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gegenwärtige  jel)iite  3lu«gabe  meiner  lateinifdjett  Oraminatif  ifl 
ein  forgfältig  berichtigter,  im  ßinjelnen  oft  vermehrter,  hin  unb  wieber 
auch  »erfürjter  5U’bnicf  ber  neunten  2(ubgabe,  ohne  folcije  Seränberum 
gen,  bie  ba«  0i)ftem  unb  ben  Sufoww^nhang  beö  ©anjen  betreffen. 
SJerbefferungen  unb  Suf'ih«  iw  ßinjelnen  (inb  bei  einem  Sßuehe,  welcijed 
bie  taufenbfadjen  nothwenbigen  unb  jufädigen  SBenbungen  ber  0prache 
»erfolgt  unb  auf  ihre  ^Jrinjipien  äurüdführt,  unentbehrlich  unb  wären 
fie  entbehrlich,  fo  würbe  ei  mit  bem  SfriWritt  ber  ®iffenfchaft,  wenig; 
flen«  »on  biefer  0eite,  311  Gnbe  fein.  Slufer  meiner  eignen  forfgefch; 
ten  Beobachtung  boten  mir  einen  reid)lichen  0toff  ber  Berichtigung  unb 
Bermehrung  eine  Slnjahl  gelehrter  9?ecen|Tonen  ber  lebten  2luVgabe 
meiner  ©rammatif  bar,  bie  »on  fenntnifreichen  unb  fcharftmnigen  ^a; 
tiniften,  ben  Herren  ^mei»  in  BergF»  S^ilf^i^iP  Sllterthume: 
wiffenf^aft,  Jahrgang  1846,  0d)neiber  ^ jrjemeSno  in  3‘ü)n’ö 
Sahrbüchern,  Bb.  45  unb  48,  0iebhof  ju  9?ewton-'6entre  bei  Boflon 
in  2D?ager’»  9ie»ue  für  ^)äbagogif,  Bb.  10  unb  18,  erfdjienen  jtnb. 
3ch  bin  biefen  Herren  fel)r  vielen  ®anf  für  ihre  grünblid)e  2)rüfung 
fd)ulbig,  unb  habe  von  ihren  Bemerfungen  aOen  ©ebrauch  gemacht,  ben 
mir  bie  6inricf)tung  meinet  Bu^e«  ju  machen  verflattet.  9?amentlich 
»erlangen  Berichtigungen  alter  ober  neuer  3*^rthümer  unbebingte  2luf> 
nähme;  bagegen  (Tnb  forgfaltigen  ©rwägimg,  wa^  bie 

©rammafif  uinfaffen  foll  unb  fann,  ju  unterwerfen.  Qi  thut  mir  in 
ber  $hal  öflfTS  2eib,  mand)e  fcharffnnige  Beobachtung  über  ben  ©e; 
brauch  biefe«  ober  jene«  SBorte«  bei  biefem  ober  jenem  0chriftf?eHer 
nicht  aufnehmen  ju  fönnen.  3nbeffen  ba«  fprachliche  0i)|iem  barf 
nicht  burch  ba«  ©ewicht  verfchiebenartiger  Befclfränfungen,  Ünferfchei; 
bungen,  21u«nahmen  unb  unjähliger  0f>ecialitäten,  bie  alle  ihre  guten, 
aber  0^  fchwer  ju  erffärenben  ©rünbe  haben,  überlaben  werben.  2luch 
neben  ber  vollflänbigffen  0chulgrammatif  muf  noch  Slaum  genug  blei< 
ben,  um  bei  ber  Snterpretation  ber  Slutoren  bie  Befonberheiten  eim 
{einer  0tilgattungen  unb  0tiliffen  ju  verfolgen.  ®ie  ©rammatif  fann 
hievon  viele«  anbeuten  unb  ich  h«be  in  biefer  ^inficht  ohne  ßmeifel ' 
viel,  mitunter  vielleicht  mehr  al«  nothwenbig,  gethan,  aber  alle  jhliflifchv 
Sflannigfaltigfeit  ju  erfchöf^tn,  muthe  man  ber  ©rammatif  nicht  ju. 
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9Wan  würbe  ben  eigentbümticben  9^iijen  grünbUcber  0cbulinterpretation 
jbbwacben  unb  ben  finnigen  0cbüier  um  bie  erfreuücbe  2frbeit  bringen, 
in  febem  3lutor  bie  befonbere  $(nwenbungeart  ber  cfUgemeinen  iHegeln 
ju  erfennen.  ®iefe  3Irbeit  ifl  wegen  ber  bfiem  SBieberfebr  be^  6igen« 
tbumlicben,  bie  nicht  leicbt  ohne  ©inbruc!  auf  ba^  ©efubl  bieibt,  nicht 
fdbwierig  unb  erfprie^Iicb,  weil  fte  ben  0inn  für  bie  SleÜb^if 
01f>racbe  unb  für  ben  0til  fcbarft,  worin  hoch  ber  wefentlicbe  ?RuJen 
atter  grammatifcben  0tubien  beflebt.  — 

00  fcf)rieb  ber  95erfafTer  biefer  ©rammafif,  al^  er  im  2(nf<»nge 
bec^  vorigen  3<^bte^/  bie  eigenen  Beobachtungen  fammelnb  unb  ben 
$ortfcbritt  ber  SfBiffenfchaft  uberfcbauenb,  ft<h  ^iner  neuen  ^u^gabe 
forfelben  anfchicfte  unb  ba6  Berfabren  anbeuten  woUte,  ba^  er  ju  be* 
folgen  gebachte.  @r  ahnte  nicht,  bap  er  bie  Beenbigung  berfelben  nicht 
erleben  würbe;  benn  ihm  felber  unerwartet  entrif  ibnam  25. 3«nio.S. 
im  58.  Sabre  feinet  Seben6  ein  frübieitiger  2:ob  einer  au^gebebnten 
Sebrtbatigfeit  unb  ber  SBiffenfchaft,  für  bie  er  gearbeitet  b^tte.  <5ie 
Pflicht,  für  bie  Beenbigung  ber  angefangenen  ^udgabe,  fo  wie  für  bie 
3ufunft  bei>  Buchet  überhaupt,  ju  forgen  fiel  mir  ju.  S^b  höbe  biefe 
Pflicht  gern,  unb  wenn  gleich  nicht  ohne  0cheu,  bo^  oertrauen^ooU 
übernommen.  SBäre  mir  biefe  ©rammatif  felbfl  weniger  befannt  unb 
wertb,  alö  cö  bei  ber  Sbeilnabme,  bie  ich  berfelben,  befonbertf  ber 
neunten  5(uögabe,  in  nicht  unbebeutenbem  SÖtaüe  gewibmet,  unb  bei 
ber  iHicbtung  meiner  wiffenf^aftlid^en  Beftrebungen,  ijt  unb  fein  mup, 

- fo  würbe  hoch  bie  Bortrefflicbfeit  bed  Bud)ee  felber  im  0tanbe  fein, 
mir  ben  rechten  ^eg  ^ur  jortbilbung  beffelben  an^ugeben.  Qi  ifi  ent« 
fprungen  aui  ber  Begeiferung  einer  feltenen  2ebrgefd)icflid)feit  unb  um 
unterbrochen  genährt  worben  burch  bie  umfaffenbfen  unb  befonnenfen 
0tubien.  ®aburd)  b<*t  eö  fich  feit  etwa  30  ^i^  @unf  be« 

gelehrten  ^ublicum^  in  einem  ausgezeichneten  @rabe  oerbient.  hnt  we^ 
fentlich  baju  beigetragen,  bie  grünbliche  Äenntnip  ber  ßateinifchen  0prache' 
unter  ber  oaterldnbifchen  3“9^nb  ju  oerbreiten  unb  z«dl^i<h 
thobifche  2lnorbnung  unb  ßntwicfelung  beS  grammatifchen  0toffeS  baS 
^lernen  biefer  0prad)e  ju  einem  SÖtittel  ber  Bilbung  überhaupt  ju 
machen.  ®em  Berfaffer  fchwebte  bas  Si^eal  einer  ©rammatif  oor: 

> bap  eS,  fo  lange  oon  einem  0prachfubium  überhaupt  bie  SVebe  if, 
nicht  erreicht  werben  fönne,  erfannte  er  wohl;  benn  eine  fo  Oortreffich 
organiprte  unb  finnig  auSgebilbete  Sprache,  wie  bie  gateinifche,  beren 
fleh  bie  grbpten  Reifer  ju  funflreichen  0chopfungen  bebient  h<^ben,  tfl 
ein  unerfchöpficher  öuell  für  fbrtwährenbe  Beobachtung,  unb  bie  ®ar* 
fellung  unb  ber  2(uSbrucf  beS  ©e^nbenen  werben  immer  ber  Ber^ 
befferun^  fähig  fein.  2lber  bennoch  if  baS  Streben  na^  jenem 
’ bie  einjtge  Bebingung  ber  Berooltfommnung,  unb  auch 
tiefes  Buch,  unter  anberer  Leitung,  bemfelben  näher  )u  fommen  fuchen. 

Berlin,  ben  20.  S^nuar  1850.  • 
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IQptt  &ett  SSpfaleit  unb  @onfon(intcn. 

1.  £ateinif(^)C  ©prac^c  ^»it  bie  93 o täte  A,  a,  E,  e,’I,  i, i 
O,  0,  V,  u,  (Y,  y,)  uub  bic  ©oppcUofalc  (©ip^t^joitgcn) 
ao,  oc,  au  unb  eu,  bereu  9lttöfprac^c  itn  9Befentlj(^en  nic^t  Bon 
ber  ®eiitfc^)m  Berf^ieben  tfl,  JBenn  mit  bie  SJofalc  nad)  i^tret 
»Balten  ©eJnmg,  b.  bic  Inngen  lang,  bic  furjen  fitrj  gcfproc^icn 
»verbell,  »votiibet  6ap.  3.  einige  Kegeln  folgen  »verben,  ba  Svingc 
unb  Äürjc  ber  93otalc  nic^t  buri^  bie  ©c^rift  unterfc^ieben  »vers 
ben,  ivie  bic^,  menigfienö  jum  i^^cil,  iin  ©riee^ifefien  gefc^ie^t. 
IDie  Kanten  berfelben  finb,  n>ic  tin  Detttfe^cn,  bem  £aute  nac^ge« 
bilbet,  ni(^t,  »Bic  im  @riec^ifd)en,  eigene  9B&rtcr  j.  alpha,  iola. 

21  um'.  JOfc  93offlI  y (ypsTlon  genomit)  fommt  nur  in  SBörtern  vor, 
bie  aue  bem  ©rieebifeben  ober  btircb  bafelbe  in  bic  febon  gebiibete  £ateinifcbe 
@(briftfprfl(bc  iibrrgcganflcn  ffnb,  $.  25.  syllaba,  pyramis,  PyrrLns,  Cyrus; 
wogegen  anbere  £at.  äöbeter,  beren  ©tiecbifcbec  Urfprung  in  öltete  feiten 
iuriiefgebt  ober  bureb  anbere  £autocränberuugcn  oerbunfelt  i|i,  auch  baä  ut^ 
fprüngli^e  v oerloren  boben,  ».  25.  mus,  bie  COiauO,  ttub  bem  ©ciecb-  |Uk, 
silva  auO  lacrima  auo  äixQvov.  Stiicb  stilus,  ©tiffel,  witb  beffec  mit 
einem  i gefebrieben,  weil  ber  Ufuo  bie  Slblcitung  von  bem  ©rieeb.  ffTvZos 
niebt  onerfannte.  Db  clipeus  ober  elypeus,  bleibt  nnentfebieben.  Set  Sop-' 
peloofal  CU  jinbet  (idf,  auf(c  in  ©rieebifeben  2ßbrtern,  nur  in  licas,  heu 
unb  eheu,  in  ccu,  seu  unb  neu,  fo  wie  in  uculer  unb  ueutiquam.  Sie 
Soppetoofale  mit  i — ei,  oi  unb  ui  — b«bcn  wit  im  2ctt  gar  nicht  oU 
£ateinif(be  ffiöortlautc  angeführt,  weil  (ie  nur  in  wenigen  Onterjectionen  »or/ 
lemmen,  aU  hei,  ela,  oiei,  hui,  unb  wenn  (wie  in  iOerfen  gewöbnlicb  ge> 
febiebt)  dein,  proiu,  huic,  cui  in  eine  @t»lbe  iufamntenge}ogen  werben. 

Sumpte  @ramm.  iOie  9ug.  . £ 
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53u^lld(jeit.  JSßofflIc  itnb  6a:p.  1. 

9jfi  her  au«fpr«cbc  ter  2)ipf)tl)on9c  liefen  bie  Stiten  bie  beiben  SSofale, 
ouä  teilen  bet  ©ipbtbcng  be(!el)t,  mebc  bbren,  «U  reit  c«  tl)un.  59?an  jpracb 
namentlich  in  ncuier  jitiar  eu  »erbunben,  aber  bcch  fO/  baf  beibe  SÖcfale 
gehört  mürben,  ©c  Idft  (ich  bie  ^Behauptung  bei!  ©ramniatÜctÄ  ©onfentinö, 
baf  eö  ein  SSarbariSmuö  fei,  ncuirum  jmeifplbig  }u  fprechen,  mit  ben  Sich-' 
terflellen  »ereinigen,  roelche  ben  Diphthong  nethmenbig  »erlangen.  Ncuti- 
quam  fiubet  (ich  bei  ben  Äomifern  nur  mit  »erfiirjter  er(iet  ©p(be:  nuü- 
quain,  Koranö  iu  entnehmen  i(i,  baf  man  tveniger  ben  langen  ;t>iphth»ng, 
alfi  ireei  furje  äjofale  hörte.  ©»  mürben  bie  ;Öiphthongc  ae  unb  oe  mit 
iroei  hörbaren  iSofalen,  nicht  mie  bie  !t!cutfchen  Umlaute  ä unb  ö gefprachen; 
moher  eö  auch  fommt,  baf  in  älteren  feiten  für  biefelben  auch  ai  unb  oi 
gefprochen  unb  gefchrieben  mürbe,  unb  baf  bie  Lateiner  baö  «t  unb  o»  ®ric-' 
chifchet  5Börter  butch  ae  unb  oe  au«btücften;  benn  menn  biefe  Diphthonge  < 
roirflich  alö  Doppellauter  gefprochen  merben,  fo  mirb  man  hören,  baf  ber 
Untetfehieb  jmifchen  bem  2on  c unb  i gering  i(l.  DaO  ©riechifche  «•  muf 
auch  fo  gefprochen  morben  fein,  baf  man  beibe  Sßofalc  neben  einanber  hörte; 
benn  bie  2ateiner,  melche  biefen  Diphthong  nicht  hoben,  feijen  bafür  thetlö  c, 
theilö  i,  ober  fchmanfen  jmifchen  beiben  SJofalen.  3Jor  ©onfonanten  i(l  i 
auöfchlieflich,  J.  eclipsis,  Nilns,  Clitus.  Heraclidae;  unb  banach  mtlf 
man  nicht  Polycletus,  fonbem  Polyelitus  (f.  JU  Cic.  in  Verr.  IV,  3),  nicht 
Helotes,  fonbem  Hilotes  ober  Hilotae  (llotac)  nach  bem  ©tiechifchen  EeXu- 
Tcg  ober  £Uwrot  im  2at.  fprechen  unb  fchreiben;  oor  iBofalen  geht  baö  ©rie/ 
chifche  ei  theiW  in  c,  theilö  in  i über,  j.  55.  erfcheint  bnö  c in  Aeneas  unb 
Dledca,  bagegen  baö  i in  Iphigenia  unb  elegia,  unb  unentfehieben  hübet  man 
Alexandrea  Ullb  Alexandria,  Tbueydideus  Ullb  Thneydidins  gefchrieben, 
unb  bet  €icero  t(l  Ariopagns  unb  Ariopagitae  jii»erlä(iiger  alö  baö  jei}t  ge< 
möhnliche  Areopagus  unb  Areopagiue  u.  f.  f.,  mogegen  nach  ben  /panb-- 
fchtiften  bet  2at.  Slutoten  Dareus  unbebenflich  ber  ©chteibart  Darius  »»r^ 
jujiehen  i(I. 

2 Sluöfprache  unb  Orthographie  (tnb  aber  er(I  allmälig,  unb  jmar  »ornehnt'' 
lieh  burch  bie  ©rammatifer  in  ben  näch(len  3ohthunberten  nach  Shri(li  ®e/ 
butt,  fe(ige(lelit  morben.  SJorher  fanb  »ieleö  55efonbere  in  ber  auöfprache 
©tatt,  mag  auch  in  bie  ©chrift  überging  unb  jiim  Dpeil  noch  (eht  in  ben 
auögaben  einiget  älteren  autoren,  j.  95.  beö  (piautuö,  Serenj,  @allu(i,  auö 
hi(Iotifchen  ©rünben  (ober,  fo  ju  fagen,  auö  biplomatifcher  Sreue)  beibehab 
teil  mirb.  Dieö  gehört  nicht  jur  tJIachahmung  für  baöjenige  2atein,  maö  mit 
felb(I  fprechen  ober  f^teiben,  unb  i(l  oon  ben  alten  felb(l  allmälig  aufgegeben 
unb  ber  ailgemeinen  Segel  angepaft  morben.  933ir  müfen  unö  nothmenbiger 
SBeife  .^inhehtö  ber  auöfptache  unb  Orthographie  an  bie  juleht  gefchehene 
Ueberlieferung  burch  bie  alten  ©rammatifer  holten,  melche  ihrer  ©eitö  auch 
nicht  bie  gemeine  ©prache  beO  ißolK,  fonbem  bie  unoerborbene  ber  ©ebil^ 
betm  beriicffchtigten.  i’f«  älte(ien  goiten  fchrieb  man  jur  ißejeichnung 
ber  breiteren  auö(prache  beö  langen  i gemöhnlich  ci,  ohne  boch  biefen  Diph- 
thong JU  fprechen,  ber  ber  2ot.  ©ptoche  fremb  i(I,  j.  heie  für  hic,  hier. 
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quds  für  quis,  für  quibus  eidus  für  idus,  tmb  in  beni’enigen  ’ 

äccufotioen  bcö  ^urali^  bcr  3.  ^Ocflination,  n)clcf;e  auf  is  gebilbet  würben 
(f.  §.  68)  J.  55.  omneis,  arteis  für  omiiis,  artis,  Welche  2(CCUfatiö^€nbun3 
AJäterbin  in  bic  gewöhnliche  es  überging.  5^ocf)  länger  erhielt  f?ch  in  einigen 
SSörtern  ein  SÄittellaut  {wifchen  ben  furjen  ?ßofalen  u iinb  i,  inbem  t>on 
vielen  lubet,  cxistamo,  clupeus,  inclatas,  satura  für  libct,  cxistimo  u.  f.  f./ 
^ferner  umus  (lött  imus  in  ber  €ubung  ber  Sb|ectiöe  finltumus  unb  decn- 
mas,  unb  ber  (Superlative  s.  55.  optumus,  maxumus,  pulcherramus,  ge^ 
fprochen  unb  gefchrieben  würbe,  ^äfar  entfchieb  fiich  für  i,  tmb  bieö  würbe 
fpäterhiü  allgemein  angenommen,  obgleich  noch  ber  Äaifer  ^laubiuö  ein  eige^ 
neO  Reichen  für  ben  unentfchiebenen  ^o!al  in  jenen  2ÖÖrtern  einführen 
wollte.  fpwch  «nb  fchrieb  man  in  ölterer  3eit  o flatt  u nach  v,  j.  55. 
voll,  volnus,  evolsus,  avom  Ullb  felbfl  im  ?RontinatiV  avos  flatt  avus;  unb 
in  einigen  SEBÖrtern  o flatt  e,  j.  vorio  tmb  feine  Ableitungen  für  verto,  * 
voster  für  vesier;  ferner  u flatt  e in  ber  ^Jorticipialenbung  undus  für  endus, 
waö 'jum  ^h^tJ  öM(h  fpäter  beibehalten  würbe,  f.  €ap.'43,9.  Snblich,  gehört 
hieher  bie  vulgäre  Auöfprache  ö für  au,  j.  55.  Clodiüs  für  Claudius,  plp- 
sirum  für  plaustrum,  plodo  für  plaudo,  wobei  jeboch  lu  bemerfen  tfl,  baü 
in  einigen  SÖÖrtern  bie  im  Allgemeinen  für  fehlerhaft  gehaltene  AiWfprache 
burch  ben  ©ebrauch  hettfehenb  würbe,  j.  55.  in  plostellum,  ba^  SÖägelchen, 
/Demhmtiv  von  plaustrum,  jumal  wenn  bamit  ein  Unterfchieb  im  55egri|f 
verbunben  würbe,  wie  lotus  gewafchen,  lautus  glänjenb,  codex  @chreibtafel 
(55uch),  caudex  i^lo!}  bebeutet.  ©o  ifl  auch  in  ben  ©ompofitiö  von  plaudo 

bie  Sornt  plodo  herrfchenb  geworben. 

• ♦ 

2.  S)ic  ^onfonanten  ft'nb:  B,  b.  C,  c.  D,  d.  F,  f.3 
G,  g.  H,  h.  (K^k.)  L,  1.  M,  ni.  N,  n.  P,  p.  Q,  q.  R,  r. 

S,  s.  T,  t.  (Z,  J^inftcht^  bcr  Sintheilung  bcrfclbcn  ' 

ifl  für  bic  Satcinifchc  ^ammatif  mir  ju  hcmcrfcii,  ba^  1,  m, 
n,  r liquidae  (fiüfftgc)  genamit  ttjcrbcn,  bic  übrigen  mutae 
(fluinntc),  mit  Aufnahme  M s,  welche«  al«  Sifchiawt  (littera 
sibilans)  eine  befonbere  Statur  h«t.  JDiefe  mutae  fbnncn  wicberum, 
mit  Slücfficht  cmf  ba«  Organ,  burch  welche«  ftc  gefprochen  wer? 
ben,  cingetheilt  werben  in  ^ippenbuchfiaben  (v,  b,  p,  f),  0aum^' 
buchfiaben  (g,  c,  k,  qu)  unb  3imgcnbuchflabcn  (d,  t),  wobei  bic 
liquidae  ni^t  mehr  bcrüdfichtigt  finb.  S)oppclconfonamen  ftnb 
X unb  z,  (zeta  genannt,)  weil  x bic  ^aute  cs  unb  z bic  ^autc 
ds  oerbinbet. 

’Anm.  59lan  wirb  in  biefem  ^Serjeichniffe  einige  Reichen  vermiffen, 
welche  im  ^eutfehen  Alphabete  ftnb:  j unb  v würben  von  ben  £ateinem 
mit  benfelben  Reichen  gefchrieben,  wie  bie  5öotale  i unb  u,  (nämlich  h V,) 

■ 1*  , 
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CSottfottrtutett.-  j,  v,  Ij.  (Sa^.  1. 

ober  in  ber  Stuefproc^e  oUerbing^  tinterfcbiebcn,  tmb  eigcnt^  i consonans  (wir 
fogen  nod;  bem  /pebroifc^cn  3®^)  wnb  u consonans  ober  vau  benannt. 
^Denn  |ie  machen  gleich  anbern  anerfonnten  (lonfonanten  bei  oorbergebenbem 
Sonfononten  ^ofition,  unb  feinen  J^iatuö,  wenn  ein  ?3ofal  oorbergebt. 
finb  nur  bicbterifcbe  Sreibeiten,  ju  welchen  bai  «öcröniaaf  nötbigt,  in  benen 
fleh  ober  oueb  iugleicb  bie  ^erwanbfebo^  ber  oofolifcben  unb  confonontifeben 
Xante  ieigt/  wenn  einerfeit^  boö  vau  juweilen  in  u oerbünnt  wirb,  j.  ^ 
wenn  bie  SSbrter  solvit,  silvae  breifolbig  gebraucht  werben  (so-lu-it,  si-lu-ae), 
(oergl.  §.  184  über  bie  €ompojito  oon  jacio,)  unb  wenn  anbrerfeitt  (wag 
bei  i oft  gefebiebt)  bie  35ofale  i unb  u in  bie  (Jonfonanten  i unb  v »er- 
hörtet werben,  .^iebureb  wirb  bie  oorbergebenbe  furie  @olbe  »erlöngert, 
g.  in  ben  SiDbrtern  abies,  aries,  consillmu,  fluvius,  tenuis  unb  einigen 
onbern,  bei  55irgil  Flavjorum  rex  Eridanus,  unb  int  2luggange  beö  ipejea^ 
ineterg  bei  £)»ib  custos  erat  arjetis  aurei,  für  ärietis,  bei  3uoenal  comitata 
est  Hippia  ludjum  unb  uuper  console  Juojo,  für  lüdlum,  JuniuiU)  bei 
Xufrej  copia  teuvis  unb  neque  tenvius  extat,  für  tenuis,  tSnuius  (^Otttpa- 
ratio);  ober  eg  wirb  (wenn  bie  »orbergebenbe  @»lbe  febon  an  ücb  lang  ifl) 
weniglleng  eine  @»lbc  erfpart,  bie  nicht  in  ben  53erg  gebt,  wie  bei  3u»enal 
4,  37  Quuin  jam  seiujanimum  laceraret  Flavius  orbem.  5S)?an  foun  bober 
bie  in  neueren  ©pracben  üblichen  Reichen  j unb  v im  Xateinifchen  jur  Un^ 
terfebeibung  ber  Slugfbracbe  »or  einem  ©ofal  im  Stnfang  einer  @»lbe  anwen^ 
ben  unb  braucht  nicht  on  ber  mangelhaften  ?5ejeicbnunggart  ber  9lbmer  fejl? 
jubaltcn,  ba  fie  über'bie  3ffotur  jener  ?5uch|laben  ebenfo  bachten,  wie  wir, 
tmbi  auch  gern  ein  fo  leichteg  Unterfcheibunggmittel  angenommen  höben  wür/ 
ben,  wenn  fie  ei  gefannt  hotten,  ober  nicht  bie  alte  ©itte  bei  ihnen  ber 
befferen  €rfenntnijt  entgegengefianben  hotte.  Stber  auf  ©riechifchr  SÖÖrter  ijl 
bieg  nicht  onwenbbar,  bo  i unb  ?>  bei  ben  ©riechen  nur  bie  ^atur  ber  ©o- 
fale  hoben;  alfo  lieff  man  locastc,  Jambus,  Jones,  La'ius,  Agaue,  euoc, 
unb  bebanbelt  bag  J ju  Slnfang  biefer  SÖÖrter  auch  in  ber  ^ufammenifleKung 
mit  ^röpofitionen  olg  einen  53ofal,  j.  ab  louia,  ox  Jonia.  Einige  ©riech- 
Nomina  propria  jeboch  Werben  mit  SHeebt  Xateinifcb  mit  einem  j gcfprochen 
unb  gefchriebent  Grajus,  Ajax,  Maja,  Troja,  Acbaja. 

4 H ifl  nur  3^‘chcu  ber  2tfi)i<^ation  unb  gilt  niit'alg  ©onfonant,  macht 
baber  ouch  feine  ^'ofition  (f.  ^ 8).  ^ic  Sllten  (f.  Quiuül.  l,  5,  21)  wo-" 
ren  bei  mebteren  SCöörtern  felbfl  in  Zweifel,  wag  richtiger  wöre,  eg  tu  fpre- 
eben,  ober  nicht,  J.  55.  bave  ober  ave,  hedera  ober  edera,  harena  ober 
arena,  harundo  ober  arundo,  halucinor  ober  alucinor,  Iierus  ober  erns,  ve- 
hemens  ober  veemeus,  vemenSi  alicnum  ober  a^num,  prebendo  Utlb  de- 
preliendo  ober  prendo  unb  deprendo  unb  in  mehreren  onbern  SGÖÖrtern, 
'in  weldjen  jebo^  bie  jebt  übliche  @d;reibart  bie  richtigere  i|l. 

^Dag  Reichen  G iß  oug  C brroorgegangeu,  inbem  man  cbemalg  bie  Xante 
f (c)  unb  g wegen  ihrer  Slebnlid^feit  nicht  burch  bie  ©chrift  unterfchieb  unb 
I 05.  leciones  fchrieb,  ober  legiones  fproch-  2^n  biefer  alten  ©chreibart  i|l 
übrig  geblieben,  bah  man  fortwöbrenb  noch  53omamen  Gajus  unb  Gnaeus 


(§av.  1-  ®uc^|Meu.  ^onfonanten.  G,  K,  Qu.  5 

in  bcr  Slbfürjung  (nota)  C.  tiiib  Cn.  fd)tich/  obfcOon  mon  fic,  wie  wir 
biircf)  ouel>rücfiic^e  @pra(^ld)rer  (ocrgl.  j.  Quimil.  Inst. 

1,  7,  28)  tiiiö  mW  t*er  ©riec^ifc^eu  '©ci^rcibavt  räioq,  rvuioq  lernen,  nie 
anber^  nW  Gajus,  Gnaeus  fprnef),  unb  auef)  fo  fc^rieb,  wenn  ber  9^öme  auö^ 
gefc^rieben  würbe.  9(uc0  abgefiirjt  fc^rieb  man  ebenfo  böwfiö  «nb  Gn. 
aW  C.  uhb  Cn.  950JJ  gablworte  viginti  foUte^inan  in  ber  Sibleitung 
vigesimus  erwarten,  aber  fo  finbet  man  febr  fetten  (@altujl  Cat.  47  tinb 
©urtiu^  9,  25)  gefebrieben,  bei  ©icero  burct;weg  vicesimus. 

^aö  ^ im  iateinifeben  iiberflüflig  geworben,  ba  feine  ©rette  5 

bureb  n erfebt  wirb;  man  febrieb  e^  ebemaW  baiiptfdcbticb  nur  in  Söörtern, 
bie  mit  ca  anfangen,  kaput,  kalamnia,  Karthago,  febt  gefebiebt  eö  nur  noch ' 

(nach  bem  53brgange  ber  Sitten)  in  Slbfürtungen:  K.  für  Kaeso,  ein  SJor-" 

name,  K.  ober  Kal.  für  Calemlae.  Q i|i  eigentticb  auch  rin  überflüfftger 
^uebftab,  ba  er  bem  Söertbe  nach  oon  c nicht  oerfebieben  i|t.  £r  t>at  aber 
feinen  •ptab  gtiicfticber  alö  baO  k behauptet,  wenn  nach  bem  c-£aute  ein  u 
uiib  hinter  u noch  ein  aiiberer  53ofat  in  berfetben  ©ptbc  fotgt,  wie  Ü auch 
im  /Oeutfehen  in  SSörtern  wie  Ouatm,  Ouelte,  guittt  u.  f.  f.  gebraucht  wirb. 
©0  2ateinifcb  quam,  quem,  qui,  ({uo,  antiqnns:  fpricb  filam,  aber  einfptbigj 
wobei  e3  bann  iweifelbaft  bteibt,  ob  bae  n noch  ein  ?Öofat  ifl,  ober  bie  Ö^atur 
eine^  ^nfonanten,  twam,  annimmt.  S3ei  einigen  wenigen  SBÖrtern  fchwanft 
bie  SliWfpracbe  uiib  ©chrift  jwifeben  qu  unb  c,  j.  S5.  in  coquus,  equulcuß; 

bei  einigen  aubern  i(t  bie  SliWfpracbe  entfehieben  (nach  bem  ^eugnijfe  ber ' 

atten)  c,  wir  aber  febreiben  noch  tbeite  ber  Unterfebeibung,  tbeiW  ber  Stb-' 
teitung  wegen  qu.  @o  unterfcheiben  wir  bie  ©onfunction  qmim  oon  ber 
^rdpofition  cum,  unb  fehreiben  quoiidie  wie  quotannis  wegen  ber  Slbteit. 
oou  quot,  ferner  sequutus  unb  loquutus  oon  sequor  utib  loqiior,  obgteich 
ee  gatu  befhmmt  i|t,  ba^  alte  fpracben  unb  bie  mei(len  fchrieben  cum,  cutidie 
(coitldic  nur  um  bie  jtürte  be^  ^ofat^  aueiubrücfen),  secutus,  locutus. 
;Oie^  beibed  (secutus,  locutus)  ijl  burchaui^  ansunebmen  (f.  ©ebneib.  €te- 
mentartebre  @.  332),  bei  ben  anbern  SEBürtern  foßte  man  bißiger  Sffieife  auch 
auf  bie^eugnife  hören;  wenn  wir  aber  hoch  auch  in  biefemSÖuebe  bie  ©oiu 
function  qnmu  febreiben,  fo  muh  ber  ©cbüter  ;a  nicht  anbern  glauben,  oW 
bah  ti  nur  ein  Uitterfcbieb  fiüre  Sluge  iß,  unb  nicht  auch  fwunt  fprechen. 

Z fommt  nur  in  Söbrtem  aue  bem  ©rieebtfehen  oor,  j.  gaza,  trapeza, 
unb  W lann  nur  bann  ©taat  ftnben,  wenn  SEÖörter  aiW  neuern  ©prachen 
ohne  53eränberung  ber  Orthographie  in<J  £ateinifche  übertragen  werben. 

3.  Üeber  bic  5t u^fp rache  ber  obigen  (Eonfonanten  ifl  fotso 
genbeö  ju  merfen:  S)ie  0ieget  ju  fprechon,  ivie  gcfchrieben  rnirb, 
gilt  im  £ateinifchcn  burchauö.  Unb  ba  mir  biefe  3^eget  tm  S^euts 
fehen  ebenfalls  befolgen,  fo  ifl  beflo  oerbrie^lichcr,  baß  fich  jmei 
alte  S5crberbungen  ber  guten  5iu^fprache  unter  im^  (mie  freilich 
auch  bei'  allen  neuern  Ülationcn,  unb  aum 
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ßonfonanten.  9tu8f:pra^e:  ci  unb  ti.  1. 

fcfigcfc$t  l^abcii,  welche  »vicbet  jtt  ücrbanncir  »icücic^t  umn&glic^ 
fei«  ni6ct)tc.  SaJtr  fpre(^cn  «Ämlic^  c cor  e,  i,  y,  ae  u«b  oe  wie 
«nfer  j,  fcibft  in  ©ricc^ifcf)c«  2B6rtcrn,  cor  aubern  Sßofalc«  mib 
»or  ßonfonnnten  aber  «>ic  f.  ©d  üicl  wir  aber  burc^  Unterfiu 
^ung  ^erau^betomme«  tbnnen,  ^aben  bie  Kbnier  c überatt  wie 
{ gefptocf)en,  auc^i  bie  ©rieten  eä  iiicf)t  anberö  gefjbrt  *).  2liu 
ältefle«  mag  «oc^  (f.  ©c^neibet’ö  (SIeinent«rlef>re  ©.  247)  bic 
. Scfimg  bc6  cl  i'or  einem  anbern  SSofal  wie  j fein,  weil  bie  SSers 
wec^felung  ber  Slbleitung^enbnng  tius,  lia  mit  eins,  cia  fo  ^jiünfig 
ifl,  ba^  man  auf  einen  gleichen  ^lang  fcf)ließen  mu^.  Slber  au^  ^ 
biefe  fd)einf  ber  älteren  guten  2lu«fpract)c  fremb  gewefen  jii  fei«, 
gemer  wirb  li  Por  S)otalen  gleiclj  zi  gefpro(t)en,  j.  in  justitia, 
otium,  ebenfalls  of)nc  ©runb.  S)er  Uebergang  pon  ber  reinen 
SluSfprac^e  in  biefe  jegt  gewbbnlic^c  ift  aber  leiebt  geftinben,  inbem 
bieS  ti  in  allen  fällen  furj  ift,  unb  bei  bem  fc^nellen  ©prec^en 
pon  felbft  in  ben  Saut  zi  übergebt.  S)eSf>alb  wirb  cS  au^  gau} 
falfe^  fein,  baS  lange  ti  in  berii  ©enitip  totius  zi  ju  fpree^en, 
weit  babei  gar  fein  Sntfe^ulbigungSgrunb  abiufe^en  ift.  2lber 
au(f>  baS  furje  ti  wirb  fclbft  bei  ber  ^crf6mmli(^en  2luSfpra6e  in 
einigen  fällen  bo^  nic^t  zi  gefproc^en,  nämtic^  a)  in  ©riec^ifc^en 
SEBbrtern,  j.  S8.  Miltiades,  Boeotia,  Aegyptius,  b)  wenn  ein 
anberes  t,  ober  ein  s unb  x por^ergebt,  j.  95.  Bruttii,  ostium, 
mixtio,  c)  por  ber  2lnl;angfi}lbe  er  im  ^nfiijitip  ipaff.  als  nitier, 
quatier. 

Slum.  /De^bolb  i|t  d bei  pielcii  Wörtern  febtrer  tu  be|timmen,  ob  f!e 
mit  einem  ci  ober  li  gefebrieben  werben  müflen.  55ie  (Entfebeibung  i(l  bertu-' 
nebmen  tbeilS  aus  bec  (riebtigen)  Slbleitung,  tbeilS  aus  ber  Schreibung  bei 
©rieeben,  tbeilS  »on  glaubreiirbigen  alten  5nfd;riften,  beim  bic  JTpanbfcbriften 
finb  beinab  alle  aus  bet  3eit,  wo  ci  wie  zi  gclefcn,  unb  baber  mit  ti  oer.? 
wecbfcit  würbe.  So,  fd;eint  eS,  mu$  in  ben  StbleitungSfplben  icius  oon  9t0' 
minibiis  unb  iparticipiis  überall  fo,  unb  nicht  ti  gefebrieben  werben,  }.  95. 
gentilicius,  aedilicius,  novicius,  commendalicias , wie  eS  ja  aucb  immer 
beifit  palricius  Ullb  in  Nominibus  propriis  Fabricius,  Mauricins.  dagegen 
, propilius  oon  prope,  propitor,  propter,  Unb  Domitius  OOU  domitns.  Con- 

")  Lipsius  in  feinem  dialogus  de  recta  pronunt.  linguae  Lat.  fagt 
batübert  Pndet  non  tarn  erroris  quam  pertinaciae,  qnia  corripi  patiuntnr, 
at  non  corrigi;  et  tenent  omnes  qund  defendat  nemo.  Itali,  Hispani,  Gcr- 
mani,.Galli,  Britanni  in  hoc  peccato;  a qua  gente  initium  emendandi? 
Audeat  enim  mihi  una  aliqua,  et  omnes  audient. 
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ßo!p.  1.  t>eö  m.  S imb  R. 

di</o  wirb  ie^t  meiflend  acfcbriebcn,  aber  beffer  iflcondi^o  unb  di«o.  <Oa- 
^gen  ijl  lieber  nunz/us  mit  ollen  Slbleittingen  ju  febreiben',  ebenfo  o//um, 
infi//or  (oon  fateor),  feZ/alis  (»eil  ©riecb-  qieriäXtot  ob.  (pTjxidXeiq  eutfcbic^ 
ben  mit  einem  t).  Slueb  finbet  ficb  nur  conz#o,  nicht  con^o,  in  ^wfchtiften 
«nb  Olten  ^Suchern. 

m jimi  @chlu(fc  cinc^  SBortc^  (immer  mit  üorhergebenbem 7 
5Sofalc)  mürbe  »on  ben  5l(teii  unbeutlicher  gefprochen,  al€  meim 
e«  ein  5GBort  nnfan^t,  (vielleicht  mie  in  le  iiom  S’^an3bfifch,  mo 
ba^  m bunfler  gehört  mirb,  ai^  in  le  midi),  gdngt  aber  ba« 
folgenbc  SKort  auch  mit  einem  25ofal  an,  fo  mürbe  ba«  ©chlu^sm, 
nach  bem  Seugniffe  ber  alten  ©prachlehrer,  gar  nicht  mehr  gei 
hört,  Ober  machte  gleichfam  nur  ben  Uebergang  jmifchen  ben  beis 
ben  S^ofalen. 

, S mie  auch  int  ©riechifchen  <r  mürbe  fchikfer  gefprochen, 
al^  mir  e^  thun,  mie  g,  morau^  fich  einige  Untegelmd^igfeiten 
bet  dltcrcu  ©chreibart  crtldren,  unter  anbern  bie  55erboppelung 
M s in  camsa,  mie  0cero,  einem  au^briicflithen  S^ttflniffe  3115 
folge,  fchrieb,  ma^  aber  von  ben  alten  Sprachlehrern  al^  unnü$ 
gemi^billigt  mürbe. 

3mifchen  S unb  R mu^  ein  bem  alten  Sprachorgan  eigen* 
thnmlicher  Uebergang  Statt  gefunben  h<töen,  inbem  (von  SUarro 
de  ling.  Lat.  7,  6 unb  anbern)  angeführt  mirb,  ba^  man  ehe* 
mal^,  b.  h-  bie  2at.  Sprache  burch  Schriftfieller  befefiigt 
mürbe,  in  vielen  SBörtern  S fpra^,  mo  fpdter  R mar,  '3.  33. 
Papwius,  Valerius,  la^es,  e.90,  arbo.yem,  mello^,  von  melcher 
3lrt  pch  am  längflen  (noch  in  tlaffifcher , Sprache)  bie  gönnen 
arbos,  lahos  unb  befonberö  lionos  unb  lepos  erhalten  hetben. 

21  nm.  2luö  biefer  «öermonbfehoft  ber  beibert  £oufe  erflören  f?ch  monche 
€rfcheinungen  in  ber  £ot.  Formenlehre.  S.  ©chneiber’O  €lementorlebre 
©.  342  flgb.  S©ir  glouben  ober  feine^megO,  bo§  R in  ben  obigen  SKörtern, 
noch  weniger  bof  d überoU,  wo  eO  jwifchen  jwei  SJotolen  (lebt,  ouo  S,  ol^ 
bem  urfprüngli(hen  £oute,  fpöter  heroorgegongen  ifl.  5)ief  R noch  einem 
?8otole  ijl  in  ber  £oteinifchen  Sproche  oollfommen  ebenfo  urfprunglich  oB 
noch  einem  ^onfononten,  unb  wo  S flott  R nicht  bloßer  ^ialeH  ijl,  wie  in 
arbo^em,  pignoja,  robose,  majojibus,  i|l  eö  OUÖ  beftimmten.  Fwmotionö^ 
grünben  on  bie  SteUc  beö  R getreten.  35eifpiel^weife:  wir  nehmen  nicht  ön, 
bof  für  raoris,  mori,  morem  u.  f.  f.  bie  öltere  eigentliche  F<>tm  mojJs, 
mo5i,  modern  gewcfen,  welche  im  2ftominotio  mos  beibeholten,  in  ben  ca- 
ßibas  obliguis  ober  fpäter  burch  R verönbert  fei,  (wie  bieö  om  beflimmteflen 
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Äriiger  ©rammat.  tcr  £at.  @prac^e.  190  flgb.  au^einanberfe^t,)  foiu 
bem  wir  fagen:  mor  tfl  ber  wahre  @tamm,  mojis,  mo^c,  mo«ein  (weiui 
es  gefagt  würbe)  war  eine  abweichenbe  Stui^fprache/-  ald  'T^ominatiü  würbe 
aber  mös  jlatt  mör  gebilbel,  wei(  S bem  II  ein  bialeftifch  »erwanbter  £aut 
war  unb  S auch  foufl  Reichen  beö  9^ominatwö  ifl. 

8 4.  S)ur^  ba^  Sufammciitrcffcii  jtveier  SSofalc  mn  ©chluß 
be«  erfien  unb  im  Einfang  bc^  folgciibcn  533ortc^  entfielt  ein  J^ias 

(©cihnuiiö).  3hn  »evmeibm  ift  in  ber  25crbinbung  ber 
5Bortc  unmöglich,  obgleich  er  nicht  für  fchön  gehalten  mirb.  3« 
SSerfen  aber  mirb  er  baburch  aufgehoben,  baji  ber  crflc  58ofa!^ 
er  mag  fur^  ober  lang  fein,  elibirt,  b.  h-  ^>ci  ^cni  SSortragc 
au^geflojjen  tvirb.  SCBenn  alfo  j.  gefchrieben  fleht  sapere  aude, 
ober  motä  anus  uniü,  fo  fpricht  man  saper  aude,  mot*  aims 
urna.  (53erg(.  ^einbotf^  SRotc  ju  J^oraj  Serm.  1,  9,  30.)  3>t 
mic  weit  etma«  5lchnlichc^'  in  gewöhnlicher  Diebe  (in  ^rofa)  ge? 
fehehen  ifi,  Ici^t  fich  nicht  beflimmen;  inbeffen  ifl  e^  nicht  unwahr* 
fcheinlich,  ba^  weiiigfien^  furjc  SSofale  oor  einem  anbern  SSofale 
bei  fehneüerem  ©prechen  ebenfalls  au^geflo^en  würben,  unb  bag 
man  J.  fprach  namqu’  erit  tempus,  atqii’  ego  quum  vidc- 
rem.  S)ie  aspirala  h h^^t  4>iatu^  nicht  auf,  unb  hinbert 
alfo  in  58crfen  au^  nicht  bic  0ifion  M oorhergehenben  25ofal^, 
fo  ba^  mail  lieft  toller*  humo,  wenn  gefchrieben  ift  tollere  Immo. 
Unb  weil  m,  wie  oben  bemerft,  am  €nbe  eine^  SBorte^,  bei  foU 
genbem  SSofal  nicht  mehr  gehört  würbe,  fo  erfolgt  in  53erfen  eben* 
fall^,  wie  bei  bem  li,  ^lifion  be^  58ofal^,  welcher  oor  bem  m 
oorhergeht,  obgleich  ^a^  5ä3ort  oollflänbig  gefchrieben  wirb,  j.  55. 
wirb  ber  J^eiaineter  multum  ille  et  terris  jactatus  et  allo  ge* 
lefen  mu  "^ill'^et  terris  cet.  3^1  Snfammenfe^ungen  ve- 
ueo  für  venum  eo  unb  animadverto  für  animum  adverto  Wirb 
biefc  0ifion  gewöhnlich  auch  i>ot(h  ©d;rift  au%brücft.  23on 
ben  Älteren  Sichtern  würbe  baö  s in  ben  0ibungen  us  unb  w, 
aber  oor  €onfonantcn,  abgeworfen,  wie  55.  ^uciliuö:  Tum 
laterali’  dolor  certissimu’  nuntiu*  mortis,  unb  noch  €ic^tO  tu 
feinen  3w9^abgebichten  juweilen:  de  terra  lapsu  repente;  magnu* 
leb,  torvu’  draco.  3*i  gebilbeten  Sichterfprache  beö  5luguftis 
fchen  Sfüalter^  ifl  aber  biefe  (Slifion  nicht  mehr  gebrÄuchlid). 

9 21  um.  1.  2ftach  Obigem  wirb  ber  .^iatuö  in  ?ßerfen  oermieben,  hoch 
seflattet  ibn  bie^prajd^  ber/Oichter,  namentlich  ber  älteren,  nach  einer  langen 
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@c^Iuf(i>lbe  in  bft  9(r^<  bri  iönfrt,  55.  Virgil.  Aen.  4,  235  Quid 
Stroit?  ant  qua  sj>e  inimica  in  gente  moralur?  Aen.  1,  617  Dardanio 
Anchisae;  ober  iw^  eüirm  (unen  3)o(aI,  ivrnn  burc^  eine  (iarfe  ^lUrrpuiic^ 
tioii  eine  ipoiife  im  93ortr«9f  rintritt,  |.  95.  Virgil.  Aen,  l,  405  Et  vera 
inccssn.  patuit  dea.  lUc  nbi  inatrera  cet.  0ar  uicbt  a(^  .^ifltu^  IVirb  rj 
Aiisefeben,  wenn  vor  bem  elibirten  93oF(il  noc^  ein  93ofo(  «or^ergebt/  }.  95. 
Capitplia  ad  alta,  geft)ro4en  (int  iSetfe)  Capitoli'  ad  alta.  9lu(b  (inbet  Fein 
Spimi,  fllfe  auch  Feine  0ifton,  0tott,  wenn  ionge  €nb»oF«le  oerFiirjt 
werben,  unb  )war  bei  einfolbigen  liBörtern  inmitten  ber  iSbeftä  bactolifcbcr 
9ßerfe,  unb  in  ber  nufgelbflen  Sirnd  iambifeber  unb  troebäifeber  giiße,  bei 
mcbrfolbigen  Sffiertern  aber  «m  gnbe  ber  Sbtßb  bactoliftfjet  SJerfe,  j.  95.  Hör. 
Senn.  1,  9,  38  Si  me  «mas,  inqnit.  j)aulnm  liie  ades.  Ovid.  Uletam.  3, 
501  dictoqne  vale  vole  inqnit  et  Echo.  Virgil.  Aen.  3,  211  insu/ae  lo- 
nio  in 'magno,  unb  an  oieleii  anbertt  Stellen. 

9(nm.  2.  £)ben  würbe  gefagt,  ba$  ber  üpiatub  in  ber  ©ebrift  nicht  ge^lO 
hoben  wirb,  unb  ba^  oon  iwei  iiifommeiilFobenben  93oFalen  ber  erfle  elibirt 
wirb.  etgifbt  (ich  eine  2lubn«I)me,  wenn  bi>»tcr  einem  Slßcrtc,  tecU 

che«  ouf  einen  ißoFal  ober  auf  rin  m ouegebt,  junäcbll  bnb  SBort  est  folgt, 
^enn  in  biefem  Solle  ftnbet  ficb,  wetiig|Fenb  in  Fritifcb  beriebtigten  9tubgaben 
bei  ipiautuii  unb  Slrcens,  ba§  utelmebr  hai  txfie  äßort  «oUfiünbig  erboiten, 
unb  boä  jweite  (est)  be«  ISoFaliJ  e beraubt  wirb,  olfo  gefthrieben  unb  gcfreo/ 
eben  wirb,  s.  95.  temnlentast  mnlier,  liomo'sl,  inolestum'st.  l^ajfelbe  bat 
(teb  auch  bei  ben  neuerbingä  entbecFten  Sieeronifebm  Sragmenten  in  febr  aU 
ten  J^anbfebriften  bie  unb  bo  gefunben,  j.  95.  nna  naiio’si,  difficilc’si,  unb 
in  ber  Rebe  p.  Milone:  quae  illa  barbaria'st.  @.  9Fiebubr  ju  bem  Stag» 
ment  pro  Fontejo  p.  60.  ^ugleicben  finbet  man  est  mit  einem  »orberge» 
benben  Sfflorte  auf  us  tufammengeiogen,  {.  95.  opnst,  dictust,  wobei  ei  iwei» 
felbaft  bleibt,  ob  bab  @cblug-s  oueb  »or  bem  93ofal  (f.  oben)  obgeworfen, 
ober  ob  est  feiner  beiben  er(leu  95u(bflabe«  beraubt  i(F.  Stebnlicbeb  finbet, 
cbgleicb  feltner,  bei  ber  €nbfplbe  ts  Statt,  |.  95.  quali’st;  aber  ob  au^  bie 
jweite  (perfon  es  mit  bem  »orbergebenben  anf  us  ficb  enbenben  933orte  jn» 
fammengejogen  würbe,  ifi  unficber.  @.  ©cbneiber’b  glementarl.  0. 162  flgb. 

3(nm.  .3.  iDer  .^iatii^  innerhalb  eineö  SSorteb  wirb  in  bet  Regeln 
beibebolten;  baber  wir  ihn  oben  nicht  beriicFficbtigt  haben.  2>ocb  iÜ  ju  be< 
merFen,  baf  jwei  gleicblautenbe  93oFale  in  ber  Slu^fpracbe  gern  in  einen 
einfoeben  langen  jufammengejegen  (eontrabirt)  werben,  wie  bie  Siebter 
immer  dero,  desse  für  deero,  deesse  fageit.  ®arauö  finb  UFebenformen  wie 
ni7  für  nihil,  mi  ^r  mihi  burcb  Stugfiofung  ber  Slgpirata  ju  erRären.  .^cfu» 
figer  noch  ifl  bie  3ufammenjiebung  jweier  gleicher  ober  ungleicher  öoFale  in 
ben  ^lerfectig  ber  93erba,  nach  Slubfiofung  beg  v,  j.  95.  audisti  für  audi- 
visli,  audiüli,  deleram  aUg  deleveram,  noruut.fÜr  noveruut,  worüber  JU 
feben  ifl  £.  43  ju  Slnfang.,  2lucb  gefebiebt  eg  befenberg  in  Ißerfen  nicht  fei» 
ten,  bafi  jwei  »etfebiebene  SoFale  burcb  fcbnelleg  3ufammenft>recben  in  einen 
SRifcblaut,  in  weltbem  beibe  bbtbar,  oerbunben  werben,  wag  in  ber  gram» 
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ntrtdfc^en  Äunüf^rac^e  ©puärefi^  ^ei^t.  ^iei  ift  ber  SaU,  wenn  in  ben 
SCÖÖrtern  dein,  deinde,  proin,  proinde,  liuic,  cni  bie  53ofaIe  }u  einem  fon|l 
int  £ateinifc^en  nic^t  üblichen  ©ipbtbong  »erbunben  werben.  9^ur  auf  bicfe 
Sirt  fann  fortuTtus  in  ben  bactt)lifcben  .^ejrometer  gebracht  werben,  unb  $u 
bemfeiben  3wecf  mu§  in  ben  O^oniinibuö  auf  eus,  wenn  uor  biefer  gnbung 
eine  lange  cor^ergebt,  nicht  bloß  ei  im  ©enitio  ©ing.  unb  eis  im 
Slblat.  y lur.,  fojtbern  ^uch  eä^  eö  in^einen  5!)?ifchlaut  jufammengejogen  wer^ 
ben^  J.  95.  alvd,  aurei,  Nerei,  aurws  (auch  autws  oom  93erbum  anteeo), 
cerw,  Eurysih^,  eorundem,  wie  im  ©riechifchm  eine  ©onäreflO  in  ^eo?, 
N£07ix6).sfioqy  i'a  jeben^Uö  jtiicht  feiten  oorfommt.  9^och  anbere  härtere 
©onärefen,  wie  qnia,  via,  vietis,  qu^d,  ftnben  fich  bei  ben  Äomifem  unb 
bei  £ufre|. 

- 5.  Q5cfonbcre  9?c(|e(ii  übet  bie  £ateinifcj)e  Orthoötaph*c 

brauchen  nicht  gegeben  jii  iverben,  weil  in  bet  ©chrcibnng  bcr 
933brtcr  burchau^  nichts  Söillfnrlichc^  h^ttfcht,  n>a$  cricrnt  iverbcn 
niüßte.  9lber  giebt  feht  oiele  einjclne  9Börter,  Slu^fprache 
unb  ©chrift  nicht  feftgeftcUt  finb,  unb  ivo  bie  9l(ten  fcibfi,  U)ie 
man  au^  ben  un^  erhaltenen  S)enfmdlern  ficht,  in  ben  befien  Sei* 
ten  gef(hft>anft  5Kir  mollcn  0njclncö,  moüon  in  ben 

obigen  5lnmcrfungcn  noch  nicht  bie  3£cbc  gemefen  ift,  bemerfen: 

■ 9}?an  fchreibt  unb  fpricht  richtiger  anulus,  sucus,  paiilum,  belua, 
litus  mit  einem  (Eonfonanten,  alö  mit  jmeicnj  bagegen  mirb  com- 
minus,  immo  unb  nummus,  sollemnis,  sollers,  sollicilus,  Jup- 
piter,  quattuor  bejfer  fo,  al^  mit  einfachem  €onfonanten  gcfchrics 
ben;  litera  ober  littera  bleibt  unentfehicben,  aber  für  bie  ^erbops 
pclung  bcö  t finb  bie  mciften  J^anbfehriften.  gür  ben  ©ingulari« 
mille,  mit  boppeltcm  1,  unb  ben  ^lurali^  milia  mit  einfachem, 
ift  bie  9lutoritc(t  ber  alten  0rammatiler  unb  bcr  befien  J^anbs 
' fehriften.  Narus  unb  navus  ifl  je^t  nicht  gembhnlich/  fchtint  aber 
beffer  ju  fein  gnarus  unb  gnavus;  arlus  (eng)  ifl  gcmiß> 
fichcrer  alö  arctus.  S)agegcn  ifl  auctor  unb  auctumnus  mit 
Specht  angenommen  für  autor  unb  autummis,  unb  bcr  (Einfehub 
be^  p jmifch.en  mt  unb  ms,  j.  95.  emptiis,  sumpsi,  macht  bie 
9luöfprachc  oielmehr  leicht,  al^  fchmer;  unb  fo  hnt  auch  templare 
für  ba$  je^t  gcmbhnlichc  tentare  burch  bie  J^anbfehriften  entfehie« 
ben  ben  93orjug.  Conjunx  für  conjux,  unb  quotiens,  totieiis 
für  baö  jc^t  gewöhnliche  quolies  unb  toties  »erlangen  bie  meifien 
alten  0rammatifcr  unb  bcfl^tigcn  ju^ctl^fftö«  .^anbfehriften.  ^a\\ 
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fd)rci6t  richtiger  mit  bcm  S)i|)^tl^ong  ae  caecus,  maereo,  al^  mit 
oe  coecus,  moereo,  unb  rid)tigcr  saeculum,  saepire,  taeter, 
aU  uiit  emfa(^)cm  25ofa!,  bagcgcn  bcffcr  heres,  fetus,  femina  unb 
fecundus,  alfo  auc^  fenus,  fenoris,  t>on  bemfelben  ©tanmis  - ' 
ttjortc.  Ob  man  scena  ober  scaena,  obscenus  ober  obscaenus  . 
ober  obscoeniis  ju  fc^rciben  ^abc,  ifl  fc()r  jmcifcl^aft. " Slnbcrcö 
mirb  be^^alb  ^ier  nid)t  mc^r  angcnierft,  meil  bie  jc$t  gcmb^nlic^e 
(Schreibart  auch  bie  richtigere  ju  fein  fcheint.  ?9?an  oergleiche 
Cellarii  Orthographia  Latina,  edit.  Harles.  Altenburgi  '‘1768. 

8.  unb  ©chneiber’^  0ementarlehre,  S5erlin  1819.  v ; -i,!i  ' 

6.  3)ie  alten  SXbmer  fanmen  alö  Snterpunction^jei^en  13 
nur  ba^  punctum,  unb  unfre  ganje  fünfiliche  3«lcrpunctionölehre 
mar  ihnen  frenib.  S)ie  Steuern  h(*ben  aber  mit  Siecht  jur  €rs 
leichterun^  be^  5öerfidnbnijTe^  .biefe  auch  bi  ßatcinifchen  S^üchern 

- angemanbt,  unb  mir-  gebrauchen  je^t  ba6  (Eomnm  (,)  (Jolon  (:) 
punctum  (.)  2lu$rufung«jeichen  (!)  gragejeichen  (?)  unb  ba$  ^as 
remhefej eichen  ()  in  £ateinifchcr  ©chrift  nach  bcnfelbcn  Siegeln  • 
mie  im  !5)eutfchen.  S)a§  ©emieolon  (,•)/  ein  fiarfered.  €omnia 
3ur  Unterfcheibung  ber  oorjüglichfien  Unterglieber  eine$  ©a^e^, 
mirb  nicht  allgemein  gebraucht,  inbem  ältere  ba^  ^olön  bie  ©teile 
beffelben  übertreten  laffen.  S)ie  0genthümlichfeit  be^  ^atcinifchen 
©a^baue^,  bie  h^’iitpöe  SÖerfchrdnfung  feiner  ©lieber  unb  bie  Qlts 
traction  ber  Siclatioa  oerlangt  aber  SSorficht  in  ber  Slnmcnbung 
ber  iJrennungöjeidxn'  innerhalb  be$  ©aljeö,  bamit  man  nicht  burch 
ju  h^i^Pse  Slmoenbung  berfelben  ba^  3neinanbergefügte  trenne. 

7. '  lieber  ben  Unterfchieb^^er"‘^gr6ßcrenSnib  fleineren  35uch« 
flaben  bei  ber  ©chrift  ip  ju  bcmerfeii,  ba(5  bie  alten  Sibmer  pch 
meip  nur  ber  größeren  ^uchpaben  (litlerac  unciales)  bebienten, 
bi^  gegen  ba^  0ibe  beö  5Utcrthunm  bie  Heinere  ober  (5urremfd)rift 

' auffam,  morau^  fomohl*  imfere  eefige  JDeutfehe  S)rucffchrift,  al^ 
bie  abgerunbete  ber  Siomanifchen  58blfer  hf^oorgegangen  ip,  melche 
gegenmdrtig  für  ba^  2ateinifche  angemanbt  mirb.  ©roße  5lnfang«j 
bu^paben  merben. gefegt:  a)  in  ©ebichten  ju  5lnfang  eineö  SSerfei 
ober  menigpen«  einer  ©trophc)  »i  ©ebichten  unb  in  ^rofa  ju 
Slnfang  eines  neuen  ©aijeS  nach  einem  punctum  unb,  bei  ber  ' 
Slnfühnuig  ber  eignen  5Borte  jemanbeS,  nach  füiem  ^olonj  b)  bei 
©igennamen,  mit  ©infchlu^  ber  oon  ihnen^  gebilbeten  SIbjectioa 


12  3nter<)unchoudj€i(^e».  (£av.  2. 

unb  tUbcerbia,  ).  93.  Lnlium,  sormo  Lalinus,  Lntine  loqui. 
(Einige  .Herausgeber,  j.  ?&.  ®ra(cnbor(^  ini  8ieiuS  gebrauten 
grojie  SinfangSbudjfiabcn  audi  bei  Titeln  unb  9lnitSnanicn,  j.  93. 
Consul,  Tribunu.s,  Scnaliis,  jcbO(^)  ni(f*t  bei  ben  l'on  biefen  SRa= 
nten  abgeleiteten  anbern  QBortern. 

8.  ,£cfe4eid)cn  finb  bic  puncla  diacrc.seos  (Jrennung^punftc), 
bie  auf  einen  95pfa(  gefegt  »erben,  ber  befonberS  anSgefprodien, 
nic^t  mit  bein  uorftergebenben  jti  einem  ü)ipftt^bng  perbunben  »er» 
ben  foll,  J.  (8.  acr,  aeris,  aerius,  poela;  auc^  aiira'i,  ^ itai',  »eil 
ai  nur  eine  alte  ©c^rcibart  für  ae  ift.  OBo  ber  ©ipfdbeng  ber 
£ateinif(f>en  ©prac^e  fremb  fein  »i'irbe,  ftnb  aud)  bie  puncla  diac- 
reseos  ni(f)t  nöt^ig,  j.  fe^reibt  man  nieftt  diei',  Pcrsci,  »eil 
man  nicht  ju  fürchten  braucht,  ba^  ein  Eateiner  ci  fpricht;  auch 
nicht  feireüs,  »eil  man  in  einem  £at.  SBorte  nicht  ferreus  lefen 
»irb.  Dagegen  »irb  Gaius  unb  silüae  gefchrieben,  »enn  bie 
(Eonfonanten  j unb  v als  93ofalc  gcfprochen  »erben  foUcn.  Eefe« 
jeichen  finb  auch  ber  ©trich  (-)  als  Seichen  ber  Ednge  unb  baS 
u als  ber  Äürje  eine^  93otalS  ober  einet  ©plbe,  »eiche 

Seichen  pon  ben  9llten  felbft  juweilcn  ange»anbf  »tirben. 

(Cap.  2. 

0 9 1 & e tt. 

14  1.  €in  2?ofal  ober  Doppeloofal  fann  allein  fchon  eine  ©i)lbc 

bilben,  j.  u-va,  me-o.  Die  anbern  ©ijlben  entflehen  burch 
Sufammenfeguug  poii  gonfonanten  unb  föofaleu.  Die  Eateinifchc 
©prache  erlaubt  am  (Enbc  bet  ©v)lbc  nur  j»ei  Sonfonantenj  brei 
nur  fo,  baj;  ber  Sifchl<»'(  ® fchütfd/  slirps.  3m  3lnfang  bet 
©i)lbe  tonnen  au^  nur  j»ei  (Eonfouanten  fein,  brei  nur  fo,  ba^ 
ber  etfie  (Eonfonant  ein  c ober  p ober  s ifl,  »orauf  muta  cum 
liquida  folgt,  im  Slufange  eines  fSJorteS  aber  nur  sc,  sp  unb  st 
mit  folgenbem  r ober  1,  in  ber  EO^itte  eines  9BorteS:  do- 
clrina,  ßa-ctra,  corru-ptrlx,  sce-plrum,  ca-stra,  magi-stri, 
I'Sthmus;  ju  2lnfang:  spretus,  strenuus,  scriba,  splendor. 

2.  €s  crfcheint  oft  jmeifelhaft,  »ie  ein  5Bort  in  ©plben  }u 
theilen,  unb  am  (Enbe  einer  Seile,  ba  »ir  bieS  nach  »euern 
©runbfeigen  nur  fi)lben»eife  thun,  dbjubrechen  ifl.  Deshalb 
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beachte  man  folgcnbe,  in  bcni  ^au  bet  2ateinif4)en  ©prac^e  be* 
grünbete  Siegeln:  1)  ein  Sonfonant,  bet  jmifeben  jmei  SJotalen 
flebt,  fle^)&rt  jum  legten  SSofal;  alfo  ma-ter.  2)  ®ie  6onfo« 
nanten,  mcIc^e  jufatttineii  ein  SBcrt  im  0rie(bif<^en  ober  £ateinis 
fc^en  anfangen  ffnnen,  geübten  auc^  bei  bet  Slbt^eilting  in  ©pU 
ben  jufammen,  j.  95.  pa-tris,  nic^t  pat-ris,  weil  man  tres  ^at. 
©0  li-bri  (brevis),  i-giiis  (gnomon),  o-mnis,  da-innum 
. (f.iväoi.tai),  a-clus,  puii-ctum  (xrrj/ua),  ra*plus,  scri-ptus, 
pro-pler  (Ptolemaeus),  Ca-dmus  (ö/uwsg),  re-gnum  (yvov^X 
va-fre  (fretus),  a-lhlcla  (^A/|3cu),  i-pse,  scri-psi  (ij;auw),  Le- 
sbos (orß/wv/ui),  c-sca,  po-sco  (scando),  a-sper,  ho-epes 
(spes),  pa-stor,  fau-stus,  i-ste  (Wegen  stare).  93on  brei  95u(^s 
fiaben  ficbe  furj  ootber.  Unb  wenn  atic^  einige  ^onfonantoetbin: 
bungen  nicht  im  9lnfange  eines  SßottcS  oortomwen,  (wooon  oben 
fchon  ein  einjelner  gall  bet  brei  Sonfonanten  erwähnt  würbe,)  fo 
behanbelt  man  fte  nach  bet  SInalogie  mit  ben  übrigen,  j.  55.  lä^t 
man  alle  93erbinbungen  oon  muta  cum  liquida  jufammeit,  ba 
bic  meiflen  ein  SBort  anfangen,  alfo  auch  bie  feltneren  Ara-cbne, 
a-gmcii,  fra-gmentum,  Da-phnc,  Plia-tnac,  rhy-thmus,  unb 
fo  bri^t  man  smara-gdus,  Lu-gdunum,  ba  gd  Wie  ct  ju  bes 
hanbcln  ift.  Siur  bei  jufammengefegten  SBbrtern  erhält  man  bic 
cinjclnen  ^h^de,  inler-eram,  nicht  inlc-rcram,  weil  baS  SBort 
aus  inter  unb  cram  jufammengefegt  ift.  ©o  ab-utor,  ab-rado, 
abs-condo,  abs-temius  (auS  teincluni),  sus-cipio  (von  ber 
§orm  subs),  dis-.quiro,  ct-iam,  neg-otium  (auS  nec),  com-es, 
quon-iam  (auS  quoiii  gleich  quunt),  ob-laliiin  unb  red-eo,  , 
red-undo,  prod-eo,  sed-itio,  Weil  baS  jur  Sßermeibung  beS 
.^iatuS  cing^chobene  d fich  an  ben  erfien  93oFal  hängt,  bagegen 
jum  jweitm  gejogen  bic  9ibleitung  unbeutli^  machen  würbe.  fÖ3cnn 
aber  bie  3ufnmmenfcgung  {Weifelhaft  ober  ganj  unfichcr  ift,  ober 
wenn  baS  erfte  933ort,  jur  fSermeibung  beS  J^iatuS  mit  bem  jwei< 
teil,  einen  95crlufl  an  feiner  Siibuiig  erlitten  hat,  fo  thcilt  man 
bic  ©plben,  als  ob  feine  Sufatnntttifcgung  ©tatt  fänbe,  }.  S. 
po-tes  aus  pule  ober  poüs  es,  aiii-tiiadverlo,  nicht  anim-ad- 
verto,  ve-neo  auS  venum  eo,  ma-gnanimus,  am-bages,  lon- 
gaevus.  . 
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SÄnge,  unb'  Mrjc  bet  SSofale.  . (5a!b-  '3. 


Cap.  3. 

tittb  ^ttt^e  bet  (Selben« 

15  0\)lf»cn  fhib  cimveber  bureb  bic  SRatiir  bCi»  SSofalö  lang  ober 
futj,  ober  fic  iverben  lang  biird)  ^ii^ei  ober  mebrere  auf  beu  fiir? 
jen  55ofa(  folgenbe  ^onfonanteii.  3«»dcbfl  b^nbcln  ivir  oon  ber 
iiatürlicbeir^iinge  ober  ^^iirjc  M 25ofalö  an  ficb: 

1.  £ang  finb  alle  JDoppeloofalc  iinb  biejenigen  cinfoeben 
SSofale,  loelcbc  au^  3nfö»»wcnäicb»”ii  cntflanben  fmb,  tvie  cögo 
nu$  coago,  inälo  aii§  niävolo,  tibiccii  tlblicen  (oon  tibia, 
' bagegen  tubicen  oon  luba),  bigac  au^  bijiigae,  bübus  unb  bö- 
bus  für  bövibus;  fo  dis  für  düs,  gratis  für  graliis,  nil  für  nihil. 

21  nm.  !Die  ^räpofttiop  prae  wirb  tu  ber  3«f<»wmenfe<juug,  wenu  ein 
!ßofal  barauf  folgt,  meijt  furj  gebraticbt,  j.  25.  Ooib  Metam.  7,  131  Quos 
ubi  viderunt  praeaciitac  cuspidis  baslas.  JDie3  feilten  ®runb  in  bet 
folgenben  Siegel,  fonfl  finbet  lieb  aber  in  £ateinifcben  Söörtern  ber  goU  gar 
. nicht,  baf  ein  ^ipbtbonö  t)or  einem  23ofal  febt.  S^ur  in  ©rieebifeben 
.gennamen  ftnbet  bieO  @tatt,  wo  bann  ber  ^ipbtbong  lang  bleibt,  j.  25. 
Aeolides,  Sisypbus,  Aeeta  relictus,  betiti  bie  25eifpiele  ooti  ber  23erfüi^ung 
beffelben,  Ovid.  Heroid.  6,  103  unb  Trist.  3,  12,  2,  finb  unlieber. 

16  2.  ^urj  ifl  eilt  25ofaI,  auf  ben  ein  anberer  2Sofal  folgt. 
(V ocalis  ^ ante  vocalem  brevis  est.)  3*  deiis,  filius,  pius,. 
riio,  corruo  unb,  ttteil  h niebt  für  einen  Sonfonanten  geachtet 
wirb,  träho,  contraho,  veho,  advebo. 

2t nm.  1.  2tuönabmen  oon  biefer  Siegel:  l.  !Oet  23ofal  e in  eheu  i|l 
immer  lang,  bänfts  ba^  o in  ohe,  jtiweilen  i in  Diana.  2.  <Da^  e in  ber 
Cnbung  ber  ©enitioi  unb  ^atioi  ber  fünften  ^eflination  i|l  lang,  wenn  ein 
, 23otal  »orbergebt:  diei,  speciei.  3.  a ijl  lang  in  ber  oeralteten  ©enitio^Cn- 
bung  ber  erjlen  ^Deklination  äi  für  ae,  j.  25.  auräi,  pietäi  bei  23irgil.  4.  a 
unb  e in  ber  23okatio-©nbung  äi  unb  ei  oon  ben  Sßbrtcrn  auf  ajus,  ejus 
ltnb  lang,  i 25.  Gäi,  Vultei,  f.  ©ap.  11.  2tnm.  3.  5.  ;Die  ©enitioi  auf 
ins,  mit  2tu^nabme  »on  altertus,  b«^en  i in  gewöbnlieber  2tu^fpracbe  lang, 
bie  Siebter  gebrauchen  illius,  isiius,  ipsius  neb|l  unius,  toiias,  ullius,  utriüs 
balb  lang,  balb  furj.  §ür  bie  25erküriung  »on  solTus  fnben  |icb  nur  utu 
Hebere  25eifpiele;  alTus  aber  kann,  alö  jufammengeiogen  auO  alüua,  gar  nicht 
»erkürit  werben,  dagegen  wirb  alterius  jumeilen  oeHöngert  (f.  §.  49).  6.' 
^Da^  Verbum  fio  bat  i lang,  wenn  nicht  in  ber  2lbwanblung  ein  r folgt: 
Ovid.  Trist.  1,  8,  7 Omnia  jain  flenty  fieri  quae  posse  liegabara.  7. 
(Die  ©rieebifebon  S©ört'er  behalten  ihre  »erfebiebene  Quantität,  alfo  äer, 

' eos  AmphTon,  Agesiläus,  Mendäus.  ^illlicbW  ber  ©nbungen  ea  Ullb 
'eas  ober  ia  unb  ios  i|l  bemnacb  barauf  |u  achten,  ba^  bie  21^okale  e uub  i 
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in  benfeI6en  lang  gefproeben  werben,  wenn  (te  au^  bem  0ne(bifcben  na  unb 
tio;  entflanben  jinb,  (inbem  bic  SRömer,  bo  fie  in  ihrer  ©ptoebe  ben  ®ipb^ 
tbeng  ei  nicht  hoben,  ben  0nechifchen  j^iphthong  balb  burch  e,  balb  burch 
i,  aber  notiirlich  immer  lang  oiWbrücten,)  j.  Galatea,  Medca,  (Aeneas,) 
Darcus  ober  Darlus,  IphigeiiTa,  Alexandria,  AutiochTa,  Nicomedla,  Sa- 
inarTa,  SeleucTa,  Thalia,  Arlus,  Basillns,  nosocomlnm,  tinb  bie  SlbjeCtiOfl 
Epicureus,  Pythagorcus,  spondeus;  ober  furj.  Wenn  ouch  im  ©tiechifcheti 
ta  nnb  ta  i(l,  }.  S5.  id?a,  philosoplua,  tlieologla.  ©offclbe  gilt  oon  bet 
Snbung  ber  ipotronpmico  ides,  ;e  nochbem  (ie  ©riechifch  »Jij?  (Priamldes, 
Aeaetdes,)  ober  etdi;?  i(?.  Wie  Alrldes,  Pelldes,  #011  Atrens,  Peleus  gebil< 
bet.  21K  au^nohme  oon  biefer  Kegel  i(l  nur  etwa  pFateo  (bie  ©trofe)  {ii 
bemerfen,  welche^  noch  bem  ©riech-  jr;.aTcra  plaiea  heilen  müßte,  unb  boß 
jiiweilen  chorea  flott  chorca  (/o^ela)  uiib  »on  fpötcren  Köm.  ®ichtern  Aca- 
demia  flott  Academia  (wie  cö  nocl)  bem  ©tiechifchen  htißtn  müßte,  wo  bic 
oorlebte  ©plbe,  wenn  ouch  »i(ht  na  gefchrieben  wirb,  hoch  immer  (ong  ifl) 
gebroucht  wirb. 

' anm.  2.  ^it  obiger  Kegel  höngt  {ufommen,  boß  ein  longer  ÜEiofol 
ober  Diphthong  om  Snbe  eine«  SSÖortcö,  wenn  er  im  33crfc  in  bet  SEheftö 
fleht, . oor  einem  boö  folgenbe  ^ort  onfongenben  iSofol  gewöhnlich  fürs  ge^' 
broucht  wirb,  wooon  oben  boö  ©enouere  Sop.  l,  4,  anm.  l. 

3.  erher  ber  SSofcil  ber  crflen  ©i)lhe  in  mäter,  frater,j7 
pravus,  mano  (flicke),  dico,  duco,  ralror,  nitor,  scribo,  dono, 
pono,  utor,  muto,  sumo,  cura  nnb  anbern  Sßhrtern  lang,  in 
pater,  avus,  cado,  maneo,  gravis,  rego,  tego,  bibo,  minor, 
colo,  moror,  probo,  domus,  sono,  soror  n.  a.  lurj  ifl,  fann 
man  nur  auö  bcni  ©chrauc^  (auctoritale)  wiffcir,  unb  hier 
fönnen  nur  Siegeln  gegeben  tverben,  tvie  man  ton  biefen  al^  hes 
fannt  corau^gefegten  ©taunnmhrtcrn  aii$  bie  Quantität  anberec 
befliinmen  fann.  (©o  inerte  man  auch  mit  langem  i:  formlca, 
lectica,  lorica,  vesica,  urlica;  heinma,  resina,  sagina;  saliva, 
ferner  castTgo  unb  formido.)  Slämlich: 

1)  bie  abgeleiteten  fS^brter  behalten  bie  Quantität  ber 
©tammfplbe.  Sllfo  }n«fi  ««  ber  ©eflination  unb  Konjugation 
felbfl,  J.  ämor  unb  amo,  alfo  auch  ämoris,  amat,  ätnabam, 
ämaviii.  f.  f.,  Wenn  nicht  etwa  bie  barauf  folgenben  Konfo« 
nanten-  eine  58erfchiebenheit  machen,  ferner  auch  in  ber  Slbleitun'g 
neuer  9EB6rter*hon  ©tammmhrtern,  wie  3.  95.  oon  ämo  ebenfalls 
mit  fur3em  a ämor,  ämicus,  ämabilis  abgeleitet  werben,  oon 
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CuötttltSt  bet  93ofaIc  in  bet  Slblething.  6«^).  3.  • 

lux,  lücis  — iQceo,  iQcidus,  ton  tnäler  — niätcrnus,  mälcr- 
lera,  tOll  finis  — finio,  finitio,  ftnilimus  u.  f.  f. 

18  3n  ^infiebt  auf  bie  3(Mfituiig  burc^  bu  Sanjugatiett  tfi  ab«  feU 
genbe«  iu  merfen: 

1.  ^if  iweif^Ibigeti  fberfeeta  unb  @ii))ina  uiib  bie  baoeii  abgeleiteten 
^mpera  haben  bie  erfie  09lbe  lang,  wenn  auch  bae  ipräfene  fun  ifi,  i- 
vTdeo,  vTdi;  iugio,  fügi;  lSgo,  legi,  legisse,  legeram  U.  f.  f.  (ausgenommen 
jeboch,  wenn  SSofal  »or  93ofal  (teht,  ^ ?5.  ruo,  rui,  dirui,  nach  ber  obigen 
oUgejneinen  Siegel)  unb  baS  @upinum:  video^  vüum;  mSveo,  m5tum,  m5- 
ttw,  mötnrus.  Sieben  tweifolbige  iJJerferta  unb  neun  jweifglbige  @upina 
nebU  ihren  SomtofitiS  haben  jeboch  bie  oorlehte  @olbe  (un: 
bie  Iperfceta  btbi,  didi,  fidi  (oon  iindo),  , 

steti,  stiti,  tüli,  scidi  (OOn  sciudo), 
unb  bie  ©tipina  dätam,  rStam,  Saturn,  itum, 

ITtuiii,  ctlam,  quTtum,  situiu  unb  rütum. 

SIsip  macht  im  Supinum  stittom  mit  (urtem  a,  unb  baoon  aligeleitet  Sta- 
tus, a,  um  (feflgefeht)  unb  bie  ffompofita  adstTtum,  destTtum,  restitnin. 

3.  diejenigen  IJJerfecta,  welche  burch  ©olbeneerboppelung  entliehen, 
j.  0.  tnndo  - tutudi,  cano-c^etni,  pello-p^puli,  haben  bie  bejben  etflen  ©ol-  • 
ben  furt,  ober,  wenn  ein  Sonfonant  bie  {weite  lang  ma^t,  hoch  bie  erjle: 
als  moi-deo  • momordi,  tendo-teteudi.  9lnr  pedo  unb  caedo  behalten  bett 
langen  SloFal  in  ber  ©tommfolbe;  pepedi,  cecidi;  bagegen  cado-cecTdi. 

3.  das  iperfectum  posui  unb  baS  ©upintim  positum  haben  ein  für- 
jeS  o,  obgleich  boS  beS  ipräfenS  pono  lang  i(l. 

S®oS  bie  ableitung  burch  bie  deflination  betrifft,  fo  ifl  als  aus« 
nohme  |u  bemerfen,  baff  bie  9Bbrter  lar,  par,  sal  unb  pes,  welche  ben  5Bo« 

!al  im  Slomü(ati»  lang  haben,  benfelben  in  ber  abwanbelting  «crfiirien: 

sälis,  pedis. 

13  3n  .?)in|icht  auf  bie  ableitung  neuer  3öorter  (inb  mehrere  Ausnahmen 
oon  obiger  Siegel  {ti  bemerfen:  lang  werben  oon  furjen  ©tammwörtem: 

mäcero  OOII  macer,  lex,  legis,  legaee  OOIt  l^ere,  rex,  regis,  regnla  OOn 
rego,  tegnla  ooiI  tego,  sedus  COn  secus,  sedes  OOU  sedeo,  semen  Ultb  se- 
mentis  OOII  s^io,  iTtera  ( wenn  nicht  bie  ©chreibart  littera  oor{Uiiehn ) oon 
lino,  Stipendium  OOtt  stips,  stipis,  snspTcio  OOII  suspTcor,  persona  OOII  | 

persoiio,  VOX,  vocis  OOII  voco,  liüinanus  OOII  liomo.  ÄUr|  Werben  OOn  4 
langen  ©tammwörtem:  ISbare  oon  läbi,  natare  oon  näee,  paciscor  oon 
pax,  päcis,  ambitus  Ullb  ambltio  OOII  ambire,  ©lipinum  ainbltnin,  dTcax  i 
oon  dlcere,  fTdes  Ullb  perfidus  OOII  fido  unb  fldns  (WOOOn  regCllBoffig  in-  j 
fidus),  inblestus  OOU  müles,  ndta,  iiutare  OOn  uötus,  Ödium  OOII  ödi,  sö- 
por  OOII  süpire,  dux,  ducis,  Ullb  redux,  reducis  OOII  di|fo,  liicema  OOII  , 

lüceo.  Status,  statio,  stabilis,  stabulum  (Tnb  OOm  Scrbo  sisto  ab{UleitCII,  , 

wenn  man  nicht  ebenfalls  eine  9)erfüriung  aus  stätum  oon  sUrc  anneh«  j 
men  will.  < 
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93cn  onbfrerSlrt  finb  bie  ableituii8«fi)l6cn,  burc^  mdefje  #oii  einem 20 
gjetbo  ober  ©ubfioiitroo  ein  abjectioimt  gebilbet  loirb.  Unter  biefen  (joben 
alis  unb  ans;  arins  iinb  aceus,  anus,  ivus  unb  osas  einen  langen  Slblei' 
tung^ooFaf/  idus,  icus  unb  icius  einen  furjen,  {.  5ß.  Icirdis,  vulgiirU,  mon- 
tänus,  aestlvus,  vinösus;  avidas,  bellTcus,  palriclus.  langem 

i (inb  iU  merfen:  amlcus,  aprtcas,  pudTcus,  anlTcas  tlllb  poslTcus,  unb 
baju  uceb  bie  ©ubfianttoa  mcndTcus,  ambllTcus.  ®ie  Slbleitungffolbe  UU 
unb  bilis  »on  ajerbi«  bot  rin  *»  »®"  ©ub(Ianti»io  Tlis  ein  fange«, 
i.  facTlIs,  docilis,  aiiiabilis  Ullb  bagegeil  civTlis,  hoslTlis,  puenlls,  sc- 
iiTlis  u.  f.  f.  9fur  buiuTlis  0011  liuuuis,  Ullb  parilis  ooti  pur  abgefeitet, 
machen  eine  S(u«na()me.  fDa»  i in  ber  2tb(eitung«fo(be  inus  ifi  fang  ober 
für],  fang  in  ben  3lb|ectioi«,  bie  oon  £birt'  nnb  Crt«namen  abgeleitet  finb,  > 
{.  anserTmis,  asinnius,  equTmis,  lupTnus,  CaudTnus,  LnlTmis  unb  in 
einigen  anbern,  a(«  divluus,  genuTuus,  claodesttnus,  iiileslTnus,  luarTous, 
peregrTnus,  vicTiius;  fut|  bagegen  in  ben  meifieu  Adjeclivis  leinporis,  alö 
craslTiius,  diulinus,  jirislmus,  surolinuü,  bornotiiius,  pr.reiidiuus,  ferner 
in  benen,  welche  einen  @toff  augbrüefen,  al«  adamanituus,  bombycTims, 
crystalliiius , elephautiiiiis,  cedrinus,  iagmiis,  olragTnus  Ullb  fo  aucf;  bie 
©ubfiantioa  ilsetna  unb'fDscTna.  53on  ben  Adjeoiivis  irmporis  finb  jeboe^ 
lang  malutTnus,  vespertTnus  unb  repi-ntTnus. 

2)  S)ic  jufainmcngcfcgtcn  SBertcr  bclfaltcn  bie  üuaii:2i 
tität  bcö  ©taitinu'olalö  ber  einfachen,  5.  9?.  U'irb  au«  ävus  unb 
nepos  abävus  unb  a/mepos,  au«  prävus  depräuo,  auö  prö- 
bus  imprubus,  au«  jüs,  jüris  perjTirns,  au«  logo  (ic^  Icfe) 
perlego,  bagegtn  au«  Icgo  (i<^  fenbe  ab)  ablögo,  ilelego,  col- 
lega.  3lu(^  bei  fOcrilnberung  bc«  SSofal«  bleibt  bie  klinge  ober 
ÄürjC  beffelben,  J.  95.  laedo-illulu,  caedo-iacldi»,  acquiis- iui- 
quuSj  fauceü-suiloco,  claudo-reclüdo,  causa  - accüso,  ba^e^jeu 
facio-eflicio,  cado-incido,  rätus-irriUis,  icgo-eiigo,  lego- 
eligo.  50fan  fann  alfo  and)  riiefuiärt«  an«  ber  Üuantität  bet  \\u 
faniiuengefegteii  aßorter  auf  bie  ber  eiitfadjen  fd)lie|grn,  }.  an« 
adöro,  adiiiTror,  abfilor,  ba^  or«,  niiror,  utor  bie  erfie  ©nlbe 
lang  tfaben,  au«  coinnibror,  desüper,  ba^  bie  erfte  ©i)lbe  in 
inoror  unb  super  furj  ifl,  iva«  man  bei  ber  gemol)nlidjtii  2lu«= 
fprat^e  ♦««  3lccent«  megen  (f.  6ap.  4)  leidet  überhört. 


©0  wollen  wir  beim  oifo  birr  «»tb  beifpiefeweife  einige  ^ompofita  aiu 
fübren,  um  bardil  auf  bie  Quantität  be«  93ofal«  in  ben  einfaeben  SSörtern 
fcpliefien  pt  laffen.  9Bir  wählen  gerobe  folcbe  ißerba,  bie  in  ben  weitet  un-' 
ten  folgenben  iSerjeiebniffen  feine  ©teile  flnben  werben,  unb  feben  fie  in 
bie  britte  iperfon  ©ing.  fpräfentiö,  um  bie  am  meifieu  berbarc  ©nlbc  brf-' 
oonubeben: 


3umpie  lOu  3tuii. 
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£ang  ).  exliälat  t|{  exärat 


conclamat 

comparat 

allatrat 

enatat 

delibat 

irrigat 

constipat 

alUgat 

evitat 

perfricat 

irritat 

emdit 

deplorat 

expoUt 

enodat 

devorat 

compotat 

comprobat 

eefotat 

computat 

obdurat 

recubat 

communit 

suppudet. 

gie^t  e<  Aucb  eutig^  Stu^nabmen.  S^lsente  €»mp»ßta 
eben  tie  (onge  ©tomraftlbe  furj:  dejero  unb  pejero  »en  jüro;  caosidTcns, 
fatidicns,  maledictia,  Teridtcus  fOtl  dlcere;  agnitas  Unb  cognTUis  0011 
nütna;  innuba  unb  pronuba  oon  nübo.  Ulllgoftbrt VOn  bäciilaa. 

22  3n  j^infiebt  auf  gufommenftijungen  mit  ipräpofitionen  ijl  |u  m«- 
fe«,  baS  bie  einfoibigtn  ipräpolitionen,  toeltb«  fi<b  o“f  «n*»  mbigon, 
lang  (inb,  bie  aber  auf  einen  Sonfonanten  auogeben/  für):  dedaco,  äboleo, 
perimo.  Tra,  aUj  Irans  entjianbetl/  iß.  Ill  trädo,  träduco,  i|i  (ongi  o » 
anO  ob  in  bmitto,  operior  fur{.  Pro  in  ©riecbifcbm  ®bttetn  ifi  (urb  j.  55. 
proplieta,  bocb  ouegetiommen  prölogus,  pröpola,  pröpino;  in  £ateinifcben  . 
lang,  oU  prödo,  prömiuo,  in  »ielen  ober  ancb  fun:  profugio,*  prolugun 
prönepos,  prSfiteor,  profari,  profanus,  profestns,  prSfecto  unb  prMciscor, 

' profnndus,  prbtcrviis,  prucella  unb  einigen,  bcreti  ^ufoiwittfufebung  aber  jmeir 
felbaft  ifi:  proceres,  propitias,  properarc,  in  einigen  atibem  unbeflimmt.  '' 
Se  unb  di  (für  dis)  fiub  lang,  nur  dTrimo  unb  disertus  machen  eine  Slui« 
nähme;  re  i(l  für;  unb  nur  im  Impersonale  refert  lang;  wenn  eO  ficb  fonfi 
lang  gebraucht  finbet,  fo  ifl  eine  SJerboppelung  be«  folgenben  Sonfonanten 
an)Unebmen,  wie  in  reppnli,  repperi,  rettnii,  rettudi,  reccido,  rrddneo, 
relligio,  relli^uiae,  unb  fo  aucb  (in  Werfen)  {u  febreiben;  ja  »en  jenen  vier 
iperfectii  reppuli,  repperi,  relluli  Unb  rettudi  febtmt  e^,  baf  ffe  felbft  irt 
<))rofa  nicht  anber^  gefprochen  unb  gefchrteben  worben  (inb.  ©lit  berfelben 
^erboppelung  ijl  auo  do  baO  iSerbum  reddo,  reddere  entjianben.  (Die  <£iu 
bung  ber  {weifolbigen  illräpofttionen  auf  a ifl  lang,  conträdico,  bie  ber  aU' 
bern  an  (ich  lurj,  anl?fero,  praet^reo. 

23  ^enn  ba<  erfle  SQort  in  einer  ^ufammenfehung  feine  fpräp^tion  ifl, 
fo  fommt  eä  barauf  an,  ;u  be^immen,  welche  Quantität  bie  ^boofale  a,  e, 

1,  o,  u,  j haben.  1.  a ifl  lang,  S.  15.  quäre,  qnäprofl^,  aufer  quasi. 

2. e  ifl  für;  in  ben  meiflen,  |.  i5.  calefacio,  (man  merfe  befonberg  nlfque, 
nbcpieo,  uefas,  iiefastus,  nefarius,  n^andus;)  aber  lang  in  nequam,  ne- 
quidquam,  nequaqnam  unb  nräio  (welchem  aUO  ^Ufammen)iehung  OOn  ne 
unb  hemo,  ber  alten  gorm  für  homo,  entflanben),  ferner  in  sedecim  nnb 
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ten  ^fOnOtttini^U^  m^met,  mecom,  tecum  unb  secuiu,  tlt  veneßcus  Unb 
videlicet  unb  in  vecors  Unb  vesanus.  3.  i i(l  furj,  J.  sigiufico,  sucn- 
legas,  cormcen,  tubicen,  omn'i’potens,  undiquc,  au^  sTqiüdera,  n^eun 

in  ber  S5ebcutun0  weil  ein  eigene^  SÖort  geworben  i|lj  aber  lang  in  ben 
Pronominibns  compositis,  55.  quTlibet,  ulrTquc;  in  ibidem,  ubTque, 
atroblque,  in  lUcct  unb  scTlicel;' in  ben  Compositis  oon  dies,  J.  bl- 
daam,  tridaum,  meridiesj  etiblicb  in  Mett  ^iifammenfeQungen/  bie  auc^ 
getrennt  werben  fbnnen,  55.  lucrifacio,  agricultura,  siquis,  inbem  ba^  i 
am  €nbe  be^  erjlen  SCBorteO  lang  i(l  imb  lang  bleibt.  4.  o i(l  furj,  bödie, 
dubdecim,  sacrbsanctus ; aber  lang  in  ben  (Eompoflti^  mit  contro,  intro, 
retro  unb  quando  (nur  quandoqiiidcm  ausgenommen);  ferner  lang  iti  aliö- 
qui,  ceteroqui,  utröque  unb  in  ben  ©riecbifd^eti/- Welche  in  biefer  (Sprache  / 
ein  0)  haben  / Geometria.  5.  u UUb  y flnb  furi/  J.  55.  quadrupes,  Poly« 

, |)hemus. 

4.  lieber  bic  €nbfi)lben  muffen  noch  befonbere  Siegeln 
gegeben  merben:  • ' . 

A.  <linft)lbige  5Bbrtcr: 

1.  Mc  einfi)lbigcn  Sßörfer,  meim  fic  auf  einen,  5Öofal24 
au^gehen,  fiub  lang;  nur  bic  ^artifcln  unb  ©t)lben,  mclcbe  an 
anbere  SGBörter  angeh5ngt  »merbcn,' que^  ve,  ce,  ne,  tc  (tute), 
pse  (reapse)  unb  pte  (suopte)  finb  fur^. 

$tnm.  Ne  als  Reichen  ber  grage,  fowob^negat^oer  als  ^Jofftioer  2lrt, 

|.  55.  videsne,  fiebfl  bu?  ober  gehfl  bu  nicht?  ifl  immer  furj  unb  wirb  nur 
angehängt.  gen^phnlichen  £eben  würbe  eS  burch  5lbwerfung  beS  5ßolalS 
noch  mehr  oerfürtt/  j.  55.  credon’  tibi  hoc  mmc?  womit  iugleich  im  Sali, 
baf  ein  s oorhergeht,  ber  SluSfaU  biefeS  ©oufouanten  oerbunben  t(l,  j.  55. 
häufig  ain’  tu?  ^r  aisne,  Unb  satin’  r^te?  salin’  salvae?  J^aS  ne,  wel^eS 
^r  ftch  fchott  ein  5£öort  i^,  JDeutfeh  bamit  ni.cht,  ifl  lang,  lieber  ne  als 
untrennbaren  55eflanbtheil  in  ^fammenfefjungen  flehe  oorher  §.  23.  , 

. 2.  25on  einf0igcn  SBbrtern,  mclchc  auf  einen  (Jonfoa 
nanten  auSgehen^  finb  lang  bie  Nomina  .substantiva,  al^ 
söl,  ver,  für,  jQs;  burj  btejenigen,  melche  feine  Nomina  subst.  . 
finb,  J.  53.  ut,  et,  nec,  in,  an,  ad,  quid,  sed,  quis,  quot.  3cs 
boef)  finb  folgenbe  ©ubflantiüa  furj:  cor,  fei,  mel,  vir  unb  os, 
Genit.  ossis,  wahrfcheinlich  auch  mas  unb  vas,  vadis,  ber  53ürge, 
meil  fte  im  ©eniti»  ein  furje^  a 5lnberer  ©elt$  finb  bon 

SOBbriern,  melche  feine  @ubflantiba  finb,  lang:,  en,  nön,  qmn, 
sTn,  eräs,  plus,  cür  unb  pär  mit  feinen  3«fammenfe0ungen,  ins 
gleichen  bic  5lbberbia  auf  ic  unb  uc:  sic,  hic,  büc.  S)ie  einfi)b 
bigen  S)eflination^»  unb  (SonjugationSformen  richten  fich  nach  ber 


20  OuaJititat  ber  ^nbf^Iben  nicl^rf^Iljtgetffifirter.  6o^.  3. 

(tl(gciiicii)cn  Ütiantitiit  bcr  0ibtmgcii:  aifo  ftnb  das,  lies  unb 
scis  lang,  dal,  fiel  unb  seit  fürs,  «ric  im  ^arabigma  angegeben 
ifl;  lils,  (piös,  quäs  lang,  »Die  bie  Safu^enbungen  is  unb  äs. 
@0  ai\ä)  bie  SIblatiin  0iiig.  liöc  unb  liäc.  S)agegea  ber 
SRominatit)  hie,  biefer,  unb  baö  ineutrum  hoc,  biefe^/  beit  Sotal 
an  unb  für  ficb  furj,  bie  0t)lbe  tvirb  gem&bnlicf)  aber  au4)  lang 
gebraucht,  be^niegen  mei(  man  hicc  unb  hocc  (alß  eine  SluggleU 
<^ung  für  bie  alte  gorm.hlcc,  hocc)  fprac^.  S>ie  abgefürjten 
^mperatirc  bemalten  bie  Quantität  ber  @tammfi)(ben,  aIfo  fnib 
die  unb  düc  lang,  fac  unb  fer  furj. 

91  tim.  9Sit  bflbcn  ftübet  mit  mibcrn  ©rnmmotifem  i'ae  für  lang  ge-- 
baltcn  unb  an  ben  ©teilen,  mo  e«  ficb  furj  gebraucht  finbet,  mit  .^einffu^ 
unb  S5urmann  ju  D»ib  (f.  j.  95.  Herold.  2,  98)  face  (efen  |u  müfen  ge- 
glaubt. (äft  ftd)  aber  «on  ber  uatürlicben  £änge  bei  fac  fein  (icberej 
95eifpiel  naebnteifen,  ba  bie  »cu  9}of(iu«  Arisiardi.  2 cap.  29  ongefiihrten 
i(1}t  auÄ  anbern  ©rünben  »eränbert  (inb. 

B.  Snbfplbcn  jmeis  unb  met>rfplbiger  fffiörtcr: 

25  B in  ^ejug  auf  bie  mit  einem  SSofal  enbenben: 

a ifi  furi  in  Nominibus)  mit  31uöna()me  beg  älblaticug 
0ingul.  bcr  erfien  S)effination  unb  beg  Slocatilnig  oon  ©riecht' 
fehen  ©igennamcit  auf  as  naih  bcr  erfien  unb  britten  S)cfl.  ).  fd. 
Acneä,  Pallä.  a ifi  lang  in  Verbis  unb  inbcflinablen  93J5r* 
tern,  aniä,  fruslrä,  ergä,  aiileä  unb  posteä,  (infofctlt  cg  Itdnis 
lieh  nicht  getrennt  post  ca  ifi,)  mit  Ülugnahmc  ton  ilä,  quiä, 
ejä  unb  beg  2iniperatibg  pnl.a,  in  bcr  Gebeut-  ium  ^eifpiel. 
0)cittelicitig,  b.  h-  l>cilb  lang,  halb  furj  gebraucht,  ifi  eg  in  ben 
inbcflinablen  3<thlniürtcrn,  tvic  triginta,  quadraginla. 

c ifi  furj,  alg  palrif,  currc,  nempc.  3lber  lang  tm 
3lblatic  ber  fünften  ©cflination  unb  im  ^mperati»  bcr  jweiten 
Konjugation,  nur  ba^  bcnnoch  jinvcilen  bie  Sichter,  unb  namentj 
lieh  bie  jfomifer,  ben  3mperatio  einiger  93erba,  cave,  habe, 
jnbe,  ninnc,  lace,  vale,  viele,  oertürjen.  ferner  finb  laug  bie 
Slboerbia  con  Slbjectioig  bet  aweiten  Seflination  auf  e,  j.  S5. 
docle,  rede,  rcclissinie,  nebfi  fere,  ferme  unb  ohe,  (jebo^l 
furj;  bene  tUlb  male  immer,  infernc  unb  superne  JUWCilcn,) 
unb  bie  ©riech,  gornien  auf  e nach  ftfif«  ®eflitt.,  j.  93. 
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crambe,  Circe,  ncbft  bcii  pluralibus  tantuin  Tcmpe,  cete  au$ 
berfclbcn  ©pra^f. 

’ i ift  lang,  tej  nur  im  SJofatiü  @ric(^if(J)cr  5B5rtcr  auf  26 
is,  j.  35.  Alexi,  in  bem  feiten  angcivaiibtcn  0riec^ifc^en  S)atib 
auf  furj  i eben  biefer  5K5rter,  35.  Palladt,  Tcthyi;  ferner  in 
nis1,  qiiasi  \x\\h  cui,  wenn  awcifplbig • gebraucht  wirb;  mittels 
jeitig  in  mihT,  sibi,  ibi  nnb  ubi : in  ben  ^ompofiti^  fprid)t  man 
ibidem  gewb^nlict)  nnb  ubTquc  immer  lang,  bagegen  ubtvis  nnb 
ubinam  fiirj.  üli  für  ut  bat  i lang,  aber  bic  ^ompofita  ultnam 
imb  iitique  ^aben  ein  furje^  i. 

o ift  mitte  Zeitig,  b.  fann  lang  nnb  fur^  gebraucht 

' werben,  in  ber  ^rclfcn^enbnng  aller  Konjugationen  nnb  im  3Ros  ' 
minatio  ber  3.  S)fflination,  sermo,  virgo;  nur  bit  ©riec|)ifc6en 
5Bbrter  auf  w,  ©enit.  ou^’,  bleiben  auch  8ateinifcf)  lang,  §.  55. 

Io,  Dido.  3lber  lang  ift  o in  ber  5 weiten  S)cflination,  35. 
lecto,  unb  in  ben  3lboerbii^,  welche  oermittelfi  biefer  Knbung 
oon  nominibus  unb  pronominibus  gebilbet  ftnb  (f.  §.  266), 
j.  fd.  vulgo,  falso,  paulo,  eo,  quo  unb  fo  auc^  ergo,  iccirco, 
quaiido,  relro.  3eboc^_  erlauben  ftc^)  bic  2)ic^ter  juwcilen  bic 
©crunbia  unb  folgatbe  3lboerbia  furj  $u  gebrauchen : ergo  in  ber 
35ebeut.  olfo  (ni(ht  wegen),  porro,  poslremo,  sero,  quando 
(beffen  Kompofitum  quanddquidem  ftch  nur  mit  fur^em  o finbet). 
Unb  immer  furj  finb  bic  3lboerbia  mddd  mit  feinen  Kompoftti^, 
nach  benen  fich  auch  quomodd  alö  Slbocrbium  richtet,  ettd,  il- 
licd  unb  immd,  ferner  cedd  (für  die  ober  da),  egd,  dud  unb 
ocld,  wogegen  ambd  in  ber  Siegel  lang  ift. 

. . 2tnm.  ^ic  5Öerbalenbuii0  o ifi  oben  alö  niitteljeitig  angegeben  roors 
ben,  oerbient  jeboch  bemerft  iu  trerben,  ba^  bie  Knbfolbe  an  ftep  lang 
i|t,  unb  in  biefer  3trt  auch  oon  ben  meijlen  ^Dichtern  ber  bejlen  ^eit^  nos 
mentlich  oon  Virgil,  /poraj  in  ben  Oben,  Ooib  in  ben  tOtetamorphofen,  b.  p* 
in  ipren  emjlen  ©ebiepten,  gebraucht  worben  i(l,  oon  ben  fp»iteren  bagegen 
unb  fe(b|l  oon  jenen  in  ©ebiepten  leichteren  Xonei/  naep  bem  ?3organge  ber 
^omifer,  auch  al^  tun,  jeboep  minber  päupg,  angewanbt  wirb,  bio  bic  ^ers 
tünung  allmäplig  fogar  oorperrfepenb  wirb.  Xennep’^  ausführliche  O^ote 
m Ovid.  Herold.  15,  32  (aucp  in  ber  2(uSgabc  oon  2örS).  5^icpt  anbero 
oerpält  eS  licp  anep  mit  ber  €nbnng  o oon  ©nbjiantioen  ber  3. 5^eFlinntion, 
bie  oon  ben  älteren  ^Oieptern  bnrcpweg  lieber  lang  gebraucht  wirb, 
u ift  immer  lana.  diö,  vultu,  cornu. 
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2.  3n  ^ejug  auf  bic  mit  einem  ^onfonantfii  citbcnben: 

27  2U(e  Snbfi)(bcn  mcbrfijlbiflct  5£B6rter,  mdebe  auf  einen  €ons 
fonanten  auögcbcn,  fhib  fnrj,  nur  über  bic  mit  bem  ^ons 
fonanten  s fcblie^enbcn  finb  nod)  befonberc  S3efHmmum 
gen  nbt^ig. 

2(nm.  ^ic  jwcif^lbigcii  (Jompofita  »on  pap  ricbteii  ficb  nach  bem  ein^ 
facben  5Bortc,  fo  auch  bie  Safuö  t>on  isiic  unb  ilHc  nacb  benen  »on  Wc 
(f.  §.132).  ;Die  ©rie^ifeben  ^ffiörter  bebaltcn  auch  /pinjicbt^  ber  £änge  ber ' 
©nbfplbe  i(>rc  ©rieebifebe  hunntität;  nur  bic  auf  or,  j.  55.  Ilpctor,  Nestor, 

/ finb  im  £at.  fürs,  obgleich  fic  im  ©ricebifebe«  «p  höben.  ?8on  echt  £atcinu 
feben  «Wörtern  finb  in  «Bejug  auf  bie  Quantität  ber  ©nbfolbe  nur  au^ge^ 
nommen  lien  (au^  bem  ebenfalls  gebräu^licben  lienis  ent^anben)  unb  alec, 

28  IDic  €nbung  rz.9  ifl  in  £ateinif<ben  SBÖrtern  lang,  nur 
anäs,  anätis/  macht  eine  Sluönabme.  Slbcr  bic  0ric(hifchcn 
minatiüi,  mclchc  im  ©enitibu^  aSog,  £ateinifch  adls,  habp«/  }• 
Ilias,  Pallas,  unb  bic  ©riccbifchcn  Slccuf.  ^Uirali«  brittcr  iQcflis 
nation  auf  as  finb  furj,  j.  35.  heroas. 

es  ift  lang,  j.  35.  ames,  leges,  audies,  patres.  216er  furj 
.fnib  bie  £atcimfcbcn  SRominatiüi  auf  es,  bic  im  0enitiü  eine 
0i)l6c  mehr  befommen  unb  bann  bic  borlc$tc  furi  haben,  j.  35. 
miles,  militis,  seges,  segeüs;  (ausgenommen  abies,  ari&,  pa- 
ries,  Ceres  unb  bic  €ompofita  bon  pes;)  fenter  bie  SRominatibi 
^Jiur.  ©ricchifcher  SSbrter,  bie  im  0enit.  ©ing.  eine  ©plbc  mehr 
befommen,  als  Amazones^  Troades ; bie  ^rdpofition  penes,  unb 
bic  jmeite  ^erfon  ber  €ompofita  bon  sum,  es  j.  abes,  potes, 
tvogegen  bon  edo  es  (flau  edis)  lang  ifl.  ©.  €ap.  58,  2.  . 

29  , S)ic  ©nbung  is  ifl  im  2lUgemcincn  lurij  hoch  lang  in 

allen  (EafibuS  bcS  ^luraliS,  als  armis,  vobis,  omnis  (Accus, 
für  omnes);  in  ber  jmeiten  ^erfon  beS  ©ingulariS  berjenigen 
35erba,  bereu  jtbcite  im  ijJluraliS  ilis  h^i/  h*  foroohl  in  bet 
bierten  Konjugation,  als  auch  in  possis,  velis,  nolls,  malis,  fers 
ner  in  vis,  bu  millfl,  unb  feinen  KompofitiS  j.  35.  mavis,  quivis, 
quamvis.  Ueber  bie  hoppelte  Ouontitdt  ber  Knbung  is  im  perfect. 
Konj.  unb  Jutur.  ejaet.  f.  Kap.  43,  7.  Knblich  finb  lang  bic 
Kigennamen  britter  3)efl.  auf  is,  mclche  im  ©enitib  um  eine. 
©i)lbe  machfen  unb  bann  bie  borlc^tc  lang  S5.  Quirls, 

itis,  Samnis,  itis,  Salamis,  inls,  Simois,  enüs. 

OS  ifl  lang,  alfo  nepös,  bonos,  virös,  nös,  Äuri  nur  in 
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compos  unb  impos,  unb  in  0ric(btf(bcn  Wörtern  unb  (^aftbu^ 
OUf  o^,  §.  55.  Delos,  Erinnyös. 

S)ic  (Enbung  ns  in  25crbi^  unb  3Ronnnibu^  ifl  furj  (nur 
in  cinfi)(bigciO.  5ibcr  lang  im  0cniti&  bc^  ©ingul.  unb  im 
iRominati»  unb  ^ccufatit)  bc^  ^(uraU$  bcr  vierten  ü)cfiinatioiv 
unb  in  ben  3^ominatit>en  ber  britten  !Def(in./  bic  im  0enitii>  ba^ 


länge  u bebalten^  j.  55.  viiiüs,  ülis,  palüs,  üdis.  ferner  mo  e^ 
in  0riccbifcben  ?EB6rtern  unbcränbcrt  bcr  €nbung  ou^,*  entfpriebt, 

3.  55.  Pantliüs,  Melampüs,  Sappliüs  (mc^b^lb  311  bcrgl.  §.  59). 

ys  in  ©rieeb.  5®5rtcrn  ifi  furj,  5.  55.  Halys,  Teüiys, 
cblamys;  lang  nur  in  ber  felrenen  Buf^nnmeii^iebung  be$  0enis 
ti»^  yis  in  ys. 

5.  ©plben  merben  mub/  tvic  3u  5lnfang  biefe^  (^ap.  gefugt  30 
mürbe,  lang,  wenn  auf  ben  23ofal  jmei  ober  mehr  €onfonanten 
folgen,  ma$  man  ^ofition  nennt,  mobei  bie  !Doppe(confonanten 
X unb  z (f.  oben  §.  3)  für  jmei.  €onfonanten  gelten.  S)a  bic 
^ofttion  auf  breifatbe  51rt  entfieben  fann:  1)  menn  jmei  ober 
brei  (£onfonanten  eine  ©plbe  ftblicßcn,  3.  55.  ex,  est,  ars,  stirps, 

2)  menn  bie  erfie  ©plbe  mit  einem  ^onfonanten  fcblie^t  unb  bie 
folgenbe  mit  einem  folcben  ^lubfiabcn  anfängt,  3.  55.  ille,'arma,  ' 
sallus,  in  nova,  3)  Wenn  bie  erfie  ©plbe  auf  einen  95ofal  au«s 
gebt  unb  bie  folgenbe  mit  3ivci  €onfonanten  anfängt:  fo  fiebt  3us 
obrberft  fefi,  ba^  bureb  bie  erfie  unb  3tt)eitc  5lrt  ber  ^ofition  eine 
an  ficb,  b.  b*  Statur  bc^  55ofal^,  fur3c  ©plbc  oerläiic 

gert  mirb.  Slu^nabmcn  oon  biefem  ©efcbc  bcr  ©plbenmeffung 
fommen  nur  bei  ben  ^omifern  oor,  inbem  fie  bie  SÖerlängerung 
oofalsfur3er  ©plben  burtb  ^ofition,  imntentlitb  ber  obigen  3meiteii 
2lrt,  b<5up0  oeniacbläffigen. 


21  nm.  3«  pojitionilangeii  ©plbcn  fpreebm  wir  gcwbbnlicb  ben  23otal 
an  tmb  für  lieb  ftin,  aber  bie  lebenbe  Eateinifcbe  ©pracbe  unterfebieb  auch 
in  biefen  noch  ben  langen  unb  !ur}en  5^o!al,  fo  wie  man  ©rieebifdb  nQ(x<Tü<a 
mit  gebebntem  a A)re(ben  muf,  weil  eO,  wie  wir  auo  n^äyfia  fepm, 
an  unb  ^r  fteb  lang  ifi.  25ei  anbern  fDofalen  büft  unO  im  0rie(^ifcben  bie 
Sßerfebiebenbeit  ber  25eieicbnung  «j,  w unb  «,  o,  aber  im  Eateinifd^en  bleibt 
un«,  ba  ber  53er^  hier  nicht  mehr  pilft,  nur  ba«  ju  unferer  25elebrung  übrig, 
wad  bie  2lbleitung  rätb^  unb  wa^  bie  alten  ©pracblebrer  einjeln  gemelbet 
haben.  @0  unterfebieb  man  2st  (er  i|i)  oon  est  für  edit,  unb  fpracb  ben 
^ofal  in  coa  unb  in  bei  ber  ^nfammenfehung  oor  f unb  s l^ng,  alfo  in. 
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felix,  Tnsaniis,  cöasul,  cönfecil.  Cic.  Orat.  48.)  Dens,  gens, 

mens,  fons,  frons  iiiib  mons  n)ltr^clI  mit  (atigcm  93ofal  set)ort/  ebmfp  pax, 
lex,  hix,  rcx,  vox,  «eil  (ic  bcii  Ifliigcii  2Jofa(  mic^  im  ©ciiiti»  tia&en,  ouc& 
plebs,  plebis,  tflgcgcii  fax,  nex,  nix,  nux  mit  dH  fic^  furjcm  ©Cffll,  Weit 
fie  im  ©eniti»  facis,  nenis  ti.  f.  f.  l)abfn.  55crgl.  ©wir.  @c^nciber’«  €fc-'  ' 

mmtorlfbrc  ©.  los  flgb. 

31  SBci  ber  britten  2lrt  ber  ^ofition  (btirt^  jnjct  bic  folgcnbc 
©ijlbc  anfniijjfiibc  ©onfiMiniUcn)  um^  man  unfcrf^icibcn,  ob  Bcn 
bcrfcibcn  inncv^talb  cine6  SBortcö  ober  äwifcf)cn  jwei  ^brtern 
bic  9tcbc  ift,  imb  ob  bic  beiben  Soiifonantni  muta  cum  liquida 
finb,  ober  nic^t.  3nner^alb  cineß  SEBorteß  matten  jwei  aiu 
bere  (ionfonanten,  ober  x tmb  z,  bic  nor^crgc^icnbe  mit  einem 
fiirjcn  SSofal  fcf)lic^cnbc  ©i)lbc  regeinii’i^ig  lang,  j.  95.  ^aben 
a-plus,  fa-clus,  a-xis  bic  crfic  @i)lbe  lang;  mula  cum  liquida 
aber,  b.  menn  ber  erflc  ßonfonant  eine  mula,  ber  anbere  eine 
liquida  i|t  (maß  man  posiiio  debilis  nennt),  maebt  fie  mir 
anceps,  b.  b-  bic  ©i)(bc  fann  »erldngert  ober,  mic  ftc  in  ^rofa 
gefproeben  mirb,  furj  gclaffen  werben,  j.  95.  fann  man  ccrebrum,  ' 
lugubris,  medidcri.s,  iulcgrl  au(b  ccrebrum,  lugübris,  mediü- 
cris,  integri  fprecbcii.  ©0  fagt  jDPib  Metam.  13,  607  in  ei« 
nein  93crfc: 

Et  primo  siinilis  volacri,  mox  vera  volüeris. 

3wif(bcn  jwei  SOBbrtern  ifi  bic  93erlditgcning  iiberbaupt  feiten 
unb  finbct  Hiebt  leiebt  anberß,  alß  mit  ber  .Kraft  ber  9Ufiß  im 
SSerfe  perbiiiibcn  ©tatt.  3llfo  bleibt  bic  legte  ©plbc  fiirj,  a,  SB; 
bei  .^oraa  im  9(iifange  beß  .^ejameterß:  (^uem  mala  stullitia 
auf,  ober  am  ©cblu^  praemia  .scribac.  95oil  ber  SStrIdngmmg 
mit  J^nlfc  ber  Slrfiß.fci  ein  SBcifpiel  93irgil  Bucol.  4,  51:  Ter- 
rasqiie'  Iractusque  inaris  coelumque  profundum. 

Qu  gilt  fiir  ben  oben  crWilbmcn  gall  niebt  alß  a»t)ci  6oiis 
fonanten , weil  u noeb  niibt  ein  wahrer  €onfonant  ifi,  wenn  eß 
auch  in  ber  gewbbnli^cn  Slußfpracbe  beinab  ein  folget  wirb.  IDocb 
j macht  allein  febon  ^ofition,  weil  man  biefen  gonfonanfen  tbcilte 
unb  hoppelt  fpracb  (in  ölten  Seiten  aticb  febrieb),  alfo  mäjor 
glcicbfam  maijor,  ejus,  Tröja.  9flur  in  ben  Sonipofitiß  mit 
jugum  pcrlÄngcrt  eß  bic  Porbergebenbe  ©plbc  ni^lt,  bijugus, 
quadrijugus,  unb  Wie  ftcb  ouß  £)bigem  ergiebt,  ebenfaflß  nicht, 
wenn  ein  ijeueß  SBort  mit  j anfdiigt,  baß  aundcbfl  porbergebenbe 


Digilizod  by  Google 


4 


9(cccnt  ter  SQBbrtet. 


25 


obet  mit  einem  furjen  SSofal  fc^lie^t,  5.  33.  in  beni  SSirgüifc^cn 
J^ejameter  (Georg.  1,  125)  Ante  Jovem  nulli  subigebant 
arva  coloni, 

V 

21  nm.  ^t)ie  25ejbmimma  ber  ©^ciUäuge  ober  Äürje  oor  muia  cum 
liquida  innerhalb  eine^  3Öortc^b«t  oiel  @cbtoicriafeit,  baber  mon  noch 
Sotaenb.eö . bemerfen  • möge:  ^Dcr  ©ebraueb  ber  oerfcbiebcuen  JDiebter  roeiebt 
oon  einanber  nb, }.  55.  oerlängert  35irgit  oorjusötoeife  gern  bureb  ««uta  c««» 
liquida,  wobei  er  unb  bie  ^Dichter  im  2lÜgeme{nen  e^  om  liebjlen  fo  einricb' 
teil,  bnß  bie  ?ßerlängming  mit  ber  2(rfi^  im  55eife  jiifammenfäUt;  mit  roe^ 
cber  ?ßortebrung  er  auch  bie  furje  @cblu0folbe  eineö  SöorteiJ,  namentlicb  bie 
2tnbang^partitel  que,  im  jweiten  Su^e  be^  Jpe;:ameteri5  btircb  folgenbe  muta 
cum  liquida  oerläiigert.  ferner  mu$  man  auf  einielne  ^(Öbrter  achten:  iTber,^ 
niger,  piger,  ruber  haben  bell  33oFal  turj,  aber  in  ben  Casibus  obliquis, 
wo  muta  cum  liquida  jufammeiifommt,  wirb  bie  0t)lbe  fajl  immer  lang, 
coluber  iß  fiiri,  aber  colübrac,  colübris  lang,  migro  wirb  oon  ben  bejlen 
bejcametrifcben  ^Dichtern  nur  mit  langer  ©olbe  gebraiicbt.  ^Dagegen  werben 
anbere  Sßöörter  nie  oerlängert,  wie  j.  arbYtror,  ober  bbcbfl  feiten,  wie 
locüples.  <i.i  giebt  aber  aiicb  einige  Sälle  ber  muta  cum  liquida,  welche 
(auch  bei  ©riechen)  flarFe  ipofition  bilben,  nämlich  meijlen^  wo  nicht  r,  foiu' 
bern  I,  m unb  n bie  liquida  unb  einer  ber  ©onfonanten  b,  g,  d bie  muta 
ifl.  ©.  23uttmann’^  ©r#  ©r.  §.  7,  10.  ©0  wirb  £at.  publicus,  agmen,  ’ 
regnura,  ignarus  immer  mit  langer  erffer  ©olbe  gebraucht. 

2Ule^  bie^  gilt,  wie  jum  Ueberflu^  bift  mieberbolt  wirb,  nur  oon  SJo^^ 
falen,  welche  an  (ich  Furt  finb,  benn  wenn  ber  ?5ofal,  wie  man  ani  ber 
Slbleitung  erfennt,  oon  ^atur  lang  ijl,  ba  Faun  oon  Feiner  Verlängerung 
burch  positio  debilis  bic  SXebe  fein,  alfo  bei^t  e^  immer  ambuläcrum,  la- 
väerum,  delübrum,  involücriiin,  salübris.  gebürt  eü  nicht 

wenn  bie  ©onfonanten  muta  cum  liquida  }u  jwei  oerfchiebenen  ©olben  ge' 
hören,  ab-luo,  ob-ruo,  quam -ob -rem,  waö  eine  wirFliche  ^ofition  i|t. 


€ap.  4. 


fßom  Accent  bev  ft&btUt. 


.1.  3n  ber  Siegel  öttc  5Bbrter  auf  einer  ben  32 
533ortton,  2lccent,  melchcr  imiefach  ifl,  entmeber  cireumflexus  (a) 
ßber  acutus  ('),  benn  ma«  man  im  ©riec^tfehen  unb  £ateinifchen 
accentus  gravis  nennt,,  ift  niit  ber  2luöbrucf  für  bic  3l6mefenhcit 
bc^  2lccente^.  ©inige  2B5rter  9«^  Wnen  eigenen /Son, 

nämlich  .bic  Slnhang^mortchcn  ne,  que,  ve,  ce,  melche  nie  für 
fich  erfcheinen;  bie  ^räpofitionen  »erlieren  ihtFn  i£on,  menn  fie 

hor  ihren  ^cifjbu^  flehen.  , : * 

\ 
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2(nm.  ^Durcb  t>en  Zutritt  jener  Stn^iangönjörter  wirb  ber  Stccent  be«- 
nunmehr  lufammengefejjten  Sßorteö  »eränbertj  babei  jleUen  bie  ölten  ©rom^ 
ntotifer  bie  SXegel  ouf,  bo^,  wo  biefe  SÖÖrter  einen  eignen  (Sinn  boben,  ber 
2:on  ouf  bie  junocbli  oorjjergebenbe  ^tjibe  fällt,  entweber  oU  2lcut,  wenn 
ber  53ofol  ber  oorbergeljenben  @oIbe  furj  ifl,  ober  olg  ©ircumflejr,  wenn  er 
long  iff,  olfo  Musdque  (^f^ominotio)  hominoque  unb  Musflque  (3tblot)  ar- 
mlsqne;  wenn  ober  bfliJ  Slnbong^wort  feine  eigene  ?5ebeutung  böt/  fonbem 
mit  bem  oorbergcbenben  ju  einem  SÖorte  oerfcbmoljen  i|l,  fo  foU  noch  ben 
unten  onjugebenben  oUgemeinen  SKegcln  occentuirt  werben.  Ä)ie^'  ijl  ber  5«^ 
bei  qae,  wenn  H in  einigen  ^ufommenfebungen  bie  ?5ebcutung  unb  tnU 
Weber  gor  nicht  b<(t  ober  oerbunfelt.  JDe^böib  wirb  it^qnc  (unb  fo)  mit  bem 

, fäccent  ouf  ber  furjen  peimltima;  ftaque  (bober),  wo  bie  ?5eb.  unb  nicht 
. mehr  erfonht  wirb,  mit  bem  accent  ouf  ber  antepemütima  geftjrochen.'  ®o 
wirb  ferner  utlque  (unb  bof)  oon  üiique  (ollerbingl)  unterfchieben.  2lu0-' 
nobmöweifc  »erlangen  biefelben  ©rommotifer  utr^que  unb  plcr^que  wegen 
beO  Son^  ber  SOto^culino  ui^rqae  unb  plerfque,  obgleich  noch  ber  allgemein 
nen  SXegel,  bo  qae  nicht  unb  bebeutet,  üiraque  unb  pleraque  gefprochen 
werben  müfte.  @ie  lehren  auch,  bof  nequando  unb  sfquando  gefprochen 
werbe,  bomit  quaado  nicht  ol^  ein  befonbere^  SSort  gefoft  werbe,  unb  aH- 
quaado,  lim  eO  oon  aliqudoto  {u  unterfcheiben. 

33  2.  0nfi)lbi0e  ?CÖ6rtcr  merben  mit  bem  (Jircurnffci  gefpro* 

(^en,  menn  fie  einen  bon  ^atur  leinten,  nicht  burch  ^ofitibn 
henlangen  58ofal  aifo:  d6s,  m6s,  fl6s,  jus,  lüx,  sp^, 

aber  auch  föns  unb  m6ns  (f.  oben  §.  30  5lnm.).  S^agegen  mit 
bem  Sicutuö  werben  fie  gcfprochen,  wenn  ber  23ofal  an  ftch  fnrj 
ip,  mag  auch  bie  (Stjlbe  burdh  ^Option  lang  fein,  3.  ars, 
pars,  fax,  dux. 

^nm.  Sic,  fo,  ^boerbium  ber  ^ebnlichfeit,  foll  circumffectirt  gefbrochen 
werben;  sic,  wünfehenb,  5.  sic  te  diva  potens  Cypri  u.  f.  f.  bei  J^oroj, 
wirb  oeuirt  Priscian.  de  XII.  yers.  Aen. 

3.  3tt>eifi)lbige  SBörter  hö^^n  auf  ber  borlegten  ©plbc  ben 
2onj  entweber  alo  0rcumflej,  wenn  ber  Söofal  ber  borlegten  an 
fich  lang,  unb  augleich  bie  legte  0plbe  furi  ip,  ober  al^  ^eutu^, 
wenn  beibeö  ober ' ein^  bon  beibem  nicht  ber  goll  tfl,  alfo  R6mä, 
Müsä,  lüce,  jüris,  aber  mit  bem  ^cutu^,  hdmo,  wo  beibe 
ben  !ur3  finb,  d^os,  wo  bie  erpe  !ur3,  bie  3 weite  lang  ip,  arte, 
wo  bie  erpe  nur  poption^lang  ip,  unb  d6ti,  wo  bie  erpe  3War 
burch  ben  ^ofal  lang,  aber  bie  3Weite  auch  tp.  !I)ie  alten 
©rammatifer  erwähnen  hiebet  nicht  biejenigen  Sd0e,  wo  pofitionl^ 
lange  ©plben  3ugleich  S5ofals?dnge  h«ben  (f.  oben  §.  30),  boch 
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9fccent  ber  äßbrter. 

ifl  »abrf<bein!i(b/  baß  ebcnfo  w\t  lüce  aucfe  c6nsul,  m6nte, 
d^nte,  ßsse  (ffir  edere),  asthma,  scöptrum  (nac^  bcm 
f(bcn)  flcfprocben  würbe. 

4.  S)rcifi)l6iöe  SEBbrtcr  fönncii  bcn  auf  bcr  brittJe^tcn  ^ 
unb  auf  ber  »Orienten  haben,  auf  ber  britdc$(cn  (antepenultima) 

bcn  5lcutti^,  wenn  bie  »Oriente  ©t^lbe  furj  ifl,  j.  35.  ca^dere,. 
pergere,  hdmines,  glcichüicf,  ob  bie  betonte  ©Jjlbc  lang  ober  furj 
ifl;  auf  ber  »Orienten'  a(^  0rcumßey  unter  ben  oorhot  angeges  ! 
benen  33cbingungen,  ^ 35.  nmasse,  Romänus;  a(^  31cutu^,  wenn 
Jene  35ebingungen  fehlen,  bie  0i)lbc  aber  hoch  lang  i(l,  j.  35.  i 
Romanis,  MeÜllüs.  J^öhet  hinauf  Wirb  nicht  betont,  alfo  Con- 
stantinopolls)  sollicitudmibus. 

Stnmf  fHU  Slu^nabme  bemerft  ^ri^dan  pg.  803  Patsch.,  taf  bie 
nicht  mit  einer  ipräpofition  gebilbeten  ^afcmmtenfei^nngen  oon  facere,  wie 
caleiacit,  tepeßeit,  ferner  (p.  739),  baf  bic  iufammengeiogenen  0enitioe 
auf  i fiatt  ii  (f.  §.  49)  bcn  Stccent  auf  ber  oorlc^ten  @plbc  hoben,  wenn 
Ite  au^  furt  ifl,  wie  j.  35.  ing^ni,  Val^ri:  fo  ba$  alfo  ju  fhrechen  ifl  cale- 
ficit,  ingenl  ^^affelbe  behouptet  er  auch  oom  33ofatio  ber  nomräa  propria 
auf  ins,  VirgTU,  Valeri,  wogegen  anbere  ©rammatifer  (f.  A.  GelL 
13,  25)  in  biefem  ©afu^  bie  regelmütige  3(ccentuation  @tatt  ftnben  laffen, 

Virgili,  nicht  Virgüi.  - 

5.  3luf  ber  lebten  0i)lbe  liegt  bei  jwet*  unb  mchrf^lbigen^^ 
SBbrtem  nie  ber  ^on,  unb  e^  feheint,  baß  nur  bie  ©ramniatifer 
biefe  2lrt  ber  Betonung  unb  nur  jur  Unterfcheibung  oon  fonft 
gleichlautenben  $ßJbrtcrn  erfunben  haben,  ©ie  lehren;  baß  bic 
SBbrter  pond,  hinten,  unb  erg6,  wegen,  jum  Untcrfchieb  »on  p6ne, 
fe$e,  unb  ergo,  baher,  auf  bcr  lebten  accentuirt  würben,  ©ie 
wollen  ferner  burch  35etoming ' ber  ©nbfplben  bie  Slboerbien  cir- 
cum,  docte,  rafo,  primo,  solum,  modo  oon  ben  ©afibu^  ber 
betreffenben  3Romina  untcrfchicben  wiffen.  !5)ie  gragcwbrter  quandb, 
qualis,  quantus,  ubi  unb  anbere  foQen  ben  iton  auf  ber  erften, 
nach  ber  Siegel,  haben,  aber  in  relatioer  35ebeutung  mit  bem  3lcus 
tuö  auf  ber  Snbf))lbe  betont  werben,  fall^  ber  3lcutu^  nicht  wegen 
bef  33erbinbung  mit  nachfolgenben  39^örtern  in  beit  0raot^  über« 
geht.  2)ie  3EBbrter  auf  as,  welche  urfprünglich  ßch  auf  atis  enbi«  ' 
gen,  3.  35.  optimas,  nostras,  Arpinas,  föllen  ben  Zen  auf  ber^ 

©^Ibe  behalten,  auf  welcher  fie,  ihn  in  ber  ooUfiänbigen  $orm 
hatten,  b«  h«  nunmehr  auf  ber  lebten,  ©benfo  bie  fetten  }ufam« 
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^int^elfuug  ber  iffibrtcr.  6a)p.  5. 

iiiengciogmcn  ipcrfecta,  wie  audit  für  audivit.  5£Ba5  ba»«>n  wirf» 
li(b  ftHicb  gewefen  ift,  fflnii  man  burebauö  nid)t  mebt  beflimnien, 
ba  adcni  biefeii  bie  aitSbrfidüd)e  grtlilning  älterer,  wie  Üiiintü 
iian’«,  entgegenfiebf,  ba^  bie  £ateinif(be  ©pracbe  bie  legte  ©i)(6e 
iricbt  betont.  Slber  gewi^  falfcb  ifi  e«,  wenn,  wie  norb  b'f  ««b 
ba  gefd>iebf,  alle  Slboerbia  auf  ber  ultima  einen  accentus  gravis 
erbalten,  ober  wenn  fonfl  Slrccnte  gefegt  werben,  wo  man  ni<bt 
bie  S5etonnng,  fonbetn  bie  natiirlicbe  £änge  beö  Solalö  bejeiebnen 
Will,  woju  beffet  ber  6tricb  (— ) gebraucht  wirb. 

6.  S)iefe  Slccentlebre  mu^  jeboeb  baju  bienen,  baß  man  ficb 
gcwbb'it/  bie  95etommg  »on  ber  Üuantität  ju  unterf (bei beit, 
baß  man  }.  S5.  hdmines,  nicht  hömines  lieft,  unb  edo,  ich  effe, 
»on  edo,  ich  gebe  bwo«^/  •ego,  ich  lefe,  »on  lego,  ich  fenbe  ab, 
auch  fi'iris,  bu  rafefl,  legis,  bu  liefeft,  unb  regis,  bu  leitefl,  »on 
ben  ©enitioen  füris,  legis  unb  regis,  ferner  levis,  leicht,  »on 
levis,  glatt,  mälus,  b6fe,  oon  mälus,  ber  3lpfelbaum,  palüs,  üdis, 
ber  ©umpf,  oon  pälus,  i,  ber  iJJfabl,  anus,  bie  alte  grau,  oon 
änus,  ^QioKToa,  lülum,  ber  Äotb,  oon  lüluin,  eine  gärberpßanje, 
5Bau,  unb  fo  auch  lu  teus,  fotbig,  oon  lü'teus,  gelb,  wie  pö'pu- 
lus,  ba«  S3olt,  oon  pö'pulus,  bie  ipappel,  burch  bie  2lu«fprache 
unterfebeibet.  3m  ©eutfeben  fällt  Accent  unb  Üuantität  jufams 
men,  aber  e«  ift  febr  naebtbeilig,  biefe  ©genfehaft  auch  «uf  bie 
frembe  ©prache  ju  libertragen. 


^ormcnlcl^re. 


Cap.  5. 

@tnt^et(ung  &er  aBörtci:  itrtd^  ifjrc«  ^ebeututig. 

36  Ser  SSebeutung  nach  finb  bie  ©Örter  einer  jeben  ©prache 
entweber  Nouiina,  ober  Verba,  ober  Particulae. 

Sa«  Nomen  bient  jur  Sßenennung  unb  SSejeichnung  eine« 
©egenfianbe«,  unb  ift  entweber  ein  N.  subxtantivum,  j.  03. 
' domus,  ba«  ober  ein  Pronomen,  j.  05.  ego,  ich,  ober 

ein  Nomen  adjectivum,  j.  03.  parvus,  f(f;n  Ober  ber  fleine. 
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: \ 

2>ic  ^nomina  itocrbcn  beflinirt/  um  bie  cerfc^iebdicn  SScr^ältniffr, 
in  tvclc^it  fte  flennt,  )u  bc}ct(^ncii.  ^ 

SDurc^  bd^  Verbum  brüdt  man  bie  J^anbltmg  ober  ben 
Suflonb  ani,  ber  einem  Nomen  bcigcicot  ivirb,  3.  scribo, . 
ire,  dormirc,  amari.  !S)ai  SSerbnm  U)irb  conjugirt,  nm  bie  oer< 
fc^iebrnen  Slrtcn,  tvic  bic  J^anblung  ober  ber  3»fionb  einem  97os 
men  beigeiegt  tvirb,  3u  be3ei^nen. 

Particulac  nennt  man  biejenigen  Slebetbeiie,  tveicbe  toeber 
beflinirt,  no<^  eonjugirt  »erben  tbnnen,  »eber  Nomina  noeb'  Verba 
finb.  2)0(b  finb  fie  miter  ft(b  oerftbieben:  Adverbia  finb  ^ör« 
ter,  bie  einen  Umfimtb  bei  einer  J^anblung  ober  einem  Suftonbe 
auobrbefrn:  scribit  bene,  er  fc^reibt  gut,  diu  dormit,  er  febläft 
lange.  Praepositioncs  brurfen  entreeber  unmittelbar  ober  mitteU 
bar  (f.  f.  295)  bie  ^esiebnng  3»eier  ©egenflänbe  (SRomina)  ‘ 
auf  einanber  au^:  amor  meus  erga  te,  meine  £iebe  3U  bir, 
eo  ad  le,  i(b  flebc  SU  bir.  Conjnncliones  geben  bie  SJerbinbung 
»on  Üßominibuä  ober  ©ajen  ail : ego  et  tu ; clamavit,  sed  pa- 
ter non  audivit.  Inter jectiones  finb  21u<brücfe  beö  ©efüb^ 
bur<b  ein  iS)ort:  ah,  ohe,  vac. 

S)ietf  finb  bie  acht  Siebetbeile  ber  £ateinif(ben  ©bracb^^ 
entbaiten  in  bem  J^ejcaraeter: 

4 

Vac  tibi  ridenti,  quia  mox  post  gaudia  flebis. 

SEBcb«  bir  Jacbmbeitt,  weil  alebolb  noch  bet  Sreubc  bu  weine^.  . 

(C«p.  C. 

IVoiiicii  Miibstaiitiviiui*  SlUgometne 
@ofd[)Ie4)t’^»cöctn. 

S)ic  Nomina  substanliva  finb  entiveber  Nomina  propria,37 
(Eigennamen  eines  iD^enfcben  ober  eines  anbern  ©egenfianbeS, 
ober  nomina  appellativa,  »eicbe  nur  in  fo  fern  ben  einseinen 
2>ingen  sutommen,  als  biefe  su  einer  ©attung  oon  S>ingen 
gebbren. 

ÜUle  Nomina  b<iben  eines  ber  brei  Genera,  inbem  fie  ent:  | 

toeber  Masculina,  ober  Feminina,  ober  Neutra  finb.  i 

SBie  man  aus  ber  (Enbung  baS  ©ef<ble^t  beS  97omeuS 
erfennt/  wirb  bei  einer  jeben  S>eflination  geseigt.  J^ier  folf  gelehrt. 
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tverbtti/  tv(l4)C  Nomina,  foWO^I  propria  al^  appellativa,  tvcgei) 
i^m  Sebeutung  ju  btefcm  ob»  jenem  0ef(^le<i}t  ge^bren. 

1.  Masculina  ftnb  bie  9?<imen  eon  SRäniicrn  unb  m^nn» 
licken  gefeit,  al^  homo,  vir,  scriba,  ilamen,  consul,  rex,  deiis, 
daemon,  Cupido  (aW  ©Ott  b»  Siebe),  manes,  bie  ©eiflet  b» 
©eftorbenen,  lemürcs,  ©efpenfl«;  ferner  bie  SJlanien  ber  Slöffe, 
SBinbe  unb  konnte,  rote  bie  ^brter  fluvius,  ventus^  mensis 
felbfl  gen.  mascul.  ftnb. 

38  Stutnabmen.  Se  giebt  einige  @ub|iantiea,  weicbe  nicht  mfprünglicb 
9)tcnf(ben  beseiebnen,  fonbent  nur  burdb  Uebertragung  bei  @tnnei  fo  gebraucht 
iMtben,  a(i  operae  (Slrbetter),  vigUjae  unb  exeobiae  (9Bacben,  b.  b*  tvabb^ 
babenbe  @oIbaten),  copiae  (ilruppen),  auxUia  (^Ulfitruppen),  ferner  man- 
cipium  (@fIaoe)/  acortuin  iinb  prostibulum  (unjucbtigei  SGQeibibilb)  nebfi 
einigen  anbern.  Siefe  hoben  oudb  bai  0emii,  »eiche«  ihnen  nach  b«  €n/ 
bung  iufommt. 

;6te  9tamen  bet  $lüffe  noch  ber  erjien  IDeflination  auf  a fthwanfen: 
f.  ©Reiber’«  Sormeulehre  @.  14.  Sfleuetc  ©chriftlletter  gebrauchen  fie  tneü 
den«  gcu.  feutiniui,  aber  bie  9Uten  gelten  ber  SSehrtahl  ba«  genas  masco* 
linum,  welche«  ihnen  noch  ber  allgemeinen  Siegel  {ufommt  !Bergl.  §.  47. 
»och  ferainina  (inb  (»ie  im  ©tiechifchen ) bie  mpthologifchen  glüffe  Styx 
unb  Lethe,  aßinbe  unb  Monate  ftnb  ohne  Stninohme  gen.  mascnl.  »o. 
her  bi  Etesiae,  liic  Libs,  liic  Aprilis.  »en  ©lonatinamen  fommt  um  fo 
mehr  nur  ba«  genas  mascalinam  }u,  ba  fe  alle  Sfbfertioa  ftnb  unb  in  ber 
guten  £ateinifhen  ©praefe  nur  fo  gebraucht  würben,  alfo  J.-muarias,  o»^ 
fianben  mensis,  baher  ober  auch  Calendae  Janaariae,  Nonae  Sextiles,  Idas 
Martiae,  Majac,  ante  Calendas  Augastas,  Idibus  Decembribas,  immer  al« 
Slbfectioat  f.  öratenborch.  (u  Lirins  i,  37,  welcher  mit  ben  meiflen  gelehrt 
ten  3nterpreten  bie«  fo  behauptet,  bof  er  fein  ©ebenfen  trägt,  abweichenb 
bedinbeiie  ©teilen  }u  eorrigiren. 

»ie  Spornen  ber  ©erge  werben  im  Stilgemeinen  auch  ol«  mascalina 
angegeben,  aber  wenn  nicht  mons  habet  fleht,  richtet  ftch  ba«  ©enu«  nach 
ihr»  ©nbung,  {.  ©.  alta  Aetna. 

39  2.  Feminina  ftnb  bie  93eiteumtitgett  ber  933  ei  her  unb 
roeihlicheti  SBefeit,  j.  95.  uxor,  ©attin,  soror,  ©chroefler,  anus, 
alte  Srau,  socrus,  (Schroiegerntutter,  Juno,  Venus,  auch  bie  92a: 
men  oon  933eihent  mit  bet  ©nbung  um,  j.  93.  Phanlum,  Gly- 
cerium,  Leonlium.  ferner  fiitb  ber  CDJehrjahl  nach  Seminiita 
bie  92anten  ber  ©dumc,  ©täbte,  Scinbet  unb  3nfeln,  fo 
roie  bie  933örter  arbor,  urbs,  terra  (regio),  insula  felhfl  fern, 
gen.  finb,  alfo  alla  cedrus,  plnus,  abies,  bie  hobt  3«ber,  Richte, 
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^antte^  umbrosa  fagus,  bie  fc^ttige  ^U(^C/  ßcus  Indica,  opu- 

lenla  Corinthus,  antiqua  Tyrus,  dura  Lacedaemon,  Aegyptus 

superstitiosa,  clara  Salamis. 

> 

äuina^men.  Son  träumen  unb  ©ttÄucJern  iinb  Neutra:  aUe  auf 
um  nac^  ber  itt>ettm  tmb  <mf  er  no(^  ber  britten  ^eflinatipn^  |.  acer, 
ber  Sibpni/  cicer,  bie  Äic^t/  papaver,  bcr  SKP^^n,  WPJU  noch  robur,  bie 
fptttmt.  Hascullna  ftnb  bie  iJ3äume  oleaster,  ber  tpübe  i)(bauttt/  unb 
pinaster,  bie  ttUbe  ^ic^te,  noch  ber  jweiten,  styrax  (@tprajcbaum)  nacj  ber 
britten  ^efl.,'f«ner  mk  @trä'u(^er  unb  fieinere  ©ewöcbfe  auf  us,  i,  olP 

amarauttts  (ibtUfeubfc^Ün)/  asparagns  (@parge()/  calamoa  (^atntU^)/ 

dumos  (^omflraud^)^  bdleboms  (^^iePffiUr})/  intubus  (€nbtpie)/  porrus 
(tppftir  aber  auch  eine  $orm  porrom),  £aucb/  rbamnus  (^eu$bPm)/  spinus 
(®om)j  fc^wanfenb  unb  tbciiö  masc.,  tbeiW  fern,  iinb  cytisus  (©eifRee), 
raphanus  (SKettig)  unb  rubus  (^rombeer^auc^). ' ^uc^  grossus,  bie  unreife 
$eige^  trirb  a(g  masc.  unb  fern,  gefunben. 

^On  @täbten  ftnb  masculma:  1)  S(Ue  Pluralla  aUf  i,  aU  Argi,  Delphi, 
Puieoli,  Vcji.  2)  Pier  auf  o:  Hippo  (mit  bem  ^Beinamen  regius),  Narbo 
Ittardas,  Frusino,  Sulmo,  nacb  benen  fi(^  aud^  Croto  rid^tet/  obgleich  ' 
II  JKporoHr  im  ©rietb*  ba^  dtegetmäfige  i|l.  3)  Times,  eils,  unb  Cauöpus, 
wie  im  ©ric(^.  6 Kav<aßoq.  9^ac^  ©riec^.  ©ebrauc^  finb  einige  auf  Os, 
untis,  a(^  PessTnus,  SelTnus,  unb.auf  us,  i,  aB  Pharsalus,  Abydus  unb 
einiebl  Blaratbon  mascullni  geueris,  nur  ba§  banebeu  au^  ba^  genus  fern, 
üblid^  ift  ISeuira  |tnb:  1)  bie  auf  um  ober  on  ©ried^ifc^/  mie  Tusculum, 
Ilion ; 2)  bie  Pluralia  aUf  a,  orum,  ••  Susa,  Arbela,  Ecbatana,  Leuctra ; 

3)  bie  auf  e unb  ur  no^  ber  britten  ^Deflin./  aU  Caere,  Reale,  Praeneste, 
Tergeste,  Nepetc  ober  Nepet,  Anxur  Utlb  Tibur,  tOOnac^  (id^  aud^  Tüder 
richtet)  4)  bie  Indedinabilia  auf  i unb  y,  alo  llliturgi,  Asty,  nebfi  einigen 
anbent/  {urnal  barbarifcben/  bereu  /DeRination  mangelhaft  i(l/  Suthul,  Hispal, 
Gadir,'  mübrenb  b^en  £ateinifcbe  formen/  Hispalis  unb  Gades,  ium,  fern, 
ftnb.  Argos  fommt  ol«  neuirum  nur  im  9^om.  unb  Slccuf.  oor,  fonjl  Argi, 
orum.  SEÖegen  biefer  SXeihe  oon  Slu^nahmen  fonnte  man  geneigt  fein,  bie 
allgemeine  0tegel  oom  toeiblicheu  ©efchlecht  ber  @täbte  ganj  fallen  lu 
lafen,  wenn  man  |Te  nicht  einerfeitö  wegen  ber  jablreichen  ©riechifchen 
men  auf  us,  i,  unb  ber  ©riechifchm  ober  nicht öuf  ou  (o),  onis, 
feflholten  mü^e,  unb  wenn  nicht  anbrerfeiw  bie  ^^eiguttg  ftchtbar  wäre,  auch 
biefenigen  3^amen,  welche  anbern  ©efchlechw  jinb,  aW  Feminina  ju  gebraut 
chen,  faßö  fte  singularis  uumeri  'ffnb.  gilt  auf er  ben  fchon  angeführten 
auch  »on  Croton,  wir  fönnen  ei  aber  auch  namentlich  no<^  »on  Praeneste 
bemerfen,  inbent  53irgil  fagtt  Praeneste  sub  ipsa,  3u»cnal  gelidä  Praeneste, 
in  bem  falten  ^ränejle,  währenb  fonfl  auch  in  biefem  ©afUg  bad  genus  neu- 
tnam  ftcher  ifl  (Liv.  6,  29.  Sil.  Ital.  9,  404).  iei  anbern  O^amen  »erän^ 

^ bem  bie  Achter  bie  neutrale  ©nbung  um  in  us,  um  tB*  Saguutus  al^ 
gemin.  tu  gebrauchen.  (@.  ©chneiber  ©.  479.) 
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?ßon  £änbernomen  finb  5^etitra  bic  auf  um  unb  bie  Pluralia  ouf  a, 
aU  Latium,  Baclra;  ^a^CUlina  Bosporus,  Poiilus.UUb  Uellesponlus, 
brei  urfprüuölid^  bie  bortigen  ©eroäffer  bebcuten,  unb  in  biefeni  @inne  on  |ic^ 
roasculina  finb;)  fo  tvie  Isthmus,  aB  9^ante  einer  £anbfcOaft/  roeil  ei  ei^enU 
Ii<^  ein  appellativum  (Xttnbenge)  ift.  Unter  bcn  3nf^I«ont^n  9«bt  ei  einige 
auf  um,  welche  Neutra  finb,  fo  wie  au(^  baO  2iegobtifc^c  Delta. 

ifi  sti  bemerfen/  ba§  biemeifien  €be(|Ieine/  toie  im 0riecbifc^en/ 
geoeris  femioini  (Inb/  jebod^  mascul.  finb  beryllus,  carhuncnlus,  op^us  unb 
smaragdus.  ^ie  nomina  propria  bramatifd^er  ^erfc  merbeti  toegen  beO 
babei  ergöniten  fabula  (©tiicf),  atic^  wenn  ei  fonfi  masculina  finb,  in  ber 
älteren  guten  @prac^e  al^  leminina  gebraucht,  j.  55.  haec  Truculentns 
(Plauti),  Euuuchus  (Tereiitii)  acta  est  cel.  @1.  Quintil.  1,  5,  52  unb 
bafelbfl  ©palbing’^  5^^te.  ^wurnal  fagt  feboc^  Sat.  1,  6 Orestes  non- 
dum  fiuitus. 

40  3.  giebt  »iclc  ^erfonalbciicnnuugcii,  ivelc^c  bcibcit 

0cfc^(cc^)tcrn  gemein  finb,  inbeiii  ein  0efd)dft  ober  eine  (Eigens' 
fc{)aft  fomo^l  söjrtuncrn  «(^  Sßeibern  jnfommen  fann,  obgleich 
gemb^nlic^  eine^  häufiger  al^  ba^  anbere  ber  gall  ift.  ^iefc 
2B5rter  f)ei^en  Communia.  Jöic,  melc^e  in  £<iteinif(^)en  ©c^rift^ 
ftcllern  (teb  al^  gcmeinfcbaftlicb  nacbmeifen  (affen,  fo  baß  fie  jmei- 
gramniatifcbe  0enera  haben,  finb  in  folgenbcn  J^ejanietern  enthalten. 

Antistes,  vates,  adolescens,  auctor  et  augur, 

Dux,  judex,  iudex,  teslis,  cum  cive  sacerdos, 

Municipi  adde  parens,  patrueli  aflinis  et  heres, 

Artifici  conjunx  atque  incola,  miles  et  hostis, 

Par,  juvenis,  martyr,  conies,  infaiis,  obses  et  liospes, 
Interpres,  praesul,  cuslos  vindexque,  salclles. 

(Einige  anbere  finb  hier  nicht  angeführt  toorben,  weil  fie  nur  oW  Slpbo^ 
fition  ju  lemiiiiius  gefegt  werben,  obige  fonnen  aber  auch  mit  Stbjectioiö 
beiberlei  ©efchlcchW  oerbunben  werben,  5.  55.  (Eicero  Cat..  2 lu  hoc  sumus 
sapieutus,  quod  iialuram  optimam  ducem^  tamqiiam  deum,  sequimur; 
pro  Balb.  24  sacerdos  illa  Ccrcris  civis  liomana  facta  est;  Virgil. 
Acn.  10,  252  alma  parens  Idaea  deum;  Liv.  1,  7 maler  mea,  veri- 
dica  interpres  deum.  ^it  ihnen  fann  noch  coiitubernalis,  eigentlich  ein 
2lb|ectioum,  gefeilt  werben,  welche^  fleh  bem  ?Öerßmaa^e  nicht  fügt,  oieUeicht 
auch  exul  unb  princeps,  bei  Welchen  SBörtern  bie  ©teilen  nicht  beweifenb. 
genug  finb,  ba  uou  alia  exul  bei  Tac.  Aim.  14,  03  auch  aB  Slppofitioii 
erflärt,  unb  Romana  princeps  in  ber  eleg.  ad  Liviam  356  wie  anberwärto 
für  ein  Stb/ectimim  gehalten  werben  fann.  Obses  ' aB  commune  gerechte 
fertigt  burch  Plin.  nat.  hist.  34,  13  obsidibus,  quae  Porsenae  mittebantui'. 
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Auspex  nod)  eine  belfere  Autorität  oi^  praedaram  nuspicem  in 

bet  dcclamatio  in  Calil.  (am  ©allll|i)  c.  16. 

i|l  iu  bemerfen,  ta^  »on  obigen  iSÖÖrtcrn  aniisies  unb  hospes, 
feminin,  generis  Ipriefletiii  imt)  S03irtl)iiv  bcn  mirflicb  meiblicben  formen  an- 
tisiita,  ae,  unb  hospita,  ac,  an  5(ntotität  giitet  ©c^riftfleKer  nac^jleben. 

' 4.  Siibslantiva  mobilia  nennt  man  biejenigen  ©iibflans^i 

tiüa,  mclc^e  bei  gleichen  0tammfi)lbcn  niittclfi  einer  »erfd^iebenen 
(gnbung  kfonbere  gormen  für  bai5  ^akulimmi  unb  für  ba^ 
gemininum  erhalten.  S)ic  gerni  für  ba5  gcutininuin  enbet  fic^ 
immer  auf  a ober  /n>.  5luf  irix,  menn  ba^  9)?a^culinum  mit 
ber  ©i)lbc  lor  oon  verbis  Iransilivis  abgeleitet  ivirb,  5. 

Victor -vlctrix  pracccplor  - pracccplrlx 

ultor  - ültrLx  Inventor-  in  ventrix. 

5luf  a,  meim  bai^  ?0?aku(imim  bic  (Enbung  us  ober  er,  ober  ir« 
genb  eine  anbere  0ibung  l^atj  fo  coqims-cocuia,  puer-pucra 
ober  l^aupgcr  ocrfleincrnb  puclla,  magislcr-magislra,  Iciio-Icna, 
caupo-copa,  liblccn-libicina,  avus-avia,  rcx-rcgiiia,  anllstcs- 
,anlistita.  ©riec^ifc^  ift  bic  geminin:0ibung  Iria  oon  (0ried;.) 
?9?akuliiii^  auf  ics  ober  la,  j.  $5.  psaltes-psaltria,  poeta-poetria. 

5.  (Sinige  S:()icrnamei.t  ^aben  jur  Unterfc^eibung  ber  bcis42 
beu  ©efc^lec^ter  befonbere  gönnen:  agnus-agna,  ccrvus-cerva, 
caper-capra,  coluinbus - columba,  equus-cqua,  gallus-gallina, 
juvencus-juvcnca,  lupus-liipa,  Ico-lea  unb  Icacna,  porcus- 
porca,  vitulus-vilula,  ursus-iirsa.  ©an, 5 abmcic^enb  laurus- 
, vacca,  ©ticr  unb  ^ub/  aries-ovi.s,  SBibber  unb  ©c^aaf,  hoeclus- 
capella,  3*f0cnbörf(ein  unb  3ictlcin,  calus-fclcs,  ^ater  unb  5ta^e. 

S)ic  meinen  anbern  Xb>^r»dmen  ftnb  cpicoena,  gemcinfebafts 
lieb,  b.  b*  ^<iben  nur  ein  grammatifebe^  ©enti^.;  mclcbe^ 
beibc  ©efcblccbter  begreift/  j.  passcr,  anscr,  corvus,  canis, 
cancer  finb  SiÄaöculina , aquila,  feles,  anas,  vulpcs  geminina' 
mit  Snbegriff  ber  XbtfJ^c  M anbern  ©efcblccbt^.  Unb  auch  oon 
jenen  SRamen,  mel^e  bic  ©cfcblecbtcr  bureb  bic  (Enbung  unters 
febeiben,  ifi  eine  gorm  (in  ber  lieget  bic  männliebe)  bic  oorberrs 
febenbe,  j.  equus,  leo,  lupus  maimlid),  fclcs,  ovis  ttjciblid;. 
©otl  ba«  ©cf<blc^t  bc^  einzelnen  Sbicre^  befUmmt  angegeben  mers 
beU/  fo  fc^t  man  inas  ober  femma  büt^U/  anas  mas,  ber 

0iteri(b/  anas  fcinina,  eine  mciblid)c  0UC/  fo  aiub  lupus  unb 

Sumpf«  ©rumm.  lOfe  ^RiijT.  3 
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porcus  foinina,  ol'ßlcid)  Inpa  uiib  porca  Dor^rtilbcn  finb;  für 
inas  and)  masciilus  ober  mascula  liac^  bcni  örauinuitifc^Cil  ©Cs 

3.  35.  vulpos  mascula,  ein  uidnnlid^er  mascu- 

liis,  ein  mdnnlid)cr 

3eboc^  iverben  chiiije  biefer  cpicoeiia,  bei  bcnen.bie  ©Cs 
fd)lc(bt^oerfc^iebciibeit  bfter  jiir  0prad)e  fonimt,  aii(^  toirflte^e 
Communia  gebrandet,  fo  baj^  fic  al^  masculina  gebrciuc^t  ivcrs 
ben,  iveim  ba^  incinnlid;c  itbicr,  Icmlnina , * wenn  ba^  iveibs 
lid)c  !tbier'au^brüc!(id)  bejcid)net  ioerben  fofl.  S)iefcr  3lrt  finb 
befonbevö  bos,  cauis,  elcpbaiilus,  lepiis,  vcspcrtilio,  mus,  bie, 
ivenn  feine  3lücffid)t  auf  bie  ©efcblcd)t^oerfd)ieben^eit  genommen 
ivirb,  generis  masc.  finb,  a^er  al^  fern,  gebraucht  locrben,  tvenn 
ba$  tocib(id)c  il()icr  if)rcr  ©attiing  gemeint  ift.  SUfo  fagt  man 
3.  im  2Ufgcmcincn  clcphanli  pnidentlssimi  liabenlur,  lepo- 
res  limldi  sunt,  aber  bücb  auch  nicht  feiten  canes  rabidae,  J^üns 
binnen,  elepbanlus  gravida,  lepus  fecunda.  Unb  fo  erlaubte 
fich  J^oraj  Serm.  2,  8,  87  auch  membra  gruis  sparsi  unb  jc- 
cur  anseris  alhae^  abmcichenb  oon  bem  fonfbgen  ©enu^,  311  fagen^ 
f.  SBcntlci)'»  3Rotc. 

*Uncntfd)teben  unb,  ohne  9^ücfficht  auf  ben  natürlichen  ©es 
fchlccht^untcrfd)ieb,’  halb  masculina  halb  fcminlna  finb:  anguis 
unb  serpens  (0d)lange),  dama  (iDamhirfch),  talpa  (SlDiaulmurO/ 
ferner  sus  (©chmein)  unb  tigris  (^^iger),  nur  ba^  sus  gembhnlich 
fern,  gen.,  tigris  gewöhnlich  masc.  gen.  gebraucht  wirb.  Slnbere 
finb  infofern  auch  unfichern  ©efchled)tö,  alö  c§  oon  ihnen  eine 
mdnnliche  unb  eine  weibliche  Sorm  giebt,  bie  aber  ohne  Unters 
fchicb  bcS  natürlichen  ©efchlechtö  angewanbt  wirb.  Sieben  ben 
S0^a^culini5  coluber  (©chlangc),  lacertus  (Sibechfe),  luscinius 
(9^achtigal(),  simiiis  (2lffe)  fommen  noi^  hdufiger  bie  geminina 
colubra,  laccrta,  lusdnla,  simia  OOr,  ohne  baß  J.  35.  bei  simia 
an  einen  weiblichen  SIffen  ju  benfen  ifi.  ©o  ift  palumbus  unb 
palumba  (baffclbe  al^  pahimbcs,  bie  Wilbe  i^aube)  ein  abunbis 
renbe^  epicoenum» 

43  6.  Neutra  finb  alle  ©ubflantioa,  welche  nicht  beflinirt  wers 

ben,  al^  gummi,  paseba,  sinapi,  aud)  pondo,  Welche^  inbeflinabel 
für  ^funb  gebraust  wirb,  bie  !Ramen  ber  ^uchftaben,  alö  c triste, 
o longum,  Graecum  digamma  u.  f.  f.,  ferner  aUe  ?Börter  unb 


7. 


2)effinatton. 


35 


2lll§^rftrfc,  »vclc^c,  o^nc  ©iitftantiüci  ju  fein,  alg  fol<|e  gefafit 
»erben,  ober  »elcf>e  bloß  bem  £aute  na^  angeführt  »erben,  j. 
ultimum  valei  scire  tuum  nihil  cst;  vivere  j^s«ni  lurpe  cst 
nobis;  tergemiuum  croepw?,  ber  breifae^e  Buruf  o-oqxös  (fc^ijn!); 
hoc  ipsum  diu  mihi  moleslum  est,  Cie.;  lacrimas  hoc  mihi 
paene  movet,  Ovid.,  »o  bie  SB&rter  diu,  paenc  auÄ  ber  Siebe 
bed  anberu  anfgefaßt  »erben,  imb  gefagt  »irb,  boß  eben  biefer 
Saut  diu,  pacae  fd^merjlii^  fei. 

Slnm.  S)ie  91ameii  ber  55ucb(fnbeit  fiiibcii  iiö)  jeboeb  aii^  jm*ci(cii  mit 
SrgälUUng  von  litlera  aU  S'Cminina,  e^aintll.  l,  4,  §.  li  Sciat  etiam 
Ciceroni  placuisse  aiio  DIaiiamque  geminaia  i scribcrc.  @ric(bifcbeil 
?5u(b(lobennamen  ouf  a,  j.  ®.  beta,  gamma,  delta,  erlaubt  ließ  mir  Sfufe-- 
IlillJ  Tcchnop.  de  lilt.  ali  feminina  pi  gcbtaiicbeil. 

Cap.  7. 

fftiimevud.  @afit$.  iTcfUnattPit. 

^ie  Suteinifeße  Sprache  imterfcfyeibct  beim  Slomen  (unb  beim  41 
SSerbuni).  Sinbeit  nnb  5i)iebrßeit,  numerus  singularis  unb  phi- 
ralis  genannt,  bureb  befonberc  gönnen;  fie  unterfebeibet  ferner  in 
ben  93erßiUtni(feu  unb  ^epebungtn  ber  Slomina  fee^S  oerfi^iebene 
gädc  (ober  casux)  buri^  oerfcbiebenc  gönnen  ber  SBbrter.  S)iefc 
Casus  beißen  berfommlidber  3Bcifc  nad)  i^rer  fiib  junSebfi  barbie* 
tenben  I21n»enbung  nominativns  (SlennfaH,  auf  bie  grage  »er? 
»a«?),  genitivus  (Beugungöfall,  auf  bie  grage  »effen?  namli^ 
©obn),  dativus  (©ebcfall,  auf  bie  grage  »ein?),  accusativus 
(3lnflagcfaH,  auf  bie  grage  »en?  »a«?),  vocativus  (^Innifefall), 
■nhlativus  (3?ebmefall,  auf  bie  grage  oon  »em?).  S)ie  SSerfebies 
benbeit  biefer  gönnen  jeigt  fieb  in  ben  (£nbungen,  »elebe  an 
ben  ©tantm  be$  SSlorte^  angebängt  »erben.  !Defliniren  beißt 
biefe  oerfebiebtnen  Safu^fonnen  im  ©ingularis  unb  ^luralid  eine 
aus  ber  anbern  berleiten,  »obei  man  00m  Sloniinatio  auSgebt. 
S)iefer  unb  ber  SSocatio  beißen  casus  rccli  (gerabe,  hier:  unabs 
bilngige),  bie  übrigm  SafuS  obliqui  (abbängige). 

^an  nimmt  5 IDetlinationcn  naib  ber  oerfebiebenen  ©nbung 
bes  ©enitiou^  ©ing.  an;  et  enbigt  fieb  namlicb: 

1 2 3 4 5 

ac  i is  üs  ei  * 

3* 
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7. 


5i(föenicinc^  ift  i)iebci  511  bcmcrfcn:  . 

1.  3n  bcr  2.,  3.,  4.  S)cflination  gicbt  cö  S^ciitra,  n)cld;c 
brci  glcid)e  (Eafu$  ^abeit,  SRommatibu:^,  Slcciifatibuö  imb  95ocatiüu^. 

2.  T>tt  SSccatibiiö  ifl  iibcrl^aupt,  'mit  Slu^na^mc  bcr  jmcis* 
tcn  S)cfnnatioii  (unb  einiger  0riec^ifc^en  ?H3brter  in  ber  erften  unb 
britten),  beni  SRominatibu^  gleid). 

3.  S)cr  5lcciifatiuu^  ©ing.  enbigt  ivo  bic  SRentra 
feine  5lu^na^me  machen,  nuf  m: 

1 2 3 4 5 

am  um  cm  um  cm. 

4.  S)er  ©enitibuö  ^(ur.  bic  €nbiing  um: 

1 2 3 4 5 

✓ 

ärum  öriim  um  üum  erum. 

5.  !Dcr  !Datibii5  unb  ^(ur.  ^aben  in  jeber 

cinjelnen  S)ef(ination  biefelbc  gorm,  ncimlid;: 

1 2 3 4 5 

Ts  is  ibus  ibiis  (ubus)  ebus. 

/ golgcnbe^  ifl  bic  adgenicinc  Ucbcrfid)t  ber  0ibungen  in  ben 
fünf  S)e!(inationen : 


Slngularis. 


Ncuf. 

Ncut. 

Nom. 

a (e,  as,  es) 

US,  er,  um 

a,  e,  0,  c,  1,  n,  1, 

US, 

u 

es 

S,  t,  X 

Gen. 

ac  (es) 

• 

1 

is 

US 

ei 

Dat. 

ae 

0 

% 

1 

ui 

t* 

ei 

Acc.  - 

-am  (en) 

um 

em  (im) 

um, 

u 

em 

Voc. 

a (e) 

e,  er,  um 

mic  Nom. 

US, 

u 

es  - 

Abi. 

a (e) 

0 

e(i) 

u 

e 

Pluralis. 

Ncut. 

Neut. 

Neut. 

Nom. 

ac 

i, 

es,  a (ia) 

US, 

ua 

es 

Gen. 

arum 

orum 

um  (ium) 

üum 

erum 

Dat. 

is 

is 

ibus 

ibus 

ebus 

Acc. 

as 

OS,  a 

es,  a (ia) 

US, 

ua 

cs 

Voc. 

ac 

i,  ' a 

es,.  a (ia) 

US, 

ua 

es 

Abi. 

is 

is 

ibus 

ibus 

ebus 

8. 
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<£op.  8. 

®r(ic  !DeF(tnattpn. 

3ut  crflcii  ©cflinatioit  geboren  bicjciiigcn  SRoniina,  tvelrf)e45 
ini  ©cnitiüiiS  ae  l^abcii.  35er  SioniiiinHuuö  ber  (ict't  £ntcinif(^cii 
SSSortcr  biefer  21tt  ciibigt  fid)  auf  fiirj  a.  Sic  ©ricc^ifc^cii  3Bbr= 
ter  auf  a,  a(ö  IMusa,  historia,  sloa,  folgen  ben  Satcinifc^en  unb 
»erffitjen  ben  ©c^(u^»bfa(,  wenn  er  int  @ricd)ifd)cn  lang  ift.  Slber 
einige  ©ricef).  Sßbrter  auf  e,  äs  unb  es  wei^n  in  einigen  (Ea--  - 
fibu«  ab;  oon  biefen  ficf)c  (Eap. 

Singiilarls. 

Nom.  vi-ä,  ber  SBcg 
Gen.  vl-ae,  bed  SBegeö 
Dat.  vi-ae,  bcni  5Bcgc 
Acc.  vi-ain,  bfit  5Bfg 
Voc.  vi-ä,  0 ®eg! 

Abi.  vi-ä,  üon  bent  9Bcgc. 

©0  werben  j.  befUnirt  bic  ©ubftantiba  barba,  causa, 
cura,  cpistola,  fossa,  liora,  mensa,  noverca,  penna,  porla, 
poena,  sagilta,  silva,  stella,  uva,  victoria  nnb  fo  gc^cn  au(^ 
bie  Slbjertioa  unb  ^articipia  mit  ber  weiblichen  ©nbttttg  a,  j. 
longa,  libera,  pulchra,  lata,  roluiula,  lecla,  .scripla. 

Siiiittcrfitiiscti. 

1.  €ine  al(e  Somt  teä  0eiiitit>ttj  0iiiS.  auf  äs  (;at  ficb  bei  tem 
SBcrte  famili.1  tu  bet  Sufammcnfctjtmg  mit  patci-,  maicr,  filius  unb  filü 
oticb  in  ber  gcTOöbuiicbcn  ©pracbe  erholten,  olfo  p.-iierfarailias,  ^ou«f)crr, 
patresfamilias,  filiosfainilias.  3ebC(h  i|l  OUcb  in  biefet  ^Ctbinbung  btt«  tC-' 
gclmüjige  familiae  nicht  ungemilhnlich,  feltener  familiarum  in  ^ufammen-- 
fehungen  mit  ben  ipiurolen  jener  SBürter. 

•2.  Sine  veraltete  bichterifche  S<*nu  betS  @enitivu^  ©ing.  i(i  ät,  ber 
aufgelöjle  Diphthong  ac  aber  ai,  }.  95.  aiilaf,  aurai,  piciai,  nielche  brei  @e^ 
nitive  ßcb  auch  noch  bei  93icgil  finben. 

3.  ®ie  Patronyraica  auf  es  unb  a,  mehrere  Sompoflta  auf  cola  unb 
gena,  nebjl  einigen  wenigen  ißöKernamen  »erben  bei  Sichtern  im  0eni^ 
tiVUO  ipiuraliO  auf  um  flott  ^rnm  gebilbet:  Aeuoadum,  Dardanidum, 
coelicolum,  Icrrigcnum,  LapYllium.  Slehulicher  9lrt  (iub  bie  ouch  iit  ber 
iprofa  »orfomntenbeu  0eniti»e  amphorum,  draclimnm  für  amphorarum, 
drachmarum.  (93ergl.  £op.  11.  2lnnt.  4.) 

4.  '3m  Satiouä  unb  Slblat.  fplurali«  erlauben  einige  5£Bürter  (tum 
Unterfhiebe  wn  bem  fonfl  gleichlautenbeir  Soti»  unb  Jlblat.  ipiur.  ber  SOlitO/ 


i». 

Pluralis. 
vi-ae,  bie  SäJcgc 
vi-arum,  ber  SBege 
vi-is,  ben  5Begen 
vi-ä.s,  bic  SSBcgc 
vl-ac,  0 SBcgc! 
vi-is,  bon  ben  Sßegen. 
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;58  . ^rflc  2)efCiitattüii.  @ric^.  gormeu.  ^a^).  9. 

cuUna  iiöc^  bcr  jweitcn  iDcfUnotion)  abus  für  is,  nämlich  anima,  dea,  ülia, 
libcrta,  nata,  itcbfi  niula,  cqua,  asina.  /OtC  rcde(ntä$tge  OUf  iß  tritt 

jetrcb  tro^  bet  SDJpglicb^cit  einer  5}erroec^felung  im  SiUgemcinen  rorgeiogen, 
mit  ja  ou4  in  onbern  SBörtern  55.  captiva  Cm  t.  3, 30  cum  capüvis  nobilibus 
50ia^cul.  n.  ^emin.  nid^t  jn  unterfc^eiben  i|l;  unb  nur  deabus  mtjßlabus  finb 
. |u  empfehlen,  roeü  ba^  erflc  ©cerr  in  feierlicher  Anrufung  dis  deabusque  Omni- 
bus, ba^  anbere  £iriuö  (24,  26)  gebrnucht  cum  duabus  filiabus  virgimbus. 
Liberiabus  ijl  (Ulf  ^ufchHfien  3tber  bei  ben  ^«hiwörtem  duo  unb 

ambo  i(l  bic  gnbung  abus  für  bflö  Semininum  im  gc»öf)«li<hfu  ©ebrauch 
geblieben  t duabus,  nmbabus.' 

• <^np.  9. 

@trled^tfd^e  äßpftet  auf  ^ unb  es* 

46  1.  3m  S)ati»u^  0ing.  (auf  ae)  unb  im  ganjcii  ^lurali$ 

mcichcn  bic  ©ricchifcfecn  SSJortcr  auf  e,  as  uiib  cs  nicht  bou  ber 
obigen  rcgelniii^igcn  S>cflination  ab.  3»  übrigen  ^afibu^  bc$ 
©ingulari^  merben  fic  folgcnbcrma^en  beflinirt: 


Nom. 

e 

äs 

es 

Gen. 

es 

ae 

ae 

Acc. 

en 

am,  jum.  än 

en 

Voc. 

e 

ä 

e unb 

sS 

ä 

Abi. 

e 

ä 

ä nnb 

e. 

5Bbrter  biefer  5lrt  finb  auf  e:  -aloc,  5Uoc,  crambe,  ^ohb 
epitöme,  ber  5lu^jug;  Circe,  Danae,  Phoenice;  auf  as:  Aeneas, 
Boreas,  Gorgias,  Mldas,  IMessias,  Salanas;  auf  es;  anagnostes, 
ber  SJorlefcr,  comclcs,  ber  dornet,  dynasles,  ber  ©cmalthaber, 
geonielrcs,  ber  0}?athcmatifcr,  pyrltes,  ber  Scucrficin,  saträpes, 
ein  0atrap,  ^crfifchcr  Statthalter,  sophisles,  ein  ©ophtpj  An- 
chises,  Tliersiles ; ferner  bic  Palronymica  ober  Slbftammung^nas 
men,  über  bereu  S5ilbung  §.  245  ju  oergleichcn,  5.  Aeneades, 
Alcides,  Pelidcs,  Priamtdes,  Tydides. 

. 21  nm.  ^Da§  bie/enigen  Nomina  appellativa,  welche  im  £ateinifchen  fchon 

einige  53erflnberung  erlitten  unb  ihre  ©ricchifchc  ©nbung  n unb  »j?  mit  ber 
£ateinifchen  K rcrtaufcht  h«ben,  wie  j.  25.  epistola,  poeta,  nicht  mehr  ju 
biefer  Älaffe  ber  ©riechifch'beflinirten  gehören,  ergiebt  fich  bo«  fdbfl.  2tber 
auch  bon  ben  übrigen  appellaiivis  unb  proprüs  geht  eine  gro^e  3ahl  in  bie 
£ateinifche  /Deflination  über,  unb  ba  bemerit  man  namentlich/  baf  bie  älte^ 
ren  £ateinifchen  0d)riftjleller,  (Cicero  mit  eiugefchloffcn,  ba^  25eüreben  h«ben, 
' bie  SÖÖrter,  welche  fic  ju  hätififlerem  ©ebrauch  be|Hmmen,  auch  ^JinjtdhW  ber 
JDcflinatirn  ju  latinifiren;  fo  fagen  wir  mit  Cicero  lieber  grammaiica,  rbe- 
loric.n,  dialeelica,  inusica,  als  mit  2tnbcm  grammaticc,  rlictorico,  dialectice, 
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luusice,  tVtrteil  fo  gut  al^  Ilccaba  Ullb  Helena,  Creta  Ilub  Penelopa 
fageu/  obniobl  «ubert/  iiameiitlic^  bic  jüngeren  £iicOtcr,  Crcie  uiib  Penelope 
mit  gelehrterem  anlhich  fchrieben.  3tboch  hitrübet  (lebt  nichtb  fc|l. 
mentlith  ji«ht  Sicero  bei  ben  S83brtem  auf  es  biefe  ©riechifche  Serm,  {.  55. 
Philocletes,  ScytLes,  Perses,  sopListes,  ber  £ateiuif(hen  auf  li,  Persa,  su- 
jiliista  oer;  er  gebraucht  auch  int  Steeufatio  h>u  »nb  nicber  Arsinocu,  Cii-- 
cen,  Sinopen,  f.  |u  Verr.  4, 18.  SBenn  er  aber  auch  im  jJbominati»  Sinope 
für  Sinopa  fageu  mürbe,  fo  gebraucht  er  hoch  im  ©euitio  auf  bic  Sragc  too? 
nur  Sinope,  j.  55.  in  Uull.  2,  20.  lieber  ben  »erfchiebenen  ©cbrauch  beo 
fporaj,  ber  nur  in  ben  öbeu  bic  ©riechifchen  Sormen  »oriicht,  »erg(.  55entlei) 
}U  Epod.  17,  17. 

2.  SBaö  bie  ini  ^cirabignm  angrdchcncii  €afu^:0ibuii^cit 
Srtrifft,  fo  ifl  eon  2B6rtcrn  auf  as  ber  ©ric^ifdje  Slccufotio  an 
bei  ben  Richtern  hwrfchenb,  wie  fich  j.  S.  bet  35irgü  bur^wca 
Aenean  fiiibct;  in  ber  ^rofa  ifi  bic  £atcinifchr,  am,  oici  hnnfiger, 
obgleich  nuch  £ibiii^  Aenean  hot  «nb  fi(h  bei  ßurtitiö  nicht  feiten 
bic  gönnen  Amynlan,  Pliilolan,  Perdiccan  iinb  anbcrc  neben 
Amyntam,  Phliotam,  Pcrdiccam  finben. 

S)er  S3ocatie  ber  SBörtcr  auf  es  ifl  gewöhnlich  e,  j.  bei 
93irgil;  Conjuglo,  Anchisc,  Veneris  dignale  siiperbo;  aber 
auch  ber  £atcinifchc  93ocati»  auf  ä ifl  hnnpd/  3-  tm  Slu^gangc 
be«  .^eyanictcrd  bei  Serm.  2,  3,  187  Aliida,  vetas  cur? 

unb  fo  Cicero  Aeela,  Thyesla!  Selten  ifl  ber  SSocatio  auf  lang 
ä,  Wie  in  beni  jwcibcutigcn  Drafclfprud)  bei  Siccro  de  divin. 
2,  56:  Ajo  tc,  Aeacidä,  Romanos  vlncere  posse.  3hn  Slblatiü 
haben  bic  fffiörter  auf  cs  regelmäßig  ä,  j.  S.  bei  €icero:  de  Phi- 
locteta,  de  Prolagora  Abderita,  bic  Slichter  bilbcn  ihn  aber 
©riechifch  ®ttf  3-  58irgil:  uno  gradilur  comitatus  Achate. 

3.  SRicht  alle  ©riech.  Sßörter  auf  tjs-,  ©cn.  ou,  werben  £at. 
nach  ber  crflcn  ®efl.  gebilbet,  fonbern  hntipifdchJith  nur  bic  Pa- 
ironymica;  bic  037chrjahl  bcr  JSomina  propria  geht,  gleich 
»om  ©enitib  is  auö,  nach  ber  3.  £ateinif^cn,  wie  Alcibiades, 
Miltiades,  Xerxes.  35aß  aber  bcnnoch  üon  Bielen  biefer  SIrt  ber 
ülccHfatiBU^  ©ing.  auf  en  (j.  35.  Euphraten,  Mithridalen,  Phraa- 
ten)  unb  bet  !8ocatiBud  auf  c,  neben  ben  gormen  bet  3.  S)eflis 
nation  cm  unb  cs,  gebilbet  würbe,  babon  f.  6ap.  16. 

Stnm.  So9  SBort  satrapes  (aaxQÜnrfi,  ou)  Wirb  am  bcflcH  ganj 
nach  obiger  erfler  Sleflination  gebilbet,  nur  faun  man  ben  ©euitio  satrapac 
nicht  nathmeifen,  loofiir  fich  sairapis  bei  5lepob  Lysaml.  4 hübet.  S>ieö 
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iO  dvfle  ®e!I{iiatiott.  @enu0.  10.  11. 

feijt  nocf;  nic^t  einen  ^oniinat.  satraps  oorau^,  welcher  fiä)  nur  im  fijätem 
£rttein  ftntet,  fonbern  fann  wie  MilUadcs,  Miliiadis  gebilbet  fein.  Slber  ber 
satrapae,  StCCUfrtt.  Satrapen , Stblat.  satrape  Irtjfeil  Hac^lWeifen 

fowobl  auö  anbern  ©c^riftfJeUern  nl^  niW  bem  berichtigten  Xejrte  beö  Sur^ 
tiu^.  ^Dic  ^omi  satrapem  i(l  jti  uerwcrfeii,  aber  sairapam  a()5  tatinijirte  €n^ 
bung  ber  erflen  5)eflination  erlaubt.  ^Der  ^lurali«  geht  burchweg  nach  ber 

crflcn  ^Deflination:  satrapae,  satraparum  U.  f.  f. 

Cap.  10.  . 

©eiiu$  bet  SSpttci*  imd^  bev  ctficu  SclFUtuttlott. 

47  S)ic,  SBörtcr  ber  erften  !S)cflinatiDn  auf  a unb  e finb  feml- 
niiia,  bie  auf  as  unb  cs  (grö^tcntheil^  S)?anncriiamci1)  masculina. 

eine  2lu^nahme  machen  natürlich  bie  Benennungen  männlicher  iper föh- 
nen auf  a,  J.  B.  aurTga,  collega,  nauta,  parricTda,  poeta,  scriba.  3(U^  bic 
^luhnamen  auf  a,  wie  Garumno,  Trehla^  Sequana  Unb  Himera  (wobei 
ber  Unterfchicb  oon  ber  gleichnamigen  @tabt  iu  bemerfen  ijl,)  fo  wie  Hadria, 
baö  h«briatifche  tJÄeer,  ftnb  Masculina,  nach  ber  allgemeinen  SKegel  Cap.  6. 
5(^ur  bic  ^luhnamen  Allia,  Albula  unb  Matrona  finb  weiblich-  Cometa  unb 
planeta,  welche  fonjl  auch  noch  alö  masculina  aufgefuhrt  werben,  fommeu 
bei  alten  .©chriftjlellern  gar  nicht  oor,  fonbern  comeies,  planetes,  nach  bem 
0riechif<hen,  alfo  mascul.  Stber  auch  bie  ^mi  auf  a würbe  mascul.  fein. 

Cap.  11. 

S^udtc  ^Seflhrnttotf. 

48  jiDcitcn  !I)efünation  gehbren  bic  SBortcr,  ivclchc  im  %cs 
Ultimi^  ©ingul.  bie  Cnbung  i hrtbcii.  !5)ic  meifien  »ou  ihnen 
enbigen  ftch  im  SRominatibuö  auf  us,  bie  SReutra  auf  um;  einige 
auf  er,  nur  einci^  auf  ir,  nämlich  vir  mit  feinen  Compofiti^, 
moju  noch  ber  25blfername  Trevlr  fommt.  per  Cnbung  ur 
giebt  c^  bloß  ba$  ^bjectioum  satur,  satüra,  satürum. 

S)cr  ©enititr  mirb  oon  benen  auf  us  unb  um  fo  gebübet,. 
baß  man  flatt  biefer  Cnbung  1 an  ben  Stamm  be^  SÖorteg  hel»9i- 
' 3m  Bocati»  halben  bic  2B5rter  auf  us  eine  befonbere  Cnbung  e, 
j.  B.  o felix  aune,  o glüdlichc^  3ahr!  pon  ben  anbern  ift  ber 
_ BocatiP  bem  SRominatip  gleich. 


. 


'yv^ 
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-A  ' Singularis. 


Nom. 

Gladi-üs, 

ba«  (Schwert 

Gen.  • 

Gladi  - T, 

M ©c()wertci$ 

Dat. 

Gladi-ö,  • 

bem  0(^werte 

Acc. 

Gladi -um,  - 

ba«  ©c^wert 

Voc. 

Gladi- e. 

0 0^wcrt!  . 

Abi. 

Gladi-ö, 

Pon  bem  ©c^wertc. 

1 

Pluralis. 

( 

\ 

' Nom. 

Gladi- i. 

bie  ©(^werter 

\ 

\ 

, Gen. 

Gladi -örum. 

ber  ©^werter 

1 ' 

Dat. 

Gladi-is, 

' ben  ©(^wertem 

1 

! 

1 

Acc. 

Gladi  - ÖS, 

bic  ©(^werter 

Voc. 

Gladi -I, 

D ©(^Werfer!  . 

1 

Abi. 

Gladi -Is, 

pon  ben  ©(^wertem. 

!S)ie  Neutra 

auf  um  werben  ebenfo  beflinirt,  ^aben  aber 

iw  bic  0ibunö  a,  unb  im  ©ingul.  imb  ^lurali^  eine 

• gorm  .fiir  Nom.,  Acc.  unb  Vocalivns.  3llfo : 


Singularis. 

N.  scamnum,  bic  ^mif 
G.  scamni,  ber  55anf 
D.  scamno,  ber  Söan! 

A.  scamnum,  biC  ^auf 
V.  scamnum,  o S3anf! 

A.  scamno,  l'on  ber  53cnif 


Pluralis« 
scamnä,  bie  S3änfe 
scamnorum,  ber  SSi’lnfc 
scamnls,  ben  S5cinfen 
scamnä,  bic  S3änFc 
scamnä,  o ^<ünfc! 
scamnis,  bon  ben  Q3(inFen'. 


Vir  imb  feine  ^oinpofita  ^Än^en  bie  (Jafu^cnbnngcn  an  baö 


iniberanbertc  5CBort,  salur  ebenfo. 

§8ort  ben  5GB5rtern  auf  er  werben  einige  fo  beüinirt,  ba^  . 
fte  cBenfaü^  bie  ^afu^enbungen  an  ben  nnüeränberten  SRominas 
fiüuö  5^ngen,  al^  puer,  pueri,  puero,  puerum,  puerorum,  pue- 
ris,  pueros,  anberc  fiopen  biefc^  fur^e  e in  ber  S)eF(ination  aui^, 
al^  über  (ba^  S5u<^),  libri,  libro,  librum  u.  f.  f.  3)ic  crfleren/ 
b.  b*  tie,  welche  ba^  e bemalten,  finb  bie  geringere  3«^ 
n5mli(^  adulter,  gener,  pucr,  socer,  vesper,  Liber  (ber  ©ott 
35acc^uö)/  unb  llberi  (nur  im  53(urali^),  bic  5tinbcr,  ferner  bic 
3lbjcctiba  asper,  lacer,  über  (frei),  miser,  prosper  unb  teuer. 
S)aau  noc^  bic  ^ompofita  »on  ferre  unb  gerere  (a(^  Lucifer, 
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3'tjeite  iDcflination.  Satcin.  gönnen.  (5o!|).  11. 

aniiiger)  Hllb  Presbyter,  Iber  iinb  Celtiber  (^liir.  Celliberi). 
^cibcrlci  gönnen  ^at  bal  Slbjcctiouin  dexter,  dextera  unb  dex- 
tra,  dexlerum  unb  dextnim;  boc^  finb  bic  fpfopirtCll  gornicn 
ttmi  ^äußger  int  0cbrait(^. 

anmerfuttgen. 

49  1.  IDie  Nomina  sabstantiva  (fotvol)!  propria  alj  appellativa)  auf  ins 

unb  ium  (nic^t  aber  bie  Nomina  adjectiva)  l)<iben  im  befien  3eita(ter  ber 
Sateinifc^en  (Sprache  im  0cnitiuue  nic^t  ü,  fonberit  sufommenseiegen  i, 

J.  ®.  fili  auftatt  filii,  unb  fo  Appi,  ingeni,  imperi,  coiisili,  negoti.  SBC-; 
nigfienj  lautete  er  fo  bei  ben  ^ic^tern  vor  äugufi  unb  im  augnfiifc^en 
Zeitalter  bei  SJirgil,  J^craj,  SibuU;  er(l  <}>rcpert  b«t  einige  SWol  biegorm  ü, 
0»ib  bäung,  unb  bie  fclgenben,  nielebe  bie  SXegelmäßigfeit  ber  germation 
bem  SBoblflauge  »orsegen,  ganj  gemöbnlieb-  @.  SScntlep  ju  Seren}  Andr. 

3,  1,  30.  ?5ei  ben  JDiebtern  entfcljeibet  hierüber  ba^  iOer^maaß,  unb  bie« 
bemirfte  auch/  baS  £ufre|  in  ölterer  3eit  nävTgü  febrieb  (ö,  1004),  «eil  bas 
SBcrt  fcn(l  nicht  in  ben  .^ejrameter  ging.  28ie  aber  bei  ben  iJJrofaiferu  ber  , 
»or^auguflifcben  3eit  }U  febreiben  fei,  i(i  }«eifelboft,  ba  in  ben  ^anbfebrif^ 
ten,  aueb  ben  älteflen  »er  furiem  entbeeften  be«  (jicerc,  in  biefem  fünfte, 
‘«ie  in  allem  Ortbogropbifdjeu,  bie  gröftc  Unbejtänbigfeit  bewfebt  <£i  i|i  in-- 
beffen  wabrfcbeinlicb/  boi  wenn  au^  ü gefebrieben  würbe,  man  bceb  ebemal« 
bij  in  ba^  erfic  ^Abebotibert  nach  (Ibe-  nur  ein  i fpraeb,  fo  wie  bieO  iuoer' 
Ittflig  in  ben  formen  dü  unb  düs  gefebob-  53®«  f'«  alten  ©ebreib*  unb 
©preebart  ifl  aueb  fpöterbin  noeb  übrig  geblieben  ber  ©eiiiti»  majuipi  ftatt 
mancipii  in  Vielen  iuriltifebcn  anobrüefen.  (lieber  ben  accent  biefer  ifg]. 
®eniti»e  unb  naebber  bes  ?8ocati»s  ber  nomina  propria  auf  ins  f.  oben  §.  33 
unb  iBentlep  o.  a.  Q.) 

3.  Salgrnbe  neun  Adjectiva  ober  Pronomina  adjectiva: 

UHUS,  solus,  tolus,  iiJlus, 
vier,  neuier,  aller,  nullus  Unb  alias 
neb(J  ihren  ©ompofitis  uterqnc,  ulervis,  uterlibet,  nterennquo  Ullb  altcruter 
bilben  für  alle  brei  ©efcblecbter  ihren  ©enitio  auf  ius  unb  ben  IDatio  auf  /, 
nter  unb  neutrr  mit  auO|iobung  beO  e.  iDaO  i biefcO  ©enitioO  i^  in  ißrofa 
lang,  in  iOerfen  aber  auch  furt  (f.  oben  ©.  14),  nur  alterjus  bat  baO  i in 
«Profil,  wie  (mit  einigen  auenobmen  }.  55.  bei  Tercnt.  Andr.  4,  l,  4 in 
unferm  metrifeben  anbang  §.  850,)  antb  in  93erfen  für},  nach  ber  angabe 
beO  «Pri^cian  p.  694  unb  958:  unb  wenn  oueb  babei  }ti  bemerfen  i(l,  baf 
alterins  nicht  aiibero  aH  mit  fur}cm  i in  ben  bactplifeben  .^erameter  tiof 
gebt,  fo  iff  bagegen  in  anfeblag  }u  bringen/  bab  e«  fteb  ebenfo  auch  im  Sro^ 
eba'UO  bei  ipiautUO  Capt.  3,  3,  56  finbet.  aifo  jmus,  G.  unTus,  D.  uni. 
alias,  G.  alTus,  D.  alii.  !ßon  ber  rcgelmäbigen  lOeflination  biefer  ifBörter 
ftnben  (ich  nur  wenige  55eifpiele,  f.  unten  §.  140. 

50  3.  iOcr  53ocoti»ug  ber  Nomina  propria  auf  las  enbigt  lieb  auf  i 

flott  auf  ie,  }.  55.  Anlöni,  Mcrcilri,  Tercnti,  Tiüeri,  Tulli,  VirgTli.  ^n.» 
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11.  2)cfnnatto«.  Satein.  gormett. 

Sltt(^i  ^)abfn  fluc^  bie  Nomin.-»  propria  auf  jut,  »eil  (ie  iuneilen  in  tu* 
aufgeläd  würben,  int  SSccati»  ein  einfache«  i,  «Ifo  Gäi,  Pompei.  €<  fann 
biefe  Siegel  ober  nic^t  au«gebet)nt  »erben  auf  bie  €igennonten  auf  Tus,  auj 
ber  0rie(^.  €nbung  tio;,  ).  S3.  Arlus,  lleraclTus;  fenier  nic^t  auf  biejenU 
gen  SbaTnen,  welche  eigentli^  Slbjectiva  jinb,  unb  nur  ntitteld  ber  €rgäniung 
»an  filias,  dens  ober  hcros  oU  Eigennamen  gebraucht  »erben,  t-  i5.  LaSr- 
tiaa,  bei  iaertei  ©»b«/  «•  Uloffei,  CyniLius,  Delias,  ber  EontbifcbG 

lifcbe  0»tt,  b.  b-  3t)>oiio,  Tiryntliias,  ber  itiritntbifcbr  <^rlb,  b.  b-  Jiperfulei. 
Siefe  bebolten  alf»  im  ©ocatio  i«,  unb  fo  wirb  Pius,  oucb  aW  Eigennorae, 
ebenfoUi  nur  Plc  bilben  fbimen.  Senn  bie  nomina  appellativa  unb  bie  Ad- 
jectiva  ouf  ius  foUen  nocb  ber  tSeflimmung  ber  alten  0rammatifer  im  3}ec. 
regelmäSig  ic  bilben,  alf»  nuntie,  adrersarie,  impie,  »bgleicb  ei  on  ®e»eiiä 
dellen  ber  9lutoreu  fehlt-  Slber  filius  unb  gen  ius  boben  im  iOoiati»  rf//, 
geni,  unb  meus  (aber  llicbt  niea  unb  meum)  b<lt  ml;  tleus  i(t  im  SSOs' 
cati»  bem  Sbcminotio  gleich,  «If®  o dcus!  ml  deus! 

iSiai  bei  dcus  eiiiseln  ©tatt  ftnbet,  gefcbiebt  »on  ben  Siebtem  auch  bei 
onbern  ®brtern:  fie  feben  nicht  feiten,  mit  Stachabmung  ber  ©riechen,  ben 
S^ominati»  für  ben  SJoeatib,  f.  ©ttntoc  Socoti»  §.  492.  3(uch  bei  £i»iui 
finbet  lieh  1/  ^4  unb  8,  9 popalus  nnb  pontifex  publicus  ali  ißoeatio  ge^ 
braucht,  »bne  baf  man  beiwegen  bie  regelmäßige  Sorm  populc  be)weifeln 
biirfte,  »el^e  (Ich  an  anbern  ©teilen  nachtveifen  läßt. 

4.  Ser  ©enitioui  *piur.  einiger  SBörter,  befonberi  berer,  bie  0elb,51 
5Kaoß  nnb  ©emicht  beseichnen,  i(l  gewöhnlich  um  *)  jlatt  ornm.  @o 
befonberi  nummum,  sestcrliam,  denarium,  cadum,  mediinnum,  modiam, 
jageroffi,  taleniam,  gewöhnlich  unb  iumol  nummum  in  SJerbinbung  mit 
Sablwörtern,  wogegen  nummorum  fond,  wenn  ei  nur  ©elb  im  3(llg.  be^ 
beutet,  üblich  id,  i-  tanlum  nummorum,  acervi  nummorum.  iSei  einU 
gen  anbern  id  biefe  Sormation  ebeiifolli  in  gewiffen  S^erbinbuugeu  bie  ge-^ 
WÖbuliche,  praefectus  fahrum  ober  sorium  »on  faber  Ullb  soclua,  ferner 
duumvirum,  trium-deeemeirum.  !8on  liberi  unb  dcus  id  betbei,  Ube- 
rorum,  dcomm,  unb  liberum,  deum,  gebräuchlich.  Sie  Sichter  erlauben 
(ich  rinr  noch,  größere  Sr^ib^it,  namentlich  bei  23ölfeniamen;  fo  fagen  fie 
Argirum,  Danaum,  Poemim  U.  0.  datt  Argieorum,  Danaorum,  Poenorum, 
wie  (ich  ouch  bei  2i»iui  Celiiberum  neben  Ccliibcrorum  (inbet.  Unb  fo 
giebt  ei  noch  mebrerei  eiiueln  debenbe,  wie  ephorum  bei  Siepoi  Ages.  4, 
•Tencterum  bet  Tac.  Ann.  13,  .56.  Uebet  ben  ©enitiO  bet  numeralia  (car- 


*)  (CBir  fchreiben  nicht  um,  wie  noch  in  ben  meiden  Ebitioneit  gewöhnlich 
id,  aui  mehreren  ©rünben:  1)  weil  ei  iweifelboft  id,  ob  biefe  $orm  btttch 
Eontroetion  entdonben,  2)  »eil  feine  Enbfolbe  ouf  m mit  »orbetgebenbem 
Sioeal  nach  bem  ^eugniß  ber  alten  ©rammatifer  lang  id,  nie  hoch  burch 
ben  A angebeutet  werben  würbe,  weibalb  att^  nicmaub  biefen  ©enitioui 
(piur., }.  ©.  immmom,  »Olt  bem  Slccufatio  ©ing.  bürch  bai  Sb®  nnter^eix 
ben  fonnte,  wie  Quinctilion  1,6,  \T  bejetist,  3)  weil  int  2ateinifcheti  über* 
baubt  feine  Slecente  gefchrieben  werben. 
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3weite  ®cfIi««tion.  ©rtcci^.  J^omeii.  6<iV-  12- 

dinalia  tlllb  befonter^  distributiva ) (Ulf  um  fie^e  utitcti  im  ^ap.  betl 
3al)lwörtfrn. 

5.  Deus  pat  im  5<^omiuatiO/  /2)atiü  imb  Siblatio  ^iural.  eine  breifoc^e 
^orm/  dci,  dii  uiib  di,  fo  deis,  düs  unb  dis.  ^ie  formen  in  i ftnb  bic 
gebräU(^Uc^(len  tmb  eigentlich  nur  eine,  b«  auch  dii  unb  düs  einfplbig  ge^ 
fprochen  mürbe,  (mie  ^rigeian  p.  737  ’entfehieben  angiebt,)  unb  (ich  auch  am 
hüufigflen  in  alten  JTpanbfchriften  fo  gefchriebeU'  fiÄbet..  .*  . 

33cifpiclc  smn  S)cf(inircn  mögen  fölgenbe  bienen:  annus, 
btt^  3al;r,  corvuSf  0?abe,  hört  ns,  ©arten,  lectns,  ^ett,  medi- 
CHS,  Slr^t,  morbus,  ^ranfheit,  nuntlus,  ^Dte,  popnlus,  23oIf“, 
rivus,  SSach,  iaurus,  Stier,  vcnliis,  QBinb.  Neutra  auf  um: 
astrum,  ©eftirn,  bellum,  ^rieg,  collum,  J^al^,  dolium,  ga^, 
(loiium,  ©efchenf,  membrum,  ©lieb,  negotium,  ©efchdft,  ovum, 
©i,  poculum,  Becher,  proeliiim,  Schlad; t,  sepulcrum,  ©rabmal, 
sigiium,  Icrgum,  0Uicfen,  vinculum,  S5anb.  ®ic  auf  ‘ 

cr^  ©eil.  eri,  finb  oben  angeführt.  J^ier  fi'nb  bie  michtigflen  berer, 
bic  ba^<?  au ^fto^cn:  ager,  Slcfer,  aper,  ©her,  arbiter,  Schieb^s 
richtet,  allster,  Sübminb,  canoer,  ^reb^,  coluber,  Sd;(angc, 

. culter,  3)Jcffcr,  faber,  Slrbeiter,  über,  S5uch,  magisler,  Lehrer, 
ininlstef,  S)iencr.  ^ie^u  füge  man  noch  bic  Nomina  propria 
auf  er,  5.  Alexander,  ©en.  Alexandri.  S)ic  2lbjcctioa,  ttclehe 
e auöfto^cn,  finb:  aeger,  ater,  creber,  glaber,  macer,  niger, 
piger,  impiger,  pulcber,  ruber,  sacer,  scaber,  sinister,  tae- 
ter,  vafer. 

<£ap.  12. 

Orteci^tfdhc  äßpvtet?  naci^  htv  gtoclten  !SeiP(tnattPtn 

52  1.  5)ic  ©riech.  533örter  auf  oq  unb  bic  S^eutra  auf  ov, 

mclche  im  ©enitio  ou  haben,  merben  meiflen^  gleich  üit  0Romi» 

• nafimi^  £atcinifch  burch  bie  ©nbungen  ns  unb  nm^  n?ie  bie  ap- 
pellativa  taurus,  antrum,  tlieatrum,  unb  bic  propria,  Home- 
rus,  Pyrrhus,  Corinthus.  Slnbcrc  fcltncr  gebrauchte  appellativa 
laffcn  beiberlci  ©nbungen  im  B^ominatio  311,  mic  arclos  unb 
arctus  (ba$  ©efiirn  ber  ^dr),  barbitos  unb  barbilus,  scorpios 
unb  scorpiiis;  unb  noch  h^«p9^f  ©igennamen  Statt, 

fo  ba^  3.  SS.  Paros,  Delos,  Isthmos,  Tyros,  Ilion  unb  Parus, 
Delus,  Isthmus,  Tyrus,  llium  neben  einanber  gebraust  merben. 
IDoch  gehören  im  3lllgemeinen  bie  ©riechifd;en  gönnen  mebn  ben 


k 
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S)i(^tcrn  imb  fpatcrcii  ^rofaifcru  au.  S)ic  0ricc^.  SRamcu  auf 
Qog  mit  »or^crgcli)cnbcm  ^onfonantcn  ivcrbcn  t^cüiS  Satcinifc^  mit 
bcr  ^nbuiig  er,  tl^ei($  bcrmanbelu  ftc  qo^'  in  rus,  unb  ^aben  bann 
aueö  im  53ocatiü  e.  ^mc  finb  bei  meitem  bic  meiften,  3.  53. 
Alexander,  Maeander,  Teucer;  mit  bcr  0ibuii0  rus  finb  allein 
gebräuchlich  Codriis,  Hebi*us,  Locrus,  IMnis;  menige  finben  ftch 
auf  beiberlei  51rt,  namentlich  bic  ^ompofifa  »on  /UfcVQov,  j.  53. 
hexametcr  unb  hexametnis:  jcboch  ift  gegen  ben  hcudgCll  ©Cs 
brauch  tnis  (tros)  h^ttp^cr.  S)ic  Sßbrtcr  mit  bem  9?ominatiü 
OS  fönnen  au^  im  5lccufatit?ui§  öu  fiatt  um  haben,  j.  53.  Bo- 
sporon,  Delon,  Tarson,  fcltcncr  59?annernamcn,  tt?ic  bei  Surtiu^ 
Coenon.  S)cr  3f^ominatio  i))(ur.  finbet  fid)  aumcilcn  auf  oe  (ftatt 
bcö  ©riech,  JDIphth^^J^Ö^o  o/),  3.  canephoroe  Cie.  in  Verr. 
4,  3,  8,  doryplioroe  Curl.  3,  7,  Locroe  Quintü.  10,  1,- 70. 
fjm  ©enitiüui^  i))lur.  ifl  bic  €nbung  ön  fiatt  orum  in  53üchers 
titeln,  al^  Bucolieon,  Georgicoii,  gcbräiid)lich,  fcnfl  feiten,  U>ic 
Tlieraeon  unb  Philaenon  bei  Sali.  Jug.  10. 

2.  !Die  ©ricchifchcn  Nomina  propria  auf  ou:,',  sufanimcus 
gcjogcn  auiJ  00g,  enbigen  fich  £atcinifch  entivcbcr  aufgelöfl  auf 
ous  ober  auf  üs:  Alcinöus,  Aristonüs,  Pantliüs.  S)er  53ocatio 
bcr  le^tcrn  §orm  ifl  u,  3.  53.  Panthu,  51blat.  Arlstono  bei 
Curt.  0,  21. 

3.  ■ ^ige  Nom.  propria  auf  wg,  melchc  im  ©ricchifchcn 

nach  bet  ISyifthc»  3tt)citen  S)ellination  beflinirt  merben  (Alhos, 
Ceos,  Cös,"^  Teos),  richten  fich  ^atcinifchcn  entmeber  gaii3  nach 
jener  5.  53.  Alhös,  Gen.  unb  Dat.  Allio,  Aec.  Atho 

unb  Atlion;  ober  nehmen  ^at.  gorm  an,  mie  Tyndareus  flatt 
Tyndareös,  unb  für  Cos  (Kcoij)  Cous,  Coo,  Coum,  Abi.  aber 
Co,  3.  53.  in  Go  insula,  3)er  53erg  Atlios-  mirb  iibrigen^  auch 
nach  ber  britten  S)cflination  gebilbet  »om  S^ominatio  Atlion  ober 
Atho  — Athonem,  Alhone.  - 

4.  S)ic  ©ricchifchcn  5GBbrtcr  auf  evg  nach  bcr  britten  ©riech. 
Ü)eflination,  al^  Orpheus,  Idomeneus,  Phalereüs,  Prometheus, 
mürben  Bateinifch  tpeil^  ous  in  einer  ©plbe,  theil«  eus  gefpros 
chen.  ©ie  merben  am  beflen  gan3  ^ateinifd)  (nach  ber  smeiten) 
beflinirt,  3,  53.  Orphei,  Orplieo,  Orpheum,  nur  ba^  fich  bcr 
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SSocatiü  (iiac^  bet  britten  ©ricc^ifc^cn)  ouf  cu  (cinfi)lbiö)  ciibet. 
S)ic  ©ric^.  ^afuöcnbungcit  Gen.  eos,  Dat.  ^ ei),  Acc. 
eä  *)  bleiben  botiug^weife  ben  S)ic^tern,  aber  bet  SIccufati»  finbet 
(gegen  ^icero’i^  5lnfic^t  ad  Alt.  7,  3)  au<6  bei  ^rofaifern 
l^iinffg,  j.  33.  Phalerca,  Promethea,  Tydea.  S)ic  0ibungen  ei, 
eo,  ea  werben  m\  ben  S)id;tern  nach  bem  ^ebürfniß  bei  SSerfel 
juweilen  in  einen  so^ifcblnnt  aufmninenöejogcn,  f.  oben  §.  11.  S3on 
ben  S^ominatioen  Acliilles  nnb  Ulixes  bilbete  J^oraj,  glei^)  nl^ 
wenn  bic  (Snbung  cu*,’  nO(^  0t«tt  fdnbe,  im  ©enitio  Achillei, 
'GHxei  ober  Achillei,  Ulixei.  S)er  S^nnie  Perseus  wirb 
bei  (Cicero  gewöt)nlid)  luic^  ber  erfien  S)eflination  gebilbet:  IN.  Per- 
scs,  G.  unb  D.  Persae,  A.  Persen,  Abi.  Perse  unb  Persa. 
£ioiul  jog  bic  gormen  ber  jweiten  oor:  Perseus,  Persei,  Perseo 
(jiiwcilen  nach  ber  britten  Persi,  bem  ©rietb.  emfprcs 

^enb),  aber  im  SIcciifatwul  er  wicberum  Pcrsca  bnnfiger  all 
Perseum.  , ' • 

Citp.  13. 

0ettu$  ^ct  ^prtet  bet  ^ipetten  i^eifllnittiptt* 

^ \ 

53  1.  !Dic  3S3brter  auf  us  unb  er  finb  masculina,  bie  auf  ir 

cbenfalll,  febon  ihrer  33ebeutung  wegen,  ba  cl  nur  vir  mit  feinen  ’ 
gufammenfe^ungen  ift.  S)ic  auf  um  unb  bie  ©rieebiftben  auf  on  - 
finb  generis  neulrius.- 

2.  3Son  ben  SBbrtern  auf  us  finb  jebo^  weiblich  bie  Sf^as 
men  ber  ©cwdcbfc  unb  ^belficine,  fo  wie  bic  ber  ©tabte 
unb  3nfeln,  bil  auf  einige  Slulnabnien,  nach  ber  allgemeinen 
©cfcblecbtlregcl  oben  (Eap.  6,  2.  S)abci  bient  ju  bemerfen,  ba^ 
el  ju  mehreren  33dumen  auf  ics^  gen.  fern.,  gormen  auf  um 
gen.  iieulrius  .für  bic  grüebte  berfelben  giebt,  luimlicb  cerasus- 
cerasum  (^irfebe),  malus-malum  (3lpfcl),  morus-morum(^auh 
beere),  pirus-pirum  (33irnc),*prunus-prunum  (^pauniej,  pomus- 
pomum  (^ernobfl  übcrbaüpt):  wogegen  ficus  fowobl  ben  33aum 
all  bic  gruebt  (geige)  bejeiebnet.  S5on  anbern  SGBbrtcrn  auf  us 
finb  nur  oicr  debt  £ateinifcbe  generis  feminini:  alvus  (33au^), 

*)  gn  einigen  Sßöörtern  nach  bem  35ebürfni$  bei  fßerfel  auch  eä,  (^a, 
bie  onberc  ^onifebe  §orm  neben  ca,  wogegen  bic  2tttifd^c  ei  Eateinifcb  nicht 
gebräuchlich  i|l)/  j*  Idomenea,  .liionca. 
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humus  (^rbc,  S3«>bcn),  vamms  (©ctrcibjcs  ober  guttcrfc^Winje) 
luib  mciflcn^  colus  (©pinnroefen),  ivdc^c$  (entere  533ort  auc^  nac^ 
ber  bierte»  JDcH.  (©cn.  üs)  gebÜbet  tvirb.  Pampinus  (SCBcins 
raufe)  ift  nur  feiten  femininum,  geU)5^nlic^  aber  masculinum. 
Neutra  finb  virus  (©aft,  ©ift)  unb  pelagus  (ro  itsXayoq^  ?0jcer). 
Vulgus  (Söolf)  U)irb  alö  masculinum  unb  noc^  häufiger  (nawents 
lic^)  m ber  0?ebenöart  in  vulgus)  al^  neutrum  ö^brauc^f. 

‘ 51  nm.  3«  ^)inficbt  ber  t)ielcu  ©ricebifeben,  i»  bic  Eateinifebe  ©pracbe54 

oufgcnotttntenen,  SÖÖrter  auf  us  (ober  os),  toelcbc  gencris  feminini  finb, 
mu^  cißeiitlicb  ötif  bic  ©rieebifebe  ©rammatif  oermiefen  njerbeii,  inbem  ber 
Eateinifebe  ©praebgebrauef)  bieriu  i)om  &md)ifd)cn  nicht  abmeiebt.  ffnb 

bic  ©Otttpofftft  OOn  7}  o(S6ql  exodus,  methodus,  pcriodus  linb  synodus.  ^Dic 
«SBÖrter  biblus  unb  papyms  (2iC0Optifcbc  ^apierfiaube),  byssus  unb  carba- 
sus  (feiner  glacbö  «nb  baratiö  geniacbte  Ecinctoanb)  finb  ©emäebfe  gen. 
feminini,  bcböltcii  bicö  ©cfcblecbt  flbcr  auch/  njcnn  bic  au^  ben  ©ewücbfcn 
oerfertigten  ©toffc  bejeicbuct  werben.  Pharus  ifl  oB  Si^feluönic  gen.  femi- 
nini,  aber  aueb  in  ber  S5cb.  Ecuebttburm  (wegen  bee  jucrfl  ouf  fener  ^nfel^ 
bei  3Ueranbrio  erböutcn)  feinininum,  feltener  (bei  ©ueton  Claud.  20)  mascu- 
linum.  Arcius  (os)  i(l  cigciitlid^  oB  35(ir  gciieris  communis,  aB  55eneu< 
nung  eineg  ©ejlirng  aber  Eateinifcb  immer  ein  femininum.  Barbitus  (bie  . 
Eetcr)  ober  barbitos  wirb  tbeiö  gU  femiu.,  tbeilg  aig  mascul.  gebraucht, 
bei^t  aber  auch  hoc  barbiton. 

^efonberg  finb  hier  aber  ju  bemerfen  eine  5f)teng?  oou  iffiörtern,  bie  im 
©rieebifeben  eigentlich  Stbfcctioa  finb,  unb  wegen  ber  Sluglaffung  eineg 
substantivi  gen.  femiu.  bicfcg  ©ciuig  b^ben.  ©g  finb  befoiiberg  bie  SÖÖrter: 
abyssus,  alomus,  dialectus,  diphthongus,  eremus,  paragräphus,  diametrus 
unb  perimetrus,  oon  benctt  ober  bic  beiben  lefjten  oon  Eateinifcbcn  ©ebrift' 
(lellem  noch  ©rieebifeb  mit  ber  €nbung  os  gebraucht  würben.  ?Öag  für  ©ub« 
flantioa  hiebei  olg  auggelaffen  ju  benfen  finb,  fiebe  in  ber  ©riech,  ©rammo^ 
tif.  Söcgen  ocrfcbicbcner  ©rgäniung  b«t,man  aniidotus  unb  antidotum, 
©egengift.  ^Dag  SBort  epödus  gehört  au^  in  biefe  Äffe,  b«t  aber  gemäf  ' 
feiner  oerfebiebenen  ?5cbcutung  öerfebiebeneg  ©enug:  aig  Iprifcber  5^acbgefang 
tfi  eg  gen.  feminini,  aig  fürjerer  fambifeber  ?3erg  nach  einem  längeren  unb 
aig  9^ame  für  bie  .^orasifebe  ^iebtungggattung  generis  masculini. 

«ap.  14. 

^Stritte  ^Sefünatloit*  @enitttitt$« 

S)ic  533i^rtcr  ber  britten  IDcfünatiDu  im  ©cuitioug  bic  55 
©Übung  is.  S)icg  ifi  ihr  ^enujeiebe»-  J5)cr  S^DUiiuatibug  gebt  aber 
fcl)r  oerfebieben  aug,  inbem  er  tbeilg  fein  befonbereg  ©afugacicben 
bat/  fonbern  ber  flBertfiamm  fclbfl  ift,  wie  ficb  biefer  nach  5lbs 
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jvcrfimg  tcr  Q;nbunö  bc6  föcintiü^  jcigt,  t^cilö  eine  befonbere  ^as 
fui^enbung  (s)  amiimmt.  1)  ^rflere^  ifi  ini  Siifgenieinen  ber  galt 
bei  ben  ©tv'imnien,  meidjc  auf  1 unb  r au^öe^en,  tuo  fief)  aifo 
ber  S^oniinatiü  auch  auf  / unb  r enbigt,  unb  ber  0enitib  mit 
is  an^ngt,  j5.  sol,  consul,  calcar,  agger,  aiictor,  dolor, 
murmur.  535rter,  wie  paler  unb  imber,  beten  0tamm  f^c^)  ini 
©enitiü  auf  r mit  Dor^cr0e^enbcm  ^onfonanten  enbigt,  patr-ls, 
imbr -Is,  laffen  eine  hoppelte  ^rflariniö  ju,  entwebet  baß  bet.3Ro5 
minatip  eine  (Erweiterung  bloß  jum  ^e^uf  ber  ^uöfptad)C  anges 
nonmien,  ober  baß  ber  0enitio  baö  furje  e an^gefioßen;  man 
wirb  aber  wof)l  lieber  ba^  (Erflcrc  anne^men.  3n  einigen  ?33brs 
tern  ifi  jebod;  im  SRominatio  s flau  r,  i,  Sß.  flos,  0cnit.  flor-is, 
tcllus,  0cn.  icllur-is,  unb  ber  SSofal  wirb  jugleic^  oeränbert, 
j.  Corpus,  0cn.  corpor-is,  onus,  0en.  oner-is.  ^ei  bem 
©tamni  n mit  oor^ergepenbem  §8ofal  treten  ebenfall«  33erdns 
berungen  im  S^ominatio  ein,  ön  wirft  n ab,  in  wirb  cn  ober 
nimmt  bie  (Enbung  o an.  6o  wirb  au«  bem  0enitio  Iconis 
leo,  au«  carminls  carnicn,  au«  virglnis  virgo.  .SRiit  ibei  bem 
0enitio  enis  bleibt  ber  3Rominatio  en  inwcränbert/  j.  fd.  0cn. 
lienis,  3Rom.  lien,  2)  S)ie  befonbere  ^afu«enbung,  welcf)e  ber 
SRominatio  bei  anbern  ©tdmmen  annimmt,  ifl  bei  Neutris  e 
j.  03.  0cn.  mar-is,  SRom.  marc,  bei  Masculinis  unb  Femininis 
s ober  au«  s cntflanbcn  S)ie«  s fd)licßt  fid)  an  ben  0ibs 
confonanten  be«  ©tamme«  t^)cil«  o^nc  weitere  SSerdnberung  an, 
j.  0en.  urb-is,  9^oni.  urbs;  0cn.  duc-is,  9^om.  dux; 
0en.  Icg-is,  3Rom.  lex;  tl^eil«  mit  3lu«floßung  be«  oor^ergcl^ens 


ben  d ober  t,  3.  5Ö.  0en.  frond-is,  SRoni.  frons;  0en.  mont-is, 
,!J^om.  mons;  ©cn.  aclat-is,  3Rom.  aetas;  0en.  seget-is,  SRom. 
seges;  t^eil^  enblie^  mit  55eränberung  be«  03o!al«  1 in  e j.  03. 
0en.  milit-is,  ORom.  miles;  0en.  judic-is,  9Rom.  judex.  3u 
allen  biefen  gcillen,  wo  ftd)  im  3Rominatio  ein  s an  ben  ^ibcous 
fonanten  be«  ©tamme«  fd)ließt,  ifl  bet  SRominatio  um  eine  ©plbc 
furjcr  al«  ber  ©enitio,  in  anbern  OBbrtern  nimmt  s nod)  ein  c 
-ober  i;Oor  ftc^,  wo  bann  ber  SRominatio -gleicf)fi)lbig  mit  bem 
©enitio,  ober.  ai\6)  (bei  i)  bemfelben  ganj  gleid)  ifl,  3.  nubes, 
-civis,  panis.  '•  ' L-f 


^ S)ic«  ifl  ba«  5ßefentli(^e  bergormenbilbimg  in  ber  britteii 
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S)cf(htation.  SGBit'laffm  mmnic^r  ba^  0njc(nc  folgen,  inbem  \m 
rtuf  ^crfbmmÜc^e  5GBcifc  üom  S^ominaiio,  nl$  bem  0egcbcncn, 
au^gc^en  unb  ju  nllcn  SRominatiOs^nbungcn  (mit  ^infd)lu^  ber 
©riec^tfc^cn  5K5rter)  angcbcii,  rvic  ber  ©enitio  ba^u  gebilbet  n?irb. 

1.  S)ic  5ß5rter  auf  a,  ?5^eutra  ©riec^ifc^en  Urfpning^,  ^aben  56 
im  ©enitiOU^  ätis,  aB  poema,  poemätis. 

2.  3)ie  auf  c oertvanbeln  e in  is:  mare,  maris;  Praenesic, 
Praenestis,  loa^rfc^einlic^  aud)  caepe,  is  (3roiebel),  mofur  e« 
aber  auc^  eine  gorm  cepa,  ac,  giebt. 

3.  S)ic  SBbrter  auf  i unb  y finb  @ried)ifd)C  3Reutra,  t^eil^ 
nic^t  ju  befliniten,  mie  gumml,  t^eil^  traben  fie  im  ©enitio  is, 
o\i  sinäpi,  sinapis,  (tvoiu  et^  aber,  mie  oon  mehreren  anbern  auf 

i eine  S^ebenform  auf  is,  hacc  sinapis,  giebt,)  misy,  misyis.unb- 
misys  ober  misyos.  3^ur  bie  €onipoftta  auf  -meli  (J&onig) 

3.  ©.  riielornHi,  oxymeli,  ^aben,  nac^  bem  ©riec^ifc^en,  im  ©e? 
nitio  -melttis. 

4.  S)ic  auf  o (mitteljeitig)  l)cingen,  um  ben  ©enitio  311  hiU . 
ben,  nis  an,  t^cil«  o^ne  SJerdnberung  be^  o,  nur  ba^  e§  entfc^ie=, 
ben  lang  ip,  tbeilö,  inbem  fie  e^  in  1 oermanbeln.  S5on  ber  erfien 
2lrt  finb  carbo,  latro,  leo,  ligo,  pavo,  praedo,  sernio  unb  alle 
auf  io,  3.  aclio,  (lictio,  pugio.  25on  ber  anbern  3Irt  (©en. 
inis)  finb  alle  SRamen  oon  • (£igenfd)aften  auf  do,  3.  55.  consue- 
tudo,  inis,  bie  meiflen  5B5rter  auf  go,  al^  imago,  virgo,  origo, 
unb  noc^  einige  anberc,  alö  cardo,  hinmdo,  Uirbo,  liomo,  nemo. 
Caro  ^at  camis.  2>ie  58blfernamen  auf  o finb  meifl  fur3,  3.  55. 
Macedones,  Scnoncs,  SaxÖiies,  lang  nur  lönes,  Laeönes,  Na- 
sanaönes,  iSucssöncs  unb  Vettöncs. 

5.  5luf  c enbigen  fic^  nur  alcc  ober  aller,  allex,  ©emt. 
allecis,  unb  lac,  ©eit.  lactis. 

6.  !Die  Wörter  auf  1 fangen  blo^  is  an,^  sol,  sal,  consul, 
pugil,  animal.  Mel  l)at  mellis,  ^lur.  mella;  fei,  fcllis,  ol^nc 
^lurali^. 

7.  IJ)ic  5Börter  auf  cn  (alle^  SReutra,  mit  5lu^na^me  oon 
peclcn)  fabelt  inis,  3.  carmen,  flnmcn,  lumen,  nomen; 
bie  auf  cn  bemalten  ba^  lange  e unb  ^aben  enis.  finb  aber  ■ 
nur  bie  beiben  dc^t  ^ateinifc^en  ren  unb  lien ; beim  liehen,  spien 

unb  attagen  finb  ©riec^if4)en  Utfprung^. 

Sumpf«  @r«mm.  lOtc  9(uff. 
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^ie  @ri(c^if(^eit  90ört»  auf  än,  cn,  Tn,  yn  unt  ön  in 

ypiiift(^t  tcr  tmigc  oto  jtiiric  (ci  So(alj  imb  btr  Stimai^me  b(<  t nac^ 

bflll  @riC(tlifC^En : Paoan,  Pacänis;  Sireii  Ullb  Troczen,  cnls;  Pliilopoemen, 
Pliilopoemcnis;  Elcusin,  Tnis;  Phorcjn,  ynis;  ag5n,  agönis;  canön,  canS- 
nis;  Cimon , Cimöiiis;  Marallion,  önis;  Xenoplion,  Xcnoplionlis;  tvobct 
ieboc^  iii  bemerrm  ift,  ba$  bie  ncnigfirn  Brie^ifc^en  SSBbrter  auf  »>r,  uro; 
(mit  auena^me  ber  ©täbtniomen)  im  £otcinifc^cn  bfn  9lominati#u«  ön,  fon-' 
bern  eie[md;r  o l;abcit.  @o  l;fi$t  cä  immer  Ilicro,  Laco,  Plato,  Zeno,  unb 
bei  giceto  aucf;  Dio  unb  Solo;  jebcc^  bei  ben  ©ic^tern  unb  »on  ?)tofoifern 
bei  ^epc<  unb  gurtin«  finben  (i^  mel)r  9?ominttti»c  ön,  j.  95.  Conon,  Dion, 
Pliocion,  Ileplinesiion.  Ser  91ame  be«  0otte«  Apollo  ifi  gaiii  latinifirt  unb 
bat  im  ©enit.  Apolltnis.  Sie  auf  febmanfeu,  95.  mit  o An- 

tiplio,  aber  bie  nieifien  babeit  bod;  on,  tvte  Xenoplmn.  Sie  auf  <ar,  oro; 
unb  o)v,  orco;  aber  bebalten  in  ber  SKegel  £ateinifcb  bcnfelbeti  9?bmiuati» 
mit  n,  nur  mirb  immer  Macedo  gefagt,  nicbt  Maccdou. 

57  8.  !^ic  (tiif  r au^gc^ciibcii  9Bbrtrr  ftnb  iiac^  -bciii  (Snbbofal 

»crfc^icbm:  ar,  er,  yr,  or,  iir. 

a.  !DiC  auf  ar  ^abrn  iut  @cnitiu  l^ciU  ärls:  calcar,  lucar, 
pulvinar,  lurcular,  unb  bcr  ^lu^iianic  Nar;  tf)cil^  äris:  baccar, 
jubar,  ncctar,  lär  (^(ur.  läresX  P«r  unb  feine  (Sonipofita,  j. 
impar,  @cnit.  impäris,  iicbfl  ben  ^tlnncrnanien  Caesar  unb 
Hamilcar,  unb  beni  ^lußnameii  Arar.  3iber  Lar  ober  Lars  all 
^trulfifcfier  ©tanbclnantc  fiat  Lartis.  ©njeln  ^at  far  im  @enitio 
farris,  liepar-iicpatis. 

b.  ^ic  £ateinif(^cn  SBorter  auf  er  ^aben  t^eill  cris,  al^ 
■ agger,  aggeris,  mulier,  mulieris  u.  a.,  fo  Wie  bie  Ulbjectioa  pau- 

per  unb  über,  t^eill  Werfen  fte  bal  furje  e ab.  S)ie^  t^un  ade 
anf  ter,  au^er  lalcr,  j.  95.  venler,  uler,  paler,  ©eu.  patris; 
ferner  imber,  September,  October,  November,  December. 
Iber  ^at  (oon  einem  anbern  9}ominatio)  itineris.  Juppiter  (ents 
flanben  aul  Jövi’paier)  ^at  im  @en.  (o^ne  ben  95eifa$  patris) 
Jovis.  ®ie  ©rie^.  9®6rter  auf  er  rid^ten  fitf)  na^  bem  ©ries 
t^ifcfien,  alfo  crater,  eris;  acr,  aerls.-  i^nen  ge^brt  urfpriings 
lief)  auc^  ver,  ber  Sru^ling,  ©en.  veris. 

c.  S)ie  SEBorter  auf  yr  ftnb  ©rieefiifef),  baficr  Wie  in  biefer 
©pra^e,  marlyr,  yris. 

tl.  S)ie  auf  or  ^aben  öris,  all  amor,  error,  soror,  uxor; 
nur  arbor,  bie  brei  i^CUtra  adör,  aequor,  mamror  unb  bal 
9lbjeet.  memor  ^aben  oris.  Cor  ^at  cordi-s  unb  fo  auef)  bie 
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Adjecliva  compusila  concors,  discors,  misericors.  S)ic  ©ric^ 
(^if(^cn  0K(tiitiCTnamcn  Hector,  Mcstor  iin&  anberr,  tvic  in  bicfrt 
©prnc^f,  öris. 

e.  ©ic  mtf  ur  ^abfii  üris,  J.  fulgur,  vtilliir  ltnb  ba# 
Slbject.  cicuT.  IRur  für,  bcr  S)icb,  f;at  fdris  imb  bic  bier  IRcittra 
cbur,  femur,  jccur,  robur  l^abcil  «tris.  aW  cbdris,  robdris;  jecur 
l)at  neben  jccoris  nuc^  jccindris,  jocinoris,  jociiicrls. 

9.  S)er  5SJ6rier,  >velcl)e  fi(^  auf  s enbigen,  finb  fe^r  biele:58 
gehören  baf)in  bie  auf  ns,  cs,  is,  os,  us.  ans  unb  auf  s mit 
bor^erge^enbcni  ^anfonanten  au^^ebenben. 

a.  S)ic  Sß&rter  auf  as  haben  itn  ©enitib  ätis,  ivic  actas, 
humanltas,  vaiiilas,  Arpinas,  ©en.  acl.älis  u.  f.  f.  31ut  anas 
hat  anälis.  Mas  hat  iiiäris;  vas,  bcr  Sßürjjc,  vadis;  väs,  baS 
©efd^,  väsis.  As  hat  assis.  ®ic  ©riethifthen  SBörter  finb  nach 
bem  ©enud  berfchieben,  tnbein  bie  ^aaculina  antls,  bic  ^cniinina 
ädis,  bic  IReutra  alis  haben,  f.  ©rie^ifche  ©rannnatif.  Sllfo  hat 
Pallas  al«  IRatne  eineö  ^annc$  Palianlis,  tbie  gigas  giganlis, 
aU  SflaniC  bcr  ©bttin  Paliadis,  artocrcas  (bic  ^^aftctc),  artocrcatis. 

b.  ®ic  9£B6rter  auf  cs  finb  jibiefach.  Jhc'l«  erhalten  fic 
im  ©enitib  eine  @i)lbc  mehr  burch  ben  (Eintritt  bcr  im  Slomi' 
iiatib  au^cfallencn  ^uchflaben  t ober  d,  unb  haben  entiveber  ilis, 
elis,  elis  ober  idis,  edis,  edis.  ®cn  ©enitib'  auf  Vis  haben  bic 
meiften,  ndmlid)  aiilistes,  coincs,  eques,  liospcs,  inilcs,  pedes, 
satellcs,  ferner  caespes,  fomes,  gurges,  limes,  niergcs,  palmes, 
stipes  unb  Irames,  nebfl  ben  9lbjectibi5  alcs,  coclcs,  dives, 
sospes  unb  siipcrslcs  (alle  mit  furjein  cs,  nach  §•  28).  2luf 
etis:  abies,  aries,  pnrics,  inlcrprcs,  seges,  Icgcs  unb  bie  Slbjcrt. 
hebes,  indiges,  praepes,  tcrcs.  3(uf  ciis : bic  ©rie^iifchen  lebcs, 
lapes  unb  Cebcs,  Magnes,  ferner  quics,  inqnics  unb  rccjiiies. 
unb  bafi  SIbjectibum  locuplcs.  Sluf  Viis:  obscs,  prneses  unb 
bie  2lbject.  deses,  rcscs.  3luf  edis-,  pcs.  pedis  unb  feine  €om= 
pofita,  J.  SB.  baS  plur.  Innlum  compedes.  (Enblich  auf  edis: 
hercs  unb  mcrccs.  Siiqcln  flehen  bcs,  bc.ssis,  Ccrc.s.  Ccrcris. 
unb  bie  Sibjert.  piibcs  unb  impribcs,  ©en.  puberis,  impuberis, 
neben  welchem  lejtercn  aber  auch  impubis,  9Rcutr.  impubc,  ©enit. 
impubis,  bcfltht.  ®cr  Sßolf^namc  Caeres  h<'t  Caeritis  unb  Cac- 
retis.  S)ie  anberc  .^(afTc  ber  fSJbrter  auf  cs  bot  ©enitibu# 
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’is  Dl^nc  SJcrmc^rung  bcr  ©i)l('cnja^)l,  j.  caedes,  clades,  fa- 
mes,  nubes,  rupes,  ivobci  ju  benicrfcii  ift,  ba^  mehrere  bcr 
^cr  gc^brigen  533brtcr  im  SRomiimtiü  jtvifeben  bcr  0ibung  cs  iinb 
IS  f<^>n)anfen,  fo  ba(;  neben  feles,  vulpes,  vehes,  aedes,  aiic^ 
felis,  vidpis,  vehis,  aedis  gcbrciuc^lic^  ift,  5.  33.  aedis  bei  Liv. 
4,  25.  Cic.  in  Verr;  4,  55;  Wie  anberer  ©eit^  neben  bem  ßc? 
brdnc^nc^cren  torquis  unb  vallis  auc^  torques  unb  valles  borfomnit. 

c.  S)ie  SBbrtcr  mif  is  ^aben  grb^tem^eil^  im  ©eniti»  o^ne 
S3crme^rnng  einer  ©\)lbe  is,  j.  33.  avis,  civis,  panis,  piscis  unb* 
fc^>r  biele  anbere,  mit  ben  Sibjectiücn  auf  is,  e..  Üinberc  mac^fen 
um  eine  ©i)lbe,  unb  ^aben  enttveber  idis  ober  ilis  ober  eris: 
idis  ^aben  cassis,  ber  J^clm,  cuspis,  lapis  unb  bie  ®rie(^ifd)cn 
aegis  unb  pyramis;  I/w‘nur  lis,  Quiris  unb  SamnTs,  '^iur. 
Quiiites,  Sainnites;  cris  nur  cinis,  cucumis  unb  pulvis,  ©en. 
pulveris,  cucumeris.  Vomis  ^ei^t  beffer  vomer,  voineris.  Glis  ' 
^at  gliris;  sanguis  (oou  ber  alten  §orm  sanguen,  gen.  nculr.) 
sangutnis,  bagegen  baö  (Eompof.  exsanguis  im  ©cn.  exsanguis. 
2Bic  sanguinis,  fo  ift  auc^)  bcr©cn.  pollinis;  ber  D^omin.  ip  in 
3lutoren  nid)t  nad)5umeifcn,  unb  loirb  oon  ©ramniatifem  entm. 
pollis  ober,  pollen  angenommen.  Semis  ^at,  alö  jufamniengefc^t 
mit  as,  ©en.  semissis.  S)ie  ©riec^.  5S3brter  ^aben  eimoebcr  gleich? 
lautenb  im  ©enitio  is,  menn  fie  im  ©riec^ifdien  loq  ober  ecoq 
^aben,  ober  fic  maeftfen  um  eine  ©i)Ibe  unb  ^aben  idis,  ©rie« , 
d)if(^  /Öoi,'.  35on  jener  3irt  finb  nur  bie  33erbalia  auf  sis,  3.  33. 
basis,  matlicsis,  unb  bie  mit-  äoA/?  jufammengefe^ten  ©tdbtcs 
.namen,  3.  Neapolis,  nebft  menigen  anbern  Eigennamen  gene- 
ris  femiiiiiii,  mie  Lachesis,  Nemesis,  Syrlis,  Charybdis.  Stßc 
übrigen  propria  unb  appellativa  ^aben  regelmäßig  im  ©enitio 
•idis;  nur  tigris  ^at  beibc  formen,  unb  ibis,  ibidis,  im  ^(ural 
bie  fur3ere,  ibes.  3luc^  fonft  erlauben  fid)  fpdterc  Slutoren  3umeis 
(cn  ben  ©enitio  is  unb  S5atio  unb  Slblat.  i ftatt  idis,  idi,  ide 
311  bilbeii,  3.  Serapis,  Tanais  für  Serapidis,  Tanaidis,  unb 
bemnac^  Serapi,  Tanai  für  — ide.  ©.  unten  §.  62.  Salamis 
l^at  eiu3eln  ft4cnb  im  ©enitio  Salaminis  (oon  bcr  Sftoininatio* 
form  Salamin). 

59  d.  !Dic  ?33brtcr  auf  ös  ^aben  t(>eil^  otis,  loic  cos,  dos, 
nepos,  sacerdos,  t^cil^  öris,  mie  ös  (ber  0D?unb),  flos,  glos,  mos 
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imb  ros.  ©0  aiic^  honös  mib  lepös,  bic  ciceronifc^c  gönn  fut 
honor  *)  unb  lepör.  Sinjcln  ^)0t  custos  custöilis,  ös  (bet  J^no« 
4)fti)  össis,  bös  bovis.  S)ic  31bjcctioa  compös,  impös  (>abcn 
-pötis.  2)ic  ©ric^ifc^en  ?0?nöciil.  herös,  Minös,  Trös  ^abcu  öis; 
onbere  Sßcutra  auf  os,  j.  S5.  Argos,  epos,  fpnimcn  nur  im  9?os 
minalio  unb  iMccufatio  »or. 

e.  93on  ben  SBörtern  auf  us  ^a6ru  bie  gcininina  auf  üs 
im  ©enitie  ütis,  al5  virlus,  juventus,  senectus,  ober  üdis,  Wie 
bic  brei  ffibrtcr  incus,  palus  unb  subscus.  9?ur  tellus  bat  tel- 
lüris  unb  Venus- Vencris.  ®ic  SRcutra  auf  us  b<*bcu  tbcilÄ  cris, 
ndmiieb  foedus,  funus,  genus,  latus,  munus,  olus,  onus,  opus, 
pondus,  scelus,  sidus,  ulcus,  vulnus;  ibcilö  öris:  corpus,  decus 
unb  dedecus,  facinus,  fenus,  frigus,  litus,  nemus,  pectus,  pe- 
cus,  93icb/  mcicbcl  in  etwa«  oerfcbicbcncr  SBcbcutung  (ein  ©tiief 
iCIcinoicb,  befonber«  ©(^aaf)  üdis  bat,  pignus,  stercus,  tempus, 
fo  auch  bad  INomen  epicoenuin  lepus,  lepöris,  ber  J^afe.  3UIc 
einfolbigen  9556rtcr,  mclebe  lang  u baben,  bilben  ben  ©enitio  auf 
üris:  crus,  jus,  pus,  rus,  tus  unb  mus,  bie  SDIau^.  Grus  unb 
sus  hoben  uis:  gruis,  suis.  S)ag  Slbjectioum  vetus-veteris  unb 
intercus  - ütis.  I^ic  ©ric(bif(b^o  (Eigennamen  auf  ös  hoben  untis, 
al«  Amathus,  Selinus,  Trapezus;  bie  (Eompofito  oon  itoüg  ma« 
eben  püdis,  o($  tripus  unb  Oedipus,  toc((bcc  Stame  ober  auch 
mit  !8crfiitiung  ber  ©nbung  us  nach  ber  jmeiten  2)etlin.  gebilbet 
mirb.  Polypüs  gebt  burchroeg  nach  bet  jmeiten. 

f.  SDic  @riecbif<btn  SBbrtct  auf  ys  hoben  im  ©enitio  yis, 
jfg}.  ys,  ober  ganj  ©rie^ifeb  yos.  ©inige  wenige,  wie  chlamys,  ' 
haben  ydis. 

g.  3luf  aes  enbigen  jteb  nur  aes,  aeris,  unb  praes,  praedis. 

h.  9luf  aus  ftnb  bie  beiben  einjigen  üSbrter  laus  unb  fraus, 
bie  im  ©enit.  laudis,  (raudis  hoben. 

i.  üSon  benen  aufs  mit  oorhergeheubem  Sonfonanten  oer< 
wanbeln  bie  auf  Is  (nur  puls,  ber  ©rei),  ns  unb  rs  bo^  s in 
tis,  aifo  fons,  frons  (bie  ©tirn),  mons,  pons,  ars,  pars,  Mars 
— fontis,  frontis,  parb’s;  fo  auch  oüe  (partieipia  ouf  ns.  9?ut 

*)  (Bei  &cetc  ifi  burchftu«  nur  honos  (benn  Philipp.  9, 6 extr.  aue 
bet  Sßaticanitoen  J^bfefft.  ju  »erbeffetn),  oifo  reitb  honor  in  bem  Sragment 
pro  Tullio  §.  31  edit.  Pejron  tvohl  «uch  |u  berichtigen  fein. 
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froiii«,  ber  3ivci0,  glans  tinb  juglans  nrbfl  ivenigeti  anbern  ^labcu 
(iis:  fromlis.  S)ic  (iiibcni  ^brtcr  mif  s mit  bor^ergc|tnbtut 
^onfonanten,  b.  b*  bic  auf  bs,  ps  iinb  ms,  ^aben  im  @enitit> 
bis,  pls,  niis,  alfo  urbs-urbis,  plebs-plebis,  slirps-slirpis, 
biems-hieniis,  mdc^c^  ba£  einzige  ^brt  biefer  &ibung  ifi.  Cac- 
Icbs  ^at  caelibis ; bic  (^ompofita  boii  capio  mit  ber  (Snbtmg  ceps, 
j.  95.  princeps,  parliceps  ^abcil  ipis,  ).  95.  priiicipis,  parUcipis, 
nur  auceps  ^at  aucupis;  bic  (Eompofita  bbit  caput  mit  bcrfelbcn 
(Siibuug  ceps,  anceps,  praeceps,  bi-  uub  triceps,  matten  bcti 
0rnitib  mic  caput,  capitis,  auf  -cipitis.  S)ic  0ric(^if(^cu  9Bör« 
~ tcr  Wie  in  jener  Sprache:  bic  auf  ops  mailen  öpis,  j.  0.  Pe- 
lops,  epops,  merops,  ober  öpis,  J.  Cyclops,  hydrops.  Gryps 
(ber  0reiO  ^><it  gryphis,  bic  ©tabt  Tiiyuis-Tiryntliis. 

10.  S)ic  Subimg  t finbet  fi(^  nur  in  caput  uub  feinen  €om* 
pofitiö,  0en.  capitis. 

CO  11.  S5er  ©enitio  ber  SBbrter  auf  x ^ngt  baeon  ab,  ob 
baS  X auö  cs  ober  gs  cniflanben  ift,  ma6  man  an^  ben  ©tamni: 
mbrtern  befiimmen  fann.  (Srftcrcö  ift  baä  ^iluftgere:  fo  ^aben  bic 
cinfnibigen  mit  oor^ergeftenbem  (Sonfonanten  eis,  al^  arx,  calx, 
lalx,  lanx,  merx;  gis  nur  bie  ©riet^ift^en  phalanx,  sphinx 
unb  syrinx. 

9(ber  menn  ein  93ofa(  oor  x oorfterge^t,  fo  fommt  c^  barauf 
an,  in  mi|Tcn,  ob  biefer  9Sofal  unocnlnbcrt  bieibt,  unb  ob  er  lang 
ober  furj  ifi.  iDie  8ateinifc^en  aSörier  auf  ax  ^aben  äcis,  j.  95. 
pax,  fornax  unb  bic  SIbj'cclioa  j.  audax,  effieax.  €in}ig  fax 
ftat  ein  furjc^  a,  (acis.  Sind)  bic  ©riecftifc^cn  ^aben  meifi  äcis, 
j.  95.  thorax,  Ajax,  nur  einige  äcis,  ald  corax,  climax;  bic 
/ ^dnnernameu  auf  uax  ^aben  naclis,  }.  Astyanactis,  Demo- 
iiactis.  S)ic  ?B36rtcr  auf  ex  ^aben  in  ber  Siegel  im  ©mit. 
icis,  }.  95.  judicis,  artiilcis,  supplicis;  aber  egis:  rex  unb  lex; 
egis:  aquilex,  grex,  Lelex;  ccis:  nex,  foenisex  unb  bad  unge» 
brdu(^li(|c  prex,  ©en.  prfeis;  ecis:  vervex,  Myrmex.  Remex 
^at  remtgis,  senex-senis,  supellex-supellectilis.  S)ie  933 br« 
tcr  auf  ix  ^aben  im  ©enitio  tfteiU  icis,  t^cild  icis.  95on 
ber  erfien  3lrt  ftnb  cervix,  cicatrix,  comix,  coturnix,  lodix, 
perdix,  phoenix,  radix,  vibix  unb  alle  ^rauennamen  auf  trix, 
}.  95.  nulrix,  victrix,  unb  bie  9lbjcct.  felix  unb  pernix ; wa^rfc^eins 
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Uc^  öU(^  appendix.  0u  fiirjc«  i iii  bet  €nbung  icis  ^aOcn  calix, 
choenix,  coxeiidix,  filix,  fornix,  fuiix,  hystrix,  larix,  nalrix,  pix, 
salix,  varix  iinb  Cllix.  Nix  mvis,  strix-slrigis.  SieSBöts 
ter  auf  ox  fiabcn  öcis,  J.  33.  vox,  vr)cis,  fcrox,  feröcis.  3wct 
SBorter  |>abeii  öcis : Cappadox  unb  baö  Slbjectiemu  praecox,  ©cn. 
praecöcis,  aud)  praccöquis  gc(4)ric6en.  Nox  ^at  noclis;  Allobrox- 
Allobrögis.  Soll  bcii  SBottcrn  auf  ux  ^abcn  im  ©cnitib  ucis: 
crux,  dux,  nux  iiiib  baö  Slbjcctimnn  Irux.  £aiig  ii  liabcn  mit 
jioci:  lux  unb  Pollux,  ©enitio  Pollücis.  Coiijux  (mofut  fcboc^ 
im  Somiuat.  conjunx  bic  btivA^ttcte  ^otm  ifl)  ^at  conjügis, 
ba«  uugebtdud^li^r  ftux  frügis.  S)ic  vJB&ttct  auf  yx  finb 
©tic(^if<^  unb  enbigen  fid)  im  ©enitio  fe^jt  oetfc^ieben:  auf  ycis  * 
(Eryx),  ycis  (bombyx),  ygis  (Japyx,  Pbryx,  Slyx),  ygis  (coc- 
cyx)  unb  ycliis  (onyx).  ^uf  aex  giebt  e5  mit  ein  Sßott,  facx, 

©en.  faecis,  auf  aux  mit  faux,  ®en.  faucis. 

(Cap.  ir>. 

3Iitb«rc  @afuS  ^etr  bvitten  ^efHitdtton. 

!Die  übtigen  ^afu$  tickten  fi(f)  fiinfic^tlic^  bet  eintretcnbrnGi 
Setdnbttungen  nacf)  bem  ©enitio.  (jDbet  oiclmefit,  man  ^at  jiu 
fdtlig  bloß  ben  ©enitio  gemd^lt,  um  an  einem  €afuj  bic  Set: 
dnberungen  ju  jeigen,  au  locl^cn  alle  it^eil  nehmen.)  <ii  toirb 
bemnatft  ^intcic^cnb  fein,  ^ict  bloß  bie  Snbungen  ^etjufefjen. 

Singularis.  Pluralis. 

N.  — cs  Neulr.  ä (einige  ia) 

G.  IS  um  (einige  ium) 

D.  1 ibus  I 

A.  cm.  Neulr.  Wie  Nom.  cs.  Neutr.  toie  Nom.  , 

V.  toie  Nom.  toie  Nom.  j 

A.  c (einige  i)  ibus,  gleii^  bem  Dal.  j 

Seifpiele  }ur  Silbung  nad)  biefet  Ueberfit^t  ftnb  im  oorßet^ 
gc^enben  Kapitel  enthalten.  3SBit  empfehlen/ mit  ober  o^nc  31b;: 
jeetioum,  attef)  jut  31ntoenbuug  bet  in  ben  folgenben  Kapiteln  ent: 
Italtenen  Semetfungen  ;u  betliniten;  sol  splendcns  (lucidus)  bic 
(euc^teitbe  ©onne,  agger  eminens  (altus)  bet  ^o()C  Stamm,  pa- 
ter prudens  (providus)  bet  oorfie^tige  Sätet,  dolor  levis  (par. 
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vus)  ein  lci(^)tcr  ©<^nicrj,  «xor  toncors  (lida),  bic  eiiUrä4)tig( 

©attiii,  loü  nobills  (suporbiis)  bcr  cb(c  tl'ivt,  vii^o  erubesceas 
(inulica)  bic  crrbtljcnbc  ^nnflfroi'/  ‘«bs  vclus  (vetusla)  eine  alte 
©tabt,  lex  aeiis  (aspera)  ein  fe^arfeö  ©tfeg,  frons  trisüs  (se- 
vera)  bic  eriiftc  ©tiril,  civilas  inmtunis  (libera)  eine  freie  ©tobt, 
cassis  i'ulgens  (.spleiuliila)  ber  fllcinjeiibe  J^elili,  judex  clcineiis 
(benigiuis)  ein  gnabiger  £<iid)tcr,  niilcs  fortis  (btrenuus)  ein  tiie^s 
tiget  ©olbat,  avis  canlrix  (canora)  ein  ©inguogel,  rupes  prae- 
ceps  (ardiia)  ein  jafjer  SJentra:  calcar  acre  (aculuin) 

bet  fct)arfc  ©porn,  animal  Impe  (foedum)  ein  ^(i^(i(^c4  2^)ier, 
carinen  dnlcc  (graliim)  ein  angcne^inc^  ©cbicf)t,  corpus  tenuc 
tmacruin)  ein  magerer  Äerper,  mare  ingens  (vastuni)  baö 
weitauögebebntc  sjjfeer,  sidus  ladlans  (aureum)  ba^  flra^Ienbc 
©efiirn. 

iScnierfuiigeii  über  bie  eiiiieliicii  dafuj. 

1.  ü)cn  ©cnititnid  ©ingul.  bon  ©rice^ife^rn  xS'ommibus 
propriis  auf  es,  ©enit.  gleie^fpltig  is,  bilben  (Cicero  unb  anbtre 
Slntoren  bcr  beften  Seit  bnopfl  (Siccre  fogat  häufiger)  auf  / fiatt 
is.  ©D  finben  fiel)  in  genauen  nnb  fritife^  berid)tigtcn  Dlu^gaben 
Isocrati,  Timarchidi,  Theopbani,  Arisloteli,  Praxiteli,  felbfl 
Ilerculi.  nnb  befonberö  bdufig  (aue^  in  ben  gtmo^nlie^cn  2lu«gas 
ben)  bcn  Ifflortern  auf  des:  Agaüiocli,  Diocli,  Neocli,  Prodi, 

Pericli,  Themistocli.  ©cnfclbtn  ©cniti»  i laffen  bic  barbarife^cn, 
bur^  baö  ©ricebifel)c  gegangenen,  Slamen  auf  es  ju,  beim  man 
finbet  Ariobarzani,  Mithridali,  Hystaspi,  Xerxi  unb  anbcre. 

Achilli  nnb  Ulixi,  mclel)e  ©enitibe  ebenfalld  bei  (Eicero  ^dufig 
finb,  finb  tva^rfe^einlie^  bure^  3ufammen}ic^ung  au^  Achillei  unb 
Ulixe'i,  itierfl  in  ben  !i)ip!^t^ong  ei  unb  bann  in  baö  gteie^lau: 
tenbe  lange  i,  emflanben,  f.  oben  Sap.  12,  4;  ba«  Siefultat  ift 
nie^t  berf(f)ieben.  ©pdtcr^in  jeboe^  (ua^  0cero)  finb  bie  gönnen 
auf  is  allein  gebrdueblie^* 

g2  2.  3m  Slccufatibu«  ©ing.  ^at  eine  ülnjo^l  SBörter 
auf  is  bie  ©nbting  im  fiatt  ein;  ndmlid^: 

a.  alle  ©riech ife^en  ober  bur^  bie  ©rieehifch«  ©ehrift» 
fprache  gegangenen  Nomina  propria  unb  appellativa,  tbclehe  in 
jener  ©praehe  ben  2lceufatib  auf  iv  bilben,  mit  bera  Unterfehiebe, 
ba^  biejenigen,  melche  im  @riechif(h«n  neben  ber  Snbung  iv  auch 

.f./.y.  y 

■ ' 1 ■*  / t.—.  v',« 
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bie  (Enbung  <5«  ^a6cn,  (b.  bit  baryloua  auf  k;,  ©mit.  i6o^,) 
aud)  ira  2ateinifd)cn,  jcboc^  mir  feiten,  bie  anbere  gorm  idem  et« 
laubeit  *).  S«  ifl  aifo  ber  gewöhnliche  Satcinifchc  2Iccufatio  bie* 
fer  SBortCt  basim,  poesim,  paraphraslin,  Cliarybdim,  Neapo- 
lim,  Persepolim,  Tauaim,  iinb  bon  ber  anbctn  2lrt  (mit  bcm 
©enitio  iSoq,  idis),  wenigfienö  in  (Eigennamen,  Agim,  Memphim, 
Osirim,  Parim,  Pbalarim,  Scrapim,  Tigrim,  Zeuxim  u.  f.  f. 
häiifigct  alö  ä-  35.  Busiridcm,  Paridemi  mir  in  ben  weiblichen 
Slbleitnngen  ton  £)rt«namen  nnb  ©iibfiantioen,  eigentlich  SIbjecs 
tiüiö  auf  tis  (befonber«  itis),  ifl  wiebcruni  ber  Slceufat.  idem  häu- 
figer, J.  ©.  Limnatidem,  Phlliiolidem,  arthritidem,  pleuritidem. 

S)er  Slccuf.  im  fiir  idem  beweifi  alfo  noch  nichts  für  ben  ©enitio 
is  fiatt  idis,  nnb  für  ben  31blatio  i fiatt  ide;  boch  wirb  wirtli^ 
nicht  feiten  ber  Slblat.  mit  i oon  Nom.  propriis  auf  is,  ©enit. 
idis,  gebilbet,  j.  ©.  Osiri,  Phalari,  Tigri,  fiatt  beS  regelmäßigen 
Osiride  u.  f.  f.  UebrigenS  bebienen  fi^  bie  Eateinifchen  ©chriftJ 
fiellcr,  befonber«  bie  dichter  aus  metrifchen  ©runben,  fiatt  beS 
Slceufatio^  im  auch  ber  eigentlich  ©riechlf^cn  gönn  auf  in,  f.  ' 
(Eap.  16. 

b.  Sluch  bie  ungricchifchen  Nomina  propria  auf  is  mit 
gleichlautenbeni  ©enitio,  oon  gluffen  unb  ©täbten,  haben  im  91c«. 
cufatio  im  für  em , nach  ber  Slehnlichfeit  mit  ben  erflgcnannten, ' 
j.  ©.  Albim,  Athesim,  Bc^elim,  Tiberim,  Bilbilim,  Hispalim. 

c.  golgenbe  Eateinifchc  Nomina  appellativa:  amussis  (SUcht« 
fthnur),  ravis  (J^eiferfeit) , siiis  (®urfl),  tussis  (J^uflen),  vis 
(©ewalt).  Jgiicju  füge  folgenbe  SBBrter,  bei  benen  bie  (Enbung  em 
feltener  ifl:  febris  (giebet),  pelvis  (©eefen),  puppis  (©chiffS» 
hintertheil),  restis  (©tridf),  turris  (Jhueni)  unb  befonberS  secü- 
ris  (©eil).  IDie  SB&rter  clavis  (©chlüffel),  messis  (Srnte),  navis 
(©chifD  haben  gewBhnli^  clavem,  messem,  navem,  fBnnen  aber 
auch  mit  ber  (Enbung  im  gebraucht  werben. 

9(nm.  ^aii  finbet  hie  unb  bei  «uch  noch  oon  einigen  anbern  SEQörtem 

*)  t&agegen  f«nn  oon  benen^  bie  im  0riechifchen  auf  {;,  0enit.  iJot, 
ouSgehen  (oxytona),  ber  .accufatto  0riechifch  nur  auf  läa,  unb  £ateinif(h 
nur  auf  idem,  nicht  auf  im  gebilbet  werben,  ).  ©.  oon  aegis,  pTramia, 
tyraonis,  Thais,  Bacebis,  Lais,  Chalcis,  b^OnberS  OOn  bell  Weiblicpcn  pa- 
tronymicis  unb  gentilibus,  ©.  Aeneis,  Heracleis,  Thebais,  Aeolis,  Do- 
ris, Fhocit. 


Dioitized  3y  Coogle 


58 


dritte  ®clfination.  9(6rat.  @(ng.  15 

einen  ^ccnfatitf  auf  im:  bipennim  t^on  bipennis,  ^eU;  buriin  9QU  buris, 
t>a^  frumme  Jpintertf^eil  am  Pfluge  j cucamim,  eine  feltene  Jorm  für  cacu- 
merem^  Wn  cucumis,  bie  0urfe;  neptim,  bie  €nfelin;  seincntim,  bie  @aat, 
üiel  feltener  al^  scmeniom. 

63  3.  !Dcr  S)ativu^  unb  5U'latibiU  @ing.  fe^cint  urfprüngs 

\\d}  au(^  in  ber  britten  S)c(ünarion,  fo  ivic  in  ber  jweiten  S)C5 
flination  unb  im  $iura(i^  bnrc^mc^  ber  ifi/  eine  unb  biefclbc  ' 
gorm,  iivifc^cn  i unb  c fd;n?anfcnb,  gehabt  ju  ^nben..  (Späterhin 
mürbe  frci(id)  im  !Datib  im  ^blatiu  e adgcmcin  gcbrciuc^lic^. 

mag  aber  au$  jener  früheren  3fit  übrig  geblieben  fein, 
ba^  fic^  in  einzelnen  ©teilen,  namentlich  bei  Cie.  epist.  7,  13 
unb  Liv.  31,  13  bie  gorm  aere  (i>on  aes)  für  aeri  erhalten 
hat,  fb  mie  auch  jure  für  juri  in  3nfchriften  unb  bei  LIv.  42, 28. 
SSiel  meiter  »erbreitet  ift  aber  bie  eigentlich  bem  iDati»  gebührenbe 
gorm  i für  ben  5lbla!iu  e.  ^ ^ 

h^^^«  ndmlich  im  5lblatituU  ©ing.  i flatt  c: 

a.  ilille  Gürtet,  mel^e  im  ^ccufatibu^  im  fiatt  cm  h^u 
ben,  mit  ^u^fchlu^  berjenigen  0rie(^ifchen,  bie  ben  0enitib  auf 
Idis  bilben.  5Ufo  poesi,  Neapoli,  Tiberi,  nicht  feiten  auch  Osiri, 
Phalari,  f.  borher  <§.  62,  unb  bon  ^ateinifchen  appellativis  nicht 
nur  tussi  unb  vi",  fonbern  auch  febri,  pelvi,  puppi,  turri,  securi, 

' ohne  ba^  jebod)  in  biefen  legteren  ber  Ablatio  ^ ganj  au^gefchlof- 
fen  märe,  ^ber  ju  rcslim  ifi  nur  ber  ^blatib  resle  gebräud^i 
lieh*  Clave  unb  clavi,  semente  unb  sementi  flehen  im  0Cs 
brauche  gleich. 

b.  S)ie  JSeuira  auf  al  unb  ai\  j.  mari,  vecti- 
gäli,  caleäri.  9^ur  far,  farris,  unb  baccar,  jubar,  hepar,  nectar 
unb  sal,  melche  im  ©enitib  ein  furje^  a hnben,  behalten  e.  Rete 
hat  rcli  unb  rele,  unb  rus  rure  unb  ruri,  aber  in  etma^  ber* 
fchiebener  S5cbeutung,  (Dabon  f.  in  ber  ©piitaj  Slccufat.  !J^r.  9 
§.  400.)  S)ichter  gebrauchen  jumeilen  ben  5lblat.  mare,  j. 

Ovid.  Trist.  5,  2,  20.  S)ie  ©täbtenamen  auf  e (f.  §.  39)  lafs 
fen  nur  ben  5lblat.  e ju,  j.  53.  Caere,  Reate,  i u ^äre,  j u 3tcate, 
bei  2ibiu^  27,  23.  30,  2;  Praeneste,  ju  ^ränefle,  bei  0eero. 

c.  IDie  Slbjectiba  unb  Monatsnamen  auf  is,  c, 
unb  auf  er,  is,  e,  alfo  faclli,  celebri,  celeri ; Aprili,  Septem- 
bri ; unb  biejenigen  ©ubflantiba  auf  Is,  melche  eigentlich  5lbjeetiba 
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finb/  ].  aequalis,  affinis,  annalis,  bipennis,  canalis,  fami- 
liaris,  gentilis,  molaris,  natalis,  popularis,  rivalis,  sodalis, 
strigiiis,  vocalis,  triremis  iinb  quadrircmis,  mib  I1A(^  bereit  älna« 
Icgie  mi(^  ivo^l  aqualis  unb  conlubcnialls.  ^^boc^  finben  fi(^ 
biefe  aiid>  uie^r  ober  tveni^er  (iduftg,  eben  tveil  fie  al^  ©ubflaii: 
tiba  bebanbelt  ivcrbeit,  mit  ber  Gnbim^  c,  meiere  bei  juvenls  a(: 
lein  ©tatt  finbet,  bei  aedilis  bie  (teivb^nlicbfle  i)i/  unb  bei  affmis, 
famillaris,  sodalis  unb  triremis  biircb  biidilnglitbe  Autorität  bon 
^rofaifern  acrccbtftrtiflt  »virb,  jeboc^  fo,  ba^  ber  SIblatib  ouf  1 
borjüglit^er  ift.  9lber  »beim  bergieiiben  Slbjeetiba  Nomina  pro- 
prio geU'orben  ifnib,  fb  bcbulten  fie  immer  e,  alfb  Juvenale, 
iMartlalc,  Lalorcnse,  Celero. 

3(nm.  ^er  S(H.  e «du  Stbiectibie  auf  is  mit  auf  er,  is,  c ifl  bö# 
feiten,  tecb  jintet  fieb  fo  bei  £>oib  Ucroid.  16,  277  unb  Metam.  13,  743 
coeleste,  Herold.  8,  64  unb  Fast.  3,  654  perenne.  Fast.  6,  138  porca 
bimestre.  ^Dagegen  finbet  ficb  ber  3(bl.  1 (iatt  e no<b  oon  mebreren  anbtm 
@ubfiantioen  auf  is  aufer  beu  oben  angegebenen  nicht  feiten  bei  guten  @chrtft' 
fiellem/  ts.  oon  amnls,  avis,  civis,  classis,  fustis,  ignis,  orbis,  unguis, 
f^etner  oon  sapellex  mitunter  snpellectili.  ^er  3(bIatio  igni  ifi  {umal  in 
ben  Sormeln  aqua  et  igni  interdicere,  ferro  et  igni  ober  ferro  ignique  {.  18. 
vasUre  |U  bemerfeil.  18on  @ub|iant.  auf  er  hat  imber  imbri  noch  hüufiset 
aW  imbre,  vesper  betbeO,  vespere  unb  vesperi,  ooriugötoeife  aber  vesperi 
in  ber  I8ebetitung  am  SIbe nb,  im  0egeufahe  oon  u).-me.  iDamit  unb  mit 
bem  obigen  ruri  ifl  iufamnieniufieUen,  ba§  (ich  bei  (i'iccro  unb  2ioiu0  öfter 
ber  SIblatio  CartlMgini,  Anxuri,  Tiburi  auf  bie  Sioge  reo  finbet  ((iehe  bie 
Interpreten  pi  Liv.  28,  -26  inii.),  unb  fo  auch  einieln  ^ehenb  bei  9tepo0  in 
ber  iOorrebe  Lacedaemoni.  Stber  bieO  noch  loeiter  atiHubehnen  ober  »ohl 
gar  )ut  Siegel  für  aUe  Stäbtenamen  nach  ber  britten  ;t)eflination  m machen, 
erlaubt  ber  0prochgebrauch  nicht,  oergl.  §.  398  a.  €.,  oielmehr  i^  anptneh' 
men,  baf,  reährenb  bie  alte  £atinität  noch  twifchm  ■ »iib  e fchreanfte,  reonach 
bei  ^lautuO  bie  Stblatioe  cami,  parti,  sermoui  neben  carne  u.  f.  f.  oorfonii 
men,  im  S«ftl<>nge  ber  ^eit  bie  formen  entfehieben  gefonbert  würben,  unb 
nur  einielne^,  ium  fth^ü  in  bejtimmten  SJerbinbungen,  (ich  bei  flafdfchen 
to;en  in  0ebrauch  erhielt.  @o  tempori,  bei  feiten,  f.  §.  475. 

4.  3ni  SlhlatiPu#  ©ingulari^  hohen  i unb  e ivi((:6l 
fiirlich  im  SlUgemcineii  bie  SlbjectiPa  einer  €nbung  unb  bie  ^oni: 
paratipc,  ).  prudens-pnidente  unb  prudenti,  elegans- ele- 
gante unb  elegant!,  vetus-vetere  unb  vetcri,  locuples-locu- 
plele  unb  locupleti,  dives-divite  unb  diviti,  degencr-degenere 
unb  degeneri,  felix-felice  unb  felici,  Arpinas-Arpinate  imb 
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Arpinati,  ferner  major>inajore  iinb  majori.  91ur  ifl  ebenfaUd 
^leicf)  ini  älQscmcincn  ju  benicrfeii,  ba^  bic  3Qbrter  mif  ans  imb 
CHS  ini  2tHatiuii^  c ^abcii  1)  U’ciiii  fic  «Ii5  ©iibfiantiea  flcbrauc^t 
IPcrbeil,  wie  animans,  infans,  sapiens,  j.  ab  omni  animante^ 
a sapienic  nihil  tarn  alienntn  cst  u.  f.  f.  (mir'conlinens,  aW 
©ubpantimini  baö  geftlnnb,  f»at  allein  i),  iinb  2)  wenn  fie  wirf« 
liehe  iparticipia  (inb,  namentlich  in  brr  Sonfiruclion  ber  Ablalivi 
absoluti,  j.  Tarquinio  regnante,  al^  Jarq.  regierte  — WO» 
gegen  fte  al«  SIbjectioa  lieber  i alö  e hnben. 

Stnm.  €<  ifl  ober  in  ber  2bot  feine  Siegel  fo  »oller  Stnönabmen,  aU 
biefe,  inbem  tbeilo  bie  Slbjectioa  felbg  fo  monnigfoltige  enbungen  boben,  bei 
benen  ber  SBobIfImig  unb  baO  t5ebiirfni§  beO  S3erfeO  »erfebieben  ifi,  tbeiU 
oueb  bie  ©cbriftflellet  (unb  bie  äuägaben  berfclben)  febr  »on  einonber  ab- 
reeicben.  ®o  finben  (icb  bei  ^oraj  bie  abjeetioifcb  gebrnuebten  iparticipia  auf 
ans  unb  ens  beinab  ouöfcblieglicb  auf  e,  nach  55entlei)’<  ^Bemerfung  |u  Carm. 
1,  23,  17,  wogegen  biefelbcn  bei  (Eieero  »oqugO weife  i haben.  3m  @anien 
* aber  wirb  man  immer  fieberet  geben,  wenn  man  ben  Slbjectioif 
einer  €nbung  im  Stblatio  i giebt.  ^enn  e hoben  auOfcblieflicb  nur 
pauper,  senci  tinb  princeps  unb  bie  SSebnabl  betet  auf  es,  nämlicb  ho- 
spes,  sospes,  deses,  pubes,  impübes  Unb  saperstes.  Stucb  vetus  bot  bei 
(Eieeto  liebet  vetere  aW  veteri.  dagegen  hoben  i flcbetlicb,  aufet  ben  in  alten 
0tammatifen  angefübtten  raemor,  immemor  unb  par  mit  feinen  SompolttiO, 
noeb  bie  meiflen  9(bjecti»a  auf  x,  alf  tmx,  atrox,  audax,  pertinax  unb 
pervicax  unb  namentlich  bie  OUf  plex:  simplex,  duplex,  triplex,  multiplex; 
ferner  anceps  unb  praeceps,  inops,  iners  unb  hebcs,  concors  unb  bie  an» 
beten  Sompofita  »on  cor,  nebfl  ingena,  recens  Unb  repens.  lOit  95emer» 
fung  mag  noch  mitiunebmen  fein,  baf  praesens,  »on  @acben  gefügt,  ben 
SlblatiouO  auf  i,  »on  iperfonen  auf  e bilbet,  benn  bie»  wirb  bureb  boO  böU' 
ftge  in  praesenti  (seil,  tempore)  befiätigt.  9BoO  bie  (Eompotatioe  betrifft,  fo 
hoben  fie  bei  Cicero  unb  2i»iu0  lieber  e alo  i,  auch  bei  i£acitu<  foramt  i 
nur  einmal  »or,  bei  SurtiuO  fleht  e unb  i gleich. 

31  nm.  2.  Solgenbe  ®ubfianti»a,  welche  eigentlich  Slbfectioa  finb:  arti- 
' fe.x,  consors,  nutrix,  vigil,  victrix,  ultrix  hoben  oU  ©ubfiontioo  bie  (Enbung 
e,  alo ' Slbfectioa  generis  feminiui  unb  neutrius  werben  fie  beffet  mit  ber 
€nbung  i gebilbet.  getnet  hoben  Nomina  propria,  wenn  fie  auch  eigentlich 
Stbjectioo  finb,  |.  S5.  Clemens,  Felix,  nur  e. 

65  5.  S^btntnattPug,  S(ecttfatiPti6  unb  fQocatipug 

^luralig  h^^cx  i^eutra  britter  Defltnation  bie  €nbung  a; 

boch  einige  ia.  S)ieö  ftnb  bie  Sfleutra  auf  al  unb  ar,  welche 
auch  im  Slblat.  ©ing.  i hoben,  unb  ade  iparticipia  unb  ^bjec» 
tipa,  wei^e  ftch  im  lliblatipud  ©ingulari^  entweber  auf  i allein. 
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ober  auf  e intb  i enbigcn,  mit  Slu^nal^mc  M einen  5lbjectioi 
vetus,  unb  atter  Somparatioe,  ivelc^c  mir  a ^abcn.  2llfo  maria, 
vectigalia,  calcaria;  paria,  facüia,  sapientla,  ingenlla,  victricia; 
unb  ^articipia  amantia,  sedentia,  audientia.  ^ber  majora,  do^ 
ctiora  u.  f.  f. 

% 

$lnnt.  Ü^eutr.  far  böt  aber  farra.  Jubar,  Iiepar,  ncclar  babeil 
gar  feinen  ^lurali^;  aticb  öon  sal  finbet  ffcb  fein  ^Inraliö  in  genere  nca- 
Iro,  fonbern  nur  salcs  ald  masculinum,  f.  §.  79. 

^ie/enigen  ^b|ectina/'roeld)e  im  ^blat.  nur  e bdbeu/  foUten  alfo  nur 
bie  €nbung  a im  ?Reutr.  ^lur.  haben;  ti  wirb  aber  au^er  hospiia  (wenn 
ei  wirflicb  öon  hospes,'  unb  nicht  öielmebr  öon  hospitas  abiuleiten)  gar 
fein  ^lurali^  in  genere  neuiro  tjon  ihnen  gefunben,  obgleich  man  paupera 
unb  ubera  anführt.  Ueberhaupt  aber  finbet  (ich  ba^  5Reutrum  iplur.  ber 
abject.  einer  Snbung,  außer  oon  ben  Sltjectwii  auf  as,  ans,  ens,  rs  unb  x, 
nur  noch  oon  par,  hehes,  teres,  locuples,  qnadrupes,  versic51or,  anceps 
unb  praeceps,  unb  oon  allen  biefen  auf  ia.  ©o  bleibt  alfo  nur  übrig  vetus - 
velerä^  obgleidh  im  Slblat.  ©ing.  velerc  unb  veteri.  Bicorpora  unb  Iri- 
corpora  ftnb  iioch  nicht  nachgewiefcit. 

?ßon  ben  Somparatioen  foll  plurla  eine  Sluönahmc  machen,  aber 
’biefe  Sorm  i(l  oeraltet,  in  unfern  ©chriftjlellern  finbet  fich  nur  plura.  ‘da- 
gegen h<d  complures,  eben  weil  e^  bie  ^ebeutung  eine^  Komparation  in  ber 
gewöhnlichen  ©prache  oerloren  h«t  (en  h«^t  mehrere,  fo  wie  wir  bieniSort 
für  einige  gebrauchen),  fowol)l  compluria  aln  complura. 

6.  3m  ©enitioii^  ^lur.  ^aben  ium  flau  um  erfUic^cG 
alle  bic  SSBbrtcr,  meiere  im  fj^ominat.  ^lural.  generis  neutrius . 
bic  ©nbuug  ia  haben,  b.  1).  bic  SReiitra  auf  e,  al  unb  ar  unb 
bie.^articipia  unb  ^bjcctioa  nach  ber  britten  fDeflination. 
nach  behalten  aud)  bic  Kpmparatioc  ( au j;er  plurium  unb  com- 
plurium)  unb  biejeni^en  3ibjcctioa,  loclchc  jm  5lblat.  ©ing.  nur 
e bie  Knbiuiö  um  im  ©enit.  ^laraliö,  alfo  33.  pau- 

perum,  supcrstltum.  3u  biefen  fommen  noch  bic  Slbjectioa  cae- 
lebs,  ccler,  cicur,  compos  unb  impos,  dives,  memor  unb  im- 
memor,  supplcx,  über,  vetus  unb  ^^gll,  ferner  alle  Kompofita 
oon  facio  unb  capio  unb  oon  folchcn  ©ubftantioi^,  bereu  @cs 
nitiou^  ^lur.  auf  um  aii^ngeht/  alfo  degencrum,  bicorponim, 
Inöpum,  quadrupödum,  versieplörum,  unb  auch  ancipi- 
tum,  iricipitum.  3)ie  S>id)tcr  erlauben  fich  ©enitiouö 

^'lurali^  ber  3lbjcct.  unb  ooraiiglich  ber  jparticipia  auf  72.9  burch 
eine  <*uf  wn»  fiiitt  ium  )u  bilben^  unb  nach  53or* 
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gange  bic«  jiuvcilcn  awä)  fpÄtcrc  ^rofaücr,  tvic  6cneca  unb 

' 2<icitu^,  S.  potcnUim,  tlolenlum,  salulanlum. 

Stvciten^  ^abcrt  inm  flatt  um  bic  glcic^fplbigcn  (parlsyl- 
laba)  auf  es  unb  iV,  b.  bic,  ujclc^c  im  ©cniti»  nic^t  cüic 
0t)lbc  mc^r  bcfonnncn,  (alfo  nubcs-nubium,  civis-civium,  ba*' 
gegen ‘aber  mililum,  lapldum,)  ferner  auf  er  bie  2B5rter  imber, 
linier,  venler,  uler,  unb  cinjebl  carniiim.  5lu^genommen 
finb  unb  ^laben  im  @en.  ^(ur.  um  auf  es  bie  2B5rter  vates, 
strues^  unb  ba^  ^luralc  ambäges,  ineifl  aud^  sedes;  auf  is  ge« 
ivb^niic^  canis,  jiivcnis  unb  voluerts;  bcn  apis  finben  ftc^  beibe 
gönnen,  apum  unb  apliiin;  i'on  mensis  ifl  mcnsiuin  fieserer 
al^  mensum,  f.  ju  Cie.  in  Verr.  2,  74;  Schneid,  ju  Caes. 
bell.  Gail.  1,5;  ob  aber  ton  panis  panium  Ober  panum,  bleibt 
unciufd)ieben,  iveil  fid)  ©teilen  ber  5luioren  nicht  nachweifen  lafs 
fen,  unb  bic  alten  ©rannnatifer  »erfd)icbencr  50?cinung  pnb.  .(S)a(? 
senex,  ©eil.  senis,  ini  ©euit.  ^(ur.  senum  h^tt,  ifl  nur  ber  Sin: 
fdnger  wegen  ju  erwähnen.) 

!5)tittcn€  cinfi)lbigc  ©ubflantioa  im  ©enit. 

,^(ur.  ium^  aber  ohne  Slu^nahme  nur  bie,  welche  fich  mif  s unb 
X mit  oorhergehenbem  ^onfpnanten  enbigen,  alfo  monlium, 
dentium,  arciuni,  merciuni  oon  mons,  dens,  arx,  merx.  91ur 
'iynx  hut  lyncum^  sphiuK- sphmgum^  unb  bom  iingebräuchli^en 
, ops  fommt  opes,  opum;  wahrfcheinlich  auch  bon  gryps-gry- 
phum^  Slbcr  unter  ben  cinfolbigen  QBbrtcrn  auf  s unb  x mit 
borhergehenbem  95ofal  giebt  e«  biel  mehr  mit  ber  0Wung  ww, 
al^  mit  /V/w.  3)enn  iu?n  lä^t  fich  «ur  nachweifen  in  as,  gfis,  lis, 
mos,  OS  (ossis),  vis  (^lur.  vires)  unb  meifieii^  auch  frans 
unb  mus;  baju  fommen  auf  x mit  borhergehenbem  SSofal  faux 
(ungcbräud)lich  ^m'3^1om,  ©ing.),  nix,  strix  unb  nox. 

3lnni.  2((f0  um  haben  acs,  crus,  dos,  ilos,  grus,  jus,  laus,  mos,  pes, 
(mit  feinen  ^onipoflti^  auf  et  compedes,  moöon  fich  compedium  finbet,) 
praes,  sus,  Crcs,  Tros;,femet  ÄUf  x:  dux,  fax,  IVux  Ullb  prex  (^lutalia), 
grex,  lex,  mix,  rex,  vox,  PI117X  Unb  Thrax.  Für  Unb  ren  höben  furum, 
reoum;  auch  lar  höt  höuftjer  larum  al^  lariiini.  ^ou  ben  atibetn  hier  nicht 
angeführten  läft  fich  fein  ©enit.  S^lur.  mit  Sicherheit  nachmeifen;  ifl  jt' 
bcch  wahrfcheinlich,  baf  man  »on  vas  (vädis)  vadium,  unb  ebenfo  »on  cor, 
par  unb  sal  cordiiim,  pariom,  salium  bilbete,  um  Sltlfbeutungen  butdh  bif 
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393crtrr  vadaui,  cordam.  {laruiu,  salum  |tl  »crl)titCll.  Curdium  ül)b(t  fi(6 
niU^  in  tft  Vulgata  Jcrcm.  4,  4. 

€nbli(6  «»<6  (ivcis  imb  uic^rfvlbigcii  @ubflan: 
tiba  (Ulf  ns  tmb  vs  bic  Sitbting  ium,  neben  ber  (citneren  auf  ' 
im,  J.  cliens,  coiiors,  Picens,  Vejens,  Camers;  fo  aii(6  ' 

fo(<6C/  bie,  ivie  adolcscciu»,  infaiis,  parens,  sapiens,  serpens, 
eigentiit^  ^articipia  finb,  unb  nur;  U'eil  fie  ©ubftantiba  geivor: 
ben,  bie  (Enbung  um  julaffeii;  ivic  parcnluin  bon 

paronlcs,  bie  Gleitern,  ba^egen  aber  bo(6  getbb^nlic^  adulcscen- 
llnin,  sapicnliuin  u.  f.  f.  93on  ben  933crtern  auf  älis,  6aben 
bie  9Sblfernanicn  mit  biefer  (Eiibuiij,  j.  93.  Arplnas,  Fldcnas, 
fafl  aufif(6lic^li(6  im  ©enitib  m;n,  Arpliialluin,  Fidcnaliuni.  36' 
neu  folgen  bie  geibb^nlic^  nur  im  ^(urali^  bortommenben  pena- 
tes  unb  uptiinalcs.  IZ^agegen  ^Aben  bie  anbern  6ubfianliba  auf 
as  in  ber  Diegel  um,  J.  actalum,  clvilalum;  jebb<6  ifi  ium 
ni(6t  unrichtig;  ibie  fief)  namentlid)  immer  civitatium  bei  £ibiu« 
finbet.  %ei  SBbrtern  mit  anbern  (ünbimgen  muß  bie  Sonn  bc$ 
®enit.  fpiur.  auf  Ium,  tvo  fie  fi(6  eitva  finbet,  nur  al$  9lu^na6me 
angefe^cn  tverben.  3cboc6  bon  Quirls,  Quirllls  unb  Samnis, 
Samnills  ibirb  gegen  bie  Siegel  allgemein  QuirilUim  unb  Samni- 
tium  gefagt. 

7.  !Die  nur  im  ^lurali^  gebr<iu(6l)4)fn  auf 67 

alia,  Ibie  Bacchanalla,  Compilaila,  Saturnalla,  Sponsalla,  Ibet: 
ben  im  @enitib  $Iur.  am6  auf  ornm  gebilbet,  alfb:  Baccha- 
nallum  unb  Bacchanallurum.  Unb  bana<6  Carm.  3, 

5,  10  anciliorum  bon  ancilc,  ipiur.  ancilla,  unb  @uetOil  an 
me^rfbcn  ©teilen  vccllgallorum  flatt  vccligalium. 

8.  ISom  !Datibu^  unb  Slblatibud  ipiuralii$  ifi  ju  nier: 

(en,  baß  bic  0ric<6ifc6cn  fU3brter  auf  ina  bic  ©ibung  is  im(6  ber 
jibciten  2)etlination  ber  €nbung  ibus  boriie^en;  fo  fagt  Cicero 
poemalis,  cpigramnialis,  embienialis,  hypomncmatls,  peripe- 
tasmatls,  peristromatis,  lorcumatls,  unb  fo  aud)  anbcrc  9lut0: 
ren,  b0(6  ßnbet  fic6  6ic  'unb  ba  and)  bic  Sotm  ibus  bon  biefen 
SBörtern:  diplomallbus  bei  Xacitud  unb  ©ucton,  poematibus 
in  ber  Rhetor,  ad  Herenii.  4,  2 unb  bei  ©ueion  Tit.  3,  stra- 
legemallbus  bei  Frontin.  strateg.  praef.  lib.  4. 

9.  2)er  21ecufatjbn«  ipiur.  berjenigen  SaJbrtcr,  bie  im 68 
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^(ur.  ium  ^abcn,  ivurbc  in  bcr  bcflen  ^«tis 

nitdt  auf  is  gcbilbct,  it?a^  aiicfe  eis  gefc^rifbcn  (aber  ni(^t  gcfpros 
^cn)  kvurbe^  artis,  montis,  civis,  omnis,  similis,  medio- 

cris.  3c^oc^)  bcflanb  bancbcn  bic  Subung  es^  imb  bicfc  erhielt  im 
goitgan^e  ber  Seit  bcr^efialt  ba$  Ucbcrgemic^t/  ba^  ftc^  is  nur  in 
mentgen  5lu^iia^men,  befonber^  in  tris  unb  in  ben  Nom.  propr. 
Sardis,  Gadis,  behauptete.  v 

t 

^nm.  ^ott  ber  €nbung  be^  ^ccuf.  is  für  es  banbeln  am  aulfübrlich^ 
flen  oon  ben  SUten  ^riiJcian  ?Bu(b  7 gegen  €nbe  unb  uon  9^euem  ^ori'' 
find  jn  ber  Latinitas  ct  Orthographia  utriusqiie  Pisanae  iabalae,  toieber 
obgebrueft  in  ^ellariu^  Orthographia  Lat.  »on  .^>arlcß,  ?lb.  2.  233  ffg. 

bid  3(ugti(iud  bie  €nbung  is  uon  ben  ^Örtern,  roelcpe  ium  im  0enitm 
^lur.  höben  (moju  noch  celer  fommt,  weil  ti  im  Uebrigen  ber  Analogie  ber 
äbjectiöa  auf  er,  is,  c folgt,  obgleich  eö  im  @en.  <plur.  celcrum  höt),  h««^ 
figer  ald  cs  war,  leibet  feinen  Bweifel;  aber  ei  muf  wohl  bemerft  werben, 
baü  baneben  auch  iu  biefen  SBbrtern  es  in  0ebraud^  war.  @o  fleht  fchon 
auf  ber  columna  rostrata  bed  ^UiliUi$  clases,  b.  i.  classes,  neben  clascis, 
unb  in  ber  älteflen  (^lorentinifchen)  .^anbfehrifr,  nach  welcher  ber  ©irgil  ebirt 
wirb,  finben  ftch  urhes,  ignes,  oinncs,  sonantes,  fincs  ebeilfOWOhl  (obgleich 
■ im©anj(n  nicht  fo  hüuftg)  aW  urhis,  ignis  u.  f.  f ^ergl.  A.  Gellius  13, 20. 
auch  in  ben  neu  entbeeften  ©iceronifchen  Fragmenten  wirb  |war  in  ber 
Siegel  is  oon  SÖörtern  biefer  art  gefunben,  aber  e^  giebt  hoch  auch  35eifpiele 
oon  es  in  ben  fei  ben  Söbrtern.  ^Die  alten  @prach§elchrten  oerfuchten  oer^ 
gebeiw,  ben  fchwanfenben  ©ebrauch  burch  Siegeln  unb  aukahmen  tu  ftti' 
ren.  ^liniiW  bei  Charisius  p.  104  Putsch,  läugiicte  ben  accufatio  funis, 
unb  !ßarrO  ebenbafelbfl  bie  accufatioc  falcis,  mercis,  axis,  linlris,  ventris, 
stirpis,  corbis,  veclis,  neptis,  felbfl  urhis,  tmb  in  feiner  ©chrift  de  liiigaa 
Lat.  8,  67  Müll,  behauptet  er,  bah  man  jwar  auÄfchliehlich  geniis,  aber 
Wieberum  auöfchliehlich  mentes  unb  dentes  fage.  3Öaleriui  ^robuö  (f.  Or- 
thogr.  jNoris.  p.  242)  giebt  ju  oerfleheu,  bah  bie  Sßörter  auf  cs,  ©enit.  is,  ’ 
obgleich  fie  im  ©enitioud  yiur.  ium  hoben,  hoch  im  accufatio  nicht  is  bil? 
beten.  @o  oiel  ifl  flar,  bah  bie  ©nbung  is  überhoupt  oeraltete  unb  ber  SÖunfeh 
ber  ©eiehrten,  ben  accufatio  ^lur.  ber  britten  ^Defl.  oom  Slominatiouö  äu^ 
herlich  unterfcheiben  m fbnncn,  bem  Ufud  wich-  Charisius  p.  122  Putsch, 
fagtt  consueludo  traduxit  ad  uommativi  ct  vocativi  formam.  Uub  bie< 

ifl  wahrfcheinlich  am^  €nbe""he<  augujlifchen  ^eitalterö  gefchchen,  benn  in 
ber  alten  Jpahbfehrift'  bed  £ioianifchen  Fragmente  au^  bem  9i.  ^uche  finbrt 
fleh  bic  Form  auf  is  nicht  mehr,  unb  in  ben  beflen  ©obiced  ber  oollflänbigcn 
SÖücher  nur  an  wenigen  lerflreuten  ©teilen,  unb  Quintilian  erwähnt  ber  iwie- 
fpältigen  Meinung  gar  nicht.  9lachher  wirb  fte  oon  ^acitud  unb  ©elliud 
noch  iuweilen  gebraucht,  aber  bei  Xacitud  hängt  bie^  mit  feinem  ^eflreben 
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@tubieii  tnfammen.  S8ie  bie  .^eraii^$ebei:  alter  Stutoren  bei  bet  Qfetibaren 
^neoiifequen)  ber  @(^riftfieUet  felb|l  }u  »erfahren  haben,  ifi  nicht  unfern  Orte 
iti  unterfuchen;  wenige  folgen  treu  ber  jebeOmaligeti  Stutorität  ber  Sobiceo, 
anbere,  wie  %entIeo  im  iteren;  tinb  /poras,  (iellen  überall  bie  Sorm  auf  is 
her,  (warum  ®ent(ei)  aber  bennoch  confequent  arccs  unb  rates  im  J5>oraj 
ebirte,  i(l  nirgenbg  erörtert,)  bie  meillen  beriieffiehtigen  bie  93erfchiebenheit 
{weifelhafter  formen  ebenfo  wenig  aU  bie  alte  Orthograi>hie,  fonbem  fiellen 
bie  »uigäre  lleberlieferung  bar.  9Qir  machen  aber  ben  0chii(er  beOholb  be^ 
fonberg  auf  bie  ^erfchiebenheit  ber  Meinungen  aufmerffam,  bamit  er  nicht 
bei  ber  2efung  ber  Slutoren  bao  fiirje  is  bcÄ  ©enitionö  ©ing.  mit  biefem  Ts 
bei  Siccufatioo  ipinr.  »crwechfcle. 

10.  Juppllcr  (beim  fo  würbe  biel  Jupiter 69 

gcfchrieheii)  verliert  in  ben  casibus  obliquis  ben  pater, 

wirb  alfb  Jovis,  Jovi,  Jovem,  Jove  beflinirt.  93bin  ^luraliö 
ift  nur  Joves  na^Jiuweifen. 

Bos,  bovis,  im  ^lur.  3Roni.  unb  Slceuf.  boves,  @en. 
bouin,  ^at.  unb  3(h(.  bübus,  (eltener  bübus.  Sn,s  im  2)at.  , 
unb  iUhl.  ^(ur.  subus,  jufummengejogen  uu^  ber  minber 
§brin  suibus. 

(£ap.  10. 

gönnen  in  SBövtcvn  ^t!titelt 

!TiefIitmtiom 

3ur  britten  8atcinifchen  Seflinatiem  gehört  mich  eine  gro^e70 
Slnjnhl  ©riechifih«  SCBörter,  befonber«  0gennmnen,  welche,  ba  ihr 
©enitiv  auf-o?  («w?,  oui,)  miggeht,  auch  '»  ©hf^thf  im<h 
ber  britten  S)cf(.  »erSiibert  werben.  Unter  ben  oben  angeführten 
9?oniinativ  = 0ibungen  enthaften  einige  nur  ©riechifchc  533örter, 
nämlich  ma,  i,  y,  an,  In,  ön,  yn,  er,  yr,  ys,  ciis,  yx,  inx, 
ynx  unb  bic  ipiuralia  auf  c,  unb  and)  unter  ben  anbern  (£nbun= 
gen  finb  mehr  ober  weniger  ©riechifd)c  SSBörter  begriffen.  S)ie 
mcifien  von  biefen  SBörtern  werben  jeboch  ganj  alö  Sateinifchc  bes 
hanbelt,  weöhalb  auch  bie  ©nbung  ön  ber  meiflcn  ßateinifch  in  o 
veränbert  wirb  (f.  oben  §.  56),  nur  in  einigen  Safu«  gebrauchen 
bic  {ateinifchen  ©^riftfielfer,  befonber«  bic  Sichter,  bie  @ric= 
thifchen  formen  berfclben. 

1.  3m  ©enitivii«  ©ingul.  bebienen  fich  bie  Sichter 
häufig  ber  ©riechifchen  ©tbung  ös,  fiatt  ber  ßatcinifchen  is,  be^ 
fonbcrl  von  ben  SSJörtcru  auf  is,  @en.  idis,  fowohl  simplicibns, 
Siimpio  ©ramm.  I0(f  ?(iig.  5 
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2)rittc  iJcflinatlon.  formen.  6a^).  16. 

• al^  (Icrivalis  (f.  §.  245),  J.  iJapliniclos,  Fha$ido!>,  AUan- 
iidos,  Erymaiilliidos,  IVereidos;  "fo  au(^  DOH  SBorlcni  (Ulf  as 
unb  ys:  Pallados,  Tetliyos,  unb  übit  eus:  Peleos,  'riieseÖs 
(Ovid.  Metam.  8,  268),  »vogegcn  bo<f)  bic  2«t.  (Eiibimg  eV,  ober 
äufaranictigcjogcn  oi,  Tliesei,  Terei,  luu^  bcr  ju?dtm  S5cflinatioii 
iiic^r  in  ©ebraiic^  ifl,  f.  o6cii  Sap.  12,  4. 

31bcr  in  ^rofa  ifl  bic  @ric<^ifc^c  (giibung  bc4  ©ciiitib«  u6cr= 
baupt  feiten;  nntnentlicb  bic  verbalia  auf  iS,  j.  35.  basis, 

ollipsis,  niallicsis,  poösis,  ini  ©enitib  glcicl)lautenb,  nicht  bascos, 
malhescos,  tvag  fiih  mir  bei  unf(affif(hen  Slutcrcn  ViUuv.  10, 15, 
Spartiaii.  vit.  Aclii  \ eri  3,  Sever.  3 fiilbct.  9?ur  bei  beit  fcO 
tenen  SBörtern  auf  y finbet  fid)  (aud)  jut  93crmeibung  be«  SJ?i^= 
flang«)  bcr  ©enitio  yos,  j.  95.  misyos,  unb  bon  Pan,  bem  J&ir^ 
tengbtte,  fann  bcr  ©rieef).  ©enitib  Panos  itini  Unterfchieb  bbn 
panis,  baS  SBrbt,  auch  ^'cbfii  gcbraud)t  tbcrbcn. 

3eboch  bie  Feminina  auf  o,  n(:S  ccho,  Calypso,  Didoy 
lo,  Sappho  haben  gc»b6hnll«h  ben  ©riechifchen  ©enitib  auf  us ' 
(cchus,  Didus,  Sapphus),  inbcul  bic  Eateinifchc  ©cflination 
onis  nicht  fo  gciv&hnlich  >fl-  !Datib,  Dlccufatib  unb  Slblatib  enbi: 
gen  fich  auf  o,  urben  ben  fcltnercn  Satcinifchen  0)bungen  oni, 
onem,  one. 

71  2.  Sen  ©ric(hifd)cn  Ülccufatib  bcr  britten  Setlination 

auf  a gebrauchen  bic  £ateinifchen  Sid;tcr  fchr  oft  flatt  bcr  Siu 
billig  em,  fo  fagt  J^oraj  nur  lieroa,  Cyclopa,  3Ieinnona,  Aga- 
memnona,  Helicona,  Chrcmela,  ili^t  Cyclopcm,  Agamemno- 
nein  u.  f.  f.  93on  l|)rofaifmi  enthdlt  fid)  Sicero  am  nieifleii  ber 
©ricchif^cn  0ibiing,  nur  boii  aer  unb  aellicr  ifl  auch  bei  ihm 
aera  unb  acüicra  bic  gcbriSii^liche  gorill,  uilb  boii  Pan  bilbct 
er  Pana  and  bem  oben  bemerfteii  ©runbe.  ©oiifl  wirb  ber  ©ric-- 
(hifchc  21(cufatib  a bei  ihm  als  9luSnahme  gelten  uiiiffcn.  93icl 
häufiger  ifl  er  bei  SKcppS,  £ibiiiS,  ^urtiiiS  unb  ben  Slutorcn  beö 
filbernen  SdtalterS,  jeboch  ooriiiglich  nur  in  ©igcniiamen  neben 
bem  gemöhnlichen  £atcinifd)cn  cm,  j.  95.  Babylona,  Eleusina, 
Lacedaemona,  Maratliona,  Parmeniona,  Sidona,  Timoleonta, 
•Troezena,  ferner  Periclea,  Stratoclea  unb  ähal»<^En  eom  2Ro=  - 
minatiü  auf  des.  (gbenfo  erlauben  iwar  bic  2ßbrter  auf  is  unb 
ys  bie  ©ricchifchc  Sorm  in  unb  yn,  neben  ber  Saleinifchen  im 
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uiib  ym,  au(^  in  ber  ^rofa,  jcboc^  bcbieiir  fid;  (Cicero  i^rct 
au^na^m^mcifc  (Zeuxin),  ^dufiger  £iuiu^  imb  ^urtiu»,  j. 

Nabiii,  Agin,  Halyn,  Tigrin.  S)cr  Siccuf.  Eleusin  fiatt  Eleu- 
sinem  (a)  tfi  auf  bic  intnbcr  bewahrte  gorm  Eleusis,  is,  jurücf: 

. ^ jufü^ren.  Ueber  ben  Slccufati»  ber  533brtcr  auf  eus,  ber  bei  ben 
©pdteren  geivb^nlicf)  auf  ea  gebilbet  ivirb,  3.  33.  Persea,  Deme- 
trium  Pbalcrea,  ifl  f(^on  oben  ge^anbelt  n)orben,  €ap.  1?,  4. 

S)iejeniöen  (Eigennamen  auf  cs,  mcld)c  im  0riec^ifc^en  nac^ 
ber  crflen.S)eflina(ion  (0enit.  ot»)  gc^en,  im  Satcinifc^en  aber 
nac^  ber  britten  (@enit.  Is)  gebilbet  ioerben,  mai?,  mic  oben  (Eap. 

9,  3 bemerfr,  bei  ben  meifien  ber  gaH  ifl,  laffen  im  2iccufatio 
bie  gorm  en  neben  ber  auf  em  ju,  Acschlnen,  auc^ 

Acbillcn  unb  Ulixen  (infofern  biefe  3^^amen  nic^t  oon  ’AxfAAeui,- 
unb  ’o6y<ro*£i^-,  foiibern  oon  S^ebenfornien  ^Ayjxxrii;,  'oöv(xo"i]g, 
ov,  gebilbet  worben  (inb),  befonber^  barbarifd)c  SRamen,  wie  Mi- 
tbridaten,*Phraatcn,  Xerxen,  Araxen,  Euphraten.  finbct 
fi<^ '^ferner  biefe  SRebenform  cn  für  cm  bei  benjenigen  tJ^amen 
(aUe^  ^ompofita),  welche  im  0rie<bifcben  fonfl  ganj  nach  ber 
britten  S)eflination  geben,  aber  im  3lccufati»  neben  rj  (sfgjogen  - 
au^  Ea)  aud)  erlauben;  jebo<b  oiel  fcltencr.  . 33cifpiele  biefer 
3lrt  fbnnen  fein:  Sophoclen  bei  (Eicero  de  off.  1,  40,  Uippo- 
craten  unb  Epicyden  bei  £ioiu^.  — (Einige  SBÜrter  ini 
©rieeb.  burebweg  sivei  gormen,’bic  eine  nach  ber  erflen/ bic  an?  ' 
bere  na<b  ber  britten  !5)clL,  j.  33.'0aA^^’,  ©enit.  ov 

unb  ritoq]  biefe  werben  fteilicb  Eateinifcb  au<b  mit  ber  ütrjeren 
gorm  nach  ber  britten" 2)eflination gebilbet,  (fo‘  ifl  ber  Slblattmt^ 

' Thale,)  aber  im  Slccufatio  laflfcn  fic  and)  bic  0ibung  en  jii, 
alfo  Chremetem  unb  Chremen,  Thalem  ober  Thaictem  unb 
Thalen. 

• \ 

3.  !J)er  25ocatiou$  0ingulari$  ift  bei  ben  mciflen  ©rie5  72 

(bifeben  SSörtern  bem  3Rominatiouö  gleich.  i)Rur  bie  auf  s bilben 
einen  bcfonberti  SSocatio  bureb  3lbwerfung  biefer  (Eonfonanteir 
unb  biefelbe  gorm  auch  im  £ateinifcben;  alfo  oon  3QBbrtern 
auf  is,  ys  unb  eus:  Daphni,  Phylli,  Thai,  Coly,  Tlphy,  Or- 
pheu,  Perseu.  3^b0(b  flnbet  ficb  bon  SBbrfern  auf  is,  idis,  auch 
eben  fo  oft  ber  ?8ocatib  gleicblautenb  bem  2Rominatw:  Bacchis, 
Mysis,  Thais.  JDie  Sßbrter  auf  as,  ©en.  aniis,  b^^tn  ©rie<bif<b 

5* 
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im  SSocmiü  bic  0ibiuig  uv  luib  ä.  SRur  bicfc  lottere  ift  in  bcni 
@cbraud)C  ber  Lateiner,  Alla,  Caldia. 

S)ic  ^iöcnnamcn  auf  es,  ©cn.  is,  ^akn  neben  bem  regefs 
niÄ^igcn,  aiuf)  ben  S5ocatiü  ber  crflen  3)efUnatlcn  auf  e,  fou'o^l 
bie,  ivelc^e  im  @ried)if(^en  nac^  ber  erflen  S)eflination  ge^en 
(3.  35.  Carneade,  Simonide  unb  Achille,  iVDbon  furj  bor^er 
,gcfpro(^en  morben),  al^  auc^  biejenigen,  ivelc^e,  im  Uebrigen  ber 

3.  ©ried)if(^en  folgenb,  boc^  ben  Siccufatib  auf  r\v  erlauben.  ©0 
Jinveilen  Damocle,  Pericle,  Sopliocle,  Socratc. 

73  4.  3m  ^(urali^  menben  ft4)  bicfelbcn  ©riec^ifc^eu  0geus 

namen,  ibcld;c  fd;on  burd}  ben  3lccufatib  unb  Sßoeatib  ©ing. 
i^rc  J^inncigung  jur  erflcn  S)ef(ination  befunbeten,  ebenfalls  jiu 
jveilen  jur  erflcn.  ©0  finbct  fic^  bei  0cero  de  oral.  2,  23  Nau- 
cralae,  n^oniinatib,  unb  oral.  9 Thucydldas,  5iccufatlb. 

5.  S)ie  ©rieef).  Snbung  bc^  Q^ominatib  ^(ur.  es  fiatt 
M £atcinif(^en  es  ifl  bei  S)ic^tern  nic^t  feiten,  3.  Arcades, 
Allanüdcs,  Erinnyes,  iborübcr  baiS  SSer^maaj?  entfd)eibef.  S)ic 
^nbung  eiq  ober  2atcinifc^  is  ^at  fic^  bei  ben  ©tdbtenamen  Tral- 
lis  unb  Sardis,  l^auptfä^lic^  aber  nur  bei  bem  le^teren,  auc^  im 
3^ominatib  ert)alten,  3.  33.  bei  J^ora3  Episl.  1,  11,  2 Croesi 
regia  Sardis. 

S)ic  SReutra  auf  oq  b»Jben  im  3Rominatib  unb  3lccufa« 
tib  ^lur.  bic  ©ricc^ifd)c  €nbung  e,  al^  cele,  mele  unb  ba^' 
^luralc  Tempe,  tu 

9t um.  9tnbcre  (lafu^  ibcrbeii  bou  biefeti  ^Örtern  auf  0$  nicht  gebilbet, 
oueb  int  ©ingulari^  finbeu  |?c  iicb’mir  im  9^om.  unb  Stcc.j  man  muß  ficb 
beöklb  ber  £at.  9Rebcnformcn  ccius  unb  melum  (nach  ber  aroeiten)  bebic^ 
neu.  @0  auch  bon  cliaos,  @cn.  cLai,  2tbl.  cliao.  ©.  §.  89. 

6.  3ni  ©enitibu^  ^(ur.  behalten  nur  menige  SBbrter 
unb  nieift  nur  al^  ^uchertitel  bic  ©ried>  (Enbung  on  (<or),  3.  33. 
metamorphoseön,  epigrammalön. 

9t  nm.  0am  0riechifch  bchanbclt  i|l  ber  0cnitimt^  Maleon  bei  0urtiud 

4,  50  (13),  0riechifch  Maheuv  boit  MaXtdq  (©ing.  AiahevO/  welchc  £o-' 
teinifch  Malienses  h^ßcn. 

7.  3>M  S)atibu€  ^lur.  mirb  bic  ©ried).  ©nbung  si  ober 
sin  fchr  fetten  unb  nur  bon  S)ichtern  gebraucht,  ivic  3.  £)bib 
bon  Lemniades,  Troades  ben  S)atib  Lemniasi,  Troasin  hübet. 
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S5ti  ^rofaifcrn  jinbm  wenig  fiebere  ©teilen,  j.  15.  ethesl 
iwn  r«  ij&rj. 

8.  S)en  SIceufrttiBuö  ipUiral.  auf  äs  laffen  alle  5ffi6rs74 
ter  ju,  wd^e  in  ber  ©riec^ifc^en  S)tfiiiiation  biefe  €nbung  be: 
fommen,  ttnb  er  wirb  in  ^rofa  im  SKIgemeinen  jwar  feiten,  aber. 
t!on  iiominibus  appellativis  boef)  ^dtt^ger  gebraucht,  atö  ber  ent: 
fprec^enbe  Slecufatib  ©ing.  auf  ä,  J.  harpagonas,  phalangas, 
pyramidas,  tinb  felbft  bei  Cicero  aspidas,  canlliaridas.  S3an 
Nom.  proprlis  finbet  fic^  bei  Sic.  Aclhiopas,  Arcadas,  Cyclo- 
pas,  unb  £ibiu^  bebient  ficfi  a(d  Slccufatiu  audf<()lie^li(^  ber  gorm ' 
Macedouas.  31uffaIIenb  ifl  e^,  bajt  biefelbe  Snbung  ^ic  unb  ba 
au($  einigen  barbarif^jen  SJblfccnanien  gegeben  wirb,  fo  ). 
Allobrogas  bei  Süfar,  unb  Lingonas,  Nemetas,  ürdovicas, 
Briganlas,  Siluras,  Vangionas  bei  XacittU^. 

£ap.  17. 

@enud  &er  Gürtet!  bvitten  iSeSHtutttPit. 

iD^adcultna«. 

MaseuUna  jtnb  bic  ®6rter,  welche  fic^  enbigen  auf  o,  or,  75 
OS  unb  er,  unb  biejenigen  auf  es,  welche  im  ©enitib  um  eine 
©t)lbe  Wac^fen  (b.  befonberS  auf  cs,  itis);  j,  3?.  sermo,  er- 
ror, sudor,  ßos,  mos,  veuter,  stipes. 

Slu^na^men  auf  o.  Feminina  bie  fic^  enbigen  auf 
do,  go  unb  io,  J.  S5.  consucludo,  formido,  grando,  itnago, 
oratio,  diclio,  Icclio,  auditio,  commiinio  u.  f.  f.,  ferner  caro 
unb  bie  ©riec^if(f)en  9B6rter  cclio  unb  Argo  (baö  ©c^iff'bet 
SIrgonauten).  S)pcf)  bleiben  maseuUna auf  do  bic  5H?brtet 
cardo  unb  ordo,  au(^  bie  felienen  udo  (Siljfc^u^)  unb  cudo  ober 
cudon  (ein  J^dni  con  Reifen);  auf  ^o  ligo,  margo  unb  har- 
pago,  unb  »on  ben  SBbrtern  auf  io  alle,  welche  nicf)t  SBejeief): 
nungen  (bon  ajerbi«  unb  2Ibjectibi«)  abgeleiteter  55egriffe,  fonbern 
lyjaraen  förperiie^er- Singe  finb,  b.  bic  aßorier  pugio  (Sold)), 
scipio  (@tab),  septenirio  (SRorbpol),  titio  (geuerbraiib) , ferner 
mehrere  2I)icrnanicn,  a($  enrculio  *),  papilio,  scorpio,  stellin, 


•)  3(ucb  gnrgulio  gefcbricbeii,  unb  in  beppdter  ^Scbcutmig  ?iiftrp()rc 
unb  .^Oltwunn  g*"'!,  masrul. 
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vespertilio,  ncSfl  ciiiißcn  anberen  fclmcrcit,  jule^t  bic  m\ 
n?bitcrn  gebUbeten:  iinio,  binio  ober  duplio,  teniio,  quatemio, 
quinio,  senio  u.  f.  f.  ein  0nfact)e6,  S)oppeltel,  JDreis,  SSiers, 
günffac^e^,  ober  bic  €in^,  »•  f-  f-  w^ieb  bic 

35cb.  eine  ©ingui^rpwlc  (margarila)  nnb  ifl  aud)  in  biefer  S5cs 
bciunng  9)?a^culimun.  S)oc(^  in  ber  55ebcimni0  0n^eit,  SJerciitis 
gunfj  (gieic^  unitas)  ifl  e^  al$  ein  geifliger  S3egriff  gen.  femi- 
inni,  irirb  jebod)  in  berfclben  nur  oon  fire^iieben  ©(^riftflcücm 
gebraust. 

' 5lnm.  Cupido^  bie  ^Segierbe,  i|l  olfo  gen.  leminiDi,  wäbrcnb  ba» 
Söort  aB  O^ame  be^  ©ottc^  natürlicb  gen.  masculini  ifl.  Siebter  gebraut 
(ben  Ci  rtber  auch  aB  appellativum  itiwcücn  gen.  m.asc.,  unb  .^oraj  immer, 
5.  pravus  cupido,  falsus  cupido.  Morgo  fommt  in  beibetlei  ©efcbiccbt 
cor,  boeb  büwpgcr,  mie  oben  angegeben,  alö  SÄa^culintim. 

76  5lu^nabnien  auf  op.  Neutra  jlnb  bie  5ß6rtcr  mif  or, 
öris:  ador,  aequor,  marmor;  unb  cor,  cordis;  arbor  ifi  ein 
gemininum  nach  ber  natürlichen  @cf(h(ed}törcgcl  oben  6. 

5lu^n ahmen  auf  os.  Feminina  finb  cos,  dos  unb  ba^ 
©riech*  cos.  Neutra  finb  os,  ossis,  unb  ös,  orls,  U)ie  auch 
bic  ©riechifch^u  SBbrter  chaos,  etlios,  epos,  melos. 

2tu^nahmcu  auf  er.  25on  ben  SBbrtcrn  auf  er  finb  fafl 
bie  5!)?chrjahl  gen.  neutrius:  nämlich  cadaver,  iter,  spintlier, 
lüber  (©efchmulfl),  über,  vor  unb  verber  (feiten  im  0ingularic^, 
aber  -bcflo  häufiger  ^lur.  verbera),  nebfl  allen  fpflanicnnamen 
biefer  (Jnbung:  accr,  cicer,  Jaser,  papäver,  piper,  siler,  siser,- 
Silber  unb  ziiigiber.  Tiiber  (mit  furicm  u)  ift  al^  ^aüm  gen. 
feminini,  al^  grucht  (eine  5lrt  ^firpehe)  gen.  masculini.  Linier 
pnbet  fich  gembhnlich  al^  femininum,  bo^  auch  hinlänglich  ficher 
al^  masculinum. 

Slu^nahmcn  auf  es  mit  machfenbem  ©eniti».  Fe- 
riiinini  generis  finb  auf  es,  itis:  merges;  auf  es,  etis:  seges 
.unb  teges;  auf  es,  edis:  merces\  auf  es,  etis:  quies  mit  fcis 
neu  (Eompofiti^  inquics  unb  requles.  getner  ifl  compes,  meb 
<hc^  aber  nicht  im  S^ominatiou^  ©ingulari^,  unb  befonber^  nur 
im  ^lurali^  (compedes)  oorfommt,  generis  feminini.  Aes, 
aeris,  ifi  ein  S^cutrumj  ales  unb  quadrupes  finb  eigentlich  Slbs 
jcctioa  unb  generis  communis,  al^  Subpantioa  werben  fie  aber 
meifl  generis  feminini  gebraucht. 
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€it|».  18. 

C^enud  der  Porter  na#  der  dritten  !X>ef(tnation.  • 

^cnitnina. 

Feminina  ftnb  bic  SÖJSrtcr,  U'clcfjc  ft(d  cnbigeit  auf  as,  Ls,  77 
ys,  aus  itiib  X,  ferner  auf  es,  welche«  im  ©enitieu«  feine  ©i)lbc 
uiet)r  befommt,  unb  auf  s mit  üorfjerge^enbem  ©onfonanten,  j. 
bic  ffiprter  nelas,  nnctoriias  (unb  pf)ne  2luöna()me  alle  auf  tns\ 
navis,  rhlamys,  Inns  (aiifterbem  nur  noef) j>na:.  radix, 
arx,  mthes,  pars,  mors,  /liems. 

Slu^uabmcn  auf  as.  31asadinum  ifl  <is,  ©en.  assLs, 
nebfl  feinen  ttjeilen  unb  ©empefiti«,  auc^  anberer  ©nbungen, 

5.  quadrans,  ein  töierielsSlit,  bcs,  jtrei  ©ritteis 31^,  decussis, 
)Cf)n  21$ unb  bie  ©riec^ifc^en  SBJrter,  welche  im  ©eniti»  an- 
lis  ^aben,  al«  adamas,  cicphas,  unb  bie  SfJameii  bet  SBerge 
Acragas,  Atlas,  Mimas.  ©a^  ferner  inas,  marLs,  unb  vas,  vä- 
dis,  ber  ©firge,  gen.  mascul.  ji'*b/  folflt  btt  Siegel  »om 
natürlichen  ©efchlecht.  Nen/ra  ftnb  auf  as:  bie  ©ricchifchc» 
SBörter,  welche  im  ©enit.  .alis  h<tben,  J.  artoercas,  erysipe- 
las  (f.  ©ap.  14,  9)  unb  »on  8at.  2B5rtern  vas.  vasis,  baÄ  @cs 
fäf,  nebfl  ben  beiben,  bie  nur  im  Slomiuatib  unb  Slccufatib  »ors 
fommen,  fas,  Siecht,  unb  ne/as,  Unrecht. 

31ug nahmt»  »»f  Ls.  2luf  is  finb  niasculini  generis: 

1)  bie  auf  is,  eris,  aii^gchcnbcn:  cinis,  eucumis,  pulvis  unb 
vomis  (gern,  vomei);  2)  folgcnbe,  welche  mit  aubern  ©nbungen 
im  ©enitib  wachfen:  glis,  lapls,  pollis  unb  sanguis;  3)  felgenbe 
gleichlblbigcn : amnls,  axis,  canalis,  cassis  (befonbcr«  im  ipiur. 
casses,  baö  S^gergarn,  gebräuchlich  unb  nicht  ju  »erwechfeln  mit 
cassis,  cassidis,  bct  J^clm),  caulis  ober  colis,  collis,  crinls,  en- 
sls,  fascis  (gewöhnlich  '»•  (piur.  fasces),  linis,  follis,  futiis, 
fuslis.  ignis,  mensis,  orbis,  panis,  penis,  piscis,  postls,  scro- 
bis,  sentis,  torquis,  lorris,  unguis,  veclis,  verniis.  ©inige 
biefet  SBorter  werben  aber  »on  bewährten  31utorcn  auch  «1^ 
femlnlna  (wiewohl  feltener ) gebraucht,  namentlich  canalis, 

*)  @iehe  hinten  ben  britten  Slnhang  vom  dtönrifchen  0eivtchc,  0elt 
unb  3)iaaf. 
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scrobls,  lorqiiis,  ncbfl  fmls  iinb  cinis  iui  bereu  ^lu« 

rale  jeboe^,  Ihics  in  ber  S3eb.  ©rcinje/  ©ebiet,  clncres  in  ber 
• S5cb.  5ei(^enaf(^e,  immer  masc.'  gcncrls  finb. 

5Q3eil  mensis.  masciillmim  ift,  fo  ^at  mid)  Aprilis,  Quin- 
ülis  (nac^l)cr  Julius),  Scxlilis  (nac^^er  Augustus)  bajfelbc  ©e* 
fcblec^t.  Einige  ©iibfiamiba  auf  is  finb  eiflciulic^  51bjeetiüa,  unb 
me^cn  5lii$(a|Tiin^  eine^  Subsl.  gen.  masc.  felbfl  masculina; 
annalis  (geUHH)nIi(&  im  ^Inr.  annalcsj  ncimlid)  Ilbri), 
büd)er,  jugalcs  (cqui),  ein  ©efpann  ^'ferbe,  f lapis), 

V ?9?u^lfiein/  ober  mit  ^r^janjun^  i>on  dens,  ^acfjat)n,  natalis 
(dies),  ©eburt^tag,  pn^Ulnvcs  (libelli),  ©c^reibtafcl. 

Anguis  imb  iigris  finb  gcncris  communis;  caiiis  iltl  SUIgettieineu 
generis  masculini,  ober  in  ber  ^ebeUtUllg  ^^'öbbnnb  febr  büwfiö  iemininum, 
f.  eben  Sof  6 Xi;iernnmen.  AifuaUs,  bie  ©ie^fonne,  colUs^  ber  ^wp 
fleig  im  ©ebir^e,  corb/s,  ber  .leorb,  tinb  clunis,  im  ipiur.  dunes,  bie  ^itu 
terboclen,  Äeiiien,  Fornmen  in  beiberlei  ©efcblecbt  mit  iiemlicb  gleicher 
Autorität  vor.  Delphis  ifl  gen.  mascul.,  beift  ober  geiVÖbnlich  delphinus 
ober  delphin.  Cossis,  ber  .^oliwurm,  i|l  oben  nicht  mehr  angeführt  wor-' 

- ben,  weil  biefe  S<>tm  nur  ouf  einer  jweifelhofiten  ©teile  bei  ^liniue  -nat. 
hist.  30,  39  beruht,  nnb  cossus,  i,  wohrfcheinlicher  ijl. 

/t)o§  auch  bie  5f^omen  ber  Slüffe  ouf  is  mascul.  generis  finb,  folgt 
oiW  ber  notürli^en  ©efchlecht^regel,  oben  ©op.  6,  i.  2llfo  Iiorridus  Albis, 
llavus'Tiberis,  rapidus  Tigris.  5^omeu  oou  55ergeu  mit  biefer  ©nbung 
' ftnben  fi^  nicht  oiel:  Lucreiilis,  ein  ^erg  in  Sotium,  i|l  mascul,  bei  .^oroj 
- amoenus  Lucreiilis;  bie  ©riechifch  benoimten  5ßorgebirgc  Carambis  im 
fchworjen  50teer  on  ber  Slfiotifchen  Äii|fe  unb  Peloris  in  ©icilien  finb  wegen 
be^  bobei  ergö'ntten  ax(>«  (©pihe)  gen.  feminini. 

J^ejrometer  bie  COto^cnlino  ouf  is  (ohne  Unterfchieb  be^  ©enitioO 

entholtenb: 

Mascula  sunt  paius,  piscis,  crinis,  cinis,  iguis, 

Firnis,  glis,  vectis,  follis,  fascis,  lapis,  amnis, 

Sic  fustis,  postis,  scrobis,  axis,  vermis  et  unguis, 

Et  penis,  collis,  callis,  sic  sanguis  et  eiisis, 

Mugilis  et  mensis,  poliis,  cum  caulc  canalis. 

Et  vomis,  senlis,  pulvis,  finis,  cucumisque, 

Anguis,  item  lorquis,  torris,  cum  cassibus  orbis. 

3lii^nahmcn  auf  ys.  S)ic  5B5rtcr  mit  biefer  ©nbun^ 
ftnb  ©riechifch.  Masculina  finb  bie  SRamen  ber  §ln(fe,  j.  35. 
Halys,  nach  ber  D^egcl  oom  natürlichen  ©efchlecht,  unb  ber  35erge, 
j.  35.  Othr^\s.  . ^ 
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6a!|).  18,  jSnitte  ®einitat{ott.  Genus  feminin.  .73 

Stu^na^tticn  auf  Masculina  ftnb  1)  bie  ©riec^ifc^en  78 
•SBortcr  auf  ax,  al$  anlhrax,  cordax,  thorax,  2)  S)ie 
ja^l  bcrer  auf  apcx,  caudcx,  codex,  cimex,  corlex,  cu- 
Icx,  frulex,  grex,  irpex,  latcx,  murex,  obex,  podex,  pollex, 
pulex,  pumex,  ramex,  sllex,  sorcx,  ulex,  vertex  ober  vortex. 

з)  auf  ix:  calix,  fornix,  phoenix,  sorix  imb  in  ber  Siegel  and) 
varix.  4)  auf  ux:  Iradux  (eigentlich  5lbjecti0/  ju'ergcinjen  pal- 
ines,  eine  abgefenfte  Siebe).  5)  auf  yx:  bie  0riechifchen  calyx, 
coccyx,  oiiyx,  oryx  unb  bombyx'in  ber  ^cbeutimg  ©eibeus 

и) urm  (alö  ©eibc  ifl  e$  aber  ein, feminin.),  ferner  bie  SRanien 
ber  ^erge,  j.  33.  Eryx.  6)  auf  unx':  bie  Xh^de  bci^  21^  mit 
biefer  (Enbung:  (piincunx,  seplunx,  dennx,  f.  hinten  2inh.  3. 

2tnm.,  tOtebrere  Sßörter  auf  cx/  tic  gwöbnlich  auch  hier  angeführt 
trerbeu,  finb  ihrer  25ebeutung  wegen  fchou  masculina^  alö  rex,  pontilcx, 
carnifex,  foenisex,  ferner  vervex,  ber  ipamtuel.  Einige  Söörter  auf  ex 
fchwanfeti  iroifchen  bem  männlichen  unb  weiblichen  ©efchlechb  uon  ben  oben 
angeführten'  cortex,’  obex,  pumex,  sllex,  bei  benen  aber  hoch  ba^  männliche 
©efchlecht  ficherer  ift,  außerbem  noch  imbrex,  ber  ^Oachiiegel,  unb  rumex, 
©auerampfer,  welche  mit  gleicher  Autorität  aB  mascul.  ober  feminin,  ge-' 
braucht  werben  fönn^n.  ©0  bient  aber  }u  bemerfeu,  bap  auf  überhaupt 
niehr  Söbrter  männlichen  aB  weiblichen  .©efchlechW  finb.  “^enn  wenn  bie 
obigen  maseuUna  auegenouimeti  werben,  fo  bleiben  ale  §emi-' 
nina  nur  ühxi%  forf ex  ©cheere,  /ex&efet}/  »exZeb,  supellex  .^au^^ 
geräth/  nebfl  bem  im  2^ominatio  ungebräuddichen  prex  25itte,  wotu  man 
noch  faex  baö  einjige  Sffiort  biefer  €nbung  rechnen  möge.  Pellex, 
baö  Äebeweib,  fo  wie  bie  ©ewächfe  ilex  (Steineiche,, vitex  ^eufchhaum,  ca-  v 
rex  SHiebgraö,  fiiib  nacht  ber  natürlichen  ©efchlechtöregelt  feminina,  nur<>/r/- 
phXi  ein  Äraut,  SXelbe  genannt,  i(l  gencris  nentrius,  feltener  femiaimmi.  , 

Onyx,  welchem  oben  alö  masculimim  angeführt  war,  h<(t  biefeö  ©e- 
nuö,  wenn  eö,  wie  gewöhnlich,  eine  2)tarmorart  unb  ein  auö  berfelben  oer-' 
fertigtet  ©efäf  bebeutet;  alö  ©belflein  (f.  §.  39)  ftnbet  eö  |?(h  g®“«  femi«. 
Calx,  Serfe,  Äalf,  ^iel/  ijl  mitunter  alö  mascul.  gebraucht  worben,  wie 
auch  baö  ^eminutioum  calculus,  ©teinchen,  anteigt,  währenb  in  biefer  23eb; 
calx  ungebräuchlich  i|^.  Lynx,  ber  Suchö,  i(l  nur  in  einer  einigen  (Stelle 
bei  .^oras  (Umidos  lyncas)  masculinum,  foiiü.  Wie  ouch  im  ©tiechifcheu, 
ein  femininum.  ^DaÖ  alterthümliche  cum  primo  lud  (f. -Varro  de  L.  L. 

6,  9)  foU  ffch  bei  Cic.  de  off.  3,  31  erhalten  h((ben.  , 

r2lu^nahmcn  auf  cs,  ©enitio  is,  mit  gleicher  ©i)Is 
, 6 eil} ah f 511^  entfehiebene^  masculinum  ift  nur  ba^'@riechifchc;  ' 
Sßort  acinaces  (dxivdxrigy  ou),  ©dbcl,  }U'  bemerfeu  j vepres  (im 
©iiigular  (clteu),  ber  S)orn,  unb  palumbes,  bie  ^ipljtaube,  finb 


Digltized  by  Google 
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im  gcw&^m(i<^cn  ©ctrauc^  cbcnfatt«  masculina,  finbcn  jcboc^) 
au(^  a($  fcminina. 

Siit^na^meii  auf  s mit  uor()crgc^eitbrm  ^onfo: 
n an  teil.  Masculina  jiilb  dens,  fons,  mons  unb  pons,  fers 
net  adeps,  gftt/  gc»5fiuli(^,  iiiib  forceps,  3<«'0C/  juttJCüen. 
!Da}u  fommcn  einige  fSJ&rter,  mel^e  eigentlich  Slbjectiba  ftnb, 
aber  mit  Sln^laffnng  einc^  ©nbfiantipi  goncr.  inascul.  felber 
al^  ©ubflantiua  gelten:  coiinucns  ober  conflncnles  (amnes), 
bet  torreiis  (aninis),  ©ie^boch/  oriciis  Ullb  occi- 

dens  (sol),  bet  SMnfgang  nnb  Untergang,  Ofien  nnb  SBeßen,  ru- 
dens  (funis),  ein  ©^iff^tan,  bidens,  bet  5?arft,  nnb  tridens,  bcr 
S)reijacf,  ferner  mehrere  ©riechifchf/  e^ops  (eine  gifchart),  epops 
(ber  SEBiebebopf,  fat.  npupa),  merops  (ber  SBienenfpccht)  nnb 
gryps,  grypliis,  ber  ©reif,  liydrops,  bie  58Jafl"erfncht,  clialybs, 
ber  ©tahl. 

Stnni.  ®ie  Speile  be«  St«  mit  biefet  Ciibuiig  scxians,  cpiadrans, 
triens,  dodrans  jinb,  »ie  fcbon  eben  ©.  71  bemerft,  ebeilfall«  mascnlina. 
Serpens  i0  bei  iprofaiferii  in  ber  dtegel  gen.  feminin!,  bie  Siebter  gebraut 
eben  eä  ou^  ol«  masculinum.  Siirps  i(l  in  ftgörlicber  Sbebeutung  immer 
ein  femininnm,  in  ber  urfpriinglicben  (@tamm)  ifi  e«  bäufts  «ueb  masculi- 
num.  Continens,  ba«  Se|ll<n>b,  eig.  ein  SIbjeeti»,  bleibt  tmeif^etbaft  al« 
mascnl.  ober  femininnm,  bocb  mbcbte  e«  in  le^terer  Strt  ntobl  (teberer  fein. 
Bidens,  ber  jfarfi,  mürbe  oben  al«  masc.  angegeben,  in  ber  tSebeutung  ein 
sreeiiäbrige«  ©ebaf  ober,  wo  man  ovis  ergänjt,  i|l  e«  femininnm.  «Bon  tor- 
rens  bnbet  ffcb  ber  ipiurali«  torrenüa  bei  Snrtiuo  9,  35,  {u  erflären  mit' 
teilt  ber  €rgäniung  flumina,  inbem  ba«  SBort  eigentlicb  ein  Slbjeetioum  ift. 
Bteutra  |inb  einige  ißartieipia,  welche  in  ber  pbüofopbifcben  ©pracbe  al« 
@Ub|iantioa  gebraucht  werben,  al«  ens,  accidens,  consequens.  Ammans 
finbet  ftcb,  weil  e«  eigentlich  ein  ipartieqiium  i|i,  in  allen  brei  0efcbIecbtern, 
ober  ber  (giceronifhe)  ©proebgebraueb  bat  bem  ®orte  in  ber  ©ebeutung 
lebenbe«  ffflefen  »onug^weife  ba«  genas  femininnm,  in  ber  eine«  »er' 
ftünftigen  ©efebbpfe«  bo«  mascnlinnm  gegeben.  HJergl.  ©ebneiber’« 
Sormenlebre  @.  ti26  flgb. 

dTd)).  19. 

9letttva  luidh  britten  ll^efUnattPtt. 

Neutra  finb  bie  SBbrter,  meicbc  ftcb  enbigen  auf  a,  e,  i, 
y,  c,  1,  n,  t,  ar,  ur,  us,  J.  95.  poema,  niare,  sinäpl  (©enf),  ^ 

raisy  (fOitriol),  lac  (unb  cdec),  animal,  incl,  carmen,  ßu- 
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inen,  capul,  ba^  etnjtge  SEBort  bicfer  ^nbung,  calcar,  pidvi- 
nar,  fulgur,  guttur,  Opus,  tempiis, 

. S(uön«bmen. 

1.  Sluf  1 ftnb  masculina  sol,  sal  imb  ber  5if(^  imigil, 

]^clufi0er  ift  a(^  mugilis.  Sal  finbet  ftc^  im  0ingu(. 
mitunter  mtc^  gencris  neutrius,  aber  im  ^iurati^  fommt  bei 
alten  ^luteren  nur  sales  Dor,  fomobl  in  ber  S5eb.  0a(ie,  a($  in 
ber  gemb^nlic^cn  tvi^ißc  ^infÄlle,  salla  gebrauchen  nur  neuere 
5lerjtc  in  ber  ^ebeutung  @a4arten. 

2.  5luf  n ftnb  nur  brei  Satcinifche  SEBbrtcr  masculina, 
pecten,  pectinis,  reu  unb  lien  (ober  lienis).  S)ic  übrigen  ftnb 
0riechifchen  Urfprung^,  auf  en:  attagen,  liehen  unb  spien;  auf 
in:  delphin  (gembhnlich  dclphinus);  auf  an:  paean;  auf  on: 
agon,  Canon,  gnomon,  h'orizon,  unb  bie  3f^anien  ber  Söerge, 
j.  33.  Citliaeron,  Helicon.  Feminina  ftnb  auf  on:  aedon, 
bie  iRachtigaU^  halcyon  (^at.  alcedo),  ber  (fi^oogel/  icon,  ba^ 
(^bettbilb;  unb  sindon,  unb  au^erbem  nach  ber  natürlichen  6es 
fchlecht^regel  eine  gro^e  3«hl  ©riechifcher  ©tabtenamen,  mooon 
nur  einzelne  Slu^nahmen  Statt  finben,  mie  5.  33.  Marathon,  • 
welche«  h^upd^t  ^a«cul.  ifi. 

3.  2luf  ar  ifi  par  generis”  communis  in  ber  ^ebeutting 
0atte  ober  0attin;  in  ber  33ebeutung  ein  ^aar  aber  generis 
neutrius.  . 

4.  3luf  ur  ftnb  masculina:  bie  95bgel  astiir,  turtur,  vul- 
tur,  unb  furfur,  ^(eic. 

5.  3luf  US  ftnb  feminiua  alle  ^weic  unb  mehrfpibigeii/ 
welche  int  0enitio  ba«  u behalten;  aifo  mit  bem  0eniho  ütis: 
juventus,  saius,  senectus,  servitus,  virtus;  mit  bem  0enitio 
üdis:  incus,  palus  unb  subscus;  ferner  eimeitt  tellus,  tellüris, 
utib  pecus,  pecüdis,  ba«  Schaaf,  wogegen  ba«  fl^eutrum  pecus, 
peeöris,  S3ieh  überhaupt  bebeutet.  Venus,  Veneris,  ifi  al«  Spante 
ber  0bttin  ein  natürliche«  Femininum;  e«  muß  aber  bemerft  wer: 
beu;  baß  bie«  ^ort  in  ber  33ebeutung  Slnnehmlichfeit,  @ra)ie  (be^ 
fonber«  im  ^lur.)  baffelbe  weibliche  ßefchlecht  bchdit.  lieber  bie 
Xhiemamen  mit  ber  ^nbung  us  oergl.  oben  €ap.  6/  5;  lepus 
unb  mus  ftnb  masculina,  grus  unb  sus  feminina,  wenn  ohne 
33efiimmung  be«  0efchlecht«  gefprochen  wirb,  ^on  ©riechifchen 
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®ievte 


' 20. 


5GBörtcrn  ift  iripus,  Iripödis,  S)r«ifuf,  masculinuiri)  jlüci  SS&gel, 
apus  unb  lagopiis,  feminina,  »ieKcic^t  mir  mcgcn  bc^  ju  crgdils 
jciibcn  avis.  Uhus  a(^  S3aum  ift  gemin.,  ali  ©aanic  uub  ©cs 
ivi'iri  ^a^culimtm. 

€ü}f,  20. 

9$tette  !Sef(tnattPif« 


80  S>ie  liierte  IDefliiuition  ifl  eine  bttre^  Sufamnieniiefyuud  uub 
^(ifion  empanbene  Slbart  ber  britten.  3m  9Roiiiiuatiü  enbigeii 
fid)  bic  ?0?a^culina  unb  geminina  auf  us,  bic  S^euira  auf  //. 
©ic  merbeii  uac^  folgeubeu  35eifpieleu  befliuirt: 

Singularis. 


N.  fruct-us,  bie  gruc^t 
G.  fruct-ü6,  ber  grmbt 
D.  fruct-üi,  ber  gruc^t 
A.  fruct-um,  bic  gruc^t 
V.  fruct-üs,  0 gruc^)t! 

A.  fruct-ü,  UDU  ber  gruc^t. 


corii-fi,  baö  J^oru 
corn-üs,  bc^  J^orueö 
(corn-ui)  coni-ü,  bem  4>oruc 
corn-ü,  ba$  J^oru 
corn-ü,  0 J^Oru! 
com-ü,  »on  bem  J^orue. . 


N.  fruct-üs,  bic  grüc^tc 
G.  fruct-üum,  ber  grfi(^tc 
D.  fruct-ibiis,  beu  grii(^tcu 
A.  fmcl-üs,  bic  griic^tc 
V.  fruct-üs,  0 grii(f)te! 


Pliiralis. 

corn-üa,  bic  J^brncr 
corii-üiim,  ber  J^5ruer 
corn-ibiis,  beu  J^oruerii 
corn-üa,  bic  J^brucr 


corn-üa,  o J^bruer! 

A.  fruct-ibus,  uou  beu  grite^fcii.  corn-ibus,  bou  beu  J^orueru. 

©0  bitbe:  actus,  bic  95crric^tuu0j  coetus,  bie  fÖcrfanmis 
luug;  cursus,  ber  2auf;  gradus,  bic  ©tufe;  lusiis,  ba<  ©pietj 
magistratus,  ciuc  obrigfcitlic^c  ^erfou  uub  ba^  Slmt  berfeltcu; 


motiis,  bic  S5ett>eguu^j  sensus,  ber  ©iuu;  sumptus,  ber  5lufs 
manb,  ^opeuj  vultus,  bie  ^ieue.  SReutra  finb  mir  uo^  genu, 
ba^  Äuic;  gelu,  bic  Ädltej  veru,  ber  ©piep,  S5ratfpiepj  pecu, 
gtei(^  pecus,  pecoris,  58ie^.  ©tatt  tonitru  ip  tonitnis  uub  to- 
nitruum,  ^lur.  tonitrua,'  gebrdiK^lic^cr. 

(E^emalö  miirben  bie  S^eiitra  auf  u al^  indeclinabiHa  im 
©ingiil.  außcgcbeu,  aber  ueucre  Uuterfuc^uuöeu  (am  aii^fü^rlic^* 
pen  »DU  g re  unb  im  Siu^au^c  aur  93orrtbc  feinet  ^aL  53>brters 
. buc^c«  geführt)  nbt^igen,  iiameutli(()  in  betreff  be^!  ©euitiuii^ 
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(So^.  20.  hievte  Sefnnatio«.  ^in^elne  6afu^. 

w^,  m\  biefcr  ^OJcimiiig  abaugc^)cii.  JDeim  nur  bei  fpcitcrcn 
niferii  fnbct  fic^).  cornu  ccrvinum  (J^irfe^^orn)  unb  cornu  bu- 
bulum  im  ©enitiü  mit  lumerclnbcrtem  erficn  5ßortc  cornucer- 
vinij  cormibubuli.  3hic^  bcr  JDrttiü  7u  mirb  bon  einem  alten 
©rammatifer  (Martlan.  Capella  lib.  3)  an^efu^rt,  aber  nacb^ 
meifen  lÄgt  fic^  nur  cornu  au$  Liv.  42,  58,  aB  eine  3«- 
fammenjie^ung  au$  ul  anjufe^cn  ifl. 

2tnmerfuu0en.  ' ' 

1.  ;öer  ©enitiöu^  ber  SSÖörter  mif  us  lautete  urfprünglicb  ««»81 
trbraud  üs  tufammendetogen  i(l.  ^ou  ber  alten  ^orm  ftnben  ftcb  noch  in 
unfern  Sinteren  SSeifpielc,  teic  anuis  bei  Xerenj.  ^Da3e3en  bilbete  man  een 
einigen  S® örtern  auf  us  auch  einen  ©enitiou^  auf  i,  nach  ber  neeiten  ^e-' 
flination,  ber  jid;  .bie  tinb  bort  neben  us  nicht  nur  bei  ben  Äomifem,  fen- 
bern  auch  in  guten  ^rofaitern  erhalten  h«t, }.  S5.  senaii,  tumulii  bei  @ab 
lu|l.  JT;iäunger  noch  i(l  ber  ^öatiouö  auf  u (latt  ui,  fomohl  bei  (Jäfar,  ber 
biefe  «<»<h.  be«t  ^^^öniffe  eineö  alten  ©prachgelehrten  (31.  ©elliu^  4, 19) 
auOfchlieflidl  gebilligt  hflben  feil,  J.  S5.  cquUalu,  maglslratu,  usu,  für  equi- 
taiui  u.  f.  f,  oU  bei  anberen  ©chriftflellern. 

2.  ©inige  Wörter  hoben  im  ^atieuMmb  Slblatieu^  $lur.  iiöus S2 
für  ibus.  6ie  finb  in  folgenbcn  jmei  ^e^'ametern  entholten: 

Arcus,  acus,  porlus,  quercus,  ficus,  lacus,  artus, 

Et  Irlbus  et  partus,  specus,  aütlc  veruque  peeuque. 

JDoch  i(l  babei  ju  bemerfen,  baß  man  für  ficubus  beffer  ßch  een 
ficus,  i,  jagt  (f.  §.  97),  unb  baß  arcubus  unb  qucrcubns  {toar  oon  alten 
©rammatifern  gelehrt,  aber  au^  ben  ©chriftflellern  felbjl  nicht  belegt  werben  - 
föiinen;  /eboch  tommt  auch  arcibus  unb  quereibus  nicht  eor.  Portus  hot 
beiberlei  formen,  ubus  unb  ibus,  unb  een  lonitrus  ifl  tonitribus  bie  üb« 
liehe,  ubus  bie  fcltenc  Serm. 

3.  Domu$  nimmt  in  mehreren  ©afibuö  bie  formen  ber  iweüen  ^De«^83 
flination  an,  ciufchieben  aber  nur,  wenn  ber  ©enitie  </o//i/*iu  .^>aufe,  ber 
Slbl.  domo  een  ^aufe  unb  ber  ^cc.  <pl.  domos  nach  J^äufe  (een  mehre« 
ren)  heißt.  3»  onberer  S5cb.  finb  bie  formen  nach  ber  oierten  oorherrfchenb, 
hoch  finben  fleh  Stbl.  domo,  ©cn.  ^l.  domorum  unb  Slcc.  fpi.  domos  neben 
domu  (f.  ©arat.  JU  Cic.  PIül.  2,  18)  domuum  Unb  domüs  (f.  {U  Cic.  in 
Verr.  4,  4),  feiten  JDat.  domo  für  domui. 

■*  \ 

0enud  bet  ääSpttet  nad)  bet  Pievtcit  .^c^Hnatipn* 

S)ic  .SKörtcr  auf  us  finb  0}^a^culinaj  nur  folficnbc  finb  gcssi 
minina:  acus,  domusy  inanus,  porticus,  iridus  unb  bie  ^lu« 
ralia  idus,  iduum^  unb  quinquatrus,  uum.  .S)aju  fommt  noch 
coii^,  ber  ©pinnroefen,  tvclche^  ?®ort  aber  auch  nach  beir  amei# 
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ten  S)eFL  gc^t  (f.  §.  53  unb  §.  97).  S)ic  53Jbrtcr  aims,  nurus, 
socrus  finb  a\€  Sraucmiamcn^  quercus  al^  ^aum  iia(^  ber  na« 
tiirlic^eu  ©cfc^lcc^t^rc^cl  gcniinina. 

^nm.  €in  Femininum  ifi  atu^  penas,  us,  ^unbt^orrat^/  wooon  el 
nber  noc^  |wei  formen,  eine  nad^  ber  iweitea  ^DeFl.,  penum,  i,  mib  eine 
nac^  ber  britten,  penus,  oris,  beibe  geueris  ncutrius,  giebt,  wn  welcher 
leereren  ber  gebräuchliche  ^lur.  penora.  Specus  ifl  am  hüwftgftrn  mascu- 
lini  generis,  boch  ftnbet  eö  (ich  in  ber  veralteten  Sprache  unb  bei  Richtern 
auch  «l^  feminin,  unb  aU  9^eutrum;  bei  Valer.  Max.  l,  2 i(t  io  quoddam 
praealtam  specus  für  in  ({uendam  speeuw  |tveifelhaft.  Secus  f.  V.  a. 
sexus  ifi  ein  ^teutrum^  Fommt  aber  nur  im  ^minativ  unb  ^ceufativ  in 
ber  95erbinbung  virile,  mulicbre  secus  vor.  SJergl.  §.  89. 

!5)ic  wenigen  ?GB5rter  mif  u pnb  ohne  5(u«na^itie  generis 
neutrius. 

Cap.  .21. 

fünfte  !SeFHnati'ott. 


85  bie  fünfte  S)e!(tnatton  Idßt  fic^  mit  einigen  ^hilnbes 

nmgen  auf  bie  britte  suriicfffi^renj  ber  Stominatiu  enbigt  fich  auf 


es,  unb  wirb  nac^)  folgenbem 
Singularis. 

Nom.  di-es,  ber  2^ag 
Gen.  dl-ei,  bc^  ^^agef 
Dat.  di-oT,  bem  Sage 
Acc.  di-em,  ben  i^ag 
Voc.  di  es,  o 2ag! 

Abi.  di-e,  m\  bem  ilage. 


S9?uftcr  ahgewanbelt: 
Pluralis. 
di-es,  bie  l^age 
di*erum,  ber  $)agc 
di-ebiis,  ben  Xagen 
di-es,  bie  ^agc 
di-es,  0 Sage! 
di-ebiis,  von  ben  Sagen. 


SlnmerFungen. 

1.  ^ur  bie  brei  Wörter  dies,  res  unb  specIes  h^ben  ben  ipiuroli» 
voUflänbig/  tvietvohl  Cicero  bo^  speclerum  unb  speclebos  für  unlateuüfch 
hielt,  unb  bafür  lieber  formae,  paries  gebrauchte;  von  ben  Slöbrtern  acies, 
facies,  effigies,  serics  unb  spes  ftnbet  fich  bei  guten  iprofaifem  nur  ber 
5^om.  (auch  »ohl  SSocat)  unb  Slccufatiou^  <piura(i^;  bic  anbern  höben  ih' 
rer  ^ebeutung  roegen  'gar  feinen  !pluraliö. 

2.  <Da^  e in  ber  €nbung  ei  beö  ©enitiv^  unb  ^Dativö  @ing.  i(t  lang, 
wenn  ein  53ofal  vorhergeht,  j.  55.  diei,  maciei , furj  aber  nach  einem  Con-' 

, fonanten,  j.  35.  fidSi,  rSi. 

3.  eine  alte  gorm  be^  ©enitivue  @ing.  war  5s  (aul  ets  ifgiogen), 
f.  ©elliuo  9,  14,  finbet  (ich  ober  in  unfern  Autoren  nicht  mehr,  aü^er  in 
bem  ?©orte  Dlespiter  (gleich  dlei  pater),  j^ggegen  hoben  (ich  von  ben  iu-' 
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fammcnfleiogeiicit  formen  e unt)  i für  tie  Snbting  el,  fowoI)l  be«  0eniti»« 
ali  ^att»&  0iitg.,  mebr  ^dfbiclc  rr^alteii.  ^frl)ältnifmä$i3  am 
ng(fen  finbet  fid)  5 aW  ©eiiiti»,  fcivcbl  bei  ©intern  wie  Sirgil  Georg. 

1,  208  die,  ^OX«l  Od.  3,  7,  4 unb  £>»ib  Met.  3,  341  unb  7,  728  fide, 
aU  au(^  in  einseinen  Süüc»  (EicerO/  Süfae  unb  ©allufi,  $•  pernicie 
eaasa  (anbere  fe^eeiben  pemieü)  bei  Cic.  p.  Kose.  Am.  c.  45,  in  sinistra 
parte  acie  bei  Caes.  bell.  Gail.  2,  23  uiib  mebtmaU  bei  @aUu(l.  95eifi>ie(e 
»om  JDati»  auf  c (fnb  bei  .^oras  Senn.  1,  3,  95  commissa  fide,  bei  ©allujl 
Jug.  16  famae,  fide  anlefcrre,  Ullb  bei  Siviul  5,  13  insanabili  pernicie 
nec  causa  nec  finis  inveniebalur.  l^et  Satitf  i ^el)t  bei  9^epog  Tbrasyb.  2 
pemicii  init,  ber  0enitto  femmt  in  ber  ^ufammenfieUung  tribuni  plebi  ^ir 
plebei  (plebes  gleich  plebs)  bei  2i»iuj  S-  2,  42  »er. 

0emi$  bet  ^Söttet  lui^  bet  fünften  !^eflin<tt{pn. 

ÜDic  2Bi>rtcr  na<^  bet  5.  Scflination  fiiib  gcniiitina,  iunr86 
dies  ifl  im  ©iiigulatis  E07a^cu(.  tmb  Femininum,  im  ipiurali^ 
ober  mir  ^agculimim.  S)(i6  ^ompofitum  meridies  ifl  cbcnfaüg 
mir  s0?a«cu(imim,  fomiiit  nber,  mic  oben  migcflcbcn,  mit  im  ©ins 
gnlaris  oor. 

31  nm.  9lacb  bem  ©praebgebtaueb  ber  guten  tflrofa  i|l  auch  ber  ©ingul. 

dies  im  stilgenteinen  »iel  bäl^figer  masculini  generis,  aU  feminin!.  Sa« 
weibliche  ©efcblecbt  finbet  in  bet  Segel  nur  bann  Statt,  wenn  dies  in  mehr 
abfhaeter  SSebeutung  Sauer  ber  Seit  beieicbnet,  ].  S5.  bei  Sicero  ipsa  die 
infringitnr  hominum  improbitas;  quod  est  dies  allatura,  consilio  anteferre, 

unb  wenn  ^ies  fteriuin,  anberaumter  >lag,  bebeutet,  wie  man  |.  fagt 

longam,  laxam,  perexignam  diem  slatuere,  Unb  certa,  constituta,  praesli- 
luta,  dicta,  finita  dies,  aber  bocb  aiicb  stato  die. 

<(ap.  22. 

llnttgeltttä^tfit  :De((tnation.  Indecllualillla. 
Defectiva* 

S)ie  Uiircoclmci^igfcit  in  bet  S)cf(ination  ber  ©ubflantioa  37 , 
laßt  ftcb  in  einigen  aUgenieincn  2(btbeilmtgen  jufommenfafTen. 

A.  0iiigc  ©ubflantioa  haben  eine  raangcibaftc  S)eflination, 
inbem  jte  entmeber'  gar  feine  (sEafiigfornien  aimcbmen  (Indeclina- 
bilia),  ober  inbem  ihnen  cinjelne  (lafitö  ober  ein  gäiiier  inutnrs 
rii^  fehlen  (Defediva). 

I.  Indeclinahilia,  l»cl(^e  biirch  alle  SafiiÄ  biefelbe  §orm  be= 
halten,  finb  oornehmlich  mit  bie  ©riechif^en  tmb  gateinifchen  9?as 
men  ber  ^uehflabtn,  j.  alpba,  bcla,  ganuna,  digamma, 
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ilelta,  iola,  a,’c,  vau  u.  f.  f.,  inbctti  nur  fpütfrc  imb  tinflaf» 
fifc^e  2^utorcn  bic  ©ric^ifc^m  9?aincit  auf  a bcfliuircn;  (au(JS> 
Delta  aU  £anb  tvirb  uic^t  bcfiiitirt,  jcbocf^  au^  nur  im  SRbtuin. 
unb  i^CfÄf.  gcfiinbcn,)  ferner  eine  Slnja^l  frember  SEBorter:  git 
(eine  Äunnn eiart)/  inaima,  pasdia,  menige  @rie(^if(f)e  ©ubft«n= 
tiva  auf  i unb  y,  f)auptfä(filid}  nur  gummi  unb  jum  i^^eü 
misy.  S)pcf)  »V'irb  ba5  legiere  5SBort  auc^  beflinirt,  f.  §.  56, 
unb, neben  bent  inbeflinablen  gutnmi  giebt  eö  anbere  beflinirbarc 
formen;  liaec  gummis,  hoc  gumma  unb  hoc  ginnen.  Die 

- J^ebraifeben  ©igennanien,  bereu  0ibung  pon  anbern  gateinifdien 
unb  ©rie^ifeben  SBörtern  abiveicbt,  iverbcn  enüveber  niebt  Perdti: 
bert,  j.  SB.  Bclhiccm,  Gabriel,  Huüi,  ober  fie  nebnicn  aiub  ini 
SKoniinatiP  eine  8ateinif(be  ©nbung  an,  j.  SB.  Abrahamns,  laco- 
bus,  losepiius,  luditlia;  nur  David  unb  Daniel  bnben  ob>lC 
SSeränberun^  bed  S)7oniinatipS  Davldls,  Daniclis  im  ©enitip. 
SMnbere,  wie  loannes,  Rloses,  Indas,  IMaria,  b^ben  f(bon  bur^ 
bad  ©rieebifebe  eine  bcflinatioiWfäbigc  0)buii()  erbalten,  unb  wer: 
ben  ua(b  ber'l.  ober  3.  Deflination  abgewanbell.  lesus  b«t 
im  ^(ccufatip  lesum,  in  ben  fibrigcn  ^aftbu^  unperdn^'ert  lesu. 

S8on  eigentlicb  Sateinifeben  Sffibrtern  wirb  pondo  bureb  affe 
6afu^  unpcrdiibert  al^  plnralc  lanlnin  für  SPfunbe  gebrauibt, 
}.  SB.  anrl  qnlnque  pondo,  fünf  Spfinib  ©o(b.  Diefcr  ©ebraueb 
gebt  auö  pon  ber  3lu§laffung  be6  SSJorieö  librae,  woju  pondo 
aU  befeetiper  3lblatiP  mit  ber  SBebcutung  an  ©ewiebt  (in  web 
(ber  SBeb.  er  aueb  no^  oft  porfommt,  f.  §.  428)  überjUiffig  bin* 
jugefegt  würbe,  befefiigte  fi(b  aber  in  ber  angegebenen  2lrt.  Se- 
mis,  ein  bolbe$  31^,  ifi  au$  einem  beflinirbaren  Subflantiptim, 
©en.  semlüsls,  in  ber  SBerbinbung  mit  anbern  B^ibüvürtern  ju 
einem  inbeflinablen  3lbjectipuni  (gleich  nnferm  ein  bnlb)  gewor« 
ben,  f.  §.  103. 

88'  II.  Defectiva  casibus  beiden  biejenigen '©ubflantipa,  benen 
ein  ober  mebrere  Gafu^  fehlen.  Der  SRom.  ©ing.  hißt  ficb  Pon 
mebreren  5a36rtern  nicht  naebweifen,  wie  ju  ben  ©enitipiö  dapis, 
©peife,  dicionis,  ©ebiet,  feminis  (bafür  3?om.  fcinur,  .i&üfte), 
friigis,  Sni^lt,  interhecionis,  Untergang,  opis,  J^ülfe,  polUnis, 
■feine«  SJfebl,  stipls,  fleine«  ©elb,  vicis,  Sffiecbfel,  ©teile,  unb  ju 
ben  ipiurfllen  preces,  ©itten,  unb  verbera,  ©^hlge  (wofür  man 
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«►u ^ — : ..JL 

@1110.  plaga  Ober  Iclus  jii  gebrauchen  h^O* 

^^nitiou^  ncniims  ODit  nemo  fe^r  felteU/  unb  ivirb  burch  ba^ 

' abjeetibifchc  nullius  erfejit.  @iche  §.  676.  S)cr  58ocatio  fehlt 
oon  Dielen  SBörtern,  ihrer  ^ebeutung  ivegen.  2)er  ©enitiDu« 
^lur.  fehlt/  b.  h-  nicht  iwchgeiDiefen  merben,  Don  mehreren 
einfi)lbigen  Wörtern/  al^  os,  oris,  vas,  vadis,  glos,  pax,  unb 
miberii/  f.  §.  66.  !DatiDu^  unb  ^blatiDu^  ^lur.  iinpellbus  Don 
impetus  iflctncht  nachjumeifen.  33on  vh  ifl  ber  0enitiDu^ 
unb  S)atiDuö  @ing.  fchr  feilen;  aber  ber  ^lur.  h^^t  Dollfldns 
big  vires,  virium  u.  f.  f. 

j^inficht«  berjenigen  Wörter,  melden  mehrere  (£afuö  feh*^^ 
. Icii,  ifi  e^  ber  haufigftc  5all,,ba^  nur  bic  gleichen  ^afuö  (b.  h* 
befonber^  S^ominatip  unb  5lccufaliD)  Dorhanben*  finb,  unb  bie  ans 
bern  fehlen.  3>ie^  finbet  @tatt:  a)  bei  ben  ©riechifchen  SReiitri^ 
auf  es  (eig.  .Slbjectioa)  unb  auf  6s  im  @ingulari5,  auf  e ini  ^ 
^lurali^,  j.  55.  cacoelhcs,  ein  freffenbe^  ©efchivür,  diaos,  epos, 
ba^  ©cbicht,  melos,  ber  ©efang,  cetos,  ein  gro^e^  @eethier, 
melche  im  ^lur.  mele,  cclc  ivic  im  ©riech,  hctbeii/  Tempo,  ba€ 
^höl  ^empe.  S)0(h’^h<t^eii  einige  biefer  §H3brter  auch  eine  beflis . 
nirte  £at.  iRebeuforiii;auf- us,  i ober  um,  i,  nämlich  chaus,  ce> 
ins,  melus  (masculini  gen.)  unb  melum,  iDODon  bie  5lblatioe 
cliao,  melo  abjuleiten  pnb;  unb  neben  (ro)  Argos  giebt  eine 
beflinirbare  5at.  gorm  Argi,  Argorum,  Argis.  b)  bei  ben  £ateb 
uifchen  S^eulri^  fas^  nejas^  nihily  parum  Cju  itenig)  unb  in- 
Star,  ipelcheS  urfprüngUch  al5  @ubfiantiDum  //55ilb,  5lchnlichfeit,'' 
bebeutet,  bann  aber  abjectivifch  fiir  gleich  gebraucht  ivirb,'  aberv. 
nur  in  53erbinbungen,  ivo  ei$  a(^  Nominativ  ober  5lccufativ  ^u 
erflären  ift.  Secus,  ©cfchlecht,  ivirb  ebenfalls  nur  in  ben  gleis 
chen  ^afu^/  unb  hetuptfächlich  nur  al^  abfoluter  5lccufativ  virile, 
muliebre  secus,  j.  53.  canis  muliebre  secus,  ein  J^imb  iveibs 
liehen  ©efchlecht^,  gebraucht,  fonfl  ifl  bafür  sexus,  us,  üblich, 
c)  im  ^luralig  bei  vielen  einfplbigen  ^S^örteni;  neces,  l^obeös 
arten,  paces,  griebcngfchlüffe,  befonber^  Ü^cutri^:  aera,  (Srjbilber, 
jura,  Rechte,  rura,  gelber,  tura,  SCBeihrauch  ober  SßBeihrauch^s 
tbmer,  unb  ähnlichen,  bie  im  $lur.  überhaupt  nur  in  bichtcrifcher 
@prachc  Dorfommen,  mic  farra,  ©etteibc,  mella,  J^onig,  fella, 
©alle.  S)aran  fchliejen  (td)  bie  bichterifchen  ^luralc  fiamina,  ba^ 

3um)»t9  0ramm.  lOtf  9uil.  . (> 
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^ 

$iBc^cn,  muriiiura,  ba$  0cnuirnicl,  sllenlia,  ba^  04)i\)ciöcn,  colföj 

J^a(^  ober  ^(iir.  J^alfc.  plurallbus  lan- 

lum  grates,  S)rtuf,  imb  mmila,  munera,  ^öcrric^tuiigeit, 

mir  iRom.  luib  Slcciif.  üblich,  bic  5lblatioc  gratlbus  unb  mimi- 

bus  feiten;  unb  oon  metus,  Sur(f)t,  mcl(^e^  im  0ing.  ooflfianbig 

ift,  unb  aslus,  £ift,  mooon  ini  ©in^.  ber  5lblar.  aslu  gcbreiuc^s 

lic^  ifl,  giebt  e^  im  ^(ur.  nur  bie  gleid)en  ^nfu^.  - - 

(giujeln  3«  bemerfen:  fors,  bn  9^om.  unb  5lblnt. 

©hiij.  (forte,  juf^llig);  lucs,  ©cuc^e,  im  SRom.,  5lcc.  (lucm) 

unb  5lblatio  ©iiiij.  (lue);  manc,  bic  grille,  gleic^lautenb  im 

3^0111.  5lcc.  5lbl.  ©iii0.,  aber  auc^  al^  5lboerbium  gebraucht.  SSon 

satias,  für  salletas,  giebt  e^  in  guter  ^rofa  gar  feine  anberii 

(£afu^.  §8on  met^reren  Sßbrtern,  beren  ^lurali^  ^uuflg  ifl  (f. 

' §.  93),  fommt  im  ©ing.  nur  ein  ober  ber  anbere  Safu5  oor, 

unb  äivar  meifi  ber  Slblatio;  oon  preces  ift  prece  au(()  in 

‘ ^rofa  üblie^,  oon  ambages^  coinpedes,  fauces,  obices,  verbera 

fommt  ber  Slblatio  ©ulg^  meifi  nur  in  SSerfen,  nief^t  in  gemb^n: 

lieber  ^rofa  oor.  " 

90  (Einige  5336rter  fommen  in  befonberen  SSerbinbungen  iif  einem 
beflimmten  ^afu^  oor:  dicis  mit  causa  unb  gralia,  jum  ©d)cin, 
quant^weifc;  jiauci  in  ber  Ülebcn^art  non  nauci  facere  ober 
esse,  nicht  einen  Pfifferling  ivertb  fein;  derisnij  despicatuif 
divisiii,  ostcntid  mit  esse,  duci,  jur  SSerfpottung,  58ertbeilung 
u.  f.  m.  gereichen  (f.  ©i)iitay,  S)at.  3Rr.  8);  inßtias,  mit  ire 
oerbunben,  Iciugnen;  suppeiias  mit  ferre,  J^ülfc  bringen;  pes^ 
siiiTiy  ju  0runbe,  unb  venum,  jum  SSerfauf,  mit  ire  unb  dare, 
morau^  venire  unb  vendere,  ivofür  Slacitu^  in  gleicher  Gebens 
tung  auch  veno  ponere,  exercere  fagt;  diu  et  nocln^  am  Xage 
unb  bei  9^ad)t  (mofür  aber  nocte  et  interdiu  gebräuchlicher  ifl), 
gratis  (au^  gratlis),  umfonfl;  ingratiis,  mibcr  SCBillen;  foris,  braus 
ßen,  unb  foras,  hitmu^  (oon  forae  glei«^  fores),  sponte  mit  eis 
nem  pronomen  poss.,  ivic  mea,  tua,  sua,  abfolut  ober  mit 
einem  0enitio  nur  bei  S)ichtcrn  unb  bei  ben  profaifern  beö  fiU 
bemen  S^iloltcr^;  inpromptu  unb  in  procinclu  mit 

esse  unb  stare,  bereit,  gerüflet  fein,  ^efonber^  bemerft  ju  mers 
ben  oerbienen  einige  Suhstantiva  verbalia,  bic  bei  guten  ©^rifts 
fleUern  häufig,  aber  feiten  anber^  alf  im  Slblatiou^  ©ingiis 
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lari«  imb  mit  .^iiiiiifuguiig  eine«  ©cnitii'^,  ober  iiod)  ^laiifigcr 
ciiic^  Pronoiulnis  adjecllvi,  ivic  mco,  tuo,  cct.  gdcfcii  »vctbcn.  ' 
00  concessu  imb  permissu;  monitu  itnb  admoiiilii;  missu, 
hortalu,  mandalu,  rogalu  Itllb  oralu ; arbilratu,  jussii  unb  in- 
jussu;  accilu,  coaclu  alque  efflagilatu  mco.  llckr  natu  f. 
©tjntay  ©upimim  §.  670. 

III.  Dcjecliva  juimcro  ^tcijjcii  folc^c  Sßörtcr,  bic  ciutvebcr91 
feinen  ^(itrali:$  ober  feinen  ©ingtilari^  ^aben. 

1.  95iele  SBörter  ftnb  i^rer  55ebeutung  megen  nur  im  ©in» 
gularil  itblic^  (singularia  tantum),  U'ie  a)  bie  SRamen  berjeni: 
gen  obflrafien  begriffe,  bie  alä  einfach  unb  uberaH  gieief)  geba(^t 
toerben,  }.  juslilla,  pielas,  pudor,  tcnipcraiitia,  experientia, 
infantia,  pucritia,  adulcsceiilia,  juveatus,  sciicclus,  fames,  sl 
tis;  b)  SBorter,  bie  einen  ©toff,  eine  SKafle  ohne  Unterarten  be= 
jeic^nen,  J.  aiirum,  argcnlum,  argilla,  sabuhim,  cociuini, 
liinus,  sanguis,  au^  uieifi  unb  bei  ben  älteren  2lutoren  panls, 
inbeni  barunter  ni(f)t  ein  einjelne^  ©rot,  fonbern  auiJgebacfener 
Xeig  oerfianben  mirb;  mogegen  anbere  3i3brter  biefer  ^rt  im  ipiu: 
raiid  bie  ©ebeutung  oon  einjelnen  au6  jenem  ©toffe  beffe^enben 
©egenflänben  fwben,  acra,  Srjarbeiten,  cerac,  5S3a(^«tafeIn,  Hgna, 
.^toljfc^eite.  c)  GoIIcctimo&rter,  wie  Indolcs,  bie  ganje  natürli^e 
Slnlgge  eineö  ?SJ{enf(^en,  ident ia,  baS  SBiiJen  eineiJ  SOJenfe^en 
(nic^t  eine  einjelne  SBiffenfe^aft),  plcbs  unb  vulgus,  ba^  gemeine 
©olf,  victus,  bie  ©afirung,  supcllex,  J^au^gerätb,  virus,  giftiger 
©aft  im  ^Ugemeinen.  3tucf)  bie  nuiniua  propria  folfen  eigent« 
lic^  feinen  ^(urali^  ^aben,  aber  e5  fommen  bennoef)  oft  galle 
oor,  mo  biefer  not^ig  ifi,  menn  ^erfonen  mit  gleichem  Sfameu 
ober  (S^arafter  bejticftnet  merben.  Ueber^aupt  entfe^eibet  ^ier  am 
naturlit^flen  ba^  ©ebiirfni^  bed  ©preeftenben.  Sluffallenb  ifi  ed 
un^  aber,  ba^  oon  vesper  (vespera),  mcridics,  ver,  ferner 
üon  jusliliuin,  ©tillflanb  ber  ©erid)te,  Ictum,  Sob,  spedmen, 
^robe,  fein  ^(ur.  ^nbet. 

Stnm.  £4  ifi  feboeb  bemerfehiwertl),  baf  im  £ateinif(beii  Diel  I;äu|ige(9-2 
flU  im  Seutfcbeii  ber  fplutali«  »oit  abfirafttii  ©egriffeii  sebraiicbt 
wirb,  wenn  etwa«  }u  »erfebiebenen  SRoIen  unb  an  »erfcbicbenen  @ub)ce; 
ten  Statt  gefonben  bat,  fo  fagt  Sicer»  adventüs  imperalorum  nostrorum 
io  urbes  gociomm,  [>.  leg.  Man.  5 unb  fcn^  oft}  concursüs  tiebant  un-  . 

6“ 


Digitized  by  Google 


84  Umctjclmäpige  SJctliimtiüU.  Singularia  tanluni. 

iliijuc;  eß'usiones  lioinimim,  in  Pis.  2'2,  interiiüs  ciercituum,  de  ofl. 
2,  0,  cxilus  crant  bellurum  aiil  miles  aul  iiecessarii,  de  olT.  2,  8,  reli- 
quorum  siniilcs  cxilus  t^raniiuruin,  eud.  lil).  c.  7,  cxilus  coiiviviorum 
lales  fuerunt,  in  AVrr.  5,  11,  lltlb  $(>111  gctVDl)ll(ic^  inciirrero  in  oäia  lio- 
ininuni,  animos  adderr  inilitibus.  tlllb  fic|)t  b(i  biffcilt  SSOftt/  fcbdlb 

»0«  bfm  gÄiitbf,  3ofi'/  Unreillm  niclirmr  bic  Mcbe  i(l,  in  ber  SXfflfl  ber 
ipiuralis,  fliif  biffdbe  Slrt,  reic  »on  iiifl)rfren  immer  gefagt  irirb  lerga  ver- 
lere,  bftl  9liicfni  njfllbcll,  Ilidjt  U-rgum.  5cbodl  wirb  animi  fludfj,  mic  spi- 
riins,  im  ^(iirnlij  »on  ber  ferocia  aniini  fiiicO  50Jcnfc^rn  gebraucht. 
fonbero  merbrn  €igfnfd)«ftcn,  onf  fine  für  ben  S)emfc^fn  feljr  «uffflUenbe 
iSJeifc,  im  ipinrali«  (ieboeb  feineomegs  immer)  gefeljt/  menn  (le  mebreren 
@nb)ectcn  bcigelegt  metben,  i-  //roccrilnlcs  arbnrmn,  Cic.  Cal.  17, 
odistis  Iiuininuiu  novoruin  induslrius,  in  \ eiT,  3,  4,  iiigcniis  excellen- 
libns  prarditi  büininrs,  de  fin.  5,  2i;  b^*'bS  in  bellt  ipitiral  ber 

©ilin  ,,»erfd)iebf lier  9(rt/"  J.  i®.  sapiens  noslras  aiubiliunrs  lerilates- 
t/ue  coulrinnit,  Tnsc.  5,  3b;  saepv  exccHenliae  qii.'iedam  in  amicitia 
sunt,  Lael.  19;  soinims  el  ijuicles  cclorac,  de  olT.  1,  29;  fo  invidiae 
inullitudinis,  iusuniac,  dcspcraliones ^ iraeuudiae,  furliludines,  tur- 
pUudines,  morlcs  llllb  exilio,  Xobeöarteib  omnes  cl  luclus  et  aegrilu- 
dines  ad  dolorem  lerenmtiir,  ttlle  Slrtcii  »Oll  "»b  'Setiimmernis 

II.  f.  f.  5ßerg(.  befonberO  de  olT.  3,  32,  9.  3ii  bemerfen  ifi  «ueb  ber  b««^ 
fige  ©fbraticb  beO  ipiiirolio  bei  STOettere rfebeinnngen:  nives,  pruinae, 
grandincs,  iiubres,  pluviac,  »Oll  bellt  i»ifbfrboltfii  Sollen  bfi  finjelnen  ©ebnee^ 
(ioefen,  SHegentropfen  n.  f.  f.,  frigora  nnb  calores,  »on  folten  nnb  motiiien 
3eiteii/  soles,  ©oiinenblictc,  f.  (Juini.  11,  3,  27.  ©o  »iel  gilt  »on  bem 
guten  profoifebon  Slnobrncf.  IDie  Siebter  geben  noch  loeiter  nnb  feijfn  oueb 
ebne  biefen  boppelten  ©rnnb  ber  ißerfdbifbenbfit  ober  sDionnigfoItigfeit  in  bet 
©flcbe  felbfi  ober  in  ben  ©iibjecten  üftero  ben  <p(iiroIi#,  j.  95.  amores,  irae, 
metns  nnb  Umores,  flainina,  lunrinura,  ulia,  sileiitia,  tbeiU  {lir  93crflär^ 
fulig,  tbeii«  oiicb  mir  beo  3)iftriini0  ivfgrn,  i»fiin  ber  ©ing.  ficb  bemfrlben 
nicht  fügt. 

9t n III.  2.  9lnberet  ©eitj  »erbient  tiod)  ongemertt  in  i»crben,  bof  ©or^ 
teiu  nnb  Sflbfriicbtc  böimg  colleftio  im  ©ing.  gefeijt  merbeii,  t»o  mir  im 
JDeutfeben  ben  <pUiroliO  iii  gebrniicbfn  pflfgen,  i.  95.  I’jihagorei  faha  abs- 
tinuerunl  (Cic.)  entbifltfll  (leb  ber  95obnen,  fubam,  lenlem,  rapum  sc- 
rere,  Einfcii,  95obnfii,  SUiben  foeii,  circris  caiinus.  fine  ©cbii(fel  Srbfen. 
Unb  fo  öfter  imx,  uva  nid)t  bic  eiiiieinc  92ti§  ober  Srnube,  fonbern  »on 
©peifen  gottnngomeiff/  |.  95.  J^oroi  Senn.  2,  2,  121  jiensilis  uva  secun- 
das  el  mix  oruabat  meusas.  2lcbnlid)  merbfii  Sbicr^  uiib  iBfluniiiomen  im 
©ingulorio  für  eine  97iengc  »on  eiiiiefnen  ©rgenfiänbrn  biefer  ©ottnng  ge- 
fegt/ {.  95.  ©ieero  Cat.  maj.  17  villa  abundat  purco,  liaedo,  agno,  gallina, 
©urtiuö  7,  18  alibi  mulla  arbor  cl  vitis  largos  initesque  fruetns  alit,  unb 
«Ototeriolien  (leben  im  ©inguloriö,  nio  in  onbern  ©proben  ber  Ipiuroli«  ge^ 
bronebt  i»irb,  {.  95.  ipiiniuö  Icnta  pruua  decoquere,  auf  longfom  gliibtnben 
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Äpf>(en,  £i#iu«  5,  53  tegula  publice  praebita  est,  S>«c$jicgel  WUrteil  bCttt 
©ta«t  geliefert. 

2,  3lnbcrc  5ffiBrtct  fotiniicn  mir  im  ^(ur.  »ot  (pIuraliaM 
lanlum),  im  ©ing.  eimvcbet  gar  nii^t,  ober  feite»  unb  bei  fol* 

<^)e»  aiutore»,  bic  ftir  ben  gemb^iKie^en  ©ebraiicfi  nit^t  maa^ge= 
betib  finb:  1)  golgenbe  6oIIettibbejei^mmgen  perf6nli£f;er  ffiefe«: 
liberi,  Äinber,  »nb  gcmini,  SwiWingf,  majojes,  93orffl^ren,  »nb 
posteri,  9tacf)fommcn  ^ primores  »nb  proceres,  S8oriief)me,  su- 
peri  unb  inferi,  bie  SBeivo^iier  ber  jObet»  unb  ber  Unterwelt, 
coelites,  bie  .0«n>nEl^t'fWofmer,  consenles,  bie  3»blf  be«  ©bt= 
terrat^e«,  penatcs,  bie  Jginn^gbtter,  lemürcs,  ©cfpenfler,  excu- 
biae,  »ac^tfiabenbe  Beute,  operac,  Arbeiter,  oon  welchen  oHen 
bie  ©njelncn  Bat.  nur  al«  Steile  beö  gollectibnomen«  bejeicfmet  - 
werben  fbnnen,  fo  ba^  j.  SB.  ein  Äinb  unus  (una)  Uberorum 
ober  ex  llberis  fiei^t.  Manes  ober  dü  inanes  im  Spiur.  wirb 
jebocf)  au(^  eon  bem  abgefc^iebencn  ©eifl  eine«  ©injelnen  gebraiufit. 

2)  Slnbere  ja^Ireii^e  pluralia  tantum  fieffen  einen  fai^iitfien 
3nbegriff  bar,  beffen  cinjelne  aScflanbt^eile  man  ficfi  Bateinif^) 
nic^t  gefonbert  »orflellt,  ober  nit^t  mit  bemfelben  5Borte  benennt, 
wie  ba«  pluralift^e  ©anje.  3)iefe  5ffi6rter  werben  im  2>eutfc^en 
tfieil«  auc^  burt^  Spimalia  ober  burc^  eigen«  gebilbete  goHectios 
Wörter  im  ©ing.  (üon  bcnen  fein  Spiurali«  fiblid)  ifl),  wieber.- 
gegeben,  t^eil«  oerlieren  fic  i^r  pfuralifc^e«  3ln«fe^en.  «öon  biefet 
3irt  finb  bie  wic^tigflcn: 

a)  arlus,  ©liebma^eu,  cxla,  inteslina  nnb  meifi  aiK^  vi- 
scera,  gingeweibe,  foria,  onun,  grercmente,  tormina,  Beibfcf)mer: 
jcn,  ilia,  bie  aBei(f)en  - arnnamenta,  ba«  Jafelwerf  be«  ©c^iffc«, 
impedimenta,  ©epdrf,  utensilia,  Beben«mittel,  induviae,  Älcii 
bung«fHi(fc,  exuviae,  obgejogenc  ÄIeibung«flüde,  ba^er  f.  o.  a. 
spolia,  SSeute,  manubiae,  ©iege«beute  - parietinae,  9?uinen,  re- 
liquiae,  llcberbleibfel,  senles  unb  vepres,  IDornen,  virgulta,  oruiu, 
©eflrüpp  - bellarla,  3f}äf4»ercien,  crepundia,  ©pieljeug,  scruta, 
Sröbelwaare,  donaria,  SBeifigefe^enfe,  lautia,  ©affgefi^enfe,  infc-  ' 
rlae,  Xobteiiopfer,  justa,  Beic^eneercmonien,  seria,  ©ewinbe,  com- 
pedes,  gu^feffcln  - gralcs,  ©anffagungen,  lamenta,  SEBe^ffagen, 
inlnae,  ®tb^ungen,  preces,  SBitten,  dirae  (eig.  2Ibject.)  aSerwüns 
fc^ungen,  vcrbera,  ©c^ililgc  - ambäges,  Umfc^weife,  argntlae, 
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• ©pijfiiibigfeitm,  delidae,  €rg6$li(^fcifm  (aber  aiu^  ein  Liebling), 
diviliac,  3ici(^t^uni  cbcr  Sicic^t^tünicr,  faceliae,  SEBi^c,  migae, 

• gerrae  Ullb  (fiiisquiliae,  ^ofcii,  insidiae,  SRac^fleüunflCn , prac- 
stigiae,  SSorfpicgdinigm,  iricac,  Lappalien.  Daju  noc^  onbere 
ci^nlic^c  Ergriffe,  bic  beixpger  im  ^liir.  als  im  ©ing.  au^gebii'uft 
werben:  angusliae,  S3erlcgen^eiteii , blandiliac,  ©<^meid^eleien, 
illccebrac,  godimgen,  Incpüae,  X^or^eiten,  minutiac,  ^leinigs 
teifeii,  nebfi  lalcbrae,  ©d)(iipfwinfel,  salcbrac,  Uiiebeii^eieni 
be«  SEBege«. 

9i'  b)  2)itr(^  ben  ©ing.  werben  im  S)eutfd>en  Wiebergegeben, 
obgleich  f<c  im  Sateinifc^en,  weil  an$  mehreren  Etbdlen  jufammeii: 
gefegt,  pluralia  finb : altaria  (feiten  altarc)  ber  J^oc^altar,  arma, 
bie  fSiiflung  (®affen),  iinb  moenia,  bie  SSefefUgimg  (SRaiiem), 
bigae,  trigac,  quadrigac,  3>»d=,  S)rei:  imb  SSiergefpamt , (im 
filbernen  3t>o>bcr  aber  anc^  im  ©ing./  inbem  man  an  ben  SBa« 
gen  benft,)  cancelll  iinb  clathri,  ba^  0itter,  casses  nnb  plagae, 
bad  3dgcrneg,  exequiac,  bal  Seit^enbegAngni^,  fides,  bie  Seiet 
(eig.  bie  ©aiten,  bie  fonfl  midi  ncr\'i  forcs  nnb  valvae, 

eine  iweiflügelige  X^ür,  loculi,  ein  ^e^dltniß  mit  9lbt|ieilimgen, 
S^atonlle,  phalcrac,  ber  ^ferbefc^muef,  sallnac,  ein  ©a4merf, 
scalac,  bie  Seiter  unb  Steppe,  .scopac,  ber  SSefen,  codicilli,  pu- 
gillares,  labulac  nnb  ccrae,  bie  ©^reib:  nnb.£i(e<^entafel,  (weil 
au«  me(ireren  95Iättern  befle^enb,)  dunes  nnb  nales,  ba«  ©efä^. 
SRo(^  mefir  fc^eint  fiir  nn«  bie  pluralifdie  iSeb.  berloren  in  fol< 
genben:  ccrvices“),  ber  fRarfen,  fauccs,  ber  ©c^lunb,  dildlac, 
ber  ©anmfaltel,  cunae,  cunabula  unb  incunabula,  bie  SBiege, 
ininiicitiac,  bie  gcinbfdiaft,  (bei  dicero  mir  al«  p^ilofop^if^et 
begriff  im  ©ingniari«,  fonfl  bei  i^m  nnb  überhaupt  ein  plur. 
tantum,)  indudac,  bet  ^affenfiillflanb,  nuptiae,  bie  J^o^jeit, 
oblees,  ber  Siitgtl,  gleich  pesstdus,  panticcs,  ber  fSanfI,  prae- 
cordia,  orum,  ba«  3>VCr(4fell,  sordes,  ber  ©(^tllg,  tenebrae, 
ba«  S)unfel. 


*)  Sin  plnrale  tanimn  in  ber  altern  Soteinifeben  iprofa,  b.  b-  befenber« 
bei  Sicero,  benn  in  Verr.  5,  42  i(l  ccrvicem  ein  iOtucffebIcr  ber  neueren 
Stu^aaben.  Stber  bie  ;Di(bter  unb  »om  Slusugifeben  Zeitalter  on  aiicb  bie 
iprefaifer  gebraueben  ba«  5®ort  oueb  im  ©ingulari«.  ^u  »ergl.  Quiniil.  8, 
3,  35.  2i»iu«  cervix  in  ffnnlicber,  crrvices  in  tropifeber  ^ebentung,  f. 
Snbri  tu  22,  51,  7. 
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• I 

‘ 33ci  ntcl^rcrcii  SCBörtcrii  bicfer  5l(>t^ci(uu0  b finbct  bcr  galt 
ba^  bcr  ^(urali^  aitc^  btc  ^c^r^cit  tn  bcr  neuen  ^cbciu 
tung^  tvclc^c  ba^  pluralc  tantum  crl^altcn  mtöbriicft;  baß  * 
j.  35.  fauces  nic^t  bloß  einen  ©c^lunb,.  fonbern  auc^  niedrere 
0(^lünbc  (?Ö?ünbungcn)  bebeutet  2U^bann  foinmen  bie  nume- 
ralia  distribuüva  flatt  bcr  cardinalia  jur  SliUvenbung,  f.  §.  119. 

Pluralia  fnib  ferner  bie  SRanicn  ber  bcflinimten  Itagc  in  ber  95 
Slbraifc^en  3«bffc^»«n0  unb  fasti,  bcr  Äalenber,  fclbfi,  alfo  ca- 
lendac,  noiiae,  idus,  luindinac  50?arfttag  unb  .feriae  geiertag; 
bie  Spanien  ber  gefie  unb  fcfilic^en  0piele  (wie  felbfi), 
j.  35.  Bacchanalia,  Floralia,  Saturiialia,  Olympia,  ncbfi  nata- 
licia,  sponsalia  unb  repotia;  ferner  uicle  SRaincn  üon  ©tabten, 
j.  35.  Atheiiae,  Thebac,  Gades,  bie  S^cutra  Arbela, . ßaclra, 
Leuctra,  unb  bie  nicht  geringe  3«bl  folcher,  bie  eigentlich  iRaincn 
be^  SSolf^  ßnb,  J.  35.  Delphi,  Leontini,  Parlsii,  Treviri.  £)ft 
fleht  ein  folcher  pluralifcher  SSolf^nanic  fiir  baö  2anb,  wie  gans’ 
gewöhnlich  Persae,  Sabini,  j.  J^oraj  tollor  in  arduos  Sabi- 
nes, in  ba^  h<>h^  ©abincrlanb.  0.  ^ap.  84.  Subst.  9. 

3.  (Einige  incifl  nur  äußerlich  gleiche  Wörter  h^t^cn  eine  96 
nach  Sf^unierii^,  jinn  Xhcil  and)  nad;  bein  0enu^  ters 
f (hi ebene  35ebeutung:  luslnim  h^i^t  eine  Seit  uon  fünf  3ahren, 
lustra,  SBilb^hühlc»)  faslus,  us,  ber  .§od)niuth,  ^lur.  fastüs, 
gewöhnlich  aber  fasli,  bcr  ^alenber;  fonim,  ber  ^arft,  fori, 
©diige  (j.  35.  im  tempus,  bie  Seit,  tempora  (aber 

auch  leinpus),  bie  ©chlÜfc  am  5topfc.  • 


35ci  anbern  2Börtern  nimmt  bcr  ^luraliö  eine  anbere,  aber 
boch  ücrwanbtc  33ebeutung.  an,  unb  ohne  bie  35ebeutung  be^ 
©ingulari^  für  ben  ^liir.  aufjugeben: 


©ingulari«.  - 
aedes,  is,  Tempel, 
aqua,  SCBaffcr. 
auxUium,  J^ülfe. 
bonum,  ein  ©ut,  etwaö  ©utc^. 
carccr,  ©efdngniß. 
castrum,  ^aftell. 
comillum,  ein  Shtt^ 
mifchen  gorum^. 


^lurali#. 
aedes,  ium,  J5>au^. 
aquae,  J^eilquelle. 
auxilia,  J^ülf^truppcit. 
bona,  33erniögen. 
carceres,  bic  ©chranfen. 
caslra,  ^ager. 

comitla,  Solf^pcrfammlung. 


88  Uiirc^clmdplgc  35cfliuc 

Singtilaril 
‘ copia,  gütfc,  93orratt». 

cupcdia,  Sccfcr^aftigfcit. 

cpulum,  i,  eilt  fcierli^ie^,  öjfciUs 
lic^cö  ?0fa^)l. 

facultas,  bic  Ärflft,  Ctlffl#  jti 
t^tm. 

l'orluna,  ©Ificf. 
horliis,  i,  SJ?u$gartcn. 

litlcra,  ^iK^fiab. 

Indus,  3c^tPKtrfi^  0(^ulf. 
naris,  5Rafcnlod). 

natalis  (dies),  ©cbttrtötflj. 

(ops,)  ^ülfc. 
opera, 
pars, 

roslrum,  ©c^ilrtbcl. 
sal,  @alj. 


Hon.  lleleroclita,  23. 

copiac  (jcbac^  }utv.  au(^  im  @ing. 

roilcctib  copia),  Gruppen, 
cupediae,  arum  ober  — a,  oruiii, 
?rderbijfm. 

cpulac,  bie  @bcifcn,  b(i^  ^a^l. 

facultales,  ©lörf«giitcr,  93crmös 
gm. 

forlunac,  @lucf#giifcr. 
horti  tmb  horluli,  rill  ©arten 
}tiin  9)erginigeii. 
litlcrac,  ©rief,  @(^rifteii. 
ludi,  öffentliche^  0<haiifpiel. 
nares,  iuni,  auch  gerabe}u  bic 
!nafe,  gleich  nasus. 
natales,  bie  ©rbiirt,  h^^c  Ober 
iiiebrige. 

opes,  SÖJacht,  93eriii6geii. 
operae,  SIrbeiter. 
partes,  ipartei  (getv&hnlich) 
Üiolle. 

rostra,  bic  (mit  ©chiff«fchndbelii 
oerperte)  Sicbnerbfihnc  in  9fom. 
sales,  ium,  masc.,  tvi^ige  Sieben. 


Cap.  23. 

Unvegdmäi^ige  !SefHnatipu.  Heteroelita* 
Heterogeiiea. 

97  B.  ®ic  jioeite  2lrt  ber  llnregelmÄ^igfeit  in  ber  IDefliiiation 
ber  ©ubflantiea  befleht  im  Ueberflii^  imb  in  ber  gornicnsSOers 
mechfeluiig.  SDirfe  finbet  fich  entweber  fo,  ba^  jii  einem  9?0s 
minatioud  formen  aii$  oerfd)iebmcn  S)e(linationen  gehören,  ober 
fOf  ba^  ein  iffiort  biirchmrg  iinb  gleich  ooin  Siominatioiiö  an  jivei 
»erfchiebene  Sonnen  h«i-  ®cnn  eö  nun,  oermPge  ber  oerfchie: 
beneii  ©nbting,  muh  oerfchirbene^  ©efchlecht  hoi/ 
heterogenes,  U’ie  r^,  Wegen  ber  bcrfchiebeiicii  hetero- 
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cliion  genannt  wirb.  inn^  inbeffen  bemcrft  »erben,  baß  e« 
nur  fe^r  »enige  SBftrter  giebt,  »o  ber  ©ebraueb  ber  guten  ?pri>fa 
nicbt  ber  einen  gorm  ben  5Sor5ug  gegeben  mib  biefc  »brs 
jfigtie^ere  gönn  jinbet  ficb  iin  golgenben  iininer  wjrangeftefft. 

gönnen  mi^  verfcbiebenen  S)rF(inationen  bei  einem  Sßoinis 
natibu«  finben  fi<b  bei  bem  SBorte  jugcrum  (ber  Sucbart,  uns 
gefilbr  ein  ?Worgen  fanbcei),  in»iefern  im  Slblatieu«  @ing.  unb 
^(uraliö  neben  jügcro  unb  jügoris  bei  ©iebtern  be«  93erfe« 
ber  aiub  jiigcrc  unb  jiigcribiis  borfonunt.  ©inige  SSSuntc  ouf 
US,  namentlich  cupressus,  bie  6i)|>re(fe,  ficus,  bic  geige,  laurus, 
ber  Lorbeer,  plinis,  bie  ^inic,  nehmen  neben  ben  gormen  ber  jweis 
ten  ®ef(.  auch  bic  ber  bierten  auf  üs  unb  u,  b.  h-  i»  @cn. 
unb  3lbl.  ©ing.  unb  im  5Rom.  unb  3lec.  ^lur.  an,  5.  95.  laurus 
(nach  ber  2.  unb  4.  !Dcf(.)  (vtt  im  @en.  huiri  unb  laurus.  !Dat. 
lauro.  3lcc.  lauruin.  93oc.  laure.  31bl.  lauro  unb  luuru.  SFont. 
lauri  unb  laurus.  ©eil.  lauronim.  S)at.  unb  3lb(.  laurls.  31tc. 
lauros  unb  launis.  3Soc.  lauri.  Sei  anbern  Saumnamen  ifi  bic 
)»eite  !Deflination  bei  »eitern  oorherrfchenb,  mit  3Iu$nahme  bon 
quercus,  »eiche#  ganj  nach  ber  bierten  geht.  SRit  colus,  ber 
©binnroefen,  berheUt  e#  fid)  nicht  anber#,  jcboch  finb  bic  gormen 
auf  i,  orum,  is  nicht  nacb}u»cifen,  bietleicht  nur  jufAüig,  ba  bie 
3lngabcn  ber  alten  ©rammatifer  ba#  9ßort  nach  ber  2.  unb  4. 
®efl.  ju  bilben  erlauben.  Ueber  scu'alus,  Umuilius,  ©en.  üs  - 
unb  i f.  f.  Hl.  Vas,  vasis,  ba#  ©cfdß,  hot  im  ^lurati#  nach 
ber  2.  !Detiination  vasa,  vasorum,  vasis,  bon  brr  ni^t  gaiq 
ungebriluchlichen  gönn  vasum,  i;  ba#  plurale  tantum  ilia,  bie 
SQcichen,  neben  ilium  unb  ilibus  nach  ber  }»eiten  S)eflin.  ilio- 
rum  tuib  iliis.  3»  femur,  femoris,  .^i'tfte,  finb  bie  gormen  (bom 
ungebrduchlichen  3?ominatib  femeu.)  feminis  u.  f.  f.  hc'luflg. 

Serfchiebene  gormen,  gleich  SRominatib  an,  ßnben  fich^S 
theii#  fo,  baß  fie  in  berfciben  2>eFlination  bleiben,  balteus  unb 
balteum  (feltener),  ber  ©firtel,  callus  unb  callum,  bie  ©ch»ielc, 
clipeus,  ber  ©chilb,  unb  clipeum  (befottber#  ein  aufgehdngte# 
unb  ge»eihte#  ©chi(b),  carnis  unb  camim,  ein  Safi»agrii,  com- 
menlarliis  unb  commenlarium,  eine  ®enffchrift,  cubilus,  ber 
©Kenbogen,  unb  cubilum  (befonbet#  al#  SRaaß  unb  im  ^Itiras 
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U«),  pileum  unb  pileus,  bcr  *0«^  baculuiirimb  baculus  (fcb  . 
tcn),  bcr  0tocf,  palalum  unb  palalus  (ebenfalls  feiten),  ber 
0aumen,  jugulum  unb  jugulus,  bic  Äc^lc,  caliims,  catiUus 
unb  catinum,  catillum,  bic  ©c^uffcl,  unb  einige  SRamen  bon 
0cn>äc^fen,  n>ic  luplnus  unb  luplnum,  papyrus  unb  papyruni, 
porrum  unb  porrus;  t^dl^  nac^  »crfd)icbenen  !5)eflinationen : 

Alimonia,  ae  - alinioniiim,  i,  Ü^a^rung. 

Amygdala,  ae  - amygdaliim,  i,  bie  ?0?anbel  unb  bet  59?ans 
bclbaum. 

Cingulum,  i - cingula,  ae,  ber  0ürtcl. 

Essedum,  i - esseda,  ae,  ein  atvcirdbrigcr  5ßagen. 

Iiiceslum,  i - incestus,  üs,  UnjlK^t. 

Delphinus,  i --  delphin,  Inis,  bcr  !Delpl^in. 

Eleplianlus,  i - elephas,  antis,  ber  ^lei>^Kint. 

Consorlio,  oiiis  - consorliuni,  i,  bic  0eno(fcnf(^aft. 

Mendum,  i - menda,  ae,  ber  ^el^ler. 

Penum,  1 - penus,  us,  unb  penus,  dris,  f.  §.  84. 

Tergum,  i - tergiis,  dris,  ber  ÜUirfcn  (poet.  unb  in  nac^)augus 
fiifd)er  ,^rofa). 

Teslum,  i - lestii  nad)  ber  Dienen’,  0turie,  Den  welcher  (cgtcs, 

^ ren  Sonn  jeboe^)  nur'  bcr  51M.  neben  teslo  Dorfommt. 

Vesper,  i regelmäßig  in  bcr  SSebeutung  5lbenbflcrn.  3n  ber 
5^cb.  Slbcnb  jinbet  pd)  3^oniin.  vesper  unb  2(cc.  vesperum. 
^Dagegen  2lb(.  vespere  unb  vesperi  Don  vesper  na^  bcr 
britten.  S)ancben  unb  im  plbcrnen  Scitalter  allgemein  vespera. 

I 

Pavo,  onis  - pavus,  bcr  ^fau. 

Scorpio,  onis  - scorpius,  i,  bcr  ©forpion. 

Palumbes,  is  - palumbiis,  i,  unb  palumba,  biC  .^üljtaubc. 
Colluyio,  önis  - coUuvles,  ei,  ©pülic^t,  ^ifc^ung  Don  Unratl^.  - 
Crater,  eris  - craterä,  ae,  ba^  9J?ifc^gefdß. 

Plebs,  is  - plebes,  ei,  ba^  95olf. 

Paupertas,  ätis  ~ poct.  pauperies,  ei,  ^rmutl^. 

Juventus,  ütis  - juventa , ae,  unb  perfonif.  juveutas,  ätis, 

. bie  3ugcnb. 

Sencclus,  ülis  - poef.  senecta,  ae,  ba^  Filter. 
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Gausäpe,  is  (auc^'  gausapes,  is,  masc.  gen.)  - gausapum,  i, 
iinb  gausapa,  ae,  ein  Xuc^. 

Praesepe,  is  (auc^  praesepes,  is,  fern,  gen.)  - praesepiuni, 
j,  tic  Grippe. 

Tapete,  is  - tapetum,  i (aber  mir  im  3lbl.  ^(ur.  iapetis  nac^-- 
jumeifen)  unb  tapes,  etis,  ber  Scppic^. 

. Angiporius,  us  - angiporlum,  i,  bic  ©affe. 

Arcus,  US  - arcus,  i (bei  ^ufrej  6,  526  imb  Cie.  de  nat. 
deor.  3,  20  ©eil.  arci  in  ber  ^eb.  Stegenbogen). 

Rictus,  US  - riclum,  i,  bic  0i)iitnb5ffnung. 

Tonitrus,  us  (lonitru)  - ionitruum,  i,  ber  !5)onner. 

Farnes,  is,  ber  J^unger,  unb  eequies,  etis,  bie  fKu^e,  nehmen 
S^rmen  au$  ber  fünften  !Def(.  an^  fames  ^at  im  ^blat.  immer 
fame,  requies  neben  reqiiielem  unb  requiete  auc^  requicm 
unb  requle.  S3erbcl(tnißmä^ig  b^tifig  finbet  e^  0tatt/  ba^  0ubs 
fiantiDa  üerfebicbene  gönnen  nach  bet  1.  unb  5.  3)ef(.  ^aben, 
aU  barbaria  unb  barbaries,  Ü2o|beit/  luxuria  unb -es,  Ueppig^ 
feit,  duritia  unb  -es,  J^arte,  maleria  unb -es,  ©toff,  33auboli, 
mollitia  unb  -es,  ^eicb(id)feit,  segnitia  unb  segnitios,  ^rag^ 
beit/  (bie  gormen  na<b  ber  5.  !^ef(.,  au^er  bem  9^omin.,  gem&bn' 
li(b  nur  im  ^eeuf.  unb  iUbiat.;)  unb  baß  Substantiva  verbalia 
nach  ber  4.  IDefün.  no^  eine  S^ebenform  auf  um,  i,  bem  Par< 
ticipio  perfecli  entfprccbenb,  b<tben,  alf  conalus  unb  conalum, 
ba^  Unteniebmen,  evcnlus  unb  evenlum,  ba^  €reigniß,  prae- 
textus  unb  praetextum,  ber  S5onvanb,  suggesliis  unb  sug- 
gestum,  eine  ^rbÖbung. 

J^ieber  gebbren  auch  biejenigen  ©ubftantioa,  melcbe  im  ^{\u  99 
raü^  ein  anbere^  ©efcblecbt  unb  eine  anbere  gorm  annebmen,  $um 
Jbeil  neben  ber  regelniÄßigen: 

I.  Masciilina^  ivelcbc  im  ^(urati^  ingleicb  I^eutra  mer« 
ben,  finb:  jocus,  ber  ©paß,  ^lur.  joci  unb  joca,  (oon  jiemücb 
gleichem  SBertb/  boeb  joca  bureb  0ceronifcbc  Slutoritat  ficberer),* 
locus -loci  (mcifi  ©teilen  in  S5ücbern  unb  ©toff  für  bic  Unters 
fiubung  unb  ba$  !S)i^putiren ) unb  loca  (in  ber  gembbtdicben 
SBcbeutung  Öertcr,  ©egenben),  mclcber  Unterfebieb  furj  fo  au^ge^ 
brüeft  wirb:  loci  librorum,  loca  lerrarum.  S)ic  iDi^ter  erlaiu 
ben  pcb  sibila  fiatt  sibili,  ba^  Sifcbcn,  unb  oon  inlubus,  (^ns 
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bi»ic,  imb  tartorus,  bie  Unterwelt,  im  ^lur.'  intuba  unb  tartara 
jii  bilben. 

2.  Feminina,  Wel^c  im  ^lur.  Neutra  werben, 

finb:  carbasus,  eine  g(a(^)«art,  tpiur.  carbasl  unb  carbasa,  bar* 
au«  gefertigte  ©toffe,  5?leibct  ober  ©egel;  ostrea,  bie  3luficr, 
ostreae,  anim  unb  ostrea,  onim;  margarita,  bie  ^erle,  ^lur. 
margaritae,  aber  bei  tacitu«  au(^  margarita,  orum, 

3.  golgenbe  Neutra  werben  a)  MaseuUna:  coelum- 
cocll,  bi(^terif(^  unb  im  fbc^l.  Satein,  boc^t  coela  fommt  gar 
uiefit  oor;  siser,  9lai>un}fl  - sisercs;  porrum  (beim  fb  ifi  e«  im 
©ing.  biel  ^Äufiger  al«  porrus)  SJortee  - porri.  b)  Feminina: 
deliciuin,  grgbftung  - deliciae;  cpuium,  ©aftnial  - epulac; 
balneum,  S5ab  - balneae,  in  ber  93eb.  eine  öffentliche  S5abeanftalt 
häufiger  al«  balnea.  c)  Masculina  unb  Neutra  jugleich:  ra- 
strum,  Jgiacfe  - rasfri  Uilb  rastra;  fremim,  3iigel  - freni  unb 
frena  *). 

«ap.  24. 

— IVomeii  aiyectlviiiii.  ©nhiiitjieit. 

*100  1.  ®urch  bn«  Nomen  adjectivum  Wirb  bie  (Sigenfehaft 

eine«  ©ubfiantici  ober  ^ronomini«  au«gebrudt.  S)a«  ^arfiti» 
pium  ifl  ein  ron  einem  SSerbum  gebilbete«  Slbjeetioum,  gehört 
aifo  ber  gorm  hifhff-  Slbjcctitmm  brei  ©enera, 

bamit  e«  ju  9?ominibu«  bon  berfchiebenem  ©efchlechte  gefegt  wers 
ben  fönne.  ®«  giebt  aber  nur  jwei  Älajfen  bon  Slbjettiben,  in 
benen  bie  brei  berfchiebenen  ©efchlechfcr  auch  burch  brei  befonbere 
I gnbungen  bejeichnct  werben,  nämlich  bie  Slbjectiba  unb  ^articipia 
! auf  US,  a,  um,  Wie  bonus,  bona,  bonum,  gut, 

j amatus,  amata,  amatum,  geliebt, 

unb  bie  2lbject.  auf  er,  a,  um,  wie  über,  libera,  liberum,  frei, 
I lacer,  lacera,  lacenim,  jers 

/ 

nebfl  bem  eiujeln  fiehenben  Slbject.  salur,  satura,  saturum,  fatt. 

*)  Set  ^teminati»  freni,  für  tvelcben  in  ©ebneibet’«  Scrmenlebrc 
0.  476  no^  fein  ®eles  gefunben  »utbe,  finbet  ßch  bei  Siirt.  3,  34.  7, 40. 
Valer.  Mw.  2,  9,  .5.  Sen.  de  ira  1.  7.  Sil.  Ital.  1,  240. 
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3u  bicfcii  ^bjcctioi^  breicr  (Snbungtn  fotumen  für  bcn 
tv^iilic^cn  @ebratu^  noc^  folgciibe  brrije^n  Slbjectiba  auf  er,  is,  e: 
acer,  acris,  acre,  f<^arf, 
alacer,  alacris,  alacrc,  lebhaft, 

campeslcr,  campeslris,  cainpestre,  bic  ®bcnc  bctrrffrnb, 

celeber,  celebris,  celebrc,  bcrüf>rat, 

celer,  celcris,  celerc,  f(^nel(, 

equester,  cqueslris,  cqucslre,  ritterficb/ 

paluster,  paluütris,  paliislrc,  fumpfig, 

pedestcr,  pcdeslris,  pedestre,  ju 

puter,  putris,  pulre,  inorfdj, 

salüber,  salübris,  salübrc,  bi^ilfaili, 

Silvester,  sllvcstris,  silvcstrc,  Walbig, 
terrester,  lerreslris,  lencslrc,  erbig, 
volucer,  volucris,  volucre,  gcfiitgclt. 

2)cnu  urfpnuigli<^  b^ben  biefe  ^bjrctitxi  nur  jtvei  Snbungciv  auf 
Is  für  ba^  ^a^rulimuu  unb  gemininum  getneinfc^aftlicb/  uub 
auf  c für  bas ; tRcutruni ; ju  birfen  fam  miSfcblte^li^  für  baS 
^aScufimmt  bic  S<>rni  auf  er  übcrflüfilig  fitiiju.  S)a  aber  bic 
Sonn  auf  is  in  ber  guten  ^rofa  uit^t  gar  b^uftg  für  baS  genus 
inasciüinum  gebraucht  tvirb,  fb  tvirb  cS  unbcbenflit^  fein,  biefe 
\ ^(a(fe  bon  Slbjectibcn  foglcit^  als  eine,  welche  brei  Snbungm 
für  bie  brei  @cfd)le<^ter  ^at,  lieber  ju  fegen 

Stunt.  1.  Crnegi  tu  TacU.  Aun.  lib.  2 cxir.  gept  iu  weit/  ivenn  er 
bepauptet/  bie  Sbcm  otif  is  für  baS  tOtaSeut.  gepöre  nirpt  für  bie  tprofn. 
S3en  celebris  füprc  er  (biber  »eep  {wei  anbere  Stellen  aus  itadtus  au  uub 
eine  bei  bem  auct.  ad  llerenn.  2,  4 locos  celebris;  baju  fomntt  Surtius 
5,  3 vir  illaslris  cl  celebris.  0OUÜ  pubet  p(p  bei  llicero  de  divin.  1,  57 
annus  salübris,  Ullb  fo  aucp  locus,  veulus,  cITcclus  salübris  bei  l^eifuS 
1,  3.  2,  1 unb  3,  6;  bei  £ioiuS  27,  1 liimullns  cquestris,  29,  33  exer- 
citus  lerreslris  UUb  27,  26  tumulus  sileeslris,  ferner  coHis  Unb  locus 
silvestris  bei  Ofär  B.  G.  2,  18  Ullb  6,  34;  vomilus  acris  bei  SelfllS  8,  4. 

Sinnt.  2.  Stu^  bie  SOtonatSnamen  Sept.  Oct.  Nov.  December  gepb^ 
reu  iu  biefer  $(afe  ber  Stbjeetina.  SlU  Stbjeetiea  pub  pe  jeboep  defectira, 
inbent  baS  SReutrum  berfelben  nie,  ÜKase.  uub  Semin.  fap  nur  iu  ber  ^u/ 
fantmenPellUng  mit  mensis  (masc.),  Calcndae,  jXouae  Ullb  Idus  UCrfommt. 

2.  %iberc  31bjectina  paPen  tvirfliep  nur  jivci  nerftpiebene  loi 
^brmen,  bie  eine  für  baS  ^aSruiinum  unb  gentininum  gemein: 
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fcbaftUcb  (generis  commuiüs),  bic  anbcrc  für  bai§  iReulrum. 
S)ie^  jiub  bic  Slbjcctiua 

auf  IS,  SRcutr.  e,  ivic  levis  (masc.  unb  fern.),  leve,  leitet/ 
imb  bie  ^om))arati»c  auf  or,  SRcutr.  us,  tuic  levior,  Icvius. 

2t  nm.  Einige  2(biecti»a  höben  eine  hoppelte  ^orm  auf  us,  a,  um  nnb 
auf  is,  Neutr.  c. 

Hilurus,  a,  um  unb  liUaris,  e,  fröplieh/ 

Imbecillus,  a,  um imbccillis,  e,  (feiten)  fchtoach^ 

Imbcrbus,  a,  um  (feiten) imberbis,  e,  tinbättig/ 

Inermus,  a,  um  (feiten) iuermis,  e,  WeprlO^/ 

' Semcrmus,  a,  um semermis,  e,  palbbetoaffnet^ 

Semisomnus,  a,  um bagegen  insomnis  (fchlaflod)/ 

exanimis,  c,  entfeelt/ 


^D^e  Sermen  acclivus,  decUvus,  procHvus  ffnb  nur  feiten  für  accU- 
visi  onfleigenb,  declhh,  abfchüflig,  unb  prodhis,  hingeneigt/  in  ©ebrauch/ 
foauch  einige  anbere,  bic  hier  nicht  ongcführt  ltnb. 

102  3.  2Ulc  übrigen  2lbjcctiba  hdbcn  nur  eine  €nbung,  genicins 

((hdftlich  für  alle  brei  0cncra,  j.  fellx,  glücflich/  prudens^ 
flug,  anceps,‘ jttcifclhaft^  sollers,  gcluanbt,  pauper,  arm,  dives, 
rei^,  vetus,  alt,  Arpinas,  aiii  2lrpinuni.  auch  ^tir^ 
ticipia  ^rdf.  auf  ns,  53.  laudans,  monens,  legens,  audlens. 
!)^ur  im  ^(urali^  giebt  au^  in  biefer  klaffe  pon  2lb)cctiPcn 
für  ba^  sicutrum  (im  9^om.  2lcc.  SSoc.)  eine  bcfcnbcrc  gorm  auf 
ia,  bei  ben  mcnigfiai  unb  flreng  genommen  nur  bei  vetus,  ve- 
teris,  auf  a,  Worüber  ha€  »ben  §.  65  angegeben  ifi, 

5.  53.  fellcia,  pnidentia,  ancipitia,  sollerlla,  laudantia.  Opu- 
lens,  mächtig,  unb  vlolens,  gewaltfam,  finb  2Rebenformen  für 
opulentus,  violentus. 

2lnm.  1.  Dives  ifl  ein  2lbicct.  einer  ©nbung,  höt  alfo  auch  tut 
Oleutr.  dives,  5.  25.  dives  opus,  dives  munus.  Zweier  ©nbungeu  i(l  eine 
‘anbere  §orm  beg  Söorteö,  dis,  O^eutr.  dUe,  im  2^?ominat.  0ing.  fehr  feb' 
ten,  dis  nur  bei  ^eren$  Adelph.  5,  1,  8 nad^iumeifen,  dite  solnm  bei 
: Valer.'Flacc.  2,  296,  aber  in  ben  übrigen  (Jofibiu  unb  tm  <pi»wli^  höuftg 

im  ©ebraucht  dilem  Asiam,  diti  gaza,  ditia  stipeodia  facere,  ditibus 

promissis,  ja  ber  5^om.  ^lurali^  dhUia  fcheint  gar  nicht  ooriufommen. 


. semianimis,  e,  halbentfeelt, 

. unanimis,  e,  (feiten)  einmüthig/ 
. bijugis,  e,  (feiten)  itoeifpännig. 


Bijügus,  a,  um  . . 
Quadrijugus,  a,  um 
Ittultijugus,  a,  um. 


quadrijugis,  e,  »ierfpämüg, 
mullijugis,  e,  oielfpännig. 
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3t1t  Unb  @up(r(ati9  (?nb  bcibe  ^orntctl/  divitior,  dhUissimus 

uiib  dUior,  düissimus  glcid;  gebräuchlich,  bie  längeren  in  ber  Qceronifchen 
iprofo,  bie  fürjeren  bei  ^Dichtern  unb  in  fpäterer  ^profa.  Puhes,  erwachfen, 
®en.  pubcris,  ifl  ein  Slb/ect.  einer  €nbung,  ober  baö  €ompo|itum  impübes, 
@en.  impuberis,  h«t  eine  9^ebenform  impubis,'  e,  0en.  impübis,  jn^eier 
€nbungen,  J.  55.  impube  corpus. 

S(nm.  2.  ^u  ben  5(biectit)ie  fönnen  noch  gerechnet  toerben  bie  oon 
verbis  Iransitivis  abgeleiteten  @Ub(laUtioa  ouf  eor,  55.  pracceptor, 
Tictor.  iföeil  Ite  nämlich  fehr  leicht  ein  Femininum  auf  trix  bilben,  i.  55. 
praeceptrix,  victrix,  fo  befomnteii  iie  toegen  biefer  55eweglichfeit  (f.  oben 
Sop.  6,  4)  fajl  bie  ©eltung  oon  2lbjectioi^,  unb  auch  V^fa  fagt  man 
).  55.  Victor  exercitus,  bog  (tegreiche  Spttx,  unb  im  Femininum  victriccs 
litterae,  bie  ©iegcgnachricht,  in  tarn  corruptrice  provincia,  in  einer  ^rO- 
oini,  toelche  fo  leicht  bie  55eamten  oerbirbt,  befonbero  hünftg  mit  animos, 

55.  contemptor,  adiniralur,  viclor  U.  f.  f.  aniraus.  @0  £ioittg  1,  56 
POm  £«^j55rntUgt  ilie  Uherator  populi  Kum.  animus^  gleich  aliquando  li> 
beratoras  populum  Rom.,  ^citUg:  edaclus  in  domo  regnalrice  tm  rc^' 
gierenben  ^)aufe.  <S:{ehe  55entlep  in  ^orai  Od.  4,  9,  39.  ^Dennoch  i(l 
ber  abjectioifche  ©ebrauch  biefer  substant.  mobilia  in  ^rofa  befchränft,  bie 
dichter  abeif  behnen  ihn  oiel  toeiter  auo,  unb  gebrauchen  auch  bie  ©riecht' 
fcheti  ^atronomica  auf  as  unb  is  in  berfelben  5(rt,  Coib  Pelias  basta, 
laurus  Parnäsis,  Ausonis  ora,  Silhouis  uiida,  53irgil  ursa  Libystis  11.  f.  f. 
Sag  aber  befonberg  iu  bemerfen  ifl,  Ite  geben  ber  weiblichen  $orm  beg  ^lu- 
ralig  auf  irices  auch  eine  neutrale  ©nbung  tricia^  unb  jagen  }.  55.  victri- 
cia  bella,  uliricia  lela,  woburch  bann  uoch  ih^^i^  Freiheit  biefe  @ub|lantioa 
im  tpiuralig  pt  5(biectioen  breier  ©nbungen  werben:  victores,  victriccs, 
victricia.  3(uch  Pou  bem  @ubii<  hospes,  ber  ©a(l,  hüben  bie  j^ichter  ein 
9^eutrum  $lur.  bospiu  mit  abjectioifchem  ©ebrauch- 

4*  3n  J^inficht  ber  S)cf(inatton  ber  5tbjectipa  ift  ju  besi03 
merfen,  baß  bic  S<^miniita  auf  a nach  ber  crflcn,  bie  ^a^rutina 
auf  US  unb  auf  er,  ivclchc  im  gemininum  a hdben,  unb  bie 
^Reutra  auf  lun  nach  ber  jmciten  !Deflination  ab^emanbclt  mer« 
ben.  ^üe  anberen  €nbungcn  gehen  nach  ber  britten  ^eflination. 
S)aher  ifl  oben  bet  ber  Ü)efiination  ber  (Subflamipa  auch  <iuf 
bie  5(bjcctipa  Diücfficht  genommen  unb  bai  ^bmetchenbe  bemerft 
tvorben;  in^befonbere,.  baß  oiele  auf  er,  a,  um  ba^  c au^floßen^ 

0.  44,  unb  baß  bie  ^bjeettoa  nach  ber  britten  S)eflination  ges 
m'einhin  im  3(blatipuö  0ing.  i,  im  S^eutro  ^(ur.  ia  unb  im 
©enitiPU«  ^lur.  ium  höben,  0.  i>9  u.  ßgb. 

31  nm.  ©ag  iparabigma  für  bie  Slbjectioa  eintr  ©nbung  wirb  alfo 
fblgenbel  fein; 
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Nom. 

Singularls. 

Pluralis. 
es.  Neutr.  ia 

Gen. 

is 

iiim,  nun  ^b^il 

Dat. 

• 

1 

ibus 

Acc. 

em.  Neulr.  wie  Nom. 

es.  Neiiti*.  ia 

Voc. 

wie  Nom. 

wie  Nom. 

Abi. 

i,  jum  itb^il 

ibus. 

5.  3nbeninablc  2lbjcctii>a  finb  nequam,  mc^t^nufig, 
frugi,  (ciö-  !5)atiü  bc«  im  iWoniinat.  im^ 

gcbrclu(^H4)cn  frux,  aber  abjcctibifd)  ba^  babon 

abgeleitete  2lbj.  frugalis  Qm  imgcbrduc^licf)  ifl,)  praesto,  bereit, 
nur  mit  einem  ^emi>u^  bon  esse  berbunben,  ferner  semisi  im^ 
mer  mit  Siu^lajfung  ber  ^onjunction  in  ber  ^ebeutimg  unb  ein 
^alb  iu  anbern  SÄ^itbörtern  al^  inbeflinablcö  ^bjectibum  gefiettt, 
3.  35.  rccipc  imcias  qiiinquc  sciiiis,  nimm  fünf  unb  eine  ^albc 
Uuie;  alfo  nic^t  ju  bcnbcd)fcln  mit  bem  ©ubfiantibum  semis, 
©enit.  semlssis,  f.  oben  §.  87  (Enbe.  SSeraltet  unb  nur  bei 
S)i4)tern  in  0cbrauc&  geblieben  ifl  potis  ober  pole,  im  0tanbe, 
mit  einem  i^empu^  bon  esse  berbunben  (ivorau«  bann  jfgj.  posse 
entflanben  ifl),  damnas,  fd)ulbig,  in  ber  juriftifc^cn  0prad;c,  nur 
mit  esto  unb  suiiio. 

Defccliva  nuincro  finb  ,pauci^  IbDiige,  unb  plcrhpie, 
'bic  meiflen,  iveld)e  in  bei*  gemöbn  licken  ©i^rae^c  hei  ©ingulari^ 
ermangeln.  !Dcnnnutibum  bon  paueus  fommt  im 

Neutrum  bor,  pauxillum  ober  pauxiUulum  (etma^  ibcnige^), 
feiten  in  anbern  ©eneribu^.  3)cr  ©ingulari^  plerusquc  ifl  ber* 
altet,  unb  flnbet  fic^  nur  noc^  bei  ©allufl,  bem  greunbe  folc^cr 
2lltert^ümli<bfeit  im  2luebrucf,  5.  pleraque  juventus,  nobili- 
tas,  Slee.  plerumque  exereilum,  jebod)  baö  tJ^cutrum  plerum- 
que  (ber  größte  ^^eil)  auc^,  tvieivo^l  nur  einzeln,  bei  ©alluft 
unb  imni,  ©onft  ifl  e^  (nad)  267)  $lbbcrbium  gemorben 
mit  ber  35eb.  meiflen^. 

Defecliva  casibus  ftnb  mehrere,  bereu  Sf^ominatib  ©ing. 
nie^t  gebrdue^lid)  ifl,  ober  nic^t  naebgemiefen  merben  fann,  mic 
Sons,  febulbig,  unb  seminex  (ober  seminecis),  b^lbtobt,  unb  ei* 
nige  anberc  folcbe  €omi>ofitaj'  ferner  finbet  ficb  bic  gorm  eele- 
rus,  übrig,  unb  ludierus,  fjja^bttft/  (ober  eeter,  ludieer?)  ni<bt, 
U'obl  über  bie  anberen  ©enera  im  3Rominatib.  ©enitib 
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primoris  fc^(t  bcr  SRoniiiiatiü  (prinior  ober  primoris?)  licbfl  bCii 
neutralen  gornten.  Sicero  gebraucht  baö  5ffiort  nur  in  bcr  9lc: 
ben^art  priiiiüribuä  labris  (neben  prlmis),  aiibere  gebraudjen  ben 
^lur.  häufig  glcicf)  principes,  fubftautibifc^  bic  @rc^cii  eine» 
33olfe.  Parum,  }u  »eilig,  SJ?cutrum  con  bem  peraltetcn  parus, 
tvomit  parvus  ju[aiumcn^ängt,  »irb  fubfiantivifc^  nur  al^  üRont. 
unb  2lcc.  gebrauch)!.  Necesse,  not^iwcnbig,  ifi  nur  al«  Sicutruin 
mit  est,  erat  u.  f.  f.,  unb  mit  liabcu,  liabes  u.  f.  f.  bor^anben, 
ba^  gleic^lautcubc  neccssum  aber,  cbcnfalliS  mit  est,  erat,  au^cr 
ber  beralteten  ^atinitÄt  fc^r  feiten,  ©oiift  bient  al«  ülbjectiinim 
bafür  ncccssarius,  a,  um.  ©Icict)fal(5  bcraltct  ifl  volupc,  angcs 
nel)m,  mit  est,  erat.  SSen  mactu.s,  a,  um,  mclc^cö  alÄ  eine 
3ufammcujief>ung  au5  magis  auctu.s  augtfclicu  mirb,  fomuit  nur 
macte  mit  bem  3mpcratibuö  uon  esse  bor;  ob  bcr  ^(uraliö 
macll  (ober  unbcranbert  niacle)  este,  beruht  auf  jmeifelfiaftcr 
£e^art  bei  £ib.  7,  36  unb  Pliii.  iiat.  bist.  2,  12.  Liv.  2,  12 
Jubereni  te  macte  virtule  esse,  Ibcil  esse  in  bicfein  3i*f»tnis 
men^ang  bie  ©teile  bc5  3mpcratib6  bcrtritt.  23crgl.  ©pntaj  2lbl. 
§.  453.  S)et  ©enitib  fcf)(t  bcn  plerique,  ibofiir  bann  ba5 
gleid^bcbcutcnbc  plurlmi  ai»l)ilft. 

Ca{).  25. 

6^om^at(itioii  ber 

1.  !S>ie  Slbjcctiba  (auc^  }um  X^cil  bie  ißarticipia  fpnlf.  21ct. 
unb  ^crf.  ^aff-,  tveun  fic  al£  21bjcctiba  gebraucht  ibcrbcn)  tbiu 
tun  burc^  eine  SSeränberung  in  ifircr  &ibung  gcfleigcrt  merben, 
um  au^iubruefen,  baß  bie  ©igenfe^aft  einem  ©egeufianbe  in  einem 
ll&ßcren  ©rabe  ober  im  fiß elften  ©rabe  {ufommt.  IDieS  ftnb 
bie  fogenannten  gradus  coinparationis  (SSerglcicfiuug^flufcu), 
nimlicfi  ber  gradus  comparativus  bei  bcr  93crglci(f)ung  unter 
jiveien  (iperfonen,  Dingen  ober  StiH^iiibcn ) unb  bcr  gradus  su- 
perlativus  bei  ber  IScrgleic^ung  unter  mehreren.  Die  ©runb: 
form  ^eißt  in  biefem  SSer^dltuiffe  bcr  positivus. 

3(nm.  (Ran  bergleidbt  ein  Subject  mit  einent  mtbera,  ober  mit  ibm 
felbg  |u  anberer  3nt,  ober  in  ber  einen  Sisenfebaft  mit  ibm  fclbß  in  einer 
onberen,  }.  23.  Gajus  docUor  «<t  quam  Marens, -ober  Gajns  doclior  nuue 
est  quam  fuit,  ober  Gajus  doctior  est  quam  justior  (f.  Über  biefe  figeil' 
3ump(«  ®tamm.  loti  auf).  7 
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tljiimlicbFeit  be^  £at.  Stu^brud^  §.  690).  £)er  Somtiarati»  wirb  aber  auc^ 
mit  Stuiilaffuns  eine^  0ebanfen^  für  nimis,  su,  (u  febr,  gebraucht/  i- 
si  tibi  quaedam  videbuntur  obscuriora,  {11  builfel/  b.  b-  bUllficr  aU  ti 
feilt  feilte,  quam  par  erat;  ober,  »ic  wit  oucb  fagett,  etwag,  ein  wenig 
bunfel,  in  welchem  @inn  oiicb  paulo  binjugefe^t  wirb,  pauh  liberius  lo- 
cutiis  est,  er  bat  etwae  freimütbig  g^preeben,  b.  b-  rtwa«  tü  freimütbig. 
iDer  @uperlatie  ebne  J^iniufügung  ber  oerglicbenen  0egenfiänbe  eer(iär(t 
gewübnlieb  «ut  ben55egriff  gleich  bem  IDeutfcben  febr,  }.  55.  homo  doctis- 
slinus,  nicht  immer  „ber  gelebrtefle,"  fonbern  oft  „ein  febr  gelehrter  5Wann," 
intemperantissime  vixit,  er  lebte  febr  auefcbweifenb.  lOeebalb  fann  ein  fei» 
eher  eiuperlati»  noch  bnreb  einen  Cfomparati»  iiberboten  werben,  }.  55.  Cic. 
de  ofl.  3,  33  tibiqae  persaadc,  esse  te  quidem  mihi  carisshnum,  sed 
multo  fore  eariorem,  si  talibas  pracceplis  laelabere. 

2.  S)cr  ^omparatip  <£nbuiig  lur  für  ba$ 

culimtni  unb  ^cmiiünuni,  tinb  lus  für  bci^  97cutrimi,  ivricbc  an 
beit  ©tanini  bcö  5fflortc^,  fo  wie  er  fief)  in  ben  casibus  obliquis 
jeigt,  nach  5SSegwerfung  ber  Safnöenbuiig  (i,  o,  is,  em  u.  f.  f.) 
gehängt  werben.  50fan  fann  alfo  bie  praftifche  Kegel  nierfen:  ti 
werbe  or  ober  us  an  benjenigen  €afu^  be«  ipcfitib«  gehängt,  ber 
auf  i auSgeht,  b.  h-  f'ci  benen  nach  ber  ^weiten  S>eflination  an 
ben  ©enitiö,  bei  benen  nach  ber  britten  an  ben  S)atib.  3-  35. 
doctus-doctior,  Uber  (libcri)-Hberior,  pulclicr  ( pulchri)  - pul- 
chrior,  levis -Icvior,  acer  (I).  acri)-acrior,  prudens  - pruden- 
lior,  hidulgens-indulgentior,  audax-andacior,  dives-divilior, 
velox-veloclor.  (Kur  bon  sinister  ifl  ber  Sontpar.  sinisterior, 
feiner  SBebeutuirg  nach  gleich  bein  ^ofitib,  obgleich  ber  ©enitio 
sinistri,  nicht  sinisteri  ht'^t-) 

51  nm.  Sinige  Somparatiee  nehmen  aii^  eine  ©eminutieform  an,  wie 

grandiasculus,  roajuscnloa,  longiusculus,  meliuscalus,  minascalus,  tardias- 
eulus,  phisculum.  ^ie  55ebeutung  febwanft  twifeben  bem  oerminberten 
Somparatie  ober  ipoficio,  {.  55.  minusculus,  etwao  (lein  ober  etwaO  fleiner. 

3.  ®er  ©uperlatiP  h<tt  bie  ©nbung  issimus,  a,  um, 

welche,  wie  iin  Soniparatio,  an  ben  ©tannn  bei§-^ofitipg  gehängt 
wirb,  fo  wie  er  fich  im  ©enitip  unb  in  ben  anbern  Cas.  obli- 
quis  nach  3lbwerfung  ber  ©nbung  jeigt,  j.  35.  doct-issimus, 
prudent- issimus,  audac- issimus,  concurd- issimus.  biefe 

©uperlatiü=©nbung  ehemals  ümus  gcfchriebcn  unb  gefprochen 
würbe,  ifl  fchon  §.  2 bemerft  worben.  Koch  je$t  wirb  man  eö 
fo  in  ben  3liWgaben  einiger  alten  Slutoren,  j.  $5.  ber  j?omifer 
nnb  be«  ©alluflin^,  gebrueft  flnbtn. 
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4.  5lu€na^me  ifl  aber  31t  nicrfcn:  105 

a.  S)a^  bic  5lbjcctiüa  auf  er  (fou>ol)(  bic  auf  er,  a,  um,  ivic 

Uber,  pulclier,  alö  bic  abuiulantia  auf  er,  Is,  e,  tvic  acer,  ee- 
leber,  al^  auc^  bic  ^bjcctiüa  einer  (Eubung,  u>ic  pauper,  ©en. 
pauperis),  bcii  0upcrlatil>  auf  evrimus  bilbeii,  iiibeni  fic  rimus 
an  ben  unmänberten  SRoininatii'  masc.  generis  ^än^cn,  alfe: 
pulcherriinus,  acerriinus,  celeberrimus,  paiij)errimus.  2lucb 
velus  unb  niiperus  l>aben  iin  @upcrlat.  veterrimns,  nupervi- 
mus;  von  maiurus,  reif,  finb  beibe  iiialurissimus  unb 

malurriiuus  ((entere  befenberiJ  iin  5lbbcrbic)  gcbri'iuc^Iicb. 

b.  (Pjnlijc  5lbjectiiHi  auf  llis,  lunnlid;  J'acUi.s  unb  difJicUis^ 
similis  unb  dissimUis^  gracilis,  fd)lanf,  unb  fiumi/is,  niebrig, 
bilben  ben  0uper(atlD  auf  illimub',  iiibeni  fic  limus  an  ben  ^0- 
fitiü,  nach  5lbU)crfung  ber  ^nbung  is,  Rängen,  alfo  lacillimus, 
humillimui).  Q3Dti  iiiibeciilus  ober  iinbccillis  ifl  eine  hoppelte 
§orni,  imbecillissimus  unb  iiiibecilliiiiiis,  gebräuchlich,  oon  agi- 
lis,  behenb,  aber  finbet  fid)  locber  bic  eine,  nod)  bic  anbere. 

c.  S)ie  DIbjcctloa,  tvcld)e  3ufannncngefeljt  finb  mit  dicus,  ficus 
unb  vdlus,  oon  ben  23crbi^  dicere,  tacerc  unb  veile,  bilben  ben 
^oniparatio  auf  entior,  ben  öupcrlatio  auf  cnlissiimis.  oon  ben  . 
ungebräuchlichen  unb  veralteten  gönnen  auf  dieens,  volens,  fa- 
ciens,  3.  53.  malediceniior,  benevoleiitior,  immilicentior,  mii- 
niiicenlissuims,  magiiiticenlläsimus. 


Stunt.  33oil  miriliciis  gicbt  cd  bei  ^^crcuj  (Plionn.  5,  G,  31)  miriß* 
clssiuuis,  aber  bied  unb  äbuliched  tvirb  von  ben  alten  0rantmati(ern  ald 
abit)eid)enb,  iinb  miririceniissiimis  ald  bad  gebräuchliche  bctrod)tet.  Uebrb 
gend  fehlen  dontpar.  imb  ©uperl.  üoir  mehreren  2ÖÖrtern  auf  dicus  unb 
von  ben  meiUen  auf  ficus,  laffen  fleh  menigjlend  in  unfern  @d)riftflellern 
.nicht  nad)meifen.  - ^Die  mit  /oy«/  äufammengefehten  Stbjcctiöa,  j.  55.  gran- 
diloquiis,  vaiiiloquus,  foUeii  cbeiifalld  ihre  ©rabnd  oon  loquens  bilben,  aber 
cd  lä§t  fid)  fein  55eifpicl  biefer  Strt  nad)ti'cifen,  ivogegen  (ich  l>ci  ^lautud 
mendacUoquius  Utlb  couiideutiloquius  fTllbct. 


(ttap.  26. 

Utttfd^tteBeite  nnb  ®pmp(tv<tttptt« 


1..  <Btatt  bet  etgemhümlicheu  gornieu  bc$  (komparative  unbioG 
Superlative  finbet  auch  eine  Umfehreibung  berfelbeii  burch  magis 
unb  maxime^  feltcner  burch  sunuue,  mit  bem  ^ofitivue  Statt. 

- 7^ 
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bcnjciiiijcii  Dlbjcctici^,  )vcld)c  bic  @rctbud  regelmäßig  bilbeit, 
ivirb  fie  (eiten  unb  tiieifi  nur  bon  IDic^tern  gebraucht,  mie  ed 
}.  bei  J^oraj  ^eißt  magis  bcnliis,  inagis  aplus,  aber  fie  ifb 
ein  notbnjenbigeö  bic  regelmäßige  ober  grammat 

tifd)c  ßompnrntion  nic^t  Statt  ßnbet.  ©.  bacon  unten  114. 

107  2.  Sine  Steigerung  mirb  mic^  ^erborgebrac(>t  biird)  S3or= 

(ctjung  ber  3lb»erbia  admodum  unb  bene,  rec^t,  apprime,  im- 
primis,  intcr  paueos,  borjiiglic^,  saue,  in  ber  oppido, 

valde  unb  mulliiiii,  fc^r,  unb  burrf)  bie  l|)artifel  per,  burt^au^ 
c>b.  feljr,  mclt^c  (it^  mit  bem  2lbjectipum  (unb  2lb»erbium)  iti  ci* 
nein  ©orte  berbiubet,  j.  S.  perdiflicilis,  jumeilen  jebed)  auc^ 
mieber  burc^  ein  bajtvifdjen  tretenbe«  2Bort  getrennt  mirb,  j.  35. 
per  mil)l  diffiellis  locus,  unb,  mic  sane,  au4)  no(()  bttr(()  J^iii: 
jitfügung  bon  quam  bcrpärft  Ibirb,  J.  35.  locus  saue  quam  dif- 
licllls,  locus  per  quam  diflicilis  (fe^r  feiten  quam  allein)  eine 
recht  feßr  fchmere  Stelle,  ©urcfi  bic  Sufammenfeßung  mit  per 
fönnen  nieifi  alle  einfachen  Slbjectiba,  tbclche  nur  überhaupt  eine 
Steigerung  bc5  35egriffö  julaffcn,  bcrfiärft  ibcrbcn.  Sine  geringere 
Bahl  (befenber«  in  fpäteren  Schriftftcliern)  erhält  biefelbe  93ers 
ftärfung  biirch  bie  Biiffl'iuiicnfeßung  mit  prae,  bor  anbern  ober 
überaus,  J.  j)raedi\es,  praepinguis,  praeallus,  praelongus. 
So  burch  per  tmb  prae  bcrftärfte  ülbjectiba  fbnncn  nicht  meitcr 
geflcigcrt  ibcrbenj  nur  praeclarus,  herrlich,  ftjirb  ibie  ein  einfas 
chc:^  Ulbjcctibum  bchanbelt  unb  geflcigcrt. 

Stnm.  üppiilu,  über  beffeii  Stbleitmis  bo«  ISSortetbuch  iti  bergUichen, 
i|i  feiten  imb  mehr  ber  altern  Sprache  eigen,  jeboch  auch  no^  hie  unb  ba 
bei  (EieerO,  {.  oppido  ridiculus,  unb  bntch  quam  bergärft : oppido  quam 
pauci;  aiich  mulium  finbet  ßch  iiur  feiten  fb  gebraucht.  Fulde,  fehr,  i(l 
jrear  bei  Sicero  häufig,  hat  aber  eine  eigenthnniliche  ethifche  Sorbe  (gar  fehr), 
unb  wirb  in  ber  fpäteren  fprofa  feiten  gebraucht. 

108  3.  S)urd)  33crfeßung  ber  2lbbcrbia  cliam  (ba«  ®eutfche 
noch)  bor  ben  Soniparatib,  unb  lange,  mul/o,  um  bielc«,  meit, 
bor  ben  ßoniparalib  unb  Supcriatib,  tbirb  bic  Steigerung  bcrs 
mehrt,  ghcufall«  bienen  veJ,  felhfl,  fogar,  unb  quam,  fo  fehr 
al«  möglich,  }ur  CErhShmiÖ  l>c<u  Supcriatib.  35eibc  hd^'tll 
biefe  35cbeutung  burch  *2lu«ln(fung  eine«  ^Begriff«  erhalten:  vcl 
burch  21u«la(fuug  bed  ipofitib«^  j.  Cicero  vel  opUiuus  ora- 
torum  Romanorum,  ^iccro,  ein  guter,  ober  bielmehr  getabe 
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bcr  bcflc "9f6mif(bc  SKcbncrj  (wie  mid)  vel  beim  ^oitiparatiu  in 
ber  einen  un§  befannten  ©tede  Cic.  de  orat.  1,  17  ingenium 
vel  majus  berflarft;)  quam  burd)  C'rgdnjung  »on  posse,  WtU 
au^  -babei  fte^t/  35.  quam  maximum  potest  ml- 

litum  numerum  colligit;  quam  maximas  possum  tibi  gratias 
ago.  5CBie  biefe  SBbrter  ben  35egriff  er^bb^n,  fo  bcrminbcrn  i^n 
paulum  ober  paitlo,  paululum  ober  pauhtlo,  oor  ben  ^oinpas 
rntiö^  gefegt,  paulo  doclior,  nur  um  wenig,  etwa«  gelehrter. 
Witx'aJiquqnto  crt)bbt  unb  ifl  bejal^cnb:  noc^  etwa^,  um  ets  “* 
wa$  bebcutenbe^,  ober  noeb  oiel  gelehrter.  ©.  ^ap.  74,  16. 

\r\-i 


Cap.  27. 

Itnte^elmn^tge  unb  mangelhafte  @pm|iaeattpir. 

V 

V 1.  Einige  2ibjectioa  bilben  i^re  0rabu^  ibeil^  oon  einer  109 
alten  imgebrduc^Iic^jen  gönn,  tbeil^  oon  anbern  gleic^bebcutenben 
2B6riern. 

Bonus,  gut  melior 

Malus,  fc^lec^t  pejor 

Magnus,  gro^  major 

Multus,  Oie!  3Reutr.  plus 

^lur.  plures,  plura 
Parvus,  Kein  minor 

Nequarri  j f.  §.  103  nequior 
Frugi  ) indecl.  friigalior 
Egenus,  bürftig  . egentior 
Providus,  00rfid)tig  providentior 

21  nm.  Multus  tmb  plurimus  werben,  wie  int  ^eutfeben,  nur  im  ^lu- 
rali^  öon  ber  3abl  gebraucht.  3m  ©ing.  ijl  multus  gleich  vielfach  ober 
grof,  multus  labor,  multa  cura,  uub  fO  JUWeileU  ttUch  plurimus,  fj.  25. 
plurimam  salutem  dioo.  ^Dichtet  gebroiicheu  jeboch  auch  ben  @ing.  mul- 
tus unb  plurimus  im  @inu  be^  ^luralil,  25.  multa  unb  ‘plurima  avis, 
gleich  multae,  plurimae  aves,  fehr  Oiele  25Ügel,  multa  canis,  öiele  3^0^- 

hunbe.  25om  (lomparatio  fommt  im  @ing.  nur  Hi  2Reutrum  oor,  im 
2^1om.  unb  2lec.  plus,,  mehr,  fubflantioifch  gebraucht,  im  ©enit.  pluris  unb 
2lbl.  plure  mit  au^gelaffenem  pretü  ober  pretio  bei  ben  29erbiö  bei  ©chäheni 
unb  ÄaufenI,  für  mehr,  b.  h-  höher.  55er  fpiur.  ifl  ooUflänbig,  ©enit. 
plurium  (bejfet  all  plurum)  aber  2^eutrum  gewöhnlich  plura  (fdten  plu- 
tia)  f.  §.  65,  66.  ^er  ©uperlatio  plerique  fommt  oon  bem  ocralteten 


optimus 

pessimus 

maximus 

plurimus  (gleichbcbcut.  im 
^(iir.  plerique.)  • 
minimus 
nequissimus 
frugalissimus 
egentissimus  (egens) 
providentiss.  (providens). 
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plerusquc  (f.  §.  103)  titit)  f)at  feinen  0enitio.  getvö()n(i(^en  0ebrouc^ 
^eift  plerlque  nur  „bie  meiflen/'  plurim»  Deibeö,  „bie  meijlen"  unb  „fe()t 
uiele."'  fonimt  bei  9^epo^,  durtiuö  unb  £i»ju^  auc^  plerique  öftere 
in  ber  ^ebeuttiiig  „febr  oiele,"  pleraque  „fel)r  »iele^/'  »or,  unb  Xacittid 
fe^rt  bie  ^ebeutungen  gerabe  um,  »ergl.  Hist,  i,  86  unb  3,  81,  m na(^ 
plerique  nod^  pltircs  folgt,  unb  'l,  84,*ioo  e^  ^ei^t:  Dcnm  ipsnm  multi 
Aesculapium,  quidam  Osirim,  pleriqiie  Jorem^  plariroi  DUem  patrem 
conjectaiit.  €ine  ^Öerflärfung  entfprec^enb  bem  ©eutfcjen  „bie  aUermei^en'' 
if{  plcriqnc  oinnes. 

110  2.  golocnbc  ?lbjcctipa  f)abcn  ciiiai  boppdtcn  tmrcgdma^igcn 

0upcrlatip; 

exter  ob.  exlerus,  .n,  «m,  exlerior  exlremus  u.  cxlimns 

(infer  ob.  iiiferUvS)  a,  um,  inferlot  Infinruis  u.  imiis 

(super  ob.  superus)  a,  um,  superior  suprcmus  ii.  summus 
(posier  ob.  posterus)  a,  um,  posterior,  poslrcmus  u.  postümus. 

^nm.  ^ie  eingeflantnterten  formen  finb  entmeber  (mie  poster,  poste- 
ms)  gor  nid^t,  ober  nur  in  ber  oerolteten  £atinitöt  nod^iutoeifen,  too^  aber 
beii  ©ebraucb  ber  casus  obliqui  unb  ber  anbem  ©enero  ni(^t  binbert.  Ex- 
ter beift  aufen  befinblicb,  im  firn,  exieri,  Jrembe,  Stuemärtige;  inferus, 
unten  beftnb(icb>  snperus,  oben  befinblicb,  J.  55.  mare  snperum,  inferani, 
»on  ben  beiben  9!Xeereti,  welche  3l«iit»  einfcbließen.  Posterus  (wofür  prae- 
postcrns  {etigt)  bebeut  nachmalig,  folgenb;  im  ^lur.  finb  jiosuH  ^ach^ 
fommen.  53on  obigen  0upcrIatioen  i(l  extimas  febr  oiel  feltener  alo  extre- 
raus,  unb  ber  @uperlatio  postumns  fommt  nur  in  ber  55ebeutung  lebtel, 
. nächgeborne^  :finb  oor. 

m 3.  ftnben  fich  cinioc  Komparation  unb  Superlation 


formen,  benen  e^  feinen  abjectioifchen  ^ofitiou^  oi^bt,  mohl 

aber  ein  oon  bem 

5lbjectloo 

aboeleitete^  5(boerbiuni,  melche^  bie. 

^ebeutung  einer  ^rapofition 

hat: 

(cilra) 

cllerlor 

cilimus  (am  meiflen  bie^feit^,  ju;. 

nilchfl)  s 

(ultra) 

ulterior 

ultimus  (diißerflc) 

(inlra) 

interior 

intimus  (inncrfie) 

(prope  baoon 

_ 

' 

propinquus) 

propior 

proximus  (nachfle) 

ba^fgen  oon 

deterior 

deterrimus  (fchlechtefie) 

ocior 

oeissimns  (fchneÜfie) 

potior 

polissimus  (oorjuglichfle) 

prior 

prlmus  (erfle) 

öiebt  mcber  al^  Jlbjectioum,  noch  al^  ^bocrhium  einen  ^ofitiou^. 
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anm.  Deterior,  deicrrimus  i(i  {u  »crgleic^en/  aber  nic^t  iu 
fein  mit  pejor,  pessimns.  Pejor  ()ei$t  in  b<r  SXegel  fcblec^tcr  nU  etwa« 
©cblcc^tc«,  (alfo  €ompar.  »on  malas,)  deterior,  geringer,  fc^fec^tcr  aB  etwai 
©iiteS,  aifo  »on  bonus  berabfleigenb,  reie  melior  auffieigt.  gii  potior,  po- 
tissiinus  gilt  baÄ  »eraltete  potis  (f.  §.  103)  aB  *pc|iti»,  tinb  prior  fann 
man  auf  ba«  abuerbium  prae,  jiiocr,  jurüeffübren. 

4.  ©er  goniparatio  fcl;(t  Don  ben  Slbjcctibcn:  112 

falsus,  falfd)  falsissiinus 

diversus,  »erfcfiicbcn  diversissimus  (Sotiipar.  fc(tcn) 

inclitus,  bcrüftnit  inclitissiinus 


novus,  neu  novissimus  (bcr  lc$tc) 

sacer,  ^cilig  sacerrimus 

vetus,  nit  (baju  velustior)  yeterrimiis  (velustissimus) 

unb  bon  einigen  al^  ^jeet.  gebrauchten  ^articipien,  aB  meri< 
tus-meritissimus. 


5.  ©cn  ©nperlati»  entbehren  bic  nieiften  Sibjeetiöa,  113 
welche  mit  ber  Snbnng  ilis  unb  biHs  t>on  SSerbiö  abgeleitet  finb, 
nebfl  benen  mit  ber  (Enbung  ilis  iwn  ©ubfiantibid  abgeleiteten 

(f,  §.  250),  unb  folgenbe  einjelne:  agrestis,  bdurifch,  alacer,  ■ 
lebhaft,  ater;  fchwarj,  caecns,  blinb,  declivis  unb  proclivis, 
abwdrtä  unb  borWilrW  geneigt,  deses  (Sontp.  desidior),  träg, 
jejurms,  nüchtern,  longinqiuis,  Weit  entfernt,  propinquus,  nahe, 
protervns,  niuthwillig,  safiitaris,  hcilfani,  satur,  gefdttigt,  sur- 
das,  taub,  tcrcs,  ruiib,  vulgaris,  gemein,  ©o  giebt  eö  auch 
tJOn  adolcsccns,  jnvenis  (Somp.  junior  auö  juvenior)  unb 
senex  (Souip.  senior),  welche  iffiorter  abjectibifch  tomparirt  wers 
ien,  feineii  ©uperlatio. 

anm.  ®cdj  »erben  »oU^änbig  eemparirt  bie  Adjectiva  verbalia  ama- 
bilis,  lieben^wertb,  fertilis,  fruchtbar,  nobilis,  befannt,  ignobilis,  unbefannt, 
mobilis,  beweglich,  ntilis,  niihlich- 

6.  3wei  iUbjeetioa  ftnb  blo^  al^  Somparatioe  ODrhanben: 
anterior,  ber  Borbere,  unb  sequior,  geringer,  ©ie  iReutra  be« 
le^teren,  sequius,  geringer,  unb  (SIbBerb.)  secius,  anberö,  finb 
nur  in  ber  ©chreibart  Berfchieben. 

7.  93iele  ?lbjectiBa  werben  gar  nicht  eomparirt,  weilii4 
ihte.93ebeutung  feine  ©feigetung  julciht,  wie  bie,  welche  einen 
©toff,  bie  J^erfunft,  einen  S5ejig,  eine  beflimmtc  3cit  anjeigen, 

ä.  35.  aureus,  golbcn,  adamanliiius,  fWhIcm,  Graecus,  peregri- 
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nus,  fmnb,  equlnus,  üoni  ^ferbc,  socialis,  bif  SSunbWgenofftB 
bctrffffnb,  palerniis,  cAterlic^,  aesfiviiR.  fpmmrrli(^,  hibemas, 
n*iitt(Hi(^,  vivus,  am  Jcbni. 

Sinnt.  Slucb  dexter,  Kcb«,  unb  sinister,  (inO,  fcbrintit  1«  8«-' 
büren;  «bet  bennocb  fenimen  bie  S#mporati»c  dextcrior,  sinisterior,  unb 
ber  unreselmäfige  0uper(.  dextimus  «or,  (sinistTmns  wirb  angeführt,  läft 
fi(b  aber  nicht  nochweifen,)  jeboch  «b»r  srabueUen  Unterfchieb  ber  SSebeutung. 
Dexter  beb.  auch  f.  ».  a.  gefchicft,  sinister  f.  ».  a.  wiberwdrtia,  «mb  in  bie/ 
fer  S5eb.  wirb  dextcrior  aiü  wirtlicher  Qfomparati»  gebraucht. 

3Inberc  bilbrn  ^onibaratib  unb  0tihrr(atio  ivmigflcng  nicht 
auf  bic  gcmbhnlichc  grammatifchc  31rt  burch  bic  3lnh<uigfi)lbtn  ior 
unb  issiinns,  fonbcrn  umfchrcibcn  fie,  mrnn  ti  ber  @inn  tcs 
forbrrt,  burch  SSorfe^tuig  ber  älbberhia  inagis  unb  maxime  unb 
btird)  bie  anbern  ahen  angesehenen  ^artifeln.  S>ajti  gehören 

a)  biejenigen  Slbjectina,  in  welchen  tcr  ber  Snbtuig  us  ein  93os 
fal  corhcrgeht,  i.  35.  itlonens,  dubiu.s,  necessaritis,  noxius,  ar- 
duus,  ingenmi.s  — €oinparatib  magi.s  ncccs.sarius,  ©uperfatib 
maxime  ncce.sRariiis  u.  f.  f.  IDod)  gilt  qu  nicht  alg  borhergc* 
henbet  58ofal,  inbem  u in  biefer  93crhinbiing  jtt  einem  Sonfo» 
nanten  geworben  ift  (f.  oben  5),  aifo  j.  35.  anliquus,  rcgel» 
milbig  domparatib  antiquior,  @uperlatib  anliquissimus. 

Sinnt.  ^ obige  S&ejtintmung  gatq  auf  bent  ^ohlftang  beruht,  worü/ 
ber  baü  Urtheil  wechfelt,  fo  finben  (ich  auch  Sluünahmen  «on  berfelben,  unb 
namentlich  wirb  oon  Slbiectioiü  ouf  uus  ber  ©uperlatio  hüuftg  grammatifch 
regelmäßig  gebilbet:  Sieero  unb  ©neton  gebrauchen  assiduissimns,  ©aDuft 
strenuissimus,  Doib  exiguissimus  tinb  vacuissiinns,  wogegen  bie  Somparo/ 
tioe  biefer  SBürter  oiet  fchlechtere  Slutorität  haben.  S5ei  ben  Slbjertioig  auf 
ius  finbet  bie  grammatifche  (Eomparation  feltener  aU  bei  benm  auf  uns 
©tatt,  unb  iwar  im  Somparatio  burch  Sluügoßung  beü  einen  i,  noxior  bei 
©eneea  de  dem.  13,  iudnstrior  bei  bem  angeblichen  €ieero  de  domo  11, 
egregins  bei  ^uoenal  11,  1'2.  3m  ©uperlatio  ftnbet  (ich  nur  egr^issimos 
bei  ©elliuü,  unb  im  filbenien  Zeitalter  ber  ©prache  (bei  SurtiuO,  ©eneea, 
Sacitug)  befonberl  h«n|tg  pUssimus,  welche  S»rm  hoch  Cicero  bem  Itrium/ 
oir  Slnteniug  aO  gant  unlateinifch  oorgerüctt  hatte  (Philipp.  13,  9).  ^ie 
formen  (piens)  pientcs  unb  pientissimus  finben  (ich  nur  in  3uf<hriflen.  Stuf 
eus  giebt  ti  feine  SluOnahme,  nur  bie  fpäteren  3uriflen  gebrauchen  ben 
(Eontparatio  idoncor  für  bog  mifflingenbe  idoneior. 

b)  33ie(e  3(bjectioa,  welche  mit  ©uhflantioig  unb  SSerhig^  jus 
fammengefegt  (tnb,  J.  35.  degener,  Inops,  magnanimus,  conso- 
inis,  foedifrägns,  hunbhriichig,  pestifer,  SSerberhen  hringenb,  ober 
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bie  niittetft  ber  Snbimgcn  icus,  idus,  ülus,  älis,  ilis,  bundus 
oon  anbcrn  SBbrtern  abgeleitet  ftnb,  j.  35.  modicus,  creddus, 
irepidus,  rabidus,  rubidus,  garndus,  sedulus,  cxitialis,  mor- 
talis,  principalis,  anitis,  liostilis,  scurriUs,  furibundus. 

Sinnt.  €ine  SXegel  lS$t  jicb  auj  biefer  i&emerfung  nicht  bitten,  benn 
e<  giebt  genug  {ufammengefe^te  unb  nie  bie  obigen  abgeleitete  Slbjectioa,  bie 
bennoeb  comborirt  nerben.  0o  bie  mit  mens  unb  cor  {ufammengefe^ten 
amens,  demens,  concors,  discors,  vecors,  iinb  bie  fcT)On  oben  ongefiil)rten 
auf  dicas,  ficus  unb  volns.  ^ag  Wörterbuch  muf  immer  befragt  nerben, 
unb  hoch  ifi  ti  tmetfmäfig,  baö  Cinielne  unter  genijfe  SIbtheitungen  tufam/ 
mentnfaffen. 

c)  Snbli^  eine  gro^e  Slnjahl  ciujeln  her 

Mangel  ber  grantmatifchen  Komparation  hefrembet,  aber  befio 
mehr  gemerft  tverben  mu^:  albus,  mci^,  almus,  gnübig,  cadu- 
cus,  hiitfädig,  calvus,  fahl,  canus,  gran,  curvus,  fmmm,  jerus, 
milb,  gnarus,  funbig,  lacor  unb  mutdus,  jerriffeu  unb  oerflüms 
melt,  iassus,  mübe,  mediocris,  mittclmd^ig,  memor^  eingebenf, 
merus,  rein,  mirus,  tvunberhar,  mulus,  fiamm,  navus,  thätig, 
nefastus,  fünbtich,  par,  gleich,  panlis,  gleichmäßig,  dispar,  un« 
gleich,  properus,  eilig,  rtidis,  roh,  trux,  hatfeh,  (wobei  trucu- 
lenlus  aii^hilf^)  vagus,  hcrumfircifenb. 

Cap.  28. 

I¥iimeralia  cardinalia. 

®ie  3ahlw6rter  (nomina  numeralia)  finb  thrilÄ  Slbjectioa,  115 
theil^  Stboerbia.  S)ie  abjcctioifchcn  Sahlw&rtcr  antworten  auf 
folgenbe  fragen:  1)  wie  Diele?  ).  35.  ires,  Drei  (cardinalia, 
©runbjahlwbrtcr).  2)  bet  wicDielfic,  terüiis,  ber  britte  (ordi- 
nalia,  Orbnunggjahlen).  3)  wie  Diele  jebeö  3)fal?  temi,  iuts 
met  brei,  je  brei  (dislributiva,  Kinthcilnng^jahltn).  4)  wie  Di'els 
fach?  triplex,  breifach  (multiplicativa,  fScrDielfcUtigung^jahlen ). 

5)  wie  Diel  ?0?al  mehr,  triplum,  breimal  fo  groß  (proportio- 
nalia,  33erhältnißiahlwbrtcr).  ^ic  aboerbialifchen  3ahlw5rter  (Ad- 
verbia  numeralia)  antworten  auf  bie  §rage  Wie  Diel0O?al? 
j.  35.  ter,  breimal. 

1)  Numeralia  cardinalia. 

IDie  Cardinalia  auf  bie  ^rage  Wie  Diele?  (cpiot?)  ftnb 
bie  ©tamrawörter  ber  übrigen  Snumcralia.  2)ie  brei  erfien,  unus. 
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duo,  tres,  i\)crben  beflinirt  unb  ^abcn  »crfd)!cbcnc  ©cnern,  bic 
folöcnbcn  10  unb  bic  Seiner  bi^  100  finb  um>crÄnbcrlic^. 
S)ic  3ablcn  ber  .^unberte,  200,  300  u.  f.  f.  nehmen  micber  bic 
S)cflinatipn  an,  unb  bejeiebnen  bn^  0cmi^  bureb  bic  0ibung; 
taufenb,  mille,  ifl  nicht  311  befiiniren,  b^t  aber  einen  befünirbaren 
^(urali^  für  bic  fplgcnbc  S^cibc.  0nc  bi^bf’^f  (Einheit  (^Oiifiioii, 
SBiflion)  öicbt  c^  nicht,  beim  eine  Million  mirb  burch  50^ulti* 
plicatiou  au^^ebriicft : decies  centena  mllia,  sebumal  bttnbert 
taufenb,  ober  decies  allein,  mit  Sluölaffung  uon  centena  milia, 
iticnigfien^  wenn  sestertium  (HS)  babei  fleht,  unb  fo  vicies, 
2 ^iö.,  octogies,  8 50cil(.,  centies,  10  ?0?ill.,  inillies,  100  S)?i(l., 
bis  millies,  200  5i)?illionen. 


Singularis. 

N.  unus,  -una,  unum 
G.’  nnius 

D.  uni 

A.  unum,  unam,  unum 
V.  mie,  una,  unum 
A.  uno,  una,  uno. 


Pluralis.  ^ 
uni,  unae,  una 
iinorum,  unarum,  unorum 
unis 

unos,  unas,  una 
' unis. 


' 2(nm.  ©er  0enitio  @ingul.  nni  unb  ber  ©ati»u6  uno,  unae  finb  feb 
ten  unb  untlflOifcb-  Uebrigen^  »ergl.  §.  49.  ©er '^Jlurali^  uni,  unae,  una 
finbet  al^  feine  Stnmenbung  nur  bei  pluralibus  tantum,  j. 

unae  nuptiae,  eine  J^Ocbiett,  una  castra,  ein  £nger,  unae  litterae,  ein 
55rief.  nachher  0ap.  30.  Unus  wirb  aber  auch  ein  reinem  2tb;ectinum, 
inbem  e^  feine  Gebeut.  oIö  3<*hlwort  ablegt,  unb  bie  Gebeut,  allein,  einerlei, 
gleich  annimiUt,  J.  Caes.  b.  G.  4,  16  Uni  Ubü  legatos  miserant,  bie 
Ubier  allein,  Cic.  p.  Flacc.  26  Lacedaemonü  septingentos  jam  aimos  unis 
moribus  viviinf,  mit  einerlei  @itten. 


Duo  unb  tves  finb  natürliche'  pluraiia. 

N.  duo,  duae,  duo  tres  (Masc.  u.  Fern.),  tria 

G.  duorum,  duarum,  duonim  trium 

D.  duobus,  duabus,  duobus  tribus 

A.  duos  unb  duo,  duas,  duo  tres  (Masc.  u.  Fern.),  iria 
A.  duobus,  duabus,  duobus.  tribus. 

2t  nm.  SGÖie  duo  geht  auch  amho^  ae,  o,  beibe,  ebenfalls  mit  ber 
boptJelten,  noUfommen  gleidhseltenben  ^orm  im  2tccufatiö  ambos  unb  ambo. 
3n  ber  ^erbinbung  mit  pondo,  ^funbe,  fegte  man  dua  pondo  unb  tre 
pondo  für  duo,  tria,  mit  einem  »on  ben  2llten  felbfl  anerfannten  25arba^' 
riemue  (f.  jQuintil.  1, 5, 15).  ©ie  9?ebenfbrm  Ui  ©enitit^ö  upn  duo  duum 
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in  fcer  Sufammenfe^ung  duumvir  ffff#e()enl>,  unb  wirb  Wujig  in  9Jet/ 
bmbung  mit  milium  gebraust:  fo  fagt  fliniug  (aber  fe  au<^  Ofat/  £i> 
Viul),  er  bob?  ftin  SQerb  gef(bb|>^  e lecUone  Toluminum  circiter  duum 
milium. 

4.  ini.  ob.  IV.  quattuor 
,5.  V.  quinqiie 

6.  VI.  sex 

7.  VII.  septem 

8.  VIII.  octo 

9.  VIIII.  ob.  IX.  novem 

10.  X.  deccm 

11.  XI.  undecim 

12.  XII.  duodecitn 

13.  XIII.  tredecim  ober  decem  99.  IC.  undecentuin  obfr  no- 

et  tres  itnb  fre.s  et  de-  naglnta  novem  unb  novem 

cem  (decem  tres  £io.)  et  nonaginta 

14.  XIV.  qiiattuordecim  (de-  100.  C.  centum' 

cem  quattuor  ?io.)  109.  CIX.  centum  et  povem 

15.  XV\  quindecim  obft  centiun  novem 

16.  XVI.  sedecim  (sexdecim  200.  CC.  ducenti,  ae,  a 
ober  decem  et  sex)  300.  CCC.  trecenti,  ae,  a 

17.  XVII.  decem  et  septem  400.  CCCC.  quadringenti,  ae,  a 

ober  septendecim  500.  13.  ob.  D.  quingenti,  ae,  a 

18.  XVIII.  duodeviginti  ober  600.  DC.  sexcenti,  ae,  a 

decem  et  octo  700.  DCC.  septingenti,  ae,  a 

19.  XIX.  linde viginti  ober  de-  800.  DCCC.  octingenti,  ae,  a 

cem  et  novem  900.  DCCCC.  nongenli  ober 

20.  XX.  viginti  noningenli,  ae,  a 

21.  XXI.  unus  et  viginti  Ober  1000.  CID.  Ober  M.  mille 

viginti  unus  2000.  CIDCID.  ober  MM.  duo  ' 

22.  XXII.  duo  et  riginti  ober  milia  ober  bina  milia 

viginti  duo  5000.  IDD.  quinque  milia 

23.  XXIII.  tres  et  viginti  10000.  CCIDD.  dec.  milia 
28.  XXVIII.  duodetriginta  ob.  100000.  CCCIDDD.  centum 

octo  et  viginti  milia. 


29.  XXIX.  undetriginla  Ober 
- novem  et  viginti 

30.  XXX.  triginta 
40.  XL.  quadraginta 
.50.  L.  quinquaginta 
60.  LX.  sexaginta 
70.  LXX.  Septuaginta 
80.  LXXX.  octoginta 
90.  XC.  nonaginta 


Snm.  1.  iDie  9töm.  ^Ablieid^en  (inb  aub  einfarben  geometrifeben  SU 
gnren  entffanben.  S>er  berbenbieulSre  ©trieb  I id  einL  J»ei  (i<b  freuienbe 
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©triefe  X ftnb  10,  ^iefe  Sigur  falbirt  V 5,  tet  ^>erpenbtculore  mit  einem 
forijontalen  tmten  »erbtinben  L 50,  ein  gleicher  forijentder  oben  ange-^ 
fe^t  c 100.  ^«rau^  ift  er|l  abgerunbete  C entflanbcn,  jufäUig  auef 
ber  Stnflanglbuefjlabe  oon  centum.  nnigeFeftte  3eicfen  3 (apostro- 
phus  geneinnt)  mit  bem  ©trief  baoor  13  ober  jfgj.  D bebeutet  500.  ^ei 
jeber  5Dtultö)lication  mit  lO  fommt  ein  neuer  apostrophus  finju,  alfo 
133  = 5000,  1333  = 50000.  3ÖiU  num  bie  bejeief nete  ^of ( oerboppeln, 
fo  fe^t  man  eben  fo  oiele  C oor  ben  ©trief,  al^  3 bafinter  ftefen.  SUfb 
CI3  = 1000,  CCI33  = 10000  ii.  f.  f.  ^a«  jufammengef^lungene.Sei^ 
efen  für  1000  i|l  in  ben  Jpanbfefriften  oo.  M bofür  gefegt#  roirflief  ber 
Stnfangöbuefftab  oon  mille.  . ./i  Mn  . 

2t  nm.  2.  Sßenn  in  obigem , SJerjeiefnii  mefrere  ^öfiwörter  genannt 
f?nb,  fo  i|l  ba^  oorange(leUte  Söort  bae  für  ben  ©ebran^  mefr  iu  empfef-^ 
lenbe.  ©olefe  formen  wie  octodecim  unb  novendecim,  welefe  oben  nieft 
mit  aufgenommen  finb,  faben  gar  ^oine  2(utorität,  felbft  septendecim  iflnaef 
^rü’cian  (de  sig.  num.  c.  4)' nieft  fo  gut  ald  decem  et  septem,  e^  jleft 
jebodf  bei  ©cero  i«  Verr.  5,  47.  de  leg.  agr.  2,  17  UUb  Philipp.  5, '7, 
Olief  bei  Tac.  Aon.  13,  6 ffefer.  ©injeln  fleft  septem  et  decem  bei  Cic. 
Cat.  SI.  6,  septem  decem  bei  £ioiU^25, 5 unb  27,  II,  15,  decem  septem 
2io.  38,  33,  octo  et  decem  bei  Plin.  Epist.  8,  18.  §tir  octoginta  fiubet 
ftef  iuweüen  octuaginta  unb  entfpreef enb  octuagics,  ijt  aber  nieft  anjuratf en. 

L6  2)ie  ift  fnft  ganj  tvic 

im  !Deutfefcn:‘‘  ooii  20  100  geft  cntnjcbcr  bic  fichiere 

uiit  Dorein/'^obct. bic  grbgere  ofne  ei,  eilfo  quattuor  et  sexa- 
ginta'/  Ober^sexaginta  quattuor.  giir  18,  28,  38  u.  f.  f.  tmb 
für  19,  29,  39  u.  f.  f.  ifl  ein  fubtractiocr  5tu^bnicf,  duo- 
'deviginti,  duodetriglnta  bi^  undeccnlum,  fciufigcr  al^  bie  2Ibs 
bition  decem  et  octo  ober  octo  et  viginli.  >5ßeber  duo  noef 
uu  (unus)  fttitn  in  biefen  5GB6rtern  beflinirt  loerben.  lieber  100 
geft  immer  bie  grünere  3«fl  ooron,  mit  ober  ofne  et:  alfo  mille 
unus,  mille  duo,  mille  trecenti.  Ober  mille  et  unus,  mille  et 
duo,  mille  et  trecenti  sexaginta  sex.  ü^icmal^  alfo  jmei  et, 
unb  meifl  nur  bei  3)ieftern  bafür  ac,  atque  ober  que.  SIu^j 
nafmen  oon  biefen  ^eflimmungen  ftnbcn  fief  mofi,  föiinen  aber 
aU  minber  gembfniief  nieft  in  2lnfcf(ag  fommen,  unb  berufen 
jum  5:fcil  auf  falfcfcn  ^e^iartcn,  f.  unferc  3Rote  ju  Cic.  in 
Verr.  4,  55.  ' 7 , 

3)ie  llau fenbe  merben  in  ber  Siegel  burcf  ba^  beflinirbare 
©ubflantioum  milia  unb  bie  obigen  ^arbinabaflen  au^gebrüeft: 
duo  milia,  tria  milia,  quattuor  milia,  decem  milia,  unum  et 
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vigintl  milia,  quadraginta  quinque  milia  u.  f.  f.  Seltener  bts 
bient  man  fic^  bafür  ber  S)ifirtbutibia^(en:  bina  milia,  quina 
milia,  dena  milia,  quadragena  sena  milia.  gejd^Uen 
gcnfldnbc  flehen  bon  milia  ab^dn^i^  im*  0cnitib,  5.  95.  Xerxes 
Mardonium  in  Graecia  reliqnit  cum  trecenti^  milibus  arma- 
torum,  tbcnn  ni<^t  noc^  eine  nicbrlgcrc  abjcctibift^e  3a^I 

^ tritt,  ^ann  tonnen  bie  (|Cid^(tcn  0C0enfidnbe  in  benfelben  €afn^ 
gefeftt  merben,  in  welchem  milia  fte^t,  J.  95.  habuit  tria  milia 
trecentos  milJtes,  ober  milites  tria  milia  trecentos  habuit; 
jeboc^  au(^  bann  noch  im  0cnitio,  j.  habuit  militum  tria 
milia  trecentos,  ober  habuit  tria  milia  militum  et  trecentos. 
@.  bie  3nterpretcn  ju  Liv.  39,  7.  SRur  bie  2)ic^ter  brrtden 
cine^5}?c^rjabl  bon  ^aufenben  bureb  ba$  inbeflinable  9(bjectibum 
mille<  mit  borgefegten  B^^lcibberbien  au^^  unb  fagen  5.  95.  bis 
niille^  equi  für  duo  milia  equorum.  IDiefclbcn  pflegen  aber  au(^ 
über(^upt, eine' 0i)tu(tip(ication  au^iubrücfen/  fo  ibic 
jDbib  Trist  4,  10,  4 fiatt  nonaginta  milia  fagt:  milia 
decies  novem.  ' ■' 

■ 3 . 

2(nm.  SÖa^  bie  ^onfhuctiou  be^  Söorte«  mille  betrifft,  fo  ifl^olgenbe^ 
ju  bemerten:  mille  i(l  urfprüngli(b  ein  0ub|lantioum,  welche^  im  ©ingu^ 
larid  nicht  beflinirt  toirb,  aber  auch  nur  in  9)erbinbungen  oorfommt,  too  ber 
9bominatiö  ober,  2(cciifatio  @tatt  finbet.  ©ubflantioum  (ein  2:aufenb) 
hat  e^  ben  ®enit.  bei  (ich,  wie  ©riech.  I Cic.  p.  Mil.  20  qoo 

in  fundo  propter  iusanas  illas  sabstructiones  facile  mille  hominum  ver- 
eahaiur  valeutium;  Phil.  6,  5 quis  L.  Anloniu  mille  nummum  ferret 
expensum^  unb  fehr  häufig  mille  passunm.  £ioiu0  oerbinbet  biefed  mille 
alo  ein  ©oUectioum  (f.  §.  366)  mit  bem  ^Uirat  beO  9^erbi:  23,  44  mille 
passuum  intcr  urbem  erant  castraque,  25,  24  jain  mille  armatorum  ce- 
perant  parieui.  2(ber  mille,  taufenb,  ifl  auch  ein  inbellinable^  Stbfecti- 
bum,  unb  wirb  a(^  folche^  bei  weitem  am  1)äuftgfien  in  alten  ©afibuO  ge^ 
braUd^t,  J.  95.  cquites  mille  praemissi;  senatus  mille  hominain  namero 
constabal;  da  mihi  basia  mille;  rem  mille  modis  temptavit,  U.  f.  f.  $ei 

tiefem  abfectioifchen  mille,'  otg  einem  '^ahtworte  überhaupt,  ifl  ber  Gcnit. 
partitivus  iutäffig  nach  ©op.  73,  3,  unb  fo  fleht  bei  £ioiU0  27,  38  equU 
tum  mille^  mixios  Numidas  Ulspanosque  (missos  esse)  für  teil  ^CCUf. 
equites,  unb  23,  46  Romanorum  minus  mille  iuterfecti  für  Romani,  unb 
bei  bemfelben  28;  3 cum  decem  milibus  pedltom  et  mille  equUum 
(ebenfo  21,  61)  für  equitibus,  in  alten  biefen  0telten  feboch  *uit  ^nfehtu^ 
an  oorhergehenbe  ©enitioe. 
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2)  Numeralia  ordinalia. 

117  Numeralia  ordinalia  aiifitortcil  auf  bic  Srage  bcr 

n)ie  Di  elfte?  (quotus?)  unb  jeigen  bie  örbnung  ber  einjelneii 
. ©egenflanbe  an.  0ie  finb  fclnmulid;  SlbjectiDa  breier  ^nbungen. 


auf  US,  a,  um. 

1.  prImus  (ober  prIor,  mu 
ter  iiueien) 

2.  secundus  uub  alter 

3.  tertius 

4.  quartus 

5.  quintus 

6.  sextus 

7.  sepümus  . 

8.  octavus  ' 

9.  noiius 

10.  decimus 

11.  undecimus 

12.  duodecimus 

13.  tertius  decimus 

14.  quartus  decimus 

15.  quintus  decimus 

16.  sextus  decimus 

17.  septimus  decimus 

18.  octav'us  decimus  Ob.duo- 
devicesimus 

19.  iionus  decimus  ob.  uii- 
deviccsimus 

20.  viccsimus  (vig.  f.  §.  4) 


30.  tricesimus  JUID.  trig. 

40.  quadragesimus 

50.  quinquagesimus 

60.  sexagesimus 

70.  sepluagesimus 

80.  octogesimus 

90.  nonagesimus 

100.  cenlesimus 

200.  ducentesimus 

300.  Irecentesimus 

400.  quadringentesimus 

500.  quingentesimus 

600.  sexcentesimus 

700.  septingentesimus 

800.  octingentesimus 

900.  nongentesimus 

1000.  millesiiuus 

2000.  bis  millesimus 

3000.  ter  millesimus 

10000.  decies  millesimus 

100000.  centies  millesimus 

l,000000i  decies  centies  mil- 


lesimus. ^ 

lieber  bie  Sufanimenfegung  ber  ift  folgeube^ 

iu  bemerfen:  !Da»  ©ebrdu^lic^fte  ifi’,  baß  bie  fleiuere  3a^l  ber 
größeren  mit  et  (mie  im  S)eutf(^en)  ober  bie  größere  ber  f (eines 
reu  o^nc  et  oorauge^t/  aifo  quartus  et  vicesimus  ober  vicesi- 
tnus  quartus.  !Do(^  ßiiben  aiu^  genugeube  ^eifpiele"")  »om 

*)  (inb  auö  bewährten  Sttitoreu  folgenbe:  Cic.  de  off.  2,  8 sexto 
tricesimo  aimo,  id.,  epist.  12,  25  allere  vicesimo,  15,  4,  10  septüno 
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^Sotaiigc^n  bcr  flcincrcii  ol^nc  et  (j.  35.  quintus  tricesimus),  * 
imb  »Oll  13  19  ift  gcrabc  bicfc  21rt,  toie  auc^  oben  angcges 

bcii,  bic  gcioo^nlic^fte,  obgleich  auc^  tertius  et  decimus,  deci- 
mus  tertius  iinb  deciiims  et  tertius  »orfommai.  ©.  Cic.  de 

X % 

Inv.  1,  53  u.  54.  §ür  primus  et  vicesimus  unb  fo  fort  ftii« 
bet  man  nod)  ^duflgcr  unus  et  vicesimus,  Semiii.  ima  et  vice- 
sima  ober  mit  5lu^fio^ung  bei§  23ofaI5  gcivb^nUc^  unetvicesima, 
U'ODon  bann  and;  bcr  ©eint,  unclvlcesimae  ifl  bei  Tac.  Ann. 

1,  45  unb  Ilist.  1,  67.  S)cr  2*2.  32.  unb  fo  fort  ifl  lieber  al- 
ter et  vicesimus  ober  vicesimus  et  alter,  al^  secundus  et  vi- 
cesimus. 3lud)  duoetvicesimus,  duoellricesimus  jinbet  fi(^  ^ie 
unb  ba,  unb  jivar  duo  unoerdnberlic^.  0)?an  gebraucht  ferner 
für  28,  38  u.  f.  f.  duodetricesimus,  duodequadragesiraus,  unb 
für  29,  39,  99  uudetriceslmus,  uiidcquadragcsimus,  undecen- 
tesimus,  oI)ue  ba^  duo,  unus  (uu)  »erdnbert  ivirb/  beibe^  l;dus 
flger  ol^  octavus  unb  noniis  et  vicesimus  ober  vicesimus  octa- 
vus,  vlces.  iionus.  2lbgelcitct  finb  »on  biefen  3^'^üvbrtern  bic 
5lbjccti»a  auf  anuSf  prlinanus,  sccundaniis,  tertlaiius, 

vicesimanus,  ivelc^c  bie  3lbt^ei(ung  au^brüden,  tvo^u  jeber  gehört, 
l)aiq)tfd(^licf)  bei  9ibmifd)cn  ©c^riftficlfcrn  bie  Legion  ber  ©olba: 
teil,  ba^er  ba^  erfic  5ÖBort  in  bcr  3ufrtwnif»fc0uiig  gen.  fenun, 
ift,  J.  35.  terlladecimani,  quartadecimani,  tertla  et  viccsimani, 
©olbaten  bcr  13.  14.  23.  Legion,  bei  ^adtu^  imelvicesimam 
unb  duoelviceslmani. 

CniJ.  30. 

3)  Numeralia  distributiva. 

S)ie  Numeralia  distributiva  geben  bic  an  »crfc^iebenen  119 
Inertem  ober  auf  ocrf4)iebcnc  ©cgcnpdnbc  gleicf)  »crt^eilte  3al^( 
an  unb  nntioortcn  auf  bic  gragc  ivic  »iclc  jcbc^mal'(quo- 
tenl)  ober  loic  »ici  für  (auf)  jeben?-  inmicr  im  ^(urali#. 
3ni  JDcutfc^cn  ^aben  mir  bafür  feine  eigene  geformten  S^'^lmbrs 


qninquagesimo,  ad  Alt.  5,  19  septimo  quadragealiuo,  Galba  in  Cic.  epist. 
10,  30  Ullb  Cic.  PIiü,  5,  19  unb  Liv.  7,  18  quintus  (a)  triccsiinus  (a), 
Caes.  b.  civ.  3,  34  septima  vigesima  (WO  jebocb  Stuberc  XXV  ü).  ^Dage^ 
gen  bic  größere  mit  öorangcjiellt,  ftubet  ficb  einige  ?otal  bei  ©ueton 
unb  bei  ^Utrop  bfter^;  Curt.  9,  25  vigcslmum  atque  octavum. 
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ter^  fonberit  gehauenen  bie  0nmbja^en  mit  einem  bte 

^ieber^oiung  berfeiben  au^brüeft;  a.  jebe^mal  (immer/ 
je)  ein^,  aiveb  brei^  ober  jeber  cin$^  a^d,  brei  u.  f.  f. 

^eifoielet  Horat  Serm.~l,  4,  86  saepe  tribus  lectis  rideas  coe> 
nare  quaternos,  immer  »ier  (|u  oieren)  fpeifen  auf  einem  Xager.  Lir. 
30,  30  Scipio  et  Haooibal  cain  singulia  interpretibus  eongreasi  sunt, 
jeber  mit  einem  ^olmetfcber.  Cic.  in  Verr.  % 49  pueri  senum  septe- 
numve  denum  annoram  senatorium  nomen  nundinati  sunt,  ^aben  OOn 
16,  17  2flbwn  ein  jeber  erfouften  ben  9^amen  Senator.  Liv.  5,  30  Sena- 
tnsconsultum  factum  est,  ut  agri  Vejenlaui  septena  jogera  plebi  divide« 
rentur,  bie  ^(eb^  erbiett  7 £!)torden  £anbed  ein  jeber.  ^enn  alf»  (Sieero  ad 


, Att.  16,  8 febreibt:  Octavius  veterahis  quingenos  deuarios  dat,  fo  i|l 
biei$  eben  fo  au  oerfieben,  alo  wenn  eO  bei  ibm  (epist.  lo,  32)  beibt:  An- 
tonius denarios  quingenos  slngulis  militibus  dat,  jebem  500  Denare. 
%ei  biefer  au^brücfHcben  ^iniufüdung  beo  ^intbeüungOtoorteO  singuli  wirb 
auweiien  »auch  baO  ^arbinal^3«!)iwort  öefebt/  ^»c.  in  Verr.  2,55  sin- 
gulis  censoribus  denarii  trecerUi  ad  statuam  praetoris  iuiperati  suiit.^ 
^aber  ftnben  bie  distributiva  ihre  ^inwenbung  bei  0)tu(tiplicatio^' 
nen  (mit  ben  ^ablaboerbien),  inbem  biefelbe^abi  mebrmaio  genommen  wirb, 

|.  55.  non  didicit  bis  bina  quot  essent,  |Weimat  $weij  lunae  curriculum 


conficitur  integris  quater  septeuis  diebus,  bie  5^0nbbabn  Wirb  befcbriebeu 
in  ooHen  oiermol  fieben  ^agen.  Gell.  20,  7 Homerus  pueros  puellasque 
Niobae  bis  tenos  dicit  fuisse,  Euripides  bis  sepianosi'^SApp\io  bis  no- 
venoSy  Baccliylides  et  Pitidarus  bis  denos:  quidam  alii  scriplores  tres 
fuisse  solos  dixerunt.  ^ie  ^Dichter  erlauben  fteb  in,  biefem  $aUe  suweilen 
bie  (Earbinoliablr  i*  ^>oraj  bis  quinque  viri,  g(ei<b<decemviri,  unb  in 
fprofa  finbet  jtcb  decies  (vieles,  tricies)  centum' milia,  obgleich  baO  Oben 
$.  115  oon  unO  angeführte  decies  cenUna  inilia  oiel  häufiger  i^. 

ferner  werben  bie  distributiva  anfiatt  ber  cardinalia  gebraucht  bei  plu- 
ralibus  tanium^  ).  55.  blui  codicilli,  bina  post  Romulum  spolia  opima 
(f.  $.  94)  unb  bei  benjenigen  @ub|iantioen,  beren  ^piuralio  eine  oon  bem 
©ingulario  ocrfchiebcne  einfache  55ebeutung  'annimmt,  j.  aedes,  casira, 
litterae,  ludi  (f.  §.  96).  2öobei  ju  beachten  i|i,  ba§  mon  in  biefem  §aUe 
uni  für  singuli,  unb  (gewöhnlich  auch)  trini  für  terni  fagt,  inbem  singuli 
unb  terni  ihre  eigentliche  ^ifhibutiobebeiitung  behalten,  ki  heift  olfo  i.  9. 
bina  castra  uno  die  cepit,  trinae  liodie  uüptiae  celebrantar,/quolidie 
quinaa  aut  senas  litteras  accipio,  beim  duo  casira  würben  |WOi  Sajielle, 
duae  aedes  jwei  Heinpeif/  duae  litterae  jwei ^uchflabott  fein;,  aber  nicht  mit 
ben  disiribuiivis  bet  liberi^  weil  ber  ipluralio  biefeo  SEÖorteö  feine  einfache' 
55ebeutung  annimmt  (liberi  ftnb  ^inber,  nicht  ein  ^inb ),.  bemnach  duo  li' 

beri,  jus  trium  liberum  U.  f.  f.  I ^ 

Bini  wirb  für  duo  gebraticht  bei  einem^^aar  jufammengehöriger  JDinge, 
bini  boves,  binae  aures,  fo  auch  53irgil  Aeu.  1,.317  bina  manu  crispaus 
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bastilia,  ei«  ipaar  £aiuen  fcOwingenb.  weiter  iw  %t\)tw  im  ©ebraud^ 

ter  distrib.  für  bie  card.  iji  ö<uu  bic^terifcft.  (Stu^genommen  in  ber 
menfei^ung  mit  milia  $.  116.)  ©benfatt^  gebrauchen  bie  dichter  unb  }>on 
iprofaifern  ^tiniu^  ber  ältere  biefe  Zahlwörter  im  ©ingulariö  im  0inn  ber 
multiplicativa,  j.  55.  Lucan.  8,  455  septeöo  gafgite,  mit  firbenfachem  @tru^ 
be(r  Plin.  17,  3 campas  fertiiis  centena  quinqaagena  fruge,  mit  150fälti^ 
gern  j^orn.  $ür  ben  gewöhnlichen  ©ebrau^  flnb  fte  pluralla  tantum  breier 
©nbungen  auf  i,  ae,  a: 


1.  singuli 

2.  bin! 

3.  ternl,  ober  Irlnl  hei 
pluralibus  tantum 

4.  quaterni 

5.  quiiii 

6.  seni 

7.  seplenl 

8.  octoni 

9.  noveni 

10.  deiii 

11.  undeni 

12.  duodeni 

13.  temi  deni 

14.  quaterni  deni 

15.  quini  deni 

16.  seni  deni 

17.  septeni  deni 

18.  octoni  deni 


20.  viceni 

21.  viceni  singuli 

22.  viceni  bini 

23.  viceni  lerni  u.  f.  f. 
30.  triceni 

40.  quadrageni 
50.  qiiinquageni 
60.  sexageni 
70.  septuageni 
80.  octogeni 
90.  nonageni 
100.  centeni 
200.  duceni 
300.  treceni 
400.  quadringeni 
500.  quingeni 
600.  sexceni 
700.  septingeni 
800.  octingeni 
900.  nongeni. 


19.  noveni  deni 

(Eine  längere  gorm  ber  J^imbertc:  ducenleni,  trccenleni, 
quadringenteni  u.  f.  f./  bie  t^on  ^ri^cian  angeführt  tvirb/  (ci^t, 
ftch  nirgenb^'  mit  (Sicherheit  nachmeifen.  3n  ber  Sufanmienfe^ung 
ifl  auch  hifr  einige  Freiheit,  für  viceni  quaterni  fagt  man  auch 
quaterni  et  viceni,  unb  in  umgekehrter  Drbnung  quaterni  vi- 
ceni. gür  18,  19  auch  duodeviceni,  undeviceni.  S)ie  0eni< 
tiüenbung  um  ifi  hei  tiefen  3rthb'>«^rtcrn  in  ber  Siegel  j.  35. 
binum,  tenuim,  qiiaternum,  quinum  it.  f.  f.  nur  nicht  singulum. 


. 5«  taufenb  fönnte  ber  Stuologie  jufolge  mUlcui  heilen,  unb  bann 
weiter  gebilbet  werben  bis  milluni,  ter  milleni  u.  f.  f.,  aber  biefe  Sorm  i|l 
Sumpte  ©ramm,  lotc  QlufT.  ' 8 
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ni(^t  gebräuchlich.  0)?an  fagt  singula  miUa^  hina^  terna^  quaterna^ 
quina  milia^  ).  @UetOn  Octav.  cxtr.  Legavit  Angustus  praeiorianis 
miUtibns  'singula  milia  nummum  (etnettt  jebeu  1000  iSefierten)/  cohorti- 
bas  nrbanis  qaingenos,  Icgionarlis  trecenos  nummos.  £t9tug  8^  8:  in 
singolis  .legionibus  Romanis  quina  milia  peditum,  treceni  equitcs  erant. 
gör  aingala  milia  gebraucht  man  auch  häufig  blo$  milia^  menn  fchon  burch 
ein  anbereg  SÖort  bie  ^Difiribution  angebeutet  i|l,  j.  %.  Liy.  37,  45  in  ber 
Eingabe  ber  $rieben^bebingungen  mit  bem  ^Önig  Sintiochug:  dabitis-m/ViVi 
talentum  per  duodecim  annos,  b.  f).  in  jebem  3ahte  1000  diente.  Rnb 
bei  Surtiu^  5,  19  fagt  SUejranber:  siogulis . vestrum  milia  denarium  dari 
jussi,  WO  unrichtig  mille  ebirt  mürbe.  SJergl.  auch  £ioiu«  22,  36.  ^Diefen 
0ebrauch  be^  ^Itirali^,  auch  anberer  Wörter,  a(^  asses,  librae,  jugera,  für 
ben  ^ufa$  singuli,  ae,  a hat  3-  Sf-  ©ronou  ju  £imug  4,  15,  6 unb  29, 
15,  9 bewiefeu/  unb  ?5entle9  iu  Sporn  Serm.  2,  3,  156. 

S3on  bicfai  dislributivis  tvcrbcn  Slbjcctiua  mit  bet  €nbuiig 
arlus  abgeleitet,  tvclche  angeben,  au$  ivic  bielen  Einheiten  ober 
gleichen  ft«  ^^«ig  beficht  (bähet  partiarla  ju  nennen), 

j.  55.  numerus  binarius^  eine  anö  jioei  Einheiten  beftehenbe 
3ahl/  b.  h»  fctf  3«h*  scrobes  ternarii,  bteifußige  0tubcn, 
versus  senarius,  ein ' fcch^fü^iger  S3cr^,  nummus  denarius, 
10  Einheiten,  h*ff  asses,  enthaltenb,  senex  ociogenarius^  oon 
80  fahren,  rosa  centenaria,  oon  100  ^Idttcrn,  cohors  quin- 
genaria  »on  500  ©olbaten  u.  f.  f.  3lm  h^uPöPf«  l»if^ 
SBott  numerus  mit  biefen  Slbjcct.  oetbunben,  um  bie  nicht  im^ 
raet' recht  üblichen  ©ubfiantioa  unio,  binio,  ternio  (f.  §.  75) 
3U  erfegen.  gut  singularius  ifl  singidaris,  für  millenarius  mil- 
üblicher.  • 

Cap.  31. 

4)  Numeralia  multiplicatiya. 

J30  Numeralia  multiplicativa  brüefen  bie  burch  bie  3öh^ 

befiimmte  50?ehrfdltigfeit  au^.  5D?an  fragt  mie  oielfach  ober 
»ielfdltig? . ^ateinifeh  quotüplex  (melche^  5GBort  fclbft  aber  bei 
, einem  alten  51utor  nicht  na^^umeifen  ifl),  unb  antwortet:  sim- 
pleccy  einfach/  duplex ^ ^iveifach/  triplexy  breifach/  quadru- 
pleXy  quincuplex,  septemplex,  decemplex,  centuplex. 
Ü^ur  biefe  Ehrtet  finb  nachautoeifen:  fech^fach  finbet  fich  nicht/ 
.mürbe  aber  sexuplex  ober  seplex  hftßen  (nicht  sextuplex,  mie 
in  ©rammatifen  angegeben  mirb)}  für  ociuplex  aeugt  ba^  baoon 
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abgeleitete  ocluplicatus,  für  novemplex  bie  Slnnlogie  mit  se- 
plemplex.  (Steuere  ©cf)riftfleller  gebrauc^rn  ferner:  nndecimplex, 
duodecimplex,  sedeciinplex,  vicecuplex,  Iricecuplex,  quadra- 
gccuplex,  qulnquagccuplex,  scxagecuplex , sepluagecuplcx, 
oclogecuplex,  nonagecuplex,  tntb  bie  J^imbcrte  ducenluplex, 
trecentuplex,  quadringentnplcx,  quingentuplcx,  octlngenlu- 
plex  u.  f.  f;  enblic^  niillecuplex.) 

€«  Wirb  nic^t  unpnffcnb  fein,  an  biefe  S0?uItiplicatiBs3«^lcii 
bie  31ii^brücfe  für  bie  !DiDifiDn$}aE)len  ober  bie  Ünotienten  ju 
fc^lie^en.  ©ie  merben  a(ie  biirc^  pars  mi^gebrücft.  ®ie  J^älfte 
ift  dimidia  pars,  ein  S)ritt^eil  lerlia  pars,  ^ qnarla  pars  it.  f.  f., 
s nnb  fo  fort,  tvenn  ber  9?cnner  nur  um  cinö  größer  ift 
alÄ  ber  'verben  burd}  duac,  Ircs,  quattuor  partes 

gebrüeft,  jwei  2^eile  oon  breien,  brei  oon  oieren,  ’ fann  octava 
pars  fein,  ober  dimidia  quarta.  ein  ^albeö  SSiert^eil;  fo  ift  ter- 
tia  septima  gleid)  ©onft  werben  bie  35rud)t^eile  gejd^lt 
wie  im  ©eutft^en:  ® ifl  duac  scplimac,  f Ircs  septimae;  ober 
ber  S5rud)  wirb  in  jwei  fleinere  mit  bem  1 äerfdlft,  j.  93. 

wirb  ber  95ruc^  * au^gebrüeft  burd)  pars  dimidia  (j)  et  terlia 
(j),  unb  tertia  cl,  septima  ift  gleich  J--. 

tfap.  32. 

5)  Numeralia  propurtiunalia. 

Sie  Numeralia  proportionalia,  weld)e  ba5  93er^Sltni^  121 
mi^brütfen,  wie  oiel  9!)!a(  me^r  etwgö  ift,  ai^  eiw  anbereö, 
finb  nieftt  burcf;  alle  3a^Ien  genau  burc^jufü^ren.  ^an  fragt: 
quotüplus,  a,  um,  iiiib  er^dlt  jur  ülntwort:  einmal  me^r,  b. 
baö  Sinfac^e,  jweimal,  ba«  doppelte  — £ateinifcf>:  1.  simplus, 

а,  um.  2.  duplus.  3.  Iriplus.  4.  quadruplus.  5.  quinquiplus. 

б.  (wa^rfc^einlic^  scxuplus).  7.  scpluplus.  8.  ocluplus.  9. 
(oieKeic^t  nonuplus).  10.  decuplus.  100.  ccntuplus,  unb  auf 
biefe  Analogie  tünnte  man  duccntuplus  unb  fo  weiter,  wie  bei 
beit  oben  angeführten  multiplicativis  bilben.  Ueberall  tommt  ba^ 
fReutrum  am  häufigften  ober  allein  vor. 
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6)  Adverbia  numeralia., 

122  1 . S)ic  Adverbia  numeralia  aiUtPDTtcn  auf  bic  ^raflC  tv  i c 

biclinal?  quoüens?  ®cinonflrat.  totlens.  3nbcfinit.  aliquo- 
tiens.  ®cmi  bic  gönn  auf  ens  ifl  bic  iirfpri'mglic^c  unb  in  ben 
befien  Beiten  bet  ©prad)c  fpätcr^in  jog  man  in  ben 

Nnmcralibus  bic  €nbung  es  bor,  aber  ens  blieb  noef)  in  ben 
eben  angeführten  Sßbrtcrn: 

1.  semel  21.  seinel  et  vieles 


2.  bis 

3.  ter 

4.  qualer 

5.  quinquies 
().  sexies 

7.  septles 

8.  octies 

9.  novles 

10.  decles 

11.  itndecies 

12.  duodecles 

13.  terdecies  Ober  tredecies 

14.  quaterdecles  ober  quat- 
tuordecies 

15.  quinquiesdecies  ob.  quiii- 
decies 

16.  sexlesdecies  ober  sede- 


22.  bis  et  vieles 

23.  ter  et  vieles  u.  f.  f. 
30.  Irieies 

40.  quadragics 
50.  quinquagles 
60.  sexagies 
70.  sepliiagles 
80.  oetogies 
90.  nouagies 
100.  eenties 
200.  dueenlies 

300.  treeenües 
400.  quadringentles 
500.  quingenties  u.  f.  f. 
800.  oetingenties  u.  f.  f. 
1000.  inlllies 
2000.  bis  millies 


cies  3000.  ter  millies  H.  f.  f.,  qua- 

17.  septiesdeeies  ter,  quinquies  eet. 

18.  duodevicies  ober  octies-  100000.  eenties  millies 

decles  1,000000.  millies  millle$,  bis 

19.  undevicies  Ober  novies-  mill.  inill,  decles 

decies  mill.  mill. 

20.  vieles 


J&infichtö  ber  3i»tfcheiil4fe«  21,  22,  23  ifl  bic  oben  angegebene 
Slrt  bic  gembh'dithC/  fattn  jeboch  auch  vieles  semel  unb  vi- 
eles et  semel  gefügt  merben,  aber  nicht  semel  vieles,  beim, 
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tvcmt  man  fortfu^re  bis  vieles^  fo  njürbe  bici?  jtveimai  20,  b. 

40  mal,  feigen. 

^,2.  Slntivarfauf  bic  grage  jum  micbi elften  ?Dvale?i23 
■ (8af.  laßt  ftc^  quolum?  ober  quolo?  fo  gcbrauc()t  nic^t  nac^s 
meifen)  bienen  , melc()e  mit  ber  bo|)pc(tcn  0tbung 

um  ober  o oon  ben  ordinalibus  abödeitet  tverben,  ober  oielnie^r 
biefe  ordinalia  felbft  im  2(cc.  ober  2lb(.  ©ing.  gen.  ncutrius 
fi'nb:  primum  ober  prlino,  iinn  erften  5)?alc  ober  crfleiu^,  secun- 
duin  ober  secundo,  jum  aiocitcn  ?DiaIc  ober  jmcitcnö,  icrtium 
ober  lertio,  nnb  fo  fort  decimum,  iindecimum,  duodecimum, 
tertiiim  decimum,  duodevicesimum.  S)ie  2Utcn  felbfl  marett 
über  ben  SSor^ug  bcrjgnbungcn  um  ober  o nnemfc^iiebcn,*  f.  Gell. 
10,3;  ^c|)r3a()rber  ©teilen  bei  f(affifd)cn  ©d)riftflcls 

lern  'muffen^oir  um  ooriic^cn;  nur  bie  gönn  secundum  ifl  mes 
niger  gebräuchlich,  bafur  iterum  in  ber  ^eb.  sum  jmeiten  50ialc 
unb  secundo  in  ber  Söeb.  jweiten^,  mofi'ir  jeboch  deinde 
gcr  ift.  primum  unb  primo  flcllt  fich  ber  Unterfchicb 

fo  Wt'ihrenb  bie  ^ebentung  jum  erften  5)ialc  beiben 

gemeinfchaftlich  ift,  bic  SSebeut.  erftenö  mi^fchließlich  bei  primum 
©fatt  piibet,  wogegen  primo  noch  bie  Gebeut,  anfangs,  anfangs 
lieh,  erhalt.  ' 

’ 2tnm.  5Jon  ten  3ahlttJörtern  werben  buref;  ^tifammenfe^img  auch  e(- 124 
m'0e  ©ubjtantiöa  abgeleitet,  welche  hier  ju  nterfen  nicht  unbienlich  fein  würbe. 

S!)tit  annus  iUfantntengefe^t  ftnbet  ftch  biennium,  triennlum,  quudncnuiuin, 
gezenniarn,  septuetiniain  (richtiger  al^  septonnium),  dccennium,  eine  3rit 
oon  ,2,  3 n.  f.  f.  3<^htent  mit  dies  entliehen  bie  Söörter  biduum,  triduum, 
quatridimni,  eine  3cit  ÖOn  fo  oiel  ^agen.  S!)?it  viri  entliehen  daoviri,  tres- 
viri,  qiiattuoryiri,  quinqueviri,  sc-  ober  sex?iri,  scpteinviri,  decemvin, 
quindecimviri,  burch  Welche  ^Mß^ttimenfeijungen , wenn  man  |?e  anberö  fo 
nennen  will,  Qiommillftonen,  auö  ber  bellinimten  3«hl  wti  !)!}lännern  belle' 
henb,  tur  Leitung  ölfentlicher  5tngelegenheiten,  auögebrüclt  werben.  €in  ein-  • 
jelner  berfelben  hei^t  oon  ben  bellinirbaren  3öhlf«  riu  duumvir,  triumvir, 
woraiW  bann  er|l  wieber  ber  ^Jluraliö  duumviri,  ti-iuniviri  gebilbet  würbe, 
ber  eigentlich  gegen  bie  ©rammatif  i|l,  nnb  wirtlich  noch  ber' Beglaubigung 
bebarf.  3luö  3ufchriften  labt  lieh  nur  einmal  dnomvirei  uachweifen  Grut. 
p.  43  nr,  5,  gar  nicht  trlnrnviri,  gewöhnlich  wurbe  II  ober  III  viri  gefchrie-' 
ben.  ^Die  Slu^gaben  ber  Slutoren  fönnen  ohne  hanbfchriftliche  Slutorität  nicht 
entfeheiben,  unb  auch  biefe  lübt  noch  Siaum  |u  3w^iMn  übrig.  2ln  biefe 
Wörter  fönnen  ftch  fd^lieben  bie  brei  binms,  trimus  unb  qaadrimus,  ein 
Äinb  oon  iwei,  bret,  oier  Jahren. 
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tfap.  34. 

Pronomina  unb  Ailjectlva  pronoinlnallo. 

1.  Pronomina  finb  SEBörtcr;  welche  bie  ©tcHe  eint«  Noml- 
nis  substantivi  ocrtrftcii/  ini  S)rutfc^cn  id),  bu,  er  unb 
gateinifc^  ego,  tu,  sui.  ©itfe  ffiSrtcr  ftnb  an  unb  fftt  fi(b  ©ub* 
flantioa  unb  bebürfen  jut  5luÄfüHunä  bc5  ©innc^  feinet  (Ergäns 
jung,  ©ie  ^ei^cn  basier  Pronomina  substantiva,  werben  aber 
au(^  Pronomina  personalia  genannt. 

Stnm.  übet  bie  ssebeutuna  be«  £at.  Pronominis  reflexivi.  Sui  i|i  ni(bt 
in  berfetben  att  ipronwnen  bet  britten  iperfon,  wie  ego  unb  tu  fronoraina 
bet  erjlen  unb  jweiten  linb.  S)enn  bie  britte  ipetfon,  bo«  ®eutfcbe  tenlofe 
ft,  fie,  e«,  wirb  im  9tomiuatw  Eateinifcb  9«t  ni<bt  ouigebtüeft,  unb  i^ 
enthalten  in  bet  britten  ^ietfon  be«  Sßetbij  will  mon  (ie  auebriiefen,  fo 
braucht  man  ein  Pronom.  demonstraiivnm,  gewühnlich  ille.  Sie  anbeten 
gofu<  be«  Seutfehen  (Pronomen«  bet  britten  ^erfon  werben  burch  bie  Casus 
ebliqui  oon  is,  ca,  id  auigebtücft,  benn  hinffchtlich  be«  gtominatio«  gehbri; 
biefe«  2ot«inif(he  (Pronomen  |u  ben  demonstraiivis.  @o  fogt  man  pudet 
me  mei,  tui,  ejus,  ich  fchäme  mich  meinet,  beiner,  beffelben  ober  fei< 
net,  nämlich  einer  britten  (perfon;  laudo  me,  le,  eum,  ich  l®he  mich,  bich, 
ihn  u.  f.  f.  Sui,  sibi,  se  i(i  ba«  (Pronomen  ber  britten  (perfon  mit  xt> 
fle^rioem  Sinn,  {.  er  lobt  (ich,  se,  wo  ba«  öbjeet  bafelbe  i(i, 
oU  ba«  eothergehenbe  ©ubject.  Ser  £ot.  ©ebtauch  biefe«  Pron.  reflexivi 
i(l  ober  etwo«  weiter,  ol«  ber  be«  Seutfehen  feiner,  fi^.  Siefe  ®brter  wer/ 
ben  nämlich  nur  gebroucht,  wenn  bn«  ©ubject,  auf  welche«  (ie  jurüefweifen, 
in  bemfelben  @ohe  i(l,  2oteinifch  wirb  aber  sui,  sibi,  se  unb  bo«  Pron.  pos- 
sessivum  suus  ouch  oUbatin  sefeht,  wenn  in  einem  abhängigen  @ahe 
eine  guruefwenbung  ium  J^auptfubjecte  be«  tegierenben  ©ape«  ©tott  (inbet, 
wo  man  im  Seutfehen  bie  ©afu«  oon  er,  (ie,  e«  gebraucht.  3. 9S.  ich  gloube, 
bof  e«  mir  fc^bet,  bu  glaubli,  boS  e«  bir  fchobet,  et  glaubt,  baf  e«  ihm 
fchabet,  2ateinifch,  bo  ba«  Sbject  ihm  biefelbe  (Pe^on  iü/  «W  @ubject 
et,  puut  boc  sibi  nocere.  Sfenbot  i(l  bie«  eine  Sffiangelhaftigleit  ber 
Seutfehen  ©ptache;  benn  wenn  eine  anbere  frembe  (perfon  gemeint  i(i,  »on 
welcher  ich,  bu,  er  glouben,  bof  ihr  etwa«  fchabet,  fo  fann  e«  hoch  Seutfeh 
nicht  onbet«  heifen.  €ben  fo  fogt  man  im  Seutfehen  „er  glaubt,  baf  ei 
feinem  Kufe  (chabet,^''  auf  gleiche  art,  wenn  bet  Kuf  einet  fremben  (Perfon, 
»on  welcher  bie  Kebe  i(l,  gemeint  i(i,  ol«  wemi  e«  fo  »iel  iü,  ol«  „feinem 
eignen"  Kufe;  ber  anfänger  wirb  (i^  aber  übet  ben  ©ebrauch  »on  suus, 
a,  um  burch  biefe  ^iiiiufügung  be«  SDorte«  eigen  leichter  »er(iänbigen  fbn> 
nen.  Sagegen  läßt  (i^,  wo  bie  ©afu«  »on  is,  ea,  id  anwenbung  finben, 
im  Seutfehen  bie  etwa«  fchwerfolligete  (ffienbung  mit  beffen  ober  beffel^ 
ben  u.  f.  f.  anwenben. 

©0  weit  i(l  überhaupt  bie  Kegel  über  ben  ©ebtauch  be«  Pron.  refle- 
xivi einfoch.  9iämlich  in  obhängigen  ©ähen,  welche  burch  W«  Sen/unc-' 
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ticn  bflf  ®bct  turc&  ein  Sragcmort  mit  tem  regierenlen  @o$e  »erbunben  wer-' 
teil,  i(l  bie  fogenanntc  ^utiictreeiibmia  }um  jTpauptfubjecte  mit  eine  einfat^e 
®ejief)un9  auf  boffeibe,  er  rengte  nicbt,  mer  ibm  biefen  ©treicb  9^' 
ftiielt  t)attr,  er  rneib  nicht,  nier  an  feine  jfjüf  gefiopft  hat.  3tber  in  un-' 
tergeorbnefen  ober  9^eben/@ä(5en  oermittelll  anberer  Son/unetionen,  j.  55. 
ba,  weil,  reenn,  obgleich,  hebt  ba^  Pron.  reflfiivum  nicht  bei  einet  b(o$en 
55eiiehung  auf  ba<  Jpauptfub/ect,  fonbern  nur  alebann,  tvenn  bet  Sieben.' 
faij  eine  5DJobificaticn  burch  ba<  ©ubject  erlitten  h«t/  b.  h-  menn  er  nicht 
mehr  ein  partum,  fonbern  bie  5}orfiellung  eine^  auj  bem 

©inne  bei  ©ubjecti  enthält,  ober  mit  anbem  Slßorten,  loenn  ber  9be^ 
benfa?  bie  Kebe,  ben  ©ebanfen,  bie  fßorfleliung  bei  ©ubjecti  auibtiicft  unb 
in  fo  fern  «irflich  olä  abhängig  con  bem  Jpauptfahe  unb  bem  ©ubjecte  • 
barin  erfcheint.  ^iefe  31bhängigfeit  unb  ^obijication  bei  Sofiunti  nirb  im 
£ateinifchen,  unb  in  ber  SKegel  auch  im  ©eutfchen,  burch  ben  modus  eon- 
junetirus  bei  93erbi  auigebriicft.  3.  55.  in  bem  ©alje  „©ajui  oerachtete 
ben  Reichthum,  »eil  er  ihn  nicht  gliicflich  machen  fonnte,"  geht  ihn  offen-- 
bar  auf  bai  .^auptfubject  ©a/ui,  aber  ber  @a^,  „»eil  er  ihn  nicht  gliicflich 
machen  tonnte,"  iff  ali  ein  Sa<t»m  auigefprochen,  ali  eine  55emerfung 
unb  ein  3uf«h  ^<i  ©chreiberi  jener  SS^orte.  SBirb  berfelbe  ©ah  aber  ali 
ein  ©runb,  ben  ©ajui  felbff  gehabt,  gebacht  ober  gefagt  hat,  auigebriicft,  fo 
fagt  man  ^eutfch  freilich  gewöhnlich  auch  nicht  anberi,  man  fann  aber  auch 
fagen  „er  oerachtete  ben  SKeichthum,  »eit  er  ihn  nicht  gliicflich  machen 
fönne  ober  fönnte,"  ober  man  fe(«t  noch  tut  55ejeichnung  jener  «OJobiff-- 
cation  hin|U,  „»eil  er  ihn,  »ie  er  iiberieugt  »ar,  ni^t  gliicflich  machen 
fonnte!"  £ateinifch  jeboch  mu§  ei  in  biefem  ©inne  heilen:  coniemnebat 
divitias,  quod  se  feliccm  reddere  non  possent;  im  anbem  ©inne,  »0  bet 
©mnb  ali  blof  faetifch  hintugefiigt  »irb,  »irb  ei  htiftn  qnod  eum  feliGcm 
reddere  non  poterant,  ober  quod  ipsum,  qnod  illum  felicem  reddere 
non  poterant.  @.  barüber  noch  €inigei  in  ber  £ehre  oom  ©onjunctio  €ap. 

78,  7,  c. 

2.  Sluffct  biefen  gieht  ei  ober  noch  eine  Slnjahl  ®6rtct,  126 
»eiche  in  fo  fern  SIbjectipa  finb,  »eil  fie  brei  formen  für  bie 
brei  ©cfchlechter  ha^cn,  nnb  »eil  man  hei  ihrem  ©ehrauche  ein 
©uhfiantipum  ergcin)en  mu^.  @ie  haben  aber  theilö  in  ber 
mation  fo  oiel  ^b»eichenbe6  pon  ben  ge»bhnli(h  f»  genannten 
3lbjectipen,  unb  »erben  fo  häufig  ohne  J^iiijuffigung  eine«  @uhs 
flantipi  für  ein  @ubfiantipum  gebraucht,  ba^  man  fie  nicht  mit 
Unrecht  auch  Pronomina  nennt.  S«  finb 

1)  ba«  fich  anfchlie^enbe  (pron.  adjunctivum)  ipse,  ipsa, 
ipsum,  felbfl. 

2)  bie  jeigenben  (demonstrativa)  hic,  haeci,  hoc;  isle,  ista, 
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istud;  illc,  illa,  illud;  is,  ea,  id  uub  sufammengcfcjt 
idem,  cadem,  idem.  . , 

3)  ba^  bejic^cnbc  (relnlivnm)  qui,  qiiae,  quod  unb  bic  JUs 
fammcngcfcl^tcn  9?clatl\>a  quicunque  unb  qiiisquis. 

4)  bie  bcibcn  fragcnbcn  (interrogativaji  baö  fubfiantibifc^e 
quis,  quid?  ivcr?  tva^?  unb  bo6  abjcctibifc^c  qui,  quae, 
quod?  U'clcber,  tvelc^c,  ivclc^c«? 

5)  b!C  unbcfHnmitcii  (wdeßnita)  aliquis,  allqua,  aliquid 
unb  aliquod;  quidam,  quaedam,  quiddam  unb  quod- 

• dam;  aliquispiam,  Ober  OCrfürit  quispiam,  quaepiam, 
quidpiam  unb  quodpiam;  quisquam,  ^CUtr.  quidquam, 

- ferner  quivis,  quilibet  unb  quisque,  aUc  jufammengefe^t 
au^  qui  ober  quis. 

lieber  ben  0cbrauc^  biefer  Pronomina  f.  bn^  0cnauere 
84,  C.  3n  bcni  3unÄ(tp  golgenben  fotten  nur  bie  ©runblagen 
belfelben  angegeben  werben. 

127  2t  nm.  1 über  bie  25'ebeutung  ber  Pronomina  demonslraüva.  HiCy 

biefer,  wirb  oon  ben  Gingen  gefaßt,  welche  bem  0precOenben  bie  na^flen 
finb;  im  ©egenfa^  mit  biefen  näheren  werben  bie  entfernteren  bureb  iUe 
an^gebrüeft.  ^Der  aUernäcbfle  i|l  aber  Oer  ©preebenbe  fieb  felbfl,  fo  ifl  alfo 
hic  hoino  oft  fo  oiel  al^  ego  (f.  einige  ©teilen  bei  JTpeinborf  ju  ^oraj 
©at.  1,  0,  47),  «nb  hic  wirb  in  biefer  /pinficbt  ba^  Pronomen  ber  erjlen 
^erfon  genannt.  Iste,  ebenfalls  jeigenb,  bejiebt  lief)  auf  bie  ^erfon,  mit 
ber  icb  rebe,  nnb  auf  ba^jenige,  mi  berfelben  angebört.  ©o  ifl  iste  H- 
ber,  isla  vesüs,  istud  negotium,  fo  oiel  aB  beiu  25ucb,  beiii  Äleib,  beiu 
©efebüft/  «nb  be^wegen  f)tiU  iste  Pronomen  ber  i weiten  ^erfon.  Ule, 
ner,  i(l  auf  biefelbe  2trt  Pronomen  ber  brüten  ^erfon,  b.  b-  berjenigen,  oon 
ber  icb  j«  jemanb  rebe,  Ule  über,  bal  25ucb,  wooon  wir  frreeben  «.  f.  f. 
Sßergl.  über  biefe  25e|ieb«ngen  (lap.  63,  4..  /s  wirb  gebraucht:  1)  um  auf 
etwad  SSorbergegangene^  binjuweifen,  tur  2tnfnüpfung  ohne  ^aebbruef,  wie 
im  ^Deutfeben  ber,  wenn  eö  für  „ber  genannte,  ber  erwähnte"  (lebt,  unb 
2)  mit  folgenbem  qui,  berjenige  welcher,  ber  welcher,  aB  logifebeö  25inbe- 
wort.  Idem,  eben  bcrfelbe,  brüc!t  bie  Einheit  beö  ©ubject^  bei  iwei  ^rä^' 
bifaten  au^,  j.  25.  „®cero  tbat  biefe«,  er  tbat  auch  jene«,"  würbe  beißen 
idem  illud  perfecit,  baber  ^Deutfcb  Oft  gerabe|u  bureb  auch  wiebergegeben, 
|.  25.  „©cero  war  Slebner  unb  auch  Cicero  orator  erat  idem- 

* que  (et  idem)  philosoplius. 

128  2tnm.  2 über  bie  jufammengefebten  SXelatiea.  5«r25ilbung  ber  jufam' 
mengefebten  SXelatioa  bient  ba«  2tnbängfel  cungue,  welche«  .auch  luweilen 
oon  feinem  Pronomen  bureb  ein  «nb  ba«  anbere  batwifeben  tretenbe  SÖort 
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getrennt  trir^  Cnntjue  i(t  entjiflnben  miö  bem  relntiuen  3(boerb(um  cum 
(nuc^  quum  gefc^rieben),  tröiin,  imb  ber  5in()nngf9lbc  que,  welche  bie  ?5eb. 
ber  2lllgemcint)eit  ^at  (tric  in  quisque  §.  1-29  unb  in  Slbüerbiiö  §.  268). 

Stlfo  cunqiic  nrfprünglid)  tvann  jebeenial,  ober  wnim  immer.  fic^ 

cunque  (Ul  ein  telfltioeö  Pronomen  ober  Atlverbium  |)ängt/  J.  qnalis- 

cunque,  quolcunqno,  ubiciinquc,  ntcunquc,  quanJocumjue,  Oerallgemeinert 
eiJ  bie  relatioe  "^ebeutung  unb  bemirft  ein  llelaiivum  generale;  fo  b«9  njcnn 
qui  „toelcOer''  iil/  qaicunqnc  überfeijt  toirb  „tt)eid)er  nur,  n)eid)cr  immer,'' 
ober  „ieber  loelcOer,"  nic^t  „jeber"  oüein,  j.  quemeunque  librum  lege- 
vis,  ejus  suinmam  paucis  verbis  in  coinmentnria  referlo , ober  ulcunqne 
sc  res  babuit,  iiia  tarnen  culpa  esi.  3m*nrr  olfo  in  5>erbinbung  mit  einem 
53crbo  aB  ^orberfaij.  /Diefelbc  ^ebcutiing  irirb  I)eroorgebracf)t  burcO  55er-" 
boppelung,  J.  quolquot,  qnalisqualis  tlllb  bci  SiboerbÜÖ  ubiubi,  utut, 
quoquo  U.  f.  f.  @0  l)(itte  UKUl  (lIfo  quiqui,  (juaequae,  (juodquod  gleic^l 
quicunque,  qiiaec.,  quodcunqne  bilbeti  foUeii,  aber  biefc  formell  finb  im 
?Rominötio  nid^t  üblich,  man  bilbete  quisquis^  quidquUl  oon  bem  fub- 
jlantioifc^en  Interrogativum  quis?  quid?  tlllb  gab  auc^i  beiii  ocrbopiJelten 
SKelationm  quisquis  fub(lantioifcf)e  ®ebeutung,  ^Detitfc^  /eber  mer,  wogegen 
quicunque  abjectioifc^  /eher  m eitler  I)ei§t.  0o  ijl  e^  menigflen^  im  9^eu-' 
trum  quidquid,  alleiJ  10 a^.  ^DocO  oii^naI)niöioeifc  mirb  baiJ  3)laöail. 
quiscpiis  aUC^  ab/ectiüifc^  gebraucht,  i.  Jporaj  quisquis  erit  vitae  color,- 
^(iniu^  quisquis  erit  ventus  (ja  aud),  aber  fe|)r  auffällig  baö  5^eiitr.  quid- 
quid  bei  53irgil  Aen.  lO,  493  unb  5Jora}  Od.  2,  13,  9).  3»  übrigen 
dafn^formen  fällt  bie  fubflantioifc^e  nnb  abjectioifc^e  55ebeutuiig  iiifammen. 

2(nm.  3 über  bie  Pron.  indeliniia.  Slllc  oben  angefüf)rtcn  Söbrter  finb  129 
urfprünglic^  jugleic^  ©nbjlantioa  nnb  Slbjectioa,  nnb  l)aben  bafür  im 
trum  befonberc  Sonnen.  9lber  für  ben  gcnjöl)nli^en  ©ebraiid)  i|l  quhquam 
blo^  ©ubilantiüum,  nnb  gefeilt  ftc^  alö  Slbjectionm  ulUis^  r/,  um  jn.  Sind) 
quispiam  wirb  oorjugömeife  gern  fnb(lantioifd)  gebraucht,  n)äl)renb  aliquis* 
piam,  WO  eg  fic^l  finbet  (cg  flel)t  aber  nur  bei  (licero  p.  Sext.  29  aliqua- 
piam  vi  nnb  Tusc.  3,  9 aliquodpiam  nieinhrum),  flC^  abjectioifcl^  gebrandet 
finbet,  bag  gleic^bebentenbe  aliquis  alJer  beiberlei  55eb.  oereinigt.  /Die  ge-" 
nannten  Slöbrter  nebfl  quidam  merben  alle  (abjectioifd))  mit  irgenb  ein, 
ober  (fubftantioifc^)  mit  irgenb  einer  ober  jemanb  überfefjt,  nnb  brücleti 
bie  unbeflimmte  (£iii5elbeit  ang.  2lber  eg  i(l  ber  Unterfc^ieb  babei,  ba^  quis- 
quam  mit  bciii  ergäiijenbeii  ullus  negatio  iji,  j.  95.  trenn  ic5  fage:  ic^  glaube 
nic(it,  ba^  jemanb  bieg  getf)an  l)at,  quispiam  nnb  aliquis  aber  pofitiö,  quU 
dam  bie  llnbe(limmtl)eit  ber  95ejcic^nnng,  ^Dcntfdj  ein  geiriffer,  auebriieft. 
^Durc^  Jpiniufügung  ber  9Jerba  vis  nnb  übet  ent|tcl)en  quhis  unb  qui- 
Übet,  ein  beliebiger,  burd)  /pinjufügnng  ber  ^lartifel  que  entfielt  quisque 
unb  (^ompofitniii  unusquisque.  Wc  brücfcii  bic  unbeliimmte  Slllgcnieiiu 
()cit  ang,  nnb  merben  ^entfe^  ^nrd)  jeber  überfeijt,  obglcid^  unter  i^nen 
felbjl  ein  Unterfc^ieb  im  0ebranc^e  @tatt  finbet,  vorüber  0af).  84,  C ge^an^ 
beit  merben  trirb. 
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130  3.  316ge(eitet  von  ben  Pronominibus  substantivis  ftnb  bie 

Pronomina  possessiva  (beii  SScftg  anjcigenb),  bet  ^orm  na(^ 
regelniA^ige  iUbjectioa  brdrr  &ibuiigcn:  mens,  tuus,  suus, 
noster,  vesler,  woiu  noc^  üon  beni  Pronom.  relativum  cujus, 
a,  lunci  foiumt.  ferner  bie  Pronom.  gentilicla  (bie  J^erfunft  bc< 
)ei4)ncnb)  nostras,  vestras  unb  cujas. 

4.  @c^(ic^[i(^  rechnen  wir  ju  ben  pronominibus  nodb  bie 
fogenannten  Pronominalia,  3ibjectioa  von  fo  aUgeraeiner  Sebeu: 
tnng,  ba^  fle,  wie  bie  eigentlichen  Prononiinci,  h^u^g  bie  ©teile 
eines  Nominis  substantivi  vertreten,  ©olche  Pronominalia  finb 
a)  folgenbe,  t^eilS  einfache,  theils  jufammengefe^te,  welche  aUc 
ouf  bie  §rage  wer?  antworten:  alius,  ein  anberer,  ullus,  irgenb 
einer,  nullus,  feiner,  nonnullus,  mancher.  SQer  von  jweien?  ift 
fragenb  uter?  man  antwortet  barauf  alter,  ber  eine  von  jweien, 
ber  anbere,  neuler,  feiner  von  beiben,  alteruter,  ber  eine  ober 
bet  anbere,  utervis  unb  ulerlibet,  jeber  (beliebig)  von  beiben. 
Dfelativ  wer  von  beiben  ift  ebenfalls  uter,  unb  verallgemeinert 
utercunque,  wer  von  beiben  immer. 

b)  bie,  welche  eine  ©efchafenheit,  ©rb^e  ober  3ohI  «uf  ganj 
allgemeine  SBeife  auSbrüefen.  ©ie  flehen  in  ©ejiehung  auf  einam 
ber  (weshalb  fte  Correlativa  heilen)  unb  folgen  einer  befiimmten 
gormationSregel.  2)ie  grageform  mit  qu  anfangenb  f&IIt  mit  ber 
relativen  jufammen  unb  ift  nach  ber  Sehre  ber  alten  ©ramma: 
tifer  nur  burch  ben  3lrcent  vetfehieben  (f.  §.  34);  baS  Sfnbejini» 
tum  wirb  burch  Storfegung  von  ali  gebilbet;  baS  iDemonftrat. 
fängt  mit  t an  unb  wirb  jum  2ht>l  burch  dem  (wie  in  idem) 
verftärft;  baS  Stelativum  wirb 'auf  bie  $.  128  angegebene  2(rt 
burch  ISerbobpelung  ober  burch  3lnhängung  von  cunque  veraKget 
meinert;  bie  unbeftimmte  SlUgemeinheit  (baS  Indefinitum  gene- 
rale) wirb  nach  §•  1^9  burch  bie  Stnhängung  von  vis  ober  libet 
an  bie  (urfprüngliche)  Srageform  auSgebrüeft.  ©o  ergeben  fich 
folgenbe  Pronominalia  correlativa,  mit  benen  bie  Adverbia  cor- 
relativa in  €ab<  63  ju  verbinben  f!nb: 
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laterroeat.  Demonslr.  Relativum  Relat,  gen.  Indefin.  Indefin.  een. 

»ie  (b  befc&flff.  wie  befc^aff.  wie  immer  irgenb  wie  »oii  beliwiget 

fen?qualis?  talis  qualis  befc^affeti  qua-  befcbaffm  95ef(boffen(ieit 

lisqualia  fei)It  qualislibet 

qualiscanqne 

wie  grof}  fo  greS  wie  gro$  wie  gro$  tm^  e«n  einer  t>on  beliebiger 

quantus?  tantos  quantus  mer  qnantns-  {iemlic^en  0rbbe 

lanlundem  quantus  0rb$e  quantnslibet 

quantnscun-  aliquantus  quanlusris 


wie  »idel 

quot? 


* qne 

wie  biete  wie  viele  immer  einige  noc^  fe  viele 

quot  qnotquot  aliquot  qnotlibet 

quotcunqne 

qnotqs  ber  wie  vietfle  [aliqnotns]  feiilt 
nur  qnotus- 
cnoqne 

iDoiU  fommen  no<^  bie  /Deminutiva  quantnlus,  quanluluscunque,  lanlulns, 
aliquantulum.' 


fo  viele  tot 
eben  fo  viele 

totidem 
ber  wie  berfovielfie 
vielfle?  toius 
qnStus? 


<«)i.  35. 

!De?ltnation  ber  ^vpnotntna. 

2) cd.  brr  )»erf&n(i(^en  ^tonont.  ego,  tu,  sui.  I3i 
Singularis. 


N. 

Ego,  ich 

Tu,  bu 

fehlt 

G. 

mei,  meinet 

tui,  beiner 

sui,  feinet 

D. 

mihi,  mir 

tibi,  bir 

sibi,  jtch 

A. 

me,  mich 

te,  bich 

se,  ftch 

V. 

mie  Nom. 

tu,  0 bu! 

fehlt 

A. 

me  (von  mir) 

te  (von  bir) 
Pluralis. 

se  (von  ftch) 

N. 

Nös,  mir 

Vös,  ihr 

fehlt 

G. 

cnostri,  unfer 

jvestri,  euer 

sui,  ihrer 

( nostrum,  von  unö 

(veslrum,  von  eu^ 

D. 

nöbis,  uim 

vöbis,  eu^ 

sibi,  fi^ 

A. 

nos,  unö  ' 

vos,  euch 

se,  fleh 

V. 

nos,  0 mir! 

vos,  0 ihr! 

fehlt 

A. 

nobis  (von  und) 

vobis  (von  euch) 

1 se  (von  f1^). 

Sin  alle  0afug  biefer  brei  !)ironomina  fann/  um  unfer  felbji  augiubrü^ 
den,  bie  @olbe  met  gelängt  werben:  Sgbmet,  mibimet,  temet,  semet,  au$ 
mit  J^iniufiigung  von  ipse  nac^  feinen  0afibug,  mibimet  ipsi,  temet  ipsum. 
9tur  bet  0enitivui  S^lur.  unb  ber  SRominotivu«  tu  nehmen  biefen  3ufai$ 
ni<bt  an.  IDafür  wirb  tu  burc^  bie  Stnbangfblbe  te  ver^ürft,  (vielleicht  um 
eine  95erwe<h<(ung  mit  bem  Sßerbo  tümet  )u  verraeiben,)  tute,,  unb  biefrt 
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tviet»  t)ur(^  met,  taiemet,  bu  fetbfi.  Ser  S(c(ufatio  unb  Stblatio  @insu' 
lari«  biefer  nimmt  eine  «Setboppeiung  on,  memc,  teie,  sese;  aber 

nur  von  sui  ifi  sese,  micb  im  gieicblautenben  ipiurali^,  {ur  (tärfcrcn  $eto>^ 
nung  unb  J^ersotbebung  be«  ©egenfaije«  f)ä>'P9  ii«  ©ebraucb- 

Sie  ccntrabirte  Sorm  be9  Sotie«  mi  ftir  mihi  (reie  nil  für  nihil)  wirb 
bei  ben  Siebtem  bä«fi9/  bei  ben  !))tcfaifern  feltner  angetroffen.  Sie  ©enü 
ttoe  mei,  tui,  sui,  nosiri,  vestri  ffnb  eigeiitlicb  bie  ©enitioe  ber  Pron.  pos> 
sessiva  mcuni,  tuuita,  säum,  nostrum,  vestrum,  illfofem  man  UrfptÜnglieb 
lueum,  luum  u.  f.  f.  im  91eutro  mein,  bein  SBefen,  wa9  mich  ober  waO  bieb 
betrifft  (©rieeb-  td  ifior)  für  baO  blofe  icb/  bu  u.  f.  f.  fagte.  3n9lri<ben 
ffnb  bie  ©enitioe  nostrum,  vestrum  eigentlicb  ©enitioe  oon  nostri,  vestri, 
bie  unfrigen,  bie  eurigen  (f.  §.  51).  Ser  Anfänger  fann  oon  ber  ©ntffebung 
biefer  formen  abfeben^  ba  ffe  im  Uebrigen  wirHicb  a(9  ©enitioe  ber  Pron. 
personalia  gebraucht  Werben,  lieber  ben  Unterfebieb  im  ©ebraueb  oon  no- 
stri, vestri,  unb  nostrum,  vestrum  ffel)e  ©op.  73,  3.  Stnm.  3. 

132  IDcfl.  ber  Pron.  demonstrativa  inib  ipse. 

Singularis. 

N.  it.  V.  Hic,  haec,  hoc,  biefer,  biefe,  biefe9, 

Gen.  hujus,  bicfc9,  biefer,  biefe«. 

Dal.  huic,  (ober  hüte)  biefem,  biefer,  biefem, 

Acc.  hunc,  hanc,  hoc,  biefeit,  biefe,  biefe«, 

Abi.  hoc,  hac,  hoc,  (oon  biefem,  oon  biefer,  oon  biefem). 

Pluralis. 

N.  tt.  V.  Hi,  hae,  haec,  biefe, 

Gen.  horum,  harum,  horum,  biefer, 

Dat.  bis,  biefen, 

Acc.  hos,  has,  haec,  biefe, 

Abi.  bis  (oon  biefen). 

Sic  alte  gorm  biefe«  iptonomen«  lautete  lüce,  haece,  hoce,  worin  ba« 
icigenbe  ce  }u  etfennen  iff,  welche«  al«  ein  befonbere«  SSort  ccce  tautet. 
Sie  ©afli«fotmen  atif  c ffnb  bureb  Slbwcrfung  be«  c entffanben,  welche«  ff^ 
in  ber  altertbümlichen  iotinitat  no^  ffnbet,  |.  55.  hance  legem,  hace  lege. 
(Satau«  iff  bie  oeraltete  gorm  haec  für  hae  bei  2eren|  m erflären,  näm^ 
lieh  3lbfür|ung  für  haece,  f.  55entleo  lu  Ter.  Andr.  1,  1,  99.)  3n  ber  ge/ 
wohnlichen  @prache  nehmen  nur  bie  ©afu«formen  auf  s bi«weiten  ba«  ootU 
ffänbige  ce  an  |tit  93erffärtung  ber  leigenben  Äraft,  5.  55.  hujnsce,  hosce. 
Surch  Slnhängting  be«  enllitifchen  grageworte«  ne  an  ba«  leigenbe  ce  ober 
abgelültt  C entffeht  ba«  Inten-ogativum  Liclne,  haeciue,  hocine  U.  f.  f.  unb 
ba«  Slboerbium  hucine. 
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!Dic  iprationtina  islc,  ista,  istud,  bu  ba,  unb  illc,  illa, 
illud,  |(ner,  werben  auf  gleiche  SBeife  in  folgenbec  31rt  beflinirt: 

. Singularis. 

N.  u.  Voc.  Ule,  illa,  illud, . jener,  jene;  jeneei, 

Gen.-  illlus,  jeneS,  jener,  jene«, 

Dat.  illi,  jenem,  jener,  jenem, 

Acc.  illum,  illam,  illud,  jenen,  jene,  jene«, 

Abi.  Illo,  illa,  illo  (»on  jenem  u.  f.  f.) 

^ Pluralis. 

N.  u.  Voc.  Uli,  illae,  illa,  jene, 

Gen.  ^ illorum,  illaruin,  illorum,  jener, 

Dat.  illis,  jenen, 

Acc.  illos,  illas,  illa,  jene, 

Abi.  * illis  (bon  jenen). 

sieben  ber  Sotnintioii  isie,  isu,  isiud,  üle,  illa,  illud  id  in  bet  älteren 
Eatinität  noc^  cine.anbere  istic,  istacc,  isioc  ober  istuc,  illic,  illaec,  illoc 
ober  illuc  in  @ebtüU(b,  toelcbe  in  SÄücfjicbt  ber  Sleicion  nodb  Lic,  Iiacc,  hoc 
bebfliibelt  nirb,  boeb  nur  in  ben  auf  c au«gebeuben  $ormeu  mit  9tu«fcblu$ 
be«  IDatfO«  OOrfommt,  olfo  3(CC.  isluuc,  Islauc,  illuuc,  Ulauc,  3(bl.  istüc, 
istäc,  illöc,  illäc,  91eutr.  ipi.  istaec,  illaec.  (Istuc  Ullb  istaec  aucb  bei  Sb 

ccro  niebt  feiten.)  ipriecian  (lebt  biefe  Sormation  aU  eine  ^ufammenfe^uns 
oon  iste  unb  ille  mit  hic  an,  toabrfcbeinlitb  i|i  fie  aber  bureb  ben  ^uttitt 
'be«  teidenben  cc  blob  na(b  berStnalo^ie  oonhic  entdonben,  weil  ficb  in  ber 
ältern  £atinität  au<b  islacc,  Uliscc,  illace,  iliiscc,  illoscc,  illasce  (ob0lei(b 
febr  feiten)  ftnbet.  Ü)tit  ber  fragenben  EuclUIca  ne  «erbinbet  d<b  fowobl 
ba«  abgefiirtte  c aU  ba«  «oUdänbige  ce  bureb  ben  ^inbelaut  i,  {.  istu- 

ciue,  iatociue,  illiciue,  illancine,  istoscine. 

tSeraltete  Sermen  dnb  0enit.  isii,  Uli  für  istios,  Ulius;  ^at.  iatae,  il- 
lae für  isti,  illij  91om.  {plur.  Sem.  iaUec,  illaec  für  islac,  Ulae,  f.  Oben  bei 
hic,  unb  ißentle«  {u  itereni  Hec.  4,  2,  17. 

" !8on  einer  alten  91ebenform  ollus  gebraucht  iSirgil  olli  al«  ;Dati«  @ing. 
■unb  51omin.  ipiur.,  Sic.  ipiur.  olla  unb  ollos  in  einer  altertbümlicben  gor- 
mel  de  Icgg.  2,  9. 

©0  wirb  auef)  ipse  (in  bet  alten  ©pra^c  ipsus),  ipsa, 
ipsum,  felbft,  betlinirt,  nur  ba^  eben  ba«  SRcutrum  ipsum,  nicht 
ipsud  beißt. 

9tnm.  IDie«  ülronomen  beidt  adjunctivum,  weil  e«  ficb  gewöbniieb  an 
anbere  üloniina  unb  Pronomina  anfebüedt.  %ri  ber  ^erbinbung  mit  einigen 
Safuoformen  «on  is,  namentlich  mit  co,  ea,  eum,  eam,  erlcibet  e«  in  ber 
älteren  £otinität  eine  ^erdümmelung;  man  finbet  eapse  (9^om.  unb  3lbl.), 
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eop«e,  eumpse,  eimpse  iri  <p(autu4>  aber  aucb  bei  €ierro  ifi  bat  €ontpe^ 
fitum  retpse,  glticb  re  ipsa  obtt  re  eä  ipsä,  in  brr  Sacbr  frib#,  in  ber 
itbflt/  gebräurbiicb.  93on  glri(^rr  9rt  ifi  bie  Stnban^g^fplbe  pte,  f.  bei  bm 

pron.  poisesama. 

Singularis.  Pluralls. 

N.  Is,  ea,  id,  er,  fte,  e^,  II  (ei),  eae,  ea,  fie, 

G.  ejus,  belfen,  beren,  bejfen,  eorura,  earum,  eonim,  i^rer, 
D.  ei,  ibm,  ibf/  üs  (eis),  ibncn, 

Ac.  eum,  eam,  id,  i^n,  (le,  ti,  eos,  eas,  ea,  fic, 

Ab.  eo,  ea,  eo  (oon  ibm,  i^r).  ils  (eis),  oon  ihnen. 

®ur(h  Slnhdngung  eon  dem  entfieht  au«  is -Idem,  eadem, 
idem  (gleichfam  isdem,  eadem,  Iddem),  in  ben  übrigen  fSafibu« 
ganj  wie  ba«  einfache  Pronomen  beflinirt.  2ltx  Siccufatib  fbticht 
iinb  fchreibt  man  für  eumdem,  camdem  lieber  eundem,  ean- 
dem,  eben  fo  int  ©enit.  ^lur.  eorundem,  earundem.  . 

3tnm.  58craltctf  Sbebrnfbrnten  (inb  eac,  ®ot.  @ing.  Semin.  Satt  ei, 
ibus  nnb  eabns  für  iis.  3nt  ipiuraii«  iS  ei  feiten,  eidem  gar  nicht  nacbiu- 
nteifen.  9(ucb  im  ^atimit  nnb  ablativue  ipiuralie  Snb  bie  formen  mit  e, 
eit  nnb  eitdera,  nicht  fo  üMich  ale  iis  nnb  iisdem.  Uebrigm«  iS  iu  bemer« 
fen,  baf  üdem  nnb  iisdem  »cn  ben  ^Dichtern  nnb  bemnach  ou^  »cf)l  »on 
ben  älteren  iprefaifem  immer  mit  einem  i gefbrechen  würben;  eb  auch  9e.' 
fchrieben?  läft  Sch  bei  bem  ©chwanfen  ber  jgtanbfchriften  nicht  entfeheiben. 
3(n  ben  meiSen  ©teilen  Snbet  Sch  aber  auch  wirNich  nur  ein  i gefchrieben. 
SBie  H Sch  mit  ü nnb  iis  »erhält,  läSt  Sch  «u«  ben  ®ichtern  nicht  beSim-' 
men,  weil  biefe  bae  qjrenomen  is  überhaupt  unb  jene  S»rmen  injbefenberc 
»ermeiben,  unb  boSir  bie  entfreechenben  »en  liic  gebrauchen  (f.  €ap.  84, 
C,  10),  aber  iprigdan  p.  737  unb  super  XII  vers.  p.  1268  SeUt  ohne 
SSeitereO  ben  ©ah  auf,  baf  auch  in  biefem  iffiortc,  wie  in  dii,  düs,  baO 
hoppelte  i einfolbig  nicht  nur  ehemalo  »on  ben  S)ichtem  behanbclt  worben, 
, fonbern  auch  ti#<h  fortwährenb  gebrochen  werbe. 

!Dur^  bic  Bufamnimfcgung  mit  ecee  ober  en,  jtch,  graiij. 
voilä,  entflehen  31u«brücfc,  bic  im  gemeinen  Sehen  h^ufid  ivoten: 
eccum,  eccam,  eccos,  eccas;  eccillum  ober  ellum,  ellam,  el- 
los,  ellas;  cccislam. 

133  ®efl.  bC«  Pronominis-relallvi  qiil,  quac,  quod. 

. Slugularis. 

Nom.  Qui,  quae,  quod,  welcher,  c,  c« 

Gen.  cujus,  welche«,  er,  c«  (altcrthüml.  quojus) 

Dat.  cui  (ober  cüi).  Welkem,  er,  em  (alterthüml.  quoi) 
Acc.  quem^  quam,  quod,  welchen,  e,  e« 

Abi.  quo,  qua,  quo  (pon  wclchtm,  cr,  cm). 
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Pluralis. 

Nom.  Qui,  quae,  quae,  Itelcbe 
Gen.  quorum,  quarum,  quorum, 

Dat.  quibus,  ivelcbeit 

Acc.  quos,  quas,  quae,  njclc^c 

' Abi.  quibus  (oon  welchen)* 

: r • • 

, 2(nm.  €in  alter  9(Wati»ug  @infliil.  ifl  qui  für  alle  genera;  mit  ange^' 
pn^tem  cum  (§.  324)  gebraucht  Cicero  quicum  für  quocum  gen.  masc. 
tarnt/  menn  eine  untejlimmte  ^erfon  gemeint  ifl/  nicht  tie  ^etiehung  auf 
eine  te|limmte/  einielne  au^getrüeft  wirb  *),  j.  55.  Cic.  de  off.  3,  ll  postu- 
lavit  ui  aliquem  populus  daret,  quicum  communlcaret,  t^ergl.  de  off.  3,  22 
unb  tie  55eift)iele  unten  |U  §.  561  u.  568.  Quicum  für  quacum  fintet  fich 
tei  ?ßirgil  Aen.  ll,  822.  @on|l  ifl  tiefe  §orm  in  ber  guten  ^rofa  nur 
upch  ntit  ber  55eteutung  „auf  welche  2trt/  nie/'  fragenb  unb  relati»,  in  @e^' 
brauch/ i*  55.  qui  fit?  wie  Fommf^?  qui  convenit?  wie  reimt  ei  fich?  qui 
sciebas?  qui  hoc  probari  potest  euiquam?  qui  tibi  id  facere  lieuit?  qui 
ista  ioteliecta  sint,  debeo  discere  u.  f.  f./  unb  in  einer  9leten^art  mit  uti : 
habeo  qui  utar,  est  qui  utamur,  ich  h^^^  leben/  bei  ©Cero.  — $Ür 
quibus  im  relativen  @inn  giebt  ei  eine  alterthümliche  $orm  quis,  auch 
queis  gefchriebeU/  (aber  ni^t  geftrachen!)  welche  (ich  ««ch  l>^i  fpäteren  ^ro' 
faifern  hfluftg  ftnbet.iiv^7<^  'uu^ni.  , * ^ 

giebt  imi  fragen tc  Pronomina/  guis^  quid?  mcr/134 
ma«?  unb  gui,  guae,  guod?  n)cl(her,  melcbc^  welche^?  üon  bc- 
neu  ba$  Ic^tere  in  ber  gorm  ganj  baffelbc  ifl/  al«  ba^  Prono- 
men rclativum,  ba^  erflere  nur  bie  beiben  abmeichenben  gönnen 
guis  unb  guid  hat.  00  auch  guisnam^  guidnam?  unb  gni- 
nam,  guaenam^  guodnam?  oerfldrftc  ober  lebhaftere  grageiobrs 
XtXf  burch  bie  5lnhängung  oon  nam,  mie  unfer  n>a^  benn? 

2(nm.  ^Der  Unterfchieb  ber  beiben  fragenben  <)5ronom.  im  guten 
faifchen  Gebrauch  ifl  bet/  bap  quis,  quid  fübflantiotfch/  qui»  quae,  quod . 
aber  ab/ectioifch  fleht/  unb  tie^  fleht  fefl  für  bie  Steutra  quid  unb  quod, 

{.  55.  quod  facinus  commisit?  welche  SE^h<*t  h^t  er  begangen?  nicht  quid 
facinus,  aber  wohl  quid  facinoris.  Quis  ^ei$t  Welcher  SSÄenfch?  wer? 
unb  bejeichnet  beibe  ©efchlechter/  qui  ifl  welcher?  wag  für  einer?  ab/ec^ 
tioifch.  ^Ooch  werben  tiefe  formen  in  abhängigen  ^agefähen  bfterg  oerwech' 
feit/  unb  quis  für  tag  abjeetioifche  qui,  unb  umgefehrt  qui  für  quis  gefegt. 

^u  tem  eifern/  quis  für  qui,  rechnen  wir  aber  noch  nicht/,wenn  quis  appo^^ 
fttiongmö^ig  mit  ©ub^antioen/  bie  fchon  einen  0}tenfchen  beieichnen/  oerbun^ 


*)  55eobachtet  ton  Eeffmann,  ^rogr.  teg  ©tmnafiumg  iu  ^aber^ 
bom  1828. 
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teu  Witb/  qais  aralcus,  quis  hospes,  quis  miles;  tentt  thcn  fo  IDtrb 
auc^  quisquam,  tuelcbed  unbe|weifclt  @ubjiatitit)um  tjl/  iu  einem  ^bjectit^um^ 
Cic.  in  Verr.  5,  54  quasi  cnim  ulla'possit  esse  causa,  cur  hoc 
coiquam  civi  Rom.  jure  accidat  (nnmüd^  ut  virgis  caedatur).  ^ber  Ci 
■ ftnben  jtcb  noch  einige  onbere  ©teilen  »on  quis  für  qui,  nicht  nur  bei  ^Dtch' 
tern,  |.  bei  SJirgil  Georg.  2,  178  guis  color,  fonbern  auch  bei  iJJrofaix 
ferU/  }•  Liv.  5,  40  quisve  locus;  Tacit.  Ann.  1,  48  quod  ca^s  ini- 
tium,  quis  fiois,  boch  bei  ^icero,  mit  fcltenen  Slu^nahmen,  wie  p.  Dej.  13 
quis  Casus,  nur  öor  einem  Sorte,  welche^  mit  einem  ^ßofal  anfSngt,  j.  35. 

* quis  esset  tantus  fructus,  quis  isle  taiitus  Casus.  Umgefehrt  toirb  audh 
ba^  3(b;ectioum  qui  für  ba^  fubflantioifche  quis  gebraucht,  thoil^  ebenfalls 
um  ben  3)ti§(lang  $u  uermeiben,  menn  bao  folgenbe  Sort  mit  einem  s m 
fing,  35.  Cic.  divin.  6 nescimus  qui  sis;  c.  12  qui  sis  considera;  ad 
Att.  3,  10  non  possum  oblivisci  qui  fuerim,  nou  sentire  qui  sim;  tfyciU 
aber  auch 'Ohne  biefen  ®runb,  J.  35.  Cic.  in  Verr.  5,  64  qui  esset  igno- 
rabas?  p.  Rose.  Am.  37  dubitare  qui  indicarit;  in  Verr.  5,  59  interro* 
getur  Flayius,  quinam  fuerit  L.  Herennius.  Cic.  in  Cat.  2,  3 video  qui 
liabcat  Etruriam  cet.  i(l  falfch,  unb  p.  Rose.  Am.  34  in  blrecter  Jrage 
qui  primus  Ameriam  nuntiat?  mahrfcheinlich  in  quis  |u  oeränbem.  ©0 
uiel  bleibt  gewiß,  baß  bie  Siegel  beo  ©ebrauch^  auch  in 'ber  inbirecten  §rage 
uitht  in  Slbrebe  gejleUt. werben  fann. 

* f 

133  unbefUmmte  ^ronomeit  aliquis  uts 

. I fprutigltch ' ucrfct)icbcnc  gormen,  aliquis^  Neutr.  aliquid', 
fuhflantiuifch  jemanb,  unb  aliqui,  aliqua;  aliquod^  irgenb 
eilt,  c,  c^.  2lber  aliqui  ift  ueraltet,  obgleich  ci  fiA  noch  i»  ci> 
itigcn  ©tcÖcn  bei  Cicero,  j.  35.  aliqui  casus  de  off.  3,  7,  ter- 
ror  aliqui  Tuscul.  5,  21,  anularius  aliqui  Acad.  4,  26,  ali- 
qui dux  de  rep.  1,  44,  aliqui  scrupus  in  animis  haeret  ib. 
3,  16,  unb -an  einigen  anbent  ntinber  ficheni  ©teilen  erhalten 
hat.  gür  ben  geivbhnlichcn  ©cbrauch  giebt  e^  allein  aliquis, 
fubfiantioifch  unb  abjectioifch,  nur  int  SReutrum  befiehen  aliquid 
unb  aliquod  mit  biefeni  Untcrfchiebc  neben  einanber.  !5)a«  gern, 
©ingulari^  unb  ba^  D^eutrum  ^lurali^  h^ipt  aliqua;  aliquae 
bleibt  flir  baö  geininin.  ^lurali^  beflinnut. 

136  fürjere  Sonn  be^  unbeflimintcn 

^ronomen^  ohne  bie  d)arafterifüfchcn  3[^orfi)lben  a//,  gani  bem 
Pronom.  iiiterrogativo  gleich:  fubfiantioifch  quis,  quid,  abjeetb 
oifch  qniy  quac,  quod.  JDiefc  gortti  ifl  in  ber  guten  ^rofa 
nieifl  auf  ben  ©ebraud)  nach  ben  ^onjunctionen  si,  nisi,  ne, 
num  unb  nach  D^elatioi^  toie  quo,  quanlo,  aud)  quuni,  befchrdnlt; 
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man  auch  fatjt,  baf?  iiad)  jenen  SBövtern  bie  @i)lben  ali 
l'cn  aliquis  unb  bejjen  ^Ibleitiin^en  aliquo,  aliquaiulo,  alicubl, 
alicunclc  mcijgemoifcn  feien.  3-  Consul  vidcal,  ne,  quid 
resp.  detrimeiili  capialj  quaerilur,  iium  (fuod  otlicimn  aliud 
alio  majiis  sit;  and;  fo  bajl  ein  2ßort  bajmifd;en  tritt,  j. 

Cic.  de  or.  2,  41  si  auruin  eni  commonstralum  veilem;  pro 
Tull.  §.  17  si  quis  qnein  imprudeus  occideriL;  Plill.  J,  7 
si  eui  quid  ille  proiuisissel.  ?0;an  fief)t  and)  mef)!  bie  25er; 
'binbiing  biefcu  3nbcfinitiiin3  quIs  ober  qui  mit  ben  (ionjimctio; 
neu  si,  ne,  num,  moju  ned;  bie  §ra^efi)Ibe  cn  (rc)  fommt,  aU 
eigne  SBörter  an,  slquis  ober  sicpil,  numquls  ober  nuniqui,  ob; 
gleich  eigentlich  nur  rcqnis  ober  erqui  alö  ein  befonbere»  2Bort 
angefehen  werben  fann,  ba  eii  für  fid;  allein  nichts  ifl  (f.  (Eap. 

67,  10).  !Day  ©enauere  über  ben  ©ebraiid;  biefer  abgefürjten 
gönn  unb  ben  Unterfd;ieb  berfelben  oon  ber  oollftdiibigen,  f.  (Eap. 

84,  C.  J^inftchtlid;  ber  5)eflination  biefer  if^ 

ju  bemerfen,  1)  baf;  im  SRominatio  bie  gönnen  quis  unb  qui 
ganj  gleid;geltenb  finb,  wa$  aiiy  bem  oben  gefugten  über  alkjuis 
jii  crfldren  ift,  alfo  fowohl  qui,  ecqui  fiibftantioifd),  al$  si 
quis,  ccquis  abjectioifd),  2)  ba^  im  geminino  ©ing.  unb  im 
Sf^eutro  ^lur.  neben  ber  gönn  quae,  ebenfalli^  nach  ber  2lel;nlichs 
feit  mit  aliquis,  bic  gorm  qua  gebräuchlich'  ift,  alfo  siqua,  iic- 
qua,  iiumqiia,  ecqua,  aber  and;  si  qiiac,  ne  quae,  nuin  qiiae/ 
ecquae. 

2lnm.  3öeld;eö  »ou  beiben  öoriuiieben  fei,  wirb  gefragt  ^riöciaii  fm 
5.  p-  565  unb -569  fennt  nur' siqua,  nequa,  numqna  qB  (Jompofita 
uon  aliqua.  ^ei  bem  ©cbwanfen  ber  (lobiceö  in  prof.  ©cbriftffellern  fommt 
eö  ouf  bie  Stutorität  ber  dichter  an,  unb  biefe  bewähren  bie  formen  auf 
a,  mit  feltenen  StuiJnabmen,  wie  si  quae  al^  imitr.  plur.  bei  Propert.  1,  ' 
16,  45  unb  nach  25endep’^  richtiger  25erbeiferung  alö  fem.  sing,  bei  Ter. 
Heaut.  prol.  44  unb  Hör.  Serm.  2,  6,  10.  (Si  quae  tibi  cura  bei  0?id, 
Trist.  1,  1,  115  muß  si  qua  esl  cet.  l;eißen.)  lieber  ecqua  unb  ecquae 
f.  unfere  2lote  JU  Cic.  iu  Verr.  4,  11. 

Ü)ie  €ompofita  oon  qui  ttnb  quis,  quidam,  quispiam,\zi 
quilihet,  qtiivis,  quisque  unb  unusqnisque.  Werben  Wie  baf 
^clatiüum  beflinirt,  ct»  boppelteiS  S^eutrum  im 

©ingulari^,  quiddain  unb  quoddain,  iinumquidque  unb  iinum- 
quodque,  jc  nachbcm  fic  fubflantioifd;  ober  abjectioifch  gebraucht 

3umpt9  ©ramm.  lOtc  ^ujl.  9 
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Hjcrbcit.  ©.  obfii  §.  129.  Quisquam  Wirb  (mit  wcnigtn  SliWs 
nahmen,  Wit  3.  55.  ßiccro  in  Verr.  2,  6 si  cuiquam  generi 
hominum,  — si  cuiquam  orilini  probalus  sit)  nur  (iibpailti: 
bifc^  0ebrau(bt,  inbmi  bafür  als  ^bjcctiDimt  ullus  cintritt^ 
habet  orbmtnjjSmÄfng  ini  SRcutr.  nur  qnidqnam  (ainb  quiequam 
gcftbricbcn).  Ss  ift  wie  baS  ©eutfebe  jemanb,  ob»e  Semininura 
nnb  ohne  ^(uraliS.  S3on  ben  beibeu  Rclat.  compositis  gebt 
qaiennque  gau3  Wie  qui,  qnac,  quod  unb  b<tt  im  9?eulr.  nur 
quodeunque;  qnisqiiis  bagcgcn  int  5Reutr.  nur  qnidquid  (aiub 
quiequid  gefcbr. ),  Weil  es  in  biefen  beiben  gönnen  in  bcr  Kegel 
au^  nur  fubflantioifcb  gebraucht  wirb.  ®ie  ubrjgen  gönnen  bics 
feS  bureb  58erboppelung  entflanbenen  Kelatios  finb  nicht  fo  bÄ“f*9 
als  bie  bur^  Slubeingung  »on  cunque  gebilbeten. 

9tnm.  95ei  diecro  p.  Rose.  Am.  c.  34  uub  in  Verr.  5,  41  finbet 
Heb  enieniroodi  für  enjasenjusmodi,  t)oii  ivclcber  3(rt  oucb  iittmer/  f.  unfere 
Stnm.  iur  (extern  0telle. 

138  umisquisque  ifl  noch  3u  benierlen,  ba^  bie  beiben 
SBbrter/  aus  benen  eS  3ufammengefe{3t  ifl,  wie  im  ^eutfeben  ein 
jeber,  eines  jeben,  befonberS  beflinirt  werben,  ©en.  imiuscu/us- 
que,  ®at.  nnic.niquc  U.  f.  f. 

Cap.  36. 

. !X)cFUiiattoii  bev  Proii.  possessiva  ult^  ^er 
Prouoininalia. 

139  1.  Sie  Pronomina  possessiva  meus,  mea,  menm,  mein, 
e,  eö,  tuus,  a,  um,  bein,  beine,  beineS,  suus,  a,  um,  fein,  e,  eS, 
unb  noster,  nostra,  nostrum,  unfer,  vester,  vestra,  vcslrum, 
euer,  werben  uoUfommen  als  ^bjcctioa  breier  Snbungen  bellü 
nirt.  S^on  meus  ifl  31t  bemerfen,  baß  es  im  SSocatio  gen.  masc. 
mi  bat,  o mi  paler!  (Kur  bei  fpeitern  ©cbriftflellern  wirb  mi 
auch  fiit  baS  gen.  femin.  unb  nculr.  gebraucht.) 

Slum.  'Mn  bcii  atblatiouS  0itigul.  tiefer  !))tonomiiw,  tefoiiters  an  sno, 
sna,  wirb  pie  angebäugt,  ura  unfer  eig  en  au^J^brü(fen,  5.  95.  Sieere  suapic 
mann,  suopte  pondere,  ißliiUtUS  meopte  Ullt  taopte  ingenio,  Sereni  ne- 
Btrapie  culpa  u.  f.  f.  Setnet  Wirb  on  olle  €ofuS  #on  suus  mit  berfelben 
95eb.  met  ongeböngt,  gewöbnlicb  noch  mit  folgenbem  ipse,  }.  95.  £ioiuS 
6,  36  inlra  suamet  ipsum  moenia  compulcre;  5,  38  terga  caesa  Suomet 
ipsorum  certaminc  impedieiiüum  fugam;  27,  28  HaHnibal  suämet  ipse 
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fraade  captus  aljiit  cet.  (Sinjelrt  fle^t  bd  ©flUuff.  Jug.  85  meamet 
facta  dicere. 

2.  SSoii  bcni  Pron.  possess.  cujus,  a,  um,  ivcni  013011,  ^ 
3icbt  aiipcr  bcni  S^ominatiü  mir  noc^  bcn  51cciif.  ©ing.  cii- 
jum,  cujam,  cujum;  ferner  ciija,  AbL  Sing,  fern,,  iinb  cujac, 
cujas,  Nom.  unb  Acc.  PJur.  fern.;  aber  alloi^  bic$  nur  in  ber 
altert^umlic^en  unb  jiirifdfc^ien  ©prac^e. 

3.  Nostras^  vestras  unb  cujas  brurfen  ba^  0e^br(it  ju 
unferm,  euerm  SSolf,  0cfc^(cdyt  ober  Partei  au^.  @ic  ge^cn  res 

'gelinclpig  nach  ber  3.  JDcfUn.  a(^  5lbjcctioa  einer  0ibung:  0enit. 
nosträlis,  S)at.  iioslraü  u.  f.  f.  ^lur.  nostrales  unb  iJ^eutr. 
noslratia,  l.  verba  bei  Cic.  epist.  2,  1 1. 

4.  23on  ber  abmeicbenben  2)eflination  ber  Adjectlva  ober  i40 
Pronomina  acljectiva,  utci\  utra^  utrum,  alter,  era,  crum, 
fernere//«.?  (im  Neulr.  aliud),  ullus,  nullus,  ifl  febon  €ap.  11. 

§.  49  gefproeben: 


uter 

Gen.  uItIus 

Dal.  utri 

neuter 

ncutrius. 

neulri 

aller 

aller  lus 

aller! 

alius  (N.  aliud) 

alius 

all! 

ullus 

ullius 

ulli 

nullus 

nullius 

null!. 

95on  ber  rcgelmöfigeu  ^ermatiou  ©enit  i,  ac,  o,  ac,  finben  ftcb 
in  ber  älteren  £atinität  mebrere,  unb  micb  in  ber  bejlen  einige  ?5eifpiele: 
Cic.  de  div.  2,  13  aliae  pecudis,  de  nat.  deor.  2,  26  altero  fralri,  Nep. 
£uin.  1 alterae  alae,  Caes.  bell.  Gail.  5,  27  alterae  legloiii,  Cic.  p.  Rose. 
CoiD.  16  nulll  consilH,  Caes.  bell.  Gail.  6,  13  iiullo  adbibetur  consillo, 
Sali.  Jug.  97  uullo  iinpcdiincnto  forc,  Propert.  1,  20,  35  nullac  curae, 
id.  3,  9,  57  toto  orbi,  Curt.  6,  19  lolo  corpori.  3Jon  neuter  foll  nocb 
bem  Sliiöfprncbe  ^viecion’ö  fogar  bie  regelmäßige  §erni  üblicher  fein,  unb  e^ 
ftnbet  fleh  bei  ben  Slutoren  im  grammatifchen  @inne  generis  neutri,  jeboeb 
noriuiieben  bleibt  immer  nentdus.  $ür  alias,  aliud  ftnbet  ftcb  in  einigen 
älteren  £ateinifcben  Richtern  (Sucrei,  ©atull)  bie  Sonn  alis,  alid.  . 

^ompofitum  alternier^  ber  eine  ober  ber  anbere,  mirb 
entmeber  in  beiben  SBbrtcrn  beflinirt,  G.  alieviusutrlus,  Acc. 
alierumutrum  ^ Ober  bloß  in  bem  Ic^tcrn  altcrutri,  alterulrum. 
S5on  jener  5lrt  fcheint  im  ©ing.  befonber^  nur  ber  0cnitio  in 
0ebraucf)  gemefen  ju  fein,  mic  mir  jegt  meifien^  im  (Eicero  lefen, 
inbent  bic  anbern  (eicht  eine  tElifiou  iuließen.  !E)ic  aiibern 
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Scuipoftta  mit  uler,  uterque,  uterlibet  linb  utervis,  jcbfr  COll 
bcibcn,  imb  utercnnque,  mcIcBcr  Bon  bcibcn  aucB  immer,  ßcbcn 
gaii)  mic  uler,  inbem  bic  an^cBäiigten  @t)(bcn  unBcränbcrt  bleU 
bfii.  ©0  wie  ullus,  gcBcn  aucB  bic  Slbjcctiba  unus,  solus,  totus. 

141  Stnm.  1 über  ben  Utiterfcbicb  »on  alter  tmb  alius.  Alter  ciitfpricbt 
bem  Slcutfcbcn  ber  anberc,  b.  I;.  »oit  (iveicn,  alius  beift  ein  atiberer. 
aber  ju  bcHicrfcn  ifl,  bof  in  allgemeinen  23erl)ältni(fen,  reo  reir  im  ®eut* 
feben  ein  anberer  fagen,  bennoeb  £ateinifcb  alter  gebraucht  reirb,  t-95-  de- 
tralierc  altert  sui  commodi  causa  coiflra  naturam  cst,  reeil  bann  bocb  et' 

gentlicb  nur  ireei  im  9Jerbbltni$  tu  einatibct  gebaebt  reerben. 

anm.  2.  l'ierque  beipt  beibe,  b.  b-  lebet  »on  beiben,  einer  fo  gut 
reie  bet  onbete,  b«t  alfo  an  iid)  febon  pliirolifcbe  ?5cbeutung.  ®et  reirflicbe 
iplutali«  uirique  fann  ntit  gebraucht  reerben,  reenn  jreei  ipiutalia  einanber 
gegenüber  gellellt  reerben,  {■  95-  Macedones  - Tjrii,  ober  reenn  auf  beiben 
Seiten  mehrere  (tnb,  in  reelcbem  Soüe  auch  utii- alter!  pluralifcb  gefagt 
reirb,  bie  eine  Partei  - bic  nnbere  ipartei.  ®ocb  reirb  b>e  unb  ba  felbfl  »on 
guten  iprofaifien  ber  ipiuralig  utrlquc  auch  »on  {wei  einielnen  gebraucht, 
bei  9tepoÖ  Timol.  2 utrlque  Dionysü,  SurtiUO  7,  19  utraeqae  acies,  unb 
£ioiuO  öfter«  ntrisque  consullbns  27,  22  unb  aebnlicbc«  - abct  burebau« 
gegen  gicero’«  ©ebrnueb-  {©•  unfere  9tote  ju  Cic.  in  Verr.  3,  60.) 

Cap.  37. 

SB  e £ 6 u m. 

1412  SBcrbitm  bei^t  berjenige  SHcbetbcil,  biircb  melden  Bon  einem 
©egenfianbe  (ber  ol«bann  ©iibject  bei^t)  au«gefagt  wirb,  6ajj  er 
etwa«  tbut  ober  leibet.  iDiefer  allgcmeinfie Unterfebieb  bc^  ^b»»^/ 
tvclcbe^  feinen  Urfprung  im  ©ubjeete  bot,  nnb  bed  Scibcnl, 
tBelcbcö  bic  titlet  anbern  ©cgenflanbe^  Boran^fegt,  giebt 

bic  beiben  j^auptiSormen,  unter  mclcbcn  bic  SBerba  erfebeinen, 
fonna  activa  unb  passiva,  ober  Activum  unb  Passivum. 

2.  Unter  bie  fonna  activa  geboren  aber  jmeierlei  $(rten 
Bon  SSerba:  Verba  iransltiva,  ober  cigcntlicb  fogenannte  activa, 
unb  verba  intransitiva  ober  neutra.  S)er  Unterfebieb  ifi  fob 
genber:  ©in  Verbum  intransitivum  briieft  einen  Sufitmb  au» 
ober  eine  Sbötiflfcit/  bie  in  bem  ©ubjeete  bleibt,  j.  95.  icb  gebf, 
ftebe,  fcblafej  baö  Verb,  transitivum  ober  eine  foltbc  J^onblung, 
bic  jtcb  an  einem  anbern  ©egenfianbe  anSIä^t,  auf  ibn  fibergebt 
(ivclcbcr  ©egenflanb  in  ber  grammatifeben  ©praebe  ba«  öbjcct 
bei^t,  unb  im  SlccufatiB  fiebt),  }.  i^, liebe  bicb,  itb  Icfe  ben 
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Q5ricf.  gür  bic  gorni  ifl  biefer  Unierfc^icb  in  fo  fern  unc^iig, . 
alö  bic  Verba  neulra  fein  Passivum  bilben  fbnncn,  njogegen  ju 
jebem  Verbo  transitivo,  ober  activo  im  enejern  @inn,  al$  0Cs 
genfa^  ein  Passivum  gelehrt,  inbcin  bn^  £)bjcct  ber  J^anMung 
umgefebrt  ©nbject  bc^  2cibeii5  mirb,  ic^  liebe  bic^  - bu 

mirfl  geliebt,  id)  Icfe  ben  ^rief  - ber  Q2>ricf  ivitb  gelcfen. 

Sinnt.  1.  i(l  nicht  geftgt  trorben,  ba§  icbcö  Verbum  transUivum  143 
einen  öbject^^Slccufatio  bei  lieh  h«t,  fonbern  nur,  ba^  ein  folcher  bamit  uer^ 
bunben  werben  fdnn.  3«  cö  i|l  einleuchtenb,  baf  Verba  transitiva  in  ge^- 
wiffen  pUen,  wenn  man  fein  Öb/ect  hinjufügt,  bie  S5ebemung  uon  intrnm' 
litioen  arinehmen:  fo  ltnb  edit,  amat,  wenn  f?e  ohne  Slccufatio  für  coenat, 
est  in  amore  gefegt  werben,  bem  ©inne  nach  intransiiiva,  ober  für  bie 
0rammotif  hoch  transitiva,  weil  man  aliquid  hinjubenfen  fann.  @on(l  briieft 
bie  ©prache  felbjt  in  ber  Söifbung  einiger  55erba  ben  Untcrfchieb  beö  tranji-' 
tioen  Unb  intranlttioen  ©inneö  aiW;  jacere  - jacerc,  pendere  - pendere, 
albare  - albere,  fugarc  - fugere,  placare  - placere,  sedare  - sedere  unb  eU 
nige  anbere  biefer  Slrt,  f.  0ap.  oon  ber  Söortbilbung  §.  235.  Assuesco  unb 
consuesco  haben  bie  intranfitioe  Söebetitung  lieh  gewöhnen  (mit  Sluölafliing 
bei  ipronominiö,  wooon  nachher)  angenommen,  baher  bilbete  man  für  ben 
tranlitioen  ©inn  assnefado  unb  consuefado;  mit  berfelben  ^ufammenfehung 
liehen  ben  3t^tran|ltioi0  calcre,  paterc,  stnpero  bie  ^IranlitiOa  caldaccre, 
patefacere,  stuperacere  entgegen. 

Slnm.  2.  Söenn  bei  einigen  Verbis  neuuls  ein  Slccufatio  gefunbenl44 
wirb,  fo'fiinbet  eineiJ  oon  beiben  ©tattt  entweber  hat  ba^  Verbum  ncutrum 
einen  tranlitioen  ©inn  angenommen  unb  hat  bann  auch  ein  Ipaffioum, 
ober  ber  Slccufatio  lieht  aboerbialifch  babei  unb  i(l  bur^  eine  Sludaffiing 
ober  einen  freieren  ©prachgebrauch  iu  erflären,  oon  beiben  f.'©pnta;r  Slccu-^ 
fatio  §.  383. 

3eboch  wirb  auch  juweilen  oon  eigentlichen  Neutris  ein  S^affioum 
gebilbet,  aber  nur  im  3nftnitio  unb  in  ber  britten  ^ er fon,  aU  Imper- 
sonale, b.  h-  ohne  ein  beflimmteo  ©ubfect,  j.  stari  jubet,  er  befiehlt 
man  foUe  liehen,  faveiur  tibi,  man  begünfligt  bich,  via  excessum  est,  man 
ging  auö  bem  SGBege,  ventum  est,  man  fam,  itum  est  unb  ilur,  ealur,  ibi- 
tur.  ©0  wirb  auf  bie  ^rage  quid  agitur?  wie  gehW?  bei  ben  Äomifern  im 
©cherj  geantwortet  statur,  man  fleht,  vivitur,  man  lebt,  ©oll  bennoch  ba^ 
©ubject  hinjugefügt  werben,  fo  gefchieht  bieö  mit  ab,  j.  £ioiu^ : Romam 
frequenter  inigratum  est  a pareutibus  raptarum,  gleich  pareates  migrave- 
runt;  (^icerot  ejus  orationi  vehementer  ab  omnibus  reclamalum  est;  fet' 
ner:  occurritur  autem  nobis  et  quidem  a doctis  et  eruditis,  gleich  omnes 
reclamarunt  unb  docti  occurrunt. 

Sinm.  3.  S5ei  Verbis  transitivis  fann  auch  baO  ©ubfect  felbll  ium  145 
X>bject  werben,  i-  55.  moveo,  ich  bewege,  moveo  me,  ich  bewege  mich. 
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.^ichi  finbtt  mm  tm  Sateinifc^cii  öfter«  bcr  b«S  biefe«  ipreno« 

men  flu«gflajfcn  imb  baburt^  ba«  transiiivnm  in  ein  intransitivum  »erream 
beit  roitb.  ?5ei  bem  fOerbum  aLstineo  (Inb  alle  brei  €#n(lructieneu  gtbraueö-' 
lief):  ahstineo  ttanütiO/  i-  58-  inanus  ab  aliijua  re,  mit  bem  iprcnomen  ber^ 
fclben  ipctfon  abstineo  ine'  uiib  intranfiti»  absiineo  aliqua  re,  ic^  entl)alte 
micö  einer  @acfte.  derart  (inb  »«nef)mlic^  einige  58erba,  bie  fämmtlic^  ein 
Bcränbern  (ober  fic^  oeränbern)  au«briicfen,  vertere  nnb  convertere, 
mutare,  vnriare,  fledere  imb  deflectcre,  incUnare,  fo  baf  man  i-  9S. 
fagt  inclino  rem,,  sol  sc  inclinal,  unb  nutl  illtranjlti»  dies,  acies  inclinat 
(neigt  M)/  animus  iuclinat  ad  paceui  faciendam;  verlo  rem,  verto  me, 
dclrimcntum  in  bonnm  vcrlit,  res  bene  vcrlil,  ira  in  rabiem  verlit  (wanbte 
Fortuna  rei  publicac  inutavit,  morcs  populi  Rom.  magnopere  muta- 
verunt,  änberten  liefe,  ©o  finben  liefe  ferner  tranfetio  unb  intranliti»,  jeboefe 
mit  gröferer  €infeferanlung,  gebtauefef.  augere,  in  intranfitioet  Gebern 
tung  liefe  »ermeferen,  waefefen,  minuere,  abnefemen,  obohre,  »ergefeen,  de- 
coquere,  liefe  oetminbem/  abnefemen,  durare,  liefe  »erfeärten,  bafeer  beftefeen 
auf  etrea«  ober  bauern,  indpere,  beginnen,  coniinunre,  fortfaferen,  insi- 
nuare,  liefe  feeranbrängeii  ober  einfefemeiefeeln,  laxare  unb  remitiere.,  naefe- 
lalfen,  iiUermUtere,  auffeören,  unterbro^en  fein,  lavare,  liefe  »afefeen,  ba-- 
btti,  movere,  (feauptfaefeliefe  mit  terra,  boefe  auefe  fon|l  fein  unb  triebet)  liefe 
beroegen,  praedpitare,  gleicfe  ruere,  |Uirien,  superare  ttanf.  übeminben, 
intranf.  iibenviegen  — supercsse,  suppeditare , tranf.  barbieten,  intranf. 
liefe  barbieten,  b.  fe.  »orfeanben  fein,  genügen,  teuere  unb  ohiinere  tranf. 
fealten,  intranf.  |i^  fealten,  bauern  (i.  ®.  fama  lenet  ober  obtinet;  nihil 
usquam  pristinac  disciplinae  tenuit  bei  £ioiU«),  turbare,  tobeit,  vibrare, 
glänieil.  IDie  Sompojita  »on  vertere,  de-  ober  divertere  unb  referiere 
linb  nur  in  biefem  referiren  ©inne  gebräuefeliefe,  fommen  aber  in  bemfelben 
auefe  al«  ipaffioa  »er. 

146  9bäm(iefe  ba«  Passivum  feat  in  manefeen  IHlörtern  niefet  allein  bie  rein 
pafiToe  ißebeutung  be«  £eiben«,  fonbern  auefe  bie  lutüefreirfenbe  (reflejeioe), 

»ie  in  crucior,  iefe"  gttäle  midfe,  delector,  iefe  erfreue  miefe,  fallor,  iefe  tdufefee 
miefe,  feror,  iefe  tterfe  miefe  trorauf,  moveor  unb  commoveor,  iefe  entrii|ie 
miefe,  homincs  effunduntur,  |lüt|en  liefe  «ofeiit  (ober  Ilürjen  intranfftio),  ve-  » 
hicula  franguniur,  breefeen,  ebenfall«  intranlitio;  unb  fo  »on  obigen  lavor, 

iefe  babe  miefe  (befonber«  feaufeg),  inclinor,  iefe  neige  miefe,  muior,  iefe  änbere 
miefe,  auefe  vertor,  iefe  reenbe  miefe,  aber  »orjüglitfe  de-,  di-  unb  reverior. 
®an  fagt  amms  circumagit  se,  unb  intranliti»  (£ioiU«  23,  39)  aestas  cir- 
cumegit,  bcr  ©omiiicr  lief  ab,  unb  ttaflioifefe  geroöfenliefe  annus  circumagitur. 
9iicfet  »enige  folefeer  'Pa|n»a  »erben,  »eil  bie  baju  gefeötigen  9lcti»a  »eraltet 
linb,  ober  »eil  bie  intranlitioe  95ebeutung  fefec  ab»etefet,  in  bie  folgenbe 
Slaffe  ber  Deponentia  gebtacfet. 

147  3.  Siurel)  eine  fecfoitbcre  Sigenfeeit  be«  £atetnife|)cn  ©pra^s 
geferauefeö  ijicbt  ti  5öcrfea  mit  poffiect  unb  actio«  (tfeeiU 
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tranfititer,  t^cilS  imraiifititfcr)  ^cbcimiiiij.  »Sie  ^cij;cii  Depo- 
nentia (glcic^)f<nii  bic  piiffii'C  ^cbcimniij  »iblc^cnbc),  }.  Jß.  con- 
sölor,  ic^  tri?|ie,  iinitor,  id)  ahne  iiac^,  faleor,  id)  gefiele,  se- 
quor,  ic^  fblgr>  nicnlior,  id)  lüge,  niorior.  id)  flcrbe.  biefe 

SBerba,  auc^  »venu  fie  tranjitiee  ißebeutimg  ()abcii,  bennod)  fein 
^afftmim  bilben,  ift  fc^oii  be^ivegen  not^)n)enbig,  iveil  für  baffrlbe 
feine  gönn  inef)r  übrig  ift. 

Stnm.  93iflc  ^»epcMentia  ffiib  in  ber  Jb«t  mir  Passim  tl)eiU  pi 
Berolteten,  tbcil«  jii  noeb  oorbflnbeneii  unb  im  ©ebrautbc  bemiblicbcn  aeticie. 
JGBoÄ  biefe  Ic^tcrn  betrifft,  fo  fbniicn  fie  mir  iiifofcrii  aU  iOcpeiieiitia  angc- 
feben  «erben,  oB  (te  eine  eigentl)iiiiilicbe  ®cbeutiing  angenomnien  bobeii. 

з.  gravor,  urfprtinglicb  icb  «erbe  befebmert,  baber  gebe  imgem  an  eine 
©acbe,  trage  tgebenfen,  riilfor,  id)  «erbe  gefeben,  baber  icb  fd)eine,  velior, 
icb  «erbe  gefabren  unb  getragen,  baber  )8.  cijuo,  icb  reite,  enn-u,  icb 
fahre,  intranfftio.  tBefonber«  b®btn  mebttte  Passiva  biircb  bie  reflerioc 
95ebeutttng,  «ie  fbon  in  ber  »origen  SlnmerFimg  bemerft  «orben  iff,  bic 
©eltung  »on  S)eponeiitibti9  befemmen,  «ie  j.  )5.  pascor,  icb  näbre  niicb, 
baber  »on  tJb'rtm  gefagt  freffen,  rersor,  iirfpriinglicb  icb  bc«ege  niicb,  nacb- 
ber  icb  befinbe  mich,  bin.  2tiif  biefe  ®eife  finb  »on  »eralteten  Stetioi« 
abgeleitet  laeior,  i^  freue  niicb,  profidscor,  icb  inacbe  mich  fort,  icb  «'ff/ 
vescor,  icb  na'brc  mich,  fffe.  3ebocb  in  ^inffebt  ber  grbfern  3«bl  ff»  ®f- 
ponentibmJ  »irb  man  immer,  «ie  bei  ben  ©rieebifeben  Vwbis  medüs,  genb- 
tbigt  fein  aniunebmen,  baff  auch  bie  £atein.  ©pracbe  in  ber  tSilbung  biefer 
«Wittelgattung  ganj  befonberen,  f(b«er  jii  erflarenben  ©runbfabrn  gefolgt  iff. 
tKanientlicb  iff  aber  |u  bemerfen,  baff  »iele  ®epoiicntia  nacb  ber  erffen  ©oii). 

»Ort  Sffominibu«  abgeleitet  «erben  unb  bebeiiten;  babjenige  fein,  «ab  bab 
9bomen  befagt.  @0  }.  55.  ancillor,  architcctor,  argulor,  aucupoi-,  augueor 

и.  f.  f.,  wie  ficb  aub  bem  SSerjeiebniff  §.  207  ergiebt. 

4.  3llb  cinjcltic  Unrcgclindffigfcit  ifl  nocf)  golgcnbcb  jti  niers  14g 
ftn:  S>ic  brei  25crba  ,//’o,  ii)  li'crbc,  ober  ivcrbc  gcinacbt,  vapulo, 

- ivcrbc  gcfcblngen,  unb  veneo,  ivcrbc  oerfanft  (bin  ober  ficf»c  feil), 
baben  eine  pafftoe  93ebeuutng  unb  geboren  in  fo  fern  alb  passiv.i 
ju  ben  aeüvis  fach,  verhero,  verido,  geben  aber  fonft,  ivie 
rtÜe  verba  neutra,  nacb  ber  actioen  gönn  (aiiffer  baff  iio  iin 
^erf.  faclus  sum  b»t/  bann  gönn  unb  Sebeutung  ubereiitJ 
flimint).  ©if  neutralia  passiva.  S)ie  Serba  andeo,  ic^ 
wage,  fido,  traue,  gandeo,  freue  ini^,  unb  solco,  pflege,  f)»ben 
im  Parllcipio  Fcrf.  unb  ben  bainit  jufainmcngefcgten  Jeinporis 
bu^  bie  pafftoe  gönn  mit  actioer  Sebeutung:  ausus,  Usus,  ga- 
visus^  solitus  sum,  eram  u.  f.  f.,  ic^  ^idtte  gewagt,  gcs 
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traut,  inid)  gefreut,  gepflegt.  @ic  fniP  be^^nlb  semideponeniia 
ju  nennen  (beffer  al^,  liuc  bisher,  neutro-passiva,  ta  ber  Um* 

* flanb,  ba^  fic  jugleid)  verba  neulra  fiub,  l)ier  nid)t  in  ^ctrac^t 
fennnt).  51n  fic  fdjlicgen  fid),  aber  b(of;  b»»ftc()did)  ibree  Parli- 
clpii  Perf.  Pass.,  an  bic  58erba  jurarc^  coenare,  prandere 
uitb  potorr,  üon  vuclcbeii  juraliis,  coenaliis,  pransus  unb  po- 
tus,  ivie  bei  beii  IDeponentibu^,  bie  ^ebeinung  haben:  einer  ber 
gefcbivoren,  gcgc|Tcn,  gefrubftüdt  uub  getrunfen  bat.  0o  giebt  c5. 
and)  ja  odissc  ein  ^articipium  mit  paffiber  ^orni  unb  aetibcr 
35cbeulung  exosus  unb  pcrosiis,  einer,  ber  in  J^a^  gcnonmicn 
bat,  b.  b-  bafit.  S)crfclbc  gaü  finbet  nod)  bei  einigen  verbis^  in- 
transitivis  ©tatt,  bic  a(i^  fDld)c  uberbaupt  fein  ^articipium  fjerf. 
^ajf.  bilben  follten,*  aber  beffeuungeaebtet  finbet  pd;  juireilen  con- 
spiratus  unb  coalitiis,  bdufig  aduUus  unb  obsolelus  (crivacbfcu 
unb  bcraltet)  in  actibcr  (aber  intranfitiücr)  ^ebeiuung,  unb  bei 
S)icbtern  cretus  bon  cresco,  gleich  natus. 

(^ap.  38. 

jflocll.  Temiiora* 

149  giebt  bier  allgemeine  5lrten  (modi)^  mie  bic  J^anblung 
ober  ber  Safianb,  ben  tai  53etbum  auc^briieft,  bargcfiellt  merben 

■'  fann:  1)  cinfad)  al^  Xbatfad)c,  bcrfcbieben  na^  Seit  unb  ^cs 
febaffenbeit  ber  J^anblung,  im  3nbicatib,  modus  indicativiis ; 
2)  al^  J^anblung  ober  Sapanb  (mit  ebni  bcnfelben  SRcbenbefHnis, 
mungen)  in  ber  55orftellung,  im  ^onjunetib,  modus  conjnncti- 
vus  ober  suhjnnciivus;  3)  al^  S3efebl,  im  3mperatib,  m.  im- 
peralivus;  4)  unbeflimmt,  ebne  SSejeicbming  ber  ^erfon  unb 
-ber  Seit,  aber  mit  Eingabe  ber  oerfcbicbenen  ^efebaffenbeit  ber 
J^anblung,  al^  3afinitib,  m.  infinHivus, 

150  3u  biefen  modis  fann  noch  gerechnet  merben  ba^  ParticU 
piwn,  melcbe^  ber  gorm  nach  ein  5Ibjectioum,  aber  babureb  mehr 
aU  ein  SIbjectioum  ifi,  baj?  e5  jugleicb  bic  oerfcbicbenc  S5efcbaffens 
beit  ber  J^anblung  ober  be^  £eibcn^  auebrüeft,  ob  tv  bauernb  ober 
oottenbet  ifi,  moju  noch  ein  britte^  ^articipium  für  bie  oorjus 
nebmenbe  .^anblung  ober  ben  beoorpebenben  Sapanb  fommt,  ba$ 
Parlicip.  Futuri.  — S)a5  Gerundium^  ber  gorm  nach  bem 
iReutrum  be^  Participii  Futuri  Pass,  gleich,  ergdiijt  bureb  feine 
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SafiiS  fcen  Infinitivus  Praes.  Act.  — 2>ie  fceibcn  Supina  ftnb 
€afu$  Dcn  Substantivis  verbalibus,  tmb  bienen  ebenfaUl,  aber 
nur  in  geroijfen  SSefbinbnngen  (bauen  in  ber  ©ijntaj),  al«  Safu« 
be^  ^nfinitiüö. 

^enn  ber  QJegriff  be^  SSerbi,  b.  bie  J^anblung  ober  ba$ 
Selben,  als  eine  beflimmte  einjelne  S^atfac^e)  im  ^nbicatio  ober 
gonjuncti»,  bargefteBt  mrrben  foB,  fo  gefc^ie^t  bic5  üermittelft  ber 
Tempora  Ober  Scitf^Be.  ®in  einjelneö  gaetnni  Wirb  eben  bas 
* bnreb  ein  einjefne?,  bn^  man  feinen  beflimmten  Drt  in  ber  SRei^te 
ber  gacta  angiebt,  nämli<^  bajj  man  in  J^infi(f)t  auf  bie  35 es 
fc^affenfieit  bet  J^anbliing  auöbrücft,  ob  fte  bauerte  (unooBens 
bet  war),  w5^renb  eine  anbere  gefc^af),  ober  ob  fie  ooBenbet 
war,  e^e  eine  anbere  anfing,  j weiten«,  ba^  man  in  J^infic^t  auf 
bie  brei  oerfc^iebenen  3(^iten  angiebt,  ob  bie  J^anblung  in  bie 
gegenwärtige,  oergangene  ober  juflinftige  fäBt.  S)ie«  mit  einans 
ber  oerbunben,  giebt  bie  6 Tempora  be«  33erbi  nac^  folgenbet 
Ueberfi(^t: 

/ unooUenbete  .^anblung  tmb  gegenwärtige  ^eit,  icb  febreibe,  scribo,  beift 

l Praesens; 

i'unvoltenbete  .^anblung  unb  oergangene  ^eit,  icb  febrieb,  scribebam,  beift 

Imperfeetum  ; 

unccllenbete  .^anbl.  ti.  juüinftige  Jeit,  icb  werbe  febreiben,  scrlbam,  beift 

Futurum; 

/ooUenbete  .^anbl.  n.  gegenwärtige  3eit,  i<b  bobe  gefebrieben,  scripsi,  beift 
l Perfectum ; 

'eoBenbete  .^>anbl.  u.  oergong.  icb  b«tte  gefebrieben,  sciipseiam,  beift 

(Plusquamperf ectum ; 
ooBenb.  .^onbl.  n.  lufiinft.  Seit,  icb  werbe  gefebrieb.  boben,  scrlpsero,  beift 

Futurum  exactum, 

Diefelben  Tempora  giebt  e«  im  epaffioum,  aber  bie  in  ber 
»oBenbeten  ^tanblung  nur  bureb  Umfebreibiing  be«  Participü  mit 
bem  Jg)ulf«»ctbum  esse:  scribor,  scribebar,  scrlbar,  scriptus 
sum,  scriptus  eram,  scriptus  ero.  S)em  gonjunctiou«  fehlen 
bie  jwel  Jempora  ber  jufünftigen  Seit;  wie  fte  erfegt  werben,  f. 
€ap.  76,  5.  ©er  3nfinitlo  briieft  an  fieb  feine  Seit  au«,  aber 
wobl  bie  S5ef(baffenbeit  einet  Jgtanblung,  je  naebbem  fie  uiwoBens 
bet  ober  »oBenbet  ifl,  woju  no4)  bureb  Umfebreibung  ein  ^nfinitlo 
für  bie  ju  beginnenbe  .^etttWung  ober  ba«  beoorfiebenbe  Selben 
fommt.  SSom  ipartieip  f.  für)  ootber. 
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39. 


(Cap.  39. 

IVnmeriis.  Persouac. 

151  8atcinif(^)c  SScrtimn  ^at  jroci  SRiiincrod  (©iiiöttlatiö 

tmb  ^litrali^)  unb  m jcbcin  brci  ^erfoncn.  2>iefe  brct  ^crfoncii/ 
ic()  bcr  @prc4)rnbe,  ferner  ber,  ja  bem  ic^  fprec^c,  unb  ber,  bon 
beni  i(f)  fprec^e,  b.  icf),  bu,  er,  werben  iin  Jateinifefjen  ni(^t 
bttre^  befonberc  SBorter,  fonbern  fe^on  bur<^  bic  31bwanblung  bet 
^orni  auggebrneft.  mief)  in  ber  ^e^ria^l  (Pluralis)  wir, 
i^r,  fie.  9Jiir  wenn  man  beö  9Ja(|)bnicf«  wegen  bie  ^erfon 
^eratWf)eben  wiU/  fegt  man  biefe  Pronomina  l^inju- 

ilUfgemcine  in  jener  Ülbwanbdung  nac^  iperfbiicn  in 
ben  Seniporibu«  bti  3nbicafio«  unb  gonjunctio«  ifl  in  folgcnbct 
Ueberfie^t  enthalten: 

3m  atetibum. 

1.‘  2.  3. 

Sing,  -st 
Plur.  mus  tis  nt. 

®ie  erfle  ^erfon  ift  nic^t  einfaef)  ju  beflimmen,  inbem  fie 
btrfc^iebentlie^  auf  o,  auf  m unb  auf  i au«gc^)t.  löabon  f.  ba« 
foigenbe  Sap.  3“  bcr  jweiteit  $perfon,  ©ing.  mac^t  baä  ^cr« 
feetum  3"bieat.  eine  2lu«naf>mc,  inbem  eö  auf  ti  au«ge^t.  — 
!Bbn  bem  bor  ben  (Snbungen  bbr^erge^enbtn  SSofal  idßt  fiefi  (iiec 
ni4)t^  aUfgemeine^  fagen,  au^cr  ba^  ec  im  3»>perf.  unb  ^{\ih 
guamperf.  3»bie.  immer  a ift. 

3m  ^affibum. 

1.  2.  3. 

Sing,  r ris  tur 

Plur.  mur  mini  ntur. 

J^icbei  ift  auf  biejenigen  ^tempora  beö  ^afftbö  feine  Siüef: 
fi(fet  genommen,  wdef)C  bur^  Sufammenfegung  be«  ^artieipii  mit 
einem  !£empu£  bon  esse  gebilbet  werben. 

2)er  3wpfr<»db  «««  21ct.  unb  ipaff.  l^at  jwd  gormen:  für 
ba^,  Wad  fbgleicf),  unb  für  bad,  wad  in  bcr  golge  gefe^e^en  folf, 
Imperativus  praesentls  unb  Imperativus  futuri  (temporis)  gcs 
nannt.  S3on  beiben  giebt  cd,  wegen  bcr  IRatut  bed  3Ö>pcratibd, 
feine  erfte  ^erfon.  ®er  Imperativus  praesentls  ^at  nur  eine 
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^crfon,  luinili^  bic  jweitf,  im  ©itig.  imb  ^(iirali^,  bcr  Imp.  ' 
fuluri  lieben  bcr  äweiten  mä)  iioc^  bie  brittc,  aber  im  ©iiifliu 
lari^  linier  einer  gönn,  auf  to  im  Slctioum,  auf  lor  im  ipafs 
fioum.  ©agejjcn  entbefirt  ber  Impcrat.  fut.  im  ^affimim  bcr 
jweiten  iperfon  be«  ipitiraliö  iinb  crfc^i  fie  burd)  ben  ^nbicalio 
gut.,  j.  95.  i^r  follt  in  ber  golge  gelobt  »erben,  »enn  i^r  bieö 

tf)ilt:  laudablmini. 

Cup.  40. 

93übuttg  Pev  Tempora. 

1.  sj)?an  nimmt  int  gateinifc^en  4 Konjugationen  «n,l52 
nac^  ben  3npniti»en,  bie  fiel)  enbigen: 

1.  äre  2.  ere  3.  ere  4.  Ire. 

S)ie  Praesentia  Indicativi  biefer  Konjugationen  enbigen  ficf>: 

1.  o,  äs  2.  eo,  es  3.  o,  ts  4.  lo,  is. 

Stnm.  ^Ait  oebte  auf  ben  Unterf^ieb  ber  sweiten  Iberfon  in  ber  britten 
unb  oierten  Konjugation,  um  bie  Praesentia  auf  io  naeb  ber  britten,  {.  95. 
fodio,  fogio,  eapio  (f.  Kap.  46.),  0011  beneii  naeb  ber  oierten,  |.  95.  andio, 
erudio,  {u  unterfebeibeii.  tiefer  Unterfebieb  beO  langen  unb  füllen  i Ueibt 
iU(b  bie  übrigen  iperfonen  binbureb,  mit  StuOnabme  ber  3.  Sing.,  tvelebe  in 
allen  vier  Konjugationen  fut)  ift , a(fo  leginms  - andlimis,  Jegtüs  - andTiis, 
benn  wenn  i oor  einen  anbern  93ofal  iu  (leben  fommt,  fo  ijl  e«  al«  vocalis 
ante  vocalem  futi.  KBeiin  aber  oben  baO  lange  a alo  baO  ^ennieteben  ber 
erjlen  Konjugation  ongegeben  »urbe,  fo  mu$  hier  baO  IBerbum  däre  auOge^ 
nommen  »etben,  in  tvelcbem  a niebt,  toie  in  laudire,  blob  Cnbung  i|l,  fom 
bem  febon  mit  ium  0tamm  gehört.  tDie  ©olbe  da  iß  bur^weg  in  biefem 
SSetbo  furi,  dämus,  dSiis,  dSbam,  u.  f.  f,  nur  bie  beiben  etnfolbtgen  Jor-' 
men  das  unb  dä  ausgenommen. 

2.  Um  nun  bie  übrigen  i^empora,  ber  gorm  nacb,  abjusi53 
leiten,  mu^  man  juiicitbft  notb  ba^  Perfectum  unb  ba«  Supi- 
num  »iffen,  »eil  oom  ^erf.  bie  3 Tempora  ber  ooKenbeten 
Jgiaiibluiig  im  Slctioum,  unb  oom  ©iipinum  baß  Parlidp.  Perf. 
Pass,  abgeleitet  »irb,  »elebefi  jur  95ilbuitg  eben  jener  jempora 

im  ipaffio  nbtbtg  ifi.  S)icfe  4 J&auptforinen  (Praes.  Perf.  Sup. 
Inf.)  enbigen  fiel)  auf; 

1.  o,  ävi,  ätum,  äre. 

2.  eo,  lii,  itum,  ere. 

3.  o,  i,  tum,  ere. 

4.  10,  ivi,  iluin,  ire. 
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Stiim.  ifl  obrn,  reif  in  allen  grammatifcben  Scbrbücbcrn,  nnb  nach 
bem  95cifpidc  bcr  SXömifcbcn  ©ranimatifet  fclb|],  toä  ©upinunt  oU  eine 
ber  /pauptfprntrn  angenommen,  meld)e  man  Fennen  mng,  um  baraui  einige 
anbere  bfn»leiten.  95ei  biefet  21nnabme  mirb  e«  aber  nbtbig  fein,  ben  3ln-' 
fiinger  iii  rcarnen,  ja  nic^t  ui  glauben,  baß  bic  beiben  iparticipia,  Perfecil 
Passiv!  unb  Futuri  Aclivi,  rcirFlicb  fo  »on  bem  ©upinum  abgeleitet  reären, 
aU  etwa  baO  ipiuequamperfeet.  »cm  iperfectum,  unb  baß  bao  ©upinum  oon 
allen  ben  ?Derbi«  erißire,  oon  roelcben  ci  in  bem  2ejiifen  unb  in  ber  ©ranu 
matiF  angegeben  mirb.  ^ie  gante  31bleitung  ilt  bloß  formell;  in  ber  £bot 
Fommt  baO  ©upinum  l)bc^|i  feiten  oor;  man  niniint  aber  biefe  S^rm  gemäß 
ben  beiben  »orFommenben  Iparticipien  an,  um  baran  bie  föeränberungen  tu 
teigen,  loelcbe  bie  ©runbform  beO  93erbi  erleibet.  ®enn  looltte  man  baO  Par- 
licipium  Perf.  Pass,  angeben,  fo  mürbe  ei  bei  allen  Verbis  intransilivis 
fehlen,  reelcbe  boc^  bas  Participium  Futur!  Act.  bilben  Fonnen,  unb  looUte 
man  biefeS  angeben,  fo  mürbe  man  in  benfelben  Uebelßanb  gerätsen,  mie  bei 
bem  ©upinum,  inbem  eS  (icf>  micf;  nicht  oon  aUen  SerbiS  nachmeifen  lößt, 
unb  noch  batii  in  einen  anbern  Fommen,  baß  man  immer  eine  fehr  oiel  (ä'iu 
gere  gorm,  bie  äußerlich  burchauS  als  abgeleitet  erfcheint,  als  JTpauptform 
nnfühten  müßte.  2epiFa  müßten  freilich  tuerfl  baS  Pariicip.  Perf.  Pass,  ober, 
mo  bieS  nicht  ©tatt  fänbe,  baS  Pariicip.  Fut.  Act.  anführen;  foU  ober,  mie 
in  ber  ©rammatiF,  an  einer  gorm  baS  tum  ©rtinbe  liegenbe  geteigt  mer^ 
ben,  fo  mirb  man  mol>l  eine  britte  mählen  unb  bei  bem  ©upino  bleiben 
rnüffen.  ?Rur  muß  ber  2ernenbe  bei  bem  ©ebrouch  bei  nochfolgenben  5ßer-- 
- ttichiiiffo^  (ich  immer  gegenmärtig  erhalten,  baß  baS  ©upinum  faß  nie  feU 
ner  felbß  millen,  fonbern  um  jene  beiben  ipartieipien  banach  t«  bilben,  atif^ 
gepihrt  mirb. 

J^infict)!«  ber  crflcii,  jii'citcii  unb  picrtcii  (ionjiig.  ifl  feine 
hcfpiibcre  Dfcjjcl  bahei  jii  nicrtcii;  nlfo:  lautl-o,  laud-avi^ 
laud-ahim,  laiitl-arc.  2.  inon-eo,  nion-iii,  inon-ilum,  mon-erc. 
4.  aiul-io,  aud-ivi,  attd-Ilum,  aud-irc. 

154  Siher  in  ber  britten  (Sonjußation  macht  bic  ISilbunß  bei 
Perfccli  unb  Supini  einige  ©chmierigfeit.  3Ran  merfe  beshalh 
jiinächfl  Solgcnbe^:  (bai  Stn}e(nc  fiche  im  jSericichniß  ber  jQcrha 
britter  Sonj.).  @eht  por  ber  ®nbiing  ere  beö  3nf5nitiPö  ober  oor 
bem  o beö  (präfeul  ein  33ofal  oorher,  fo  ift  bic  ^orni  bc$  (per; 
feetö  unb  ©upinumd  bie  oben  angegebene  einfathe:  e^  mirb  i unb 
tum  an  ben  ©tanim  beö  jQcrbi  (b.  h*  ba^  Ucbrigbleibenbe 
nach  SCBcgnahme  ber  gnbung)  gehängt,  j.  fd.  acuere:  acu-o, 
acü-1,  acü-lum.  2)er  SSofal  mirb,  menn  er  auch  fonft  furj  ift, 
im  ©upinum  lang,  ©o  minuo,  statuo,  tribuo,  auch  solvo-solü* 
tum,  beim  V ifl  93ofal  oor  einem  Sonfonanten.  ©eht  aber  oor 
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bcr  €nbuii0  0 tin  ^onfonant  Dörfer,  fo  ift  bie  ^nbung  bc^ 
^crfcct«  si.  S)ic^  s »crfcbmt(3t  mit  einem  Dorbergcbetiben  c, 
g,  h (aiub  q«,  Wie  c)  in  x,  fommt  mit  b jufammen,  fo  wirb 
b in  p ücrwanbelt,  bei  ber  0ibung  d ivcic^t  einer  oon  beiben 
3$ucbflaben,  entweber  d (menn  »or  bemfclben  ein  95ocai  ober 
S>ipbtb«>ttÖ  oorbergebt)  ober  s (menn.  ein  ^onfonant  oorbergebO« 
5Ufo  duco-duxi,  rego-rexi,  trabo-traxi,  cöquo-coxi;  scribo- 
scripsi;  ludo-lusiiunb  claudo  - claiisi , aber  defendo-defendi, 
scando-scandi.  S)ic  auf  po  machen  feine  0cbwierigfeit:  carpo- 
carpsi,  sculpo-sculpsi.  aber  lego-Iegi,’ biborJbibi,  cudo- 
cudi  bfl^  b^'lw»  Wir  nach  öbigem  für  unte^elm^^ig,  unb  figo- 
lixi,  nubo-nupsvlaedo-laesi  fiir  ba^  9?egc(mä§ige.'"!5)a5  ©itpi* 
mim  bängt  tum  an  bcu"©tamm  SBorte^;  mit  einigen  SJers 
änbmmgen  wegen  bci^'üorbergcbenbcn  €onfdnantcn:  b gebt  in  p 
über,  g,  h,  qu  merben  id^c  oerwanbe(t>^fiatt  dlum  'in  ben  S5crs 
bi^  ’ auf > do  ^Wirb  sum,  aifo  scribo- scriptum,  rego-reclum, 
trah'o*tractum'^  coquo-coctum  (bei  co  unoeranbert  dictum, 
duclum);  claudo-clausum,  defendo-defeusum.  5lbweicbenb  ift 
e^,*wenn  baS  @u|)inum  xum  b^t,  3.  SB.  figo-fixum,  unb  wenn 
ba^  n be^  ©tarame^  b^i^<^w^Ö^worfen  wirb,  j.  SB.  pingo>pictum, 
stringo-strictum,  obgleich  bie^  nicht  obne  ©ruiib  gefebiebt.  SRÄms 
lieh  in  mehreren  SJerbi^  ber  britten  €onjug.  ift  baö  n jiur  eine 
SÖerftdrfung  bcr  ^räfenöform,  nicht  urfprünglich  jum  @tanim  ges 
bbrig,  unb  wirb  entweber  jugleich  im  ipcrfeetum  unb  ©upinum^ 
wiebef  hcrau^geworfen,  3.  SB.  bei  vincoj'  fundo,  relinquo  - vici, 
vjctum;  fudi,  fusum:  reliqui,  relictum;  * ober^  im  0upinum  ab 
lein,  wie  au^er  ben  beiben  fur3  oorber  angeführten  ^erbi^  noch 
in  fingo,  ©Up.  fictum,  gcfchiebt.  SBon  ben  Sßörtern,  in  benen 
oor  bem  o einer  bcr  ^uchflaben  I,  m,  n,  r,  s oorbergebt,  befolgen 
nur  einige  auf  mo  bie  gewöhn  liehe  Siegel,  3.  como,  demo, 
Perf.  compsi,  dempsi,  Sup.  comptum,  demptum,  alle  anbcs 
ren  bn^f»  gemifchte  formen. 

3wei  Unregclmdßigfeiten  in  bcr  SBilbung  beö  ^erfect^  bcr 
'3.  (^onjug.  finben  ftch  oor  anbern  häufig,  bie  eine,  baß  e^  um 
eine  ©plbe  vermehrt  wirb  ( Söerboppelung,  Üicbuplication),  ins, 
bem  bcr  erfic  €onfonant  cmweber  mit  bem  barauf  folgenben 
IBofal,  ober  mit  einem  e wiebcrbolt  wirb,  3.  SB.  tundo-tutüdi^ 


142 


fflcrBum.  9(6Idtung  bev  ^em:|}ora.  6a:p.  .40. 


curro  - cucurri,  leudo  - tctendi,  cano-cecini,  fallo-fcfclli,  parco- 
pcperci.  ^it  bcn  Sompoftti^  fdUt  bie  9{cbuplication  in  ber  Siegel 
tvicbcr  tvcg,  mit  ^u^nabmc  brr  €ompo)'ita  do,  sto,  disco, 
posco,  imb  }um  »0»  curro.  ®ic  (inbere  Unrrgelma^igfeit 
ifi  bic,  ba^,  fo  mir  cielc  93crba  brr  jmcitcn  Gonjug.  bad  perfect 
nach  brr  Sieget  ber  britten  bilben,  fo  auef)  mehrere  aus  ber  britten 
€onjug.  ber  S&iibimg  ber  }mcitcn  folgen,  befonberS  biete  auf  lo 
unb  nao,  atS  alo,  alui,  alitutn  (altum),  niolo,  ui,  itum,  gemo, 
ui,  itum,  geniere.  J^ieoon  unb  bon  anberem  Sinsetnen  ftef^e  baS 
58erjei(bni^  ber  93crba,  Sap.  50. 

155  3.  ■S5ie  Stbteitung  ber  übrigen  jempora  unb  gönnen 

bcS  93crbi  bon  biefen  bieren,  bcni  Praesens,  Perfeclum,  Supi- 
num  unb  Intiniüvus,  tbetc^e  bann  ats  befannt  borauSgefc^t  tberben, 
ifl  triebt  unb  of)ne  91b)bei(f)ung  im  Sinsetnen. 

2}om  Infinitivus  Act.  tcitet  man  ab:  1)  ben  imperativus 
Passivi,  meteber  in  alten  Konjugationen  biefrtbe  gorm,  ats  ber 
3nfinitibuS  ?Itt.  t)0t;  2)  ben  Imperativm  Activi  bur<b  vffiegs 
nabme  ber  Knbung  re,  atfo:  1.  ä.  2.  c.  3.  c.  4.  I:  ama,  mone, 
lege,  audi;  3)  baS  Imperfcct.  Conj.  Act.  bureb  3nf«$ung  tU 
neS  m:  1.  ärem.  2.  erem.  3.  erem.  4.  irem;  amarem,  mo- 
nerem,  legerem,  audirem;  baS  ImperJ'ect.  Conj.  Pass,  ber« 
»anbeit  biefeS  m in  r:  amärcr,  monerer,  legerer,  audirer;  4) 
ben  Infinit.  Pracs.  Pass.  bur<b  SJermanbetung  bcS  e in  i:  1. 
äri.  2.  eri.  4.  iri,  aber  3.  ere  in  i aftein,  atfo:  amari,  moneri, 
legi,  audiri. 

25oin  Praes.  Ind.  Act.  fommt:  1)  baS  Pracs.  Ind.  Pass. 
bureb  Sliibängung  eines  r,  atfo.:  laudor,  moneur,  legor,  audior; 
2)  baS  Praes.  Conj.  Act.  1.  ein.  2.  eain.  3.  am.  4.  iam, 
unb  babon  bureb  SScrtbanblung  beS  m in  r ba^  Praes.  Conj. 
Pass.,  atfo:  laudem-laudcr,  moneam-moncar,  legam-legar, 
audiam-audiar;  3)  baS  hnperf.  Ind.  Act.  1.  äbam.,2.  ebam. 

3.  ebam.  4.  iebam,  unb  im  Pass.  1.  äbar.  2.  ebar.  3.  ebar. 

4.  iebar,  atfo:  laudabam- laudabar,  monebam-nionebar,  legc- 
bam-legebar,  audiebam-audiebar;  4)  baS  Futurum  I.  Act. 
1.  abo.  2.  cbo.  3.  am.  4.  iam  unb  Pass.  1.  abor.  2.  ebor. 
3.  ar.  4.  iar,  }.  laudabo-laudabor,  monebo  - monebor,  le- 
gam-legar, audiam-audiar;  5)  Participium Praes.  Act,, 
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inbcm  inan  für  bic  €nbung  o bcr  crflcn  Konjugation  ans^~  für 
bic  bcr  brittcn  unb  oicrtcn  ens,  in  bcr  ^weiten  bto^  ns  fc^t, 
alfo:  Jaudo-laudans,  moneo-monens,  lego  unb  facio-legens 
unb  faciens,  audio -audlens.  25on  biefent  ^articip..  ^rdf.  fomnit 
ba^  Particip*  Put*  Pass,  mit  SScrioanbtung  bc^  ns  in  ndus, 
alfo:  amandus,  monendus,  legendus,  audiendus,  unb  baoon 
ba^  Gerundium. 

SSoni  Perfect.  Indic.  Act.  fonimt  nac^  Slbmcrfung  bcr  ^ers 
fcctsKnbung  i:  1)  ba§  Phi^quampcvf.  Ind.  mit  5In^dngung 
bcr  Knbung  cram:  laudaveram,  monueram,  legeram,  audive- 
ram;  2)  ba^  Futurum  exadum  ober  II.  mit  bcr  Knbung  a'oi 
laudavero,  monuero,  legero,  audivero;  3)  ba5  Perfecium 
ConJ,^  mic  mir  bic^  itempu^  nac^  feinem  ^äiiflgflcn  ©ebraue^ 
nennen,  obgleich  bic  gorm  jeigt,  ba^  c^  eigentlich  ein  Konjunctio 
be^  Fut.  exacti  ifi,  bejTcn  Knbung  ero  ti  in  crim  oermanbelt: 
laudaverlm,  monuerim,  legeriin,  audiverim;  4)  ba$  Plus- 
quamperf,  Conj,  mit  bcr  Knbung  issem  (au^  essem  entfians 
ben):  laudavissem,  mönuissem,  legissem,  audivissem;  5)  bcr 
Injinitivus  P^rf.  Act,  mit  bcr  Knbung  isse  (au^  esse  ents 
ftanben):  laudavisse,  inonuisse,  legisse,  audivisse. 

S5om  Supinum  (eitet  man  baö  Participium  Perf,  Pass, 
ab,  mit  bcr  Knbung  us,  a,  um  anflatt  um,  unb  baö  Partici- 
pium Fut,  Act,  auf  üriis.  ?0?it  bem  erftern  merben  bic  !lenis 
pora  bcr ' »ottenbeten  J^anblung  im  ^affioum  gebilbet,  mit  bem 
Parlicip.  Fut.  aber  eine  neue  Konjugation  ber  beoorflchenben 
J^anblung,  oon  bcr  nachher,  Kap.  43,  10. 

Cdp.  41. 

S)a^  SSerbum  esse,  ^ciu,  hei^t  eüi  J^ülf^oerbum,  meil  c^ise 
jur  33i(bung  einiger  itempora  im  ^affioum  nothmenbig  ifi,  (mic 
im  S)eutfchen  haben,  m erben  unb  fein;)  verbum  substanti- 
vum  mirb  c^  be^megen  genannt,  mcil  c^  bcr  angemeinfie  2(ui5s 
bruef  cinc^  Swfianbe^  ifi.  S)ic  Konjugation  bejfelben  ifi,  eben  fo 
mic  im  JDeutfehen  ich  ^i«^  tt)ar,  fein,  ganj  unregclmdjiig, 
inbem  c$  au^  ^heilen  jmeier  oerfchicbener  SSerba,  be^  @riechifd)cn 
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«rrt,  sao/iiaiy  (worauf  Ific^t  sim  unb  sum,  est,  eso  ober 
ero  würben,)  unb  be^  oeralteten  fuo,  ©riec^.  cpixo,  befielt,  ©us 
pinum  unb  ©erunbium  fehlen,  ^ber  bie  ^bwanbelun^  ber  ^er« 
fonen  ift  ber  Siegel  geniäj^. 

Conjunclivus. 

Praesens. 

Sing,  slm,  ich  fei 


Indicaliviis. 


Sing,  sum,  ich 
es,  bu  bifi 
est,  er  ifl 

Plur.  sumiis,  Wir  finb 
eslls,  ihr  feib 
sunt,  fic  finb. 


Sing,  eram,  id)  War 
eras'i  bu  Warft 
erat,  er  war 

Plur.  erämus,  Wir  Waren 
erätis,  ihr  Wäret 
erant,  fic  Waren. 

Futurum  I. 

Sing,  ero,  ich  tverbc  fein 

eris,  bu  wirft  fein 

erit,  er  Wirb  fein 
Plur.  erimus,  Wir  werben  fein 

eritis,  ihr  werbet  fein 
crunt,  fic  Werben  fein. 

Perfectum. 

Sing,  fui,  ich  bin  gewefen 
fuisti,  bu  bift  gewefen 
fuit,  er  ifl  gewefen 
Plur.  fmmus,  Wir  finb  gcw. 
fuistis,  ihr  feib  gewefen 
fuerunt,  fic  finb  gewef. 
(fuere) 


sis,  bu  fei  fl 

sit,  er  fei 

Plur.  simus,  Wir  feien 
sitis,  ihr  feiet 
sint,  fie  feien. 

Iinperfectum. 

Sing,  essem,  ich 

esses,  bu  wdrefl 
esset,  er  Wvirc 
Plur.  essemus,  Wir  Waren 
essetis,  ihr  wdret 
essent,  fit  Waren. 


Conjunct.  fehlt,  baflic 
wirb  ober  boö  Participium 
Tat. /uturus  f urn  mit 
sim  gebrotuht,  baß  ich  fein 
werbe. 


Sing,  fuerim,  ich  fei  gewefen 
fueris,  bu  feifl  gewefen 
fuerit,  er  fei  gewefen 
Plur.  fuernnus,  Wir  feien  gew. 
fueiitis,  ihr  feiet  gewef. 
fuerint,  fie  feien  gewef. 
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Indicativns.  Conjunctivus. 

* Plusquamperfectum. 

Sing,  fueram,  mx  gcitef.  Sing,  fuissem,  id)  ivdrc  geil).' 

. fueras,  bu  ttjarft  gemef. ' fuisses,  bu  n>ärcft  gern., 

fuerat,  er  mar  gemefen  fuisset,  er  mdre  gemefen 

Plur.  fuerämus,  mir  waren  g.  * Plur.  fuissemus,  mir  waren  g. 
fuerätisjM^r  Wäret  gern.  fuissetis,  i^r  wäret  gern, 

fuerant,  (ic  Waren  gern.  fuissent,  fic  waren  gern. 

. Futurum  II.  ober  exactum. 

Sing,  fuero,  ic^  werbe  gewefen  fein  * . 

fueris,  bu  Wirft  gewefen  fein 
fuerit,  er  wirb  gewefen  fein 
Plur.  fueiimus,  Wir  Werben  gewefen  fein 
fueritis,  i^)r  Werbet  gewefen  fein 
fuerint,  (le  Werben  gewefen  fein. 

Imperativus.  ' 

Praesenlis  Sing,  es,  fei 

Plur.  este,  feib  » 

Futuri  Sing,  eslo,  bu  foüft  fein 

esto,  er  fott  fein 
Plur.  estöte, ’ifyr  foüt  fein 
sunto,  fie  follcn  fein. 

Infimlivus. 

uiwoffenbet . esse,  fein 
bottenbet  fuisse,  gewefen  fein 

jufünftig  futuriun  (am,  um)  esse,  ober  fore,  fein  werben. 

' Participium. 

bauernb  (ens)  feienb  , • 

jufünftig  futürus,  a,  um,  einer  (e,  eö),  ber  fein  wirb. 

participium  e/is  i|l  nur  in  ter  pbüofopbifc^en  ©pradje  at^  @ub-' 
flantioum  (f.  oben  @.'74)  gebräucf^lic^,  au^erbem  in  {ujci  Compositis  ab- 
sens  unb  praesens,  — /Die  Composita  ahsunij  adsum,  desum^  in- 
sum,  intersum^  obsum,  praesum^  subsuniy  super^um  rid^ten  ftcj  nac& 
obiger  tteber|ic(;t;  prosum  ^It^;  wenn  auf  bie  präpojitlon  pro  ein  c 
fotgt,  d ein:  prodes,  prodest  U.  f.  f.  Possum  ic^  fann  (au^  pot  für' 
, potls  unb  sum  jttfamiuengefe^t)  jte^e  unter  ben  ganj  unregelmäßigen  93er^ 
bi^.  — Daß  i in  simus,  sitis  lang,  unb  baß  c in  cram,  ero  u.  f.  f.  fun 
Bumpte  ©ramm.  lOtc  3lug.  ' -ifi 
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fei/  i|l  oben  befonberO  ber  (^ompojita  toegen  ongeieigt  toorben/  too  e^  an  eine 
bbrbare  @telle  tritt:  proslmus,  proderam,  proderant,  prodcrit  U.  f.  f. 

SSeraltete  Samten  finb  siem,  sies^  siet^  sient  fuam^  fuas, 
fuat^fuant  (öon  bem  oerafteten  fuo)  für  bie  entfprecbenben  ^erfonen  oon 
sim,  bei  ben  Äomifern  unb  Eucretiuö.  9Jon  bemfelben  ©tammworte  giebt 
''  e^  für  essem  nocb  einanberel  3mperfectum'(Jon;unctioi/or^/n,  womit  ber 
3nf-  Sut*  jufammenbängt,  im  ©ing.  tinb  in  ber  britten  ^erfon  ^iur. 
wie  bie  oorbergebenben.  Cicero  gebraucht  e^  nur  feiten/  £ioiu^  büuftg^  unb 
jwar  am  meiflen  in  bem  ^aupu  unb  ^^ebengliebc  be^  ^ebingung^fa^e^/  fo 
baf  e^  überfebt  wirb:  //i^  würbe  fein/'  Slnbere  ©cbriftfleller/  bejbnberö 
bie  ^Dichter  unb  2:acitu«/  gebrauchen  e^  in  /eher  ?ßerbinbung  gleich  essem. 
^Daö  iperfectum  füvi  unb  bie  baoon  abgeleiteten  5tempora  füverim,  füveram, 
füvissem,'  füvero  Waren  ^Nebenformen  für  fui  u.  f.  f.  bei  ben  älte(len  ^Dich- 
teni/  eben  fo  in  ber  alten  ©prache  futurum  cscit,  escunt  für  erit,  erunt; 
auf  erint  fchlieft  bie  ^orm  poterint  für  poterunt  in  ber  SXebe  be^  Äaiferö 
^laubiuö  für  bie  0allicr  lab.  2 lin.  48  (f.  Excurs.  in  ber  €rne|lifchcn  Stu^- 
gobe  Ui  »iacitu^  tu  Ann.  ll,  24). ' ’ 

'i 

Cap.  42. 

^er  Hier  ^onittgattoiten. 

157  3u  foTgenber  Ueberficht  f?nb  bie  €nbungen  oon  bem  Söortjlamm  burch 
anbere  ©chrift  unterfchieben/  eö  wirb  baher  leicht  fein/  alle  anbern  ?[Jerb'a 
nach  berfelben  tu  conjugiren.  5Nach  0ap.  40  i|l  baö  Verbum  lego  in  ber 
' 55ilbung  Ui  ^erferti  nicht  regelmäßig/  ei  i(l  aber  beöwegen  hirf  beibehalten 
worben/  bamit  gerabe  bie  Slbwefenheit  einer  eigenthümlichen  perfect  ^Snbung 
por  SfRißoer|lönbni|fen  bewahre/  welche  t-  55.  bei  duco,  duxi,  ober  scribo, 
scripsi,  claudo,  clausi  ©tatt  ftnben  fönuten. 

; 

I.  A c t i V u m. 


A.  IndicatI vus. 


1.  Conj. 

2.  Conj. 

3.  Conj. 

' 4.  Conj. 

• 

Praesens. 

(ich  liebe) 

(ich  erinnere) 

(ich  lefe) 

(ich  höre) 

S.  amo 

mon^o 

lego 

audio 

am«.y 

mon^tf 

leg/Ä 

audis 

amat 

■*  monet 

leg// 

and// 

P.  amä  mus 

monemris 

legy  mris 

aud/7n//.9 

amät/s 

mone/is 

leg// is 

aud///^ 

amant 

monent 

legrmi 

audiur/l 
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Imperfeclum. 


(>4  (ieite) 

(icb  erinnerte) 

(icb  la^) 

(icb  bbitt) 

S.  avaäbam 

monebam 

legebam 

audiebam 

Sivaabäs 

moaebüs 

legebäs 

audiebäs 

amabat 

monebat 

legebaf 

audieba/ 

P.  amabämus 

monebämits 

legebä/m/s 

audiebämus 

amabätis 

monebätis 

legebäi/s 

aud/cbälis 

amabant 

monebant 

legebant 

audieba/ii 

Futurum  I. 

(i(b  »erbe  lieben)  (i(^  werbe  erinnern)  (icb  »erbe  lefen) 

(icb  »erbe  bbt«») 

S.’  amäbo 

monebo 

legarn 

aud/am 

amabis 

monebis 

legcs 

aud/c.y 

amabit 

monebil 

leget 

aud/et 

P.  amab'tmus 

moneljimus 

legemus 

aud/em«f 

amalntis 

moneKtis 

leg^is 

audiet»,y 

avaabunt 

monebimt 

legent 

audient 

Perfectum. 

(icb  b«bc  geliebt)  (i<$  b«be  erinnert)  (icb  habe  gelefen) 

(icb  habe  gehört) 

S.  amävi 

monui 

leg» 

aud»m 

amavisti 

mon«/^<t 

leg/rft' 

aud/vüt»‘ 

avaavit 

mon»it 

legit 

audn;»t 

P.  amavimus 

momiimus 

legmjMÄ 

audivim//s 

amavistis 

moxmistis 

legwt/j 

audivisiis 

amaverunt 

monmrnnt 

legmmt 

audiverunt 

Plusquam 

iperfectum. 

(ieb  batte  geliebt)  (icb  batte  erinnert)  (icb  batte  gelefen) 

(icb  batte  gehört) 

S.  amaveram 

monucram 

legerem 

audiuerom 

amaverüs 

monueräs 

legeräs 

audiveröj 

amaverat 

monu^rai 

legerot 

audi'verot 

P.  amaverämus 

monuarämt/s  legeräm/xs 

audieerömu« 

amaveraiis 

monaera/is 

legerotis 

aud»'i;erat»j 

amaverant 

monueranl 

legeront 

audiveranl 

Futurum  II. 

Ober  exactum. 

(i(b  ».  gel.  bab.)  (icb  «inn-  bab.)  (icb  t».  gelef.  bab.)  (icb  w.  geb.  bab.) 

S.  amavero 

moDixero 

legero 

andi'vero 

amaveris 

monuer/s 

legerjV 

audivens 

amaverit 

moauer/t 

legerit 

aiidiverif 

10* 
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P.  waaverimus 
2miaveritia 
2xuav€rint 


(t«^  tc^  liebe) 

S.  am^m 

amet 

P.  2ivc\emus 
2metis 
Piment 

Cbaf  liebte  ob.~\ 
icb  »ürbe  lieben  J 

S.  dxaärim 

dimares 
ixmnret 
P.  dimaremiis 
2imaretis 
2ia\arent 


monuerimus  Icserlmus 
monueritis  legm//.s 

movmerint  ie^erint 

B.  Conjuncti  vus. 
Praesens. 

(baf  icb  erinnere)  (bo^  ic^  lefe) 


&\x^iver~imus 
si^iAiverltis 
SiVidiivei'int  ' 


moncam 

monrry^ 

moweämus 

moneatis 

moweant 


\a^am 

lega^ 

leg<7/ 

Iegr7T??r/.y 

legfir/z.j 

legfl«^ 


Imperfeclum. 

Cba§  icb  eriunerte~\  rba§  icb  läfe~\ 
icb  würbe  erinn. J Lwürbe  lefenJ 

monerem 

moweres 

monerct 

moneremm 

moneretis 

monerent 


legerem 

leg^re.9 

lageret 

Ic^crcmus 

Xt^eretis 

Xe^erent 


(baf  icj  f^öxe) 
axuXiam 
audzV/6 
aiidlat 
audiämiis 
audiatis 
audlant 

rbof  id)  bbrte~\ 
vwürbe  bören  J 

audJrem 

audires 

audiret 

audiremus 

audiretls 

audirent 


Perfectuin. 

(bof  icb  geliebt  b<(be)  (b.  icb  erinn.  b<tbe)  (b.  icb  gel.  habe)  (b.  icb  geb-  b^be) 


S.  amaverim  monuerim 
amaveris  monueris 
amaverit  monuerlt 
P,  amaverimus  monuerimus 
amaveritis  monueritis 
amaverint  monuerijtt 


legmVw 

legm.5 

Xc^erit 

Xo^erlmus 

Xo^eritis 

Xo^erint 


andiverim 

awdiveris 

andiverit 

andiverimus 

audzv^r7/iV 

andiverint 


Plusquamperfectum. 

(bo$  icb  gel.  bütte)  (baf  ic^  erinn.  bütte)  (baf  icb  gel.  bätte)  (b.  icb  geb>  bötte) 


S.  amavissem 
amavisses 
amavisset 


monuissem 

monuisses 

monuisset 


P.  amavissemus  monuissemus 
amavissetis  monuissetis 
amavissent  monuissent 


Xe^issem 

legm^^ 

legm^^ 

Xe^issemus 

Xe^issetis 

Xo^issent 


andivissem 

andivisses 

andivisset 

andivisseinus 

andivissHis 

axxdivissent 
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C.  Imperätivus. 


Imp.  Praesentis. 


(liebe) 

(erinnere) 

(liri) 

(büre) 

S.  amä 

mone 

leg^ 

audZ 

(liebet) 

(erinnert) 

(lefet) 

(büret) 

P.  amäte 

mon^e 

legi/e 

audJ/e 

Imp.  Futuri. 

(.bu  foDfUitbrn)  (bu  foUfi  erinnern)  (bu  foUfHefen)  (bu  foU|{  büren) 
S.  2.  amäto  monc/o  leg//o  audJ/o 

(er  foK  lieben  u.  f.  f.) 

amr//o  mon^/o  Ieg//o  aud7/o 

(ibr  foUt  lieben)  (ibr  follt  erinnern)  (il;r  follt  (e(en)  (ibr  foQt  büren) 
P.  2.  amaiöte  monetüle  Jcgi’/ö/«  aud//ö/e 

(fie  feilen  lieben)  (fte  foOen  erinn.)  (fie  feilen  lefen)  (fiefeOen  büren) 

3.  amrt^//o  mon^w/o  ' leg»/«eo  audiimto 

D.  I n f i n i t i V u s. 

iineodenbete  (bmieriibc)  J^anblung  ober  InPm.  Praesentis  et 
Impcrfecli. 

(lieben)  (erinnern)  (lefen)  (büren) 

amärc  mon^re?  legerer  andere 

ooffenbctc  J^anblimg  ober  Infm.  Perfecti  et 
Plnsquamperfecli. 


(geliebt  boben) 

(erinnert  hoben) 

(gelefen  hoben) 

(gebürt  hoben) 

- amavisse 

monwrwc 

leg/jse 

aud/ume 

jiifünftige  J^nnbluiig  ober  Infmltlvus  Futuri. 

(lieben  werben) 

(erinnern  werben) 

(lefen  werben) 

(büren  werben) 

amatiirum 

moniturum 

\ecturiim 

auditurum 

(am,um) 

(am,  um) 

(am, um) 

(am,  um) 

esse 

esse 

esse 

esse 

E.  Gerundium, 
(beü  £iebenü  ober  |u  lieben  u.  f.  f.) 

Gen.  amandi 

monendi 

\e^endi 

avidiendi 

Dat.  amando 

monendo 

le^endo 

audiendo 

Acc.  (ad,  inter) 
amandum 

monendum 

legendum 

andiendum 

Abi.  amando 

Ynonendo 

legendo 

andiendo 
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F.  Partlcipium. 

1.  baitcrnbfe  (unbollcnbete)  J^anblung  ob«  Part  Praes.  et 

Imperf. 


(liebenb) 

(erinnernb) 

(lefenb) 

(bürenb) 

Rmans 

mowens 

leg«/w 

audeVns 

2.  jiifünftige  J^anblung  ob«  Part.  Futuri. 

(einer  (e,  ei), 

ber  lieben,  erinnern. 

lefen. 

büren  wirb) 

atna/um.e 

moniinrm 

leci«r/« 

au^Uurits 

a,um 

a,um 

a,iim 

a,um 

G.  Supinum. 

(um  tu  lieben)  (um  tu  erinnern) 

(um  tu  lefen)  (um  tu  brren) 

1.  &mätum 

nwuUmn 

lec/«m 

audi/iim 

(tu  lieben) 

(tu  erinnern) 

(tu  lefen) 

(tu  büren) 

2.  amatu 

inon/tM 

lec/w 

aiid/iM 

II.  Pass 

i V u m, 

A.  Indicatlvus. 

1 . Conj. 

2.  Conj. 

3.  Conj. 

. 4.  Conj. 

Praesens. 

(i(b  werbe  geliebt)  (icb  w.  erinnert) 

(i(b  w.  gelefen)  (icb  werbe  gebürt) 

S.  amor 

moneor 

legor 

audior 

amäm 

monerls 

legms 

audJr/s 

amalur 

moncUir 

legilur 

audJ/rer 

P.  amamiir 

monemur 

\eghnur 

aud/m«r 

/ amamini 

monemini 

\egimini 

auAimini 

amantur 

monentur 

leg«nt«r 

auAiuntiir 

Imperfectum. 

(i(b  würbe  geliebt)  (i(b  w.  erinnert) 

(icb  w.  gelefen)  (icb  würbe  gebürt) 

S.  amäbar 

monebar 

\egebar 

audiebar 

amal>äris( e)  monehäris{e) 

legebäris(ej 

audiebäris(ej 

amabatnr 

monebatur 

\egebatiir 

audiebalur 

P.  amabamur 

monebamur 

leg<?Ä07nMr 

audieba7nur 

amabaniini 

monebamini 

]egebamini 

audiebamini 

amabantur 

monebantnr 

Icgebantur 

andiebantnr 
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' 

Futurum  I. 

(icb  werbe  geliebt, 

erinnert. 

' gelefen. 

gebürt  werben) 

S.  amä6o7’ 

monebor 

legar 

aud/ar  . 

amaberis(e) 

moneber!s(eJ 

Icg^m  (e) 

audj^m  (e) 

amabitur 

monebitur 

\egetur 

aviAietur 

P.  smabinmr 

mowebimur 

Xegeinur 

auAiemur 

umabimini 

raonebimini 

legemini 

audi«7niW 

amabunlur 

moneburUur 

legentur 

a\xAienUir 

Perfectum. 

(icb  bin  geliebt,  erinnert,  gelefen,  gebürt  werben) 

S.  Avaätus,  l sum  moniiua  ( sum 

lectus,  ( sum 

aadl/iM,  C Stern 

o,  um  j es 

<7,  um  \ es 

a,  um  \ es 

o,  um  \es  * 

' est 

^ est 

' est 

' est 

P.  amö/j,  l sumus 

monlfr/,  f sumus 

\ecli,  ( sumus 

aailti,  ( sumus 

ae,  a j estis 

ae,  a j estis 

ae,  a j estis 

ae,  a j estis 

1 sunt 

1 sunt 

' sunt 

' sunt 

Plusquamperfectum. 
(i(^  »at  aeliebt/  erinnert^  gelefen,  aebört  niorben) 


S.  aiaätus,  \ 

I eram  laorittus. 

i eram 

\cctus. 

( eram 

audlius,  C 

a,  um ' 

( eras  a,  um 

j eras 

a,  um 

\eras 

a,  um  { 

1 

' erat  ' 

f erat 

f erat 

( 

P.  amüli,  ( 

1 eramus  moaiti,  | 

^ erämus 

lec//,  ( 

erämus 

mditi,  1 1 

ae,o< 

1 erätis  ae,  a ' 

1 erätis 

ae,  a *• 

j erätis 

ae,a\{ 

( 

■ erant  ' 

erant 

1 

‘ erant 

erat 


( erant 


Futurum  II.  ober  exactum. 


(icb  werbe  geliebt,  erinnert,  gelefen. 

gebürt  werben  fein) 

S. 

smätus,  1 

ero 

monitus,  ( ero 

lectus. 

ero  eoSitus,  / 

a,  um 

eris 

a,  um  { eris 

a,  um 

eris  o,  um  i 

erit 

' erit 

erit 

P. 

am«//, 

erimus  moriiti,  ( erimus 

lecti. 

erimus  anälti,  ( 

ae,a 

1 emtis 

ae,  a ( eritis 

ae,  a 

, eritis  ae,  a j 

erunt 

1 erunt 

erwa  ' 

B.  Con junctivus. 
Praesens. ' 

(ba§  teb  geliebt  (bof  teb  erinnert  (baf  icb  getefen 
werbe)  werbe)  werbe) 

amer  monear  legor  ' 

&meris(e)  moneäris(e)  \e^äris(e) 

ametur  moneatur  Xe^atur 


erunt 


(ba$  ieb  gebürt 
werbe) 

aud/ar 

xaAiäris(e) 

»nAiatur 
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P.  amemnr  moneamur  legajnwr  audiamur 

?kmemini  moneamini  Xe^amini  sviAiaimni 

mimtur  moneantur  Xc^nntur  saAiantur 

Imperfeclum. 

(bflS  icb  geliebt,  erinnert,  gelefen,  gehört  würbe) 

S.  &märer  monerer  Xegergr  audirer 

amarerlt  (ej  monrrcr/.t  frj  Xe^ereris(e)  a\iAirerls(c) 
amarctuT  moneretur  Xc^eretur  auAiretur 

, P.  amaremur  monerenuir  Xc^eremur  audiremur 

amaremini  monerewini  Xe^eremini  auddremiTd 

amarentur  monerentur  Xe^erentur  audir^«/«r 

Perfeclum. 

. (baf  i^  geliebt,  erinnert,  gelefen,  gebürt  werben  fei) 

sim  aud/euj,  i sim 
sia  a,  um  j sia 
ait  ^ ai't 

aimua  mon1ti,(aimua  \ekti,(aimua  anilti  laimua 
aitis  ae,  a s aitia  oe,  a S aiiia  oe,  a < aitia 

aint  ' aint  ' aint  ( aint 

Plusquamperfectum. 

(b«ß  i(b  geliebt,  erinnert,  gelefen,  gebürt  worben  wöre) 

S.  amatua,  t eaaem  mon7eu.9,  ( eaaem  \ceiua,  t eaaem  aadi/uj,  ( eaaem 
a,  um  j esaea  a,  um  j eaaea  a,  um  { eaaea  a,  um  \ easea 

' eaaet  ' eaaet  " ' eaaet  ' eaaet 

P.  amati,  t eaaemus  momli  t eaaemua  lecii,  ( eaaemua  audTt/,  l etsemu» 

ae,  a j eaaetla  ae,  a j eaaetia  ae,  n < easetia  ae,  a f eaaetia 

' eaaent  I eaaent  ' easent  ' eaaent 

• • C.  I m p e r a t i V 11  s. 

Imp.  Praesentis. 

(werbe  geliebt)  (werbe  erinnert)  (werbe  gelefen)  (werbe  gebürt) 

S.  amar^  monere  Xegere  audire 

(werbet  geliebt)  (werbet  erinnert)  (werbet  gelefen)  (werbet  gebürt) 
P.  amamini  monemini  legiWnf  audimini 

Imp.  Fuluri. 

(bu  fclljl  geliebt,  erinnert,  gelefen,  gebürt  werben) 

S.  2.  amalor  monetär  lege/or  auditor 

(er  foll  geliebt  «.  f.  f.  werben) 

3.  amator  monetär  Xegitor  anditor 


P.-  amati, 
ae,  a 


S.  Amatus,  I 

1 sim 

mamtus,  i 

i sim 

\ecius. 

a,  um  J 

jj/j 

sU 

a,  um 

1 

j SIS 

f sit 

a,  um 
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(i^r  fottt  gcliek  u.  f.  f.  werten) 

P.  2.  fehlt,  tafür  jbitlcdtiü  gut  (ihr  werbet  geliebt  werben) 

(fie  foüen  geliebt  u.  f.  f.  werten) 

3.  kmantor  mowenior  X^^untor  aud/ww/or 

D.  Infinitivuß. 

bauernb  ober  Infinitiv.  Praesenlis  et  Imperf. 

(geliebt  werten)  (crinn.  werten)  (gelefen  werten)  (gebürt  werten) 
amö/7  monm  leg/  aud/V/ 

, üonenbet  ober  Infinitiv.  Perfecti  et  Plusquamperf. 

(geliebt  werten  fein)  (erinn.  wort,  f.)  (gelefen  wort,  f)  (gehört  w.  fein) 

P.  amä/wm  esse  moiiitum  esse  \cclmn  esse  audi/wm  esse 
(amyiim)  (am,  um)  (am,  um)  (am,  um) 

jufiinftig  ober  Infinitivus  Futuri. 

(werten  geliebt,  erinnert,  ' gelefen,  gehört  werten)  ^ 

Skmatum  iri  momtnrn  iri  lec/wm  iri  aiid7/w7?i  iri 

. _ I 

E.  Participia. 

oolfenbet  ober  Partlcipium  Perf.  et  Plusquamperf. 

(geliebt)  (erinnert)  (gelefen)  (gehört) 

amätus,  . momtus,  X^ctus,  - audJ/e/.y, 
a,  um  a,  um  a,  um  a,  um 

ju  oodenben  ob.  Partie.  Futuri,  mich  Partie,  neeessitatis. 

(einer,  ter  lu  lieben,  |u  erinnern,  |ti  lefen,  ju  hören  ifl) 

2kmandus,  mowendus,  Xc^endus,  s^M^iendus, 

a,  um  a,  um  a,  um  a,  um 

III.  Deponens. 

3n  .^infidht  ter  ^orm  weicht  ta^  Verbum  deponens  nur  tarin  »on  159 
ter  forma  passiva  ab,  ta$  e^  in  ten  iparticioien  tie  ^ormenbiltung . ted 
‘Aciivi  mit  hrr  teö  Passivi  oereinigt,  woturch  tad  iDeponend  ^artieipien  für 
alle  3 ?5efchöffenheiten  ter  Jpantlung  h«t,  für  tie  tauernte  (auf  ns),  für 
tie  oottentete  (auf  us,  a,  um)  unt  für  tie  beoorflehente,  noch  nicht  factifch 
oorhöntene  (auf  ums,  a,  um).  )Oaß  nun  noch  tad  oierte  ?participium  (auf" 
ndus)  im  paffioen  @innc  hinjutritt,  i|l  eine  Unregelmäfigfeit,  unt  tieö 
fann  nur  bei  tenjenigen  Verbis  deponeutibus  @tatt  ffnten,  welche  tranfiti'' 
pen  @inn  h^öen,  |.  53.  horiandus,  einer,  welcher  ermahnt  werten  foll.  ?Öon 
tenen  mit  intranfitioer  ®eteutung,  j.  55.  loqui,  i(l  tieö  <Particip  nur  |um 
JCh^il^  uümlich  im  5^teutro  (höufig,  aber  falfch,  Gerundium  genannt)  gebrauch' 
.lieh/  in  einem  antern  @inne,  nämlich  loquendum  est,  man  muf  fpre-' 
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^en.  wirb  be^bölb  binreicbenb  fein,  nur  bie  erjlcn  ipcrfonen  in  folgenbe 
Ueberlicbt  aufjunebmen,  inbem  bie  0cbwierigfeit  nur  in  ber  35erbinbun^  ber 
flctiöen  55ebeutung  mit  ber  pafdcen  Sorm  liegt. 


1 onj. 

* / 

‘(icb  ermähne) 
S.  hortor 
F.  hortawur 


(ich  ermahnte) 
'S.  bortr/dar 
^P.  hortadamur 


A.  I n cl  i c a t i V ii  s. 

2.  Conj.  3.  Conj. 

Praesens. 

(ich  fcheue)  (ich  folge) 

\ereor  sequor 

\Qxemur  sec^'imur 

# 

Imperfectum. 

(ich  fcheute)  (ich  folgte)- 

\Gvebar  sec^ehar 

yoxehamur  sequ/?^amwr 


4.  Conj. 

(ich  fchmeichle) 

bland/or 

blandZ/nwr 


(ich  fchmeichelte) 
bland 

bXsinAiebainur 


(ich  to.  fchmeicheln) 
bland/ezr 
bland/^wr 


Futurum  I. 

(ich  werbe  erm.)  -(ich  werbe  fcheuen)  (ich  w.  folgen) 

S.  'horto^or  vere^or  sequor 

P.  boxiabimur  \Gxebimur  sequ^/wwr 

Perfectum. 

(ich  höbe  erm.)  (ich  höbe  gefcheut)  (ich  bin  gefolgt)  (ich  höbe  gefchm.) 

S.  liort^7/u^  sum  ytritus  sum  secü/u^  sum  biand7/i/^  sum 
(ö,  um)  (ö,  um)  (»,  um)  (0,  um) 

P.  -hortö//  sumus  vexiti  sumus  sccüe/  sumus  blandJ//  sumus 
(ae,  a)  (ae^  o)  (aej  a)  {ae^  a) 


Plusquamperfectum. 

(ich  hotte  erm.)  (ich  hotte  gefcheut)  (ich  «wir  gefolgt)  (ich  hotte  gefchm.) 

S.  hoxiatus  er  am  yexitus  er  am  s^cxdus  er  am  bland//«»  er  am 

(ö,  um)  (ö,  um)  (o,  um)  («,  um) 

P.  horto//  eramus  ver///  eramus  secu//  eramus  bland///  eramua 
(ae,  a)  (ae,  a)  (ae,  a)  (ae,  a) 

Futurum  II.  ober  exactum. 

(ich  werbe  ermahnt,  gefcheut  hoben)  (ich  w.  gef.  fein)  (ich  w.  gefchm.  hob.) 

S.  hört«/«»  ero  v,er//«»  ero  secu/«»  ero  bland//«»  ero 

(a,  um)  (a,  um)  (a,  um)  (a,  um) 

P.  horUj/i  ertmus  ver///  erimus  secn//  erimus  bland///  erimus 

(ae,  a)  (ae,  a)  (a^,  a)  (ae,  o)  ' 
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B.  Conjunctivus. 

Praesens. 

(baf  i($  erntttbne)  (baf  tc5  fc^eue)  (bog  folje)  (bof  id^  fc^meic^le) 
S.  hort<?r  \erear  sequar  blandiar 

P.  horU?/n«r  vereamur  sequa/nt/r  bland«q7?/yr 

Iniperfectum. 

(bof  teb  «rmobnte)  (bof  «cb  febtute)  (bof  icb  fo(dte)  (bof  icb  fcbmeicbelte) 
S.  hortor^r  vererer  sequerer  blandJrer 

P.  horlaremur  vereremur  seqaeremur  bland/rCTiawr 

' Perfectum. 

(b.  icb  erm.  bobe)  (b.  icb  gefeb.  bobe)  (b.  icb  gefolgt  fei)  (b.  icb  gefebm.  b«be) 

S.  liorta/»«  sim  -verilus  sim  secutus  sim  blandi/u«  aim 

(a,  um)  (o,  um)  (a,  um)  (a,  um)  . 

P.  liorta/(  simus  -reriti  aimua  secuei  aimus  bland///  aimua 

* 

{ae,  o)  (ae,  a)  (ae,  a)  ‘ (ae,'o) 

Plusquamperfeclum. 

(b.  icb  em.  bfl'tte)  (b.  icb  gefeb.  batte)  (b.  icb  gef.  loo'te)  (b.  icb  gefebm.  batte) 

S.  borlaiua  essem  yeritus  esaem  stcatua  esaem  bland//ua  essem 
(a,  um)  (a,  um)  (a,  um)  {a,  um) 

P.  horto//  eaaemua  yeriti  esaemua  tecu//  eaaemus  hlaniitieaaemua 
{ae,  o)  {ae,  a)  {ae,  a)  {ae,  o) 

C.  Imperativus. 

Imper.  Praesentis. 

(ermobne)  (febeue)  (folge)  (fcbmeicble) 

S.  horlarß  ver^rc  secju^rc  . blandJr« 

(ermobnet)  (febeuet)  (folget)  (fcbmeicbelt) 

P.  hortoOT/ni  \eremini  sequimini  blandim/7»' 

Imper.  Futuri. 

(bu  foQf  ermobnen,  fcbeiieib  folgen,  fcbmeicbeln) 

S.  2.  horta/or  vereior  sequ//or  bland//or 

(et  foU  ermobnen,  febeuen,  folgen,  fcbmeicbeln) 

3.  horta/or  \eietor  scquiior  blancUVor 

(ibr  foBt  ermobnen  n.  f.  f ) 

P.  2.  fehlt,  (bafur  wirb  bet  ^nbicatio  §ut.  gebraucht.) 

(lie  foUen  ermobnen  u.  f.  f.) 

3.  hoTlanior  \erentor  Beqmmtor  bland/un^or 
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D.  Infinitivus. 

baiternb  (imeoncnbct)  ober  Infin.  Praesenlis  et  Imperf. 
(etmabnen)  (fcbcutn)  (folgen)  (fcbmei^eln) 

hort(^r/  verm  sequj  . bland/Vi 

boUenbet  ober  Inf.  Pcrfecti  et  Plusquamp. 

(ermobnt  b«<>en)  (gefebeut  b«6en)  (gefolgt  fein)  (gefebm.  b«f>en) 

horta/«TO  ven/«m  secutum  bland/eum 

(am,  um)  (am,  um)  (am,  um)  (am,  icm) 
esse  esse  esse  esse 

jiifunftig  ober  Infinitivus  Futuri. 

(etntabnen  werten)  (fcbeitcn  werben)  (folgen  werben)  (fcbnteicb.  werben) 
bort(7#Hr«7n  yevitunnn  sccu<«r//r«  blandrV«/7/m 

(am,  um)  (am,  um)  («m,  um)  (am,  um) 
esse  esse  esse  esse 


E.  Gerundium. 

(beO  €rmabneng  ober  tu  ermabnen/  fcbeueii/  folgen,  fcbmeicbeln) 


Gen.  hortowe/j  yerendi 

Dat.  horiando  ycrendo 

Acc.  (ad,  inter) 

horlandum  yexendum 
Abi.  hoxiando  yexendo 


sequ^nd/  bland/^ndi 
sequ^ncio  bland/imtfo 

sequ^nefeem  hXmAiendum 
sequ^nofo  bland/  endo 


F.  Participium. 

bniicrnb  (miBottcilbtt)  ober  Participium  Praesentis  et 
Imperfecti. 

(erniflbnenb)  (febeuenb)  Cfolgenb)  (fcbmeicbelnb) 

horUzR«  verm^  sequ^/w  bland/en.s 

OoKenbet  ober  Particip.  Perf.  et  Plusquamperf. 

(einer  (e,  e«),  welcher  ermähnt,  gefebeut  b«t,  gefolgt  i(l  u.  f.  f.) 
hortaff«  yex'itus  secütus  bland/ff« 

(a,  um)  (a,  um)  (a,  um)  (a,  um) 

jufünftig  ober  Particip.  Futuri. 

(einer  (e,  ei),  welcher  ermobnen,  febeuen,  folgen,  fcbmeicbeln  wirb) 
hoxla/urus  ver/ff/zv«  .secufun/.e  bland/Vf/re« 

(a,  um)  (a,  um)  (a,  um)  (a,  um) 

jufi'mftig  ober  Part.  Fut.  pafjtocn  ©inneg. 

(einet  (e,  e«),  weicher  ermobnt  u.  f.  f.  werben  foU,  bem  gefolgt  werben  foll) 
hortandf«  yexendus  sequendus  blandfV/idf« 

(a,um)  (a,um)  (a,um)  (a,um) 
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G.  Supinum. 

1.  hoxtatum  ' yex'Uum  sechtum:  blandJ/wwi 

2.  horiatu  ver7/w  secü/w  blandJ//^ 

\ 

Stnnt.  S0?it  bettt  @iH)ino  secutum  unb  bent  Iparticip  secutus  ' 

itd)  J^inftc^t^  ber  Slui^fpracbe  unb  @c^reibart  wie  mit  solutum  i>on  solyo. 
g^ämlic^  ber  ^onfonant  v,  ben  man  im  ipräfenö  sequor  l)‘6xt;  ift  (tufgelöfi 
in  ben  53ofaI  o,  nnb  gemä§  ber  SKegel  (f.  oben  §.  154)  oerWngert.  Söenn 
man  aber  sequutum  fc^reibt,  fo  ijl  ber  biniutretenbe  iöolai  u ouf  feine 
Söeife  |u  erflären.  €ben  fo  »erhält  e^  fic^  mit  locutam  oon  loquor.  SJergl. 
auc^  oben  §.  5.  . 

' Cap.  43. 

3IitmerFuttf)eit  3ttv  @^Pitiuoattoit« 

1.  S3ci  ben  (Snbungen  avi,  evi  unb  ivi  pnbet  in  ben  160 
ilemporibu^  ber  üoüenbeten- J^anblun^j,  b. ‘I&.  in  bem  ^erfectum 
unb  ^(u^quaniperfectuin  3nbicatiiM  unb  ^onjunctioi  unb  im  gus 
turum  2,  mic  auc^  im  3nfinitibu$  ^erf.  Sletioi  eine  Sofonis 
menjie^ung  0tott,  ndmlic^): ' 

a)  ,3n  ber  erfien  Konjugation  werben  nac^  ^lu^fioßung 
be^  V bie  55ofa(e  a-i  unb  a-e  in  lang  a aufammengeiogen,  unb 
jwar  überall  in  biefen  itemporibu^,  wo  auf  avi  ein  s ober  auf 
ave  ein  r folgt,  alfo  amasti,  amässem,  arriasse,  arparunt,  amd- 
rim,  amaram,  amdro  u.  f.  f.  für  amavlsli,  amavlssem,  ama- 
visse,  amaverunt,  amaverlin  jc.  SSeibc  gormen,  bie  oollficins 
bige  unb  bie  iufammengejogene,  hoben  im  Allgemeinen  ‘gleichen 
Sßerth)  le^tere  fcheint  jebod)  houptfdd)lich  nur  ba  ©tatt  ju 
finben,  wo  ein  s auf  ben  aufammengejogenen  S3ofal  folgt,  woges- 
gen  bie  oollfiänbigC' in  ben  formen 'mit  einem  r oorgepgen 
würbe.  3^^o4)  O^^^oucht  8ioiti^  auch  bei  biefen  bie  Kontraction 
mit  einiger  93orliebe,  55.  vindicarimus,  oppugnarimus,  neca- 
rimus,  malurarmius , unb  bei  Kicero  ifl  fte  nicht  feiten.  55ei 
bem  25erbo  juvare  (adjuvare)  finbet  mir  in  ber  altern  ©prache 
eine  furjere  ifgj.  gönn  ©tatt,  j.  adjuro  für  adjuvero  in  eis 
nem  Serfc  be^  Knniu^  bei  Kiccro  Cat.  maj.^  1. 

b)  Kben  fo  wirb  in  ber  j weiten  unb  britten  Konjugas 
tion  bie  Knbung  evi  behanbelt,  j.  oon  neö,  iievl  (fpinne): 
uesti,  n^lis,  nerqnt;  fo  finbet  man  h^itjüg  compl^sem,  deld- 
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ram,  unb  in  ber  brittcn  consuenint  für  consueverunt,  qui^- 
sem,  decressem,  decresse  für  decrevisse,  siris,  sirit  für  sive- 
ris,  it.  S)ie  €nbung  ovi  wirb  aber  nur  in  novJ,  novlsse  unb 
feinen  ^onipopti^,  unb  in  ben  ^ompoftti^  oon  moveo,  movi 
contra^irt;  3.  norunt,  nösse,  cognöram,  cognoro,  com- 
m^ssein. 

c)  3n  ber  vierten  €onjug.  toirb  Ivi'^vlufig  bor  s contra* 
^irt,  fo  ba9  für  audlvisü,  audivissem,  audivisse  gefugt  tt)irb  ' 
audisU,  audissem,  audisse,  unb  biefc  tnu^  in  ber  ^^at 

' für  bie  in  ber  Seit  be^  Öuintilian  ,gelc(ufigfic  gehalten  n)erben. 
Qlber  in  biefer  Konjugation  giebt  eö  in  ben  Xemporibuö  ber  ooilens 
beten  4>anblung  burc^njeg  noc^  eine  anbere  gorm  mit  bloßer  SIu^* 
ftoßting  be^  v:  audü,  audiissem,  audieram,  audicro.  ^a^  bcn 
©ebrauc^  bcrfelben  betrifft,  fo  muß  man  unterfc^eiben : bie  gor* 
men,  wo  ein  hoppeltet  i jufammentrifft,  finb  in  ber  guten  (unb  . 
Kiceronifeben)  ^rofa  mit3iu^na|me  bon  deslit,  er  ^at  aufge^ört, 
unb  ber  Kompofita  bon  ire  (f.  §.  215),  Wie  auch  be$  niefet  feltenen  * 
petii,  pctilt,  burc^au^  uugew5f)nlic()  unb  finben  fic^  nur  ^ie  unb 
ba  bei  S)id)tern,  j.  bei  25irgi(  audiit,  mugiit,  muniit,  ^aupt*  ' 
fac()lic^  wenn  baö  SBort  fo  befebaffen  ifi,  baß  nicht  anber^  in 
bcn  bactpUfchen  J^cyameter  gebt,  5.  oppetii,  impedlit.  ' S)a*  . 
gegen  ifi  bie  Sluöftoßung  bc^  v in  benjenigen  gönnen,  wo  nicht 
jwei  i,  fonbern  le  iufammentreffen,  auch  in  ber  ^rofa  h^*iußg, 

§.  35.  audicrunt,  desierint,  definieram,  quaesieram. 

2t  nm.  Kille  Kontraction  in  bem  ^erfectiim  bei  folgenbem  t ober  m, 
lioburch  biefe  ^Jerfeetformen  benen  be^  ipräfenö  äußerlich  gleich  werben,  unb 
auch  nur  tum  Xhetl  burch  bie  Eänge  be^  iUofald  unterfchieben  werben  fbti* 
nen,  finbet  nur  bei  ^Dichtern  unb'  auch  bei  biefen  nur  feiten  ©tatt,  aber' 
fte  burch  bie  2(nnahme  einer  ^ertaufdbung  (Enallage)  ber  Tempora  gani 
wegtuläugnen,  oerwictelt  in  noch  größere  ©chwierigfeiten.'  tpri^cian  an-meh^ 
reren  ©teilen  (iellt  bie  tufammengejogenen  formen  fumät,  audit,  cupTt  für 
famavit,  audivit,  cupirit  aB  gewöhnlich  auf,  waö  wenigßenö  für  bie  2tniicht 
ber  alten  ©rammatiler  im  2lllgemeinen  jeugen  fann,  wenn  eö  auch  bie  Uiu 
terfuchung  ber  einielnen  ©teilen  nicht  entbehrlich  macht,  unb  fo  fcheint  unö, 
abgefehen  oon  minber  beweifenben  ©teilen,  it  für  Ht  unläugbar  in  petU  bei 
Virgil  Acn.  9,  9,  desit  bei  Martial.  3,  75,  1 Unb  10,  86,  4,  abii,  obit, 
perit  bei  Javen.  6,  128,  559,  295  (563  u.  10,  ll8)j  wir  nehmen  bemge* 
maß  auch  quam  edormit  bei  ^otaj  Serm.  2,  3^  61  für  baö  ^erfectum. 

3u  ber  1.  unb  2.  Kon;,  giebt  eö  einige  wenige  nicht  tu  oerläugnenbe  $älle. 
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Jporai  Serm.  1,  2,  56  Wäre  donai  flU  ipräfcnj  überaus  I;art,  aU  )fg]. 
^perfect  ber  €c:i(lructi011  gemöp;  Terent.  Adelpli.  3,  3,  lO  omnem  rem 
modo  $cni  qno  pacto  h.ibcret  enarramus  ordine;  Propert.  2,  7,  2 fle- 
mus  nterque  diu  ne  nos  dividi-ret.  €nb(ic^  jinbct  ftd^  bic  crfic  Iperfoil  ü 
in  i jllfammengcjcgfll  Pers.  3,  97  sepeli,  Senec.  Here.  Oel.  48  redi, 
Claudiaii.  in  Ruf.  2,  3S7  unde  redi  nescis. 

2.  Sine  ini  altern  £atciit  unb  ati^  nod)  in  ber 

fpdtcrn  S)i4)tcrfprnc^c  bei  SSir^il,  J^oraj  erlaubte  ©pntopc  ifl 
bie  2lu^fio|iiiiig  ber  ©ijlbe  is  in  ben  Tcmporilnis  praeteritis 
ber  britten  ßenjugation  nad)  einem  s ober  x,  5.  evasli  für 
cvasisli,  tlixli  für  dixisti,  percusli  für  percussisti,  divisse  für 
divisisüc,  adnnsse  für  adniisissc;  and)  m fdüt  aiiÄ  in  gornten 
wie  siirrexc  für  surrexisse,  consnnipsc  für  constimpslssc,  unb 
fo  abslraxc,  abscessem,  crepsemus  n.  a. 

3.  58eraltet  ifl  eine  gönn  be«  Ful.  cxacll  unb  be«  (jmiei 
folge  feinC'J  f)dufigflen  ©ebraud)^  fogenanntrn)  Perfecli  Conj.  in 
ber  erfien  Konjugation  auf  asso  unb  assim  für  avero  unb  ave- 
rim,  in  ber  j weiten  auf  esso  unb  essim  für  iicro  unb  uerim, 

in  ber  britten  auf  so  unb  sim  für  ero  unb  eriiii,  ton  weld)er 
Sonn  ficb  in  alten  unb  a(tertbünilid)eu  ©efe^eofornieln  unb  bei 
^lautuS  unb  Serenj  fe^t  tiele,  53eifpie(e  finben. 

00  finb  alfo  gebilbet  commonstrasso,  lerasso,  pcccasso,  creassit,  co- 
nptassit,  iinperassit  tlttb  Oide  Ollbcre  (UlO  bcr  rrfleil  Konj./  licessit,  cnlii- 
bessit,  proliibeasis,  ausim  auj  bet  itveitcn/  cap.so,  capsis,  capsit,  capsimus, 
accepso,  rapsit,  surrepsit,  occisit,  incensit,  adeinpsit,  axini,  adaxint,  par- 

sis,  taxis,  objexim^  objexis  unb  aiibctc  fliid  bct  britten,  befonberO  auch 
faro,  foxim,  faxit,  fnximus  (Plaut.  Truc.  t,  1,  40),  faxilU,  faxint; 

feined  ober  ouO  ber  »ierten  Kenjugotion.  ®ir  glauben,  bog  biefe  Sotm  ou< 
be»  alten  33crtaufcl)ung  bee  r unb  s («ergl.  §.  7)  unb  einer  0onfope  {u  er.^ 
Hören  i|l,  fo  bog  ber  Uebergong  ig:  levavero-levaveso-levasso,  accepero- 
accepeso  • accepso,  ademero  - ademeso  - adempso , occiderit-  occidesit  'occi- 

sit,  mit  StuofoQ  beO  d oor  s,  wie  incenderit- incensit.  )Die  Wenigen  Porter 
no(^  bet  {weiten  Kon/,  febeinen  in  biefer  Jpingc^t  noc^  ben  fe|)r  {al)[rei(Oen 
ber  etgen  Sonj.  gebilbet  {u  fein;  bie  Unregelmögigfeit  in  ber  iperfectbilbung 
beret  ouO  ber  britten  Konj.  (capso-accepso,  faxo  unb  axim  gott  fexo, 
exim)  ig  ber  alten  0orad)e  angemegen;  taxis  {ommt  oon  lago,  taugo,  au- 
sim oon  bem  ungebröucOIicgen  iperfectum  ausi.  Z)ie  ^ebeutung  ber  S^rm  , 
ouf  so  ig  onerfannt  bie  eineO  Futuri  exacti,  wooon  ein  95eifpiel  gatt  aller 
ber  93er0  beO  €nniuO  bei  Cic.  Cau  1 fei:  si  quid  ego  adjuro  (für  adju- 
vero)  curamve  levasso,  ecquid  erit  praerai?  Stud  biefem  Unb  auO  onbem 
®rünben  fbnnen  wir  SXaboig’d  Singest  (Opnsc.  Tom.  U nr.  2)  nic^t  an-' 
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tiiefe  Sotm  fei  ein  0riec()ifcl^  gebilbete^  Sutueum  I,  levo-lerasso 

3n  ber  bcflcn  3tit  bcr  0ptac^)c  finb  mir  no^  einige  Siefle 
biefer  gorniation  im  ©ebraud):  jusso  für  jussero  bei  SSirgil 
Aen.  II,  467,  uijb  foxo  mit  ber  SBcbent.  eine«  Fut.  I.  ber 
rafd)en  Sollbringung  (f.  ©pntaj  §.  511)  bei  ben  S)i(^tern  unb 
bei  Eioiu«  6,  35  faxo  ne  juvet  vox  isla  Velo,  ic^  will  wo^l 
macben,  ba^  eiicb  bic«  5fflort  Velo  nicht«  hdff«  foß»  befonber« 
aber  oom  Sonjimctie  faxit,  faxint  bei  feierlichem  2ßnnfch,  j.  95. 
Cjc.  in  Verr.  3,  35  dii  immorlales  faxint^  Wie  auch  ^ibiuS 
29,  27  in  einem  ©ebcie  fagt  ^\\  - faxitis  - auxitis^  unb  in 
bcr  (Eonfiruction.  bcr  ülbhdngigfcit  J^ora}  Serm.  2,  6,  15  oro  ul 
faxis  unb  ^Jerfiu«  Sal.  1,  112  vclo  quisquani  faxit.  ©nbs 
lieh  ausim,  ausit  al«  ein  jwcifclnber  Sonjunctio,  id)  mbchte  wa: 
gen,  bei  Cic.  Brul.  5,  unb  hdu^g  bei  Sioiu«  unb  Xaciiu«.  €« 
ergiebt  fich  aber  au«  biefen  unb  ben  zahlreicheren  ©teilen  bei  ipiam 
tu«  unb  Xereui,  ba^  biefer  ^onjunctio  auf  slm  niemal«  bie  93eb. 
eine«  fperfect«  im  Sonj.  hot/  fonbern  feiner  Slbleitung  gemäß  in 
ber  Seb.  eine«  Conjuncl.  Fuiurl  ocrbleibt. 

ein  ^laffibum  biefer  Suturform  jtnbet  (ich  im  alten  Latein,  turbassiiar 
in  beni  0efe^  bei  Cic.  de  Icgg.  3,  4 unb  jussitur  bei  Cato  de  rc  rust.  14, 
für  turbatnm  fuerit  Utlb  jussus  fuerit,  Ullb  im  (Deponen«  mercassitur  in 
. ber  3nfchrift  Gruter.  p.  512  liu.  20  fiir  mcrcaias  fuerit.  ferner  wirb  oon 
berfelbcn  ein  3nfinitimi«  mit  bet  ?5eb.  bc«  Fut.  I.  Act.  abgeleitet,  beiiplau-' 
tu«  ezpugnasscre,  iuipetrassere,  reconciliassere,  bei  £uci(iu«  (^ragm.  Nod. 
2,  218)  depcculasserc  et  deargentasserc,  (alfo  llUt  SOU  Sletbi«  nacf)  bet 
er|ien  (Eon;.,)  wofür  in  ber  fpätem  ©prache  bie  Umfehreibung  expugoaturnm 
ease  u.  f.  f.  allein  gebräuchlich  iß- 

162  4.  ©igenthümlichfcitcn  ber  alteren  gateinifchen  Sprache, 

bie  fich  nur  junt  Xhcil  noch  •'>  claffifchcn  ©prad)e  erhalten 
haben,  finb  a)  bie  Serlängcrung  be«  2f>ifinitio«  ^affioi  burch 
bie  21nhangfi)I6e  er,  j.  95.  laudarier,  mercarier,  lorquerlcr,  di- 
cicr,  agier,  revertier,  mollirier,  oon  Welcher  Sllttrthüralichlcit  fich 
noch  häufige  95cifpiele  bei  ben  Sichtern  aller  ^erioben,  auch  ber 
* claffifchcn  Seit,  finbcn,  bei  Siccro  in  feiner  eigenen  Sprache  aber 
nur  de  rep.  2,  34  neclier  in  Srinnerung  an  bie  alte  ©cfc()e«s 
fprad)c;  b)  bie  ^u«fioßting  be«  e in  bcr  ©nbung  bc«  2(>i)pcr: 
fecti  ber  4.  ©onj.,  }.  S.  nulribain,  lenibam^  scibam,  largibar. 
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für  nutnebam,  lenlebani,  sciebam,  largiebar,  imb  bic  33ilbimg 
bc^  giituri  bcrfelbcn  ^oujuijatiDn  auf  ibo  ftatt  iani,  j.  33. 
scibo,  servibo,  für  sclani,  servlaiii,  a'clcbc  bcibcn  ^igciit^üms 
licbfcitcn  fic^  für  bic  gcnjöf)iilic^c  0pracbc  mir  in  bcm  SSerbo  irc 
erhalten  haben;  c)  bic  0ibun^  im  für  ein  unb  am  bc^  ^rcis 
fciiiS  (Eonjiinct.  ber  1.  unb  3.  (Jonjugaf.,  jebod)  nur  in  aenis 
ÖCn  SSerbi^,  j.  35.  edim  unb  comedim  für  edarn,  comedam, 
bei  ^lautu^  bdufi^,  bei  Cicero  episl.  9,  tiO  extr.  unb  bei  .^oraj 
Epod.  3,  3,  Senn.  2,  8,  90.  Dnim  für  dem,,  unb  perdtiim 
für  perdam,  üon  alten  gönnen  biefer  33crba  duo  unb  perduo, 
pnb  and)  in  ^rofa  ali^  ©ebetßs  unb  S3ern?ünfrf)ung^forme(n  üblich,  * 
j.  33.  Cie.  in.Catil.  1,  9,  pro  Dejot.  7.  S)iefclbc  gorni  l)at 
fic^  aber  al^  bic  alleinige  crbaltcn  bei  bcm  unregclnid^igcn  SSers  * 
bum  veile  unb  feinen  (Jonipofni^,  mic  and)  bei  esse:  velim, 
iiolim,  malini  unb  sim. 

5.  gür  bie  brittc  ^erfon  ^lur.  M Perfecti  Actlvi  163 
auf  erunt  giebt  c5  in  allen  Konjugationen  eine  SRcbcnform  auf 
cre,  bie  fic&  jwar  bei  3Repoö  gar  nid)t,  unb  bei  Kiccro  in  ^rofa 
(ocrgl.  biefen  ©cferiftflcllcr  felbft  Grat.  c.  47  unb  unfere  SRotc 

3tt  Verrin.  I,  6),  fomic  bei  Üuintilian  febr  feiten  pnbet,  bagegen 
bon  S)icbtern,  »on  ©allufl  unb  ben  fpdtern  $lutoren,  junial  bon 
©cfcbicbtfd)reibcrn,  £ibiu^,  Kurtiuö  unb  itacitu^,  fcf)r  t)clufig  gcs 
braucht  tbirb,  j.  33.  fecere,  scripsere,  reslituere  (bureb  bic 
£iuantitdt  beö  33ofal^  boni  3^ifinitib  unterfebicben).  SSon  einigen 
Slutorcn,  namcntlicb  bon  l^acitui?,  n>irb  benicrft,  ba^  fic  bie  gönn 
ere  al^  3lorifl,  erunt  aU  eigcntlicbe^  perfect  borjiebcn  3)ic  ^Üg* 
Ucbfbit  einer  33enbecb^Iung  biefer  ^erfcct^fcrni  mit  bcm  ^nflnitibu^ 
^rdfenti^  n>irb  bon  £ibtu^  (f.  gäbet  }it  33u(b  ^1/  ^5)  nicht  ge$ 
febeut/  j.  33.  movere,  videre  für  moverunt,  viderunt;  unb  boeb 
tfl  bte^  ber  ©runb,  tbe^bnlb  bon  ben  fpiicopirten  gormen  ^ 33. 
amarunt,  delerunt,  nicht  ferner  eine  gönn  auf  ere  gcbtlbct  n>irb. 

S)er  33ofa(  e in  ber  nicht  contrahirten  Knbung  erunt  tbirb 
bon  ben  (Dichtern  nicht  feiten  berfür^t,  }.  33.  J^oraa  Epist.  1, 

4,  7 Dl  tibi  divitias  dederunt  artemque  fruendi;  33irgil  Aen. 

2,  774  obstupui  steterunfque  comae,  vox  faucibus  haesit. 

6.  (Die  jtmperatibi  bon  ben  hier  S3erbi^  dicere,  ducere,164 
facere  unb  ferre  tbcrfen  gckbbhnüch  (}ur  33ermeibung  be^  (Dop« 

3umptl  ®ramm.  lOte  9lufT.  \\ 
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pcignn«)  ba«  e ab  unb  lauten  die,  duc,  far,  fer,  unb  fo  au(f) 
in  ben  Sonipofitiö  (educ,  effer,  perfer,  calefac),  mit  iUii^nabme 
berjenigen  tSompDfita  von  faccre,  meiere  a in  i oermanbcln,  j.  S3. 
confice,  pcrßcc.  @eltcn  unb  bcraitet  ift  iuger  für  ingcre. 

^on  scire  ifi  ber  ^ImpnatiDu^  ^rdf.  sei  ni(^t  gcbrdu<b(i<b/ 
fonbern  bafüt  ber  3mp.  guturi  scilo;  aiub  Pott  smte  »irb,  um 
bie  m&gliebe  ^crmccbfelung  mit  bem  3ibbctbium  scitc,  gcfcbictlicb^ 
ju  ecrbütcn,  lieber  schote  gefagt. 

9tnm.  95ei  bem  Imperaiivns  fni.  ber  pafliBen  germ  befonberi  in  2)e/ 
penentibue  finben  in  ber  alten  unb  oltertbümlicben  0pracbe  einige  UnregeU 
m&'figfeiten  0tatt:  a)  3»  ber  3 {perfon  0ing.  unb  Iplur.  wirb  anfiatt  ber 
rafllBen  gorm  bie  actiue  gebraucht:  fo  fnb  naefnuweifen  arbitrato,  am- 
plexato,  ntito,  nitito  für  arbitrator,  iiilitor,  Unb  censento  für  censenlor, 
utunto,  toento,  patiunto  in  ®efeben,  f.  Cic.  de  legg.  3,  3 sq.  b)  3n  bet 
2.  unb  3.  per*,  sing.  i|l  für  horlator,  verelor  U.  f.  f.  bie  Ü^ebenform  hor- 
tamino,  veremino  U.  f.  f.  nicht  feiten.  9tä’mlich  eO  finben  (ich  aDlestaniino, 
arbitramino,  praefaniino,  profitemino,  fraiinino,  progrediraino  bei  SatO, 

fpiautui  unb  in  ®efeijen.  StuO  berartigen  0tellen  ifi  bie  unrichtige  Annahme 
einer  2.  pers.  plur.  auf  minor  (Iiortaininor)  entlauben. 

163  7.  Uchet  bie  ßuantitdt  be«  i in  ber  (Enbung  rimns, 

rhis  bcS  Futurl  cxacli  unb  Perfecti  Conjiinctivi  finb  bie  Sills 
gaben  ber  alten  ©rannuatifer  burchau^  berfchieben,  fo  ba^  fie 
pef)  gegenfeitig  aufbeben.  S)ie  S)icbter  gebrauchen  tS  nach  bem 
S^ebürfnig  beg  SSerfeg  furj  ober  lang,  nach  ber  Slnalogic  oon  cri- 
mus,  erilis  febeint  eg  bon  9?atur  furj  ju  fein.  ®aniit  bängt  jus 
fammen  (oergl.  §.  29),  ba()  bie  (Enbung  ris  bet  jtoeiten  iperfon 
@ingul.  bon  ben  Dichtern  fomobl  lang  alg  furj  gebraucht  mirb, 
lang  j.  S5.  bon  J^oraj  Senn.  2,  2,  74,  Carm.  3,  23,  3 unb 
4,  7,  20  unb  21,  unb  in  folgenbem  Dipichon  bei  £)bib  Aroor.- 
1,  4,  31: 

Quae  tu  reddiderls,  ego  primus  pocula  sumatn, 

£t  qua  tu  biberls,  liac  ego  parle  bibam, 
tbobei  aber  jugleich  bie  ^raft  ber  ©tfur  hülfreich  mar. 

166  bie  Enbung  ber  jmeiten  iperfon  im  ^affibo  auf 

ris  gebraucht  man  auch  re,  unb  jmar  fo,  baß  biefe  Enbung  im 
Praes.  unb  Imperf.  Conj.  unb  im  Imperf.  unb  Futuro  Iiidic. 
bei  Eicero  bie  gerobhnliche  ip,  felbp  menn  burch  bie  SBiebers 
holung  ber  ©hlbe  re  ein  SKi^flang  entpeht,  j.  ©.  vererere  p. 
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Quint.  16,  in  Verr.  3,  18;  meiwere  div.  18,  de  fin.  2,35.  . 
^Dagegen  piibct  fi'(6  re  für  ris  bc^  ^räfen^  ^nbicat.  feiten  bei 
€icero,  imb  nur  in  folgenbcn  ©teilen:  divin.  12  extr.  unb  in 
Verr.  3,  80  init.  arbiträre,  p.  Balb.  18  delectare,  Phil.  2,43- 
inaugurare,  epist.  6,  21  recordare  unb  5,  13  videre.  Slbct 
gcUJÖbtdtc^  amerc^  monearey  loqnare,  audiare;  amarerey 
amaharcy  amaherCy  monereveyloquererCy  loquere  If.-  in  allen 
4 Konjugationen. 

9.  S)a^  Parlldpunn  Futur.  Pass,  ber  3.  unb  4.  Konj.  167 
(au(^  in  ben  S)c|)onentibu^)  tvirb  auef)  auf  undus  gcbilbet,  für 
endusy  befonber^  tvenn  ein  i oor^iergc^t,  »nie  benn  biefe  gorm 

im  SSerbo  potior  (poünndus)  bic  öcmo^nllc^c  ift.  ^ci  nnbern 
. S3erbi^  fd)cint  cö  0lcic^)öülti3  öcmcfen  ju  fein,  n)eld;er  gorm  man 
fi(^  bebienen  wollte;  in  einigen  D^eben^arten,  3.  95.  in  fmibus 
divldundls  ober  regundisy  in  jure  dicundo,  pecuniae  re- 
petimdac  unb  causa,  crimen,  judicium,  lex  repetundarnmy 
f(^eint  etwa^  J^erfbmnilie^e^  in  ber  ©prad)e  gewefen  311  fein.  Kis 
gener  93emerfun0  bleibt  e^  überlaflfen,  Slnbere^  biefer  9lrt  aufaufuc^cn.  ^ 

Htber  bic  Adjectiva  verbalia  auf  bundus  f.  §».  248. 

10.  J^ier  ift  ber  i!)rt,  wo  über  bie  fogenanntc  CJonJugatio  168 

periphrastica  (ober  umfe^reibenbe  Konjugation)  gel^anbelt  wers 
ben  niu§.  ©0  ^eif;t  iiiimlicf)  im  2Ulg.  jebe  mit  J^ülfe  einef  ^arc 
tkip^  burd;  ba^  J^ülf^oerbum  esse  gebilbetc  Konjugation;  man 
befc^rdnft  aber  biefen  3Rdmen  auf  bie  $Öerbinbung  ■ ber  beiben 
^articipia  guturi,  9letioi  unb  ^affioi,  mit  esse,  weil  eine  bureb 
ba^  ^articipium  ^rdf.  2lct.  mit  esse  gebilbetC' Konjugation  oolb 
foinmcn  unnü^  Wike,  ba  3.  tb.  amans  suin  ni^t^  anbere^  Wilre 
als  amo,  unb  Weil  bic  93crbinbungen  bc^  ^articipii  ^erf.  ^a(f. 
mit  sum,  sim,  eram,  essem,  ero,  esse  fc^on  3ur  .^)auptconjus 
gation  be^  23erbi  in  ber  paffwen  gorm  geretbnet  werben,  inbem 
inan  3.  95.  fagt  ainatus  eram  ift  ba^  ^lu^quamperf.  ^aff.  bon 
amo.  ^)iebei  ift  311  bemerfen,  baß  in  ber  Konjugation  ^be«  ^afs 
fiü5  bic  perfecta  bon  esse,  fui,  fueram,  fiicrO)  3uweilen  anftatt 
ber  eben  angeführten  gönnen  ber  unboUenbeteii  J^anblung  (sum, 
eram,  ero  u.  f.  f.)  gebraucht  werben,  fo  baß  alfo  3.  95.  ama- 
tum  fuisse  ak  amaiuni  esse 

amatus  fueram  gleichbebeutenb  mit  amatus  eram,  amatus  fuero 

11^ 
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9(ci4)  amalus  ero,  3.  Jß.  Liv.  8,  33  Quid  eiiim  laiidem  pas- 
surum  fuisse  filium  suum,  si  exercitum  amisisset,  si  fi4sus, 
J'ugqius,  caslris  exntus  fuissct  — esset.  Unb  namentlich  n>irb 
.amatus  fuero  ücrhdltnißmclgig  fo  amatus  ero  .gcs 

braucht/  ba^  ehemals  al^  ba^  gewöhnliche  Fut  exact.  Pass, 
gleich  in  ba^  ^arabigma  aufgenonmien  würbe  % ^enn  aber' 
ba$  ^articipium  im  0inne  einc$  Qibjectiüi  bon  einem  bleibenben 
, gebraucht  wirb,  fo  ift  allerbingö  ein  Unterfchieb  bemerfs 

. bar,  welcher  auch  im  JDcutfehen  au^gebrüeft  wirb,  3.  epistola 
scripta  est  alö  ^crfectum  hei^t:  ber  ^rief  ift  gefchriebCn  wor^ 
ben;  faßt  man  aber  scripta  al^  ein  ülbjectib  im  @egenfa$  eine^ 
nicht' gefchriebenen  (wir  wollen  annehmen , eine^  bloß -gebachten) 
3^riefe^,  fo  hrißt  epistola  scripta  est:  ber  ^rief  ift  gefchricben, 
unb  epistola  scripta  fuit:  ber  S5ricf  ift  gcfchrieben  gewefen,  b.  h* 
hat  gcfchrieben  ejiftirt,  ober  in  anbern  Siiücn:  war  wohl  gefchries 
ben,  wobei  bann  etwa  hinjnlj^nnnt  ober  crgcln3t  wirb:  „ift  aber 
je$t  nicht  mehr  oorhanben."  Unb  fo  wirb  fui  mit  bem  ^artU 
cipio  ^erf.  in  ber  SÄcgel  gebraucht,  3.  £|oiu^  38,  56  Literni 
• monumentum  mouumentoque  statua  superimposita  fuit  (ift 
gefegt  gewefen),  quam  tempestate  dejeclam  nuper  vidimus 
ipsi;  sjJiartiali^  1,  44  Bis  tibi  triceni  fuimus  vocati^  „Wir 
finb  eingelabcn  gewefen,"  ober  „wir  waren  3War  eingelaben," 
worauf  folgt:  „haben  aber  nichts  3U  e|fcn  befommen";  tanlum 
spcctavimus  omnes.  ©0  baß  bie  ©teilen,  wo  fich,  amatus  fui 
gleich  amatus  surn  al^  gewöhnliche^  ^erfeetunt  ßnbet,  bei  guten 
Autoren  in  Stveifcl  ge30gen  werben  fönnen. 

3^bO(h  Sujtin  fchreibt  l,  19  Itaque  grave  bellum  natum,  iu  quo  et 
diu  et  Varia  victoria  proeliatum  fuit  (pa|](Io),  0elliud  5,  10  ).  €.  Sic 
magister  eloqueniiae  confutatus  est,  et  captionis  versnte  excogitatac  fru- 
siraius  fuit  unb  fplautu«  mehmtol«  in  ^Deponentibu^  ohUtus  fui 

Poenul.  prol.  40,  miratus  fui  ib.  5,'  6,  10  U.  a.  . . 

169  • Slber  burch  bie  SSerbinbung  be^  ^articipii  guturt  2lct. 

mit  ben  itemporibu^  oon  esse  entfteht  wirtlich  eine  neue  Sonjus 

*)  2Öir  haben  feit 'ber  4.  Slu^gabe  biefeö  35ucheö  bie  hergebrachte  ©itte 
oerlaffen,  theiB  ber  Stnalogie  wegen,  tpeiW  roeil  bie  ^ahf  ber  QSeweiöftellen 
für  hai  regelmäßige  Futurum  exactum  mit  ero  fo  anfehnlich  i|t,  baß  fein 
55ebenFen  ©tatt  ünben  fann.  SEÖir  haben  biefe  ©teilen  in  ben  höheren  2lu^^ 
gaben  jufammengejIeUt  unb  fönnten  fie  noch  »ermehren,  (offen  ße  aber  jeftf 
weg,  ba  bie  ©owe  allgemeine  SlnerFennting  gefunbenthat.  . ^ v . 
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^atioii;  burc^  ji^clc^e  bie  cnttvebcr  tu  bem  eigenen  ^iüen  ober  in 
ben  25er^äitniffen- begrünbetc  ^rabi^pofition  (0eneigtl^eit  ober 
95ora,ii^beflimmung)  ju  einer  J^anblung  au^gebröeft  tvirb.  3- 
scripturus  sum  ^)ei^t:  id)  ^abc  oor  iii  fc^reiben,  tc^  gebenfe  |u 
fc^rciben,  bin  5ßif(en$  ober  im  53egriff  ober  ic^  bin  gerabe  im  ’ 
ju  f4)reiben,  ober  foll  fc^reiben,  b.  1^.  e<5  ifl  befHmnit, 
id^  • fc^reiben  foH  (inbem  mir  mif  mannigfaltige  Sßeife  biirc^’ 
biefe  gleic^bebeutenben  5lu^brücfe  ben  ©inn  ber  ^at.  gorm  mieber? 
geben),  unb  biefer  ©inn  fann  mit  allen  Xemporibu^  oon  esse 
burc^gefü^rt  merben:  . ^ 

scripturus  sum,  tcb  bin  im  scripturos  fui,  (cb  b^be fcbteiben 

55egrif  ju  febreiben  (en,(follen) 

scripturus  erara,  icb  Wat  (bamol^)  scripturus.  fueram,  icb  bötte  fcbtfi>  ' 

^ / im  55egriff  ju  febreiben  ben  wollen  (follen) 

scripturus  ero,  icb  Werte  (bann)  im  scripturus  fuero,  i^  Werbe  hoben 
begriff  fein  jn  febreiben.  febreiben  wollen  (follen) 

nur  ba^  oon  biefer  lebten  meitfebiebtigen  gorm  meiter  fein  fdeu' 
fptel  naebgemiefen  merben  fann,  al^  ©eneca  epist.  9 §.  14  sa- 
piens non  vivet,  sl  fiierlt  sine  homine  victuriis,  menn  bic 
55eflinimung  getroffen  fein  mirb,  ba^  er  ohne  0efelIfcbaft  leben 
foll.  €ben  fo  im  €onjunctio: 

scripturus  sira  scripturus  fuerim 

scripturus  essem  scripturus  fuissein. 

Scripturus  sim  unb  scripturus  essem  bienen  iugletcb  ald  €om 
Junctioi  beö  guturi  scribam,  aber  niebt  scripturus  fuerim  unb 
scripturus  fuissem  aB  (Eonjunct.  be^  gut.  cyact.  scripsero.  S)er 
3npniti»u(J  scripturum  Jwsse  mirb  oon  einet  J^anblung  ges 
brauebt,  ju  ber  icb  cbcmal«  (in  »ergangener  3ctO  ben  5ßiüen 
batte,  im  ©inne  bei  S)eutfcben  icb  mürbe  getban  fo 

baß  er  alfo  in  bPP<>tbctifcben  ©dgen  bie  ©teile  eine^ 
bei  ^lu^quamperf.  (5onj.  »ertritt,  a.  S5.  bei  ©ueton  Caes.  56  - 
Pollio  Asinius  Caesarem  exis6mät  suos  rescripturum  et  cor- 
rectunim  commenlarios  fuisse,  b.  b*  baß  er  umgearbeitet  höben 
mürbe,  ndmlieb  menn  er  länger  gelebt  batte.  S)er  3nßniti»ud  mit 
esse  bat  ebenfalls  juerft  bie  S5ebeutung  ber  5lb(tcbt  unb  bed  $5ob 
habend:  scripturum  esse,'  febreiben  moUcn,  im  begriff,  fleben  ju 
febreiben,  aber  er  gebt  bann  für  ben  gembbniicben  Gebrauch  in 
einen  3”fl«itio  ber  aufünftigen  3ctt  über,  febreiben  merben,  mc^s 
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bal6  er  gleich  in  baö  ^arabignia  bed  S3crbi  aufgcnDmmcn  tvirb. 
Jg)ierubcr  fs  botf  SRSbcrc  in  bcr  0»?mar,  Snp.  76  ©cbrntu^  bcr 
Semporn. 

3m  müfen  bicfe  Tempora  gerundiva  (»ie  matt  (ie  nennen 

fann)  »eitläuftifler  iimfcbrieben  roerben;  in  eo  eat  ober  futurum  est  nt 
epistola  scribatur,  bec  ißrief  foU  eben  gefcbrieben  werben,  in  eo  erat  ober 
futurum  erat  ut  epistola  scriberetur,  ber  i&rief  fcUte  gerabe  gefc^eieben 
werben,  in  eo  erit  «bet  futurum  erit  ut  epistola  scribatur,  ber  ?5tief  Wirb 
bann  gerabe  gefcbtieben  werben  fcDcn. 

170  S)a5  Participium  Fnt.  Pass,  brficft  (im  SJ^omin.)  bte 
motbivenbigf eit  bcS  feibcn^  atiö  itiib  bilbet  mit  ben  itempos 
ribuö  non  esse  ncrbunbcn  ebenfalls  eine  nette  nodflänbige  (Son< 
jugation  (tempora  oecessitatis),  j.  amandus  sum,  ic^  muß 
geliebt  mcrbcn,  amandus  cram,  i(^  mu^tc  geliebt  ivcrben,  tinb  fo 
fort  mit  affen  Jcmporibu«  non  esse.  S)nfi  SReutrum  bcffelbcn 
mit  esse  itnb  bem  IDatibtiö  ber  i))erfon  briidt  bie  SRot^menbigfeit 
bcr  J&anblimg  al«  einer  beflimmten  ^pcrfon  jufommenb  buret>  affe 
Sempora  aufi: 

mihi  scribendura  est,  icb  niuß  mihi  scribendnm  fuit,  i(b  pabe  ftbreü 
fcbreiben  ben  muffen 

mihi  scribendnm  erat,  i<b  mufte  mihi  scribendum  fnerat,  i<p  patte 
fcpreiben  fcpreiben  ntiiffen 

mihi'  scribendum  erit,  icp  Wetbe  mihi  scribendum  fuerit,  t<p  Werbe  plt^ 
fcpreiben  muffen  ben  ftpreiben  miiffen 

ober  burcp  eine  Umfcpreibttng  att^sttbrftcfen,  j.  ©.  menn  für  mitp 
bie  SRotpnjenbigfcit  jit  fc^reiben  eingetreten  fein  wirb,  ©o  au<p 
im  (^onjunctio  unb  im  2lnfnitip;  mihi  scribendum  esse,  baff 
iep  fepreiben  muff,  mihi  scribendum  fi(issc,  baff  i^  patte  (pdtte) 
fepreiben  muffen. 

SSerjcid^nig  ber  in  bcr  S3tlbung  bcö  ^erfecti  unb 
0upmi  obwcic^cnben  Serba. 

<ap.  44. 

bev  evflen  Gonfugdtipn. 

171  ®ie  UnregelmÄffigfeit  bcr  Sierba  erfier  CEoningation  beflept 
, grbfftcntpeil«  barin,  baff  fie  naep  bcr  Siegel  ber  jweiten  Sonjuga* 

tion  im  ^erfeetnra  ui  unb  im  ©upinum  itum  annepmen,  welcpe« 


Digitized  by  Googic 


(SoV-  44.  Unregelmfi^ige  SSerfea  bec  1.  Sonjugatton.  167 

i in  einigen  ober  au<b  au«gcflo^cn  wirb.  3m  foigenben  SSerjcic^). 
ni^  *)  witb  man  pnbcn,  ba^  einigt  S3erba  in  einer  «nb  bcr  ans 
bern  gorm  ficb  roiebet  jiir  regelmäßigen  55ilbung  »enben. 

Crepo,  crepui,  crepilum,  niacbe  ein  @eräuf4),  fnarre. 

(lompodta:  concrepare,  »erfiärft,  discrepare,  »erfcbieben  tÄnen,  ttbweicbenb 
ober  uneinig  fein,  incrcpare,  onfobren,  fcbelten. 

Cubo,  cubui,  cubitum,  cubare,  liege. 

gtir  ba«  HJerfeet.  eubavi,  incubavi  giebt  ti  einige  Siutorität.  ou<$ 

I Oadend.  |U  Caes.  bell.  civ.  3,  63.  eomprlita:  accubo,  liege  bei  Stif(be, 
exciibo,  ()olte  SBflcbe,  incubo,  liege  auf  et»««,  recubo,  icb  liege  ouf  bem 
Siirfen,  accubo,  liege  ollein,  unb  einige  anbere.  iffienn  bie  €ompo|fto  ein  . 

m »er  b annebmen,  f»  geben  fie  nach  bet  brieten  €oniugati#n,  bebalten 
ober  ibt  Iperf.  unb  @up.  «uf  ui,  iium.  3bte  eenw«  «b»ei(benbe  «eben» 
tung  liebe  €ap.  48. 

Domo,  ui,  itum,  jä^ine,  bänbige. 

edomo  unb  perdSmo,  »et|iärfen. 

Sono,  ui,  itum,  fc^alle,  ebne.  (ifJartic.  sonaturus.) 
consSno,  ertöne,  (limme  überein.  dissSno,  dimme  ni<bt  überein,  per- 
8000,  butcbbflilr-  resono,  bdlle  Ibiebet  (resonavit  Manil.  5,  566.) 

Töno,  ui,  (itum),  bonnctf. 

@0  aitono,  actio:  entfebc  (iportic.  attooTtus),  intono  gewöbnlicb  inttait» 

(itio:  ertöne,  (ipartic.  iutouatus,)  circumtSno. 

Veto,  ui,  itum,  pcrbietf.  (Vetavit  mir  bei  ipetftuö  5,  90.) 

Mico,  ui,  ebne  ©up.,  fcbiranierc.  • 
emico,  emieni,  eraicauim,  fcbimmete  betpori  aber  dimico,  ({reite,  b«t  re- 
gelmäßig ißerf.  dimicavi. 

Frico,  frieui,  fricatum  tlitb  frictum,  reibe. 

@0  OUeb  bie  €ompof.  defrico,  iofirico,  perfrico,  refrico.  ’ 

Seco,  ui,  clum,  febneibe.  (®ocb  ißartic.  secaturus.) 

deaöco,  reseco,  feßneibe  ttb.  disseco,  jerfcbneibe. 

Jüvo,  jüvi,  nntcrfiiiee,  helfe.  Sup.  jütum  ifi  feiten  (f.  Tacit. 
AniK  14,  4),  bagegen  ßnbet  ficb  Partie,  gut.  juvatums  bei 
©allufi  Jug.  47  unb  iplin.  epist  4,  15. 

@0  aueb  Sompef.  adjuro,  adjuvi,  adjutom,  im  ^«rticip.  adjuturoa  (Liy. 

34,  37)  unb  adjuyaturus  Petron.  18.  greguent.  adjuto. 


*)  3n  biefem  «Detieicbniffe  foOen  nicht  burebouö  alle  abi»«cbenben 
SJetba,  befonber«  nicht  aUe  lujammengefebten,  aufgefdbrt  »erben,  fonbem 
nur  bie  für  ben  guten  prefaifeben  «uöbruef  notb»enbigen.  ®enn  bei  einU 
gen  e»rapc(iti«  feine  »ebeutung  gefegt  id,  fo  läßt  (te  (ich  leicbt  au«  ber 
iOerbinbung  ber  «Präpofitionen  mit  bem  93erbo  etmeffen. 
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Lävo,  lävi,  lavatum,  lauliim,  lotum,  lavare,  »aftbe,  au<b  b«bc 
tni<b,  »fl«  eiijcntli(b  lavarl  ift. 

gotmen  no<b  ber  3.  <E»nj«8otien,  wo}U  ba«  «Petfectum  l«vi  in  gebörtn 
fcbeint,  finben  (icb  in  b«  oitewn  £fltinit«  imb  bobtn  lieb  bei  beii  »i(b^ 
tem  erhalten,  |.  95.  ^)Cro|  Od.  3,  12  init.  m»la  vino  lavcre,  »etfll.  bie 
J^etaiiigebct  in  (Söfot  Itell.  Gail.  4,  l. 

(S5om  Tegetma^igcn  neco,  ibbtc)  in  bcrfelbcn  SBcbculung  en^co, 
avi,  atum  imb  enecui,  enecluna,  in  beiberlei  gornicn  con 
glciebcr  3lutoriu1t,  nur  ba^  ba«  ^articipiiim  gewbbniicb  eneclus 
ifl;  internecare  inlernecatus. 

(35on  pllco,  falte)  applico,  avi,  atum  unb  ul,  itum,  »enbe  JU 
etwa«;  fo  expiieo,  entrcicfcle,  erfläre,  implico,  »etwidle.  €U 
ccro  fagt  regelmäßig  applicavi  unb  explicavi,  fonfl  nufebieb 
ber  ©ebraueb  im  ©aiijcn  für  ba«  ^erfectura  ui  unb  ba«  ©u* 
pinum  atum.  5lbcr  bie,  welcf>t  »on  gjominibuö  auf  plex  bee* 
geleit«  »erben,  bilben  ^crf.  unb  ©upinuni  regelmäßig:  sup- 
plico,  ßebe  an,  duplico,  »erboppcie,  multiplico,  eerbielfadje. 
33on  replico,  bcffeii  iperfcctum  replicavi  ßd)  in  ber  Vulgata 
na(b»eifen  läßt,  ifl  aueb  nur  replicatus  gebräucbli<b  (replictus 
»ereinjelt  bei  Stat.  silv.  4,  9,  29). 

Pöto,  trinfe,  gebt  regelmäßig,  nur  baß  ba«  ©upinum  für  pota- 
tum  ge»6bnli(b  potum  beißt/  »ober  bn«  IJJartieip.  potus, 
»elcbe«  fo»obl  pafßoe  al«  actioe  ©ebeutung  bat, 'einer  b«  ge* 
trunten  bat;  Sompof.  appötus,  angetrunfen,  actio,  epötus, 
au«getrunfen,  paffio. 

Do,  dedi,  datum,  däre,  gebe. 

Circmiido,  umgebe,  satisdo,  ^elle  95ür0f(baft.  pessundo,  rießte  |u 
©tunbe.  venundo,  »etfaiife.  ®ie  übrigen  i&mpolitfl  geben  naeß  ber  brit* 
ten  €cnjugoti#n,  |.  SB.  addo,  condo,  reddo,  ftepe  Sap.  47.  93on  einer 
üf^ebenform  duo  ßnbet  fidS»  in  ber  filtern  9löm.  ©ptoeße  ber  Soninncti# 
duim,  duh,  duit,  dUcß  ln  ben  ©Ompcjiti«  credo  Unb  perdo-creduam 
unb  credaim,  perduim.  Cic.  pro  reg.  Oejot.  c.  7 Di  te  perduiut,  f. 

eben  §.  162. 

Sto,  steti,  stätum,  stäre,  fleße. 

®ie  Sompofitfl  ßoben  im  9)erf.  tti,  |.  ®.  adato,  ßeße  bei  etiofl«,  consio, 
behebe  au«  etwa«,  exsto,  bin  (icßtbflt  ober  »ctbanben,  insto,  bringe  auf 
etrea«,  obsto,  roiber(lebe,  persto,  bebatre,  praesto,  übertreffe,  resio,  bleibt 
übrig.  9^ur  bie  mit  iweifplbigen  iprfipofttionen  {ufammengefebttn  bebalten 
im  iperfectO  Sti,  nfimlitß  anteslo,  ciremnsto,  intento,  sapersto.  ®a« 


Dii,.::-  “ I by  C^.  mgk 


45.  Unregelind^igc  ffierfca  ber  2.  ßonjugotion.  169 

©upinum,  »eWei  6ef«nbfrt  bei  ^articipit  Sut.  »fgen  anaefübtt  wirb, 
läft  ni<bt  «cn  aUen  €otwpojiti«'nacbn)<tfcn,  we  ti  (i(b  aber  finbet,  i# 
ti  ätam.  9}on  pniesto  finbet  fi(^  @up>  praeslitnin  ficket  mit  bei  fi>ä^ 
fern  Slutareti/  woseaen  pracstatarus  bäupa  ifr  53#n  disio,  bin  entfernt/ 
fehlt  iperf.  unb  @up. 

3u  ben  verbis  activis  /(u'o  unb  coeno  fltbcrt  ein  ^artir. 
mit  paffibcr  Sonn,  ober  octiotr  SSebcutung  juratus  (nebfi  ben 
Sonipof.  conjuralus  unb  injuratus),  einet  ber  gefebworen  bab , 
unb  coenatus,  einer,  bet  gegeffen  b«b-  Unb  Wie  conjuralus  ba» 
beti  Sdfat  (bell.  civ.  3,  46)  unb  befonber«  ©pdtere  beni  ^artit 
coiispiratus  eine  gleicbe  nclioe  ^ebeutung,  ber  fub  oerftbnoren 
bat,  gegeben. 

(Cap.  45. 

^er  jtoetten  @^oiiiugat{Dit. 

S)ie  Unregelniäßigfeit  ber  SJerba  jn^eiter  Konjugation  befiehl  172 
tbeil4  barin,  ba^  ftc  SaTUienbilbnug  mangelhaft  ftub, ' 

tbeil«  barin,  ba^  fit  ^perfectum  unb  ©upinuni,  ober  tinö  oon  bies 
fen,  nach  ber  britttn  (Konjugation  bilben.  IHlaS  baC  (Srfie  anlangt, 
fo  gitbt  eö  in  bitfer  Konjugation  eine  grofe  ^enge  SSerba,  tvel^e 
fein  ©upinuin  hüben.  fSlenn  man  fagt:  fein  ©upinum,  fo  <' 
beift  bieP  nicht  nur  auch  fein  fpartieip.  iperf.  (paff.  (maC  gar 
nicht  ju  »trmuubern  ifl,  ba  ihre  ^ebtutung  c«  nicht  juldft),  fon* 
bern  auch  ftix  ^articipium  Sut.  ^ctioi,  f.  §.  153  ^um. 

Sfir  bie  regcimdfige  Sotm  haben  mir  }u  halten  iperfectum  üi,' 
©upinum  itum,  aber  ea  tritt  babei  fogteich  ber  SaU  ein,  baf  eü 
lüge  93crba  baa  furje  i im  ©upinum  auafiofen;  ferner  erleibcn 
aUt  SSerba,  mtlche  im  fprAfeua  ein  v oor  brr  Knbuug  eo  haben, 
eint  31rt  3tifammen}iehung,  inbem  man  }.  für  cäveo,  cävui, 
cävilum-cävi,  cautum  fagt,  maa  aber  faum  aia  UnregtlniAfigs ' 
feit  anjufehen  ifl,  ba  ben  Slbmern  u unb  v ein  93uchflab  mar. 
(Ueber  bie  SJerlängerung  bea  SSofala  in  jmtifnlbigen  ipcrf.  f.  §.  18.) 

IQlir  molfen  jur  Utbung  unb  ©icherheit  bea  Slnfdngera  auch 
bie  tegelmdfigen  23erba  biefer  Konjug.  aufführtn,  merbtn  una 
aber  bei  biefeu  auf  bie.iprÄfenaform  befdhrdnfen: 

Caleo,  bin  warnt.  CSreo,  entbehre. 

Inchoat.  calesco.  Debeo,  bin  fchulbia,  ntU^ 
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Döleo,  enn)ftnl>e  ©cbmeri,  fc^merje.  Moneo,  erinnere. 

Häbeo,  Noceo,  fc^abe. 

(^omp.  adhibco,  cohibco  cet.,  alfo  Päreo,  geborene  (erfc^etne). 
a in  i oertvanbelt.  ^mp.  appäreo,  erfc^eine. 

Jäceo,  liege,  ^ontp.  adjaceo.  Pläceo,  gefaUe. 

Liceo,  jie()e  feil.  Praebeo,  reiche  bar,  gewähre. 

5Ricbt  iu  öerroec^feln  mit  bem  Täceo,  fc^weige. 

perfonflle  licet,  e^  (!e()t  frei,  ?particip.  lacitus  i|l  gewbf^ulic^  5(b^ 

t)on  ^ap.  60.  jectiöum. 

Mereo,  oetbiene.  Terreo,  fc^irecfe. 

2lu(b  oU  ^ep.- gebräuchlich.  Väleo,  bin  gefunb,  tüchtig. 

Sin  biefe  regelnidfiigcn  SSerba  fchlic^en  ftch  biejcniö.cit,  bon 
benen  furj  »orher  gtfprochcn  worben,  ndmlich 

173  a)  bie,  welche  im  ^erfecto  t>i  flatt-uwi  ho^^n: 

Cäveo,  cävi,  cautum,  cavere,  hüte  mich. . 

praecaveo,,  oerhüte. 

Fäveo,  fävi,  fautum,  bin  gnnflig. 

Föveo,  fovi,  fotum,  hfßf/ 

Möveo,  mövl,  mötunfi,  bewege, 
commoveo  unb  permoveo  oerjlärfen.  amoveo  unb  submoveo,  bringe 
weg.  admoveo*,  bringe  hinju.  promoyeo,  rÜcfe.OOr  (tran(?tiO).  removeo, 
entferne. 

Vöveo,  vövi,  Votum,  gelobe,  devoveo,  berwünfehe. 

Päveo,  pävi,  ohne  ©up.,  feheue  wich. 

^Döbon  Inchoat.  compos.  expavesco,  expavi,  gebräuchlicher,  befonber^ 
im  ^erfecto. 

Ferveo,  fervi  unb  ferbui,  ohne  ©up.,  glühf,  bin  heip» 

(Sluch  fervit,  fervat,  fervere  nach  ber  britteu,  aber  oeraltet.  S3ergl.  Virg. 
Georg.  1,  456  gegen  Quintil.  1,  6,  7.) 

^aoon  bie  3«<hoatioa  nach  ber  britten  ^oniugation  defervesco,^  effer- 
. • veaco,  refervesco  mit  hoppelten  ^J^Ffrcten  (vi  €icero  häufiger) ; oon  con- 
. fervesco  lä^t  fich  uur  ^erfect.  bui  nachweifen. 

Comnveo,  iiivi  unb  nixi  (aber  bcibei^  nicht  fehr  gebräuchlich), 
ohne  ©up.,  fchlie^e  bie  Singen,  brüefe  bie  Singen  ju. 

174  b)  bie,  welche  im  ^Jerfecto  evi  flatt  ui  hAben: 

Deleo,  delevi,  deletum,  löfche  au^,  jerflbre. 

.Fleo,  flevi,  fletum,  weine. 

Neo,  nevi,  netum,  fpinne. 

(25om  ©tamm  pleo)  Compleo,  complevi,  completum,  fülle 
, an,  expleo,  impleo.  ' 
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(!8om  ©tammtvort  Öleo,  tvac^fc)  fomincn  bic'^ompofita  aboleo, 
fd)affc  ab,  tnib  abolesco,  auf,  adolco  unb  adolesco, 
ivacbfc  auf,  cxoleo  ober  cxolesco  unb  obsoleo  ober  obso- 
lesco,  oeralte,  welche  ade  im  Sperfect.  evi  b<»bfn;  ba3  ©upi« 
mun  ift  oon  aboleo -ado/iVu/n,  oon  adolesco bie 
übrigen  etum:  cxoletum,  obsoletum;  aber  e^  finb 

außer  abolitiim  nur  bie  SIbjectioa  adultus,  exolelus,  obsole- 
tus  oorbanben. 

c)  bie,  weicbe  im  0upinp  baj  {urte  i aupfießen:  175 

Döceo,  docui,  doctum,  le^re. 

Somp.  edoceo  unb  perdoceo  oerßärfen.  dedoceo,  lebre  anbet^. 

Teneo,  tenui,  (tentum  feiten,)  bolte. 
contineo,  palte  {ufamitien.  detiaeo,  palte  ab.  distinco,  trenne,  oerpim 
bete,  retineo,  palte  inrüd.  Stile  biefe  paben  im  Stip.  -tentum.  !8on 
attiueo,  palte  befcpäfu'st  bei  ober  butdp  etroal,  pertineo,  gepire,  sustineo, 
palte  auüeept,  giebt  ti  fein  ©upinuni,  tooftir  bei  lepterem  aM  ^artidpium 
sustentatus  aufpilft,  unb  oon  abstineo  fommt  H bloß  in  ber  iurifKfepen 
Eatinität  (abstentos  hereditate  aulgefcploffen)  «or. 

Misceo,  miscui,  mixtum  ober  mistum,  mifepe. 
iOie  ©epreibart  mixtum  iß  burep  bie  ffobiceO  ßeperer.  Sompof.  ffnb  ad- 

misceo,  commisceo,  immisceo,  permiaceo. 

Torreo,  torrui,  toslum,  börre. 
ln  bie/e  ftpließt  |i<p 

Censeo,  censui,  censum,  (spartie.  ouep  censitus)  ftpiSpe,  meine. 

_ percenaeo,  gepe  butcp,  nenne  per,  opne  ©upinum.  58on  accenseo,  retpne  • 

'pinju,  ßnbet  ßcp  accensus,  oon  auccenseo,  grolle,  auccensurua,  OOn  re- 
ccnaco,  uilterfucpe,  berieptige,  iniefaep  recenaum  unb  recenaltum  (unb 
leptereO  oieUeiept  fieperer). 

d)  ivelcpe  im  lerf.  ui  regelmdfig,  aber  fein  ©upinum  paben:  176 

Arceo,  arcui,  arcere,  palte  ab. 
aber  bie  €ompof.  coCrceo,  jügele,  exerceo,  ijbe,  paben  ein  ©upinum 
auf  ituro. 

Calleo,  paPe  ©eptoielen,  Pin  geüPt  auf  etmaä  (callidus). 

Candeo,  gl^nje,  glüpe  (candidus). 

Egeo,  Pebarf.  Sompof.  indigeo,  baff. 

(50on  mineo)  emtneo,  rage  peroor. 

Fioreo,  Plüpe.  . 

Frondco,  paPe  ?auP,  grüne,  effrondui. 

Horreo,  flarre,  fepaubere  (horridus). 

Sompof.  abhorreo  unb  fine  anjapl  3n(poatioe. 
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Langueo,  bin  matt,  fc^macb  (languidus). 

Läteo,  bin  »erborgen. 

doni»of.  interlateo,  perlateo,  sublateo. 

Mädeo,  bin  naß  (madidus). 

Niteo,  glänje  (nitidus). 

^ontpof.  eniteo,  mterniteo,  praenlteo. 

Oleo,  rieche. 

^ompof.  obSleo  uub  redbleo,  tiecbe  itacß  etwai,  subolco,  rieche  ein  wenig. 
Palleo,  bin  bleich  (pallidus). 

Päteo,  flebe  offen. 

Rigeo,^  flarre  (rigidus). 

Rübeo,  bin  rotb  (rubidus). 

Sileo,  ((^meige. 

Sorbeo,  sorbui,  fcblurfe. 

^erf.  sorpsi  febr  fetten.  €ompof.  absorbeo  unb  exsorbeo. 

Sordeo,  bin  fcbnui$ig  (sordidus). 

Splendeo,  bin  glänjenb  (splendidus). 

Stüdeo,  bemü^f  miefe. 

Stüpeo,  flu$e,  flaune  (stupidus). 

Timeo,  fürste  (limidus). 

Torpeo,  bin  fiarr. 

Tumeo,  febmette,  bin  geft^tvotten,  aufgeHafen  (tumidus). 

Vigeo,  bin  lebhaft. 

• Vireo,  grüne. 

2lußer  biefen  SJerbig  noch  eine  5lnjabl  äbniitber,  oon  Säbjccs 
. ti»ig  gebilbeter,  mefä^e  feltner  unb  ^auptfä4)(i(^  nur  in  i^ren 
(^oatioig  »orfomnien^  beim  bie  £ateinifc^e  0prac^e  ^at  in  ber 
' Gilbung  biefer  Verba  intransiliva  unb  anberer  ©eitg  in  ber  33üs 

bung  üon  3nä)oati»ig  mit  unb  o^)nc  priniilivum  eine  große  greis* 
^eit.  SSergl.  €ap.  52. 

0gentli(^  unregelmäßig  nat^)  ber  SInalogie  ber  britten 
(Eonjugatien  ßnb: 

177  1.  bie  ?ßerba,  welche  int  fjJerf.  si,  int  @up.  sum  haben: 

Ardeo,  arsi,  arsum,  ardere,  brenne. 

Haerep,  haesi,  haesum,  hange. 

€entpof.  adhaereo,  cohaereo,  inhaereo. 

Jubeo,  jussi,  jussum,  heiße,  befehle. 
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Mäneo,  mansi,  mansum,  Meibe.  (^ber  mäno,  as,  ßtcße.) 

permaoeo  (permaoes),  remaneo,  bUibe  JUtitcf. 

Mulceo,  mulsi,  mulsum,  flrctcbele/  liebfofe. 

^ontpof.  demulceo  tltlb  permalcco  terjiärfeil.  ^OtticiptUnt  per-  . 

malsus  ifl  gewif,  aber  auch  demulctus  imb  permulctus  fommt  öor. 
Mulgeo,  mulsi,  mulsum,  nicjfc. 

> fjJortidp.  ^omp.  emulsns.  ebemaW  auch  mulctum  ejcifürtc,  bc^ 

weifen  bie  abgeleiteten  Nomina  mulctus,  üs,  bad  50te(fen/  mulctra  nnb 
mnlctrale. 

Rideo,  rlsi,  rlsuni,  lac^e. 

^ompof.  arridco  (arrldes),  lacbe  an  Ober  gefalle,  derideo  Ullb  irrideo, 
oerlacbe,  oerfpotte.  subrideo,  läcble. 

Suadeo,  suasi,  suasum,  rcitbe. 

' dlssuadeo,  tatbe  ab.  persuadeo,  Übettebe/  aber  wie  suadeo,  allcui. 

Tergeo,  tersi,  tersum,  tergere,  tvifcbc,  ivirb  auch  ncicb  bet 
3.  (£oiij.  gebilbet:  tergo,  tersi,  tersum,  tergere. 

Unb  jwar  gebt  ba^  ©implejc  bei  (Eicero  ber  britten,  bie 

Sontpofita  abstergee,  detergeo,  extergeo  neigen  ficb  tticbr  Jur  JWeiteil  (abs- 
urgebo  Cic.  ad  Qu.  fr.  2,  10),  obgleich  aucb  in  biefen  bie  formen  nach 
ber  britten  €oni.  nicht  ungewöhnlich  (inb. 

S3ou  denseo , ber  alten  unb  poctif^en'  gorm  für  ba^  abge« 
leitete  densare,  bicht  machen,  (f.  Jßentlei)  ju  J^oraj  Carm.  1, 

28,  19)  führen  ©rammatifer  ba^S  ^erf.  densi  an,  für  baö  0up. 
jeugt  baö  2lbject.  densus. 

2.  ^erfectum  si,  aber  ohne  ©npinum:  173 

Algeo,  alsi,  algere,  friere. 

©upinum  fehlt,  aber  baoon  alsus,  a,  um,  fühl,  falt,  hoch  iu  einem  ^b/ 
jectioum  geworben. 

Fulgeo,  fulsi,  fulgere,  gldn^e.  (Fulgere^poetifch,  auch  Liv.  34,  3.) 
Turgeo,  tursi  (feiten),  fchmclle  an,  firo^e. 
ürgeo  ober  urgueo,  ursi,  brdnge. 

3.  ^erfectum  si,  ©upinum  tum: 

Indulgeo,  indulsi,  indultum,  -bin  nachfichtig. 

Torqueo,  torsi,  tortum,  brehe. 

Compof.  contorqueo,  brebe  iUfammen.  distorqueo,  Oerbrebe.  extorqueo, 

preffe  and.  ■ '* 

4.  ^erfectum  xi,  ©upinum  lum: 

Augeo,  auxi,  auctum,  ocrmchre. 

unb  ohne  ©upimim: 

Lüceo,  luxi,  lucere,  leuchte. 
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Lügeo,  luxi,  lugere,  traure. 

Frigeo,  frlxi,  frigere,  bin  fa(t. 

5.  fperfectum  i,  ©upiuum  sum; 

179Prantlco,  prandi,'  pransum,  cflfc  ju  5)?ittag.  ^articip.  pransas, 
mit  actiücr  S5cbcutiuig:  einer,  ber  gegeffen  ^at. 

Sedeo,  sedi,  sessum,  fi0e. 

assTdeo  (assides),  |?<JC  babei.  desideo,  (iljc  auf  bettt  ^oben.  circurasc- 
deo  ober  circumsideo  Unb  obsideoj  Utttiogere/  }.  eine  <Btobt  insideo, 
fi^e  ouf  ober  in  einer  @acbe.  supersedeo,  überpebe  mich  einer  @«cbe. 
possideo,  bellte.  95on  dissideo,  bin  uneinig,  praesideo,  IT^je  üor,  resideo, 
iaffe  mich  nieber,  giebt  ei  fein  @upinum. 

Video,  vidi,  visum,  febe. 

invideo  (invides),  mißgönne,  beileibe,  alieui.  pervideo,  but^fcbftUe.  prae- 
video,  febe  oorber.  provideo,  febe  oor. 

Strldeo,  slridi,  ohne  ©iip.  jifebe.  53ci  S)i(f)tern  stridere. 

6.  fOtit  einer  ©olbenoerboppelung  im  iperfectum: 

Mordeo,  mömordi,  morsum,  beiße. 

Pendeo,  pependi,  pensura,  b^ngc. 
dependeo,  bange  ab,  unb  iinpeudeo,  fcb»ebe  über  etioa^,  ßebe  beoor,  oer^ 
lieren  bie  ^erboppelung. 

Spondeo,  spöpondi,  sponsum,  gelobe,  oerfpre^e. 
despondeo,  despondi,  fage  JU,  Oerlobe.  respondeo,  respondi,  ontlOOrte, 
ebenfalls  ohne  ^Öerboppelung. 

Tondeo,  lolondi,  loiisum,  fcbeerc. 

^ie  ^ompof.  oerlieren  bie  ^erboppelung,  aW  aiiondeo,  deiondeo. 

180-  ^erfectum  unb  ©upinum  finb: 

Äveo,  trachte,  begehre  (avidus).  SScrgl.  (Eap.  59,  9. 

Calveo,  bin  fahh  calvus. 

Cäneo,  bin  grau,  canus. 

Clueo,  (auch  in  paffioer  gorm  clueor,  unb  nach  ber  britten 
cluo,  clu^re)  b.  h«  ttJcrbc  genannt,  peraltet. 

Fläveo,  bin  gelb,  flavus. 

* m • 

Foeleo,  fiinte  (foelidus). 

Hebeo,  bin  fiu.nipf,  hebes. 

Hüineo,  bin  feucht  (humidus). 

Liveo,  bin  bleich,  neibifch  (li\idus). 

(Mineo)  immineo,  neige  mich  über  ettva^,  broh^*  promineo, 
rage  hwoor. 

• Maereo,  trauere  (maestus).  r 
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Polleo,  bobe  50?a(j)t,  bin  flarf. 

Renideo,  glilnje,  Ulcble. 

Scäteo,  fpntbcle.  (Scatere  £ticrctiu^.) 

Squäleo,  bin  f(bniugtg  (sqnalidus). 

V^geo,  bin  munter  (vegetusj. 

Cieo,  eiere  ift  ein  SSIort  mit  bem  feltenen  unb  oeralteten  cio, 
cire,  beibe  Qei^en  erregen,  b<<ben  bat  ^erfectum  civi  mi^ 
ber  eierten  €oniugation  gemeinfebaftiteb,  im  0upino  aber  rer: 
ftbicbenc  öuantitilt  c\co c\o -c/tum, 

Stueb  ti)  ben  Sompofitij,  j.  S3.  concieo,  excieo,  (alfett  ücb  bie  formen 
nach  ber  2.  Otib  4.  Sonj.  ni^t  trennen;  ober  man  bemerft,  bag  in  ber 
beuturifl  rufen  bie  Sormen  nncb  ber  »irrten  gemäblt  njerben,  i.  3mperf. 
-cibam,  -cirem,  3nf.  -ciri;  bie  iparticip.  concTlus  unb  cxcTtus  peijen  er^ 
regt,  exclias,  bernuigerufen;  percieo  unb  incieo  bleiben  bei  ber  tSebeut. 
erregen,  bober  percYius  unb  incTtas,  ober  acclre,  berjurufen,  fommen  (offen 
(teo»»n  mon  bo^  <präf.  3«b.  nicht  ffnbet),  bot  nur  accTtos.  Sibgeleitet  ffnb 
»»n  cTtum:  cito,  fcbneU,  bo^  St<<|Uentatt»um  cTtare  unb  boom  cxcTto,  ia- 
etto,  suscito.  ' ' 

8.  Verba  semideponentia  (f.  oben  Sop.  37,  4).  Igl 

Audeo,  ausus  sum,  möge.  (Partie.  Fut.  ausurus.) 

SOon  bem  »erolteten  iperfeet  aus!  iß  noch  übrig  geblieben  bog  alte  Futii- 
rmn  Conjanctivi  (f.  oben  §.  161)  aus/m,  ausis,  auait,  ausint,  i(b 
mbebte  mögen.  So^  <porticipium  ausus  unb  fein  Sompofitum  inausus 
ffnbet  ffcb  in  biebterifeber  ©proebe  pofffoifeb  gebraucht. 

Gaudeo,  gavisus  sum,  freue  mief).  (Part.  Fut.  gavisurus.) 

Soleo,  solitus  sum,  pflege  (euva£  }u  tbun). 

Compos.  Impersonale  assfilct,  e^  pffegt  (|u  gefcbeben). 

tfap.  46. 

^otr  britien  @onjiigaftpn. 

3n  biefer  (Konjugation  febeint  ed  jur  grbfferen  ©i^erbeit 
noib  mebr  notbmenbig,  auch  biejenigen  SSetba,  tvelcbe  nach  €ap.  40. 
iperfectum  unb  ©upinura  regclmiüffig  hüben,  aufiunebmen.  SBir 
tbeilen  fie  mit  (Kbaraftcr  > Stubnohen,  tpelcbe  ber 

fpräfen^.'&ibung  o oorbergeben,  in  »erfebiebene  jtlaffcn  ein,  mie 
e^  in  ber  ©riccbifcbc»  ©rammatit  febon  lange  gefebiebt. 

1.  Sßerba,  bie  einen  SSotal  »or  bem  o hoben,  moiu  auch'  182 
bie  auf  vo  gehören. 

Stegelmü^ig  hüben  ibr  iperfectum  unb  ©upinum: 
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Acuo,  acui,  acütum,  fc^clrfc. 

exacuo  unb  pertcuo  »erfiärfen.  praeacuo,  fpilje. 

Arguo,  bcf4)iilbi0C.  (Perf.  Pass,  gcwb^nli^  conviclus  »on  con-, 
vincere;  argütus  bcbcutct  al€  älbjcct.  bcullid).) 
coarguo,  überfübte.  redarguo,  macbe  bie  SBeftbulbigung  |U  ni(bte. 

Imbuo,  taud^e  ein. 

Induo,  äic^e  an.  S)aö  ©egent^eü  exuo. 

Luo,  (aber  lulturus,)  bcjable,  bii^e. 

5Don  einem  onbem  luo  (icb  »ofebe)  fommen  abluo  unb  elno,  mafebe  ob, 
diluo,  »iberleje,  unb  polluo,  befubele,  «Ile  ©upinum  lüium. 

MInuo,  »ctminbcrc. 

comminuo,  demiuuo,  diiuiuuo,  immiuuu  t)er|lärfen. 

(Nuo,  winte,  tommt  uiefet  oor.) 

®ie  dempofit«  abnno,  »erneine/  annuo,  bejahe/  innuo,  »infe  lu,  renno, 
weigere  mich,  haben  fein  ©upinum,  nur  »on  abnuo  finbet  ff<h  abnuiturus. 
Ruo,  falle,  ©upinuin  ruilum,  toenigfiend  baton  abgeleitet  ruU 
lurus;  rütum  nur  in  ben  €onipofiti«,  fonft  peraltet. 
dirüo,  dirui,  dirutuin,  iCt.Höre.  obruo,  überfchütte.  proruo,  pne 
»ärte.  Corruo,  gürte  tufammen,  unb  irrao,  breche  hinein/  ohne  @upinum. 
Spuo,  fpeie. 

coaapao,  befreie,  deapuo,  oerabfcheue. 

Statuo,  flelle  fefi. 

consütuo  unb  iuatituo/  (ehe  ein.  reaiituo,  feije  tvieber  ein.  sobstitoo, 
fe^e  an  jemanbe«  ©teile,  destituo,  »etlaffe. 

Sleruuo,  niefe,  ohne  ©upinunt>  baPon  ba«  frequent,  sternutare 
in  getpbhnliehfiu  ©ebrauch. 

Suo,.nähc. 

consno,  nähe  tufammen.  dUauo  unb  resuo,  trenne  auf. 

Tribuo,  eigene  }u. 

attribao,  baff,  diatribuo,  Uerthcile.  contrlbuo,  trage  bei. 

Solvo,  solvi,  solütum,  Ibfe. 

absolvo,  ftjrechc  loe.  dissolvo,  (öfe  Bon  einanber.  cxsolvo,  Ibfe  ou«. 
persolvo,  betahle. 

Volvo,  wdlje/  rolle.'  (frequent,  volüto.) 
evolvo,  rolle  auf.  involvo,  rolle  ein.  perrolvo,  lefe  bur^. 

Ohne  ©upinum: 

Congruo,  congrui,  falle  jufainnien/  ftiinme  übereilt/  unb  in- 
gruo,  bringe  ein,  bereu  ©iniplej  nicht  oorhanben  ift  (gruo 
ober  ruo?).  - 
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Metuo,  metui,  ic^  fürchte.  (5(ucb  limeo  o^uc  0upin.) 

@0  ^fi^Cian.  ftntet  ficj  ^art.  metatum  Lacret.  5,  1139. 

Pluvo,  pluvi,  geitJ&bttücb  3niperfDna(.  plult,  H regnet. 

^prilctan  fennf  tm  ^erf.  nur  pluvi,  mi  fid)  tei  £toiu^  öfter  ftnbet, 
rrfiuö  fu^rt  pluxi  au:  impluvi  ober  implui  bleibt  jioeifel^aft.  ^D^e  Sontpof. 
compluo  unb  perpluo  ftnben  |i(b  nicht  int  Iperf. 

\ 

Unregelmäßige  finb: 

Cäpio,  cepi,  captum,  capere,  fajfe,  nehme. 

^Die  Son^.  oerwanbeln  a in  i unb  im  @up.  a in  e,  mit  Slu^nabme  oon 
antecapio:  accipio,  empfange,  excipio,  recipio,  suscipio,  nepme  auf. 
decipio,  töufi^e.  incipio  unb  (nicht  bei  (Cicero)  occlpio,  fange  an.  per- 
cipio,  begreife,  praecipio,  fchreibe  oor. 

Fäcio,  feci,  factum,  thuc. 

arefaclo,  mac^e  trocfeu,  assuefacio  Unb  consuefacio,  gewöhne/  calef.  UUb 
tepef.,  mache  warm,  frigef.,  mache  falt,  labef.,  mache  wanfenb,  patef., 
öf^e/  satisfacio,  leifle  0enüge.  ^iefe  h<^ßen  im  ^afHoo  flo,  factus  sum, 
fieri.  ^ber  bie/  welche  a in  i oerwanbelU/  bilben  ihr  eigenem  !paflTo  auf 
-icior  unb  h<*ßen  im  @up.  -eclum;  afficio,  thue  att/  conficio  unb  per- 
ficio,  ooUenbe,  deficio,  falle  ab/  mangele/  efficio,  bewirte/  interficioj  töbte/ 
officio,  bin  im  £ichte/  im  Söege/  proficio,  fchreite  oor/  reficio,  erquiefe. 

wirb  /eboch  öueh  confit^  confieri  alö  ^afiToum  oon  conficio  gebraucht/ 
aber  nur  in  ber  britten  ^erfoii/  unb  nicht  oon  (Cicero.  Deß^  in  ber  55e^ 
beutung  eö  mangelt/  ijl  alö  ^mperfonale  bei  ben  alten  Äomitern  nicht  fel^ 
ten.  ?ßgl.  unten  ^ap.  58,  lo. 

Slnbere  ^ompoftta  oon  facio  gehen  in  bie  erfle  ^onfugation  über:  am^ 
plifico,  sacrifico  Unb  bie  Deponentia  gratificor,  ludificor. 

Jäcio,  jeci,  jaclum,  mcrfc. 

€omp.  oerwanbeln  a in  i,  @up.  c,  ausgenommen  superjacio,  wooon  fich 
aber  hoch  öueh  superjectum  Ünbet:  abjicio,  werfe -weg.  adjicio,  füge 
hinju.  dejicio,  Werfe  ab.  ejicio,  werfe  hiwöus.  injido,  werfe  hinein, 
objicio,  werfe  entgegen,  rejido,  goße  {Urüct.  transjido  ober  Irajido,  fe(je 
über,  ^an  fiinbet  biefe  (^ompofita  iuweilen  mit  einem  bloßen  i |l<)tt  ji> 
j.  55.  abiccre,  inicere,  subiccre,  reicere  (unb  JWar  bieS  ei  alS  Diphthong 
bei  Sßirgil  Eclog.  3,  96  a flumine  rdee  capellas),  UUb  biefe  SluSfpra^e 

i|l  wahrfcheinlich  bei  ben  SUten  noch  oiel  häufiger  ober  gar  bie  gewöhn^ 
liehe  gewefen,  weil  in  ben  Jpanofehriften  fajl  überall  fo  gefchrieben  wirb, 
tpriscian  auch  eine  Sorm  icio  als  gleichbebeutenb  mit  jado  anführt.  3u 
einer  fichern  €ntfcheibung  tann  man  aber  beShalb  nicht  fommen,  weil  bie 
älteflen  J^anbfehriften,  wie  bie  fOtebiceifche  bcS  55irgil,  auch  ba  ein  einfa^ 
ches  i bieten,  wo  aus  ber  SJerlängerung  ber  oorhergehenben  @plbe  baS 
Dafein  beS  ^onfonanten  j erhellt. 

3umpw  ©ramm.  lOte  'Äug. 
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184  X im  ^erfcctum  (>a6en: 

(S5oii  bem  ijcraltctcn  lacio,  (oefe,  beflfeu  frequent,  laclo  tft,) 
olllcio,  exi,  ccium,  locfc  an.  illiclo,  (pcfe  l)ineiii.  pellicio,  öerfft^re. 
Siticr  diclo,  dicui,  dicitum,  (OCFc  I)eraUÖ.  - 
(55on  specio,  xi,  ctum,  fc^auc,  ivoDon  freq.  spectare,) 
aspicio,  exi,  ecluni,  CfbUcfe.  conspicio  baflf.  dcspicio,  blicfe  t>tt' 

a^te.  dispicio  Unb  perspido,  cffenue.  inspido,  blicle  |)inein.  respido, 
Miefe  jurücf.  suspicip,  Miefe  in  bie  Spöl)€,  a($te.  ‘ 

Fliio,  xi,  xum,  fUefjo. 

affluo,  confluo,  effluo,  interfluo. 

Struo,  xi,  ctum,  füge  jiifammcii,  baue. 

constnio  tinb  extruo,  baue  auf.  destruo,  jcfllbre.  instruo,  eierte  ein. 
Vivo,  vixi,  viclum,  Icbc. 

185  Siubcre  Uuregelmä^iöfcitcu: 

Fodio,  füdi,  fossum,  grabe. 

confodio  tuib  perfodio,  grabe  bur^.  effodio,  grabe  ati^.  sullodio,  UU' 
tcrgrabc. 

Fiigio,  fügi,  fugiluin,  fUebe. 

aufugio  imb  dfugio,  cutfliel)c.  confugio  uub  perfugio,  uebnte  meine 
ffuebt  iu  etmaö. 

Cüpio,  ivi,  ilum,  cupere,  begcbrc.  (Impf.  Conj.  cupiret  Lucr.) 
concupio,  nur  int  Partie,  concuplens,  fottff  concapisco.  discapio,  per- 
cupio,  oerjlärfen. 

Käpio,  rapui,  raplum,  raube. 

arripio,  arripui,  arreptuin,  ergreife,  abripio  tttlb  erlpio,  entreiße,  deripio, 
beraube,  surripio,  fteble.  (surpite  für  surripite  Hör.  Seim.  2,  3,  283, 
surpuerat  id.  Od.  4,  13,  20.) 

Pärio,  peperi,  partum  (aber  Partie.  Fut.  Act.  pariturus),  gcs 
biüre,  bringe  berbor.  (Lucr.  pariri.) 

Quätio,  (quassi  finbet  ficb  niebt,)  quassum,  febüttefe. 

Goncutio,  ussi,  ussnnij  crfebüttere.  discutio  uub  cxculio,  fcbüttele  aul/ 
burd^ftiebe.  incutio,  treibe  ein.  percutio,  erf^üttere.  repercutio,  pratte  jurüdP. 
Säpio,  ivi  unb  ui,  ebne  0up.,  fcbiticcfe,  bin  fing. 

* resipio,  febmccfe  wonaeb.  desipio  (oI)ne  ^crf.),  bin  niebt  flug. 

(25om  ungcbrducblicbcn  ^rdfen^  coepio)  coepi  lln^  coeptus 
sum,  coeptum,  (coepere,)  b<tbc  begonnen,  angefangen.  0. 

' §,221. 

€op.  47. 

2.  «öerba  auf  do  unb  to. 

186  SRegelmä^ig  finb; 

Claudo,  claiisi,  clausum,  claudere,  fcbliej^e. 
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$on  einer  auc^  iioc(  gansbaren  Sorm  cludo  (inb  bic  dompolita  abge^' 
leitet:  conclQdo,  befc^lieie.  exclndo  tmb  secludo,  fc^fiepe  nui.  includo, 
fitliepe  ein.  ' - • 

Divido,  divisi,  divisiim,  t^eilr. 

Laedo,  pcrle^f. 

allTdo,  illido,  flope  mi.  collTdo,  (fope  jiifamiiten.  elTdo,  pepe  l>eroui. 

Lüdo,  fpielr. 

collüdo,  piiele  mit.  allüdi^  fpiele  on.  cludo,  deludo  unb  illudo,  verfpotte. 
Plaudo,  si,  suiii,  flatfdjc. 

applaudo,  flotfc^e  SStifaK.  ®ic  onbern  €ompoiita  (jaben,  (mit  anberer 
Slu^fprac^e)  ödo,  ösi,  osum,  nU  explodo,  pc^e  au«,  coinplodo,  fc^lage 
bie  jfpänbe  jufammen,  supplodo,  flopfc  mit  ben  güpen. 

Rädo,  fd;abe,  fo  abrädo,  dreumrädo,  derädo,  erädo;  corrädo, 
fc^arrc  jufamnicii. 

Rödo,  nage. 

abrodo  uiib  dciodo,  nage  ab.  .inodo,  nage  an.  circumrodo,  nage  ()eriim. 
perrodo,  nage  bure^. 

Trüdo,  flopc,  mit  feinen  Sonipof.  delrudo,  flo^e  ^eraf*,  exlrudo, 
fto^e  ^inauö,  protrudo,  flo^e  v'orivdrt#. 

Vädo,  ct)ne  'iperf.  iinb  ©up.,  gc^e. 

9lber  bie  (lompolita  evadu,  cvasi,  cvasmu,  entgehe,  invado,  greife  an. 
pervado,  gelje  biircfi. 

Unregelmüpig  finb:  187 

a)  mit  einet  @plbennerbeppe(ung  im  <perfectum: 

Cädo,  cecidi,  cäsuiii,  falle. 

€in  @upinnm  ^aben:  inetdo,  incidi,  iueäsum,  falle  f)inein:  occido,  gef)e 
unter;  reetdo,  falle  iutiief. 

SDie  übrigen  bnben  (ein  ©itpinum:  coucYdo,  (infe  jufammen,  daetdo, 
falle  Ijcrab,  c.xcTdo,  falle  Ijinau«,  accTdit,  ei  trägt  iid)  ju  (meijhni  »on 
einem  Unglücf). 

Caedo,  cecidi,  caesuni,  ^aiie,  f^ncibe. 
abscTdo,  abscTdi,  abscTsuin,  f)aUe  ab.  coucTdo,  ^AUe  (Ufammen.  incTdo, 
fcpnei.be  ein.  recido,  fepneibe  «eg.  occTdo,  tbbte.  ©e  decTdo,  excTdo, 
praccTdo  unb  aiibere. 

Pedo,  pepedi,  (peditum,)  ctegÄtcr^ai. 

Pendo,  pependi,  peusum,  wäge, 
appendo,  appeudi,  appcusum,  «äge  |U.  expendo,  gebe  aUi/  AUCp  tX' 
«ttgC/  «ie  perpendo.  suspendo,  pänge  auf.  dependo,  bejaple.  impendo, 
wenbe  auf  »bet  an  etwai;  «gl.  pendeo  §.  179. 

Tendo,  tetendi,  Icnsum  unb  tentum,  fpanne. 

©eiberlei  ©upina  paben  extendo,  breite  aui,  protendo,  (iteefe  »er  pitt, 

12* 
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retendo,  fpanne  jurücf,  unb  ostendo,  J«gc5  jcbPC^  i(i  büufifl«  ex-,  pro- 
tentam  Unb  Ulttgpfebrt  ostensntn;  relentus  grünbet  (icb  nut  auf  Ovid. 
Met.  3,  166,  retensns  nur  OUf  Phaedr.  3,  14,  5.  Detendo,  fpanne  ob, 
bat  bet  €öfar  B.  C.  3,  85  detcnsus,  fpnfi  fpnimt  bte4  !))artte.  nitbt  wei'' 
ter  vor.  ;t>ie  übrigen  Setup,  haben  nur  tum  im  @upino:  aUendo  (er/ 
gönje  animum),  gebe  Siebt,  conicndo  (etgänje  me),  fjftnge  mtcb  an, 
distendo,  fpanne  aue  einanber,  iniendo,  fpanne  an,  obtendo  unb  prae- 
tendo,  get».  trepifcb/  »er,  subtendo,  fpanne  unter. 

Tundo,  lulüdi,  tunsum  unb  tusiinn,  fio^C. 

)Die  Sempefita  haben  nur  tüsum:  contundo,  contüdi,  contusum,  {er/ 
üe$e,  extando,  bringe  herauf,  obtundo  unb  retundo,  (iumpfe  ab. 
Credo,  credidi,  crcditum,  glatthc. 

' accredo,  accredtdi,  mejfe  ©iauben  bei. 

S)ie  ^Dinpof.  poti  dare,  aitftcr  ben  Sap.  44  ein^cfiihrtm, 
condo,  coudidi,  couditum,  batte,  »erberge.  abdo,  abdtdi,  »erfiecfe.  @e 
oueh  addo,  füge  hiniu,  dedo,  übergebe,  edo,  gebe  herauf,  perdo,  richte 
iu  0runbe,  redd»,  gebe  {urücf,  mache  (mit  einem  Sibjeette),  trado,  (ie/ 
fere  au4,  vendo,  »erlaufe.  (!Oai  ißaf|i»unt  vendi,  aufer  ben  iparticipiil 
Tenditus  unb  vendcndiis,  iü  feiten  Ultb  fi)Üt:  bofür  venire,  f.  §.  215.) 
Slber  abscondo,  »erberge,  hat  im  iperfecte  hüufider  »hne  Sßerbeppelung 
abscondi,  oU  mit  berfelbett  abscoudidi. 

188  •>)  di  im  iperfect.  unb  sum  im  ©up.  haben: 

Accendo,  incendo,  succendo,  -cendi,  -censum,  jfinbe  CIH. 
Cüdo,  fchmiebc. 

excudo  unb  procud»,  fchmiebe  ottl,  bringe  h«t»»f- 
Defendo,  pcrthcibigc. 

Edo,  cifc.  SSergl.  €«p.  58,  2. 

exedo  unb  comedo,  edi,  esum  (bech  OUch  comestus),  »eriehte,  f.  bof. 
Mando,  (^crf.  feh»  feiten,)  fatie. 

Oflendo,  heleibige. 

Prehendo  Ober  früher  hdupg  jffll.  prendo,  greife. 

@0  euch  bie  Sempeffta:  apprehendo  unb  comprehendo,  ergreife,  begreife, 
depreheudo,  ertoppe.  reprehendo,  toblc. 

Scando,  fltlßf- 

ascendu  unb  escendo,  (feige  hÜlOUf.  deeccudo,  (feige  hetob.  conscendo 
unb  inscendo,  be(feige. 

Strido  (fluct)  slrideö),  »trldi,  ohne  ©iip.,  fnarre.  ' 

Fundo,  füdi,  füsutii,  gie^e. 

diifundo,  gieje  au4  einanber,  »erbreite,  offundo,  begiefe.  profundo,  »er/ 
fchnenbe.  aSundo,  coufuudo,  efTundo,  infandu. 
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c)  Sintere  Sltweicbungen,  tefonberö  ein  top^jelte^  s int  "189 

©ut)inum  t<*ten: 

Cedo,  cessi,  cessum,  gebe,  weicbe. 
abscedo,  ge^e  weg.  accedo,  gel)e  bintu.  antccedo,  ütertreffe.  concedo, 
gete  nach,  decedo,  ge^e  at.  discedo,  trenne  mi(b.  excedo,  gete  binan^. 
incedo,  gebe  eiiiber,  bringe  in  etroa^  ein,  trepifcb,  |.  Surebt  brang  in 
bie  ©emütber.  intercedo,  trete  bniwifeben.  recedo,  weicbe.  succedo,  trete 
an  jemanbe^  ©teile. 

Findo,  fidi,  fissum,  fpalte.  . 

dlffindo,  diffidi,  fpalte  öpn  einanber. 

Sciiido,  setdi,  scissum,  fpölte,  rci^c. 

Conscindo,  conscYdi,  conscissnm , jettei^e,  S5.  veslem,  epistolam. 
disclndo,  iaterscindo  (j.  pontein),  perscindo,  proscindo  baten  äbn^ 
liebe  S5ebeutung.  resclndo,  »erniebte  wieber.  lieber  bie  formen  oon  ab- 
sciadere,  abrei^en,  nnb  exsclnderc,  lerjlörcn,  »erfüllen,  ftnbet  ein  großem 
SÖebenfen  ©tatt.  9lacb  ©ronoo  tu  44,5  nnb  ^Drafenboreb  ju  - 
Silius  Ital.  15,  473  nimmt  man  je^t  burebmeg  iwei  analoge  Formationen 
ant  abscindo,  abscidi^  abscissum^  linb  fxscindo^  exscidi^  ex- 
scissum,  unb  wiU  abscissum  tinb  exscissum  Überall  ba  ©tatt  finben 
laffen,  wo  im  SJräfenö  abscindo  unb  «xscindo  ifl,  bagegen  abscTsum  unb 
excTsam,  njo  abscTdo  unb  excTdo  oom  ©implejT  caedo.  Slber  biefer  Stn^ 
nabme  toiberfpriebt  ber  ©pracbflcbraucb;  man  fagt  {.  S5.  urbes  excisac, 
obgleich  böwfiö  i(l  excindere  urbem,  unb  alle  J^anbfcbrifteu  höben  bei 
^Ora)  Serm.  2,  3,  303  caput  abscisum^  obgleich  abscindere  capat  ge^ 
fagt  werben  fann,  Äurj,  unfere  SOteinung  ijl,  bab  bie  Formen  abscissum 
unb  exscissum  gar  nicht  ejcifliren,  weil  üe  in  ber  Slu^fpracbe  jufammeii' 
fallen  mit  abscTsum  UUb  excTsuin  OOU  abscidere  unb  excidere,  beten 
^ebeutung  nicht  eben  oerfcbieben.ifl;  bab  ferner  auch  baO  <perfectum  ex- 
scidi  nichtig  fei,  weit  baö  unterfebubenbe  s nicht  gehört  unb  ri^tiger  auch 
nicht  gefebrieben  wirb.  «Oergl.  über  bie  Sluöfpracbc  unb  ©ebreibart  §.  7 
unb  ©ap.  66*  @0  hhibt  alfo  nur  übrig  abscindo^  absc'idi,  abscindere ' 
unb  excindo- excindere.  - ' ‘ 

Frendo,  (perfect,  nicht  nachjiUDeifen,)  firessum  unb  fresum/jer« 
malme,  fnirfche  mit  ben  Sahnen  j ho*^l  ^u^h  Irendeo,  frendSre. 

Meto,  messui,  messum,  fchncibe,  ernte, 
demeto,  febneibe  ab.  ^aö  S^erf.  messui  unb  demessui  t(l  nicht  höübg/ 
in  ber  S3ebeutung  ich  ernte  fagte  man  lieber  messem  feci. 

Mitto,  misi,  missum,  fehiefe. 

admitto,  laffe  ju.  amitto,  oetliere.  committo,  übetlaffe,  begehe  (einen  Frh^  ' ' 
ler).  demitto  unb  dimilto,  laffe  OOrt  mir.  emitto,  entfenbe.  immitto, 
tteibe  hinein,  intermitto,  unterlaffe.  omitto  unb  praetermiito,  laffe  auo, 
übergehe,  permitto,  erlaube,  promitto,  oerfpreebe.  remitto,  febiefe  jurücf. 
submillo,  fiebiefe  }U  ^ülfe. 
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Pando,  pandi,  passiim  (fcltncr  pansiiin),  breite  au^. 

expando,  breite  ailij,  ftnbet  ficb  iitt  @lipiu.  expansrnn  mib  rxpas- 
suin;  tjon  dispando,  breite  auij  eiiirtuber/  nur  dispaiisum. 

' Peto,  petivi  (bei  !^id)tern  bef.  in  (iompef.  polll),  pelilum, 
flrebe,  bitte.  . 

■ .npp^'to  unb  expelo,  (Irebe  nach  etivaö.  opp(*to,  gefyc  eutsegen.  reppio, 
»ieberbole.  Compeifits.jufammentrclfen/  ciitfprecben. 

Sido,  ^erf.  unb  ©up.  geivb^nlicb  m\  sedeve,  fe^e  niid). 

2(ucb  bie  €ompoltta  nebmeii  ^crf.  imb  ©up.  gewöbnlicb  öou  sedere: 
consTdo,  consedi,  consossuni,  fefje  Iltid^;  tinb  fo  assido,  fe^e  micb  |U  je^ 
ttianb,  subsido,  finfe,  insido,  fc^c  Itlicb  worauf,  dosido  unb'rcsido,  fe^e 
mich  uieber.  5)ocb  iji  weber  im  ©imptev  noch  in  ben.  ^ompof.  bie  S^rm 
sTdi  gani  in  ^brebe  ju  fteUeu. 

Slsto,  stiti  (veraltet),  statum  (bapon  Status,  fefigefetjt),  ^eninic, 
fleüe,  aber  im  neutralen  ©inn  sisio,  bleibe  flehen,  ^erf.  unb 
©Up.  Pcn  Stare. 

- ^ie  ^ompojita,  fdmmtlid;  mit  iutranf.  ^ebeutung,  b«beu  stUi,  sttium: 
subsisto,  siibslili,  subslTlum,  fiepe  fliU.  assisto,  jlelle  Uticp  piu.  con- 
sisto,  bcflepe  au^  eimi.  desisio,'  fiepe  ab.  exlsto,  fomme  peroor  (perfect, 
bin  ba).  insisto,  betrete,  obsisio  unb  resisio,  wiberflepe.  porsisio,  be^ 
fiepe  auf  etwa^.  ?3on  absisto,  fiepe  ab,  finbet  fiep  fein  ©upin.  ^Doep  bie 
mit  tweifplbigen  fpräpofitionen  ifgfepten  erlauben  auep  <perf.  -stcii,  j. 
circumsleli  bei  Suol.  Caes.  82,  Tac.  Ann.  13,  52. 

Sterlo,  lui,  opne  ©up.,  fepnarepe.  ^erf.  steiii,  berupt  auf  ber 
alten  £e^art  bei  Ovid.  Her.  8j  21. 

Verto,  ti,  sum,  fepre. 

adverto  UUb  converto,  weube  |U  etWaö.  animadvcrlo  (auimam  adverto),  . 
nepte  auf  etwa^,  bemerfe.  averio,  wenbe  ab.  everto,  jerflöre.  perverio 
unb  subverio,  fepre  um. 

Deverto,  fepre  bom  2Befjc  ab  ivopin  ein,  reverto^  fepre  jurücf, 
unb  praeverto  in  bet  S5eb.  menbe  mi^  jubor  unb  bornepms 
liep  auf  etmaö,  finb  im  ^rdfen«,  S^iperf.  unb  guturum  pdu< 
fißer  ^Deponentia. 

Fido,  fisus  sum,  fidere,  traue. 

©0  confido,  berttaue,  unb  diffido,  mißtraue  (feiten  im  JJerfeet.  confidi, 
diffidi). 

Cap.  48. 

190  3.  SSerba  auf  bo  unb  po. 

SXegelmä^ig  gepen: 

Glübo,  (glupsi,)  gluptum  (menigflen^  degluptum),  glubere,  fcpdle. 
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Nübo,  ücr^ftüe,  ljcirat^>c  (pon  bcr  SBraiit  gcfagt).  ^nrtic.  nupla, 
bie  ge^eirat^et  ^at,  ober  cbr^cirat^ct. 
obnübo,  t>er|)ÜQ(- 
Scribo,  f4>reibc. 

descrlbo,  bcfc^l^^ib^i  ftniet  adscrlbo.  inscribo,  praescribo  U.  (I. 

Carpo,  6rf(bc  ab,  pfÜirfc. 

concerpo  unb  discerpo,  {errdff.  dcceipo,  pfliicfe  ab. 

Repo,  friere,  f4)(cicbr. 

arrepo,  fnt(b(  irrepo,  obrepo  unb  subrepo,  prorepo. 

Scalpo,  fc^abe,  frogc. 

Sculpo,  arbeite  mit  bei«  sojei^cl. 

exculpo,  baue  aus.  inscaipo,  grabe  ein. 

Serpo,  hic(^e.  ©upiinim  ifl  no^  nic^t  nat^^jemiefen. 

inserpo.  proserpo.  ^ 

Untegelmüfig  finb: 

(SHejenigen  €om|M>fita  oon  cubare,  liegen,  iveicbe  ein  m mit  eis 
ncr  SSeriHnberung  ber  Q3ebcutimg  anne^men,  inbem  bie  €oais 
pofita,  melc^e  baS  ©impie;  cubare  nic^t  uercinbern,  liegen, 
biefe  nac^  bcr  brüten  Sonjugation  aber  gctvbbnlicb  legen 
bebrüten:) 

accombo,  cubai,  cubilum,  (ege  lUtcb  (U  itifcbe.  incambo,  (ege  nttcb  AUf 
ettoaS.  procambo,  (ege  mich  nieber.  saccumbo,  unterliege,  occumbo  (et'' 
gänje  mortem),  (ietbe. 

Bibo,  bibi,  bibitum,  trinfe. 

ebibo,  imbibo. 

Rumpo,  rüpi,  ruptum,  rei^c,  bre^c. 
corrampo,  uerbetbe.  abrumpo,  brecbe  ab.  erumpo,  brecbe  aus.  intcr- 
rampo,  unterbreche,  irrumpo,  breche  herein,  perrumpo,  burchbreche.  pro- 
rumpo,  breche  hervor. 

Strepo,  slrepui,  slrepUuin,  mac^e  ein  ©eräufch. 

Lambo,  lambi,  (latnbitum  Prise.,)  lambere,  lecfc. 

Scabo,  scabi,  scabere,  fra^e. 

€ttf.  49. 

4.  ^erba  mit  einem  ©aumbuchfiaben  g,  c,  ct,  qa  unb  gu  (100192 
u feine  ®e(tung  a(S  3Jo(a(  oerloren)  00t  bem  0. 

Slegelmähig  finb: 

Cingo,  cinxi,  cinctum,  cingere,  timgürte,  umgebe, 
accingo,  baff,  ipaffio  ober  me,  rü^e  mich  tootu.  disdngo,  entgiirte,  u.  a. 
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s8on  bcm  fcltcncn  fligo: 

afflTgo,  fcblaae  ju  55oben.  confligo,  fämpfe.  infligo,  fc^iage  auf  etwad. 
ber  erfreu  (Jonju^atron  gept  profligare. 

Frigo,  (@up.  rcgclnuij^ig  frictiim,  fcitncr  frixum,)  rbftc.  ' 

Jungo,  füge  jufanrmen. 

adjungo  UUt  con jungo  tajfelbe.  disjungo  UUt  sejungo,  treUUe.  subjungo, 

füge 

Lingo,  Uefe.  ®aüon  abgeleitet  ligürio  ober  ligurrlo.) 

Mungo,  fcbndujc,  ifl  fclteib  baoon  emungo. 

Plango,  betrauere. 

Rego,  riebfe,  Icnfe. 

arrigo,  exi,  ecium,  uub  erigo,  ritzte  iu  bie  Sp‘6\)c.  corrigb,  oerbeffete. 
dirigo,  ri(bte  JU  etwa^  bin.  porrigo,  reiche  bar.  ^Pergo  (für  perrigo),  • . 
perrexi,  perrectum,  fapre  fort.  Surgo  (für  surrigo),  surrexi,  surrectum, 
'ftebe  auf,  unb  baoon  assurgo,  consurgo,  exnrgo,  insurgo. 

Sügo,  fauge.  exugo.  . 

' Tego,  beefe. 

cont^go  unb  oblego,  bebecfe.  detego  UUb  retego,  becfe  aUf.  protego, 
befebü^e. 

Tingo,  ober  liiiguo,  tau^c. 

- Ungo,  ober  unguo,  falbe. 

perungo  oer|lärft.  inungo,  falbe  ein. 

Stinguo,  Ibfcbe  (obne  ^erf.  unb  @up.  unb  überhaupt  fc(ten). 

^ ^Die  0>nipofita  extinguo  unb  reslinguo,  löfi^ie  auO/  regeltttöftg/  inxi, 
iucium.  @0  auch,  aber  oon  einem  anbern  ©tammborte,  bem  ©riech. 

abgeleitet,  disünguoy  unterfebeibe,  unb  insUnguo,  reiie  on,  le^' 
tere«  nur  im  ^articip.  instinctu«  reebt  gcbräucblicb  (fonfl  bafür  instTgare). 

Träho,  jiebe. 

pertraho  oerflärftJ  altrabo,  conlrabo,  detrabo,  extraho,  protrabo,  re- 
tralio;  subtraho,  etUSiebe  beiutlicb« 

Veho,  fahre,  activcy  wie  ba^  frequent,  vecto,  as. 
advebo,  füpre  |U.  invebo,  füpre  Ober  bringe  ein.  <paff?oum  biefeO 
- 3Jerbi,  vebor,  vecius  siim,  vehi,  brücft  unfer  fahren  intranjitio  auo,  fo 
circumvebor,  praeterv^hor ; invehor,  fapre  auf  jemanb  ein,  fcbelte,  UUb 

beöbalb  »erben  biefe  ?5erba  ju  ben  ^DeponentibuO  gerechnet. 

Dico,  fäge.  . 

addTco,  fprecbe  einem  etwao  JÜ.  conlradico.  edico.  indico.  ioterdico 
(oerbiete),  praedico. 

Düco,  führe,  leite,  jiehe. 

abdneo.  addaco.  circumduco.  conduco  (mietbe).  deduco.  didaco.  educo. 
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indnco.  introdnco.  obdaco.  perdnco'  (bringt  tt)0b>n).  prodoco.  reduco. 
sedaco  (ftibtC  abfritf).  sabdaco.  tradaco. 

Cßqiio,  coxi,  cocUim,  fotb?. 
concSqno,  »«baue,  decoqiio,  (ccbe  ob,  »«ptaflit  itttin  53ermiig«n. 

€in  unregeintäftgej  ®upinum  mit  Stugfio^ung  btä  n pbtr  S(n'l93 
nahmt  bt<  x habent 
Fingo,  finxi,  fictuin,  bicbtt,  hübe, 
conflngo,  bafl*.  affingo,  bichtt  an.  effingo,  btlbt  aUg.  refingo,  fttUt  ttitf 
btr  h«. 

Mingo  (ge»6hnli(bet  bafi'it  iiu  ^prcIfenS  mejo),  minxi,  mi^ 
ctum,  b«fnc. 

Pingo,  pinxi,  pictum,  ntale  (ein  Q3ilb).  > 

depingo,  malt  ab.  appingo,  ezpingo. 

Stringo,  inxi,  ictum,  brüefe  iufammeit. 
astringo,  }itl)t  ft|l  an.  conatringo,  iitl)t  (ufammtn.  destringo,  }itht  heraug. 
distringo,  iitht  aug  tinanbtr.  obstringo,  Strpfli(htt.  perstringo,  }itht 

burch/  «trfpottt. 

Figo,  fixi,  fixum, 

affTgo,  htftt  an.  refigo,  (ti$t  h((Ab.  tranaflgo,  bUtchbohtt. 

®ie  SSerba  auf  cto,  in  benen  t nur  SSetfUirfung  ber  ^räfen^s 
form  ifi; 

Flecto,  xi,  xüm,  icb  beuge.  Sorapof.  inflecto. 

INecto,  xi  unb  xui,  xum,  fn&pfe,  binbe. 

Pecto,  xi,  xum,  Mmnte. 

Plecto,  ohne  perfect,  unb  ©upin.,  poui  ©riech*  fchlage, 

gewöhnlich  nur  ^nff.  pleclor,  bü^r.  ©in  anbereg  plecto, 
©riech-  iiAeäü),  flechte,  ifl  alg  Slctimim  peraltct,  liegt  aber  ben 
2)eponentibuö  amplector,  compleclor,  ^nrtit.  amplexus, 
complexus,  jum  ©runbe. 

SSon  ango,  anxi  (ilngftige),  ningo,  ninxi  (fchneie),  Id^t  fleh  fein 
©upinuin,  pon  clango  (flinge,  töne)  auch  nicht  einmal  ein 
'^erftetum  na^weifen,  nach  ber  Analogie  würbe  e«  clanxi  htipen* 

Unregelmäßig  in  btr  Gilbung  btg  ißerftetg  finb:  194 

a)  mit  einer  ©plbenptrboppelung: 

Parco,  peperci,  parsum,  fchone,  fpare.  S)a«  iperfcctum  parsi  ifl 
feiten  unb  alterthhmlich,  ba6  ©upinum  parcitum  unjl^er. 

(Dian  macht  gewöhnlich  ben  Unttrfchieb,  baß  in  ber  (Bebeutung  fchonen 
peperci,  parcitnm,  in  ber  (BebeUtUng  fparen  parai,  paramn,  gefagt  Würbet 
er  id  aber  ni^t  bttrehjuftihren,  inbem  bol  iateinifche  ®crt  immer  nur 
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eine  ^ebeutung  ()öt/  ntebr  »«n  einer  @acSe  aufwenben,  oW  nÖt|)i9 
i^.  2Öö^  wir  im  ^Deutfc^en  fögen  ,,©elb  fparen/'  ober  „er  böt  (td^  etwa« 
gefpart,  b.  b-  erfrort/'  wirb  iwor  oUerbing^  bei  ben  Äomifern  oucb  bnrcb 
parcere  itnb  comparcere  mit  bem  ^tccufotio  ouggebrüclt/  unb  iwor  im 
tperfecto  parsit  imb  comparsit  ober  conipersit,  ober  biefe  Sinwenbung  be^ 
feorte^  ift  fcbr  felteii/  fcbeint  oucb  im  gemeinen  £eben  nicbt  üblicb  öcwe^ ' 
fen  }U  fein.  ?0?on  brücfte  ficb  ouf  onbere  Sßeife  oui,  pecuniam  facere, 
in  futuros  usus  coUigere  bergt./  tinb  ließ  bem  Sßorte  parcere  ben  ^Öo^ 
tiou^  unb  feine  ^ebeutung  icb  bin  frorfom  in  ^)in|?cbt' ouf  etwo^,  b.  b- 
icb  fcbone  etwoö. 

' Pungo,  piipügi,  punctum,  ftccbe. 

^ie  ©ompof.  b<*ben  im  iperf.  pimxi,  old  compungo,  jJecbe/  dispungo 
unb  interpungo,  unterfcb^^^  fpunften. 

Tango,  tetigi,  tactum,  berühre. 
attiDgo  unb  contingo,  attigi,  attactam,  tübte  on.  contiogit,  conügit, 
obtingit,  obtigit,  old  impersonalia,  ed  glücft* 

Pango,  in  ber  ^ebcutung  fchlagc  ein  ober  fege  ein,  ^erf.  panxi, 
alterthümli^  pegi,  0u|>.  panclum,  in  ber  SBebeutung  mache 
einen  Sertrag  (in  melcher  ba^  ^rÄfen^  paciscor  gebr^iuthlich) 
peptgi,  pactum. 

^ie  ©ompofito  höben  pegi,  pactum,  old  compingo,  befre  jufommen,  im- 
pingo,  ßofe  on.  ®0  OU(b  OOU  oppango  <)3erf.  oppegi;  oon  depango  unb 
repango  fribet  ficb  fein  Präteritum. 

195  b)  ohne  SSeränberung  bed  ©börofter^55u(bS«ben: 

Ago,  cgi,  actum,  agere,  treibe, 
cogo  (oud  coago),  eSegi,  coacium,  treibe  jufommen,  jwinge.  pera^o, . 
führe  bureb*  abigo,  treibe  weg.  adigo,  bringe  wom*  wnb  redigo, 
treibe  ein.  subfgo,  unterjoche,  transigo,  führe  burch-  Prodigo,  ohne  @upin., 
Perfchwenbe;  ambigo,  bin  unfcblüflTg,  unb  satago,  bin  befchäfrigt,  für 
satis  ago,  (inb  Ohne  perf.  unb  @up. 

Dego,  degl  (feiten),  ohne  ©up.,.  bringe  ju,  vitam^  aetatem* 

- Frango,  fregi,  fractum,  ierbre^e. 

confringo  unb  perfringo  perjlörfen.  efifringo  Unb  refringo,  breche  OUft 

Lego,  legi,  lectum,  lefe.  (5lber  lego,  as,  ich  fenbe  ab.) 

@0  perligo,  lefe  burch*  praelego,  lefe  por.  ©0  oueb  bie  e in  i per^ 
wonbeln:  colligo,  fommele,  deligo,  eligo  unb  seligo,  wöble  oud.  Stber 
diligo^  liebe,  intelUgo  (olt  intell^o),  perjlebe,  unb  negUgo  ((dt  ne- 

..  glego),  pernochlöfllige,  höben  im  Perfectum  exL  (^Die  pe^ecto  intellegi, 
neglegi  unficher  ober  unflofiifch.) 

Ico  ober  icio,  Ici,  ictum,  f^lage,  f^ließe,  mit  foedus  perbunben. 
prideion  jfeHt  beibe  Jormen  auf  pag,  877  unb  886,  unb  bie  Ciitfcheü 
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bmis  fehlt/  t’fl  nut  idt  im  ipräfen«  »crtcmmt  niib  iduni  bei  Tac.  Ann. 

11,  9 eine  folfche  eonjeetw  für  faciuni  i(!.  @(in(l  fnjt  man  im 
bafür  ferio. 

Vinco,  vici,  victuni,  kfie^c. 

^ convinco,  jiDerfÜ()re.  devinco,  Übenviute.  eviuco  u«t  pervinco,  fc^e  t>ur(5. 
Llnquo,  liqui,  ü^wc  ©up.,  (affe,  mcifl  bei  ©(extern. 

^ornpof.  höben  im  ©upin.  ictum,  nämli^  relinquo  «nb  derelinquo, 

(affe,  delinquo,  öerfehe  mich/  irre. 

c)  3m  perfect  im  ©up.  195 

Mergo,  si,  siim,  tauche  ein. 

emergo,  deinergo  Ullb  immergo,  sabmergo. 

Spargo,  si,  suin,  flreue. 

aspergo,  conspergo  unb  respergp',  ersi,  ersum,  heftjreUSe,  expergo, 

fprü^e  öu^. 

Tergo,  si,  sum,  tvifchc.  ©.  oben  §.  177. 

Vergo,  vergere,  o^nc  ^erf.  unb  ©up.,  neige  inic^. 

(föp.  50. 

5.  SJerbö,  welche  i,  m,  n,  r t)or  bem  o haben.  197 

9(egelmä^ia  gehen  auf  mo: 

Como,  compsi,  comptiim,  comere,  fc^mürfe. 

Demo,  nehme  ab  ober 

Promo,  nehme  h^r^or.  deprömo  unb  exproino,  baff. 

-Sümo,  nehme. 

absümo  unb  consumo,  wenbe  OUf.  assumo,  desnmo.  ' " 

Temno,  temnere,  fchd^c  gering,,  oerachte,  bichterifch,  baoort  con- 
temno,  contempsi,  contemptum,  baffelbe. 

» 

Unregelmäßig  finb:  198 

a)  nach  ber  Stnalogie  ber  tweiten  €ott/ugatien: 

Alo,  alui,  alitum  ober  altum,  alere,  ndhre. 

Altus  höben  (Cicero,  ©allußj  alitos  wirb  fpäterhin  gewöhnlich,  bei£ioiuö, 
53aleriug  Sötöjr.  f.  Garat  JU  Cic.  p.  Plane.  33. 

Colo,  colui,  cultum,  baue  (ba^  £anb),  pffege. 

excblo  unb  percolo,  bilbe  auö.  incolo,  bewohne. 

Consülo,  ui,  ultum,  frage  um  Ülath. 

Molo,  ui,  itum,  mahle  (auf  ber  SiJJühle). 

Occülo,  ui,  ultum,  oerberge. 

Fremo,  ui,  itum,  murre,  adfr^mo,  confr^mo. 
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GSmo,  ui,  itum,  fcilfjC- 

congSmo  (congemisco)  tmb  ingemo  (ingemisco),  ui,  bpfetlftP, 

feufte  Über  ttwa«. 

Tr^mo,  ui,  ebne  ©up.  jittcre.  contremo  »erfl«'irft. 

Vömo,  ui,  itum,  erbreche  evdmo.  rcvdmo. 

Gigno,  jetige,  b^f  »mn  teraltctcn  geno  iperf.  genui,  genitum. 

ingiguo,  pflanic  ritt,  progigno,  bringe  bttvvt. 

Pöno,  pdsui,  pösitum,  lege.  (^erf.  altertbüntlitb  posivi.) 
antepöno,  (lebe  bPf.  appono,  fe^e  |u.  compono,  bringt  in  £>rbnung. 
depono,  lege  ab.  dispono,  lege  auj  einanber.  expono,  fetje  au^  rinanber. 
oppono,  fltUe  entgegen,  postpono,  ft^e  na<b.  praepono,  liebe  vor.  se- 
pono,  lege  abftiM.  lieber  ba«  furie  o im  perfect,  unb  @upinum  f. 
§.  18.  91r.  3. 

(SSom  ungebräiublicben  cello) 

ante-,  ex-  unb  praecello,  rage  b«bbr,  jeitbne  luitb  au«, 
ebne  ©upinutn,  inbetn  excelsus  unb  praecelsus  31bjectiba 
Ünb;  im  ^erf.  lä^t  jteb  nur  exceliui  bei  ©eüiu«  natbmeifen. 
3u  bemetfen  ifl  noeb,  ba^  ptb  b*n  unb  »ieber  ba«  iprÄfen« 
natb  bet  jweiten  €t>nj.  ftnbet,  mic  praeceliet  bei  ipiautu«,  ex- 
cellet  bei  €urtiu«  9,  5. 

199  b)  ^it  einer  @i)lbenperboppelung: 

Cäno,  cecini,  cantum,  canere,  finge,  tSne. 

«uccTno,  succinni,  succentam,  finge  ba|U;  fo  occino  (ober  oceano),  finge 
bagegen,  concino,  ui,  flimme  iiifaramen  unb  actio  fümme  an,  unb  prae- 
cino,  ul,  finge  »or,  ebne  ©upinum,  aber  baoen  abgeleitet  bie  ©ub^.  con- 
ceutus  unb  praccentor.  !ßon  accino,  intercino  Ullb  rccino  (ober  re- 
cano),  finbet  ficb  webet  fperf.  no(b  ©up.,  aber  oon  accino  abgeleitet  ba« 
©ubfiantioum  accentus. 

Curro,  cucurri,  cursum,  laufe. 

®ig  Sompofita  accurro,  decurro,  exrurro,  incurro,  percurro,  prae- 
corro  unb  anbere  hoben  tbril«  bie  iOerboppelung,  tbeil«  (unb  twar  büufi'' 
get)  nicht. 

Fallo,  fefelli,  falsum,  tüufche. 

refello,  refelli,  ohne  ®up.,  »iberlege. 

Pello,  pepüli,  pulsum,  treibe  tveg. 
appello,  appüli,  appnlaum,  treibe  an,  lonbe.  ©0  bie  übrigen:  compelio, 
treibe  n>o|u,  ober  treibe  an,  depello,  propello,  repello,  treibe  neg,  ex< 
pello,  trribe  au«,  impello  unb  perpello,  üribe  an. 
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c)  vi  im  iperfectum 

Cemo,  crevi,  cretum,  in  btr  SBfbeutung  feben  Wirb 

ffin  perfect,  unb  ©up.  gefunben. 

iperfertum  crevi  ig  in  jurilüfcbcn  Jcrmeln  w® 

decrevi  ifl,  unb  in  ber  Pleben^art  berediUtem  cemere  für  her.  adire. 
Sompoftta : decemo,  decrevi,  decretum,  befcpliefe,  discemo,  excemo  Ullb 
secerno,  fi^t«  aui. 

Lino,  levi  (ober  Hvl),  litum,  befirei<bf. 
collTno,  illino,  obliuo  (im  iPartic.  oblTtus  ni<bt  |u  WTWetbfeJn  mit  oblT- 
tas  #en  obliviscor),  perliuo,  bejlreicpe.  €*  fliebt  flutb  ein  reaelmäfige« 
iDerbum  nach  ber  4.  Son/ug.  in  berfeiben  ^ebeutung,  teoron  bie  €oni; 
p«(ita  allinio,  circnmlinio,  iliiaio  unb  anbere  bei  (püterii  ©(priftPeHem 
gebräucplicb. 

Sino,  sivi,  situm,  (affe  jti.  (Situs,  gelegen,  begraben,  oieUeiebt 
au^  bon  biefent  Sßorte.)  fperfect.  Sonj.  siris,  sirit,  siritis, 
sirint  aU  Sßunfeb,  a(tertbnnili(b,  f.  §•  160  b. 
desiDo,  desivi  unb  desii,  desTtam,  bbre  Aiif.  Sie  fpneopirten  formen, 
nie  desieti,  desisseiu,  desiemnt,  desicrant  ^nb  gebräucbiicp,  deait  fpitcop. 
<perfeet  bei  iDiartial,  f.  §.  160  9(nm.  tperfeet.  auch  desiias  est  mit  bem 
jnfin.  !po(f.,  gleicbnie  coepius  cst,  §.  221.  ' 

Spemo,  sprevi,  spretuni,  »erfebmäbe. 

Storno,  strävi,  -stratum,  ftrerfc  auf  bem  ißoben  au^. 
constemo,  instemn,  breite  Auf  etna®  au8  (Aber  consteruo,  as,  erffbrecfe). 
prottemo,  nerfe  nieber,  snbsiemo,  breite  unter. 

SSro  bot  in  ber  (Sebeutung  fi^en  sevi,  sätum,  in  ber  iSebeu: 
tung  an  einanber  reiben,  }.  verba,  sermones,  foU  ti 
serui,  sertum  hoben ; biefe  formen  fommen  aber  in  bem 
verbo  simplici  nicht  bor,  jeboeb  ifl  serta  (j^Titn)e)  baoon 
abgeleitet. 

Sie  SompofitA  bAben  »erfebiebene  Jormen  iiAcb  ben  Angegebenen  »er-- 
febiebenen  Sebeutungen:  consero  in  ber  iSebeutung  befSen  consevi,  conai- 
tum,  in  ber  95ebeut.  lufammenfügcn  consemi,  conserlum;  fo  insero,  in- 
levi,  insitum,  pffanie  eilt,  inserui,  inseriam,  füge  binettt  Ober  piniu.  ^or 
Gebeut,  fügen  Allein  geboren  bie  Sompofita  desero,  »erlaffe,  dissero,  fe^e 
AUl  einanber,  exero,  nehme  betau«,  nelcbe  bemnacb  $erf.  semi,  ©upin. 
aertum,  haben.  SaK  bie  9)erba  sero,  aevi,  unb  sero,  aerui,  nirdicb  nur 
ein«  (inb,  beneifl  bie  fOermecbfelung  ber  »erfebiebenen  Sormen  oon  inacrerc 
Ullb  conaerere  bei  guten  Slutoren  (f.  £io.  10,  24),  nooon  ba«  £ejrifon  bie 
©eifpiele  geben  bann. 

Tero,  trivi,  tritum,  reibe. 
contSro,  reibe  auf.  atiSro,  oerlebe  (iperf.  oueb  atierui). 
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201  cl)  Stnberc  Stbnieicbunjen: 

Vcllo,  vclll  iinb  vulsi  (aber  vclli  ^Äufiger),  vulsiim,  rupfe. 

!^it  Sompofita  babeii  vclli,  mir  iumeilen  finbet  ftcb  arnl»!  unb  cvuUi. 
Psallo,  li,  psallerc,  fpiele  ein  0atteninflrumem. 

Emo,  emi,  emptiini,  faufe. 

adimo,  ademi,  ademptam,  nebttie  neg.  dirtmo,  trenne,  esimo,  nehme 
au^.  intertmo,  tbbtc.  perimo,  eemichte,  ter(!ore.  coemo,  faufe  infam/ 
men.  redimo,  faufe  lob  ober  ab. 

'Preino,  pressi,  pressuni,  brlirfe. 

. comprimo,  brticfe  |Ufammen.  deprimo,  opjirimo  Unb  supprirao,  Unter/ 
brüefe.  exprimo,  prefe  au<. 

Gero,  gessi,  gcstuin,  trage,  Pcrri(^te. 
conggro,  trage  lufammcn.  digero,  trage  aubeinanber,  baher  erbne.  ingcro, 
führe  ein. 

l^ro,  ussi,  ustuni,  brenne,  tranfttip. 
adüro,  brenne  an.  combüm,  verbrenne,  exüro,  brenne  ab.  inüro, 
brenne  ein. 

Verro,  verri,  versuni,  fefire  an#. 

Quaero,  quacsivi,  quacsituin,  fut^e. 

€ine  anbere  Siubfprache  belfeiben  ISSerte#  i|{  quaeso,  moven  f-  Sap.  59 
9tr.  13  unter  ben  verbis  dcfectlvis.  €onipo|!ta  (inb  acquTro,  erwerbe. 
COiiqalro,  fucpe  lUfaminen.  aiiquiro,  exquiro,  inquiro,  perqairo,  unter/ 
fuche.  1-equiro,  »ermiflfe. 

(Furo,)  furcre,  rafe,  ohne  ^erfeetum  unb  ©upimmt,  bafur  ^crf. 
insanivi.  3lber  felbfl  bic  erftc  'iperfon  ^rtlf.  finbet  (ich  nicht, 
fo  häufig  furis  unb  furlt  ift. 

Fero,  thU,  lätnm,  ftrre,  ift  in  mehreren  ©lüefen  unregelmäßig, 
f.  bapon  unb  pon  ben  (Jompofiti#  €ap.  58. 

tfap.  51. 

202  ®etba  ouf  so  unb  xo. 

Depso,  depsui,  depsituin  unb  dcpstuin,  fliete. 

Pinso,  pinsui  unb  pinsi,  pinsitum  unb  pistum,  (au^  pinsum,) 
jerftoße,  mahle. 

Viso,  visi,  visere,  bcfuchf. 

©upinum  vTsum,  gehürt  ju  vTderc,  pon  welchem  SSJerte  visere  felbß 
obgeleitet  ift. 

Texo,  texui,  texluni,  tpebe. 

Sompoftta  hdufig  mit  uneigentlicher  ©ebeutung;  aiiexo,  füge  hiniu,  con- 
texo,  füge  iufammen,  obiexo,  bebeefe,  pertexo,  führe  aue,  poUenbe.  prae- 
texo,  perbröme,  retexo,  webe  wieber  auf,  hoher  vernichte. 
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9^a(b  ter  Stnalogie  ber  »ierten  eenjusation: 

Arcesso  Ober  accerso,  ivi>  Hum,  laffc  ju  mir  foninteii. 

95eibe  angegebene  ©ebreibarten  biefe<  5®orteg  jtnben  ffcb  in  giiten  J^ianb^ 
flbriften  unb  SluÄgaben,  »etgl.  ©ebneibet’«  ©ementatlebre  ©.  257  flgb. 
unb  bte  Zitate  bet  j$ri^  tu  ©alluß  Cat.  40. 

Capesso,  macbe  mitb  an  ettoaO. 

Facesso,  tnatbe,  befonber^  mit  negotium  unb  pcriculum,  ttu^ 
f.  0.  n.  proficisci,  fub  fort  ma^cn.  (asei  Cic.  divin.  in  Q. 

Caec.  14  facesseris.) 

Incesso,  gebe  auf  etmaiS  lo#,  ebne  @up.,  bat  im  ipcrfccto  in- 
cessivi,  unpebtr  incessi  (f.  Tacit.  Hist.  3,  77),  wenn  man 
nicht  bie  b^^tipd  oorfommenbe  iKcben$art  cura,  desperatio  u. 
f.  f.  incessit  animos  »on  incesscre,  atifiatt  boil  incedere, 
ableitcn  tviif. 

Lacesso,  reije. 

7.  ®etba  auf  sco,  toelbbe  enttoeber  niebt  3ncb#ati»a  finb,Si03  - 
ober  beren  ©imoUic  boeb  nicht  mehr  naebgewiefen  wer* 
ben  bann. 

Cresco,  crevi,  crctum,  Wa^fc. 

©0  con-,  de-,  excresco,  unb  ebne  ©upinum  accresco,  incresco,  wacbfe 
an,  soccresco,  wacbfe  allntülig  nach- 

Nosco,  növi,  nötum,  lerne  fennen.  3>ie  urfprunglicbe  gorra  ifl 
gnosco  (@rteeb.  yiywMMo),  unb  biefeO  g tritt  in  ben  Som» 
pofici^,  mo  mbgli^,  mieber  bbtbor. 

it>ag  $erf.  novi  nimmt  bie  $rüfen4bebeiit.  i<b  ftnne  au,  f.  $.  221;  bag 
@up.  notain  wirb  nur  ber  <£ompp(ita  wegen  angeführt,  beim  bab  Partie, 
eperf.  notus  i|l  Slb/ecti»um  geworben  unb  ba«  ^art.  gut.  ifi  ungebräueb* 
lieb.  ®ie  Sompojita  agnoaco,  erfenne  an,  cognosco,  erfennc  (iperf.  co- 
gnovi,  icb  fenne),  recognosco,  unterfucbe  »oii  neuem,  b«beu  im  ©up. 
agnitniD,  cognitam,  rccognituin.  Ignosco,  oerieibe,  bot  ignolum.  Di* 
gnosco  unb  internosco,  unterfcbeibe,  hoben  fein  ©upinum. 

Paseo,  pavi,  pastum,  fubrc  auf  bie  SBeibe,  füttere. 

®ep.  pasci,  intranf.  weiben,  freffen.  Somp.  depasco,  weibe  ab. 

Quiesco,  qulevi,  quietuni,  ruhe, 
acquiesco,  beruhige  mieb  bei  einer  ©acbe.  conquieaco  unb  reqniesco, 
ruhe  au«. 

Suesco,  suevi,  sueluiii,  uieifi  intranf.,  gcivübnc  mich,  feiten 
tranfitio  einen  anbern,  aber  suetus,  gemobnt. 

©0  amb  asraesco,  couinesco  unb  insaesco  meifi  gewöhne  mich  «n  etwa« 
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tmb  desuesco,  entwöhne  mid^.  €imge  ©teilen  für  tie.tranj?ti»e  ?5eb. 
(für  welche  fonfl'bie  €ompoj!t«_  mit  facip  §.  183  beflimmt  (inb)  bringt 
S5entle9  bei  |u  ^)oraj  Serm.  l,  4,  105. 

Compesco,  compescui,  o^tie  ©up.,  bänbigc.  * ^ 

Dispesco,  dispescui,  o^nc  ©Up.,  jcrtl^cilc. 

Disco,  didici,  o^ite  ©up.  (disciturus  bei  Slppulejug),  lerne. 

addisco,  addidici,  lertie  bin}u.  dedisco,  t^erleme.  ediscoy  leme  augn^enbig. 
Poscoj  poposci,  o^ne  ©up.,  forbere. 
deposco,  depoposci  unb  reposco,  forbere  toieber.  exposco,  expoposci^ 
forbere  beroug. 

Glisco,  gliscere,  jutiebmen,  ficb  üerbreiten. 

Hisco,  hiscere,  ben  S0?unb  bffnen,  mueffen. 

✓ 

Kap.  52. 

204  S)ic  Sne^oatioa  (f.  §.  234)  auf  sco  ftnb  tbeild  non  SSer» 
bi$,  unb  jwar  örbßtentbcil^  non  23crbid  bet  jiveiten  Konjugas 
tion  *),  abgeleitet,  t^eil^  non  3Rominibug,  fomobl  ©ubfiantioi« 
al^  ?lbjcctloi^,  gebilbet,  unb  werben  benigeiudß  Inchoativa  ver- 
balia  Ober  Incli.  nominalia  genannt.  !Die  erfiern  b<tben  burc^au^ 
nur  ba$  ^erfectuui  i^re^  ©tammoerbi,  bie  anbern  entweber  feU 
ne^,  ober  fte  bilbcu  auf  ^bnlicbc  ^rt  mit  ber  ©nbung  ui. 
SRur  wenige  Inchoativa  verbalia  ^aben  au(b  bag  ©upiiium  ib^ 
re^  ©tammoerbi. 

5Bir  muffen  aber  für  bad  folgenbe  SSerjeiebni^  bemerfen,  bag 
e^  nur  bie  oerb^ltnißmdßig  am  b^uftgfien  gebrauchten  Inchoativa 
entbiült,  inbem  e^  beren  noch  oiel  mehr  giebt,  ba  bie  Gilbung 
berfelben  leicht  unb  analog  ift.  ©o  wirb  ed  erlaubt  fein,  in  ben 
Inlransilivis  €ap.  45.  bei  oorfommenber  ©elegenheit  ein  Inchoa- 
livum  ju  bilben,  unb  man  fann  im  oorau^  überieugt  fein,  ba^ 
ftch  ein  folched  wohl  an  einer  unb  ber  anbern  ©teile  bei  ben  5lü 
ten  wirb  nachweifen  laffen. 

1.  Inchoativa  verbalia  mit  bem  perfect  ibreg  ©tawmoerbi. 

Acesco  (aceo),  acui,  - toerbe  fauer.  coacesco,  peracesco. 

Albcaco  unb  cxalbesco  (albeo),  exalbui,  merbe  tt)Ci§. 

Aresco  (areo),  arui,  Werbe  tTOClen. 

Calesco  (caleo),  calui,  werbe  Wötm.  * • 


*)  ^Diefe  ftnb  nach  einer  ©teile  bei  A.  Geliius  6,  15  wobrfcheinlich 
mit  einem  oon  Statur  langen  e gefproepen  worben,  olfo  ealesco,  paiiesco. 
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Gmesco  (caneo),  cauui,  Werte  grau. 

Conticesco  (taceo),  conticni,  werbe  (HU,  »erfhimme. 

Contremisco  (tremo),  contremui,  eriittere. 

Defervesco  (ferveo),  defcrbui,  ()ore  auf  JU  feiu. 

Delitcsco  (l.itco),  dclitui,  oerfledfe  ttlicb- 
Efferresco  (ferveo),  efferbui,  wette 
Excandesco  (candeo),  excaiidui,  enttreuuc. 

Extimesco  unt  pertimesco  (tiineo),  extimai,  fürchte  lUicb- 
Floresco  UUt  de-,  efflorcsco  (lloreo),  cfllonii,  erMÜI)e. 

Ilaeresco  unt  ad-,  iiihaeresco  (haereo),  ad-,  inliaesi,  ^ä'nge  tUic^  an. 
Horresco  unt  cxhorrcsco,  perliorresco  (horreo),  exbormi,  etfc^recfe. 
Iiigeinisco  (gcmo),  ingcnmi,  erfeufje. 

Intumesco  (tnueo),  intamui,  fc^weUe  an. 

Irrattcisco  (raueio),  irrausi,  werte  Reifet. 

Languesco  unt  elangaeaco,  relanguesco  (laugaeo),  vlangui,  Werte  Utatt. 
Liquesco  (liqueo),  licui,  jerfcbmelje. 

Madeaco  (inadeo),  madui,  werte  liaS. 

Marceßco  (marceo),  Sowpof.  cominarcesco,  einarccsco,  i})erf.  emarciii, 
werte  we(f  unt  matt. 

Occallcsco  (calleo),  occallui,  wette  ^att,  oerf)ärte. 

Pallcsco  unt  expallesco  (palleo),  etMaffe. 

Puiesco  (putco),  pntui,  werte  (linfent. 

Putresco  (pulreo),  putrui,  »etWefe. 

Resipisco  (sapio),  resipui  uut  resipivi,  Werte  wiebet  »eriiünftig.- 
Rubeaco  UUt  &mp.  erubeaco  (rubeo),  eruboi,  wette  totb,  ert8ti)e. 
Seaeaco,  conaeneaco  (acneo),  conscnui,  werte  alt.  JDaÄ  !})articipjunt  se- 
necius,  gealtert,  iU  »enig  gebräut^licb. 

Stupesco  unt  Sompof.  obatupcaco  (atupeo),  obstupui,  (hl^e. 

Tabeaco  (tabeo),  tabui,  »erborte,  fc^winte,  »ergebe. 

Tepeaco  (lepeo),  tcpui,  wette  lauwatm. 

Vircsco  unt  Sompof.  convireaco,  eviresco,  i-evireaco  (vireo),  virui,  wette 

grün,  fHfcb. 

2.  Inchoativa  verbalia,  welche  neben  tem  iperfectum  auch 
ta^  @uptnum  ibter  primitiva  bemalten: 

t Abolesco,  abolevi,  abolitum,  wette  setnic^tet,  auf. 
jExolesco,  exolevi,  exoletuni,  »etalte.  €beil  fo  obaolesco. 

' Adoleaco,  adolevi,  adultum,  wac^fe  aUf.  ©.  §.  174  oleo. 

Coaleaco  (alere),  coalui,  coalitain,  Wa^fe  JUfammeit. 

Coocupiaco  (cupere),  concupivi,  concupTluui,  bege^te. 

Convalesco  (valere),  couvalui,  convaRtani,  Wette  gefunt. 

Exardeaco  (ardere),  exarsi,  oxaraum,  entbrenne. 

Indoleaco  (dolere),  indolai,  itnni,  empflnbe  ©dbmerj. 

Inveteraaco  (inveterare),  inveteravi,  atiim,  werte  alt. 

SuBwt*  (Dramm.  lote  aug. 
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Obdormisco  (dormire),  ivi,  itam,  fc^lafc  ein.  edorm.,  fc^lafe  aud. 
Revivisco  (vivere),  revLxi*  revictum,  werbe  Wiebet  lebettbig. 

Scisco  (scire),  scivi,  scTtum,  befc^lie^e/  Detorbnej  halber  plebiscTlom,  po- 
puliscTtum. 

205  • 3.  Incboativanominali.a. 

a)  o^ne  ^erfectum. 

Aegresco  (aeger),  wetbe  franf,  erftanfe. 

Ditesco  (dives),  Werbe  teid^. 

Dulcesco  (dulcis),  werbe  füf. 

Faiisco  (falls,  ad  fatim,  alHiim),  berjle,  Roffe  auf,  jerfaKe.  • 

Grandesco  (grandis),  Werbe  grof. 

Gravesco  imb  ingravesco  (gravis),  werbe  fc^Wer. 

Incurvesco  (curvus),  werbe  frtintttt. 

Intcgrasco  (integer),  werbe  wieber  neu. 

Juvenesco  (juvenis),  werbe  |un9. 

Dlitesco  (milis),  Werbe  Ittilb. 

MoUcsco  (niollis),  werbe  weic^. 

* Pinguesco  (pinguis).  Werbe  fett 
Plnmesco  (pluma),  befontnte  §ebem. 

Puerasco  unb  repuerasco  (puer),  werbc  Jllttt  Äiube. 

Sterilesco  (sterilis),  werbe  unfruchtbar. 

Teneresco  Unb  teuerasco  (lener),  Werbe  jart. 

b)  mit  einem  f|Jerfectum: 

Crebrcsco  UUb  in-,  percrebresco  (creber),  crebrui,  Werbe  hÜWfiö* 

Duresco  UUb  obduresco  (durus),  durui,  UCrhärte. 

Evanesco  (vanus),  evanui,  uerfchwinbe/  Werbe  ju  ni(^te. 

Innotesco  (notus),  innotni,  Werbe  funb. 

' Macresco  (macer),  macrui.  Werbe  mager. 

Mansuesco  (man^uetus),  mansuevi,  werbe-  {ahnt. 

Matnresco  (maturus),  malurui,  werbe  reif. 

Nigresco  (niger),  nigrni,  werbc  fchwarj. 

' Obmulesco  (mutiis),  obmutni,  oerfumme. 

Obsurdesco  (surduß),  obsurdui,  werbe  taub. 

Recrudesco  (crudus),  recrudui,  brccje  wieber  auf  j.  55.  eine  Sbßunbe. 
Vilesco  unb  evilesco  (vilis),  evilui,  werbe  fcif  gemein. 

<^ap.  53. 

3n  bet?  tttetten  @oniu()attoti«  . 

206  Verba  desideraliva  (f.  5Cöortbilbimg  §.  232)  öuf 
ürio,  3.  coenalurio,  dormiturio,  emplurio,  |aben  tvebct 
^crfcctum  noch  ^upinum,*  (ui^öenontracn  esurlo,  Witt  effen,  h»«- 
öcrc,  ^erf.  esurivi,  Partie,  esuriturus.  INupturio,  Witt  wich 
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üctbeiratbd),  unb  partnrio,  gcbä^rcii,  freist,  nur  ein 
^Pfrfectiim  nupturivi  uiib  parturivi  mit  fc^lvadjcr  Autorität,  unb 
ftin  ©upimim. 

golgenbe  anborc  SSerba  meinen  cimveber  im  ^erfettum,  ober 
im  ©iipinnm,  ober  in  bcibrii  oon  bcr  gcmft^nlic^cn  Silbimg  (Ivi, 
itum)  ab. 

Cio,  civl,  cllum,  regelmäßig,  f.  jeboe^  §.  180. 

Eo,  ivi,  itum,  irc  nebfi  feinen  (Eonipofiti^,  f.  Sap.  58.  • 

Farcio,  farsi,  farliini  (aiub  farcliim  gcfd)ricbcn),  farcire,  flopfc  au?. 
©cltciicr  «nb  nicht  fo  gut  i(l  ba«  ©iipin.  farsnm.  9lacb  bem  ©irap(f)c 
richten  (ich  ftuch  bie  (Eoinpof.  confercio  nnb  referdo,  fersi,  fertum,  fülle 
on.  eflerdo,  fülle  aiig.  inferdo,  (topfe  eil). 

Fulcio,  fulsi,  fullum,  fulcire,  fiügc. 

Sn«  iperf.  »on  fuldo  ifl  olfo  äußerlich  nicht  tu  unterfcheiben  Pon  bem 
<)3erf  »on  fulgeo. 

Haurio,  liausi,  hausluin,  liaurirc,  fchöpfe. 

©upinum  liausum  i(i  feltener,  aber  bavou  roieber  hauaurus  eben  fo  ge^^ 
bränchlich  a(«  haaslarus. 

Queo,  (|ulvi  ober  quü,  qintuni,  quirc,  fann,  f.  Sap.  58. 

Raucio,  rausi,  rausum,  raucire,  bin  hcifcf  (raucus). 

€ontpof.  irrauscrit  bei  Cie.  de  Oral.  1,  Gl,  f.  §.  204. 

Saepio,  saepsi,  saeptum,  saepirc,  (anberc  fchrciben  sepio) 
»erjänne. 

Sälio,  salui  unb  fcitner  salii,  (sallum,)  salirc,  fpringe. 

Stuch  tu  ben  Sompof.  destlio,  exilio,  insilio  u.  0.  i|t  bn«  iperf.  silui 
ben  anbern  Formationen  -silü,  unb  -salivi  tveit  ooquüehen,  nnb  in  ben 
Slutoren  bet  be(ten  3cit  mei(l  auch  ou«  ben  .ijtonbfchriften  hetiuftellen,  f. 
Srnfenborch  tu  £io.  2,  lo  unb  »ergl.  ©chtoarj  ju  Plin.  Paneg.  6G.  Sn«  ' 

©upinum  i|t  meber  bei  bem  ©imple;;  noch  in  ben  Q!ompo|iti«  nachtumei'' 
fen,  bie  abgeleiteten  SÜBörter  saltus,  üs,  unb  dcsultor,  insalt.nre,  führen 
aber  auf  bie  Form  saltum  unb  in  ben  Sompof.  -snlium.  9ticht  iu  »er^ 
wechfeln  mit  sallre,  (pringen,  i(l  bn«  regelmäßige  fallen;  mit  bie^ 
fern  i(i  glei^bebeutenb  ba«  oernltete  salcre  ober  sallSre,  roooon  salsus, 
gefallen,  fommt. 

Sancio.,  sanxi,  sanclum  unb  sancitum,  sancire,  PCrorbne, 
fcfte  fefl. 

Sanetns  (tnbet  fich  allerbing«  a(«  Iparticipium  unb  nicht  bloß  al«  abjectu 
oum,  aber  sandtus  i(i  häufiger. 

Sarcio,  sarsi,  sartum,  sarcire,  flicfc,  hcfferc  auö. 
resardo,  ßelle  »ieber  het- 

13* 
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Sentio,  sensi,  sensum,  sentirc,  fü^lc,  meine, 
consentio,  (iiltttne  Übceein.  dissentio,  (linttttC  nic^t  überein,  praesentio, 
merfe  i)oraui  ^ompof.  assentio  ijl  lüc^t  fo  gebräuchlich  alö  Äe- 
poneni  assenUor,  entbehrt  jeboch  öueh  guter  Slutorität  nicht,  i-  55.  Cic. 
ad  All.  9,  9 assentioj  episl.  5,  2 §.  9 assensi  UUb  3 aubere  ©teilen 
»om  perfect,  welche  55ünemann  ju  Lac  taut,  l,  15,  19  citirt. 

Sepelio,  ivi,  sepiiltum,  sepelire,  beftatte. 

Venio,  veni,  ventum,  venire,  fomme. 

' advenio.  coiiyenio.  obvenio.  pervenio,  gelrtUge.  invenio,  finbe. 

Vincio,  viiixi,  vinctuni,  vincire,  binbe. 
devincio,  »erbiube,  verpflichte. 

Amicio,  amiclurn,  amicire,  beileibe.  (S)ie  perfecta  amixi  imb 
amicui  tverben  von  bem  ©ramm,  üiomedes  p.  364  belegt, 
aber  in  unfern  Hinteren  nicht  mehr  gefunben,  bagegeu  amicivi 
bei  Fronte  (aniicisse). 

Aperio,  ui,  rtum,  aperire,  öffne. 

©0  operio  Ullb  cooperio,  bebede.  ,2tber  comperio,  comperi,  comper- 
lum,  comperire  (int  ?präfeiW  uub  Infinitiv  ouch  oB  ^eponen^  compe- 
rior,  comperiri),  erfahre,  linb  reperio,  rep^ri  (ober  repperi),  reper- 
tum,  finbe. 

Ferio -ferire,  fchlöge.  ^erfectum  bieiU  im  5lctibo  percussi 
unb  im  ^afftbo  ictus  sum.) 

Ferocio  - ferocire,  bin  milb,  übermüthig. 

Visio  - visire,  pögeo. 

Punio,  befirafe,  geht  regelmäßig;  finbet  (ich  ober  einige  COtol  bei  ©cero  aW 
JDeponenÖ  gebraucht,  de  off.  l,  25  puuitur,  Tusc.  l,  44  puniantur,  Phil. 
8,  3 pimiretur,  p.  Mil.  13  puuitus  es,  de  iuv.  2,  27  puoitus  sis. 
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Adminiculor,  unterflüfje.  Aemulor,  ahme,  eifere  nach- 

Adversor,  Wiberfe^e  mich-  *Altercor,  janfe. 

Adülor,  fithmeichle.  Alucinor  (auch  alluc.  uub  hall.),  fafele. 

* 21  nm.  ^ie  mit  * bejeichneten  55erba  (tnb  auch  ol^  Slctioa  gebrauch' 

(ich,  ieboch  beffer  al^  Deponentia  {ti  gebrauchen.  2(u^gelaffen  (tnb  im  obigen 
^erjeichniß  bietenigen  Deponentia,  bie  entweber  fehr  feiten  (tnb,  ober  bei  benen 
bie  aetioe  ^xm  gebräuchlicher  ifl-  Diefe  leistem  f.  am  ©chlffß  in  ber  2inm. 
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> weiffoge. 


Amplezor,  tintttmtc. 

Ancillor,  bin  SRagt),  bien«. 

AprTcor,  fonne  mteb- 
Aqaor,  ()0f£  ®a(fcr/  t’mmcntor,  l>0le 
0etTeibr  {Ufammrit/  lignor,  fuebe 
OSrennljClj,  matcrior,  fülle 
pabulor,  fue^e  Suttfr,  fouragire. 
Arbitror,  meine  (bin  arbiter). 
Architector,  baue  (architeetns). 
Argamentor,  beweife. 

Argülor,  fcbuiabe  (bin  argalus). 
Aspernor,  »erf^mübe. 

Assentof,  (Kmme  |u,  f(bnt«i<btf- 
Auctiönor,  »erffeigere. 

Aacupor,  (fange  ^bgel,  bin  anceps.) 

bafebe  na<b  etwae. 

Aaguror,  (aogar) 

*Anspicor,  (auspex)  I 
flariolor,  (hariolus) 

Valicinor,  (vates) 

Aiuilior,  helfe. 

Bacebor,  fcbwütme  (Wie  eine  9Saf-' 
ebamin). 

Calomnior,  febifanire. 

Cavillor,  »erfrotte. 

Caapönor,  »erbanble,  aU  caupo. 
Causor,  wenbe  »er. 

Circulor,  bilbe  einen  ifteib  uro  mich. 
Comissor,  halte  einen  Otaebtfebmaug. 
Comitor,  begleite  (comes).  (g^ur  bei 

Siebtem  oueb  actie.) 

Commentor,  Überbenfe,  bi^butire. 
*Conflictor,  fümpfe. 

Conor,  unternehme. 

Consilior,  ratbe. 

Coiupicor,  erblicfe. 

Gonlemplor,  befcboue. 

Contionor,  halte  eine  Kebe. 

Convicior,  alicai,  fcbelte. 

ConvTvor,  fdbmaufe  (conviva). 
Cornicor,  plaubere  wie  eine  Äröbe. 
Criminor,  bef(bulbige. 

Canctor,  faubere. 

Depecülor,  befleble. 


Despicor,  »erachte,  despicio,  aber 
despicatas,  »erachtet. 

Digladior,  fechte. 

Dignoir,  feiten  würbige,  gewöhnlich 
werbe  für  würbig  geodhtet. 
Dedignor,  halte  für  unwücbig. 
Dominor,  herrfcbe  (dominus). 
Elucubror,  arbeite  aue. 

Epnlor,  febmaufe. 

Execror,  »erflucbe. 

*Fabncor,  »erfertige. 

Fabulor  unb  confabulor,  plaubete. 
Famnior,  biene  (famulus). 

Fcncror,  leihe  auf  3infen  au«.  (SXrt 
9tcti»um  bei  Xerenj:  mit  Jinfen 
wiebergeben,  bei  ©pütem  gleich 
bem  S)epon.) 

Ferior,  feire,  bin  müfig. 

Frnstror,  tüufcbe. 

Furor  unb  suffuror,  entwenbe. 
Glorior,  rühme  mich. 

Graecor,  lebe0riecbifcb,  b.  h.  weichlich. 
Grassor,  gehe,  »erfahre. 

Graiificor,  thue  |u  ©efallen. 

Graior  u.  graiulor,  beweife  femanben 
meine  greube,  wünfehe  0lücf. 
(Grayor,  pass,  »on  gravo ; trage  95e< 
benfen.) 

Helluor,  prajfe  (helluo). 

Horior,  emtuntere,  forbere  auf. 
©ttffelbe  adh.  nnb  exb.,  baö  ©e? 
gentheil  dehorior,  mahne  ab. 
Hospitor,  bin  hospes,  lehre  ein. 
Jaculor,  werfe. 

Imaginor,  bilbe  mir  ein. 

Imitor,  ahme  nach. 

Indignor,  bin  unwiHig. 
lufitior,  lüugne. 

Insidior,  (leüe  nach. 

Inlerpretor,  bin  interpres,  etflüre.  ' 
Jocor,  fcherie. 

Laetor,  ftm  mich  (laetus). 

Lamentor,  wehHage. 

Latrocinor,  bin  latro,  raube. 
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Lenocinor,  alicui,  fcl^mctd^lc. 
Libidinor,  tt>oUÜ(lt0  feitt. 

Licitor,  bietc  ouf  etojaö. 

Lucror,  gewinne.  i 

Luctor,  ringe  (obl.  unb  rcl.,  wibet' 
' firebe.) 

*Ludificor,  öerfpottc,  jie^e  auf. 
Macbmor,  erfiniie. 

Medicor,  bin  raedicus,  ()eüe. 
Bledilor,  id)  jinne  nac^,  überbenfe. 
Blercor,  er()anble/  faufe. 

^Meridior,  ^alte  5!}Jittagiru^>e. 

Wetor,  nicjfe  ab. 

Minor  Unb  luiiiitor,  brol^e. 

Miror,  wunbere  mi^,  demiror,  baff./ 
admiror,  bewunbere. 

Miseror  unb  coniraiseror,  beflagC. 
Moderor,  mäßige,  richte  ein. 
Modulor,  mac^e  börntonifc^. 
Morigeror,  bin  jti  S©iUcn/  wiOfaf^re 
(morigerus). 

Moror,  I)alte  auf/  aliquem,  uetweile/ 
scll.  me.  ^ont^.  conimbrur. 
*Mpneror,  fd^eufe/  befci^cnfe/  rcmu- 
neror  aliquem  aliqun  re,  Uetgelte 

einem  womit 
Muiuor,  borgC/  entlegne. 

Negoiior,  treibe  ©efc^äfte. 

Midülor,  nifle. 

Nugor,  treibe  ipoffen. 

Nundinor,  treibe  JfJanbet 
NutrTcor,  emä'bte  (nulrix). 

Odoror,  mdjt,  Wittere  auiJ. 

Ominor,  |)rop^ejeii)e.  (abominor,  oer^’ 

abfe^eue.) 

Operor,  wenbe  5D?üf)e  auf  etwaö. 
OpTnor,  wäl)ue/  meine. 

Opiiulor,  teijle  Jpülfe. 

*Oscitor,  gä^ne. 

Osculor,  füffe. 

Otior,  I)abe  sOJuße. 

*Palpor,  fc^nteid^ie. 

Parasltor,  fc^maro^O/  bin  ein  para- 
silus. 


1.  (Senjugation.  6a^>.  54. 

Pairocinor,  befc^irme. 

Percontor,  erforfcje. 

PeregrToor,  halte  mich  Sfcmber 
wo  auf. 

Periclitor,,  flellc  auf  bie  iprobe  unb 
(bei  ©päteren)  bin  in  ©efahr. 

Philosophor,  philofophire. 

*Pigneror,  pfänbe  femanb/  nehme  ein 
^fanb, 

Pigror,  bin  träge  (piger). 

Piscor,  jtfehe. 

^Populor,  oefheere. 

Praedor,  plünbere. 

Praestolor,  mit  bem  ^Dat  ober  $lcc. 
warte  auf  femanb.  (Ouantität  bed 
o ungewif/  wahrfch-  furj.) 

Praevariöor,  gehe  auf  frummem  SGÖege/ 
bin  ein  praevaricaior,  b.  h*  falfcher 
Slnfläger. 

Precor,  bitte,  bete,  compr.,  rufe  an. 
depr.,  oerbitte.  impr.,  fluche. 

Proelior,  fechte. 

Ratiopinor,  ich  mache  eitlen  ©chluf, 
berechne. 

Recordor,  erinnere  mich. 

Refrägor,  wiberfe^e  mich- 

Rimor,  unterfudhe,  forfche  nach- 

Rixor,' habere,  tanfe. 

Rusiicor,  lebe  auf  bem  £anbe.  ' 

Scitor  (poet)  tt.  sciscitor,  erforfche. 

Scrulor  U.  perscrülor,  burchfuche. 

Sector,  frequent.  OOU  sequor,  be^ 
gleite,  laufe  nach-  assector,  hange 
an,  consecipr,  oerfolge, trachte  nach, 
insector,  greife  an,  befonber^  mit 
Sorten. 

Sermocinor,  unteitebe  mich- 

Solor  unb  consölor,  tröfle. 

Spatior  unb  expatior,  fpajiere. 

Speculor,  funbfchafte  au^,  laure. 

Stipulor,  mache  einen  SJertrag,  unb 
astipulor,  pflichte  bei.  ' 

Stomachor,  bin  oberwetbebcrbrieflich. 

Suavior,  füffe. 
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ßa^).  55.  S)e)jonmtfa  ber  2.  ßotijugation. 

^ ^ 1 

Suffrägor  (@e9entl)eil  refragor),  mit  t>cm  ;Datiö  6cfött)ete,  ^ 
fiimme  ki.  honori  meo, 

Suspicor,  öröwö^ne.  Velitor,  fc^armujire  (veles). 

Tergiversor,  fucje  SiU^flÜC^te.  Veneror,  tJete^tC. 

Testor  unt>  testificor,  bejeugc.  Venor,  jage» 

Tricor,'mac^e@cJtt)ien9feittn  (tricas).  Verecundor,  fcjetie  etroa^. 

Tristor,  Hn  traurig.  Versor  (eig.  ba^  ^ajf.  »OU  verso), 

Trutinor,  mäße  ab.  Mte  mich  auf/ bin  befcbäftiflt  aver- 

Tamoltuor,  lärme.  i sor,  UerabfcbeUC.  deversor,  fef}tC 

Tutor,  fc^ü^e.  ' ein.  obversor,  fc^webe  uor. 

Vador,  labe  /emanb  »or  ©eric^t.  Vociferor,  febreie. 

Vägor  tmb  pälor,  fcbweife  umber.  Urmor,  tauebe  unter  SGBaffer.  (J^arnen 
Velificor,  eig.  febe  ©egel  bei/  baber*  \}ei^t  urinam  facerc  ober  reddere.) 

2t  nm.  müffen  bi^f  noch  einige  53erba  (Tufgefiibrt  werben,  bic  jwar 
meijlentbeiB  al^  activa,  aber  oon  einjelnen  bewährten  ©cbriftjtellern  auch 
aU  deponenlia  gebraucht  Werben.  (Bolcbe  finb  communicari,  commurmu« 
rari  (Cic.  in  Pis.  25),  fluctuari,  fmcticari,  ^weige  treiben  (bei  ©C.  ^epO' 
nen^)/  lacrimari,  Inxuriari,  nictari,  blinjelu.  Stabulo  fommt  in  ber  25ebeu^ 
tung  einflaUen  oor,  unb  baraul  ^Deponenö  stabulari,  (lallen,  b.  b-  (icb  auf^ 
halten.  Velificari  in  ber  abgeleiteten  25ebeutung  wonach  trachten  i(l  bei  dU 
cero  X>eponen^,  in  ber  urfbrünglicben  fegeln  ftnbet  e^  (ich  uiel  b««ftdtr  alö 
2(CtiOUm.  ^Dagegen  werben  UOn  Obenflebenben  adulari,  arbitrari,  criminari 

unb  namentlich  dignari  oon  ©cero  auch  tJaffioifeb  gebraucht,  b.  b-  nicht  blo^ 
im  iparticipio,  benn  bieO  i^  auch  bei  (ehr  oielen  anbern  ber  gall,  worüber 
|u  »ergl.  ©ontar,  2(bfcbnitt  oom  <partic4)io. 

dTap.  55. 

Deponentia  nad^  bet  ^tveiten  iSpniugatiptt*  208 

Fateor,  fassus  sum,  fateri,  gcflcbc. 
confiteor,  confessus  sam,  bajf.,  aber  gewöhnlich  ein  53ergehen.  profi- 
teor,  professus  sum,  befenne  ober  erfläre  öffentlid^.  diffiteor,  ohn^  ^ar- 
ticit).,  (äugne.  , , 

Liceor,  licitus  sum,  (mit  bem  SIccuf.)  biete  auf  etma^. 
polliceor,'  oerftrecbe. 

Medeor,  ohne  ^articip.,  mofür  man  medicatus  oon  mcdicari  / 
gebraucht,  ^eilc. 

*Mereor,  meritus  sum,  mache  mich  oerbient  um  etma^.  S)a^ 
2lctio  ift  in  ber  S5cbeut.  oerbiene  unb  biene  (stipendia)  ges 
brduchüch,  aber  bie  gormen  gehen  in  cinanber  über. 

commereor,  demereor,  promereor,  bajf.  , • 

Misereor,  miseritus  ober  misertus  sum,  erbarme  mich* 

SJon  beut  Swberfonale  mmret  ober  miscretur  me  f.  bO,  1, 
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^ j 

Keor,  ratiis  sum,  reri,  meine.  Impf.  Conj.  rerer  nic^t  nac^< 

gemiefen. 

'Hieor,  liiiUis  suni,  fd)ü^c,  eigentlich  bliefe  auf  etma^. 
contoeor  tinb  intueor,  blicle.  Üebrigen^  fagte  man  in  ber  altern  £atinit4t 
auch  luor  nach  ber  britten,  njouon  ficb  ^eifpiele  bei  ben  Äomifern  unb 
£ueretiuö  finben,  nnb  fo  bei  9^epoö  Cliabr.  l,  3 intuuntur  für  bae  ge^' 
njöbnlicbe  intuentur.  ^a^  nun  5(b;ectiu  geworbene  tutns  i|l  oon  biefer 

Sorm  luor. 

Vereor,  verilus  suni,  fcf)eue,  befiirchte. 
reyereor,  fcheiie  mich  oor  etwa^  ober  oor  jemanb.  subvercor,  febeue 
ein  wenig. 

4 

56. 

209  Deponentia  Ina^  ^er  btttten  @ottiugattpn* 

S5on  bein  veralteten  apiscor,  aptus  sum,  aplsci: 
adipiscor,  adeptus  sum,  unb  indipiscor,  erreiche/  erlange. 

Expergiscor,  experrectus  siim,  .expergisci,  ernoachc. 

JDa^  äjerbum  expergefacere  beißt  erwetfen/  baoon  expergefacius,  erweeft/ 
nämlich  oon  anberen;  expergere  mit  feinem  ^articivt«»«  expergitus,  er^ 
wacht,  i|l  oeraltet. 

Fruor,'  friutus  unb  fruclus  sum,  frui,  genieße.  (^articji>. 
fruilurus. ) . 

perfmor,  perlruclus  sum,  oerflärlt. 

Fungor^  funcUis  sum,  fungi,  verrichte,  thue. 
defiingor,  perfungor,  baff. 

Gradior,  gressus'sum,  gradi,  fchreite. 
aggredior,  aggressus  sum,  aggredi,  greife  an.  congredior,  fomme  |U-f 
fammen  mit  jemanb.  digr.,  gehe  weg.  egredior,  gehe  hinauf,  ingr.,  gehe 
hinein,  progr.,  fchreite  oor.  regr.,  gehe  jurücf. 

Irascor,  irasci,-  jürne,  tverbc  iornig,  ein  3nchoativuni}  iratus 
sum  h^i^t  ititt  ich  bin  aornig,  al^  ^erfectum  fann  man  ges 
brauchen  succensui. 

. Labor,  lapsus  sum,  läbi,  gleite,  falle. 

colläbor,  finfe  JUfammen.  dilabor,  jerfalle.  proiabor,  faUe  hin-  delabor, 
relabor. 

LÖquor,  locutus  sum,  16qui,  fpred)C. 

allöquor,  rebe  an.  colloquor.  eloquor.  interloquor.  ubloquor. 

(2Som  ungebräuchlichen  miniscor;) 
comminiscor,  commentus  sum,  commiuisci,  erbenfe  mir.  ( fparticipium 
,coramentu8  gewöhnlich  Vtlfftoif^,  erbichtet.)  reminiscor,  remiuisci,  erttV 
nere  mich)  ^erfectum  baiu  gebraucht  man  recordatus  sum, 
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Mörior,  mortuiis  suin  (^art.  §ut.  inoriliirus),  inori,  flerbt. 
(Moriri  tscraltct,  finbet  fic^  aber  noe^  bei  Ovitl.  Mcl.  14,  215.) 

emorior,  b«(f.  commorior,  (Ittbf  (liglcicb-  «leinorior,  (lerbf  ab. 
iSanci.scor,  nachis  .suin,  nancl.soi,  bcfouinir,  erlange. 

®aä  iparticipinm  jiiibct  (id)  aiicb  nandus  gefebricben,  imb  eä  reitb  an 
»iclrn  ©teilen  be«  £i»iuS  fo  ebirt. 

Nascor,  natiKs  .sum,  nn.scl,  »»erbe  geboren,  (ipart.  gut.  nasci- 
turus, aber  fpilt,)  ein  ^afftmnn  bent  ©inne  nach,  aber  ebne 
ein  Slctiüunt,  iirfpriinglid)  gnascor,  joeltbeö  g in  agnatus, 
cognalus  toieber  beroortritt. 

enascor,  innascor,  reiiascor. 

ISilor,  nisus  ober  nixus  suin,  nlli,  flii^e  inict)  auf  etwaö. 
admtor,  (Ircbc  notb  ctrcai.  conniim-  unb  enilor,  bcmii()e  miebt  in  bee 
95ebeut.  gebären  »itb  beffer  enixa  est  gefagt.  obniior,  jfrebe  gegen  etmaj. 
Obliviscor,  oblilus  sum,  oblivi.sci,  cergeflfe. 

Paciscor,  paclus  sum  (ober  pepigi),  nia(t)e  einen  SJertrag;  oergl. 
oben  §.  194. 

dontpof.  compaciscor , flepaciscor,  ober  compedscor,  depeciscor,  Iperf. 
rompactus,  depactus  sum,  WODOn  baj  Stboerbiuiu  compaclo  ober  com 
pecio  für  ex  ober  de  compaclo,  nacb  ?8erabtcbung. 

Pascor,  pastus  sum,  »cibe,  intranfitio  - ba«  ipaffipum  »on 
pasco,  pavi,  pastum,  itfe  loeibe,  b.  b-  f&brt  auf  bie  SEBeibe, 
f.  oben  6ap.  51  §.  203. 

Patior,  passus  sum,  pati,  leibe. 

perpetior,  perpoosus  snm,  perpeti,  erbulbe. 

(58on  plectere,  fled)tcn:) 
amplector  unb  complector,  comptexus  sum,  Umfange. 

Proficiscor,  profeclus  sum,  proficisci,  reife. 

Queror,  questus  sum,  queri,  Hage. 
conquSror,  beflage. 

Ringor,  ringi,  grinfe,  (irgere  niicb.  31bgeleitet  rictus. 

SSquor,  secutus  sum,  sequi,  folge, 
assequor  unb  consequor,  etreicbe.  exequor,  führe  au4.  insequor,  folge, 
oerfeige,  obsequor,  »illfabre.  persequor,  oerfolge,  prosequor,  begleite, 
subsequor,  folge  IWCb. 

Vehor  u.  Som|)ofita  f.  (Sap.  49  §.  192. 

Vescor,  vcsci,  effe.  3111  ^erfcctum  bient  cdi. 

Ulciscor,  ultus  sum,  ulcisci,  rä(b(,  bcflrafe. 

Utor,  USUS  sum,  üti,  gebraute, 
abfitor,  milbroucbe.  deulor,  nur  bet  Nep.  Eum.  11. 
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- 202  ^ ®e!j30ttetttia  ber  4.  SonjiugaHoit.  S7. 

Devertor,  pracverlor  unb  revertor,  f.  untet  verto  §.  189. 
©le  neunten  bie  perfecta  au$  ber  actiücn  gorm:  revertl,  rc- 
verteram,  revertissem;  nur  al^  ^artici|).  jinbct  ficb  reversus 
mit  actiöcr  ^ebeutung,  einer,  mcicbcr  juriicfgefebrt  ift,  ober 
naebbem  er  jurücfgefebrt  mar,  bei  0cero  unb  CEdfar,  obgleich 
auch  nicht  h^iufig  (f.  Cic.  Phil.  6,  4 u.  Caes.  b.  Gail.  6,  42). 
Reversus  sum,  für  reverti,  i|l  fe^r  feiten,  finbet  lieh  öber  bei  Nep.  Them. 
c.  5.  Veil.  2,  42.  Quint.  7,  8,  2;  11,  2,  17  unb  fon|l  bet  minber 
wühlten  sinteren;  bei  (Cicero  nirgenb«. 

tfap.  57. 

210  jOepouentia  tmd^  btt  $>ietim  ®ottiugattott* 

Assentior,  assensus  sum,  assentiri,  fiinime  ju.  (3fi  al^  51ctis 
oum  assentio,  assensi,  assensum,  assentire,  nicht  fo  h^ttpö/ 
f.  oben  €ai>.  53. 

Blandior,  blanditus  sum,  blandlri,  fchmeichle. 

Experior,  expertus  sum,  experiri,  erfahre,  b.  h*  mache  einen 
^erfuch.  2lber  comperior,  erfahre,  b.  h»  merbc  benachrichtigt, 
ifl  nur  im  ^r^lfen^  neben  comperio  gebräuchlich,  h^t  alfo  tm. 
perfect,  comperi.  ^art.  compertus  nur  i>af(toifch. 

Larglor,  largitus  sum,  largiri,  gebe  reiflich»  di  - elargior. 

Mentior,  mentitus  sum,  mentiri,  luge,  emenlior,  baff. - 

Metior,  mensus  sum,  metiri,  meffe. 
dimetior,  nteffe  ab.  emetior,  emteffe.  permetior. 

Mölior,  m'olitus  sum,  moliri,  bewege  etwa^  0ro^e^  {möles), 
habe  üor. 

amolior,  fchafe  Weg.  demolior,  reife  lüeber,  unb  anbere. 

Opperior,  oppertus  sum  bei  ^erenj,  unb  opperitus  sum  hei 
ipiautu^,  opperiri,  erwarte. 

Ordior,  orsus  sum,  ordiri,  fange  an,  beginne, 
ezordlor,  baff,  redordior,  fange  oon  neuem  an.  ^ 

Orior,  ortus  sum,  oriri,  (^artieij).  oriturus,)  erhebe  mi(^.  (!Da^ 
ipartie.  gut.  ^ajf.  oriundus  httt  eine  eigenthümlichc  ^ebeus 
tung  „abfiammenb"  anß  einem  Orte  ober  oon  einer  ^erfon.) 
S)ag  ^räfeng  3nbicat.  geht  nach  ber  britten  ^onjug.  oreris, 
oritur,  orimur.  3m  3mperf.  ^onj.  flnben  ftch  beibe  gormen 
orirer  unb  orercr:  f.  Liv.  1, 31 ; 23, 7 u.  16.  Tac.  Ann.  2,  47 
(oergl.  11,  23). 
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©0  aud^  bie  €ontpof.  coorior  unb  exorior  (exoreretur  bci  Lucret. 

2,  506).  2lber  t>on  adorior,  untCtne|)ltte/  4(1  adoriris,  adorltar 
adorerifl,  adontar  nur  adoreretur  Wirb  fbirt  bei  Suet. 

Claud.  12. 

Partior,  partitus  sum,  parllri,  t^cile.  (©cltttct  3lctit).) 

2(ber  bie  €ompoj?ta  dispertio,  lertbeüe,  unb  impertio,  tbeite  mit/  oucj 
dispartio  unb  impartio  öefcbrieben,  (inb  regelmäßige  Slctwa,  nur  einmal 
bei  ©cere  de  leg.  2,  19  dispartiuntur  unb  bei  ierenj  Adelph.  3,  2,  22 
impertiri  )^eponen^. 

Potior,  potitus  sum,  potirl,  bcm^c^igc  Wic^. 

5^i(bt  ungewöhnlich  i|l,  jumal  bei  ^Dichtem/  bie  ?5ilbung  beö  iJJräfen^  « 
3nbie.  unb  beö  3«therfecti  (Eonjunct.  nach  3.  Son/ugation:  potttur, 
potimar,  poteretur,  poteremur. 

Sorlior,  sortitus  sum,  sortiri,'  loofc. 

Punior  für  punio,  f.  oben  (Eop.  53. 

Cap.  58. 

Terlia  anomala« 

Verha  anomala^  unregelmäßige  SSerhU/  heißen  hier  biejcs2ll 
lügen  93erba,  melche  nicht  allein  in  ber  Gilbung  beö  ^erfecti 
unb  ©upini  üon  ber  gewöhnlichen  SBeifc  abgeheit,  fonbern  bie  in 
ihrer  Konjugation  felbfl  noch  ctwa$.  5lbwei(henbe^  h^^^rn. 

-finb,  außer  sum^  oon  bejfen  Konjugation  ba^  41.  Kap.  ham 
beite,  possum,  edo^  volo^  nolo\  inalo^  eo,  <fueo  unb 
Ttequeo,  fio, 

1.  Possum,  idh  lann. 

Possum  ifl  jufammengefegt  au^  sum  unb  pötis  (im  ©tanbe) 
unb  finbet  (ich  auch  noch  üi  alterthümlichen  ©prachbenfmälern, 
worauf  burch  2lhwerfung  ber  Knbung  is.potsum  unb  possum 
würbe.  weicht  baher  in  ben  Knbungen  burchau«  nicht  oon 
jenem  25erho  ab,  nur  burch  jufammentreffenben  Konfonanten 
t unb  s ober  f werben  einige  93eränberungen  heroorgebracht. 

Indicativus,  Con/unciivus, 

Praesens. 

$ 

S.  possum,  pot^,  potest  possimj  possTs,  possit 

P.  possumusj  potestis,  possunt.  possTmuSj  possTtis,  possint. 

Imperfectum. 

S.  pot^ram,  as,  at  possem,  es,  et 

P,  poteramus,  atis,  ant,  possemus,  etis,  ent. 
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Fataram. 


S.  potero,  poteris,  poterit  , 

P.  jioterTmus,  potcrTtis,  poternnt. 

Pcrfcclam. 


S.'  potuij  potaisli,  potmt 
P.  potuimas,  polnislis,  potuenint. 

Pinsquai 

S.  potu^ram,  as,  at 
P.  potneramusj  atis,  ant. 

Fatnrum  exactnm.  , 

S.  potu^Oj  is,  it 
P.  potnerlmns,  Ttis,  int. 

^ InßnHh'us, 

Praes.  et  Imperf.  posse. 

Perf.  et  Plusqmpf.  polnisse. 


potnerim,  is,  it 
potuerTmus,  Ttis,  int. 
perfectum. 
potuisseni,  cs,  et 
potnissemns,  ctis,  ent. 

Imperativus 

Pariicipium. 

poiens  (ijl  aWectieum  gewcrbtn). 
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2.  Edo,  cffe. 

S)aö  Serbitni  edo,  edi,  esum,  edere  im  Ucbriflcn 
jjanj  regelmäßig  tiad)  bet  britten  Konjugation,  nimmt  aber  neben 
ben  regelmäßigen,  formen  an,  welt^e  bcii  betrefs 

fenben  »on  esse,  (ein,  gleich  ftnb,  außer  baß  bie  Üuantität  bc« 
53ofal«  einen  Untcrft^leb  mac^t,  inbem  ber  SSofal  c in  i^nen 
fibcrall  ber  ©tjnfope  »egen  gebc^nt  wirb.  3)ie  gälle,  mo  biefe 
Äußere  Uebereinfiimmung  ©tatt  ßnbet,  ftnb  im  golgenben  enthalten: 


Praesens  Indicativi. 
S.  edo,  edis,  edit 
es  est 

P.  edimns,  editis,  edunt. 
estis. 

Imperativus. 

S.  ede  - es 
P.  edite  - este 
S.  edito  - esto 
edito  - esto 
P.  editote  - estote 
ednnto. 


Imperf  ect.  Confunctivi.  ' ' 
S.  ederem,  ederes,  ederet 
essem,  esses,  esset 
P.  ederemns,  ederetis,  ederent 
essemus,  essetis,  esseni. 
Infinitivus. 
edere  ober  esse. 

3m  nur  editnr-wewr 

ederetnr  - essetur. 


©affelbe  gilt  autß  »on  ben  Korapofiti«  »on  edo:  adedo,  ~ 
ambedo,  contiedo,  exedo,  peredo.  Ueber  bie  Konjunctioform 
edim  f.  oben  162. 


213  3.  Fero,  trage. 

S)a«  SSerbum  ßro  befielt  au«  Sßeilen  »on  gattj  »erfc^ie^ 
bener  2(rt:  ((Jerfeetum  tüli  (utfprünglit^,  unb  no<^  bei  ^lautu« 
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imb  teluli),  ©upiiium  latum,  3nfiiiitit>  ferre,  ^a(f.  ferri ; 

aber  mit  5(u^na^mc  bc^  ^räfcnö  3nbic.  iinb  be^  3Nn|)?rar. 
im  ^injdnen  rcgelitiÄ^ig. 


Praes.  Ind,  Act. 

S.  fero,  fers.,  fert 
P.  fenmus,  fertis,  ferant. 

Imp  erat.  Act. 

1.  S.  fer  2.  S.  ferto 

* fekh 

P.  ferte  . P,  f ertöte 

ferunto. 


Praes.,  lud.  Pass.  , 

S.  feror,  ferris,  fertur 
P.  ferimur,  ferimini,  feruntur. 

Imp  erat.  Pass. 

1.  S.  ferre  2.  S.  fertor 

fertor 

P.  ferimini  P. 

feruntor. 


Uebrige  regeltttä^idt  Imperf.  ferebam.  Fut.'feram,  feies;  int  Pass, 
ferar,  fereris  (ferere),  feretur  U.  f.  f.  Praes.  Conj.  ferau),  feras;  tttt  Pass, 
ferar,  feraris,  feralur  U.  f.  f.  Imp.  Conj.  ferrem.  Pass,  fer  rer. 

^ntpOjttA  ftnb  afiero,  autefero,  circumfero,  confcro,  defero  tl.  A.^ 
nur  ^wenige  hoben  etttJA^  55cmerfen5tt)ertbeö.  Aufero,  entflAiiben  au^  abfero^ 
läft  bie^  ab  lieber  betDortreten  im  ©upino  ablatum  unb  aU  abs  im  $et' 
fecto  abstuli.  55on  suffero,  cttTAge/  i|l  ^ecf.  sustuU  unb  @upin.  suhla- 
tum  feiten  im  ©ebrAUch/  bei  ©icero  nur  de  nal.  deor.  3,  33  poenas  sustu- 
lit,  für  gewöhnlich  gehören  jene  formen  ju  tollo,  hebe  AUf,  fehAffe  weg,  ju 
eufferre  tritt  bAfur  bA^  iperf.  sustinui.  3tuch  differre  hAt  nur  in  beu 
Gebeut.  AUö  eittAnber  trAgen  unb  uerfchieben  bAö  ^etf.  nnb  ©upin.  distuli, 
dilatum,  in  ber  ^ebeutung  »erfchieben  fein  nur  bie  »om  ^rÄfenö  Abgeleü 
teten  ^emporA. 


4.  Volo,  5.  Nolo,  6.  Malo,  214 
t(^  iDill.  . ic^  IDÜI  tDill  lieber. 

Nolle  ifl  iufammengcfc^t  au5  ne  (flatt  non)  unb  veile, 
mclche^  alterthümlichc  ne  (bafür  aber  in  gembhnli^er  Sprache 
non)  in  brci  ^erfonen  be^  ^räfcn^  ald  einzelne«  SOBort  herrers 
tritt)  malle  ift  ^ufammen^efe^t  aui^  mage  (b.  i.  magis)  unb  veile, 
eigentlich  inavölo,  mavellem,  ^ufammengejogeu  mälo,  mallem. 

Indicativus. 


Praesens. 


s.  n\o 

Nolo 

Mälo 

vis 

non  vis 

mavis 

vult 

•non  vult 

mavult 

P.  volumos 

nolümus 

inalümus 

vultis 

non  vultis 

mavultis 

Volant 

nolant 

malont. 
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s. 

volebam 

Imperfectum. 

nolebam 

malebam 

p. 

Tolebamus  cet. 

nolebainus  cet. 

malebamus  cct. 

s. 

Tolam,  es,  et, 

F nturum  I. 
nolam,  es,  et, 

malam,  es,  et. 

Tolemas,  elis,  ent. 

nolemus,  etis,  ent. 

raalemus,  etis,  ent. 

s. 

volui 

Perfectum. 

nolni 

malni 

Toloisti  cet. 

noloisti  cet. 

maluisti  cet. 

s. 

volaeram  cet. 

Plusquamperfectam. 
nolaeram  cct. 

malucram  cet. 

s. 

Toluero,  is  cet. 

F ntnrum  II. 
nolnero,  is  cet. 

maluero,’  is  cet. 

c 

onjunctivu 

S. 

s. 

T^im 

Praesens. 

nolim 

inalim 

velTs 

nolTs 

malTs 

velit 

nolit 

malit 

p. 

velTmns 

nollmns 

malTmus 

velTtis 

nolTlis 

malTtis 

vclint. 

nelint. 

malint. 

s. 

veilem 

Imperfectam. 

nollem 

mallem 

p. 

vellemus. 

nollcmns. 

inallemas. 

s. 

Tolnerlm 

Perfectum. 

noluerim 

maluerim 

p. 

Tolnertmas. 

noluerTmns. 

maluerlmus. 

s. 

Tolaissem 

Plusquamperfectam. 

noluissera 

maluissem 

p. 

Toloissemas. 

noluissemus. 

maluisscmus. 

Impcrativus. 
noli  - nolTte 

veile 

nolTto  - nolitote 
nolito  - nolunto. 
Infinitivus. 
nolle 

malle 

volnisse. 

noluissc. 

maluisse. 

volcns 

Participium. 

nolens 

volendi 

Gerundium. 

nolendi 

m 

. 

volendo. 
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7.  Eo,  iä)  ge^e.  2i5 

95ctbum  eo,  ivl,  itum,  ire  gcl^t  grö^tcnt^eK^  rcgcb 
tti5^ig  nac^  bcr  üicrteii  Konjugation,*  nur  ha^  ^räfcn^,  unb  toa^ 
baoon  abgeleitet  toirb,  iveic^jt  ab.  . ' 


Indicativus, 

S.  Eo,  is,  it 
P.  Tmus,  Tlis,  cunt. 

S.  Tbam,  ibas^  ibat 
P.  ibamus,  ibatis,  ibant. 

Fatnrum. 

S.  Tbo,  ibis,  ibit 
P.  ibiiuos,  ibitis,  ibant. 

Infinitivus» 

ire 

ivissc  obet  tsse 
iturum  (am,  um)  esse. 

Partie  jpium, 
iens,  Gen.  euutis 
ilums,  a,  um. 


Conjunciivus, 

Praesens.  • 

S.  eam,  eas,  eat 
P.  eämus,  eätis,  eant. 

Imperfectnm. 

S.  irein,  ires,  iret 
• P.  iremus,  iretis,  irent. 

Imperativus, 

S.  i S.  2.  ito  3.  ito 

P.  ite.  P.  2.  itote  3.  eunto. 

Gerundium» 

Gen.  eundi 
Dat.  enndo  cet. 

Supinum. 

itum 

itu. 


Kö  Fann  nur  in  ber  britten  ^erfon  ©ing.,  al^  3mperfonale, 
ein  ^ aff  io  um  oon  ire  geben:  itur,  man  gc^t,  itum  est,  man  . 
gi»0/,^iö-  mürbe  gegangen.  5lber  einige  Komi>opta  nehmen 
eine  tranfitioe  Q3cbeutung  an  ttnb  regieren  bc^l^alb  ben  ^ccufatio 
im  5lctiooj  biefe  ^aben  bann  auc^  ein  oollftänbigciJ  ^afjloum: 
adeo,  icb  trete  an,  ineo,  icb  ge^e  etma$  ein,  unb  praetereo,  tc^ 
übergebe.  Sllfo  ^rdf.  3nb.  ^ajf.  adeor,  adiris,  adltur,  adimur, 
adimini,  adeuntur.  Konjunct.  adear.  adibar.  Konj. 

adirer.  §ut.  adibor,  adiberis  (e),  adibitur  u.  f.  f.  '3mperat. 
^rdf.  adire,  adimini.  gut.  aditor,  adeuntor.  ^articip.  adilus, 
adeundus. 

S)icfe  unb  alle  anbere  Kompofita,  abeo,  coeo,  exeo, , 
intereo  unb  pereo  (fomme  um),  prodeo,  redeo,  l^aben  im 
perfect  um  gemb^nlic^  nur  H:  perii,  redii.  Circumeo  unb 
circueo,  i(^  gcl^c  um  etma^  ^)crum,  finb  nur  in  ber  ©c^rcibung 
oerfc^icben,  beim  in  ber  Slu^fprac^c  ging  ba$  m oerloren,*  in  ben 
abgeleiteten  SBbrtern  cireuitus  unb  cireuitio  mirb  c^,  mit  me^r 
Uebereinfiimmung,  auc^  nit^t  gefc^rieben.  Veneo^  'x^  merbc  »er«  / 
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fauft,  ein  vcrbum  neutrale  passivuni,  o^nc  ©upimtllt,  ifl  JU« 
fanimengefejt  an«  venuni  unb  co , bemna(^)  ganj  nac^  ire, 
tv^^rcnb  amltio,  ge^c  ^cruni,  ba  eö  fc^on  int  ^r&fen^  bcii 
SSofal  »erünbert,  bcr  tcflclnul^igcn  »Urten  Konjugation  folgt,  unb  im 
Partie,  ainbicns,  ambientis,  im  0erunbio  ambiendi  l^at.  S)a^ 
iparticibium  iperfect.  ^aff.  ifl  ambitus,  aber  ba«  abgeleitete  ©itbs 
'ftantituim  ambitus,  bic  unrec^tmd^ige  ^etverbung  um  Slemter, 
l^at  ein  furje«  I.  SSergl.  luterpr.  ad  Ovid.  Metam.  1,  37. 

€ine  Nebenform  bee  Sutur«  eam  fiatt  ibo  wirb  »on  IßrUeian  ange. 
geben,  (icb  aber  nicht  nachweifen.  ^ur  in  ben  Kempolitie  finbet  lieh 
unb  grögtentbeiU  in  fpüteren  nicht  mehr  flafßfchen  Slutoren  -eam,  ies,  iet,  - 
ient  neben  -ibo,  ibis  u.  f.  f.  iSünemann  {U  LacUnt.  4,  13,  20. 

Transiet  bei  SibuU  1,  4,  27  erregt  StnfUf.  Feneo,  ich  werte  »erfoufl, 
»erläßt  mitunter  bte  Konjugotion  »on  eo,  wenn  eä  im  3>>tberfectum  venie- 
baui  ßatt  venibam  hat,  wie  ftch  wenigften«  in  guten  /panbfehriften  bei  Cic. 
Pbil.  2,  37,  in  Verr.  3,  47  ftnbet.  Umgefehrt  richtet  (ich  luweilen  ambio 
nach  ambibat  fleht  bei  Ovid.  Metam.  5,  361;  Liv.  27,  18;  Piia.  epist. 

G,  33;  Tacit.  Anu.  2,  19,  unb  ambibunt  für  ambient  foU  (ich  bei  fpliniu« 

8,  35  (?)  ftnben. 


216  8.  Queo,  tc^  fann.  9.  Nequeo,  tei^  fann  nid^t. 

3)iefe  beiben  a3erba  »erben  na^  eo  eonjugirt:  iperfett. 
' quivi,  nequivi,  ©upin.  cjuitum,  nequitum.  K«  finben  pch  auch 
»irflich  bic  meiflen  formen  berfelben,  jeboch  in  iprofa,  au^er  bem 
ipräfen«,  nicht  eben  h^u^g,  unb  einige  Autoren,  »ie  9?eho«  unb 
Kdfar,  enthalten  jich  biefe^  SSetbi  gau).  ©tatt  nequeo  fagte 
man  auch,  unb  Kicero  fogar  non  queo ; quis  unb  quit 

fommen  nur  in  biefer  .93erbinbung,  mit  ber  Siegation,  »or. 

Praesens  Indicativi. 


S.  Qneo,  quis,  qoit  DtequM,  nequis,  uequil 

P.  qnimus,  qnitis,  queunt.  nequTmns,  nequTtis,  nequSunt. 

Imperfectum. 

S.  Quibani,  quibat  cet.  neqalbam,  nequibat  — anl. 

. Futurnm. 


S.  Qnibo  — P,  quibunt.  — ueqnibunt. 

Perfeetnm. 

S.  Qnivi  quivit  neqnivi,  nequisti,  uequivit  (üt) 

P.  quivemnt.  nequivernnt  »ber 

nequierunt  (e). 

* Plnsqnamp  erfectum. 

nequierat  — ant. 
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Praesens  Conjnnctivi. 

S.  Queam,  qaeas,  queat  nequeam,  nequeas,  ncqucat 

P.  queamas,  queatis,  qneant.  neqaeamas,  ncqneatis,  neqaeant. 


Imperfectuui. 


S.  Quirem, 

quiret 

nequirem,  nequiret 

P. 

quirent. 

nequiremus,  nequirent. 
Perfcctuin. 

S. 

quirerit. 

nequiverini,  nequierit,  nequierint. 
Plusquampcrfectum. 

s. 

iicqiiisset 

p. 

quisscut. 

nequissent. . 

Infinitiv  US. 

Quire,  quivisse  (quisse).  nequire,  nequivisse  (nequisse). 

Participiuni. 

Quiens  (Gen.  quenntis).  uequiens  (Gun.  nequeuntis). 

siebt  flUC^  ein  ^Pofltoum  tiefer  !8erbn/  quilur,  nequitnr,  quita  est, 
nequTtum  est,  ti  i(l  «bet  fel)t  feiten  unb  i»irt  roic  coepius  sum  nur  ge-' 
braucht/  trenn  ein  Infinit.  Pass,  folgt,  j.  bei  itereni  forma  in  tenebris 
nosci  non  quita  est,  feine  ®cff«lt  fonntc  nic^t  erfannt  werben. 

10.  Fio,  tc^  Iverbc  ober  njerbe  gemacht.  217 
Fio  i)l  eigentlich  ein  Verb,  intransitivum,  idi)  tverbc,  ent- 
flehe,  baS  ©riech.  91^,  ohne  ^crfectuni.  SJetnibge  be« 
inenhangS  ber  ^ebeutungen  tverben  unb  gemacht  merben 
»mitbe  e^  aber  auch  gebraucht  als  ip  aff  io  um  oon  facio,  unb 
empfing  oon  biefem  baS  iperfectum  f actus  sum,  toelche^  nun: 
mehr  neben  ber  pafftoen  iSeb.  ich  bin  gemacht  toorben  auch  bie 
* intranfitioe  „ich  ^i*i  gemorben"  annahm.  %ei  biefem  Uebergang 
in  ba$  Ipaffioum  erhielt  ferner  ber  3»fi>iitio  (flatt  feiner  urfprüng: 
liehen  gorm  fiere)  bie  paffioe  gorm  ßevi.  ©0  ifl  aifo  au^er 
ben  ergclnjenbcn  gönnen  oon  facere  (factus,  faciendus,  factus 
. sum,  eram  u.  f.  f.)  unb  ber  paffioen  ©tbung  bc6  3npnitio« 
toeiter  feine  3(nomalie  in  biefem  iSerbum.  geht  im  iprcifen^, 
3mperfectum  unb  guturum  nach  ber  britten  Konjugation.  2)enn 
, i gehört  ium  ©tamm  be6  iSJort«,  unb  ifi  lang,  au^er  in  fit  unb 
loo  in  ber  2lbtoanbeIung  ein  r folgt  (f.  §.  16). 

Praes.  Indicat.  Praes.  Con/unet. 

S.  fio,  lis,  fit  fiam,  lias,  fiat 

P,  fimus,  litis,  fiunt.  fiamus,  fiatis,  fiaut. 

Stimpif  @tamm.  lou  3lu«.  ]^4 
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Verba  defectiva.  Ajo.  (Sa!|).  59. 


Imperf.  Indicat. 
S.  ßebam,  as,  nt 
P.  fiebamus,  alis,  aut. 

Futurum, 

S.  fiam,  fies,  fiel 
P.  fiemus,  ficüs,  ficnt. 

Imperniivus. 
Praes.  S.  fi.  PI.  "fite. 


Imperf.  Conj.  ' 
fierem,  es,  et 
fieremiis,  etis,  ent. 

(Part.  Praes.  fel)It.) 

Infinitivus. 

fieri.  (factum  esse,  factum  iri.) 


(fdtcli,  ab«  oI)iic  grocifcl.) 

31  nm.  Unter  ben  Sompofiti«  (inb  oB  defectiva  {u  metfen  injit,  et, 
(ie  fängt  on,  j.  loqui,  cb«  mit  biefer  €Uipfe,  welche«  nur  in  biefet 
©ing.  gebräiicblie^  i(i,  unb  ba^  in  ifrefa  nic^t  gebräut^Iic^e  defit,  e«  fehlt, 
ntooon  ouch  defiat,  dffiuiit  uiib  defierl  »orfcmmen.  Ueber  confit  pergleiche 
oben  unter  facio  §.  183. 


59. 

218  Vei'lia  defeetiva. 


Verha  (Ic/ecliva  (teilen  bicjenigcn  SSctho,  bereu  58?an» 
gclhaftigfcit  auffallenb  ifl,  unb  bie  nur  in  gewiffen  gormeii  unb 
S3er('inbungcn  gefunben  werben;  fonfl  giebt  eS  allerbing«  notl)  eine 
greife  «nberer  nunigcibnftcr  93erba,  inbem  gewiffc  Senthorn 
berfelben  tbeiW  be?  ©inneö  wegen  nicht  gefunben  werben,  theil« 
in  ben  uii5  erhaltenen  ©chriftflellern  nicht  na^gewiefen  werben 
fennen,  wie  bereu  Picle  in  ben  porhergegangenen  SSetjci^niffm 
angeführt  worben  finb,  anbere  bem  eignen  bur^  £efung  ber  heften 
2Jutoren  'gehilbetcn  ©cfühl  ühcrlaffen  werben  inüffen,  j.  35.  oh 
man  cupe  oon  cupio,  wie  capc  POn  capio,  dor,  der,  deris 
(WO^  fich  nicht  finbet)  pon  darc,  ober  putalus  sum  für  habitus 
sum  für  erlaubt  halten  nihchte?  (jOhgleich  man  bo^  putatum 
est  hei  Cic.  p.  Mur.  17,  de  div,  1,  39  gilbet.)  J^ier  finb  ju 
hehanbeln  bie  SSerha  ajo  unb  inejuam,  ich  fage,  fari,  fprechen, 
bie  fperfecta  coepi,  memini,  novi  unb  odi,  bie  3mpcratipc  apage, 
ave,  salve,  vale,  nehft  cedo  unb  quaeso,  enblich  forem. 

1.  Ajo,  tt^h  fnge,  eher  fage  ja. 


Praes.  Indicat. 

S.  Ajo,  äis,  ait 
P.  - - njunt. 

Imperf.  Indie. 

S.  ajebain,  ajebas,  ajebat 
P.  ajebamus,  ajebatls,  ajebaut. 


Praes.  Conjunct. 

S.  - ajas,  ajat 
P.  - - ajant. 

(Imper.  ai  Ucraltet.  Part,  ajens  nUr  aU 
^bj.  ftatt  affirmativus  gehrüUchlichO 
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'P  erfecium. 

S.  - - äit  (wie  im  ^räf.)  Sittel  Ucbrige  fci)(t  ober  i(l 

§ür  aisnc  i^  au(^  in  iprofa  bö«fi0  «i«’»  weinjl  bu?  fo  wie  man  viden’, 
abiii’  für  videsne,  abisne  fagt.  ©.  §.  24  2(nm.  5)ie  Äonüfcr,  iiamentlic^^  ' 
^emib  gebraudjen  baä  aibam  u.  f.  f.  jwcifplbig. 


2.  liiquain,  faß’  ic^. 


219 


!Dic^  53erbum  ivirb  nur  \m  imfcr  fag’'ic^,  fagt  er  u.  f.  f. 
^infc^aitun^  ^tvifc^cn  bcn  mincfü^rtcii  eignen  Porten  jcnianbe^ 


gebraucht,  megegen  alt,  ajunt 
f){cbe  fiebt. 

Praes.  Indic. 

S.  inqaam,  inquis,  iiiqnit 
P.  inquTmus,  inquYtis,  inquiunt. 

Imperf.  Indic, 

'S.  inquiebain  cct. 

P.  inquiebainus  c<rt. 

- P erfecium. 

S.  - iiiquisti,  iiiquit 
P.  - iuquistis  - 


am  ^vuifigfleii  bei  ber  inbirecten  • 

Praes.  Confunct. 

S.  -*  inqaias,  inqaiat 
P.  - inqoiatis,  inquiaut. 

Futurum. 

S.  - liiqules,  inquiet 
P.  - - 

I mperaiivus. 

S.  iiique,  iuquito 
P.  inquilc 


2inm.  ^ie  er|le  l|)erfon  beö  ^erfecti  iuquü  bei  (latull  10^  27  i(l  iweU 
fejbaft»  bafür  bient  ba^^  ^räfenS  Inquam,  nnb  man  faim  bemnacb  auch  in- 
quit  eben  fo  für  baiJ  ^räfen^  halten.  /Daö  ^räfenö  €on/.  ijf  nach  ^ri^' 
cian  p.  '876  angenommen,  („möchte  einer  fagen,")  erwartet  ober  noch 
feine  iewähning. 


3.  Pari,  f))vc^cu,  fagcn. 


220 


S)ic5  febr  mangelhafte  SSerbiim  ift  nebft  feinen  ^onihofiti^ 
afTäri,  effärl,  profäri  iiberhaiipt  mehr  im  ©cbraiichc  ber  S)i(^i 
ter,  all?  ber  gcmohnHchcn  ^rofa;  bic  3.  ^erfon  bei?  ^rclfcn^ ' 
fatur.,  fantur,  ber  3mpcratio  farc,  unb  baö  ^articipium  fatus, 
a,  um,  (cffaUiiii  finbet  fich  auch  paffioifch  gebraucht,)  fommen 
am  h<^ap9nc»  2)cr  5lblatiüu^  bei?  ©erunbii  fando  femmt 
mit  paffiücm  0inn  auch  in  ^rofa  in  ber  3lebcn1?art  fando  aii- 
dlre  i'cr,  ctwa$  fageii 


^Omp.  alTamur  £)oib,  ailamiui,  (^urtiuö,  alTabar  53irgilj  OUch  eflabor, 
effaberis  bei  iDichteru.  ‘ 2)ie  erfle  Iperfon  for  unb  ber  ^onj.  fer,  feris,  fetur 
ü.  f.  f.,'  fo  wie  ba?  Partie,  fans  im  9^ominat.  finb  nicht  ooVhänben,  bie' 
Casus  obliqui  finbeii  fich  bei  ^Di^tern.  Fandus,  a,  um  nur  jn  ber  33er# 
binbun^  fandum  ct  uefaudum,  fanda  nefanda,  glei^  fas  et  nefas. 

14*' 


I 


212  Verba  defectiva.  Coepi.  Memini  cet.  6a)).  59. 


221  4.  Coepi,  5.  Memini,  6.  Novi,  7.  Odi, 

i(^  \)aht  ttngefangen.  id)  erinnere  mic^.  ic^  weif.  ic^  (>a|fe. 

S)!cfc  t)icr  23crba  finb  perfecta  »on  »crafteten  unb,  mit  2Iu^; 
.nal^mc  bon  nosco  unb  jum  coepio,  coepere,  nic^t  mc^r 
bor^anbenen  ^rcifcn^fcrracn.  @ic  ^aben  aifo  nur  bie  jempora, 
tbcl^c  bom  ^erfcctum  abgeleitet  merben.  2)er  33ebeutung  naefe 
finb  memini,  növi  unb  ödi  ^räfentia;  novi,  ic^  Ibci^/  jeigt  am 
beutlic^flen  ben  Uebergang^  inbem  eigcmlic^  ic^  ^abe  fennen 
. gelernt- bebeutet.  ©.  §.  203.  S)a1)cr  t)at  auc^  ba^  ^lu^quanis 
perf.  bie  SSebeutung  einciS  Jimperfccti : memineram,  ic^  erinnerte 
mic^,  iioveram,  ic^  ibU^tc,  oderain,  i(^  t)a^tc,  nic^t  ic^  ^attc 
gel^a^t/  unb  ba^  Futur,  exactum  bie  cinc^  Fulnri  simplicis, 
§.  35.  odero,  ic^  merbc  Raffen,  meminero,  ic^  merbe  mic^  etiiis 
iicrn.  3m  Uebrigen  finb  bie  ^nbungen  gau5  rcgelimi^ig. 

Perfectura. 


0 


coepi 

meiuiiii 

novi 

odi 

coepisti 

memiuisti 

novisti  (nosli) 

odlsti 

coepi  t 

inemiuil 

novit 

odit 

coepimus 

meininimus 

novimus 

odimus 

coepisiis 

meiiiinistls 

iiovistis  (noslis) 

odistis 

coeperant. 

•raemineruiit. 

‘noverunt  (norunt). 

oderunt, 

Plusnuamperfectum. 

coeperam 

memineram 

noveram 

oderam 

cet.  cet. 

( noram  ) 

• 

Futurum. 

coepero 

meminero 

novero 

odero 

cet.  cet. 

noveris  (uoris)  ' - 

Perfectum 

Con  junctivi. 

% 

coeperim 

meminerim 

noverim 

oderim 

cet.  cet. 

(norim) 

Plusquamperl'cctum  Coujunctivi. 

• 

coepissem 

meminissem 

novissem 

odissem 

(nossem) 

Imperativus. 

feblt^  nur  S.  luemenlo  PI.  memeutote 

(erinnere  bicb)  (erinnert  euch). 


coepisse.  ' ineminissc. 

Prf.  Passr  cöeptus 
(öngefangen) 

Fat.  Act.  coeptaruB. 


Infinitiviis. 

novissft  (nosse).  * odisse. 

Participia. 

(perosns,  exosas, 

aber  mit  aetiber  ?5eb.) 

osurus. 
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6aH>.  59.  Verba  defectiva.  Apage.  Ave.  Salve  cet.  213 

siebt  uon  coepisse  ein  Perfect,  passivum  coepius  (a,  um) 
sum^  Liv.  30,  30  qula  a me  bellum  coeptum  est;  28,  14  quam 
a neutris  piigna  coeplu  esset;  bcfonbct^  Aber  bei  Infinilivis  pnssivis  ge^ 
braucht/  pons  inslHui  coeptus  est;  Tyrus  septimo  mensc,  quam 

oppugnari  coepta  erat,  capta  est;  4e  republica  consuli  coepti  sumus, 
in  welcher  ?3erbinbmig  jeboeb  nneb  bie  ACtioen  formen  coepit,  coeperat 
@tAtt  ftnben  fönnen.  ^Öergl.  desitus  est  §.  200.  ^ompofftA  f?nb  occoepi, 
wetebe^  nicht  {eiten  unb  {tvAr  neben  bem  regelntäfigen  occipio  (gleich  inci-? 
pio)^  gebrA«(bt^l»irb,  nnb  commemini.  Perodi  feiten,  mit  Stu^nAbme  be^  ' 
?JartiC.  perosns. 

* 8.  Apäge,  9.  Ave,  10.  Salve,  11.  Vale,  222 
/ fort.  fei  gegrüßt,  fei  gegrüßt,  lebe  ti?o^r.<f 

^on  biefen  3*«l>^wtiöen  i(l  apage  bAö  ©rieebifebe  SBort  anccyt ' t)0n 
anayoi,  unb  »erwAiibt  mit  abigo;  apage,  j.  55.  isias  sorores,  entferne  fie, 
fort  mit  ihnen!  befonber^  apage  te,  mAcb  bicb  fort,  unb  mit  Stuölaffung  beO 
^ronomini^  apage  Allein,  fort!  3«  ntAn  bA^  ^rcifenO  salveo 

AU$  Plaut.  Trncul.  2,  2,  4 biniUrecblten.  SJergl.  Probi  Inst.  Gramm,  p.  141 
ed.  Lindemann.  iOAgegen  finb  vale  nnb  ave  regelmäßige  SmperAtioe  oon 
valeo,  icb  bin  gefbnb,  unb  aveo,  icb  bin  begierig,  unb  geboren  nur  ber  oer^ 
önberten  55ebeutung  wegen  bi^b^»*- 

^er  ^luralid  i^:  avete  salvete  valete; 

ber  Imper.  Fut.  aveto  salveto  valeto; 

bAju  fpmmt  bA5  S^tur.  salvebis,  valebis  im  @inn  beö  3tttl^^i‘ßtiog,  unb 
bie  3«^ttitibe  meijt  mit  jubeo  avere  salvere  valere.  ' 

12.  Cedo,  gieü,  gieb  an.  223  ‘ 

®ic^  SBort  loirb  al^  3mpcratio  in  ber  Umerhaltuiig^fprachc 
für  da  unb  die  mit  unb  ohne  3lccufatib  gebraust,  ein  ^luraliö 
cetle  finbet  fich  in  ber  alten  £atinitcit.  / 

^ai  e in  biefem  5Borte  ifl  furj  unb  bAbureb  l«  unterfebeiben  oon  bem 
ooUflÄnbigen  53erbum  cedo,  icb  wei^e. 

13.  Quaeso;  ic^  bitte.  . 324 

Quaeso  ifl  urfprünglich  gleich  quaero,  »oirb  aber  in  ber 

guten  ^rofa  gett)i>hnlich  nur  aU  3tt>if^enfa$  gebraucht,  unb  fins  • 
bet  fich  au^er  biefer  erflen  ^erfon  be^  ©ingularig  nur  noch  in 
berfelben  ^erfon  bc^  ^lurali^:  quaesümus. 

14.  Forem,  ic^  iväre,  .ober  ich.  mürbe  fein. 

3)ie^  im  Uebrigen  regelmäßig  conjugirte  Imperfect,  Coiij., 
au«  fuerem  bon  bem  ücralteten  fuo  entflanben,  gehört  au  esse, 
be«h«lb  f.  oben  €ap.  41.  ; ^ - 


I 
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214  Verba  impersonalia.  60. 

* . ^ 

Cap.  60. 

\ 

225  Terlia  imi»ci*j$oiialia. 

% M 

1.  Verba  impersonalia  (»npcrfön(id)c)  finb  eigcntüc^  mir 
bicjcnigcn  SScrba  jii  nennen,  »on  benen  feine  anberc  ^erfon,  al^ 
bic  3.  0in^.  borfommt,  mib  bic  nic^t  ein  pcrfbnlic^e^  ©ubject 
'{ic6,  bu,  er)  annef)nicn,  fonbern  bereu  ©nbject  cin“@ag,  anc^ 
f^nfinitlb,  ober  ein  mu'0elajfenc^  !Rentruni  ip.  (©.  ^ap.  73,  9.) 
S)icfc  5öerba  finb: 

miseret  (me)  eb  jrtinuicrt  (mic^),  ^erf.  misertlum  est. 
piget  (me)  eö  oerbric^t  (iniefe),  pignlt  ober  pigitum  est. 
poenitet  (me)  e^  reut  (niic^),  poeniUiit,  gut.  poeniteblt. 
pudet  Ci  erregt  0c6aaui,  ober  pudet  me,  i<6  fr^äinc  inic^,  puduit 
ober  pudiliim  est. 

taedet  (me)  efelt  (mir),  (tacdult  fe^r  fe(ten)  perlacsum  est. 
oportet,  Ci  ifi  not^ig,  oporluit,  gut.  oporlcbit. 

'5tnm.  regelmäßige  misemit  jti  miseret  iff  fo  feiten,  boß  e^  oben 
gar  nicht  angeführt  lonrbe.  ?9lan  fagt  miseritum  ober  mUertum  est^  nnb 
bieg  fommt  oon  bem  3nib^rfonale  me  mheretur  lui,  toelcheg  nicht  tmgC'" 
robhnlich  ifl/  obgleich  bag  5)eponeng  miscreri  fonfl  nur  perfönlich  gebraucht 
toirb  (raisereor  liii).  'SSergl.  bie  ©teilen  Cic,  pro  Lig.  c.  5 Cave  te  fra- 
Iruin  pro  saliile  fralris  obsccruntium  miscrcaiur;  in  Yerr.  1,  30  jam 
me  tui  misercri  non  polest,  ebenfalig  UnpcrfÖnlich- 

.226  2.  tlu^er  biefen  ^mpcrfonalihug  giebt  ci  einige  anberc, 

tvclchc  jmar  ebenfalls  fein  .perfbnlichcig  ©ubject  <tbcr  boch 

au$  in  ber  brittei>  ^erfon  ^(uraliig  gebraucht  merben,  nnb  einen  - 
SRominattou^  Ovcnigflen^  bic  S^cutra  ber  Pronomina)  alg  ©ubs 
jcct  annchmen: 

libet  (mibi),  Ci  beliebt  (mir),  ^crf.  libuit  ober  libitum  est. 
licet  (mibi),  e^  fleht  (mir)  frei,  ^erf.  licuit  ober  licitum  est. 
decet  (me),  Ci  jiemt  (mir)  unb  dedecet,  e^  jiemt  nicht,  fperf. 
deeuit,  dedeeuit. 

liquet,  eg  ift  offenbar,  ^erf.  licuit. 

2t  nm.  £)ben  ifl  libitum  est  aig  ^erfeetnm  oon  libet  angegeben,  ge^ 
toöhnlich  fommt  eg  aber  nur  alg  fpräfeng,  gleich  Übet,  oor. 

* 

227  gemer  gi ebt  eg  noch  «ld)t  unbeträchtliche  2lnjahl 

oon  SSerbig,  welche  in  ber  britten  ^erfon  iinperfbnlich  gebraucht 
werben,  wahrenb  ihre  anbern  ^erfonen  eine,  mehr  ober  minber 


CO.  Verba  impersoiialia.  '215 

a&tvcic^cnbc  )}crf5nU(^c  Bebauung  liabcii.  ü)a^in  gc^&rcit  crfl(i(^ 
interest  uilb  refert  in  bet  SScbciituiig  cS  liegt  UJoran,  eS  »cts 
fe^ldgt,  ju  benen  fein  9?ominatit>  al«  ©ubject  gefegt  werben  fann, 
ferner  accidit,  fit,  evenit  imb  contingit,  eS  begiebt  fief),  accedit, 
brtju  foinint,  atlinel  unb  pertinet  (ad  aliquid),  e^  betrifft,  con- 
ducit,  eö  ifl  jutraglic^,  convenit,  si  pa^t,  conslal,  ed  ifl  auls 
geninc^t,  expedit,  ed  ift  nuglie^,  delectat  unb  juvat,  ed  erfreut, 
fallit,  fugit  unb  praetcrit  me,  ed  entgcf)t  mir,  icf)  Wei^  ni(^t, 
dolet  mihi,  ed  fcf)nicrjt  niid),  f|)erf.  perdoluit  unb  perdolitum 
CSt,  neben  doleo,  ic^  einpfinbe  ©cbnierj;  placet,  eS  gefallt,  (perf. 
placuit  unb  placitum  est,  praestat,  ed  ifl  beffer,  reslat,  c$ 
ift  noc^  übrig,  vacat,  eö  niaugclt,  est,  gicief)  licet,  e«  ift  ni6g= 
li^,  j.  est  videre,  non  est  dicerc  verum,  f)nuptfäd;licf)  bei 
IDic^tcrn  unb  fpdteren  (profaiflen. 

4.  ®ie  Sfudbruefe,  wclt^e  bie  SSeranberungen  bed  SBetterd  2-28 
bejei(f)ntn : pluit,  ed  regnet,  ningit,  ed  f^neit,  grandmat,  ed  fias 
gelt,  lapidat  (fflctf.  au(^  lapidatum  est),  cS  regnet  ©teilte,  ful- 
gurat  unb  fulminat,  ed  bligt,  (mit  beut  Unterfc^iebe,  ba^  fulmi- 
nat  »om  einfdilagenben  SGBetterfiral)!  gefagt  wirb,)  tonat,  ed  bon=  ' 
nert,  ferner  lucescit  unb  illucescit  (^crf.  illuxit),  ed  wirb  2ag, 
vesperascit  unb  advesperasclt  (fpetf.  advesperavit),  ed  Wirb 
aibenb,  werben  burc^  21udlaffung  »on  deus  unb  coelum  erfidrt, 
wel4>eö  man  auc^  oft  ^injugefegt  finbet. 

5.  3)ie  3.  sing.  Passivi  ooii  fe()t  eielcn  Sßetbid,  befonberd229 
benen,  bie  eine  Bewegung  ober  ein  ©agen  auobtuefen,  wirb  ober 
fann  impersonallter  gebraucht  werben,  fcibfl  oon  verbis  iieu- 
tris,  bie  fein  pcrfonlic^eö  spaffioum  bilben,  j.  i5.  curritur,  man 
läuft,  itur,  man  ge^t,  ventum  est,  man  fam,  clamatur,  fletur, 
man  fcfireit  unb  weint,  scribitur,  man  fc^reibt,  bibitur,  man’ 
trinft,  u.  f.  f. 

6.  Son  allen  biefen  ^mperfonalibud  giebt  ed  (in  biefem-230 
©innc)  feinen  3mpcratio,  fonbern  bafur  gebraucht  man  bad 
Praesens  Conjunctivi,  j.  95.  pudeat  te,  f^äme  bi(^!  Sluc^  bie 
ipartieipia  (nebft  ben  baoon  abgeleiteten  gormen,  ©erunbium  unb 
^finitimi«  guturi)  fehlen  i^nen,  mit  wenigen  91udna^mcn,  wie  ' 
libens,  licens  unb  liclturus,  poenitens  unb  poenitendus, 
pudendus. 
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231  SSort&Hbiinci  bet  i^lpttttim  ult^ 

3n  bem  fÖcranberungen  gcbanbclt 

ivorbcn,  tvclcbc  eine  ct(ö  bcfaniit  angcncmnicnc  gorni  ber  Nomina  . 
inib  55crba  (bei  ^oniinibu^  bev  S^onnnatiü  0ing.,  bei  25erbi$ 
ber  3nfinitir»)  bureb  (^afii$  unb  ^imieru^,  ^erfcncii,  Itenipii^, 
3)?obu^  u.  f.  f.  erleibet.  2Bic  jene  germ,  von.  wclcbcr  nmii  iii 
ber  Sormenlebre  au^gebt,  felbfl  entfianben  ifl,  brti^  lebrt  ein  be= 
fonberer  ^tbcil  ber  ©pracbiviffcnfcbaft,  bic  ötijuiologic.  JDicfe 
beinübt  ftcb/  flUc  2ßörter  ber  ©prnebe  auf  ihre  urfprintölicbcn 
©tamnic  jurücf jufübren , unb  nui^  be^bt'lb  i'on  ber  £ateinifcben 
©pracbc  halb  auf  bie  ©riccb*f^bc  iiberijeben;  weil  beibc  ©pracben 
nabe  mit  cinanber  »erwanbt  finb,  unb  bie  0riecbifcbe  friiber  al6 
bie  ^ateinifebe  au^gebilbet  war.  3a  ^nbere 

wanbte  ©pracben  jn  Ü^afbe,  um  bie  urfpri'mjjlicben  gönnen  unb 
35ebeutun0en  ju  erforfeben.  5luf  biefe  weiteren  Unterfuebungen 
fbnnen  wir  imi  aber  blc^  ^6(bt  eiiilaffen,  fonbern  begnügen  un5, 
innerbalb  ber  2ateinifcben  ©pra(be  bie  ficbtbarflen  ©efe^e  bei  ber 
53Ubung  neuer  ?®brter  au«  anberen  einfa^eren  auftufleUen,  weil 
bie  ^enntni^  berfelben  auch  bem  Qlnfcinger  jur  leitbteren  ©rlers 
innig  ber  ©pracbe  nu^licb  ifi.  wirb  aber-  bicbei  nur  oon 
Nomhiibus  (subsUiitivis  unb  adjectivis)  unb  OOn  Verbis  btc 
■ SfJebe  fein  fbnncn,  weil  üon  ben  abgeleiteten  unb  jufammengefe^ten 
^ronominibu«  unb  ooKfldnbig  gebanbelt 

ifi,  bei  ben  (luweränberlicben)  ^artifeln  aber  bie  9ebrc  oon  ber 
SBortbilbung  bie  ©teile  ber  gormenlebre  oertreten  wirb. 

S)ie  25ilbung  neuer  Sßbrter  au«  oorbanbenen  alten  gefebiebt 
entweber  bureb  5lbleitung  mittelfi  beflimmter  ©nbuiigen,  ober 
• bureb  Bufömnifnfeijung.  3»  J^injicbt  unterfebeibet  man 
Verba  prinaitiva  (nrfprunglicbe)  unb  derivata  (abgeleitete),  in 
J^injlcbt  ber  Sufammenfe^ung  simplicia  (einfache)  unb  composita 
(jufammengefefttc  SCBbrter).  3»ctP  »on  ber  5lb  lei  tu ng. 

I.  V e r b a 

werben  abgeleitet  entweber  oon  anbern  23erbi«  ober  oon  S^ominibu«. 

A.  4>infi(bt«  ber  erfiern  unterfebeibet  man  bie  klaffen  ber 
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verha  frequentativa,  desiderativa,  deminutiva  unb  in- 
choativa,  * 

1 . S)ic  Verha  freqnentaiiva,  fänunt(ic^)  nac^  bct  crflen  # 
^011  j./  brücfen  bie  häufige  ^ieber^olung  ober  bic  §8erftärfung 
ber  J^anblung  bcö  primitivi  mi^,  unb  tverben  oon  bem  ©u* 
pino  bcffclben  fo  abgeleitet,  «bap  ätum  in  ber  erfien  (Konjugation 

in  Hoy  Atare  übergebt,  anberc  Formationen  aber  unoerÄnbert  er? 
t)alten  merben,  fo  ba^  nur  bie  €nbung  bc^  ©up.  um  iiu  o,  are, 
über^c^jt.  25on  ber  crflcn  5lrt  füib  j.  03.  clamo- c/am/eo,  im- 
pero-iwi^^/v/o,  rogito,  volito,  §öon  ber  anbern  3lrt  domo, 
domitumr€]?omi/o,  adjüvo,  adjütum-flrc?/>7eo,  unb  nac^  ber  brit« 
ten  Sonj.  curro,  cursum-ewrjo,  cano,  cantum- dico, 

t 

dictum nosco,  nolum  wo/o,  unb  fo  accepto,  pulso,. 
defenso,  gestOy  quassoy  iracto.  S)icfe  (extern  frequentativa 
oon  SSerbi#  nac^  ber  britten  .^onj.  bienen  juni  i^^eil  micber  aU 
primitiva  iur  03i(bung  neuer  frequentativa,  wie  cursiio,  di- 
ciiiOy  defeiuito,  Oluc^  finb  einige  ü)oppe(:F^^<|ti^titatioa  *biefer 
Slrt  gebiibet,  o^nc  ba^  bie  3tt)ifc^enforni  be^  einfachen  Frequem 
tatioi  gebrduebiieb  ifi/  tvie  haesito  oon  haereo,  visito  oon  Vi- 
deo, actito  pon  ago  (acto ),. /^r/iVo  oon  lego,  missito  Oon 
mitto,  scriptito  oon.  scribo,  ventito  oon  venio,  advento. 

(Einige  locnige  frequentativa  merben  mit  ber  (Knbung  ito, 
itare  nie^t  oom  ©upino,  fonbern  oom  ^rdfen«  bed  primitivi 
abgefeitet,  mel^e  F^^^^'^ttion  in^befonbere  not^menbig  ijf,  menn 
ba^  verb.  primitivum  fein  ©upinum  bilbet,  fp  oonMeo,  paveo- 
lalito,  pavito;  aber  auch  o^ne  biefen  0runb  fInb  fo  gebiibet 
agito,  treibe,  noscito,  erfenne,,  quaerito,  frage  oft,  cogito,  eig. 
I^alte  jufammen,  ba^er  benfe.'  Einige  frequentativa  ^aben  bie 
beponentialifc^e  F<>)^tn:  amplexor  unb  amplector,  minitor  oon 
minor,  tutor  Oon  tueor,  scilor  unb  sciscitor  oon  scisco. 

2.  IDje  Verba  desiderativa  ^aben  bie  ^nbung  wr/o,  232 
ürire  (nac^  ber  4.  Konjugation),  unb  bvücfen  ba^  Oberlängen 
naef)  bcm,'tt)a$  im  primitivo  liegt,  aui?.  @ie  werben  oom  ©us 
piniim  beffelben  gebiibet,,  j.  03.  esurio,  esüris,  i(^  will  e(fcn,  oon 
edo,  esum;  fo  coenaturio  Oon  coen’ätum,  dicturio  OOn  dictum, 
empturio  oon  emptum,  parturio  oon  partum,  unb  fo  bilbete 
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Siccro  (ad  10)  im  ©cbcr}  Siiilaturit  et  proscriptürit, 

er  möchte  gern  ben  ©tiUa  fpicicn  iinb  liebten. 

• St  tim.  €inifle  SSürtet  auf  nrio  n«cb  ber  eierten  denjugatien,  ntie  li- 
gttrlre,  scaturire,  pnirire  finb  feine  desiderativa,  bobeil  aber  aucb/  Waj 
nicbl  tu  beme’tfen  i(l,  ein  tanje^  u.  Dccuriare  unb  centuriare  (inb  gani 
anberet  Strt  imb  »on  ben  ©ubflantiei^  dccurla  unb  centuria  obselcitet 

233  3.  'Sixt' Verba  deminutiva  bttbcil  bie  €nbung  illo,  il- 

lare,  wcicbe  an  ben  ©tainm  bc«  primitivi  obnt  weitere  Sßerdns 
berung  gehängt  wirb,  nnb  brüefen  ba«  Älcinlicbe,  Unbebeu» 
tenbe  ber  ©acbe  au#,  }.  95.  cantillare  »t>n  cantare,  Icife  fingen, 
trittern,  conscribillare,  fri^elit,  sorbillare  »on  sorbere,  fcblurfen. 

3htc  3«hl  ift  nicht 

'234  4.  ®ie  Verba  inchoativa  haben  bie  0ibung  sco,  na<h 

ber  britten  Konjugation,  ©ie  haben  bie  95ebeutung  bc#  Slnfan» 
■gen#,  j.  95.  caleo,  ieh  bin  »arm  -calesco,  ich  werbe  »arm; 
areo,  ich  bin  troefen  -aresco,  ieh  oertroefne;  langueo,  idi  bin 
matt  -languesco,  ieh  »erbe  matt  ober  ermatte.  95efonber#  häu^g 
tritt  )u  bem  abgeleiteten  3nehoatioo  noeh  eine  ^räpofition  h>niu: 
timeo,  ieh  furzte  -pertimesco,  gerathe  in  0ur<ht;  taceo,  i<h 
fchweige  -conticesco,  »erbe  flill.  ®er  S3ofal,  »elehcr  »or  ber 
Knbung  sco,  scere.  oorhergeht,  ifi  entweber  a (asco),  ober  e 
(esco),  ober  i (isco),  je  naehbcm  ba#  inchoativum  oon  einem 
primitivum  ber  erflen,  ä»eitcn  ober  britten  unb  eierten  Konjuga* 
'tion  (biefe  beiben  auf  isco)  abgeleitet  ifi,  j.  95. 

labasco  eon  labare,  »anfen. 

pallesco  eon  pallere,  bicieh  fein, 

ingemisco  eon  gem&e,  feufjen. 

obdomilsco  con  dormire,  fehlafen. 

Kine  91n;ahl  eon  verbis  inchoativis  Wirb  jeboeh  nicht  eon 
93erbi#,  fonbem  eon  ©ubfiantiecn  unb  Slbjectieen  abgeleitet,  j.  95. 
puerasco,  ich  »erbe  jum  Äinbe,  eon  puer, 
maluresco,  idh  reife,  eon  maturus,  a,  um. 

2UIe  Snehoatiea  haben  ba#  eperfecturo,  unb  »a#  baeon  h«» 
fommt,  eom  primitivo,  ober  bilben  e#  nach  ^tr  91rt,  »ie  ba# 
primitivum  lauten  würbe.  IDaeon  f.  oben  Kap.  52  in  bem  93er: 
jelehniffe  ber  »iehtigflen  3nchoatiea.  K#  ifi  jeboih  J«  bemerfen,  ba^ 
nicht  ade  93erba  auf  sco  ^t^oatiea  pnb,  f.  Kap.  51.  §.  203. 
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B.  ^a6  bie  3(b(ciuu)t]  bcr  33crba  eoii  9}omiitibuä  6c:^35 
trifft,  fo  fcbeii  tvir,  ba^  bic  ©prac^c  int  SlUgemeincti  babci  bcn 
@runbfn$  befolgte,  beit  Serbin  oon  intranfitiocr  SSebcutung  bie  . 
€nbtnig  ber  ittoeiten  Konjugation  ju  geben,  tinb  bie  oon  tranflti: 

»er  Sebeutung  na^)  ber  erfien  jti  bilben.  ©o  b<Jbeit  wir  j.  25. 

a)  flos,  floris-florere,  blübeil.  Ullb  BOtl  3tb/eCti»U; 
frons,  frondis  - frondercj  belflUbt  albus -albere,  weiß  fein. 

' fein.  calvus-calvere,  eilt  Äa()Ifopf  feilt, 

vis,  vires-vircre,  bei  Ätäften  feilt,  llavus-flavere,  gelb  fein, 
lux,  lucis-Iuccrc,  (eucbten.  liebes -hebere,  ßuntpf  fein, 

bagegen 

b)  numeros-numerare,  {üblen.  albus -albare,  abWeißen. 

signum-signare,  be{ei(bnen.  aplus-aptare,  Anpaffen, 

frans,  frandis-fraudare,  betrügen,  über,  a,  um-liberare,  befreien, 
nomen,  nominis-nominare,  nen^  celeber,  bris,  bre-celebrare,  eig. 

'nen.  ’ wacben. 

vulnns,  Tulnerls-vnlnerare,  Bet'  meiner- raemorare,  erwübnen. 

WUnben.  counounis-commnnicare,  eig.  ge^ 

arma-armare,  bewafnen.  nieinfcbaftlicb  niacben. 

iinb  beiberlei  art  mit  fpräpofitionen  {ufammengefebt,  ebne  baß  bie  sim- 
plicia  Borfommen  ober  recht  üblich  (inbi 

laqueus-illaqueare,  Bcrfhicfen.  slirps,  stirpis-extirpare,  AUirOtten. 

acervus-coaeervare,  anbäufeil.  hilaris,  freb,  -exhilarare,  erbeitem. 

S)ie  fd)on  oben  §.  147  gemachte  25emerfung  ifl  t>i«  Su  wiEben 
holen,  ba^  eon  ©ubflantioen  oielc  Deponentia  bcr  erfien  Kon» 
jugation,  aifo  auf  ari,  abgeleitet  werben,  um  au8jubrficfcn  ba8» 
jenige  fein,  was  baS  ©ubfiantiBinn  befagt,  j.  25.  aus  bem  erfien 
25u^fiaben:  aemulari,  ancillari,  arbiträr! , architectari,  aucu- 
pari,  augurari,  unb  fo:  comes,  comitis-comltari,  dominus- 
dominari,  fur-furari,  ©.  §.  207.  3n  25i(bungen  biefer  2lrt 
hat  bic  £ateinif^c  ©prachc  »ielc  greiheit,  unb  fo  wie  ^erfiuS 
cornicarl,  frühen,  fchwagcn  Wie  eine  Ärdhe,  J^oraj  graecari,  wie 
ein  Graeculus  leben,  b.  h-  f(h»clgcn,  erfanb  (ober  juerfi,  fo  eiel 
wir  wiffen,  gebrauchte),  mag  eS  auch  noch  jejt  erlaubt  fein,  dhn» 
liehe  2ß6rtcr  ju  bilben. 

II.,  Substantiva'  236 

werben  abgeleitet 
A.  oon  SSerbiS 

1.  bur^  bie  Knbung  or,  an  baS  ©upinunt  ber  Verba 


\ 
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transitiva  nach  3tMt)erfung  bcr  ^nbuitg  um  gcbÄitgt,  um  ba§ 
©ubject  beö  SSerH  aU  s0?ami  ju  bcaci^nen.  @o  baben  mir  i. 

• a'mator  monitor  lector  auditor- 

adulator  fautor  conditor  conditor 

adjutor  censor  petUor  largitor 

unb  fc^r  biele  mibcre.  S)icjcnigcn,  mcld)c  ficb  auf  tor  cnbigcn/ 
bilbcn  gcminina  mit  ber  ^nbimg  trir^  3.  93.  fautrix,  adjutrix, 
victrix,  unb  menn  ficb  auc^  bon  cinjelncn  bcrfclbcn  fein  geminis 
mim  in  ben  mH  erhaltenen  ©chriften  nachmeifen  li’i^t,  3. 93.  ni(^t 
auditrix,  monitrixj  fo  ifl  bie^  boch  bei  biefer  ^eichtigfeit  ber  95iU 
bung  noch  fein  93emei^,  baß  H nicht  ein  folche«  gegeben  habe. 
SSei  ben  ©ubftant.  auf  sor  ift  bie  93ilbung  ber  geminina  fc^mies 
riger,  aber  tonsor  mad}t  tonstrix,  defensor  defenstrix,  expulsor 
'mit  9lu$floßung  be6  s expultrix.  • 

ginielnc  ©ubfiantiba  biefer  21rt  merben  auch  mit  ber  lfm 
bung  tor  gerabe3u  bon  SRorainibu^  gebilbef,  3.  95.  aleator,  ©pies 
ler,  bon  alea,  janitor,  »0»  janua,  viator,  5GBanberer, 

' bi>n  via. 

2.  !J)iefelbc  (fnbung  or,  an  ben  unberdnberten  SBortfiamm, 
boriüglich  ber  verba  intrandtiva,  gehängt#  brüeft  bie  J^anblung 
ober  ben  be^  95erbi  fubfiantibifch  auö,  3.  95.  pavere, 

furchten,  -pavor,  bie  gurchtj  furere,  muthen  -furor,'  bie  933uth> 
nitere,  glän3en  -nitor  ber  0laii3.  ©0  au^  3.  95.  . . 
clamor  albor  Horror  favor  ardor 

amor  rubor  timor  maeror  splendor. 

237  3.  0ibungen,  io,  ©en.  önis,  unb  us,  ©en.  üs,  an 

ba^  ©upinum  nach  Slbmerfung  beö  um  gehängt,  bruefen  bie 
J^ahblung  ober  ben  S3erbi  ab ftract  au^,  mofur  im 

!5)eutfchcn  bie  abgeleiteten  ©ubfiantiba  auf  ung  ober  beic  3nps 
nitib  fubfiantibifch  alö  SReutrum  gebraucht  bienen.  95eiberlei 
bungen  ßnben  fi^  häufig  in  ©ubftantibi^  bon  bemfelben  93erbo 
ohne  mefentlichen  Unterfchieb,  3.  95.  concursio  unb  concursus, 
ba€  3 wfi>ttimen laufen,  consensio  unb  consensus,  bie  Uebereins 
. flimmung;  fo  contemptio  unb  contemptus,  digressio  unb  di- 
gressus, -molio  unb  motus,  potio  unb  potus,  tractatio  unb 
tractatus,  unb  anbeve.  föon  ben  mehrfältig  formirten  ©u|>ini^ 
einiger  93erba*  auf  are  (f.  §.  171)  fommen  au#  3>o|>l>elformer 
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bet  ©ubfiamioa.  _ ©0  giebt  ei  fricatio  unb  frictio,  lavatio  unb 
lotio,  potatio  unb  potio,  unb  banac^  au4)  cubatio  unb  cubitlo, 
obgleich  ba^  ©ubinuni  nur  cubitum  ifl. 

©0  ftnb  aifo  non  aictivil  unb  S>epDnentibutf  gebilbet 


a)  sectio 

motio 

lectio 

auditio 

..  cunctatio 

cautio 

ullio 

sortitio 

acclaraatio 

admonitio 

actio  ' 

largitio 

b)  crepitus 

flelus  ' 

cantus 

ambitus 

sonitus 

visus 

congressus 

orlus. 

9(nm.  eigcntlicb  matbt  bie  0))(acbe  beii  Unterfebieb/  bab  bie  aietbalia 
auf  io  bie  J^anblung  ober  ben  ^iiganb  alo  oot  ficb  gebenb,  bie  auf  us  aU 
ba  feienb  unb  be|iebenb  beieiebneu/  aber  biefer  Unterfebieb  wirb  bäuftg  vev 
naebtäftist,  unb  e^  ifi  iu  bemerfeu/  nie  bie  @cbrift|teUer  be^  (Ubernen 
alter«  (namentlicb  iiacitu«),  ebne  baraiif  etniugeben/  ben  Setmen  auf  us 
ben  Slonug  geben.  Sine  britte  Snbung  oon  tiemlicb  gleicber  i&ebeut.  ifl 
nO(b  -üra,  i.  ®.  piclura,  ba«  ^aleil,  ba«  ©emälb«/  conjeclura,  bie  Ser-' 
mutbung,  cultara,  ber  3(nbau.  3tmt  Hb«'!  beßebt  ge  neben  jenen  beiben 
anberil/  (.  positio,  positus,  posilara;  censio,  ceasus,  censara.  ©e.' 

nobnlicb  aber  tirl)t  ber  @pracbgebraucb  in  begimmter  iSebeutung  eine  ber 
anbern  oor.  @o  hoben  nir  meicaius,  ber  üKarft,  mercatura,  ber  Jpanbff. 
©leiebe  $eb.  bot  auch  in  einigen  @ubg.  bie  Snbung  ela  nie  querela,  bie 
SBefebnerbe,  loqaela,  bie  SXebe,  corrupiela,  ba«  5Berberbnif. 

4.  ®urcb  bic  Qcnbting  men  wirb  enttvebrr  bie  ©aebe,  ber  238 
bic  J^anblung  be^  S3erbi  iutoniim,  actiu  ober  pafitu  au^gebrüeft, 

}.  SB.  fulmen  pon  fulgere,  ber  SBIig,  flumen  PPii  filiere^  ber 
©troni,  agmen  pon  agere,  ber  3ug,  ba«  Jgicct  auf  bcin  !9?atfcbr, 
examen  pon  exigere,  ein  au«getticbcncr  SienenfebiParnt ; ober 
•ba«  50?ittcl  jut  grrciebung  be|fcn,  »pa«  ba«  SSetbuni  befagt, 
j.  SB.  solamen,  ba«  Srpftniittel,  nomen  (au«  novi'men),  (?rj 
fcnnungsmittel , SRauie.  S)afür  ifl  iiD(b  au^erbem  bic  ©ibuug 
mentum  bcflitnmt,  }um  2beil  «tben  ber  erfler»,  wie  tegmen 
unb  teguinenlum,  velamen  unb  vclanientuni , unb  noeb  Picl 
bHuftger  allein,  j.  S5.  adjumentum  Pon  adjuvare,  ba«  (grieiebä 
ttrung«mitte(,  condimentum  pon  condirc,  bie  SBiirje,  b.  b-  ba«« 
jenige,  wobureb  etwa^  gewürgt  wirb,  documentum,  a3ewei«,  ba«r 
jenigt,  wobureb  etwa«  bargetban  wirb,  ^ebnlicb 

allevamentuin  monumeutain  addiUmentam  experimentam 

ornattientum  ramentam  alimentum  blaudimentam. 

aiueb  bon  l^oroinibn«  werben  einige  ©ubflantipa  biefer  ^rt  ab« 
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flclcitct,  j.  35.  »on  ater,  fcfjlvarj-.Ttramenluoi,  bie  ©c^wärjc. 
®fr  2l6lcituiig«B0f<tl  a »or  bcr  (Enbimg  mentum  faim  jcboc^  bt-- 
tvcifen,  ba^  uian  ficb  äwifd)cn  beni  primilivum  ater  unb  bcra 
derivatum  atramcntum  iiDcb  ein  (Oiittclglieb,  (in  SSerbum 
atrarc,  fcbwdrjcn,  gebtn^t  b'tf-  ©c  calceamenfum,  35efcbubinig, 
©(bubroerf,  capillamcnUim,  fiilfcbc«  .^xinr,  ^crriirfc. 

^ 5.  Sic  Snbirttgcn  bulum  iinb  ctilum  (ober  uluni,  wenn 

ein  c ober  g oorbergebt)  brfirfen  ein  5Berfjcug,  ein  ©efdtb/  <tu^ 
einen  Drt,  ber  roojn  bient,  an#,  j.  S5.  venabulnni,  bcr  2fagbä 
fpie^,  vehicuhim,  ba#  gnbrioerf,  jaculum,  bet  SBiirffpie^,  ein- 
guliim,  ber  @nrtcl.  ©o 

umbraculum  cubiculum  ferculiun  vlnculum 

poculum  lalibulum  slabulum  operculuin. 

Sic  Gilbung  culum  ivirb  jutvcilcn  fpnfopirt  )it  cluin,  }.  35. 
vinclum.  2lu#  clum  »irb  crian,  an#  bulum  bruvi,  tvcnn  fc^on 
ein  1 int  SBortflamnt  ifl,  J.  35.  fulcrum,  bic  ©tfige,  lavacrum, 
ba#  S5ab,  sepulcrum,  ber  Sjegrabni^ort;  llagrum,  bic  @ci^e(, 
^j^nlilabrum,  bic  SBurffc^anfel.  (Sine  gleidje  ^cbcntnng  ^nt  trum 
in  aralrum,  bcr  ipflng,  dauslrnm,  ba#  ©d)lof?,  roslrum,  bet 
©4)nabcl  a(#  SBertjeng  jinn  9?agcn.  (Einige  SBortcr  biefer  2lrt 
finb  Bon  ©nbfiantiBi#  abgeleitet:  luribulum,  SßSeibraiK^fa^,  Bon 
tus,  turis,  acelabulum,  ©efä^  fiir  €ffig,  candelabruiii,  bet 
8eu4)tcr. 

6.  SInbere  minber  fruchtbare  31b(eifnng#:0ibinigcn  finb: 
-a  nnb  -o  (©en.  önis),  an  ben  ©taim«  be#  35crbi  gehSiigt, 
ba#  ©nbject  ber  .f)anblnng  au#brncfcnb:  couTiva,  bcr  ©aft,  ad- 
vena,  bcr  Slnfbniniling,  scriba,  ber  ©chreiber,  transfuga,  bet 
Uebcridufer;  erro,  ber  hanbflreicher,  blbo,  bet  ©dnfer,  comedo, 
bcr  ©chlemmet.  Sßamentlich  »oerben  mit  bcr  ©nbnng  io  au^ 
Bon  ©ubflanliBi#  SBörter  gebilbet,  welche  ba#  JgtanblBcrf  bejeich* 
neu,  j.  35.  ludio,  gleich  bistrio,  ©^anfpiclcr,  peIHo,  j^nrfchner, 
rcstio,  ©eilet. 

-mm,  bie  SBirfnng  bc#  33crbi  nnb  ben  jört  bcr  .^anbltnig 
an#brncfenb,  j.  35.  gaudium,  bie  greubc,  odlum,  bet  J^afi,  Col- 
loquium, bie  ntnnblichc  Unterhaltung,  conjugium  unb  connu- 
bium,  ba#  €htbitnbni^,  acdificium,  ba#  ©ebdiibc,  re  - nnb  confu- 
gium,  bet  comitium,  ber  aSerfammlunj#o«  u.  f.  f. 
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-Igo,  finm  Siiflanb  miöbrurfcnb:  origo  üon  oriri,  bet  Urs 
fpnmg;  bouptfAc^licb  aber  einen  tranf haften:  vertigo,  bcr  ©^»iiis 
bei,  rubigo,  bcr  QSraiib  am  ©etreibe,  peligo  nnb  impetigo,  bie 
Diäubc,  pnirigo,  baS  3ttcfcn,  unb  banat^)  porrigo,  baf  SlbblSts 
tern  btt  J&aut  unter  ben  Jgtaaren.  2lcbnli<b  'fl  in  cupido,  . 
libido,  formido. 

B.  S5on  anbcrit  ©ubflantiuii?.  240 

1.  S)ic  23crflcincruni)öm&ttcr,  deminutiva,  ober,  Wie  Önins 
liliau  1,  5,  46  fagt,  vocabula  dcmiimta,  werben  mcifi  mit  ben 
©nbungen  ülus,  ülo,  ul  um,  ober  adus,  a,  um,  je  nacb  bent 
©efdjfccbte  bcS  primitivi,  gebilbet.  Unb  jwar  Wirb  ulus, 
a,  um  an  ben  SBortfiamm  nad)  Slbwcrfimg  ber  gafn^enbnng  gcs 
l)dngt,  j.  virga-virgula,  servus-servulus,  pucr-pucrulüs, 
rex,  regis-regulus,  caput,  capitis -capituhini.  ©0  aifo  aitc^ 
portula  nummiilus  rapuluin  facula 

lilterula  liorluliis  oppidulum  adolesccntulus. 

gür  ulus,  a,  iiiii  crfc^cint  Ölus,  a,  um,  wenn  oor  bcr  ©nbnng 
US,  a,  um  bc»  pilniitivi  ein  SSofal  oorl)crge^>t,  j.  S5. 
liliulus  gloriola  ingeiiiolum 

alveolus  lincula  borrcuIUin. 

S)ic  ©ibnng  culus,  a,  um  wirb  t(ieil^  an  ben  uiwerdnbertcn 
Df^ominatio  ge^vingt,  ndmiie^  bei  ben  SBbrtern  anf  1 unb  r unb 
benjentgen  auf  os  unb  us  na($  bcr  britten  S)cfl.,  bie  im  ©enitio 
ein  r babeii,  j. 

corculum  fraterculus  llosculus  mimusculum 

tuberculum  sororcula  osculum  corpusculum 

unb  fo  auc^  pulvisculus,  vasculum  oon  vas,  vasis,  arbuscula 
oon  bcr  arbos,  unb.  abweie^enb  rumusculus  oon  rumor, 
lintriculus  unb  vcntriculus  t)on  Unter  unb  venter;  t^teil^  Wirb 
baö  s ber  9RorainatiOs©ubüngcn  is  unb  es  abgeworfen,  }.  93. 
igniculus  aedicula  nubecula  diecula 

pisciculus  pellicula  vulpecula  plebecula. 

$5ei  anbetn  ©nbungen  ber  britten  ^cflin.  unb  bei  ben  9Bbrtern 
na<^  tcr  vierten  tritt  i aU  93inbeoofaI' iWife^en  ben  Sßortftamnt 
unb  bie  deminutiv  s©nbung  culus,  ).  93. 

$ 
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ponticulus  denticulus  versiculus  anicula 

particula  ossiculuin  articulus  corniculum 

coücula  retlculum  sensiculus  geniculum. 

SMe  (&ibung  e//us,  a,  um  finbct  nur  bei  ffi&rtem  bet  erflen 
unb  jweiten  S)efi.  ©tatt,  welche  1,  n,  r in  bet  €nbunö  böben7 
J.  95.  niac^t  oculus-ocellus,  tabula -tabella,  asinus-asellus, 
liber-libellus,  libra-libella,  lucrum-lucellum.  ©0  popellus, 
fabella,  lamella,  patella,  agellus,  cultcllus,  flabelluni,  flagel- 
lum,  labcllum,  sacellum.  Cistclia  ifi  gleich  cistula,  unb  babon 
»vieber  clstellula,  fo  n>ie  puellula  con  puella.  Sinjeln  flehen 
catellus  bon  canis,  porcellus  bon  porcus.  ©elttnet  ifl  illus,  ■ 
a,  um,  J.  95.  in  bacilluni,  sigillum,  tigillum,  pupillus  gleich 
pupulus  bbin  beralteten  pupus,  villum  bon  vinum.  ©0  auch 
codicillus,  lapilliis,  anguilla.  !Die  (Fnbung  unculus,  a,  um 
ibirb  bomehnili^  an  bie  9Bhrter  auf  o,  @en.  onis  ober  iiiis,  * 
gehängt,  5.  95. 

serniunculus  ratiuncula  hoitiunculus 

pugiunculus  qiiacstiuncula  virguiicula. 

93bu  2ßBrtern  anberer  (fnbimgen  ifl  fo  auch  aviiuculus  bon  a^'us, 
domuncula  bon  domus,  furunculus  bon  für,  ranunculus  bon 
rana  gebilbet.  3)ie  IDeniinulibsSubung  leus  ifl  feiten;  fte  finbet 
fleh  <*ber  in  equus-equulcus,  acus-aculeus,  hinnus-hinnulcus. 

3(nm.  Wenige  S)cmimitiba  tveicben  im  ©rfcblccbte  bon  ihren  primi- 
tlvis  ab,  nie  acnicus  bOn  acas,  gen.  t'em.,  curriculum  bOn  cui’rus,  Unb  fb 
ranunculus  bbll-raua,  scauiillus,  bOlt  scamuum,  neben  tbtlchen 

fcboch  auch  bie  regelmäfiscn  /Seminut.  ranula  unb  scamellum  gefunben  tbet' 
ben.  iDahcc  $iebt  ei  <mcb  bobbelte  Sermen  ber  )Seminutiba  nach  ÜHaa^gabe 
bet  iprimitib«,  f.  2«p.  23,  S5.  catillus  unb  catillum,  pileolus  Unb  pileo- 

lum  neb(l  einigen  onbern,  unb  bie  ®eminutibo  ber  (Eenimunia  Sap.  6,  3 
foUen  regelmäfig  {wei  formen,  auf  us  unb  oitf  a,  für  bab  tniefa^e  ®C' 
fcbiccbt  hoben,  {.  95.  infantulus,  a,  tirunculos,  a,  bOn  iufans  unb  tiro. 

241  2.  S)ie  ®nbung  ium,  an  bie  ©tammfplhe  bet  primitiva 

gehängt,  briieft  entivebet  bie  SSeteinigung  bet  cinjelnen  Singe 
obet  ^etfonen,  ober  ba«  33erhä(tni^  berfelben  au«,  j.  95.  collega- 
collegium,  bie  SSeteinigung  bet  ?0?ännet,  welche  jufamuien  col- 
legac  ftnb,  fo  conviviuni,  ba«  ©aflinahl,  bie  95ereinigung  bet 
convivae,  servitlum,,  ba«  ©eflnbe,  jugfeich  auch  bie  Änechtfehaft, 
sacerdotium,  ba«  ^pricfleratnt,  nainister-ministeriun)»  bet  Sicnfl, 
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exul-exilium,  btc  ^crbannun^/  consors-consortium,  bte 
iminfcbaft.  tie  Subst.  verbalia  auf  or  btücft  biefe 

(Snbuug  bcn  jOrt  bcr  J^anblung  au^;  ^ repositorium,  tvo 
ettva^  aurüd^elegt  n)irb^  conditorium,  kvo  etkua^  aufgehoben  mtrb^ 
©rabmal/  auditorium,  J^brfaal. 

3.  -arium  bejcichuet  ein  33ehd(tnif[,  j.  granarlum, 242 
U)0  grana,  ^orii,  ocrioahtt  tvirb,  0pci(hcr;  armarium,  0(hranf, 

, OOn  arma;  arinamentarium,  too  bie  armamenta  auf- 

bekoahrt  koerben.  0o  plantarium  uub  seininarium,  eine  Q3attm- 

ober  ^panjfchule,  aerarium,  columbarium,  tabuiarium,  vale- 

/ 

iudinarlum. 

4.  -etum,  an  bie  iRakncn  kjon  ©ekväcbfen  gehängt,  be*243 
Seichnct  einen  £)rt,  kvo  biefelben  in  ^enge  beifammen  koa(hfcki, 

j.  33.  quercus-quercetum,  eine  €ichenpflanjung,  fo  vinetum, 
lauretum,  esculetum,  dumetum,  myrtetum,  olivetum,  unb 
bonach  gebÜbet  saxetum,  ein  0teinfelb;  aber  mit  einiger  33erän- 
berung  salictum  k)0n  salix,  bie  3Beibe,  flatt  salicetunf,  virgul- 
tum  flatt  virguletum,  arbustum  oon  arbos  für  arbor,  alfo 
flatt  arboretum. 

5.  -ile,  an  bie  ^amm  oon  bezeichnet  bcn  244 

2(ufenthaU^ort,  ober  noch  eigeiitli^er  ben  0taü  berfelben,  j.  33. 

' bubile  (feiten  bovile)  öchfcnflall,  equile,  ^ferbeflall,  fo  caprile, 
hoedile,  ovile. . 93on  25erbiö  gebilbet,  bezeichnen  einige  ben  ört  ' 
ber  4>anb(ung,  fo  cubile,  sediie.  .Eigentlich  finb  biefe  allell^cutra 
oon  3lbiectioii$,  hoch  ftnb  bie  anbern  0enera  berfelben  nicht  eben 
gebräuchlich.  25crgl.  §.  250. 

6.  J^infichtlich  ber  Patronymica  ober  3lbflaknmung^nanien  245 
muffen  koir  eigentlich  auf  bie  ©riech,  ©rammatif  oermeifen,  ins 
bem  fie  oon  ben  ^ateinifchen  S)ichtern  aue  ber  ©ricchifchcn  S)ich5 

, terfprachc  hfrübergenommen  finb.  S)ie  gcmöhnlichfle  Enbung  ift 
ides^  j.  33.  Priamus  - Priamtdes , Cecrops-Cecropides;  oon 
Sflamen  auf  eus  unb  des  mirb  ide.%  j.  33.  Atreus- 

Atrides,  Peleus-Pclides,  Herades-Heradides.  S)ie  SRamen 
auf  as  nach  ber  erflen  !Deflination  bilben  ihr  ^atrohk)micum  auf 
ädes^  }.  33.  Aeneas-Aeneades.  S)ic  Enbung  iädes  foüte  eis 
gcntlich  nur  oon  S^amen  auf  ins  0tatt  finben,  j.  33.  Thestius- 

Thestiades;  nach  bem  33ebürfni(fe  be^  fßerfc^  fommt  fle  aber  ' 
SumptI  ®ramm.  lote  Sufi.  15 
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D^nc  Umerfcbicb  aud)  U\  anbmi  vor,  tvic  Laerles  - Laertlades,  . 
Atlas -Atlanüades,  Abas-Abanliades,  Telaiiion  - Telamonlades.  ‘ 

• 2)ic  lücib lieben  ^atroiu)imca  cmfprccbcn  bcii  nidnnlicben 
ber^eftaU/  ba^  ah^  ides-7.9  wirb,  auÄ  ides-m,  auS  iades*/flr^, 

93.  Tanlalides-Tautalis,  ton  Nereus -Ner eis,  bon  Theslius- 
Thestias.  9Rur  l'Oii  Aeneas,  Aeneades,  tt)irb  ba^  gemininum  ‘ 
Aeneis  gebilbet,  ireil  ba»5  rcgelmd^igc  Aeneas^  bem  primitivo 
gleich  fein  iviirbc.  93ei  einigen  finbet  ftcb  mich  bic  0ibimg  Ine 
ober  ionr,  3.  93.  Neptunine,  Acrisione. 

246  C.  93on  Slbjcftiüi^. 

1.  S)ie  €nbung  'lias  ifi  bic  gciVDbnlicbftc,  um  au^  9lb5 
jcctiüi^  ba^  bicfelbe  (Eigenf^aft  'au^brü(fenbc  ©ubflantiüum  31t 
bilbcn,  unb  entfpriebt  infofern  ben  S)emf(bcn  ©ibiingcn.  jfeit 
unb  93or  berfclbcn  treten  biefelben  95crdnberungen  bet 

gorm  ein,  mclcbc’  in  ben  Casibus  obliquis  bet  9lbjcctioa,  iws 
niemlid;  in  bcinjcnigen  (Eafii^,  ber  ficb  auf  i enbigt,  ©tatf  höben. 

5Ufo  entflcht  auö  atrox,  S)at.  alroci,  atrocitas,  au^  cupidus, 

0cn.  cupidi,  cupiditas.  ©0  alfo  capax-capacitas,  celer-ce- 
leritas,  saluber- salubrilas,  crudebV-crudelitas,  facilis*'- faeiütas, 
clarus  - claritas,  fecundus-fecunditas,  verus  - veritas.  Liberias 
ifl  ohne  93inbcoofal  gebilbet,  facultas  unb  difficultas  mit  einet 
fOetdnberung  M 25ofal^  mic  im  Slboerbium  difliculter. 

2)ic  3lbjectiba  auf  ius  bilbcn  ihr  ©ubflantioum  auf  ietasy 
3.  93.  anxielas,  ebrietas,  pieias,  varielas;  bie  auf  stus  au^gCs 
henben  auf  stas:  honestas,  veniislas,  vetuslas,  dhnli^  auch' 
potestas  unb  voluntas  bon  posse  unb  vellc. 

' ■ -2.  ^ben  fo  gembhiiHth  ifl  bie  (Enbung  /«,  aber  nur  »on 

9lbjectibi«  einet  0tbung,  ebcnfallig  mit  Beibehaltung  bet  Berdns 
berungen  ber  gönn  in  ben  casibus  obliquis.  9lu^  audax, 
audaci,  entfleht  audacia,  auö  concors,  S)at.  concordi,  concor- 
dia..  ©0  Clemens -clemeiilia,  constan$>conslantia,  unb  fo  im- 
pudenlla,  elegaiilia;  appetenlia  unb  despicientia  neben  appe-  - . 
.tlllo  unb  appcblus,  dcspcctio  unb  despeUus.  3<^b0(h  bilben 
auch  ci»iö^  Slbject.  auf  iis  unb  er  ebenfalls  ihr  ©ubflant.  auf' 
ia,  3.  93.  nilser-miseria,  angustus  - angiislla,  perfidus-perfidia, 
unb' mehrere  Adjectiva  verbalia  auf  ciindus,  3.  B.  facundus- 
facundia,  iracundus-iracundia,  verecundus-verecimdia. 
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3.  ifl  aiirf)  tudo^  mi  tic  ^afu^cnbuiig  i ber  31b*  247 

'jcctit^a  gedüngt,  J.  33.  acrlludo,  aegritudo,  alliliido,  crassitudo, 
longitiido,  .magnitudu , fortitudo,  similitudo,  Ober  bet  nie^rfi)(: 
bigcii  SBortcrii  auf  lus  unmittelbar  au^  biefer  (^nbuug  ermeiterf/ 
mle  consiietiido,  mansuctudo,  inquietudo,  sollicitudo.  Valc-^ 
tudo  fte^t  ciujeln.  3»«*  Xt)eil  beflebea  folcbc  6ubflantioa  «eben 
anbern  Sorniationen:  bcatiludo,  claritudo,  firmitudo,  lenitudo, 
sanctitudo,  neben  bcalilas,  clarltas,  Hrmitas  u.  f.  f. ; in  folcben 
Sd((en  ((feinen  bie  393brter  auf  üdo  bie  ^auer  unb  (Sigent^ums 
Itc^feit  ber  ^igenfe^aft  mehr  a(^  bie  auf  itas  au^^ubruefen.  IDa^u 
fommt  mit  gleicher  33eb.  noc^.bic  0ibimg  monia  in  sanctimo- 
nla,  casümonia,  acFimoiiia;  :(mDuacb  bcn  33etbi^  parsimonia, 
bie  ©parfainfcit,  unb  qucrimonla,  bie  33efc^)merbe,  ficirfer  al^ 
querela,  gebilbet  ftnb). 

^ 4.  ©cltencr  ifi  bie  ^nbitng  itia^  oen  2lbjectibif  auf  us, 

J.'  33.  juslltia  oon  justiis,  justi.  ©o  avaritia,  lactitia,  mae- 
8titia,'^{itidicitia)  aber  fo  au^  »on  trislls  - Irislitia.  ^ 

5.  9^ur  in  wenigen  @ubfiantibiiS  erfc^eint  bie  0ibung 
j.  albedo;  dulcedo,  gravedo  (0c^wcrc  im  ^opfc,  ©c^nupfen), 
pingiiedo  (neben  pinguitudo). 

III.  A d j e c t i V a 
werben  abgeleitet  A.  opn  SSerbi#. 

. 1.  59?it  ber  0ibung  bundus^  ^auptfÄc^licfe  bon  S5erbi^  ber  248 

crflen  (Konjugation/  crrabiindus  bon  errare,  cogitabundus 
bon  cogltare,  gTatulabiindus  bon  gratulari,  praedabundus  unb 
populabimdus  bon  praedari  unb  populari.  !Dic  ^ebeutung  bers 
felben  ifi  im  3l((gemeinen  bie  eine^  Participü  Praesentis  mit 
SSerfiärfung  beö  ©iime^,  wie  wir  bie^  oft  auf  anberc  5Gßeife  au^s 
brüefen,  wenn  wir  j.  IiaesJtabiindus  iiberfe^en,  boller  33c^ 
benflicbfeit/  deliberabundus,  in  tiefer  Ueberlegung/  mirabundus, 
boller  ^ewunberung/  venerabimdus,  boll  bon  Sl^ere^rung;  lacri« 
mabundus,  ^^ränen  ober  ^^rtincnflrÖmc  bergießenb.  ©o  erfldrt 
©elliu^,  laetabundus  fei  ber,  qui  abunde  laetus  est.  ©erer, 
welche  bon  33erbi^  ber  britten  (Eonjqgation  abgeleitet  werben/  finb 
wenige:  fremebundus,  gemebiindiis,  fiiribundus,  ludibundus, 
moribundos,. nitibundus;  einc^  bon  einem. 33erbo  ber  zweiten: 

15^ 
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pudlbundus,  uiit>  ebcnfaQ^  nur  eincö  von  einem  SSerbo  nach  ber 
vierten  QEoniugation:  lascivibundus. 

S(nm.  ©erabeju  a(^  iporticipia  faim  man  tiefe  Adjectiva  verbaKa 
' auf  bandus  nicht  betrachten,  weit  fte  in  ber  9iejel  nicht  einen  €afu^  re0ie> 
ren.  ®och  «erben  (ie  iH»eiien  mit  einem  Slccufati»  beb  Object«  »crbuitbcn, 
}.  bb.  bei  £iniu«  haec  cuntiouabundus,  vllabundus  castra,  mirabundi  va- 
nam  speciem,  unb  bei  Surtiu«  6,  2ü  jacere  Immi  venerabuudos  ipsuin. 
Sin  anfehnliche«  ^eneichni^  biefet  Adjectiva  participialia  f.  in  Ruddimanni 
IlUtit.  Gram.  Lat.  Tom.  1.  p.  30tt.  edit.  Lips.  . 

91ehn(ich  finb  eildüC  Adjectiva  verbalia  auf  cundus:  fa- 
cundus,  berebt,  iracundus,  jonnnüthifl,  verecundus,  bOÜer  ©eftcu, 
rubicundus  gleich  rubens,  rbthlich- 
249  2.  S)ic  £nbung  "idus,  hauptfdehlich  bon  Verbis  intransiti- 

vis,  briieft  ohne  SRebenbebetitung  bie  ^igenfehaft  be^  SSerbi  au$; 
calidus  oon  calerc  rubidus  üon  rubere 

algidus  bon  algerc  turgidus  bon  turgere 

madidus  bon  madere  rapidus  bOn  rapere. 

©eltener  ifi  bie  (Snbung  uus,^  j.  S5.  congruus  bon  con- 
gruo,  übereinflimraenb,  assiduus,  noeuus  unb  innoeuus.  S3on 
Verbis  transltivis  abgeleitet,  giebt  fie  bem  ^bjectioo  eine  pafflbe 
SBebeutting,  j.  95.  irriguus,  beivciffcrf,  conspieuus,  fichtbar,  indi- 
viduus,  untheilbar. 

3.  35ie  Snbungen  Vis  unb  bVis  brhefen  bie  ^bglichfeit 
einet  ©ache  paffioifch  aui$,  3.  95.  amabilis,  leicht  3u  lieben,  baher 
lieben^murbig,  placabilis,  berfbhnlich,  delebilis,  leicht  311 3erflbren, 
vincibilis,  befiegbar,  facilis^  leicht  3u  thun,  docilis,  leicht  3U  be: 
lehren,  fragilis,  leicht  3u  3erbrechen,  3erbrechlich;  fte  merben  befon: 
ber4  häufig  mit  ber  negatiben  ipartifel  in  (un)  3ufammengefe^t, 
Inexorabilis,  inexplicabilis,  insatiabilis , intolerabilis.  heftet 
nimmt  aber  auch  baö  ipart.  iperf.  spaff.  biefe  95cbeutung  ber 
fiben  SKbglichfeit  an,  befonber«  bei  ber  Sufanmienfegung  mit  bet 
negativen  ipartifel  in,  3.  95.  indefessus  für  infatigabilis,  f.  unten 
§.  328,  feiten  ohne  biefe  SSorfajfvIbe,  wie  memoralus  für  me- 
morabilis  bei  £ibiu$.  SRur  einige  au^  biefer  klaffe  bon  31bjectü 
»en  haben  actiben  ©inn:  horribilis,  ©chaubet  erregenb,  lerribi- 
lis,  fchrecflich,  fertilis,  fruchtbar. 

4.  -ax,  an  ben  ©taram  be«  58erbi  gehängt,  brüeft  eine 
Steigung,  unb  3toar  meifl  eine  fehlerhafte  au«/  3.  95. 
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pugnax,  frtnipfhiflig  fiirax,  bicbifcb 

edax  unb  vorax,  gcfrÄ^ig  audax,  berivegen 

loquax,  . rapax,  räubcrifcb. 

2(cbn(icbc  ^cbfutung  babcii  bie  iDCiugcn  «uf.  ulus^  ivic  cre- 
dulus,  (cicbtglciubi^ / bibulus,  gern  trinfenb/  querulus,  31t 
gen  geneigt.  , 

B.  J^anptfäcblicb  »on  ©ubfiamiüi^/  unb  jtt>ar  250 

a.  öcn  5lp|>eüatibi^ : 

1.  2)ie  €nbung  cns  bejeiebnet  ben  @toff,  ^um  Jbei(  auch 
bie  5lebnlicbfeit,  5. 

. ferreus  ligneus  plumbeus  virglneus 

aureus  citreus  cinereus  Igneus 

argenteus  buxeus  corporeus  vitreiis. 

©nige  5lbjcctiüa  biefer  5lrt  b^ben  eine  boppeltc  gorm,  auf 
-neus  unb  -nus:  eburneus  unb  ebumus,  (icuJncus  unb  ficul- 
nus,  iiignßus  unb  ilignus,  qiieriieus  unb  quernus,  saligiieus 
unb  salignus. 

2.  -icus,  bri'irft  ba^  0ebbrcn  iu  einer  0acbe  au^,  j.  3$. 
classicus  bon  classis,  civicus,  bie  53(irger  betreffenb,  dominicus, 
bei«  4>crrn  gefebrig,  bon  ib«i  au^gebenb,  rusticiis,  (cinblicb,  aii- 
licus,  ben  J^of  angebenb,  bellicus,  ben  ^rieg  betreffenb,  fluvia- 
licus,  u.  f.  f. 

3.  löic  €nbimg  llis  (bergl.  §.  20)  bot  biefelbe  ?5ebeutung, 
ninimt  aber  auch  eine  geifUge  33ejiebung  an,  3.  civilis,  unb  ' 
liostilis,  neben  civicus  unb  hoslicus,  aber  auch/  «)ie  unfer  börs 
gcrlicb  unb  feinblicb^  bie  ©inne^art  au^brficfenb.  ©0  servilis, 
senilis,  anilis,  -juvenilis,  puerilis,  virilis. 

. 4.  S)ie  €nbungen  äceus  unb  wins  brütfen  tbeil^  ben 
©toff,  tbcil^  ben  Urfprung  auÄ,  3.  chartaceus,  membrana- 
ceus,  papyraceus;  caementicius,  latericius,  novicius  (au^nabni^s 
tbcife  mit  langem  i),  patricius,  tribunicius.  ©0  aueb  bon.  ^ats 
ticipien  collaticius,  bureb  35eiträgc  entflanben,  commenticius, 
erbiebtet,  subditicius,  untergefeboben  u.  a. 

5.  !Dic  €nbung  älls  (icutfcb  meiflenö  «lieb)  mirb  nitbtStöl 
allein  an  Sßorter  auf  a,  fonbern  au(b  on  ©ubflantiba  anberct 
Snbungen  mit  S3eibebaltung  ber  beränberten  gorm  in  ben  casi- 
bus  obliquis  gebangt,  3.  bon  ancora,  conviva,  letuni-an- 
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covalis,  convlvalis,  letalis,  aber  t'O«  rex,  regls-regalis,  virgo 
-virginalis,  saccrdos-sacovdotalis,  caput-capitalis,  corpus 
-corporalls.  ©0  auguralis,  aditialis,  coinitialis,  annalis,  flu- 
vialis,  niorlalis,  novalis,  socialis  lllib  ailberc;  COll  €igcns 
naincn,  J.  95.  Auguslalis,  Claiidialis,  Flavialis,  Trajanalis,  um 
^ricflcrorbmingcn  ä«  jen«  Äaifcr  jii  bescic^ncii.  S)ie  €n» 

buiig  aris  ifl  ctwoiJ  feltcncr,  unb  fiubet  ©tatt, 

»cim  in  bein  5Bortc  fd)on  ein  1 bcfinblid)  ifi:  arlicularis,  con- 
sularis,  popularis,  puellaris,  vulgaris,  Apollinaris. 

S5ic  Snbuitg  atlUs  bat  bie  beflinume  ^cbeutimg  ber  Jaiigi. 
licbfcit  für  etwa«:  aqualilis,  fluvialilis,  volalilis. 

6.  2)ie  €nbung  iux  bat  am  iiatürlicbfien  ihre  ©teile  bei- 
her Slblcitiiiig  »Oll  iperfonennamen  auf  or,  j.  95.  accusalorius, 
amatorius,  aleatorius,  censorius,  imperalorius , praelorius, 
uxorius;  ©eltener  bei  ©ubfiantioiö  anberer  gnbungen,  aber 
bo(b  regius,  palrius,  aquilonius.  93oii  benjenigen  ©ubfiantioeii 
auf.  or,  bie  Hiebt  ^ctfoneii,  fonbern  95egriffe  bejeiebnen,  werben 
Slbject.  blo^  bureb  bie  Slnbdngung  ber  ©tjlbe  us  abgeleitet,  5.  fd. 
decor-decoriis,  fo  canorus,  tlingenb,  odorus,  ©erueb  »on  fieb 
gebenb,  honorus,  ebrenboQ  (minber  gebräiicblicb  nU  honestus). 

253  7.  -Inits  b<»t  feine  eigentbümlicbe  ©teile  bei  ber  Slbleiumg 

»on  ijibietnamen,  (namentficb  um  baö  berfelben  )u  btt 
aeiebnen,)  a- 

asininus  ferinus  haedinus  anserinus 

caniniis  cquinus  caballinus  anatinus 

camelinus  taurinus  arletinus  viperinus; 

unb  fonft  auch  noeb  »on  lebenben  951efen,  a>  divinus,  liber- 
tinus,  inquilinus  (»on  incola),  masculinus,  feinininus,  (mari- 
nus,  im  ^eerc  ficb  befinbenb,  fiebt  einaeln).  Medicina,  sutrina, 
lonstrina,  pistrinum,  lextrinum  jtnb  burtb  91u«Iaffung  eine« 
©ubflant.  ai>  oerflcben,  unb  bebeuten  bie  taberna,  ba6  £ofai, 
wo  jene  ©ewerbe  au^geübt  werben. 

dagegen  ftnbet  bie  ©nbung  inns  »oraiiglicb  bei  2lbleitungcn‘ 
»011  ©ewdebfen  unb  5SRineralien  ©tatt,  um  ben  ©toff  anaiu 
geben,  a.  58.  cedrTiius,  fagmus,  adamanttnus,  crystallinus,  unb 
tinus  aur  Ableitung  eon  Stitbefiimraungen:  crastinus,  diutl- 
Bus,  hornotinus,  aunotinus.  ©.  oben  §.  20. 


DigttizecKby  Googli 


' 6o:|).  61.  Sttfcituiij}  ber  Siöicctioa  l'oii  ©uüjiantiütg.  23«l 

8.  S)it  (Enbuiig  arius  bri'icft  jivat  au(^  eine  adgenicinc 
93e}ietiung  auf  ba^  SRomeuau^,  eigciit^ümlic^  akr  bab  0eiver6c 
»on  SJleiifc^en,  j.  S5. 

coriarius  carbonarius  scapharius  osUarius 

statuarius  acrarius  navicularius  cunsiliarius 

sicarius  argentarius  codicarius  classiarius. 

9.  S)ic  (gnbung  öms  bri'icft  eine  giide  an«,  j.  33. 

acrumnosus  aquosus  bellicosus 

animosus  lapidosus  caliginosus 

artißeiosus  vlnosus  tenebricosus. 

2)ic  (Snbun^  uosus  finbet  fic^  au6fcblic^(i(f>  in  3{6(eitnngen 
bon  SBörtern  nac^  ber  eierten  IDcfiination:  actuusus,  tt)dti^, 
porluosus,  ^afenreic^,  saltuosus,  ivalbig/  vulluosus,  griniafjt: 
renb,  jeboef)  fo  aiuf^  monslruosus  neben  monstrosus. 

10.  3)en  rei(t)lid)en  3nf)a(t  bejeic^net  bie  €nbung  lenUis^ 
geivb^nlic^  mit  eor^erge^cnbein  Sofal  u,  aber  auef)  mit  ö: 

fraudulentus  vinolentiis  pulvcrulenlus 

turbulentus  opulentus  violentus 

eaculenlus  potulentus  sanguinolentus. 

11.  0)7tnber  fruchtbare  tinb  bebeutung^code  (Enbun^en  finb 
-antts,  ba4  ©ehbren  ju  ettva$  bejeichnenb:  urbanus,  montanus, 
humanus  (bon  homo).  J^infichtlich  ber  mit  btefer  €nbung  eon 
3uhlm5rtern  gebilbeten  ülbjectiea  eergl.  §.  118.  @o  fagt  man 
auch  febris  tertiana,  quartana,  am  britten  ober  oierten  Sage 
toteberfehrenb;  -ivus,  meiflenä  bie  SUrt  unb  aBeife,  bie  35efchafs 
fenheit  auöbrücfenb : furlivus,  votivus,  aestivus,  tempestivus ; . 
auch  boti  ^articipien:  captivus,  natlvus,  sativus;  -erntts,  um 
bie  J^erfunft  ansugeben,  in  fraternus,  matemus,  palernus,  in- 
femus,  externus;  biefelbe  €nbung  unb  -nrnus  in  Sc'tbeflims 
mungen:  vernus,  hibernus,  hestemus,  acternus  (ttuö  aeviter- 
nus),  diurnus,  nocturnus;  itimus  in  finitimus,  nachbarlich/  le- 
gitimus, gefe^lich/  maritimus,  om  ober  im  SReere  befinblich.  S)tc 
(gnbung  -ster  in  ben  Slbject.  oben  §.  100  briieft  ben  SlufentJ 
halt«ort  ober  bie  aSef^affenheit  au«. 

12.  ©ne  fehr  au«gebehnte  5f(a(fe  »on  abgeleiteten  9lbjeeti«253 
»en  bilben  bie  auf  atns,  welche  wie  Participia  Perf.  Pass,  ber 
erflen  Konjugation  gleich  pon  i^bflontioi«  gcbilbel  werben,  ohne 
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ba^  ba^  bajwifd)cn  (ic^enbe  33erl>iim  imcbgcaMefcn  n>crbeii  fann. 
©0  foninit  j.  33.  bcn  aurum-auralus,  ücr^olbct,  aber  ein  SSers 
bum  aiirarc  finbet  fid)  nid)t,  unb  mirb  mir  ber  gorniation  »ve^en 
aiijjenonimen.  (Einige  ülbject.  biefer  3lrt  iverben  i?on  ©ubpam 
tibi^  «uf  Is  mit  ber  €‘nbiing  lins  gebilbet:  aurilus,  mit  jD^ren 
»erfeben,  pellltns,  mit  geilen  beberft,  lurrltns,  getbürmt,  unb  fo 
auch  ineHllus,  einige  ivenige  üon  ©ubftant.  auf  us, 

@en.  US,  mit  ber  ^ubiiiig  ühis:  cornutiis,  gebbrnt,  astulus,  ge« 
ibi^igt  unb  banacb  bon  nasus,  i,  nasulus,  mit  einer  feinen  SRafc 
bcrfeben.  3lber  febr  jablreicb  finb  bic  auf  alus  gebilbeten,  3.  33. 
barbaiiis  calceatus  • aeralus 

togatus  clipealus  dentalus 

galeatus  oculalus  falcalus. 

254  h,  23on  Nominlbiis  propriis;  bei  ibcicben  mir  unterfebeiben 
(6nncn  1)  Spanien  bon  SD^enfeben,  2)  bon  ©tobten,  3)  bbii  S35U 
fern,  4)  bon  ^dnbem. 

1.  2)ie  ^nbung  \anm  iff  bic  gcmbb«iicbn^/  mit  meicbet 
3lbjectiba  bon  Üi&mifcben  ^dnnernamen  abgeleitet  merben, 
nicht  bloß  bon  ü^amen  auf  ins,  3.  33.  Tullianus,  Servilianus, 
fonbern  auch  oon  Spanien  auf  us  unb  mit  anberen  (Enbungen,' 
3.  33.  Crassianus,  Marcellianus,  Paulianus,  Caesarianus,  Ca- 
tonianus,  Ciccronianus ; -antis  bttt  einen  geringeren  Umfang, 
bon  S^amen  auf  a:  Cinnanus,  Sullanus,  aber  bagegen  boeb 
septa^  Agrippiana,  legio  Galbiana;  bon  SRamen  auf  us  ifl  Grac- 
ebanus  gembbnlicb,  unb  finben  (icb  Augustanus,  Lepidanus,  Lu- 
cullanus  neben  Augustianus,  Lepidianus,  Lucullianus.  !Die 
Gilbung  imis  bttt  ib^e  rechte  ©teile  in  abgeleiteten  gamilien$ 
nameii,  3.  Messalinus,  Paulinus,  Rufinus,  Agrippina,  Plan- 
cina;  in  eigentlichen  3lbjectiben  ift  pc  biel  feltener,  aber  fleht  fefl 
in  Jugurtha- Jugurthinus  (mofür  jeboch  auch  mohl  Jugurthanus 
hätte  gefügt  merben  fbnnen),  Plautus-PIautinus,  Verres-Verri- 
nus,  3ur  Unterfcheibung  bon  Plautius-Plautianus,  Verrius- 
Verrianus;  ferner  pnbet  fich  bei  ©ueton  bellum  Viriatbinum, 
fossa  Drusina,  bei  Cicero  oratio  Metellina  (gegen  ben  0!)^etetfu^ 
gehalten)  ad  Alt.  1,  13  exlr.,  bellum  Antioebinum  Pbil. 
11,  7 unb  partes  Antiochinae  epist.  9,  8.  !Die  &ibung  eiis 
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in  Caesareus,  Herculeus,  Romuleus  ifl  nur  »on  S)icb(crn  ge« 
braucht  worben. 

gür  516leitungen  oon  ©ricebif^en  5f)?^nnernanicn  gtebt 
SWei  €nbungen:  ms  ober  Jus  (©ricebifeb  f*  oben  §.  1 5lnm.) 
unb  icu,s,  23on  eiftigen  3Ramen  befielen  beiberlei  Slbjectiba  mit 
einem  fieinen  Unterfebieb  ber  33ebeutung.  neben  einanber,  j. 
Homerius  unb  Homericus,  Isocrateus  unb  Isocraticus,  Phi- 
lippeus  unb  Philippiciis,  Pythägoreus  (nicht  Pythagoraeus, 
beim  btefe  ©rieebif^e  (Snbung  wirb  nur  oon  ^ominibii6  gen. 
fern,  auf  «,  rj,  at  gcbilbet,  J.  dyoQOuoq,  Kv/LiaToq,  A^vaioq) 
unb  Pythagoricus;  oon  anbern  ifl  nur  bie  eine  gormation  ge« 
brducblicb/  Demostheniciis,  Platonicus,  Socralicus,  wobin 
auch  SU  rechnen  -iäeus  oon  ber  (Snbung  ias,  s.  Archias; 
bagegen  Antlochius,  Aristotelius,  Prodiclus,  ober  mit  anberer 
Siu^fpracbe . Achilleus , Epicureus,  Heracleus,  Sophocleus, 
Theodoreus.  sjo^itunter  werben  auch  oon  ^ateinifeben  3Ramen 
5lbjectioa  mit  ber  0ibung  ms  gebilbet,  jeboeb  in  ber  beften  3^*t 
ber  ©pracbe  nicht  ohne  beflimnitcn  ©runb,  Sß.  bei  Cicero  in 
Verr.  3,  49  Marcellia  unb  Verria  oon  '©rieebifeben  geflen  ju 
©b^^c»  jener  ^erfonen,  weiterhin  aber  ohne  biefe  33ejiebung  Au- 
gusteus,  Luculleus  (bei  ^liniu^,  ©ueton);  Nero'neus,  bon  916« 
mifeben  ©egenftdnben  mit  gräcifirenber  ©nbung. 

^nm.  ifl  ober  ouch  iu  beachten,  bob  bie  9tbmifchen  Familiennamen 
auf  ms  urfprünglich  abjectioa  finb  unb  noch  forttoöhrenb  fo  gebraucht 

werben.  5!)lan  fogt  lex  Cornelia,  Julia,  Tullia,  via  Flaininia^  Valeria,  auch 
Appia,  aqua  Julia,  circus  Flaminius,  theatrum  Pompejunij  horrea  Sulpi- 
cia,  flott  ber  Stbjectioa  ouf  anus.  3a  man  unterfcheibet  fehr  richtig,  baf 
mit  bem  9lomen  auf  ins  abjectioifch  oUe^  benannt  wirb,  -wag  oon>ber  in 
Siebe  flehenben  iperfon  tum  öffentlichen  .©ebrauch  beflimmt  ifl,  bagegen  mit 
bem  abgeleiteten  Stbject.  auf  anus,  wal  nach  iht  oug  irgenb  einem  ©runbe 
benannt  ifl,  olfo  lex  Sulpicia  unb  seditio  Sulpiciana,  aqua  Appia  unb 
inala  Appiana,  porticus  Pompeja  unb  clasais  Pompejana  U.  f.  f.,  OUCh  mit 
bem  objectioifch  gebrauchten  Flamen  aqua  Trajana,  portus  Trajanus,  Wöh« 
renb  man  hoch  auch  oon  Slarnen  auf  anus  ein  Object,  ianus  bilbete,  t- 
malum  Sejauianam,  SCtum  Silanianura.  Sloch  biefer  Analogie  gebroU^tC 
man  au^  Augustus,  a,  um  für  Augustianus  ober  Augustanus  ober  Augu- 
slalis,  domus  Augusta,  pax  Augusta,  scriptores  historiae  Augustae. 

' Unb  bie  ^Dichter  gingen  noch  weiter,  s.  Hör.  Carm.  4,  5,  l Romulae 
gentis  custos  für  Romuleae.  Sehnlich  trigemina  spolia  gerens  bei  %U 

oiug  1,  26. 
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355  2.  93di)  jDrt^s  iinb  ©tilbtciiainen 

ivcr^m  ^bjcctiba  abgeleitet  mit  beit  0tbimgen  ensis,  trms.,  as 
unb  anus, 

a)  -ensis,  fllic^  Bbil  Nominibus  appellativis,  J.  ®.  ca- 
slrensis  »cn  castra,  circensis  bon  circus,“  tiiib  »on  ©tilbtcw: 
Cannae>Cannensia,  Calina-Catinensls,  Ariminum*  Arimiiien- 
sis,  Comum-Comensis,  Mediolanum-Mcdiolaneiisis,  Sulmu- 
Sulmonensis;  bon  (0riecb.)  ©täbteii  auf  ia  (ea)  Antiochensis, 
Antigonensis,  Attalensis,  INicomedensis,  bagegen  mit  Srbaltung 
be^  i Heracliensis. 

b)  -Inus  bon  ©tdbteii  auf  Ta  unb  ium,  j.  95.  Ameria 
-Amerinus,  Aricia- Aricinus,  Florentia -Florenlinus,  Caudium 
• Caudinus,  Clusium-Clusinus,  Canuslum-Canusinus,  unb  fo 
aiub  bon  Latium -Latinus,  bon  Capitolium-Capitolinus. 

c)  —as  (generis  omnis)  ift  bon  bef<br&n(terent  Umfange, 
blo^  bon  ©tibten  auf  um,  unb  tbie  IRr.  a)  (<brt,  nit^t  bon 
allen.  Slber  j.  95.  Arpinum-Arpinas,  Aquinum- Aquinas,  Pri- 
vemum-Privernas,  Ferentinum-Ferentinas  (ager),  Casilinum 
-Casilinas  (neben  -ensis),  jeboeb  au(b  bbn  Ravenna -Ravennas, 
Capena-Capenas,  Ardea - Ardeas,  Interamna-lnteramnas  (and) 
ager),  FrusTno-Frusinas.  9Sbn  Antium  fommt  aifo  Antias, 
aber  man  ^nbet  and)  Antiensc  templum  unb  Antiatinae  sortes. 

d)  -anus  boil  ©täbten  auf  a unb  ae,  ).  95.  Roma-Ro- 
mauus,  Alba-Albanus  **),  Sparta -Spartanus,  Cumae-Cumanus, 
Syracusae-Syracusanus,  Tbebae-Thebanus;  unb  bon  einigen 
auf  um  unb  i:  Tusculum-Tusculanus,  Fundi- Fundanus. 

356  Die  0ried)ifd)en  ober  bureb  bie  0riec6if(^e  ©^riftfpra^. 
in  ba<  £ateinif(be  gefommenen  9lbiectiba  bcn  ©t&btenamen  folgen 
jeboc^  anbern  Siegeln,  bie  au«  bet  0riecfe.  ©rammatif  ju  erlernen 
ftnb.  Sßir  ibollen  nur  bemerfen,  ba$  bie  b^ufigfle  ©nbung 
lus  ifl,  mit  Kellner  aue^  bon  ©rie^ifc^en  fdnber^  unb  2lnfel< 
namen  91bjcctiba  gebilbet  toerben,  j.  95.  Aegyptus-Aegyptius, 
Lesbos  - Lesbius , Rbodus  - Rbodius , Corinlbus  • Cormthius, 

. Epbesus-Epbesius,  Cbius-Cblus  (flatt  Cbüus),  Lacedaemon 


*)  Albanus  bon  Alba  longa,  Albensis  bon  Alba  am  ®et  Surätn«; 
Cnmanus  bblt  Camae  in  3tA(ien,  Cymaeos  (Cumaeoa)  bbn  Cjme  in  9tebli«. 
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-Lacedaenionius,  M.'ir.'illion-iUarallionitis,  Salamis-Salaminius, 
Erelria-Eretrius.  23on  teil  SBörtern  auf  a fonmit  bie  Snbuiijj 
acus;  Smyrna -Smyrnacus,  Tcgca-Tegeacus,  Larissa-La- 
ris.sae«s,  Pcrga-Pcrgaeiis.  95on  ©tilbtcii  au^cr  @ricct)cnlanb, 
»fiiii  and)  ©riccbifcbcn  Urfftung?,  ifl  am  bilnpüflcn  bic  Subuiig 
mits\  TareiiUim-Taronliiuis,  Agrigonliim- Agrigenlinus,  Cen- 
lurlpae-Ccnlurlpiiuis,  IMelaponlum-lMelapontinus,  Hhegium- 
Riicgliius,  tvogegen  bom  Sateinifebcu  Hegium  Lepld!  baS  iUbjcct. 
Regiensis  ifl.  21f<cr  iiicbt  feiten  bilbeten  bie  Körner,  wie  oben 
einjeln  bemerft  merben  fonnte,  21bjectioa  oon  ©riec^.  ©tdbtcnamen 
auf  ihre  eigene  21rt,  of)nc  bie  ©ried)ifd)e  Sonn  ju  berüeffiebtigen, 
j.  95.  AÜieniensls  flau  Athcnacns,  Thebanus  flatt  Thebaeus, 
(Wogegen  Tbcbaicus  oom  21egi)ptifcbcn  abgeleitet  wirb,) 

Eretriensis  neben  Eretrius,  Syracusanus  neben  Syracuslus, 
Eleusinus  bdupger  alä  bie  ©ried)ifc^c  Sonn  Elensinius.  !Die 
©ric^.  Snbung  tu;  würbe  am  l>niftgfien  in  cn\is  oerwanbelt, 
juweilen  aber  neben  ber  £ateinifd)en  beibebniten,  j.  S5.  Halicar- 
nasseus  neben  Halicarnassensis;  eben  fo  bie  ©ried).  <Vrm'  t^eilö 
beibebulten,  j.  SB.  Abderites,  tbeill  in  anus  umgefegt  j.  SB. 
Panormitanus,  Tyndarltaniis,  unb  namentlich  alle  ton  ©riech, 
©täbten  auf  polis  abgeleiteten:  Neapolitanus,  Megalopolitanus. 
3)ie  l'ibrigen  ©riech-  Snbungen  werben  in  ber  Kegel  beibehalten. 

3.  Söon  ben  urfpriinglichen  SRolternamen  werben  2lbj257 
jeetita  auf  icus  ober  auf  ms  gebilbet,  auf  icus  ton  ben  meu 
flen,  J.  SB.  ton  Afer,  Britannus,  Gallus,  Germanus,  Ilalus, 
Marsus,  Medus,  Cella,  Persa,  Scylha,  Arabs,  Aethiops, 
2lbject.  Africus,  Britanniens,  Celticus,  Arabiens  u.  f.  f. , auf 
ius  ton  einigen  ©riechifchen,  ).  93.  ton  Syrus-Syrius,  CUix 
• Cilicius,  Thrax-Thracius.  Slnbere  Söölfernamen  pnb  ©ubflans 
tita  unb  jugleich  Slbjectita,  wie  Graeeus,  Etrusens,  Sardus, 
ober  SUbjectita  unb  jugleich  ©tibfl.  wie  Romanus,  Latinus,  Sa- 
bious.  Koch  anbere  fubflantitifche  Kamen  bienen  jwar  auch  «Id 
3lbjectita,  bilben  aber  noch  tin  befonbered  3lbjectitum  auf  icus, 

}.  SB.  ,Hispanus-Hispanicus,  Appulus-Appulicus,  Samnis 
-Samniticus.  @0  finb  auch  Caeres,  Vejens,  Camers,  Tiburs, 
Ligus  fubflantitifche  Kolf^namen  unb  jugleich  Sübjeetita,  fie  bib 
ben  aber  noch  hefonbere  Sibjectioa  nach  ber  2inalogie  ber  ©tdbte> 
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nanun:  Cacretanus,  Vcjentanus,  Camertinus,  Tiburtinus,  Li- 
gurinus,  Ligustiniis. 

Stnnt.'  ^abet  ifl  ju  bemerfeu,  bof  ^i(^ter  «nb  frätere  ^rofaifer  fi(S 
über|)üu<)t  bcr  @ubjlantit>form  lugleic^  al^  eine^  Slbjectiöumi  bebienen,  |.  55. 
Marsus  aper^  Colcha  venena,  obgleich  Marsicas  imb  Colchicus  tJOrbaU^ 
ben  ijl>  Jporaj  Carm.  4,  6,  7 Dardanas  lurres  »jiialerct,  vs.  12  in  pul- 
Tcrc  Teucro^  vs.  18  Achivis  flammis  nrerc,  (latt  Achaicis.  Unb  itöflt 

nicht  blo^  mit  tiefen  formen  nach  ber  jtveiten  ^Oefl.,  welche  ben  2lb;ectiöi^ 
äuferlich  ähnlich  l?nb,  fonbern  0»ib  nnb  3«o^nöl  fogen  auch  Numidae  leo- 
nes,  Namidae  ursi,  für  Numidici,  ^erfind  Ligns  ora  für  Ligiistica.  §er^ 

ner  werben  bie  ©riech,  weiblichen  55olNnamen  auch  abjectioifch  gebraucht: 
55.  fagt  55irgil  Cressa  pharetra  für  Cretica,  Aiisonis  ora  für  Ausonia, 
unb  Slehnliche^.  .©iefelbe  Freiheit  nehmen  (ich  bie  ^Dichter  bei  ben  9^amen 
ber  5iü||e  auf  ns,  j.  55.  .^)0raj  Carm.  4,  4,  38  Metaurum  flumen,  de 
art*  poöt.  18  flumen  Rhenum.  ij>ierin  folgen  ihnen  }u weilen  felbjl  5Jrö^ 
' faifer:  Plin.  nat.  hist.  3,  16  ostium  Eridanum;  Caes.  B.  G.  3,  7 unb 
Tac.  Ann.  1,  9,  Hist.  4,  12  mare  Oceanum. 

258  4.  S)ic  Spanien  bcr  £dnbcr.finb,  mit  einigen  5lu^nahmeiv 
ivic  bie  ^ateinifchen  !Ramcn  ber  £anbfchaften  Latium  unb 
Samnium  unb  bie  au^  ber  0riech.  Sprache  aufgenoinmenen  Spa- 
nien Aegyplus,  Eplrus,  Persis,  fclbft  er  fl  bon  ben  535ifernanien 
abgeleitet,  J.  55.  Brilannia,  Gallia,  Italia,  Syria,  Thracia,  jum 

^it  fleinen  5lbn>eichungen,  tbie  au$  Sardi^Sardinia,  au^ 
SicuU-Sicilia  gciborben  ifl.  Africa,  Corsica,  (tnb  tbirfliche  5lb* 
jectiba  mit  €rgdnjung  bon  terra.  S5bu  einigen  biefer  ^Änbers 
. nanien  merben  5lbjectiba  mit  ben  ^nbungen  ensis  unb  anus  abs 
geleitet:  Graeciensis,  Hispaniensis,  Siciliensis;  Afrlcanus,  Gal- 
licanus,  Germanicianus,  melthc  bon  ben  betreffenben  5(bleitungcn 
bcr  235(fernamen  tbohl  ju  untcrfcheiben  fnib.  So  hf*^t  «n  exer- 
citus  Hispaniensis  ein  in  Spanien  flehenbe^,  nicht  ein  au^ 
Spaniern  beflehenbe^  J^^eer,  bagegen  spartum  Hispanicum  eine 
bort  cinheimifchc  ^flanje.  0iiieln  flehenbe  SIbjectiba  0riechifchcr 
gormation  (inb  Aegyptiacus,  Syriacus.  Graecanicus  ifl  fcltfam 
gebilbet,  unb  brüeft  ben  ©riechifchen  Urfprung,  bie  ©riechifche 
Slrt  au^. 

259  C.  S5on  anbern  3(bjectibi^. 

S3on  einigen  2lbjectibi^  merben  Adjectiva  deminutiva  mit 
ben  €nbungen  ulusy  olus,  culus  unb  elhts  nach  §•  240 

^ für  bie  Subflantiba  gegebenen  Siegeln  gebilbet.  So  parvulus, 
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horridulus,  nasutulus^  primulus;  äureolus;  pauperculus,  le- 
vlculus,  tristiculus;  misellus,  novellus,  pulcliellus,  tenellus. 
IDoppcIt  beminuirt  paucus,  paulus,  paululus  ober  pauxilius, 
pauxillulus,  a,  um;  bonus  (benus),  bellus,  bellulus.  Ucbcr  _ 
bte  0011  ^otnparatiot^  abgeleiteten  !Deminutioa  oergl.  §.  104^ 

2 2lnm. 

S)ic  (gnbimg  aneus  an  ben  ©tamni  oon  Slbjectioi^  (unb 
Partie.)  auf  us  gebi^ingt,  brüeft  bie  5lcbnlicbfeit  ber  ^efc^affenbeit 
au^,  j.  35.  supervacaneus,  oon  überfUiffiger  31rt;  e^  pnb  aber 
mir  ivenige  533örtcr:  rejectaneus,  subitaneus,  colleclaneus,  unb 
banacb  consentaneus,  praecidaneus,  succidaneus. 

9Reue  SBbrter  loerbcn  aber  auper  ber  Slbleitung  auch  burcb260 
3ufaminenfe$ung  gebilbct.  J^iebei  fann  man  auf  ba^  erfte 
ober  auf  ba$  jmeite  SBort  fcf)cn,  au^  iveld)cn  ein  iufammengcs 
fegtet  bepe^t. 

S)a^  erpe  ^ort  ip  entroeber  ein  SRomen,  ober  ein  SSers 
bum,  ober  eine  ^artifel.  JDiefc  legtere  bleibt  uno*erdnbert,  5.  35. 
benefacio,  beneficium,  maledico,  satago,  nur  in  nölo  au^  ne 
(für  non)  völo,  unb  malo  au^  'mage  (für  magis)  vÖlo  pnbet 
eine  Sufamraeniie^ung  0tatt.  31m  b^iupgpen  unter  ben  ^avtis 
fein  bienen  bie  ^rdpoptionen  ju  Bufammenfe^ungen ; über  bie 
35ebeutung  bcrfclben  unb  bie  SJcrdnberungen,  melc^e  burd)  ba« 
Sufammentreffen  ungleitbartiger  ^onfonanten  in  ber  31u^fpracbe 
beroorgebra^t  loerben,  f.  €ap.  66. 

33  erb  a macben  ben  erpen  Xbeil  einer  3ufammenfe^ung  nur 
in  loenigcn  Söörtern  au^:  arefacio,  calefacio,  madefacio,  pate- 
facio,  condocefacio,  commonefacio,  assuefacio  unb  consuefa-  * 
cio,  alfo  nur  toenn  bag  legte  2Bort  bag  S3erbum  facere  iP. 
33on  bem  erpen  33erbo  nach  ber  ^loeiten  Konjugation  ip  ber'Knb^ 
oofal  o beö  greifen«  abgemorfen. 

3S5enn  ba^  erpe  SÖBort  ein  3^omen  (0ubp.  ober  Slbjectioum) 
ip,  fo  gebt  e^  regelmdpig  auf  ein  fur^e^  i au$: 


palricida 

arlifex 

tubicen 

causidicus 

aedißco 


armiger 

aquilifer 

capripes 

carnivorus 

belllgero 


particeps 


ignivonius 


aequiparo 
ampHGco 
misericors*  *d)reviloquens 
rupicapra  , alienigena 
slillicidium  yilipendo, 
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fo  au(^  biceps,  trigemini  fratrcs,  ccnllfoliu  rosa,  cenlimaiuis  ‘ 
Gyges  l'pii  ccnluni,  Wi'i^rfiib  foiifl  bei  3<*^I'X'&rlcvn  niibcre  3u* 
faninicnfegungcn  ftnb:  quadrüpes,  unb  miucnlnbcrt  quiuquere- 
niis.  Sine  3ufomn»rn}ir^imjj  finbet  ©tatt  in  tibTccn  au«  tibiieen 
üon  llbia  unb  caiio,  »üogcjjcn  tubicen,  fidlcen,  »eil  fein  i in 
ben  ^brtern  luba  unb  fides  ifi,  ben  %inbebofoI  nac^  ber  Sfe^jel 
für}  ^aben.  9Benn  ba«  )»eitc  SGe>rt  mit  einem  !8ofal  anfän^t, 
fo  finbtt  eine  Clifion  bc«  i ©Mit:  inagnanitiiu.s,  unanimis,  ttJbs 
gegen  ju  ecrgleie^en  ifl  iininianus,  iiniforniis. 

211«  fbnnen  fauni  gerechnet  »erben  folc^e 

SBörter,  bereu  eiiijelnc  SSeflanbt^eile  befonber«  beflinirt  »erben, 
unb  bie  nur  iu  fo  fern  ein  2ßort  an«mad)en,  al«  fie  ge»bfinlid) 
oerbtinben  gefprocfyen  unb  gef4)rieben  »erben,  fo  baß  fie  auef)  nie^t 
burc^  anbere  3B6rter  al«  nur  burd)  IjJartifeln  (j.  res  enlm 
publica)  eon  einanber  getrennt  »erben.  S)erg(ei<^en  SBörter  finb 
rcspublica,  ju^iirandum,  rosmarinus,  Iresviri,  ober  folc^C,  »0 
ba«  erfie  53Jort  ein  ©enitio  ifl,  »ie  senalQsconsultiim,  plebisci- 
luuj,  duiimvir,  Iriumvir,  einer  l'cn  ben  duo-tresviri.  lieber 
duumviri,  Iriumviri  f.  oben  f.  124. 

• 2lnm.  3m '©rietbiWett  wirb  ber  ctße  Hf)cU  be«  eompenirten  SSBorte«, 
nenn  er  ein  9lomen  ifl,  reselmüfig  auf  o gebilbet,  {.  23.  (f-dotroipot,  Xoya~ 
y^äifOq,  aiofiaxo(fvXai , Sv^oqioimi.  Iffieil  #ie(e  folcbe  ©tie<bif<be  ©OrapC'' 
gta  in  bie  £at.  (Sprache  übergingen,  wie  phllosopkus,  pLilologos,  grae- 
costasis,  Gallograeci,  erlaubt  man  (ich  in  bet  bcutigen  2atinitä't  äbnlicfie 
(Sompofitionen , boch  nur  bei  ©igennamen,  }u  bilben,  {.  23.  Fraucogalli, 
Gracco-Laiinus.  ©ie  bürften  nicht  jn  »erwerfen  fein,  wenn  »irflich  ein 
burch  2Bermifchung  iweier  Slemente  entßanbenei  ©anje  beteichnet  wirb. 

361  !Da«  i»eitc  2Qort  in  ber  3uf(ttnnienfc$ung  entfeheibet,  ju 
»elchem  Dfebetheil  ba«  ©nnje  gehört.  5Rur  bei  bet  3«f(i«itnc» 
fe|ung  mit  ^artifeln  bleibt  ba«  j»eite  2Bort  unoeränbert,  ober 
leibet  boef)  nur  geringe  SSeränbernngen  in  ben  93ofalen.  iDiefe 
finb  hice  namentlich  in  ISejug  auf  ben  ©tammpofal  be«  !Berbi 
ln  ber  3«fnnimenfcftung  ju  beachten.  S«  bleiben  ndmli^  unoer» 
Änbcrt  bie  93ofale  i,  o,  u.  lang  ä unb  lang  e,  j.  25.  ascribo, 
commmor,  appöno,  excßlo,  addüco,  illäbor,  subrepo.  2lbet 
für}  ä unb  für}  e *unb  ber  Diphthong  ae  leiben  häufig  eine 
S3erdnbertmg : 1)  a bleibt  in  btt  3«f«nimenfegnng  nur  in  ben 
l£ompofiti«  von  cavea,  maneo,  traho  unb  von  amo-adamo. 
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gebt  aber  in  ben  mciftcji  anbern  in  i über,  j.  Q$.  constituo  auö 
statuo,  accipio  au^  capio,  abjicio  au^  jacio,  arripio  au^  rapio, 
Incido  auß  cado,  adigo  aii$  ago;  fo  aiicb  mit  folgcnbem  €011^ 
fonaiitcn  allingo  au^  lango,  confriiigo  au^  frango;  jeboeb  e finbet 
©tatt  in  ascendo,  aspergo,  coufercio,  refello,  impertio  (neben 
imparüo);  unb  ü in  ben  (Jompofttii^  Don  qualio  fo  n?ic  in  in- 
sulto,  occupo,  recupero  auig  salio  unb  capio.  2)  e bleibt 
ibcil^  uiiDerdnbert,  in  appeto,  contego,  conte/ro,  congero; 
tbeil^  gebt  in  1 über:  assideo  au^  sedeo,  abstineo  mi^  te- 
neo,  arrigo  au^  rego,  aspicio  au^  specio.  ^cibcrlei 
haben  in  ben  Dcrfcbiebcnen  €ompofiti^  Don  legere  ©tatt,  j. 
perlego,  i(b  lefe  biircb,  intelligo,  icb  Derfiebe;  aber  aueb  inteb 
lego  war  ebenial^  gebrclucblicb.  3)  2)er  S)ipbtbong  ae  bleibt  um 
Dcränbcrt  nur  in  ben  ^otuptfitiö  Don  haereo,  adbaeveo; 

er  gebt  in  lang  I über  in  bcn  (£ompofiti^  Don  caedo,  laedo, 
quaero,  j.  incido,  icb  fcb^icibe  ein,  illido,  fcblagc  auf  etwa^, 
inquiro,  unterfuebc.  Slnberc«  ^injclnc  ifl  au^  bem  SSerieiebni^ 
ber  unregclmcifiigcn  95erba  ju  cntneb»uen. 

23ei  ber  3«fainmenfe§ung  Don  3Roniinibuö  unb  fßerbi^  wirb 
baö  jweite  Söort  flärfer  Dcrdnbert,  unb  bic^'ci  juglcicb  bic 
oben  angegebenen  Siegeln  über  bic  Slbleitung  in  SSetraebt  311  jic* 
ben.  5lbcr  auch  ohne  cbarafterifiifcbe  Slbleitung^fplben  werben 
SRomina  in  ber  Sufönituenfegung  bureb  blogc  5lbtürjinig  ber  €ns 
bung  gebilbet:  ’fo  wirb  aui5  larto  liibicen,  fidicen,  gero 
claviger,  armiger,  aui8  fof'o  clstlfer,  signifer,  aii$  facio  ar- 
üfex,  pontifeXj  au^  capio  prlnceps,  municeps,  particeps. 
©onft  werben  jufammengefegte  5lbjectiDa  Don  SSerbi^  mit  ber 
(Enbung  US  abgeleitet,  welche  an  bic  ©tamnifplbc  gebangt  wirb: 
mortiferus,  ignlvomus,  dulcisonus  Wie  consonus,  carnivorus, 
causidicus;  Don  ©ubfiantiDi«  aber  mit  feiner  ober  mit  möglicbfl 
geringer  SSerdnberung,  j.  23.  centiwaw/^,  capri/7Ä9,  misericor^, 

uni/b77w/.9. 

, t 

2(nm.  ^emi  ein  tufammengefe^ted  ^ort  bureb  ben  €infcbub  eiuei$ 
ober  ttoeier  SQörter  getrennt  mtrb,  fo  nennt  man  bied  in  ber  grammatifeben 
Äunflfpracbe  2:mefiö.  ^Die^  flnbet  aber  in  iprofa  nur  bei  ber  3«f«ntnien^ 
fe^ung  ber  Pronomina  reiativa  mit  cunque^  feltener  mit  Uhet^  unb  bei 
ber  SJerflärfung  ber  Slbjeetioa  burdb  bie  ipartifet  per  ©tatt,  fo  ba^  man 
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oifo  }.  05.  fageit  fann  quod  enim  cunqae  iudlciam  subierat,  vielt;  qua  re 
caoqne  polero^  tibi  serviam;  quäle  id  cunqae  eal;  per  mibi  gratmn  fece- 
ris;  per  mihi,  inquam,  gratum  ieceris;  ©aUuji  Cat.  5 cujus  rei  Übet 
simnlator. 


Particulae, 

b.  9lcb«tbei(e'  reeicbe  tveber  cvnjugirt  no#  beflinirt  tmbeit. 

Cap.  62. 

2t  6 1>  e V b t u ttt. 

262  1-  ©0  Wie  buetb  Slbjectibuni  einem  ©ubflaiUieo  eine 

(gigenfebaft  beigelegt  roitb,  fo  wirb  bureb  bag  5lb»erbium  ju  einem 
Verbum,  Slbjectibiim,  (alfo  nu(^  eiffbm  ^artieipium, ) unb  feibfl 
}u  anbern  älbberbiiö  ein  Umfbanb  juc  näheren  SSeflimmung  biw 
iugefügt,  }.  prudens  homo  prudenler  agit,  feiix  homo 
feliciter  vivit,  eximie  doclus,  domus  celerlter  extructa,  satis 
. beuc  scripsit,  paruni  recte  locutus  est.  Einige  iilbberbia,  tvelt^e 
ein  beiciebnen,  mie  satis,  genug/  parum,  ju  ivenig,  affatim 
unb  abuude,  reit^lic^,  Werben  jugleicb  fubfiantibifc^  gebrauitt/ 
unb  a($  ©ubftantica  mit  bem  ©enitib  oerbunben,  ].  satis 
eloquentiae,  sapiehtiae  parum  erat  in  eo  Ober  habebat. 

9(nm.  3»  einem  ©ubflantioum  fann  ein  Slboerbium  nur  in  sewiffen 
fallen  gefegt  werben/  wenn  entweber  bai  ©ubitantioum  für  ein  Stbjeetisum  . 
ober  5)orticipium  fiept/  inbem  ei  eine  Cigenfepaft  auäbriicft/  }.  95.  popnlus 
late  rex,  für  late  regnans,  weit  Unb  breit  pertfcpenb/  admodum  puer  erat, 
er  war  noep  fepr  itnabe/  b.  p.  jung  wie  ein  Snabe/  ego  ille  pacis  semper 
laudator  (bei  iSicero  Phil.  7,  4)  gleicp  qui  semper  laudavi;  ober  Wenn' bei 
bem  Stboerbium  ein  iparticipium  tu  etgänien  iß/  }.  95.  Tac.  Ann.  2,  20 
gravibus  superne  ictibus  conflictabantur,  für  superue  accidentibus,  OOn 
oben  per  fommenb/  id.  12,  61  nulUs  extriusecus  adjumentis  velavit,  burcp 
feine  0rünbe  von  außen/  {u  ergünien  ductis,  assumptis.  @o  wirb  befom’ 
beri  bei  Eioiui  bai  Slboerb.  circa  für  perum  befinblicp  gebrauept/  |.  95. 

1,  17  multarum  c/r<;a  c/aiVa/um  irritatis  animis,  wie  Wir  autpfagen:  Viele 
©tSbte  umper.  3«  Pronominibns  adjectivis  fann  ein  Stboerbium  gefept 
»erben/  wenn  ber  abjectioifepe  95egri|f  »orperrfept/ }.  95.  homo  plane  noster 
ooOfommen  ber  unfrige/  b.  p.  uni  ergeben. 

2.  S)ai  lUboerPium  ift  ein  unoerdnbcriicpcr  Siebetpeil/  inbem 
ti  Weber  €afu^  pat/  notp  oerfepiebene  formen  naep  ä^erfepieben* 
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^cit  bet  ^crfonc«,  itcmpora  imb  ?9?obi  aiinimmt.  9^ur  hifofcrn 
fc^liept  ft^  ba^  Sibberbiuni  bon  aUen  ^artifcln  noch  am  iiclc^flcn 
an  bie  betanberlicbcn  EKcbctbeUc  an,  al^  bicjcnigcn  i^lbberbia, 
meicbe  bon  5lbjcctibiö  ober  ^articipü^  abgeleitet  pnb,  biefelben 
©rabu^  ober  SSergleic^ung^ftiifen,  jene  Dlebet^eile,  anne^men. 

(ii  ift  alfo  bei  bein  Slbberbio  nur  smi^cbft  bie  S33brtbilbung  felbft 
unb  al^bann  bie  Komparation  ju  betrachten. 

J^inficht^  ber  SBortb Übung  theilen  (ich  bie  5lbberbia  in 
primitiva  (urfprüngliche)  unb  derivata  (abgeleitete).  2Bir  bchaii' 
beln  juerft  bie  derivata,  bereu  S^^hl  ift,  mib  melc^e  beftimm^ 
teil  Siegeln  in  ihrer  5lbleitung  folgen.  - . ' - - 

* . ! j * 

’ ' 3.  Q5ei  ibeitem  bie  meifien  Adverbia  derivata  fommen  mit  263 
ber  Knbung  e unb  ier  bon  Slbjectibi^  unb  ^articipii^  (Praesen- 
tis  Activi  unb  Perfecli  Pass.)  her.  ^ ‘ 

, ' 23on  ben  3lbjectibi$  unb  ^articipii^  auf  us,  a,  um  unb  bon 
ben  iHbjectibi«  auf  er,  a,  um  (alfo  bon  benen,  welche  nach. ber 
SW  eiten  S)eflination  gehen,)  werben 

• ‘ " Stbberbia  mit  ber  Knbung  e 

abgeleitet;  bon  altus,  longus,  molestus,  doctus,  emendatus, 
omatus  fommen  alfo  bie  Slbberbia  alle;  loiige,  moleste,  docte, 
emendate,  ornate.  33ei  ben  Slbjectibi^  auf  er,  a,  um  fommt 
e»  barauf  an,  ob  pc  baö  e in  ben  Casibus  oblicpiis  au^ftopen 
ober  behalten  (f.  Kap.  11  48  unb  51);  beim  banac^  richten 

fich  auch  bie  5lbberbia.  ^Ifo  bon  über  unb  iniser  - libere  unb 
misere ; bOn  aeger,  aegri,  unb  pulcher,  pulchri  - aegre  unb 


pulcbre.  bonus  gehört  (bon  einer  alten*  gorm  benus)  ba^ 
Slbbcrbium  beug ; biefe^  unb  male  finb  bie  einzigen  5lbberbia  bie* 
fet  5lbleitung^fla(fe,  welche  ein  furseö  e sur  Knbung  ha^cn. 

2tnm.  1.  Inlernc,  unten,  wirb  bon  £ufre|,  ber"  ftch  allein  biefe^  SEBor-,- 
teö  bebient,  unb  interne,  innen,  »on  5lufoniu^,  ber  e^  ebenfalls  allein  hat, 
mit  furiem  e gebraucht,  obgleidh  biefe  Slbberbia  buch  auch  bon  Slbiect.  ouf 
US  abgeleitet  »erben;  ba|u  fommt  noch  supeme,  oberhalb,  bei  £ufre{,  aber 
auch  bei  J^oraj  Carm.  2,  20,  ll,  wo  ei  bejlritten  wirb.  ip  nicht  |U 
bejiimmen,  ob  bie  ^Dichter  eine  Freiheit  erlaubt  haben,  ober  ob  etwa^, 
^efonbere«  iUfienen  SÖbrtem  ©tatt  ftnbet. 

Sliim.  2.  Kinige  ^boerbia  auf  e weichen  J^infichtö  ihrer  55ebeutung'  ' 
»on  ben  betreffenben  Slbfectioi«  alr,  miijfen  aber  beffen  ungeachtet  alö  oon 
benfelben  abgeleitet  angefehen  werben.  @o  sane  (oon  sanus,  gefunb)  beb. 
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gcivip/  valde  (#on  validus,  früftig,  au<  Valide  {ufantniciigtiPgen  iinb  b«|wt 
feine  ©rabu«  neljmcnb,)  bebeutet  febr,  ß«r.  Plane  beißt  beutUeb/  wie  pla- 
nus, gebt  bmm'ober  aticb  in  bic  «cbeutung  „«cllfomnten,  btircboui"  über. 

264  4.  lüKe  (inbern  Slbicctioa  unb  bic  ißarticipia  auf  ns  (aifo 
a((c,  tvdebe  iiacb  ber  britten  Sctlinaticni  geben)  bilben  ibc 

:j  abeerbfum  auf  icr, 

mit  55cibcbaltmig  ber  föcrÄnbcrimgcii,  wcicbc  ber  ©eiiiti»  erlcibct. 
ülu«  bem  ©enilio  is  mirb  iter,^  nur  au«  beut  ©enitie  nlis  (»om 
3?oniinnti»  ns)  ba«  Slbl'crbiuni  nter,  j.  S8.  elegans- eleganter, 
anfians-amanler,  coiivcniens-convenienler;  aber  par-pariter, 
ulilis-ulilitcr,  teniiis-lenuiler,  celer,  cris-celeriter,  saluber-sa- 
lubriter,  iiiib  fo  fcrocltCr,  simpliciler,  dupliciter,  concorditer, 
audaciter  (ober  b^ujigcr  fi)iifo|5irt  audacter). 

anm.  1.  iDie  «bleitung^felbc  ler  .bient  oueb  jur  ®ilbung  bet  äb»et> 
bia  aliter,  anbet«,  unb  propier,  neben,  erflerc«  »on  bet  ölten  Sotm  -alis, 
rjteutt.  alid  (f  oben  §.  140  anm.)  gebilbet,  leitete«  oon  prope  au«  pro- 
piler  oetliitit.  ©.  SRt.  7.  annt.  l.  P’ehementer  fommt  OCU  veliemens, 
heftig,  nimmt  abet  auch  bic  ®ebeutung  „febt"  gleich  valde  an,  j.  95.  Cic. 
de  ofT.  2,  21  Telieinenter  se  moderatum  praebuit.  ^Ullt  inbedinoblen  ne- 
quam  get)btt  bo«  aboetbium  nequiler. 

anm.  2.  ?Bon  ben  §.  101_  ongefiibtten  abjectioen  mit  hoppeltet 
€nbung  auf  us,  a,  um  unb  auf  is,  e foUte  olfo  au^  ein  hoppelte«  ab^ 
»etbium  ©tttt  finben;  obet  e«  finbet  (ich  mit  biUrc  unb  bilariter;  oon  im- 
becillus  bleibt  e«  unentfehieben,  ba  (Ich  bet  ipolitio.be«  aboetbii  nicht  nach- 
weifen  läßt,  unb  oon  ben  übrigen  fehlt  ba«  aboetbium  übethaupt.  dagegen 
finben  fich  tu  einigen  abjeetioen  ouf  us,  a,  dm  aboetbia  mit  hoppeltet 
bung  ( abmidantia ),  al«;  dure-duriler,  lirmcjlirmiter,  nave-naviter,  hu- 
mane, inhuinane-liumaniter,  inliumauitcr,  large-largiter,  luculente-lucn- 
lenter,  turbulente  - turbulenter,  unb  in  bet  ölteten  ©ptoche  noch  »iel  meht, 
welche  ipri«eianu«  95uch  15,  c.  3 anfiihtt.  ^U  violentus,  fraudulentus,  te- 
mulentus  lößt  (ich  nUt  ein  aboetbium  auf  ler  uachweifeu:  violenter,  frau- 
dulcnter,  temulenter. 

265  5.  SBeun  auch  >»  ©raunuaiif  im  ^((gcuicincu  jcbciit 
Dlbjcctip  fein  Qlbpcrbium  hcigclegt  mirb,  fo  ifl  boch  bahei  ba« 
£eyifon  fchr  ju  hcrucfftchtigcii.  5ßon  ciiiigctt  Slbjcctici«  Id^t  bet 
©egriff  fcibfl  bie  iSilbimg  eine«  Slbpcrhii  nicht  ju,  wie  j.  93.  Pon 
ben  SIbjectiPi«,  welche  einen  ©toff  ober  eine  garhe  au«brucfen; 
pon  anbern  fann  man  nur  fagen,  ba^  in  ben  un«  erhaltenen 
©chriftflellern  fein  Slbperhium  gefunben  werbe,  j.  95.  Pon  ben  SHb* 
jectiPi«  amens,  dinis,  discors,  gnarus,  rudisj  Irux,  iinbeliis, 
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immobilis,  inflexibilis  tmb  nnbmi  fo  jufamiiicngefcjtfit.  3» 
vctus  finb  bic  Sibccrbia  vetustc  ttnb  anliquo,  jit  fidus  fidelitcr 
üon  glcid)6tbciitcnbcn  31bjcctim«.  J&iiufig  «fl  ait(^  bcr  gaff,  ba^ 
3tb»erbia  in  bcn  erbebten  @rabuS  borbanben  ftnb , ebne  baß 
beren  ^ofitib  ctiflirt,  J.  55.  Iristiter  uiib  socorditcr  fafffit  ficb 
Hiebt  na^weifen,  iinb  für  iibcriler  fagt  man  uberlim,  aber  bie 
ßomparatiüc  lrisliu.s,  socordius,  uberius  imb  bic  ©Hpcrlatibc 
fmb  im  ©cbraiicb.  S)a«  21bbcrbiiim  magne  iff  ni<bt  ira  ©ebraueb,  ~ 
aber  bcr  unregefnuißige  ^omparatib  beffefben  magis,  ©uperfatib 
maximc,  iff  febr  gcbr«incbli(b>  3»  multum,  plus,  plurimum 
giebt  cd  fein  ffibbcrbium,  aber  tiefe  SRcntra  bienen  in  tinjclnen 
gdtten  bafür. 

6.  ©tatt  bcr  regelmäßig  gebilbeten  Stbbcrbia  auf  e unb266 
ter  bcrtrcten  Safudformen  ber  SIbjectiba  bic  ©teffe  bcr  2lbs 
berbien,  nämticb  a)  bon  mrbreren  fUbieettbid  auf  us,  a,  um  unb 
er,  a,  um  bcr  5lbfatibud  ©ing.  auf  ö:  arcano  unb  secreto, 
beimfieb,  cito,  fcbnelf,  conlinuo,  offobalb,  crebro,  b<Sußö>  falso, 
fäffcblicb/  graliiilo,  uncntgcltficb,  liquido,  flar,  manifesto,  offen« 
bar,  muluo,  leibweifc  (b.  b-  <uif  55otg),  baber  gegenfeitig,  neces- 
sario,  notbtbcnbigcr  SäJeife,  perpetuo,  beffänbig,  precario,  bitt« 
tbtifc,  raro,  fetten,  sedulo,  cmßg,  serio,  ernftlicb,  sero,  ju  fpät, 
subito,  plbgtieb,  tuto,  ßebrr.  S)aju  tommen  noch  einige  ^bbcr« 
bia  bon  fparticipiid..  fpcrfecti  fpaffibt,  ober  bon  fDcponentibud  mit 
pafßbcr  55ebcutung:  auspicato,  composito,  consulto,  directo 
(gerabeju),  festinato,  nee-  ober  inopinato,  improviso,  Hetato, 
merilo,  oplato,  praeparato,  sortito,  triparlito  unb  inexplorato. 

55ei  mebreren  biefer  2lb(atib«3fbberbicn  ift  ba«  regefmäßige  Slbbcr« 
bium  auf  e niebt  gaii}  außer  ©ebrau^;  jeboeb  abgefeben  bon 
bem  Urfprung  tveiebt  bie  gorm  auf  o in  J^infiebt  auf  ^ebeutung 
unb  (Komparation  nicht  bon  ber  auf  c ab. 

21  nm.  1.  f-'ere  uitb  vero  babcti  eine  et»rt«  »erfebiebene  Sbebeutung: 
bad  rejelmüfige  2tb»erbium  »on  vems,  wabt/  vero  »itb  bei  21nt« 

norten  auch  mit  ber  ^ebeutung  „in  SOabrbeit,  oUerbingd"  gebraucht,  ge« 
»bbnticb  aber  iß  ti  eine  (Konjunetion  genorben,  „aber.^^  3enen  Gebrauch 
in  21ntn)orten  wollen  wir  bnreb  ein  23eifpiei  erörtern:  man  fragt  ailfuistine 
lieri  in  coiivivio?  icb  antworte:  ego  Tero  adfui,  ober  obne  23erbum  ego 
vero,  mmiine  ve.ro,  iinb  fo  Wirb  (icb  vero  Oft  bloß  alö  Seicben  einer  €nt« 
gegnung  für  ben  ®eutfcben  unüberfebbar  ßnben.  9)lit  cerie  unb  certo  »er« 

16* 
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p(t  ti  |T(^  in  9{esel  anter«  ali  mit  vere  unb  vero:  ba^  gei«öi)nli(^e 
abeerbium,  »rfcbe^  bet  ®ebeutung  be«  abjecti»«  feist/  i(l  wrto;  certe  nimmt 
bie  ^ebeutung  /,n)enigfienS"  am  tut  engeren  ^efKmmung  eher  l&efc^tünfung 

ber  %el)auptting/  55.  vicU  sumas,  aut,  si  dignitas  vincl  non  potcst, 
fracti  cerie.  5eboc^  »itb  auc^  certe  häufig  für  unfet  ,/gen)if"  gebraurbt, 
namentlich  in  ber  Serbinbung  certe  scio,  mag  bei  €icere  fegat  häufiger  ifi 
,aU  certo  scio,  f.  unfete  9tcte  {ii  lib.  1 in  Verr.  1.  (Uebet  einen  Untere 
fchieb  itvifchen  certo  scio,  ich  uteih  aU  genib/  unb  certe  scio,  ich  niei$  tvtrf« 
lii,  ober  mit  fJtachbrucf  ich  reeig,  im  ©egenfaije  gegen  bie  Unficherheit  ber 
sjReinung/  f.  ©türenburg  ju  Cic.  pro  Arch.  am  ©chluf.) 

anm.  2.  3u  biefer  Äiaffe  mag  auch  gerechnet  werben  omn'mo  een 
omnis,  gani  unb  gar,  im  ©atiien,  überhaupt;  einem  3«hlu’Vtt  nachgefieKt 
f.  e.  a.  tantum,  nur,  f {U  Curt.  3,  29  extr.  Profecto,  wahtlich,  gehört 
hieher,  wenn  eö  een  profectus,  a,  um  abgeleitet  wirb;  fleht  eö  aber,  waö 
..  wahrfdheinlicher  ifl,  für  pro  facto,  tu  9tr.  10.  Oppido,  fehr,  ifl  feht  twei-- 
felhaft  .^)inficht.g  ber  ableitung. 

267  7.  b)  rilligen  älbjcctiuig  nach  ber  britten  S)ef(ination 

»ertritt  baS  ent  rum  ©ing.  bie  ©teile  be«  2lbüerhii:  facile, 
leicht,  difificile,  fthwer,  recens,  neu,  srtb/ime,  in  ber  4>6h^  ober 
in  bie  4>6hf  (J-  35-  volare),  impüne,  ungeflraff,  unb  abuude, 
reichlich,  tvotu  aher  nicht  ba^  Ulbject.  abnndis,  fonbern  abundus 
corhanben  ifl.  S)a$u  fomnten  noch  bon  Slbjectioid  ber  jivtiten 
S^ellination:  cetemm,  ührigend,  plerumquc  unb  plurimum, 
nteiflenö,  summum,  h^thflfn«,  hei  Suhlbtfliiiitttungen,  wogegen 
bad  regelmäßige  summe  bie  93ebeutung  im  h^chfltn  ©rabe  he< 
hält,  potissimum,  biel  häufiger  al^  potissirae,  am  liehfien,  gerabe, 
multum,  oiel,  fehr,  unb.paulum,  wenig,  (fiir  wel^c  jeboch  hei 
CEomparatioen  bie  31hlatioe  multo,  paulo  gehräuchlichee  finb,)  ni- 
mium,  gleich  nimis,  }u  fehr,  parum,  ju  Wenig;  enblich  bie  3uhb 
aboerhia  prlmum,  iterum,  tertium,  quartum  u.  f.  f.,  neben 
ber  ©nbung  o (f.  § 123),  unb  banach  gehilbet  poslremum  (o) 
unb  ultimum  (o),  feltener  extremunu(o)  unb  supremum,  alle 
in  ber  SSebeutung  jum  lebten  SSJale.  SSefonber^  ober  pflegen 
S)i^ter  (unb  ihnen  folgenb  XacituS)  bie  Ißeutra  oon  Slbjectiben, 
fowohl  na^  ber  } weiten,  al«  na^  ber  britten  ©eflination,  al« 
SMbeerbia  )u  gebrauchen,  j.  58.  multum  similis,  fehr  ähnlich, 
acutum  cemere,  mite,  dulce,  crassum,  perfidum  ridere,  in- 
doctum  canere,  cerlum  unb  incertum  vigilare,  U'iste  unb  tor- 
vum  clamare,  sibilare,  aetertmm  discordare,  unb  im 
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^(urdli^  multa  gemere,  trislia  ululare,  crebra  ferire. 

©i)ntay  Slccuf.  §.  383  €nbc. 

${nm.  1.  oUen  0rtinb,  ba^  ju  einer  ipräpofTtion  geworbene 

Stboerbinm  prope  auch  für  baO  O^eutmm  eineO  oeralteten  Stbjectio^  propis  ; 
ju  höben,  benn  bie  im  aboerbialen  ®inne  gleichbebeutenbe  §orm  propter, 
nahe,  i(l  offenbar  au6  bem  urfprünglichen propiter fonfo:pirt,  unb  berdom/ 
paratio  propior,  Slboerb.  .propius,  mu^  ebenfalls  auf  propis  jurücfgeführt 
werben.  53ieUeicht  oerhäb,  eö  ffch  ntit  saepe  eben  fo,  nur  ba^  bie  ©rabno 
be^  Slbjectio^,  saepior  itnb  saepissimus,  nicht  mehr  im  ©ebrauch  finb.’ 

Siiim.  2.  ©tatt  difficile  ijl  aber  bie  regelmäßige  Slboerbial^'Swm  dif- 
ficlliter  unb  dilTicalier, gewöhnlicher.  2tber  facUiter  ifl  unflafltfch* 

8.  Sine  hcbeutcnbc  Sliijahl  bcn  Slboerhicn  luirb  mit  ber268 
Snbung  im  gr6^tcntheil§  boii  ^articipicn  ahgelcitcr,  j.  55;  cae- 
sim  unb  pünctim,  -hieb*,  fiichivcife,  conjunciim,  ücrbunben, 
mixtim,  tcrniifcht,  conlemptim,  bcrd(htli(h/  cursi'm,  im  2rtufe, 
citalim,  eilig,  gravatim,  jbgernb,  ungern,  gleich  gravaie,  nomi- 
iiatini,  namentlich,  passim  (oon  pandere),  au^gebreitet,  an  »ers 
fehiebenen  Orten,  b.  h«  »ielen  ober  allen,  nicht  bloß  h*f 
. ba,  praesertim,  oorjüglich,  jumal  (oon  prae  unb  serere,  gleich^  , 
fam  an  ber  ©pige),  privatim,  befonber^,  ben  Sinjelncn  betrefenb, 
pedetemptim  Ipedelentim),  guß  oor  §uß,  fachte  (mit  bem  guß 
prufenb),  raptim,  reißenb,  eilenb)?,  sensim,  merflich,  allmcllig, 
carplim  unb  separatim,  theiltoeife,  statim,  fiehenben  §uße^,  fos  - 
gleich,  strictim,  ßfichtig,  obenhin,  tractim,  gezogen,  langfam.  Slber 
auch  oon  anbern  S^ebetheilen,  jeboch  fo,  baß  ihnen  oorjug^meifc 
bie-^articipialfSnbung  atim  gegeben  toirb,  loenn  fte  audh  nicht 
oon  3f^ominibu^  ber  erflen  S)eflination  hcrlommen:  catervatim, 
cuneatim,  gregatim,  turinatim,  höttfcttlt)eife,  truppioeife,  curia- 
tim,  nach  Surien,  gradatim,  fchrittmeife,  ostiatim,  oon 
Xhür,  oppidatim,  oon  ©tabt  ^u  ©tabt,  provinciatim,  nach 
Oinjen,  vicatim,  oon  3)orf  ju  S)orf,  paulätim,  allmdlig,  singu-  ' 
latim,  einzeln,  generalim  unb  summatim,  im  2Ulgemeinen  urib 
nach  ben  J^auptpunften,  minutalim,  fiücftoeife,  in  fleinen  ©tuef» 
chen.  gerner  confestim,  cilenb^  (jufammenhängenb  mit  festinare), 
furtim,  h^tmlich,  singultim,  fchluchjenb,  tribütim,  nach  ^nbu^, 
ubertim,  reichlich,  viritim,  mdnniglich,  ^ann  für  ?D?ann,  vicis- 
sim,  röechfel^eife.  Interim,  iniioifchen,  fommt  oon  inter;  olim,  ^ 
ehemals,’  oom  oeralteten  ollus  gleich  iWe.- 
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269  9.  Sine  fleinere  »on  QlbDerbicn  \mb  mit  ber  Snbung 

’ Itiis  bon  S^ominibu«  gcbilbct;  ßrbptcm^cil«  um  ba«  Slu^öc^cn 
bon  .bcm,  maö  baö  pnmltivum  bcjcic^nct,  auöjubrucfcn:  coelilus, 
bom  .^immcl  fundilus,  bon  ©nmb  au$,  medullitus,  im 
0)^arff,  penitüs,  bon  innen,  inncriid),  radlcllus,  stirpilus;  ferner 
bon  Slbjcctibi^  abgeleitet  anliquitus,  in  alten  Seiten,  ober  feit 
alter  Seit  (felbfl  mit  bem  inde  anliquitus),  divinitus, 

bnre^  ©Ott,  bon  ©ott  ^er,  gbttücb,  humanilus,  auf  mcnfc^lie^e 
^rt,  primllus,  iucrfl,  ni4>tö  anbere^  al^  priinum. 

3u  biefer  Slblcitiing^flaffe  rechnen  mir  bie  5lbberbia,  mel4)e 
mit  bet  Snbung  ns  nid)t  bon  SRominibu^,  fonbern  bon  anbern 
Slebet^eilen  abgeleitet  merben.  S)a^  ftc  abgeleitet  fmb,  ergiebt  flc^ 
bei  ber  erfien  5lnfic^t,  aber  i^rc  33cbcutung  ifl  berfc^iebentlic^ 
geÄnbcrf.  ©ol^e  ftnb  intus,  bon  innen  ober  innerlich,  subtus, 

' bon  unten  ober  untertbdrtd,  exlrinsecus  unb  inlrinsecus,  bon 
au^en  unb  bon  innen,  mordicus  bon  mordere,  feflgebiflcn, 
tenere,  versus  (gebrdiu^licfecr  aU  ba«  alte  unb  bcraltete  versum, 

' bcrgl.  §.  290)  gegen -Ifein,  bon  verlere,  für  ben  gemöj)nli(^en 
©ebraue^  ^rdpofition  gemorben.  Sigeim  gebilbet  finb  comminus, 
auö  ber  tJ^cl^e,  unb  emipus,  ait§  ber  gerne,  bom  ©ubflantibum 
manus  unb  einer  ^rdpofition. 

270  10.  Sine  gro^e’Sn^l  »»»  Slbbcrbicn  entfielt  enblicfe  burt^ 

ben  abberbialifd)en  ©ebrauefe  bcrfc^iebener  Safu^  bon  ©ubflans 
tibi^  unb  burc^  mehrerer  SHebetl^eile.  -2luf 

biefe  2lrt  entfielen  bie  3citpartifeln  noclu,  SRac^t^,  vesperi, 
2lbcnb^,  mane,  frü^e,  tempore  ober  lempori,  zeitig,  simul,  (bon 
similis),  iugleicfe,  ju  gleicher  3cit,  diu,  lange,  unb  babon  abges 
leitet  quamdiu,  tbie  lange?  tamdiu,  fo  lange,  aliquamdiu,  eine 
3eit  lang,  interdiu,  bei  ^agc,  hodie  (obgleich  au$  höc.  die), 
l^eute,  quotidie,  tciglic^,  quotannis,  jd^rlic^,  postridie,  ben  Sag 
barauf,  perendie,  ben  britten  Sag  barauf,  übermorgen,  pridie, 
ben  Sag  bor^er,  nudius  teriius,  c^egeftern,  am  britten  Sage  bon 
je^t  an  rüdmdrt^  gerechnet,  entflanbcn  au^  nunc  dies  tertius,' 
unb  fo  ftnbet  (ich  nudius  quartus,  quintus,  tertiusdecimus; 
propediem,  ndchfier  Sage,  initio  unb  principio,  juerfl,  eig.  im 
Slnfang,  repente  unb  derepente,  eilig  (2lblat.  bon  repens),  im- 
primis  unb  cumprimis,  bor^üglich,  protenus  unb  protinus  (au$ 
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pro  unb  ber  ^rapof.  tcnus),  fofort,  alias,  fonfl,  jti  onbcrcr  3tit, 
actutum,  aiigfnblicf^,  commodum,  gcrabe,  eben  (wd^renb  ba< 
regelmäßige  Slbcerb.  cominode  bie  Scb.  bequem  bebdlt)  modo, 
jüngfl,  nur,  postmodo,  unc()^er,  altcrnis  seil,  parlibiis  ober  vi- 
cibus,  |)i'iui5ger  alS  allcrne  unb  altcrnatim,  flbmec^fclnb,  inter- 
dum,  iumeileu,  cummaxime,  gerabe,  Uimmaximc,  bamals  gcrabe, 
(ober  bloß  gerabe,  nur  oon  ber  Vergangenheit,)  nunc  ipsum, 
gerabe  jegt,  unb  tum  ipsum,  gcrabe  bann,  denuo  (de  novo), 
üou  SReuem;  ilicet  (oon  ire  unb  licet),  illico  (eigentlich  in  loco) 
unb  extemplo,  alibalbj  inlereä,  uutcrbeß,  unb  praetcreä,  außers 
bem,  bcritingern  ba$  a,  fo  baß  man  fte  nicht  ohne  Vebenfen  für 
iufammengefegt  au«  inter,  praeter  unb  ea,  bem  SReutrum  ^lus 
rali«,  holltn  fann.  Ort«bcic>ch)t»)idcn:  foris,  braußen,  foras, 
hinan«,  insuper,  bariiber,  auch  uußerbem,  obviam,  entgegen, 
obiter,  im  Vorbeigehen,  bei  ©clegenheit  (au«  ob  unb  iter),  per- 
egre,  über  gelb,  au«  ber  grembe,  praesto,  bei  bet  J^anb,  juge« 
gen,  rectä,  gerabe«  SEBege«  (ju  ergiinjen  vlä),  unä,  jufammen. 

3n  hactenus,  bi«  hifht^/  ealenus,  fo  Weit,  quatenus,  toie  weit, 
aliquatenus,  bi«  }U  einer  gemiffen  ©ranje,  h^^ingt  ber  31b(atio 
Bon  ber  ^rapoßtion  tenus  ab;  oon  ber  6rtli4)cn  Vcbcutung  au«s 
gehenb  nehmen  biefe  Slboerbia  auch  eine  geifiige  Ve)iehung  an. 

SRobali taten  be«  J&anbcln«  auf  bie  gragc  qui,  n>ie?271 
(alter  SMblat.  pon  quid):  sponte,  uon  freien  ©ti’ccfen,  ein  alter  • 
31blat.,  forte  (ülblat.  cou  fors)  unb  forluito  (u),  jufailig,  forsit, 
forsitan  (fors  sit  au),  forsan  unb  fürs  allein,  oiellcicht,  gleich 
fortasse  unb  fortassis,  (in  profaifchem  ©cbrauchc  fiub  allein  for- 
tasse  unb  forsitan);  iiimirum,  nämlich,  scilicet  uiib  videlicet, 
Bcrflcht  jich,  natürlicher  SVeife,  freilich,  utpote,  au«  ut  unb  pole, 
eig.  mie  c«  mbglich  ifl,  baher  nämlich,  al«,  dunptaxat,  nur,  prae- 
terquam,  außer,  quomodo  unb  quemadmodum,  auf  toclche 
2lrt,  b.  h-  Wie/  admodum,  recht,  fchr,  jut  ©teigerung  bienenb, 
ouch  „ungefähr"  6ei  Bohlen)  affatim,  reichlich,  au«  ad  fatim,  iura 
Verflcn,  (f.  oben  ba«  Verbum  fatisco  §.  205)  quamobrem, 
tve«halb,  unb  quijre,  quapropter,  n>e«mcgen,  warum?  quantopere, 

Wie  fehr,  tantopere,  fo  fchr,  .maximopere  unb  summopere, 
recht  fehr,  alle  auch  getrennt  quanto  opere  u.  f.  f.,  quantum- 
vis  Ober  quarovis,  fp  p|t;  rabglich,  raöglichfl,  fo  fehr  auch  immer, 
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alioqui  Ober  alioquin,  fonfi,  b.  (Ulf  anbere  3trt,  ceteroqui 
ober  ceteroqiiln,  fibrigenS,  fruslrä,  oergebli^icr  SBeifc,  burc^  viä 
ju  erflären  unb  abiuleitcn  von  fraus,  fraudo;  incassum,  uns 
linder  ^cifc,  ncquicqiiam,  oergebrn^,  tantum  unb  soluni,  nur, 
allein,  unb  )ufanmiengefe$t  tanlummddo,  solummodo;  gratis, 
umfonfl,  (au^  gralüs,  loooon  aue^  ingratiis,  toiber  Eitlen,)  vulgo, 
getvbbidi^/  bifariam,  auf  jivei  ©eiten,  itoiefaef),  Irifariam,  qua- 
drifariam,  multifariam,  an  Vielen  ©eiten,  omnifariam,  auf  allen 
©eiten,  ju  ergdnjen  partem. 

Snblic^  partim,  urfprunglit^  gleich  partem,  j.  95.  Liv. 
26,  46  partim  copiarum  ad  tumulum  expugnandum  inittit, 
partim  ipsc  ad  arcem  ducit,  aber  bann  auef)  tvie  bad  !Deutf4)e 
t^eilö  - t^eii^  gebraucht,  felbft  mit  einem  ©enitiv  ober  mit  ber 
iprdpofltion  ex,  für  alii  - alii,  j.  Cic.  Phil.  8,  11  quum 
partim  e nobi.s  ita  timidi  sint,  iit  umnem  populi  Rom.  be- 
neficiorum  memoriam  abjecerinl,  partim  ita  a.rep.  aversi, 
ut  huic  se  hosti  favere  prae  se  ferant,  unb  für  alia  - alia 
Cic.  de  off.  2,  21  eorimi  autem  beneßeiorum  partim  ejus- 
modi  sunt,  ut  ad  universos  cives  pertineant,  partim  singülos 
ut  attingant. 

27-2  9nm.  über  bie  ^ebetitung  einiser  oben  angefiibrten  3tboerbi«.  ^ie 

StbOerbia  eontinuo,  protinus,  statim,  confeatim,  aubito,  repente  unb 
derepente,  actiUum,  illico,  ilicet,  extemplo  »erben  im  /Deutfcben  bäufig 
alle  bureb  fogleicb  überfebt,  aber  genau  genommen  beift,  »ie  auch  ium 
Sbcil  eben  ongefübrt  toorben,  eontinuo  unmittelbar  barauf,  ohne  baf  etwa« 
anberei  bajmiftben  fommt,  atatim,  (Icbenben  Jufe«,  ohne  auffebub,  con- 
featim, unoerweilt,  unoerjüglicb,  aubito,  plbblitb,  von  etwao  Uebetraftbens 
bem,  protinua,  eigentlicb  ftitber,  wie  wir  fagen:  fürber  feineOlSegeO  geben, 
b.  b-  fo  tote  man  angefangen  bat,  bann:  fo^rt,  ohne  Unterbrechung,  repente 
unb  eerflörft  derepente,  auf  einmal,  nicht  nilmalig  (sensim),  j.  95.  Cic. 
de  off.  1,  33  ainicitias,  ijuac  minns  dclcctent  et  minus  probentur,  inagis 
decere  censent  sapientes  sensim  dissnere,  quam  repente  praecidere; 
actutum,  augenblicK,  eodem  actu;  ilicet  iß  feltenet  alo  illico,  bat  aber 
' ungefübt  biefelbe  95ebeutung:  olObalb,  auf  ber  @telle,  {.  95.  Sallnst.  Jug.  45 
ubi  formido  illa  mentibus  decessit,  ilicet  lasciyia  atqne  snperbia  inces- 
sere;  Cic.  p.  Mur.  10  simulatqne  increpuit  suspicio  tumultns,  artes  il- 
lico nostrae  conticescunt.  auch  extemplo  bat,  fo  »ie  abnlicbo  ableitUng 
(benn  templum  ifl  locus  religiosus),  fb  aucb  ähnliche  95ebeutung,  95. 
Liv.  41,  1 alii  gerendum  bellum  -extemplo,  antequam  contrahere  copias 
bostes  possent,  alii  consulendum  prius  senatum  censebant. 
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^ Praesertim,  praecipue,  imprimis,  camprlmis,  apprTme  tverbett  tttt  273 
gemeinen  t>iirc^  »oriügli^  nkrfe^t.  SiJier  ein  Unterfc^iet)  ifl  aUerbingd 
öorbonben.  Praesertim  entfrricftt  bem  )Öeutf($en  jumal,  tmb  legt  ein  ©e^ 
micftt  ouf  eine  55e|Hmmung;  praedpue  be()i(lt  bie  55ebeut.  feinet  2lbiectiD^, 
inbem  praecipuus  bem  communis  entgegen jlel)t:  jus  praccipuum  (Jprioile' 
gium)  - jus*  commune,  ba^et  praecipue  bem  veralteten  /,abfonberli^"  ent^ 
fpric^t/  nic&t  ganj  fo  genau  bem  SEÖorte  befonberöj  imprimis  rn^cumprimis 
jtnben  il^re  ©rfläning  in  ber  3ufammenfe^ung:  vor  vielen  anberu/  vonüglic^; 
apprime  enblic^  ftnbet  M feltener  unb  nur  iur  53er|lärfung  einer  abjecti' 
Vif^eU'55eflimmung/  }.  apprime  doctus,  apprime  ulilis.  2|UC^  admo~ 

rfttw,  verjlärft,  eö  ^eipt  eigentlich  bem  0)taafe  gemäß,  b.  h-  wie  eine  @ache 
nur  fein  fann,  baher  f.  V.  a.  recht,  l.  55.  admodum  gratum  naihi  feceris; 
litterae  tuae  me  admodum  delectarunt,  $ei  ^ahlwbrtem  brücft  e^  eine 

annähembe  ^ejHmmung  au^,  häufig  bei  £iviu^  unb  ©urtiu^/  bei  ©icero  nur 
niliii  admodum,. tvariu  faffen  i(l:  fo  gut  ivie  nichts,  eigentlich  nichto. 

Äer  Unterfchieb  iwifchen  benSÖörtern,  welche  ^Deutfch  burch  nur  über^’274 

fel^t  werben,  modo^  dumtaxat^  solum^  tanium^  soJummodo^  iantum- 
modo,  ifl  fchwer  ju  beßimmen.  ^Daö  gewöhnliche  nur  ifl  modo;  solum. 
ijl  allein,  wo  man  etwaO  ^öhere^  unb  ©rößere^  vorauöfeijt;  tantum  ifl 
bloß,  wo' etwa«  Slnbereö  unb  mehr  geforbert  wirb,  35.  dkit  tantum,  non 
probavit.  9)tit  ber  3^egation  ifl  non  modo  unb  non  solum  - sed  etiam 
ba^  ©ewöhnliche' bei  ©icero;  non  tantum  - sed  etiam  wirb  im  filbemen  ^eit? , 
alter  i)äüfi$.‘  33erflärlt  werben  biefe  35egriffe  burch  t>ie  Sufammenfe^ung: 
ianiummodoi  nur  bloß,  solummodo,  waö  aber  mir  bei  fbäteren  siutoren 
gebräuchlich  nur  allein.  Dumtaxat  wirb  nicht  iu  33erbi^  geflellt  unb 
jch‘eint*bem  /Deutfchen  „einiig^  ju  entfrrechen,  i.  35.  Caes.  bell.  cW,  2,  4i 
peditatu  dumtaxat  procnl  ad  speciem  utitur , eitrig  UUb  allein  aud  ber 
5erne;  Curt.  8,  4 'quo  (carmlne)"  si^ificabatür  male  institnisse  Graecos, 
qnod  tropaeis  regum  dumtaxat  noniioa  inscriberentur;  id.  9,  36  aestus 
totos  circa  flumen  campos  inundaverat,  iumolis  dumtaxat  eminentibus, 
velut  insulis  parvis.  ^n  anberer  ,35ebeutung  ifl  biee  SGBort/.  v.  a.  wenige' 
flemJ,  unb  giek  wie  certe  (f.  oben  §.  266)  eine  genauere  35eflimmung,  wie 
bei  ©icero:  nos  .nnimo  dumtaxat  vigemus,  re  fainiliari  comminuti  sumus, 
an  S!)luth  wenigflenö  fehlt  mir’^  nicht,  ober  valde  me  Athenae  delectarunt, 
urbs  dumtaxat  et  urbis  oimameuta  ct  hominum  benivolentia.  ^uch  sal’- 

tem'  heißt  wenigflenö,  brüclt  aber  herabfleigenb  eine  35efchrän!ung  ber  5or^ 
berung  auö,  wie  wenn  ich  f^^e  redde  mihi  libros,  si  non  omnes,  saltem 
tres,  ober  wie  ©icero  eripe  mihi  hunc  dolorem,  aut  minue  saltem;  finge 
saltem  aliquid  coramode.'  * 

Frustra  hat  ben  35egriff  getäufchter  Erwartung,  j.  35.  frustra  susci-275 
pere  labores,  nequiequam  ben  beö  fehlenbeu  €tfolgeö.  Wie  bei  .^oraj 
Carm.  1,  3,  21  nequiequam  deus  abscidlt  Oceano  terras,  si  tarnen  im- 
piae  rates  transilinnt  vada.  Jncassumx^  feltener,  lUfammeUgefebt  aUÖ  in 

. t 
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unb  cassuin,  ^0^1,  luXf  alfo  eigentlk^  ind  £eere,  in0  55laue  (hinein, 
55.  tela  jactare,  woöon  fein  9^u^en  abjufel)en. 

Jlios  bflben  wir  fc^on  im  2lejrt  »on  alioqui  unterfc^ieben.  55eibe 
SEßbrter  werben  ^Deutfc^  bnrc^  fonjl  überfeJjt;  ober  alias  beift  ju  onberer 
3eit  unb  an  onberem  £)rte,  alioqui  (wie  ceteroqui  unb  ceiernm)  in  onbe^ 
rer  ^öejiebung;  ouferbem,  }.  55.  £iöiud  triamphatum  de  Tibnrtibus,  alio^ 
victoria  fuit,  ferner  //in  onberem  Solle''  (wenn  bo^  uorber  ©e^ 
fogte  nicht  gefchiebt/  gleich  aliter),  J.  55.  5locitU^:  dcdit  tibi  August us  pe- 
cuniam  non  ea  lege,  ut  semper  darctur:  languescct  alioqui  indusiria. 
Sin  Unterfchieb  im  ©ebrouch  uon  alioqui  unb  alioquin  ifl  nod^  nicht  oufge^ 
funben,  wenigflenö  fcheint  ber  folgenbe  55uch|lob  bie  S©obl  ber  einen  «ber 
ber  onbern  ni^t  |u  bejJimmen. 

dTop.  63. 

AdTerbia  prlmltlva« 

I 

276  1.  ©if  Adverbia  primitiva  (urfprfmglichC/  nicht  öhgcUitete/) 

finb  gering  an  3cihi  in  Vergleich  mit  ben  abgeleiteten/  namentlich 
in  S5ergleich  mit  ben  üon  Slbjectioi^  mittelfl  ber  €nbungen  e unb 
ter  gebilbeten.  ©o  mic  bei  biefen  bie  Sebcutung  uon  ber  be^ 
Slbjectiu^  abhclngt  unb  in  ber  Siegel  einen  fehr.  feft  befiimmten 
Umfang  h<tt/  fo  bri'tcfen  bie  primitiva  bagegen  bie  allgemeinflen 
Umftdnbc,  welche  bei  einem  gactum  in  S5etracht  gejogen  werben,, 
au#/  biegragen  ob/  wie/  wann,  wo?  unb  bie  atfgemeinen  Slnt« 
Worten  barauf , pnb  aber*  be#ha(b  mit  ihren  ndchfien  Sufammem 
fc^ungen  unb  Slblcitungen  oorjfiglich  iu  bemerfen.  ■“) 

2.  ®ahin  gehören : bie  23erncinung#w5rtcr,  non,  haud 
unb  ne,  nebft  immo;  bie  55ejahungen  nae,  ejuidem,  utique, 
aÜerbing#,  au#  welchem  S33ortc  wieber  bie  2Serneinung#partife( 
neutiquam,  fcinc#weg#,  eiuftanben  ift,  nempe,  nämlich,  hoch 
wohl,  vel,  in  ber  ^ebeutung  fogar  (f.  oben  §.  108);  ba#  grage« 
wort  cur,  warum?  ( wahrfcheinlich  au#  quare  ober  cui  rei  ent« 


*)  SGßir  müffen  für  bog  folgenbe  55erseichnif,  welche!  wir  wegen  ber 
ungemeinen  SQichtigfeit  biefer  ^ortifeln  für  bo!  5!^er|lönbnif  ber  ©chrift^ 
fleUer  fo  ougführlich  ongelegt  hoben,  bemerfen,  bof  wir  unter  Adverbia  pri- 
iniiiva  hier  feineOwege!  biejenigen  »erflehen,  »on  benen  iich  fein  eivmon  ouf 
ftnben  loht,  fonbern  biejenigen,  welche  (ich  nicht  auf  eine  fruchtbore  unb 
»erüönbli^e  SQeife  ouf  bie  oben  ongegebenen  5tbleitunggflof|en  lurücfführen 
loffen.  ^ie  rein  etomologifche  Unterfuchung  würbe  un!  ouf  ein  tu  fthlüpf^ 
rige!  Sdb  führen,  wo  wir  »on  £ehrem  unb  ©chülern  fchlechtcn  ^onf  |u  . 
erworten  hotten. 
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flanbcn.)  S)ic  333&rtcr,  welche  im  Sldgcmcinm,  wie  ettraö  ge« 
f(^»c^>cn  ifl,  au^brüefen  (?9Jobalitdtcn  ber  Jbaiiblimg)  paenc, 
fere  mib  ferme,  fnfi,  temere,  «mgefä^r,  fo  ^iil,  c^nc  55c»rbcba({)t 
unb  3Jbfi(t)t,  rite,  nac^  ’Srniid)  ober  ©ittc,  vix,  faiim,  niinis 
(uiib  uimium,  f.  §.  267),  ja  fc^r,  salis  ober  sal,  genug,  sallem, 
wenigfien^,  sic  unb  ila,  fo,  unb  oon  ila  abgeleitet  item  unb  ili- 
dem,  eben  fo,  unb  ocrboppclt  identidem,  U'clcl}eö  2ßort  aber  alS 
Scitpartifcl  bic  Sebeutung  „immer  tvicber,  mieberbolcntlid),  ein 
s0ial  tvic  baö  anbere  9J?al"  annimmt,  iit  ober  uli,  mic,  unb 
barauS  sicut  ober  siciili,  fo  ivic,  unb  velul  ober  veluli,  gleich 
mie,  ecu  (bicl)tcrif(^),  gtcicl^  wie,  quam,  Wie  fc^r,  tarn,  fo  fe^r, 
tamquam,  fo  wie,  perinde  unb  proindc  (oon  inde  abgeleitet), 
gleie^,  eben  fo,  sccus,  anber#.  3)ie  OrtiSbejeie^nungen 
uspiam  unb  usquain,  irgenbWO,  uusquam,  nirgenb^,  procul, 
fern,  prope,  na^e  (f.  §.  267  3lnm.),  ferner  ubi,  wo?  ibi,  bort, 
unde,  von  wo?  inde,  oon  ba,  nebfl  if)ren  iat)lreid)en  Btiftwtmen: 
fe^imgen  unb  (Eorrelatioen,  oon  welchen  gleich  nachher  befonber« 
gehanbelt  wirb.  S5ie- 3citbcflimmung^w6rter  quando,  wann? 
nebfi  feinen  3i'f<t'mti£nfr<}i*»8C»  aliquando,  einmal,  quandoque, 
irgenb  einmal,  unb  quandocunque,  wann  immer,  qiiondam, 
einflmal«,  (worin  baä  nrfprüngliche  jur  Sonjunetion  geworbene 
Dlelotioum  quum  liegt,)  nunc,  je^t,  tune  unb  tum,  bann,  un- 
quam,  jemals,  nunquam,  niemals,  jam,  fchon,  ctiam  (au§  et 
jam)  unb  quöque,  auch,  etiamnunc  tmb  cüamlum,  noch,  semcl, 
ein  9)ba(,  bis,  jwei  SJbal  (bic  übrigen  Adverbia  numOralia  f. 
(£ap.  33  ),  saepe,  oft,  usque,  immer  fort,  heri  ober  here,  ge* 
flcrn,  cras,  morgen,  olim,  ehemals,  mox,  halb  nachher,  dudum, 
oorhin,  pridem,  oormal#,  Idngft,  tandem,  cnblich,  demum,  erfi, 
oon  Inde  in  ber  Ißebeutung  „barauf"  deinde  unb  exinde,  ober 
abgefürjt  dein  unb  exin,  hernach,  sübindc*),  glci^)  hernach,  oon 
Seit  ju  Seit,  deinceps,  nach  ber  Dteihe,  denique,  julegt;  ferner 
bie  Slboerbia  mit  ber  2lnhangfi)lbc  per:  semper,  immer,  nnper, 
neulieh,  parumper  unb  paulisper,  eine  Heine  Seit  lang,  tan- 
tisper,  fo  lange  Seit  h'nburch,  gewöhnlich  oertleinernb  „eine  fo 
furje  Seit  hinburch." 

*)  liefen  aceent  auf  bet  anicpenultima  »erlangt  ?5ri<cian  p.  1008 
(618  Kr.)  für  bie  Sompojtta  »on  inde. 
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5Uic^  finb  bie  mciflcn  ^rÄpofitioiun  urfpnmgUc^  Slbber's 
birt,  ttjcl^e  aber  bcöl^alb,  mW  fic  getvb^nUc^  bcn  €afu^  cine^ 
©ubfiantiüi  ju  pc()  nc^)mcn,  ju  einer  befonbern  klaffe  ber  Siebes 
tbeilc  gerechnet  tverben.  ©ie  pnb  jeboeb  immer  noch  al«  ^b^erbia 
anjufeben,  menn.fie  ebne  €afu^  ju  einem  93erbum  gefegt  merbett^ 
j.  35.  bei  SSirgit  pone  subit  conjunx,  bitten  folgt  meine  ©attin. 
S)aber  fommt  e^,  bap  man  c/ow,  bcb»bcb/  «nb  coram,  in  ©e* 
gemvart,  in  ber  Siegel  311  ben  ^rcipofitionen  j<Üb^b  palam 

(propälam),  bffentticb/  obgleich  im  Uebrigen  ganj  gleich  gebilbet, 
unbefiritten  2lboerbium  bei^^«  Ante  unb  post  haben  al^  3lbs 
oerbia  gembb*!^*^^  verlängerte  gorm  anteä  unb  posteä  (auch 
antehac  unb  posthac),  merbcii  jeboch  auch  25eränberung 
abverbialifch  gebraucht. 

21  nm.  1.  5Dlon  beoebte  beii  oben  erwähnten  Uebergang  ber  Ortl^JartP' 
fein  in  bie  35ebeutung  ber  ^eib  welcher  jich  auch  in  ber  ^Deutfehen  ©owche 
jeigt  @0  wirb  fich  ber  ©ebrauch  von  hic,  ibi,  ubi  für  unfer  /,nun,  olO" 
erflären.  2luch  wirb  man  jtch  nicht  wunberu/  wenn  mehrere  oon  biefen  2(bs 
verbüß  hänftg  ald  ©onjunctionen  erfcheinen  unb  auch  oon  ttn$  weiter  unten 
«Id  folche  aufgeführt  werben,  ©obalb  fie  nämlich  t«r  ©aijoerbinbung  bienen, 
halten  wir  fte  grammatifch  für  ©oniunctionen;  fügen  fie  aber  innerhalb  tu 
ned  ©aged  einen  Umjlanb  tu  bem  35egriffe  bed  2)erbi  hinju,  fo  finb  |?e  2lbs 
oerbia.  35ei  einigen  ünbet  aber  beibed  ©tatt. 

277  21  um.  2 betrejfenb  bie  25ebeutung  obiger  primitiva.  ^Die  gewöhnliche 

O^egation  i(l  non:  haud  giebt  bem  2ludbruc!  noch  eine  befonbere  fu1>lectit>t 
§arbe,  bie  aber  fehr  oerfchieben  aufgefaft  wirb,’oerflärfenb  gar'nicht,  oer^ 
minbernb  nicht  eben.  i)ie  Äomifer  bebienen  fleh  biefer  9legation  hänfiö 
unb  in  jeber  9)erbinbung,  aber  bie  2(utorm  ber  beflen  ^eit  befchränfen  ihren 
©ebrauch  befonberd  auf  bie  ^erbinbung  mit  2tbjectioen  unb  2(boerbien,  bie 
irgenb  ein  0^aab  audbrüefen,  ).  25.  Üaad  multum,  haud  magnum,  haud 
parvns,  haud  mediocris,  haud  panlo,  haud  procul,  haud  longe,  befOUberd 
haud  sane  mit  aubem  2S^Örtern  oerbunben : haud  sane  facile,  res  haud  sane 
difficilis,  haud  sane  intelllgo;  glei^falld  haud  quisquam,  haud  unquam, 
haud  quaquam,  burch  Welche  ^ufammenfleltung  etwad  mehr  ald  burch  bie 
einfache  ^Joütion  audgebrüeft  wirb.  SOtit  23erbid  erfcheint  haud  viel  feltener 
oerbunben  unb  hauptfächlich  nur  in  ber  beliebten  ^ufammenfegung  haud  scio 
an,  gleich  nescio  an  — bid  fpäterhiu  wieber  bei  £ioiud  unb  5lacitud  haud 
unbefchränfte  2(nwenbung  finbet. 

IVe  gehört  hieher  nicht  ald  ©on/unction  „bamit  nicht,  baf  nicht,"  fotu 
bern  infofern  ed  für  non  in  ber  93erbinbung  ne-quid6m,  nicht  einmal, 

' auch  nicht,  unb  bei  ^mperatioen  geht,  J.  25.  Tu  ne  cede  malis,  sed  ' contra 
audentior  ito,  weiche  nicht  bem  ttnglücf,  /Oaher  wirb  auch  nec  (neque) 
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^)ic^er  |u  rechnen  fein,  aenn  cs,  »oä  tei  Sicero  fe^t  feiten,  liei  Quintilian 
^äuftfler  8efc^ie()t,  für  ne  - qaldcm,  auc^  nic^t,  gefetst  wirb,  s.  95.  Quint. 

2,  13,  7 alioqui  nec  scriberem;  5,  10,  119  alioqai  ntre  tradidissem; 

1,  5,  18  extra  earmen  non  deprehendas,  sed  nec  in  carmine  vitia  du- 
cenda  sunt. 

/mmo  bet^t  nein,  aber  mit  bem  befonbem  ©ebrauc^e,  ba$  {ugleicb 
ctreab  ©tätfereb  an  bie  ©teile  beb  93orl>ergegangenen  unb  Gemeinten  gefeijt 
mirb,  alfo  ©eutfeft : „nein  »ielmeijr."  3.  95.  Cic.  ad  Att.  9,  7 causa  igitnr 
non  bona  est?  Immo  optima,  sed  agetur  foediasime;  de  oiT.  3,  23  si 
patriam  prodere  conabitur  pater,  silebitne  filius?  Immo  tero  obsecra- 
bit  patrem,  ne  id  faciat.  Curt.  6,  11  se  Dareo  non  fnisse  inimicum, 
immo  etiam  ulilia  suasisse.  iSiefie  ©teigerung  tvirb  in  manchen  Süllen 
Seutfe^  auch  bureb  ja,  ja  fogar  aubgebrüeft.  ^burc^  ifi  man  aber  nic^t 
berechtigt,  bie  95ejahnng  aU  95ebeutung  von  immo  antunehmen. 

Quidem  Wirb  genöhnlich  iur  93erbinbung  »on  ©üfjen  gebraucht  (IDeutfch 
twar),  unb  ifl  aUbann  für  eine  6!oniuncti«n  |u  holten,  aber  eb  mirb  auch 
alb  Slbrerbium  iur  näheren  ©eflimmung,  95e{räftigung,  ober  95efchrän(ung 
eineb  IBorteb  ober  95cgri|feb  gefegt,  mo  man  im  £)eutfchen  fagt:  „allerbingb, 
in  ber  Hhot,  freilich,"  fehr  hünfis  ober  auch,  namentlich  bei  ^Iconomini^ 
bub,  bie  ^aft  biefeb  SBorteb  nur  burch  ben  Slccent  aubbrüeft,  }.  95. 
optare  hoc  quidem  est,  non  docere,  bab  hoi§t  münfchen,  nicht  bemcifeii; 
praecipitare  istud  quidem  est  (mab  bu  thufi),  non  deseendere.  /Daher  , 

fommt  eb  auch,  ba§  anberer  ©eitb,  mo  quidem  tur  ©ahoerbinbung  nbthig 
ifi,  feinethalben  ein  Pronomen  aubbrücHich  gefegt  mirb,  mab  fonfi  entbehrt 
merben  fönnte,  3.  ©.  ©icerot  Oratorias  exerdtationes  non  tu  quidem,  ut 
spero,  reliqnisti,  sed  certe  pbilosophiam  illis  anteposuisti.  9lub  quidem 
i^  equidem  eiitfianben,  melcheb  alb  iufammengefe^t  aub  ego  unb  quidem 
angefehen,  unb  oon  ©icero,  93irgil,  .^oraj  auch  nicht  anberb  gebraucht  mirb: 
aber  bei  anbern  unb  namentlich  bei  fpütern  Slutoren  finbet  eb  fich  auch  9^' 
rabetU  für  quidem,  {.  95.  Sallust.  Cat.  52,  16  quare  vanum  equidem  hoc 
Consilium  est ; Curt.  5,  35  certiora  deinde  cognoscit  ex  Bagistane  Baby- 
lonio,  non  equidem  vinctum  regem,  sed  in  periculu  esse,  aut  mortis  aut 
, vinculorum,  unb  im  Anfänge  eineb  ©a?eb  befrüftigenb  für  „in  ber  !£hot," 
f.  Lir.  5,  51,  4,  Curt.  8,  27. 

ISempe  entfpHcht  (iemlich  genau  unferm  hoch  mohl,  unb  nimmt  eben 
fo  oft  eine  farfaflifche  95ebeutung  an,  mo  mir  3«ntanb  burch  3ugeftänbniffe, 
bie  er  machen  muf,  ober  burch  Folgerungen  miberlegen.  €b  mirb  aber  ni^t 
für  bab  blob  erflürenbe  „nämlich,  bab  hoi^t'^  gebraucht.  /Dieb  mirb  bei  titi> 
(einen  Gegriffen  entmeber.gar  nicht,  ober  auf  anbere  ISJeife  burch  is  (Oa,  id) 
est,  qui  est,  dieo,  intelligi  volo  aubgebrücft.  Ober,  menu  burch  ein  Stboer^ 

. bium,  burch  sdlicet  unb  videlicet.  9S3ie  eb  in  ber  ©ahoerbinbung  gefchteht, 
f.  §.  345. 

/Die  Slboerbia  paene,  fere  unb  ferme,  }u  benen  mir  noch  ber  95ebeu/279 
tung  megen  prope  aub  §.  267  9(nm.  hetüber  nehmen,  bienen  alle  }ur  95e^ 
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fc^rätiFung  einer  Eingabe,  jebo^  mit  Unterfc^ieben  im  @ebr«U(^e/  Paenc 
imb  prope  jinb  einanber  am  näc^ften:  paenc  fall,  proj»e  beinalje;  unb  fo 
fagt  man  2ateinifd)  paene  dixerim  nnb  prope  dixerim  gatu  gleich  ,/fafl 
möchte  id^  fagen,"  ober  „betnal;e  möchte  i^  fagcn."  @o  wie  in  prope  ber 
55egri|f  ber  3(nnä^erung4icgt,  fo  wirb  burc^  paene  ber  ©rab  ober  bie  @tei^‘ 
gerung  aulgcbrädt;  alfo  fagt  man  hi  viri  prope  accpiales  sunt,  ftnb  beinal^e 
bon  gleichem  Sllter,  nnb  bagegen  ©üfar:  non  solum  in  omnibas  (Galliae) 
civitatibusr,  sed  paene  etiam  in  siiigulis  domibus  hactiones  snnt,  fonbem 
, fall  auc^  in  jcbem  J^aufc,  welc^e^  meljr  i|l,  oH  ba^  iparteiimgen  in  jeber 
@tabt  finb.  ?5on  prope  i|l  gebilbet  propemodum,  ^Deiitfc^  „gewiffermaßen/' 

^ Fere  unb  fernie  ftnb  Jpinficf^ti^  il)reö  langen  e abweicOenb  oon  ben  übrigen 
primiiivis,  welche  ein  fnrje^  e am  €nbe  ^aben;  fte  fc^eincn  alfo  oon  äb-' 

' jectioil  abgeleitet;  inbeffen.fn^rt  bie  Slbleitnng  oon  ferus  anf  fein  SXefUltot. 

5)ie  beiben  Sßörter  ftnb  nnr  ber  ^orm  nac^  oerfc^ieben,  nnb  werben  bei  nn^- 
genauen  unb  nnbeflimmten  Angaben  gebraucht,  namentlid^  bei  runben  3al^en 
ober  fold^en  Gegriffen,  bie  auf  eine  3ö|)1  iurücffül^ren  laffen.  SSÖir  fagen 
^ . centum  fere  lioinines  aderant,  unb  brücfen  bamit  ba^  ^Deiitfd^e  „nngef?i()r 

ljunbert"  an^;  paene  ober  prope  centum,  fafl  bunbert,  giebt  ben  9leben^ 
begriff,  ba^  ed  gerabe  bunbert  b«hen  fein  follen.  Unb  fo  ancb  f«re  omnes, 
fere  sempey,  unb  bei  einem  Scrbo  fere  fieri  solet^  fo  pflegt  .e6  meifl 

(in  ber  Siegel)  tu  gefcbeben,  gleich  fere  semper  fit;  baber  febr  böuflg 
' b[of  /pbfli^feiWbulJ^rr;  wie  nnfer  wo  bl,  wenn  auch  fein  ^u^eifel  an  ber 
Siid^tigfeit  einer  Angabe  @tatt  ftnbct;  quoniam  fere  constat,  ba  e^  bocb 
wobt  aiwgemacbt  ifl.  ^ 

280  Temere^  ifl  oben  mit  mebreren  ^ebeutmigen  angegeben  worben,  wel<h< 
alle  bem,  waö  mit  Ueberlegnng,  consulto,  gefcbiebt/  entgegengefe^t  f?nb,  ba> 

ber  bie  ©erbinbungen  inconsulte  ac  temerc,  temere  et  imprudenter,  temerc 
et  nullo  consilio.  5!)lit  non  oerbunben,  befommt  temere  (aber  noch  nicht 
bet  ©ieero)  eine  eigentbümliche  ?5ebentung,  gleich  non  facile,  |ur  COtilberung 
einer  Behauptung,  B.  .^oraj  Vatis  avarus  non  temere  CSt  animus,  ein 
dichter  ifl  nicht  leicht  gelbfüchtig,  ober  non  temere  quis  tam  invitis  Omni- 
bus ad  principatum  accessit,  quam  Titus,  nicht  leicht  trat  einer  fO  mit  3lb'  * 
neigung  aller  bie  Slegierung  an,  alö  iCItuö.  Rite  möchte  man  für  einen  alten 
Slblatio  gleich  riiu  halten;  bie  Bebentung  entfpricht,  aber  bie  §orm  (ris, 
ritis)  ifl  unftd^er. 

281  3u  ben  Sörtern  j/V,  //«,  tam^  welche  baö  5)eutfche  fo  auöbrücfen, ' 
füge  man  noch  tantopere  anö  §.  27 1 unb  adeo  anö  $.  289.  ^^inftchtiich 
ibreö  Unterfchicbeö  bemerfen  wir,  baß  sic  oorjugöweife  baö  jeigenbe  fo  ifl, 

B.  sic  snm,  sic  vita  hominuin  cst,  sic  sc  res  habet,*'  iia  baö  näher 
befKmmenbe/  auch  befchränfenbe,  bergeflalt',  in  fo  fern,  B.  ita  senectus 
honesta  est,  si  suum  jus  rctinet;  iia  defendito,  ut  neminem  laedas.  * 

‘ beß  Übernimmt  ita  auch  9<tr  bäuß’g  bie  Beb.  oon  sic,  nicht  fo  sic  bie  be^ 
fchränfenbe  oon  ita,  über  welche  wir  noch  an  einer  anbern  @telle-bunbeln 
' werben,  ©ap.  84  E.  TVim,  fo  febr,  erhöbt  ben  ©rab  nnb  h<»t  feine  Stelle 
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bfi  abicrtioii  imb  SfbBfrtii«,  feiten  bei  ißetbi«,  wo  taniopere  bofär  ein-- 
tritt.  Adeo,  biß  tu  bem  @rabe  ober  in  bem  0rabe,  (leigert  ben  au^briicf 
bii  in  einem  Siele  ober  SXefultotc,  .iHconc  liospc-s  os  in  hac  urb<-, 
ut  haec  op^rias?  biil  bii  fo  gar  fremb  u.  f.  f.  Sa^cr  nindjt  eä  in  bet 
©o^oerbinbnng  ben  Uebergang  in  bem  beioeifenben  ©c^lii§,  iiim  Jßefentlic^en 
ber  ©ac^ei  häufig  fagt  Sicero,  trenn  er  ettraO  eriäblt  Ijat,  tinb  ei  nun  oor-' 
|iei)t,  ouc^  bie  Sengen  ober  bie  J5ofnmente  felbfl  reben  iu  laffen;  U adeo 
ex  ipso  Senatusconsullo  rng;iiosrilc;  Id  adeo  sciri  facilliiiip  polest  ex 
litteris  publicts  civitaliun  (f.  in  Verr.  d,  64.  3,  51)  tmb  in*ar  immer  nac^ 
einem  ipronomen.  93ergl.  ©polbing  iii  Quint.  -2,  16,  18.  SSir  bebienen 
unÄ  iU  biefem  ®el)tif  einer  Sfitpartifel:  „mm,  foglcicb,  auf  ber  ©teile." 

Vi  gel)ört  alO  telotire«  iMbrerbium  ber  aeljnlicltfeit,  trie.  ®araii4‘2S 
ifi  utlque  mitteljl  jener  im  3.  abfc^nitt  biefe«  (£ap.  iU  betrot^tenben  an- 
(langfolbe  <[ue  entjlmiben,  „trie  mir  immer,"  bat)er;  jebenfall4,  ooUenb4,  ge/ 
tri6,  i.  %.  Cui't.  4,  4 t nihil  qnidein  haben  venale,  sed  furtunam  meam 
utique  non  vendo;  3,  21  sicut  dubiuin  esset,  an  vinceret,  ita  illud  uli- 
que  certuin  esse,  lioneste  et  cum  magna  laude  moHlnruin. 

Äie  Sompojita  sicul,  velul,  tamquam,  irOill  ttC£^  quasi  (ommt, 
trenn  e4  obnc  53erbmtt  al4  abterbitmt  (lebt,  bebcntett  fo  reie  ober  gleich 
mie.  au  Unterfcbieb  im  ©ebrnticb  möcbte  (icb  ergeben,  ba§  lainquam  tmb 
quasi  ben  au4brtitf  bet  oorgeflelltcn  (nngitten)  aebnlicbfeit  cntbalten,  ntüb- 
renb  sicut  bie  trirfliebe  au4brücft.  ©aber  fagt  Sieero  i.  %.  tamquam  ser- 
pens  e lalibulis  intulisti  tc;  gloi'ia  virluleni  iamquani  umbra  sequitur; 
pbilosophia  omnium  artium  quasi  pareus  est  mit  bem  auobmct  ber  bloß 
gebad)ten  unb  ongenontmenen  aebnlicbfeit;  aber  näber  bet  tSirflicbfeit  ge-' 

riieft;  me  sicut  alterum  parentem  diligit;  defendo  te  sicut  Caput  ineuiii. 
t elui,  bei  fpeitereit  autoren  reic  qu,isi  gebraiicbt,  b«t  bei  Sicero  noch  nicht 
biefe  ?5ebeutnng,  bagegen  bie  eigcntbümlicbe  ium  iSeifpiel,  trie  trenn  et 
fagt:  bestiae,  ejuac  gignuutur  e terra,  velal  crocodili;  nnn  elogia  luonu- 
menlorum  hoc  significant,  velul  hoc  ad  portam?  tl.  a.  aUc  biefe  aboet/ 
bia  trerben  auch  ecnjunctionen,  bei  dicero  jeboeb  (außer  quasi)  mir  tam- 
(juam  mit  unb  ohne  biniHflffcbU*  »'• 

Perindc  tmb  proinde  |nib  in  ber  iSebeUtimg  aU  Adveibiar  siinilitil- 
dinis  gleich,  nur  baß  perindc  ungleich  b«»ß9ft  bei  <),trofaifern  gefunben  mitb. 
©ie  £e«art  fchwanft  febr  oft,  unb  ba  nun  proinde  in  einer  befonbern  95e/ 
beutimg  o(4  donjunction  „be«bfllb"  nnbeßritteii  i(i  (f.  §.  3)4),  fo  ßtib  oielc 
©elebrte  bet  5Äeinmig  gemefen,  baß  proinde,  roo  ei  gleich  bebeutet,  nur 
eine  93erberbung  für  perindc  fei.  aber  biefem  »iberßreiten  bie  autoritäten 
ber  ©ichter,  tro  proinde  jnteifplbig  burch  ben  58er4  geßchert  i(l.  SSergl. 
Rulmk.  ad  Rutil.  Lnp.  p.  31.  aiit  allrrl)außgßen  ftnbet  man  rerbunben 
perindc  ar,  perindc  ac  si,  gleich  aU  trenn,  jierinde  ul,  int  SJerhälttliß  »ie, 
jur  ©ahoerbinbung,  alfo,  f.  dap.  67,  §.  340;  aber  auch  ®h”t  Weh*  3“^ 
(ii?e  fügt  ).  95.  dicero  de  fin.  1,  21  vivendi  artem  tanlam  taraqnc  opo 
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rosam  et  perinde  fractuosam  (Ünt»  eben  fo  ftUC^^tbrtngenb)  relinqaat 
£piciu*as  ? 

283  S^us  b<)ben  toir  unter  bie  primitiva  gefleUt/  n^eit  bie  Ableitung  be$ 
Söorteö  unji^er  ifl.  SÖir  glauben,  bo^  e^  i>on  sequi  abiuletten  iU,  unb  wtir-' 
ben  e^  bemnacb  wie  mordicus  |u  9^r.  9 in  62  haben  fletten  fbnnen. 

bie  erfle  ^ebeutung  nehmen  wir  an  folgenb«,  nach,  neben,  wie  eö  noch 
in  ben  ^ompoftti^  intrinsecns  unb  extrinsecus  (§.  289)  erfcheint,  baher 
„ntinber"  ober  „anberl,"  mit  bem  9^ebenbegriffe  „aW  eO  fein  fottte."  @o 
fagt  man  mihi  aliter  videtur,  rede  secusne,  nihil  ad  te,  richtig  ober  min^ 
ber  richtig,  wo  man  ja  auch  a»  minus  fe^en  Wnnte;  si  res  secus  ceciderit, 
wenn  bie  @ache  anberO,  b.  h-  minber  gut,  aiWfatten  foKte.  €in  (Sompo^ 
ratio  secius  (auch  sequius  gefchrieben)  i|l  fehr  feiten  in  ©ebrauch,  weil  se- 
. CU8  felbjl  fchon  ben  @inn  eine!  ©omparatio«  hot;  mit  einem  Stblatio  »er^^ 
bunben,  nihilo  secius,  um  nichto  anber^,  quo  secius  gleich  quo  minus, 
baf  nicht. 

284  0)tit  unquaiHi  jemals,  unb  usquam^  irgenbwo,  oerhült  jtch  wie  mit 
quisquara.  Worüber  fchon  oben  §.  129  gefprochen  worben  ifl:  fic  erforbern 
eine  5^egation  im  @ahe  (f.  §.  709),  unb  f?nb,  wenn  biefe  gleich  ium  SGBorte 
gezogen  wirb,  gleich  nuuquam  unb  nusquam,  fo  wie  in  glei^em  $alle  fe^ 
mal^  gleich  niemaliV  irgenbwo  gleich  nirgenbo,  j.  neque  te  usquam  vidi, 
gleich  et  nusquam  te  vidi,  ^ie  ©teile  eineO  negatioen  ©a^e^  oertritt  aber 
auch  eine  negatioe  $rage,  num  tu  eum  unquam  vidisti?  hofl  bu  ihn 
wohl  jemal«  gefehen?  5lber  uspiam  ifl  nicht  negatio,  eben  fo  wenig  aU 
bai  ^Pronomen  quispiam,  fonbern,  fo  wie  biefeg  gleich  aliquis,  ifl  eö  mit  oer^^ 
flärftem  ©inne  gleich  alicubi.  5Q?an'ftnbet  in  ben  ©thriflen  neuerer  £ateiner 
unb  in  £at  ©rammatiPen  auch  bie  ^orm  nuspiam  angegeben,  welche  gleich 
nusquam  fein  foU.  ©ie  ifl  aber  juoerläffig  ganj  nichtig,  weit  fie  gegen  bie 
Slnatogie  ifl,  abgefeheu  baoon,  ba§  fi«  in  feiner  ©teile  eineO  alten  ©chrift^ 
fleHer^  ficher  fleht. 

285  3wifchen  tune  unb  tum  wirb  ein  Unterfchieb  gemacht,  obgleich  in  ber 
^UfammenfehUng  mit  etiam  unb  mazime  (etiamtunc  ober  eiiamtom,  tuno 
maxime  ober  tummoxime)  fein  Unterfchieb  be^  ©inneö  ©tatt  flnbet.  Tune 
hei^t  bamal^,  alö  ©egenfap  oon  nunc;  tum  ba,  gegenüberflehenb  bem  Ste^' 

. latipO  quum,  quuin  omnes  ndessent,  tum  ille  exorsus  est  dicere, 

aW  alle  jugegen  waren,  ba  begann  er  iu  fprechen;  unb  ohne  einen  folchen 
relatioen  ©aij  wirb  eö  gefe^t  für  unfer  barauf  ober  hierauf,  wobei  man 
hoch  immer, ergüntt  „alö  bieo  ober  jeneö  gefchehen  war"  (alfotum,  unb  nicht 
tune,  beim  Sortfehritt  unb,  Uebergang  ju  etwa^  9^euem).  ^eutfehen 
fagt  man  oft  in  folchen  fällen  nun,  wa6  aber  £ateinifch  nie  burch  nunc 
■ auejubruefen  ifl,  fonbern,  wie  gefagt,  burch  tum,  weil  nunc  immer  nur  bie 
wirfliche  ©egenwart  „feht,"  nicht  jene  relotioe,  worein  lieh  ber  ©prechenbe 
ber  ©chilberung  wegen  oerfeht,  au^brüeft.  ©o  ifl  auch  ber  Unterfchieb  jwü 
fchen  etiamnuue  (wa^  auch  etiamnum  gefchrieben  wirb)  unb  etiamtum,  beU  . 
bei  ^eutfeh  burch  //noch"  gtgebeu/  unb  iwifd^en  nunc  ipsum  unb  tum  ipsom, 
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. quummaxlrae  Utlb  tummaximc,  Äeutfc^  „eUn,  aWfltic,"  {ll  fofliti:  b«in 
ctiamimnc,  nunc  ipsmn  unb  qunmmaxime  gef)cn  auf  bie  ©eflenwort,  etlam- 
tnni,  tum  ipsmn  iinb  tummaximc  ouf  bie  58ergongen()eit,  |.  95.  ctiamnnnc 
puer  CSt  unb  cliamlum  puer  erat;  adesl  qunmmaxime  fraler  meus  Unb 
aderai  tummaximc  fraler,  mein  95ruber  tttar  jerobc  jugegen.  ©.  borüber 
nec^  dap.  84,  E.  Nunc  in  ber  95ebcutung  „unter  fo  bewanbten  Umflänben 
aber"  ober  „fo  jeboc^"  j|i  Conjunctio  ailversativa  geworben,  f.  §.  349. 

Jam,  mit  einer  97egotion  »erbunben,  i(i  unfer  me^r,  j.  95.  nihil  jam286 
spcro,  ic^  ()0ffe  nic^t^  mel)r>  Brutus  filutinac  vix  jam  sustinebat,  ()ielt  ffc^ 

faum  ntc&r.  aiirf;  jiir  93erbinbung  oon  ©ü^eii  wirb  ti  gebraucht,  SJeutfc^ 
ferner  unb  nun. 

Usgue,  immer  fort,  i(l  in  biefcm  @inne  .etitwO  feiten,  |.  95.  bei  .^oroi 
cp.  1,  10,  ‘24  Naturain  cxpellas  furca,  tarnen  ustfue  recurret.  0eWÖ^II' 
litt»  nimmt  e»  eine  qjräpolition  iu  ffc^,  ad  unb  in,  ober  ab  unb  ex,  unb 
wirb  bann  oon  ber  jjeit  unb  bem  Orte  gefagt,  |.  95.  usque  ad  porUm,  us- 
quc  a prima  aetalc;  usque  adluic  biO  je^t,  usque  eo,  fo  Weit  baß.  Ober 
»om  ©rabe  fo  fe^r  baß:  oergl.  iprüpoßtionen  ©ap.  65,  4. 

ISüper,  neulich,  i|l  fe^r  relatio  {u  fafen,  pon  weW^em  ganjen  Seit#  287 
raume  bie  Rebe  iß;  benn  gicero  fagt  (de  nat.  deor.  2,  50)  oon  gewiffen 
mebitinift^en  95emerfungen,  ße  feien  nuper,  id  est  paucis  ante  saeculis,  re- 
pcria,  inbem  er  bie  ganje  Seit  ber  menft^lit^en  95eobaeßtung  »ot  ^at. 

€ben  fo  iß  bie  £änge  ber  Stil/  welche  in  modo,  „jüngß"  ober  „eben  erß" 

Cf.  §.  270)  unb  in  mox-  auügebrüdft  wirb,  unbeßinimt.  2e§tere«  Sffiort  liat, 
wie  oben  angegeben,  urfpriinglicl»  t^ie  95ebeutung  halb  nacßlter,  )una'#, 
ti  wirb  aber  fel)r  oft  aueß  bloß  für  na(ßl;er  gebratid&t.  Dudum  iß  wa^t# 
ftßeinlicß  atiO  diu  (est)  dum  entßanbeti,  unb  entfttric^t  bem  Seutfe^en  Por# 
l)in,  Pon  einer  junätßß  pcrfloffenen  Seit,  bal>er  im  ajerltältniß  iu  anbem 
oft  f.  P.  a.  por  furiem,  |.  Cic.  ad  Att.  It,  24  quae  dudum  ad  me 
et  qnac  cliam  anle  ad  Tulliain  scripsisti,  ea  sentio  esse  vera.  9tber  bie 
JDatier  tritt  berpor  in  bet  9)erßärfnng  jamdudum,  feßon  lange.  S>ie«  SBort 
nimmt  bei  Oießtern  bei  bem  Sluebrucf  ber  Ungebtilb  bie  95eb.  ungefüumt, 
fogleicb  an,  wie  in  bem  93irgilifcben  93erfe  Aen.  2, 103  jamdudum  sumite 
poenas.  ©ine  gleiche  SScrßärfung  iß  jampridem,  ßbon  langß,  b.  j).  feßon 
Pot  langet  Seit.  Demum  beißt  eigentlieb  iule^t,  am  ©nbe,  wirb  aber  in 
biefet  95ebeutung  bureb  deni(|uc  etfegt,  bann  pon  bet  Seit  „erß"  {.  95.  nunc 
demnm  intclligo,  tune  demum  tabernaculum  intrat,  Pon  etWaO,  Wa4  fcbOH 
friiber  hätte  @tatt  ßnben  foüen;  unb  „erß"  Pon  bem,  wa«  julebt  unb  ei# 
gentlicb  an  ber  ©acbe  iß,  |.  95.  ©aduß  Cat.  20  idem  veile  et  idem  nulle 
ea  demum  firma  amicitia  est;  enblicb  f.  P.  a.  bloß,  nut,  dumtaxat,  tan- 
tum,  befonberi  bei  Quintilian.  Tandem,  enblicb,  bient  au<b  ium  Sluebtuef 
unwilliger  gragen,  ßärfer  noeb  alO  nam  §.  134,  j.  95.  Cic.  Phil.  1,  9 haec 
ntrnm  landein  lex  est  an  legum  omnium  dissolatio? 

3.  ®ic  oben  (3?r.  2)  «»äbiltm  Adverbia  loci  ubi^  WO?  288 

Sumpw  ©lamtn.  tot«  ^ug.  yi 
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unb  unde,  wo^cr?  ferner  bic  con  bem  Pronomen  rclativum 
abgeleiteten  SIbmbia  quo,  twobin?  unb  qtm,  auf  tveicbent 
5JBcge,  flehen  in  SSejie^nng  mit  anberen  glcic^niS^ig  gebilbeten 
Slbberbien,  ©enionflratiDi#,  SSelatiöi«,  3nbcfiniti«.  2IIIc  äiifamnicn 
bilben  ein  ©pfient  abbcrbialer  Correlaliva,  n?ic  bie  atif  cinanber 
bcjüglit^en  pronominal ^ülbjectipcn  ebenfall«  ein  foldje«  bilben,  f. 
oben  §.  130.  SEBir  ge^en  oon  ber  grageform  (bem  Interrogati- 
vum)  al«  ber  einfac^fien  au«,  ©ie  fiUlt  (»ic  aiu^  im  S)eutf(ben) 
mit  ber  relatiocn  jnfanimen  unb  ifi  oon  ibr  nur  bureb  ben  Sleeent 
unterfcbieben.  ®a«  Sielatio  mirb  oerallgemeincrt  bureb  SSerboppe« 
hing  ober  bureb  Sinbängung  oon  cumjuc,  ohne  Unterfebicb. 
S)eutf(ben  tvirb  biefe  SScrallgemeinerung  burtb  bie  Partifein  nur, 
aueb,  immer,  au«gebrüeft,  j.  Sfelatioum  too,  bcraUgemeincrt 
„wo  mir,  wo  auch,  wo  immer,  wo  nur  inptier. " jDb«c  *)  rcla^ 
tice  SBejiebung  wirb  bie  einfaebc  gönn  ocrallgcmeincrt  bunb  bic 
Slnbangfplbc  que  ober  bureb  J^injuffigung  ber  befonberen  SBortcr 
vis  unb  llbct.  (2Bir  nennen  c«  ein  adverb.  loci  generale.) 
S)a^  bei  quo  unb  qua  bie  ülnbdngung  oon.  que  nicht  ©tatt 
bet,  ifi  Icicbt  iu  erfldren  wegen  ber  mbgiieben  SSerweebfelung  mit 
bem  Slbocrbio  quoque,  aueb,  unb  bem  lUblatiou«  quaque,  unb 
boeb  finbet  fieb  in  einäclncn  ©teilen  wenigflen«  quaque  al«  2lbs  * 
oerbium,  unb  baoon  abgeleitet  usquequaque,  auf  jebe  9lrt  unb 
SBcifc.  S)a«  S)cmonftratioum  wirb  oon  bem  Pronomen  is  gebib 
bet  unb  nimmt  jur  genaueren  ISefiimmung  (im  ©inn  be«  S)cut> 
feben  eben)  bic  Slnbangfplbc  dem  an.  S)a«  3nbcjinitum  Wirb 
au«  bem  pronomen  aliquis  ober  bur^  3ufonnnrnfc{;ung  mit  bem: 
felbcn  gebilbci. 

©0  ergeben  ficb  alfo  folgenbe  Adverbia  correlaliva: 


*)  £>bne  fageii  wir  in  .l^inlicbt  auf  bie  burebgreifenbe  9(naIogie.  Soeb 
bnben  lieb  «Stellen,  wo  bo«  ongebängte  que  relatio  oerallgemeinert,  unb 
wo  {.  55.  quandoque  für  qaandocimque  flcbt.  Wie  bei  ÄOraj  art.  po6t.  35U 
qaandoque  bonus  dorniilnt  Homeras,  Surttll«  7,  39  quandoque  re- 
peiisset,  unb  Öfter  bei  Kaeitii«.  Vorüber  bebe  oie  ^terpreten  |u  iu 
Diu«  1,  24,  3. 
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* Stogefornt.  Keläiivuuj.  Dcmoustr.  IndeGn. 
ubi,  wo?  ubi,  WO.  ibi,  bo.  alicubi,  \Xf  ubTquc,  ‘ / 

iibiubi  ibidem  gentwo.  ubivis, ' ) Überall 

ubicamiue  ubilibet,  ( 

unde,  woher?  unde,  W0()Cr.  inde,  OOU  alicunde,  undique, 

ob.  oon  wo?  undeunde  ba.  OOtt  trgeilb  undevis, 

undccunffue  indtdem  WObet.  undelibet^ 

quo,  wohin?  quo,  wohin,  oo,  bahin.  aliquo,  ir-'  quovis,  ( überall 

quoquo  eodem  *gcilb  WO'  quolibet,  j h^ 

qiiocunque  hin. 

qua,  auf  WCl-  qua,  OUf  WCl^  ca,ailf  beUI  allqua,  auf  quavis, 

<hcm  SSege,  (hem  Sßöege.  (biefem)  irgenb  tif  qualibet, 
auf  mld)e  quaqua  SSegc.  . ncmSGÖege. 

^eife?  quacunque  eädem 

3u  birfen  füge  mau  noch  burch  Sufammeufc^utig  mit  289 
alius,  nullus,  uter  cmftaubcncii  auf  bic  Sragc  mo?  alibi,  aiu 
ber^mo,  iiuliibi,  uirgenb^,  (ma^  aber  nur  auf  einet  0tel(c  be^ 
S3itritt>  (7,  I)  beruht  unb  burch  nusquam  erfeftt  mirb,)  utrübi 
ober  utrobi,  an  welchem  oon  ^meien  jDrten?  mit  ber  ^ntmort 
utrobique,  an  jebem  ber  beiben  Orte;  eine  ^erftv^rfung  oon  ibi 
ifl  Inibi,  an  bem  Orte  felbfi;  auf  bie  grage  tooher?  aliunde, 
oon  anberi^iooher,  ulrimque,  oon  beiben  ©eiten,  welche  Sormas  . 
tion  wir  auch  6i  iiUrinsccus,  oon  innen,  unb  cxtrinsccus,  oon 
au^en,  wieber  finben;  auf  bie  wohin?  alio,  anber^wohin, 
utro,  auf  welche  oon  beiben  ©eiten  hin?  mit  ber  5lntwort  utro- 
que  unb  ncutro,  auf  jebe  unb  auf  feine  oon  beiben  ©eiten  hin*  * 
^it  biefer  (^nbung  unb  mit  berfetben  ^ebeutung  ftnb  auch 
bilbet  quopiam  unb  qiioquam,  irgenbwohin^  (erflerc^  in'bcjas 
henbetn  ©inne,  legterei^  in  oerncinenbent  wie  quisquam,)  intro, 
hinein,  fetro,  jurücf,  uUro,  jenfeit^  hi»/  cilro,  bie^feit^  he^/  hnu|)ts 
fachlich  nur  in  ber  3nfantmenftellung  ullro  et  cilro,  ullro  cltroque 
(nach  jener  unb  biefer  ©eite  hin)  gebräuchlich,  jeboch  erhalt  uhro 
auch  bie ^ebeutung : noch  baju,  oon  freien  ©tücfen.  Porro  geht' 
aii$  oon  pro,  unb  hei^t  oorwdrt^,  weiter,  j.  33.  porro  pergere, 
bann:  ferner,  in  welchem  ©inne  H auch  jür  ©a^oerbinbung  ge« 
braucht  wirb,  alfo  ^onjunction  ifl.  3nfanimenfe^ungen  *mit  eo 
(inb  adco,  eig.  bi$  bahnt,  baher  hi€  ju  bem  6rabc,  fo  fehr, 
eousque,  fo  lange,  fo  weit;  mit  quo:  quousque  unb  quoad, 

17« 


auf 

jebem 

9£Öege.' 


c oon 
] überall 
' her 


26Ö  Adverbia  prlniitiva.  ßa^).  b3. 

jvic  lange?  ber  tvciblic^cn  2lblatiü*€nbiing  ä (bic 

f(^dnli(^)  bcn  ber  €rgibijiuig  viä  ^erru^rt,)  fiiib  l^icr  noc^  ju  bc« 

' merfen  bic  ju  ^räpcfitioncii  geivorbenen  SIbbcrbia  cilra,  contra, 
extra,  inlra,  supra,  abgeleitet  üoii  beii  urfprimglicbcn  §ornicii 
eis,  con,  ex,  in,  super,  ferner  Infra,  iinter^>alb,  unb  ultra,  brfis 

' ber  ^inau«,  bon  ben  ungebrati(bli(l)cn  ^Ibjcctibcn  infer  unb  ulter  (uls), 
nebp  circa,  gerinn,  unb  juxta,  baneben,  and)  „auf  gleid)C  5®eife,". 
bereu  Slbleitung  jn^eifclf^aft  ifl,  tbel^c  aber  and)  ju  biefen  Adver- 
,blis  loci.gc^brcn.  gerner  finb  auf  biefe  2Beifc  entflanben 
quam  unb  kaudquaqnam^  auf  feinem  535egc^  feine^meg^/  US- 
quequaque,  in  allen  @tü(fen,  auf  jebc  SBcife,  bur<b  3uf«wn««' 
fegung  be^  obigen  quaque  mit  usque,  immer  fort,  f.  §.  288. 

290  5Bir  fügen  ^icr  nod)  bic  ^orrclatioc  su  ber  gragc  too^in* 

ibdrt^?  quorsum  ober  quorsus?  (pifammengcjogcn  au^  quo- 
versum  ober  quoversus)  antworten  ndmlicb  barauf 

glci^fallö  mit  ber  hoppelten  €nbung  us  unb  um  (nur  ba^  halb 
bic  eine,  halb  bic  anbere  bic  gebrducblicbcrc  ift)  bic  2lboerb.  hor- 
sum,  bctlt)drt^,  aliquoversum,  irgenbioobin,  aliorsum,  anber^b***/ 
quoquoversus,  auf  jebc  0cite  büi/  ulroqueversuni,  inlrorsum, 
prorsum^  oormdrt#,  (bcfaimice  prorsus  in  ber  abgeleiteten  ^Cs 
beütung  giinalicb,)  rursum  ober  b<^iuflgcr  retrorsum,  rücfmto, 

• (rursus  ifi  in  ber  Q^ebcutung  loicberum  im  ©ebrauebe  geblieben,) 
sursum,  aufmeirt^,  (auch  sursum  versus  boppclt  jufammengefe^t) 
(leofsum,  abmärt^,  dexirorsum,  retbi^b*«/  sinislrorsum,  linf^bin, 
adversus  ober  adversum,  jugefebrt,  gegenüber,  gcivübttlicb 
pofition,  seorsus  Ober  seorsum,  abgcfonbert.  ,/  43^^ 

291  ^ 4..S)ie  oben  angeführten  S)cmonfiratioa  rbi,  ba,  inde,  t)Ott 

ba,  eo,  babüif  »tjerben  nur  gebraucht  mit  ^ejiebung  auf  oorber« 
gegangene  rclatioc  ©d^e,  j.  uhi  te  heri  vidi,  ibi  nolim  ite- 
ruin  le  conspicere,  mo  ich  bicb  gefiern  gefebn,  ba  münfebe  ich 
'bi^b  «iebt  no^  einmal  ju  crblicfenj  venerat,  rediit, 

er  febrte  babi»  atidicf,  woher  er  gefommen  war,  bergl. 

' jinb  alfo  no(b  befiimmterc  JDcmonfiratioa  nbtbig;  fo  wie  im  ©cuts 
feben  bortbin  u.  f.  f.,  unb  biefe  werben  £ateis 

nifcb  oon  ben  brei  Pronominibus  demonslrativis  mittelfl  befon« 
berer  €nbungcn  gebilbet:  ; : . 
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®pm  Orte  wo?  hic  istic  illic  (bort) 

5 ’ s WO^iil?  huc  istuc  illuc  (borl^iii) 

5 5 W0^)cr?  hinc  istinc  illlnc  (oon  bott^er). 

§ür  Istuc  iinb  illuc  finb  mi^  bie  Sonnen  isto  unb  lllo  im  ©c: 
brauch.  S)icfe  51boer(>ia  werben  mit  beinfciben  Unterfc^iebe  «nge» 
wenbet,  wel^ien  wir  oben  127  jwife^en  ben  ipronominibuS 
hic,  istc  unb  illc  befte^enb  nngeijebeii  ^aben,  fo  ba^  hic,  huc, 
hinc  auf  ben  £)rt  gelten,  wo  ich,  ber  ©prerf)enbe,  bin;  istic,  istuc, 
istinc  auf  ben  £)rt  bet  jweiten  <perfoit,  mit  welker  ii^  rebe;,  illic, 
illuc,  illinc  auf  ben  jOrt  ber  britteu  ^erfon  ober  ^erfonen,  »on 
welkten  bie  Siebe  ift.  Sitfiiwinenfegungen  mit  huc  unb  hinc  finb 
adhuc,  biö  jegt,  hucusque,  biö  ^ie^cr,  abhinc  unb  dehlnc,  üOit 
jegt  an  juriief  gered^net.  21uf  bie  qua?  auf  welchem  5Bege, 
antworten  ebenfall«  bie  ©emonfiratioa  hac,  islac,  illac,  eigentlich 
Slblatioe  mit  lUu«laffung  oon  vlä. 

9lnm.  1.  @0  febwibt  €tccro  an  ben  Sttticu«,  welcber  ficb  iu  9iom  auf/ 
hielt,  wäbrenb  er  felb|i  in  ber  Verbannung  |u  >£be|fa(oni(b  in  Vtaeebonien 
lebte,  epist.  3,  12  Licet  tibi  sigailicei-im,  at  ad  me  venires,  id  omittam 
tarnen:  intellign,  te  re  istic  prodesse,  hie  ne  verbo  quidem  Icvare  me 

posse.  Istic,  bort  WO  bu  bifi,  b.  b-  in  Korn,  fannfi  bu  mir  bureb  bie  i£b«t 
nü^en,  hic,  wo  icb  lebe,  b.  i in  Sbeffal^nicb,  würbet  bu  micb  nicht  einmal  > 
mit  einem  9Borte  tröflen  fönnen.  Unb  fo  pflegen  bie  9ti>mer  in  Briefen  ge/ 
wöbnlicb  bie  Ortöoerbältniffe  beo  @cbreibenben  unb  beffen,  an  ben  man 
febreibt,  wie  auch  über  wen  gefebrieben  wirb,  {ur{  unb  beutlicb  auO)Ubrücfen. 

9tnm.  2.  Adhuc  briieft  bie  tDauer  ber  ^eit  bi«  auf  bie  Gegenwart  292 
au«,  iü  aifo  unfer  noeb  nur  in  bem  @inne,  wo  bieO  gleicbbebeutenb  ifl  mit 
„bio  jept  noch"  (auch  usque  adhuc),  unb  barf,  genau  genommen,  weber  mit 
etiamnunc,  worin  ber  Vegriff  ber  ^eitbauer  nicht  liegt,  unb  welche«  unfer 
„noch  jeht'^  auf  bie  Srage  wann?  ift,  noch  auch  mit  usque  eo  unb  etiam- 
tum,  welche«  bie  entfpreebeRben  ^eitbeieiebnungen  oon  ber  Vergangenheit  finb, 
oerwecbfelt  werben.  3«boch  lajfen  felbfl  gute  ©cbriftflellet  bie  eigenthümlicbe 
Veiiehung  be«  Sßorte«  auf  bie  Gegenwart  fallen,  unb  gebrauchen  adhuc  auch 
oon  ber  relatioen  ^eitbauer  in  ber  Vergangenheit,  i.  V.  Liv.  21, 48  Scipio 

quamquam  gravis  adhuc  vuluere  erat,  tarnen -profectus  est;  Gurt.  7,  19 
praecipitatus  ex  equo  barbarus  adhuc  tarnen  repugnabat.  Vo^  ni^t 

heift  Dondum,  auch  oon  ber  0egenwart,  feltener  adhuc  non. 

tfap.  64. 

^omparatipn  bee  21^t>erbta. 

1.  S>ie  Komparation  her  Slhoerbia  bcitebt  (ich  burchnu«  auf  293 
hie  Komparation  her  IKhjectioa,  inhem  nur  hiejenigen  31hoerbia 
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cotnpartrt  werben  fSnncn,  welche  »en  21bjfcli»i5  ober  ^articipn« 
mit  ber  (Enbung  c (o)  ober  tcr  Abgeleitet  werben;  uiib  wo  bei 
ben  Slbjfttibl«  bie  SompAration  entweber  gAitj  ober  jitm  5^cil  fe^It, 
ba  ftnbet  brrfclbc  ?0?Angel  aik^  bei  ben  ^boerbii«  ©tAtt.  ■'  > 

2.  S)cr  SoinpArAtio  ber  Sibterbia  ffliit  ii3nili(^  jiifiininim 
mit  bent  3?eiitriini  bc«  (JoinparAtioä  ber  SlbjeetioA,  (nur  jii  major 
ifl  bA$  2lbO.  magls,  nic()r,  §.  265)  unb  ber  ©upcrlAtio  Wirb 
»on  bem  ©iipcrlatio  ber  2Ibjertioa  fo  Abgeleitet,  bA^  bie  Slbjeetio* 
(Enbnng  «sin  e berwanbeit  wirb,  Aifo  doclior  - doctius,  ele- 
ganlior  - clcganliiis,  emendatlor  - emendaliiis,  ©upcriatio  do- 
ctissimus-doctisslmc,  elegantissiinc,  emendatissime,  suinmus- 
summe.  üluc^i  »on  ben  ^'ofitioiS  Auf  o (5.  95.  cito,  raro)  ifl 
ber  ©Hperl.  c,  nur  incritI.ssimo  tinb  lulissimo  finb  ublidjer  aI5 
meritissime  unb  tiitissimc. 

9(nm.  00  fcblt  olfo  (f.  §•  IH)  tcr  gradns  ]iosilivus  »CU  delerins, 
deterriiiic,  polius,  polissiinp  (toofür  bäuftgcr  i(i  polissimum)  prius,  priinum 
aber  primo  (bmn  primc  i(l  nicht  gebräuchlich,  ober  baoon  apprime,  errjfig.- 
lieh);  auch  W ocius,  ocissime  i|l  ocitnr  äuferfi  feiten,  inbent  ber  €ontpa' 
roti#  ocius  onch  bie  55ebeut.  be«  ipoftti»«  hat-  5Jon  ralde,  fehr,  (jfg|.  au« 
valide  f.  §.  253,)  finb  bie  ©Tobll«  validiiis,  validissime  jrear  nicht  tci 

' eero,  aber  hoch  im  (ilbernen  Zeitalter  ber  ©prache  gebräuchlich- 

)4  3.  Sie  uvfpriinglichcn  SlboerbiA,  ferner  bie  mit  ben  (EHbuu: 

gen  itn  unb  lus  oon  Anbern  583ortern  abgeleiteten  nebfl  ben  »er» 
fehiebenortigen  gap.  62  unter  iRr.  10  begriffenen,  b.  h-  überhaupt 
alle  91boerbiA,  welche  nicht  mit  ben  &ibungen  e (ober  bafüt  o) 
unb  ter  oon  9lbiectioen  unb  iparticipien  abgeleitet  werben,  laffen 
gar  feine  Komparation  ju.  9lu«genommen  finb  allein  diu  unb 
saepe:  diutlus,  diutlssime ; saepius,  saepissime.  Sion  nuper 
tfl  bet  ©uperlatio  nuperrime,  ohne  Kompatatio,  unb  oon  saüs 
unb  temperi  Werben  bie  Komparatice  satius  (auch  tReutrum 
Sfbjett.  JibrainhO  unb  lemperius  (bei  Kieero)  gebilbet.  liebet  ben 
Kompatatib  seclus  ju  secus  f.  §.  283. 

3t nm.  Sinige  iC^inutioa  finben  lieh:  clanculum  oon  daui,  primulum 
eon  primum,  celeriuscule,  saepiuscule  oon  ten  Kompar.  celerius,  saepius. 
Belle,  hübfeh,  i|l  ein  )Deminutioum  «on  bene,  unb  baoon  erfl  abgeleitet 
bellus  - bellissimus  ohne  Komparati«;  alfo  auch  oom  Stboerbium  nur 

bellissime. 
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<C«p.  6.5. 

^ t ä o f 1 1 1 p it  e it. 

1.  ®ie  ^Präpofitiouen  finb  inbtflinablc  (unwanbdbare)  SEB6r>295 
ter,  ober,  iu(^  flranmjntifc^cm  2(it^briitf,  ^artifcln,  welche  5Scr* 
<jiltni|Tc  ber  9f?oniina  augbrficfeit,  in  benen  biefc  enttoebet  ju 
einanber,  ober  ju  SSerbi«  flehen,  j.  95.  eine  ©tabt  in  3talien, 
bie  Sieifc  bnrrf)  Realien,  meine  8iebe  ju  bir,  ba«  erfle  3a^r^nns 
bert  na(^  S^rifli  ©eburt,  ober  er  fain  onö  feinem  Aaufe,  et 
mo^m  bei  95erlin,  am  SKf^ein  n.  f. ».  S)ai)er  ^ei^en  fie  ®eutf(ö 
93er f) eilt n'i^ib&r ter,  nnb  ^aben  oon  ficb  ab^Ängig  ben  gafu« 
eine«  iKomen«,  nnb  jmar  in  ber  Jaf.  ©prac^e  entmebet  einen 
Slccnfätiü  ober  Slblatio,  einige  jeboef)  (aber  meifi  in  cerfc^ies  . 
bener  ©ebeutnng)  beibe  Safn«.  3^»ren  £at.  9?amen  f>aben  fie 
bafier,  meil  fie  mit  menigen  91n«naf»mm  i^rem  Spornen  oorgefegt 
werben.  J^infie^t«  if)rer  Ableitung  ^aben  wir  fc^on  im  @ap.  62. 
bemerft,  ba^  eine  beträ(^tli(^c  biefer  ipartifeln  eigentlief)  2lbs 
»erbia  finb,  welcf)c  aber,  weil  fie  mef)t  ober  weniger  häufig  einen 
€afn«  regieren,  infofern  mit  JSec^t  ju  ben  ijJrÄpofitioncn  gejault 
werben.  £)^ne  9Ui(fficf)t  alfo  auf  Slbleitung,  fonbern  auf  ben  @e« 
brauet  in  ber  ©prac^e,  giebt  e«  folgenbe  ipräpofitionen : 

1.  ^it  bem  91ccufatio: 

Jd,  }u  (nSmli^  jti  - l^in). 

Apud,  bei. 

Ante,  »ot  (oon  Stit  unb  £)rt). 

Adversns  Ober  adversum,  gegen. 

Cis,  citra,  bie«feit«. 

Circa  unb  circum,  um  - ^erum. 

Circiter,  um,  gegen  (oon  iinbefiimmt  mtgegebener  3tit  ti.  3«'^0' 
Contra,  gegenüber,  gegen  (feinblit^). 

Erga,  gegen  (freunbli^). 

Extra,  an^er,  oußerf)a[b.  ^ - 

Infra,  unter,  unter|alb  (im  ©egenfo^e  oon  supra). 

Inter,  unter,  b.  }Wifcf)en. 

Jntra,  innerhalb  (im  ©egenfage  POtt  extra).. 

Juxta,  neben. 

Ob,  wegen. 
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Penes,  bei  (tjon  ber  ©cttJrtU,  j.  35.  ci  fle^t  bei  mir). 

Per,  bur<b. 

Pone,  hinter. 

Post,  nach  (»Oll  ber  Seit)/  hinter  (»om  Dlaumc). 

Praeter,  «eben  - »orbei,  au^er. 

Prope,  nahe  bei. 

Propter;  !)  nahe  bei.  2)  megen. 

Secundum,  1)  nach,  hinter  (»cn  ber  S^it  unb  ber  Örbiumg), 
2)  (jemi^l^,  nach,  J.  35.  secundum  naturam  viverc. 

Supra,  oberhalb,  über. 

Trans,  jenfeit^. 

Versus,  (feinem  SRomen  nachgefiettt,)  nach  - hin/  »on  ber  Ütichtung: 

Ultra,  über  - hinaui^. 

2.  sgijit  bem  3lblatio: 

A,  ah,  aJlis,  (a  »or  €onfonanten,  ab  oor  35ofalcn  unb  jum  ithcil 
oor  ^onfonanten,  abs  nur  in  ber  SSerbiiibung  abs  le,  mofiir 
jeboch  a te  ebenfalls  gebräuchlich  ifi,)  »on 

Ahsque,  ohne,  ifl  oeraltet.  - 

Cöram,  oor,  b.  h*  in  ©egenmart  jemanbe«. 

Cum,  mit. 

De,  »on  - h^^^nb,  unb  oon,  gleich  über. 

E unb  ex,  (e  nicht  »or  33ofalen,  cx  »or  33ofalen  unb  ^onfos 
nanten,)  au^,  oo«  - h^f. 

Prae,  »or,  megen. 

Pro,  1)  »or.  2)  für. 

Sine,  ohne. 

Tenns,  (feinem  (Eafu^  nachgefe^t,)  bi^,  bi^  an. 

3.  ^it  bem  3lceufati»  unb'3lblatio: 

ln  mit  b.  3lcc.  1)  in,  auf,  nach,  ouf  biegrage  mohin?  2)  gcs 
gen,  gewöhnlich  im  feinblichen  ©inne.  sgjit  bem  3lbl..  in,  an, 
auf,  bei,  auf  bie  grage  wo? 

Siih  mit  b.  3lcc.  1)  unter,  auf  bie  grage  wohin?  2)  gegen,  um, 
oon  einer  ungenauen  3fitbeflimmung,  j.  35.  gegen  3lbenb.  SDJit 
bem  3lblat.  unter,  auf  bie  grage  wo?  auch  <^esub  in  biefer 
35ebeutung. 

Super  mit  bem  3lccuf.  über,  in  aßen  35ebeut«ngen  biefer  Sßorte^. 
sO?it  bem  3lbl.  über,  wie  de.  • 
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Subter,  unter,  umetbal^/  fle^t  in  tieiben  93ejtebungen,  bet  SRubc 
unb  bet  95e»egung,  mit  bem  saecufatiü,  feiten  mit  bem  Slblati». 

(®«  ifl  aber  nbetbdupt  wenig  im  ©ebtau^.) 

Stnmetfutifl  übet  bie  ^ebeutuna  bet  «ptäpofitionen  im 
£in|e(nen, 

1.  üKit  bem  atceufatiou«. 

Ad  brüeft  im  StUgemeinen  örtlicb  unb  teittieb  bat  ^iel  aui,  alfo  big  {U, 396 
«iif  bie  Stflge  reebin?  eher  bi«  reie  lange?  t-  ®-  proficiscor  ad 
te;  Sophocles  ad  snmmam  seneclutem  tragoedias  fecit,  bi«  in  fein 
beebüe«  alter.  ®abet  aiicb  een  bet  feflgefebten  3eit,  onf:  ad  horam,  ad 
diem,  ad  tempus  facere  aliquid,  venire,  auf  bie  0tunbe,  auf  ben  £ag, 
auf  bie  belKmmte  ^eit,  {ur  rechten  Seit-  2"  einer  anbem  ^eitebung 
beiflt  ad  tempns  auf  eine  Jeitlang,  J.  95.  pertnrbatio  animi  plerumcpie 
brevis  est  et  ad  iempus.  9Jen  ber  annäbetung  ber  3eit,  gegen,  t*  ?B. 
ad  Incem,  ad  vesperani,  ad  extremum  g^en  ba«  €nbe,  Unb  een  bem 
Eintreten  berfelben,  bei,  95.  Liv.  ad  prima  sigoa  veris  profeetns; 
ad  famam  novorum  hostium,  ad  nnntium  tarn  atrocem,  ad  tamnltam 
Numidamm  - raptim  agmen  rgit. 

Certli^  beift  ad  auch  bei  een  bem  £>rte  ree,  ad  urbem  eaae, 
bei  ber  ©tabt  aufbalten,  ad  portas  urbia,  ernentiaaima  pugna  ad  la- 
cum  Trasimennm,  pugna  navalis  ad  Tenedum,  urbs  sita  est  ad  mare; 
au<b  fibeinbar  f.  e.  a.  in  in  9teben«ar(en  reie  ad  aedem  Bellonae,  ebet 
mit  au«(a|fling  een  aedem:  ad  Opis,  ad  omnia  deorum  lempla  gra- 
talationem  fecimus,  negotium  babere  ad  porlum,  ad  fomm,  ree  im^ 
mer  auger  bem  benannten  Orte  felbü  auch  bie  bamit  eerbunbenen  IKäume 
gebaebt  reerben.  95et  ^ablen  i|i  e«  unfer  gegen,  |.  95.  ad  ducentos,  • 

gegen  treeibunbert,  Liv.  22,  50  in  majora  castra  ad  sexcentos  evase- 
runt,  in  reelcbem  ©inne  auch  ebne  Safii«  ad  gleich  circiter  abeerbialifcb 
gefagt  reitb,  ].  95.  bei  Süfor  occisis  ad  bominum  milibns  qualtuor  reli- 
qui  in  oppidum  rejecti  sunt;  Liv.  8,  18  viginti  matronis  per  via- 
torem  accitis  (Abi.  abs. ),  Liv.  4,  59  quorum  ad  duo  milia  et  quia- 
genti  capiunlur.  9leben«art:  omnes  ad  unum,  ad  ununx  omnes  perie- 
runt  ({uweilen  ble$  ad  unum,  f.  Gurt.  7,  23),  alle  bi«  auf  ben  lebten 
CDlann,  b.  b-  biefen  ebenfatl«  mit  eingefcblefen. 

Ad  eem  3n>ecfe  unb  ber  Slbficbt  i|i  febr  gerebbnlicb/  iDeutfeb  in,  für, 
reemit  lufammenbüngt,  reenn  e«  für  unfer  inJ^infi^teuf  üebt,  {.  95. 

Vidi  fornm  comitiumque  adornatum,  ad  speclem  magniiico  ornatu,  ^ 
ad  sensum  eogitationemque  acerbo  et  lugubri ; ebet  facinus  ad  me- 
moriam  posteritatis  insigne;  bomo  ad  labores  belli  impiger,  ad  usuiu 
et  disciplinam  peritus,  ad  consilia  pmdens  U.  f.  f.  > aber  man  gebraust 
biefe  ^irttpefitien  auch  necb  in  anbem  geizigen  95e}iebungen,  um  ba«  93er. 
bilb,  bie  IXicbtftbntti  unb  ben  93ergleicbung«g^enüanb'au«iubrüc(en,  iOeutfeb 
na^,  gemüf,  'in  99ergleicb  mit,  |.  95.  ad  modum,  ad  efügiem,  ad 
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similitudinein,  ad  speciem  alicnjas  rei,  ad  norniara,  ad  ezemplum,  ad 
arbitrinm  et  nutum,  ad  voinntatem  alicnjus  facere  aliqaid;  persnadent 
malhcmatici,  terram  ad  universurn  coeli  complexum  quasi  pimcti  in- 
star obtincre.  SXcbeniarteil : ad  verbnni,  9Bort  für  SSort,  reörtli^,  nihil  ■ 
ad  hanc  rem,  ad  Imnc  horaincm,  ntcbt^  in  23erg((icb  baniit/  b.  i).  gar 
nic^t  }u  ecrgfeicbrn. 

297  Apud  bei  in  jeber  95e|ie()ung,  oucb  gei(hg,  i.  ®.  bei  mir  gilt  bie  SKei^ 

nnng  ,ber  üTlenge  nicbtb/  apud  me  nibil  valet  hominum  opinio.  £)rti' 
namen  gefegt/  {■  Epaminondaa  Lacedaemonios  vicit  apud  Mantineam; 
male  pngnatuih  est  apud  Gaudium,  apud  Anienem  (§lu$name)/  Wecbfelt 

eb  mit  ad.  i|t  babei  noc^  }u  bemerfen,  ba$  f)ie  unb  ba  in  ben  ölte/ 
ren  amoren  (f.  unfere  9lote  iu  Cie.  in  Verr.  4, 22),  bäuftg  bei  »tacitn« 
«nb  ben  ©päteren  apud  örtlich  für  in,  nicht  blof  für  ad  (lebt,  |.  ®. 
Augnstus  apud  urbem  Nolain  estinctns  est,  statua  apud  tbeatrum 
Pompeji  locatur,  apud  Syriam  morbo  absnmptus  est;  apud  Senatum 

dizil,  auch  für  in,  unb  fe  an  fehr  uielen  ©telteii/  tvo  ber  ©inn  entfchie-' 
ben  i(l.  ©.  bie  3nbice«  iu  biefem  ©chrift(leBer.  Apud  praetorem,  apud 
jndices  ifl  auch  Örtlich  vom  Orte  ber  gerichtlichen  ißerhanblungen  }u  eer^ 
fiehett/  rot)  man  iDeutfch  vor  fagt/  roaö  aber  £ateinifch  nicht  ante  ifl. 

Apud  fogt  man  auch  bei  ben  Flamen  »cn  ©chriftflellem  für  in  mit 
bent  Flamen  beö  ©ucheö/  olfo  apud  Xenophontem,  apud  Terentium, 
apud  Ciceronem  legitur  U.  f.  f./  nicht  in  Xenophonte,  roeil  iAttU 
nifch  ber  9lame  beö  ©chriftfieUerö  nicht  fo  gerabeiu  für  feine  SSIerfe  g^' 
fetjt  roirb. 

Anie  roirb  auch  »on  bem  ?8oriUge  gefagt:  ante  alios,  ante  ceteros,  ante 
omnes,  mehr  aU  alle  anbere,  ante  omnia  hoc  mihi  maxime  placet,  »or 
allem  anbern,  hie  erat  gloria  militari  ante  omnes,  Übertraf  «Ut,  (boch 
nicht  bei  €irerO/  nach  -^onb  im  Tursell.) 

298  Cm  unb  cUra,  geftöhnlich  örtlich/  l-  Taurum  montem,  entgegenge-' 

fe^t  Irans;  eitra  Rubiconem,  bieöfeitö  beö  9iubi(en.  %ei  fhütrrn  aber 
noch  suten  ißcofaifem  fOuintilian/  ipiiniuö)  Mt  ti  häuBg  für  sine, 
ohne/  b iS.  eitra  invidiam  nominare,  citro  musicen  grammatice  non 
, potest  esse  perfecta  nee  dici  eitra  scientiam  musices  potest. 

Cireum  bie  ältere/  eirea  bie  jüngere  Sorm/  bei  Cicero  beibe  im  ©ebrauch/ 
oom  Orte  um,  unb  cireum  flärler  nm  - horunt/  {.  iS.  urbes  quae  clr- 
cum  Capuam  sunt  Unb  urbes  circa  Capuam;  homines  cireum  unb  circa 
se  habere;  terra  cireum  axem  se  convertit;  homo  praetorem  cireum  omnia 
fora  seclatur.  SXebenöart  circa  amicos,  cireum  vicinos,  cireum  rillas, 
insulas  mittere,  bei  ben  Swunben  herum  fehiefen.  Cirea  roirb  noch  «u/ 
herbem  »on  ber  Jeit  gefagt/  gleich  sub,  jroar  nicht  bei  ®cerO/  ober  bei  £i- 

Oiuö/  SurtiUö:  circa  lucis  orlum,  circa  eandem  horam,  circa  Idus. 

Cirea  in  iSetreff/  gleich  üe,  erga,  ©riech-  xaxä,  nur  im  filbernen  3eit-- 
alter,  bei  Ouintilian,  ipiiniub,  itaeituö,  b varia  circa  haec  opinio, 
circa  deos  et  religiones  negligentia,  publica  circa  bonas  artes  socordia. 
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CircUer  retrb  iuwril«n  mit  einem  aeeiifati»  »erlrnnben,  j.  ?8.  circiter  me- 
ridiem,  um  Mittag/  circiter  Calendas,  circiter  Idns  Martias,  circiter 
octavam  horam,  i^  flbet  bäuM«  3lb»erbium. 

Jdversus  unb  contra  j^obcn  utfprünglid)  bie  ÜScbeutung  gegenüber, 

Reifen  ober  otic5  neb(l  erga  Wof  gegen,  »»n  ber  Kic^tung  bet  ^onb^ 
fung  ouf  einen  ©egenftonb,  mit  bem  Untetftbiebe,  bof  contra  in  feinblü 
d^em,  erga  in  befreunbrtem  ©inne,  adversns  in  beiberlei  ©eb.  gefogt  wirb. 
©0  beißt  eg  bei  Sicerot  praesidia  illa,  fjaac  pro  tcmplis  omnibas  cer- 
nitis,  contra  vim  collocata  sunt,  unb  büuftg  contra  natnram,  contra 
leges,  bogegen  meus  erga  te  amor,  paternus  animns,  benivolentia  unb 
bergleicben  ©emütb^bemegungen.  Adversns  aliquem  foroobl  impetnm 
facere,  oig  modestnm,  jnstnm  esse,  reverentiam  adhibere.  ®0tb 
len  mir  nitbt  unbemerft  loffen,  bnß  oueb  erga  in  feinbliebem  ©inne,  i»or 
ni(bt  bei  ®eero,  ober  bei  ?Repcg  unb  Storitu«  einige  SMol  »orfommt,  95. 
Mep.  Dat.i  10  odio  coininuni,  quod  erga  regem  sasceperant.  $iir  ad- 
versus  ifi  bie  Sorm  adversnm  nic^t  fo  bÄujig,  unb  gebürt  mehr  ber  älter 
reu  £otinität  on. 

Extra,  außer,  oueb  in  bem  ©inne  win  praeter,  ouggenemmen, 
in  9tebengorten  wie  extra  joenm. 

Infra,  |.  95-  infra  lonam  nihil  est  nisi  mortale  et  cadacam.  9(U(b  Mn 
ber  ©eringfibäbung,  nie  inl'm  se  onmia  humana  ducere,  judicare  «bet 
infra  se  posita;  Unter  UOm  ÜRooße:  uri  snnt  magnitudine  panlo  infra 
eleplianlos. 

Inter  0U(b  »W  ber  ©ttUet  ber  3«t/  möbrenb,  95.  inter  tot  annos,  in- 
ter  coenam,  inter  cpnlas.  3n  ber  gewübniitbrn  95ebettt.  unter  i^  tu 
bemerfen  inter  se,  ^r  unfer  „etnonber,"  {.  95.  amant  inter  se  pneri, 
obtrectant  inter  se,  fnrtim  inter  se  aspiciebant,  mb  eigentlkb  nocb  ein 
ißrrnomen  aubgeloifen  iß,  nondnm  inter  se  satis  noti,  b.  b-  nondnm  aa- 
tis  alter  alteri  notus,  Liv.  21,  39.  Stebengort  (bei  guten  9(utoren,  ober  , 
nitbt  bei  eicerp) : inter  paueos  b.  b-  »i«  wenige  pprtügli^,  inter  pan- 
cos  disertns,  inter  pauca  fortnnae  exempla  memorandnm. 

Intra,  iltnerbolb,  onf  beibe  Silagen  wo?  unb  wohin?  intra  hostiam  prae- 
sidia esse  unb  venire,  innetboib  ber  fetnblitben  £inien,  nuliam  intra  Oeea- 
num  praedonam  navem  esse  auditis;  majorcs  nostri  Antiocham  intra 
montem  Tanrum  regnarc  jussernnt,  nicbt  Übet  bog  Sourugr©tbirge  binr 

oug.  Slueb  pon  ber  3eit,  fowobl  in  ihrer  fDoner,  olg  bevor  |ie  tu  €nbe 

ging,  |.  95.  omnia  commemorabo  quae  intra  decem  annos  nefarie 
facta  sunt,  wä'brenb  biefer  10  3«bfr/  *"<'■«  "onum  diem  Opera  absoluta 
sunt,  intra  dccimum  diem  urbem  cepit,  bevor  fo  Viel  ^eit  Verßoß. 

Juxta,  neben,  vom  Crtt,  |.  95.  juxta  mumm,  juxU  urbem,  {UWeilen  auch 
„iunäcbß"  vom  SRonge  unb  von  ber  ©tbäbung,  |.  95.  £iviug:  fides  hu- 
maiia  colitur  apud  eos  juxta  divinas  religiones.  Siber  für  secundum, 
gemäß,  bebienen  (i<b  biefer  95räpofiticn  nur  unWofliftbe  Autoren. 

O^,  wegen,  von  bem  ©runbe  unb  ber  93eron(ofung  gefogt,  |.  95.  ob  egre- 
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giam  virtatem  donatas,  ob  deliclum,  ob  eam  rfm, 

' quamobrem  obet  quamob causam,  tve^()alb/  ob  hoc  ipsuin,  ge^ 

rabe  bedboJb.  Singefcbränfter  ifl  ber  ©ebraticb  gleich  ante,  in  oh  oculos 

Tersarl.  , 

Penes  »om  £>rte  gleich  apud  i|l  feiten/  hü«f*8er  ober  bei  üon  bem  ?5,e|?h/ 
ber  <®eroolt  unb  €igenfdboft,  J.  55.  penes  regem  omnis  potestas . est, 
penes  me  arbitrium  est  hujus  rei. 

301  P^r  »om  £)rte  ift  i)  burch/  hinburch/  fehr  gewöhnlich/  2)  in  mit  bem 

•griffe  ber  burchgöngigen  SÖertheilung  über  einen  SHoum/  {.  55.  Caesar 
Goujuralionis  socios  in  vinculis  habendos  per  municipia  censoit,  in 
allen  SOlunicipient  per  domos  hospltalller  invilantur;  mUites  fuga  per 
proximas  civüates  dissipati  sunt;  per  ora  civinm  incedere,  per  ora 
hominum  traduci,  im  Slngeffcht  Silier.  55on  ber  ^eit  wührenb:  per 
noctem  cernnnlur  sidera,  per  hosce  dies,  biefe  Soge  hinburch/  per  idem 
tempus,  Wöhrenb  berfelben  3eit/  per  trienninm,  per  secessionem  plebis, 
' mo'hrenb  ber  Slu^wanberung  ber  Plebejer. 

Per  mit  bem  Slccuf.  t>on  ^erfonen  iff  //burch"/  infofern  biei  gleich  iff 
' bem  //Oermittelff"/  j.  55.  per  te  salvus  sum,  burch  beine  J^ülfe.  ^urch 
per  wirb  ferner  in  »ielen  pilen  bie  31  rt  unb  ÄJeife/  wie  etwa«  gc^ 
fchieht/  ouegebrüeft/  J.  55.  per  litteras,  fchriftlich/  per  injariam,  per  Bce- 
las  et  latrocininin , per  potestatem  anferre,  eripere,  mit  Unrecht/  Oetf 
brecherifcher  SÖeife/  oermittelff  feiner  obrigfeitlichen  SÄocht/  per  ladum  ac 
joaim  fortunis  omnibus  evertit,  mit  ©cheri  unb  @piel/  Ober  in  @chet| 
• unb  @piel  »ertrieb  er  ihn  oon  ^)ob’  unb  @ut/  per  iram,  ouo  ober  im 
^ome/  per  simnlationem  amicitiae  me  prodidemnt,  Unter  bem  @chein 
. ber  ^eunbfehoft/  fo  per  speciem  honoris  ober  auxilii  ferendi  U.  f.  f./ 
. per  causam.  Unter  bem  53orwonbe/  per  occasionem,  bei  Gelegenheit/  per 
ridiculum,  ouf  lächerliche  Slrt.  3n  manchen  fällen  fönnte  ffatt  per  auch 
ber  blofe  Stblatio  ffeheu/  in  ber  2:hat  aber  wirb  burch  biejfe  ^räpofftio« 
nur  eine  hiniufommenbe  Slrt  ber  Slueführung/  nicht  baö  eigentliche  5E)tittel 
unb  SEBerfjeMö  au^gebrüeft 

. -Per,  wegen/  nur  in  einigen  SXeben^arten:  per  aetaiem,  Slltereh«lber/ 
. per  valetudinem,  ^anfheitöholber/  per  me  licet,  meinethalben  ffeht  eO 
frei.  55^eugungen/  beit  jurare  per  aliquid,  aliquem  orare  per  ali- 
cpiid,  unb  allein  in  Sluörufungent  per  deos  immortales,  per  Jovem  U.  f:  f. 

302  Pone,  hinter/  all  Stboerbium  unb  alo  fjJröpofftion  nicht  hünflö 

• ober  faff  oeraltet/  } 55.  bei  Xaeitu^  manus  pone  tei^om  Tinctae,  für 

' post  tergum. 

Praeter.  Siu«  ber  55ebeutung  neben~hin  (mit  einer  55ewegung)/  j.  55. 
bei  GiC.  Servi  praeter  oculos  Lolli  pocula  ferebant,  oor  ben  SlUgen 
beO  £oU.  oorbei/  ehtfpringt  bie  55ebeut.  außer/  b.  h-  ausgenommen/  j.  55. 

£ioiuSt  In  hoc  legato  vestro  nec  hominis  quidquam  est  praeter  fi^- 
ram  et  speciem,  neque  Romani  ciyis  praeter  habitum  et  sonum  La- 
■ tinae  lingnae;  ^icei^t  Amicum  tibi  ex  consnlaribus  neminem  esse  yideo 
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praeier  Laicollttni,  aufer  bem  Eiicullu«.  S(U(b  aufer,  wenn  tu  bem 
0cnannten  noch  etwa«  batufommt,  mit  folgenbem  etiam,  }.  praeter 
aiictoritatem  etiam  vires  ad  coSrcendam  habet,  praeter  ingentem  po- 
pulationem  agroram  - pagnatain  etiam  egregie  cst,  oft  }U  Übetfe^ent 

„abgefeben  bfloen." 

Praeter  OOn  bet  9(ttgtei(bnung,  OOt/  i-  praeter  ceteros,  praeter 
alios,  praeter  omnes  excellere  obet  faccre  aliqnid. 

2){it  bem  ^egrife  aufer  bängt  iufammen  bie  %ebeut.  wiber^  gegen, 
praeter  consuetadinem , praeter  opininncm,  espectationem , vo- 
luntalem  alicajus,  praeter  modum,  iibetntäfig,  praeter  nataram,  b.  b* 
anberj  al^  ei  bie  i^atur  oerlangt,  (aber  nicht  ohne,  {.05-  iji  nicht  {u  fa« 
gen  praeter  omnem  dabitationem,  aUfer  b.  b-  Obxe  allen  ^Weifet.) 

Prope  unb  propier  flnb  Oben  (§.  267  3inm.  1)  auf  ein  oeraltete«  ab* 
jectioum  propis  (uriicfgefübrt.  aii  aboerbia  befelben  hoben  (ie  bie 
beutung  nabe,  in  ber  9iäbe.  ©ie  werben  aber  ißräpoßtionen,  inbem  (ie 
ben  accuf.  iu  (ich  nehmen,  unb  nabe  an  obet  nabe  bei  etwag  bebeuten, 

©.  prope  me  babitat,  plebs  prope  ripam  Aiiienis  consedit,  Caesar 
prope  oppidum  castra  posuit,  unb  propter  Siciliam  iosulae  Vulcaniae 
sunt;  duo  filii  propter  patrem  cubautes. 

aufer  biefer  räumlichen  ^ebeutung  wirb  prope  in  geidiger  ^etiebung 
oon  ber  annäbetuiig  an  etwab,  b.  b-  bet  aebnlichfeit  mit  etwa«  g^agt, 
j.  95.  res  prope  seditionem  venerat,  bie  ©ache  Wat  bem  auftubt  nabe 
geFoinmen.  ^Dagegen  nimmt  auch  propter  noch  i>ie  befonbere  unb  bau* 
(ig(le  ©ebeutmig  wegen  an,  oon  ber  bewitFenben  llrfache,  t-  95.  ego 
tc  propter  bumanitatem  et  modestiam  tuam  diligo,  feltenet  gleich  per 
bei  (Perfonen,  propter  te  Uber  sniu,  propier  quos  vivit,  butch  beten 
95ei(ianb. 

Secundum  i(i  abgeleitet  oon  se^ui,  sccundus,  beift  baber  eigentlich  fol*303 
genb^,  aU  (pröpoiition  na^  oon  ber  Orbming,  |.  95.  secundam  comi- 
tia,  iunächli  nach  ben  iSablen;  £(0iub:  Hannibal  secundum  tam  prospe- 
ram  ad  Cannas  pugnam  vicloris  magis  quam  bellum  gerentis  curis  in- 
tentus  erat.  9(uch  nach  OOm  Stange,  }.  95.  Sicero:  secundum  deum 
bombiea  bominibus  luaxinie  uliles  esse  possunt,  secundum  fralrem 
tibi  plurimmn  tribuo,  secundum  tc  nihil  est  mihi  amicins  soUtudine; 
Sioiue:  bie  Steimifche  .^errfchaft  fei  maximum  secundum  dcorum  opes 
Imperium.  9ioch  näher  an  ber  ableitung  hält  (ich  bie  95ebeutung  (ängi 

in  secundum  mare  iter  facere,  secundum  flumen  paucae  stationes 
equitum  videbautur,  (ängb  bem  Sli^iTt  f<>b  Mon  einige  9leiterpo(ien. 

3m  übertragenen  ©inne  i(i  secundum  entgegengefebt  bem  contra,  alfo 

1)  gemäf,  in  Siebeneatten  wie  secundum  naturam  vivere,  secundum 
arbitrium  alicujus  facere  aliqnid,  nach  feinet  wiUFübtlichen  95e()immung; 

2)  iU  0un(ien  jemanbeg,  secundum  praesentem  judicavit,  secundum 
te  decrevit,  secundum  causam  noslram  dispntavit.  ©0  auch,  in  bem 
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iurifhf(btn  StUibrudE  vindicias  secundum  libei-tatcm  dare,  postulare, 
für  jemaiibej  S<^(ibeit. 

Supra  be»  ©fgenfa^j  #on  infra,  (luf  bie  Srogcn  wo?  unb  wobi'i? 
®futf<b  über,  «nt  getBöbnWeii  »om  Orte,  «ucb  über  etnw«  gefegt 
fein,  #en  ber  3(uf|icbt,  !•  ^upra  liortos,  supra  raÜones,  supra 
aomnum  pnsitus,  »cn  bem  iSeamteti,  ber  biefe  iSeforgung  b<>^  f-  i» 
Curt.  6, 41;  bann  aber  auch  über  sem  ^aape,  supra  vires,  supra  con- 
suelndineni,  supra  numernm,  Übcriäbligi  Uttb  bet  3<>b(ivbrtern,  supra 
duos  mcnses,  seniores  supra  scxaginta  anuos.  Seltener  gleich  super, 
Über,  ober  praeter,  aufier,  ®.  2i»iu«:  supra  belli  Latini  inetum  id 
quoque  acccsscrat,  unb  gleich  ante,  »or,  Säfar:  paub»  supra  haue  me- 
inoriam,  etwaO  oor  ber  jetzigen  3eit. 

Versus,  nach  - h>»,  wirb  fetten  mit  bem  bloßen  3(ceufacio,  auScr  bei  @töbte^ 
namen,  oerbunben:  gewohiüich  nimmt  ti  noch  bie  tprüjiofitionen  ad  unb 

in  {U  lieh,  ad  Oceanum  versus  proficisci,  in  Italiani  versus  navigare. 
®.  oben  §.  209. 

Ultra  ifl  auch  VOnt  ^aa$e  nicht  feiten,  {.  IB.  ultra  feminam  inollis,  ultra 
fortem  temerarius , mehr  alo  ein  I83eib,  mehr  aU  ein  tapfrer  ^ann  in 
fein  pflegt. 

2.  50tit  bem  äblatieuÄ: 

(beim  bieO  i(l  bie  tirfpriingliche  Sotm,  ©riech-  äu6),  ooti,  fowohl  örtlich 

aU  seitlich  (oon  — an,  $.  a cujus  morte,  ab  illo  tempore  tricesimus 
annns  est),  aU  aiich,  tim  bae  Slu^gehen  ber  .^anbtung  von  lebenben  9Be^ 
fen  SU  beseichnen,  wie  amari,  diligi  ab  aliquo,  discere  ab  aliquo,  unb 
bei  verbis  neutris,  Welche  beit  @iiin  eineö  ipoffiei  haben,  s ®-  interire 
, ab  aliquo,  gleich  nccidi  ab  aliquo,  venire  ob  hostibus,  gleich  venun- 
dari.  ^abei  ifl  folgenbeö  ©inseliie  su  bemerfen: 

a)  JpinIrchW  ber  seitlichen  95cbeutung,  ba§,  fo  wie  mon  fagt  a prima 
aetate,  ab  incuntc  aetate,  a primo  tempore  ober  primis  temporibus 
aetatis,  ab  initio  aetatis  imb  ab  iiiraiitia^  a pueritia,  ab  adolesceutia, 
fo  auch  Ulit  ben  Substautivis  coucretis  a puero , a pueris,  ab  ado- 
Icsceniulo,  ab  infanie  gefügt  Wirb,  alleä  in  ber  5ßeb.  „oon  3ugenb 
OUf,  oon  früh.  Sie  StUObrÜcFe  a parvis,  a parvulo,  a tcncro,  a te- 
ncris  unguiculis  (inb  feltiiier  unb  ©riechifchen  Urfrrungö.  Ser  Untere 
fchieb  wirb  beobachtet,  ba§  man  a puero  oon  einem,  a pueris  oon  meh' 
reren  ©ubjecten  fogt,  s-  Diodorum  Stoicum  a puero  audivi,  ober 
Socrates  dociiit  lieri  nuUo  modo  possc,  ut  a pueris  tot  rerum  insitas 
in  auimis  notioues  haberemus,  nisi  animus,  antequam  corpus  intrasset, 
in  rerum  cognitione  viguisset. 

Ab  initio  unb  a priiicipio,  a primo  brticfeti  eigentlich  eine  Jtttbauet 
oom  Slnfang  her  biö  su  einem  ©nbe  aup,  s-  SaeittW  nrbem  Romam 
a principio  reges  liabuerc,  b.  h-  eine  3eit  h<uburch  funächfl  nach' ber 
©riinbung.  J^iöuflg  aber  oerfchwinbet  biefer  ®egriff  unb  ab  initio  u.  f.  f. 
ifl  gleich  initio,  SU  Slnfang,  im  Slnfang,  S9.  CousuU  non  animus  ab 
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initio,  noa  fidcs  ad  extrcmum  defuit,  fehlte  Weber  Stnfang^  SKutbr  n0(& 

- jule^t  ^rcue;  ab  initio  bujus  defensionis  dixi,  }u  Sinföns  tiefer  ?ßer^ 
tbeibigiingerebe.  - ' . . 

' h)  /pinjicbt^  ber  ÖrtUcben  ^Öebeutung  brücft  oh  oft  bie  ©eite 
. auf  welcher  etwa^  gefchiebt^  ober  noch  näher/  oon  woher  etwo^  fommt/  fo 

a fronte,  a tergo,  ah  occasu  et  ortu  (solis),  }.  Alexander  o fronte 
et  a tergo  hostem  habebat,  hötte  OOru  Unb  illl  SHÜcfeil  feinte;  Ho- 
ralias Codes  a tergo  pontcin  intcrscindi  jubebat,  Caesar  a dexlro 
cornn  procliuin  commisit,  fing  auf  beitt  rechten  »treffen  an. 

Ä)aher  a reo  diccre,  oon  ber;  ©eite  be^  SingeHagten  hör/  b;  h*  für  ihn/ 
unb  mit  bem  SSerbO  störe  vilib  facere,  J.  stare  a Senalu  unb  a 
bonorum  causa  stare,  auf  ber  ©eite  bcil  ©euat^/  fur  bie  ©ache  ber 
Patrioten  fieheu/  unb  ohne  stare  in  bemfelben  ©inne  hoc  est  a me^  bie^ 
i|l  für  mich/'b.  h*  <<nf  meiner  ©eite/  meiner  35ehauptung  öünfHg/  haec' 
facitrs  a nohis  contra  vosmet  ipsos,  |U  Unfemt  ^OrtheÜ/  Ober  faccre 
intranfltiot  lioc  nilillo  magis  ab  adversariis,  quam  a'*iiobis  facit,  bted 

i^  um  nichte  mehr  ium  ^ortheil  ber  ©egner/  nl^  tu  unferm  55orthei(. 

©0  werben  auch  bio  Sertheibiger  unb  Sinhänger  einer  ©chule  genannt  a 
Platonc,  ab  Aristotele,  a Crltolao,-  obgleich  mail  allerbiiigo  auch  orgänien 
faun  profecti,  au^gegangeu  au^  /euer  ^hilofo^Jhon'©chule.  ' ^wmeilen  unb 
hauptfächlich  bei  beu  j^omifern  bient  ab  $ur  Umfehreibung  be^  ©enitio^: 

ancilla  ab  Aiidriu,  fores  Ullb  ostium  ab.  aliquo  coiicrepuit. 

3nt  Übertragenen  ©inne,  »on  ©eiten,  wa^  betrifft,  55.  Anto-305 

. nius  ah  equitaiu  ßrmus  esse  dicebalur;  imparati  sumus  quum  a 
mililibus,  tum  a pecunia;  mediocriter  a doclrina  inslructus,Mnops  ah 
ainicis,  felix  ah  omni  laude,  ^orajl  Nihil  est  ah  omni  parle  beatum. 
53on  oerwanbtfchaftlichcn  55eiiehungen : Augustus  a matre  Magnum  Pom- 
pejum  artissiino  contingebat  gradu,  OOU  mütterlicher  ©eitC. 

Ah  OOU  bem,  mi  entfernt  werben  foll,  gegen,  oor,  i.  forum 

de/endere  a Clodio,  cusiodire  tcmplum  ah  Hanuibale,  munire  vasa 
a frigore  et  tempestalibus,  b.  l)*  contra  frigus;  ah  omni  incommodo 
et  detrimento  integrum  te  conservo,  ©0  alfo  Güd^.tutus  a periculo, 

ficher  oor  ©efahr,  timerc  a suis,  fich  oor  feinen  eigenen  £euten  ober  2ln^ 
hängem  fürchten,  etwaö  oon  ihnen  beforgen,  cavere  ab  inimicis,  fich  oor 
. feinen  Seinben  ficher  (loUen. 

Slot  im  j confesiim,  recens  ah  aliqua  re^  gleich  OOU  eitler  ©ad}0 
au^,  geht  oon  ber  örtlidhen  55ebeut.  in  bie  ber  ^eit  über:  gleich  nach, 

Scipio  cönfeslim  a proelio  - ad  naves  redtit,  lehrte  glei^  liach 
bem  Treffen  JU  feiner  flotte  iurücf;  hostes  a prospera  pugna  castra 
op'pugnaveruut,  Liv.  Ah  Hinere  facere  aliquid,  gleich  OOUl  iSßege  ait^.  ' 

Ah,  oon  bem  Umflanb,  ber  ju  ©runbe  liegt,  in  $olge,  aii^,  oon- 
Wegen,  i|l  nicht  feiten,  {.  £ioiug:  dicebautur  ah  codem  animo  iu- 
genioque,  a quo  gesla  sunt,  in  §0lge  berfelbcil  ©efiniiung,  ab  eadem 
fiducia  anlmi,  ab  ira,  a spe.  Legat!  Carthagiuienses  aliquauto  minore 
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cam  misericordia  ab  receoti  memoria  perßdiae  auditi  sunt,  tVtgm  btt 
tiocb  fnfcbtn  grinntrung.  €u«iu«  5,  13;  Alexander  vales  quoqne  ad<- 
liibere  coepit  a superstilione  aniini,  flUg  obttgläubifcbtn  ÜJotUrtbtiltn. 

M «tn  ber  91trri(btung  unb  bem  Slmte  i|l  ein  gani  befonberer  0pra(b'' 
gebrauch/  {■  alicujus  ober  alicui  esse  (nümlicb  servum  ober  libertum) 
a pedibns  (£äufer),  ab  epistolis  (@(bretber),  a rationibus  (9{ecbnung<^ 
pibrer),  a sludüs,  a volnptatibus,  tinb  tlOtb  fpeciellet  a pugione,  ab  au- 
riculis,  a tntulo  u.  f.  f.,  »on  ©ac^en  unb  ©lieberit/  bie  ber  ©eforgung 
jemanbeg  anoerttaut  ffnb. 

306  j4bsqug,  ebne,  i(l  »eraltet:  bie  Äomiferfagen  absque  me  (le,  illo)  esset 

für  si  ego  non  essem,  Wäre  icb  uicbt,  b.  ()•  rbue  niicb-  9^ur  an  einer 
ein(igen  ©teile,  ad  Au.  1,  19  fagt  €icero  nullam  a me  epistolam  ad  te 
sino'  absque  arguiiieuto  perrenire,  Wabtfcbeinlicb  Weil  er  bag  Üblitbe 
sine  wegen  ber  07äl)e  »on  sino  nitbt  gebramben  wollte,  nnb  Quintilion 
bat  ebenfoU«  nur  einmal  7,  2,  44  absque  senientia  flir  ebne  2tb(itbt. 

307  Cum,  mit,  nicbf  blog  »on  ber  Begleitung  unb  bem  3ufammenfein  mit  i|3er^ 

fenen,  |.  B.  cum  aliquo  esse,  mit  temanb  (ufammen  fein,  cum  aliquo 
ire,  venire,  proticisci,  facerc  aliquid,  (aucb  secum  mit  ftcb  felbfi,  b.  b* 

in  feinem  Innern,)  fonbeni  aucb  »on  beglcitenben  Umflänben,  t.  B- 

Verres  Lampsacnm  venit  cum  magna  calamilate  et  prope  pcmicie  ci- 
vitatis; hostes  cum  detrimento  sunt  depulsi,  unb  fo  febr  bünfigt  «U(b 
wie  Unfer  mit  »on  bet  .fileibung,  t-  B.  in  bac  ofGcina  Praetor  (Verres) 
majorem  paAem  diei  cum  tunica  pulla  sederc  solebat  et  pallio,  mit 

ober  in  einem  febwarten  Unterfleibe.  Bei  Berbi^,  welche  eine  Seinbfelig' 
feit  au^briicteii,  ift  cum  gegen,  wo  wir  aber  aucb  ntit  fagen,  enm  ali- 
quo bellum  gerere,  mit,  b.  b-  gegen  /emonb  friegen,  fo  i|l  cum  aliquo 
queri  mit  femanb  rechten,  (ich  gegen  unb  über  ihn  beflogen. 

308  am  gewöbnli^fien  über,  b.  b-  üt  Betreff  einer  ©ache,  binfichtlich/ 
wegen,  |.  B.  multa  de  t«  audivi,  Über  de  contemnenda  morte  nämlich 
scriptns,  Regulus  de  captivis  commutandis  Romam  missus  est.  SpiC' 
bei  9ieben0orten:  de  te  cogito,  ich  benfe  an  bich,  actum  est  de  me, 
eO  ifi  um  mich  gefcheben.  Sllfo  ifi  traditur  de  Umnero  etwof  gani  3ln< 
.bereo  olo  traditur  ab  Uomero,  WO  .^omeru^  baj  ©ubfect  wäre,  wäbrenb 
et  bei  de  baO  Object  beO  Berichtet  ifi.  3nt  Briefüüe  wirb  baber  oft, 
wenn  ein  neuer  fpunft  berührt  wirb,  de  gleich  'lood  attinet  ad  aliquid 
gefegt,  )■  B.  dicero:  de  f rat  re,  coniido  ita  esse,  ut  semper  volui;  de 
me  autem,  suscipe  paulisper  meas  partes,  et  eum  te  esse  flnge,  qui 
sum  ego;  fle  rationibus  referendis,  non  erat  incoinmodum  cet.  .^in- 
fichto  ber  SXechuungOablegung  u.  f.  f.  31ber  febr  böufig  iß  auch  bie  Be-' 
beutung  »on  - herab,' descendere  de  rostris,  de  coelo,  Verres  palam 
de  sella  ac  tribuuali  prenuntiat:  ferner:  »on  - bet,  liomo  de  schola, 
dcclamator  de  Indo,  nescio  epi  de  circo  inaximo,  WO  et  fich  OUfbält, 
Cic.  p.  MiL  24;  ober  aug  in  partitioem  ©inne,  »ergl.  €op.  73,3,  |.  95. 
bomo  de  plebe,  onus  de  populo,  uuus  de  multis  (auO  bet  üKctlge)/ 
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unus  de  septem  (einer  ÖOn  ben  fteben  SCBeifcn),  C.  Gracchum  de  SU-  • 
perioribus 'paene  solum  lego,  versus  de  Phoenissis  (aU^  bent  fo  be^ 
nannten  (Btücfe)/  parlem  de  istius  impudentia  reticebo,  ttnb  in  ben 
5Mu^brÜCfcn  de  meo,  tuo,  suo  it  f.  f.,  de  alieno,  de  publicOj  öon  bem 

5!)teinen  n.  f.  w.,  ö^n  frembem  @ute  etwaö  nehmen,  ober  nufroenben. 

De  bei  ^eitbeflimmungen  ijl  auch  ouf  biefe  partittoe  ^eb.  jurücfitif«h' 
ren,  ®cer0:  Milo  in  comitium  de  nocte  venit,  febon  JUr  ^ta^tjeit,' 
b.  h-  inbem  er  einen  ^bril  ber  5ftacht  amoenbet,  Alexander  de  die  ini- 
bat  convivia,  fchon  am  ^iage,  vigilare  de  nocte ^ de  muUa  nocte^ 
multa  de  nocte  profectus  est,  raulta  de  nocte  forum  occupavit,  fchon 
in  tiefer  stächt.  Fac,  si  me  araas,  ut  considerate  diligenlerque  naviges 
de  mense  Decembri,  b.  b-  nimm  bicb  /a  in  Siebt,  ba  bu  im  (in  einem 
Xbriie  be3)  SSJtonat  ^Dcc.  febiffeji.  S5ei  bcjlimmten  ^eittbeilen  b«^t  H auc^ 
fofort  nachher,  wie  de  media  nocte  bie  3eit  nach  5!)titternacbt  bei^t, 
de  iertia  vigilia  castra  movit;  non  bonus  soranus  est  de  prandlo^ 
gleich  nach  bem  SiÄittag^effcn,  ^lautuö,  de  prindpio  Cic.  p.  Sulla  24 
extr.  gleich  nach  bem  2lnfang. 

Saich  fon(l  ftnbet  lieh  de  nicht  fo  gar  feiten  für  ab  ober  ex  gebraucht, 
fo  ©cerot  audivi  hoc  de  parente  meo  puer,  unb  mit  einem  gefuchten 
tlnterfchiebe  beö  Anfälligen  oom  ^eabüchtigten  in  Verr.  3,  57  N»n  boc 
nunc  primum  audit  privatus  de  inimico,  reus  ab  accusatore;  effugere 
de  manibns;  Dionysius  mensas  argentcas  de  omnibus  delnbris  jussit 
auferri;  befonber^  bünftg  eraere,  mercari,  conducere  de  aliquo.  Glo- 
riara,  vietoriam  parerc,  parare,  de  aliquo  ober  ex  aliquo,  triumphum 
agere  de  Gallis,  Allobrogibus,  Aetolis  ober  ex  Gallis  cet.  fagt  man 
ohne  Unterfchieb. 

3n  einigen  53erbinbtingen  bot  de  bie  SSebeutung  gemäß,  nach/  wie  - 

secundura:  de  consilio  ineo^  de  amicorum  sententia^  de  consilii 
sentenlia  (nach  bem  SÖefcbluß  ber  Slatböoerfammlung),  de  communi  sen- 
► tentia,  de  more;  in  anbern  toirb  bie  ^rt  unb  SBeife,  me  unb  woher  et^ 
wo^  gefcheben  iß,  burch  de  mit  folgenbem  Atomen  aulgebrücft,  denuo, 
de  integro,  0011  S^teuem,  de  improviso,  unoerfebenö,  de  industria  mit 
$leiß,  b.  b«  abßchtlic^,  de  facie  iiovi  aliquera,  fenne*  jemanb  oon  Slnfe^ 
ben,  bem  Stnfeben  nach.  3n  ber  Aufammenßellung  mit  res  unb  causa: 
qua  de  re,  qua  de  causa,  quibus  de  causis,  iß  e^  aiH,  OOtt  bem 
©runbe,  unb  fo  auch  de  via  iessus,  oon  bem  SÖege  ermübet. 

Ex  (benn  bie^  iß  bie  urfprünglicbe  §orm,  e be^  folgenben  ©onfonanten  we-'  309 
gen  geänbert,  wobei  ßch  leicht  etwaö  Jperfömmliche^  bilbete),  au^,  oon, 
oom  Orte  woher  ober  aud  welchem  herauf,  ganj  gewbbnli^^/  n»t  einigen 
befonbern  Sleben^arten,  wie  ex  equo  pugnare,  ex  equis  colloqui,  oon  ben 
^Pferben  herab,  ex  muro  passis  manibus  pacera  petere,  ex  arbore  pen- 
derc,  ex  loco  superiore  dicere,  ex  itinere  scribere,  conspicari  aliquid 
ex  propiuquo,  e longinquo  videre  aliquid,  ex  Iransverso  iinpetuin  fa- 
cere,  ex  adverso  unb  e regione  (nicht  ex),  gegenüber,  ex  omni  parte, 
3»tnpW  eramm.  lOU  3(u9. 
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J)On  aUcii  ©eiten.  Ex  aliquo  audire,  accipere,  cognoscerc,  scirc  U.  terfll./ 
mi^  jcnianlici  3}timbc;  vicloiiam  ropoilare  ex  aliqao  populo,  Üter,  l)ier 
glcicf)  de.  Ex  vino,  ex  aqua  coqiicre,  biberc,' WO  Wif  fagClU  tltlt  ^eitl/ 
|Iut>  9ewöl)ii(ic^e  Slu^brücfc  t>cr  Sterjte. 

Ex  oon  t>cr  3 eit,  oou  wcicOcr  fln:  ex  ilio  die,  feit  jenem  ^^oge,  ex 
lioc  leinpore,  ex  quo  (nicl)t  e),  fcitbem,  ex  consulatu,  ex  praetura,  ex 
dlctalura,  HAC^  bcm  (Jonfulnte  U.  f.  f./  dient  ex  die  expectare,  einen 
5:ag  nacO  bein  anbern  warten,  Sag  für  Sag. 

Kx,  aiU,  öom  ©runbe  gefagt,  ex  aliquo,  ober  exaliqua  re  dolere, 
laborare  ex  peillbus,  e renibus,  ex  ociilis,  ex  capite,  perire  ex  vul- 
neribiis;  ex  quodain  rumore  nos  te  bic  ad  mensem  Jao.  expectaba* 
imis;  ex  lassUudine  arlius  dormire,  iiAC^  üor|)ergegAngener/  b.  ().  Wegen 
ber  (Snnübung,  cum  e via  langucrem,  oon  bct  Steife,  b.  ().  wegen  ber 
gemachten  Steife,  ex  quo  vereor,  weiU)all)  icf)  fürchte,  unb  fon|l  noej 
bäufiger  ex  quo,  weebalb.  S)al;er  aber  auch  bie  ^ebentung  infolge, 
geniäf,  in  oielen  Sluebnicföarten:  ex  lege,  ex  decreto,  ex  te^tumento, 
nach  beni  Sefianicnte,  ex  Senalusconsulto,  ex  Scnalus  auctoritale,  ex 
senteiilia  wie  de  seiilenlia,  ex  cousueludine,  e inore,  nad^  ©itte. 

S)amit  bängt  iufammen,  wie  bie  Slrt  unb'  SGBeife  einer  ipanbliing 
bureb  ex  Oll^gebrücft  wirb:  ex  animo  laudare,  OOn  J^etien,  b^nlicb/  ex 
senlentia  Wie  ejc  vobinfate,  liacl)  2ö»nfcb/  e natura  vivere,  ber  Sl^OtUr 
geniäf,  ex  ordine,  nad)  ber  Sveibe,  ex  improviso,  ex  inopinato,  ex  com- 
. posito,  ex  praeparalo,  ex  aequo,  nacf)  ^iliigfcit,  betgl.." 

Ex^  WO  eiJ  eine  23eränberung  bcö  frnberen  ^ujianbeiJ  AUebrüdt, 

e servo  le  liberluiii  meuiii  i'eci,  nibil  esl  tarn  miserabile  quam  ex 
beato  miser;  repentc  Verres  ex  hdmine  tamquam  epoto  poculo  Cir- 
caeo  factus  est  verres. 

‘ ^artitio,  um  baö  ©anje  anjujeigen,  worauf  etwo6  genommen  wirb, 
ifl  ex  fc()r  gewöbnlicb/  fo  ifi  umis  e plebe,  uiius  e multis  gleich  de  plebe, 
de  mullis.  S)aniit  bängt  iUfammen  aliquid  est  e re  mea,  etWO^  iji  OOn 
meinem  3ntcrc(fe,  mir  ium  53ortbeil,  e repubUca  (nicht  ex),  |um 
S^uijcn  beö  ©taat^. 

ZiO  Prae,  00  r,  örtlich  nur  in  ber  SSerbinbiing  oon  agerc,  ferre  unb  onbern 
53erbiö  ber  Söewegung  unb  einem  ipronomcn:  prae  me  fero,  prae  se 
fert,  prae  vobis  tulistis  bergl.  üon  einem  ofenfunbigen  S)orlegen  ober 
JpinjleUen  einer  ©acbe  ober  tropifcb  einer  ©efinnung;  feiten  prae  manu, 
'r  . prae  mauibus,  |Ur  .^AUb,  b.  \).  bereit. 

©ewöbnlicb  wirb  prae  in  ber  23ergleicbung  gebraucht,  ©icero: 

prae  sc  omnes  contcmnil;  ut  ipsc  Consul  in  bac  causa  prae  me 
minus  etiam  quam  privatus  esse  vidcalur,  in  SSergleich  mit  mir;  Ro- 
main prae  sua  Capua  irridebunt;  omnium  minns  alque  omnia  pericula 
prae  sohiie  sua  levia  duxerunl. 

jrpänfig  i(l  eö  auch  in  ber  55ebeutung  wegen,  oon  einem  .^inber^? 
niffe  gefagt,  i.  solcm  prae  sagittarum  multitudine  non  videbitis; 
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non  medias  flilius  prae  lacrimis  possam  reliqua  nec  cogitare  nec  scri- 
bere;  non  possum  prae  ilelu  et  dolore  diutius  in  boc  loco  commo- 
rari,  i(b  faim  m ©cbmeri  nicht  länget  bei  tiefem  ©egenjlante  < im  ^Briefe) 
verweilen/  nnt  (o  bei  flafiTfcben  Slutoren  immer  mit  einer  ^^egation, 
tie  iuneilen  aber  auch  in  ber  negativen  iBeb.  bc^  93erbi  liegt,  ).  £iv. 

6,  40  quum  prae  indignitate  rerora  stiipor  sUentinrnque  ceteros  palrnm 
deGxisaet;  38,  33  silentium  prae  metu  ceterorum  fuit. 

Pro  ertlich  vor,  vor  ber  Sront  eine«  ©egenflanbe«,  S5.  pro  vallo,  pro  311 
castris  aciein  insiruere,  b.  h-  »or,  tunächit  am.  Ober  Unter  bem  äöaHe, 
wie  wir  fagen,  copias  pro  oppido  collocare,  pro  templis  omnibus  prae- 
sidia  collocala  sunt,  basta  posita  est  pro  aedr.  Jovis  Statoris  (aU  ^ei^ 

(heil  einer  öffentlichen  2)er|leigerung),  Antonius  sedens  pro  aede  Casto- 
ris  in  Toro.  /Dann  auch  an  bet  @^ihe  eineö  äbrteö,  fo  bah  bie  iperfon 
(ich  in  ®ber  auf  bemfelben  befinbet,  i-  SS.  pro  suggesta  aliquid  pro- 
nuntiare,  pro  iribunali  cdicerc,  pro  roslris  laudare  VOU  bem  91ebncr 
gefagt,  ber  auf  ber  SSiihne  beftnblich  ifi,  fo  bah  pro  in  folchen  SäUen  /Deutfeh 
mit  auf  ober  von  |u  übetfeljen  ifi.  ®ohet  auch  Pt»  testimonio  di- 
cere,  im  ^eugeuverhöt  anöfagen,  unb  anbete  DrMbeieichnungcn,  wo  pro 
f.  V.  a.  in  ifl,  {.  iB.  Tac.  Ann.  1,  4i  stabant  pro  contioue,  gleich. >»  ' ' 

contione,  id.  2,  81  pro  muris  vocans,  auf  bet  lOlaucr,  aber  am  äuhet^ 

(len  SHanbe  betfelben. 

iBon  ber  SSebeutung  beöiunächfl  S3»r(iehenben  geht  bie  bcö  für  etwaö, 
b.  h-  fvwvhl  anfiatt,  aU  itim  ©chu^e,  iur  SSertheibignng,  ©tehenben 

auö:  Unus  Cato  est  pro  centum  milibns;  Marcelli  statua  pro  patibulo 
fuit;  bomo  jam  pro  damnato  est;  se  gerere  ober  esse  pro  cive;  ba- 
berc  pro  hoslibus,  /rro  sociis;  babere  pro  certo;  aliquid  pro  mer-  ' 
cede,  pro  praeraio  est;  aliquid  pro  nihilo  aestimare,  habere,  putare; 
auch  für  bei  SSeiahlungen:  pro  vcctura  solvere,  für  bie  Stacht;  dUit  se 
diinidium,  quod  pactus  esset,  pro  illo  carmine  daturum;  praemia  mihi 
data  sunt  pro  bac  induslria  neaxima.  Süt  im  ©egeufah  VOn  contra: 
boc  pro  me  est  ober  valere  debet;  Cicero  pro  lUurena  orationem  ha- 
bnit  unb  fo  fehr  oft. 

Pro,  in  ©emähhrit,  fehr  hünüfl/  civilatibus  pro  numero  mi-31'3. 
litum  pecuniamm  sUmmas  dcscribere,  nach  bet  ^ahl  bet  VOtl  ihnen 
hellten  ©olbaten;  ego  vos  pro  mea  summa  et  vobis  cognita  in  remp. 
diligentia  moneo,  pro  auctoritate  consulari  bortor,  pro  magnitudine 
periculi  obtestor,  nt  paci  consulatis.  /Daher  in  Vielen  einjelneu  Slebenö^ 
arten,  wie  pro  tempore  ober  pro  temporibus,  in  ©emähheit  ber  ^eit> 
umflänbc,  b.  h-  pe<>  conditione  temporum,  {eineöwegö  bloh  für  „ber 
3eit,  leitig,"  pro  re  ober  pro  re  nata,  nach  ben  Umflänben,  nach  SSe? 
finben  bet  Umflonbe,  pro  meo  jure,  meinem  SXechte  gemöh,  pro  eo  ut, 
pro  eo  ac,  bem  gemäh  wie,  ].  IB.  Di  gratiam  mihi  referent  pro  co  ac 
mereor,  fo  wie  ich  eö  vetbiene,  pro  eo  qnod,  qnanium;  befonberö  bet 
Cintheilungent  pro  paiOe  ober  pro  mea,  lua,  sua  parte,  an  meinem 
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Stbcile,  fo  »icl  meinftt  bftrifff,  pro  virili  paric,  noch  bem  äntbeil 
ciliei  Sinsdnctl/  3).  pro  virili  parte  di;fendere  rempublicatu,  tic  ?ßcr-' 
faffung,  fo  »icl  ciu  Siiucliier  tbtiit  fami/  »cttbcibigen,  pro  poriionc,  tiacb 
fBctbÜltnif/  pro  raUa  poriionc,  ober  pro  rata  parte,  nocb  ricbtiSCttl'  IScr^ 
WUnif.  3n  pro  se  tfuhque,  (ebct  für  feinen  Sbeil/  i(l  bie«  gleicbfam 
JU  einem  Sffiortc  geworben,  {.  ®.  pro  se  quUque  aurum,  argenluin 
ct  aes  in  publicum  conferuut,  Mo$  jcber,  ober  ctWA^  (lärfer,  mit  bent 
' ©ebanfen  „ojnc  SluOnobme."  S^efonberä  in  beoebten  ift  quam  pro  noc$. 
©omparatioen,  majnr  quam  pro  mimero  bominum  pngna  editur, 
sedes  excelsior  quam  pro  liabilu  corporis. 

313  Tenus  wirb  »on  einer  $cfd)rönfung  gefagt,  j.  ®.  Aniiocbus  Tauro  tenus 

rcgnarc  jussus  est,  bio  (um  itauruO,  bouptfdcl)Ii(b  in  ber  SSerbinbung 
rerho  unb  nomine  tenus,  nur  beiii  ®ortc  Ober  bem  Dramen  natb. 
©ben  fo  ore  tenus  s.apientia  cxercitalus  bei  StflCitHO,  b.  b-  fO  bflß  er 

weife  reben,  aber  nicht  bonbeln  fonnte.  50lit  bem  ©eniti»  wirb  biefe 
ipräpofition  nur  bei  Siebtem  »erbunben  unb  |war  bauptfacblicb  mit  '^lus 

ralibuO,  ).  03.  labrorum  tenus,  bi^  {Ur  £ippe,  crurum  tenus,  laterum 
tenus;  bocb  finbet  ficb  bei  £i»iud  26,  24  Coreyrae  tenus.  Ser  3leCUf. 
i|i  no(^  feltener. 

314  3.  0)tit  bem  SlceufatiouO  unb  3lb(atiou^. 

Sureb  in  mit  bem  3(ccufati»  wirb  räumlieb  au^gebrüdft  bad 
einer  i&ewegung,  in,  b.  b-  biti^m/  ^ber  nach:  in  aedem  ire,  in  publi- 
cum prodire,  in  Graeciain  proficisci,  in  civitatem  recipere,  in  bit 
®ürgerfcbaft  aufnebmen;  aucl;  bie  SXiebtung  ber  Stuöbebnung,  j.  05.  de- 
cem  pedes  in  latitudinein,  in  longitudinem , in  altitudinem,  in  ber 
OSreite,  £ängc,  ferner  .abgefeben  »on  bem  Oertlicben,  ber  ©egen^ 
jlanb,  worauf  eine  Xbütisffit  gerichtet  i(l,  tbeiW  freunMicb,  tbeiW  feinb^  . 
lieb,  Seutfeb  $u  unb  für  ober  gegen:  amor  in  patriam,  odium  in  ina- 
los  cives,  in  duces  Vehemens,  in  milites  liberalis,  dicere  in  aliquem, 
unb  fo  aueb  oratio  in  aliquem,  gcwöbulicb,  gegen  jemanb,  boeb  juweilen 
aueb  auf  unb  über  ober  für  jemanb  ober  einen  ©egen(lanb,  f.  iu  Cic.  de 
off.  1,  9 quod  apud  Platonem  est  in  pbilosopbos  dictum. 

©benfallO  |U,  nm  ben  ^weef  ougiubrucfen : baec  commutari  ex  veris 
in  falsa  non  possunt;  in  majus  celebrare,  jum  ©röferen,  fO  bä®  et^ 
waO  gröfier  wirbr  is  imperator  in  poenam  exercitus  expetilus  esse  vi- 
detur;  peennia  data  est  in  rem  militarem;  paucos  in  speciem  capti- 
vos  ducebant,  jum  @cbeinej  in  eontumeliam  perfugac  appellabantur, 
)Um  @ebimpfc!  cum  in  eam  sententiam  multa  dixisscit,  ,naeb  biefcr 
Otnficbt  b'U»  in  banc  formnlam,  in  bas  leges,  in  baec  verba  tl.  f.  f. 
scribere,  l’oedus  facere,  etwad  auf  biefc  OBotte  abfcblicfen,  fo  bag  man 
jieb  barüber  »ercinigt 

315  «Kit  Sffibrtern,  welebe  eine  3eit  bebeuten,  brüeft  ed  bie  5ßorberbe(}tm^ 
mung  berfelben.oud,  Seutfeb  auf,  05.  invitare  alüpiem  in  posterum 
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diem,  nuf  fcftt  fcIgMlbfn  Xag,  praedicere  in  multos  annos,  in  pancns 
dies,  in  mnllos  roenscs  subsidia  vitae  baberc,  in  liodiernum  diem,  auf 

ben  i;eufigen  Sog,  b.  ()•  nur  für  ben  (»«ntisen  Sog,  imb  fo  in  »ielrn  SRe# 
ben^ortfu;  in  diem  viveic,  mir  für  (ouf)  ben  Sog  leben,  nur  für  einen 
Sog  jU  leben  l)Oben,  in  fulurum,  in  poslerum,  in  rcli([uuin,  für  fünftig, 
inefünftige,  in  aelemum,  in  pcrpetimm,  für  intiuer,  in  praesens,  für 
je^tj  olle  biefc  SUiSbrücfe  ou^  mit  /jiniurügung  »en  tcmpus.  öljne 
leitlicbe  iSeiiebung  Hebt  in  mit  bem  Slccufotiu  oucb  onberer  Wörter,  um 
boä  ^nHinftige  OU^lUbriicfen,  55.  Patres  in  incertum  comitiorura  even- 
tiim  auciores  finnt,  geben  fluf  bell  uiigewijTen  SluefoU  ber  SßSotilen  iijre 
55eflätigung. 

SOlit  bem  singnli,  ober  mo  boffelbc  oU  ouigelofen  oniuneb^ 

men  i(l,  reirb  eine  58crtf)eiliing,  ®eutfcb  ebenfollÄ  ouf,  ou^gebrüeft, 

{.  55.  in  singula.1  civilales  binos  censores  dcscribere,  ouf  febe  0tobt; 
queritnr  Sicilia  Iota,  Verrein  ab  arutoribas  pro  frumenlo  in  modios 
aingtilos  duodenos  scsterlios  exegisse;  fo  pretium  in  capila  staluere, 
b.  [).  in  singula;  ternis  nnmuiis  in  pedem  tecnm  transegit,  b.  in 
singnlos  pedes.  .^iet)er  gcl)i)rt  0UC(l  ber  5tubbrncf  in  singulos  dies  ober 
in  dies  oliein,  „oon  Soge  jti  Soge,"  bei  €omporotioen  unb  53erbi«, 
toele^e  einen  Somporoti»  einfcfiliefen,  55.  crescere,  angere. 

Um  bie  Slrt  unb  5Beife,  wie  etnm«  gefc^ie^t,  oti«iubrücfen,  in  einjeb- 
nen  SReben^orten,  ].  55.  servilem,  hostilem,  miserandnm  in  modnm,  auf 
eine  feiere  9lrt,  mimm,  mirabilem,  mirandnm  in  modnm;  in  Univer- 
sum, im  9fllgemeinen,  in  commune,  gemeinfom;  in  vicem,  wec^feUweife 
ober  onflatt,  in  Brnti  locum  consulatnin  petere,  on  @tOtt. 

In  mit  bem  9lblatio  briieft  brtlic^  am  ollergewbf)nli#en  boi  @ein  an 316 
einem  Orte  ober  in  einer  @oc^e  on«,  mä(>renb  in  cum  Accus,  bie  55ewe# 
gung  ober  IRic^tung  bai)in  tu  beieic^net;  auc^  an  unb  auf  auf  bie  ^age 

wo?  |.  55.  coronain  in  collo  habere,  aliquid  in  liuiueris  i'erre,  in  ripa 
flnminis,  in  litore  niaris  iirbs  condita  cst,  pons  in  llomine  est.  55et 
einer  5Renge,  55.  esse,  baberi,  poni,  mimerari  in  bonis  ci- 

vibiis,  in  magnis  viris,  in  mediocribus  oraloribus,  in  seplem  vaganti- 
bns,  unter  bie  lieben  Iplancten,  olfo  gleich  inUr.  SReben«ort:  aliquid  in , 
mnnihus  est,  i(!  iiiitcr  .^Änben,  b.  l).  wirb  bermolen  gerobe  betrieben,  i(l 
im  5Ber(e,  s-  55.  £iOill«:  hacc  contentio  minime  idoneo  tempore,  quum 
tantuni  belli  in  manibus  esset,  occuparat  cogitationes  bnminum.  In 

monibus  habere,  eben  »orl)oben,  eben  womit  befeböftigt  fein,  j.  55.  SU 
eerot  Quam  spem  nunc  habest  in  manibus  et  quid  moliatnr,  breviter 
jam  exponam.  Aliquid  in  oculis  est,  liegt  OOr  Slugen. 

^in  unb  wieber  ünbet  man  in  mit  bem  Mccufati»  gefegt,  wo  fon(l  bet 
SRegel  gemöf  bcr  Slblotio  flebt,  eetgL  bie  gelebrten  /perou«geber  ju  £ioiu« 

2,  14;  bo(b  finbet  bie«  bei  claffifcben  Mutoren  nur  in  gewiffen  ofltciellen 
9(U«brÜcfen  @tOtt,  wie  in  custodiam  Labere,  in  regnum  alicujus  esse, 
befonber«  in  potestatem,  in  amUHiam  dicionemque  esse,  manere 
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(f.  Cic.  Divln.  in  Q.  Caccil.  20,  in  Verr.  5,  38),  in  vadimonimn,  in 
» niorani  esse,  Uni),  OUC^  iu  tUfcU  StU^btÜdPcu  ttJltb  bic  dtt6tti)Üttttic(|C 
■ mit  mi^nnbm^meife  bet  Slbwec^^lung  halbst  beibebalten.  ^ei  ben 

Äomifctu  ift  mihi  in  menlem  ost  llicbt  fclteil,  f.  Amtier)  JU  Tcrent. 

. Heaut.  5,  2,  33. 

3unäd)(l  abet  iit  für  in  mit  bem  Siblatio  bie  ^ßebeiitung  <ui  unb  bei 
fe(ijuüt«cu,  oI)tie  örtUebe  ^öeiiebtmg,  m\  bem  ^ufommentteffen  öcroiffet 
Umjlänbe  tmb  Slttribute,  J.  in  Imc  homine,  in  hac  re  hoc  admiror, 
hoc  laudo^  lioc  displicet,  (Ul  bicfem  COlenfcbeuj  Slebenöatt:  quantam  in 
' CO,  ober  in  me,  tc  II.  f.  f.  fuit,  fo  Oiel  (Ul  il)m  (d0.  beit  in 

summa  copia  oraiorum,  bei  bet  Qto^eti  ^Oteii^e  bet  SKebiiet/  ober  metiu 
eine  3f^egntioil  folgt/  J.  ?5-  tarnen  Ciceronis  laudera  aequavit,  f. 

D.  0.  Ulifct  ttolj;  in  siimmis  luis  occiipalionibiis,  bei  bcilieil  febt  gtO-' 
f'en  @efcl)flften;  alter,  uli  dixit  Isocrates  in  Ephoro  et  Tlieopompo,  fre- 
nis  eset,  alter  calcaribus,  bei  bem  ^pbotuö,  bei  ©elcgenl)eit,  IVO  et  biefe 
beurtbeilte.  • 

318  ^rnii  Sliiobtud  bet  5 eit  ivonii  bebient  mou  üd)  biefer iprö^ofition  mit 
in  fo  fctii/  iveim  iiid)t  bie  eigentlicben  ^eitbejlimmiuig^ivörtet  saeculum, 
annus,  mensis,  dies,  nox,  vesper  gebraucht  ivetbeii,  in  ivelcbeiu  §aUe 
vielmehr  bet  blofe  3lblatio  gefeijt  ivitb,  f.  ©vntaje  ©ap.  74,  13,  fonbern 
tveim  mibetc  @ub|lantive  gebraucht  ivetben,  bie  an  ficb  nicht  eine  ^eit 
' auöbtücfen,  mit  in  aber  auch  iut  ?5eicichnung  bet  3eit  bienen,  in  consu- 

' lalu,  in  praelura,  in  meo  rcdilu,  in  primo  conspcctu,  in  principio,  in 

hello,  obgleich  auch  bei  biefen  Sßöttern  ium  ^htU  t>er  blo^e  Slblatio  ge^^ 
fe^t  tvirb;  befonbet^  aber  mit  bem  ©etunbio:  in  legendo  unb  in  legen, 
dis  libris,  in  urhe  oppiignanda,  in  itinere  faciendo  - alleO  JUnächfl 

beflimmungen,  bann  erjl  übergehenb  in  onbete  naheliegenbe  ?5ebeutungen. 
In  praesenti  obet  in  praesentia  heift  im  gegenwärtigen  Slugeublicf 
ober  für  jetjt/  b-  h-  njie  bctmalen  bie  Umftänbe  jinb  obet  waren.  9te' 
ben^att:  «st  in  ut  aliquid  faciat  obet  ut  aliquid  fiat,  et  obet  e0  ijl 
batan,  nahe  bataii. 

3i9Sub,  i.  55.  Komani  sub  /ugummissi  sunt;  'se  conjicerc  scalas,  fich 
unter  bie^treppe  hinwetfen»  alicui  scamnum  sub  pedem  dare,  unb  tto> 
pifd)  sub  imperium  tuum  redeo,  unb  fo  Wie  mail  fagt  aliquid  cadit  sub 
aspecium,  fällt  unter,  in  ben  ©elichwfteiö,  fo  aud;  ttopifch  cadit  sub 
Judicium  et  delcctum  sapientis,  sub  intelligeniiam,  b.  h-  gehört  bahill 

' unb  i|l  bemfelben  übetlaffen.  ?ßon  bet  1)  sogen,  b.  1).  furj  vor, 
sub  ortum  lucis,  gegen  iageeanbtuchr  sub  occasum  solis,  gegen  ©onnen- 
Untergang,  sub  noctem,  sub  vesperam;  2)  felteuet  gleich  nad),  b 55. 
sub  gas  Ulteras  siatim  rccitatae  sunt  tuae  Cic.  epist.  10,  16;  staiim 
sub  mentionem  Coel.  in  Cic.  epist.  8,  4 ; Africo  bello,  quod  fuit  sub 
rccentem  Romanam  pacem  Lir.  21,  11  unb  sub  haec  dicla,  süb  hanc 
vocem  hei  bemfelben  Slutor.  3n  sub  idem  umpus  i|l  nur  bie  unge^ 
fähre  55e(limmimg,  nm  biefelbe  ^<it,  enthalten. 
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^ Sub  mit  tcm  2(6l«tiö  ijl  immer  unter,  iunä#  finnlic^,  knn  öon 
ter  Unterortmung : sub  divo  ober  sub  dio  (>eißt  unter  freiem  Spimm^/ 
sub  ocalis,  unter,  b.  b*  ^or  ben  Singen,  sub  re-pbus  esse,  sub  imperio, 
sub  hoc  sacraincnto  irillitarl,  sub  iiiagistro  esse;  feiten  Unb  fpät  ÖOU 
ber  S5ebingllllg,  J.  S5.  sub  legt»,  sub  poena,  sub  condillone,  UJOfÜr  bei 
weitem  böuftger  in  mit  bem  Slccufatio  ober  ber  blo^e  Siblatio  gefeijt  wirb. 
Slueb  sub  specie,  unter  bem  @cbein,  sub  obientu,  unter  bem  Vergeben, 
i|l  wenig  gebräucblicb-  ^w^eileu  fin^rt  ficb  sub  mit  bem  Slblatio-oon 
ber  3 eit  gebraucht,  ^ieö  fc^eint  aber  auf  bie  @leid)ieitigFeit  befcf;ränFt 
werben  JU  müffen,  J.  55.  Ovid.  Fast.  5,  491  Ilaec  tria  sunt  sub  eodem 
* tempore  festa;  Cacs.  bell.  civ.  1,  27  ne  sub  ipso  prof eclione  luili- 
tes  oppiduin  imimperentj  Utlb  fo  Fauil  man  aiicb  sub  odventu^  55. 
Roraanorum,  fageii,  wäbreiib  fte  fc^on  anfomen.  55ergl.  bagegen  Drakenb.  , 

- JU  Liv.  2,  55,  ber  biefe^  sub  jii  weit  ausbebnt.  j, 

Super  f)ot  in  ber  ^rofa  ben  Sl blatio  nur  bann  bei  (icb,  wenn  eö,  waö 320 
nicf)t  feiten  ber  Sali  i(f,  wie  de,  über,  b.  b-  in  55etreff  einer  ©acbe,  ge^' 

^ braucht  wirb,  J.  55.  super  aliqua  re  ad  aliquein  scribore,  OOriÜglich  bei 
©(hriftjleüern  beg  filbernen  ' 

bem  Slccufatio  b^i^t  eg  über,  oberhalb,  fowol;l  auf  bie  ' 

'WObin^  alg  WOt  super  ali<|ucm  sedere,  accuinbere,  silus  cst  Aeneas 
' super  Naraicium  fluinen,  ?ieneag'i(l  becrbigt  worben  oberhalb  beg  Slujfeg, 
b.  b-  bbber  Ufer  hinauf.  SKebengart:  super  coe- 

nam^  Über  ^ifebe,  b.  b*  Wäbrenb  ber  0)?ablieit,  super  mensam^  super 
vinum  et  epulas  * 55ei  fahlen  über,  b.  b*  lUrbl’  alg, •}.  55.  Annulorum 
tantus  accrvQS  fuit,  ut  metienlibus  diinidium  super  tres  modios  ex- 
^ plesse  sint  quidam,  auciores,^  (?e  füllten  ein  bölbeg  5)taaf  Über  brei  ganje, 
b.  b-  brei  unb  ein,  hflbeg^  SOtaafj^  unb  in  anbern  Siugbrüclen,  wie  res 
super  Vota  lluunt,  mehr  "alg  man"  eg  hätte  wünfeben  Fönnen.  biefen. 
beiben  53ebeut.^'beg  loFalen  über  unb'ber'^ablbeliimmung  i(l  super  gleich 
supra.  ^Dagegen  häufiger  alg  biefeg  iw  ber  55eb.  noch  baju,  unb  außer: 
super  bellum  arinona  premit,  noch  Über  bem  Äriege  brücFt  bie  ^^b^utungr 
super  morbum  etiain  faines  afleclt  exercitum,  super  cetera,  Über  bag 
,,  ober  über  bem  Slnbcrnj  fo  auch  in  ber  SKcbengart  alius  super  alium,  (£i-' 
ner  über  bem  Sinbern. 

Subier  bat  nur  feiten  unb  bei  Siebtem  ben  Slblatio  bei  ficb/  ntit  bem 
SiCCUfatiO  fogt  (Jicero  Plato  iram  in  peclore,  cupiditatem  subter  prae-  ' 
j cordia  locavit.  @on^  Wirb  eg  b«uftg  aboerbialifcb  gebraucht,  wie  unfer 
„unterhalb." 

4.  S)ic  5lbocrbia  clam^  palam^  .y/mw/ unb  procul 
ben  bei  S)ichtcrn  unb  ben  fpcitcrcn  ^rofaiflcn  jinveileu  mit  einem 
Slblatioug  »erbunben,  unb  (inb  bann  fclbfl  alg  ^rdpofitionen 
aiuufehen:  dam  unb  bag  !2)cminutioum  babon  clanculum,  hfinis 
(ich  »or  jemanb,  ohne  5Ö3i)Ten  jemanbeg,  dam  uxore  mea 
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et  filio,  pnbfii  ficb  ^n’lpofttioiicn  bi’iufig  bei  bcn  ^omifeni, 
ttjcrbcn  nbcr  aiict)  mit  bcm  31ccufati\)  ücrbunbcnj  pcilam  ifi  bcr 
©cgenfa^  üon  dam  unb  coram,  5.  35.  palam  populo,  l^or 

bcn  Gingen  bc^  slmul  ivirb  bei  S)i(l)tcrn,  mit  3luölajfung 

bcr  cum,  für  mit  gebraiubt,  j.  Sil.  Ilal.  5,  418 

avulsa  est  prolinus  liosti  ore  simul  cervix,  bcr  iRacfcn  jUs 
gleich  mit  bcm  ©cftcht,  J^oraj  simul  his,  juglci^  mit  bicfcii,  unb 
hiuipg  ^$:acitu^,  3.  35.  Aim.  3,  64  Septemviris  simul;  procul 
ifi  mit  ^liiölalfimg  uon  ab  h'^'^upg  bei  (Jiirtiu^,  ’^ibiuö  unb  Itrts 
fitii^,  fern  bon  etma^,  5,  35.  procul  urbe,  mari,  voluplati- 
bus,  unb  in  ber  0lebcn^art  procul  dubio  ober  dubio  procul, 
für  sine  dubio. 

322"  Usque  ol^  Slbbcrbiiim  immerfort,  fichc  oben  §.  286. 
' ©cmbhnlich  mirb  eö  mit  einer  ber  ^rcipofiiionen  ab  unb  ex,  ober 
ad,  in  uiib  sub  ocrbimbcn,  unb  brüeft  babei  ben  35egriff  bc^  3«' 
fammenbmigö  bon  einem  fünfte  jum  mibcrn  au^,  j.  35.  vetus 
opinio  est,  usque  ab  heroicis  ducta  temporibus;-  usque  cx 
ultima  Syria  atque  Aegypto  navigare,  tbo  mir  fagen  bOil  - 
her;  simllis  plausus  me  usque  ad  Capilolliim  celebravit; 
usque  in  Pamphyliam  legatos  mittere;  usque  sub  extremuin 
brumae  imbrem,  tt)0  usque  burd)  biß  überfc^t  mirb.  3Rur  bei 
S)ichtern  unb  fpdtcrn  ^rofaiflen  finbet  fich  usque  auch  allein  für 
usque  ad  gebraucht,  3.  €urtiuö  8,  31  bon  ben  3nbern:  cor- 
.pora  usque  pedes  carbaso  .velant;  ba^  h^i^t  abgcfehcit  boii 
0tdbtenamcn,  mo  bic  31imla(fung  ber  ^rcipofitionen  ad  unb  ab 
in  ber  Siegel  ift. 

323  5.  3)agegen  merben  biele  ber  oben  angeführten  ^rdpofitionen 

al^  31bbcriMa,  b.  h-  ohne  ba^  ein  il^omen  bon  ihnen  abhdngt, 
gebraucht.  S)ic^  finb  jundchfl  biejenigen,  melche  eine  Ort^befiim« 
mung  enthalten:  ante  unb  post,  adversum  unb  exadversum 
(gegenüber),  circa  (herum),  auch  circumcirca  (ringe  h^rwm),  con- 
tra (gegenüber),  coram  (in  ©egenmart,  perfönlich),  extra,  infra, 
juxta,  prope  unb  propter  (nahe  bei),  pone  (hinten),  supra, 

. ultra,  super  unb  subter.  genier  mirb  circiter  gembhnlich  unb 
ad  jumeilen  (f.  §.  296) ‘bei  unbcflimmt  angegebenen  S^hlf« 
berbialifch  für  unfer  ungefähr  gebraucht.  Contra,  menn  e^ 
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ebne  (lafiid  }ur  ©aj^vcrbinbuiig  bient,  wie  iinfer  bagegen,'  bin: 
Wieber,  ifl  eine  gonjunetion.  ' 

2(nm.  pt  ante  unb  post  (inb  ol«  3ib»erbia  bte  befonberen  prmen 
anteä  Unb  posteä,  (dfo  atitb  bie  l^'onjunrtion  anteäquam,  posteäquam!) 
ml;anben,  f §.  276.  ^oeb  roirb  namentlicb  ante  gern  in  SSerbinbtms  mit 
ipartidpien  abverbieD  gebrouebt,  35.  ante  dicta,  viia  ante  acta,  iinb  post 
biiufig  in  bet  ©ab»erbinbung  angewonbt. 

3tuf  contra  «li  5lbtlCtb.  i|}  bie  ipioiltinifcbe  Scbenöart  auro  contra  - 
ebet  contra  auro  }u  bej  ebcii,  b.  b-  Wenn  @o(b  gegenüber  eingelegt  wirb, 
oifo  nicht  ®otio,  fenbern  2lb(oti»,  wofür  anbere  aiutoren  ober  oueb  mit  ber 
5>räpo|ition  contra  aurum,  gegen  ©clb,  b.  b-  ol^  iptei^,  fagen. 

Juxta  aU  3tb»erbium  bei^t  gewöbnlicb  „eben  fo,  mtf  gleiche  SBeife," 
gleich  A.equc,  {.  35.  £ioiuO:  aliaque  castclla  (dedita  sunt)  juxta  ignobilia; 
©allufl:  eorura  ego  vitam  mortemque  juxta  aestimo,  flcbtC  ich  gleicboiel» 
margaritae  a feminis  juxta  virisque  gestantnr,  cbm  fo  tfOn  Seouen  (lU 
oon  SDtönnern;  auch  häufig  mit  folgenbem  ac,  atque,  ol«. 

Praeter  (lebt  aW  2lboerbium  für  praeterquam,  b.  b-  uicbt  mit  bem 
Slccufatio,  fenbern  mit  bem  ©afutl,  welken  baO  oorbergebenbe  33erbum  er^ 
forbert,  )•  @ollU|l:  ccterap  multitudini  diem  statuit,  ante  quam  sine 
fraude  (ohne  Strafe)  liceret  ab  annis  discedere,  praeter  rerum  capita- 
Hum  condemnatis.  ©0  fönilte  man  fogm  boc  nemini,  praeter  tibi,  vide- 
tur,  aber  e^  i|i  beffer  praeter  te  ober  praeterquam  (iiisi)  tibi  {il  fagen. 

' Prope  unb  propter  alo  Stboetbia  (inb  febr  häufig;  propc  nimmt  aber 
auch  noch  bie  fpropofition  ab  tu  (ich,  i-  35.  tam  prope  a Sicilia  bellum 
gestura  est,  fo  nabe  bei  ©icilien,  prope  a mcis  aedibus  sedebas,  nabe  bei 
meinem  J^aufe. 

Ultra  mit  einer  Negation  bdft  al^  Slboerbiiim  nicht  länger,  haud 
ultra  pati  possnm;  bellum  Latinum  non  ultra  dilatum  est.  ©onfl  OOm 
iDrte  unb  llHaafe:  weiter  ober  brüber  binatiO. 

6.  ifl  oben  bei  ben  spräpofitionen  vjcrsus  iinb 
^bemerft  worben,  ba^  fiic  ihren  SafibiW  nachgefept  werben, 
©affelbc  fann  auch  tei  einigen  anbern  (präpofitionen  gefchehen, 
boch  mit  Unterfchicb.  SRÄralich  bem  Pronomen  relat.  (mitunter 
auch  bem  dcmonslrat.  hic)  werben  bie  oier  iweifplbigen  fprdpof. 
ante,  contra,  mter  unb  propter  Jiiweilcn  nachgeflcllt,  ).  95. 
diem  statuuni,  quam  ante  ab  armis  disccderel,  quem  contra  ■ 
venit,  quos  inter,  quem  propter;  feiten  bic  anbern  mehrfplbigen 
circa,  circum,  penes,  ultra  unb  adversus,  unb  nur  in  einjeb 
nen  gdüen  unb  Dicbeneartm  bie  einfplbigen  post,  per,  ad  unb 
de,  namentlich  tlo  nicht  leicht  anbern  al^  in  juriflifchen  Formeln, 

).  95.  qm  de  agitur,  res  qua  de  judicatum  est:  9llÖbann 
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SteHutiö  bcr  ^^rd^ofitiouen. 

«werben  bicfclbcii  Uicr  5n)cifi)lbigcn  ^rcipofi'ticiicn  antc^  contra^ 
inter  jmb  propter  ncbfl  bcif  einfi)lbigcn  ob,  post,  de,  ex  tinb 
in,  m\m  fic  ein  mit  einem -^bjcctibum  ober  ^renomen  ucibiiiis 
beließ  (Subflantibum  regieren,  b^ufig  jmifeben  ba^  5lbjectibum 
iinb  ^ubfiantibum  gefieüt,  3.  medios  inler  liostcs,  cerlis  de 
causis,  magna  ex  parle,  aliquot  post  menscs,  noc^  b^riipger 
jU'ifcbcn  baiS  Pronomen  rclatibinn  unb  ba^  0ubflantimim,  5. 
quod  propter  sludium,  qua  in  re,  quam  ob  rern,  quam  ob 
causam,  ij^iir  feiten  iverben  per,  ab  unb  ad  fo  geflellt.  S5oit 
ber  ^rdpDfition  cum  ifl  nanicmlid^  ju  bemerfen,  ba(?  fic  ben  Slb^ 
latibi^  ber  Pronomina  substanliva  me,  te,  se,  nobis,  vobts 
i nun  er  nacbgcficllt,  ober  üiclmcbr  an  bicfclben  angcbangl  mirb. 
JDaffclbe  gcfcbic^t  bei  ben  5lblatiüi^  bc^  Pron.  rc- 

lativi  quo,  qua  unb  quibus,  jeboc^  fo,  ba^  niid)  cum  quo,  cum 
qua,  cum  quibus  ju  fageii  erlaubt  ift.'  3lud)  nimmt  biefc  ^rds 
pofition  gern  ben  mittclflcn  ^la^  jUMfd^cn  bem  5lbjcctioo  ober 
^ronomen  unb  bem  0ubftamioo  ein,  f.  Sap.  74,  12  Abi.  modi. 
©0  meit  ge^t  ber  ©ebraue^  ber  gemö^nlic^en  ^rofa.  Silber  für. 
€igen^eit  berjenigen  ^rofaifien,  bic  ben  gemb^nlic^en  ©prac^ges 
braud)  übcrf^rciten,  mufj  c$  angefe^jen  iverben,  ivenn  bie  nngcs 
führten  unb  anbere  ^rci})ofltionen  auc^  ©ubflantioi^  nac^geflelft 
iverben,  mie  5.  bei  !Jacituö  ^)<>bifig  ?Ißortflcllungen  biefer  5lrt 
gefunben  merben,  al^  Mlsenum  apud,  viam  propter,  Scythas 
inter,  Euphratem  ultra,  cubiculum  Caesäris  juxta,  litora  Ca? 
labriae  contra,  ripam  ad  Araxis,  verbera  inter  ac  contume- 
lias  u.  (ir  S)ic  (oerbdltni^md^ig)  beflc  3lutoritclt  mbd^te  cß  noc^) 
für  fid)  hoben,  coram  feinem  SRomen  nadjjuflcllen.  S)ie  S)ichtcr 

gehen  noch  tveiter  unb  trennen  bie  ^rdpofition  ganj  oon  bem  ju 

\ - 

ihr  gehörigen  ^afu^,  J^oraj  Serm.  1,  3,  70  Amicus  dul- 
cis  cu7n  mea  compenset  vitiis  bona. 

Cap.  66. 

^^rappftttonen  tn  bev 

S)er  grbj^ere  Xhcil  ber  ^rdpofitionen  bient  auch  jur  S5ils 
bung  jufannnengefe^ter  5K5rter,  befonber^  SSerba,  inbem  fie  ju 
einem  Verbo  simplici  (jumcilen  auch  ju  einem  V.  composito) 
fo  gefegt  merben,  ba^  ftc  mit  b^mfclben  ein  $ö3ort  au^machen, 
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. unb  bcn  SSegtiff  bt«  58crt>i  btird)  i^rc  J^auptbcbcutung  »erd nbern. 
!5)ic  iPrapofitioncn  crlcibcn  bobei  burt^  bcn  Slnfangebiubfiabm 
bf«  folgcnbcn  SSetbi  oft  eine  SScrflnbcrung  in  bcr  Slugfpraebe 
unb  ©d)rift;  nber  niebtä  finb  aber  bic  Meinungen  alter  unb 
neuerer  ©pracbgcicbrfcn  fo  »rrfebieben,  ald  über  biefc  SJerilnbcrniu 
gen  im  (Einjelncn,  inbent  einige  bic  2cicbtigfcit  bcr  i21u$fprad)c  bc« 
rüctfiebtigen , unb  barnacb  bic  jufoinntentrcffenbcn  ^ncbflabrn  bcr 
^riipofitionen  unb  beg  einfachen  93crbi  g(cid)fam  unter  cinanber 
aueigicicbcn  ( affimilircn ),  anbere,  weil  tjifi'f'  biel  9BiUfü^rlic^e« 
©tatt  i'inbet,  wcnigftcnö  für  bic  ©c^rift  bic  iprfipofitionen  lies 
bcr  ganj  unoerdnbert  laffen.  3"  bcn  alten  J^anbfe^riften  unb 
onbern  littcrarifc^en  Sentuiälcrn  bc5  21ltertf)innö  fclbfl  ift  bic  grüßte 
Unbeflänbigfeit  fict)tbar,  inbcni  j.  $5.  oxisterc  neben  exsistere, 
collcga  neben  conicga,  Imperium  neben  inperium  in  bemfelben 
Sud)c  crf(i)cint.  S)cc'Wcgcn  tonnen  wir  iin  golgenben,  ba  wir 
boeti  ©ic^cre^  unb  SJilcibenbcö  fud)en,  nur  nach  bem  übers 
wicgenbni  ©ebraud)  entfe^eiben,  unb  inüffcn  €inigeö  fclbfl  nac^ 
©utbünten  bcfliintucn. 

Ad  bleibt  unoerdnbert  oor  SSofalcn  unb  bor  ben  Sonfouaii'- 
teil  d,  j,  V,  na;  bor  bcn  übrigen  crlcibet  CiS  Slffjmilation,  b.  i». 
baö  d ge^t  in  bcnfclbcn  ©udlfiabcn  über,  welcher  folgt,  unb  bor 
qu  in  ba6  na^cliegcnbc  c,  ).  03.  acqiilro,  acquiesco.  fdllt 
auö  bor  gn,  j.  9?.  agnalus,  agnosco,  unb  bor  sc,  sp,  j.  93. 
ascendo,  aspicio.  S)o(^  finb  bic  ©ramniaiitcr  barin  uneinig, 
ba^  bicle  bor  1,  n,  r,  s,  unb  noc^  nufitcre  bor  f ba«  d erhalten. 
Sind)  bic  iiltcflcn  J^anbfe^riften  finb  unbefldnbig  unb  fdjrcibcn 
j.  S5.  adloquor,  adfcclo,  adspiro,  unb  bo<^  Wicbcr  allicio,  af- 
iligo,  assuetus,  aspectus,  ascendo.  9Bir -billigen  bic  SIffimilas 
tion,  unb  machen  wegen  bcr  Itcberrinfiinnuung  bcr  @obice«  nur 
eine  9lu«na^nic  mit  adscrlbo.  ©ebeutung  -511,  adjungo,  as- 
sümo,  aflero,  appöno,  allnquor.  3n  apprdbo  unb  afiirmo 
brüeft  c«  entweber  auc^  eine  fJiic^tung  wo^in  au«,  ober  bient  jüt 
93crfliirfung  bc«  ©innc«. 

Anie  bleibt  uiwcrdnbcrt,  nur  in  anticip.are  unb  antistare 
gefit  e in  i über,  ober  au<^  antesto  wirb  gebilligt,  ©ebcutung 
-bor,  antepöno,  antefero. 

Circum  bleibt  unbCrdnbeft,  unb  bc^dlt  fein  m in  bcr 
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©c^rift  öiu^)  üor  SSofalcn,  obgleich  c3  in  ber  Slufifprflc^e  (aber 
oinic  (Elifion  beö  Bor()crgc^cnbcn  SSofal«)  »criorm  ging.  SRur  fialt 
circiimeo  mit  feinen  Slbleitimgen  wirb  oft  am^  circuco  gefc^rie* 
ben.  SSebeutimg  -um,  ^enim,  untrer,  dreumägo,  cirentndo, 
dreumfero. 

Inter  bleibt  uneercinbert  biiS  auf  ba^  Sffiott  intelligo.  95e* 
beutuiig  -jWifcfien,  interpono. 

Oh  bleibt  meifien«  unoerAnbert,  uub  mirb  nur  »ot  c,  f, 
g,  p nffimilirt.  3u  obsolesco  »om  ©impley  oleo  uub  ostendo 
ron  tendo  ift  eine  alte  §orm  obs  (mie  »bs  gicid)  ab)  anju: 
uef>men.  iSebeutung  -gegen,  entgegen,  oppono,  ofFero,  occurro, 
oggannio. 

3:26  Per  bleibt  unberanbert,  mit  SBibeefpriu^  Einiger  auc^  bor 
];  aber  in  pellido,  berlocfe,  miib  ed  allgemein  afjnnilirt.  2(u^s 
gefallen  iff  r allein  in  bem  SEßorte  pejero,  mac^e  ein  perjurinin. 
SBebeutung  -burei),  perlego,  perluceo,  perägo.  3»  Slbjeetibid 
gefegt,  berflArft  e«,  f.  §.  107,  aber  in  perfidus,  treulos,  unb 
perjürus,  eibbruc^ig,  bient  ed  jur  iOerneinung. 

Post  überall  unberdnbert,  nttr  in  pomoerium  unb  pome- 
ridianus  ift  st  ausgefallen,  bebeutet  in  ber  3ufammenfegung  -nae^, 
j.  postpono. 

Praeter,  unberAnbert,  -borbei,  praeterco  (ge^e  borbei, 
übergebe),  praelermitto. 

Trans  bleibt  bor  SSofalen  unberAnbert,  bor  Sonfonanten 
grö^tent^eilS  aiu^;  mit  tUbmerfung  ber  beiben  &ibronfonanten 
finb  trado,  traduco,  trajiciö,  trano  |iAußger  alS  transdo,  trans- 
duco,  transjido,  transno,  tbelc^e  jeboe^  auc^  nic^t  }tt  bermerfen 
fmb.  93or  einem  s mirb  baS  s am  ©c^luflfe  bon  Irans  beffer  abs 
geworfen  unb  transcribo,  transilio  gefef)rieben.  SBebeutung  -bure^, 
binbure^,  transeo,  oueb  über,  Irajido  unb  transmitto,  fege 
über  (einen  §lu^),  trado,  übergebe. 

327  A,  ah,  abs,  nAmlieb  a bor  m unb  v;  ab  bor  Söofalen  uub 
ben  meiflen  Sonfonanten,  and)  bor  f,  wo  jebO(b  afui  neben  abfui 
befielt ; in  aufero  ()um  Unterfd)iebe  bon  alFcro)  unb  aufugio 
bat  ficb  ab  in  av,  au  berwanbelt;  abs  finbet  nur  bor  c unb  t 
©tatt,  ift  aber  noch  berftnmmelt  in  asporto  unb  aspernor  }u 
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crtfimen.  SScbcmung  -üoii,  weg,  amitto  (ücrlicre),  avehor, 
abeo,  abjicio,  abraclo,  aufero,  abscondo,  abstinco. 

Dr,  —berat,  a6,  weg,  dejiclo,  descendo,  detrabo,  de- 
lero,  reibe  ab,  despicio,  febc  auf  jemanb  b^ab,  ueraebte.  3» 
einigen  Sufaninienfeßuiigcn,  befonber«  Slbjectiecn  »eniciut  e«,  de- 
cölor,  deformis,  demens,  desipio,  despFro;  bagegen  ftbeiiit  CiS 
bie  S^ebeutmig  Jit  cerfidrfeii  tu  demiror,  deamo,  dejero. 

E unb  ex,  luimlicb  bor  58ofalcn  ex,  öor  Sonfonanten  tbcilö 
e,  tbeilö  ex;  ex  bor  c,  p,  q,  s,  t,  auSgenoninicn  escendo  uiib 
epöto,  mit  9lffjmi(atii'ii  bor  f;  e bor  ben  übrigen  (Sonfonanten, 
au^geiwnimen  exlex.  feilte  aifo  gefebrieben  werben  exspeclo, 
exsilium,  exslinguo,  boeb  nebnien  alte  ©pracblcbrcr,  wie  Öuiiis 
tilian  unb  ipri^cian,  bie  Ulbwerfung  beä  folgenben  s an,  unb  in 
ben  .^anbfebriften  ifl  beinah  au^fcblie^licb  exüngno,  extruxi, 
exequor  unb  expecto,  exul,  exiliumj  troj  ber  3"^tibcutigfeif, 
i^elebe  juweilen  ent|lebcn  fann.  SSebeutung  -berau«,  au (5,  eji- 
do,  emineo,  enäto,  eripio,  effero  (exluli),  cxcello^  expono, 
exquiro,  exlraho,  exaudio,  exigo,  exulcero  cct.  S)er  95es 
grif  beä  93ol(enben$  liegt  in  mehreren  Sonipofitiö,  alö  efficio, 
enarro,  exoro. 

Tn  Wirb  in  im  bcrwanbelt  bor  b unb  p unb  einem  anbern  328 
m,  Wirb  affimilirt  bor  1 unb  r,  bebeutet  -bin ein,  incurro,  im- 
pono,  illido,  febiage  auf  etwa^,  irrumpu.  älor  ^bjectibi^  unb 
^articipiU,  welche  abjectibifebe  %eb.  haben,  trerneint  e^^,  unb 
febeint  nicht  bie  iprdpofition  in,  fonbern  bielmebr  bad  S)eutfcbc 
uii5  }H  fein,  J.  55.  indoclus,  incautus,  ineptus  (bon  apliis),  in- 
sipiens,  improvidus,  imprudens,  iiuparalus,  bie  9^egation  bon 
paratus,  geruflef.  Weil  e«  fein  !8erbum  imparo  giebt.  Einige 
anbere  €ompofita  biefer  51rt  finb  boppelfinnig,  weil  fie  fowobl 
Sßegationen  be«  SIbjectibuin«,  alö  ipariicipien  be«  Verbi  compo- 
sili  fein  fJnnen,  j.  S.  infractus,  ungebrochen  unb  eingebroebfn, 
invocatus,  ungelaben  unb  angerufen,  indictus,  ungefagt  unb  an: 
gtfnnbigt,  befonberö  ifl  indictä  causa,  ohne  S3crbaublung  ber 
@acbe,  bdufiig,  unb  banach  auch  au^nabnWweifc  me  indicente 
bei  Xerenj  Adelph.  3,  4,  62  unb  £ioiiW  22,  39  für  me  non 
dicente  gebränebt.  Öefterö  erbdit  baö  mit  in  jufammengefegte 
ipart.  iperf.  fpaff.  bie  55ebeutung  bc,t  Unmbglicbfeit,  j.  55.  inviclus. 
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unbcficgt  imb  unbcftcgbat,  indefcssus,  uncrniublicb/  infmitus, 
uncrnic^li^. 

Prac  uiiDeränbcrt,  aber  ücrfiirjt  bei  einem  folgenben  25ofa(e,- 
f.  oben  §.  15.  ^ebeiitung  ~bor,  praefero,  jie^c  bor,  prae- 
cipio,  febreibe  Dor,  praeriplo,  ncbwc  bormeg.  23or  5ibjectiiM6  »ers* 
fiärft  f.  oben  §.  107, 

Pro  bleibt  unücranbert/  mirb  aber  bei  biclen  SBortern  aueb 
uor  (Eonfonamen  i'crlürjt,  (.  oben  §.  22;  jur  33erincibung  be^ 
J^iatu^  ifi  ein  d eingefeboben  in  prodeo,  prodigo  unb  in  benje« 
nigen  gönnen  bc3  SSerbi  prosnm',  ivo*  ein  J^iatu^  burd)  ba$  a\u 
faiigciibe  e entflcben  iviirbe,  prodes,  prodest,  proderam.  0. ' 
oben  (Eap.  4l  5.  SScbcutung  profero,  bringe 

OOr,  procurro,  prodeo,  projicio,  prospiclo. 

329  Sfiö  unoerdnbert  oor  25ofalcn  (aber  sQnio  febeint  ani  sub- 
imo,  voic  domo,  promo  oon  bcinfclbcn  ©tanmnnorte  entfianben 
jii  fein),  mirb  affiniilirt  oor  c,  f,  g,  m,  p,  oor  r nicht  immer, 
beim  mir  haben  surripio  unb  boeb  subrldeo,  mo  inbe§  bie  oers 
febicbene  ^ebeutiing  511  beachten  ifl.  3n  suscipio,  suscito,  su- 
spendo,  susliheo  unb  in  bein  ^erf.  susiuli  erfebeint  ein  s flatt 
beö  b,  mcrbalb  auch  ju  sub  eine  alte  goriii  subs  aHgenommen 
mirb,  fo  mic  abs  unb  obs;  b fallt  au3  oor  folgenbem  sp,  mirb 
aber  oor  sc  unb  st  erhalten.  SSebeutung  -unter:  summittb, 

' suppono,  susllneo,  unterflü^c;  unten  meg:  subduco,  summo- 
veo,  surripio;  b<^an,  eig.  üon  unten  bcitan:  subeo,  succedo, 
suspicio,  bliefe  nach  jemanb  hinauf,  baher  achte  ibii;  an  bie  ©teile 
jemanbe^,  in  subsortior;  oerminbert  bie  ^ebeutung  in  SSerbi^ 
mic,  subrideo,  subvereor,  unb  in  tlbjcctioi^  mic  subabsurdus, 
sublristis,  subnisticus,  subobscurus. 

Super,  -übet ^ oberhalb,  superimpono,  supersto,  siiper- 
^ sedeo,  id)  feljc  mich  morftber  meg,  unterlaffe. 

Suhter,  -unten  meg,  subterfugio. 

Co7/i.für  cum  erfd)cint  fo  nur  oor  b,  p,  m;  oor  1,  11,  r 
mirb  ba^  ©chlugsm  afjimilirt,  bor  ben  übrigen  €onfonanten  in 
n oermanbclt.  33or  SSofalen  fällt  m meg,  5. 5Ö.  coeo,  cohäereo, 
unb  babei  gefchieht  'eine  3«fammen3iehung  in  cogo  unb  cogito 
(au^*  coa);  beibehalten  mirb  m nur  in  menigen  S335rtern  comes; 
comiüum,  comitor,  comedo.  bcbcutct  -mit,  jufammen^ 
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conjungo,  confcro,  compono,  collido,  fdjlciöC  jufamnicii,  col- 
ligo,  Icfc  jufauiniCli,  fauinilc,  corrado,  coeo,  coalesco,  coliaerco. 

3fn  einigen  S8etbi5  nnb  ^nrticipiis  berfltlrft  e«  blofj  bie  33ebciu 
tung,  corrunipo,  bre^e  jufauiinen,  bnt)cr  tjcrberbe,  concerpo, 
äerreijje,  confringo,  jerbrec^e,  conscelcralus,  terriid}!. 

Jpicfjer  gebbren  bie  fogcnanntcii  PraeposUlones  inseparabtles,  (reojii  330 
gcn)öl)iili^  «lieb  con  gereebnet  itirb,  »clcbcb  boeb  mit  eine  oiibete  3luflfpracbc 
für  cum  i(},)  b.  b-  einige  Söbttcbeii,  wclcbc  nie  für  (icb  «Uciii  gebrauebt  leer^ 
ben,  fonbem  nur  in  jiiffliiimciigefe(<tcn  93crbii5  nnb  Slbjcctiuii»  Borfemnien, 
iBO  (ic  oiif  biefelbc  art  ben  0imi  Betäubern,  iric  bie'  eben  «ngefübtteii  prac- 
positioncs  separabiirs.  finb 

amb  (fliU  bem  ©tied).  «/«fO  -bet um,  amI»io,  gebe  berum,  ambüro  (api- 
biistus),  aiiibigo,  flreite,  ainbiguus,  JlBeibeUtig.  5**  anipb'ctor,  amputo 
i(l  b reegeii  beä  äbniieben  p ausgefallen;  Bcr  ©numbiicbriabeii  eiUflebt  ««, 
j.  anceps,  jiBicfacb,  jiBeifelbaft  (eigentlicb  jmeifepfig),  anquiro,  fiicbc 
iimber,  iiiiterfudK.  ©e  niicb  Bot  f in  bem  SSprte  anlVacius,  bie  Ärümmiing. 
dis  ober  di  jet-,  disjicio,  diripio  (^(iiiibere),  disiralio;  aiiScüiaiiber  (im 
guten  ©inne):  digeru,  dirimo,  dijudien,  dispnno,  dissero,  disliuguo,  Ull^ 
tcrfd)eibe,  diinitio,  entlaffe,  (oerfebieben  Bon  demiito,  laflfe  berab);  eer^ 
niebrt  ben  ©inii  in  discupio,  begebre  febr.  ®ot  c,  p,  q,  t i(l  BOll(läiitig 
dis,  BOr  j ifl  tbeilS  dis,  iBie  in  disjicio,  disjungu,  tbeils  di:  dijudico. 

!Dor  s mit  folgcnbem  Sonfoiianteii  loitb  di,  oor  s mit  folgenbem  ißofnl 

dis  gebraucht:  di-spergo,  di-sto,  dissocio,  dissuadeo;  ailS  dissero  i|i 

jeboeb  disertus  eiu|}«iibcii.  93or  folgenbem  f wirb  dis  in  dif-  afiTmilirt : 
dilTero.  ©on(l  ift  Bor  aiibetii  Soiifimaiiteii  di. 
r^-jiirücf,  remiito,  rcjicio,  revertor;  BOt  einem  ^oFal  ober  b ivirb  ein 
d eingefeboben:  redeo,  rrdigo,  redbibeo,  mir  in  ben  Sompoütionen  bei 
fpätern  unFlafiifd)en  ©cbriftflellern  finbet  man  bies  oernaebläfiTgt, 
rraedißco,  rcagens.  23oii  «iibertt  art  i(l  d in  reddo,  gebe  wieber.  Sille 
itrennuug  (abr,  ent-)  brÜcFt  rc  aus  in  resolvo,  revello,  n-tego,  rccingo, 
rccludo,  refringo,  rcseco,  eine  Sffiieberbolung  in  relcgo,  rebibo  llllb 
onberen. 

j«  - abfei ts,  bei  ©eite,  scduco,  sevoco,  secubo,  scpSltt),scjungo  (trenne); 
in  abjectioiS  ebne;  securus,  sobrius  für  sebrius,  nicht  trunfen,  niid}' 
tern,  socors  für  secors,  forgloS.  aus  sevorsum  i(i  scorsam,  abfeitS,  gC'' 
iBorben;  mit  Stnfcbub  beS  d sediiio,  abfonbenmg,  aufrubr,  aus  se 
unb  ilio. 

S>ie  3ßorfeb^5!öbrtcben  ne  unb  ve  finb  oon  etwas  nnberer  art:  ne  Ber^ 
neint,  {.  55.  nefas,  nemo  (ne  licmo,  Beraltet  für  bnmo),  nescio;  ve 
oerneint  ebenfalls,  aber  in  einer  weit  geringeren  anjabl  oon  ©örtern, 
nämlich  in  vesanus  unb  yecors  (vccordia),  finnloS.  3n  vegrandis  llllb 
vepallidus  fcbeint  eS  toibrig,  büblich/  iu  bebeuten. 
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Caj».  67*  . 

6^  p n i u tt  c 1 1 Ott  e tt* 

331  I.  ^onjunctioncn  bicjcnigcn  untJcranberHc^cn  SBbrtcr 

in  bcr  D^cbe,  n)clc()c  bic  Q5cjie^ung  nu^brücfcn,  in  bcr  ©i^c  (ob 
einjclnc  SGBbrtcr,  f.  bic  Sinni.  1.)  ju  cinanbcr  fielen.  0ic  finb 
alfo  glct^fnni  ba^  ^anb  berfciben,  ba^er  i()r  S^amc,  S)eutfc& 
^inbcivbrter. 

2(nm.  1.  giebt  einige  ^on/unctionen,  namentlid)  öUe,  bie  bei  ber 
• folgenben  €intbe.üung  in  ber  erflen  Äiaffe  aiifgefübrt  finb,  iinb  einjelne  in 
ben  onbern,  weiche  nicht  nur  @nfje,  fonbern  auch  einjelne  Söbrter  mit  einan^ 
ber  »erbinben.  gefchieht .biet  eigentUch  nur  burch  bie 

■ h«ng  jmeier  @ä(je  in  einen,  ober  burch  eine  2iu^laffung,  j.  55.  in  bem 
©n^e  Mars  sive  Mavors  bellis  praesidet  i(l  sive  Mavors  burch  bie  2lUÖ' 
(afiung  sive  is  Mavors  appellondus  est  ju  erklären , Welcher  Stulbrudl  in 
bcr  ^höt  gar  picht  feiten  hinjiigefügt  wirb.  fOte  ©ä^e  vive  dia  ac  feliciter 
unb  railo  et  oratio  bomincs  conjungit,  verfallen  auch  jeber  in  iwei  burch 
bie  ß!onjunction  unb  oerbunbene  ©ä^e:  vive  diu  et  vive  feliciter,  unb  ra- 
tio  conjunglt  homiiies  et  oratio  conjungit  hoinines.  ^nbejfen  i|l  ber  ©ptad^- 
gebrauch  nicht  blof  bei  biefer  ^ufammeniiehung  flehen  geblieben,  fonbern, 
inbem  man  fagen  fann  ratio  et  oratio  bomines  conjungunt  unb  fagen 
mu^  pater  et  filius  dormiunt  unb  ähnlich,  fo  jeigt  bie  ©prachc  burch  ben 
^luraliO  be^  ^räbitaW  beutlich  an,  ba§  bie  beiben  3flomina  oerbunben  wor^^ 
ben  ftnb.  ^an  fann  alfo  in  55eiiel>ung  auf  bie  (copulatioen)  ^njunctionen 
et,  que,  ac  unb  atqae  wohl  fagen,  ba^  bie  ^onjunctionen  auch  einielne  2ÖÖr^ 
ter  oerbinben.  3«  ^)inficht  ber  anbern,  namentlich  ber  biojunctioen,  (benn 
über  auch  fann  fein  Zweifel  fein,)  wirb  man  bei  obiger  €rflärung  ber  5«^ 
fammeniiehung  iweier  ©äije  flehen  bleiben  muffen,  benn  in  ego  aut  tu  vin- 
camus  neccsse  est  ifl,  wie  im  ^Oeutfchcn,  baO  gemeinfchaftliche  wir  ©ub' 
ject  JU  vincaraus,  nicht  ego  aut  tu  oerbunben  gleich  ^in^nt  ^Inraliö.  ^Die 
SSergleichung  beO  ^Deutfehen,.  welche,  berÄurje  wegen,  hi w «nt^löffen  werben 

■ mußte,  gifbt  fein  anbereö  SKefultat. 

Slum.  2.  Unter  ben  nachher  anjuführenben  Sonfunctionen  gehören  nieh' 
rere  urfprünglich  iu  anbern  SKebetheilen ; fle  haben  aber  ihre  eigentliche  55e^ 
beutnng  oerloren  unb  fönnen,  inbem  fie  iur  Slnfnüpfung  oon  ©ä'hen  bienen, 
ohne  weiteret  ben  €on;unctionen  beigejählt  werben,  fo  ceterum,  verum, 
vero,  licet,  quainvis,  ferner  ^wf^^Wt^^^^ttfehUngeil,  wie  quare,  idcirco,  quam- 
obrem.  2iber  e^  giebt  auch  oiele  Slboerbia  ber  3cit  unb  bc3  «Ortö,  oon 
benen  H zweifelhaft  ifl,  ob  fie  nicht  auch,  jufolge  ihreO  ©ebrauche^  in  ber 
SXebe,  JU  ben  ©onfunctionen  gerechnet  werben  müffen.  3ene  (j.  deinde, ' 
denique,  postreinuin)  behalten  jwar  ihre  eigentliche  55ebeutung  bei,  aber 
wenn  fie  oerboppelt  werben,  tum -tum,  uunc-uuuc,  modo -modo,  bienen 


289 


6a!p.  ()7.  Coiijuncti»  copulativae,  ilisjiiiictivae. 

de  offenbar  nur  jur  ©afj^SSerbinbimg,  cbenfo’wcnn  tai  Ativerbium  icmi»o- 
ris  quando  bie  ^ebcutuiig  bc6  ©ruiibCü  annimmt;  bic  Qibocrbia  bes;  Ortö 
bagcgcn  werben  mit  SXecbt  bann  ju  ben  (i'oniunctionen  örrccbnot,  wenn  ftc 
biefe  örtliche  ^Sebcutiing  abiegen,  nnb  eine  löerbinbnng  ber  @ä(^c  in  ber  ^cit 
ober  baO  35crbältni0  oon  ©rimb  unb  Solgc  an^brnefen,  wie  bic^  mit  ubi, 
ibi,  indc  unb  co  gcfc^>iel)t. 

2.  3n  J^infic^t  i(;rcr  diif;crn  ©cflalt  (figura)  (inb  fic  ents' 

iljcbcr  einfach  ober  jufanimcndcfc(jt,  j.  oon  ber  erflen  5Irt:  ct, 
ac,  at,  sed,  nani;  Oon  ber  aiibcvn:  atquc;,  itaque,  allamcn,  sl- 
quidem^  enlmvero,  verumeniinvero.  ' . 

3.  3ii  J^infid)t  i()rcr  fe^r  ocrfdjiebciieii  33 eben  tun lajfcn 
fie  fic^  unter  folgenbc  jlla)fen  bringen:  fic  brüeCen  ndmlic^  niii? 

1)  eine  S5crbinbung  (conj.  copulativac)  cfy  ac,  atquczii 
Unb  baö  an^e^jdiiöte  que,  ferner,  mit  ber  ^uin  33cvbo  0c()öriden 
S^egation,  nc^ne  ober  ncc,  unb  mit  3luf()ebung  ber  fßcrnciiunig 
nec  (neque)  noji,  gleid)  ct.  Sind)  bic  beiben  3Börtcr  für  and) 
0cf)bren  ^icf)cr^  ciiam  unb  quoque,  nebft  ben  aboerbialifc^cn 
item  unb  itldcm.  5Cßic  biefe  ^artifcln  baö  ©leid)artige  nii 
cinanber  rcif)cn,  fo  oevbinben  bm^  Coctrennte  bic  conf.  disjunciU 
vac,  mit  ber  ^ebeutung  ober:  aut,  vcl,  ba^  ange(;iingtc  vc, 
unb.  sive  ober  seu. 

2(nm.  Ac  debt  nie  oor  S5o taten  (iu  benen  aber  j nicht  ju  redmen 
tfl)  unb  oor  h,  aique  am  tiebflen  oor  biefen,  aber  auch  oor  ©onfonanten. 
^Dat)er  wed;fette  J.  35.  Cicero  p.  Balb.  3 non  contra  ac  liceret,  sed  con- 
tra aique  oportcret,  unb  wal)rfcbe{nlicb  würbe  auch  in  ^rofa  ber  JpiatiW 
burd)  ©tifion  gehoben.  Sßenn  fich  auch  hie  unb  ba  in  ben  StiWgaben  ber  ^ 
£ateinifchen  ©chriftdcller  ac  oor  ?3otaleu  nnbet,  wie  bieiJ  t.  %.  in  ber  €r-- 
ueflifchen  StiWgabe  beö  ©icero  noch  <'u  jwei  ©teilen,  ad  Quint.  IVair.  2>  6 
unb  ad  Att.  13,  48,  ber  $aU  ifr,  fo  fann  ba^  ber  SHid;tigteit  /euer  ?5emcr-' 
fung  feinen  Stbbruch  thun.  5)enn  ba  man  erfi  iti  neuern  feiten  (in  ben 
©d;u(en  ber  /pollänbifien  ^phdelogen  35urmann  unb  ^Drafenbord;)  auf  bie^'‘ 
fen  Unterfchieb  im  ©ebrauch  aufmerffam  geworben  ifl  *)/  unb  nod;  nid^t 
an  allen  ©teilen  bie  ©obice^  in  biefer  ^inflcht  oerglichen  worben  pnb,  fo 
fönnen  folche  eintelne  Ueberrefle  früherer  ©orglojigleit  nicht  berücffichtigt 


*)  ober  wieber  aufmerffam  würbe,  ^enn  juerd  hatte  bie- 35emerfung 
furi  aber  entfdhieben  ©abriel  Saernu^  aufgedellt  in  feiner  O^ote  ju  Cic.  p. 
Flacc.  3 exir.  in  ber  Slu^g.  SXom  1503.  2lber  de  würbe  nicht  beachtet. 
9^0^  merfwürbiger  id,  ba§  feiner  ber  alten  ©rammatifer,  bie  ähnliche  €r.' 
fcheinungen  fo  forgfältig  oerjeichnen,  biefe  gar  nicht  unwichtige  antumerfen 
für  nbthig  erachtet  h«t-  5^ie  oben  angegebenen  ©teilen  ber  ©vnedifd;en  9liuJg. 
ie^  ©ic.  dnb  in  ber  £)rellifchen  Siuög.  ebenfalls  befeitigt. 

Suippt^  Qlramm.  lote  3(u{T. 
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werben,  ^rafenborc^  lu  £töiuö  10,  36  extr.  bejeugt,  bof,  wo  Im  £ioiul 
oor  U)m  noc^  ac  oor  ?Öofalen  gefunben  worben,  bie  Jponbfcbfiftk  aiqae,' 
aut,  at,‘  ober  fonfl  etwaö  anbereO  borbieten,  unb  bo^  oucb  bie  ©teilen,  wo 
er  e^  felbjl  noch  bobe  lieben  loffen,  wie  3, 16  ac  emergeniibus  malis,  ernenn 
birt  werben  müpten.  i|l  birbel  oucb  nicht  {tt  frogen,  wie  ei  fommt,  bof 
' mon  ac  üor  einem  55olol  oermieb,  bo  bocb  unb  neque  ebne  Unter' 
febieb  oor  »öoFolen  unb  (Jonfononten  gefegt  werben.  3«  ber  dnen  ©proebe 
gilt  für  TOlaut,  mi  in  ber  onbern  nicht  gehört  wirb;  genug,  bo^  bie  ©oebe 
felbfl  feinem  Zweifel  unterliegt.  £)ogegen  i(l  bie  ^emerfung  oieler  ®rom^ 
ttiotifer,  bo§  ac  oon  guten  ©cbrififlellern  oucb  nicht  oor'c  unb  q gefegt' 
werbe,  nicht  gegrünbet,  wenigflcn^  i|l  ac  oor  coti  bei  ©cero  fogor  boufigr 
onbere  Autoren  febeuen  lieb  felb(l  nicht,  ac  oor  ca,  woO  mon  fonjl  mit  Stecht 
für  sDtifton  bült,  iu  feijem  . " ^ 

3 ^Der  Unterfebieb  oon  et  unb  ([ue  wirb  (oon  Jpermonn  ju  Clm^lep’ij 
sOtebeo,  2eit)|.  Slugg.  ©.  331)  richtig  bureb  bie  gormel  ouögebrücft,  et  (>faO 
fei.particula  conjuncliva,  que  (re)  adjunctiva.  Slömlicb  et  oerbinbet,  Wog 
<di  oerfebieben  geboebt  wirb,  ohne  Slnbeutung  be^  93erbflltni|fe0,  in  welchem 
bie  einielnen  ®egen|lönbe  ober  ©ö^e  fonfl  iu  einonber  flehen;  que  reibt  on, 
nomlicb  boju  gebörigeO  unb  ficb  ergebenbeO.  3«  her  55erbinbung  oon  SGBÖr^ 
jtern  erweitert  que  ben  oorbergebenben  begriff,  ohne  etwog  generell  oerfebie^ 
beneO  bomit  lu  oerbinben,  |.  Senatus  populus^ru^  Romanus,'  ber  ©enot 
unb  Itcb-AU  ihn"  onfcblie^enb  bog  übrige  Stömifebe  S}olf,  de  illa  civitate 
iolfiLque  pro?incia  optime  merltus,  Doiabella  qui^u^  ejus  facinoris  miui- 
• stri  fuerunt;  jus  potestatem^z/^  habere;  Pompejus  pro  patris  majufum- 
que.  suorum  animo  studlo^u^  in  remp.  ßuaque  pristina  Tirtute  fecit;^ 
ei  moebt  bober  gern  ben  ©cblu$  einer  löngeren  Steibe,  j.  Cic.  Iu,  qui 
. Bolis  et  luuae  reliquorum^z/^  siderum  ortus,  obilus  motusyz/i?  cognorunt; 

In  ber  ©o^oerbinbung  brüeft  ei  eine  $olge  unb  €rgebnif  oug  (^Deutfe^  „tinb 
bemnoeb"),  woroug  wir  ben  ouffoUenb  bfliiftgen  ©ebroueb  in  ©enotugconful/ 
ten  (welche  für  ben  echt  römifeben  ©proebgebroueb  ohne  Zweifel  bie  gültig^- 
(len^iDocumente  finb)  erflören,  inbem  in  einer  55erorbnung  nicht  oerfebie^ 
benortige  5)inge  lufommengeworfen  erfebeinen  foUeii,  i 55.  bei  ©icero  Phil. 
9,  7^  Quum  JSer.^^Sulpicius  salutem  reip.  vitae  suae  praeposuerit,  con- 
' tra^u^  vm  grayitatem^u^  morbl  contenderit,  ut  - perveniret,  isque  vi> 


tarn  amiserit,  ejus^zz^  mors  consentanea  vilae  fuerit:  quum  talis  vir  mor- 
tem obierit,  senatui  placere,  Ser.  Sulpicio  statuam  aeneam  - statui,  cir- 
^xamque  eam  locum  liberqs  posterosque  ejus  - habere,  tavaque  causam 
in  basi  inscribi,  utl^zz^  _Co8s.  - locent,  quantiyz/^  locaverinl,  tautam  pe- 
. cuniam  - attribuendam  sölvendam^zz^.  curent.  Unb  fo  In  Oielen  (Ulberen 
55ei|pielen.  ^ 

Aique  1(1  entflonben  oug  ad' unb  que,  eigentlich  oifo  unb  boju,  unb 
oucb,  gleicbfe^enb,  ober  ein  ©ewiebt  ouf  bie  SiJerbinbung  legenb,  wog  wir 
im  ^eutfeben  bureb  ben  2lccent  ouf  unb  ougbrücfen.  iSBenn  j.  55.  socU 
• et  exterae  nationes  bie  einfocbe  53erbinbnng  iweier  oon  einonber  unobbün^ 


ßa^)  67,  Conjunct.  copiilativae,  disjunctivae.  291 

^ * 

0t0Cn  fo  roifb,  tvcnn  f«00  socü  alque  exlerae  nationes, 

£eiitere  ^eruorgfbobcii,  iinb  oud)  bie  fremben  iöblfcr.  3«*  Stnfonge 
eine^  ©o^c^  iur  weitern  Sluöfü|)run9  be^  ^Borbergebenten,  wenn  bie  biofe 
5Berbinbung  ungenügcnb  iff,  legt  aique  unb  ac  ein  ©ewicbt  ein,  unö  accen/  . 
tuirt/  unb  nun/  unb  iwat/  $.  Atque  baec  mea  qutdein  sentenlia  esl; 

. Atque  - de  ipsis  Syracusanis  cognoscite ; aucb  in  Antworten : co^nostinc 
lios  versus?  Ac  meinorilei’.  Num  bic  duae  Baccbides  babitant?  Aique 
ambae  sorores,  b.  1).  uiib  jwar.  Ac  i|l  gleich  atque,  flber  aU  abgefürjtc 
Sorm  oerliert  e^  in  ber  ?Öerbinbung  einjelner  Slöörter  oon  feiner  crböbenben 
Äroff/  bebölt  nur  bie  gleid^feijenbc  ?5e^eutung  unb  w rb  obwecbfelnb  mit  et 
gebraucht/  öorjugöweife  gern  in  Unterabibeilungeit/  wo  etwa  bie  JTpauptfätjc 
burcb  et  oerbunben  werben:  ^eifpieBweife  Cic.  in  Verr.  5,  15  Cur  tibi 
fasces  ac  secures,  et  tantara  vim  imperii  tantaque  ornamenta  data  cen- 
ses?  divin.  12  DifGcile  est  tantam  causam  et  diligentia  consequi,  et  me- 
moria complecti,  et  oratione  exproinere,  et  voce  ac  viribus  sustinerc. 

JSeque  ifl  auö  ber  alten  particula  negandi  unb  que  entflanben  unb  354 
flebt  für  et  non.  ^ebocb  wirb  auch  ei  non  gebraucht/  wenn  ber  gaiije  ©aij  . 
pofitio  i|l/  unb  in  bemfelben  nur  ein  begriff  ober  ein  S33ort  negirt  werben 
foll/  55.  Cic.  Brut.  91  Atbenis  apud  Deraetrium  Syrura,  veterem  et 
non  igoobilem  dicendi  raagistrnm,  exerceri  solebam;  in  Verr.  1,  1 pa- 
tior  et  non  inoleste  fero;  de  orat.  3,  36  videris  mibi  aliud  qui.ddam  et 
non  id  quod  suscepisti  disputasse,  unb  Wenn  unb  nicht  jur  Berichtigung 
unwahrer  55orauofe^ungen  für  unb  nicht  oielni.ebr  gebraucht  wirb/  j.  55. 

Cic.  in  Verr.  1,  31  si  quam  Rubrius  injuriam  suo  nomine  ac  non  im- 
pulsu  tuo  fecisset;  f.  Synt.  oni.  §.  781.  SlU^erbem  ftnbet  fich  et  non  im 
tweiten  ©liebe  bei  oorbergebenbem  et,  wo  aber  für  baffelbe  auch  neque  fie^ 
ben  f bunte  unb  gewöhnlich  flrbt/  }•  33.  Cic.  epist.  13,  23  Manlius  et  sem- 
per  me  coluit,  et  a studiis  nostris  non  abborret;  id.  ad  Alt.  2,  4 id  ^ 
nobis  erit  periucundum,  et  tibi  non  sane  deviuin.  Nec  (neque)  non 

wirb  in  ber  muflergültigen  ipfofö- nicht  fchlechtbin  für  et  jur  SSerbinbung  ber 
9^omina/  fonbern  nur  jur  Berbinbnng  oon  ©ä^en  gebraucht  (f.  Rubnk.  ad 
Veil,  2,  95)  unb  IWar  getrennt/  l.  55.  Ncp.  Att.  13  Nemo  Attico  minus 
fuit  acdificator,  neque  tarnen  non  imprimis  bene  babitavit.  ©icero  mebr^ 
malö  nec  vero  non  ober  bergl.i  bei  53arro  ieboch  unb  fpöterbin,  j.  bei 
Ouintiliau/  fleht  nec  non  oerbunben  im  2öefentlich,en  ganj  gleich  et  (un>’ 
ferm  unb  auch  entfprechenb). 

Etiam  unb  quoque  ftnb  ber  55ebeutung  nach  infofern  oerfchiebeu/  baf335‘ 
erflenö  etiam  einen  weitern  Umfang  aB  quoque  bot/  inbem  eö  lugleich  baö-- 
fenige  //auch''  auöbrücft/  wofür  wir  im  ^eutfchen  felbfl/  fogar  felgen  föm? 
nen;  iweitenö  wirb  burch  etiam  ein  neuer  Umflanb  biniugefügt/  burch  quo-  ‘ . 
que  ein  ftch  ähnlich  oerbaltenbeö  fOing  angereibt.  ^Daber  wirb  etiam  eigent^ 
lieh  lur  ©aboerbinbung  gebraucht  SHichtig  wirb  biefer  Unterfchieb/  wie  e«/  . 
fcheint/  aiBgebrüclt/  wenn  man  fogt/  etiam  fei  //Unb  ferner/"  quoque  //Unb^t"*^ 
fo  aud)."  SEÖeil  auf  biefe  SÖeife  quoque  auf  ein  einjelneö  SÖort  gebt/  fo 
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mh  ei  biefcm  imntcv  nncOgcflellt;  cUam  wirb  iiv  gleichem  §aUe  in  ber  Siegel 
»orgcIleUt;  oerbinbet  ei  aber  ben  @aft,  fo  ift  beffeu  (Stelle  wiUfübrlid).  2luc5 
et  j?el)t  siiweilen  für  aticb  in  ber  mujlergüUigen  ^rofa,  i 55.  Cm-t.  3,  31 
non  orrasti,  malcr,  nam  et  hie  Alexander  esf,  Cic.  de  logg.  2,  16  quod 
et  nunc  mullis  in  fanis  fit  »für  nunc  quoque;  in  Verr.  4,  61  siiiuil  et 
verebar,  lUlb  5,  1 simul  et  de  illo  vulnerc  - rnulla  dixit,  Unb  Öfter  non 
modo  - sed  et,  J.  Cic.  in  Verr.  Act.  1 c.  l non  modo  Uoinae,  sed 
et  apud  exteras  nationes,  Nepos  Thrasyb.  1 non  solum  princeps;  sed  et 
solus  bellum  indixit,  (pi  welcl;er  ©teUe  bic  ^enicrfung  ^remi’«  iu  be^ 
achten  i(l/  ba$  sed  et  immer  fonbern  fogar/  nicht  bloü  fonbern  auch 
fei.)  ti  finb  aber  fichere  ©teilen  biefer  2lrt  nicl)t  fo  gar  hönftö/  ^n\>em  bie 
.^anbfehriften  gewöhnlich  eiiam  barbieren,  fo  baf  biefer  ©ebranch  oon  et  für 
bie  IjJrofa  (benn  bie  dichter  fommen  nicht  in  Slnfchlag)  minbeflcn^  fel)r  ju 
befd)ränfen,  unb  nicht,  wie  e^  oon  neuern  £ateinfchreibern  gcfchieht,  auf  alle 
Söeife  au^iubehnen  ijf.  9)lit  biefem  ©ebraud)  t>ei  et  für  eiiam  hängt  jufam- 
men,  .baf  Jiec  juweilen  bie  55ebeutiing  auch  .nicht  l)(d/ 
quTdcin  bejlimmt  i(i/  f-  oben  §.  277. 

336  55ie  biöjunctioen  «Sinbewörter  ünb  fo  oerfchieben,  baf  ««/  eiiic^Jer^- 
fchiebenheit  ber  ©ache,  rcl  eine  söerfchiebenheit  beö  Slu^brucfö  beieichnet. 
Fel  i(l  abgeleitet  oom  SJerbo  veile  (oerboppelt:  willjl  bu  fo,  ober  will|l  bu 
fo?)  unb  wirb  bei  ©icero  einmalig  nur  correctio  gebraucht,  gewöhnlich  mit 

dicam  ober  poiius,  aild)  eiiam,  J.  peteres  vel  potius  rogarcs;  stu- 
porem  hominis  vel  dicam  pccudis  vidctc  (Phil.  2,  12),  laudanda'cst  vel 
eiiam  amanda  (p.  Plane.  9),  fehr  feiten  ol)ne  folchen  «bcr  aud)  bann  * 
ben  Slu^brucf  berichtigenb,  J.  Tusc.  2,  20  summum  bonum  a virlulc 
profectum,  vel  (ober  OiellUehr)  in  ipsa  virtute  positum;  de  nat.  dcor.  2,  15 
in  ardore  coelesli,  qui  aelher  vel  cocluin  nominatur,  aud)  WOhl  nicht  blOÜ 
gleid)fehenb,  fonbern  ba^  £ate'nifche  5öort  oorjiehenb.  (lieber  ben  ©ebranch 
oon  vel  iur  Erhöhung  f.  §.  lüS,  unb  ferner  barüber  unb  über  bie  55ebeut. 
jum  55eifpie(  (velui)  ©ap.  81,- E.  ^eibeO  läft  ftch  auö  bem  h(^t‘  ©efagten. 
ableiten.)  S^araud  geht  bann  ber  ©ebraud)  ber  A>ätern  (noch  guten)  ^rofa 
heroor,  vel,  ober,  wa^  in  jrpinfid)t  ber  ©achc  gleich  iü/  waö  in  ^ex' 
binbung  eiiuelner'?Börter  fchon  bei  ©icero  ve  ifl,  5.  35.  Phil.  5,  19  Consu- 
les  aller  ambo«^  faciant,  b.  l)*  i(!  fttchlid)  gleich,  ob  einer  ober  beibe  JU' 

fammen»  Top.  5 Esse  ca  dico,  quac  cmii  taiigic«  poss'unt,  b.  h-  ^Üie^ 
reicht  hin-  >Sive  bewahrt  entweber,  waö  gewöhnlich  ber  §all  i(l,  bie  35eb. 

' • ber  ©onjunction  si  unb  ifl  bann  gleich  ^'^l  si,  ober  e^  oerliert  (te  burch  eine 
~ ©llipfiö  (etwa  dicerc  mavis)  uub  ifl  bann  glei^  vel,  eine  SJerfchiebenheit  iu 
ber  35enennung  ber  ©ache  aiWbrüctenb,  j.  35.  Quiutiliaiu  vocabulum  she 
appellatio,  Cic.  regle  seit  potius  lyraniiice.  ^öie  ^OHU  seu  jiinbet  flch  bei 
©icero  hbd)(l  feiten,  unb  meijl  nur  in  ber  33erbinbung  seu  potius,  bagegen 
haben  fle  S)id)ter  unb  fpätere  Iprofaifer  häufig. 

337  ^ie  bi^junctioen  ©onjunctionen  aut  unb bienen  baju,  in  negatioen 
©äfjen  bie  3Jerneinung  weiter  fortjuführen,  wo  wir  im  ^eutfehen  mit  ©r^ 
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flüiijung  tcr  O^ogötioii  aiiö  tcm  Jpaiiptfmje  bic  copulatioc  (uiib)  fe(;cii.  3-35. 
„33crrcä  rear  iiid)t  bem  ipDiicd  mib  bcr  !8imiä,  fonbcrn  btt  SSentiä  iiiib  bc«t 
Siipibo  ®cliibbc  fcfciilbig"  fhgcii  reit  2>cutfcf)j  £otcinifc^  iiicbt  fo,  fciibcm 

flltrccbtt  Moii  Himori  neqne  Virliiti,  obiT  noti  llonori  aul  Virluti  vola 
dcbebat,  pbtt  itl  nilbttll  SäUcH  ve  bfltl  pofitiPttl  que  cntfpttcbtnb. 

Ruliiili.  ad  \ ell.  2,  45,  mterpr.  Tac.  Ann.  1,  32  exlr.  55cifpitlt:  Cic.  p. 
Flacc.  5 Itaqiic  non  oplimus  qiiisqnc  nec  gravissimtis,  scd  iinpudcnüssi- 
inus  loqnacissiniusqtic  dcligilur;  llur.  Sonn.  1,  9,  31  Rune  ncc  liosticus 
auferet  onsis,  nec  laleniin  dolor  aut  tarda  podagra;  id.  1,  4,  73  Ncc  re- 
cito  ciiiqiiam  nisi  amicis,  non  ubivis  coranuv  qnibuslibel;  Cic.  rpist.  3, 

13  Nullnm  mcinbruin  reiji.  reperies,  quod  non  fractum  dcbilitaluinrc  sit;  \ 
titib  ilt  ncgatiottl  Pbil.  3,  5 Num  Irgcs  nostras  inorcsr«  no- 

Til?  in  VeiT.  5,  13  Quid  nie  attinet  diccre  aul  conjungere  cum  isüus 
flagitio  enjusquam  praderea  dedccus?  Obct  IlflC^  ®OttiparatiPtn  Cic.  p. 
Wiir.  29  Accessit  isliic  doctrina  non  raodcrala  ncc  niitis,  scd  paulo  aspe- 
rit)r  et  durior,  quam  vi  ritas  aut  natura  patiatur.  9}ltr  tll  btnt  tVtnit 

beibe  SBorttr  jii  einem  SSegriffc  »etbuiibcn  iptrben  foUeii,  »irb  eine  eojltlo» 
tioe  Sonjunction  gefcljt/  }.  Cic.  in  Verr.  3,  80  nummos  non  exarat 
aralor,  non  aralro  ac  manu  quacril.  SSttgl.  bie  lo’ligcte  ©teilt  Cic.  de  nat. 
dcor.  2,  62  eztr. 

S)ie  Sateiiiifc^e  ©prac^e  liebt/  biefe  Strt  ®onjunctioncn  {u  »erb op^ 338 
pelH/  tvobureb  SBörter  unb  ©üije  nacbbrücflie^er  aU  gleic^anig  ober  gefon/ 
bert  unter  einen  ^Begriff  gebrncOt  roerben:  boä  IDeutfcbe  fowobl-  oU  oue^ 
tvirb  quegebrüeft  biircb 
ci  - et,  gans  gerccbnlid), 

et  - que,  liiert  felttii  bei  ©pnteren,  bei  Sie.  nur  nu^nabm^weife, 
que  - et,  jiit  33erbiiibung  tinjelnet  SBörter,  unb  nicht  bei  Sie., 
que  - qnc,  mit  bei  ®icf)tetn  üblich, 

in  ißrofa  nur  bei  ©aIlu|lCat.  9 svque  vemque  publiram  curabant;  Jug.  10 
iwque  regmimyu«  meum  gloria  bonoravisti,  Icbocl)  in  bem  SoU  uicht  UIU 
gerobhnlich,  »enn  (ich  bie  Sonjunction  on  bn^  Frunomen  relativum  hüngt, 
j.  35.  qutque  exisseni,  quique  ibi  mansi.ssent;  captivi,  quique  Campo* 
norum,  quique  Hannibalis  militnm  erant  bei  £i»iu^,  Obet  junctis  exerci- 
tibus,  quique  sub  Caesarc  fucrant,  quique  ad  eum  venerant,  bei  33el^ 

leju«.  «ei  Sieero  (inb  öhnli^e  ©teilen  biirch  bie  ueuefle  Äritif  befeitigt,  f. 
bie  3nterpt,  JU  de  oral.  l,  26  unb  de  fiii.  5,  21 ; noctes^u,;  diesen«  de 
fin.  1,  16  ifl  ainfpielung  auf  eine  55ichtet(lelle.  Sßerueinenbe  ©iiiie  werben 
»erbunben,  IDtutf^  webet -noch,  uüt 

ncque  - neque  ober  nec  - nec, 
neque  - nec,  nicht  feiten, 
nec  - neque,  fclteil, 

ober  bejahenbe  unb  »etucinenbe,  ©eutfeh  einet  ©eiti  - anberet  ©eit4 
nicht,  »bet  umgefehrt: 


Digitized  by  Google 


294 


ßoniunctioiten  — comparativae.  6a^>.  67. 


beitet  fe(>r  (»äufig. 


ct  - neque  (nec), 
ne«|ue  (nec)  - ct, 
nec  (neque)  - que,  {Uneilen. 

339  €utweber - ober  ißaut-aui,  ntjburc^  bet  atiäfc^liejenbe  fae^ 
tifcjc  ©egenfflij  nuggcbriicFt  reirb,  ober  vel-vel,  reorin  bie  Um»cfentlic(>feit 
beg  @egcnfo(«eg  in  ^ejiig  mif  ba«  SRefultat  liegt,  bet  bnijer  nic^t  augfcfelie^ 
fenb  iu  fein  btouc(it.  ®eutfc^  btiicft  mon bieg  oft  mig  butcft  fei  eg-obet 
fei  eg,  mag  nun  - ober  mag,  ®.  gotilina  bei  0allu(l  fagt  iti  feinen 
©enoffen:  yel  impctatore  re/  mllitc  mc  utimini,  unb  oetfiel)t  babei;  eg  ijl 
mit  gleich,  reotu  ibr  mid)  gebtaucbt,  mit  gebtaucbt  micb-  liefen  ©ebonfen 

e feiit  iCetenj  felbjl  reeitet  augnnanbet  Eun.  2,  3,  28  Hane  tu  mihi  vel  vi, 
vel  dam,  vel  precario  fac  Iradas;  mea  nihil  refert,  diim  potiar  modo. 
9(Ifo  auch  noch  auf  eine  oiette  91rt,  »enn  bu  reiUfl.  She  - she  i(l  vel 
si  - vel  si,  trägt  aifo  auch  bie  3Seb.  oon  vel  - vcl  auf  bie  gefegten  Sölig 
über,  {.  iS.  Cic.  illo  loco  libentissime  soleo  uti,  aive  quid  mecura  cogito, 
sive  aliquid  scribo  aut  Icgo.  lObue  eigneg  iSetbiim,  Wenn  alfo  blof  9fo^ 
mitffl  entgegengefci)t  »erben,  »itb  bie  Unentftbiebenbeit,  »ie  man  bie  ©acbe 
benennen  foH,  auggebriieft,  t-  Cic.  Tusc.  2,  14  Crelum  Icges,  qnas 
sive  .Tuppiter  sive  DIinos  sanxit,.  laboribus  erudiunt  jnventutem,  ic^ 
»eif  nid)t,  foll  i^  fagen  3UPP-  obetiOlinog.  Cic.  ad  Qu.  fr.  1,2  His 
in  rebos  si  apud  te  plus  aucloritas  mea,  quam  tua  sive  natura  paulo 
acrior,  sive  quaedani  dulcedo  iracundiae,  sive  dicendi  sal  facetiaeque 
valuissent,  nihil  sunc  esset,  quod  nos  pocniterct. 

340  2)  ®itic  93erglcirf)niig,  S)cutfc^  n>ic,  glci^roic;  alg, 
nig  ob  (conj.  comparativae):  ut  obere///,  (•icut,  vchit,  prouty 

• praent,  bflg  bic^tcrifct)c  ceu,  quam,  tnmquam  (mit  unb  o^nc 
si),  quasi,  ut  si,  ac  si,  nebft  ac  unb  atque,  wenn  fie  für 
alö  flehen. 

31  nm.  Sieg  le(jtere  i(l  tegelmäfig  berSaH  nac^  ben  Slboctbiig  unb  Slb-- 
jectioig,  »flcbe  eine  21cl)niicbfeit  ober  Unäbnlicbfeit  augbriiefen:  acque, 
jnxla,  p.ar  Ullb  pariter,  perinde  unb  proinde,  pro  eo,  similis,  dissimilis 
unb  similiter,  talis,  totidein,  alius  Unb  aliter,  contra,  secus,  contrarius, 
|.  33.  nun  aliter  scribo  ac  sentio,  aliud  mihi  ac  tibi  videtur,  saepe  aliud 
fit  atque  existiniamus,  simile  fecit  atque  alii,  cum  totidem  navibns  rediit 
atque  erat  profectus.  Quam  nacb  biefeii  SBbrtern  iU  fe?en  ig.  Tac. 
Ann.  6,  3o  perinde  se  quam  Tiberium  falli  potnisse)  i(l  nicbt  fo  gebtäucb' 
lieb,  aufer  »enn  mit  alius  eine  Ütegation  oerbunben  i(l,  {.  35.  ©icero:  vir- 

tus  nihil  aliud  e.st,  quam  in  sc  perfecta  et  ad  summum  perducta  na- 
tura; »0  für  quam  aucb  uisi  ftcbeH  fami.  3lucb  »irb  contra  quam  fafl 
eben  fo  bänfig  gefagt  alg  contra  ac,  atque,  }.  35.  Cic.  in  Pis.  8 ut  se- 
natiis  contra  quam  ipse  censuiaset  ad  vestitum  rcdircl;  in  Verr.  4,  6 
si  haec  contra  ac  dico  essent  omnia.  Hebet  proinde  ac,  für  tag  bäufü 
gere  perinde  ac  f.  oben  §.  282.  Et  unb  que  (leben  in  biefer  SJerbinbung 
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nic^t  wie  ac  unb  atque,  benn  wo  bie^  etwa  in  ber  unmittelbaren  SJerbinbung 
zweier  SOßörter  fo  fcbeinen  fönnte^  ).  bei  @a(Iufl  juxta  bonos  et  malos 
interficere,  suae  hostiumque  vitae  juxta  pepercerant,  bei  ©Cero  nisi  aeque 
amicos  et  nosmetipsos  diligirans,  et  Unb  que  feine  ?5eb.  Unb;  WO 
bieö  aber  nicht  ber  ^all  i|l,  wo  bie*  oerglichenen  Sföorter  getrennt  werben, 

55.  reip.  juxta  ac  sibi  consuluerunt,  ober  WO  @ä^e  oerglichen  Werben, 

Cic.  de  ßn.  4,  12  similem  liabeat  vuUiim  ac  si  ampuilara  perdi- 
disset,  ta  i(l,  wenn  ehemals  et  gelefen  würbe,  mit  Stecht  ac  ober  ut  ge^- 
fefjt  worben. 

?5ei  ^Dichtern  unb  jwar  bei  .^oraj  in  ber  Siegel,  einzeln  bei  ftjötern 
^Profaifern,  fleht  ac  unb  atque  aber  auch  nach  ^omparatioen  für  quam,  bei  x 
(Cicero  nirgenb^,  $.  Hor.  Epod.  15,  5 artius  atque  hedera;  Serm.  1, 

2,  22  ut  non  se  pejus  cruciaverit  atque' hic;  1,  10,  34  In  siivam  non 
ßgna  feras  insauius  ac  si  cet. 

3)  ein  niit  ber  all^ni.  SBebeutung  Dbßfetch341 

(conj.  concessivae):  etsi,  eiiamsi^  tametsi,  (ober  tamenelsi,) 
quamqnam^  quamvis.  quaritumvis  ^ quamlihet^  licet ^ nebft  - 
' ut  in  ber  ^^ebeut.  ivenn  auch,  unb  quum,  wenn  eö,  wie 
flir  obgleich  gefegt  ifl. 

31  nm.  0)lit  biefen  einrätimenben  ipartifeln  flehen  bie/enigen,  welche  einen 
©egenfa^  auöbrücfen,  befonberO  tarnen,  in  SGÖedhfelwirlung,  35.  ut  desint 
vires,  tarnen  est  laudanda  voluntasj  tametsi  ifl  au^  biefer  33ermifchung 
entflanben.  35ei  biefem  SOßorte  ifl  felbfl  eine  Söieberholung  berfelben  <partifel 
nicht  ungewöhnlich,  }.  33.  Cic.  tametsi  vicisse  debeo,  tarnen  de  meo 
jure  decedam;  tametsi  enim  verissimum  esse  intclligebam,  tarnen  credi- 
bile  fore  non  arbitrabar.  Sluch  baö  Slboerbium  quidem  gehört  |U  biefer 
Älaffe  oon  (Jonjunctionen,  wenn  eö  jur  93erbinbung  oon  @ätjen  mit  fol^ 
genbem  sed  gebraucht  wirb,  oergl.  barüber  §.  278. 

€in  Unterfchieb  im  ©ebrauch  biefer  ©onjunctionen  mü^te  fleh  barin 
jeigen,  ob  fte  oorjug^weife  entweber  bei  wirflichen,  ober  bei  gebachten.  €in^ 
räumungen  gebraucht  werben,  wooon  wieber  bie  ©onflruction  berfelben  mit 
bem  ober  mit  bem  ©onjunctio  abhdngt.  ©in  folcher  Unterfchieb 

tritt  aber  nur  iwifchen  quamquam  unb  quamvis  entfehiebener  hrroor.  S^arü#- 
ber  f.  unten  im  ©ap.  oom  ©onjunctio  §.  574.  jpier  wollen  wir  nur  bemerk 
!en,  baö  quamquam  eine  eigenthümlii^e  ©teile  in  abfoluten  ©ähen' (nicht 
mehr  3}orberfdhen)  \)at,  lurücfweifenb  auf  baö  33orhergegangene,  eö  befchrän.' 
fenb  unb  jum  ^hctl  aufhebenb;  fo  ).  Cic.  in  Catil.  l,  9 Quamquam 
quid  loquor?  unb  boch,  Waö  rebe  ich?  P*"®  Mur.  38  extr.  quamquam  hu- 
jusce  r'ei  potestas  omnis  in  vobis  sita  est,  jndices,  audh  fo  aufjufaffent 
3Cöiewohl,  ihr  Slichter,  mi  foll  ich  oiel  reben?  3hr  hfl^t  ja  bie  ©ntfeheibung ' 
gani  in  euren  JTpönben.  3rboch  auch  wirb  bisweilen  fo  abfolut  gebraucht,  • 
Cic.  ad  Att.  9,  10,  2 Do,  do  poenas  temeritatis  meae.  £^tsif  quae 
fnit  illa  temeritas? 
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342  4)  eine  ber  ©vunbbcbcutunö  mciiii  (conj. 

condicionolcs) j a7,  sui^  ji^si  Ober  w/,  siviodo^  dfUHTnoclo,  ivcitn 
mir,  mofüv  mid)  dtmi  unb  modo  aücin  flehen,  dnmmodo  ne, 
U'Cim  mir  iiid;t,  ivofür  cbcnfalliJ  modo  ne  unb  dmnnc  allein 
gefegt  mirb. 

21  nm.  Um  bic  2tnfnüpfun3  m Uw  Dorber^chenben  (Balj  au^jubrüefen, 
tvirb  ()än|t9  uor  «/,  jirnjeilc»  ^or  nisi  unb  etsf,  Ui  SHelntiütim  guod, 
aber  o()nc  feine  ^cb.  wU  Pronomen  beiinbcbalten,  gefefjt,  fo  ba§  quodsi 
alö-ein  Söort  betrachtet  werben  fann.  ^Darüber  f.  in  bem  dap.  über  bie 
• ©atjuerbinbnng  §.  807  ba^  $ßeitere. 

Sin  heift  wenn  aber,  (tel)t  alfo  fcOon  aUcin  für  si  aniem,  si  vero; 
nicht  feiten  wirb  aber  auch  autem  uerbunben  gefugt,  inweilen  (bei 
Colum.  7,  3 unb 

343  TW  nnb  nisi  fiub  gleichbebcutenb,  aiifer  baf  ni  feine  eigenthümliche 
' ©teile  in  gerichtlichen  ©penlionen  hf'l/  J*  cenium  dare  spondco,  ui 

dixistiii.  f.  f.  §ür  nisi  wirb  mit  einer  jpäiifnng  auch  «/-s/ gefagt.  55eibe 
^artifeln  befchränfen  bie  2lnöfage'biirch  eine  2luönahme,  wenn  nicht,  b.  h- 
auf  er  wenn,  wofern  nicht,  unb  unterfcheiben  fich  baburch  oon  si  non^  mU 
d)(i  einen  negatioen  Sali  einfiihrt,  inbem  si  allein  bic  (Jonjunetion  iji,  non 
' ium  ^erbo  ober  einem  anbern  ?©orte  Ui  ©aijeö  gehört  di  ifl  oft  gleich'' 
gültig,  ob  man  (ich  bie  eine  ober  auf  bie  anbere  2trt  auöbrücft,  |. 
Nep.  Con.  2 fuit  aperlnm,  si  Conon  uo7i  Inissetj  Agcsilaum  Asiam  Taurii 
tenus  regi  fuissc  crcpturuni,  uub  berfelbc  SlUtOt  Ages.  6 talcin  sc  impe- 
ralorein  praebnit,  ut  oinnibiis  appariicrit,  nisi  ille  fuisset,  Spartam  fiitu- 
ram  non  fuissc.  Uub  fO  fÖnutC  bei  (Eicero  Cat.  maj.  6 für  memoria  mi- 
nuitur,  nisi  eam  cxerceas  auch  fiehcu  si  eam  non  excrccas,  UUb  bagegeu 
in  Verr,  3,  IS  für  glebam  comm<isset  in  agro  deemnano  Siciliac  nemo, 
si  Welellus  lianc  epistolam  tton  misisset,  aUch  nisi  Metellus  misisset, 
2tber  ber  Unterfchieb  i|t  hoch  wefentlich/  |.  55.  wenn  ich  foge  impune  erit, 
si  pecuuiam  promissam  7ion  dederitis,  fo  foU  in  biefcm  §all  bie  foilfl  gC'' 
wohnliche -©träfe  nicht  folgen,  bagegen  impune  crit,  nisi  pecuniam  dedp- 
ritis,  ei  foU  ungeliraft  hiusrhfu,  auf  er  wenn  ihr  Zahlung  gelci|fct  hobt, 
worin  ber  ©egenfatj  aiWgebrücft  liegt,  „wenn  ihr  aber  ge|al)lt  hobt,  fo  follt 
ihr  ©tvafe  leiben.'^  5Dian  faim  nur  si  non  fagen,  wenn  ber  eine  ©a^  nicht 
ooliflänbig  i|i,  |.  ^.  bei  .^)Ora|  Quo  milii  forlunam,  si  non  concedilur  uti? 
5Öo|u  23ermÖgen,  wenn  man  ci  nicht  gebrauchen  barf?  £ö(l  man  ben  erfen 
©a^  auf:  Nullius  prelii  forlunae  sunt,  fo  wirb^man  alö  2lU0nahme  hiniU'" 
fügen  fönnen:  nisi  concedaiur  iis  uti,  ober  al^  negatioen  Sali:  si  non  con- 
cedatur  uti;  - ferner  wirb  man  nur  si  non  fagen,  wenn  einielne  SGBörter 
entgegengefeiit  werben,  befonberö  h««fi9  in  2liWbrücfen  wie:  „wenn  nicht 
. bie^,''  ober  „wenn  auch  nicht,  fo  Uei/^  |.  25.  dolorem,  si  non  potcro  fro7i- 
g€7'c,  occultaho;  desiderium  amicorum,  si  non  aequo  animo,  at  forti 
feras ; cum  spe,  si  non  opthna,  at  aliqua  tarnen  vivere,  3u  biefeUl  ^alle 
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fann  man  fiit  si  non  Olicf)  si  minus  fagfll/  95.  Tu  si  minus  ad  nos, 
nos  .iccurrcrans  ad  i e.  5öirb  tlUlI  IlflC^  cinciti  bfjal)cnbfii  @o^c  bct  ncgfl- 
ti»e  ©fgcnfau  mit  ati^gclancncm  9Scrbo  J)iiijugffiigt,  ^ciitfcf)  reciiu  aber 
nic^t,  fc  fagt  man  (in  iprofa)  3emö()nlic^  si  (ober  sin)  minus,  sin  aliier, 

95.  Cic.  in  Cat.  1,  5 oduc  tocnin  eüam  omnos  Inns:  si  minus,  quam 
plnrimos;  de  orat.  2,  75  omnis  cura  mea  solet  in  Iioe  vorsari  semper, 
si  possim,  nt  boni  alitpiid  cfficiam:  sin  id  minus,  ut  certe  ne  qnid 
mali,  - feiten  si  non,  iiiib  ntir  ein  9)Ial  bei  Sieero  epist.  7,  3 fin. 

.'i)  .cinc  Solgcrtinj)  mit  ber  ©nmbbcbmtimg  alfo,  bcp*344 
^nl6  (conj.  conclusivae):  ergo,  igi/ur,  itaque,  co,  idco,  ic- 
circo,  proiniie,  proplerca,  iinb  bic  rclflticif4)cn  mit  ber  f&Cc 
bCltUino  ttJCö^Xllb,  quapropter,  qiinre,  qunmohrem,  qno- 
circa,  umle. 

9lnm.  Krgo  nnb  i^Uur  (inb  bie  Son/iinctionen  bet  ©c^liiffolge  in 
©ebanfen,  alfo;  itaque,  bof)er,  briieft  bos  ©aiifal»rrl)a(tni^  in  goctiä  au«; 
eigentlieb  l;eijt  eö  unb  fo  unb  mirb  ancb  in  biefer  95ebentnng  nicht  feiten 
gebroucht,  |.  95.  itaque  fecit,  übet  reelchen  Accent  §.  32  nachjufehen  i(l. 

IDie  /pä'nfung  itaque  ergo  i(l  bei  2i»iuä  nicht  feiten.  Idco,  iccirco  unb 
proj)terea  brücfeii  bie  Ucbeteinflimmting  ber  abiieht  mit  ber  J^anblung  auö, 
be^hfllb.  Ko  i(l  noch  häufiger  ein  Adveibimn  loci,  baljin,  finbet  (ich 
(eboch  auch  in  nicht  menigen  ©teilen  bei  Sicero  für  beohalb,  ju  bem  3mecfe,  ^ 

gebraucht/  |.  95.  in  Verr.  1,  14  ut  Iloc  pacto  rationem  referre  liceret,  eo 
Sullanus  repente  faclns  est;  Liv.  2,  48  niuris  se  lenebant,  co  iiulla  pugua 
mcraorabilis  fuit.  Proinde  i(l  in  biefct  95cb.  bcmiiach  llicht  lU  OCttBCCh^ 
fein  mit  perinde;  in  bet  95eb.  „gleich"  finben  (ich  beibe  SS3orter  gebraucht, 
fo  baß  man  e^  nicht  wagen  tarf,  (ich  fiit  finf  »on  beiben  Sormen  atWfchließ^ 
lieh  iu  entfeheiben,  f.  oben  §.  282;  aber  in  ber  hifhet  gehörigen  95ebeutung 
einer  Conjunctio  condusiva  mit  bem  ©inn  einer  Sluffotberung  haben 
wir  Ci  nur  mit  proinde  JU  Ihtin.  Proinde,  ,sl  sapis,  vidc  quid  tibi  fa- 
ciendum  sit,  fagt  ©icero,  unb  fo  Slnbere:  pmimle  fac  magno  animo  sis, 
bemnach  fei  gnteö  5£Hutheö.  Cnde  i(i  eigentlich  ein  Slboerbium,  woher, 
unb  wirb  auch  alö  ©on(nnction  nicht  gerabeju  für  weshalb,  fenbern  in 
bem  be(iimmtcn  ©iimc  beö  Sluogehenö  »on  wo  gebraucht.  Hinc  unb  inde 
werben  bc(fcr  gar  nicht  als  (Ecnjunctinien  betrachtet,  inbem  (ic  ihre  eigent» 
liehe  95ebeutung  „oon  hier,  hierauf"  nicht  ablegen.  9lber  adeo  fann  auch 
hieher  gejogen  werben,  inbem  eö  bei  ben  Slutoren  beö  (ilbernen  Jeitaltcrö 
eine  allgemeine  golgetung  auö  bem  Slngegebenen  aihbrücft,  wie  im  S>eut-' 
fchen  bcrge(lolt,  J.  95.  Quint.  1,  12,  7 Adeo  faeilius  e.st  inulta  faccre 
quam  diu. 

6)  einen  ©runb  mit  ber  33ebeutung  bemonfirntiü  bemt345 
unb  relati»  weil  (conj.  causales):  nam,  namque,  enim,  et- 
enim,  qitia,  quod,  quoniain,  quippe,  qnum,  qtiando,  quando- 
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- quidem^  siquidem.  2luc^  bic  5lbücrbia  rumirum,  nempe^  sei- 
licet  iinb  videlicet  ttjcrbcii  ^ur  0agbcrbinbung  gebraucht. 

2lnm.  gwiftben  nam  unb  enim  macht  bie  Sprache  äuferlich  beiiUn^ 
terfchieb,  bah  iu  Stnfang  beö  Sat«eö,  enim  nach  einem  ober  bem  anbem 
Söorte  hebt  ^er  innere  Unterfchieb  möchte  barin  begehen/  bah  »am  ben 
jiireichenben  ©runb  einfühtt/  enim  einen  begrünbenben  Umjlanb  amitht, 
beflfen  Slnwenbung  oon  bem  €rme(Ten  beö  Sprechenben  abhängig  ijl,  fo  bah 
nam  alfo  niepr  bie  factifche,  enim  bie  fubiectioe  ?5egrünbung  enthält.  IVom- 
que  unb  etenim  finb  in  .^inftcht  ihrer  ?5eb.  nicht  toefentlich  oon  nam  unb 
enim  oerfchieben,  beim  bie  oerbinbenbe  ©onjunction  i(t/  toenigjfenö  nach  uiu 
ferer  ^eurtheilung;  eben  fo  überflüfifig  wie  in  neque  enim,  worüber  f.  ©ap. 
87,  13.  5f^ur  liegt  barin  ber  Sluöbrucf  eineö  engeren  2lnfchlujfeöi  unb  baper 
hat  etrnim  feine  eigenthümliche  Stelle  in  ber  erflärenben  ^arentpefe.  Nam- 
que  fiept  bei  ©icero,  ©äfar  unb  9^epoö  immer  ju  Anfang  beö  Safjed  unb 
jtoar  gern  oor  53ofalen,  boep  fepon  oon  £ioiuö  unb  ©urtiuö  an  wirb  eö  eben 
fo  häufig  nach  alö  oor  gefept.  5flocp  wollen  wir  bemerfen,  bah  enim  in 
ber  ^ebeutung  at  enim,  «ed  enim  bei  beu  Äomifern  juweilen  oorange^ 

• flrllt  toirb,  pr  ben  £io.  befreitet  biefen  ©ebrauep  ^Drafenborep  ju  lib. 
34,  32,  §.  13. 

. ’ Nam,  enim  unb  eienim  werben  im  £äteinifchen  oft  gebraucht  für  unfer 
'nämlich/  iur  ©inleitung  einer  oorper  oerfünbigten  näheren  Slu^füprung  ber 

• SaepO/  ).  55.  Cic.  Partit,  11  Rerum  bonarum  et  malarum  tria  sunt  ge- 

nera:  nam  aut  in  animis,  aut  in  corporibus,  aut  extra  esse  possunt. 
Nimiruin,  videlicet  uub  scilicet  eiufprecpen  ebenfalls  bem  ^Deutfepen  nämlicp. 
Nirairum  ifl  urfprünglicp  ein  Slboerbium  ber  55efräftigung,  opne  ^^riftl/ 
Unbebenfliep/  in  ber  ^pat/  s.  55.  Cic.  p.  Mur.  15  Si  diligenier  quid  Mi- 
tbridates  potuerit  - considerarfs,  Omnibus  regibus  - liunc  regem  nimirum 
antepones,  unb  ebeubaf.  cap.  22  non  parva  res,  sed  nimirum  maxima. 
W ©on/unction  giebt  eö  na^  einiger  Spannung  ben  ©runb  einer  55epaupx 
tung  an,  J.  55.  Cic.  in  Verr.  2,  63  is  est  nimirum  sotcr,  qui  salutem 
dedit.  Videlicet  unb  scilicet  füpreu  eine  ©rflärung  ein,  unb  jwar  meifl  fo, 
bah  videlicet  bie  wahre,  scilicet  bie  falfcpe  ©rflärung  giebt,  welche  leptere 
nur  aufgeflellt  wirb  um  eine  S03iberlegung  baran  ju  fnüpfen,  j.  55.  Cic.  p. 
Mil.  21  Cur  igilor  eos' manumisit?  Metuebat  scilicet^  ne  indicarent.  ©r 
fürchtete  eö  aber  nicht,  wie  fogleicp  gejeigt  wirb.  SCßiewopl  auep  jene  5ÖÖr^ 
ter  nam,  enim,  etenim,  nimirum,  videlicet  JUWeilen  iUr  3ronie  bienen, 
unb  umgeteprt  scilicet  (boep  feiten  in  flaffffcper  ^rofa)  ben  wapren  ©runb 
opne  ironifepe  prbe  angiebt.  Nempe  ifl  nämlicp  nur  in  bem  Salle,  wenn 
ba^  ^ugeflänbnih  beö  Stnbern  oorauögefept  unb  mit  ^Raepbruef  benupt  wirb, 
^Deutfep  boep  wopl.  55ergl.  oben  §.  278.  ' . • ' 

346  Qaia  UUb  quod  flnb  fO  OOn  quoniam  (eig.  quum  jam)  Oerfcpieben, 
bah  jene  ben  beflimmten,  jureiepenben  ©runb,  biefeö  eine  bewegenbe  Urfaepe 
ttuöbrücft,  wie  man  weil  unb  ba,  baö  SwoiPfiffp^  parceqae  unb  puisque 
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linterfc^eibct.  5!)?au  fngt  ideo,  iccirco,  proplorca  quod  unb  quia  beöl)nlb 
weil,  o()nc  wefentlic^cn  Unterfcbieb,  nur  ba§  quia  jlrcngcr  unb  folgerechter 
i(l;  aber  quoniam  beruht  auf  bem  ^iif^ntmeutrejfen  ooii  Umflänben,  welche 
€influ§  gewinnen,  eig.  „ba  nunmehr^'  (ba  fchon,  ba  ohnehin).  Sluch  quando^ 
quondoquidem^  siquidem  |fel)en  bem  quoniam  näher  alö  bcm  quia,  unb 
f?nb  fub/ectioe  ©rünbe,  ^Deiitfch  ba  ja.  Quamloquidem  briieft  bte  ^egriin- 
bting  burch  einen  oorhergegangenen  Um(tanb,  siquidtMn  burch  ein  eingeräum^ 
te^  Siquidem  ijl  jwar  ent|ianben  auö  si  quidem,  mu^ 

aber  al^  ein  SSort  angefehen  werben,  ba  e^  feine  eigentliche  ^ebeutung  ab/ 
gelegt  h^t  unb  auch  ®i  oerfürit.  ©.  §.  23.  Cic.  pro  Mur.  11  Sunima  cliam 
ntililas  est  in  iis,  qui  militari  laude  antccelltmt,  siquidem  corum  con- 
silio  et  periculo  quum  re  publica  tum  etiam  nostris  rebus  perfrui  pos-  ' 
sumus;  Tusciil.  1,  1 antiquissimuin  e doctis  genus  est  poetariira,  siqui- 
dem  (ba  boch,  benn  ein  Zweifel  foll  nicht  aiWgebrücft  werben)  Ilomerus 
fuil  et  Hesiodus  ante  Komam  condilani.  JUWeileil  noch 

für  „wenn  anber^,  wenn  nämlich"  gebraucht,  j.  53.  Cic.  de  fin.  2,  34  Nos 
•vero,  si  quidem  in  voluptate  sunt  omnia  (wenn  baiJ  ganje  ©lücf  im  ©eiUlffe 
bezieht),  longe  multumque  superaraur  a bestiis;  in  Catil.  2,  4 o fortuna- 
tam  remp.,  si  quidem  baue  sentinam  ejecerit,  wenn  er  (ber  (Staat)  näm/ 
lieh  oon  biefem  ©efinbel  gereinigt  fein  wirb,  - wo  e^  bann  billiger  SCßeife 
getrennt  gefchrieben  wirb. 

Quippe  wirb,  mit  bem  Pronom.  relai.  (wie  unfev  alö  welcher,  e,  eö) 
ober  mit  quum  oerbunben,  iur  relatioeu  Slnfnüpfung  eineö  fubjectioen  ©rutu 
be^  gebraucht.  Slli^tifch  ohne  53erbum  nimmt  ci  bie  ?5eb.  nämlich,  freilich, 

an,  Cic.  de  fin.  1,6  sol  Democrito  magnus  videtur,  quippe  bomini 

cruditoj  auch  fo  baf  ein  (SalJ  mit  enim  folgt,  5.  55.  Cic  de  fin.  4,  3 a 
te  quidem  apte  et  rotunde  (dicia  sunt);  quippe;  babes  enim  a rbetori- 
bus.  Unb  fo  nimmt  bie  ipartifel  juleht  bie  ^eb.  nam  an. 

Sluch  quasU  alö  ob  (f.  oben  §.  340)  h«t  oft  bie  ?3ebeutung  beö  ©run-' 
bei,  aber  bei  falfchen  gewöhnlich»  bod)  bei  ^acitul  auch  juwcilen  bei  ange^' 
gebenen  ohne  5lulbrucf  bei  falfchen,  f.  Ann.  12,  32  Furius  Scribonianus 
iu  exilium  agitur,  quasi  finem  principis  per  Cbaldaeos  scrutarelur,  el 

war  aber  auch  wirflich  fo. 

7)  einen  S^veef  mit  ber  53cbciitnn9  baniit  ober  ba  mit  347  ' 

nicht  (conj.  finales):  ut  ober  qnOy  ne  ober  nt  ne,  neve 
ober  neu,  quin,  quominus. 

2t nm.  Ut  all  ©onjunction  h«t  ^io  hoppelte  ?5ebeutiing  ber  golge  unb 
ber  Stbjicht,  iDeutfeh  ba^  ober  fo  ba(t,  unb  bamit,  mit  JTpiniufügung  ber 
33erncinung  im  erflen  §all  ut  non,  im  jweiten  (bamit  nicht)  ne  ober  ut  ne. 

(Selten  ftnbet  man  ut  non  für  ne  gebraucht,  55.  Cic.  in  Verr.  4,  20  ut 
non  conferam  vilam  neque  existimationem  tuam  cum  illius  - hoc  ipsum  ' 
conferam,  quo  tu  te  superiorem  fingis;  p.  leg.  Man.  c.  15  Itaque  ut 
plura  non  dicam  neque  aiiorura  exeinplis  confirmem  cet.  für  ne  plura 
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dicam  neve  confirmcin.  ncve^  cntflrtnt'eu  (Ul^  vcl  iic,  ObCt  ; 

baniit  nic^t,  b‘iuft9  ««cO  nnb  bamit  nic^t. ' §.  535.  ?R^mcntlic5  * 

finbet  bie^  juweilcn  uac^  bcn  bcroirfen,  facere,  efßcere,  @tatt/ 

3.  Cic.  de  fin,  2,  8,  24  Ex  quo  efficilur^  non  ul  voluplas  ne  sit 
voluptas,  sed  ut  voluplas  non  sit  siiniinani  bonuin.  fcltciicr  |lc()t 

Untgcfc^rt  ne  für  nt  non  bd  14,  7 hactcniis  adito  discriinine,  ne 

aucior  dubiiaretnr.  'Docf)  i(l  Ufi  ne  nn  feinet  ©teile,  Wenn  55eforgnif  ober 
?3orl)erbe|linintnn9  aiW^ebrncft  wirb,  3.  Curi.  9,  22  medici  lignum  sa- 
■giltae  corpori  inßxura,  iia  ne  spiculuin  moverctur,  abscidunl,  Liv,  22,  61 
(legatos)  ila  adinissos  esse,  ne  tarnen  senatiis  üs  darctur,  id.  7,  3 t sed 
ita  vobiscunt  ainicitiain  institui  par  cst,  ne  qua  velustlor  amldlia  aut  so- 
' ciclas  violetur,  Tacit.  Ann.  2,  29  ila  nioderans,  ne  lenirc  neve  asperare 
criinina  viderciur.  §nr  ne  in  Stblfc^tefötjen  finbet  fic^  in  ber  Älteren  ©prac^e 
tinb  bei  ©cero  oft  ut  ne  mit  einer  Jpäufunö,  inbem  3iierft  bicSlbfic^t  burc^ 
ut,  nlöbann  bic  O^egotion  nod)  befonbetiJ  bnreb  ne  aiWöebrüdt  wirb,  ^eibe 
ipartifeln  werben  ebenfo  oft  oerbnnben  alö  burc^  anbere  Söörter  getrennt, 

3.  opcrain  dant,  ut  judicia  ne  fiant;  ttOC^  Weitet  Cic:  ep.  4,  1 Trcba- 
tio  maudavi,  z/t,  si  tu  cum  veiles  ad  ine  luiltere,  ne  recusaret;  id..  de 
nat.  deor.  1,  17  Sed  ut  bic,  qui  mlervenit,  inc  inluens,  ne  ignoret  quae 
res  agalur:  de  natura  agebamus  deormn;  div.  in  Q.  Caec.  4 qui  prae- 
senlcs  vos  orant,  ut  in  actore  causae  suae  deligendo  vestrum' judicium  ab 
suo  judicio  ne  discrepet.  ^ei  fpÄteten  Sliitoren  ifl  ut  ne  nic^t  beliebt,  bei 
9^epo^  ftubet  ti  fic^  nur  on  einer  ©teile  (Tbem.  7),  bei  £ioiu^  on  3weien 
(f.  ^Drafenborc^  3U  10,  27),  bei  ^ncitug  an  einer  (Hist.  4,  5S),  ebenfo  bei 
anberen  entweber  gar  nicht  ober  oereintelt.  Sinieln  fleht  quo  ne  gehäuft 
für  ne  bei  .^orni  Serm.  2,  1,  37. 

348  8)  einen  ©egenfa^,  mit  ber  SScbcutung  aber,  fonbern, 

(conj.  adversalivae):  sed^  autem,  verumy  vero^  al  (^bicht.  ast)^ 
'Qt  enim  y nt  qui  ^ tarnen  y ntiämeuy  sccUdmeriy  vcrunlumeiiy 
ql  verOy  (enimverOy)  verumenim  verOy  cetcrunu 

I 

31  nm.  ltnterfd)ieb,  ben  man  im  ^Deutfehen  beobaibtet,  baf  man 
fonbern  im  9lnchfo^  fetjt,  wenn  im  ?Öorberfa^e  eine  93erneiming  gewefen,  • 
macht  bie  £atein.  ©prochc  nicht;  bagegen  .unterfcheibet  de  burd)  befonbere 
Sßbrtcr  bad  oorangeflelltc  ;t)entfd;e  aber  be^  aiifhebenben  ©egenfa^eö  oou 
bem  nachgeflellten,  welche^  mit  ber  Unterfcheibiing  sußldch  iur  25crbinbung 
bient;  baö  crfle  ifl  sed,  ba^  anbere  aut  cm,  ebenfalls,  wie  im  ^entfehen, 
nachgejlellt  SOtit  autem  fd)reitet  man  in  ber  ©riählung  nnb  Slrgumentation 
fort,  wogegen  sed  abbricht  Sluch  bnö  Slboerbium  jwrro,  ferner,  wirb  31t 
' einem  folchen  5*odfd)ritt  unb  Uebergang  gebraucht,  aber  aie  ©egcnfaij  nur 
- bd  fpäteren  Slutoren,  wie  Ouintilian,  f.  Spalding.  3u  Quint.  Insiit.  2, 3,  5. 

‘ Stehnlich  oerhalten  fi^  verum  unb  vero  31t  einanber.  Verum,  auegehenb 
oon  ber  35eb.  in  Wahrheit,  i(l  ber  überwiegenbe  ©egenfaß,  aber  (fonbern) 
oielmehr:  ee  legt  9la^brucf  nnb  bae  ©ewicht  ber'€ntfd)eibnng  hinein-  No» 
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ego,  sed  tu  i(l  ©CßCltfalj;  non  ego,  verum  tu  ux[\d)txt,  ent|)üllt  Ober  Rort 
auf.  Sicero-in  Verr.  4,  10  fogt,  bic  €inn)ot}uer  oon  ?0jeffana  l)ätten  üd) 
früt)er  aB  ^Uer  Ungerec^itigfeit  gcjeigt,  ben  55erre0  aber  begünjligtm 
iii/  Unb  fäl)rt  bann  fortt  Ferum  haec  civitas  isli  praedoni  ac  piratae  Si- 
ciliae  Phasclls  ( receptaciiluin  furlorum)  fuit,  b.  ().  ober  td^  lOiU  e^  eud) 
erHärcn,  unb  bie^  ijl  ba^  ?3[Öefentlic^(le  bei  ber  ©ocTk/  biefe  ©tobt  war  bie 
^y^ieberlagc  unb  ^:()eUneI)nierin  feinet  SXaube^.  Fero  oerI)ält  fic^  ju  verum 
wie  autcm  iu  sed : eö  oerbiubet  oerfcOiebene^,  legt  aber  einen  ^^ac^brucf,  ein 
Uebergewic^t/  l)inein,  J.  Cic.  p.  Arcli.  8 Elomcrum  Coloplionü  civem 
esse  dicunt  suuni,  Cliii  suiim  vindicant,  Salaminü  repetunt,  Smyrnaei 
vcTo  säum  esse  confirniant.  Id.  in  Vcrr.  3,4  Odistis  hominum  novoruin 
industriain, . despicitis  corum  frugalitalem,  pudorem  contemnitis,  mgenluin 
vero  et  virtutem  deprcssam  exlinclamque  cupilis.  Uub  fo  Qtfd)k\)t  ber 
Uebergong  ju  etwaö  SOÖic^tigerem  unb  ^ebcuteuberem,  wenn  eO  beift:  Illud 
vero  plane  non  cst  ferendum,  baO  i|l  aber  bocb  nun  gar  tiicbt  ju  ertrogeti/ 
nömli(i  wa^  icf;  nun  fagen  will,  lieber  ben  ©ebraucO  oon  vero  in  ber  2lnt' 
wort/  jd/  ja  WObO-f-  unten  Synt.  orn.  ©ap.  84,  D,  §.  7l6.  Enimvcro 
ijl  nur  55e!räftigungepartifel,  nicht  aboerfatio,  ja  wahrhaftig,  in  S©ahrheit, 
nun  aber;  f.  bie  ganie  ©teile  bei  Cic.  in  Verr.  l,  26  enimvero  hoc  feren- 
duin  non  est,  unb  Tercnt.  Atidr.  1,  3,  init.  Enimvero,  Dave,  ml  loci  est 
segnitiae  neque  socordiac,  nUU  Wahthoftig,  ^aOlW,  hwt  borf  nicht  mehr 
gejögert  werben:  53ergl.  Gronov.  ad  Liv.  27,  30.  j^ier  unb  ba  ftnbet  jich 
auch  enim  allein  in  biefer  ?5ebeutung,  (.  Liv.  22,  25  id  enim  feren- 
duni  non  esse,  ^oun  macht  enimvero  auch  bcu  llebergaitg  jum  35ebeiu ' 
tenbjlen,  wie  vero,  J.  55. 'Tac.  Ann.  12,  04  Enimvero  ccrlamen  acerri- 
innin,  ainila  polius  an  inatcr  apud  Neroiiem  pracvalcriit,  gleich  acerrimum 
vero  certamen.  ^aö  ©ompo(?tum  verum  enimvero  ijt  ein  mit  5^ad;brucf 
auögefprochcner,  glelchfam  alle5  tiberbietenber  ©egenfah,  l Cic.  in  Verr. 

3,  64  Si  ullo  in  loco  ejus  provinciae  frumentum  tanti  fuit,  quanli  islc 
aestiinavlt,  hoc  crimen  in  istum  rcum  valere  operiere  non  arbilror.  Fe- 
rum  enimvero  cum  esset  HS  binis  aul  eliam  ternis  quibusvis  iu  locis 
provinciae,  duodenos  seslcrlios  exegisli. 

' Al  i|l  ber  aufwiegenbe  ©egcnfaij,  aber  bagegen,  j.  55.  non  ego,  «/349 

tu  vidisti,  b.  h*  UUb  bo^  ifi  cbcil  fO  gut;  homo  elsi  non  sapieutissimus, 

at  amicissimus;  uub  fo  hönflö  Jmcf)  si  für  boch  ober  wcuig|len^,  oon  einer 
55efchränfuiig,  mit  ber  man  fich  bermalcn  begnügt:  Cic.  p.  Quint.  31  Quin-  . 
tius  Naevium  obsecravit,  ul  aliquam,  si  non  propinquilalis,  at  aetalis' 
suae;  si  nom  hominis,  ai  humanitatis  raliouem  haberet.  jDaher  bcfonbcr^ 

häufig  bei  €in würfen,  auch  folchen,  bie  mon  fich  macht,  woburch 
boO  Sßorhergehenbe  alfo  aufgewogen  ober  entkräftet  werben  foll,  oft  mit  enim 
oerbunben,  aber  ja,  aber  freilich:  Cic.'p.  Flacc.  14  At  enim  negas  cet. 
p.  Mur.  17  At  enim  in  praclurac  petitione  prior  rcnunliatus  est  Scr- 
vius.  ^Durch  (itqui  räumt  man  baö  SSorhergehenbe  ein,  fe^t  ihm  aber  etwa3 
anberoij  entgegen,  ;öeutfch  aber  boch,  aber  bod;  gerabe,  ^gleichwohl/ 
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bei  >terett|  Phorm.  1,  4,  26  JNon  snm  apnd  me.  Alqui  opas  est 
nunc  cnm  maxime  nt  sis.  Hör.  Serm.  1,  9,  52  lUagnain  narras,  vil  cre- 
dibile.  Atqui  sic  habet.  Cic.  ad  Alt.  8,  3 o rem  difTicilem,  inquis,  et 
iucxplicabilem.  Atqui  explicanda  csl.  Ultb  fo  tveitet  in  ©abt^^fbinbungen/ 
menn  bn«  3ugeßanbene  getabe  fiit  ba4  ®egentbei(  benu^t  tvirb,  ©.  Cic. 
Cat.  22  Videtis  nibil  esse  morti  tarn  simile  quam  somnum.  Atqui  dor- 
mientium  animi  maxime  declarant  divinitatem  suam,  Utlb  bccb  beweifen 
gerate  bie  ©eelen  ber  ©cblafenben  it)re  gbttlitbe  9tatur.  3ule^t  noch  in 
©cblufireiben,  wenn  etivai  angenommen  wirb,  wab  oorber  unentfcbieben  war, 
Seutfcf)  nun  ober  bocb,  |.  95.  Cic.  Parad.  3,  1 Quodsi  virtules  sunt 
pares  inter  se,  paria  etiam  vitia  esse  neccssc  est.  Alqui  pares  esse  vir> 
tutes  facillime  potest  perspici.  @0  ifl  0(f0  atqui  oU  fpUogifiifcbe  ißattifel 
bäaftg  in  ber  bibputirenben  Entgegnung,  ober  itim  geroben  £ompf  ber  focb^ 
lieben  ©egenfdbe  nicht  beflimmt.  Ceierum  ifl  eigentl.  iibrigei.W,  wirb  ober 
auch  oft,  namentlich  »on  EurtiuO,  gerobeiu  für  ober  gebroucht.  ob.' 

oerfotioen  Eonfunctionen  fonn  auch  gerechnet  werben:  contra  ea  in  ber 
95ebeut.  bogegen,  hingegen,  {.  95.  bei  £ioiuO:  Superbe  a Samnitibus  legati 
probibiti  commercio  sunt,  contra  ea  benigne  ab  Siculorum  tyrannis  ad- 

juti,  unb  boj  Slboerbium  nunc  in  ber  95ebeutung  „nun  ober,^'  oom  ®cgetu 
jdhe,  (loU  bed  OOUfiänbigen  nunc  vero,  |.  %.  Cic.  de  div.  1,  30  Quae 
quidein  jnullo  plura  evenirent,  si  ad  quietem  integri  irenins:  nunc  onusti 
cibo  et  vino  perturbata  et  confusa  cernimus.  ferner  adeo,  inwiefern  bie^ 
fej  Slboerbium  auf  eine  eigemhümliche  Sirt  {ttm  Uebergonge  auf  etiroj  98e^ 
fentlichej,  worauf  oonttgdweife  bie  SlufmerffamFeit  tu  richten,  gebraucht  wirb, 

|.  95.  wenn  Eicero  in  Verr.  4,  64  ertählt  h«t,  unb  e£  oortieht,  nunmehr 
auch  bie  beugen  ober  ^oeumente  felbfi  reben  tu  laffcn,  fo  macht  et  ben 
Uebergang:  Id  adeo  ex  ipso  Senalusconsullo  coguoscite.  Unb  fo  hÖUftg: 
4,63  id  adeo  ut  inibi  ex  illis  demonstratum  est,  sic  tos  ex  me  cogno- 
scite;  p.  Caec.  3,  id  adeo,  si  placct,  considcrale;  unb  |War  immer  mit 
beni  ipronomen.  fOton  fann  b^fiir  auiem  fehen:  e^  wirb  aber  genügen,  im 
/Deutfehen  unb  {u  fagen  unb  babei  ba^  ipronomen  tu  accentuiren. 

350  9)  eine  Sfitfceftiiiiniung  brftefen  aiiö  (conj.  temporales): 

qniitn,  qunm  prüniim,  nt,  ut  prlmum,  ubi,  nbi  primum, 
post  quam,  antequam  uilb  priusqumn,  quando,  siinnlac  Ober 
slmulatqne  ober  ouch  simul  cillciil,  dum,  usque  dum,  donec, 
quoad. 

anm.  Ut  alo  geithortifel  emfpricht  ganj  bent  ©eiitfchen  wie,  |.  95. 
wie  er  bahin  Fom,  foh  er,  für:  old  er  bahin  Font.  Eben  fo  wirb  ubi  ge--  ' 
braucht,  eigentlich  ein  Adverbium  loci.  Simulatque  entfhricht  bem  lDen^' 
fchen  fobalb  ald,  wofür  auch  simul,  fobolb,  allein  gebraucht  wirb.  Quando 
für  quum  if{  feiten,  |.  95.  Cic,  in  Rull.  2,  16  auctoritatem  Senatus  extare 
heredilatis  adilae  sentio,  tum,  quando,  rege  Aegyptio  morlno,  legatos 
Tjrum  misimas.  £)ie  Edbrtet  dum,  donec  (donienm  ifl  oetoÜet)  Unb 
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quoad  ^abcti  bie  bo^jpclte  ^öebeuttmg : fo  lange  aU  unb  btö,  55.  donec 
eris  felLx,  nmllos  iiuiuerabis  amicos,  t)0tl  einem  bauerilben  3u(^<inbe  (fi> 
lange  alö),  unb  foris  expcciavit,  donec  ober  duin  exiii,  ooii  einem  eintre-' 
tenben  factum  (bie).  Donec  finbet  jtcl;  bei  ^äfar  gar  nicl;t,  bei  d»cero  nur 
an  einer  ©teile  in  Verr.  l,  6 usquc  eo  tiinui,  ne  quis  de  mea  lide  diibi- 
taret,  donec  ad  rejiciendos  jiidices  venimus,  bü^^titg  /ebocb  bei  bell  ^id)f 
tern  unb  £iüiui.  ^bcr  ^onjunction  dum  gebt  öftere  baö  Slboerbium  inierea 
(ober  interim)  oorber,  unb  beiben  ^[on/unct.  dum  unb  donec  treten  bie  21b-' 
uerbien  usque  (immerfort),  usque  eo,  usque  adeo  oor,  tbeilö  unmittelbar, 
tbeilö  burcb  einige  SBÖrter  getrennt,  j.  55.  (Xicero:  mihi  usque  curae  erit, 
quid  agas,  dum  quid  egeris  sciero. 

10)  ©nblid)  gehören  jii  ben  (£onjiinctiDnen  bie  Jrageparsaul 
tifeln:  rmm^  iifrurn,  nn^  ba^  angebcingte  ne^  ivelcl}c5  ftch  nitd) 
an  jene  brei  ^artifeln  fcblieft,  ohne  bereit  35cbeutimg  jii  i'crdii; 
bern,  numne,  iitrumne,  anne,  unb  mit  non  eine  befonbere  grage« 
partifel,  nonne,  macht;  ferner  ec  unb  en,  ivic  fic  in  ecquis,  ec- 
'qiiando  unb  eniiinquam  erfcheinen,  unb  nuinquidy  ccquidy 
inmiefern  fic  al^  reine  gragepartifeln  anjufeben  finb. 

21  nm.  ^Die  oben  angeführten  ^röfl^P^fOfeln  bürfen  nicht  mit  ben  an-' 
bern  §rägenjbrtern,  2lbjectioij;  unb  2lbücrbii^,  j.  55.  quis?  uier?  ul>i?  oer-' 

' toecbfelt  toerben.  ^iefe  b^^fn  »ermöge  ihrer  IBebeutung  auch  bie  Äraft  ©äbe 
ju  oerbinben,  in  ben  fogenannten  inbirecten  fragen,  f.  (lap.  78,  8.  )Dic 
gragepartifeln  bebeuten  an  unb  für  (ich  niebtö,  fonbern  bienen  nur  baju, 
einem  ©aije  bie  grageform  iu'ßeben.  fjn  ber  birecten  SKebe  föniKu  §ra-' 
gen,  bie  einen  ^toeifel  ober  eine  53ern)unberung  au^brüefen,  oueb  ohne  be^ 
fonbere  ^ragepartifel  gefcljt  werben,  55.  Curt.  9,  14  invenietis,  cum  ex- 
cessero,  dignum  talibus  viris  regem?  Sali.  Cut.  52  vos  cunctamini  ctinni 
nunc,  quid  iutra  moenia  deprensis  hostibus  facialis?  für  num  invenietis, 
eccjuid  cunctamini?  aber  in  bcr  inbirecteii  grage  finb  i'ene  fpartifeln  burebauö 
nötbig  (ausgenommen  allein  ben  Sali  ber  iDopptlfrage,  f.  (Jap.  78,  8). 
Numquid  uiib  ecquld  fönneii  ttur  infofem  iii  ibn'en  gerechnet  werben,  als 
fte  iuweilen  nur  2lnj eichen  ber  ltnb,  gleich  num,  iubem  baS  quid 
barin  nichts  bebeutet,  J.  55.  Cic.  de  leg.  2,  2 ISumquid  vos  duas  babetis 
patrias,  an  cst  illa  uiia  patria  communis?  habt  ihr  etwa  citl  boppcltcS  5^a- 
terlanb,  ober  U.  f.  f.  ec  quid  (ob)  in  Italiam  venluri  sitis  Iiac  biemc,  fac 
plane  sciam;  ganj  aiibcrS  alS  wenn  berfelbe  ©chriftÜcllcr  fagt  ecquid  in 
tuam  statuam  contulit?  l)at  er  etWaS  beigetragen?  rogavit  me,  numquid 
veilem,  er  fragte  mich,  ob  ich  etwas  wollte,  in  welchen  Icbteren  ©äiien 
baS  fpronomen  quid  feine  55ebeutung  behält.  fDenn  en  ober  (bei  folgenbem  - 
q)  ec  i(l  (wie  num,  ne  uiib  an)  bie  reine  SragparttFel,  wabrfcheinlich  bem 
fragenben  5^atin:laut  nachgebilbet,  unb  ju  unterfcheiben  ootien,  (ich!  §.  I32t 
iit  erfcheint  nie  allein,  fonbern  immer  einem  anbern  Sragewort  uorgefeijt:  nur 
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in  enunquam  tritt  en  [;eiDor/  enunquam  audisti,  i)a|l  tU  je  . 

gei)i)rt?  enunquam  futurus  est,  ntitb  tä  n)of)l  |e  bcr  Soll  fein? 

jene  iportifeln  fclb|i  tverben  mit  UuterfcOicb  gebraucht:  nuw 
(nebfi  numne,  numtmm,  numquid,  numquidnam)  linb  ec  (cn)  in  feü 
nen  SompoßtiÄ  geben  ber  birecten  St«9«  einen  »erneinenben  @inn,  b.  b- 
»erben  in  ber  fSorau^febung,  bo$  bie  Sintwort  nein  fein  »erbe,  gebrouebt, 

{.  nmn  pulas  mc  tarn  dementem  fuisse?  gloubfi  bocb  »ebi  nicbt 
et»o,  boß  u.  f.  f.  9tur  ecquid  »irb  BfteriS  oiicb  offtrraoti»,  b.  b-  mit  <Sr-- 
»Ortung  ber  ^ejobnng  gebrouebt,  {.  Cie.  ad  Att.  % 2 sed  Lens  tu, 
ecquid  vides  calendas  venire?  in  Cal.  1,  8 ecquid  alteiidis,  ecquid 
animadverlis  Iiomm  silenlium?  bemetf|!  bu  nicbt  ibr  ©tiUfcb»eigen?  & 
i|l  ober  »oI;!  iu  bemerfen/  bo$  ber  negotiee  ©inn  iiberboupt  nur  in  ber 
geroben,  nicbt  in  ber  obböngigen  Seoge  i|i;  in  biefer  i|l  imm  unb  ec  blof 
frogenb  ebne  iSetneinung/  s.  iS.  quarsWi  ex  eu,  num  in  senatum  esset 
venturus,  ob  er  foniinen  »iirbe/  ober  ecquis  esset  venturus,  ob  jemonb 
fommen  »iirbe. 

352  immer  on  ein  onbereg  iS?ort  ongeböngte  ne  i|i  eigentlich  blob 

bruef  ber  St^Ä®/  J-  me  istud  facere  poluisse?  gloubfl  bU/  boj? 

^ie  Soteinifeben  ©cbriftlieller  boben  ober  folcbe  Srogen  mit  ne  oueb  in  bem 
belümmten  ©inne  bolb  ber  iSejobung,  bolb  ber  93erneimmg  gebrouebt  (f 
»om  grftcren  Heusiug.  tu  Cic.  de  olT.  3,  17).  9tomIicb  ber  »erneinenbe 
©inn  »irb  bureb  ben  lEon  beroorgebroebt;  wenn  (icb  ne  an  ein  onbereg  ®ort, 
olg  on  bog  .^ouptoerbum  böngt/  j.  95.  mene  istud  potuisse  facere  putas, 
gloubjl  bu,  bog  icb  bfeg  bobe  tbun  fönnen?  ober:  hocine  credibile  est,  i(l 
bog  wobl  giflublicb?  worauf  man  o(g  Sintt^ort  er»ortet;  nein.  (£)ber,  bei 
einem  ©o^e  oug.ber  9Scrgangenbeit,  {.  95.  Cic.  in  Verr.  l,  18  Apollincmne 
tu  Delium  spoliarc  aiisus  es?  iiir  2(nt»ort:  bog  i(l  »obl  uicbt  möglicb.) 
Slber  on  bog  .^ouptoerbum  gebongt,  giebt  ne  ber  Sroge  fel)r  oft  einen  be/o.' 
benben  ©inn,  bog  borotif  bie  2lnt»ott  „jo"  erwortet  wirb,  5. 95.  Cic.  Acad. 

2,  18  videsne , ut  in  proverbio  sit  ovonim  inler  se  similitudo?  ©ieb(i 
bu  nicbt,  »ic  bie  Stebulicbfeit  ber  £ier  fpriicbwörtlicb  geworben  i(l?  Cai. 

m.  10  videtisne,  ut  apud  Homernm  sacpissiiiic  Nestor  de  virtutibus  suis 
pracdicct?  fel)t  il)r  iiicbt  u.  f.  f."  ©ofüt  föiintc  bonn  oueb  lieben  nonne 
videtis?  9(lämlicb  nonne  i(i  bog  geicbeu  einer  offirmotioen  Sroge,  b.  b.  einer 
folcben,  ouf  »el^e  mon  eine  Antwort  mit  jo  erwartet,  j.  95.  ISonne  poctae 
post  mortem  nobilitari  volunt?  Canis  nonne  lupo  similis  est?  SÜt  nonne 
(lebt  blog  non  in  ©oben  frogenber  SOerwunberung,  |.  iS.  Cic.  Tusc.  1,  S 
Quid?  si  Ic  rogavero  aliqnid,  non  respondebis?  de  legg.  3,  30  Quid?  si 
nos  tacemus,  locus  ipse  non  admonct?  de  olT.  3,  19  Uaec  non  turpe 
est  dubilarc  pbilosopbos?  Vtrum  wirb,  feiner  SIbleitung  (oon  Hier,  wel^  • 
(ber  »on  beiben)  gemög,  nur  in  ®oppelfrogen  gebrouebt,  wobei  eg  freilich 
nicht  borouf  onfommt,  ob  noebber  flott  einet  Srofl«  t«>ei  ober  brei  folgen, 

{.  95.  Nep.  Ipbicr.  3 qnum  interrogaretur,  utruin  pluris  patrem  inatrem- 
ne  faeerel.  Cic.  Cat.  m.  10  LHrum  bas  (Milouis)  corporis,  an  Pjtha- 
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gorae  tibi  malis  vires  iqgenii  ilari?  ad  Att.  0,  '2  Ulriim  hoc  tu  parum 
coramcministi,  an  ego  non  satis  intcllexi,  an  inutasti  sentrntiam?  Senec. 
ep.  56  Si  sitis  (tvcnn  tic^  tiirjictb  »ihii  intcrest,  ulrum  a([ua  sit,  an  vi- 
num;  nee  refert,  ulrum  sit  aureum  poculum,  an  vitreuni,  an  manus 
concava.  gu  utrum  gefeilt  (ic^  iic4  Stageportifcl  ne,  inbem  iirfprüng/ 
lid;  utrum  (mclc^eg  eoii  beibcii)  fein  eigene^  Verbum  ^at,  tmb  barauf  er|l 
bie  ©oppelfragc  mit  nc  tmb  an  folgt,  95.  Cic.  Tusc.  4,  i,  9 utrum 

igitur  mavis?  statiin/«?  nos  vela  facere,  an  - paululiini  reroigrare?  bailtl 
ober  ebne  eigenem  93crbtim  utrum  oorangcflellt,  mib  nc  ait  ba«  b^roorfie'' 
<bcnbe  5!Bott  be«  erfleii  IbfiW  bet  Sfogt  gfb^ngt  witb,  |.  Terent.  Eun. 

4,  4,  54  Utrum  laceani«/r  an  praedicem?  Cic.  de  nat.  deor.  2,  34  Vi- 
deamus  utrum  ea  fortuitaner  sint,  an  eo  statu  cel.  id.  Phil.  2,  12  !Nnn- 
quaninc  intelligcs,  statuenduni  tibi  esse,  utrum  isli  <|ui  istara  rem  ges- 
serunt,  humicidae»«  sint,  an  viiidices  liberlatis?  tooratl^  bailtl  etfi  ba^ 
nach  (Eicero  bäufige  iu  fiiitm  Söortc  perbunbeiic  uirumne  crreäcbli,  l-  95. 
Gurt.  4,  35  Darens  - dubilaverat,  uirumne  circa  Mesopotamiam  subsi- 
eleret,  an  interiora  regni  sui  pclerel.  ^a§  ne  atlfiet  all  biC  aboetbielleil 
Sragepattifelii  utrum,  an  iitib  num,  attd)  au  abjcctioifcbe  Sragctvbrter  gebangt 
mirb,  ifl  feiten,  betb  bei  Siebtem  finbet  ca  (icb:  Jporaj  in  ben  Satiren  2, 
2,107  uterne,  2,3,295  quonc  malo,  lltlb  317  quantane;  nocb  OUffaUcnbcr 
unb  bIo6  bei  fragenben  ionci  niegen  an  bab  Pronom.  relat.  ebenb.  i,  10, 2 
linb  Terent.  Adelph.  2,  3,  9. 

An  i(l  mir  bei  ben  ©cbriftfleUern  beb  (Ubernen  3eitaltetb  (oon  Surtiub  353 
an)  ^eidben  ber  Srage  in  inbirecten  Säbeti,  tmfer  ob,  95.  consuiuii  deinde 
(Alexander),  an  totius  orbis  impcriuiu  l'atis  sihi  destinarct  pakr:  eigent' 
lieb  unb  oon  Cicero  aiibfcblic^licb  *)  toirb  eb  im  fraglicbcn  ©egenfafje 
ober  in  ber  @cgenfrage  gebraiictt,  loo  mir  ober  fageti,  nie  ).  95.  in  ben 
für:  inoor  angcftibrten  ^eifptelm.  99lan  fann  aifo  nid)C  unbebingt  alb  gut 
£ateinif(b  empfehlen  (loic  pi  gefcbebcil  pflegt)  quaero  an  argentum  ei  dede- 
ris;  naib  (Eicero,  brr  boeb  immer  bie  97orm  für  bie  grammatifebe  SGdortfü' 
gütig  ifl,  mil$  man  fagen  num  pecuniam  ei  dederis,  ober  dederisne  ei  pecu- 
niam.  3n  birectcii  fragen,  ebne  bap  ein  fraglicber  93orbcrfab  oorbergegangen . 
ifl,  (ann  man  an,  atme,  an  vero  aucb  nur  fo  gebraueben,  nie  mir  unfer 
ober,  nämlicb  fo,  baf  eine  gragc  ootber  ergäiiit  toirb,  i.  95-  »eun  icb  ®cutf(b 
fage:  3eb  bat’c  bicb  niebt  mit  Slbficbt  beleibigt,  ober  glaubfi  bu,  eb  raa^e 
mir  greube,  einem  9Äenfcben  ntebc  jn  tbun?  SD3ir  erganjen  oor  ober: 


*)  ®ic  ©teilen,  toelcbc  fonfl  bei  (Eicero  für  an,  ob,  in  ber  einfachen 
inbirecten  grage  bie  unb  ba  gefunben  tourben,  finb  in  ben  neueflen  9lubga^ 
ben  beridbtlgt:  man  febe  p.  Cluent.  19,  52;  in  Cat.  2,  O,  13;  in  Verr.  4, 
12,  27.  Uebrig  ifl  nur  noch  iunaebfi  biefer  felben  (ulebt  angefübrten  ©teile 
quaesivi  an  luisissci,  roofüc  (ciiic  ficbccc  baiibfcbciftlicbe  93crbefferung  ooC'- 
banben  ifl,  obglcicf)  ber  gebier  felbü  einleucbtet,  unb  Top.  21,  81,  loc  für 
<pium  an  sit,  aut  quid  sit,  aut  quäle  sit  qnaeritur  allb  .^ailbfcbrifteil  aut 
tüne^mi  quid  sit  cet.  bcrgefieUt  tvetben  mup. 
äumptb  0ramm.  IQU  aug. 
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9iimmfl  bu  bieä  on?  ©fflubfl  bii  til  tmb.ftuibfen.eine  onbere  grage  bown, 
bie  b«j  entf)Äft,  woÄ  entgcgettgefeijteii  gall«  Statt  ftitbcn  miifte.  So  £oteü 

nifcb'  invitns  te  oflendi,  an  putas  mc  delvclar!  laedendis  homiuibua? 
%eifpidc  (inb  i>äuftg;  Cic.  Phil.  1,  6 Quodsi  scisset,  quam  senlenliam 
dicturus  essem,  remisisset  aliquid  profeclo  de  scveillale  cogcndi  {.in  le- 
natum).  An  nie  ccnsetis  deci'eturuin  fiiisse  cet.?  b.  ()•  Ot  lOÜrbt 

8eio>$  iiicbt  in  bcn  Senat  {u  fomnicn  gcnötbist  I)abcn;  ober  glaubt  ibr 
etwa,  baf  tcb  ibm  |ii  ®un(len  ge(limnit  hoben  reiirbe?  pro  Mil.  23  Causa 
Hilonis  Semper  a sciiatu  proLata  est:  videbaiit  enim  sapieulissimi  liomi- 
nes  facti  ralioncui,  pracscntiam  aniiiii,  defciisionis  constantiam.  An  vero 
oblili  esiis  cet.  ^ocb  mug  man  fleh  nicht  an  bie  Ueberfebung  mit  ober 
binben,  ba  wir  im  S)eutfchen  hnufig  bie  95ejiel;ung  ouf  ben  {u  ergonjenben 
Sab  foUen  laffen.  55-  Cic.  de  fin.  1,  8 im  ^wiegefpröch".  Sed  ad  baec, 
nisi  molestum  est,  babeo  quae  velim.  An  lue,  iuquam,  nisi  tc  audirc 
vcllcm,  ceuscs  baec  dicturuin  fnisse?  Sei  bem  £ot.  SluObrutt  ergäiiit  man 
Dicesne,  wiU|b  bti  eO  nicht  fageii?  ober  glaubd  bu?  JOeutfeh  bloß:  ©laubß 
bu  etwa,  ober  (mit  einer  €Uipfe  anberer  Sirt)  glaubfi  bu  benn,  ich  »utbe 
bieO  »orgetregen  haben,  wenn  ich  nicht  auch  beine  9tn(icht  hören  wollte?  An 
nach  riner  oorhergehenben  grage  wirb  burch  9li^t?  überfebt,  inbem  baburch 
ongejeigt  wirb,  boß  bie  Antwort  gar  nicht  »weifelhaft  fein  fänne,  }.  S.  Cic. 
in  Verr.  5,  2 Quid  dicis?  An  bello  fugitivoruui  Siciliam  virtute  lua  li- 
beratam?  SEBit  überfeben  ober:  iRicht,  boß  Sicilien  burch  beine  Sopferfeit 
befreit  iß?  (£at.  iß  bie  €rgäniung  uimm  aliud?  beutlich)  ©o  Cat  m.  6 

A rebus  gercndis  scnectus  abstrahit.  Quibus?  An  bis,  quae  geruntur 
)nvenlutc  ac  viribus?  ©rgänie  Aliisuc?  de  off.  1,  15  Quidnain  beneficio 
provocati  facere  debemus?  An  imitari  agros  fertiles,  qui  multo  plus  effe- 
rnnt  quam  acceperunt?  ©tüßen  Wir  nicht  nochahmen?  ^oher  bönnen 
folche  gragen  au^  ohne  ben  Slutbruef  einer  ©egenfrage  (an)  mit  Nonne 
auegefprochen  werben. 

354  €ine  burchgängige  SliWnahme  von  obiger  Seßimmung,  baß  an  nur  in 
ber  ©egenfrage  iii  gebrauchen  fei,  müffen  wir  hier  anführen,  nömlich  wo  eb 
. S>eutfch  iu  überfeben  iß  mit  ob  nicht,  nach  ben  Stuobriiefen  dubito,  du- 
bium  CSt,  incertum  est,  unb  mehreren  ähnlichen,  t>  delibero,  haesito, 
befonberO  aber  nach  nescio  ober  baud  scio,  an,  wel^e  alle  mit  an  eine  Un^ 
ßcherheit  mit  /pinneigung  jnr  Se/ahung  ouObrüclen.  Seifriele  finb 

häußg,  OOn  dubito  an  f Nep.  Thrasyb.  1 Si  per  se  virtus  sine  fortnna 
ponderanda  sit,  dubito  an  bunc  primum  omnium  ponam.  Wenn  bOg  93er^ 
bienß  on  ßch  ohne  Kiicißcht  auf  ben  ©rfolg  tu  fchäben  iß,  fo  bin  ich  «n^ 
fchliiflfig,  ob  ich  nicht  biefen  fOtann  allen  anbern  oortiehe,  tu  welcher  Stelle 
.^eilfinger’O  9)0te  tu  oergleichen  iß.  Curt  4,  59  Dkitur  aciaace  stricto 
Dareus  dubitasse,  on  fugae  dedecus  lionesta  morte  vitaret,  b.  h-  tT  be^ 
buchte  ßch,  ob  er  ßch  ni^t  ba«  £eben  nehmen  foßte.  £)aßit  dubito  annon 
tn  fagen  iß  unlateinifch,  oielmehr  heißt  bei  ©icero  de  off.  3, 12  dubiut  an 
tnrpe  nou  sit  f.  0.  0.  et  iß  geneigt  |ii  glauben,  e$  fei  nicht  fchlecht/  putat 
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non  liirpe  esse,  sed  lionestuin.  50011  incerliiin  est  üfrgl.  Cic.  Cal.  m.  '20 
Moriemluin  eiiim  cerlc  est,  et  iil  incerlum,  an  en  ipso  die,  t.  (j.  uilt) 
ilvar  i|l  ti  utigrivi^,  ob  nic^t  mi  eben  bierem  £age.  N'esrio  an  ober  haud 
scio  an  loirb  bflljer  gerabeju  für  mifer  oie (leicht  gcbnuicf^t,  fo  bo§  barouf 
bic  5Deriieinungen  nullns,  m-mo,  nunquam  folgen,  n*o  mir  bie  entfprecOenben 
Wörter  ullas,  quis(|iiam,  unqiiaiii  fc^eti  nibc^teii,  menn  mir  nescio  an  bttre^ 

„ic^  meip  niefjt  ob"  iiberfeijen.  ©.  §.  721.  Unb  biefer  jnr  5Bejol)nng  neU 
genbe  ©inn  ber  oben  angefiibrten  Sffiörter  i|l  fo  bnreOgÄngig,  bog  3Iubnob/ 
men,  mie  }.  Cmt.  ü,  7 el  inlerdum  dubitaüat,  an  iUacednnes  - per 
tot  naturac  ohstantes  diriicultates  seculurl  essent,  unb  5,  15  dux  incer- 
tum  an  saiis  fldns,  felbfl  bei  fpöcern  ©cbriftfieDern  (bei  beneii  boeb  an  in 
onbertn  93erbinbnngen  für  o b gebronebt  rcirb)  oU  feiten  aiuufeben  (inb.  9^ocb 
mülfen  mir  benierfeii,  bob  mit  Sinbloffung  eineb  ber  oben  ongegebenen  3tub^ 
brüete  ber  Ungemibbeit  an  oft  gerabein  mie  aut,  ober,  (lebt:  tiei  i(i  auif 
nebmenb  bönjig  bei  locituei,  ober  oncb  bei  (ficero  de  lin.  2,  32  Tlicmisto- 
des,  quuin  ei  Sinionides,  an  qnis  alius,  .'H'teiu  menioriac  p(diiceretur  cet.; 
ad  Alt.  I,  2 nus  liic  tc  ad  meiiseiu  Januarium  expectaiiius,  ex  qaodaiu 
rumore,  an  ex  litleris  luis  ad  alios  niissis  — feine  fonbrril  ti  i|i 

. ou^gelolfen  ineerium  est,  moj  oft  bei  Xocittiu  biniugefeijt  mirb,  Liv.  2,  54 
cum  id  modo  cuuslaret,  jure  an  Injuria,  eripiendos  esse  reos,  oufiulöfetl 
bureb  bie  (£rgÖniUng  I|uamvis  ineerium  esset,  jurene  id  an  injuria  lieri 
possel.  Unb  »ergl.  Cic.  epist.  7,  9;  ad  Alt.  ‘2,  7,  3;  Brut.  '23,  89.  ©0 
meit  fonn  inbeb  &'icero  niebt  geben,  bob  er,  mie  Hocttiig,  oncb  ein  58erbum 
im  3llbieotiV  mit  an  oerbinbet:  Anual.  li,  7 Igilur  lungum  utriusqne  si- 
lenliiim,  nc  irrili  dissuaderent,  an  eo  descensuui  credebont,  mo^  OOlt 
einer  £Utpfe  ineerium  est,  utrum  hoc  lecerinl,  ne  irrili  dissuadereut,  an 
quod  credebaut,  OUOgebt,  ober  in  bic  bireCte  5Hebe  aut  credebaut,  ober  jtc 
gloubten,  mit  5£eibebaltung  beC  an  umfcblögt. 

iDie  (Eonjunetton  si  mirb  in  abbb'ngigen  Srogefoben  für  num,  ob,  ger 
brouebt,  mie  im  ©rieebifeben  ti,  jeboeb  bei  Cicero  nur  iioeb  ben  ?8erbiC  »er^ 
fueben,  i-  55.  Phil.  9,  I nou  recusavit,  quominus  vel  extremo  spiriln, 
si  quam  opem  reip.  lerre  possel,  experirelur,  bei  £i»iu<  fomobl  bei  biefeil  , 

Stuebrüefen,  oU  iumeiien  oncb  bei  i-  ^0  nilül  aliud  (Philo- 

poemeneui)  locutum  ferunt,  quam  quaesisse,  si  incolumis  Lycortas  eva- 

sisset.  SDJit  einer  €Uipfe  „um  ben  äerfueb  pi  moeben"  febliept  (ieb  bober 
ein  ©ob  mit  si,  ^Detttfcb  ob  oieUeiebt,  oncb  on  onbere  ©öbc  on,  {.  55.  Caes. 
b.  G.  6,  37  Höstes  circnmruaduului'  ex  omnibus  partibus,  si  quem  adi- 
tum  repericc  possiut.  Ueber  expectare  si,  ouf  ber  Souer  fein,  menn  ober 
reorten,  ob,  f.  ©ebneiber  ju  Caes.  b.  G.  3,  9. 

4.  2)ic  nieifirii  (EoiijunctiiMim  iverbeii  an  bic  (Spiße  bc$355 
©ügcfi  gcfltllt,  ben  fic  cinfubren,  nur  einige,  näiulitb  e/iir/iy 
auteiiiy  vero,  fict)cn  iuinicr  nach  bcni  crflcn  SBortc,  ober  ivenn 
bicö  mit  einem  anbern  cerbunbeti/  namcntlitb  ivenn  c$  eine  <präs 

20  • 
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pDptlon  mit  bcm  baju  (Eafii^  ift,  nach  bcm’ jmcitcn 

5®0rte,  3.  SB.  prae  ceteris  aulem,  ante  omnia  vero.  2lu(b 
njcnn  ba^  J^üif^öcrbum  esse  binjuttitt,  nehmen  biefc  €onjimctioncn 
bei  gefugtem  S^aebbrudE  bc5  üorangefiettten  533orte^  bie  britte  ©teile 
ein,  J.  SB.  Quint.  10,  7,  15  pectus  est  enim^  quod  disertos 
facit;  Clc.  de  orat.  1,  44  incredil^ile  est  772,  quam  sit 

omne  jus  civile,  praeter  hoc  nostrum,  inconditum  ac  paene 
ridiculum,  de  fin.  1,  43  Sapientia  est  enini  una,  quae  mae- 
stitiam  pellat  ex  animis.  ©eiten  finb  bie;  §dlle\  einer  noch  ^eh 
teren  3Racbfiellung,  menn  jufammengebftrige  • Sßörter  ober  j^arti« 
fein  nicbt  .gut  getrennt  merben  fbnncn,  3.  Liv.  27,  7 his  quo- 
que  est  enim  prorogatum  Imperium;  Cic.  p.  Cluent.  c.  60: 
Per  quem  porro  datum  venenum?  unde  sumptum?  quae 
deinde  interceptio  poculi?  cur  non  de  integio  autem  datum?' 
S3ergl.  (Bllenbt  ju  Cic.  Brut.  49.  Qtiidem  unb  quoque^ 
toenn  fte  3u  ein3elnen  SBbrtern  geböten,  nebmen  jebe  ©teile  in 
bera  ©a^e  ein,  bO(b  fo,  ba^  fte  bem  2Bortc,  worauf  ber  S^acb^ 
bruef  liegt,  naebgefteUt  werben.  (3Rur  3uweilen  wirb  quoque  uns 
genau  gefieUt,  ai€  ob  e^  3U111  ©a^e,  nicht  3u  bem  ein3elnen  ^ortc 

' geböte,  f.  3U  Curt.  6,  20  sed  cum  illis  quoque  mores  indue- 
rat,  für  etiam  mores  ober  mores  quoque,  unb  3U  Liv.  22,  14 
et  ad  aures  quoque  militum  dicta  ferocia  volvebantur.) 
Itaque  unb  igitur  Werben  oon  ©cero.  unb  €Äfar'mlt  bem  Um 
terf4iebe  gebraucht,  ba^  itaque,  feiner  Sttfttnimenfebung'jem^^, 
ooran  fleht,  igitur  na^,  3uweilen  felbft  nach  , mehreren  SBörterä, 
3f.  SB.  Cic.  in  Verr.  1,  32  Huic  homini  parcetis  igitur^  iudi- 
ces?  de  nat.  deor.  3,  17  Ne  Orcus  quidem  deus  igitur? 

, aber  anbere  5lutoren,  namentlich  bie  fpciteren,  ftellco  beibe  ohne 
"^Unterfchieb  oor  ober  nach.  ©0  wirb  auch  tarnen  eben  fo  oft  3u 
Slnfang  eine«  ©age«,  al«  nach  bem  erflen  Sporte  geflellt. 

356  21  nm.  ^ie  übrigen  Conjunctionen  flehen  alfo  oor  an:  oon  einigen 

gilt  biei  atlg fehlt e^Ud^,  nämlich  oon  et,  etemm,  ac,  at,  atque,  atquiy 
neque,  nec^  aut,  vel,  sive,  sin,  sed,  nam,  verum  unb  ben  relatiotfchen 
.quare,  quocirea,  qudmohrem,  bet  ben  onbem  ifl  eg  in  ber  SXegel  ber 
goH,  jeböch.toirb  atich,  wenn  ein  befonberer  sytochbruef  auf  ein  einjelneg 
"JSBort  gelegt  wirb,  bieg  (mit  bem,  wag  baju  gehört) 'ooran  geflellt,  unb  bie 
Confunction  biefem  nachgefeht,  3.  SB.  (Cicero:  Tantum  mo'neo,'hoc  tempus 
91  amiseris,  te  esse  nuliam  unqaaui  magis  idonemn  repertomm;  valere 
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ui  maliS)  qnam  dives  esse;  nnllum  injnstitia  partara  praemiam  tantiim 
est,  semper  ut  timeas,  semper  ul  adesse,  seinper  ul  iropendere  aliquam 
poenain  patcs.  ^Dajfclbe  ouc^  uic^t  feiten  in  ^^erbinbnng  mit 

nominibti^,  befonber^  mit  bem  SHclatioum,  s.  55.  Hoc  quum  dicit,  illud 
vult  iiilelligi;  qui  quoniam  (piid  diccret  inlclligi  noluit,  oinillamus,  Cic. 

W €in|ell)eit  i|l  jn  mcrfen,  ba^  ut,  anc^  ol)ne  bcfonbern  ^tac^brnct,  gern 
ben  2ÖÖrtern  vix,  paene  unb  prope,  ferner  ben  O^egationen  nullus,  nemo, 
nihil  unb  bem  S03orte  tanlum  nacl;gefel|t  mirb,  S.  55.  vix  ut  arma  retinere 
posset,  nihil  ut  de  commodis  suis  cogitarent.  (JonjuilCt.  qu/r,  re 
unb  ue  werben*  einem  Söorte  angebnngt,  unb  |iel;en  mit  bemfelben  ju 
fange  be^  ©alje^;  jeboc^  bei  ben  einfplbigen  ^räpofitionen  bänflcn  fie  lieft 
oft  an  ben  öon  /enen  ^räpofitionen  regierten  (jafu^,  i 55.  Romam  Cato 
(Tusculo)  demigravit,  in  foroque  esse  coepit;  legaliim  miserunt,  ut  is 
apud  euin  causam  aratorum  ageret,  ah  eoque  peteret;  Unb  fo  ad  popu- 
lum  ad  plebeIn^’^?  ferrej  in  nostra»£r  poteslatc  est  quid  ineminerimus  ? 
9^amentlicft  fagt  man  nieftt  adque,  obque,  aque,  wogegen  wieberum  pro- 
que  summa  benevolenlia  unb  bergl.  allein  üblicft  i|l/  unb  in  anbern 
fammenfiellungen  beiberlei  oorfommt,  cum  que  bis  copüs  unb  cum  firmis- 
que  praesidiis,  exque  bis  unb  ex  iis^u^,  eque  rep.j  de  que  universa 
rep.  unb  de  provinciay«^  decessit.  Apud  quos<9rM^  bei  Cic.  de  ofl.  1,  35 
jieftt  einjeln,  weil  apudque  (pios  ein  unleiblicfter  5)?ißflang  war. 

5Öa^  oben  oon  ber  oerfeftiebenen  @tellung  be^  itaque  unb  igltur  bei  357 
Cicero  gefagt  würbe,  ifl  befannt  unb  im  Slllgemeinen  richtig.  5^icftt  fo  htf 
fannt  i|l  ti,  ba§  bennoeft  ftie  unb  bort  oon  eben  biefem  Stutor  igitur 
angeHellt  worben  ifl,  unb  jwar  nieftt  allein  in  pftilofopftifefter  ©eftluffolge, 
wie  55remi  ju  Cic.  de  fin.  1,  18  bemerft,  unb  wie  eö  fteift  de  fin.  4, 19 
si  illud,  hoc:  non  autem  hoc,  igitur  ne  illud  quidem;  foubem  aucft  in 
gewöftnliefter  SXebeOerbinbung:  in  Rull.  or.  H,  27  igitur  pecuniam  omnem 
Decemviri  tenebunt;  de  prov.  cons.  4 igitur  in  Syria  nihil  aliud  actum 
est;  Lael.  11  igitur  ne  suspicari  quidem  possumus;  Phil.  2,  16  extr. 
igitur  fratrem  exlieredans  te  faciebat  heredem;  Phil.  10,  8 igitur  Uli 
certissirai  Caesaris  actorum  patroni  pro  D.  Bruti  salute  bellum  gerunt; 
de  legg.  1,  6 Igitur  doctissimis  viris  proficisci  placuit  a lege;  ad  Att.  6, 

1,  22  Igitur  tu  quoque  salutem  utique  adscribito.  ^^boeft  feftr  Viel  ftäuft^ 
ger  flellen  anbere  ©eftriftjleUer,  namentlieft  ©allujl,  £ioiuO,  (Jurtiu^,  2:acitu3 
igitur  ooran.  Slber  itaque  naeftgeffeHt  finbet  lieft  bei  Cicero  nirgenbo,  benn 
Phil.  7,  3 i|l  für  ego  itaque  pacis,  ut  ita  dicam,  alumnus  auO  ber  bereit 
jpbfeftr.  igitur  ju  lefen  unb  part.  orat.  7 i|l  quidem  riefttiger.  Slueft  Sur- 
tiuO  ftat  nur  einmal  (7,  39)  itaque  naeftge|lellt,  £ioiu^  bagegen  unb  Ouin^ 
tilian  Öftere,  ©o  fommen  aueft  bie  wenigen  ©teilen  nieftt  in  Slnfeftlag,  wo 
rero  in  Slntworten  bei  Sicero  (gleieft  enim  bei  ben  Äomifern)  oorangeflellt 
wirb,  f.  de  rep.  1,  37,  43;  de  leg.  1,  24;  in  Rull.  2,  25;  p.  Mur.  31  §.  65. 

Stile«  bie«  gilt  nur  oon  bem  ©praeftgebraueft  ber  iprofa.  JDie  ^ieftter358 
fe^en,  wie  e«  ber  5Ser«  oerlangt,  aucft  jene  conjunctiones  praepositivae  eif 
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nem  ofcer  ntet)reren  ®#rtern  n«(^/  ©.  ^or«i  Epod.  17, 45  et  tu,  potea 

nam,  solve  mc  demciiliae;  Scrm.  1,  5,  66  quallDor  hinc  rapimur  viginii 
ei  milia  rhedis  ; ib.  1,  10,  71  vivos  et  roderct  nngnes;  fie  trennen  et 
»cn  bem  boiu  get)bri8en  ®Drte,  reie  Hör.  Carm.  3,  4,  6 audire  et  yideor 
pios  errate  per  lucos,  Serm.  1,  5,  49  Namtpie  pila  lippis  imniicuin  et 
lodere  crudis,  ib.  2,  6,  3 auctius  otque  dH  meliua  fecere;  unb  Rängen 
que  unb  ve  roeber  <in  ba«  er(le  9Bon  be«  ©tt?e«,  nc(^  in  anbern  Sßerbin^ 
bimgen  on  bab  get)iSrige  SEBort,  }•  ?S.  Tibull.  1,  3,  55: 

Hic  jacet  immiti  consomptns  mortc  Tibullos, 

~ Messallam  terra  dum  seqoilnr^««  mari, 
für  bflg  i)rofaif(tie  terra  marique,  Unb  bei  J^ornj  Serm.  2,  3,  139: 

Non  Pyladen  ferro  violare  aiisust'c  sororem. 

2)e(b  i(t  iu  bemerfen,  ba§  bei  folgen  reiBKibtlicben  ©tellungen  jene  Son^ 
junctionen  nicht  «nbere  alb  mit  einem  Serbo  »erbunben  »erben.  Sintelne 
Stugnahmeil,  »ie  bei  J^eras  Carm.  2,  19,  28  pacis  eras  medius?««  belli 
unb  Caruh  3,  1,  12  Moribus  bic  meliorju«  fama  conlendat,  Dsib  Met. 
2,  89  dum  resque  sinit,  unb  Pedo  Albinov.  de  morte  Drnai  ts.  20  fcm* 

men  nicht  in  3Setracht. 

C«p.  68. 

^uteviccttpnen. 

> 1.  Interjectiones , ober  3w«Wf>U»6rtcr,  bieirniflcn 

gaute,  welche  inan  bei  ftärferer  Smpfinbung  aubftb^t.  (®at>et 
IDeutfch  Slu^rufungbwBrter. ) ©ie  finb  unwanbelbar  unb  flehen 
in  feiner  genaueren  SSerbinbttng  mit  bet  übrigen  Siebe;  brnn  bet 
IDati»  unb  Siceufati»,  bic  ju  einigen  berfelben  gefegt  werben,  fbits 
nen  leicht  burch  eine  21u#(a(fung  erfWrt  werben.  (©.  €af>.  71 
}u  €nbe. ) 

2.  ©ie  Saht  ber  Snterjeetionen  ifl  eigentli^  in  feiner  ©prache 
JU  beflimmen;  bie,  welche  am  häwftflftc«  ««  bet  ©chrift  uortoms 
men,  ftnb  folgenbe: 

1)  in  ber  greube:  io,  iu,  ha,  he,  hahahe,  euoe,  eoax. 

2)  im  ©eijmerj:  vae,  heu,  eheu,  ohe,  au,  hei,  pro. 

3)  in  ber  Sßerwunberung:  o,  en  ober  ecce,  hui,  hem,  ehern, 
aha,  atat,,papae,  vah;  beim  SffiiberWillen;  phui,  apage. 
(©.  (£ap.  59,  8.) 

4) .  beim  Stufen:  heus,  o,  eho,  ehodum;  bei  ber  SSejeugung 

pro  (auch  proh  gefchricben). 

5)  beim  goben  ober  ©^meicheln:  eia,  euge. 
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3.  2lut^  niiberc  3iebct^cilc,  iianiciulid)  iNömliia  siibstanliva  360 
linb  adjecliva,  Qlbi'Ctbia  iinb  93crba,  fclbfl  jufaninicitijcfcfstc 
bcn^artcii,  j.  ©c^ivürc,  Slnruftmgcii,  finb  in  l'cftimnitcn  SScr» 
binbungfii  qI«  ^mcrjcctioncn  anjiifc^jcn.  IDcrglcictjcn  9?puiina 
finb:  pax  ()*iiU!);  innluni,  indigniun,  ncfas,  iiifunduin,  niisc- 
rum,  miserabilc  - bei  einet  iina’idigcn  23ctmunberung;  baö 
Slbiect.  mnctc  nnb  mit  einem  ^lurnliä  niaed  bei  einer  23iUiy3iin^ 

(f.  §.  103);  21bPerbia:  nae,  profeclo,  rilo,  bene,  belle!  SSerba, 
tvel^e  a(5  ^nterjectionen  gebraucht  merben,  finb  quaeso,  prccor, 
oro,  obsccro,  ainabü  (alle  and)  mit  bein  3uf^P  le  ober  vos), 
bei  einer  Sitte  unb  Sliifforberimg.  ©o  and)  age  nnb  agile  (nac^ 
bem  SRiimetii«  ber  angerebeten  ^erfon  »erfebieben,  jebotb  aiitb  fo, 
ba^  age  rein  alb  3nterjertion  aii^  an  mehrere  gerichtet  mirb,  j.  S. 
age!  considerale),  cedo,  sodes  (für  si  audes),  sis,  sultis  (für 
sl  vis,  si  vullis),  nnb  agesis,  agcduin,  agiledum. 

Stnm.  Nae  »itb  bei  ben  beflcti  .©cbriftfleUcrn  nur  »ot  iprenominibuä 

fe^t/  nae  ego,  nae  illi  vehementer  errant,  nae  ista  gloriosa  sapientia 
non  magni  aestimanda  est.  !pt)rr[)ub  fagt  nach  ber  ©cblocbt  veu  J^eraFlea: 

Nae  ego,  si  ilerum  eodem  modo  vicero,  sine  ullo  militc  in  Epirum  re- 
verlar,  bei  Oros.  4,  t. 

4.  Unter  ben  2(nrufungen  ber  @btter  finb  befonberö  häufig:  361 
mehercule,  mehercle,  hercule,  hercle  ober  mehercules,  her- 
cules,  medius  fidius,  mecastor,  ecastor,  pol,  edepol,  per 
deum,  per  deum  immortalem,  per  deos,  per  Jovem,  pro 
(ober  proh)  Juppiter,  pro  sancte  (supreme)  Juppiter,  pro  dii 
immortales,  pro  deum  fidem,  pro  deum  atque  homiuum 
fidem,  pro  deum.  Ober  pro  deum  immortalium  (oerfl.  fidem) 
unb  mehrere«  biefer  2lrt. 

Stnm.  Z>ii  me  oor  bem  93amen  ber  0ötter  ifl  tu  erfidren  burch 
eine  Crgäntung;  bet  »oUliänbige  31u«bruc(  war  ita  me  (|.  39.  Hercules) 
juvet,  fo  helfe  mir  .^erfule«,  «ber  auch  mit  bem  ißoeati«  iu  me  Hercule 
juves,  fo  helfe  bu  mit  /perfule«,  wie  mir  „hilf  .f)immel"  fagen.  ®ie  3n^ 
terjeetion  mediusGdius  ifi  hbchli  mahrfcheinlich  entllanben  au«  me  dios 
(Jtot)  fidius  alterthümlich  für  filius,  alfe  gleich  mehercules,  benn  biefer 
iS  hier  bet  ®ohn  be<  Sorte«.  Mehercule  iS  bie  »on  ©c.  gebiUigte  gorm 
(orat,  c.  47),  bie  Sch  auch  in  feinen  Schriften  nebS  hercule  bei  weitem 
am  hüuSjSen  Subet/  f.  unfere  2lote  tu  Verr.  3,  63.  ®er  ©chwut  beim 
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!|)onu^  (pol)  i|i  feit  leicht,  tal/er  ou#  ni«^(  liefonteti  ben  Si^ouen  eigen 
iei  ten  Äomifee«.  3n  edepol.,  eeastor,  i(l  c fiit  mc,  »bet  ein  Mefet  3iu 
terieetiengiflut,  de  ifi  deue. 


@ j)  n t a j. 


69. 

I«  äSetbttt^utif)  te^  <SubfecH  mit  bem  ^tabtfate» 

362  1.  ©iibjcct  ^ci^t  in  einem  ©a^c  ba^,  vorüber  ttmi 
au^0cfa0t  ivirb,  ^riUifat  nennt  man,  ma^  über  baö  ©ubject 
gefagt  tt)irb.  S)a$  ©ub j ec t^ift  feiner  gorm  nac^)  ein  Nomen 
substantivum,  ober  ein  bie  ©teile  beffclben  oertretenbe^  Adjecli- 
vum  ober  Pronomen,  unb  tvenn  eS  grammatifcf)  nicht  ein  folcheö 
ifi,  b.  h-  ivenn  ein  inbeflinabler  9lcbetheil  ober  ein  ©a^  felbfl 
'©ubject  ifi,  fo  peht  man  biefe  a(ö  Substantlva  generls  neulrius 
an  unb  behanbelt  fic  al«  folche.  (SSergl.  §.  43.) 

363  2(ttnt.  1.  SÖie  baö  ^ronottten  bie  ©teile  bed  Nominis  subsiantivi  t»er^ 

- tritt,  iji  flar,  unb  ber  0anje  SKebetbeil  b<*t  baron  feinen  tarnen.  21  b^ 

iectioum  fnnn  nur  niittelfl  ber  Srgänjung  eine0  Nominis  snbstantivi  al^ 
©ubfiantioum  gebraucht  werben,  ba  ben  Lateinern  bie  2(rtifel  ber,  bie,  ba^ 
unb  einer,  eine,  eineö  fehlen,  bureb  welche  wir  im  ;öeutfchen  jebeö  2tb/ecti'' 
»um  ohne  weiteret  jum  ©ubjiantiwim  machen.  ^Oaö  am  (eichte(len  ju  er^ 
gänjenbe  SÖort  ifi  Homo,  unb  mit  biefer  Srgänjung  höben  im  £at  »iele  2Öör^ 
ter,  bie  eigentlich  2tbjecti»a  ftnb,  zugleich  bie  ©eltung  »on  ©ub|lanti»i^  er^ 
halten,  §.  25.  amicus,  famiiiaris,  aeqnalis,  vicinns  unb  Öhuli^e  (f.  §.  410 
figb.),'  unb  anbere,  wie  sodus,  servus,  libertinus,  reus,  candidatas,  erfcheU 
neu  un^  nach  ihrem  höufiglien  0ebrauch  gerabeju  al^  ©ubjlantina,  obgleich 
ffe  immer  noch  baneben  auch  2tbiectioa  im  ©ebrauch  finb.  .^)ieriiber  mu^ 
bag  £eriiPon  tu  SXathe  gejogen  werben.  2ßir  bemerken  nur,  baf  auch  wir!^ 
liehe  2lb/ectioa  mit  Srgänjung  oon  homo  fubflantioifch  gebraucht  werben, 
J.  25.  bonus,  Über,  nocens,  innocens.  ^Doch  gefchieht  ti  im  ©ingularid 
nicht  gewöhnlich,  unb  befchränft  lieh  jumeijl  auf  ben  ©enitio  bei  est  unb 
ben  ipräbifaWaccufatio  beim  3uftnitio  esse,  }.  prudentis,  sapientis, 
demeniis^  diserti,  ingenuiy  invidi  est,  unb  munißcum  et  facilem  esse  > 
convenit,  f.  §.  448  unb  §.  608,  wobei  baö  2(bfectioum  im  ©ingulariö  eine 
allgemeine  iperfon  auöbrücit.  3w  22ominat.  ©ing.  nur  auönahmöweife,  wie 
sapiens  in  ber  25eb.  ein  iBeifer,  aber  nicht  probus  neminem  laedit,  wie  im 
JDeutfehen  /,ber  Siebliche  thut  22iemanbem  Unrecht,"  fonbem  baför  homo  pro- 
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bus  ober  is  qui  probus  haberi  vult,  bcrgl.  3*11  ijl  für  folc^e 

.oUgemeiue  93ejeicl;mmgcn  bcr  Älaffen  tmb  ©täiibe  bic  SUi^laffuiig  homines 
häufiger,  man  fagt  panperos,  divilcs,  boni,  improhi,  docli,  iudocli,  tt)ie  litt 
^Deiitfchcn  bie  Slrmen,  bie  SHeichcn  u.  f.  f.  für  bie  armen  imb  reichen 
fchen  überall  ba,  m biefe  3lu0lajfung  be^  ^egriff^  9}?enfchen  nuö  bem  (Sinn 
be^  @aheö  h^roorgcht  unb  ohne  ^loeibeutigFeit  ifl.  3eboch  werben  ju  biefen 
fubflantioifch  gebrauchten  Stbtectioi^  nicht  leicht  noch  anbere  Slbjectioa  ober 
ipronomina  hinjuöfffht/  «•  faflt  man  nicht  illi  docti,  multi  docti,  oielc 
©eiehrte,  fonbern  bann  mnlli  liomines  docti,  nicht  cxcellcnles  docti,  fon- 
bern  bafür  liomines  doctrina  cxcellentcs,  ober  liomines  eximie  docti,  imb 
'in  biefer  2lrt  mit  Stboerbiiö  non  fcro,  non  facile  für  pauci,  non  für  nulli. 
ferner  werben  bie  9^eutrn  ber  Slbjectioa  nach  ber  tweiten  S)efi  aU  (Sub^ 
flantioa  gebraucht,  im  ©ingular  unb  im  Plural.  sDtan  fagt  bonum,  hai 

©Ute,  contrarium,  baö  ©egeiitheil,  verum,  bie  Söahrheit,  malum,  baö  Uebel, 

honestum  für  virtus,  Unb  bona,  mala,  contrarla,  secunda  et  adversa,  bc^ 

fonbern  häufig  multa,  im  <J)lurali^  auch  hw  Übcutra  nach  ber  britten  i)efl. 
turpia,  levia,  coelestia.  5)och  iieht  bcr  Satciiier  iiu  Stllgcmcinen  bie  Um^ 
fchrcibung  mit  res  bem  fubflaniioifchen  ©ebrauch  ber  Slbfectioa  gen.  neu- 
trius  oort  res  contrariae,  res  adversae,  res  multae,  res  Icviores  für  Ullfert 

©ntgegengefehte^/  SCÖiberwärtige^,  ?öieled,  Unbebeutenbere^. 

21  nm.  2.  gefchieht  im  £ateinifchen  wie  im  ^eutfehen,  ba$  man  364 
oft  ben  ©ingulari^  für  ben  ^Hurali^  bei  ?5ejeichnung  oon  Älaffen  bcr  50?eiu 

fchen  gebraucht,  j.  25.  fagt:  „ber  25auer  i(l  gewöhnlich  mit  feinem  £oofe 

jufrieben."  SCBir  führen  bie^  nur  an,  um  bamit  bie  25emerfung  ju  oerbiiu 
ben,  ba§  Sateinif^  ba^  SÖort  miles  un^  oft  ganj  befrembenb  im  ©ingu^ 
lari^  (Irht/  wo  wir  ben  ^lurali^  oerlangcn,  j.  25.  ©urtiu^  ^uch  3 ju  Slnfang 
Alexander  ad  conducendum  ex  Peloponneso  mililem  Cleandrum  cum 
pecunia  miltil;  Tac.  Ann.  2,  31  cingebatur  interim  militc  domus,  stre- 
pebant  etiam  in  vestibulo.  ©benfo  Werben  nicht  feiten  bie  einjelnen  >tru;)i? 
pengattungen  collectio  im  ©ingulari^  (tatt  beö  ^luralB  gefegt:  pedes,  eques, 
sagittarius,  funditor,  remex,  J.  25.  Curt.  3,  4 Persarum  erant  centum  mi- 
lia,  in  quis  eques  triginta  implebat;  7,  36  remigem  loricara  indutum 
scutorura  testudiue  armali  protegebant.  2tuch  23ölfemamen,  Wenn  fie  für 
Gruppen  eine^  23olfed  gebraucht  werben,  wie  Romoims,  Poenus,  Samnis, 
für  Romani,  Poeni,  Samnites,  glei^  excrcitus  Romanus  U.  f.  W.  ^UWeilcH 

werben  auch  ipiurale  unb  ©ingulare  biefer  2lrt  mit  einanber  oerbunben,  j.  25. 

Liv.  27,  2 milites  et  funditor  Balearis;  10,  27  Samnili  Gallisque. 

2.  ®a«  ^räbifat  ifl,  feinet  gotm  no«^,  entwebet  einaes 
aJctbuin,  ober  ba«  .^ü(f«»erbum  esse  mit  einem  SRomen. 

®a«  «präbifat  rieptet  fi(^  mBglit^fl  nat^  feinem  ©ubjeet. 

3fl  ba«  sprübifat  ein  SJetbum,  fo  fle^t  e«  in  berfeiben  ipetfon 
unb  in  bemfelben  iRumeru«,  al«  ba«  ©ubjeet,  }.  ego  valeo 
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si  vos  valetis;  arbor  viret,  bcr  35aum  grünt,  arbores  virent^ 
bic  SSaumc  grünen;  deus  est^  0ott  ift,  dii  sunt,  bie  ©5ttcr 
finb,  b.  b«  c|iflircn  ivirfücb.  3fl  ba$  ^rvlbifat  cm  Slbjcctibum, 
^articipium  ober  Pronomen  adjectivum  mit  bem  J^ülf^oerbum 
esse,  fo  nehmen  biefe  abjectioifeben  Diebetbcile  ben  SRuineru^ 
unb  ba^  ©enu^  bc^  ©ubjcct«  an,  33.  p^ier  est  modestus, 
libri  sunt  mei,  prata  sunt  secta  (gefebnitten).  3P 
bifat  ein  ©ubftantioimi  mit  bcin  J^ülf^oerbum  esse,  fo  ift  ba^ 
^rdbifat^5  0ubftantioum  J^inficbt^  feineö  3Rumcru^  unb  @cnu^ 
unabhängig  oom  ©ubjecte,  3.  33.  captivi  militum  praeda  fue- 
rant;  amicitia  vinculum  quoddam  est  hominum  inter  'se. 
3Rur  menn  e«  eine  hoppelte  gorm  oon  einem  ©ubftantioo  giebt, 
bie  eine  für  ba^  mclnnUcbe,  bic  anbere  für  ba$  meiblicbe  ©efcblccbt, 
j.  33.  rex-regina,  magister-magistra,  inventor-inventrlx,  in= 
dagator-indagatrix,  corruptor-corruptrix,  praeceptor-prae- 
ceptrix,  fo  richtet  ■ ftcb  ba^  ©enu«  be^  ^rÄbifatö»@ubflantio^ 
nach  bem  ©ubjecte,  3.  33.  licentia  corruptrix  est  morum;  sti- 
lus  optimus  est  dicendi  effector  ac  magister.  S)em  SReutro 
fleht  ba^  ^a^eulinum  näher  al^  ba^  geminirium,  alfo  mirb  man 
3.  33.  fagen  tempus  vitae  magister  est.  33ci  nominibus  epi- 
coenis  richtet  man  ftcb  nach  bem  grammatifchen  ©enu$  (flehe 
€ap.  6,  5),  alfo  aquila  volucrum  regina,  fida  ministra  Jovis, 
obgleich  au4>  aquila  rex  volucrum  nicht  falfch  Wäre.  — ?0Jit 
einem  2lboerbium  (»ergl.  oben  (Jap.  62.  3.  31.)  fann  esse  nur 
3luönahm^wcife  oerbunben  werben,  wenn  e^  bie  beflimmtere  33es 
beutung  ftcb  wo  befinben  httt,  3.  33.  aliquis  ober  aliquid 
prope,  proptery  lange,  procul  est;  ubivis  tutius  sum  quam 
in  regno  meo,  ober  bic  tropifche  33cb.  fich  oerhaltcn,  3.  33. 
Cie.  epist.  9,  9 praeterea  rectissime  sunt  apud  te  omnia, 
au^erbem  fleht  alle^  bei  bir  recht  wohl)  de  legg.  1,  17  quod 
est  longe  aliter;  Liv.  8,  19  (dicebant)  se  sub  imperio  po- 
puli  Rom.  fideliter  atque  obedient  er  futuros.  (0onfl  WCts 
ben  nur  noch  abundej^^^impune  unb  frustra  oon  ©aöufl  unb 
l^acitui^  mit  esse 'Wie  3lbjectioa,  auch  im  ^lural^  oerbunben,  3.  33. 
omnia  mala  abunde  erant,  ea  res  frustra  fuit,  dicta  impune 
erant.^^  SÖJit.  ocrfchiebcner  ^ebeutung  fagt  man  sero  est,  e^  ifl 
3U  fpät,  serum  est^  ift  fpät  am  Jage.) 
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2t  nm.  1.  55ci  Nominibus  fo//^r//v/5  (b.  t).  feieren,  bie  »ermöge  i^rei366 
?5cgriffiö  fc^on  im  (Bingutari^  dne  50? enge  einjetner  ^erfonen  ober  ^Oinge 
f infc^lie^en ),  J.  25.  mulliludo,  turba,  vis,  exercilus,  juvenlus,  nnbilitas, 
gens,  plebs,  vulgus  tinb  ö()iind)en,  fe^eii  bie  ^Did)ter  Öftere  bnö  5Öerbiim  im 
^turatid/  }.  >Doib  Wetam.  1‘2,  53  Atria  iurba  tenent,  veniunt  leve 
vulgus  euntque;  id.  Fast.  2,  507  Tura  ferant  placeiitque  novuin  pia 
iurba  Quirinuiu.  5öaö  ben  ©cbraucf)  ber  iprofa  betrifft,  fo  finbet  man  bei 
©icero  feine  betoeifenbe  ©teile  für  biefe  ©onflrnction  (f.  nnfere  ORote  ju 
Gc.  in  Verr.  1,  31,  80),  nnb  bei  ©äfar  nnb  ©ollnfl  finb  (le  tl)eiB  ganj 
einjeltl/  toie  Caes.  de  bell.  Gail.  2,  6 qiiiira  tanta  innltitudo  lapides  ac 
tela  conjicerent,  tl)eilO  fritifd)  unflC^er.  50ergl.  Ondendorp.  jn  Caes.  bell. 
Gail.  3,  17  nnb  Corte  JU  Sallust.  Jugurtb.  28.  2lber  £it)iuö  erlaubt' lieb 
größere  5reil)cit,  nnb  oerbinbet  baö  collectivum  gemäf  ber  barin  enthaltenen 
59?el)rl)eit  einjelner  ©ubjecte  mit  bem  ^lurali^,  j.  25.  lib.  2,  5 Desectam 
segelem  magna  vis  hominuiu  immissa  corbibus  fudere  in  Tiberim; 

24,  3 Locros  omnis  multitudo  ubeuni;  32,  12  Cetera  omnis  muU 
iiiudo^  velnt  signuni  nliquod  secuta,  in  unum  quura  convenisset,  fre- 
quenti  agmine  petunt  Tliessaliam.  33ergl.  /Drafenborcb  JU  lib.  35,  26. 

2a  er  brüeft  biejc  59?el)rl)eit  ber  ©injelnen  auch  bureb  ben  Iplurali^  be^  2ljJ^ 
pofiti  unmittelbar  neben  bem  nomen  collectivum  aiiji,  toie  lib.  23,  44  utra- 
que  pars  avidi  certaminis  eraiit;  26,  35  Ilaec  non  in  occulto,  sed  pro- 
palam  in  foro  atque  ocnlis  ipsorum  Consulum  ingens  iurba  circumfusi 
fremebant;  25,  34  Cuneus  hoslium,  qui  in  confertos  circa  ducem 
, impetnm  fecerat,  ut  exanimem  labentem  ex  equo  Scipionem  vidit,  ala- 
eres  gaudio  cum  clamore  per  totam  aciem . nnntianles  discurrunt^  Unb 
27,  51  tum  enimvero  omnis  aetas  currere  obvii.  @o  aucb  1»  41 
clamor  inde  concursusque  populi,  mirantium  quid  rei  esset. 
iff  bergleicbeii  boeb  immer  fetten  unb  auffaltenb.  i|f  aber  etma^  anbere^, 
wenn  aue  bem  nomen  collectivum  be^  üorbergegangenen  ©afje^  ber  25egriff 
ber  5D?ebrbeit  gejogen  unb  bei  bem25erbo  beö  folgenben  ©a^eö  angewanbt 
wirb.  ^Daoon  finben  |?cb  aucb  bei  ©icero  bin  unb  toieber  25eifpiele:  de  nat. 
deor.  2,  6 ut  hoc  idem  generi  humano  evenerit,  quod  in  terra  collo- 
coti  sint,  weil  fie  (nämlicb  bomines)  auf  ber  (Erbe  leben;  de  leg.  agr.  2, 14 
ex  eo  numero,  qui  per  eos  annos  consules  fuerunt,  multi  mortui  sunt; 
p.  Arcli.  12  estque  ex  eo  numero^  qui  semper  apud  omnes  sancti  sunt 
hahki,  unb  fo  wirb  ber  ^(uraliß  in  ber  Siegel  mit  biefem  Söorte  berbunben 
(feltencr  ex  eorum  numero).  ©.  bie  2ftterpr.  jur  angef.  @t.  Unb  noeb  bäu^ 
flg'er  bei  £ioiu^t  lib.  4,  56  Ita  omnium  populorum  Juventus  Antium  con- 
tracta:  ibi  castris  positis  bosUra  opperiebaniur ; 6,  17  Jam  ne  nocte 
quidem  turba  ex.co  loco  dilabcbatur,  refracturosque  carcerem  mina- 
bantur.  ©.  bie  ©teilen  bei  ^rafenb.  ju  21,  7,  7. 

2f?icbt  feiten  wirb  ber  ^luraliö  beö  23erbi  oon  guten  IJJrofaifern  (obgleich  367 
aucb  nicht  oon  (Eicero)  gefegt  nach  uterque  unb  quisque,  (befonberd  pro 
se  quisque,)  nach  pars -pars,  (für  alii-alii,)  UUb  nach  alius-alium  ober 
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oUer-aherum,  (fincr  bell  aiibem,)  wegen  be^  bei  biefeii  pattitieen  Äug/ 
briicfeii  ju  ©runbc  liegenben  ^Begriffe«  ber  9Äel)rI)eit.  3-  55.  Caee.  de  bell, 
civ.  3,  30  Eodem  die  uterque  eornm  ez  castrig  stativis  exercitam  edu- 
cunt;  Lir.  2,  15  miss!  honoratissimus  quhque  ex  patribas;  id.  2,  59 
cetera  multitndo  decimua  quisque  ad  sapplicium  lecti;  (IU(b  mit  bem 
ba|u  ge|ieUten  i^lurali^  be«  ipartidpii:  Cnrt.  3,  16  pro  se  quisque  dex- 
tram  ejus  amplexi  grstes  babebant  relut  praeseuti  deo;  Liv.  9,  14  Pro 
ae  quisque  non  haec  Furcnlas,  nec  Candium,  nec  sallns  invios  esse  me- 
moraniea,  caedunt  pariter  resistentes  fusosqae;  Tacit.  Ann.  2,  34  pora 
novium  haustae  sunt,  plures  ejectac,  (jlatt  pars -pars,  wie  b^Uflg  bflg 
eine  ©lieb  abgeänbert  wirb,  unb  bnfiie  panci,  nonnulli,  plcrique,  ebec  wie 
(^ier  plures  |lc()t;)  Lir.  3,  10  dum  alius  alium,  ut  proelium  ineipiont, 
circumspeciant.  gut  Srflfirung  biefer  auSbrucBarten  füimen  ©ä^e  bienen, 
wo  luerjl  ber  umfaffenbe  iplutaii«,  bann  bie  tlieilenben  ©ingulare  gefegt 
werben,  ].  Sallust.  Jag.  58  At  nostri,  repentino  metu  perculsi,  aibi 
quisque  pro  moribus  consulunt:  alii  fugere,  alii  arma  capere,  mogna 
pars  vulneroti  aut  occisi;  tinb  bei  2itliu$:  Ceteri  suo  quisque  tempore 
aderunt,  ober  Decemviri  pertnrbati  alias  in  aliam  partem  eastromm 
diacurrunt.  ©igeiitliiimlic^  iß  bem  £ioiul,  baf  er  f)ie  unb  bort  auc^  nemo 
unb  (haud)  quisquam,  weil  ber  ipiuralU  nuUi  homines  barin  enti)alten 
iß,  mit  bem  ipluroli«  »erbinbet,  J-  95.  24,  20  qnum  eorum  nemo,  qui  ad 
lacum  Averni  adissent,  aut  ipsi  venirent,  aut  nuntium  literasre  mitte- 
rent',  38,  26  Nec  aut  procurrere  quisquam  .ab  ordinibus  suis,  ne  nu- 
darent  nndiqne  corpus  ad  iclns,  auderent. 

368  9(nm.  2.  J^inß^t^  ber  ißerfon  bei  ißräbifat«,  wenn  bie»  ein  SSerbum 

'iß,  ergiebt  ß(^  eine  3lu«nal>me  »bn  ber  grammotifc^en  ttebereinßimmung, 
wenn  Nomina  partityva  (bie  einen  2l)eil  au»brü(fen),  wie  plerique,  mnlti, 
plures,  pauci,  mit  bell  ©eiiiti»i»  ber  erßen  unb  jweiten  ferßm  im  ^lurolö 
»erbunben  ©ubject  ßnb,  wo  bann  ba»  iBerbum  nic^t  nac^  ber  grammatifc^ 
Sejieljung  in  ber  britten  «perfon,  fonbem  bem  gebae^ten  ©inne  gemäß  in 
ber  erßen  ober  {Weiten  iperfon  ßelit,  {.  ©.  plerique  nostrum  ignorabamns, 
plerique  restmm  ignorabatis.  JDaßelbe  iß  auc^  bann  bet  Wenn  be» 
©enitieu»  biefer  fpronomina  ^intugebaeßt  werben  muß,  {.  ©.  Lir.  4,4  med. 
Bobilitatem  plerique  hahetia,  in  ber  ßlnrebe.  Weil  vestrum  bei  plerique 
}U  ergänten  iß;  34,  22  qnod  plures  censueriiis-,  23, 13  plerique  qui  me- 
minerimns,  aupersumus.  .^inßcßt»  ber  Dlegel,  baß  bie  abjeetioifeßen 
{ßebet^eile  ßcß  nac^  bem  ©enu»  ißre»  ©ubßantioi  rießten,  iß  e»  nur  eine 
fc^einbare  91u»naßme,  wenn  ße^  {uweilen  ba»  ßlbjeetibum  in  genere  nentro 
(U  ©ubßantioi»  anberer  ©enera  gefegt  ßnbet:  Triste  Inpus  subulis,  va- 
rium  et  mutabile  semper  femina  fagt  iDirgil,  Unb  felbß  ©icero:  Omnium 
reruin  mors  est  extremum;  benn  ^ier  iß  bo»  Slbjectioum  al»  ©ubßantü 
»um  gebraust  etwa»  ttraurige»  (triste  quiddam)  'iß  ber  üBolf  für  ben 
©tall,  unb  e»  fbnnte  baftir  aue^  res  tiistis  ße^en,  wie  Sioiu»  2,  3 fagt: 
leges  rem  surdam,  inezorabilem  esse.  ß(ber  eine  Wirflic^e  21u»na()me  ma^t 
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Ke  fogenannte  constrnciio  ad  synesim,  rcctm  bei  @ub(iaHtitiiÄ,  bic 
nur  bureb  Ucbertragmig  5Wenfcben  bejeiebnen,  juwcilcii  baö  ivaf)re  ©emi«  bet 
gebockten  iperfoneii  im  iprübifate  gefegt  reirb,  95.  Liv.  23,  16  Pariem 
militam  mittit,  jussos  cel. ; 10,  1 capüa  conjnralionis  ejus,  quarstione 
ab  Consulibus  cx  senatusr.onsulto  liabita,  virgis  caesi  ac  securi  percussi 
sunt.  @0  auxiUa  (/pÜlf^BÖlfer)  irati  Liv.  29,  12,  iro  ©rotlOö’i  Ü^Ote 
nacb5Ufcl)en  i({.  21iicf)  bo«  Pronom.  rclat.  (moBon  4.)  mirb  bei  folc^en 
Wörtern  büufig  luicb  bem  gebaebten  ©enu»  confiruirt.  9(uf  maucipium, 
animal,  furia,  scelus,  monstrnm,  prodigium  folgt,  jc  nac^bem  ein  99101111 
ober  5©eib  borunter  »erflanben  reirb,  qui  ober  tjuae,  j.  95.  Cic.  in  Verr. 

2,  32  Quod  unquam  liujusmodi  monstrnm  aut  prodigium  audivimus  aut 
vidimus,  qui  cum  reo  traiisigat,  post  cum  accnsatorc  decidat?  Id.  epist. 

1,  9 Primnm  illa  furia  inuliebrium  religiouiim  (Clodius),  qui  non  plu- 
ris  fecerat  Bonam  Deam  quam  tres  surores,  iinpuiiitatem  cst  asseeuius. 

©.  iDrafenb.  (u  2ioiu«  29,  12.  95ei  mUia  richtet  fieb  jmreilen  boO  ©enue 
be«  tpräbifotO  nocfi  bem  mobreii  ©efcblecbtc  ber  beieicbneten  9>erfoncii,  j.  95. 
Curl.  .4,  19  duo  milia  Tyriorum,  crucibus  affixi,  per  ingeus  litoris  spa- 
tium  pependernnt;  Liv.  40,  41  ad  septem  milia  liomiiium  iii  naVes  im- 
posilos  praeter  uram  Etrusci  maris  Neapoliin  transmisil.  Siegel 

(lebt  ober  bo«  9lcuttiim,  rcooon  ©tofenboreb  iii  Liv.  37,  39  exir.  95eifpiclc 
gefbrnmelt.  Ülnbere  älrteii  ber  coustructio  ad  synesim  geboren  nicht  niebt 
in  bie  ©rommotif,  fonbern  (inb  Unregelmäpigfeiten  beo  Slnebrucf«,  mic  menn 
ber  Ubonie  einer  ©tobt  für  bie  ©inmobner  berfelben  gebroiicbt,  nnb  boe  äb; 
jectioum  ouf  bofl  ©enuo  ber  lebteren  bejogen  n*irb,  j.  95.  Liv.  23,  17  Han- 
nibal  Acerras  couatur  pellicere,  postquam  obstinatos  vidit,  ober  menil 
ouO  einem  oorbergegongenen  93erbo  ein  ©ubjlontioum  geboebt,  nnb  bonoeb 
COnfimirt  reirb,  l.  95.  Sali.  Cat.  18  conjuravere  pauei  coutra  rerapubli- 
cam,  in  quibus  Catilina:  de  qua  (seil,  conjuratione)  quam  verissime 
potero  dicam.  ©.  Über  9lebnli(be4  ©orte  t»  biefet  ©teile. 

91  nm.  3.  solenn  boO  ©ubflontioum  beO  ©ubjectO  in  einem  onbem369 
9lunieruj,  olO  boO  beO  i|lräbi(ote  (lebt,  fo  richtet  (itb  regelmäßig  bo»  93erc 
bum  esse,  ober  bie  eben  fo  confimirten  93erbo  genonnt,  geholten  »er« 
ben,  noch  bem  ©iibject,  mic  oben  ou«  Liv.  21,  13  ongefübrt  tootben  i(l: 
Quamquam  coptivi  militum  praeda  fuerant;  fo  OUCb  Cic.  de  fin.  5,  10 
guae  (omuia)  sine  dubio  vitae  sunt  eversio;  Ovid.  Metam.  8,  636  tota 
domus  duo  sunt;  Tacit.  Anu.  4, 3 praecipuum  robuc  Rhenum  juxla  octo 
Jegiones  erant,  beim  Icgiunes  i|l  ©Ubjeetj  Pliu.  uat.  bist.  4,  3 angustiac, 
unde  procedil  Peloponnesus,  Islhmos  appellantur.  ^tboch  ftnbeil  mit 

flueb  oft  nnb  »ielleicbt  noch  bfter  boä  93erbum  in  ben  blumeru^  be^jenigen 
©ubflontioO  gefeilt,  welcbeO  eigentlich  iptobifot  i(l:  Cic.  in  Pis.  4 aude  nunc, 
o furia,  de  tuo  consulatu  dicere,  cujus  fuit  initinm  ludi  Compilalicü; 
Sallust.  Jug.  21  possedere  ea  loca,  quae  proxima  Carlhaginem  Numidia 
appellatur ; Terent.  Audr.  3,  2,  23  amanlium  irae  amoris  inlegratio  est{ 
Liv.  1)  34  coi  Tarquinii  malerna  tantum  patria  esset;  id.  2,  54  Manlio 
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Yejentes  provincU  evenil;  Lir.  45,  39  pars' non  minima  triumpLi  ett 
victimae  praecedentes.  iSiruiger  bcfrcnibciib  (oitunt  un^  brr  ipluraliä  OOÜ 
bti  Scnec.  episL  4 Magnae  divitiae  sunt  lege  nalurac  composita  pau- 
pertas,  Unb  bei  Cic.  paradox,  citr.  Contenium  vero  suis  rebus  esse 
maximae  sunt  certissimaeque  diviliae.  IQti  Jpällfig|!e  i|l  flifO/  b(>$  bai 
Serbum  (teb  nach  bem  iunäcbfl  fiel;enben  ober  lunäcbli  «oeangegaiigenen  @ub' 
jlamioo  riebtet/  miige  bicb  ©ubjcct  ober  ipräbifat  fein.  9iocb  femmt  iut  95C'- 
rücCficbtigung  bet  SaU,  ivemt  ein  $artieM>ium  mit  esse  ober  videri  iprübifat 
i#.  ^anii  aber  richtet  ficb  bas  0enuS  beS  !)3articipii  ofetibar  iiacb  bem  iu« 
nöcbfi  (lebenben  ®ub(lan;i»e,  gemäß  ber  weiter  miten  5^t.  6.  aiifiußellenben 

Siegel.  @0  fagt  Cic.  de  dir.  2,  43  non  omnis  error  stultitia  est  dicenda; 
de  legg.  1,  7 nndc  etiam  iiniversus  bic  inundus  una  eivilas  communis 
deorum  alque  liominum  existimanda  (est);  Terciit.  Phorm.  1,  2,  44 
paupertas  mihi  onus  visum  est  luiserum  et  grave.  93erfucbeu  tvit  eine 
Um|hUung:  non  est  omnis  stultitia  error  dicendusj  unb  visa  inibi  semper 
est  paupertas  grave  onus  ct  miserum,  fo  Wirb  niemanb  etWaS  bagegen  b<t^ 
ben  fönnen.  9(ber  bei  3ufii9  6 ^ Semiramis,  sexum  mentita,  pucr  esse 
crediia  est  Wäre,  aiicb  Wenn  esse  fehlte,  ba«  geminimim  bet  ©eutlicbfeit 
wegen  notbwenbig. 

370  3.  Sßenn  9?oniiiia  mit  ciimnber  in  eine  fo(ct)c  SJerhinbung 

treten,  ba^  fic  ohne  esse,  ober  ohne  bie  SSerfntipfung  burc^  ba^ 
Pron.  relativum  tinb  esse,  unmittelbar  )ufammengefiel(t  unb  ju 
einem  begriffe  perbunben  werben,  wenn  man  j.  93.  anflatt,  „ber 
5Kenf(b  ifl  gut",  ober  „ber  SRenfeb,  welcher  gut  ifl'',  fagt  „bet 
gute  ?9?enf(b",  fo  richtet  jicb  ba«  Slbjectiotnn,  IfJartieipium  ober 
Pronomen  in  9UIcm,  0entt^,  3Rtimtrti£  unb  €afu^,  nach  beut 
©ubfiantioum , alfo  i.  93.  liuic  modesto  puero  credo,  liaiic 
modestain  virginem  diligo  u.  f.  f. 

SBenn  )wei  0ubftantioa  fo  unmittelbar  ju  einanber  ge« 
fiellt  werben,  fo  bieö  93etbälmi^  in  ber  grammatifeben 

0|>racbc  eine  Sippofition,  in  welcher  ba^  eine  9S3ort  btirch  baö 
anberc  erfUltt  unb  befiimmt  wirb,  j.  oppidum  Paestum,  ar- 
bor  laurus,  Taurus  moiis,  lupus  piscis,  Socrates  vir  sapien* 
üssimus.  !S)ad  b>it)Udtf>>gtc  0ubftantiDum  (Subst.  appositum) 
fleht  in  bemfelben  dafu^,  al^  ba^jenige,  welche^  erfidrt  werben 
folf,  j.  SB.  Socratem,  sapienllssimum  viruin,  Athenienses  in- 
terfecerunt,  auch  Wenn  bic  (Erfldrung  burch  bad  befonbete  SBort 
dico  hiujugefügt  wirb,  j.  SB.  Cic.  Phil.  8,  7 Quam  hestemus 
dies  nobis,  Consularibus  dico,  lurpis  illuxil!  (€inc  üiu^nahnie 
bei  ben  ©tdbttnamcn  f.  §.  399.)  fflumertiö  unb  @enu«  fbnnw 
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tjcrfcbiebcn  fein,  j.  95.  urbs  Atlicnae,  pisces  signum  (bflÄ  ©terns 
bilb  bic  5if(f)0/  SSirgil  Ecl.  2,  1 Formosiim  paslor  Cory- 
don  ardebat  deVicias  doinini;  mir  IX'irb  in  bent 

tvenn  baä  Substantiviiin  appositiim  }n.'ci  0cncra  baSjenige 
gcnjilblt,  wclcbcö  bcin  @cnuö  bc^  ju  crtlärcnbcn  ©ubftamiui  rnts 
fprirbt.  93crg(.  oben  365.  2)a«  ^räbifat  ri(f)tct  peb  ebenfalls 
Had)  bcin  jn  trtldrcnbcn  ©itbilantiüuni,  luic  bei  Cicero;  TnUIola, 
dclicioiac  noslrae,  tuuni  inunusculum  ßa«Uul;  Quum  duo 
fulinina  noslri  imperii  subito  in  llispania,  Cn.  et  P.  Scipio- 
ncs,  cxlincti  occiflissent,  beim  duo  fulinlua,  objjicicb  l’oraiis 
flefleilt,  ift  bod)  nur  ülppofition.  9?nr  mirb,  ivenn  plnralifcbc 
tßainen  »on  jOrten  burd)  bie  2lpppfition  urbs,  oppiilum,  civilas 
ertldrt  icerben,  bn>J  ^'rabifat  in  ber  Siegel  auf  biefc  betaniueren 
9B6rter  bejogen,  j.  95.  ^MiniiuS  Volsinii,  oppidum  Tuscorum 
opulenlissiniuiii,  coiicreiiialuui  est  fuliiiine. 

O vilae  pliilosofihia  dux  (iiiagislra),  virtulis  iudagatrix  cx- 
pultrixquc  vitiorum!  Cic.  Tusc.  5,  2. 

Pythagoras  velul  genitricem  virtutuui  frugalilatcni  omnibus 
ingerebat  (coiumcndabat).  Just.  20,  4. 

Slum.  fiuiet  ficb  auch  fonfi  iiicbt  feiten  taj  <)3räbifat  auf  bai 
Substantivum  apposUuui  bejogeu,  95.  Süll.  Hist.  1 oral.  IMiil.  Qui  vi- 
demiai  inlenta  mal.-),  quasi  fulmen,  optare  sc  quisque  ne  aitingai,  eb/ 
gleicb  bie  Soufiructien  biefe  ifi;  optare  ue  mala  se  attinganu  iDiej  but  iu 
ber  SQortlieOuug  feiueu  9runb,  inbem  bai  93etbum  jid)  au  ba<  näcbfie  @ub.' 
l'ect  aufdflieft.  Uub  baber  gefebiebt  ei  tiberbaupt  niebt  felteu,  baf  im  Ißrä« 
bifat  1)  bag  9Qerbum  auf  bai  ibm  iunäcbfi  ßebenbe  ^rmen  einej  ^tvifeben^ 
fabeä  beiogen  wirb,  gegen  bie  grammatifebe  lEon|fructumjorbnung,  i.  95.  Sali. 
Cat.  25  Sed  ei  cariura  suiupcr  umiiia,  quam  decus  alqne  pudicilia  fuit, 
Cic.  Pbil.  4,  4 Quis  igitur  illum  cunsulcm,  iiisi  latrones,  pulant?  2)  baf 
bie  abieetioifebcu  9iebetbei(e  bag  0euug  unb  beu  97umcrug  beg  INuminis  ap- 
posiii  eber  beg  3>»ifd)enfabeg  aunebmen,  |.  93.  Cic.  p.  lege  Man.  5 Co- 
ritUhum  patres  vestri,  tutins  Gracciae  lumen,  exlinclum  esse  volne* 
runt;  Nep.  Tliem.  7 illorum  urbem  ut  propugnaculum  oppositum  esse 
barbaris. 

4.  SBenn  fi^  ein  Pronomen  relativum  ober  demonstra- 371 
tivuin'auf  ein  in  einem  anbern  ©a^e  befinblidieö  iRonien  beiiebb 
fo  ftebt  ba^  fpronomen  in  bemfelben  generc  unb  numero  al^ 
ba^  fRomen,  J.  95.  tarn  modestus  ille  puer  est,  quem  vidisti, 
de  qno  audivisti,  cujus  tutor  es,  ut  omnes  eum  diligant, 
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©oll  ba«  SScrbum  fclbfl  ober  ber  ganje  ©flij  aufgcnomtHcn  wer.- 
ben,  fo  tvirb  er  al^  ein  Substantivum  gen.  neutriu.s  angcfcbcn, 
unb  in  bicfcni  gadc  wirb  für  quod  gewüf)nfi<b  id  qnod  gefagt, 
J.  Sß.  Nep.  Timol.  1 : Timoleon,  id  qnod  difficiliiis  putatur, 
mullo  sapienlius  tulit  sccuiidain,  quam  adversam  forlunam. 

372  Mnm.  2lii«nnl)nie  »an  tiefer  Kegel:  2Beim  ein  SEBort  bei  »orf)ergc/ 
benben  ©aljea  ober  ber  ocrbergeljenbc  ©<nj  felbfl  (alo  Noraeu  gen.  neatrius 
aiuufeben)  bureb  ein  ©ubflantionm  mit  esse  ober  ben  Portern  nennen 
unb  (galten  (dicere,  vocare,  appcilare,  iiomiiurc,  liabere,  putarc  U.  a.) 

ober  ben  ipafnoio  berfclben  erflnrt  reirb,  fo  pflegt  boO  ipronomen  mit  beni 
fclgenben  erfliirenben  9^onten  oetbnnbcn  unb  in  bemfelben  ©enere  unb 
?flumcro  gefeljt  }ll  reerbeil,  J.  %.  Liv.  42,  44  Tliebae  ipsac,  quod  Boco- 
liac  caput  est,  in  magno  tiimultn  crani.  (Unb  fefjr  oicle  9Seifpiele  mit  biC' 
fern  SS^orte  f.  bei  :t)rafenborc^  ju  Liv.  32,  30.)  Cacs.  be.ll.  civ.  3,  80 
Caesar  Goniphos  pervenit,  quod  est  oppidain  Tlicssaliae;  Cic.  Brut.  33 
extat  ejus  peroratio,  qui  epilogus  dicitiir;  de  leg.  1,  7 animal  plennm 
ralionis,  quem  vocamus  hominem;  p.  Se.xt.  40  dumicilia  conjuiicta, 
quas  urbes  dicimus,  moenibus  saepserunl;  Phil.  5,  14  Pompejo,  quod 
imperii  Koni,  lumen  fuil,  extinetn;  in  Pis.  39  P.  Kulilio,  quod  speci- 
men  iiabnit  baec  civitas  inuoccnliae.  Sltlf  einen  ©Ab  beiogen,  mirb  für  boO 
9^eutrnm  boO  ©enul  beO  folgenben  9^ominiO  gefeljt,  j.  95.  Liv.  l,  45  Komac 
fanum  Dianae  populi  Latini  cum  populo  Rom.  l'ererunl:  ea  erat  Confes- 
sio, caput  rerum  Komam  esse;  Cic.  de  olT.  3,  10  Si  omnia  facienda  sunt, 
quae  amici  velint,  non  amicitiac  Uiles  sed  conjurationes  pntandae  sunt, 

b.  i).  fo  mti^  man  bic«  (foIc^eO)  nicOt  für  Sreunbfebaften,  fonbern  für  50er-' 
fc^mörnngen  galten.  Sali.  Cat.  7 Sed  gloriae  maximnm  cerlamen  inter 
ipsos  erat:  sic  sc  bostem  ferirc,  murum  ascendere,  conspici,  dum  talc 
facinus  faceret,  properabat:  etis  divitias,  eam  bonam  famam  magnamque 
nobilitatem  putabant.  ©c  istn  quidem  vis  est,  £)cUtfcfi:  baO  ift  jo  0e- 
malt!  ea  ipsa  causa  belli  fuit,  für  id  ipsum  u.  f.  f.  Unb  baraUO  t(l  JU 
erHäreti/  t»oä  al4  gmifcbenfaij  fo  büiiftg  iÜ>  9“'  to«®  •’st  »«nor  ega  me, 
quae  tua  est  bumanitas;  beiUt  mit  bem  Pron.  demonstrativo  mürbe  c4 
ebenfoUj  boi$en:  ea  tua  bumanitas  est,  baö  ifi  beine  ©efälligfeit  u.  f.  f. 
(3(U4nabmcn/  mic  bei  Liv.  2,  38  si  hoc  profectio  et  non  fuga  est;  Virg. 
3,  173  Nec  sopor  illud  erat;  Tac.  Ann.  2,  38  non  preces  sunt  istuc, 
für  istac,  ffnb  feiten.) 

Levis  est  animi  lucem  splendoremque  fugientis,  justam  gloriam,  qui  est 
fructus  verae  virtutis  bonestissimus,  repudiare.  Cic.  in  Pis.  21. 
Omnium  arliiim,  quae  ad  rectam  vivendi  viam  pertinent,  ratio  et  disci- 
pliua  Studio  sapientiae,  quae  philosopbia  dicilur,  continetur.  Cic. 
Tusc.  1,  1. 

Idem  veile  et  idem  nolle,  ea  demum  firma  amicitla  est.  Sali.  Cat,  20. 
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3ctccb  i(l  jti  bcmcrffii,  tag,  ivcim  ein  boomen  »on  anteren  berfclbcn 
©attimg  bureb  einen  relatioen  6a(}  unterfebieben  unb  babureb  näber  beieicb- 
net  werben  foll,  baa  ipronomen  ber  «Ugemeinen  Siegel  gemiig  in  bemfelben 
®ennä  unb  Üiumenw  (lebt,  ali  bai  tu  begimmenbe  blcmen.  3.  ®.  Caes. 
bell.  Gail.  3,  \i  ßumen,  t/uod  ajipollaliir  Tmnesis,  b.  b-  berjeilige 
Ncp.  Paus.  3 gvnus  cst  quoddam  liniuinum,  tjuod  llotac  vocatur.  Ullb 
fo,  wenn  noch  ein  X)emonütatimim  binpigefügt  wirb:  Cui-t.,3,  -20  Uareus 
ad  euiH  locum,  Queni  Ainanicas  p^las  vuc.int,  pervenit.  ^affelbe  finbet 
luweilen  ©tatt,  wenn  baä  jiir  grflärung  brrbeigejogene  'Bert  ein  frembeÄ 
( ©rieebifebe^ ) ig,  wie  Cic.  de  ulT.  2,  3 cohibere  inotus  animi  turbatos, 
guos  Graeci  ndl>ii  noiniiiant;  (^tulnt.  8,  3,  16  quum  idem  frequentissime 
pltira  verba  signillcciit,  quod  avyosvv/iiu  vocatur  (Vergl.  ©reiWÖ  }U  Seneca 
cons.  ad  Marciam  19  Ullb  ^Drafeubcrcb  lU  Liv.  ‘2,  38  nebg  bell  bort  au-' 
gefiibeteii  3»terpreten),  wogegen  e<  boeb  bei  Cic.  de  fm.  l,  6 beigt  imagines,  • 
quae  tXioi/M  noniinaiit,  Ullb  de  falu  10  uinnis  enunliatio,  quod  ä^iufta 
dialectici  appellaul. 

5.  3?cflcbt  baio  ©iil'jcct  in  einem  ©a(jc  miö  mcbrcrcn373 
91omiiiibu5  im  ©iiiipilnri^,  fo  ftebt  bn«  23erbiim,  U'Cim  jene  SJlos 
mina  fÄmmtUc^  ober  511m  ^etfoiieu  fiiib,  in  bet  SUcgcl  im 
fpiiiraliö;  (inb  eö  aber  imperfbnli^e  ©egeiiflänbe,  fo  ifi  beibe^, 
foioobl  bet  ©iiijjiilatiö  alö  bet  f)3IutaIiiS,  «blieb.  3Eft  aber 
cineg  bet  fflomiim  ein  ^lutalc,  fo  mirb  and)  baö  iptdbifat  im 
fpiuraliö  fvben,  »venn  ci  fid)  nidjt,  mic  niebt  feiten  (jefibicbt,  an 
ba«  iuiulcbfi  genannte  3}omen  im  ©ingitlatiä  anfcbliebt. 

Apud  Rcgilluiit  bollo  Lalinoruni  in  noslt.'i  acic  Castor  et 
Pollux  cx  cejuis  pugnarc  visi  sunt.  Cic.  de  nal.  dcot.  2,  2. 

s neccssila.sqiic  postnlat,  dccertandum  manu 


iOts  serviliili  Uirpiludiniquc  anlcponenda.  Cic. 


ct  gralia  huinincs  iulcr  sc  conjungunt. 

Vila,  mors,  diviliac,  pauperlas  omnes  homincs  velienientls- 
simc  permuvent.  Cic.  de  ofl'.  2,  10. 

9tum.  1.  55ei  jwei  iinpcrfdiilicbeu  ©egengänben  ira  ©iiigularU  wirb 
ber  ©ingnlarie  ober  (pluralid  be«  SSerbi  baecn  abbangen,  ob  bic  jwei  Sic-- 
mina  mit  eiiianbee  ju  einem  ^Begriffe  jufammengebeu,  ober  ob  ge  unter 
einauber  oerfebieben  unb  eiitgegengefebt  gnb.  mag  biebei  bemerft  wer-- 
ben,  bag  senatus  populusqiic  Unmaims  (aber  aucb  Syracusaiius  Cic.  in  Verr. 
‘2,  ‘21,  Ceiiluripitms,  in  euiid.  3,  43,  Sagiiiilinus  Liv.  ‘28,  39)  bei  ©icero 
immer  mit  bem^  ©ingulariä  bcO  SSerbi  oerbunben  wirb  (boeb  bei  Liv.  37, 45 
gebt  ber  IpluraliO).  ;i)a4  Prunumcu  relativum,  auf  iwei  ©ingiilare  beiogeti, 
SumptO  eäcamm.  101c  'aujl.  21 
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(Ic^t  tmitifr  im  <p.Iura(i«,  foUe  rt  fic^  iiic^t  auf  ta«  (cljtc  iJlomni  aUfin  Ic-- 
jic^eii  foD,  rea«  ter  ©inn  Iel>rt. 

Stucfi  bei  iwei  ober  inel)r  iperfoiicii  fiiibet  fid)  bae  ^Betbiim  ni(f»t  fet- 
ten im  ©ingiiforiO  gefeijt,  uiib  «war  iiic^t  bloS  f^o,  ba§  bet  ©c^riftflellet 
}uer(l  nur  au  bie  eine  gebadjt,  imb  nac^gebenb«  bie  anbere  (jiinujefügt  (u 

- bttben  fcOeillt/  tvie  etwa  Cic.  oral.  13  nam  quum  coiicisns  ci  Tlirasyma- 
clms  minutis  nuineris  viileretur  et  Gurgias,  ober  Tusc.  1,  1 siqoiilem 
Homerus  fuU  ct  Ilesiodus  anlv  Komam  coiiditam,  oetgl.  Brut.  11  init., 
fonberit  aue^  ot>ne  biefe  Siitfctulbigung:  Gic.  Brut.  8 Sed  nt  intcUeetnn) 
est,  quantam  vini  Iiabcrot  accurala  ct  facta  ((uodammodo  oratio,  tun)  etiam 
magistri  dicendi  mulli  subilo  cxliterunt.  Nam  Lcontinus  Gorgias,  Thra- 
ajmachus  Cbalcedotiius,  Protagoras  Abdcriles,  Prodicus  Grus,  Hippias 
Eleus  in  boiiorc  magno  fuil,  aliiqut-  multi  tciuporibus  iisdem,  gail}  atlf- 
fallenb;  id.  de  orat.  3,  13  (,lualis  apud  Graecos  Pberec^rdes,  Hellanicus^ 
Acnailas  fuil  aliique  permulli,  lalis  nostcr  Cato  ct  Pictor  ct  Piso;  de 
div.  1,  38  hac  rationc  et  Cbrysippus  ct  Diogenes  et  Antipater  ulilur; 
de  fat.  17  in  qua  scntrntia  Uemocrilus,  lleraclitus,  Empedncics,  Aristo- 
teles/u/V,-  unb  mit  00r«lige(!eHtem  33erbO  in  Verr.  I,  30  condenmatur 
enira  perpancis  sententiis  Philodamns  et  ejus  filius;  in  eund.  -i,  43  dixit 
hoc  apud  vos  Zosippus  et  Ismenias,  bomines  nobilissimi;  de  orat.  1,  63 
liaec  quum  Antonius  dixissel,  saue  dubilare  rtsus  esl  Sulpicius  et  Gotta; 
Caes.  bell.  clv.  I,  3 Intercedil  M.  Antonius,  Q.  Cassius  trilmni  plebis. 
Unb  fo  brauchen  wir  nnO  nic^t  noefi  auf  bie  ;t>ic()ter  pi  be{iel)en,  bei  betten 
unb  namentlirtt  bei  J^oro}  ber  ©ittgtilari«  be?  2Jerbi,  oitf  mehrere  perfonlic^e 
©Ubjeete  beiOgen^  ftünfig  ifl/  {.  Horat.  Garm.  3,  13  e\lr.  l^uin  et 
Promellieus  ct  Pelopis  parens  dulci  laboruni  deripilur  sono ; oergl.  ^ent- 
lep  pt  Carm.  1,  31,  8.  Regelmäßige  für  ben  brofnife^en  @ebr«tt(^ 
bleibt  ober  bocf>  ber  ipittritlij.  9lttr  bei  ber  93trbittbuttg  unus  et  alter 
(lel)t  wie  im  ©cntfcfteti  immer  ber  ©tiignlarij.  ®er  ipittraliÄ  i(!  attc^  bei 
ber  aJerbittbung  perföttlic&er  nitb  fäc^liclter  ©nbjeete  oerptpebett,  p 55.  Cic. 
ad  Att.  4,  15  coilio  ronsulum  ct  Pompejus  ohsunl;  Liv.  38,  18  nec 
dubitarc  quin  Sypliax  re^numque  ejus  jnm  in  Komanoram  essent  pote- 
statc,  unb  fo  ifi  atteft  38,  5 t Prusiam  suspectum  Romanis  et  receptus 
Hannibal  et  bellum  adversus  Eumenem  molurn  faciebant  WablfrOrtnlic^^b 
oll  faciebat.  95ei  S®iebtrbolttttg  bet  gleit^fe^enbeti  ffonjuttetien  finben  bet 
ipinrolil  ober  ©iiigularil  ©tott,  bei  et  - ct  gcwöbnlieft  ber  aUurolil,  p 55. 
Cic.  episl.  4,  6 et  y.  Maximus  et  L.  Paullus  et  M.  Calo  iis  temporibus 
■ fuerunt,  boc^  and)  ber  ©ingnlorio  Gic.  p.  Mur.  7 Et  proavus  L.  Murenae 
et  avus  pr.ielor  fuit,  wie  berfelbe  bei  ul  - ul,  Jam  - Jam  in  bet  Regel 
i(}/  {.  55.  Curl.  4,  7 Jam  tota  Sjria,  Jam  Pliociiice  qiioque  Macedonum 
eral.  Tarn  - quam  mit  bem  ipitirolil  I'roiitin.  de  aqiiaeduct.  §.  138  ut 
proprium  jus  tarn  res  publica  quam  privata  haberent. 

374  3n  Jpinlic^t  ber  biejutictiocn  (lonjuttctioti  aut  fittbcii  (ic^  55eweil(lellett 
fowol)l  für  ben  ©itignloril  ole  für  ben  5)lurolil;  tttifer  ©efübl  entfdßeibet 
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’ für  tcn  ©illQUlari^:  Cic.  Tusc.  5,  [)  si  Socralcs  aul  AnliölIifiifS  dicerei; 
ilc  olT.  1,  28  eben  fO:  si  Acacus  aul  jlliiios  diccrcl;  ^agCgCJl  de  olT.  1,  4t 
nec  (]ueiii(|uani  hoc  erron*  duci  oj)orlel,  ul,  si  «jiiid  Socralcs  aul  Aiislip- 
pus  contra  luorem  consuetudineinquc  civilem  fcccvinl  locullvc  sint^ 
idem  sihi  arbilrelur  licere;  Liv.  5,  8 ul  (]uos(|ue  sludium  privatim  ciui 
gralia  occupaverimt.  'ißci  ^iccro  de  oral.  2,  4 ift  bie  Scfcoi't  fc(;n?anfcnb : 
ne  Sulpicius  aul  Colla  j)lus  quam  ego  apud  Ic  valere  videantur.  Sniffli 
billigt  öllein  videaiur,  lieg  nbcv  bic  Dorbergelxubc  Stelle  uiuuigcfocbtcii.  • 
?5ei  n)iebetl}olteu  bi^junciiucn  yortifcln,  oui  - aui^  ucc  - ncc^  non  - non^ 
setb-seu^  ifl  ber  Singulöri^  in  bcrSXcgcl,  ycrgl.  ^^cntlci)  ju  llor.  Carm. 

1,  13,  6,  jfboeb  ftnbet  fiel;  in  einigen  Stellen  rtiicf;  ber  ^Inrafi^,  5.  Plin. 
Panegjr.  75  eraiil  enim  (acclamalioncs)  quihus  nec  senalus  gloriari  nco 
princeps  posscni^  tvo  aber  eben  fo  gut  and)  possei  (leben  fönnte/  Liv. 

2(),  5 sed  neque  lioslimn  mulliludo,  neqiie  lelorum  vis  arccre  impcluiu 
ejus  viri  jtotuerunl : Ullb  DOIl  seu  - scu  J'ronlin.  de  aqiiaeduct.  praef. 
Quum  me  seu  naliiralis  solliciludo,  seu  fides  sedula  ad  amorem  com- 
inissac  rei  insUgcni.  ^lei  iH)eilnngen  feilte  and)  ber  ©ingularib  (lel)en,  aber, 
ber  'jplnraliß  finbet  ficb  Curl.  O,  13  illa  regnum  suum,  rex  Parlhiencn 
peliverunt^  nnb  G,  38  Al  mihi  securilalcm  primuui  inauccnlia  inea,.  deinde 
lua  dcxiera  obiulerunt.  ^0^ptl)ig  fd)ciiit  bci*  ^'lurali^  mir  bann  jU  fein, 
u'cnn  nid)t  iivei  Oloniiim  ber  britten  ^'erfon,  fonbern  bie  eife  aber  sweite 
• nntermifd)t,  Snb;ectc  (inb,  j.  bei  Xerenj  ‘'Addph.  i,  2,  23  haec  si  ne- 
qiie  ego  neque  lu  fecinius:  D.  Brul.  in  Cic.  episl.  11,  20  quod  in 
Dccemviris  neque  ego  neque  Caesar  habili  essemus. 

31  nm.  3.  SOenn  bas  ©ubject  beö  ©aijeö  ein  ©ingnlari^  ijl,  aber  noch  375 
ein  O^onien  im  ©ing.  ober  ^Inralis  bnrd)  cum  bamit  oerbnnben  ifl,  fo  (lebt 
eigentlid),  nne  eö  bic  graniinatifd)c  ^on(lrnction  mit  (leb  bringt,  baö  sierbum 
^im  ©ingnlarii^J  ».  Cic.  ad  An.  7,  li  lu  ipse  cum  Sexto  scire 
velim  »[uid  cogilcs;  ad  Q.  IV.  3,  2 Domilius  cum  Messala  cerlus  esse 
i'idebalur;  Ovid.  Fast.  1,  12  lu  quoque  cum  Druso  praemia  fraire 
feres;  bü^figer  jobod)  i(V  ber  ^'Inraliö,  melcber  bnreb  bic  geb achte* 
COtebrbeit  ber  ©nb/ccte  erklärt  tvirb:  Liv.  21,  GO  ipse  dux  cum  aliquot 
principilnis  caplunlur : Sallusl.  Calil.  43  Lcnlulus  cum  cetcris  - consii- 
Lucrani\  id.  Jug.  101  Bocchus  cum  pedilihus  - invadunt;  Ncp.  Phoc.  2 
ejus  coiisilio  Dcmostlienes  cum  ccleris,  qui  hene  de  rep.  mereri  existi- 
mabanlur,  populiscllo  in  exilium  eranl  expuhi^  tttlb  nach  folcbcil  lltlb 
anbern  35eifl)ielen,  loelcbc  Cfortc  jii  ben  ©teilen  beö  ©alln(l  beibrrngt,  tvirb  ' 
befonbero  bann  ber  ^Jlnraliö  jn  empfeblen  fein,  ivenn  bnrd)  ^ivifcbenfabc  baö 
/panptfnb/ect  ctivaiJ  mcl)r  entfernt  morben  i(l,  nnb  nur  an  bic  3)?cbrbeit  ber  . 
i'crfonen  gebaebt  tvirb.  ©ogar  in  .^injicbt  be^  geueris,  tvovon  naebber,  tvirb 
ein  fold)cr  bio  bnreb  verbnnbeneö  itveite^  9^omen  atu 

gefeben,  Ovid.  Fasl.  4,  55  llia'  cum  Lauso  de  Nunülore  sali;  Liv.  45,  28 
liliam  cum  fdio  accilos;  Juslin.  11,  G filium  Alcxandri  cum  malre  in 
arccm  Aiiiphipolilauam  cusiodiendos  miltll. 

21  ^ 
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376  6.  3n  J^inficbt  auf  ba^  0cnu^,  trclcbc^  ba^  5lbjectibuni, 
^artici|)ium  ober  ^ronomen  auiimcbmcn  U'cnn  auf  lucb'  ^ 
mc  Ü^omina  bezogen  ivirb,  iiicrfc  ntan  golgcnbc^: 

a)  5Beim  btc  S^onuna  einerlei  0emi$  b^ben,  fo  nimnit  ba^ 
5lbjectit)imi,  ^articipium  ober  Pronomen  biefc^  an. 
h)  J^aben  fie  unglci(^e«  ©enu^,  fo  gebt  bei  Icbenben  533efen' 
ba^  ?D^a$culinum  bein  gcuüninum  oor,  unb  ba^  tHbjcctiouni 
u.  f.  f.  flcbt  im  S)?a^culinu!n.  ^ei  leblofen  S)in0en  fiebt 
ba^-3Reutrum,  unb  bei  ber  SSermifebung  lebenber  unb  Icbs 
lofer  ©egenflanbe  entmeber  ba^  ©enu^  bet  lebenben  ober  ba$ 
SRcutrum. 

Jam  pridem  paler  nnhi  et  mater  moriiii  sunt.  Ter. , 

Labor  voluptasque,  dissimilia  natura,  socictate  quadam  intcr 
, sc  natiirali  juncta  sunt.  Liv.  5,  .4. 

Jane,  fac  aeternos  paccin  pacisque  ininistros!  Ovid.  Fast. 
Romani,  si  me  scelus  fratris,  te  seneelus  absumpserlt,  regem 
regnumque  Macedoniae  sua  futura  sciunt.  Liv.  40,  10. 
öber  man  fe^t,  ma^  namentlieb  bei  jener  SSermifebung  lebenber 
unb  Icblofer  ba^  ©eivbb'ili^bflc  ^räbifat  (ober  bal  blo^c 

5lbjectioum,  ^articit>ium,  Pronomen)  ju  einem  ber  3Romina  unb 
e^  ju  ben  übrigen  ergangen. 

Thrasybulüs  contemptus  est  priino  a lyrannis  alque  ejus 
solitudo.  Nep.  Thras.  2. 

L.  Brutus  exulem  et  regem  ipsum,  et  liberos  ejus,  et  gen-' 
tem  Tarquiniorum  esse  jussit.  Cic.  de  rep.  2. 

Hominis  utilitati  agri  omnes  et  maria  parent.  Cic. 

377  2(nm.  i)beu  fehlt  noch  ber  SoU,  wenn  lebenbe  SlÖefen  geiferis  femin. 
unb  neuti'ius  oerbuiiben  flnb,  $.  wenn  ba^  ©ubject  wäre  soror  taa  et 
ejns  mancipium,  Wie  baö  ipräbifat  JU  fe^en  fei.  €in  55eifj)iel  ftnbet  jicb 
nicht,  öber  mnn  würbe  folgen  laffen  inveniae  sunt  ober  inventi  sunt,  je 
naebbem  mancipium  einen  weiblidben  ober  mönnlichen  ©flaoen  bebeutet.  JDer 

. granimotifche  ?Dorjug  beö  männlichen  ©efchlecbt^  oor  bem  weiblichen  jeigtf?^' 
auch  bariu,  ba^  nion  unter  filü,  fralrcs,  soceri,  reges  in  gen.  masculino 
beibe  ©efchlechter  begreift,  J*  £ioiU^  legali  missi  sunt  ad  Ptolemaeum 
Clcopatramquc  reges;  Tacitus  Aun.  12,  4 fratrum  incustodituin  amo- 
rem,  oon  55ruber  unb  ©chwefler.  55on  bem  5^eutro  bei  leblofen  ^Dingen 
uerf^iebenen  ©efchlechte^  oergleiche  noch  folgenbe  ^eifhiele:  bei  ©allujl  di- 

villae,  dccus,  gloria  in  oculis  sita  sunt;  £ioiug  Formüs  portam  rauruin- 
que  de  coelo  tacia  esse;  Merico  urbs  et  ager  in  Sicilia  jussa  dari> 
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SurttUi  Asiara  et  totum  Oricnlem  interrccloribus  esse  cessura.  Slucb 
(Ifbt  bleutrum  ni<bt  ftltfii,  wenn  jroei  leblofe  ©tgcnflänbf  gleichen  ©c-' 
fcblccbtä  »crbcrgegaiigen,  Liv.  37,  3-2  postquam  ira  et  avaritia  imperio 
potentlora  erant;  Sali.  Jug.  5'2  plerosqDC  vclocitas  et  regio  liostibos 
ignara  iutala  sunt,  tlilb  fo  Aticb  mit  bcilt  Pron.  relat.  Cie.  de  nat.  deor. 

3j  24  forlunam  nemo  ab  inconstantia  et  tcmcritatc  sejunget,  quae  digna 
certe  non  snnt  deo.  dagegen  finb  foltbc  ©tcUfii,  »0  (icb  bei  leblofcn  @ub-' 
jeeteii  ungleicben  ©efdjlecbt«  bo4  ©emiö  bei  <präbifatg  noch  bem  eiitfctiir 
teren  5Wai<ul.  ober  gcmiii.  richtet,  ol«  auunobnien  »cii  ber  JKegel  otuu-' 
fcbeti/  bie  aber  bobureb  erflärt  reetben,  b«S  ein  ^Begriff  »er  «nbetn  obbängigeii 
»ber  untergeorbneten  l-  9^-  Iploncu«  on  ©ieer»  epist.  lo,  24 

j4mor  tiius  ac  juäic'mm  de  me  utrura  mild  plus  dignilatis  an  voluptatis 
sit  allaturus,  non  facile  dixerira,  b.  b-  beine  Siebe  utib  baraul  entfpnm^ 
gen  bein  giinfHgeÄ  Urtbeil  über  mich.  Cic.  de  legg.  l,  l Lucus  ille  et 
liaec  Arpinatium  quercus  agnoscitur,  saepe  a me  lectus  in  Ulario,  nei( 

bie  €i(be  nur  ein  2b«il  be«  Jpoine  ifl.  ©.  bie  ©rflärer  ('2öefenberg)  |U 
Cic.  p.  Sext.  53  nnb  }u  ©ueton  Caes.  75. 

7.  SSJcim  bie  petfon litten  <prononuna  ego,  tu,  nos,  vos,378 
mit  einem  anberii  SRomen  ober  mcbrereii  oerbtinben,  ©ubject  in 
einem  ©a^e  finb,  fo  bot  in  J^inficbt  auf  baö  ^rabifat  bie  erftc 
^erfon  oor  ber  }iveiten  iinb  britten,  nnb  bie  itveitc  vor  ber  britten 
ben  ä^orjtig. 

Si  tu  et  Tullia,  lux  nostra,  valetis,  ego  et  suavissimus  Ci- 
cero valemus.  Cic.  epist.  14,  5. 

Quid  est  quod  tu  aut  illa  cum  Fortuna  hoc  nomine  queri 
possUis?  Sulpic,  ad  Cic.  ep.  4,  5. 

91nm.  @0  aU(b  Cic.  in  Verr.  1,  45  hec  jnre  et  majores  nostri  et 
nos  semper  uti  aumus,  in  Rnll.  1,  7 Erraslis,  Rulle,  vehementer  et 
tu  et  uonnulli  coUegae  tui,  aber  büufig  iß  e£  aucb  hier,  ba<  Ipräbifat  |u 
einem  bee  ©nb|ecte  (u  fe^en  unb  bei  bem  anbem  in  ergänsen,  {.  $.  Cic. 

Vos  ipsi  et  senatus  frequens  restitit;  et  ego  et  Cicero  ineus  ilagitabit- 
5n  ^)in|i(bt  be4  Pron.  relat.  muf  e«  bei  obiger  Kegel  bleiben,  unb  man  muß 
fagen;  tu  et  pater,  gut  in  convivio  eratis;  ego  et  tu,  qui  eramus. 


Digitized  by  Google 


320 


9iominrttiüuö.  Videor. 


(SoV-  70. 


II.  SSom  ©ebrauc^c  bet 

<Ca{i.  70. 

aSom  ??ominatjt>u^. 

379  1.  2>rtö  0u6jc(t  cinc"5  ©agcS  (f.  Sap.  09  ju  3{nfang)  |lc^)t 
im  9?ominatii'u>5,  ba3  SRonim  bcs  ipräbifatä  nur  bann,  wenn 
CÖ  bem  ©iibjcctc  glcic^ijcfcgt  wirb  biirdj  bn§  verbum  substanli- 
vuin  esse,  fein,  inib  bic  ci^nlic^en  appaicrc,  crfd)cincn,  cxislcrc, 

' lieri,  evatiere,  Werben,  videri,  fc^ehicn,  mauere,  Heiben,  ober  bic 
■ipaffwa  ber  Sap.  71,  7 angeführten  Sletioa,  diei,  appellari, 
existimari,  haberi  n.  f.  f.,  j.  S?.  fustns  videbatur,  er  fchien 
ejcrccht,  rex  appellabalnr,  cr  wurbc  Senig  genannt.  2)ic  per: 
fbnlichcn  i|)ronomina  ego,  tu,  ille,  nos,  vos,  illl  werben  alö  ©ub: 
jcctc  be«  SSerbi  nur  beö  3Rachbrudö  ober  ©egenfage«  wegen  bc= 
fonberg  auggebriieft,  ohne  bieg  finb  fie  fchon  in  ber  (Snbung  beg 
33erbi  enthalten. 

(In)  llebiis  anguslis  animosua  alque  fortis  nppäre.  Horat. 
Carm.  2,  10,  21. 

Appiiis  adeo  novum  sibi  iiigeniiim  induerat,  ut  plehlcola 
repente  oninisque  aurae  populari.s  cnptator  cvaderet. 
Liv.  3,  33. 

Fj^o  rege.s  ejeci,  vos  lyraniios  introducllis;  tgo  libertalein, 
quae  Hon  erat,  peperi,  vos  partam  servai’c  non  vultis, 
fpricht  ß.  ißriitug  auct.  ad  Heren.  4,  53. 

2t  nm.  1.  9iiir  tu  einem  einjigen  Saite,  in  ber  €cn(lniction  be«  2tceu-' 
fatisg  mit  be.ii  Safbiid»/  Ht  baä  ©ubject  nicht  im  iJlominati»,  fonbern 
im  2lccufntiB,  bauon  f.  Sap.  80,  0;  alebann  tritt  ouch  bo«  ijlräbüotg.' 
nemen  bei  ben  oben  ermähnten  iöerbii,  mir  bog  ©ubject,  in  ben  aceufoti». 

380  3t nm.  2.  gg  öerbient  nig  2tbmeichung  beg  £at.  ©prochgebrauchg  Pom 
JDeutfehen  befonberg  beochtet  |ti  metben,  bof  videri  burchoug  perfönlich 
gebrou^t,  olfo  mit  einem  @ub)ectg:2(lominati»ug  »erbunben  roirb,  |.  25. 

(pgo)  vidcor,  (tu)  videris  tl.  (.  f.  vir  bonus  esse;  videmar,  videmini  viri 

boni  esse,  ober  boc  fecisse,  bo  man  im  ^eutfehen  gembhntich  unpetfonlich 
fogt:  eg  fcheint,  baf  ober  ald  ob  bu  bieg  gethan  h«!!/  1“»"“  t®’ 
visiis  est,  diligit,  er  liebt  bich,  mie  eg  mir  erfchimeu  ift.  Sie  tinperfonliche 
(Eonflriiction  finbet  (ich  imar  ouch  im  £«t-  lurceiten,  5.  25.  Cic.  Tusc.  5, 
Non  mibi  vidclur,  ad  bealc  virendam  satis  possc  virlulem  (mo  Davisius 

iu  oergl.),  hoch  im  ißergleich  mit  jener  perfbulichen  fehr  feiten.  tOIit  bem 
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JOrtti»' terfelben  ^erfoii  nimmt  videri  ben  0inn  bce  ^eutfcftcn  glauben 
an,  njo  bie^  fa  uiel  i|l  äl^  „H  Fommt  mir  fo  m/*  j.  ämcns  mihi 
, fuisse  videor;  lortunatiis  sibi  Damocles  videbatur  (esse);  si  hoc  tibi  in- 
tellexisse  vidcris,  mobei  man  and)  bic  ^ufammenfleUung  mit  videre  nic^t 
fd^eilt,  3.  videor  milii  videre  imminentes  reip.  tempestates  tl.  f,  f. 

bient  jeboc^  ju  bemerFen,  ba0  ber  5)atio  ber  erflen  ^erfon  luroeilen  aiid^ 

me^elaffen  mirb,  Cic.  de  nat.  deor.  2,  6i  satis  dociiisse  videor^ 

ib.  1,  21  saepe  de  L.,  Crasso  videor  audisse,  de  iiii.  2,  5 cum  Graece, 
ut  videor^  liiculenter  sciam,  b.  b-  Wie  ic^  mir  fcf)eine,  Ober  mie  icl)  glaube. 

2.  ^atcinifc^cn  feinen  eigenen  5lii^bracf  für  331 

ba^  im  !i)eutfc^cn  fo  f^dnfig  gebrauebte  unbefiinimfc  0ubject 
man,  ba  bie  Pronomina  quis,  aliquis  unb  quispiam  jene^  5ö3ort 
nid)t  in  feinem  ganzen  Umfange  an^bvücfen.  mirb  aber  fonft 
nod)  auf  folgenbc  2lrt  au^gebrüeft:  1)  biird)  bie  britte  ^erfon 
^lur.  im  5lctioo,  mit  ber  5lu^(ajTung  oon  homlnes.  3.  33.  man 
labt  biefen  ^Önig:  Imidani  hmic  regem;  man  fagt,  ba^  biefer 
. i^önig  gerecht  ifi:  diamt^  ober  Iradunl  ^ fcnnify  hunc  regem 
esse  jusluin.  2)  burd)  bie  erfie  ^krfon  ^lurali^  3lct.,  5.  35. 
menn  man  biefen  5lÖnig  lobt:  sl  hunc  regem  Icmdamusy  wobei 
üorau^gefe^t  wirb,  ba^  bic  ^erfonen,  welche  unter  wir  begriffen 
finb,  wirflidj  pir  3ahl  ^cr  ^obenben  gehören.  3)  burch  bie' 3 weite 
$erfon  ©ing.  im  ^onjunctio  -3lct.,  inbem  man  fich  bei  biefer 
'gorm  beö  3lu^brud^  eine  willfürlich  angenommene  ^erfon  oor^. 
fiellt:  dlcas,  diceres,  dixeris,  bu  fönntefl  fagen,  b.  h*  twan 
fönnte  fagen.  ©.  §.  528.  Ober  4)  burch  bie  paffioe  (Jom 
flruction  überhaupt,  wo  bann  ber  bei  bem  3lftibo  im  3)eutfchen  • 
fichenbe  Objectes 3lccufatio  S^ominatibu^  wirb,  3.  33.  man  lobt  ‘ 
,bicfen  jlönig:  laudalur  lilc  rex;  man  lobt  mich:  laudor;  man  • 
lobt  bich:  laudaris;  man  lobt  un^:  laudamur,  unb  fo  fort  burch 
alle  ^erfonen  unb  Tempora. 

. . ' (^op.  71. 

SSom  ^ccufattt>u^* 

1.  S)er  Slccufatibu^  ifi  ber  ^afu^  be^  (ndchfien)  £)bject^.3S2 
(5r  fieht  baher,  wie  im  S)cutfchen,  auf  bie  gragc  wen?  ober 
wa^?  bei  allen  Verbls  transitivls,  flc  mögen  ber  gönn  nach 
activa  ober  deponentia  fein,  um  ben  unmittelbaren  0cgenftanb 
ober  ba^  3icl  ber  J^anblung  au^jubrüefen,  3.  .33.  pater  amat 
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.(tuetur)  fiUum,  ba$  55crbum  ein  aclivum,  fo  fann  ein 
folc^er  o^)nc  55cränbcrunö  bcö  ©innc^,  paffiuifc^  au^gcs 
brüeft  ivcrbcn,  inbcni  ber  Dbjcct^s^lcciifatiü  ©ut'jccfösSRoniinatib 
ivirb:  flatt  pater  ainat  fillum  fann  man  faßen  filliis  amatur 
a patre. 

£)b  aber  ein  SSerbiun  ein  Iransitlvum  ober  ein  intransiti- 
vum.fct,  ^äiißt  nac^  €ap.  37,2  ßanj  oon  ber  33ebeutunß  befs 
felben  ab;  meiere  -au6  bem  5®örterbucf)c  ju,  erlernen  ifi;  unb  nas 
mentlid)  mu^  beachtet  merben,  ba^  im  2afeinifd)en' oietc  25erba 
neben  i&rer  urfpriingli(^en  intranfitioen  Q3ebeutunß  aiic^  eine  trän« 
fitioe  annebwen  n«b  infofern  and)  einen  51ccufatio  regieren. 
383  2(ntti.  1.  SiÄAtt  nennt  einige  SSerba  transiiiva,  onbere  intransitiva,  nach 
ibrem  bä«b‘ölfen  ©ebrouebe,  muf  aber  babei.  toö  ?ffiörterbucb  befragen. 
3.  55.  ludere^  fpielen,  i(l  an  iinb  für  ftcb  ein  intransiiivum,  erhält  aber 
einen  tranütiren  @inn,  ttjenn  H tjerfpotten  bebeutet,  ober,  toie  auch  im 
^eutfeben,  in  bem  (Sinne  oon  „äuWicb  barflellen,''  j.  55.  luüit  bonum 
civem,  er  fpielt  ben  Patrioten,  gebratid)t  wirb.  Horrere,  bei^t  eig.  jlarren, 
©ebaner  empfinben,  pavere^  bange  fasiidire,  SEBiberwiCfen  hoben,  fie 
werben  ober  on^  bönftg  troufitio  gebraiicbtt-  horrerc  dolorem,  pavere  ho- 
stem,  fastidii'e  preces  ober  morcs  alicujas,  ben  (Sebmerj  fürchten,  bie  55itte 
jemonbe^  oerwerfen,  ©olcber  55erba  giebt  e^  nod)  mehr,  nnb  jum  ^bril 
brüefen  wir  im  ^eutfeben  biefen  Uebergang  in  bic  tranjltioe  55ebeutung  biircb 
bie  5Jorfeijnng  ber@plben  be,  er,  oer  aiw.  (So  gefebiebt  e^,  ba^  bie?3erba 

- dolere,  gemere,  queri,  lamentari,  lugcre,  macrere^  lacrimare,  plorare  OUC^ 
einen  2(ccnfatio  regieren,  j.  55.  casum  bunc,  inbem  fte  nicht  nur  ben  ^Deut^ 
febrn  verbis  iniransitivis  flagen,  feuften,  weinen,  fonbern  auch  ben  transiti- 
,vis  beflagen,  befeuften,  beweinen  entfpreeben.  @0  bei^m  festinare  unb  pro- 
perare  nid;t  nur  eilen,  fonbern  auch  befcbleunigen,  j.  55.  mortem  suam; 
manere  m($t  bloß , intronütio  warten,  fonbern  auch  erwarten,  55.  hostiam 
ndventam;  ridere  lachen  Unb  Oerlod^en,  gleich  irridere.  2tuf  folcben  0011 
bem  ©praebgebraueb  febon  genehmigten  55eifpielen  ging  man  in  einjelnen, 
Sollen  weiter  fort,  unb  (£icero  fagt  de  fin.  2,  34  jwar  febr  frei,  jeboeb  febön 
unb  OUibrUCfÖOOU : Quum  Xerxes,  Hellcsponlo  junclo,  Alhone  perfosso, 
mare  ambulavissety  terram  navigasset  für  ba^  geWÖbnli(be  in  mari 
' ambuIaTisset,  in  terra'  navigasset,  wie  man  ^eUtfd)  fagen  foim:  boö  5i)teer 
"befebreiten,  boö  £anb  befebiffen.  Unb  wenn  eö  in  foldben  SHeben^arten,  wie 
dormio  totam  hiemem,  tertiam  aetatem  vivo,  noctes  vigilo  oucb  f^einett 

fönnte,  baß  ber  Stccufatio  nur  (nach  5l^r..8)  bie  ^eitbouer  ouebrüeft,  fo  wirb 
man  wegen  ber  paflToen  ^onßruction  tota  mihi  dormitur  hiems,  jam  tertia 
vivitur  aelas,  noctes  vigilantur  araarac  beflfer  baran  tbUn,  ben  53erbiö 
dormire,  vivere,  vigilarc  für  biefen  SoU  bie  55ebeutung  oerfcblafen,  oerleben, 
oerwacben  t«  örben. 
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SÖÖrtcr  ivonnc^  ried)en  ober  fc^medeii  (olerc^  redolcre^ 
sopere,  resipere)  toerbcu  iu  gleic^icr  Slrt  fl(ö  transitiva  mit  betti  Stccufatiü 
(flatt  beiJ  bei  bcn  iniransiiivis  crforbcrlicOeii  2(blatio6)  ocrbiiiiben,  inbem  fic 
ai^bnnn  misbriicfni  ben  @crtic^  ober  ©efc^macf  oou  etm«^  njicbcrgcben:  ölet 
ungiienta;  piscis  ipsum  iiiare  snpil;  uiigaeiita  gratiora  sunt,  cpiae  tpiTana, 
quam  quae  crocum  sopiant;  uva  picem  resipiens,  linb  tropifc^  ölet 
peiTgrinum,  redolri  anliqnitatnni,  äl)lllic^>  rtUC^  ntlbere  fiunlicf^e  SlUöbrÜcfct 
sudat  sanguincm,  nrhor  raella  sudat  (fc^toiljt  (UliJ),  auhelot  cnidelitatem, 
pingue  quiddam  et  peregnnum  sonot^  sanguinem  noslnim  sitlebat. 

testet  gel)Cll  toeitert  lie  fagen  pallerc,  tremerc^  trepidare  aliquid 
liincrej  ardere,  calere,  tepere,  perire,  deperire  niuliercin  für  amare,  toa^ 

nicht  mehr  für  bic  iprofn  jur  O^ochrthtming  aufiii(lcüen  ijl,  eben  fo  menig 
alO  ber  oou  eben  biefer  aii^gel)enbe  ©ebrau^  beO  5^eiitrum^  ber 

Slbjectioa  für  baö  2tboerbium,  J.  25.  lorvum  clamare,  tremendum  soiiare, 
lucidum  fulgent  oculi,  toorüber  ju  oergleichcn  ijl  baß  oben  §.  267  25c^ 
nicrfte,  obgleich  nnch  Sneituß  fagt  Ann.  4,  60  Tiberius  fahum  renidens 
vullu,  Ann.  6,  37  Eupliralen  nulla  imbrinm  vi  sponlc  et  immensum  at- 
tolli.  ©injeln  iü  ju  benterfen,  ba^  man  fagt  pluit  lapides  unb  lapidibua, 
sanguinem  unb  sanguine,  eß  regnet  25lut  ober  mit  25lut. 

€inc  2irt,  ben  2iccufatiouß  mit  Verbis  intransit.  ju  oevbinben/  welche  384 
auch  im  ©riecl}ifchen  unb  ^Deutfehen  gebräuchlich  iÜ/  müffen  wir  noch  befoiv 
berß  hrtycrhcben,  bie,  baf  ju  bem  ?Öerbo  ein  ©ubflantioum  oon  bemfelben 
©tamme,  ober  hoch  ein  gleichbebeutenbeß,  gewöhnlich  aber  noch  mit  einem 
3lb/cctioum  ober  überhaupt  mit  einer  näheren  25e|]immung  hinjugefeht  wirb: 

vitam  jucundam  vivere^  longam  viom  ire,  hoc  bellum  bellare^  gravem 
pugnam  (proelium)  pugnare,  allcrius  gaudium  gaudere^  bonas  preces 
precari^  risum  Sardonium  ridere,  consirailem  ludum  ludere^  servi~ 
lutem  servire  durissimam,  somnium  somniare. 

(Odi)  (pii  Curios  simulant  et  Baccbanalia  vivunt.  Juv.  2,  3. 

^eboch  auch  ohne  2Seränbcrung  ihrer  25ebeutung  nehmen  Verba  intransi-  385 
liva  bie  22eutra  ber  Pronomina  unb  Adjectiva  pronominaHa  im  Slcciu 
fatio  ju  fich/  um  bic  Slichtung  ber  ©mpfiinbung  ober  büß  ^ujlanbeß  im  2llU 
gemeinen  511  bejeichnen,  wo,  wenn  biefelbe  burch  ein  Nomen  subsiantivum 
belHmmter  atißgebrücft  würbe,  ber  Slccufatio  nicht  jldKn  fönnte.  0lan  fagt 
häufig  hoc  laetor,  barüber  freue  ich  mich,  hoc  non  dubito,  baran  jweiflc  ich 
nicht,  hoc  laboro,  illud  tibi  nön  asseniior,  barin  fauii  ich  bit  nicht  bei" 

‘ ftimmen,  oUquid  tibi  succenseo,  ich  iüfuc  bir  etwaß,  b.  h-  ich  hbgo  einigen 
©roll  gegen  bich^  «on  possum  idem  gloriari,  unum  omnes  Student,  für 
welche  abgefürite  Slußbrüefe  ber  ooUfiänbige  Slccufatiouß  eineß  ©ubjlantioi, 

|.  25.  banc  unam  rem  omnes  Student,  nicht  (ichcu  fönnte.  ©0  fagt  auch 
^erenj  id  operam  do,  ut,  barauf  bejirebe  ich  mich,  ©icero  epist.  6,  *8  con-  * 
silium  petis,  quid  tibi  sim  auclor,  WOJU  tch  bir  ratl)e,  UUb  SioiUß  Öfter 
quod  quidam  aiictores  sunt,  wofür  einige  ©ewähr  leiflen. 
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Dolores  aiUem  nuoqaam  tantam  vim  habent,  ut  non  plus  babeat  sapiens 
qiiod  gaudeat  qnam  quod  angatur.  Cic.  fin.  i,  14. 

IJtrumque  laetor,  et  sine  dolore  corporis  te  fuisse  et  animo  valaisse. 
Id.  epist.  7,  1.  “ • . 

2(um.  2.  SHcgel,  baf  ber  Slccufotiwi^  be^  Objectö  bei  ber 
ttjanblung  in  bie  vaflioe  (Sonjlruction  in  ben  9^ominatiö  beö  ©ubject^  über# 
gebt/  wirb  nucb  auf  ben  §aU  au^gebebnt,  wo  nach  ben  ?3erbiö  fagen  unb 
befehlen  ber  StccufatiouiJ  nicht  unmittelbar  oon  biefen  55erbi0  abbängt,  fon# 
bern  in  SSerbinbung  mit  einem  ^nfinitio  bie  ^onflruction  beö  Acculativ 
cum  Infinitivo  bilbet/  j.  dico  regem  esse  justum,  jubeo  te  redire,  WO- 
oon*  ^ap.  80,  8 gebanbelt  wirb,  s^an  fagt  aber  £ateinifcb/  aB  ob  dico 
regem,  jubeo  le  unmittelbar  in  einanber  gehörte,  paffioifcb  rex  dicitur 
jastus  esse,  jiibens  redire.  j^ierüber  ffcb^  öa^  SÖeitere  am  angejeigten 
£)rte  §.  607. 

386  2.  V6rba  inlransiliva,  ivclcbc  eine  ^civegung,  unb 

' auiii  ^beil  and)  bie,  welche  einen  21ufemhalt  im  SJamne. 
brüefen,  3.  »on  ber  erflern  2lrt  ire,  vadfere,  volare,  unb  »on 
ber  anbern  jacere,  slare  uiib  sedere,  erhalten  burch  bie  Sufanis 
incnfe^ung  mit  einer  ^rdpofition  h^lufig  einen  tranfitiben 
0inn,  unb  werben  be^h^Ih  mit  einem  5lccufatib  berbunben.  3es 
boch  regelmäßig  ift  bieö  nur  ber  galt  bei  ber  3ofaw»i^»fc§uo0 
mit  ben  ^räpofitionen 

circuni,’ per,  praeler,  Irans  unb  super, 
unb  bei- benjenigen  €ompofiti)$,  bie  eine  tropifche  ^ebeutung 
angenommen  haben.  JDiefc  werben  bollflänbige  transiliva,  unb 
ber  Slccufatibuö,  ben  fie  in  ber  actiben  ^onflruction  al^  unraittels 
, bare^  öbject  ju  fich  nehmen,  wirb  bei  ber  23erwanblimg  in  bie 
paffibe'  €onflruction  3Rominatib  M @ubject^,  3.  33.  flumen 
IransiUir,  socielas  Initur,  mors  pro  rep.  obitiir.  33ei  ben  an* 
bern  ^ompofitiö  ift  ber  Slcciifatib  nur  erlaubt,  in  ber  Siegel 
'Wirb  bie  ^räpofition  wicberholt,  ober  ftatt  berfelben  unb  be^  ihr 
auflehenbcn  (5afu^  (nach  (^ap.  72,  4)  ber  2)atib  gefegt. 

Amicitia  nonnunquam  praecurrit  fudicium.  Cic.  Lael.  17. 
Nihil  est  turpius  quam  cognilioni  et  perceptioni  assehsio- 
nem  praccurrere,  Cic.  Acad.  1,.12. 

SInm.  5Kan  fann  bie  berfchiehenartige  (Jonßruction  ber  oben  ange^' 

• führten  SJerbd  burch  öie  25erglei(hung  mit  bern  ^Deutfehen  erldutern.  iDenn 
in  biefer  (Sprache  berwächß  bie  ipräpofttion  mit  bern  -9Jerbo  entweber  tu 
einem  untrennbaren  Sporte,  wie  man  fagt:  er  umging  bie  ©chwierigfeit,  er 
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turc^lief  beu  55rief,  er  überfe^te  beu  53er^,  ober  |ie  wirb  oon  bemfelben  ge-' 
trennt,  wie  man  ebenfalls  fagt:  er  ging  um  bie  @tabt,  lief  burc^  bao  ^orf, 
fe^te  über'  ben  Sluf.  9^ur  ifl  ber  Unterfd)ieb  oor^anben,  baf  im  2atei' 
nifc^en  bie  ^rö^ofition  überflüffTg  wiebfrjjolt,  im  ^öeutfc^en  nur  ein  3)ta( 
gefegt  wirb. 

^Die  oben  angegebene  Siegel  umfaßt  aber  eine  fe^r  grope  5Ölenge  ?8erba, 
benn  eö  giebt  oiele,  welche  eine  Bewegung  auöbrücfen,  wie  ire,  ambalare, 
ccdcrc,  currere,  equitarc,  llucrc,  gradi,  lubi,  narc  itnb  natare,  repere, 
salire,  scandere,  vadere,  vebi,  volare,  unb,  wenn  man  Will,  aiK^  venire, 
unb  il)re  ^ompofita  ünb  fel)r  japlreic^.  SGBir  wollen  oerfuc^en  f?e  iufammeiu 

sUffellen:  adir«,  accedere,  adequitare,  adnarc,  aggredi,  allabi,  ascendere, 
assilire  Ullb  assultare,  advenire  tlllb  adveiitare,  adveiii,  advolare,  advolvi, 
anteire,  antccederc,  antcenrrere,. anlegredi,  antevciiire,  circnmflucre,  cir- 
curaire,  circumvenirc,  circuinvolare,  coire,  convenire,  egredi,'  elabi, 
erumpere,  .evadere,  excedere,  exire,  inirc,  incedere,  incurrere  unb  inciir- 
sare,  ingredi,  illabi,  itmare  unb  innatarc,  inailire  UUb  insullare,  invehi, 
interflucre,  inlervcuire,  iuvadere,  ( irrumpere,)  irrepere,  obainbulare,  obe- 
qnitare,  obire,  perarabnlare,  percurroro,  pernieare,  pervadere,  pervagari, 
pervolarc,  praecedere,  praecurrcre,  praefluere,  praegredi,  praevenire, 
praeterire,  praclorfluere,  praelergrcdi , praelervehi,  praetervolare,  sabire, 
succedere,  subrepere,  subsistere,  snprrgrcdi,  supervadere,  siipcrvenire, 
transirc,  transnare,  transilirc,  Iransvolare.  ^U  biefeil  gefellen  fic^  n0(^, 
wie  oben  bemerkt,  einige  ^ompofita  oon  aJerbiö,  welche,  nicht  Bewegung, 
fonbern  überhaupt  einen  2(ufenthalt  im  Slauiue  miöbriicfen,  wie  adjacerc, ' 

.assidere,  accurabere  nnb  accubare,  adstarc,  anleslarc;,  circurasidere,  cir- 
cumstare  unb  circumsislcre,  incubare,  insidere,  iostare,  iiiterjacere,  obsi- 
dere,  praesiderc,  praejacere,  praestarc,  superslare.  5(lle  biefe  SJerba  f ötlf 

nen  mit  einem  Slecufatio  beö  Orte,  auf  welchen  lieh  bie  4)flui>l«ng  beiiehly 
oerbunben  werben,  unb  in  ber  bichterifchen  (Sprache  werben  noch  mehr  aB 
biefe,  weil  bie  Slehnlichfeit  oerführt,  unb  eine  tranfitioe  ißebeutung  unb  ^on-" 
flruction  ftch  überhaupt  für  bie  lebhafte  ^arjlcllung  mehr  eignet, ' mit  bem- 
felben  Safuö  oerbunben.  fagt  ^^citiW  Hist.  3,  29  balista  obnüt 

f/uos  incidertit,  WO  bann  qaos  nicht  ber  (Jafuö  ber  ^rüp.  in  ifl,  (benn 
e^  h^i$t  in  hei  ihm  auch  $räp.,  bie  ben  Ablatio  regieren,  praesidebai 
exercitum,  praejacet  castra,  elapsns  est  vincula^)  fonbern  ber  WUrfli^C 
Objectöaccufatio.  Sßßir  oergeffen  aber  nicht,  ba^  außer  ben  mit  ben  (präpofttio^ 
nen  circam,  per,  praeter,  traus  unb  super  jufammengefe^ten  ^erbi^  immer  niw 
oon  einer  €rlaubniß  bie  Siebe  ifl,  beren  fleh  iwar  bie  neuere  ^rofa  hüufi'9 
bebient,  bie  alte  aber  feiten,  inbem  f?e  jene  S3erba  lieber  in  [hf^^  unoeräW' 
berten  intranfltioen  55ebeutung  mit  einer  ^Jräpofition  oerbinbet  ober  flatt  ber-- 
felben  ben  ^atio  fefjt,  ober  bei  ben  mit  cx  componirten  53erbiö  ben  Slbla- 

tio,  }.  evadere,  »taeitue  amnem,  silvas,  senlcntias  judicum,  (^icero  mit 
ex  unb  ab,  (gallufl  unb.  £ioiug  mit  bem  Slblatio.  Slur  noch  bie  mit  ante 
jufammengefehten  ^erba  .werben  $iemlich  gleichmäßig  mit  bem  5lecufatio  unb 
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mit  bem  ^Datiö  conjlruirt/  iinb  antegredi,  jjpwnge^n,  In^t  fic^  nur  mit  tem 
Stccuföti»  nac^wcifcn. 

387  ?5efonterö  ju  temerfm  finb  ober  biejenigcn  ’öerbo,  welche  eine  tronfitiöe 
55eteutung  mittelfi  einer  SJerönberung  ihrer  urfprüngtichen  jlnnlichen  ^ebeu^ 
tiing  (tt)o^  man  $lropu^  nennt)  onnehmen,  theil^  ohne  ihre  intronfitioc 
lönger  ju  bewahren,  theiiö  neben  berfelben,  weöbalb  ite  aifo  ebenfalls  ent^ 
Weber  otiefchiiefUch,  ober  in  jener  bcflimmten  tranjltiucn  ?5eb.  einen  Stccu/ 
fotio  regieren,  tiefer  Sirt  (inb  adeo  imb  convenio  in  ber  Gebeut,  ich 
wenbe  mich  «n  jemanb  ober  trete  ihn  an,  um  mit  ihm  iu  fprechen,  aggre- 
dior  (unb  odorior\  invado,  greife  Oll,  incedoy  trete  ou,  ergreife,  wobei 
befonber^  boö  ^erfectum  incessll  aliquem,  J.  55.  cupido,  cura,  metus,  ^Urcht 
ergriff  ihn,  ju  bemerfen  ifi,  alluoy  befpiUe,  oon  einem  SJteere  ober 
fagt,  ber  einen  £)rt' berührt,  antceo^  antecedo^  antevenioy  praecedo, 
praegfedior y praevenio,  otte  in  ber  55ebeut  Übertreffen  (wonach  fich 
auch  praemineo  Unb  praosto  unb  ante-,  ex-  Unb  praecello  richten),  coeo^ 
in  ber  55eb.  fchlie^e,  ).  55.  ein  55ünbnif,  excedo  unb  egredior,  in  ber 
55eb.  überfd^reite,  j.  ?5.  bag  sotaaf,  ineo  unb  ingredior,  in  ber  55eb,  fango  • 
etwa^  an,  oheo,  befuche,  übernehme,  occumbo  (mit  mortem  oerbunben  oiel 
häufiger  aH  morti  ober  morte)  erleibe  ben  Xob,  flerbe,  ohsideo  unb  <?/r- 
cumsideoy  belagere,  subeoy  übernehme,  nehme  auf  mich.  Srboch  flnb  auch 
noch  unter  biefen  ?8erbi«  einige,  bie  in  ber  älteren  5)rofa  lieber  mit  ber  ^riU 
^ofttion  ober  mit  bem  ^Datio  oerbunben  werben,  wie  incedere  unb  inva- 
dere.  SBenn  55.  £i0iu^  SU  fagen  pflegt  patres  inccssit  cara^  indignatio 
hostes  incessit,  ©oUuff  metus  invasit  populäres^  fo  fagt  ®CerO  JUerfl 
Antonius  invasit  in  Galliam^  aBbatUt  furor  invasit  improbis,  ^ereu| 
quae  nova  religio  nunc  in  te  incessit,  ^öfar  dolor  incessit  omni  exerciini, 
unb  £iöiud  felbfl  (4,  57)  cura  pairibus  incessit.  Unb  oon  ben  55erbi< 
Übertreffen  gebraucht  Cicero  nur  anteire  mit  bem  ^ccufatiV/  aber  ohne 
ben  ^Datie  au^jufchlie§en;  antecedere,  praestare,  ante-  Unb  excellere 
hot  er  nur  mit  bem  ^Dotio;  ber  übrigen  bebient  er  .fich  in  biefer  ?ßebeiu 
tung  nicht. 

Slnberer  ©eiw  werben  ouch  einige  53erba,  obgleich  fie  nach  obiger  9tegel 
eg  fönnen,  nicht  mit  bem  3lccufatio  oerbunben,  fonbern  augfchliefllch  mit 
bem  ^Datio  ober  mit  einer  ^räpofttion,  wie  arrepere,  obrepere,  incumbere. 
JDiefe  flehe  in  bem  Kapitel  oom  ^Dotio.  ferner  werben  bie  mit  ben  ^räpo/ 
fitionen  ab,  de  unb  ex  jufammengefehten  53erba  ber  55ewegung,  big  auf 
einige  oben  angegebene  2lugnahmen,  weil  bie  55ebeutung  bor  5lrennung  oor^ 
herrfcht,  mit  bem  Slblatioug  conflruirt,  worüber  bei  biefem  (Jafag  bag  0e^ 
nauere  nachuifehen  ifl. 

3gg  3.  2)ic.58crba  deficio,  juvo,  adjiivo, 

de-,  ef-,  pro-,  re-  unb  subterfugio, 
unb  bic  S)cpon.  imitor,  sequor  unb  sector 
regieren  äbmeichcnb  »om  S)eutf(hcn  (b.  h»  fic  getubhulich 
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übcrfcgt  werben)  bm  Slcciifntit.  ©ic  finb  alfo  ini  fatciiiifc^cn 
verba  Iransiliva,  (imb  bic  Slctil'a  unter  it^nen  ^nben  rin  perfBits 
lic^e«  ^afiwiini,)  wcjjeöen  bie  S)eutfct)en  SJerba  mangeln,  ^e(= 
feil,  entfliegen,  folgen  al^  inlranslliva  mit  beni  !DatioiW 
terbunben  werben,  iinb  naeba^men  gew&bniict)  nur  bic  ©ac^c 
im  Slcciifatio,  bic  ^erfon  aber  im  ®atio  bei  fief)  fiat,  ,,id)  af)me 
beinc  Scfc^cibcn^eit  nac^"  iinb  „idi  ahme  bir  naef)."  35?an  fami 
aber  aiicf;  juvarc  itnb  adjuvare  biirc^  iinterfliigcn,  deficere 
biircb  ocriaffen  iiberfcgen,  itnb  bann  flimmt  bic  Conflvuciion 
biefer  SOerba  in  beiben  ©pracben  überein. 

J'örles  forliina  adjuval.  Ter.  Pliorni.  1,  4,  26. 

Nemo  mortem  clTugcrc  polest.  Cic.  Phil.  8,  10. 

Gloria  viriutem  tamquam  umbra  sequilur.  Cic.  Tusc. 
(Antimachus)  el  affeclibiis  el  jiicimdilate  cl  dispositionc  el 

onmiiio  arte  dejicilur.  ()uiiil.  10,  1,  53. 

Sinnt.  1.  ®ie  Soinpcfitn  #Oll  si-quor  itnb  spclor:  asspquor,  .18- 
seclor,  consequor,  conserlor,  iiispquur,  insrclor,  persequor,  prosequor, 
hoben  ebenfon«  ben  Stecufoti»  bei  (ich,  nur  obse,juor,  rcillfobtc,  roirb  mit  • 
beni  IDoti»  oerbiinben.  SRit  sptpii  oerbinbe  man  cowHari,  inbem  ei  ge? 
wübiilicb/  wie  boi  Seiitftbc  begleiten,  ben  Sleeufotiu  regiert;  nur  Cicero 
f)ot  eg  Oll  einigen  ©teilen,  dp  rpp.  i,  Tusc.  5,  24  unb  35,  gemSfi  bet 
uripriinglichtn  S5ebriitung  Begleiter  fein  (»ergl.  §.  235),  mit  bem  ®otio 
»erbunben.  Sluf  bie  »enigen  ©teilen,  luo  bei  defwere  bet  JOotitmg  (lebt, 
fonn  bei  bet  überreiegenben  SSehrheit  betet  mit  bem  Sleeuf.  iiieht-SXücfficht 
genommen  reetben;  fo  fogt  man  vires,  teU  nosiros  dpfeceruut,  tempos 
me  deficit,  Ullb  im  S3o(R»o:  aqua  ciboque  drfectus;  Cacs.  b.  civ.  3,  ü4 
quum  niiles  a viribus  defirerclur;  ©Ueton  de  graimii.  2 cum  jam  non 
gressu  modo  deßcerciur,  sed  et  visu.  ®og  Srequentotioum  adjüto  (inbet 
(ich  nur  bei  unflaf(ifcl)cn  Slntotcn  mit  iineni  ®oti»,  fon(l  reie  bog  primitivum 
mit  bem  Slecufati».  iDie  (poffioo  oon  de-,  re-  tinb  elTugcrp  (inb  feiten, 
ober  bet  Segel  gemäht  Siceto  Tusc.  l,  30  baec  incomuioda  morle  effu- 
giuitlur,  p.  Plane.  32  nullas  sibi  dimicatioues  pro  me  defugicitdas 
putavit,  Quiiilil.  4,  5 Intprim  rrfugienda  esl  distinclio  quapsliunum; 

' »011  ben  onbern  ^ompodtig  fonn  bog  i'ofiTonm  nicht  nncf)gei»iefen  »erben. 

Slnm.  2 über  bie  eon(lruct.  »on  aequare  mit  bem  Steciifotio.  €ineii389 
Objectgocenfati»  regiert  ouch  uequare  mit  feinen  ®ompo(itig.  Aequare 
bebetitet  eigentlich  gleich  mochen,  nm  cnm  re  ober  rem  rel,  eine  ©ochc 
bet  onbern,  {.  S5.  urbem  solo  aequare,  lurrim  luopnibus,  bonil  Ohne  ©OtiO 
erreichen,  |.  Sb.  gloriam  alicujus,  superiores  regea,  cursum  equunim. 
3unt  Slecufotio  bet  iperfon  fonn  ohne  ^eröiibetung  ber  Sbebeut.  noch  ein 
SUlotio  bec  ©oche,  worin  ich  jerooub  erreiche/  hüuugefeht  »erben,  i.  %. 
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Curt.  9,  26  Noiidum  fcminam  a<‘qiiavimus  ^loriä^  fit  jain  nos  laudis 
saiietas  cfi.pit?  wcim  baö  2öort,  tt)ic  ^Äii|ig  gcf(^ie()t/  gln'd^  kommen 
übcrfe^t  wirb,  i(l  bic  55crfc^iebcu^dt  bcr  Ä)e«tfc^n  «nb  £oteini|c^eii  (Jou«- 
jiruction  ju  bcmer!cn.  €bciifo  ci  i\d)  mit  bem  ^ompofitum  adae- 

qaarc;  bcr  bei  biefem  ?8erbunt  in  ber  ^eb(Uit.  erreichen,  gleich  fom^' 
men  i|l  jweifelböft  ober  unfiafjtfc^,  f.  Hb.  8 de  bell.  Gail.  c.  4I.  Exaequare 
bat  gemöbniieb  bie  95eb.  gleich  machen,  aequiparare  bie  55eb.  erreichen, 
beibe  werben  ebenfalls  mit  bent  Steenfati»  üerbnnben. 

21  nm.  3 über  bie  (l'onjlruction  üon  aemulari  unb  adularl  mit  bem 
cufatiö.  Aemulari^  iiacbeifem,  wirb  gewöhnlich  mit  bem  2lccnfatio  »er^ 
bunben,  fowobl  ber  @acbe  alö  ber  <per(bn,  j.  25.  iusiiiuta,  siudia,  Aga- 
mcinnonem,  Pindariiiii,  bod)  ftnbet  fich  auch  bei'  ^Datiö  ber  ^erfon,  wenn 
■ aemulari  eine  Üble  25ebeutung,  gleich  invidere^  bat:  fo  einmal  bei  Cic. 
Tusc.  1,  19,  44  Quuui  eo  magis  iaceiidi  soleanius,  quod  iis  aemulemur^ 
qut  ea  Habeant,  quae  nos  habere  ciqiiamiis.  29ergl.  Über  biefc  23ebCUtUng 
beö  Söortö  Cic.  Tusc.  4,  26.  Adulari  wirb  eigentlich  öon  .^unben  ge-'’ 
fagt,  brranfriechen  unb  brfanwebeln,  bann  wie  baö  ©riechifchc  7t{ioay.vvuv 
Übertragen  auf  bie  bemütbige  25erehrung  2l(?atifchcr  Könige,  unb' gewinnt  fo 
bie  25ebeutung  fchmeicheln  überbauet.  eigentlichen  25ebeutung  finbet 

eö  fich  nur  mit  bent  2lccufatio  gebraucht:  Colum.  7,  12  Canes  miiissimi 
furem  quoque  adulauiur,  auch  in  ber  jwciteu  lä§t  eö  fid;  .nur  mit  bem 
2lCCUfatiO  nad;weifen:  Valer.  Maxim.  6,  3 exlr.  Atbenienses  Timagoram 
iuler'ofücium  salulalionis  Dariuin  regem  morc  genlis  illtus  adulatum 
capitali  supplicio  alTecerunt.  3^^  bä>*hg(lm  25ebeututig  einer  friechenben 
- Schmeichelei  wirb  e^  oon  (Cicero  ebenfalls  mit  bem  2lecufatio  gebraucht,  in 
Pis.  41  adulans  omnes^  üon  2^epoö  mit  bem  ^Datio,  Attic.  8 neque  co 
magis  potenli  adulatus  esl  Antonio  ^ OOtl  £iüiu^  mit  beibeu  ^afuö,  f. 
36,  7 unb  45,  31,  (beim  23,  4 i|l  fein  ©riinb,  bic  alte  £eöart  plebem  af- 
fari  ju  oerlaffen,)  unb  jQuintilian  fagt  Hb.  9,  c.  3,  baf  man  ju  feiner' ^eit 
gemiihnlid)  ben  ^atio  fehe.  ^lacituo  aber  unb  anberc  Spötere  fehrten  lur 
alten  ©onflruction,  b.  b-  jum  2(ccufatio  jurücF.  Uebrigen^  war  baö  ^ßer- 
bum  auch  aU  2(ctioum  nid)t  ungewöhnlich,  wie  bei  Valer.  Max.  4,  3 fm. 
Cum  ülera  lavanti  (Diogc.ni)  Arislippus  dixisset,  si  Dionysiitm  adulare 
veiles,  ita  nun  esses:  Immu,  inquU,  si  tu  ila  esse  veiles,  non  aduJares 
Dionysium.  23ergl.  bie  3ntei'i)r.  JU  Cic.  Tusc.  2,  10  §.  24. 

390  4.  Sünf  Verba  impersonalia  (f.  ^ap.’  60),  li'clchc  (frrc« 

gim^en  bc^  Scfühli^  aa^brücfcii,  piget,  e«  bcrbrir^t  (mich),  pudet, 
erregt  meine  Schaam,  ich  fchvime  mich,  poenitet^  e^  reut 
(mich),  taedet,  efelt  (mir,  ober  mi^),  miserct,  e^  jammert 
(mich),  alfo 

pigel,  pudel,  poenilet, 
taedet  alque  luberct, 
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im  ^atciiiifc^cn,  mic  gv5fitciitt)ci(ö  an^  im  S)cutfc^cn,  einen 
2iccufrttii'  ber  nfji'jirten  bei  ficf).  5)iird)  mcld)en  ba 

fic  feinen  3Rominatiü  alö  ©iibjcct  annebmen,  bic  0ac^)c,  iveic^)c 
ba$  ©efüt)(  erregt,  mi^gebrücft  mirb,  fict^c  (^ap.  13,  I». 

2(nm.  1.  ber  Stimlogic  uon  pudUum  esi  gebraudjt  Cicero  de 

fm.  2,13  veritum  esi  intpcrfoncU  ebenfalls  mit  bem  Stccufatiü  ber!)3crfon: 
Cyrenaici,  quos  non  cst  veritiim  in  volnplale  sumnium  bonuiii  ponere. 

Decet^  (mir)  jicmt,  imb  feine  (iompcfita  condecct,  dede- 
cet  unb  iiidccet,  regieren  ebenfaö^  abmcicbenb  bom  5)eiitfd)en 
ben  21ccufatib  ber  ^erfon,  finb  aber  barin  ih>ii  ben  i'orberget)enben 
Verbis  impersonalibus  i'erfd)icben,  baf?  fic  einen  0ubject^s3Rcs 
minatiü  annebmen  fbnncn,  menn  gleid)  nid)t  einen  perfönlicben. 
CamHda  pax  //omlncs,  (rii\  dcccl  ira  feras.  Ov.  A.  A. 

2(nm.  2.  3n  ber  altem  ©prfld;c  (beforiber^  bei  ^Imitue)  mibet  lieb 
aber  dccet  auch  mit  bem  ®atiü  con|lriiirt.  — ipier  föimen  iiod),  nlö  eben- 
fallö  bcii  Slccufatiu  regierenb,  ber  ihrer  eigeiulid;cii  ^ebeiinmg  aiigemeffeti 
ifl,  bie  folgcnbcn  uiipcrfönlicb  gebraiid^teii  2(u^briicfe  gemerft  tverben,  fuvat 
unb  delcclat  mcy  mich  ftdlU^  fugit ^ praeleril  mc,  mir  entgeht, 
b.  h-  ich  wei§  nicht,  bemerte  nidbt  (in  welcher  ^ebeutnng  fallen*  auch  mit 
perfönlichem  @nb;ect  britter  <)5erfcn  gebraucht  mirb,  j.  ducem  non  fe- 
fellii  veniens).  Sind)  Intet  lue  mirb  hütth.ger  alö  laiei  mihi  gcfagt,  obgleich' 
überhaupt  ber  unperfonlid)c  ©ebrauch  biefe^  ?Öerbi  nicht  bic  be(le  Slutorität 
hot,  beim  bic  ©teile  bei  Cic.  in  Caiil.  1,  C ifl  oerborben.  (Ticero  gebraucht 
bie^  2öort  ohne  (£afnO:  laieo,  ich  bin  ücrjlecft,  unfichtbar. 

r>.  U)ic  23crha  docerc  (lehren)  unb  celarc  (verheimlichen)  391 
nebft  ben  ^ompofiti^  cdocere  unb  dedovere  haben  einen  bops 
p eiten  öbjcctös^lccufativ  bei  fid),  ber  0achc  unb  ber  ^erfon, 

3.  23.  b;i  9^ep0^  Euin.  8 Antigönus  //er,  quod  Jiabebal  ad- 
versus  Eiunenein,  omnes  celal. 

Fortuna  belli  avlem  victos  quoqiic  doccl.  Ciirt.  7,  30. 

Catlllna  juventutem,  quam  illexeral,  niullis  inodis  mnJa  fa- 
chiora  cdoccbal.  Salliist.  Cat.  16. 

Sinnt.  1.  S5ei  ber  llmnjanblung  in  bao  ^'affiyum  mirb  ber  Slecufationo 
ber  tperfon  ^^ominatioue,  alfo  nach  bem  obigen  ^eifpielc  omucs  cdabaniur 
ab  Antigono.  ^Dic  ©achc  fanii  im  Slccufatio  babei  (lehen  bleiben,  j. 

Liv.  6,  32  Laünac  It'giüiies  longa  societalc  milUiam  lionuinam  fdoclae; 
id,  omnes  belli  avlcs  edocliis.  ^ei  docUis  unb  dedoclus  gefchicht  C^  feb  . 
ten,  unb  auch  bei  celari  nicht  leicht  anbero,  al^  mit  bem  9^cutrum  cinee 
Pronominis,  j.  «ß.  //or,  id  celabar,  ich  murbc  barüber  uiimiflfenb  erhalten, 
bie  ©ache  mürbe'  mir  üerfchwiegm.  @onjl  wirb  celare  unb  befonberö  baö 
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fpaffiüum  celari  mit  bcr  ^räpolition  de  gcfefjt,  j.  (Cicero  non  est  pro- 
fecto  de  ülo  vcneno  celoia  matcr\  debes  existimare  ie  inaximis  de  re- 
bus  a fratre  esse  celatum:  dagegen  ijl  bie  ^Dcutfc^C^  SonflrUCtiOU  alitpia 
res  mihi  celalur  unlatciuifc^  unb  bei  Nepos  Alcib.  5 fel>r  auflößig. 
docere  unb  edocere  unb  bic  ^pofiioa  berfelbcn  fcijt  mau  mit  de,  aber  nur 
in  bem  @innc  benachrichtigen/  §.  55.  Cicero  judices  de  injuriis  alicujus  do- 
cere; Sulla  de  bis  rebus  docetur;  @aUu(l  de  itinere  bostium  Sena- 
tum edocet. 

. 5)tan  muh  aber  bemerfen,  bah  man  imx  bie  Äuujl  lehrt  (doceo  te  ar- 
tcm,  doceo  te  Latine  loqut)  Utlb  Icmt  (doceor  artein,  doceor  loqui,  ge^ 

njöhnlich  disco),  aber  £ateinifch  nicht  baö  3 u (Ir um  ent,  auf  roclchem  bie 
;^n({  geübt  mirb.  ^ieö  fleht  im  Slblatio : Cic.  epist.  9,  22  Socratem  j^di- 
bus  doeuit  nobilissimus  fidicen,  Liv.  29,  1 quem  docendum  eures  cquo 
armisque^  UUb  pafflöifch  Cic.  Cat.  maj.  8 disccbanl  ßdibiis  antiqui.  55ei 
liiterae  faun  man  auf  beiberlei  21rt  fagent  Cic.  in  Pis.  30  Quid  nunc  te, 
asine,  IHteras  doccam,  unb  Brut.  45  sq.  doclus  Graecis  UileriSi  doctus 
et  Graecis  litteris  et  Lalinis. 

392  51  nm.  2.  ^Die  mit  Irans  sufammeugefehten  23erba  iransduco,  irans- 

jicio,  Iransporto  nehmen  einen  boppelten  SlccufatitJ  an,  megen  ber  Slu^laf^ 
fung  ber  ^räpolition,  bie  jcbocl;  auch  oft  hiiuugcfeijt  wirb,  55.  Agesilaus 
llellesponlum  copias  Irajecil;  Hannibal  nonagiuta  inilia  peditum,  duode- 
cim  milia  equitum  Iberum  Iransduxit;  Caesar  excrcilum  Rhenum  Irans- 
portavit,  Ligerhn  transducit,  aber  aUch  multiludincm  bominum  Irans 
Rhenum  in  Galliam  traiisduccre.  ^Ul  ^afflOO  transduci  tt)irb  bcr  (OOn 
traiis  abhängige)  5lccuf.  unoeräiibert  hiujugefcht,  i 55.  bei  Ofar:  nc  major 
multiludo  Gerinanoruni  Rhenum  Iransducatur;  Belgae  Rhenum  antiqui« 
tus  transducli.  Transjicere  UUb  UansmiUere  mcrbeu  auch  iutraufttio  ge^ 
braucht,  mit  €rgänjimg  beö  'Ikonominiö  me,  te,  se  ii.  f.  f.  Slbcr  baö  ^ar^ 
ticipium  iransjectus  tiub  iransmissus  fauu  luau  eben  fowohl  oom  siuffe 
aU  oom  5)tenfchen  fagent  amnis  trajectus,  transmissus^  UUb  classis  Irans- 
missa, Marius  in  Atricam  trajectus  UUb  babci  UOCh  citl  51blati0  bci^  0e^ 
Wäfier^/  8.  inari,  freto.  ' ' 

393  6.  5luch  bic  SSerba  posco,  reposco^  Jlagito,  ic^  forbere, 
oro,  rqgOy  ich  bitte,  interrogo  unb  perconlor^  ich  f 
laffen  einen  boppeltcn  51cciifatip  bcr  ^erfen  mib  ©ache  311,  hoch 
fann  bei  forbern  unb  bitten  bic  ^erfon  auch  «tit  ab,  bei 
fragen  bic  ©achc  auch  mit  de  gefegt  merben.  Peto,  poslulo 
unb  quaero  mcrbcn  nie  mit  boppcltcm  5lccufatiü  gefegt,  fonbern 
pelo,  ich  ^'ittc,  unb  poslulo,  ich  verlange,  mit  ab  unb  bem  SRa^ 
men  ber  ^erfon,  quaero,  ich  frugP/  «tit  ab,  de  unb  ex. 

Nulla  salus  bello,  paccni  te  (PüU  bir)  posciinus’  omnes.  Virg. 

Aen.  11,  362. 
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Lcg.'ili  Ilennenses  ad  Verreni  adennt  cinnque  shnulacrmn 
Ccrcris  et  V^ictoriae  rcposcunl.  Cie.  Verr.  4,  51. 

Pusionem  quendam  Socrales  apud  Plalonem  iiilerrogat 
qnacdam  Geoinctrica.  Cic.  Tuse.  1,  '24. 

3(nm.  1.  €in  boppelter  Slccufati»  fiubet  am  (iebflen  bann  ©tatt,  wenn 
bte  ©acbc  unbeflimmt  burcb  ba«  Neutrum  eine^  ^ronomen^  ober  Stbject. 

au^gebriicft  wirb,  J.  55.  hoc  ie  vehementer  rogo;  illutl  tc  et  oro  et  hor- 
tor;  sine  te  hoc  exomn,  (a§  bi<b  baritt  erbitten;  nihil  aliud  vos  orat 
atquc  obsecrat;  hnc  quod  te  intcrrogo  responde.  9tatb  biefer  9(nal09te 
ifi  gefast  Sali.  Jug.  78  eam  rem  nos  locus  admonuit.  iDer  ütCeufatiO 
beim  iJJaffiouni  i(i  feiten,  botb  ber  9tesel  gcniäf:  Cnrt.  6,  39  dum  consnli- 
tur  Ammon  arcanum  et  oceullum  scelus.  Unb  fo  fügt  man  rogatus 
senicntiam,  um  feine  50Jeimmg  crfucbt,  ober  befragt,  (benn  rugo  beißt  aneb 
fo  Oicl  aÜ  inlm-ogo),  inlerrogalus  testimonium. 

3liim.  2.  lieber  ben  fogenaimten  0riecbifcben  Stcciifatio,  ooii 
»eltbem  wir  früher  an  biefer  ©teile  banbeiten,  inbem  wir  ibn  in  SSerbinbung 
festen  mit  bem  Stcciifaiioug  bei  ben  ipafjioi«  ber  93erba  bitten  imb  fragen 
(wie  rogatus  sen(entiani),  f.  jebt  (Eap.  74,  5.  Stiim.  1,  beim  er  oertritt  nur 
bie  ©teile  beO  £ateinifcbcu  Slblatiou^. 

7.  95ei  bcii  SScrbig,  bic  bnieiinen,  als  etwas  394 

fi'ir  etwas  bitUf»/  J»  machen  ober  erwdtilt»,  f'd)  <il^ 
etwas  j eigen  aitSbriirfen,  flehen  int  QIctioo  jwei  2Ieeufatice,  bes 
öbjects  unb  bcS  ^räbifats,  unb  im  ^affioo  jwei  9?oininattoc, 
beS  ©ubjects  unb  beS  ^rdbifats,  ohne  bafj  baS  ©cutfehe  ju, 
für,  als  auSgebrueft  wirb,  ©ergleichen  93erba  finb:  dicere,  vo- 
care,  appellare,  iioniinare,  nuncuparc,  auch  scriberc  unb  in- 
scriberc;  ducere,  habere,  judicare,  existimarc,  numerarc,  pu- 
tare,  (arbilrari,)  auch  iiitelligcre,  aguosccrc,  reperire  unb 
invciiire;  faccre'  (l’a.ss.  fierl),  reddere,  Inslituere,  conslituere, 
creare,  deligcre,  designare,  declarare,  renuntiare  u.  a.;  se 
praebere,  se  praestarc.  ©0  fagt  man  atfo  ini  21ttioo  Cicero- 
nein  universus  populii.s  adversiis  Catiliiiam  Consnlem  decla- 
ravlt  (CIc.  in  Pis.  1),  erunnnie  äuni  SonfuI,  unb  im  ^affico 
Cicero  ab  universo  populo  Coninl  dcclaratus  cst. 

Romidus  nrhem,  quam  condidit,  Romani  vocavit. 

Socrales  tollus  itiundi  se  incoiam  et  civem  arbitrabatur. 

Cic.  Tusc.  5,  37. 

Bene  de  me  ineritis  gralum  me  praebeo.  Cic.  p.  PI.  38. 
Scytharum  gens  antiquissima  semper  habita  est. 

3umpW  C^ramm.  lOtt  au(l.  2^ 
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* 2(nm.  1.  ^a()et  fagt  ttta«  facio  te  certiorem^  ic^  benac^ncbttge  bic^/ 
Ittit  bem  ©enitiö/  J.  55.  consilü  mei,  ober  ntit  de:  de  consilio  meo,  tm 
^oflioo  cerlior  facius  sum.  35et  onbem  Slb/ectioen  fagt  man  lieber 
dere^  redderc  aliquem  placidum  et  raollem,  raeliorem,  iratum  tl.  f.  f., 
homines  coecos  reddit  cupiditas;  loca  tuta  ab  hostibus  reddebat.  ^m 
^afjioum  jeboeb  feiten  reddi  für  fieri. 

Utor  aliqaa  magistro,  dnee,  b«be  jentanb  jum  £ebrer/  fagt  man 
mit  boppeltem  Slblatio,  nnb  fo  auch  utor  aliquo  aequo ^ benigno,  icb  et' 
ftnbe  jemanb  aU  billig,  gütig  gegen  mieb'.  Terent.  Heaut.  2,  l,  5 Mibi  si 
unqnam  filias  erit,  nae  ille  facili  me  uletur  patre,  loirb  an  mir  einen 
' nocbltc^tigen  53ater  b«ben. 

21  nm.  2.  25eim  ^articipio  ^affioi  gebt  bie  SKegel  oon  ber  Ucbereiiu 
fHmmung  ber  ©afu^  be6  ©ub;ectö  tmb  beö  ^rSbüaW  feiten  über  ben  2Romb' 
natiü  unb  2tccufatio  menigflenö  nicht  für  bie  genjöbnlicbe  Sprache. 

^Doeb  für  ben  2lblatio  in  ber  ©onflruction  ber  Ablativi  absoluti  finben  (ich 
mehrere  25eifpielet  Cic.  Phil.  11,7  Qaoriiam  cum  DolabeUa,  koste  de- 
cretOy  bellum  gerendum  est;  id.  epist.  7,  30  quo  moriuo  nuntiaio 
sella  subluta  est;  Nep.  üann.  3 Hasdrubale  imperatore  sufTecto;  Curt. 
8,  39  alt  er  o ex  juvenibus  ohside  retento;  Liv.  4,  46  magistro  equitum 
crealo  blio  suo  profcctus  est  ad  bellum ; id.  45,  21  Consulibus  certlori- 
bus  factis;  Flor.  3,  21  ex  seuatusconsullo  adversariis  böstibus  judicatis, 

naebbem  bie  ©egner  ju  ©taaWfeinben  erflärt  toaren.  3}om  föoeatio  i(l  ein 
25eifpiel  ^roperj  2,  15,  2 lectule  dclicüs  fade  beate  meis.  95om  ©e^' 
niti»  unb  ^Datio  ftnben  ficb  feine  25eifpiele.  wäre  inbejfen  niobl  möglicb, 
baf  man  {.  25.  im  ^atiO  fagte:  Dareus  Sc^ftbarum  genti,  quamquam 
Justissimae  habitacy  bellum  inlulit. 

2lnm.  3.,  25ei  ben  ?8erbii  putare,  ducere  unb  habere,  für  etmal 
. bft^ten,  probare,  alö  etioag  bartbun,  bebient  man  (icb  «ueb  ber  <JJröpof?tion 
pro,  iebo^  nicht  gani  in  gleichem  ©inne,  inbem  pro  mehr  eine  2lnnäberung 
OUibrÜcftt  habere  pro  hosie^  einem  §einbe  gleidb  oebten,  aliquid  pro  non 
dicto  Labere,  al^  fei  CÖ  nicht  gefagt,  aliquid  pro  certo  putare,  fo  gUt  aW 
, gewif,  pro  nihiloy  alö  fei  e^  nichts,  quem  pro  illo  vcllet  probare,  pro 
vero  probatur,  ol^  fei  ed  Wahr.  2(ucb  f?nb  bie  SXebcn^arten  aliquem  in 
numeroy  25.  imperatorum,  sapientium,  ober  numero,  25.  numero  im* 
pioram  ac  scelcratorum  babentur  (bei  Caes.  bell.  Gail.  6,  13),  aliquem 
loco  ober  in  loco  parentis  ducerey  habercy  biefür  JU  bemerken. 

395  8.  S)cr  2lccufatimt^  fleht  (mic  tm  IDcutfchen)  hei  SSerbi^ 

unb  2lbjectini^  sur  25cjeichiiung  ber  21uöbchnung  bc^  0laum^ 
unb  ber  3^*1/  alfo  mo  man  fragt  mic  tveit?  tt)ie  lang?  mie 
hoch?  mic  breit?  mie  tief?  mie  bief?  unb,.oon  ber  3>auer 
ber  3^tlr  lange?  2at.  nunquani  pedem  a me  discessit, 
er  ging  nie  einen  ©chritt  ober  einen  ©chritt  meit  oon  mirj  a 
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recla  conscicntia  non  fransvevsmn  lui^ticm  (ober  diglturn) 
oportet  dlscedere,  nid)t  einen  breit;  fossa  duos  pedes 

lala  ober  longa;  cogitalioncin  sobrii  hominis  j)unctum  tem- 
porrs  suscipe,  ninmi  einen  2liiöenblicf  ben  0ebanfcn  cine^  »er« 
niinfti^cn  ?Öicnfcbcn  an;  unb  fo  auch  Mithrldates  annum  jam 
tcrliuin  et  viceslniiini  rcgnal,  oom  ba iicrnbcn  ober  laufcnben 
3abrc  feiner  S^cgicrun^;  ires  annos  meciim  habltavit,  ober  auch 
per  tres  annos,  tvic  ii'ir  cbenfalliJ  jinn  ^liiöbrucf  einer  hhtgeren 
Scitbancr  biniwfc^^n  „binbureb''. 

Campus  Marathon  ab  Athenls  circlter  mllia  passiium  decem 
abest.  Nep.  Milt.  4. 

Quaedam  bestiolac  unnni  tantimi  dicin  vivimt.  Cic. 

Decem  quondam  annos  urbs  oppugnala  esl  ob  unam  mu- 
llerem  ab  universa  Graecia.  Llv.  5,  4. 

Lacrimans  In  carcere  maler  noclcs  f//V?^que  assidebat.  Cic. 
in  Verr.  5,  43. 

9ium.  1.  ^Dcr  Stbtatiö  ooii  ber  ^Datier  ber  ^cit  ifl  bei  Öcero  feiten,  396 
55.  de  otT.  3,  2 Scriptum  csl  a Posidunio,  triginta  annis  vixisse  Pa- 
nacliuni)  posleaqiiam  libros  de  ofticiis  edidisset;  bÄU|lgcr  bei  ben  9(Ut0ren 
be^  fllbernen  ^eiwltcrät  Tac.  Anu.  l,  53  qualluordccim  annis  exillum  to- 
leravit,  Ullb  a.  0.  ö.,  Suetoii.  Calig.  59  vixit  annis  undelriginta.  2(Udb  beC 
9lblatiü  bei  ber  Slngabe  ber  Sntfcrininc)  muß  im  SUlgemcinen  2(u^na()mc 
betrachtet  werben,  obgleich  er  (ich  nicht  mir  bei  fpöteren  Statoren,  fonbern 

auch  bei  ofar  unb  £ioitW  ftnbet:  obesl,  distal  quinque  milibus  passuam 
ober  spalio  aliquot  miliuin:  Tac.  Anii.  12,  17  cxercitus  Rom.  tridui  i7/- 
nere  abfuit  ab  amne  Tanai,  wogegen  boch  Qiicero  Ullb  Stiibere  ber  Siegel 
gemäß  Her  quinque,  decem  dierum,  ober  biduum,  triduum,  ober  bidui, 
tridui,  mit  ber  ^rgäntung  spaiium,  abest  ab  alicjuo  loco  fageu.  Stber  wenn 
nicht  bic  Entfernung,  fonbern  ber  Ort,  wo  etwaö  gefchieht,  burch  Stngabe 
ber  Entfernung  oon  einem  anbern  Orte  auögebrüdFt  wirb,  fo  ifl  ber  Slccu-^ 
fatio  nicht  an  feiner  ©teile,  (ieht  aber  boch,  i-  27,  41  raille  fere 

ct  quingentos  passus  castra  ab  koste  iocat;  25,  13  tria  passuam  milia 
ab  ipsa  urbe  loco  edito  castra  posuit,  unb  Öfter.  ^Der  Stblatio  Wirb  aber 
ouöf^licßlich  mit  ben  $©örtern  spatio  unb  intervallo  gebraucht,  }.  55.  Liv. 

25,  9 quindecim  t'ermc  inilium  spatio  castra  ab  Tarento  posuit,  UUb  aUch^ 
fonjl  in  ber  Siegel,  J.  Cacs.  bell.  Gail,  i,  48  Eodem  die  castra  promo- 
vit  et  milibus  passuum  sex  a Caesaris  castris  sub  monte  consedit. 

bemerfen  ifl,  boß  in  biefer  SSerbinbung,  wenn  ber  Ort,  oon  wo  bie  Entfern 
nung  gerechnet  ifl,  nicht  hiniugefügt,  fonbern  auö  bem  SSorhergegangenen  er-' 
gänjt  wirb  (oon  ba),  ab  oorangeflellt  wirb,  alö  ob  ber  Stblatio  ber  Entfer-' 
nung  baOOn  abhinget  Caes.  bell.  Gail.  2,  7 a milibus  passuam  duobus 
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caslrn  jiosnorant,  b.  Jtvei  50iiKicn  ÖOH  bfl,  dao  inde  rnilla;  (ntel)r 
0116  (?flfar  bei  ©C^neiber  iur  @teUe)  Liv.  2'i,  46  a quingonlis  fere  pasr 
sibns  casfra  posuil;  Flor.  2,  6,  50  non  jani  a torlio  lapide  (b.  ^ brei 
9}?eUen  cutferut),  sed  ipsas  Carlliaginis  porlas  obsidione  qualiebat.  (@0 
gefd^iebt  Ci  aber  micb  im  ©nccOifcbeu,  vcrgl.  ©r.  ©ramm.  §.  573, 

1129.) 

397  31  nm.  2.  55aö  ^eiitfcbc  olt  Don  ben  öoUenbeten  £eben^/abren  eines 
SD?cnfcben  mirb  im  £ateiiiifd;fn  burd)  naius  mit  bem  Siccufatio  ber  ^eit 
auSgebrüdt. 

Dcccssit  Alcxmulcr  memvm  unum^  aiinos  Ir  es  el  Iriginta 
iiatus.  Just.  12,  16. 

X * 

3Ufo  i(l  SUejraiiber  gcllorben  quaiio  <a  irigosimo  anno,  ober  uoüjlän^ 
biger  aoiaiis  anno,  beim  toie  biefer  Stuobrud  uon  bem  in  meicbem 

man  bermalen  lebt,  gebraucht  wirb,  fo  bejeiebnet  uaUis  mit  bem  Slccnfatio 
bie  öoUenbete  nwn  übrigens  bae  3Uter  in  ber  unmittelboren  ^cr-' 

binbung  beS  ^lOnienS  mit  ber  ^eit^  alfo  ol>ne  natus,  bureb  ben  ©enitiü  nui^ 
brüclen  lann,  liebe  ©ap.  73,  2,  J.  35.  Alexander  annoram  triuin  et  Iri- 
ginia  decessit,  b.  b-  <^1^^  fi^  5!)lönn  üoii  33  5<*b*^rii.  ^Demiiacb  b^i^t  älter 
ober  jünger  als  33  3nb^  iunäd)|l  mit  plus  ober  minus  bei  ber  3<^bl  (f- 
§.  4S5)  plus  (minus)  tres  et  triginla  annos  nalus,  bahn  mit  major  ober 
- mltior  entweber  ohne  33ergleicbun9^Pflrtilel : major  (minor)  annos  tres  et 
triginta  natus  linb  major  (minor)  annorum  Irium  et  triginla,  ober  mit 
quam:  major  (minor)  (piam  annos  - nalus,  major  (minor)  quam  annorum 
trium  et  triginta.  ^il  annorum  failll  natu  gefegt  Werben,  Wie  aelatis  anno 
bei  £)rbinaliablen.  ©nblid)  wirb  ber  Slblatio  oom  ©omparatin  abbängig  ge> 
febtt  major  (minor)  Iribus  et  triginta  annis,  Wie  im  ^Ölltifcben  Slecbt  ber 
3(nSbrud  minor  vigiuti  quinqiic  annis  bäuftg  ifl. 

398  9.  3)ic  Ü^amcii  ber  0täbtc  unb  nicht  feilen  auch  ber  (flei* 

ncren)  3nf^^»  bic  gragc  ivoI)in?  im  SIccufatio  ohne 

bic  ^räpofition  in  ober  ad  (ivclchc  nbtbig  ift  bei  ben  £dnbcrc 
imnieii).  Unb  bicö  finbet  nicht  blo^  in  ber  SScrbinbiing  oon  23er# 
bi^  mit  0tdbtenanien  Statt,  fonbern  auch  bei  Substantivis  ver- 
balibus  ber  25emegung,  j.  noclurmis  inlroltus  Smyrnam 
(Cic.  Phil.  11,2),  iter  Romani,  Icgalio  Romani  (Liv.  39,35), 
concursatio  regis  ab  Demelriade  Lamiam  (id.  35,  49);  unb 
über  adventus  Romani  f.  unten  §.  489. 

Juvenes  Romani  Aihenas  sludiorum  causa  proficiscl  so- 
lebant. 

Um  hier  bic  ^onflruction  ber  ©tdbtenamcn  jufanimenaufajTcH, 
merfe  man,  baß  auf  bie  gra^jc  moher?  ober  oon  mo?  alle  im 
SlblatiüiU  flehen.  3luf  bic  grage  mo?  flehen  bic  Singularia 
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bcr  crflcn  imb  jivcitm  !S)cfünation  ini  ©ciutiini^,  aüc  PIu- 
ralia  aber  unb  bic  3Rauicn  nac^  bcr  bvitten  !Dcniiiation  im  51  bs 
latiDU^.  S)ic  gragc  bureb  tvclc^c  0tabt?  erforbert  bic  ^rvtpcfi's 
tion  per. 

Demaratus,  Tarqulnli  regis  Romani  pater,  lyramium  Cypse- 
lum  quod  ferre  non  polerat,  fugit  Tarqnmtos  Cormlho^ 
et  ibi  suas  fortunas  constlluit.  Clc.  Tusc.  5,  37. 

Dionysius  tyrannus  Syracusis  expulsus  Corlnlhi  pueros 
docebat.  Cic.  Tusc.  3,  12. 

liomac  Consules,  Athenis  Archontes,  Carthagine  Sufetes, 
slve  judices,  quotannis  creabantur.  Ncp.  Hann. 

Stnm.  1.  Stu^nabme  oon  bcr  SKcget,  unb  niebt  nacbjuabmcu  tjl  ti, 
wenn  einer  ©eit^  gänbemamen  wie  ©täbtenninen  ebne  ^Jrävofltion  gefegt 
werben,  anberer  @eitö  ©täbtenamen  mit  ben  ^rnp.  in,  .nb,  ex  uerbunben 
werben.  b«ufi3llcn  gefebiept  bie^  noch  mit  ber  ^räpofition  ab,  mjuglicb 
bei  giöiu^/  aber  on^  bei  Cicero  juwcilent  ab  Epldauro  Pirrjeeum  advectus, 
ab  Eplieso  in  Syriain  profectus,  a Bruiidisio  nulla  adlinc  faiiia  vencrat, 
unb  e^  fönnen  SäUe  »ertommen,  wo  eö  'btircbaiW  nötbig  ijt,  i 55.  Cic.  in 
Verr.  4,  33  Segesta  est  oppiduni  in  Sicilia,  cpiod  ab  Aenea,  fugiente  a 
Troja,  conditiim  esse  demonstrant.  ?5on  ber  .^)crfunft  eincö  fOtmme^  aiW 
einem  Orte  ftebt  beibcö,  ab  bei  £ioiU^  l,  50:  Turnus  ab  Aricia;  4,  3 Tar- 
quiniuS'incola  ab  Tarquiniis;  ber  bto^e  StblatiO  bei  Ofar,  f.  bell.  civ.  3,  71 
unb  1,  24  Magius  Cremona,  b.  b-  «uö  ^remoim,  Wofür  gewbbnlicb  Cre- 
monensis,  unb  fo  gewöbnlicb  bei  ber  Eingabe  ber  5:ribiw,  i 55.  Sulpicius,. 
Lemoniä,  au^  ber  gemonifcben  ^ribuö.  53ergl.  §.  6S3.  ^otbwenbig  i(l  ab 
nur,  wo  ed  ou«  ber  Umgegenb  einer  ©tabt  bebeutet,  i 55.  Caesar  a Ger-  \ 
govia  discessit,  welcbc  @tabt  er  belagert  b<*lte  (bell.  Gail.  7,  59).  Unb  ad 
wirb  iu  ben  ©täbtenamen  gefegt,  wenn  bie  SRiebtung  auf  ben  Ü)rt,  nicht  ber 
i!)rt  felbfl  gemeint  i(t,  55.  bei  Cicero  iter  dirigerc  ad  Wulinam;  tres  viae 
sunt  ad  Mulinam;  ferner  Wenn  ad  bei,  in  ber  5^äb^/  in  ber  Umgebung, 
b^i^t  (f  §•  296),  iu  welchem  ©inne  ber  ältere  €ato  bei  Cic.  Cat.  maj.  5 
fagt  adolescentulus  miles  profectus  sum  ad  Capuam,  quintoque  anno  post 
ad  Tarentum  Quaestor,  b.  b-  castra  ad  Capuam,  ad  Tarentumj  unb 
bei  ber  Slnnäberung  an  @ee|läbte  mit  ber  flotte,  i 55.  Caes.  bell.  dv. 

3,  100  Laelius  cum  classe  ad  Brundisium  venit. 

3n  ^)inficht  ber  öüt  ba«  £)bengefagte  nicht  blof  oon  benjenigen, 

bie  eine  gleichnamige  @tabt  hoben,  wie  Delos,  Modus,  Samos,  Corepa, 
fonbern  euch  oon  anberen,  wie  bei  Cicero:  Ithacae  vivere  otiose;  bei  5tepo3 
Conon  plurimum  Cypri  vixit,  Ipbicrates  in  Tbracia,  Timotheus  Lesbi; 
Pausaniam  *cum  classe  Cyprum  (Cic.  fagt  de  div.  1,  25  in  Cyprum 
redire)  atque  Hellcspontum  raiserunt,  fo  auch  Chersonesum  colonos  mit- 
tere,  Chersonesi  habitarc.  5lber  bie  großen  Jufelll/  Wie  Sardinia,  Britau- 
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nia,  Greta,  Euboea,  Sicilia,  fint»  (j««l  oN  £önbet  ju  conflruireiv  unb  eiluelne 
^UÖtlöbntett/  lt)ie  bei  Cic.  pro  leg.  Man.  12  iiiJe  Snrdiniam  cum  classe 
%'cnit,  Liv.  32,  16  Euhoeom  trajccerunt,  Flor.  3,  10,  16  Brilanniam 
transit  u.  «.  bürfe»  nic^t  in  ^ctröc^t  fommen. 

Stucb  £änbcriirtmen  ftnben  fti  nicht  feiten  auf  bie  ^rage  wohin?  ohne 
bie  ^räpojition  in  gefegt,  am  höufts^^n  Ae^yptum  (fclbfl  bei  (Jicero  ein^ 
mal  de  nat.  deor.  3,  22)  ttnb  luuächft  anbere  ©riechifche  £änbernamen  auf 
US,  Epirus,  Pcloponnesus,  Chersonesus,  Bosporus,  bei  beuen  OicUeicht  thte 
Stehnlichfeit  mit  ©täbtenamen  gewirft  h<^t;  aber  auch  anbere,  j.  ?5.  Caes. 
bell.  Gail.  3,  7 llJyricum  profectus;  id.  bell.  civ.  3,  41  Macedonlam 
pervenit;  Liv.  10,  37  Elruriam  transduclo  exercitu;  30,  24  Afncam 
transiturus.  ^n  gleicher  5lrt  finben  fich  juweilcn  anbere  ^ejeichnungen  oon 
©egenben,  }.  35.  regionem,  pa ludern  Marcolin,  propinqua  Seleuciae  venit, 
unb  33ijlfernamen  jlatt  ber  2änbernamen,  {.  Praesios  pervenit,  Cangos 
ducius  exercitus,  ohne  ^röpofttion  gefegt  (bei  (Eurtiu^  unb  itacituö).  3«boch 
bieO  finb  alle^  nur  SliWnahmen,  bie  bei  ben  älteren  Sinteren  feiten,  bei  ben 
fpoteren  etwa^  hüttftörr  (inb.  ^Der  ©enitio  ber  2änbernamen  ouf  bie  grage 
wo?  für  in  mit  bem  Slblatio  fleht  noch  einielner  unb  befchränft  jich  \)anpu 
fachlich  auf  Aegypii  bei  Caes.  bell.  civ.  3,  106  Uub  Cliersonesi  bei  Nep. 

* Milt.  1;  bei  Flor.  1,  18,  11  Lucauiac,  beuu  Sallust.  .Tug.  33  ifl  bie  ’^ex^ 
binbung'  Romae  TNumidiacque  leicht  iu  entfchulbigeii. 

Rebrigene  h«t  bie  grammatifche  ©rfläruiig  biefeö  ©enitioö  auf  bie  Srage 
'wo?  ihre  ©chwierigfeit.  €l)emalö  begnügte  man  fich,  eine  ©llipflo  in  loco 
antunchmen:  neuere  ©prachoergleichung  h^t  ben  Locaiivus  sing,  auf  i in 
bem  mit  ber  2at.  ©pra^e  oerwanbten  ©aiwfrit  jur  ©rflärung  benuht.  ©. 
«Bopp  oerglcich.  ©rammatif  ©.  229.  ^Darauf  läft  fich  ba^  ae  ber  erflen 
^Defl.  mittelfl  ber  ölten  Jorm  ai  (f.  §.  45)  lurücfführen  unb  bie  35eibeI)aU 
tung  ber  ©nbung  i in  einigen  52amen  ber  britten  ^Defl.,  35.  Tiburi,  Car- 
thagini,  fo  Wie  ruri  (f.  §.  63  Slnm.),  erflären.  ^Der  ©ebrauch  beil  Slccufa-- 
tio^  auf  bie  ^rage  wohin?  unb  beö  Slblat.  auf  bie  Stagen  wo?  unb  wo^ 
her?  ifl  in  bem  fpntaftifchen  ©pflem  ber  £atein.  ©prache  oollfommen  he^ 
grtinbet,  unb  baher  auch  bie  Slugnahme  ju  erflären,  baf  fpätere  ©chriftfleller, 
befonber^  3uflin  nicht  feiten,  ©täbtenamen  ber  jweiten  ;Defl,  auf  bie  Srage 
wo?  im  SlblatiO  fefjen,  35.  Abydo,  Corintbo.  Liv.  5,  52  in  monte  Al- 
bano Lavinioque  für  Lavinii. 

399  3tnm.  2.  3n  35ejug  ouf  ab/ectioifche  Ülebetheile  unb  Slppofitio- 
hen,  bie  |u  ben  ©täbtenamen  auf  bie  grage  wo?  wohin?  woher?  hW- 
treten,  ifl  ^olgenbeO  lu  bemerfen.  ^ommt  ein  Slbfectioum  hiniu,  fo  fleht 
auf  bie  Srage  wo?  nicht  mehr  ber  ©enitio,  fonbern  man  gebroucht  bie  ^rö^' 
pofition  in,  |.  35.  Cic.  ad  Att.  11,  16  in  ipsa^ Alexandria,  Plin.  nat.  bist. 
14,  3 in  Narbonensis  provinciae  AJba  Helvia,  alfo  aU(h  Ui^t  Albae  longae, 
fonbern  eher  ber  blofe  Slblot.  Alba  longa,  wie  95irgil  Aen.  6,  766  fagt. 
3eboch  finbet  fleh  bei  Cic.  p.  Cluent.  9 Teani  Apuli,  im  Slpulifchen  ^eanum. 
5lber  ber  ablatio  auf  bie  Srage  wo?  nimmt  ein  Slbjectioum  an,  35.  Cic. 
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ad  Au.  16,  6 Malo  vel  cum  timore  domi  esse,  quam  sine  timore  Athenis 
iuis;  Liv.  1,  18  Numa  Pompüius  Curibus  Sabinis  habitabat;  id.  28,  17 
Carlhagine  nova  reliquit,  tcntnoc^  aud^  in  b(l?  epitomc  beffelbcn  - 

Carthogini  nova,  nic^t  novae,  ju  lefen.  3tuf  bie  fragen  roobin?  unb 
»ober?  lieben  bet  2(ccufatio  unb  bet  Stblotio  mit  unb  obue  tptöpojttionen^ 

§.  55.  Orid.  Her.  2,  83  Aliquis  doctas  jam  nunc  eat,  inquit,  Athenas ; 

Cic.  in  Verr.  1,  19  quae  ipsa  Samo  sublala  suntj  bagegen  Prop.  3,  20 
magnum  iter  ad  doctas  proficisci  cogor  Athenas,  Unb  Martial.  13,  107 
de  vitifera  venisse  Vienna. 

2Öenn  bie  SÖöttet  urbs,  oppidum,  locus  u.  a.  al^'  Slppofltion  ben 
(Stäbtenamen  nacböefebt  wetben,  fo  nehmen  fie  in  bet  Siegel  bie  ^täi)ofition 
ju  lieb,  l Demaratus  Corinthius  se  contnlit  Tarquinios , in  urbem 
Etrurlae  florentissimamj  Cic.  in  Verr.  5,  51  Cleomenes  dicit,  sese  in  ter- 
ram  esse  egressum,  ut  Pachyno,  e terrcstri  praesidio,  milites  collige- 
ret.  3^ut  auf  bie  Stage  wo?  fann  auch  bloße  2lblatit»  gefegt  wetben, 
niemals  bet  0enitio. 

, Arebias  natus  cst,  celebri  (piondam  urbe  et  copiosa.  Cic. 

p.  Arch.  3. 

Deliciarum  causa  et  voluplatis  cives  Romanos  Neopoli,  in  celeberrimo 
oppido,  cum  mitella  saepe  vidiraus.  Cic.  p.  Rab.  Post.  10. 

3Öenn  biefe  SÖÖttet  (natütlicb  mit  ben  ^täpolitionen)  ooran|lebeh,  fo  ' 
folgt  bet  Slame  jebeö  50lal  im  gleichen  0afitö,  nicht  nut,  wo  biefe  Ueber-' 
ein|limmung  gemäß  bet  Siegel  oon  ben  ©täbtenamen  ©tatt  ftnbet,  j.  35.  ad 

urbem  Ancyram,  ex  urbe  Roma,  ex  oppido  Thermis,  in  oppido  Athenis, 

fonbetn  auch  wo  bet  Slame  im  0enitio  bet  jweiten  ^eflin.  ßeben  follte, 

{.  35.  Nep.  Cim.  3 in  oppido  Citio;  Tac,  Ann.  11,  21  in  oppido  Adru- 
meto.  5lu^nabmen  linb  feiten : Vilruv.  praef<  libri  10  nobili  Graecorum 
et  ampla  civilate  Epliesi  ijl  umge|lellt,  tinb  bei  0icetO  ad  Alt.  5,  18  Cas- 
sius  in  oppido  Antiochiae  cum  omni  exercilii  est,  iß  Antiochiae  bon 
oppido  abhängig.  • v-^t  ^JA  ■ 

2(nm.  3.  ^OieSöörtet  domus  unb  ^ms  wetben,  in  Jpinßcht  biefet  all/ 400 
gemeinen  OtWbeieichnungen,  wie  ©täbtenamen  bebanbelt;  alfo  domum 
(auch  domos  oon  mebreten)  unb  rus  nach  ^)aufe,  auf  ba^  £anb;  domo 
unb  rure  0011  .^aufe,  OOnt  £anbej  domi  unb  rwr/,  (bäuftget  alö  rure,)  ju 
^aufe,  auf  bem  £anbe.  @o  iß  bie  Siegel.  tOlan  fagt  doino  abesse,  oon 
^aufe  abwefenb  fein,  hoch  £l0iug  abesse  ab  domo;  domi  se  tenere,  ß(^ 

|u  .^aufe  holten,  abet  auch  domo  se  tenere,  ßch  im  J^^aufe  halten,  f.  ju  . 
Nep.  Epam.  10.  Domi  nimmt  auch  bie  ©enitioe  meae,  iuae,  suae,  no- 
strae,  vestrae  unb  alienae  ju  ßch.  Wenn  abet  ein  anbete^  Slbjectioum 
binjutritt,  fo  gebraucht  man  bie  iptäpoßtion,  j.  35.  in  illa  domo,  in  domo 
pudica,  in  privata  domo.  Sßitb  abet  bet  ©enitio  beö  35eßborb  biujugefugt, 
fo  iß  eö  gleich,  domi  ober  in  domo,  35.  Caesaris,  ipsius,  JU  fagen.  , 
ÖRit  domum  unb  domo  (oon  .^aufe)  oetbält  e^  ßch  im  ©anjen  eben  fo. 
3)?an  fagt  $.  35.  domum  meam  venit,  nihil  domum  suam  intulit,'  domos 
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suas  iuvitant,  domo  sua  cgredl;  a(ct  in  doroum  meretriciam  inducl,  in 
domnm  velcrem  rcmigrarc  e nova  ( Sali.  Jag.  76  domum 
regiain  comportant),  tmb  beitet t in  domum  Maelü  tela  mfenmtar,  Liv. 
e domo  Cacsaris  multa  ad  (e  delata  sunt,  Cic.,  tltlb  bo^  tvubct  (SiCCtO 
gon)  detOÖ()n(tcl^  domum  alicujus  venire,  convenirc,  domos  omnium 
concursare. 

^Die  SSörtcr  humusy  bellum  tmb  militia  werben  |um  X(tei(  ö^nlic^ 
coujlruirt,  inbem  bie  ©enittöe  berfelben  auf  bie  wo*  tpräpoji^ 
tton  gebrouc^t  werben:  humi  auf  ber  ©rbe,  (ober  nic^t  humum  ouf  bie 
€rbe,  unb  feiten  humo  eon  ber  €rbe,  fonbern  biefe  53eri)ältniffe  burcO  ^rö^ 
^jojftionen  ou^sebrneft,  fo  bo§  humo  fogor  oft  old  Abi.  loci  für  humi  fielet;) 
ferner  belli  unb  militia e immer  nur  in  Serbinbung  ober  im  ©egenfo^  mit 
domi:  belli  domique ^ ober  umge!e()rt  domi  bellique^  domi  milUiae- 
que^  JU  .^OUfe  unb  im  ^olbe,  nec  ducem  bell^,,  nec  principem  domi  de-  . 
sideramus;  nihil  dornig  nihil^  miliiiae  gestum.  fogt  mon  OU^ 

hello,  im  Äriege.  P iciniae  für  in  vicinia,  fogt  S^erenj/  in  ber  95erbinbung 
hic,  huc  viciniae,  WO  mon  frcilic^  ben  ©enitio  ouc^  oon  bem  Slboerbio  ob^^ 
gongen  loffen  fönnte,  f.  §.  434,  ober  ^loutud  (ßacch.  2,  2,  27)  fogt  ohne 
boffelbe  proximae  vieinioe  hahilat.  Foras,  ^inOUd,  UUb  foris,  btOUfen, 
ftnb  itt  ^boerbien  geworben,  bti^en  ober  eigentlich  oor  bie  ^hiw  binoud  unb 

’ oor  ber 

401  S)ic  Seichter  aber  fftnnen  jebc  l!)rtdbejcichmmg  auf  bic 
gragc  mohin?  bureb  ben  5lccufatio  auobrüefen,  j.  SÖirgtl: 
Italiam  fato  profugus  Lavinaqnc  veiiit  titora; 

Spehincam  Dido  dux  et  Trojanus  eandem  deveniunl; 
öoib:  Verba  refers  aures  non  pervenientia  nostras, 

402  1 0.  3ludrufungen  ficl)t  bic  ^Vrfen  ober  0ache,  auf 

irclchc  ber  5lffcct  gerichtet  ifl,  mit  beu  3nterjcctionen  o,  heu, 

• eheu,  ober  ohne  biefrlbcn,  im  5lccufatio,  n?o  mir  im  JDcutfchcii 
gcmbhnhch  bic  ^rcipofition  über  gebram^eu.  9)?an  !ami  babei 
ein  fÖerbum  sentiendi  ober  declarandi  ergdnseu.  3*  Heu 
me  miserum,  0 über  mid)  Unglücflicheu ! heu  dementiam  exi- 
stimantium,  0 über  bic  Xh<>rhi^it  berjenigen,  bie  ba  glauben  u.  f.  f.i 
ober  ohne  heu:  -l\Ie  miserum,  ich  UnglücfUcher!  Beatos  cpiondam 
duces  Romanos!  ruft  €orbulo  bei  Sadtud  Aon.  11,  20  aud; 
unb  0cero  in  Verr.  5,  25  Huncine  homlnem!  hancine  impu- 
dentiam,  judices!  hanc  audaclam!  über  biefen  50^enfchen  ii.  f.  f. 
3ronifch  bcrfelbe  p.  Coel.  26  In  balneis  delituerunt:  lestes 
egregios!  über  bie  trefflichen  3fU9^«! 
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O fallaceni  hominum  spem  fragiicmque  fortunam  et  inanes 
nostras  contentiones!  Cic.  de  orat.  3,  2. 

Slnm.  1.  cMgen,  wie  iibcrijaupt  6ei  ölten  Snttrjectionen , fonn403 
natürlich  ouc^  ber  ^ocatiou^  fte^^cn,  wenn  ber0egen^anb  felb^  angerufen 
wirb/  |.  t5.  Cic.  Phil.  13,  17  o miser,  qaain  re,  tum  hoc  ipso  qaod 
non  sentis,  quam  miser  sis!  Fae  unb  hei  {iflfgen  mit  einem  ^OttOUg 
tietbunben  {U  roerben/  ].  vac  misero  mihi!  vae  Tictis!  hei  mihi, 
qnalis  erat! 

anm.  '2.  Ecce  imb  en  (©riecb-  t;v,  ^vi)  werben  Heber  mit  bem 
minotiOU^  gefegt/  }■  15.  Ecce  tuae  litterae!  Ecce  nova  turba  atque  riza! 

En  cgo!  En  memoria  mortui  sodalis!  en  mctus  vivomm  existimalionis ! 
Ecce  mit  bem  accufoti»  i|t  nur  in  ben  Jormeln  ber  Äombbie  ecce  me! 
unb  )fg{.  eccnm,  cccos,  eccillnm,  eccillam,  eccistam  gebrätlcbHc^. 

11.  €incn  ^mifatiu  regieren  bie  ipräpofitionen  ad, 404 
apud,  ante,  adversus  unb  adversum,  cis  unb  citra,  circa  unb 
circum,  circiter,  contra,  erga,  extra,  infra,  inter,  intra,  juxta, 
ob,  penes,  per,  pone,  post,  praeter,  propc,  propter,  secun- 
dum,  supra,  trans,  versus  (feinem  €afu^  nac^gefletlt),  ultra, 
ferner  bie  tpreipofitionen  in  unb  sub  auf  bie  ^rage  tvol^in? 
lieber  super  unb  subter  fie()e  Sap.  65  §.  320. 

Cop.  72. 

/ ^otn  iSatiuud. 

1.  S)er  3)atimt«  ifi  ber  Safu«  ber  95ejief)ung,  ober,  wenn  405 
er  mit  bem  äUcufatio  oerglid)en  wirb,  ber  Saftig  beö  entfern^ 
teten  Objeetö.  SRümlic^  fo  wie  ber  2lctufatio  baö  95ewirfte 
ober  ba«  geibenbe  im  ©egenfa$  gegen  ba«  bewirfenbe  ober  ba« 
t^dtige  ©ubject  au^brueft,  fo  bri'icft  ber  S)atio  baSjenige  S)ing 
au«,  mit  SXücffic^t  auf  welche«  baä  ©ubject  ^nnbelt,  ober  in 
4)inru^t  auf  welcfje«  e«  biefe  ober  jene  Sigenfe^aft  ^at.  3*  95. 
scribo  vohis  hunc  librum,  icf)  f<()reibe  bie«  95u(^  - SBirfen  unb 
95ewirfte«  - cuc^,  b.  für  euef),  mit  Ülücfflt^t  auf  euef),  ju  eurem 
9}ugen;  ferner  prosum,  ic^  bin  fbrberlic^,  tibi,  bir,  b.  für 
bitft,  in  $e}ug  auf  btef). 

©a^er  wirb  ber  ©atiou«  erften«  gefegt  bei  alten  Verbis 
transitivis  neben  einem  au«gebrücften  ober  oerfc^wiegenen  ^ccu: 
fatio,  auf  bie  §rage  wem?  j.  55.  date  panetn  pauperibus,  ^ 
commendo  tibi  liberos  naeos,  mitto  tibi  librum;  Ober  of)ne 


Digitized  by  Google 


346  ®atiöu§  in  Verbis  Irans,  unb  intrans.  6a^>.  72. 


J^injufugung  cinc6  5lccufatiü^,  aber  fo,  ba§  beffen  @tcüc  »on 
bem  folgcnbcn  ©a^c  vertreten  wirb:  suadeo  tifn  (bcrfidrft  per- 

' suadeo  tibi,)  nuntiavit  imperatori,  promisit  militibus,  Unb 
ni(^t  bio^  auf  bic  einfache  grage  wem?  fonbern  auc^  in  au^ges 
bc^nterem  S0?a^c,  wenn  bie  oben  erwähnte  55eiie^ung,  welche  eine 
J^anbiung  auf  einen  anberen  ©cgcnflanb  ^at,  jum  SRu^en  ober 
©c^aben  ober  mit  S3erücfficfetigung  beffeiben  au^gebrueft  wers 
ben  fott,  in  weic()cn!  gaÜc  bann  fc^r  ^äujig  ber  S)atio  im  S)euti 
fc^en  nic^t  me^r  ,beutlic^  öcnng  ift/  unb  wir  bafiir  bie  ^räpofi« 
tionen  für,  wegen  gebraudjen.  S)ieö  ifi  ber  fogenannte 
commodi  et  incommodi. 

Pisislratus  non  patriae^  Megarenses  vielt.  Just. 

Non  schoJae^  sed  vitae  discimus.  Sen.  ep,  106. 

406  i^n  ba^er  aud)  jW  eit  eng  iu  folc^en  Verbis  in- 

transitivis,  Welche  gewö^nlic^  gar  feinen  Saftig  regieren,  weil  ftc 
einen  in  abgefc^loffenen  bebeuten,  fobalb  (tc^  benno^ 

in  ber  Ülebe  eine  35ejie^ung  ber  oben  angegebenen  5lrt  auf  einen 
dnbern  ©egenftanb  ergiebt.  finb  f)iebei  namentlich  anjuführen 
bie  SSerba  vacare,  nuhere  unb  supplicare.  Vaco  hei^t  ich 
bin  frei,  baher  vaco  alicui  rei,  id)  hc*be  ?0iu^e  für  bie  S5ctreis 
billig  einer  ©ache  ober  befchdftige  mich  womit,  5.  SS.  vaco  phU 
losophiac.  JSubere  heijit  urfprünglich  oerhüllen,  bann,  oon  ber 
^raut  oermöge  eineg  alten  ©ebrauchg  bei  ber  J^ochjeitgfeier  gcs 
fagt,  fid)  oerhüllcn,  alicui  viro  für  einen  ?9?ann,  baher  ihn  heis 
rathen.  (3ni  Spaffioo  aber  auch  nupta  cum  aliquo.)  Supplico 
h^*0l  supplex,  flehe  um  J^ülfe,  supplico  alicui,  ich 

flehe  ju  iemanb,  ober  flehe  ihn  an. 

Homo  non  sibi  se  soll  natum  meminerlt,  sed  patriae^  sed 
suis*  Cic.  de  fin.  2,  14. 

Civitas  Romana  Inter  bellorum  slrepitum  parum  olim  vaca- 
bat  liberalibus  disciplinis*  Suet.  de  Gramm. 

Plures  in  Asia  mulieres  singulis  viris  solent  nubere.  C. 

^ Neque  Caesari  solum,  sed  etiam  amicis  ejus  omnibus  pro 
, te,  sicut  adlmc  feci,  libentissime  supplicabo,  Cic.  ad  Ligar. 
eplst.  65  14.  ^ 

407  2lnm.  1.  Suadeo  tibi  hanc  rem  fSHt  'ting  nicht  auf,  Weil  Wir  eben 
fe  fprechen:  /jeh  ratpe  bir  bieg'';  per  suadeo  i^  bog  oollenbete  suadeo  unb 
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mir  infofern  tu  bemerfen,  weil  t)ie  ^onfiniction  oon  t>er  ;DeutfcJen  abweie^t, 
ta  wir  ti  ,, Überreben''  überfe^en.  iPafjioum  ^Deutf^  „ic^  werbe 
überrebet"/-£at.  hoc  (ober  ein  anbere^  ?fleutrum  ^ronominiö)  mihi  persua- 
deliir,  ober  fo,  bfl^  ber  folgenbe  ©a^  ba^  ©ubject  i(l/  persuadelur  mihi, 
persuasuin  miiii  est,  miiü  pcrsuasnm  habco  (nur  bei  Caes.  hell.  Gail. 

3,  2)  esse  aliqaid,  oilcb  üe  aliqua  re.  Persuadeo  te  böt  ficb  bei  SicetO 
in  bem  Sragnient  p.  Tüll.  §.  39  ed.  Peyron  gefunben,  ijl  aber  fMifl  unflaf? 
üfcb/  barau^  ober  bo^  bie  imb  bo  oorlommenbe  perfbnlicbe  ^orticipiura  per- 
suasus  tu  erllören. 

3Iihi  quid<Mn  nunqaam  persuaderi  poliiit,  animos,  dum  in  corpori- 
bus  essent  morlalihus,  vivere,  qnum  exissent  ex  his,  emori.  -Cie,. 
Cat.  maj.  22. 

Stnm.  2.  5n  ber  freieren  Slnwenbung  bc^  ^otiouö  ober  in  bem  foge-'408’ 
nannten  dativus  commodi  et  incommodi  liegt  eine  gro^e  Seinbeit  unb  .ttürte 
beö  £ateinifcben  SliWbrucF^.  ?9?an  oergleicbe  t.  55.  folcbo  ©teilen,  beren  wir 
eine  grope  SJtenge  anfübren  fönnten,  wie  Cic.  in  Verr.  2,  8 (Verres)  hunc 
hominem  Veneri  absolvit,  sibi  condemnat,  tUm  5^ad^tbeil  ber  SSeilUd 
(beren  Stempel  eine  €rbfd)aft  erhalten  foUte)  fpriebt  er  ibn  frei,  tu  feinem 
?8ortbeil  oerurtbeilt  er  ibn.  Terent.  Adelph.  l,  2,  35  qaod  peccat,  Dcmea, 
mihi  peccat:  mocbt  er  bumme  ©treicbe,  fo  macht  er  fie  mir,  gleicbfam 
auf  meine  SKeebnung.  ©o  antwortet  bei  ^lautuö  Capt.  4,  2,  86  einer  auf 
bie  anjüglicbe  ^emerfung  esurire  mihi  videris;  Mihi  quidem  esurio,  non 
tibi  — bn  ba(l  bicb  alfo  barum  nicht  tu  fümmern.  ?5efonber^  i(l  ber  ^Da^ 
tioug  ber  pronomina  personalia  tu  bemcrfen.  Welcher  febr  oft  für  ben  ©inn 
im  allgemeinen  überjlüffig  (l^t,  aber  für  ba^  @efübl  unb  ben  lebhaften  au^^ 
brud  feinegwegö  überflüfüg  (baber  ©riechifch  dativus  eihicus  genannt), , 

J.  £ioiUÖ  praef.  Ad  illa  mihi  pro  se  quisque  acriter  intendat  animum ; 
Horat.  Epist.  1,3,  15  Quid  mihi  Celsus  agit?  WOÖ  mo^t  mir  benu  mein 
olterSreunb?  unb  in  lebhaften,  gleicbfam  perfönlich  geworbenen  Sßenbungen: 
Sallust.  Cat.  52  hic  mihi  quisquam  misericordiam  nominat!  unb  bo  rebet 
mir  noch  riner  oon  5S)titleib!  Cic.  Phil.  8,  4 hic  mihi  etiam  Q.  Fufius' 
pacis  commoda  commemorat!  9iebengart:  quid  tibi  vis,  WOg  b^f^ 
quid  sibi  iste  vult?  quid  vnlt  sibi  haec  oratio?  quid  haec  sibi  dona 

voiunt?  waö  betwedt  bieg?  wag  bat  bieg  tu  bebeuten?  — aileg  tum  aug/ 
brud  ber  53erwunberung  ober  beg  Unwilleng. 

2.  S)ann  ftcht  ber  S)atimi^  bei  allen  abjectioi^  (unb 409 
5lb»crbiiö),  bereu  SSegriff  unoollfianbig  bleibt,  menn  nicht  ein  ans 
berer  ©egenflanb  hiutugefiigt  mirb,  für  ober  gegen  welchen,  ju 
helfen  Shi^en  ober  ©chaben,  bie  befagte  ©igenfehaft  ©tatt  finbet. 
S3on  biefer  art  flnb  biejenigen,  welche  bie  SSegriffe  n üblich  ober 
fch^blich,  angenehm  ober  unangenehm,  geneigt  ober  abs 
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geneigt, 'leicht  oberft^rocr,  paffenb  ober  «npaffenb,  gleich 
ober  u II  gl  ei  4),  Ä^nlic^  ober  iinA^nlic^  mi«briicfen. 

©tatt  be«  ®atio«  fftnnen  aber  aii6  bei  ben  5ibjectioi^, 
tt)el4)C  eine  entiveber  freimblid)c  ober  feinblie^c  ©enuit^^fliinniniig 
gegen  jemqnb  au^pbriiefen,  bie  ^nlpofitionen  in,  erga,  adversus 
gefejjt  n>irben,  unb  bei  nii^licb  tinb  p affen b (utilis  tinb  aptus) 
unb  beren  ©egenfeigen  tvirb  bie  ©ac^e,  ivojti  etma^  bient,  in 
ber  Kegel  burefc  ad  auSgebri’uft,  j.  S.  homo  ad  niillam  rem 
utilis,  locus  aptus  ad  insidias,  bic  ^erfon  jebot^,  für  welche, 
fie^t  immer  im  2)atipti#.  ©inige  ülbjectioa,  melc^c  bie  begriffe 
freunblit^,  eigen,  iugeftorig,  gleit^  unb  d^nlicb  ober  if)re  ©rgenfd^e 
au^brüefen,  merben  jeboc^  aiic^  ftatt  beo  S)atip^  mit  bem  ©cs 
nitio  oerbttnben. 

Canis  nonnc  similis  lupo?  atque,  ut  Ennius,  „simia  quam 
similis,  turpissima  beslia,  nohis“!  Cic.  de  nat.  deor.  1,  35. 
Fidelissimi  ante  omnia  homini  canis  cl  equus.  Plin. 

Invia  virtuii  nulla  est  via.  Ovid.  Mel.  14,  113. 

Cunctis  esto  benignus,  nuUi  blandus,  pauris  familiaris, 
Omnibus  aequus.  Sen. 

410  Stnitt.  1.  Amtcus,  inimicus  Uttb  familiaris  (ittb  eigentlich  Stbjectioa, 

unb  aU  folche  werben  (ie  eomparirt  unb  mit  bem  IDati»  »erbunben,  |.  9. 

bei  Nepos:  Miltiades  amicior  omniam  libertati,  quam  suae  foit  domina- 
tioni,  war  ein  größerer  Seeunb  ber  Freiheit  aller;  bomo  mihi  amicissimns, 
mihi  fainiliarissimus  i(l  fepr  gewöhnlich  fiir  unfer  „mein  gröfter,  mein  »et"' 
trautejlet  greunb."  211g  @ub(lanti»a  werben  biefe  SEBörter  mit  einem  ©enitiö 
ober  einem  2(biectioum  oetbunben,  amicua  patris  mci,  amicus  meus,  oetmifcht, 
C.  p.  Sext.  7,  15  innlto  acrius  otii  et  salutis  inimici;  felbfi  im  @U' 
perlatio  fagt  man  wegen  biefer  ißerwanbtfihaft  ber  abjecti»#en  unb  fub/ 
(iantioifchen  25ebeut  auch  amicissimus,  familiarissimus,  ioimicisaimns  (Uttb 
banach  gebilbet  auch  iniqaisaimus)  meus,  unb  Cic.  in  Verr.  1,  26  fe^t 
ben  ©enitio:  amicissimns  nostrorum  hominum.  Invidus,  neibifch,  Unb 
Intimus,  oertratit,  nehmen  alg  21b/ect.  ben  ;^atio  (u  fich/  i-  Cic.  intimus 
erat  Clodio,  alg  ©ubjlantioa  ober  ben  ©eniti»  ober  ein  Pron.  possessivnm, 
].  25.  ab  invidis  tuis,  ex  intimis  meis,  invidus  laudis.  dagegen  nimmt 
hostis,  ein  entfehiebeneg  @ub(lanti»um,  ber  2(nalogie  oon  inimicus  folgenb, 
auch  {uweilen  ben  S)atioug  |U  fich/  1-  25.  dis  hominibusqne  hostis,  ©öttem 
unb  ©lenfehen  feinb. 

2tnm.  2.  ©inen  IDati»  regieren  alfo  ouch  bie  2tbjectiba  unb  21boerbia, 
welche  nohe,  oerwanbt,  bebeuten:  conterminus,  propint/uus,  vicinus, 
ßnilimus,  afßnis.  Söeil  aber  prope  alg  ipropofition  ben  2(ccufatio  regiert, 
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fo  bftlMJU  bie  ©rabU^  boju  (f.  §.  267  Sinnt,  l),  propior  unb  propius,  proxi- 
mus  unb  proxime,  neben  bem  ^öatit)  au  ben  Stccufatio  bei  bei 

^Uftiu^  9,  12  propius  tribunal  acccdcrc,  Unb  bei  0aUujl  Libyes  propius 
mare  Africum  agilabant,  proxime  Hispaniam  Mauri  suiit  (öergl.  Gronov. 
ad  Liv.  22,  40).  Jffinh  ninuitt,  Weil  eö  in  bic  ^ebeutung  tbeilbßftig 
übergebt/  atlcb  ben  0enitit)Ud  in  f?cb/  $■  bei  Cicero  aüßnis  ha  jus  suspi- 
cionis,  alTlnis  rei  capitalis,  neben  affinis  buic  sceleri,  ei  turpitudini.  Vi- 
ciiius  unb  vicina  (iinb  jugleicb  ©ubüantiüa,  unb  werben  oB  folcbe  mit  bem 
©enitio  »erbunben. 

^Den  JDatiü  unb  ©enitiö  regieren  bie  Slbjectwa  aegualis,  gleich, 
cognominisi  gleiebnamig,  contrarius^  cntgcgengefebt,  communis^  gemein^ 
fcbaftlich/  pecuUaris,  sarcr,  proprius,  eigeiUbÜmlicf)/  supersles  ^ 

' lebenb.  ^efonber^  büuf*9  ifl  ber  ©cnititt  bei  proprlusy  j.  55.  Cic.  Imprimis 
hominis  est  propria  veri  invcsligatio;  Aliae  nationes  servitatem  pati 
p08sant„'i/;o/>?///  Rom,  cst  propria  libertas,  jumal  Wenn  ba^  9^eutrum  . 
fiibjlantiöifch'für  €igentbtim  unb  ©igcntbümlicbfeit  gebraucht  wirb,  j. 
Proprium  est  oraloris  oniate  dicore,  wie  baffelbc  aud)  bei  communis  - 
©tatt  ftnbet,  $.  Cic.  Fin.  5,  23  Hae.c  justiliae  ila  propria  suiit,  ut  sint 
rcliquarum  virtutuni  communia.  ^Dabcr  Wirb  bei  proprius  auch  hüttfiö 
bad  Pron.  possessivum  gefegt,  adeniit  nobis  oiniiia,  quae  nostra 

erant  propria\  uiib  beibe  ©onjlructionen  »erbunben  Cic.  pro  Sulla  c..  3 
'Nulla  est  enim  in  re  publica  causa  men  propria  ^ tcmpus  agendi  fuit 
magis  mihi  proprium , quam  celeris.  Sacer,  einem  ©Ott  cigenthümlichr 
fleht  hüwftö  mit  bem  ©enitio,  J.  Cic.  iUa  insula  (Delos)  eorum  deo- 
rum  sacra  pulatur,  in  ber  ^eb.  einer  ©ottheit  oerfolleu  fleht  ber  Z^atio.  ' 
Aequalis  regiert  ben  ©cnitio  hflni^tfachlich  nur  in  ber  ?ßeb.  ^eitgenofie,  in 
weldher  eö  auch  @ub(lantioum  geworben  ijl,  fo  baß  man  fagt  meus  aequalis, 
feboch  nicht  bergeflalt,  baf  ber  )X)atio  in  biefer  ^eb.  ungebräuchlich  wäre. 
Superstes  hat  im’ älteren  ©pro^gebrauch  ben  C)atiö,  ber  fhätere  @proch^ 
gebrouch  i(l  für  ben  ©enitio;  aber  ouch  ©icero  h^t  einmal  ben  ©enitio  ad 

Qu.  fr.  1,  3 Utinain  te  non  solum  vitae,  sed  etiam  dignüaiis  supersti- 
tein  reliqiiissem,  S^acitUÖ  bagegcn  mehrmaB,  J.  Agr.  3 paiici,  ut  ita 
dixerim,  non  modo  aliorum  sed  eliani  nostri  superstiles  sumus. 

Ueber  similis  (assimilis,  consiinilis)  unb  dissimilis  wirb  OOn  alten 
©rammatifern  gelehrt,  ba^  fte  bei  innerer  Stehnlichfeit  mit  bem  ©enitio,  bei 
äußerer  mit  bem  ^atio  oerbunben  werben,  ^odh  ifl  ber  Sprachgebrauch 
oielmehr.fo,  bab  bei  älteren  Slutoren,  namentlich  bei  ©icero,  ber  ©enitio 
tn.beiberiei  ?5eiiehung  überwiegenb  ifl,  ber  ^atio  feltcner,  }.  55.  Cic.  canis 
similis  lupo,^  de  nat.  Deor.  1,  32  si  lioc  iUi  simile  sit,  esse  illud  huic 
wib  fo  noch' Öfter  ntit  9teutri^  (obgleich  hoch  wieber  nur  veri  similis  oon 
©icero  gefagt  wirb),  Brut.  56  nihil  tam  dissimile  quam  Cotla  Sulpicio^ 
auch  Cic.  de^orat.  3,  12  Antonius  mihi  te  simillimum  dixit  sibi  videri, 
obgleich  fon^  similis  oorjugeweife  mit  ben  ©enitioi^  ber  Pronomina  perso* 
nalia  mei,  tui  u.  f.  f.  oerbunben  wirb,  ^eiberlei  ©on^ction  ftnbet  ftch 


DIgitized  by  Google 


350 


5)ati^uö  6ci  Verbis  intransitivis.  6aH>.  72. 


jumeilen  neben  einanber,  j.  35.  Oc.  tk.  nat.  Dcor.  2,  59  plcciri  similem 
iiuguam  noslri  solent  dicere,  chor darum  deutes,  iiares  cornihus  iis^ 
qui  ad  nervös  resonant  in  caiitibus.  Siuiilis  in  35e{Ug  attf  0)?enfd^en  Unb 
©Otter  entfpric^t  unferm  ,,€benbilb''  ober  „2lbbilb"  fomobt  in  fött^erlicber 
35e}iebung  al^  in  geifHger,  wo  wir  auch  meinet-,  feinet -'©leieren  fagen,  j.  35. 
~Cic.  de  nat.  Deor.  1,  27  natura  praescripsit,  ut  nibir  pulcbrius  quam 
kominem  esse  putaret,  eaiu  esse  causam,  cur  deos  hominum  similes  pu- 
tareinus,  Cic.  Cat.  m.  10  Dux  illc  Graeciae  nusquam  optat,  ut  Ajacis 
similes  babeat  decem,  at  ut  Nesturis,  Liv.  1,  20  quia  in  civitate  bellU 
cosa  plures  Romuli^  quam  Nurnae  similes  reges  pnlabat  forc;  3,  64 
Gollaudatis  consulibus,  quod  perseverareut  ad  ultimum  dUsimiles  de- 
cemvirorum  esse.  5^ic  ^Dichter  ber  Stugujlcifcben  gebrauten  faß  au^ 
feblieplicb  ben  ^ati&/  unb  biefer  wirb  auch  in  fpäterer  ^^Irofa  t>on  £b>iud 
an  immer  häufiger.  5Dtabwig  iu  Cic.  de  fm.  5,  5,  12.  Par  unb  dispar 
werben,  wie  mei  similis,  mit  bem  ©enitio  ber  Pronomina  conjlruirt,  35. 
Cic.  in  Pis.  4 Q.  Uletellum,  cu/us  paucos  pares  bacc  civilas  iulit;  id. 
Cat.  m.  21  Simplex  animi  natura  est,  neque  habet  iu  sc  quiequam  ad> 
mixtum  dispar  sui  atque  dissimile.  ' 

412  ‘ 3.  S)aber- pebt  mtd)  ber  3)atimi^  bei  bcnjeniiien  Verbis 

intransitivis,  U)cl(hc  bic  furj  jubcr  angeführten  nbjectibifchen 
griffe  in  SScrbabgcrni  aui^brücten,  b.  h-  ^ri  23erbi^  nü^cn  . 
ober  ((haben,  geneigt  ober  abgeneigt  fein,  gefallen  ober 
mißfallen',  ferner  bei  benen,  ivclchc  bebeuten  befehlen  ober 
bienen,  trauen  ober  mißtrauen,  (ich  nähern,  brohen  unb 
jürnen.  £atcinifch  hauptfächlich  bic  folgenbcn: 

Prosuni,  auxilior,  adininiculor,  opitulor,  patrocinory 
subvenio,  succurro,  medeor^  - noceo,  ubsum,  desum,  offi- 
cio, incommodo^  insulto,  insidior;  faveo,  gratilicor,  indulgeo, 
ignosco,  studeo^  parco,  adülor,  blandior,  lenocinor,  palpor, 
assentlor,  assentor,  respondeo  (entfpredhe),  - adversor,  refra- 
- gor,  obsto,  renltor,  repugno,  rcsisto,  invideo,  aeniulor,  ob- 
Irecto,  convicior,  maledico;  placeo,  arrideo  - displiceo; 
Impero  (auch  tranfitio  auferlegcn),  - pareo,  cedo,  ausculto, 
obedio,  obsequor,  obtempero,  morigeror,  (morem  gero,)  ali- 
eui  dicto  audiens  sum,  servio,  inservio,  ministro,  famulor, 
ancillor,  pracstolor;  credo  (auch  tranfitio  anoertrauen),  fido, 
confido,  diffido;  iinminco,  propinquo,  appropinquo,  impen- 
deo,  occurro;  minor,  cotnimnor  (beibe  auch  tranfitio  anbrohen), 
irascor,  stomachor,  succenseo.  S)aju  bie  3mperfonalia  con- 
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venit,  pa^t,  conducit  iinb  expcdit,  ifl  iutrdglicB/  dolet, 
t^ut  iveB/  fc^mcrjt  (niid)). 

©ne  aBivcid)cnbc  €onftructien  im  S)cutfc^cn,  b.  B-  (•>  »vic 
jic  öcmbBnlicB  fiberfc^t  mcrbcn,  unter  ben  angefüBrten  nur 
folgenbc: 

Medeor,  patrocinor, 
incommodo,  convicior, 

- maledTco,  parco,  stadeo, 

obtrecto  unb  invideo. 

Unb  bcr  5infdnger  B<»t  ficB  fcefonberö  in  5lcBt  ju  ncBmcn,  ba^  er 
bie  ^affiba  bicfcr  93erba  nicBt  pcrfbnlicf)  gcbraud;t,  moju  er  nacB 
bcm  S)cntfcBcn  icB  mcrbc  bcneibct,  i^  tvcrbe  bcIcifUgt, 
icB  iverbe  gcfcBolten,  id)  merbe  uerfcBont,  geneigt  fein 
niöcBte,  fonbern  unperfönlicB : mihi  invidetur,  obtrectatur,  in- 
commodalur,  mihi  maledicltur,  parcitur.  . S)agegen  fdftt  Bif^ 
tveg  juvo  unb  adjuvo,  f.  oben  §.  388,  unb  jubeo  niacBt  eine 
Slu^naBme  bon  ben  S3erbi^  befeBien,  inbem  e^  bem  S)eutf(Ben  ^ 
Beiden  entfprieBt  unb  ben  5lccufatin  mit  bem  ^i^pnitib  bei 
ftcB  Buf- 

Probus  invidet  nerriini,  Cic.  Timaco  3. 

Eflicit  hoc  philosophia : medetur  animis,  inanes  sollicitudines 
detraliit,  cupitlitalibus  llberat,  pellit  tiniores.  Cic.  Tusc.  % 4. 
Antiochus  se  iiec  impensae  iiec  lahovi,  nec  periculo  parsu- 
rum  pollicebatur,  donec  liberam  vere  Graeciam  atque  in 
ea  priricipes  Aetolos  fecisset.  Liv.  35,  44. 

Demosthenes  ejus  ipsius  artis,  ciii  studebat,  primam  litteram 
non  polerat  dicere.  Cic.  de  orat.  61.  . 

2(nm.  1.  SSÖic  medeor^  icB  regiert  aucB  medicor  ben  ^Datiö,4i3 
jebecb  nicht  au^fchließlicB/  fonbern  neben  bem  Stccufatio;  medicare  gebt  in 
eine  onbere  55ebeutung  über:  fünjllicB  mit  einem  anbern  @toffe  »erfet^en, 
prüpariren,  «nb  bat  ben  Slcctifatiou^  bei  fteb«  2öie  maledico  bat  auch  he~ 
nedico  bcn  ^Datio,  cig.  55öfe0  ober  @ute^  einem  fagen,  baber  febeiten  unb 
loben;  benedico  i^  aber  in  biefer  ^ebeutung  oiel  feltener;  bie  ?5ebeutung 
fegnen  ftnbet  ftcb  nur  bei  fircbücben  @cbriftf!eUem,  unb  jmar  mit  bem 
Stccuf.  Ohtrectare  alicui  unb  alicui  rei,  entgegenwirfen,  baber  oertleinern,  ‘ 

. borabfetjen,  luweilen  auch/  aber  nicht  bei  Cicero,  mit  bem  Stccuf.,  j.  nu- 
men  deorura,  libellain.  Invideo  wirb  gewöbnlfcb  intvanfitio  nUr  mit 
einem  lt)atio,  enttoeber  ber  ^erfon  ober  ber  ^aepe  gebraucht;  lutoeilen  toirb 
aber  neben  bem  ^atio  ber  ^erfon  noch  ein  Stccufatio  ber  @fadbe  gefegt,  b 05. 
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Cie.  Tusc.  3,  2 invident  nobis  optimam  magistram  (natnram) ; Hör.  Serm. 
1,  6,  50  honorem  mihi  invidet,  »0  Ci  botUl  bo«  ®«Utfc^e  tC&  beneibe  bir 
etWtt«,  beinen  SXubm,  i(l.  Qiiiiitilimt  9,  3 bfmetft  ober,  bo§  feine 
geitgenolfen  (lott  biefeä  Mccufotiuö  ber  nitem  Slutoren  ben  Stblotie  fe?en, 
nüntlicb  ireil  unb  ivaiin  invidere  ben  @inn  »on  privare  bot,  unb  fo  finben 
n>ir  invidere  {tierjb  bei  £ivin^  2,  40  non  inviderunt  laude  sua  mnlieribus 
Romani  (nocb  ben  bellen  .^»anbfebriften)  unb  bann  febr  i)i>ufi’9  bei  ipiiniu« 
bem  Jüngeren  unb  jureeilen  bei  Äocitui  cwiftrnirt,  {.  55.  Plin.  epist.  2, 

10  Quousqne  ct  tibi  el  nobis  invidebis,  tibi  maxima  laude,  nobis  vo- 
luptate?  (f.  Sorte  JU  epist.  1,  10)  Unb  Tac.  Ann.  1,  22  ne  höstes  qui- 
dem  sepultnrä  invident,  )U  ergätlieu  occisis,  Unb  Germ.  33  ne  spectacülo 
quidem  prnclii  invidere,  )u  ergönien  nobis.  ®er  ©eiiitio,  für  biefen  9tb» 
Intio  ober  ben  ölten  SlCCllfotio,  bei  J^oroj  Serm.  2,  6,  84  neque  Ule  sepo- 

siti  ciceris  nee  lungae  invidit  avenne  i|l  eilt  reittcr  ©rÖCiintUOj  CbClt  fO  ifl 

boS  perfonlicbe  ipofüoum  cur  ego  invideor  bei  J^oroj  de  art.  poet.  51)  für 
eine  fprocblicbe  9leueruns  |u  holten,  melche  ber  ^Dichter  obfichtlicb  unb  beü 
fpielOnteife  oerfuebte.  lieber  adulor  unb  aemulor,  mit  bem  3lccufatit>  büufigor 
oU  mit  bem  iOoti»,  f §.  389.  Praesiolor,  »orte  ouf  jemonb,  bin  ihm  ge-- 
loortig,  unb  ausculio,  höre  ouf  jentonb,  gebe  @ehör,  b.  h-  gehorche,  regieren 
mit  iiemlich  gleicher  Slutoritöt  ben  ^otio  unb  3lccufotio,  bei  Sicero  jeboch 

ben  ®oti».  Propinquo  toirb  mir  feiten  noch  ber  Sinologie  »on  prope  mit 

bem  ’2lcenfatio  oerbnnben,  in  ben  und  erholtenen  Ißrofaifern  nur  einmol  bei 
ItoeitUd  Anna).  12,  13  poslqoam  carnpos  propinquabant,  fon|i  mit  bem 
JDotio.  Domiiior,  ich  hotrfche,  reitb  nur  im  fpätellen  £otein  mit  bem 
®otio  ober  mit  bem  ©eniti»  oerbunben,  im  floflifchen  regiert  ci  gor  feinen 
gofuö  unmittelbor,  fonbern  irirb  feiner  eigentlichen  55eb.  ich  bin  .^lerr  tu-- 
folge  mit  in  aliquem  Ober  in  aliqna  re  oetbuilbeil,  {.  53.  in  cetera  animalia 
Ober  in  cLvilaic.  Fido  uiib  confido  hoben  ben  Soti»  bei  lieh,  i-  53.  con- 
fido  milii,  caiisae  meae,  virtuli  cuustanliaeque  niilitum;  weil  man  ober 
nicht  bloh  einer  0oche  oertrout,  fonbern  ouch  tvegen  einer  @oche  5ßettrouen 
hot,  fo  fleht  ouch  bet  Ablaüvus  cansac  (f.  Sop.  74  9fr.  2 §.  432)  {.  55. 
arte,  natura  loci,  celeritale  navium,  propinquitate  caslrorum,  Unb  biefet 

Stbloiio  ifl  im  5(Ugeni.  noch  höuftger  old  ber  ^otio.  ^od  entfprechenbe  Slb? 
\CC\M  frelus  hot  llUt  bei  2ieiud  ben  SbOti»,  |.  55.  fortunae  fretus  4,  37, 
nolli  rei  G,  13,  discordiae  hostium  6,  31,  foilfl  ben  Stblotio.  Cedo,  ich 
weiche,  nimmt  noch  tronfitio  ju  bem  ®oti»  ber  iperfon  einen  Stceufoti»  ber 
0flche,  t-  53.  Cic.  multa  multis  cedo  de  jure  meo,  unb  bei  0pÖteren 
cedo  tibi  locum,  regnum,  mulierem,  ich  trete  bir  etwfld  ob,  noch  Öfter  wirb 
bie  0oche  mit  bem  Siblotiv  hiningefügt,  {.  53.  Cic.  cedo  tibi  hortorum 
posscsslone,  pater  domo  se  cessuruui  filio  dixit.  00  OUCh  roneedo : 
concedo  tibi  locum,  praemia,  lihertatcm  ober  concedo  tibi  loco,  de  victo* 
ria.  Convenit  aliquid  mihi,  ed  po$t  iU  mir;  convenit  mihi  tecum  fogt 
man  imperfonell,  wir  fommen  überein,  gleich  convenimus,  de  aliqua  re. 
{Oie  53etbo  ber  ©leichhoit  »nb  53erfchiebenhrit  mühten  ebenfoUd  wi( 


Digitized  by  Googl 


353 


6a^J.  72.  . Sbati»  tci  jufammengcfe^tcn  93crti8. 

bie  Stbjcctiöa  glcid)  wib  oerfc^ieben  mit  bem  ^Datiö  conflruirt  werben, 
gcwöbnlic^  werben  jie  ober  in  ^rofa  mit  ben  ^räpofitionen  cum  nnb  ah 
Derbnnben,  J.  congruo,  consenlio,  abliorreo,  dissidco.  55er9lcid^C 
§.  468  nnb  flgb. 

2(nm.  2.  sotebrcre  SJerba  nebmen,  je  noebbem  fie  ben  Stccufatw  ober  414 
^atiö  bei  ficb  b^^ben,  eine  oerfebiebene  Sebent,  on: 

3Ieiuo  nnb  timeo  (oucb  vereor)  tc,  i(b  fiircbte  bidb,  tibi,  fürd^te  für  bid^/  . 

a te,  fürchte  etwo^  oon  beiner  @eite  b^- 
Cupio  nnb  voJo  te,  icb  wünfebe  bicb — , tibi,  bin  bir  geneigt,  oueb  tua  causa. 
Consulo  te,  icb  liebe  bicb  in  SRotbe,  befroße  bicb,  tibi,  forge  für  bicb. 
Prospicio  tinb  provideo  ic,  febe  bicb  wrbcr,  tibi,  nehme  SDtooßreßeln  für 
bicb,  in  beinern  ?5eflen.  ^ 

Caveo  ohne  (JafUiJ,  ich  bin  auf  meiner  i?ut,  b«te  mich,  a te,  oor  bir,  in 
iuriflifcber  Gebeut.  (o|fe  mir  ©icberbeit  oon  bir  geben  über  etwaä  (de 
aliqua  re).  Caveo  te,  ich  büte  mich  oor  bir,  im  ©inuc  oon  oermeiben. 

■ Caveo  tibi,  ich  forge  für  bicb,  baber  in  /urijlifcber  Gebeut  fleHe  bir 
©icberbeit.  ^ ’ - 

Tempera  unb  moderor  aliquid,  ich  richte  etwo^  gehörig  eilt,  orbne  eö, 
mihi  ober  animo,  irae,  lacriinis  (oetfionben  meis),  fe^e  ein  0)toaf  Ober 
mäßige  mich«  Tempero  mihi  ab  aliqua  re,  eutbolte  mich  einer  ©acbe, 

• unb  tempero  (oerjlanben  miiü)  tibi,  bin  febonenb  in  55eiug  ouf  bicb,  f^one 
beiner,  gleich  parco  ubi. 

4.  S)icjenigcn  mit  ben  ^räpofitionen  415 

ad,  ante,  coii,  in  unb  intcr, 
ob,  post,  prae,  sub  unb  super 

jufammengefeuten  93crba,  melcbe  bic  ^ebeutung  ber  ^rapos 
ptionen  in  ber  3ttf<twi*wcnfe$ung  bemahren,  (5nnen,  anfiatt  biefe 
^rdpofitien  ober  eine  gleicbbebeutenbe  mit  bem  ibt  jufiebenben  . 
^afu$  ju  micbcrholcu,  mit  einem  S)atioiu  »erbunben  mevben. 

0ie  pnb  entmeber  transitiva  unb 

2lccufatiou^  bei  fid;,  ober  ftiib  intransiliva  ohne  einen  3lccufatio 
M Objecte. 

25on  ber  erftern  2(rt  (ber  transitiva)  fmb 
folgcuben  §8erba:  Addo,  affero,  affigo,  adbibeo,  adjicio^  ad- 
jungo,  admoveo,  alligo,  applicoi  circumjicio;  comparo,  com- 
pono,  confero,  conjungo;  imniisceo,  iinpono,  iinprimo,  incTdo, 
includo,  infero,  ingero,  injicio,  insero,  inuro;  interjicio,  inter- 
pono;  objicio,' ofiiindo,  oppono;.posthabeo,  postponoj  prac- 
fero,  praeficio,  praepono;  subjicio,  suppono,  substerno. 

!8on  ber  ^meiten  2lrt  (ber  intransiliva)  pnb  bic  2>crba:  ac- 
3umpf<  @ramm.  lotc  ^{T.  23 
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cedo,  acquiesco,  adhaerco,  allndo,  annuo,  anepo,  assideo, 
aspiro;  anlecello;  coliaereo,  collQdo,  congruo,  consentlo, 
coiisono ; excello;  iiictdo,  iiiciibo  liilb  inciimbo,  indormio, 
inhuerco,  iniilo,  immorior,  immoror,  innascor,  insiüto;  inlcr- 
jacco,  intervenio;  obn'po,  obslrepo,  obversor;  praemineo, 
praesideo,  praevaleo;  succumbo,  supersto,  siipervivo,  unb  bic 
gompofita  »ou  csi>e:  adsum,  iiisum,  intersum,  praesum,  sub- 
sum,  supersum. 

3t  nm.  50Ian  bcoc^te  »ot  alteii  ®ingen  ben  Unterftbieb  brt  JDatisii«, 
»ie  er  bei  tiefen  jufommengefe^ten  SJerbi^,  nnb  roie  et  bei  ben  unter  9lr.  3 
ongefiibtten  einfachen  oter  jufommengefeijten  )ief)t:  bei  jenen  i(l  er  netbiren- 
big  unb  abhängig  »en  bet  3Bcbeutuug  bet  ®etba,  bei  biefeu  fleht  et  mit 
oU  eine  Slbfiirjung  für  bie  mit  ihrem  Safu«  roiebethtlte  'l'täpofition.  @o 
fagt  man  auch  im  ®eiitfcheu  „fein  35ilb  fchreebt  meinen  Singen  »er'  »cm 
sßerbD  BOtfehmeben,  obve-rsari,  nnb  „fein  35ilb  fchroebt  Bot  meinen  a'ugen", 
nur  bng  reit  im  ©eutfehen  bei  Slnreenbung  bet  iptäpofition  ba«  verbum  Sim- 
plex nehmen,  £ateinifch  aber  ungeachtet  bet  onäbtiicflich  gefepten  iptäpofi^ 
tion'boch  m>^  ba«  verbum  composiluiii  gefept  reitb,  {.  Sß.  leges  axibus 
Hgncit  incisac  unb  leges  in  aes  incisae,  ober  Senatusconsiillum  in  aere 
incisiira.  Stbct  bet  Stnfänget  nuifi  auch  beachten,  ba§  mit  Bcm  benjenigeii 
Verbis  compositis  bie  SHebe  ifi,  in  reelchen  bie  «Pröpofition  ihre  eigenthüm- 
liehe  lotale  Sßebeutung  berenhrt,  reelcheö  in  einigen  Sompofitiä  mit  ad 
unb  cum  nicht  gefchieht,  j.  35.  coufugere,  feine  Zuflucht  nehmen  reohin 
ober  SU  etrca«,  fann  reeber  mit  cum  noch  mit  bem  ©atio  eonflriiitt  roerben, 
reeil  bie  befonbete  35eb.  bet  fpräpofition  in  biefem  SBorte  nicht  mehr  httoor- 

tritt.  3Roch  mehr  i(l  bieo  in  confringerc,  corrumperc,  IBO  con  (cum)  mit 
Betflärft,  bet  Soll-  Aflirmare  uiib  approbarc  reetben  ireat  mit  einem  ©atio 
Berbtinben,  jebcch  nur  fo,  rcie  olle  Verba  trausUiva  einen  ©otio  tu  fich  neh^ 
men  fbmien,  nicht  itegen  bet  barin  cmhalteiicn  9)räpo|ition.  Slbet  biejenigen 
Verba  cnmposila,  in  iBelcheii  bie  ‘fptäppfttien  ihre  Sßebeut.  behält,'  unb 
welche  anflatt  bcrfelben  ben  ©ntiB  t»  (ich  nehmen,  hoben  mir  im  ©bigen 
nicht  fonimt  unb  fonbero  onführen  fbnncii,  inbem  bie  3ohl  berfelben,  befen^ 
betO  ^inlichw  bet  iransitiva,  iinbefdjrönft  i|l,  fenbern  nur  biejenigen,  bet 
reelchen  jener  €afu«  BcrhältnifmäSig  oni  häufigflen  gefuiiben  reitb.  ginbet 
er  (ich  bei  einigen  fo  häufig,  baß  bie  anbere  Sonflruction,  ifflieberholung  bet 
(präpofition,  anflbfig  i(l,  f^o  i(l  bet  ®rnnb  boBoii  euch  in  bet  ^ebeutung 
tu  fliehen,  i.  35.  hätten  praeficcr«  unb  prarponerc  ouch  luitet  9ct.  3 ge- 
(IcUt  reerben  fonnen,  reeil  (Te  immer  mit  ben  ©otiB  bei  (ich  hoben.  Slbet 
bei  biefen  SSÖttetn  i(l  feine  3rrmig  t»  befürchten, 
ö 3m  Sülgcniciiicn  ifl  jii  hcmcrfcii,  bci^  in  ber  Älteren  unb 
uiigefchimicften  ^rofa  gewöhnlich  bie  ^rapofition  ober  eine  ihr 
glcichhcbcutenbe  iviebcrholt  wirb,  namentUih  ifi  bit^  ber  galt 
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bei  ben  niit  ad,  coii  unb  in,  j.  bei  ad- 

hibeo,  confero,  confungo,  rommunico,  compäro,  imprimo^ 
inscribo,  insum,  auch  bei  interest,  Ci§  ifi  ein  Untcrfc^ieb,  ii.  f.  f., 
J.  53.  Cicero:  sludium  adhibere  err/ disciplinas;  conferte  (com- 
parate,  contendite)  hanc  pacem  cum  illo  bello;  bospilio  et 
amlcilia  mccum  conjunxi,  ober  cum  aliquo  conjunctus  sum; 
Consilia  sua  mecum  communicavit;  in  omnlum  animis  dei 
notionem  impressit  ipsa  natura;  in  hac  vita  nibil  inest  nisi 
miseria.  5lber  ber  S)atiüu^  ifi  an  pc^)  nicht  ju  oertoerfen,^  unb  er 
pnbet  pch  auch  bei  biefen  SOBörtern  jum  l^h«l  0cero,  noch 
häupger  bei  ben  fpdteren  2lutorcn.  lllacrimhre,  über  etwa^ 
toemen^jj.  53.  morli  Socratis,  tt)irb  in  ber  Siegel  nur  mit  bem 
S)atio  gebraucht/  tvenigPen^  nicht  mit  ^ieberholung  ber  ^räpoption. 

.^injeln  bemerfen  ioir^  bap  ju  incumbere,  peh  auf  etma€ 
(egeu/  in  ber,  tropifchen  53cbeiitung  pch  einer  ©achc  bepeipigen,  in 
ber  ^rofa  ad*  unb  befonber^  in  mit  bem  5lccufatio  gefegt  mirb, 
bet  ibatio  I nur^  in  ber  pnnlichen,  ben  Körper  auf  etma^  pü^en, 
in,  melchcr  53cbeutung  bod)  auch  in  ober  super  gefagt  mirb.  S)ic 
53erba  assuescere^ucorwicscere^  insueserre,  einen  SInbern  ober 
<mit  5lu$Ia|Tung  oon  se)  pch  felbp  an  eine  ©achc  gembhnf»/  tt)crs 
ben  thcil^  mit  bem  S)atio,  theil^  aber  auch  mit  bem  5lblatio 
conpruirt,^ unb  namentlich  ,ip  ber  5lbIatio  bei  assuetus  üblich/ 
53.  liomines  laborei  quotidiano  assueti,  milites  custodia 
regis  assueti.,t«)€ben  pch  beruhigen  bei  einer 

©achc,;jufrieben  Jein  bamit,  niit  ibem ^ 2)atio  ober  5lblati0/  j.  53; 
Cic.  p.  Mil.  37'  qui  imaxime^P.'Clodii  morte  acquierunt,  noch 
hdapger  mit  in  unb  bem,  5lblati0/  menn  c»  heiftt  SÄuhe  unb  53es 
friebigung  pnben/  j.  in  tuis  litteris,  in  juvenum  carilate, 
Supersedere  nimmt  ebenfalls  ben  Slblatio  aii/  unb  ^mar  hnuPs^t 
alö  ben  !5)atiö/  mahrfcheinlich  megen  ber  ^ebcutung  pch  übers 
hebcii/  b.  ,h*  abstiiiere,  labore  itlneris.  tV;  r,  . 

S)ie  ^eunhcilung/  melche  ^rapoptionen  für  anberc  im  gall 
ber  Sßieberholimg  gefegt  merbcn  tbnneii/  ip  nicht  fehmer/  unb  rjehs 
tet  pch  nad)  ber  53ebeutung  berfclbcn:  gür  ad' in,  j.  55. 
accedere  in  oppidum,  aspirare  in  curiam;  für  coc  peht  ab, 
j.  53.  eripere  ex  miseriis  unb  a miseria;  für  in  ad,  j.  Sß.  in- 
cumbere  ad  sludia;  für  ob  in,  ad,  ante,  contra,  J.  53.  aliquid 
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obrcpit  in  animum,  obrepere  ad  houores,  obversari  ante 
oculos,  vallum  objiccrc  contra  impclum  liostium;  fi'ir  pro 
ad,  ante,  J.  95.  prociimberc  ante  pcdes,  ml  genua. 

417  5JIit  bcibc»  ßafibu«,  bcm  ©atio  iinb  9Jccufatib,  werben 
bic  Sompofitn  »on  95erbig  ber  S5ewegiing  Krtninben,  nac^>  benen 

au^  noc(>  einige  anbere  mit  jaccre,  stare  unb  sedere  ju» 
fanimengefegtc  richten;  barubet  f.  6ap.  71.  SRr.  2.  SJemnac^ 
regieren  bic  95crbn  über  treffen,  infofern  il)r  ©iniplep  ebenfall« 
ein  93crbum  ber  Bewegung  ift,  ooräugöweife  ben  Slccufatio,  unb 
ber  Slnalogie  biefer  folgen  bie  SSerba  anleccllo,  praeccllo,  prae- 
minco,  inbein  ftc  ben  Slcciifatio  julaffen.  21u^  oon  biefen  fie^c 
(Eap.  71,  2 21nm.  (Einjcln  anjufü^ren  wegen  i^rer  jwiefaef)«! 
Sonflruction  fmb  noch  allatro,  belle  an,  »erfolge  mit  9Bortcn, 
altcndo,  beadjte,  (glcid)  animum  atlendo  ad  aliquid  ober  ad 
aliquem,)  obnmbro,  bcf(f)atte.  Welche  alle  »iel  ^ünftger  ben  9Ic: 
cufatio  regieren,  ba^er  and)  ein  perfbnlid)e«  ^affwum  ^aben;  ba> 
gegen  wirb  il/ndo,  treibe  ©efpott  mit  etwa«  ober  »erfpotte,  mit 
beiben  Safibn«  gleich  häufig  gebraucht,  j.  95.  memorjae,  existi- 
mationi  alicujus,  signis  ct  aquilis  Romanis,  nnb  praecepta 
rhetoruin,  corpus  Vari.  Despero  Wirb  al«  inlransitivum 
beriwciflc  an  etwa«)  mit  de  ober  mit  bem  S)ati»  gebraucht,  }.  95. 
de  republica,  sibi,  fortunis  suis,  in  tranfitiocr  95cb.'  (ic^  gebe 
ouf)  mit  bem  Sleenfati»,  J.  95.  rempublicam,  pacem. 

Praeverto  »erbinbct  in  ber  tranftticen  95ebent.  i(^  jie^c  »or 
ben  91cenfati»  be«  Object«  mit  einem  S)ati»  ober  mit  ber  wicber: 
l^olten  iprcipojjtion  prac,  J,  SS.  uxorem  praeverto  prae  rep. 
Ober  rcipublicae;  in  bec  intranfitioen  iSebent.  lef)  fommc  ober 
gtfte  »or,  fle^tn  beibc  6afn^,  ber  Slccnfati»  ober  ber  Satio, 
praeverto  te,  fata,  ief)  fommc  bem  ©d)icffal  JUOOr,  pietas  prae- 
vertit  amorl,  bic  j?inbe«liebc  ging  ber  grauenliebc  »or;  in  ber 
reflejieen  SSebentung  praeverto  seil,  me  ober  praevertor,  ic^ 
weiibe  mid)  jnbor  worauf,  fle^t  bic  iprdp.  ad  ober  ber  S)ati», 
praeverto  ad  interna,  praevertor  rci  mandatae.  S)ie«  ®cpOs 
nen«  nimmt  wieber  bic  tranfiti»e  95cbcut.  id)  jicf»e  etwa«  »or  an: 
aliquam  rem  alicui  rei:  Liv.  8,  13  consulcs  coacti  Omnibus 
eam  rem  praeverli. 

418  5.  S)ic  93erba  aspevgo  unb  inspergo^  cirewndo  unb 
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circumfiindo , dono  tuib  impertio,  exiio  unb  induo  Werben 
entweber,  wie  bie  oben  angeffitjrten  transitiva,  mit  bem  $(ccus 
frttio  ber  ©ad)e  imb  ©atio  ber  ^erfon  gefegt,  ober  mit  bem  ' 
OIccuf.  ber  ^erfon  unb  Slblatio  ber  ©ad>e:  circumdo  alicui  cu- 
slodias  Ober  circumdo  aliquem  ciislodiis;  aifo  im  ^affitJO 
custodlae  libi  circumdaiitur  ober  (tu)  circumdaris  custodiis. 
©0  maculas  aspergo  vitae  luac  ober  maculis  vitam  tuam 
aspergo,  dono  tibi  pecunlam  ober  pecuniä  te  dono,  impertio 
-tibi,  laudes  Ober  laudlbus  tc  impertio  u.  f.  f.'  ^an  fngt  exuo 
tibi  clipeum,  induit  sibi  torquem,  ober  noc^  l^diifiger  mit  mW? 
ÖC(n|fenem'!Datio  ber  eigenen  ^erfon  exuo  imb  induo  vestem, 
ic^^ic^e  Xi'dr)  ein  i^Ieib  mi$  unb  mi;  exuo  te  aliqua  re  wirb 
tiur^  im  fro|)ifc^cn  ©inne  gefugt,  ic^  beraube  bic^)  einer  ©ac^ej 
induo  me,‘  ic^  begebe  mief)  wo^inein;  gew.  mit  in  ober  mit  einem 
!Datio  anfjatt  ber  ^rdpoption.  Intercludo^  id)  oerfperre,  alicui 
aliquid,  a.^^;S3.^hostibus  fugam,  ober,  aW  S5crbum  ber  ^ntfer?  , 
nung, ^aliquem  aliqua  re  unb  ab  aliqua  re,  33.  milites  iti- 
nere  ober  ab  exercitu.  Interdico  tibi  aliquid,  ic|)  unterfagc 
bir  etWa^;  bie  j^onfiruction  interdico  te  aliqua  re  finbet  fi^ 
liiert,  aber  bie  aiW  beiben  gemifc^te,  interdico  tibi  aliqua  re 
(j.^  in  ber  0l6mifc^en  Slc^Werfldrung  aqua  et  igni),  ic^  unter? 
fage  bir  ben  ©ebraue^  oon  etwa^,  S)ie  boppcitc  ^onfiruction  oon 
mactare  gelehrt  nic^t  lieber,  weil  fic  oon  ^wei  oerfebiebenen  33e? 
beutungen  be^'SOBorte«  au^gebt:  bie  urfprünglicbe  cbren'erforbert 
ben  31ccufatib  unb^Slbldtio,  J.  Cic.  in  Vatin.  6 puerorum  v 
extls  deos  manes  mactare  soles;  bie  abgeleitete  f(b lachten  ift 
bie  gewbbnlicbf/  victimas  düs.'  ' . 

6.  33ei  ben  Passivis  Wirb  ber  !Datio  i uw  eilen  allein  419 
für  ab  mit  bem  3lblatio  gefegt. 

Quidquid  in  hac  causa  mihi  susceptum  est,  Quirites,  id 
omne  me  reipublicae  causa  suscepisse  confirmo.  Cic.  p. 
leg.  Man.  24. 

Barbarus  hic  ego  sum,  quia  non  intelligor  ulli.  Qv.  Tr. 

81  nm.  Stber  bei  bem  ^articipio  Sut.  ^ajf.  i|l  eö  ©pracbregel,  ben 
^fltiö  für  ab  tinb  ben  Slblot.  JU  fe^en,  33.  faciendum  mihi  est,  morien- 
dara  mihi  est.  (Jop.  81,  9.  Sßäte'bie^  nic^t  ber  Sali,  fo  würben  wir 
ben  ^atw  bei  ^afltiji^  gerabeju  für  einen  ©rüci^mu^  palten,  benn  er  ifi 
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in  tcr  2atcinifc5cn  altern  ^tofa  (bei  Siccro  unb  €äfar  uamentlicb ) feiten 
unb  biö-auf  einige  wenige  55eifpiele  befebränft  auf  baö  ^articipium 
Iperf.  <paff,  b.  l).  aiicl)  auf  bie  mit  Spüifc  beffelben  gebilbeten  Tempora,  wie 
bo^  obige  ?5eifpiel  jeigt.  ^ei  ben  ;^)ic(}teru  unb  ben  fpäteren  ^rofai(len  (inb 
aber  ?5eifpiele,  wie  baö  obige  au^  Ooib,  überauö  böMfüö/  wie  benn  überbaiipt 
• ben  ^Dichtern  ber  0riecl)ifcbc  @pracbgebraiicb  alö  ber  oon  bem  gewöbnlicben 
abweicbenbe  gefiel,  ^öie  wenigen  SÖeifpielc  aii^  Cicero  fiub  folgenbe:  de 
inv.  1,  46  illa  nobls  alio  tempore  explicabunlur;  in  Verr.  3,  16  iibl 
consulatiis  quaerebatur ; de  nat.  dcor.  2,  48  sic  dissiTnillimis  bestiolis 
comimiiiiler  cibus  quaeritnr;  Tnsc.  5,  24  Suinalur  eiiim  nobis  quidam 
praeslans  virj  de  off.  3,  9'lionesta  bonis  viris^  non  occiilta  quaeruntur; 
Cat.  m.  11  semper  in  bis  stndiis  laboribnsque  vivenii  noa  intelligitur, 
quando  obrepat  seneclus;  ad  Alt.  1,  16  med.  in  ca  praesertim  epistola, 
quam  nolo  aliis  legi,  bocb  wobl  für  ab  aliis.  (Scbwerlicb  Werben  f!<^  fonjl 
noch  einige  ftnben.  JDenn  mibi  probatur,  neben  probaiur  a me,  ifl  pon 
anberer  2lrt,  inbem  probo  tibi  ganj  gewöbnlicb  bei^t  „icb  macbe  bir  etwa^ 
annebmlid)." 

420  7.  Esse  mit  bem  3)atiü  ber  ^erfon  brneft  baö  S)'cutfd)c 
b ab cn  au«,  55.  sunt  mlhl  multi  llbri,  ic^  b^bc  üiflc  55ücbcr, 
glcicb  haben  libros  multos. 

JfloiiuTii  cum  Üeo  similitudo  est.  Cic.  de  leg.  1,  8. 

An  nescis,  longas  regibtis  esse  manus?  Ovid.  Her.  17. 

Sinnt.  Sin  ©räci^muö  i(l  biebei  in  bemerken : aliquid  mihi  volenü 
est,  TO 0x6  itot  ßovXofiivo)  i(S  ri,  teb  b«be  etwa«  gern.  €r  finbet  ftcb  etnntol 
bei  £ioHl«  21,  50  et  qnibusdam  volentibus  novas  res  fore,  unb  bei  @al' 
Infi  Jug.  84  quia  neque  plebi  mililia  volenti  (esse)  putabatur,  mebrntal« 
bei  2^acitU«,  Agr.  18  quibus  bellum  volentibus  erat;  Ann.  1,  59  ut  qui- 
b'usque  bellum  invilis  aut  cupientibus  erat.  33ergl.  nocb  Hist.  3,  43, 
Ann.  15,  36.  Abest  UUb  deest  mibi,  al«  ©egetlfal)  POn  est  mihi, 
baber  mir  fehlt/  icb  b<»be  nid)t,  Cic.  Brut.  80  Hoc  unum  iili,  si  nihil  uti- 
litatis  habebat,  abfiiil,  si  opus  erat,  defuit;  de  legg.  1,  2 abest  enim  hi- 
storia  litleris  nostris. 

421  S)abcr  beiftt  mihi  est  nomen  ober  cognomen  (auch  cogno- 
mentum,  unb  bei  Xacitii«  vocabulum,)  iefe  habe  einen  iJ^anien, 
fo  oicl  al«  id)  rnerbe  oenannt,  ic^  beige,  wobei  ber  SRainc 
fclbft  entweber  iin  S^oniinatio,  ober,  inbem  er  pon  bem  S)atip 
ber  ^erfon  an^eiogen  wirb,  im  S)attp  fiefct. 

• Syracusls  est  fons  aquac  diilcis,  cul  nomen  Areihusa  est. 
Cic.  in  Verr.  4,  53. 

Consules  leges  decemvirales,  quibus  labiiUs  duodecim  est 
nomen,  in  aes  incisas,  in  publico  proposueruiit.  Civ.  3,  57. 
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31  nm.  @C  (ll|d>  I>ei  tot  (pafliVtfcOen)  SlUnbrucfeil  datum,  inditum,  fa- 
ctum est  noiiien,  }.  35-  Tari|uiiiiu!<,  cui  cogtioiiien  Sujterho  rJC  iiioribus 
datum,  95fi  tfll  / erhis  ticliris  daic,  aJdere,  iiidcri',  diccrc,  poiiere, 
inipitiiere.  trilmerc  aliciii  nniiu-ii  0^er  cognuinrii  (}cl)t  tic  33CIICIIIUIII9  t'bcit' 
fall^  oercoblllld)  im  ®ati»ud,  J.  35.  dare  alk-ni  ros;iioiu(‘ii  larUo  ac  /i/n- 
gtti;  de.sipiuiit  niniics  ai-ipie  ac  tu,  qiii  tibi  noiiicn  insano  pusui-re, 
Uorat,;  (tf  faiin  nbet  niicO  in  Icmfdbcn  <£nfui  al^  nomeu  felbit,  b.  l).  im 
SlCCtlfmiu  ftd)eil/  l 33.  bei  £iviltö  slirps  virilis,  cu!  j-lscauium  pamitcs 
dixerc  noiiien,  tlllb  im  £bict  bcf  ^fcilfbrcn  bei  ©tietOll  de  dar.  rlietor.  1 
eos  sibi  unmen  iinposuisse  Latinos  rhetores.  (Eine  feilt  bicl)tenfd)e  Sfl’i' 

()eit  i(t  bet  3iOminatiO  bei  Ooib  Met.  t,  16il  (via)  Inctea  Humen  iiabet, 

Unb  1.5„96  (aetas)  cui  frciinus  nurea  nomeu,  tVO  bie  35enennungCn  Ult' 
grammntifd)  blc§  ali  gante  gefa§t  imb. 

^er  3^amc  tarnt  terner  and)  im  0enittit  (leben,  nach  ber  allgemeinen 
Siegel,  ba§,  tvenn  {tvei  ©ubflantioa  mit  einanbec  verbnnben  »erben,  ba^ 
eine  in  ben  ©eniti»  tritt,  |.  35.  Plaut.  Ampb.  prol.  19  nomeu  .Uercurii 
est  milii,  in  *prpfa  bei  Vellcj  1,  11  Q.  Metellus  praetor,  cui  ex  virtute, 
Macrdonici  nomen  inditum  erat,  ttnb  ‘2,  H Q.  Metello  mcrilum  virlulc 
cognomen  Numidiei  inditum  est;  fä  i(l  ober  bif^  bei  »irflicbtn  Nomi- 
nibus  propriis  nicbt  ba«  ©eiröbnlicbe,  »ielmebr  ttttij  ber  2>otiou^  altS 
ber  eigentlitb  gateinifebe  (Eofni  nngefeben  »erben.  6.  jebocl;  Slubnfen  pir 
lebten  ©teile. 

8.  2jc|  bcii  25crbt5  esse,  dure,  mittere  unb  42-2 

unb  anbCTU  obn  bcrfclbcii  iSrbeutuuo,  ivtrb  att^cc  betn  !Datioub 
ber  ^erfon  iio4i  ein  aiibcrrr  IDatibuS,  )itr  $eicid)imng  brr  31  b< 
fie^t  unb  bc«  flfftfjt-  S)?an  frdgt  babei  iin  S3eut= 

fc^cii  ivoju? 

Dare  gestört  foivo^l  in  ber  einfachen  ^ebeutung  geben  ^ic.s 
()cr,  al^  auc^  in  ber  con  anreebnenj  cibnlit^e  ^cbeutttng  ^nben 
npponerc,  ducere,  habere,  tribueve  unb  vcrterc.  Esse  ^ei^t 
in  biefer  35ejirbung  ii'oju  gereichen,  unb  dbnlidje  ^cbeutting 
baben  ficri  mit  ben  ^iiffieiS  dari,  dud,  habrri,  tnbui,  verti. 
S)eni  23erbuin  venire  eiitfpricl)t  projicisci. 

Virtutes  huiuiiiibus  dccori  glorlac(pic  siinl.  Sen. 

Atlalu.s,  Asiac  rex,  regnum  siiuin  Rumani.s  dono  detlU. 

Mille  Plataccn.ses  Athcnlcn.sibu.s  adversus  Persas  anxUio 
venernnt. 

Quid  hl  Gntoco  sermonc  tarn  tritum  atqnc  ceiebralum  est, 
quam,  si  qtris  despicatui  ducilur,  nl  Mysorum  ullimus 
esse  dicalur?  Cic.  p.  Flac.  27. 
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2tnm.  ^Döti»e  btcfer  S(rt  giebt  febf  t)iele;,icj  gebe  etwa^  mu- 

neri,  praemio,  icb  fc^icfe  Ober  Iflffc  etWa^  JUrÜCf  auxilio  «nb  subsidio,  juV 
^ÜlfC/  praeaidio,  JUIIl  custodiae,  JUt  SEÖfldbe*  €ttOö3  Wirb  Atige^ 

red^nct  ober  gereicht  vitio,  crimini^  odio,  probro,  opprobrio,  calamitati, 
honori,  laudi,  ornamento,  voluptali,  salati,  utUitaü,  cmolumento,  impedi« 
mento,  religionl  u.  f.  f.  SHebenOarti  cui  bo7io  fuit?  wettt  gereid^te  e^  junt 
SJortbeil.  ober  wem  fom  e^  ju  gut?  55efoiiber^  |ti  merfeu  ftnb  ^Datioe,  wie 
esai,  usui,  quaestui,  derisui,  cordi,  carae  aliquid  cst.  ^leber  gel)Ört  OUd^ 
canere  receptui,  jum  SRücfjug  blofeii/  doü  dico,  td^  befHmme  jur  SOJitgifit/ 
oppono  pigiiori,  felje  jum  ^fanbe.  dagegen  bemer!en  wir,  ba^  mon 
ftir  boc  arganiento  est  (lUcb  fogen  fonil  boc  argumentum,  documeutum,- 
indicium  est  für  btefc  Ober  jene  ©nd^e,  unb  ba^  man  bei  dare  «nb  ben 
äbnlid^en  ?3erbia  aud^  ben  Slccnfatio  oB  Slppofition  fe^t,  5.  Liv.  % 22 
Latini  coronam'  anream  Jovi  donum  in  Capitolium  mittunt.  bie 

^räpofitionen  in  unb  ad  fönnen  gebraucht  werben,  j.  reliquit 

ibi  exercitum  ad  praesidium^  gloriam  mild  in  crimen  vertis. 

Cap.  73. 

' 423  1.  5Bcim  jwei  Subpantiua  mit  cinanber  ju  einem  S5egriff 

»erbunben  werben,  (nid)t  fo,  ba^  ba^  eine  jur  ©rfldnmg  be^  ans 
bern  im  gleiten  ^afu^  binj«öcfn9t  wirb,’  waö  eine  51ppofition 
giebt,)  fo  flc^t  ba^  eine  im  ©enitiou^.  JDiefer  iwn  einem 
©ubfiantimim  abbilngige  ©enitio  ifi  im  £atcinifcben  üon  boppets 
icr  5lrt,  inbem  er  entweber  ba^  ©ubject,  ober  ba$  Object  aii^s 
brüeft:  subjectivus  ober  objectivus^  ©r  ifl  subjectivus,  wenn  • 
burc^  i^n  berjenige  ©egenfianb  anögebriuft  wirb,  ber  etwa^  t^ut, 
bern  etwa^  angebbrt,  wie  hommurn  facta,  über  pueri;  objecti- 
vus^  wenn  ber  ©enitio  ben  ieibenben  ©egenfianb  bejeie^net,  ober 
' ba^jenige,  worauf  bie  J^anblung  ober  (Empfinbung  gerid)iet  ifi. 

S)iefer  objectioe  ©enitio  wirb  im  £ateinif<ben  fe^r  oiel  weiter 
gebraucht  a(^  im  ©hitfc^en,  infofern  er  nic^t  bloß  bei  folc^cn 
0«bfiamiüi^  fie^t,  bereu  entfpreebenbe^  SSerbum  ben  5lcc«fatio 
regiat  (wie  im  S)eutfcben  au^ 

©innabme  ber  ©tabt,  expugnatlo  urbis,  bie  ©rforfc^ung  ber 
5Ö3abr^eit,  indagatio  veri,  bie  i^enntniß  ber  ©pracbe,  scientia 
linguae,  gaiij  gewbbnlid)  fagt,  unb  auc^  allenfalls  bie  Siebe  bes 
SSaterlanbS,  amor  patriae,  bie  Sßegierbe  beS  ©elbeS,  cupiditas 
pecuniae,  bie  ©orge  frember  5lngelegenl^eiten,  cura  rerum  alie- 
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narum,  bcr  bcr  ?9^cnfctcn,  b.  gegen  bic  ^enfcf)en,  odium 

hoi-niniim,  fagen  faini,)  fonbern  noc^  iveiter  and;  jii  benjenigen 

0ul'flantiven  gefegt  wirb,  bereu  55erl'iim  t^eilö  mit  einem  anbern 

f^eiiiiJ  mit  einer  ^'räpofition  i'crbunben  wirb,  3.  SB.  lae- 

dium  laboris,  Uebcrbrii|l  an  bcr  5lr(>eit,  fiducia  virluni  siiarum, 

Söertrauen  auf  feine  ivräfte,  praeslaidia  animanliiim  rellqiia- 

rum,  bcr  SBoriiig  iwr  ben  übrigen  (cbenben  5Q3efen,  contentio 

bonorum,  bcr  ^‘ampf  um  (^()renftc((cn,  incilamcnlum  pcriculo- 

rum,  SUnrcgungi^mittcl  ju  ©efabren,  cogniilo  orbls  lerrarum 

omnluuKpie  gentium,  bic  (Entfd)eibung  über  u.  f.  f. 

Nuper  Gn.  Domilium  scimus  i>I.  Silano,  consulari  liomlni, 

dlcm  dixissc  propler  unius  hominis^  Aegrltomari,  paterni 

amici  alqiic  bospitis,  injiivias.  Cic.  div.  20. 

Est  autem  amicitia  nibil  aliud,  nisl  omnium  divinarum  hn~ 

manarumque  verum  cum  benlvolentia  et  carilale  summa 

consensio,  Cic.  Lael.  6. 

» » 

Inilium  et  causa  belli  (civilis)  incxplebills  honorum  Marli 
fames.  Flor.  3,  21. 

2t  nm.  1.  ^Dicö  ijl  ein  tuiebtiger  Unterfebieb  beö  £ateinifcbcn  unb 
feb^»  ©cnitiüg  in  bcr  Söerbinbung  jnjcicr  @ubflantioa.  ^cr  ^^eutfebe 
jectiöe  ©enitiü  jlebt  ci^eiitticb  nur  bei  folcbeu  ©iibfrantwen,  luelcbc  ibre  2(b^- 
leitimg  üon  einem  verbo  trafisitivo  bnreb  bie  Sonn  bentlicb  funb  geben,  bei 
anbern  SJ[Oörtern  nur  anonabmömeife,  toie  j.  25.  SBeforgung  frember  2tngele.^ 
genbeiten  ganj  gut  i(l,  aber  „bic  @orge  berfelben"  2tnjlo§  erregt,  in  ber 
3ufamnienfe^ung  itoeicr  ©ubfiantioa  i(l  man  im  5)eutfcben  freier  unb 
jagt  j.  25.  SSaterlanbiJliebe,  ©otte^furd^t,  SOtenfebenbaß,  ©etbfloertrauen,  2tr^ 
beitöbau^,  Ärieg^tifl,  2:iir!en^  unb  Dleligionäfriege.  ©0  gefebiebt  eö  alfo 
£ateinifcb  au^er  ber  ^ufammenfetjung,  unb  itjenn  biefer  95orjug  ber 
feben  ©pracbe  in  ber  ^ufammenfetjung  anerkannt  wirb,  fo  beachte  man  auch 
biefe  rbetorifebe  Äraft  beO  £ateinifcbcn  im  2tbbängigfeitöoerbättni^  ber  ©ub-' 
flantioa.  ^Deutfd)en  febeut  man  bie  3weibeütigfeit,  bie  auö  ber  S5er^ 
wecbfelung  beO  bä«^ö«n  fub/ectioen  ©enitioö  mit  bem  feltneren  objectioen 
entlieben  fann  unb  jiebt  bc^atb  bie  '^3räpofition  jur  SDerbinbung  jweier  ©ub^' 
flantioa  oor.  ^Oennoeb  aber  fagt  man  auch  ^Deutfeb  Siebe  unb  Surebt  ©ot^ 
m,  wo  bie  Siebe  ju  ©ott  unb  bie  Surebt  oor  ibm  oerflanben  wirb,  unb 
'febeut  lieb  »or  bem  bloßen  ©cbein  tinti  2Äi^oer|länbniffeö  nicht  5)iefelbe 
gweibeutigfeit  tritt  im  Sateinifeben  noch  oiel  bäuftger  b«wr,  j.  25.  fann 
fuga  hominum  eben  fo  wobt  bic  Stuebt  00 r ben  S!)tenfi^en  (bie  man  oer' 
meibet),  alo  bie  Stuebt  ber  (ffiebenben)  SOtenfeben  bebeuten;  unb  ber  ©enitio 
in  3t^f*^^^^tl^ellungen  wie  metus  hostium^  injuria  mulierum^  judiciom 
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Verris,  triumphus  Bojorum,  opinio  deorurn  u.  fl.  fu&jcCttt)  Unt)  ob/ffti# 

(ober  flftio  unb  ofljüo)  »erftflnben  loetben.  21bet  wa«,  cinjel»  b«i0c(lcUt, 
tiocibcutig  tft,  Bcrlicrt  im  3ufammcnl)aiiflc  ber  9?ebe  feine  ^meibeiitigfeit,  unb 

sine  inclu  hoslium  esse,  inagniis  incesserat  tiiuor  sn"iltnruiii,  ex  inja- 
rla  muH f rum  Stibinarum  bellum  ortiim  est,  Empedocles  in  deorurn 
opinione  turpissime  labitur  (Cic.  nat  deor.  1,  12)  |1nb  in  bet  Un^ 
jroeibeutig.  €«  fflim  aber  and)  Eateinifc^  eine  <))rSpofition  gefegt  metben: 
ex  injuria  in  ober  ndverxus  mulieres,  in  opininne  de  düs,  Itnb  Ci  gCe 
fc^iebt  befonber«  l)änftg  bei  ben  ©iibdantioii),  bie  eine  3«'  Sibneigung, 
grciinbfcbaft  ober  Srinbfdjaft  für  ober  gegen  etroaä  bebetitcn,  j.  5B  amor 

(animiis)  mens  erga  le,  ndimn  (ira)  adversits  Cartliaginienses,  bellum 
in  Ilonaanos,  conspiratio  contra  digiiilatcm  tnam,  unb  fel;r  l)auftg  mit  de: 
triumplius  de  Gallis,  jiidicium  de  te  ineuro,  Über  de  philosophia,  in  libro 
quinto  de  natura  deorurn.  ^ebecb  int  Sdigemeineii  i|i  bte  ^rbtnbung 
itoeier  ©ubjiantioa  oermittelü  einer  ipräpofition  (o^ne  iparticip)  lange  nid)t 
fo  büiipg  int  ÄJeutfrfjcn  unb  ein  !ll)eil  be«  gebrnngenen  int.  auebrucK 
be(lc()t  getabe  bierin,  bng  ba«  ©enitiooerba’ltnif,  too  eä  mbglicb  ift,  auch 
auggebrücft  nirb.  & ift  aber  ).  nicht  mbglicb  in  £>rtbbe^immungcn 
»ober  unb  »obin;  »o  man  auch  £at.  fagt  transmissus  (Ueberfabrt)  ex  Gal- 
lia  in  Britanniam,  reditus  in  coeluin,  her  ex  Italia  in  Macedoniam. 
»eilen  »erben  beibe  Sonjlructionen  »erbunben;  Cic.  ile  off.  l,  28  Adhi- 
benda  est  igitiir  quaedam  reverenlia  adversus  homines  et  optimi  cujus- 
que  et  reliquorum,  »0  unfere  Snm.  nflcbiufeben.  92icbt  feiten  (leben  fogar 
t»ei  ©enitioe,  fubjectio  unb  objeetiO/  beifammen/  |.  Cic.  de  off.  l,  14 
L.  Snllae  et  G.  Caesaris  pecuniarum  translatio  a justis  dorainis  ad  alie- 
nos  non  dcbet  liberalis  videri,  cpist.  10,  3 dVbitas  rcip.  taliuin  vironira, 

' in  Verr.  5,  50  niliil  est  quod  niultorum  naufragia  fortunac  colligas,  Caes. 
bell.  Gail.  1,  30  pro  veteribiis  Helvetiorum  injuriis  popnii  Romani,  b.  b. 
»elcbe  bie  /jeloetier  bem  Kömifcben  töolfe  jugefügt  b«f>en.  93ergl.  Synt. 
orn.  §.  791. 

424  3lnm.  2.  ^an  fann  ein  ©ubdantiotim  auch  mit  bem  ©enitioub  eitteb 
Pronominis  personalis,  »elcbeb  (fl  bie  ©teile  eitieb  @ub|tantiob  oet.« 
tritt,  »erbinben;  unb  biefer  ©enitio  ifl  in  ber  Siegel  nur  objecti»,  ).  95. 

vestri  curam  gero,  misericordiam  nostri  habe,  ©orge  für  eucb,  5DÜtleib 
mit  Unä,  unb  mit  Substantivis  rcrbalibus  auf  or,  ix,  us  unb  io,  ).  96. 
Sieero:  misit  lilium  non  solum  sui  deprecatorem,  scd  etiam  accnsatorem 
mei;  ■ nimia  aestimalio  sui;  valet  ad  commendationem  tui;  milites  ad 
dedilioncm  sui  incitare;  rationem  et  sui  et  .aüurum  habere,  SXücfjicbt 
auf  (icb  tt.  f.  f.i  immodicus  aestimator  sui;  conspectus  vestri  venera- 
büis.  ®enn  für  bie  9Jerbinbung  be«  fubjeetioifclten  ©enitio«  bet  Pronomina 
personalia  (inb  bie  Pronom.  possessiva  in  ber  ©pracbe  beflimmt;  man  fagt 
nicht  über  mei,  fonbem  über  mens,  äber  einer  ©eit«  »irb  ber  ©enitiou« 
ber  iptonomina  juweilen  auch  fubjeetieifcb  gebraticbt,  loie  bei  gurtiu«  4,  45 
ad  Cyrum  nobilissimum  regem  originem  sui  nfcrens,  5,  17  Captiros 
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In  longuin  sui  ludibrium  (Persae)  reservaverant,  JU  i()rcnt  ©pict/  unb 
9,  10  nec  mei  nec  liostinni  exercitns  nuniero  (tvorübcr  JU  ücrgl.  (Tnb  tic 
älteren  3nterpreten  ju  (Enfar  Gail.  1,  4),  anberer  ©eitö  übernehmen 
biefe  Pron.  jiossessiva  nicht  feiten  auch  jenen  objectiöifchen  ©enitiü,  nicht 
nur  mie  im  ^öeutfehen  bei  ben  Subst.  verbalilms  nuf  or  nnb  ix,  53.  ipso. 
suus  fnit  accusalor,  terra  allrix  nostrn^  foilbem  Olicl)  flbmeichenb  ÖOm 
^eutfehen:  invidia  iiui,  5)?i§9nnjl  gegen  bich/  fiduda  iua,  5?ertrauen  auf 
bid)/  familiaritas  iua^  bic  ^reunbfchflft  mit  bir,  spes  mea^  bic  J^ojfnung 
(Ulf  mich  (Tac.  Ann.  2,  71),  aiiiori  nostro  pluscuium  largiare,  thue  ein 
Uebrigeö  nu^  2iebe  »n  un^/  nolnit  raiionem  baberi  suam,  bnf(  9lnct)Tcht 
flUf  ihn  genommen  merbe,  non  sua  solnm  ralio  babonda  ost,  sod  etiam 
.alioruin  Cic.  de  off.  1,  39,  mnii  muß  nicht  bloß  iKüctücht  auf  fich  neh'' 
men,  fonbern  auch  auf  anbere;  befonber^  häufig  mit  injuriae,  j.  55.  in/urias  ' • 
meas^  iuas  persequor,  ulrisrot\  baö  bir  jugefügtc  Unrecht.  Uiib  in  bie^  ’ 
fer  55csiehung  ift  al(J  eigentluimlich  pi  merfen:  meä,  suö,  nosträ, 
vesträ  rausä ^ meinet^",  beinetmegeti  u.  f.  f.,  mo  bie  ©enitioe  mei,  lui, 
sui,  uostri.  veslri  causa  gar  nicl)t  gebräuchlich  finb.  ^U  einem  folchen  Pro- 
nomen adjectivum  faiin  uoch  bcr  ©enitio  ber  barin  enthaltenen  ^erfon  \)m 
JUgefÜgt  werben,  55.  timm  hominis  simplids  pecliis  vidimus;  joravi 
remp.  mea  unius  opera  esse  salvam;  tot  bomines  meä  soliiis  sollicili 
sunt  causa,  ffnb  meinetwegen  allein  beforgt;  ad  tuam  ipsius  amicitiam  adi- 
lum  babuit;  vesträ  ipso  rum  causa  hoc  feci;  aber  tlUr  bei  dichtem  ber 
©enitio  eineö  ^articipii,  wie  .^oraj  Serm.  1,  4,  23  (pium  mea  nemo  • 
scripta  legal,  vulgo  recitare  timentis^  WOfelbft  bie  5^0tC  OOU  .^eillborf 

nachjufeh^n* 

Sinnt.  3.  ;öie  enge  53erbinbung  jweier  ©ubflantioa,  welche  baburch425 
heroorgebracht  wirb,  baß  baö  eine  abhängig  oon  bem  anberen  in  ben  ©e>' 
nitio  tritt,  i(l  alfo  gan§  oerfchieben  oon  ber  O^ebeneinanbcrfiellung  jweier 
©ubfrantioa  in  ber  Slppofition.  3«  ^inftcht  beiuerfen  wir  aber,  baß 
.nan  im  Sateinifchen  in  manchen  fällen  bic  55erbinbung  mit  bem  ©enitio 
anwenbet/  wo  man  im  ^cutfd)en  bie  ^er  Slppofition  gebraucht. 
^Die^  gefchiel)t  oor  allem  bei  ro.r,  nomen^  verhum  unb  ähnlichen  SÖbr- 
tern,  ju  benen  bie  55enennung  im  ©enitio  tritt,  j.  55.  Cic.  de  fin.  2,  2 

Epicurus  non  intelligit,  quid  sonet  haec  vox  voluptoiis,  iDctttfcht  bic^ 
fed  SCBort  „55ergnügen''j  ib.  2,  24  ex  amorc  nomen  amicitiae  ductum 
est,  ber  SlUÖbrUCf  „Jreunbfchaft'^;  Suet.  Ang.  53  domini  appellaiionem 
seinper  exliorruit.  ^Daffclbe  finbct  ©tatt,  wcnii  bad  ©enub  bur^  bie  ©pe^ 
cied  näher  beßimmt  wirb,  wie  man  fagt  arbor  fiel,  ber  Feigenbaum,  flos 
violae,  bie  ^liimc  baö  SJeilchen,  virtus  coniinentiae,  bie  itugeub  €nthdlt^ 
famfeit,  vitinm  ignorantiae,  familia  Scipionum,  bie  Familie  ©cipio,  Liv. 

1,  13  nc  parricidio  macularcnt  partns  suos,  nepotum  illi,  Li  liberum 
.progeniem;  aud)  bei  geographifchcu  Spanten,  J.  55.  oppidum  AntiocLiae, 
promonlorium  Misoni,  Aslurac  flumen  (Livl  8,  13),  in  welchem  F^*ll^  jt- 

hoch  bie  Slppofition  in  gleichem  ©afud  üblicher  i|l.  Sluch  fonfl  noch_wirb 
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()öufi3  ein  jut  grflürung  bicncnbe«  ©iib(}anti»um,  «nffatt  in  bemfclben 
gofli«  wie  ba«  »er  betgebenbe,  reclcbc^  erflä'tt  werben  fcD,  ju  jleben,  mit  bem 
®eniti»  an  baffelbc  berangesoflen  (Genit.  epexegetiens),  j.  5B.  Cmi. 
8,  35  Nocturnura  frigns  vcliemenlius  qu.'iin  alias  liorrore  corpora  aflccit, 
opportunnnique  remedium  i"nis  nblatum  esl,  b.  b-  6ct  |I(b  ein  gele? 

gene«  ©egenmittel,  nümlicb  SfUf/  bäufifl  fr  g«““«  unb 

causa,  ?S.  in  Cat.  2,  8 unum  genus  est  eorum  qni  — bie  eine  jb(a(fe 
(tnb  bie,  welche  U.  f.  f./  de  leg.  agr.  2,  14  Duac  sunt  liujus  obsenriUtis* 
cansae,  una  pudoris,  altera  sceleris,  bie  eine  ifl  bie  @(baattt/  bie  onbete 
bie  ^Ö^WiUigfcitS  Pbil.  1,  11  ncc  erit  fustior  in  senatum  non  veniendi 
causa  rriorbi,  quam  moriis;  in  Ycrr.  4,  51  omnia  propter  eam  causam 
sceleris  istius  evenire  videnlur,  b.  b-  biefct  Urfrcb,  Itämltcb  Wegen 
feiner  ©cbonbtbot.  !Scrgl.  de  off.  % 5 collcclis  causis  eluvionis,  pesti- 
lentiae  etc.  WO  Wir  fagen  würben:  bie  übrigen  Urfacben,  Ueberfchwemmung/ 
95c(l  u.  f.  f.  5ffiie  ber  ©eniti»  »on  ©ubffontioi«,  fr  wirb  auch  ber  ©enitio 
beg  ©erunbiuniS  gebraucht/  |.  95.  Cic.  Tusc.  1,  36  Triste  est  nomen 
ipsnm  carendi,  baO  Sffiort  //entbehren"  felbfl  i|l  traurig;  Seneca  ad  Polyb. 
29  Est  magna  Felicitas  in  ipsa  felicitate  moriendi,  WO  Wir  fagent  ei  ijf 

ein  grofiej  ©tüc(  im  ©liicte  fierben.  ipier  ifl  bie  Sorm  ber  9(bbo|ition  im 
£ateinifchen  nicht  fr  gebräuchlich/  flehe  feboch  $■  598. 

Q.  Metellus  Macedonicus,  quum  sex  liberos  relinqneret,  ondecim  nepotes 
reliquit,  nurus  yero  generosque  et  omnes,  qui  se  patris  appellatione 
salutarent,  yiginti  septem.  Plin.  nat  hist.  7,  11. 

426  2.  3ti  bet  unniittclharcn  SScrhinbutifj  jwcict  ©uhflantiba 

Wirb  bur^  bcii  ©enitibu«  auch  bie  dunere  S^cfchaffenheit  ober 
bic  innere  Sigenf^iaft  eines  ©egenflanbeS  auSgebrudt/  fo  baß, 
wenn  no^  ein  SenipuS  uon  esse,  fieri  ober  haberi  hinjufoinnit/ 
ber  ©enitiouS  bennoth  nicht  oon  biefen  25erhiS  afchdngt,  fonbetn 
bielmehr  burch  bie  ©rgdnjung  eines  ©uhflantioi/  wie  homo  unb 
res,  iit  ertldren  ifl.  S)abiiich  ifl  biefer  Gen.  qualitatis  oon  bem 
2lblatio  bet  gigenfehnft  hei  esse  oerfchieben.  3m  ©eutfehen  gcs 
braucht  man  flau  beS  ©enitios  gewbhntiih  bie  fprdpofitionen  oon 
ober  mit.  SCBeil  abet/  um  bie  ^efehaffenheit  eine«  ©egenflanbeS 
nusiubrüdeu/  ein  befonberet  Siebetheil/  ba«  Slbjcetioum/  (bähet 
gigenfehaftswott  genannt/)  beflinmit  ifl/  fo  faiin  man  nur  bann 
bie  ^efchaffenheit  burch  ein  ©ubflantioum  hiiUufugen/  wenn  bie« 
felbfl  wieber  ein  abjectioifche«  5Bort  bei  jich  h«t.  3-  35.  homo 
ingenli,  Wie  im  ©etitfchen  ein  ?0?ann  oon  ©eifl,  fann  man  nitht 
fagen,  (fonbern  bafür  homo  ingeniosns,)  aber  wohl  homo 
magni,  summi,  excellenüs  ingenii;  unb  eben  fo  wenig  fagt 
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man  homo  aimorum,  mcnn  man  nic^t  bic  bcflimmtc  fei- 
nev  ^cbcn-^ja^rc  ^iiiiufcgt:.  homo  viglnli,  quadraglnta  annorum. 
^in  Nomen  proprium  mivb  nur  feiten  mit  bem  ©enitii)  ber  0s 
genfe^aft  unmittelbar  üerbuubeu,  3.  l^orqualus  priscae  ac 
iilmis  diirac  severitalls  (Liv.  22,  60),  Agesllaus,  annorum 
ocloginla,  profectus  est  in  Acgyplum  (Ncp.),  Alliamania 
asperi  ac  prope  invii  soli  (Liv.  42,  55):  ^eivbljnlid;  tvirb  eine 
fDld)e  SScrbinbuUij  burd)  ein  l)in5U3efe^tei^  Nomen  appellativum, 
mic  t)ier  homo,  senex,  terra,  l'eruiittelt. 

^efonberö  ju  bemerfen  ift  ber  ©enitib  7/wdi,  ber  mit  einem 
Pronomen  berbunben  bie  ©teile  eine^  iubcflinablen  pronominale^ 
ber  S3efd)affenbeit  bcrtritt:  cujusmodi  libri,  melc^erlci  ^lieber, 
gleich  quales  libri,  hujusuiodi  libri,  foId)C  Ober  fold)erlei  53üc^cr, 
gleid)  lales.  3^id;t  fo  aber  fonfi  gleid;  gebraucht  ifl  bet 

©enit.  generis. 

Atlienienses  belli  duos  duces  deligunt,  Periclem,  spectatae 
virtutis  vivum,  el  Sophoclem,  scriptorem  Iragoediaruiri. 
Just.  3,  6. 

Titus  facilitatis  taulac  fuit  et  lihcvaVüatis^  .ut  nemini  quid- 
quam  negaret.  Eutr.  7,  21. 

Ilamilcar  secuni  in  Hispaniain  duxit  fdium  liannibalem  an- 
norinn  novem.  Nep.  Ham.  3. 

Spes  unica  popidi  Romani,  L.  Quinctius,  trans  Tiberim  qiiaU 
tuor  Jugerum  colebat  agrwn*  Liv.  3,  26. 


2(nm.  0 werben  alfo  bureb  ben  ©enitib  oUe  ^Sellimmungen  eine^427 
©egenflanbe^  in  ^)inficbt  auf  feine  förperlicbe  Slu^bebnung,  ^Dtenge/  ©cbwere, 
^auer,  SUter  u.  bergl.  ati^gebrücft,  wenn  bie^,  wa^  wobl  tu  beachten  ift, 
bureb  bie  unmittelbare  ^Öerbinbung  ber  ©ubffantioa  gefebiebt.  ©0  fagt  man 

colossus  centum  viginii  pedum^  ein  0loß  OOn  120  b.  b*  120 

boeb/  fossa  quindecim  pedum^  ein  0raben  oon  15  b.  bv  wie  aug 

bettt  ■ ^ufanimenbange  ntuß,  15  5u§  lang  ober  breit,  corona 

parvi  ponderis,  ein  Äranj  OOn  geringem  ©ewid^t,  Aristides  ezilio  decem 
annorum  multalus  est,  frumentum  dierum  triginta  in  urbe  erat,  das» 
sis  centum  navium^  eine  §lotte  oon  100  ©cbiffeu,  ober  mit  esse,  wag 
aber  feinen  €influ^  auf  bie  ©ondruction  b^t/  obfebon  eg  im  /Deutfeben 
häufig  bureb  //belieben"  Überfebt  wirb:  classis  Persarum  mille  et  ducen- 
iarum  navium  loiigarum  fuit,  beflanb  aug  1200  Ärieggfcbiffen.  ben 
©enitioen  ber  förberlicbcn  50tafe  fomien  Slblatioe  in  .^)inficbt  treten:  loa- 
giludinc,  latitudiuc,  crassitudiuc,  allitudiae,  obct  in  longitadiacm  U.'  f.  f. 
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iß.  duo  aclus  jugerum  efüclunt  luJigitudine  pediim  CCXL,  lalHudine 
pcdum  CXX.  ^et  ©enitiö  bängt  aber  nicht  von  biefen  Söbrtern  ab. 

^ie  ^Befebränfung  biefeo  ©enitiouö  ber  ^efebafenbeit  iinb  ©igenfebaft 
auf  bie  unmittelbare  35erbinbung  jtoeier  @ubjiantioa  mu§  be^balb  bem  Slm- 
fänger  cingeprägt  werben,  bamit  er  ben  Stccufatio  ber  2tugbebnung  beg 
SXaumO  unb  ber  3cit,  welcher  bei  35erbi^  unb  ^bjectioi^  (lebt  (f.  §.  395), 
unb  ben  2tblatio  ber  ©igenfebaft,  welcher  oon  esse  ober  praeditus,  in- 
structus,  ornatus  regiert  wirb,  oon  bem  ©enitiou^  unterfebeibe.  iDenn  wenn 
ich,  ohne  ba§  ein  anberer  SKebetbeil  cinwirft,  fage,  fossa  quindecim  pedum, 
fo  mu§  bajfelbe  mit  ben  Slbjectioi^  longas  ober  latas  beiden:  fossa  qam- 
decim  pedes  lata,  unb  flatt  puer  decem  annorum  mu§  ich  mit  natus 
fageut  puer  decem  annos  natus.  Unb  Wenn  ber  Slblatio  ber  ©igenfebaft 
mit  ©rgäniung  oon  praeditus  ober  bcO  ^articipii  oon  esse  unmittelbar  mit 
bem  @ubjlantioum  oerbunben  wirb,  j.  55.  eximia  forma  pueril  fo  i|t 
bie^  iwar  .^inficbtö  ber  5^ebcutung  ganj  baffelbe  aU  pueri  fonnae  eximiae, 
aber  burebau^  nicht  Äinjtcbtö  ber  grammatifeben  55erbtnbung  ber  SSÖrter. 

428  ©cblieflicb  müjfen  wir  hier  noch  einiger  befonberer  Sluöbrucf^arten  ge^ 
benfen,  wo  (latt  beö  ©enitio^  ber  näheren  ^e(limmung' ber  5lccufatiö 
aboerbialifcb  gef?hl  ^ecus  (f.  oben  ^ 84  unb  89)  wirb  mit  bem  3«föi5 
virile  ober  mulielire  für  unfer  „männlichen  ober  weiblichen' ©efcblecbtö'^ 
alfo  flatt  sexüs  virilis  gefeijt,  J.  Liv.  26,  47  liherorum  capitum  virile 
secus  ad  X inilia  capta.  Slehnlicb  genus  mit  einem  ^'roiiomen  Iloc,  id, 
illud,  quod,  unb  mit  omne  Oerbunben,  für  Imjus,  ejus,  oinnis*  generis, 
J.  Cic.  ad  Att.  13,  12  orationes  aut  aliqoid  id  genus  scribere.  Hör. 
Senn.  2,  6,  44  concredere  nugas  hoc  genus^  unb  auffallcnber  mit  anbem 

,©a(tbug,  Varr.  de  ling.  Lat.  lib.  10  exlr.  in  verbis  id  genus^  quac  non 
■ declinanlur,  id.  de  re  rust.  3,  5 porticus  ävibus  omne  genus  oppletae; 
Sueton.  Tit.  7 iiuo'  die  quinque  inilia  omne  genus  ferorum  dedit,  für 
ferarum  omnis  generis.  ©nblicb  pondo  (f.  §.  87),  welche^  mit  ben  SlCCU- 
fatioen  Uhram  unb  libras  (latt  iti  ©enitiüö  obliig  unoeränberlicb  oerbun^ 
beh  wirb,  gleich  bem  5)eutfcben  „ein  ^fnnb  febwer'',  öftere  bei  £ioiu^, 

{.  55.  4,  20  Diclator  coronaiir  auream  libram  pondo  in  Capitolio  Jovi 
- doniini  posuit,  Ullb  ilU  ^lurali^t  26,  47  Palerae  aureae  fuerunt  CCLXXVI 
libras  ferme  oinnes  pondo. 

429  3.  S)cr  Öciiitiiniö  \mb  ferner  gebraucht,  um  ©anje^ 
• ivDrauö  envaö  bcfleht,  ober  moju  e^  al^  ein  gcb&rt,  au^s 

jubrüefen.  3)icö  ifl  ber  gall  a)  bei  ben  ©ubfiamioiö,  bie  ein 
bcflinimte^  oon  irgenb  n)eld)en  gleid)artigen  S)ingen  bcs 

jeichnen,  3.  modius,  medimnum  trltici,  libra  farri.<i;  magna 
vis  auriy  jugerum  ala  eqnitniriy  100  man  im  S)eutf^eii 

ben  gleichen  €afuö  ohne  Stichen  ber  gleyion  fejjt:  ein  Scheffel 
?IBeijen,  ein  ^funb  ^Ocehl,  eine  9)ccngc  ©olb,  eine  ©chioabron 
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^ SKcitcr.  ?0?an  fann  tiefen  @enitij>  ben  genitivus  generis  neunen, 
b)  ^ci  allen  SBbrtcrn,  bie  einen  il^eil  bcö  ©anjen  bejeicb«tn, 
tt)D  ber  £at.  ©enitib  (in  tiefem  gaüe  partitivus  genannt)  ini 
S)ciuf(fecn  gemö^nlic^  burd)  bie  ^rdpofitiDnen  ton  ober  unter 
au^ßcbrucft  mirb.  0old)cr  5Irt  finb  bie  (Jomparatibc  unb 
0 ii  p e r la  t i b e , j. . doctior  horrnn  ( duorum  ) javenumy 
doctissimus  Omnium^  eloquentissimus  Homanovum,  ferocis- 
simi  exulnm,  unb  alle  5Bbrter,  bie  eine  enthalten,  fic 

m5gen  nun  cigcnttid)c  numeralia  fein,  ober  Pronomina  unb  ^bs 
jectibd,  ^tbic  quis,  aliquis,  quidani,  uter,  alter,  neuter,  alteruier, 
uterque,  utervis,  aliquot,  solus,  iiullus,  iionnulli,  multi,  pauci, 
obet  J 0ubftantiba,  mie  nemo,  pars,  numerus.  S)er  ©enitib,  ber 
bcl**böi  0upcrlatiben  ber  Slbjectiba  fte^t,  bleibt  auc^  bei  benen  ber 
^bbcrbtat  fo  mic  man  fagt  optimus,  omuium  est,  fagt  man 
aud?  optime  07n;////m  vixit. 

Graecorum  oratovum  praestantissimi  sunt  ii,  qui  fuerunt 
Athenis,  eorum  auteiii  princeps  facile  Demosthenes.  Cic.  ‘ 
de  opt.  gen.  orat.  4.  . 

Populus  Romanus  legem  dedit,  ul  consuhim  utique  aller 
ex  plebe  crearelur.  Liv.  6,  35. 

Duo  sunt  aditus  in  Ciliciam  ex  Syria,  quorum  uterque 
„parvis  praesidiis  propter  aiigustias  iiitercludi  polest.  Cic. 
epist.  15,  4.  t’'  ' 

Stnm.  i.  iDiebtev  trogen  bie  (Jonjlruction  mit  bem  ©eniti»  oiicb  auf  430 
oiibere  Stbfectioo  (im  ^ofitiuuiJ)  über,  ^rofoigen  nur  feiten,  ^ei  2h' 
piUi>  fommen  bie  ^U^btücle  delecti  equitum,  expediü  militiiDi  bouftg  bOt/ 
bci,0allu(l  Cal.  53  elToeta  parentum,  bei  ^Oellciu^  lib.  2,  80  veteres  Ro- 
wanoruin  ducuiu,  ju  melcpen  ©teilen  (Jorte’ö  Unb  Stupiifen’^  Slnmerf, 
iu  berglcicbcn  finb.  3mmer  ijl  ber  ©enitib  bo^  ©onje,  ou^  melcbem  ein 
Xbeil  ou^gefonbert  wirb.  SÖ3enn  olfo  bie  oben  ongegebenen  ob/ectibifeben  SHebc-' 
tpeilc  mit  bem  ©iibflantibum  in  gleid;em  ©afmj  unb  0i^umeruö  berbunben 
werben,  fo  ij!  bieg  eine  onbere  ©oepe,  obgleid)  nubeilen  ber  Unterfebieb  beg 
©inneg  nicht  crpeblid)  ift,  i.  mulli,  aliquot,  pauci  miUtum  unb  mUi~ 
iesy  Varro  doclissiimis  fuit  Romanorum  unb  doctissimus  Romanus ^ 
alter  consulum  unb’  aller  consuL  ^og  £>eutfd)e  tfl  tin  (id;erer 
rer.  5^ur  bei  uterque  mu^  getbornt  werben,  eg  nidjt,  wie  bog  ^eutfd;e 
beibe,  mit  bem  gleichen  ©ofug  eineg  ^ronomeng  ju  berbinben,  oii^er  wenn 
noch  ein  ©ubftontibum  bobei  jteht.  3ch  f«nn  £ot.  nicht  fogen  Lic,  ille,  qui 
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ulerquc,  fonbcm  horum,  illorum,  quorum  uierque,  o6e»  ntcrqiie 
frater  Ullb  quod  utrumque  exemjtlum. 

dagegen  f«nn  int  £«tcinifd;en  bet  ©eniti»  nicht  flehen,  wenn  ba» 
3aI)In)ort  bicfelbe  Oumititnt  »on  ©cgcnflanben  enthält,  welche  bo«  ©anjc 
begreift,  wenn  olfo  fein  tDerhnltnü  be^  Sthtü«  lum  ©anjen  Statt  finbet. 
S£Bir  bemerfen  bief  nur  beewegen,  weil  im  JOeutfehen  ber  ©eniti»  beten 
bei  3ahlwi)ttern  auch  ba  gefegt  wirb,  wo  nicht  ein  gröfere«,  fonbern  ein 
gleiche«  ©anje  i(i,  95.  fagen  wir:  £eute,  bic  unter  griebrich  bem  ©roßen 
gebient  hoben,  beten  e«  nur  noch  wenige  giebt,  2at.  nicht  quomm  ad- 
modum  pauci  suporsont,  fonbern  qui  pauci  supersunt,  weil  bicfe  SEQenigen 
eben  alle  (inb.  Cic.  Pldl.  2,  6 Veniamus  ad  vivos,  qui  duo  de  consula- 
rium  numero  supersunt;  Liv.  1,  55  Tarquinius  sacella  exangurare  statuit, 
quae  aliquot  ibi  a Tat!o  rege  consecrala  fuerant;  Quint.  5,  10,  63 
(Qnaeritur)  quot  siut  species  rcrum  publicarum:  quas  tres  accepimus, 
quae  populi,  quac  paucoruin,  qune  unius  polestatc  regereulur.  Stehtllich 
mit  bem  Pron.  drmonstrat.  Cic.  de  off.  1,  45:  Ea  Posidonius  colle- 
git  permuUa,  S)eutfch:  feht  oiele«  baoon  ober  berglcichen. 

«Dian  tann  ben  ©enition«  auch  im  £ateinifchen  umfeh reiben  burch 
bie  «präpofitionen  ex  unb  inter  mit  ihren  ©aftbu«,  iuweilen  burch  de, 
nie  burch  ab.  (95eifpie(e  f.  oben  ©at>.  65.) 

431  Sinnt.  2.  /Die  SSBörter  uter,  alter,  ncuter  finb  batin  »erfchieben  oon 
quis,  alins,  nullus,  baß  jene  nut  auf  ein  ©auie«  oon  tweien  gehen.  (93ergl- 
§.  141.)  — ®er  Unterfchieb  oon  noslri,  vestri  unb  nostrum,  vestrum 
beßeht  barin,  baß  biefe  lehteren  Sotmen  (auf  um)  al«  Gcnitiyi  partitivi 
gebraucht  werben,  oon  Un«,  oon  eudh,  olfo  uterque.nostrum,  nostrum 
cujusque  vita,  nemo  vestrum  ignorat;  imperium  summum  Romae  liabe- 
bit,  qui  vestrum  prbuas  osculum  matri  tulerit;  bagegen  miserere  nostri, 
immemor  nostri,  amor  nostri,  odinm  vestri,  vestri  similes,  SeueCa  nostri 
melior  pars  animus  est,  Weil  hiof  “o®  feinen  coUectioen  ©inn  hot. 

finbet  fleh  wenigßen«  vestrum  auch  nicht  flartitio,  J.  95.  freqnentia  vestrum 
incredibiiis,  Cic.  in  Rull.  2,  21  unb  Phil.  4,  1,  oetgl.  p.  Plane.  6}  quis 
crit  tarn  cupidus-  vestrum  Cic.  in  Verr.  3,  96  unb  vestrum  qnoque  non 
«um  securus,  Liv.  39,  16:  ferner  immer,  auch  wenn  ber  ©enitio  fubfectio 
iß,  nostrum,  vestrum  in  ber  93erbinbung  mit  omuinm,  }.  95.  Cic.  de  or. 
3,  55  volnntati  vestrum  omninm  parni,  in  Cat.  1,  7 patria  quae  com- 
munis est  omuium  nostrum  parens. 

432  4.  S)ic  SRciitra  bet  i>5rononiina  unb  einiget  ctlö  iptos 
noniina  gebrauchtet  Dlbjectioa  bet  »bet  ^OJenge  h<tben  aifo 
ou«  einem  bohhelten  ©runbe  ben  ©enitimiö  bei  fi^,  etflcn«,  weil 
fte  bet  SSebeutung  nach  ©ub flantioa  getuorben  ftnb,  jiveiten« 
weil  |ie  auch  fi'itn  2hfil  bi>ii  tintm  ©anjen  au«btütfen.  ©olche 
meutta  (inb:  hoc,  Id,  illud,  istud,  idem,  quid  imb  quod  mit 


Digiliz cd  by 


73.  ©cm'tfo  ki  ben  Sleuttiö  bei*  ^rouomma.  369 

ihren  ^oinpofiti^  (ali([uid,  (juldquid,  qnipplani,  quidquani, 
qiiodcunque),  aliud,  ferner  lanluni,  quaiiliiiu,  aliquanluni, 
mulliini,  pIuvS,  pluriinuiii  (unb  plcnimquc),  minus,  miuiinum, 
pauluin  unb  niuiiuui  nebfi  ihren  ü)eminntii'en  imb 
fc^un^eii/  lanlulum,  lanluudem,  quaiilulum,  <|uanlulumcuu(pic 
u.  f.  f.  5ln  biefc  Sßortcr  fchließt  fich  nihil,  nichts,  innner  mit 
fiibfiamiinfcher  33ebeutung;  ferner  bie  ^Ibi'erbia  salis,  genu^,  pa- 
rum,  ju  meni^,  abundc,  alTaliin  unb  jiUveilen  largitcr,  reichlich/ 
menn  fic  fubfiantiinfch  ^jebraucht  merben  (f.  oben  ^ap.  6‘2,  1). 

ifl  jebod)  ju  beachten,  ba^  biefc  3Reutra  nur  im  9^os 
niinatiouö  unb  51ccufatibuö  al^  ©ubfiantioa  gebraucht  mers 
ben  fÖnnen,  mei(  fic  fid)  nur  in  biefen  (Jafibu^  burch  bie 
> ODin  ^aScidinuin  unb  S^niininuni  unteifcheiben,  unb  bafi  man 
fic  nicht  »on  ^räppfitionen  abhangen  lä(;t. 

Quantum  lucveinenti  INilus  capit,  lanlum  spei  in  annuin 
est.  Sen.  nat.  quacsl.  4,  2. 

Polest  quidquani  esse  absurdius,  quam,  quo  minus  viac 
reslat,  lanlo  jdus  viafIci  quaerere?  Cie.  Cat.  m.  18. 
I^rocellae  quanlo  plus  habent  virium^  lanlo  minus  tempovis. 
Sen.  nat.  quaesl.  7,  1). 

Pythagoras,  quum  in  geomelna  quiddam  novi  invenisset, 
Musis  hovem  immoiasse  dli^iir.  C.  nat.  deor.  3,  36. 

Justitia  nihil  ex  pellt  praemll,  nihil  prelll.  Cie.  legg.  1,  18.  . 
Salis  eloquentlae,  saplenliae  paruni  (ln  Catillna  lult).  Sali. 

5lnm.  1.  ^Ocr  bei  tiefen  Oleutriö  (lehente  0enitiuu^  i(l  oft  nicht  ein  433 
cigentlid)e^  ©nb(lnntioum,  fentern  trieter  tn^  ^)leutrum  eineö  9lt/ectioi, 
ttjclcheö  jimi  @nb(lantioum  geioovten  ifl,  loic  oben  quiddam  novi.  ^n 
tiefer  .^in|td;t  merfc  man,  ta^  nur  bie  ^tjectioa  noch  ter  itveiteii  ^elltnO'^ 
tion  (ouf  um)  o(^  @ubjlontioa  behontelt  werben  lönnen,  nid)t  ober  bie 
noch  ber  britten  ouf  e unb  bie  0omporotioe  ouf  us,  boh  mon  olfo  boppelt 
fogen  fonn  aliquid  novwn  UUb  aliquid  noviy  ober  UUr  aJiquid  memo- 
rahile.,  gravius  aliquid^  nicht  aliquid  meniorabilis , oufer  etWO  in  33cr^ 
binbung  mit  ^cutrid  noch  ber  ^weiten  ^eFlinotiou/  s.  aliquid  novi  ac  - 
memorahilis  tibi  narrabo,  (fo  wie  Liv.  5,  3 si  quidquam  in  vobis  non 
dico  civilis  sed  humani  esset,  UUb  Cic.  de  nat.  deur.  1,  27  nihil  su- 
lidi,  nihil  express!,  nihil  emineniis^  ober  mott  Würbe  in  tiefem  $oKe  > boch 
OOriiehen  }U  fogen  aliquid  novum  ac  inemorabilc,  wie  ©ClieCOt  Vide  ne 
ista  lectio  multorum  auctorum  habeat  aliquid  vagum  et  instabile, 

^uch  bient  tu  bemerfeu,  bo^/  wenn  t>on  bem  ^bjectioum  wieber  ein  (Eofug 

, SumpW  Qlramm.  lote  9u|t.  24 
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abf)ängt^  fttiH  iiic^t  leicht  im  ©cnitiu  gefr$t  ncrben  müc^te,  unt)  man 
alfO  (agen  mu$:  niliil  expcctatioue  vcstra  dignum  dico,  mic  (EiC((0  de 
oral.  1,  31. 

434  9(nm.  % Sic  2(b»crbia  bei  Orti  ubi,  ubique,  ubicunque,  us- 
qaain,  nasquam,  (longc,)  undc,  hic,  buc,  eo,  codem,  qao,  quocanque, 
quoquo,  aliqno  mctbcn  mit  bcm  ©cnitibUS  gentium,  terrorum,  aUc5  loci, 
Jocorutn  Mtbunbcii  unb  »erlJärfen  boburt^  iljte  95ebeutung,  95.  abinam 
gentiain  samus?  abes  longe  gentiom;  aliquo  terranitn  inigrandum  est;  tibi 
terrarum  cs?  t»D  itl  ttUct  SBclt  bi(t  bU?  Scrnct  i(l  hoc  loci,  quo  loci 
sum,  res  eotlem  rsl  loci  quo  tu  reliquisti,  bci  SiCftD  Ullb  Slllbctn/  glctc^ 
quo,  eodem  loco,  Unb  bic  Sbiflt.  quo  Ullb  i'odcin  (itlb  gcfc^t,  Oll  Ob  loco 
folgen  foUte.  Sie  9lb»erbia  buc,  eo,  adco,  quo  nelimen  in  bet  uneigeiitlü 
d^en  95ebeiitung  eine«  ©rabeä  oiic^  anbere  ©enitioe  ju  fic^,  |.  95.  huc 
arrogantiae  vcncral,  bio  (11  bem  Stabe  »Oll  9(lima$Iic^Feit;  eo  inso- 
lentiae  furorisque  processlt;  scirc  vidciiiini  quo  amentiae  progressi 
silis.  minime  gentium,  feine^ivegcö/  i(l  bet  ©ciiiti#  eine  blofe 
95erflärlung. 

93bUig  iibetfliifnd  l}in(ugefel;t  crfc^eint  bet  ©enitio  auc^  in  folgenbett/ 
eine  3eitbe(limmiing  entljaltenben,  Stuobriirfen : j>ostea  lod,  not^^er,  unb  ' 
ad  id  locorum,  biO  boI)in,  bei  ©ollufl  unb  2ioiuÄ,  iulcrea  loci,  in(t»if($etb 
unb  adliuc  locorum,  bi^  jcijt/  bei  bell  Äomifern,  lum  temporU,  bccmalen, 
bei  fpätereti/  nicht  nachahmuiig^merthen  Stutoceii/  roofür  ©iccto  uiclmchr  id 

temporis  fggt.  3>i  bct  SXcbcniatt  quantum  »bet  quoad  efus  facerc  pos- 
Bum  ober  (paflioifd))  ficri  poiesi,  beliebt  (ich  ‘‘i“s  auf  ben  »origen  ©ab,  fo 
»iel  ba»on,  ober  (b  weit  bieb  möglich  i|i. 

435  5.  Stichler  iiiib  fpülcre  (ptffai|len  (b.  h-  (Eicero)  gehen 
ben  SR  entriß  ber  Ülbjceti'ba  iiherhcui|>t,  folvohl  i<i>  ©ingulnrU, 
al4  hefonberö  im  (piuraliö  fiihfiantibifche  S3ebciituiig,  unb  »erc 
hinben  fie  mit  einem  ©enitimiS,  j.  93.  (Eurtiuö:  reUquum  no- 
ctis .acquicvll,  ben  uhrigcii  Sheil  her  SRncht  (erlief  er;  £iüiu^: 
exignnm  campi  ante  caslra  erat,  Cttva^  ÜBenige^  bon  freiem 
gelbe,  ober  wenig  freie«  gelb,  wofür  man  nach  Siceronifchem  unb 
gewöhnlichem  ©pra^gehrauch  exiguus  campus  fagt;  ferner:  re- 
liqua  belli  obirc,  summa  tcctornm  obllncre,  in  ultima  Cel- 
tihcriac  pcnelrarc  für  ba«  gewöhnliche  reliquiiiu  bellum,  summa 
tccla,  in  ultimam  Celllberiam. 

9t  nm.  ©0  auch  ultimum  inopiae,  gleich  ultima  iiiopia,  medium  ober 
extremum  anni,  aestalis,  wofür  media  aeslas  baö  ©ewöhnliche,  exlreraum 
disputalionis  (bei  Cic.  Lael.  4 »creinjelt)  für  exlrcma  pars,  exlrema  agmi- 
nis,  infima  clivi;  Ullb  auch  mit  bClU  !pO|iti»Uö  saeva  veutorum,  opportuna 
locorum,  avia  itinemm,  tacita  snspicionum.  (i^it  »orl)ergehenber  ^rci'pog^ 

tion:  in  immensum  altiludinis  dejccit,  für  in  immensam  sdtitadiuem;  ad 
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ultimum  pericnli  venire;  ad  ultimum  vilae  perseverare,  blij  JUtIt  Icjjtfll 
^^cil  ^e^  £ebfU^/  bi^  Jtim  lebten  2Ul)fmjUg,  in  ultima  Orientis  relegare, 
"saxa  per  prona  montiuin  devolvcre,  cum  pretiosissimis  reriim  fugere,  tVO 
man  ben  äblatiu  nicf;t  für  gen.  fern,  galten  tvirb,  obgletcf;  ba^  ©anje  für 
cum  preliosissimis  relnis  Ad  mnlLum  rVici  obcr  noctis  gcbörC 

auc^  )ii  biefer  befonbcni  ©precOart,  ba  mir  oben  bemcrFt  hoben , baß  jmar 
ein  O^cutrum  mic  multum  mit  bem  ©enitio  fteht,  aber  nicht  mit  einer  ^'rä-' 
pofition;  bafür  fagt  man  in  mullam  noclcm,  l.  scribere.  ©el)r  oft 
liegt  aber  in  biefem  O^eiitro  Iplur.  mirfitd)  ein  eigenthümlicher  ©inn:  ///- 
cerioy  subita  belli,  bie  iingemi|feu,  plÖijlicOen  €reigniffe  beö  Äriegeö,  ober 
subilae  occasioncs  belli,  quassatn  muri,  bic  crfchütterteil  Xl)eile/  infre- 
quentissima  iirbis,  bcr  nnbetVOl)nteftC  >tl)t'il/  plana  urbis  Tiberis  stagna- 
verat.  33ie(e  35eifpiele  beiberlei  2(rt  giebt  £ioiuö  (f.  Drakenb.  ad  lib.  37,  58), 
unjähligc  3:acitu^.  lieber  bie  33ergleic()iing  mit  bem  ©ried)ifcf)en  f.  Veeb- 
neri  Hellenolex.  1,  2,  9 pag.  20'2  sqq.  Ultb  ipcillborf  JU  iboraj  ©at. 
2,  2,  25. 


6.  ^ielc  ^bjcciipa,  tic  eine  auf  einen  anbern^36 

©e^jenflanb  ent()a(ten  (Adjecliva  rclativa),  namentlich)  btejenigni; 
welche  bie  SSegriffe  t^eilnef)nicnb,  begierig,  »oll,  erfahren, 
mdcl)tig,  eingebenf  ober  ba^  0cgcntf)eil  baoon  au^brficfen, 
werben  niil  bem  ©cnitioibS  einc^  ©ubflantioi  ober  ^ronomini^ 
oerbttnben.  0o  fagt  man  aitc^  im  IDciitfc^en  eingebenf  eine^  !3ers 
fpreeben^^  memor  proiiiitisi,  feinet  ^erfianbe^  mdc^ttg^  compos 
mentis,  unfunbig  bcr  ^at.  ©prac^c^  ignarus  sermoms  Latin!; 
aber  bei  anbern  ^bjcctioen  bebienen  wir  nn6  gewb^nlic^  einer 
pofition,  wie  an,  nac^,  oon,  in. 

5luf  biefe  5lrt  werben ;bcfonbcr^  folgcnbc  5lbjcctioa  con« 
flruirt:  particeps,  aflinis  (i.  alicujus  culpae,  suspicionis) 
aber  fie^c  ^ap.  72,  2),  expers,  inops,  consors  unb  exsors; 
cupidus,  Studiosus,  avidus,  avarus;  plciius^  inanis,  capax,  in- 
satlabills,  fccundus,  fertilis,  ferax,  sterilis)  pcritus,  imperltus, 
conscius.  iiiscius,  iicscius,  praescius,  giiarus,  ignarus,  rudis, 
insolens  unb  insulitus  Ober  iiisuetus,  prudens,  providus,  com- 
pos,  impos,  potens  unb  impdtens;  memor,  immemor,  tenax^ 
curiosus,  incuriosus. 

Pythagoras  sapientiae  studiosos  appellavit  philosophos.  Cic. 

Tust'.  5,  3.  . 


rhemistocles  peritUsinios  belli  navalis  l’ecit  Athenienses. 
Nep.Them.  2.  . 


$ 
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372  ©etiitto,  6ei  Adjectivis  relativis.  6a!p.  73. 

• Venturac  memöres  jam  nunc  estote  sencctae,  Ovid. 

Conscia  mens  rccti  famae  mendacia  ridet.  Id.  Fast. 

Ncscia  mens  liominuni  yh//  sorlisquc  fulurac.  \irg. 

437  21  nm.  1.  ^Die  ;t)ic^ter  unb  bieieni^en  ^rofaiflcn,  welche  oon  bem 

«‘(M)nn(bcn  2Cu^brud?  abweic^en  unb  bicbterifc^e  ^onjlriicrtoiieu  iur  55elebung 
ihrer  ^DarßeUiing  gebrauchen,  tjor  allen  ^acituö,  behnen  biefe  Siegel  öon  ber 
?8erbinbung  be^  ©enitiod  mit  abjectiui«  febr  weit  au^.  @ie  con^ruiren  na#- 
mentlich  alle  Sluöbrücte,  luelchc  eine  ©emütb^lHmniung  bejeichnen,  mit 
bem  ©eniti»  ber  @ache,  morauf  fie  gerichtet  ift,  i.  ambiguus  consiiü, 
anxius  faturi,  securitatis,  benignus  vini,  certus  sceleris,  dubius  viae, 
impiger  militiae,  interriius  leti,  incautus  futiirl,  incerius  sententiae, 
laelus  laboris,  modicus  volupüttam,  pervicax  irae,  recli,  piger  perl-  • 
cali,  segnis  occasionum,  socors  fiituri,  securus  futuri,  timidus  lucis, 
formidolosus  hostium,  oblatae  occasioiiis  propera^  ferox  scelerum  Se- 
janus,  atrox  odii  Agrippina,  WO  bie  ^ew'6f)iüid)c  ^rofa  ^Jräpojitionen,  tt)ic 
de,  in,  ad,  gebrauchen  mürbe,  ferner  fe^en  fic  iiberhauiJt  ju  allen  Slbjecti' 
üi«  ben  ©enitio,  jum  Xheil  nach  2lrt  ber  ©riechen,  für  ben  2ateinifchen  2lb^' 
latio  im  @inne  beö  ^Deutfehen  „in  2lnfehung,  in  /pinjicht^  j.  integer 
yitae,  gleich  integer  vitä,  diversus  morum,  Jassus  maris,  >'iarum,  mili- 
tiac,  veius  operis  ac  laboris,  sacerdos  scicntiac  cacrimoniarumque  vetus, 

obwohl  man  jum  ^heil  hiebei  nur  eine  Kühnheit  in  ber  Söahl  beö  Slbjectio^ 
ftnben  fann,  welche^  für  ein  gleichbebeutenbe^  ber  oben  angegebenen  gefegt 
ifl,  j.  55.  vetus  operis  für  perilus,  unb  bei  ©uperlatiocn  ben  ©enitio  auf 
anbere  3lrt  erflären  fann,  b praestantissimus  sapientiae  bei  Tac. 
Ann.  6,*  6 für  sapientum;  priuceps  (ber  ^ÜrÜ)  severilatis  et  uinniGcentiaB 
summus  ib.  1,  46  für  oumiuin  qui  et  severi  et  muuiiici  sint.  53ergl. 
flUch  §.  469  über  ben  ©enitio  ber  Trennung.  3lber  gaiij  befonbef^  müffen 
mir  ben  ©ebrauch  be^  ©enitio^  (latt  be^  Slblatiod  in  Slnfpruch  nehmen  für 
ben  bei  ben  fpätern  ^Jrofaifern  fo  häufigen  ^ufah  animi,  ju  allen  Slbjectioi^, 
f.  Rolink.  ad  Veil.  2,  93.  ^Cim  fo  h^i^t  e^  aeger,  anxius,  atrox,  aver- 
8U8,  caecns,  captas,  coniidens,  confusus,  incertos,  ierritus,  validus,  exi- 
guus  unb  ingens,  modicus  ttnb  immodicus,  uimius  animi,  unb  Wegen 
feö  häufigen  ©ebrauch^  bei  Slb/ectioi^  finbet  fich  biefer  ©enitioiW  auch  bei 
ben  53erbi^  ber  Slngff,  J.  55.  absurde  facis,  qui  le  angas  animi,  discru- 

. , cior  animi,  unb  bei  ©icero  fclbft  mehr  alö  ein  5!}lal  ego  quidem  vebemen- 
ter  animi  pendco,  feltener  ber  Sreube,  i.  55.  recreabar  animi. 

' ■ 5(nm.  2.  ^Oie  2tbiectioa  ooll  unb  leer  (plenusy  inanis)  unb  bar^ 
nach  fertilis  uub  dives^  fönneu  auch  ttiit  einem  Slblatio  oerbunben  mer^ 
ben  nach  74  mi  5itr.  6,  mib  biefer  ^afuö  i|l  bei  refertus]  al3  ^articip 
eine«  53erbi  ber  ^^üUe,  ber  gewöhnliche,  wä'hrenb  er  bei  plenus  in  ber  altern 
2Jrofa  feiten,  unb  nur  in  ber  jüngeren  häufig  ifl,  benn  ©icero  fagt  j.  55. 
Phil.  2,  27  domus  (Antonii)  erat  aleatoribns  referla , ■ pleiia  ebriorum. 

^Doch  conflruirt  dieero  auch  relertus  mit  "bem  ©enitio,  namentlich  oonSDlen^ 
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ßa)).  73.  ©etiWi)  id  StbiccHtoi'ö,  M $art^d^){e^. 

fc^en,  wenn  bieö  2Öort  nur  trepifcb  uon  ja^lreic^cr  Stnwefenbeit  »erflanben 

werben  foU/  J.  p.  leg.  Man.  referlo  präedonum  raari,  de  orat.  2,  37 
refertä  qaondam  Italia  Pythagorcorum  fuit,  ad  Alt.  8,  1 bonorum,  id 
est  lauloriiiji  et  lociiplcliiim,  urbom  reforlam  fore,  ll.  ö.  S^fWer  fagt  ntail 
mit  beiben  jurisjieritu.s  linb  /ureperitus^  jarisconsiiltus  unb  /ure- 

consulius  (obgefürit  ICtus  gef<brieben).  Compos  unb  expers  ftnben  ftcb 
nur  feiten  flatt  beß  ©enitiü^  mit  bem  Slblatio  con|h*uirt/‘Liv.  3,  71  praeda 
ingenli  icompotein  cxercituin  redneunt,  Sallust.  Cat.  33  omnes  fama  atqae 
fortunis  expertes  Riinius.  ^ei  immunis,  untbeilböftig/  fle^t  bcr  ©euitiu 

gani  in  ber  SK^gcl,  weit  nber  bag  S©ort  in  bie  ^eb.  frei  öcn  etwaö  über-' 
get)t,  fo  (lebt  nueb  ab  ober  ber  bloße  5lb(atio  böbei,  nach  €ap.  74  2lbl.  lO. 

Conscius,  mitwiffenb  um  etwnö,  wirb  mit  bem  0enitio  unb  mit  bem 
^Dötio'ber  @öcbe  oerbunben/  J.  55.  Sali.  Cat.  25  caedis  conscia  faerat, 
unb  Cic.  p.  Coel.  21  liuic  facinori  tanto  mens  tua  conscia  esse  non  de- 
buit.  <Die  ^erfon,  mit  ber  man  um  etwa^  weiß,  fann  nur  im  ^ntio  ftebn, 

J.  55.  Curt.  6,  39  si  conscius  DIrano  tanti  sceleris  fuissem,  ba(|er  mit 
bem  ^Datio  ber  eigenen  ^erfon  sibi  conscinm  esse  oUcujus  rei,  ficb  einer 
©acbe  bewußt  fein,  sermonis  adversus  inajestatem  .taam  habiti  nullius 
conscii  sumus  nobis  (Curt.  7,  3),  mit  bciben  oerbunbenen  Safibud  gejagt 
wirb.  @0  auch  parUceps  mit  bem  ©enitio  unb  2)atio,  j.  Curt.  6, 25 
Diinnus  aperit,  se  ejus  consilii  forllbus  viris  el  illustribus  esse  parlicipcm. 

7.  gerner  regieren  ben  ©enitip  bie  ^articipia  ^ri^eiiti^43S 
5lct.,  ivenn  fie  nf4)t  eine  einzelne  J^nblung  ober  einb  einzelnen 
porüberge^enben  Supdiib,  fonbern  eine  bleiben be  ^igenfe^aft  naefe 
5lrt  bcr  Slbjcctipa  au^brüdenj  (a'c^^)alb  fie  auefe  nicif^enip  wie 
5ibjectipa  gefteigert  ipcrbeit  fbnncn.)  !Dic  per^ättnißmdßig  am 
^äufigfien  in  biefer  5irt  gebräuebten  ^articipia  finb  amaus,  ap- 
petens;;^  coleiis;\fugiens,  intelligens,  metuens,  negligens,  ob- 
servans,  retlnens,  tolerans,  patleiis  unb  impatlens,  temperans 
unb  intemperans,  j.  amans  patriae,  Gracchi  amantissimi 
plebis  Homanae,  appelens  laudis,  sancti  et  religionuni' 
colentes,  fugien.s  laboris,  imminentium  (futuri)  intelligens, 
negligens,  mlles  patiens  ober  impaliens  solis,  pulve- 
ris,  tempestatim, 

Epaminondas  adeo  fuit  veritatis  diligens,  ut  ne  joco  qui- 
dem  mentirelur.  Nep.  Ep.  3. 

Romani  semper  appetenies  gloriae  praeter  ceteras  gentes 
atque  avidi  laudis  fuerunt.  Cic.  p.  leg.  Man.  3. 

5(nm.  jinb  alfo  (wie  man  am  bem  eben  gegebenen  55eifpiele  mit 
diligens  fiept)  bie  iparticipia  biefer  ©onflruction  niept  allein  auf  bie  55ebeu/ 
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tung  bet  Dir.  6 nngefiibrtfn  3lb)crti»a  {u  bcfc^ränftn,  fenbcrii  (ie  finben  (icb 
burebweg  fo  gebraiicbt,  wenn  eine  blcibenbe  €igenftl)flft  baburef)  ou^gebrüeft 
»erben  foli,  fo  j.  i(l  ein  milos  paticus  fiigus  ein  Solbat,  »elcber  ber^ 
malen  gerabe  bic  Äälte  erträgt,  patUnx  fng,oris,  »cicbet  (le  immer  leiebt 
erträgt,  ein  Iiomo  negoiium  gorons,  ber  ein  ober  fein  ©efebäft  beforgt,  ho- 
luiiies  negotii  gereptes,  ©ef^böft^treibenbe  von  $ernf.  ©0  jitiben  (icb 
bemnatb  fo  gebrauebt  auch  Ciipiens,  efficiens,  experiens,  scieiis,  siliens, 
timens  unb  iiocb  eine  betracbtlicbe  Stiual)!  -anterer.  ©inige  iparticipia 
fecti  ipaff.  b«ben  »ir  jeboeb  nicht  bicb«»  fonbetn  lieber  ju  5^r.  6 redbnen 
»ollen,  ba  ficb  ihre  3a(>l  nicht  bergejlalt  auobebnen  läßt;  completus,  ex- 
pertuB,  iiiexperius,  itiviciiis  laffeii  fiel)  eben  fo  »ie  consnlips  {u  einet  Älaffe 
mit  ben  obigen  Stbjectioi^  reebnen,  unb  »enn  man  fonfl  noch  anbere  ^articipia 
^JJerfeeti  bei  Siebtem  mit  bem  ©enitio  oerbnnben  jinbet,  fo  feije  man  fie 
aU  Slbjeetioa  an. 

439  8.  35ci  ben  93cr('iö  crimmii,  fief)  erinnern  unb  bers 
geffen  (admoneo,  commonco,  cominonejacio  aliquem; 
meminl,  reniiniscor,  recordor,  auch  in  menlcm  mihi  vfnit; 
oblivlscor)  flebt  bie  ^erfon  ober  @n^e,  an  tvelcljc  man  ficb  ober 
einen  SInbern  erinnert,  ober  ivelcbe  man  btrgi^t,  ini  ©enitibiif, 
boeb  bic  ©acbe  auch  oft  im  iHceufatib tti\ 

Medicus,  ut  prlmuin  mcnlis  compotem  esse  regem  sensit, 
modo  matris  sororumque,  modo  taniae  vidoriae  ap- 
propinquantis  admonere  non  deslltit.  Curt.  3,  16. 
Hannibal  mililes  adhortalus  cst,  nt  reminiscerenlnr  pristinae 
virtutis  siiae,  neve  mtdicrum  Uhernmqne  (für  liberorum) 
obliviscerentur. 

Tu,  C.  Caesar,  oblivisel  nihil  soles,  nisi  injnrias.  C.  Lig.  12. 
Non  omnes  (senes)  possimt  esse  Scipiones  aut  Maximi,  ut 
urbiiim  cxpugnationes,  ut  pedestres  navalesque  pugnas^ 
ut  hella  a se  gesta  trinmphosqne  recordenlur,  Cie.  Cat. 
maj.  5. 

440  Stnm.  SCBa«  ben  2lecufatiotH  ber  ©acbe  betrifft,  fo  mu§  bemerft 
»erben,  bab  bie  9teutra  ber  ipronomina  unb  bie  fubffantioifcb  gebrauchten 
Üleutra  ber  '^bjeetioa  nur  in  biefem  €afuä  bei  obigen  aierbM  ffeben  fönnen, 
ba  fle  (ich  im  ©enitio  nicht  oon  ben  ^a^culinif  unterfebeiben  laffen  »iir^ 
ben.  Stifo  muf  {.  tg.  Cic.  de  olT.  2,  8 fagen:  Externa  libentins  in  (ali 
re  quam  domestica  recordor.  ©fi  fommcii  aWbann  bei  beu  93erbU  etin^ 
nern  (einen  Stnbem)  i»ei  Stecufatioe,  ber  iberfon  unb  ber  ©acbe,  tufammen 
OOr,  {■  ©.  iUud  me  praeclaro  admoues,  unnm  te  admoneo,  »oriibet  oben 
§.  393  iu  oergleicben.  ©in  Slecufatie  ber  ©oebe  oon  »irflicben  ©ubffonr 
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tmn  ftnbet  fic^  nur  kt  ficf;  erinnern  unb  uergeffen,  55.  memini 
ober  oblilus  sum  mondata^  heneßeia^  dicln  faciaqiie  tun;  pucritiac 
memoriam  recortlari  ullimam,  ^er  5iCCUfatiU  bcr  ^'erfon  t|l  bet  bic- 
fen  5}erbt^  febr  feiten,  jebod)  nn’rb  memini  in  bent  @inne  „icO  f<nin  inicb 
jemanbeö  noeb  erinnern,  ber  ju  meiner  ^eit  gelebt  ober  „icb  bejinne 
mich  noch  jemanbe^",  regelmäßig  mit  einem  5lccufatio  ber  ^erfon  oerbunben, 

J.  55.  Cic.  Phil.  5,  ()  (|uo<l  neque  reges  feceruiit,  neque  ii,  qui  reglbus 
cxactis  regnuin  occupare  volaerunl:  Chinam  memini^  vidi  Sullam,  modo  • / 

Caesarcin  cet.  Id.  de  or.  3,  50  Anlipaler  ille  Sidonius,  quem  tu  probe 
meministy  imb  fo  iiocb  Öfter.  Sliicb  bie  ^räpof.  de  fann  mitten  6crbiö 
erinnern  unb  ficb  erinnern  oerbunben  merben,  namentlicb  mit  memini, 
ujenn  eö  für  meniionem  facere  (lebt/  bocf)  immer  fo,  baß  ber  ©enitiu  eben' 
falB  @tatt  finbet.  ^ei  venit  milii  in  menicm  fanii  enblicb  eben  fo  gut 
auch  ber  5^minatio  nl^  0ub(ect  (leben,  bod)  gemöbnlicb  nur,  menn  eö  ba^ 
5flcutrum  eineö  ^ronomen^,  ober  eine  allgemeine  fäcblicbc  55ejeicbnung,  wie 
res,  i(l,  J.  aliquid,  nulla  res,  haec,  oinnia  mibi  in  meulcm  veneruiil, 
mogegen  in  mentem  venit  Platonis,  in  mentem  mihi  venit  aequitatis  tuae, 
illius  temporis  baö  3päuftg|te  i|l. 

0.  ^ci  ben  Verbis  impersonalibus  441 

‘ piidel^  j)oenilct^ 

inedet  atque  miseret 

flebt  bic  ^cvfon,  mcld)c  bic  0npfinbitnö  b^t,  bn  5lccufatiü, 
bcr  ©cdcnflahb,  ivobiirc^  ftc  erregt  ivirb,  im  ©enitiü.  !Dic 
^onflructicn  biefer  53crba  im  S)cuifcben  ifl  mcifl  eine  anbere, 
boeb  frtgeii  mir  auch:  it)n  jammerte  bc^  55olf^,  miserebat  ' 
eum  populi,  bic  9Rorm  für  bic  (^onflruction  ber  übrigen 
fein  fann.  S)er  ©egenflanb  bcr  ^mpfinbung  fann  aber  and)  mic  ~ 
im  S)eutfcben  bureb  ben  3nflnitip  ait^gebrücft  merben,  ober  bureb 
einen  ©ag  mit  qmd  ober  einer  gragcpartifcl,  pudet  me 
hoc  fecisse^  poenitet  me  quod  te  offendi^  non  poenitet  me 
(icb  niebt  unbefriebigt)  qnantuin  profccerinu  Heber  bic 
gormen  biefer  53erba  fiebc  oben  (5ap.  60,  1. 

Malo,  me^  forlnnae  poeniteat,  quam  victoriae  pudeat. 

Curt.  4,  47. 

Eoruin  nos  magis  miseret^  qui  nostram.  misericordiam  non 
requirunt,  quam  qui  illam  efflagitant.  Cic.  Mil.  34. 

•Mon  poenitet  me  vixisse^  quoniam  ita  vixi,  ut  non  fruslra 
me  natum  existimem.  Cic.  Cat.  maj.  extr. 

Quem  poenitet  peccasse^  paene  est  innocens.  Sen.  Agam.  243. 
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442  2(nm.  1.  9ßie  baö  miseret  (imb  raiserelur),  fo  werben 

öUdb  bie  verba  pcrsonalia  misereor  tlUb  misercsco  ^ ficb  erbarmen/ 
mit  bem  ©enitimiij  öerbmiben:  misci'emini  sociorum,  misertus  tanli  viri, 
gcneris  iniseresce  lui;  bocb  ftnbet  man  aiicb  miscrescit  me  tui  imperfoneU 
bei  ^^erenjt  inopis  mmc  te  miserescat  mei,  Heaat.  5,  4,  3.  ^Dagegen  re^' 
gieren  miserari  tmb  commiserari^  bemitieibfti/  ben  ^ccufatit). 

feiten  werben -bie  oben  angeführten  verba  impersonalia  perfonaliter  gebraucht/ 

• wie  e^  allerbing^  bei  »terenj  Adelph.  4,  5,  36  non  te  baec  pudent  unb 
' bei  fpiantlW  Stieb.  1,  1,  52  me  (joldein  liacc  condicio  minc  non  poenitet 

gefchiebt»  wenn  e^  ober  bei  (Cicero  Tusc.  5,  18  brißt  sequiiur  ut  »/ä// 
(sapientem)  pbeniieat,  fo  muß  man  nilül  nicht  für  bell  ^^omiiiatb/  fonbern 
für  ben  Stccufatio  holten , inbem  fowobl  |eneö  SEBort,  aU  bie  3^eutra  ber 
^ironomina/  im  Slccufatio  (oergl.  oben  §.385)  auf  eine  folche  2(rt  gebraucht 
werben  fönnen,  wo  Nomina  substantiva  notbwenbig  in  einem  anbern  (Jafuö 
flehen  müßten.  ©O  auch  bei  Cic.  de  Inv.  2,  13  qaaeri  oportet,  utrum  id 
facinus  sit,  quod  poenitere  fuerit  iieecsse,  für  cujus  rei.  ^Da^  fparticü 
:pium  pertaesus,  ju  laedet  gehörig/  regiert  abweichenb  oon  ber  Siegel/  baß 
bie  ^articipia  benfelben  al^  ba;»  verbum  iinitum  bei  fleh  h^beu/  ben 
SlCCUfatio  bei  Suelon.  Caes.  7 quasi  pertaesiis  ignaviam  suam^  boch  aUCh/ 
wie  ftch  gehört/  ben  ©enitiO/  bei  Tac.  Ann.  15,  51  postremo  lentUu- 
dinis  eoioim  pcrlaesa.  » 

443  5tnm.  2.  3u  bemerfen  ifl  noch/  baß  man  ,/fich  oor  femanb  fchämen" 

ebenfalls  mit  bem  ©enitio  auobrüdt/  55.  Tereni.  Adelph.  4,  5,  49  et 
me  tui  pudet,  ich  fchäWl^  J^ii^h  bir>  Cic.  in  Clod.  Nonne  te  hujus 
tcmpli,  non  urbis,  non  vitae,  non  hicis  pudet?  .^nuftgcr  Ohne  SlCCUfatiO, 
„e^  ifl  eine  ©chanbe  oor  jemonb"/  $.  Liv.  3,  19  pudet  deomm  homi- 
niimque;  Cic.  Phil.  12,  3 extr.  pudet  hujus  legionis,  pudet  quaiiae,  pudet 
optimi  exercitus.  ' 

444  10.  S5ci  bcn  95crbi^  fchagCH/  ober  gering  achten 
unb  bcn  ^nffioi^  gcfchn^t,  geachtet  iverbcn  (aestimare,  du- 

• 'cere^  facere,  (pass.j^m,)  hahere^pendere,  putare^taxare^ 
unb  al^  ^affib  esse)  fleht  ber  allgemeine  Sluöbrucf  be$  ^Ber^ 
the^,  wenn  er  burch  5lbjectioa  au^gebrueft  mirb/  im  ©enitiou^/ 
mirb  er  aber  burch  ein  ©ubflantioum  mi^gebrücft,  im  Slblatiou^. 
(lieber  ben  lei^tern  IJafu^  fiche  €ap.  74/  4.)  S)erg(eichen  ©enitioe 
fhib:  magni,  permagni,  pluris,  plurimi  unb  maximi,  parvi, 
minoris,  rnlnimi,  tanti,  quanll,  unb  bre  ^ompofita  tanlidem, 
quantivis,  quanücunque;  aber  nie  (ober  hbehfl  fe(ten)  multi  unb 

• majoris.  5Ö?an  crgdnjt  babei  pretii,  ma^  auch  3umei(en  (bei 

-•  esse)  f*«cn  ©enitio  fchi'igen  unb  achten/ 
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mic  tni  S)eiitf(ben;  für  ^oc^fc^ägen  unb  ttjcrtbac^ten  ju  gebrauchen, 
ifl  ni^t  Satehiifch.) 

Si  prata  et  horlulos  ianii  aestimamus,  qnanti  est  aesliinanda 
virlus?  Cic.  par.  6 extr. 

ünum  Hephaestlonem  Alexander  ^ plurimi  Jecerat:  Nep. 
Eum.  2. 

Ego  a meis  me  amarl  et  magni  pendi  postülo.  Ter.  Ad. 

5,  4,  25. 

Mea  mihi  conscientla  plurU  esl,  quam  omnium  sermo.  Cic. 
ad  Alt.  12,  28.  ' . 

8(nm.  1.  Tanti  est,  ift  fo  wertb,  oueb  abfoliit:  ti  m'  . 
lohnt  ficb/  eö  i(l  ber  5S)tÜI)C  wcrtl),  J.  Cic.  in  Cat.  l,  9 Video  ([uauta 
tempestas  invidiac  iiobis  impendeat.  Sed  est  mihi  ianii:  dummodo  ista 
privata  sit  calamiias.  ebigcn  ©CUitioiö  flnb  nocb  bic  SÖÖrtet  assis^ 
ßoeei,  naucii  pensi^  pili  habere,  ober  gewöhnlich  non  habere,  ducere, 
aestimare,  pt  rechnen,  ferner  baö  fomiWe  hujus  non  facio,  ich  h®Üe  ti 
nicht  fo  Oiel  Werth/  tmb  nihili.  9)lan  fugt  ober  auch  nihilo  habere, 

putarc  unb  ducere,  J.  oinnia,  (juae  cadere  in  hominem  possint,  despi-  * 
cere  et  pro  nihilo  putare.  ferner  i|l  ju  bicfen  ©cnitioeu  noch  in  rechnen 
bie  SHeben^ort  aequi  boni  ober  nequi  bonique  facio  ^ consulo^  OUch  ‘ 
allein  boni  consulo,  f.  0.  a.'  ich  <*^te  etwa^  für  recht  unb  gut,  'lajfc  eö 
mir  gefallen.  SSRan  ftnbet  ben  ©enitio  beö  ^reifeö  auch  bei  SEBÖrtern,  wie 

coeno,  habito,  doceo,  J.  qiianli  babitas?  für  Wie  Oicl,  Wie  theuer  WOhufl 
bu?  quanti  docet?  für  wclcheu  ^reiö  ertheilt  er  Unterricht? 

S)a|fclbe  gilt  bon  ber  allgemeinen  Eingabe  bc^  ^reife^  bei 445 
ben  SBerbi^  baufen  unb  uerfaufen,  miethen  unb  »ermies 
then  (emere^  vendere,  ^affiüuni  venire,  conducere,  locare, 
unb  al^  ^affiba  gcltcnb  slcu^e  unb  constave,  ^u  flehen  fommen, 
prostare  Heere ^ feil  flehen),  nur  bafj  babei  bie  Slblatibc 
magno,  perraagno,  plurimo,  parvo,  mlnimo,  nihilo  flatt  ber 
©enitiüe  biefer  Söbrter-  üblich  finb. 

Mercatores  non  tanüdem  vendunt,  quanti  emerunt.  Cic. 

Nulla  pestis  humano  generi  pluris  stetit,  quam  ira.  Sen. 

Non  potest  parvo  res  magna  conslare.  Sen.  epist  19. 

Sinnt.  2.  S5ei  ben  35erbi^  laufen  wechfelt  alfo  na^  ben  einieinen 
Söörtern  ©enitio  unb  Slblatio.  Cic.  epist.  7,  2 fchreibt:  Parum  acute  ei 
mandasti  potissimum,  cui  expediret  illud  venire  quam  plurimo:  sed  eo 
vidisti  multüm,  quod  praefinisti,  qiio  ne  pluris  emerem  ~ nunc,  quoniam 
tuum  pretium  novi,  illicitatorcm  potius  ponam,  quam  illud  minoris  ve- 
neat.  Plaut.  Epid,  2,  2,  112  Quanti  emere.  possum  minimo?  für  Wie 
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viel  fann  tc^  fieam  biUtgUen  faufen?  bei  ncstimare  flehen  iuit)eilen 
t>ic  SiWatioc  magno,  pcrmagno,  nonnihilo,  neben  bcn  regelmäßigen  ®enu 
tioen.  Uebrigenö  ucrtretcn  bie  ©tcBe  ber  Stbfatiue  bei  faiifen  auc^  einige 
Stboerbi«,  care,  bene,  male,  mit  if}ten  (Jomparatioen  iinb  @uper(atiöen,  je/ 
boc^  nicht  fo  gnr  häufig.  Sür  nihilo  constat,  foflet  mir  nicht^/  finbet  fich 
bei  (Eicero  gratis  conslal. 

/i46  11.  !5)cr  0cnitiini^  ficht  3iir  S3cjci(hmmg  ber  ©cfeulb  ober 

bc^  23crbrcd)ciu>  bei  bcn  50exbi^  bcfchulbi^cn,  anflagcn,. 
überführen,  »eriirthcUen,  lo^fprechen,  (accusare,  incii- 
•Sf\re,  argucre,  interrogarc,  insimiilare,  increpare,  infamare; 
convinccrc,  coargucre,  comperire  (aber  nur  im  ^art.  ^erf. 
ipaff.  cöinpertus,  überführt);  judicarc,  damnare,  condemnare; 
absolverp,  liberarc,  purgare,)  nebfi  bcn  iMu^brüefen,  melche  vov 
©ericht  forbern  aii^brücfcn  (aliquem  arcessere,  citare,  de- 
ferre,  postulare,  reum  facere,  aliciil  diem  dicere,  cuna  aliquo 
agere),  mit  Orgeln  jung  bc^  5lblatiü^  crimine  (mit  ober  oon 
ber  35efchu(bigung)  ober  nomine  (unter  ber  Eingabe),  mclche  5CBbrs 
ter  aud)  öftere  hüi5Ugcfc0t  merben. 

dergleichen  ©enitire  f?nb:  peccati,  malcfjcii,  sceleris,  eaedis,  vene- 
ßcil,  parricidü,  furti,  repetandaruro , peculatus,  falsi,  injuriarum,  rei  ca> 
pitalis,  proditionis,  raajestatis;  ferner  probri,  stultitiae,  avaritiae,  auda- 
ciae,  vanitalis,  levilat.is,  temeritatis,  ignaviae,  timoris,  impietads  unb 

noch  anbere.  - 

Milliades  proditionis  est  accusalus,  quod,  quiim  Parum  ex- 
pugnare  posset,  a pugna  discessisset.  Nep. 

Tbrasybulus  legem  lulit,  ne  quis  ante  actarum  rerum  ac- 
cusarelur  neve  multaretur.  Nep.  Tbr.  3. 

21nm.  1.  3ln  jene  25erba  fchließen  jich  oud;  einige  Slbjeetioa,  welche 
jidtt  ber  ^articipia  berfelben  flehen:  reus,  noxius  unb  innoxius,  iusons,  su- 
spectus, manifestus.  @tatt  bf^  ©enitio^  ber  ©chulb  wirb  bei  ben  Söerbiö 
onllagen  unb  oerurtheilen  auch  luweilen  bie  <)3räpo(ition  de  gefegt,  j.  55. 
nomeu  alicujus  de  pavricidio  deferre,  unb  nothweubig,  Weil  ber  ©CUitiO 
nicht  epiflirt  de  vi  condemnatus  est. 

447  2lnm.  2.  die  ©träfe,  woju  jemanb  oerurtheilt  wirb,  pflegt  ehenfaöö 
burch’ ben  ©enitio  auegebrüdft  ju  werben,  j.  55.  capitis,  mortis,  multae, 
pecuniae,  quadropli,  octupli,  feltner  burch  ben  SiblatiO,  capite,  morte, 
multa,  pecunia;  jeboch  flel)t  regelmäßig  ber  Slblatio,  wenn  befdmmte  ©um- 
.men  genannt  werben,  55.  decem,  quindecim  milibus  aeris;  ferner  fagt 
man  mit  ad  unb  in:  ad  poenam,  ad  bestias,  ad  metalla,  in  metallum,  in 
expensas,  ^aCitUd  aUch  ad  mortem.  Söad  ber  5tU^brudf  capitis  accusare, 
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arcessere,  absolvere  unb  capitis  otCC  capite  danmare,  condemnare  it* 
beutet,  ifi  au^  bem  tu  erfläreii,  tvaä  bie  SKömer  eine  causa  capitis  nann^ 
ten.  Voii  pbet  votonira  damnari,  jiir  Süfiitig  feinet  ©eliibbei  »erurtbeiff 
tverben,  tvenn  e^  geion’brt  i|},  f)d0t  a(fo  fo  viel  alj  feinet  SOunfcbei  tbeil^ 
bflftig  werben. 

12.  5)lit  2(ii«lnffim0  bcö  S^cgrijfö  ros,  negotium  flc^t  bei  448 
esse,  fieri  imb  bcni  cntfprccbrnbcn  2rnnfiti»iini  facere  ein  @c> 
nitibu«  im  ©iimc  bc5  Scutfcbcn  cS  ifl  jcmnnbc«  ©ai^c,  ©cs 
fe^Äft  ober  €igcntbiim:  j.  hoc  e^t  pracceptoris,  bieö  ifl 
baÄ  @cf(t)nft  bc$  £cbrcr^;  non  est  mcannn  vivinm,  cö  ifl  nit^t 
etlbflö  für  meine  ^reifte;  Asin  liomanorum  facta  est,  Sifien 
würbe  €igciitbtim  ber  jÄomer;  Romana  gens  omnia  sni  ar- 
biirii  (siute  pote-taiis)  ferit,  machte  3U(cÖ  jii  einer  ©nebe  ‘ 

feiner  0Ufcbeibung.  (S)icfcr  fcibc  ©enitio  finbet  (imb  ^bi  ben 
S3erbU  wofür  balten,  gcboltcn  werben  nnb  febeinen  (f. 
f.  394)  ©tmt,  inbem  man  es'^c  crf}Än3t.  ©o  wie  icb  fagc  „cö 
ifl  nid)t  meine«  Slmte«",  fann  id)  fagen:  icb  ^«üe  c«  nicht  mei- 
ne« 3lmtc«,  bie«  febeint  nid;t  meine«  9lmte«,  tulmiicb  jn  fein.) 

2lber  für  bie  ©enitioe  ber  Pronoinlna  personalia  mei,  lui, 
sul,  nostri,  vestri  gebrniid)t  man  bie  SReuira  ber  ^offeffioa  meum, 
tiumi,  swnn,  nostruin,  vestrnm  esL,  erat  ll.  f.  f. 

Bello  Gallico  praeter  Capilolium  omnia  hostinm  erant. 
Liv.  fi,  40. 

Cnjusvis  hominis  est  errare,  nnUius  nisi  insipientis  in  er- 
rore  perseverare.  Cic.  Phil.  12,  2. 

Sapientis  jndicis  est,  fsemper  non  quid  ipse  velit,  sed  quid 
lex  et  religio  cogat,  cogitare.  Cic.  pro  Cluent.  58. 

Fortis  et  comtantis  est  non  perlurbari  in  rebus  asperis. 
Cic.  de  off.  1,  21. 

Tnuin  est,  M.  Calo,  qui  non  mihi,  non  tibi,  sed  patriae 
natus  es,  videre  quid  agatur.  Cic.  p.  Mur.  38. 

9tnm.  1.  ®ir  boben  oben  nach  tperiioniu«  (}u  SanctU  Minerva  an 
»ielm  ©teilen)  bie  €Üipfe  negotium  anaenomraen;  fie  finbet  ficb  bePütigt 
bureb  bie  ©teile  Cic.  epist.  3,  12  non  hnriim  temponim,  non  komm  ho- 
miiinm  et  inorum  negotium  csi,  bocb  barf  ntaii  iiber|)(iupt  eine  foicbe  9IU«a' 
laffung  nur  jur  Stlöuterung  bc«  ©pracbgebrauct«  tu  ^)iilfe  nehmen,  nicht 
in  jebem  einielnen  Solle  onwenben.  ©onfl  würbe  für  bie  meiflen  Salle  »iel 
beffer  unb  bem  gateinifeben  Stuäbrucf  angemeffener  proprius  al«  abjeettpum 
unb  proprium  fubflantipifch  ergänit  werben  fbnnen.  .(Ißergl.  §.  4li.)  ®enn 
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wenn  ttlflU  fflgt  (wie  (Cicero)  proprium  est  animi  bene  constituti  laetari 
bonis  rebus;  sapientis  est  proprium^  quod  .poenilcre  possit  facere, 

fo  fann  ntnn  tie^,  nacT)  obiflcr  SKesel,  aiic^  mit  bem  Mo^en  ©eniti» 
brüefen.  ferner  wenn  ee  b^i^t  bei  Cic.  p.  Mil.  8 principum  munus  est 
resislere  levitati  nuiltiludinis , bei  Terent.  Andr.  2,  1,  30  neutitpiaiii  of” 
ficium  liberi  esse  hominis  puto,  (jimm  is  nil  raereat,  postulare  id  graliac 
apponi  sibi,  fo  fbiuUe  nuc&  i)iet  ber  blo^e  ©eniti»  (leben,  tmb  bemna^  öueb 
bie  Sln^laffnng  ber  Sßbrter  munus  nnb  officium  jur  ^rtlärunö  be^  ebigen 
@pracb0ebraucb^  angenommen  werben.  ^Diefer  Genitivus  possessivus  est 
alicufus,  etwo^  gehört  ^cmanbem,  wirb  oneb  juweüen  in  bem  @inne  gefagt 
„fcblieft  flcb  an  ihn  an,  folgt  \W,  oon  einem  geijligen  3lneinanberfcblie^en, 
j.  Liv.  23,  39  Senalus  Romanorum  ^ plebs  Hannibalis  erat^  unb 
cap.  14  plebs  novarum  rerum  atque  Hannibalis  tola  esse;  id.  22,  50  al- 
lerius  consulis  morientis  prope  totiis  exercitus  fuit,  fafl  baO  gatUe  .^eer 

gehörte  bem  flerbenben  ©onfnl  an,  b.  h-  ^am  mit  ihm  um.  Est  operae 
unb  non  est  operae,  Ci  i(l  fein  ©egenflanb  ber  Slrbeit,  wirb  in  bem  @imte 
uon  est  ober  non  est  operae  pretium,  eö  oerlo()nt  ftcb  nicht,  gebraust. 

esse  wirb  auch  ber  ©enitio  einer  €igenfcbaft  gefeljt,  est  stultitiae, 
est  levitatis,  est  hoc  Gallicae  consuetudinis , befonberö  wor/Ä  est,  wofür 
ohne  ^eränberung  beö  @inneö  auch  gefagt  werben  fann  stultlila  est,  haec 
consuetudo  est  Galloriim,  inos  est^  J.  55.  Cic.  in  Verr.  1,  26  negavit 
moris  esse  Graecorum,  ut  in  convivio  virorum  accumberent  mulieres, 
gleich  morem  esse  Graecornm. 

2lnm.  2.  ©0  wie  ti  SRegel  i|l,  (iatt  ber  Pronom.  person.  baö  9^eu^ 
trum  ber  possessiva  jti  fe^en,  fo  fann  man  auch  in  anbern  fällen  jlatt  beo 
©enitiouö  eine^  ©ubüantioi  baO  baoon  abgeleitete  Slbjectioum  fe^en, 

Immanum  est,  imperatorium  est,  regium  est;  et  facere  et  pati  fortia  Ro- 
manum  est,  bei  Liv.  2,  12.  ^ 

449.  13.  (^ine  ähnliche  (Sflipfc  finbet  ©tatt  bei  ben  verbls  im^ 

personallbus  interest  unb  refert,  e^  uerfchlägt,  ifl  (mir) 
woran  öclegcn,  ober  e^  liegt  (mir)  woran.  S)ic  ^erfon,  ber 
an  einer  ©ad)c  gelegen  ifl,  fleht  im  0enitio,  aber  anflatt  be^ 
©enitio^  ber  Pronomina  personaba  werben  bie  Pronomina  pos- 
sessiva mea,  tug,  sua,  nosira,  vestra  gebraucht.  (S)icfc  hi^^l 
man  fonfl  gcwöhnli^)  für  Accusativi  pluralis  gen.  neutrius, 
unb  ergänzte  commoda;  aber  nach  einigen  SSerfen  bei  Xeren^, 
namentlich  Phorm.  4,  5,  11  unb  5,  8,  47,  ju  urtheilen,  wirb 
man  fie  mit  ^ri^cian  p.  1077  für  Ablativi  sing,  generis  femi- 
nini  halten  muffen,  unb  bemnach  etwa  camä  babei  ju  crgänicn 
hdben.)  S)ie  ©ache,  woran  mir  etwa^  gelegen  ifl,  wirb  nicht 
burch  ein  ©ubftamioum,  unb  nur  am^^fben  burch  ba^  SReutrum 
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eine«  ^roHDincn^,  j.  hoc,  fonft  aber  burd)  einen  ©ag  an«s 
gebri'icft,  entweber  ben  Accusalivus  cum  Inllnitlvo  ober  ut  unb 
bic  grageivorter  mit  bein  ^onjnnetiu,  5.  mir  liegt  üiel  an  bei* 
nein  Siei^e:  inultum  nica  intercsl,  ie  esse  (liligentem^  Ober 
ut  ililigens  sis,  (ulrum)  diligcns  sis  nccne. 

Semper  Milo,  (piantum  iiileresset  P.  Clodii,  sc  perire,  co- 
gitabat.  Cic.  p.  Mil.  21. 

Caesar  dicere  solebat,  11011  laiii  sua,  quam  reipublicae  in- 
tcrcssc,  uti  salviis  esset.  Suet.  Caes.  SO. 

Iiiventac  sunt  epistolae,  ut  certiores  faccremus  absentes,  si 
quid  esset,  quod  eos  scire  aut  nostra  aut  ipsorum  in- 
teresset.  Cic.  epist.  2,  4. 

Quid  refert,  utrum  vobieriiii  lieri,  an  factum  eaudeam? 
Cic.  Pbil.  2,  12. 

2(nm.  1.  ®cmi  olfo  bet  bIo§c  ^iinniti»  bei  inieresse  (lebt,  fo  muß 
mau  bobei  ba«  »orber  fln9egebeiic*®ubjeet  ergäiiien,  5.  omnium  intciest 
rede  faceie,  »erßanbeii  se.  lOet  ©ubjeet^mmiiiuitiD  bei  Sicero  .id  Au. 
3,  19  non  qiio  ihm  inlercssel  loci  nalura  i(l  febt  flUffaUeub,  Wirb 
behauptet,  baß  referi  nicht  mit  bem  ©euitiü  ber  if'crfon  eerbuftbeu  werbe: 
bie^  gefebiebt  aUerbing«  bei  Sieero  uicbt,  bet  eä  in  ber  Kegel  nur  mit  ben 
Pronominibus  adjeclivis  eerbinbet,  Ina  refert,  abcc  UOn  atlbetn  StUtO^- 
ren  gefebiebt  eä  boeb,  s.  iS.  Sallust.  bell.  Jng.  119  faeiendnm  aliquid,  quod 
illorum  magis,  quam  sua  rettulisse  videretur,  llllb  Liv.  34,  27  ipsorum 
referre  cet.  9lm  bäUÜgßcil  (lebt  ti  abfelut,  refert,  quid  refert?  magni, 
parvi,  maguopere  refert.  ®et  ^atio  ber  iperfott  bei  llorat.  Serm.  1, 
1,  5U  Vel  die  quid  referat  intra  naturae  iiues  vivenli,  jngera  centum  au 
mille  aret,  i(l  eine  freie  Sluwenbuug  be^  Daiivus  commodi. 

Slum.  2.  SBic  viel  (entaub  an  einer  0acbe  gelegen  fei,  wirb  btircb 
Adverbia,  ober  Neutra  0011  Adjeclivis,  ober  btircb  bie  Genilivi  berfel- 
ben  atiegebriicft:  magis,  magnopere,  vehementer,  parnm,  minime,  tarn, 
lantoperc;  - multuiu,  plus,  plurlmum,  permulluiu,  inünitnm,  mirum  quan- 
tum,  minus,  nihil,  aliquid,  quiddam,  tantum,  qnantum;  - tanti,  quand, 
magni,  pluris,  perraagni,  parvi.  lBo)tt  ober  iti  welcbcr  .^inilcbt  einem  an 
etwas  gelegen  iß,  wirb  btircb  ausgebriieft,  |.  S5.  Cic.  magni  interest 
ad  honorem  nostrum;  ber  ®atio  iii  biefer  S^eiicbtuig  ßnbet  ffcb  bei  Tac. 
Ann.  15,  65  nou  referre  dedecuri. 


Di 


382 


6a!p.  74. 


Co|j.  74. 

451  1.  ?0tan  kbicnt  fic^  im  Satcinifc^en  bcö  5lMatit)u^,  um. 

flcmiffc  58c4iUtiii)Tc  bcr  0ubf!aiUii'rt  au^jubriicfcii,  bic  im  S)ciUi 
fd)cn  bitrc^  ^räpofitioncn  bcjcic^nct  werben. 

2(nm.  ijl  ein  wichtiger  UntcrfcOicb  be^  Stblatiüud  t>on  ben  onbern 
^afu^,  Stccufatio,  ^Datio,  ©enitiö.  ^enn  biefe  brürfen  ein  not^wenbigeö 
?Der(>Ältniß  ber  9^ominn  jii  'einanber  aiiö,  finben  fic^  ba()er  auc^  in  atten 
©pwe^en,  welche  bie  (Jafuö  rein,  nnb  nid^t  burc^  iprä^)ojttionen  (wie  bie 
SwnjbüfcOe)  hüben.  ^t)cr  Slblatwu^  ijl  eine  0'genbeit  unb  ein  nid^t  notl)' 
wenbiger  SXeic^tbum  ber  £ateinifc^en  ©prac^e,  ber  /eboc^  fe^r  ju  i(>rer 
- brucfööollen  Äürje  beiträgt. 

©D  wirb  ber  5lb[atiinii5  juerfl  ^affibi^  ber 

95erba  unb  bei  ben  23erbiö  neutralibus  passivis  (f.  oben  Sap. 
37,  4),  um  bie  ©ttc^e,  oon  ber  etwa^  gefc^ie^r,  au^jubrurfen, 
bie  bei  bcr  actioen  €onflruction  im  B^ominatiou^  fte^t,  (Abi.  rei 
efficicnlis)  j.  Sß.  sol  munduni  illuslrat,  prtffibife^:  sole  mun- 
dus  illustratur;  fecuiiditas  arborurn  iiie  dclcclat,  paffibtfd;: 
fecunditatc  arborurn  dclector;  ca.sus  efficit,  neutral  spaffibif^ 
casa  fit.  3fl  aber  etwa^  bon  einer  ^erfon  gcti^an,  fo  flet)t  bic 
^rdpofition  ab,  3.  dclector  a tc,  veneo  (ic^)  Werbe  berfauft) 
ab  hoste,  ben  einzigen  ^all  mit  ben  ^articipüd  ber  ^erba  er? 
'seu^t  werben  (nalus,  genitus,  ortu.s,  unb  bei  2)i(btern  cretus, 
editus,  satus)  aiu?genommen,  bei  we(d)cn  in  ber  Siegel  bcr  S^anic 
bc^  23atcr^  (unb  ber  gamilic)  in  ben  bloßen  Slblatib  gefegt  wirb. 
Ab  für  ben  Slblatio.  ber  bewirfenben  ©ai^c  ju  fe^cn  ifl  unfiatts 
baft,  au^cr  wenn  bie  ©at^c  perfonijijirt  wirb.  . 3m  !S)eutfc^cu 
fagen  wir  bei  ^erfonen  bon,  bei  ©ac^en  burd),  aber  aud^  boii. 

' Dei  providentin  rmindus  adininistratur.  Cic. 

Non  esl  conseiilaneuiii,  qui  mein  non  rrangatur,  cum  iraiigl 
cupidiiatc;  ncc,  qui  invlclum  «e  a lahorc  praestiterit, 
vlnci  a vohiplate,  Cic.  de  oll’.  1,  20. 

Sinnt.  35on  bcr  fOtutter  ijl  cx  unb  de  bei  ben  SBörtern  ber  0eburt 
gewöbnlicb,-  boeb  (lebt  and;  ber  blo^e  Slblatio;  twm  Sßoter  i|l,  wie  oben 
gegeben,  ber  blopc  Slblatio  am  Ijä'ufigflen,  boeb  finbet  fteb^aueb  fex  nicht 
feiten,  J.  S5.  Tereut.  Adelph.  1,  1,  15  Atque  ex  me  Iiic  natus  non  est, 
sed  cx  fratre,  Cic,  de  liu.  2,  lü  ex  eo  nalus,  unb  bOn  ^bwreu  LaeL  8 
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ex  se  nalos;  Cart.  8,  11  Tres  adalti  erant  liberi  ex  eo  geniti.  sy^aiticnt^' 
lid)  wirb  ex  öon  ^rjeugung  im  uneigcntlic^en  0inne,  Cic.  p.  Sext.  7 
nefarius  ex  oinnium  scelcrum  colluvione  natus,  ibid.  22  Marius  ex  iis- 
dem  radicibus,  quibus  nos,  natus,  tinb  ab  t)on  htt  ipctleitund  bc$ 
fc^lec^teö  au^  ber  5Jorjcit  gebraucht,  j.  55.  Caes.  bell.  Gail.  6, 18  prognati  • 
ab  Dite  palre,  ibid.  2,  4 plerosqne  Beigas  esse  ortos  a Germauis,  gleid^ 
oriundos,  unb  fo  aucj  Cic.  p.  Mur.  21  öon  einem  entfernten  ?ßorfo|^ren 
qui  ab  illo  ortus  cs. 

2.  S>aran  fc^lic^t  fic^  ber  ©cbrau(|)  bc^  3i6(aiibö  jum  452 
bruef  ber  Urfac^e  unb  bc5  ©raubet  (Ablat.  caiisae)  bei  ilibs  . 
jcctiüi^,  jii  bereu  Ümfe^rcibung  man  fic^  bc^  ^^affiüi  bebienen 
n>ürbC/  ^ fcssus,  aeger,  saucius,  gleich)  qui  fatigatus,  af- 
fectus,  vulneratus  e:>t,  unb  bei  Verbis  iiitransitivis , IVO  jene 
Utmvanbiung  in  bic  paffive  (^onfiruction  ^ivar  mit  bemfelben 
SBortc  nic^t  0tatt  jinbet,  aber  mit  einem  ä^)ulic^cn  Verbo  transi- 
livo  verflicht  ivcrben  faim,  j.  55.  interlit  fame^  gleid)  con« 
sumplus  est  fainc,  cxpectatlo  rumore  crevit,  gleich  aucta  est 
rumore,  gaudeo  honore  tuo,  gleich  deleclor  honore  luo.  Unb 
fo  tverben  namentlich  bie  55crba  ber  5lffcctc  unb  ber  Slffectö^ 
äußern ngen  mit  bem  5lb(ativ.  ber  bemegenben  Urfachc  con? . 

' flruirt,  ivie  dolcrc,  gauderc,  laclari,  fo  auch  J.  55. * exilio,. 

' exulto,  trlumplio,  lacrimo,  paenc  desipio  gaudio,  ich  fl>ringc, 
hüpfe  u.  f.  f.  vor  ober  aus  Sreubc,  ardco  cupiditate,  deslderio, 
ich  brenne  vor  55egierbe,  tvo  prae  unlateinifch  ivdrc,  tvelcheS  ein 
J^inberniß,  vor  ivcichem  etwas  nicht  gefchchen  fann,  auSbrüeft, 
f.  §.  310.  Slber  fonft  fbnnen  flatt  biefcS  2lblativS  auch  bie  ^rd-' 
^Optionen  propter  unb  per  gebraucht  werben,  unb  bei  ^erfonen 
finb  fic  eben  fo  nothwenbig  wie  ab  bei  ben  ^affiviS. 

0nje(n  ifl  ^te  (Jonfiruction  folgenber  SSerbd  ja  be? 
merfen:  Glorior,  ich  rühme  mich,  h«i  füie  5iffectSdu^erung 
ben  5lblat.  ber  Urfache  bei  fich,  3.  55.  victoriä  meä,  Wirb  aber 
auch  mit  de  unb  in  ber  55cb.  feinen  9luhm  worin  fuchen  mit 
in  eonflruirt,  3.  Cic.  de  iiat.  deor.  3,  36  propler  virlulem  \, 
.recte  laudamur  et  in  vlrluie  jure  gloriamur.  LahorOy  ich 
bin  in  ^oth,  leibe,  wegen  einer  ©ache)  3.  55.  morbo,  inopia, 
odio,  wirb  h‘‘^ttfi9  ^inch  »üt  ex  vcvbunben,  befonberS  wenn  ber 
i^h^^  Körpers,  ber  ben  ©chmer3  verur facht,  genannt  wirb, 

3.  55.  ex  pedibus,  ex  intesiinis.  Nitor  unb  innitor  aliqua 
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rc,  i(b  fbi$c  mi(b  tvoraiif,  ivirb  int  tropifcben  ©inite  auch  mit 
in  cbiiftruirt,  }.  35.  Cic.  in  vila  Pompeji  nitebatur  salus  civi- 
tatis (in  bcr  Scb.  trachte  tvonacb  mit  ad  imb  in  cum  Accus., 
J.  35.  nitiinur  in  velituni).  ©Icic^C  Soilftructioil  cuub  sto 
aliqua  re,  i<b  bcriaffc  mid)  tvoraiif,  }.  35.  judicio  meo,  aiictore 
aliquo,  ittib  bcbarrc  bei  einer  @ad)e,  j.  foedere,  jurejurando, 
condicionibus,  promissis,  stelur  eo,  quod  major  pars  decrc- 
verit  (Curt.  10,  20),  feiten  in,  j.  Hb.  Cic.  slare  oportet  in  eo, 
. quod  sit  judicalum.  (lieber  acquiesco  mit  bem  3iblot.  f.  §.  416.) 
Fido  unb  confido,  i((>  vertraue  auf  etiva^,  intb  bab  3lbjtetivum 
fretus  iverben  mit  bem  Slblativ  a(^  bem  0runbe  be£  SSertrauen« 
verbimben,  regieren  aber  auch  ben  S)ativ  brr  iperfon  ober  @acbe, 
tvelebet  ief)  vertraue  (f.  §.  413).  ©ie  S3erba  befteben  au«  ober 
in  etwa«  (constare,  contineri)  »erben  mit  bem  Siblativ  eon« 
flruirt,  »enn  bie  0runb(agc  einer  (Saebe  aii«gcbriicft  »irb,  3.  35. 
domüs  amoenilas  non  aedilicio,  sed  silva  constabat;  fama 
bella  constant;  tota  honestas  quattuor  virtutibus  continetur; 
jeboeb  »itb  constare  noch  b^u^d^f  mit  ex  ober  in  vcrbuilben, 
unb  contineri,  »enn  e«  bebrütet  entbalten  fein  in  rt»a«  Sinberem, 
bat  in  ber  Siegel  in  bei  ficb,  jebpeb  auib  bann  niibt  feiten  ben 
bloßen  Slblativ.  (Consistere,  befieben,  »irb  »ie  positum  esse 
nur  mit  in  verbunben.) 

Concordui  res  parvae  crescunt,  discordiä  maximae  dila- 
buntur.  Sali.  Jug.  10. 

Est  adolescentis  majores  natu  vereri  exque  bis  deligere  opti- 
mos  et  probatissimos,  quoruni  consUio  atque  auctoritdte 
nitatur.  Cic.  de  off.  1,  34. 

Virtute  decet,  non  sanguine  niti.  Claud.  cons.  Hon.  4,  219. 
Diversis  duobus  vitiis,  avaritia  et  luxuria,  civitas  Romana 
laborahal.  Liv.  34,  4. 

Delicio  dolere,  correctione  gauderc  nos  oportet.  Cic. 

453  Stiim.  1.  Sßit  sieben  bieb^>^  ben  Stblatio  viriate  bei  bem  Ad- 
jeclivo  defcclivo  macte  unb  macli,  tvelcbe«  mit  bem  3mveroti»  von  esse 
(esto  ober  estc,  esiote)  oerbunben,  ober  mit  €rgänsung  befelben,  aU  ^uruf 
ber  %i0t8ung  gebrauebt  mirb:  feib  gepriefen  roegen  (ob)  eurer  35raoI>eit, 
oergl.  §.  103. 

eine  tgefonberbeit  i|l  ti,  bog  ber  atccufotieug  vkem  mit  einem  @e^ 
nitiv  ober  pronomen  possessivam  für  beit  Stblotivu«  vice,  ivelcber  nad6 
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Obigem  erforbcrlicO  bei  Verbis  inimnsitivis  uub  AHjecUvls,  tvei^e  eine 
©emütbi^bemcgiing,  bmiptfaebiicO  ©orge,  ©cbmerj  mib  ^e^ümmernip 
aiißbnicfcn,  gefelgt  miib.  (£r  |ie|)t  nid;t  in  ber  gcmöbnlicbi'»  ^cbcutimg 
5[Occ^fel/  mic  bei  IMiacdr.  5,  I,  (>  lacU«*  J^omcnlcs  Irislcm  forlimae  viceni, 
foiibem  in  einet  nnbeni,  m mir  fagen  für  jeninnb/  i füv.  2,  3i  appa- 
rnit  causa  plcbi,  sunm  vicem  imlignanlfin  iiiagislralii  abisse,  b.  I).  baö 

er  if)retI)oiben  unmillig  fein  2lnit  niebergelegt  habe.  Itl.  34,  32  Uemitti- 
imis  hoc  Ubi,  ne  nostrnm  vicem  irascaris^  mir  ei'lfljfen  eö  bir,  baf  bll 
bic^  unfertmegen  in  ^orn  fel^ejl.  bl.  40,  23  Simplicilalem  javenis  iii- 
cauli  assentando  indi^nanäoquc  et  ipse  vicem  ejus  captabat,  inbeni  Ct 
feinet^afben  UnmiUen  jeigte.  Unb  fo  i(l  bei  (Cicero  iii  erklären  episi.  12,23 

Tu  am  vicem  saepe  doleo^  (piod  nullani  parleiii  per  aelalem  sanac  ct 
salvac  reip.  guslare  poliiisli,  llllb  in  Verr.  l,  4i  si  alieiiam  vicem  pro 
nosira  injuria  dolercmus,  bC  I).  mcmi  mir  uiiö  (Ulbercr  Seilte  megen,  gleicO 
flU  ob  iiiiö  ein  Unreef^t  iugefiigt  märe,  betrübten,  ^ergl.  noc^  Plaut.  Tru- 
cul.  155  unb  Tac.  llisi.  1,29.  ^Oeiitiiacb  i|l  fliid;  mit  55entlep  bei  JJorai 
epod.  17,  42  Jlt  fd^reiben  inramis  Uelenae  Castor  ojf  'eusus  vicem^  ©aflot 
für  feine  übel  berüchtigte  ©chmejfer  entrüflet,  ibretmegen,  jii  melcher  @teHc 
35eiitfei)  noch  folgenbe  ^eifpielc  oon  tiefem  ©ebraiiche  bei  2tb)ectioiö  bei« 
bringt:  Liv.  8,  35  suam  vicem  inagis  nnxios^  quam  ejus,  cui  auxilium 
ab  8C  pelebalur;  id.  28,  43  ul  meum  quodjue,-  non  solum  reip.  et  exer- 
cilus  vicem  viderelur  solliciius;  Curt.  7,  (i  mucslus  non  suamvicem^ 


sed  proplcr  ipsuiii  pericliUinliuni  fratrum^  nicht  fecnetmcgcn  ttöUrig/  fotl« 
•bern  feiner  um  ihn  ©efnhr  latifenben  trüber  megen  befümmert.  JOoch  ifl 
fluch  bft  Siblfltiim^  vice  in  tiefer  ®ebeutung  an  mehreren  ©teilen  ficher: 

Liv.  i,  25  exanimes  vice  unius,  Curl.  7,  43  vice  eorura  soUicitus,  Unt 
(Quillt.  6,  2,  35  unb  11,  1,  42.  2lber  fchmer  ju  entfeheiben  i|b  eö,  ob  ber 
Slccilfatiü  vicem  flUcf)  in  ber  55eb.  gleichmie,  more  modoque,  für  vice 
flehen  fönnc,  mic  flUerbingö  bei  Sicero  ad  Au.  10,  8 ebirt  mirb  Sardana- 
paii  vicem  in  suo  leciulo  mori^  ober  ob  bort  vice  {u  comgiren  t|i/  mie 
bei  ^^flCitUÖ  Ami.  b,  21  fleht  quae  dixerat  oraculi  vice  accipiens.  Ohne 
^meifel  Aber  mirb  bie  fehmierige  ©teile  bei  ^)orflj  epod.  5, 87  Venena  ma-  ' 
gnum  fas  nefasque  non  valent  convertere  humanam  vicem  in  gleid^ec 

2lrt  erflö'rt  merben  fönnen:  @ift  oermag  nicht  nach  ^Olenfchenart  ba^  ercige 
SXecht-iu  oerf ehren,  fei  ei  nun,  ba§  in  ©emä^h^it  berSefeart  bei  Sicero  bec 
Slcciifatiü  JU  behalten,  ober  humana  vice  iu  corrigiren  ifl. 

2tnm.  2.  Sluch  bei  verbis  transitivis  mirb  ber  ©runb  ober  bie 454 
©ache,  in  Solge  beren  man  etmaö  thut,  burch  ben  bloßen  ablatio  au^gc^ 
brüeft,  aber  regelmö^ig  gefchieht  ei  nur  mit  ben  ablatioiö  auf  u §.  90,  oon 
benen  fein  «nberer  ©afug  üblich  ift^  i-  jussu,  rogatu,  admonitu  luo 
fomohl  veni,  fllö  feci,  misi  unb  missus  sum.  anteru  ©ubflantiolö  fel^ 
teuer,  «.  Cic.  p.  Uosc.  Am.  32  ut  omnes  iutelligaut  me  non  siudio 
aceusare,  sed  officio  defendere;  de  liu.  2,  26  si  fructibus  ct  emolu- 
meniis  et  utiliiaiibus  amicilias  colemus;  de  oif.  1,  9 SuuL  etiam,  qui 
3umpld  0eamm.  lote  9uf!.  25 
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aul  Studio  rei  familiaris  tuendae  anl  odio  quodam  hominum  sanm  se ' 
negotium  agcre  dicant;  Sali.  Cat.  23  inopiä  minus  largiri  j>oterat;  tlttb 
int  ^(ifltDUni/  t'  Cic.  div.  in  Caec.  3 judicioruin  desiderio  tribnnicia 
potestas  efllagUata  cst,  judicioruin  levilale  ordo  .alius  postulalur  cel.; 
Id.  de  legg.  3,  7 Regale  civitatis  genas  iion  tarn  ’regni,  quam  regis  tUüs 
repudiatnm  cst.  S®tr  fflgeit  all«  obet  »eae».  3n  bet  SJegel  be^ 

bient  man  «bet  autb  im  £oteinifcbcn  b«  !pröi).  propter  ober  einet 
Umfebteibung  mit  cansä,  J.  93.  (lott  JOCO  dicere, /oco  mentiri  (aUi  ©pof) 

. fjgt  man  fod  causa  llnb  fernct  Loc  onus  suscepi  tuä  causü,  honoris 
tui  causü,  propter  amiciliam  nostram.  SSBentt  bie  bewcflenbe  Utfacbe  eine 
®emütf)«flimmun3  i(I,  fo  wirb  eon  guten  2at.  ©cbriftflellem  gewBbnIicb  eine 
Umftbrcibuiig  mit  bem  Participio  Perfecii  Pass,  bet  93etba  bereegen,  be/ 
Kimmen,  ontteiben,  bergt,  »orgeiogen,  fo  ba§  alfo  j.  93.  atto  95egietbe  etrea« 
tf)Un/  auggebriieft  toirb  bureb  cupiditate  dnetus,  inductus,  incitatus,  incen- 
sus,  inflammatus,  iiupulsus,  motus,  victus,  captus  tt.  f.  f.  £ioilU  gebraucht 
gern  bie  9)räbe(Ition  ab,  j.  95.  ab  ira,  a spe,  ab  odio,  au«  Jorn  ii.  f.  f. 
0.  §.  305/  unb  oergl.  Hand  Tnrseli.  I.  p.  33. 

455  3.  btircb  ben  ijlblatiu  bei  33erbtS  jeber  31rt  ba^ 

(Dtittcl  ober  9Bcr(icug  nug^ebrueft/  tvouiit  ober  oerniittclfl 
befftn  etwa«  eerri^ite,  ober  ctmaö  gefebiebt/  ©etuftb  mit, 
wenn  Cö  fo  Oiel  ift,  al^  biirtb-  (Ablativus  inslrumenti.)  ©0 
fagt  man  alfo  aiicb  manu  ducerc  aliquem,  3cmanb  bei  ber 
Jgianb  fübren,  cquo,  curru,  nave  vclii,  reiten,  fahren,  febiffen, 
meil  bie«  bie  SUittel  ber  gortbemegiing  finb. 

Benivolentlam  civium  blanditiis  colligere  turpe  est.  Cic. 
Cornibus  tauri,  apri  dentibns,  morsu  leones,  aliae  fuga  se, 
aliae  occultationc  tutanlur.  Cic.  nat.  deor.  2,  50. 
Naturam  expcllas  furca,  tarnen  usque  recurret.  Hör.  epist. 
1,  10,  24. 

Male  quaeritUT  herbU;  moribus  et  forma  conciliandus  amor. 
t»OviA  Heroid.  6,  93. 

Stnm.  SBenn  SRenfeben  ba«  iffierfjeug  (inb,  bureb  welcbe  etwa«  be-' 
wirft  wirb,  fo  wirb  feiten  unb  mei^  nur  wenn  0oIbatenabtbeilungen  unb 
übnlicbf  gefebaarte  .^ufen  genannt  werben,  ber  blofe  Stblati»  gefegt.  @o 
}.  95.  Cacs.  b.  Gail.  1,  8 <70  legione,  quam  secam  babebat,  militibusque, 
qni  ex  provincia  convenerant,  murum  fossamque  perduclt,  Liv.  31,  23 
paucis  milHihus  turrim  proximam  cepil,  Curt.'  8,  41  funditore  ac 
sagittorio  delurbati  sunt  Lostes,  Cic.  in  Valin.  17  Milonein  gladiato- 
ribus  et  bestiariis  obsedisse  rem  publicam.  .Riebet  fann  man  aucb  ted)' 
nen  bie  büufitgen  Siuobrätfe  stipatus,  umringt,  unb  comUaius  (pafftoifeb) 
begleitet.  ©on(l  gebrauebt  man  »on  SSRenfeben  in  ber  SRegel  per,  ober  man 
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umfc^reibt  burc^  operä  alicnjos,  tvdc^e  9(u«bni(fjart  namentlich  mit  bem 
Pronom.  possess.  fo  gewöhnlich  i|l^  bnf  meä,  luä,  veslrä  U.  f.  f.  operä 
gonj  baflTelbe  t(l,  alä  per  me,  per  tc  n.  f.  f.,  unb  eben  fo  gut  oon  foge^ 
nannten  böfen  IDienllen,  aU  von  guten  gebraucht  wirb,  (.  Cic.  Cat. 
m.  4 men  operä  Tarenlnin  recepisti,  unb  Nep.  Lys.  1 Lysander  sic 
sibi  indalsil  (lief  fch  fo  gehen)/  ut  ejus  operu  in  maxiiuuiu  odium  Grac- 
ciae  Lacedaemonii  perveneriiit,  i.  e.  ejus  culpa.  3t*  befchtänfterent  @inne 
von  guten  Slefultaten  wirb  henefido  fo  gebraust/ 1.  beneficio  tuo  saU 
vus,  incolainig  sum,  gleich  per  te.  ®urch  bic  Ipräbojiticn  per  wirb  auch 
oft  baö  hXittef  umf^rieben,  aber  hoch  nur  bann,  wenn  mehr  bie  äufern 
babei  coneurrirenben  Umfiinbe,  aU  baöjenige/  waO  eigentlich  iur  Streichung 
be«  3wecK  gefchah,  au<gebriitft  wirb,  j.  wirb  man  immer  fagen  vi  op- 
pidum  cepit,  mit  @turni,  aber  per  vim  ei  bona  ei-ipuit,  auf  gewaltthötw 
gern  Sffiege.  @.  oben  §.  30i  igeb.  bet  (prÄpof.  per.  ®aö  materielle  ®erF-' 
teug  wirb  bagegen  nie  burch  cum  auögebrüclt,  fonbern  immer  mit  bem 

blofen  Stblatio,  t-  conllcere  cervnm  sagiltis,  gladio  aliquem  Tolnerarc, 
»ergl.  §.  473. 

4.  SDöhrit  ficht  hei  bcn  93crhi«  faufen  unb  »crfaufcn,456 
fch^pcn,  gelten  unb  ähnlichen  (f.  oben  §.  444)  ber  iprciil 
ober  ^crlh  ber  Sache  ini  iühlatibu^,  fohalb  er  hefiiinnit  burch 
ein  SuhfiantiDun]  aubgebrucft  n>irb.  (iOon  brr  unhcftiutmtcn  äln« 
gäbe  bur^  bcn  @enitin  ucrgl.  cbtnfails  oben  §.  444  flg.,  tvo  bc> 
inerft  ivurbe,  ba^  gegen  bic  aHgemeinc  Üfegel  bie  Slblatiue  magno^ 
permagiio,  plurlnio,  parvo,  minimo  bei  ben  SScrbi^  faufen  unb 
Bcrfaufen  gcbräiuhlich  fi>*b.) 

Ego  spem  pretio  uon  emo.  Ter.  Ad.  '2,  2,  11. 

Si  quis  auruni  vendens  putet  se  orichalcum  vendere,  indi- 
cabitiic  ei  vir  bonus  aurum  illud  esse,  an  emet  denario, 
quod  sit  mille  denarium?  Cic.  de  off.  3,  23. 
yiginti  taleniis  uiiaiii  oraliouem  Isocrales  vendldit.  Pliii. 
nal.  hist.  7,  31. 

Denis  in  diem  assibus  aniiiia  et  corpus  (mililum)  acsliman- 
tur.  Tac.  Ann.  1,  17. 

Quod  non  opus  est,  asse  carum  esl.  Sen.  Epist.  94. 

Slnm.  3u  bem  SScgrilf  taufen  unb  »etfaufen  gehören  (wie  auch 
»ben  beim  0enitio  bemerft  würbe)  noch  fielF  anbere  SOörter,  bie  irgenb  ein 
Sh****  »ber  einen  ®enuf  für  einen  gefegten  ipteiö  auöbrücfen,  i.  lavor 
quadrante,  habito  trigiuta  milibns  RS,  doceo  taleuto,  parvo  aere  mereo, 
ich  biene  für  geringen  @olb  u.  a.  nt.  ©eiten  hei^t  esse,  alfo,  mit  bem 
Slblatio  beö  be(Kmmten  Sffiettheö,  {.  95.  Mbdius  frumeuli  in  Sicilia  binis 
sestertiis,  ad  summum  ternis  erat;  sexlante  sal  iu  Italia  erat,  ^ir 
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fcemerfen  bie^  nur  bet^njegcn  befonberö,  um  aufmcrFfam  lu  machen,  mie  ber 
©eniti'ö  ber  Sigenfd^aft  batjon  »erfcbicbcn  i(l,  ber  lief)  tm  obigen  jtoeiten  ?5eü' 
fpicle  befinbct.  Est  millc  ^enarium  (loi^t  bortt  e^  i(l  eine  ©od^e  bon  töU' 
' fenb  ^Denaren  (an  Söertb);  «st  mille  denarüs  f?c  gilt  taufenb  ^Denare/  ijl 
bafür  iu  kaufen. 

?5ei  ben  SJerbiij  biefer  Älaffe  i|l  aucO  bie  Son|?ruction  oon  mutare 
uiib  feinen  ^ompolitiö  commiUare  unb  per  mutare  |U  erwä(>neii.  ©etoübn' 
lic^  werben  biefe  5öerba  nad;  ber  Sinaiogie  ber  95erba  oer laufen  com 
flruirt,  id;  oertaufd)e  etwa^,  b.  b-  öcbe  ei  weg  für.  etwaO  anbereo,  waO  icb 
bagegen  empfangest  s.  35.  fidem  suam  et  religlonem  pccunia,  Studium  belli 
gerendi  agricultura^  pelliuin  legmiua  vesiibus^  inoiitcs  ac  silvas  urhi- 
hus^  unb  fo  fagt  33irgi(  Geurg.  1,  8 Cbaoniam  glaudem  pingiii  mutavit 
arista,  ooli  beut  erflcn  Siderbaiier,  welcher  bie  €ichelfo(l  mit  ber  Srud)t  ber 
Sichre  oertaufchte.  Siber  nicht  blof  ^id;ter,  fonbern  auch  SJtofoÜor  lehren 
bie  ©ache  um/-  unb  fehcn  baö,  wal  man  empfängt,  in  ben  Slccufatio,  (alfo 
eintaufd;en,  wie  laufen,)  unb  baO,  waO  man  bafür  giebt,  in  ben  Siblatio 
ober  mit  cum,  J.  35.  Hör.  carm.  3,  1,  47  Cur  'valle  permutem  Sabina 
divitias  operosiores,  warum  foUte  ich  gegen  mein  ©abinifcheO  ^h«l  tau-' 
fchen  (eintaufd;en)  müheooüeren  SHeichthum?  epod.  9,  27  Terra  marique 
victus  bostis  Punico  lugubre  raulavit  sagum,  nimmt  für  ben  abgelegten 
^UrpUrmantel  ein  3!rauerlleib.  Curt.  3,  18  exilium  patria  sedc  mutaverat, 
hatte  bie  35erbannung  mit  33ertaufchung  feineO  föaterlanbeö  gewählt.  Unb 
mit  cum,  35.  Ovid.  Met.  7,  60  Quemque  ego  cum  rehus^  quas  totus 
possidet  orbis,  Aesoniden  mutasse  velim,  bett  ich  fwt  alle  Stcichthli^^t 
ber  SBelt  eintaufchen  wollte»  Curl.  4,  4 Habitus  bic  cum  isto  squalore 
permutandus  tibi  est,  bu  folljl  beinett  ©chmu^  ablegen  unb  bafür  biefe^ 
Äleib  nehmen»  tinb  fo.Sulpicius  an  (Sücero  (episl.  4,  5)  bisce  temporibns 
non  pessime  cum  iis  esse  actum,  quibus  sine  dolore  licitum  est  mor- 
Um  cum  vHa  commutare,  )u  flerben.  Sluch  £ioiug  fpricht  auf  hoppelte 
Sirt,  f.  ^ralenborch  ju  5,  20;  hoch  llcherer  ifl  bie  ejfe.  ^Derfelbe  Slmor 
fagt  auch  mutare  rem  pro  re,  burch  Saufch  etwaO,  waO  man  weg- 
giebt,  fid^  etwaO  9teueO  su  eigen  machen;  34,  49  mutatos  pro  Macedonibus 
Romanos  dominos;  27,  35  cui  pro  Etruria  Tarentum  mutaveraut  pro- 
'vinciam.  ‘ , 

457  .5.  S)er  Slblatiüu^  ttdrb  ju  S^oniinibu^  (©ubflaiit.  unb  Slbs 

jcctiPi^)  unb  $H  33crbi^  gefegt,  um  eine  ndhc^c  S5cftimniung,  eine 
55cfchrclnfung,  burd)  SIngabe  bcö  betreffenben  ober  einer 
fonberen  ©eite  ber  .^anblung  hlnju^ufügen,  mo  man  im  S)euifc6eu 
fagt  in  Slnfehung,  an,  ma^  betrifft,  nach.  3*  j\emo 
Romanorum  Ciceroni  par  fiiit  ober  Ciceronem  aequavit  — 
tu  mclcher  4)inficht?  eloquentiä.  S)aher  eine  gro^e  Sg^enge  bcs 
(chränlcnbcr  ober  naher  bepimmenber  3of^6e,  mie  meä  sentenliä. 
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mea  opinione,  meo  Jucliclo,  ^5ufig  auc^  mit  quidemj  naiione 
Syrus,  DDii  0eburt  ein  ©i)rcrj  gencre  facile  prlmus,  t?on 
burt  ber  Dornel^infle,  Hamllcar  cognomine  Barcas,  mit  S3eis 
numen  ^arca^  u.  f.  tv. 

Agcsilaus  claudiis  fuit  (daudicabat)  altcro  pede.  Nep. 

Sunt  quidam  homines,  non  re,  sed  nomine.  Cic. 

21  nm.  1.  @tatt  biefe^  Slblatio^  jur  näheren  ^SelHmmung  wirb  öon458 
ben  £ateinifcben  JDiebtern  unb  benieiugen  ^Jrofaifern,  welcbe  jlcb  bem 
gebrauch  ber  dichter  nähern,  luweilen  ber  Stccufatio  gebraucht.  $Öeil  bieg' 
mit  ^a^ahmung  beg  ©rie^ifchen  gefchieht,  fo  wirb  biefer  Stccufatio  ber 
©riechifche  Stccufatio  genonnt.  2tm  hü«W^n  lieht  er  bei  ben  ^pafltoig 
ber  SJerba,  »orpiglich  bei  ben  ^articipiig  23erfecti  ^aftloi,  um  ben  Xh^B 
b^  Äbrperg  näher  tu  beflimmen,  auf  melden  ber  Siugfpruch  lieh  betieht, 

I?  vite'  capui  tegilur,  er  Wirb  bebedt  (ober  bebeeft  (ich)  ottt  /paupte  mit 
^eititaub,  memhra  sub  arbuto  stralus,  mit  ben  ©liebem  hingeflrecft,  redi- 
mitos  tempora  lauro,  beFränit  um  bie  ©chläfe  mit  £orbeer,  nube  can- 
dentes  humeros  amictas,  humeros  oleo  perfusus,  miles  fraclift  mem- 
hra labore,  welche  SJerbinbungen  (ich  befonberg  bann  empfehlen,  wenn  noc^ 
ein  ablatio  b«  bem'  fpertieipio  lieht,  weghalb  benn  auch  öieiche  art  bei 
£ioiug  21,  7 gefagt  wiri>:  adversum  femur  tragula  graviter  ictus,  unb 
bei  Sueton.  Octav.  20  dexterum  genu  lapidc  ictus.  .^ärter  erfcheint  bei 
£)oib  Met.  12,  269  Gryneus  eruitur  oculos  für  Gryneo  ernuntur  oculi. 
S)2an  fann  biefen  ©ebrauch  beg  accufatiog  iufammen^ellen  mit  bem  oben 
©ap.  71,  5 unb  6 erflärten  edoctus  artes  unb  interrogatus  senlentiara. 
?Rämlich  ba  tu  ben  actioig  ein  twiefacher  accufatio,  entweber  ber  2)erfon 
ober  beg  eintelnen  flefe^t  werben  Fann,  |.  25.  redimio  te  victorem, 

ober  redimio  tempora,  crines,  fo  bleibt  bei  ber  29erwanblung  ing  2Ja(]|to  ber 
accufatio,  beg  ^theileg,,  wenn  ber  accufatio  ber  iperfon  O^ominatio  geworben 
ijl.  (Sgi.^  25uttmaim’g  ©riech-  ©ramm.  §.  I3l.)  ^ ^ 

5eboch  hiebei  bleiben  bfe  2oteinifchen  ^Dichter  nicht  flehen,  fonbern  |?e 
fe^en  eben  biefen  accufatio  beg  ^h^ü^.öueh  bei  Verbis  neutris,  25.  Sßirgil 
Georg.  3,  84  tremit  artus,  unb  bei  abjectioig,  t*  55.  Virg.  Aen.  1,  589 
OS  humerosque  deo  similis;  Tacit.  Germ.  17  feminae  Germanorum 
iiudae  hrachia  et  lacertos,  uub  bei  eben  beuifelbeu  clari  genus  für  bag 
gewöhnliche  genere,  Wag  felbfl  nicht  mehr,  wib  bag  frühere,  ben  $thcil  be- 
leichnet,  fonbern  gant  ©riechifch  //in  ^)in|?cht  ber  ©eburt''  gebraucht  ift. 

' Sßon  anberer  art  alg  biefer  accufatio  beg  itheileg,  jeboch  ebenfaUg  in 
biefer  29erbinbung  abtuhanbeln,  ift  berjenige,  welcher  bei  ben  ipafftoig  ber 
23erba  belleiben,  antiehen  (induor,  amicior,  ebgor,  acebgor,  unb  bag 
©egentheil,  exuor,  disebgor)  in  ber  ^ichterfprache  (ich  finbet,  ber  beg  Älei^ 
bungg^üdeg.'  ^an  Fann  ihn  auf  ähnliche  art  erFlären.  ^a  nämlich  im 
actioo  bie  hoppelte  ©onfiruction  möglich  ift/  induo  me  veste,  ich  beFleibe 
mich  mit  einem  g^leibe,  unb  bdoo  mihi  vestem  (f.  oben  ©op.  72,  5),  (i) 
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»crmifc^t  man  im  <paffi»o  beite  ^onjlructioncn,  unb  an(latt  ju  fagen  ioduor 
veste^  fagen  tie  ^icf;ter  imb  bie  bem  bicf;tcrifcben  @tile  ficf)  näbernben 
faifer  induor  vesiem.  ?5eifpieie  ilnb  bei  ollen  Siebtem,  nom^ntli^  ober 
bei  £)öib,  iiberonö  l-  protinus  induilar  fneiem  cuUumque 

Dianae;  indailnrque  nurrs  Icnle  gradientls ' aselli;  Virgil  Acn.  2,  1)10 
inutile  f er  rum  cingitnr)  er  umgürtet  f?cb  mit  bem  ©cbwerte.  /Dflbei 
fonn  nun  boeb  noch  ber  £oteinifcbe  Stblotit)  um  ben  melcbem  man 

^ ^ ficb  befleibet,  ou^jubriiefen/  (leben,  i.  55.  Ovid.  Metaiu.  7,  I6i  inductaque 
cornihus  aurum  Vicliina  vola  cadit,  unb  10,  271  paadis  inductae  cor- 
ntdus  aarum  juvcncae.  ^Oierfwürbig,  ober  bi^f  f^ine  Srflörung  finbenb,  ijb 
■ ber  ^CCUfotiU  bei  J^oroi  Serm.  l,  6,  74  pueri  laevo  suspensi  locuJos  ia~ 
..  buiqmque  lacerto,  inbcm  suspensi  mie  accincii  gebroiicbt  i(l/  Oriecbifcft 
i^/j^Tii/nevot  Tijv  Tiivaxa.  . . 

459  ^nm.  2.  Ce  ifl  ober  »on  biefem  ©rieebifeben  0procbgebraucbe  etwaö 
tu  bie  gewöbnlicbe  2oteinifcbe  ©proebe  nbergegongen,  unb  ee  giebt  einige 
Solle,  njo  ber  Slccufotiru^  für  ben  Slblotm  oueb  in  ^rofo  (lebt.  Ü)lon  fogt 
magnara  utib  maximam  pariera,  mie  mir  „großeiUbeile,  gröftentbeiB",  ob^ 
l^erbiolif^  für  fere  ober  magna  (maxima)  v.x  partc,  Cic.  or.  56  magnam 

' partera  cx  iambis . npstra  conslat  oratio,  de  oiT,  1,  7 maximam  partem  ad 
rajurlam  faclendam , aggrediuntur,  ul  adipiscantur  ca,  quae  concupiverunt; 
(oergl.  oueb  partim  §.  271;)  ferner  cetera  unb  reliqua  bei  Stbjectibi^  für 
ceteris,  im  Uebrigen,  übrigen^,  l.  Liv.  l,  32  Proximum  regnum,  ce- 
tera egregium,  ab  uua  parle  liaud  satis  prosperum  fuit,  unb  fonfl  UOCb 
büUfld  cetera  simllis,  cetera  lactus,  cetera  bonus.  iemporis 

ober  id  (Äor,  idem)  aetntis  für  eo  tempore,  ea  aetate,  J.  55.  Liv.  1,  50 
purgavit  se,  quod  id  iemporis  venisset,  id.  40,  9 Quid  hoc^  noctis 
venis?  Cic.  p.  Cluent.  51  non  poluit  honestp  scribere  in  balneis  se  cum 
id  aeiatis  filio  fuisse,  mit  einem  ©obue  oon  biefem  Stlter.  ^Öonodb  bilbete 
jtocitU^  Ann.  12,  18  Romanorum  nemo  id  auctoritatis  aderat,  gleidb 
■ auctoritate,  ib.  13,  16  cum  ceteris  idem  aeiatis  nobilibas,  gleich 
dem  aetatis. 

460  6.  ^Demnach  fleht  ber  Qiblatipu^  bet  ben  .^erbi^,  tvelc^e 
Ueberflu^  ober  Mangel  an  etmag  hnbeii  au^brüefen  unb 
bet  ben  entfprcchenben  transitivis  anfüllen,  begaben  unb  bcs 
rauben.  (Abi.  copiae  aut  inopiae.)  ^Dergleichen  5^erba  finb 
1)  ahundare  unb  redundare^  nfßuere  unb  circianßuere 
(ßuere^  manare,  stillare  unb  Ähnliche  bei  S)ichtern>,  realere, 
ßorere^  poliere  ^ valere  unb  vigere  in  ber  tropifchen  S5ebeU5 
titng  reich  9ber  ftarf  an  etma^  fein;  carere,  egere,  indigere, 
vacave;  2)  complere^  explerc,  implere  unb  opplere,  ciimu- 
lare,  rc/ercire,  obruere^  imbuere^  satiare  tinb  exatiare, 
saturare^  stipare;  afficere,  donare,  remunerari^  locuple- 
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tare,  nrnnre,  augere;  private,  spoUare,  orbare,  fraudare, 
dcfrandare,  nudnre,  e.rnere  imb  cidc  aiibcre  ß^nlictlc'V  95c= 
bciitung.  S5aä  Slbjcctibimi  prneditus  »crtritt  bic  ©tcffe  ciiie^ 
5Patticipii  ^crf.  5pa|T.  begabt  uiib  wirb  ebenfaU«  mit  bem  2lb(a? 
tib  bcrbunbcn. 

Germania  rivis  ßnmimhusqne  nhnndat.  Sen. 

Quam  Dionysio  erat  misenim,  carerc  ennsnetudine  amieo- 
rum,  socielatc  vietüs,  sermone  omnino  familiaril  Cic. 
Tusc.  5,  22. 

Arcesilas  philosophiis  quum  acumine  ingenil  ßoruit,  tum 
adniirabili  qnodam  lepöre  dicendi.  Cic.  Acad.  4,  6. 

Consilio  et  auctoritate  non  modo  non  orbari,  sed  etiam 
augeri  senectus  solet.  Cic.  Cat.  m.  6. 

Mens  est  praedita  moitt  sempiterno.  Cic.  Tusc.  1,  27. 

anro.  1.  ®ir  reoUen  befonber«  bemutbeben  ba<  tßerbum  officere,id>\ 
eig.  iemanb  begaben  mit  etnag^  ober  getvöbnlitb  SU  überfetjen  „einem  etwag 
ontbun",  weil  ei  in  febr  »ielen  Serbinbungen  gebräucblicb  i(l:  afficere  ali- 

qaem  honore,  bcncficio,  laetitia,  praemio,  ignominia,  injuria,  poena,  morte, 
sepultura.  ferner  bag  ISetbnnt  remunerari,  bejfcn  ©imple;:  munorare  ober 
munerari  nicbt  ^äufig  gelefen  wirb;  bie  Sonlhuction  ift  an«  bet  wbrtlicben  . 
Ueberfeijung,  jemonb  wiebet  (b.  b-  lut  ?8ergeltung)  beftbenfen,  beutlitb/  g«-' 
wöbnticb  aber  iibetfebt  man  eg  mit  „mgeiten"/  wo  bann  bie  Seutfebe  Som' 
fhuction  eine  anbere  wirb,  lieber  bie  »erünberte  Sonfituctien  bet  SJetba 
donare,  exuere  unb  obniicbet  mit  bem  Slceufoti»  bet  ©acbe  iinb  bem  Sati» 
bet  ?)etf«m,  f.  oben  §.  418. 

3(nm.  2.  lOie  9(bjectioa  voll  tmb  leer  an  etwag  werben  habet  auch 462 
mit  bem  SU>lati»  oetbunben,  obgleieb  fte  alg  Adjectiva  relativa  ben  &emtio 
bei  (icb  hoben  (f.  €op.  73  sjbr.  6).  Refertus,  ongefüUt,  bot  alg  iJJotticqj 
oon  refercire  regelmäßig  ben  SIblatio  unb  nur  oon  ber  böubgen  Slnwefenbeit 
»on  SKenfeben  gebrauebt/  wie  plenus  ben  ®enitio  bei  beb  (f.  oben  i 437 
3(nm.  2),  |.  iS.  Cic.  pro  Font.  1 referta  Gallia  negotiatorum  est,  plena 
civiam  Komanorum.  Orbus,  arm  an  etWag/  creber  unb  densos  in  bet 
iSeb.  böuftg  Ober  biebt  befebt  mit  etwag,  jtnben  (icb  nur  mit  bem  Slblati». 
iSei  vaeuus,  über,  immunis,  puros  (lebt  bet  ülblatiO  Ober  bie  ißräpof.  ab. 

®ieg  gebürt  alfo  {u  §.  468. 

Slnm.  3.  %ei  egeo  wirb  iuweilen,  unb  bei  indigeo  bäuftg,  ein  463 
nitio  gefebt,  J.  iS.  Sic.  hoc  bellum  indiget  celeritatis;  unb  noeb  bet  Slno-' 
logie  oon  plenus  oerbinben  nicbt  bloß  IDi^ter,  fonbern  auch  gute  iprofaifer 
{uweilen  complere  unb  implere  mit  bemfelben  Sofug,  |.  iS.  Sieero  Cat. 
ro.  14  coDTivinm  vicinorum  qnotidie  compleo;  id.  in  Yerr.  2,  46  mul- 
tos  Codices  earum  rerum  implevit;  epist.  9,  18  ollam  denariorum  im- 
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3t(jfatio  6ei  opus  est. 

]iler<>.  llnb  (ei  Sisiu  j spei  aniinoruiiu|ue  implere,  mit  ^CfTnUtlg  Unb  üKut^ 
erftiUrtJ,  teraeritalis,  mit  9)ei1BC9en()eit.  ®mwt^  ouef;  Cie.  in  Verr.  5,  57 
quuin  compleli«  jam  mercaiorum  carccr  e.sset. 

Uebriseiiii  iji  (eic^t  einsufe^en/  bo§  (er  StMatio  (ei  »ieien  (iefer  S)er(a 
mit  »cUfemmenem  SKed^te  oI<  ein  Ablaiivus  insirumcnti  ongefe^en  werben 
(ann;  wir  (oben  nur  (er  3uf<immenfiel(un9  wegen  oben  biefe  Unterfc^eibung 
nic^t  machen  wollen.  tJbamentlic^  (emerfen  wir  bai  Verbum  valere;  in 
ber  %eb.  geftino  fein  wirb  eg  mit  bem  Stblat.  in  ^nfe^iung  oerbunben/  cor- 
pore, pedibas,  stoinaclio;  in  ber  %eb.  ftarf,  mächtig  fein  ifi  ber  bobei  fle' 
]>enbe  Slblotio  meifl  ein  Ablat.  instrumenii : aucioritaie,  burcö  Slnfebn,  gra- 
tia,  burc^  0uii(l,  pccullia,  ariiiis,  (oiel)  »etmügenj  jeboc&  fann  er  in  Dielen 
SäDen  aiie^  aU  Slblat.  ber  SiiDe  aufgefaft  werben/  valere  eloquentia,  Diel 
®erebfamfeit  befi(jeii/  eqnitaiu  valere,  (larf  on  SXeiterei  fein. 

464  7.  Opus  esse  t»irb  entwebrv  alg  impersonalc  (in  ber 

britten  (perfon  ©ing.)  gebraust,  (td  t(mt  mir  9^ot(>  an  etrcad,) 
imb  ^at  bann,  mic  bie  93crba  Mangel  (laben,  ben  iitblatimi# 
bei  ftc^/  j.  95.  duce  (exemplis)  nobis  opus  est,  ober  ti  Wirb 
perfonaliter  gebraucht,  (eine  ©ad^e  tbut  mir  5Rot(>,  gleich  aliquid 
mihi  nectssarium  est,)  WO  bann  ber  S^ominatienö  al«  ©ubject 
babei  flc()t,  j.  95.  dux  nobis  opus  est,  rxempla  nobis  opus 
sunt,  wad  am  b^ufigfien  bei  ben  3Rentrid  ber  Pronomina  itnb 
Slbjectioa  ©tatt  jinbtt. 

Athenienses  ' Pliilippidem  cursorem  Lacedaemonem  mise- 
runt,  nt  nunfiaret,  quam  celcri  opm  esset  auxilio.  Ncp. 
Milt.  4. 

Tliemistocles  celeriter  quae  opus  crant  reperiebat.  INcp. 

' Them.  1.  1 

anm.  1.  ®er  0enittD  ber  ©atbe,  welche  Donnötben  ijl,  bei  Xioiug 
32/  51  temporis  opus  esse,  linb  33,  31  quanti  argenti  opus  foit,  ifl  nach 
ber  analogie  oon  egere  für  ben  ablatio  gefegt  SSBenn  ober  bie  ©acbe  nicht 
burch  ein  ©ubfiontiDum  auggebrüeft  werben  (onn,  fo  (ieht  entweber  ber 
Accus,  cum  Infinitivo,  ober  ouch,  mit  €rgänjung  beg  Dorher  ongegebenen 
©ubjectg/  ber  blope  3nfinitiD/  }.  ©.  si  quid  erit,  quod  te  sdre  opus  sit, 
scribam,  ober  quid  opus  est  tarn  valde  affirraare,  seil,  tc;  ober  eg  jteht 
ber  Ablat.  Participii  Perf.  Passiv!,  mit  Ober  Ohne  Utomen,  t.  ®.  Tacito 
quam  opus  est,  clamas;  Liv.  maiurato  opus  est,  quidquid  statuere  pla- 
cetj  Gurt.  10,  30  quotiens  in  comranue  consulto  opus  fuerit;  Cic.  ad 
Att  10,  4 extr.  sed  opus  fuit  Uirtio  convento;  Liv.  7,  5 opus  sibi 
esse  domino  ejus  convento ; SaU.  Cat.  31  ne  existimarent  sibi  perdita 
repuhlica  opus  esse.  Ser  ablotioug  beg  @ut)ini  (b.  h-  b«<  ItDeite  @u(^ 

auf  u)  i^  weniger  gebräuchlich. 
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Priusquam  incipias,  consuUo,  et,  ubi  consnlaeriS)  matarc /Vir/o  opos 
est.  Sali.  Cat.  1. 

Sinnt.  2.  3rtti?erroneU  wirb  oueb  usus  est^  man  bebarf,  gebraucht, 

J.  £iöiU^t  ut  reduceret  nayes,  quibus  Consnli  usns  non  esset,  ^ettlf(bt 
beren  ber  (lonful  nicht  bebürfte. 

« I 

, 8.  !5)ic  Verba  depoiienlia  ' 465 

utor,  fruor,  fungor,  potior  imb  vescor 
ticbfl  ihren  (Jonippfitiö  abütor,  perfriior,  defungor,  perfungor 
regieren  einen  Slblotiü.  2Bie  vescor,  fo  \mb  auch  pascor  in  ber 
bcponcntifllen  35cbeutung  freien,  »om  S3ieh  gebraust,  mit  bem 
Slbiatit)  Dcrbunben,  j.  53.  oves  pascuntur  herhis^  aves  polenta 
pastae  sunt. 

Hannibal  quum  victoriä  posset  z//i,  frui  maluit.  Flor. 

Qui  adipisci  verain  gloriam  volet,  justitlae  fungatur  offi- 
dis.  Cic.  de  off.  2,  13. 

Numidae  plerurnque  lacte  et  ferina  came  vescebantur.  Sali. 

Jug.  .89. 

Sinnt.  £)bige  SJerba  würben  in  ber  filteren  Salinität  bSttflö/,  i«  ber  466 
bejfen  ^eit  ber  Sprache  nur  feiten  ober  oon  weniger  correften  ©chri^^ellern, 
mit  bem  Slccufatiouö  oerbunben.  (55ei  9^epoö  Dat.  1 t|l  militare  munus 
fungens  flcber/  aber  tweifelbaft  Eum.  3 snmmam  Imperii  potiri,  fo  wie  bie 
55eifpiele,  bie  aul  ©cero  für  potiri  mit  bem  5lccuf.  angeführt  werben,  f.  ju 
de  off.  2,  23.)  ‘Die^  ijl  Jeboch  ber  @runb,  warum  auch  gute  @chrift#eUer 
bie  (Jonjiruciion  mit  bem  Pariicipio  Fut.  Pass,  gebrauchen,  wo  fbnjl  nur 
tai  Gerundium  erlaubt  fein  würbe.  @iel)e  (Jap.  82,  2.  Slnm.  Potiri  regiert 
(bei  guten  ©chriftjleUern)  auch  rineu  ©enitio,  i 35.  regni,  imperii,  unb 
ouifchlieflich  in  ber  töerbinbung  rerum  potiri,  jlch  ber  £)berl>errfchaft  be^ 
mastigen.  3*^  bemfelben  @inne  wirb  auch  apisci  unb  adipisci  oon  »tad' 
tuö  mit  bem  ©enitio  (remm,  dominationis)  gefegt,  unb  fo  erlaubt  üch 
/poraj  regnare,  waö  fou|l  uur  intranfitio  unb  ohne  abhängigen  ©afu^  com? 
(Iruirt  wirb,  mit  bem  ©enitio  ju  oerbinben,  Carm.  3,  30,  12  agrestium 
populorura.  — Uii  heißt  oft  nur  f.  0.  a.  haben,  befonberö  wenn  ba6  X5b^ 
ject  im  Siblatio  noch  ein  anbere3  appofitionelleö  Bornen  bei  fich  h<*t/  !• 

utor  te  amico,  ich  h^b^  bich  )Um  $reunbe>  INep.  Hannibal  Sosilo  Lace> 
daemonio  litterarum  Graecarum  usus  est  doctore.  @0  aUch  mit  einem 
Slbjectioum:  Cic.  vide  quam  me  sis  usunis  aequo,  JDeUtfcht  Wie  billig 
ich  gegen  bich  fein  werbe. 

9.  2)ie  5lbjectioa  dignus,  indigiius  unb  contentus467 
haben  ben  0cgcnflanb,  b offen  man  mürbig  ober  unmürbi^  ifi, 
ober  mit  bom  man  auffi^ben  ifl,  im  Slhlatio  hei  fleh.  SRach 
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dignus  rietet  ba^  SScrhim  dignari,  für  würbig  cra(^tct 
ivcrbcn,  ober  aU  IDcponenö  für  würbig  erachten. 

S1  verc  acslimarc  Macedonas,  qiii  tune  fuerunt,  volumuSj 
' fateblmur,  et  regem  talihm  minlstrisy  et  illos  tanto  rege 
fuisse  dignissimos,  Curt.  lib.  4 extr. 

' ' Quam  multi  luce  indigni  sunt,  et  tarnen  dies  oritur!  Sen. 

2t  nm.  Dignari  tuirb  bei  Cicero  nur  oB  tpaflioum  eineö  veralteten 
2tctivi  dignare  gebrouc^t,  ni(^t  blo^  im  ^articipium/  fonbern  aucji  in  ben 
gormen  ber  3:empora.  25ei  ben  2tutoren  be^  ftlbernen  t(l  eö,  nad^ 

ber  2tnalogie  von  indignor  unb  dedignor,  ^eponenö,  «.  25.  Curt  6,  40 
qui  regem  nostrum  dignatiis  est  filiiimj  Suet.  Vesp.  2 gratias  egit  ei, 
quod  se  honore  coenae  digoatus  esset,  bap  er  il)n  ber  Sl^re  gemürbigt 
25ei  benfelben  ^eißt  dignor  mit  bem  3nf»«üiv:  ic^  ^alte  für  ange^ 
meffen  etiva^  ju  t^un.  Dignus  bat  bei  Siebtem  unb  unflaffifcben  tprofab 
flen  juiveilen  ben  0enitiv  bei  ficb/  tvie  «5*05  im  ©rieebifeben.  £)b  bei  Cicero, 
bleibt  jtveifelbaft,  f.  pro  Balbo^  2 §.  5.  2®enn  nicht  ein  ©ubflantivum, 
fonbern  ein  25erbum  mit  su  barauf  folgt/  fo  fe^t  man  Eat..iwar  auch  mit^ 
unter  ben  ^uftnitiv,  in  ber  Siegel  aber  baö  Pron.  relat.  mit  bem  ^njunctiv, 
f.  §.  568.  s)5ei  contentus  (lebt  in  gleichem  gälte  ber  Infinitiv,  vergl.  §.  590. 
^Der  2lblativ  bei  biefem  2lb;ectivum  bängt  mit  ber  25eb.  be^  2ßerbi  contineri 
Sttfammen/  blffi^  ^articipium  2)aff.  e^  urfbrünglicb  ifl/  reftejciv  ftcb  befebrän^ 
; ^^fbegnügenb  mit  ettva^. 

10.  ben  SSerbiö  entfcrimi,  abbaltcn  unb  befreien 
‘^^^^unb  nnberen,  ble  dne  ijremiung  audbriicfcn,  flcbt  ber  2lbl(ttio 
htt  ©acbe  auch'  ct Kein,  ohne  bie  ^rdpofitionen  ah^  de  ober 
‘ 'lex;  bei  ber  Srenming  von  einer  ^erfon  fehlt  aber  ab  nicht, 
finb  befonber^  bie  95erba  arcere,  pellere,  depellere,  expellere, 
\ deturbare,  de-  unb  ejicere,  abs-  unb  deterrere,  movere  unb 
amovere,  demovere,  removere,  prohibere,  excludere;  abire, 
' exire,  cedere,  decedere,  discedere,  desistere,  evadere,  absti- 
«:  ^erej  liberare,  expedire,  laxare,  solvere,  nebft  ben  5lbjectivi^ 
^ iiber,  immunis,  purus,  vaeuus,  frei,  alienus,  fremb,  unb  dhnlis 
'^(hen,  ivic  exul,  extorris,  fo  Wie  bem  Slbverbium  procul,  fcni/ 
bei  welchen  in^gefammt  fowohl  bie  ^rdpofition,  aB  ber  blo^e  SHbs 
(ativ  flehen  fann,  3.  Über  a delictis  unb  über  omni  metu, 

. ■»  -I  ' ' * ' 

procul  a conspectu  unb  procul  conspectu  liostium,  wdhrenb 
^ bei  exolvere,  exonerare  unb  levare,  obgleich  fie  boch  auch  jum 
'f*  SSegriffe  „befreien " gehbren,  nur  ber  2l6lativ  fleht.  - 

Je.  unterfebeiben  unb  verfebieben  fein/  disiioguere,  dis- 

'^ylidniere,  secernere»  ^differre,  dlscrepare,  dissidere,  distäre,  unb  ent^ 
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frembeii,  alienare  unb  abalienarc,  ttetbeii  getsöbniicb  nur  mit  ab  »erbun# 
ben,  feiten  unb  biebterifef;  mit  bem  blofen  Slblatio,  55.  Ovid.  Met.  3, 145 
sol  cx  aeqao  metä  distabat  ulrüque.  3(bcr  (Idtt  ber  ab  metben  bie 

SJerba  »erfebieben  fein  nicht  bloß  «on®icbtern,  fonbern  auch  iurceilen  in 
«profil,  mit  bem  ®ati»  (»ergl.  oben  §.  413  j.  €,)  conßruirt,  j.  95.  .^loraj 
Ep.  1,  18,  4 distat  infido  scurrae  amicas,  ib.  2,  2,  193  simplex  hila- 
risqae  nepoli  discrepat,  unb  Ouintil.  12,  10  Graecis  Tiucanicae  sta- 
taae  differunt,  monacb  ficb  aucb  baS  2tbje<ti»um  diversus  richtet,  «ie  {.  95. 
jQuintilian  cm  berfelben  ©teile  fogf.  Nibil  tam  est  Lysiae  diversum  quam 
Isocratea. 

(Comoedia,)  nisi  quod  pedc  cerlo  differt  sermoni,  sermo  meras.  HoraU 
Serm.  1,  4,  48. 

L.  Brutus  civitatem  dominatu  regio  llberavit.  Cic.  p.  Plane.  25. 

Te  a quartana  liberatum  gaiideo.  Cic.  ad  Alt.  10,  15. 

Esse  pro  cive,  qui  civis  non  sit,  rectum  est  non  Heere,  mu 
vero  urbls  prohibere  peregrinos  sane  inhumanum  est. 

Cic.  de  off.  3,  11. 

Apud  veteres  Germanos  quemennque  inortalium  arcere  tecto 
nefas  habebatur.  Tac.  Germ.  21. 

Tu,  .Tuppiter,  liimc  a tuis  aris,  n leclis  urbis,  a moenibus, 
a vita  fortunisque  civium  arcebis.  Cic.  in  Cat.  1 exfr. 

31  nm.  1.  J^miptoerbum  ber  Trennung  seporare  felbß  wirb  ge/ 469 
nbhnlich  nur  mit  ab  conßruirt,  ieboch  erlaubt  ifi  auch  ber  bloße  Slblatio,  wie 

Ovid.  Trist.  1 , 10,  28  fagt:  Seston  Abydena  separat  urhe  fretam. 
Evadere  wirb  oon  €icero  mit  ex  unb  ab  confiruirt,  hoch  bei  ©alluß  unb 
£ioiuO  auch  mit  bem  bloßen  Slblatio;  ber  Slccufatio  nach  $■  386,  96. 

amaem,  flammam,  insidias,  silvas,  i|l  bem  ßlbernen  Zeitalter  eigen.  Pro- 
hibere,  entfernt  halten,  abhalten,  läßt  eine  boppelte  95e)iehung  }u,  fo  baß 
entweber,  waO  boO  0ewbhnlichfie  iß,  bie  feinbliche  ©ache,  ).  95.  hostes  pro- 
bibere  popolationibas  ober  ab  oppidis,  ober  bie  befreunbete  im  Slecufatio 
ßeht,  wo  wir  bann  bob  Sßort  burch  bewahren  oor  etwab  iiberfehen.  Stach 
bieo  iß  bei  Cicero  nicht  feiten,  |.  95.  pro  leg.  Man.  c.  7 a quo  periculo 
probibele  rempablicaiii,  unb  in  bemfelben  Sapitel  erit  humaoitatis  vestrae, 
magoum  hornm  civium  nmuerum  calamitate  prohibere.  @0  ßeht  auch 
bei  defendere  entwebet  bab  Srinbliche,  wab  abgewehrt  werben  foll,  ober 
bal  95efreunbete,  wab  oertheibigt  wirb,  im  Slccufatioub.  5m  erßen  Salle 
wirb  ba^  SBort  gern  abfolut  gebraucht,  defendere  lümios  ardores  solis,  man 
fann  aber  auch  ab  aliquo  hiniufetjen;  im  anberen  Sali  iß  ab  fehr  häußg, 
Seutfeh  eertheibigen  oor  ober  gegen  jemanb,  j.  95.  a periculo,  a vi,  ab  in- 
juria. 9Rach  ber  Sinologie  oon  prohibere  wirb  interdicere  alicui  mit  bem 
Stblatio  aliqua  re  faß  höußger  aU  mit  bem  Stecufatio  aliqdd  (einem  etwao  ~ 
unterfagen)  oerbunben;  fo  bei  €äfar  B.  G.  1,  46  Ariovistus  omni  GalUa 
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interdixit'  Romanis;  Qaint.  6,  3,  79  quod  ci  domo  sna  interdixisset,  utlb 
bo^et  bie  beJannte  ©traffonncl  alicui  oqua.fX  igni  interdicere;  fiet)e  b« 
f(bbne  auaeinonbcrfebimg  »wi  iperijcniu«  iu  Sanct.  Min.  ed.  sexia  p.  345 
sqq.  u.  »«gl.  §.  418.  Ahhorrere  in  feiner  mebrfacben  ®ebeutung  lurüeP 
f4aubem  »er  etwa!,  obgeneigt  fein  unb  »etfebieben  fein,  reirb  get»i>bnli<b  mit 
ab  cenpruirt,  nimmt  ober  in  ber  erjlen  SSebeutung,  gleich  bem  Sronfiti»» 
fBcchten,  ouch  ben  Stecufoti»  on;  in  ben  onb«en  iSebeutungen  fleht  ei  feiten 
mit  bem  blofen  Slblotio,  |.  iß.  Gurt.  6,  25  animus  tanto  facinore  abhor- 
rens,  fich«  wie  bie  9Jerbtt  bet  «ßcrfchiebenheit  mit  bem  iDoti»,  j.  S.  Liv. 

2,  14  tarn  pacatae  profectioni  abhorrens  mos,  unb  bonoch  i|l  OUch  n)»hl 

- berfelbe  €flfu«  ontunehmen  in  ©teilen  reie  Tac.  Ann.  l,  55  neque  ipse 
abhorrebat  (wor  abgeneigt)  talibns  studiis;  Gurt.  6,  5 iaconditum  et  ab- 
horrens  (nicht  (Ufogenb)  peregrinis  auribus  carmen,  id.  8,  21  mania  haud 
mollum  servilibus  ministeriis  abhorrentia  (»erfchieben). 

®er  ®oti»  bei  ben  ajerbi«  differre  i(l  im  Seit  bur^  genügenbe  ©teP 
len  bewiefen:  wie  e^  (ich  ober  mit  ben  !ßerbi^  dlsiiognendi  »erhält/  i|l  oub 
IRongel  entfeheibenber  ©teilen  nicht  }u  befiimmen;  S}m\  fogt  vero  disün- 
goere  falsam,  iurpi  secernere  honestum,  secemere  privatis  publica,  ober 

' a bleibt  bohmgeffellt,  ob  bie«  lDati»e  ob«  Slblotioe  hnb.  Uebrigen«  ob« 
wirb  ber  ^oti»  noch  fonfl  hin  unb  wieber  »on  IDichtern  für  ab  bei  ber 
Trennung  gefegt/  }.  ©.  Virg.  Ed.  7,  47  solstitium  pecori  defendite,  Georg. 

< 3,  155  oestmm  arcebis  gravido  pecori;  Hör.  Garm.  1,  9,  17  donec 

virefUi  canities  abest.  ^enn  fonfl  fleht  bei  abesse  nUC  ab  (»«gl.  ob« 
420),  ©ei  dissentire,  dissidere,  discrepare  fleht  OUch  cum,  wie  Wir 
fogen  mit  jemonb  uneinig  fein,  unb  discordare  cum  ifl  häufiger  oM  abali- 
quo.  0oni  0riechifch  ifl  ober  ber  0eniti»,  ben  bie  ^Dichter  {uweilen  bei 
ben  aJ«bU  ber  Strennung  flott  be«  Slblot.  fehen,  ©.  Plaut.  Rud.  l,  4, 27 
me  omnium  jam  laborum  levas;  Horat.  Garm.  2,  9,  17  desine  moUium 

- tandem  querelarum;  id.  3,  27,  69  abstineto  irarum  calidaeque  rixae;  id. 

3,  17  extr.  cum  iamulis  operum  solntis,  Serm.  2,3,  36  morbi  purgatus, 
unb  noch  bief«  Sinologie  ouch  bei  gleichbebeutenben  Slbjectioi^:  Serm.  2,  2,- 
119  operum  vaeuua,  de  art.  poeL  212  Uber  laborum,  Garm.  1,  22  pu- 
Tus  sceleris.  ©0  oUch  SocitUO  Ann.  1,  49  diversus  mit  bem  0euiti» 
flott  ab  aliqua  re. 

470  Slnm.  2.  ®o<  abfectioura  alienus,  fremb,  hot  in  ber  ©eb.  unfjoffenb 
ben  btofen  abloti»  ober  ab  bei  fleh:  fo  fogt  Cicero  de  off.  l,  13  fraus  quasi 
vnlpeculae,  vis  leonis  videtur,  utrumque  homine  alienissimum  est,  unb 
non  alienum  pntant  dignitate,  mojestate  sua,  institutis  suis;  ober  bet« 

felbe  ouch  fben  fo  oft  a dignitate  u.  f.  f.  3n  b«  ©eb.  obgeneigt,  feinb^ 
lieh  fehlt  ob«  bie  fpräpofition  nicht,  S-  ©.  homo  alienus  a litteris,  animum 
..;  alienum  o causa  nobilitatis  habere.  3n  ber  erflen  ©eb.  ifl  olO  0egenfoh 
»on  proprius  (f.  §.  411)  ouch  ber  0eniti»  erloubt,  j.  ©.  Gic.  de  fin.  1,  4 

* qnis  alienum  pntet  e/us  esse  dignäaiis;  in  bec  onbem  Mt  (wie  bei 
inimicas)  ouch  b«  ®0ti»,  0.  Glc.  p.  Caec.  9 id  dicit  quod  UH  eausae 
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inaxime  cst  alienum,  reaö  t^r  entgegen  ift.  Slucb  f»«i  olius  finbet  üd)  ju-- 
nsetlen  ber  Stbloti«  gefegt,  ber  nlfo  ivol)l  oU  ein  ^blat.  bec  3:rennung  ange>' 
feben  weeben  fanii;  Horat.  Epist.  l,  16,  20  nevc  putes  alium  sapienie 
bonoque  bealum,  einen  anberu  ttU  bcn  Sßeifen,  unb  fc  nct^  Episi.  2,  1, 

239  alius  Ljsippo;  Phaedr.  prol.  lib.  3,  41  alius  Sejano;  Varro  de  re 
rast.  3, 16  quod  cst  aliud  melle,  enblic^  95rutug  imb  £(ifl|tu4  in  Sicero’i 
9?tiefen  11/ 2 ncc  quidquam  aliud  Uberlaie  communi  qaaesisse.  SjJJau 

{ann  biefen  3(b(<it.  aber  mit  bem  Stbiat.  bei  ben  komparativen  ttt> 
fammenfleUen. 

11.  S)cr  Slbintimi«  mit  esse  ober  ber  Mo^e  Ulblotiü  mit  471 
®rgeiti}ung  von  esse,  mirb  }ur  ^ejcic^mmij  ber  €igcnf(^aft 
einer  ^erfon  ober  ©ac^e  gebraucht,  ©eutfd)  von.  (Abi.  qua- 
lilatls. ) <ii  ift  aber  }ii  bemerfen,  ba^  biefe  beigelegte  Sigem 
fd)aft  uid^t  biird)  ein  blo^cg  ©iibflantiouni,  fonbern,  wie  bei  bem 
©enitio  (f.  oben  Snp.  73,  2),  nur  biirt^  ein  ©nbflantiuunt  in 
SSerbinbnng  mit  einem  3ibjectitnmi  (ober  Proii.  adjecl.)  au^ge< 
brneft  werben  (ann,  J.  33.  nit^t  Caesar  fuil  ingenio  Ober  honio 
ingenio,  ein  sOJann  von  ©eifl,  (beim  bafiir  ifi  ba«  21bjcctioum 
beflimmt,)  Wo()l  aber  Caesar  magno,  siimnio,  e.xcellenti  füll 
ingenio  ober  homo  summo  iiigenio. 

Agesilaus  slatiira  fiiit  hnmili  et  corpore  exiguo.  Nep. 

Omnes  habenlur  et  dicuntur  tyranni,  qul  potestale  sunt 
perpclua  in  ea  civitale,  quae  liberlate  usa  esl.  Id.  Milt. 

L.  Catilina,  iiobili  genere  natus,  fuit  magna  vi  et  animi  et 
corporis,  sed  ingenio  malo  pravoque.  Sali.  Cat.  5. 

Prope  (Hennam)  est  spclunca  quaedam,  infinita  allitudine, 
qua  Ditem  palreni  ferunt  repente  cum  curru  extitisse. 
Cic.  in  Verr.  4,  48. 

Stnm.  Süt  rsse  mit  bem  2(blativ  gebraucht  man  im  iDeutfcben  ge/ 
»bhnlicb  baO  ^eittvort  haben:  umgelehrt  fann  aber  nicht  jebeO  IDeutf^e 
haben  burch  esse  mit  bem  Stblativ  bev>@ache  gegeben  tverben,  fonbern  wenn 
eo  hat  %eühen  tiu$erer  0üter  auobrücft,  fogt  man  £at  entweber  auch  ba- 
bere  ober  esse  mit  bem  IDativ  beb  ^efihero.  — SSenn  man  ben  Stblativuo 
bet  €igenfchaft  burch  bie  3tuelajfung  be«  Stbjectivi  praedUus  erflärt,  fo 
will  man  bamit  eigentlid)  weiter  nicht«,  a(«  burch  einen  vermittelnben  0e/ 
banfen  erfläten,  wie  e«  gefchehen  fönne,  bah  ein  ®ub|iantioum  fo  unmittel/ 
bar  mit  bem  2tblation«  verbunben  werbe.  9Qir  nehmen  }u  bemfelben  ^tved  . 
lieber  bie  iSermittelung  burch  esse  ober  burch  ba«  (ni^t  wirfli^  vorhan/ 
bene)  iparticipium  ens  an,  bei  beffen  Stbwefenheit  ba«  ®ub|iantivum  un/ 
mittelbar  mit  bem  SIblativu«  iufammentritt,  ohne  hoch  grammotifch  baoon 
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nalalibus  est,  er  l(l  WIt  »Ctlietjltiet  ©ebllM,  vir  Claris 
natalibus,  qui  tantis  rebns  gestis  sunt,  Q.  Maiimns  filinm  consularem, 
darum  virum  et  magiiis  rebns  gestis,  amisit,  einen  IDiann  bOlt  gtofen 
teil,  liomo  aiiiiqua  viriuie  ac  fide,  ein  50?ann  »on  olter  9le(btf($flffenl)eit 
unb  itreue.  — ben  Unterfebieb  {tvifeben  bem  StMatio  unb  bem  ©enitie 
bet  Sigenfd;aft  betrifft,  fo  umfaßt  ber  ©enititi  mebr,  inbem  üHaafbefKnt' 
mungen  bureb  biefen  (Eafug  allein  auggebriieft  nerben,  aber^  im  Uebrigen  lüft 
ftcb  feine  febarfe  ©ränje  jieben.  5^ut  im  allgemeinen  fonn  man  fagen,  baf 
ber  ©enitiv  mebt  »on  angebornen,  ber  abiatiu  fotvobl  fon  angebernen  ©ü 
genfebaften,  alg  auch  «»n  binfufommenben  attributen  gebraucht  wirb.  0o 
fagt  man  eon  vorübergebenben  ^uflänben  immer  mit  bem  ab(.  bono  animo 
sum,  maximo  dulore  eram,  nnb  Wenn  Cic.  ad  All.  1'2,  52  mit  bem  @C' 
nitio  fagt  summi  animi  cs,  fo  wiU  er  baiiiit  eben  etwag  iSleibenbeg,  nicht 
Sennaligcg  auebtiiefen.  ©.  Ärüger’g  ©ramm.  @.  532.  5)cr  ©enitiv  i|l 
ferner  bei  «piuralibug  nicht  gewbbnlicb.  dennoch  finben  wir  felbfl  iuweileit 
beibc  ©on^Uetionen  verbunben:  Cic.  episu  i,  8 neque  monere  te  audeo, 
praestanti  prudentia  virum,  uec  coufinuare  maximi  aulmi  hominem;  id. 
ep.  1,  7 Lcntulum  eximia  spe,  summae  virlutis  adolescentem ; Mepos 
Dat.  3 Tlijum,  hominem  maximi  corporis  terribilique  facie  — optima 
vesle  texit. 

472  12.  fficmi  bic  2lrt  unb  SBcife,  i»ic  etwa«  flcfihichi,  Ovoju 

fonfl  ber  SSebethcil  Slbuertnum  bcflinmit  iff,)  burch  ein  ©tihs 
ff  an  ti  bunt  aiiggcbriicft  n.'irb,  fo  gebraucht  man  bic'fprä|)Ofition 
cum,  wie  int  löcittfehen  mit,  J.  ®.  cum  fidc  amicitlam  co- 
lere,  lilleiae  cum  cura  diligentiaque  scriptae,  cum  voluptatß 
audire,  cum  digniiafc  potius  cadere,  quam  cum  ignominia 
servlre  glci^)  fideliler  colere,  diligenier  scriptae,  libenler  au- 
dirc  u.  f.  f.  Jritt  aber  jtt  bem  ©ubftamioum  noch  ein  abjectis 
bifcher  SHebetheil,  fo  fleht  mcifl  ber  blofie  3lbIatio,  (Ablati- 
vus modi  genannt,)  bic  ^rdp.  cum  nur,  itenn  ein  hmjufonts 
menbet  Umflanb,  ber  ni^t  eine  roefentliche  SSeflimmiing  ber  .^anb* 
Iting  enthält,  auggebrüeft  merben  fo((.  S)ie  Porter,  melchc  an  ftch 
allein  „51rt  unb  SBeifc"  bebcuten,  »nie  modus,  ratio,  mos  u.  a., 
mo  man  Sleutfch  nach  auf  fagt,  flehen  nie  mit  cum. 

StlfO  fagt  mau  immer:  hoc  modo  scripsi,  non  uno  modo  rem  tra- 
ctavi,  omni  modo  egi  cum  rege,  aliqua  ralione  tollere  te  volunt,  cou- 
stituerunl  qua  ralione  agerelur  11.  f.  f,  unb  Wic  humano  modo  et 
usitato  more  peccarc,  eben  fO  auch  more  besliarum  vagari,  latronum 
rilu  vivere,  more  inslitutoque  omnium  defendrre,  inbem  hier  bet  ®e^ 
nitie  ben  objecti»ifchen  Slebetbcil  »ertritt.  genier  fagt  man  j.  ®.  aequo 
animo  fero,  maxima  fide  amicitias  colult,  summa  aequitale  res  constituit, 
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. aüd&  ötn  viam  incredibili  ccleritale  confecit,  libram  magna  cnra 

diligcntiaqne  scripsit,  wdl  tie  .^rtnHung  bcö  ^crbi  in  n)cfentnd)ep  ^Jcrbiiu 
bnn0  mit  bem  öbocrbiöien  Umfianb  gebockt  tvirb.  Stbcr  wenn  ^)anbi«n0  unb 
Um^anb  gefonbert  merben,  jlc^t  cum,  J.  majore  cum  fide  audilur,  con-, 
clamant  cum  indecora  exultalione  (bct  OuintÜ.)/  multiludo  cum 

tanto  Studio  adest  (Cic.  p.  1.  Man.  24),  Verres  Lampsacum  venit  cum 
magna  calamitate  civitatis  (id.  in  Verr.  1,  24),  inbcttt  bo^  Unglüct  erfl 
aii^  feiner  2intt5cfen()eit  ^errorging;  ebenfo  wenn  boö  ©ubject  mit  bem 
men  be^  ^eifntje^  nur  äuferüc^  oerbunben  i(i,  j.  procedere  cum  veste 
purpurea,  Leus  tu  qui  cu7ii  Lirquiiia  astas  barba  (Plaut.  Pseud.  4,  2,  12), 

. wogegen  procedere  coma  madenti,  nudis  pedibus  incedere,  operto  capile 

sedere,  oon  Untrennbaren  X^eüen  beö  @ub/ecW  gefagt  wirb. 

.1  f.’- 

Quid  est  aliud  gigantum  modo  bellare  cum  düs,  nisi  nalu- 
rae  repuguarc?  Cic.  Cat.  maj.  2. 

Legiones  nostrae  in  eum  saepc  locuin  profeclae  sunt  alacri 
animo  et  crecto,  unde  sc  nunquam  redituras  arbilrarentur. 
Cic.  Cat.  m.  20. 

Epaminondas  a judicio  capitis  maximä  discessit  gloriä, 
Nep.  Epam.  8.  r 

Romani  ovantes  ac  gralulantes  Moratium  accipiunt,  co  ma- 
jore cum  gaudio,  quo  prope  metum  res  fuerat.  Llv.  1,  25. 
Miltiades  (quuin  Parum  expugnare  non  potuisset)  Atlienas 
magna  cum  öffensionc  civium  suoturn  rediit.  Nep.  Milt.  7. 

2(nm.  1.  ^er  Unterfc^ieb  beö  Ablat.  modi  unb  cum  bei  ©ubflantioen; 
welche  abjectioifc^e  5^ebenbe|lintmungen  l)aben,  i|l  eine  ^dn^dt  ber  £atdn. 
©pracbe/  bie  iwaf  febf  gut  begrünbet,  aber  febwer  in  eine  Stegd  ju  faffen 
i|i.  (Jimo  de  orat.  1,  13  oon  ber  €igentbümlicbfeit  beö  rebnerifeben  2tuö^ 
brucfl  im  Unterfebiebe  oon  bem  t^bil^fobbif^^u  fljrecbenb,  oerbinbet  beibe 

• ^nflrUCtioncn : illi  (bie  ^bd^fl^bbru)  tenui  quodam  exanguique' Sermone 
dispntant,  hie '(ber  SXebner)  cum  omni  gravitale  et  jucundilate  explicat, 

inbem  er  bureb  cum  ba^jenige  aitöbrüdft,  wa^  ber  SKebner  biujubringt.  Spxif 
oon  abgefeben  würbe  er  oon  einer  2trt  unb  5£ßdfe  ber  ^Da^eÜung  gefagt 
hoben : magna  gravitate  rem  explicavit.  Ullb  bocb  finben  |tcb  tiuige  ©teUett) 
wo' ber  Unterfebieb  oerfebwinbet:  Cic.  de  inv.  l,  39  Quod  enim  certius 
legis  scriptor  testimonium  voluntatis  suae  relinquere  potuii,  quam  quod '' 
ipse  magna  cum  cura  atque  diligentia  scripsit?  id.  de  nat.  deor; 
2,  3Q  impetus^coeli  cum  admirahili  celeritate  movetur.  ^e^b^l^  Unb  ’ 

weil  bre'2Cuifü"brung  beO  UnterfebiobO  für  Sinfänger  nicht  geeignet  febien^ 
batten  wir  ^b^i^biu  im  >tejrt  gelehrt/  ber  Ablat.  modi  unb  cum  bei  ©ubjt 
iliit  abjectioifchen"9bebenbe|Hmmungen  feien  im  äöefentlicben  gleich/  unb  nur 
in  ber  SUmt.  angegeben/  wo  ber  ^blat.  allein  gebraucht  werbe.  i^Bir  Italien 
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beit  Ablat.  modi,  a(j  ba£  Jpäufigere,  eoraii  tmb  bofcn/  baf  e«  und  gc/ 
Jungen  i(l,  ben  gaH,  reo  cmn  eiiitriw,  faßlicb  beflimint  ju  haben. 

®et  Ablat.  modi  unb  nicf)t  eine  <}.'räpo(ition  jleljt  mich  bei  condkio 
obet  lex  (in  ber  5jeb.  ®ebingung)  unb  bei  fierkulum,  0efal)t,  SHifico 
|.  9^).  nolla  condicioiie  (reie  nullo  paclo)  ilcri  potcst,  quavis  condicioiie 
pacem  facere,  aequa  condictone  disccptare,  liac,  ca  condicipne  (lege)  at 
ebet  ne  (»ergl.  über  ben  ©ebrciuclj  bet  ipräpofftion  aub  §.  319),  meo,  tno, 
Teslro,  alicujus  perkulo  facerc  aliquid  (obgleich  bei  b(rtl  @Ub(lanUoUm 
allein  cum  pcriculo  gleich  periculose  gefflgt  reirb ),  auxpkio,  äuspieik, 
duclu  imperioguc  alicujus  rcra  gcrcre  ober  mililarc,  fo  auch  in  ber  SKe-' 
bendort  pace  tun  dico  aliquid  ober  (lott  bcd  i{)ronontend  mit  einem 
nitiO/  b 95.  puce  vel  Qulrini  rcl  Homuli  dixevitn,  Cic.  de  off.  3,  10. 

einige  plle,  reo  bet  abloti»  gebraucht  reirb,  bie  gereöhnlich  auch  simi  Abi. 
modi  gerechnet  reetben,  finb  im  ©runbe  onberer  9lrt:  hac  mente,  hoc 
consiUo  feei,  mit  biefer  Slbficht,  ifl  oielmehr  ein  Abi.  causac,  oud  biefer 
Slb(icht>  navi  vchi,  pedibus  ire,  pervenire  aliqiiu,  capite  onera  ferre,  vi 
urbes  expugnarc  finb  Ablativ!  inslrumenti,  ober  fie  gehen  ill  bett  Ablat. 
modi  Über,  wenn  man  mit  einer  abjectioifchen  O^ebenbefiimmiing  fagt  magna 
vi  irruere,  magna  vi  defendere  aliquem,  ober  in  beit  Ablat.  absolutns, 
wenn  er  itir  SÖefchreibung  bient,  (.  95.  nudis  pedibus  ambularc,  processit 
niadenti  coma,  composito  capillo,  gravibtis  uculis,  flueiilibus  buccis,  pressa 
voce  et  temulenta  (Ps.  Cic.  post  red.  in  sen.  6),  f.  §.  645.  Ablativi  ab- 
soluti  finb  ed  auch,  wenn  bie  9lrt  unb  iSeife  burch  bad  IDeutfche  bei  aud- 
gebrüeft  reirb,  {.  95.  Cir_  Lad.  15  miror  (de  Tarquinio)  illa  superbia 

, tl  importunitatc  si  quemquam  amicuni  habere  potuit,  gleich  tum  tanta 
ejus  superbia  fuerit.  ^eil  nun  in  allen  biefen  fällen  bie  ipräpofition  nicht 
@tatt  finbet,  fonbem  bet  blo$e  Stblatio  fieht,  fo  reirb  in  ber  grammatifchen 
iprajrid  ber  Abi.  modi  old  bad  dlegelmäfige,  wenn  Slrt  unb  9ßeife  oudtu;« 
btücfen  ifi,  au^ufiellen  fein. 

3n  einigen  Sludbrüefen  finbet  fich  auch  bet  Slblatitmd  ohne  cum  bet 
@ubfiantioid  allein.  9)2aii  fagt  xUentio  praeterlre  ober  überhaupt  facere 
aliquid,  fUllfchwcigenb , (aber  auch  sdentio  audlre),  lege  agere,  nach 
bem  ©efeh  eerfohren,  jure  unb  Injuria  facere;  ein  gereühnlichet  publijifiü 
fchet  Sludbruef  tfi  magistratus  vitio  crealus,  bei  beffeii  SSBohl  ein  §8erfiof 
gegen  bie  Soun  0tatt  gefunben,  ferner  ©icero:  aliquid  recte  et  ordiae, 
modo  et  ratioue,  ratione  et  ordine  lit,  via  et  ratione  disputai-e,  Unb  häufig 
OUch  ratione  allein,  i.  95.  ratioue  facere,  ratione  voluptatem  sequi  (de 
.fiu.  1,  10,  3‘2)  mit  niernunft,  b.  h-  auf  eine  oetnünftige  Steife,  iUweUen 
volunlate  facere,  mit  freiem  IBillen,  gleich  sponte. 

473  Qlnm.  2.  SBetin  wir  obige  Siegeln  mit  ben  fiiiiher  unter  9br.  1 unb  2 
ongefiihtten  oergleichen,  fo  bleibt  biirchaud  ber  blofie  Stblatio  oon  ber  95  er 
gleitung  audgefchloffen.  ®iefe  wirb  burch  bie  ipräp.  cum  audgebrüeft,  unb 
ba)u  gehbrt  auch,  trenn  wir  t-  95.  fugen  servi  cum  telis  comprehensi 
tont,  eum  ferro  in  aliquem  invadere,  OOH  3nfirumentClt,  welche  jemattb 
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()ati  (l»Cim  « fic  «lllMIltiCt,  fillbet  bft  Ablat.  inslrumcnli  ©tatt!)  femtt 
Roniam  voni  cum  fcbri;  cum  nunlio  «xirc,  foglcid)  flU  tic 
fflUi;  cum  occnsu  soUs  copias  cdiiccro,  fobalb  Mc  ©OUIIC  lltUcrging. 
/picüoii  ifl  mir  eine  2iU6nnI)nic  bemerfen,  bn^,  wenn  bie  ^Begleitung  in 
@olbaten,  Gruppen  ober  5:ruppenflbtl)eilungen  be|lel)t,  I^nufig  nic^t  cum 
gebröue^t/  fonbern  ber  blope  5lblatiü  gefeilt  wirb,  an^  bemfelben  ©rnnbe,  aug 
welchem  (f.  oben  §.  455  Sinnt.)  bei  @olbaten  olö  toiüenlofen  Söerfjeiigen  ber 
Abh  inslrumonll  gebtail(l)t  ttJirb.  @0  \)üft  olfo  J.  Liv.  7,  9 Dictator 
ingenii  exerciin  ab  urb<;  proteclus;  ul.  30,  11  exercilu  haud  \ninorey 
quam  quem  prius  babueral,  ire  ad  lioslrs  pergil;  id.  41,  1 eodem  de- 
cem  nnvibus  C.  Furius  dutimvu*  navalis  venit;  id.  1,  14  egressus  Omni- 
bus copits;  Caes.  b.  Gail.  3,  11  ipse  eo  pedeslribus  coplis  coulendit, 
ttJOgegen  CÖ  jeboef)  niic^  beißt  bei  dicero  epist.  15,  1 Mibi  liUerac  redditae 
sunt  Pacol’um  cum  permngno  cquitaia  Iransisse  Euphralcm;  Caes.  b. 
Gail.  I,  2b  cum  omnIbus  cojiiis  eos  snpil  corpit.  53ielc  S5eift)iele  OOttt 
bloßen  Slblrttio  f.  bei  ^öraFcnbord)  ju  Liv.  1, 14,  unb  oon  beiberlei  ©ebraueb 
bei  Oubenborp  jn  ©öfar  de  bell.  Gall.  2,  7.  Unb  bied  tvirb  in  ber  militai# 
rifeben  ©praebe  <mcb  ouf  ben  Sali  ou^gebebnt,  wenn  niebt  oon  begleitenben 
SOienfcben,  fonbern  oon  begleitenben  Umjlänben  bie  9lebe  i^,  i.  Liv.  7,  20 
.quum  poputnlione  peragrali  liiies  essent;  5,  45  caslra  clamore  inva- 
dunt,'  Curl.  3,  12  terras  vicloria  peragrare,  llllb  Flor.  2,  1 populns  Ro-  ' 
mamis  loluin  orbem  leiTamin  belUs  vicloriisque  peragravit,  WO  eben  fo 
gut  cum  bätfe  gefagt  werben  können.  9^icbt  anbero  gebraiicben  bie  ©riechen, 
befonberO  kenopbon,  ben  5>atio;  oergl.  ?9lattb.  ©ramm.  §.  405. 

■€ine  fpeiielle  S5emerFu'ng  mag  l>ier  noch  angefnüpft  fein,  baß  bie  l)Jar.^474 
ticipia  functus  unb  confunctus  bei  ©icero  auch  mit  bem  bloßen  Slblatio 
oerbunben  werben,  flatt  beO^iDatio^  (nach  §.  412  unb  415),  ober  jlatt  ber 
^räp.  cum,  J. ad  All. '9,  10  inHnitum  beliuin  ' junclum 
fuga;  p.  Clucnl.  6.  repenle  est^^exorla  inuUeris  imporlunae  nefaria  libido, 
non  solum  dedecore->  vcrain  etiaiii  conjuncta;  de'orat,  1,  67  ' 

dicendi  vis  egregia,T  summa; festivilate  et  venustaie  conjuncta.'  r: 
©aratOnfO  ?eOte  JU  Fbii.  5,  7 Imjus  mcndicilas  ovidUate  conjuncta  iti 
fortunas  noslrns  imminebal.  Unb  fo  UOCp  p.  Plaue.  10,  Phil.  3,  14, 
Brut.  44.  tiefer  3lcl)nlic(ifeit  folgen  auef;  naep  §.  489  implicaius  bei  Cic. 
Phil.  2,  32  unb  adinixius  de  iiat.  deor.  2,  10.  ^Damit  oergl.  bie  ©on^. 
jlruction  oon  simul  §.  321.  ' 

13.  a)  wcnin?  (alfo  bet  475 

53^01« ent  ber  gelt)  flc()cn  im  Slblmip  ot)ue  bie  ^rdpofitiou 
in.  (2)ie  S>aucr  ber  3c‘l  ini  SIccufötiu  f.  §.  395.) 

Qua  nocte  nalus  Alexander  est,  Dianae  Ephesiae 

templum  deflagravil.  Cic.  nat.  deor.  2,  27. 

Pyrrhi  temporibus  jam  Apollo  versus  facere  desierat.  Cic. 
de  dlv.  2,  56. 

3umpW  @ramm.  lOtc  iHufl. 
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Pompejus  ccelrema  pneritia  miles  fuit  summi  imperatoris, 
ineunte  adolescentia  niaxinii  ipsc  cxcrcilus  impciator. 
Cic.  p.  leg.  Mail.  10. 

9lnm.  lltifet  bei  Soge,  bei  9iod[>t  »itb  burcö  befoiibere  Sffibtter  /«- 
ierdiit,  noctu  oujgebriicft,  boc^  finb  oud^  bie  gewi)()n(ic^en  Siblot.  die, 
nocle  ni((>t  feiten.  3n  ber  gufommendellimg;  die  ac  nocle,  die  noctaqne, 
nocte  et  interdin.  5Woil  fogt  vespere  Ullb  vesperi,  am  3tbeilb  (f.  §.  98 
unb  C3  Stmii.),  lucc  imb  lud,  out  Soge,  altertl)ümlic^  claro  laci,  cum 
primo  luci,  gen.  neolr.  gut  geitbedimmung  bient  OUC^  lutUs,  für  tempore 
ludorom,  Ullb  boilOC^  Salurnalibus , Latinis,  O^lie  in,  gJadialoribus, 
für  ludis  gladiatoriis,  f.  ^tofeiib.  pi  Liv.  '2,  36.  Stnbere  0ubdantioo,  bie 
an  unb  für  d(^  nic^t  ein  ^eitmaad  beieic^neii,  werben  {ur  ^eitbedimmung 
tbeiU  mit  C#ttgl-  §•  318),  ttieild  c|)iie  in  gefeijt;  fo  iniiio  unb  principio, 
adventu  unb  disccssu  alicujus,  comiliis,  liiinultn  Ullb  bello,  geWb|)nli(6 

aber  ber  blöde  Stblatio,  wenn  tti  bello  nocfi  ein  9(b;ectioum  ober  ein 
nitio  tritt,  {.  95.  bdli*  Lalimmim,  Vejenli  bello,  bello  Punico  sceundo,  - 
unb  banac^  pugua  Cannensi  für  in  pugna  Cann.  @0  fogt  man  in  pneritia 
allein,  wenn  aber  noi^  ein  icitbedimmenbeä  3lbjectit)um  bininfommt,  tiacf) 
obigem  95eifpiel  ben  blöden  ?lblatio.  In  iu  ben  eigentlid^en  ^eitmaaden  bora, 
dies,  amius  ouf  bie  Srage  wann?  t^iiiiupife^en,  id  feiten  unb  unflafltfe^- 
IDenn  in  tempore  Wirb  nur  gefagt,  wenn  tempus  95ebrängnid,  9dot^,  be^ 
beutet,  (wie  bei  €ieero  einige  991al  in  illu  tempore,  boc  ijuidem  in  tem- 
pore, bei  £ioiug  in  tali  tempore  für  uiifer  „unter  biefen,  ober  fold^en  Um.' 
dönben"  oorfomint,)  unb  wennegbeidt  iur  rechten  ^eit.  9lbet  in  beibett 
Sollen  gebraucht  man  auch  ben  blöden  Slblatio,  unb  tempore  in  ber  iSebeu' 
tung  bei  feiten,  b.  h-  frühuitig,  id  fosor  Stboerbium  geworben,  hot  eine 
ältere  ll^ebenform  icmpori  ober  temperi,  unb  bilbet  oon  berfelben  einen  (lom-' 
paroti»  tempcriu.s.  ^eboch  SioillÄ  l,  18  unb  l,  57  fogt  in  illa  aclate,  in 
jenem  Zeitalter,  wo  Sicero  ben  blöden  3lblatio  fei}t. 

476  b)  SQJciin  auf  bic  gragc  l»ic  lange  »orher?  ober  na^s 
I)cr?  bic  3fil'  wetnn  ctiva«  gcfchchcii  ifl,  aii^gcbrücft  tverben  folf, 
fo  gehraiK^t  tium  d'ciifallö  ben  211'latibiul,  unb  flcllt  ante  unb 
post  und).  2l6ct  bajfclbc  wirb  auc^  auögcbrüctt  burch  ante  unb 
posl  mit  bcni  Slccufatii'uö,  tu  ber  gewöhnlichen  £)rbnung;  olfo 

• wie  im  ©cutfehen  „nach  hici  3ahren  flavh  et"  gew5h>ilid)  gleich^ 
bebcutenb  ift  mit  „brei  3ahrc  nachher  flath  et",  fo  ifl  cä  auch 
im  Satcinifchen : post  tres  annos  tlccessil  unb  tribus  annis 
post  dcccssit.  Sliich  thmicn  bic  numeralia  ordiiialia  fo  gut  gcs 
hraud)t  werben,  al^  bic  cardlnalia:  post  tcrüuni  annuin  unb 
Icriio  anno  post,  im  briiuii  nachher,  gicichhcbcutcnb  mit 
tribus  aiiuls  post,  hci  Welchem  31u£bnic{  bet  Üf&mcr  chenfalfd 
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ni(^  (Ul  brci  boftc  bajn?ifc^cn  lic^cnbc  3a()rc  bcnft,  fonbcrn  ben 
Slnfang^s.  unb  0ib|ntnft  (bcn  tcrmimis  a quo  unb  bcn  terminus 
ad  quem)  mit  cinrcd;nct.  0o  ba(?  alfo  (mini  tt>ir  bic  §.*324 
cnvä()ntc  nid)t  un0ca'öfenUd)c  SrcHung  ber  ^rcipofition  pvifd)en 
Slbjcct.  unb  ©iibflaiitiuum  ^iiqunc^nmi)  biefe  ac^t  berfc^icbenen 
5lu^brucf^artcii  bcnfclbcn  SBcrt^)  l()abcii:  ' V 

(anle)  post  Ircs  annos  ^ ^ Iribus  aimis  post 

post  ierlium  aniiuui  ^tcrlio  anno  post 
Ires  post  annos  ■ yi ' - Iribus  post  annis 
lertium  post  anmini  Icrtio  post  anno. 

5lii  bai^  geftedte  post  unb  ante  fann  fi'c^  noc^  ein  ^Iccii* 

fatib  ((^ließen,  nac^  unb  bor  ivcl(^cr  3cd  chvaig  gcfc^c^cu  ift. 
Themistoclcs  fecit  idem,  quod  vi^inti  annis  ante  apud  nos 
fecerat  Coriolanus,  (ut  in  exilium  proücisccretur,  a.  Chr. 
471).  Cie.  Lael.  12. 

L.  Sextius  primus  de  picbe  Consul  faclus  est  ahnis  post 
Romani  cpndilam  trecentis  duodenonaginta, 

2t um.  ^utbdlen  werben  post  unb  auie  oueb  oor  (niebt  jwifeben)  bie 477 
2tbldtilie  gejlellt*  autc  aunis  oclo,  post  paucls  diebns  (Liv.  40,  57  tinb 
öfter),  ingleicben  öor  folcbc»  2tbtötiben,  welche  aböerbialifcb^«  ©ebrdueb  bek- 
lommen hoben t post  alitpiaiito,  post  iion  multu,  post  paulo,  (ante  ali- 
qnauto  Cic.  in  Verr.  2,  18,  ante  paulo  Cie.  de  rep.  2,  4),  ^ewö()nttch 

aber  in  umgefehrter  ürbniing,  (ober  diu  post.ifl  nnloteinifch/  nur  2lblo- 
tioe  nach  §.  488  fo  gebraucht  werben.) 

9öenn  ju  ante  unb  post  nod)  quam  mit  einem  iöerbo  fommt/  fo 
fonn  bieO  auf  fehr  oerfchiebene  SBeife  au^gcbrticft  werben  t' iribus  annis  post- 
quam  venerat,  post  Ires  annos  quam  venerat  uub  terlio  anno  postquam 
veiierat,  post  annum  terlium  quam  venerat;  ober  OUd)  ber  2tbIatiOU^  allein,, 
mit  2tu0lajfung  oon  post:  terlio  anno  quam  venerat  - allOiJ  iU  bcrfelbeu 
^Bebeutung:  brei  S^hto  nachher,  alo  er  gefommen  war. 

c)  533cnn  bic  ivic  lati0C  borher?  auf  bic  jetzige 478 

Seit  geht,  (b.  f).  ibic  lange  bor  ber  jc^igen  Stit?)  fo  fagt  man 
£atcinifch  ahhinc  mit  bem  Slccufatib  ber  Seit,  j.  abhinc 
menses  decem,  abhinc  triennium,  Cic.  in  Verr.  1,  12  quae- 
slor  fuisli  abhinc  annos  quatluordecim.  bei  Cic.  p.  Rose, 
com.  13  finbet  fich  ahhinc  annis  qualtuor.  5)a(fclbe  Ibirb  aber 
auch  au^gebrueft  burch  ante  mit  bem  ^ronomen  hlc^  i.  35.  fpri^t 
bei  ^h^bru«  bcr’5EBolf  jum  £ammc:  ante  hos  sex  menses  ma- 
ledixisti  mihi.,  ? -r. 

26* 
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Demosthenes,  qui  abhinc  aniios  prope  trecenlos  füll,  jnm 
lum  Pytliiam  dicebat,  id  est  quasi  cum  Phi- 

lippo  facere.  Cic.  de  div.  2,  57. 

Slnm.  Abhinc,  ol)ne  ®fjug  auf  bit  ©egenwart,  für  ante  über^joupt, 
fiiibet  (icf)  mir  bei  Cic.  in  Verr.  2,  ' 5-2,  bagegen  i(l  ante,  reo  abhinc  (leben 
foUte,  (läufiger,  Cic.  I.  .igr.  2,  18  vos  mihi  praelori  biennio  ante  personam 
hanc  imposuistia,  oetgl.  Tiise.  1,  5,  0.  J^ailb  Tnrsell.  I p.  ö3  bcnierft, 
baß  feilt  Stiter  bei  a)>binc  ba^  Numcralc  ordinale  gebratic()t  bobe;  nur  %lu 
niuO  n.at.  bi.st.  14,  4 fagt  septimo  biiic  anno,  jureeileii  toirb  aucb  burcb 
ben  bloßen  2(b(aiio  mit  bic  iinb  üle  bie  Jeit  reie  lange  »orber  aufgebrüeft. 
92am(icb  reie  im  SJentfeben  „er  i(l  in  biefen  Sagen  ongefommen"  fo  oiel  ifl 
ol^  „oor  reenigen  Sagen,  con  beut  an  gerechnet,"  fo  i(l  <i  auch  2a(einifch 
paucis  liKs  diebns  ober  pauois  illis  diebus.  lieber  bfti  llnterfcbieb  biefer 
fpronomino  in  3Sesiebmig  auf  ©egenroatt  ober  9Sergangenbeit,  f.  synt.  orn. 
(Pronomen  §.  703.  93erg(.  Cic.  in  Verr.  4,  18  §.  39  unb  c.  63  init. 

479  d)  Sliif  bic  gmge  in  tvic  langer  Seift  loirb  foU'obl  mit 

bent  Ablatio  al^  mit  in  unb  bem  Ablatio  geantmortet; 

Siccro  grbrauebt  ben  bloftcn  31b(atib  unb  fept  in  nur  in  SSerbin* 
billig  mit  Sabimfrtern  (U'ic  fiel  ober  ivic  oft  ivdbrenb  einer 
beftinmitcn  Seit?)  j.  SS.  füs  in  die  salunim  fieri,  vix  ier  in 
anito  nunliuin  audire,  sol  6inas  in  singidis  annis  conver- 
siones  facit,  aber  oitcb  fo  ni(f)t  au«fcblit^li(h.  Slnbere  gute  3(us 
loten  gebrauchen  in,  tvenu  fie  ben  SSegriff  innerhalb  entfehie* 
bencr  au^briiefen  mollen,  wofür  fonfi  bie  ())rtipofition  intra  bes 
flimmt  ift  (f.  $.  300). 

Agamemnon  cum  universa  Graecia  vix  deccm  unnis  unani 
cepil  urbeni.  INep.  Epam.  5. 

Senaliis  decrevil,  ul  legaü  .lugurlbac,  nisi  regniim  ipsumque 
dcdiliim  venissent,  in  diebns  jtroximis  dcccm  Itabä  de- 
cederent.  Sali.  Jiig.  2S. 

480  31  nm.  Ser  2lblatio  innerhalb  einer  Seit  erhält  oft  bie  SSebeutung 
nach  einer  Seit,  infofern  ber  angegebene  Seitrauni,  innerhalb  beffen  etreaJ 
gefchehen  fein  foB,  auch  oerbraucht  ifl.  aifo  ifl  bei  Säfar  b.  c.  2,  21  Tar- 
raconem  paucis  diebus  pervenit  f.  ».  a.  na^  einigen  Sagetij  unb  baoon 
geht  @aUufl  atre,  reenn  ec  fagt  Jug.  39,  4 paucis  diebus  in  Africam  pro* 
iiciscilur,  ib.  13  paucis  diebus  Uomaiii  legatos  mittit,  für  paucis  diebus 
post.  ©.  Krilx  iU  Sali.  Jug.  11.  ©uetOn  fagt  eben  fo  in  paucis  diebus, 
Ker.  3.  Tib.  69.  giir  Siceco  unb  bie  befielt  Autoren  finbet  bie«  feine  2(tv 
roenbung,  infofern  bei  ihm  bet  Slblatio  ber  Scitbeflintmung  mit  angefchlcffe/ 
nein  Kelatiofah  bie  $eb.  nochhrr  aH  hot,  (8.  Plane,  in  Cic.  ep.  lo,  18 
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ipse  ocio  diehus^  qulbus  has^  litlcras  dabam,  cum  Lepidi  copiis  me 
conjungam,  in  ncf)t  Sagen  nad)  bem  ^Datum  biefeö  ^riefeö;  p.  Rose.  Am.  36 
Mors  Sex.  Roscii  quatriduo,  quo  is  occisus  est,  Clirysogono  nuntialur, 
mt  Sage  naebber,  alö  er  getöbtet  n»orben;  Cars,  de  bell.  civ.  i,  48  accidit 
repentinum  incommodum  biduo^  quo  liaec  gesla  sunt,  JttJei  Sage  liac^(|er, 
afg  bieö  gefd^C^en  war;  id.  bell.  Gail.  5,  "26  diebus  circiter  XV,  qiitbus 
in  biberna  ventum  est,  defcclio  orla  est;  mit  (pium  (latt  be^  Pron.  rel. 
Plane,  in  Cic.  ep.  10,  23  quem  triduo,  quum  Iias  dabam  litteras,  ex- 
pectabam,  b.  f).  brei  Sage  fpäter  a(g  ic^  bie^  febreibe.  Slueb  mit  m;  Ter. 
Andr.  1,  1,  77  in  diebus  paucis,  quibus  baec  acta  sunt,  raoritur. 

14.  S)cr  bIo(5C  5lHatiü  ebne  bic  ^riipofitien  in  jlcbt  iur48l 
^ejcicbmuid  beö  £)vtc^  ujo?>(obgefcben  üon  0tdbtcnamcn,  über 
ivelcbe  in  §.  398  gebanbclt  ijl,)  nur  in  cinjeinen  Söers 

binbungen:  man  fagt  terra  mariqiie,  ju  ^anb  unb  50?eer,  unb 

bei  loco  unb  locis,  n?enn  noch  fi»  abjectirifebe^  2ßort  bin- 
jufommt,  bie  ^rclpofttion  meg,  in  ber  0legcl,  memr  locus  bie  abs 
geleitete  ?5ebeutung  ©teile,  ©elegenbeit,  2age,  b^R/  i-  lioc  loco 
(bicbei),  multis  locis,  aliquot  locis,  certo  loco,  secundo  loco, 
meliore  loco  res  noslrae  sunt,  bagegen  feltencr,  menn  e^  feine 
eigentlitbe  unb  finnlicbe  ^Sebeutung  Ort,  0egenb,  b^f*  loco 
ober  loco  ebne  Sufalj  beifit  am  rechten  Ört,  gleich  suo  loco; 
mit  einem  0enitio  oerbunben  anflatt,  aU,  unb  in  biefer  35ej 
beutung  fagt  man  fomobl  ln  loco,  al$  loco  (auch  numero)  ali- 
cujus  esse,  ducere,  habere.  Libro  mit  einem  abjeftioifeben 
Sufag,  3.  hoc,  primo,  tertio,  mirb  ebne  in  gefagt,  mm  ba$ 
ganje  ^ueb,  ober  mit  in,  menn  eine  ©teile  barin  gemeint  ift.^ 

S)ie  S)icbter  b^»^>en  aber  eine  unbefcbrdnftc  greibeit,  ben 
bloßen  5lblatiü  ohne  in  jur 'Ort^beieiebnung  auf  bie  grage  m‘o? 

JU  gebrauchen,  j.  33.  Ovid.  Metam.  7,  547  silvisque  agrisque  ’ 
'viisque  corpora  foeda  jacent,  in  ben  SCBdlbern,  auf  ben  Slecfern 
unb  5Begen;  fo  mie  biefelben  (f.  oben  §.  401)  ben  Slccufatio 
eben  fo  unbefebreinft  auf  bie  grage  mobin?  fc^en.  S)iefelben  ge» 
brauchen  aber  auch  ben  Slblatio  ohne  ex  unb  ab  jur  £)rt€bejeicbs 
nung,  mober,  ohne  ficb  auf  bie  35erba  einer’  Srennung  (oben 
§.  468)  JU  befcbrdnfen,  j.  33.  cadere  nubibus,  descendere  coelo, ' 
labi  equo,  currus  carceribus  missi. 

2(nm.  S5ei  Cicero  ifl  ber  blo§e  Slblatio  00m  £)rte  für  in  feb^  feiten,  482 
f.  tinfere  31ote  |ü  Cic.  in  Verr.  4,  56  uUo  templo,  aber  nach  bem  ?Dor^ 
gonge  ber  S>icbter  bebienen  ficb  bie  ^irofaifer  be^  fUbernen  ^eitalterd  immer 
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I)äufig(r  (loten  Stdatio«  (tir  £)rto(eiei(l^nuns,  wo?  wenn  bo«  @u6|ian^ 
tisum  no(^  eine  näf)ere  ^eflimnning  bei  M I)ot,  t-  Curt.  6,  35  aliena 
terra,  in  frembent  Sanbe,  4,  6 tribus  proelüs  alia  alque  alia  rrgione  coin- 
inissis ; nOC^  bftet  £ioitW  aequo  dimicalur  catnpo,  medio  alveo  concur- 
sum  CSt,  medio  Etruriac  agro  praedaUiin  proleclus,  ad  secnndum  lapi- 
dem  Gabino  via  considerc  jubet  ('2,  11),  ad  moenia  ipsa  Romae  re- 
gione  portae  Esquilinae  accesscrc,  llltb  ill  ber  befümmteil  ISebeut-  biefeb 
IQdorto,  0tabtoiertel,  0ueton  immer  obne  in,  regionc  campi  Martü, 
uiib  Stöbere  geben  noch  weiter.  Stueb  bet  Slblatio  woher  (iellt  fi<b  in  ber 

!))rofa  ein:  Liv.  21,  56  llannibal  clepbaiitos  medio  acie  in  oxtreioam  agi 
jassit,  für  r-i.  mrdia  acie;  Tac.  Ann.  12,  38  ni  cito  vicis  et  castellis 
proximis  subventum  foret,  für  c vicis.  SÜ'"  bte  gewöhnliche  Iprofa  »et- 
bient  nur  noch  bemerft  ju  werben,  ba§  bet  Slbtatiouo  mit  bem  abjeettc 
»um  toto,  iota  in  ber  Sieget  ohne  in  gefegt  wirb,  j.  0.  Cic.  p.  Rose. 
Am.  9 urbe  iota  gemitas  iit;  in  Verr.  5,  35  concarsabat  tola  urbe 
luasima  multitudo ; p.  leg.  Man.  11  unb  Öfter  toto  mori,  Phil.  11,  2 
tota  Asia  vagatur,  p.  leg.  Man.  3 tola  Asia,  tot  in  ciritatibns,  in  Verr. 
2,  19  tota  Sicilia  per  trienninm  nemo  ulla  in  civilate  Senator  factus 
CSt  gratis,  in  ennd.  4,  19  conquiri  hominem  iota  provincia  jubet,  boch 
anberwärtö  auch  pmv.,  in  toto  orbe  tcrraruin,  in  toto  imperio, 

nibil  tola  in  Sicilia  sacri  duxit  esse;  Caes.  bell.  cir.  1,  6 iota  Itaiia 
delectns  habentur,  £i»iuö  mchrutalö  toto  campo  dispersi,  &irtiuö  maoa- 
bat  toto  vcstibnlo  cruor,  ignes  qui  tolis  campis  colluccre  coeperunt, 
cadavera  iotis  compi.i  jacentia. 

483  13.  95ci  Soni)>iiratiücu  wirb  ber  21hlntituö  für  quam 

mit  bciH  3Joiniiiatiintö,  ober,  in  bet  gDiiflniction  bcö  Accusativi 
cum  Infinilivo,  für  quam  mit  bem  3lcaifatimitf  bc«  ©uhjeet« 
gefegt,  J.  nemo  Romanoriim  fuil  eloqucntior  Cicerone; 
unb  biei  in  bie  dfonfiruetion  be:S  2l»fiMitibd  übertragen;  Neminem 
Romanorum  Cicerone  cloquenliorem  fuisse  veteres  judica- 
• mnt.  ©cltener  fte[)t  ber  Slblaiiu  auch  für  quam  mit  bem  Slcciu 
fatiü  beS  tDbject^,  bo4)  ifl  bieö  Diegel  bei  bem  Pronomen  rela- 
tivum;  5.  35.  fagt  Sirero  (de  rep.  1,  10)  Quem  auctorem  de 
Socrale  locupletiorem  Platone  laudare  possnmus,  Wofür  er 
auch  quam  Platonem  h'iite  fagen  Ibmien;  jeboch  nothwenbig 
mu^  ei5  heilen  bellum  Punicum  sccundum,  quo  nullum  ne- 
que  majiis  neque  periculosius  Romani  gesserc  (Liv.  38,  53) 
unb  Hic  Allalo,  quo  graviorem  inimicum  non  habui,  sororem 
.suam  in  malrimonium  dedit  (Curt.  6,  34). 

Viliu.s  argentum  est  auro,  virhUibus  aurum.  Ilor.  Ep.  1, 52. 
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Homini  sive  naturci  sive  aliqiiis  deiis  nihil  mente  praeslabi- 
lius  dedit.  Cic.  I..acl.  12.  . ’ 

Phidiae  simulacris,  qniftn.s  niliil  in  illo  gcnore  perTeclius  vl- 
dcmus,  cogilarc  lainon  pos.sumus  puldiriora.  Cic.  or.  2. 

3tnm.  1.  Ä)cr  aMati»  für  quam  mit  tem  SMecufatic  fcfä  ßbjcct«  184 
finbet  üd)  bei  ®ic(»tcril  fel}t  l)äuS8,  Ilorat.  Carm.  1,  8,  9 Car  oli- 

vum  sanguin.e  riperino  cauliiis  vital?  cnd.  12,  13  Quid  prius  dicam 
solitis  parentis  laudibus'f  18,  1 Nollam,  Var«*,  .laera  vile  prius  seve- 
ris  arborera  ii.  o.  3ii  iprofa  bei  tteitem  feltener,  aber  boeü  hinlänglich 
(icheT/  {■  55.  Cars.  bell.  Gail.  7,  19  nisi  coruni  vilani  sua  salule  babeat 
cariorein;  Liv.  23,  3 ut  potiorem  ira  utilitaU-m  vealram  liabcalis,  id. 
6,28  quanlo  Alliensi  die  MWam  ipsam  rcrurmiduturos?  Val.  Max. 

5,  3,  Ext.  2 Neminem  Lyeurgo  aut  ra.-ijorem  aut  utiliorem  virum  Lacedac- 
mon  genuit,  auch  für  qoam  mit  bem  SIcctifatiD  ber  ^eitbouer  Cic.  ad  Au. 

7,  3 ne  dinliiis  anno  in  provincia  essem;  befoilberl  aber  mit  Iproiiominibu^/ 
mie  bei  dieero  öftenl  4oc  mibi  gratius  nibil  facere  potes:  nothmenbig  aber, 
wie  oben  angegeben,  in  ber  iBerbinbnng  beg  (komparative  mit  einem  Pru- 
nomen  relalivum.  31ber  für  <|uain  mit  einem  anbern  (Jafnä,  j.  STi.  uemiui 
magis  faveo,  quam  tibi,  hat  fein  SHömer  ben  Slblatioiig  gebraucht.  Wogegen 
unterlöjt  man  höiihSr  <mch  wo  er  regelmäßig  @tatt  finben  fann,  ben  ' 
brauch  beO  SlblativiJ,  iinb  fei;t  quam  mit  bem  5^om.  ober  Slcctifativ,  j.  55. 

SioiUä:  raelinr  lulinrque  est  cerla  p.ax,  quam  spei-ata  victoria,  tva^  im 
3njtn.  hdßen  tviirbc  meliurem  esse  certain  paccm  pulabal  quam  speralara 
vicioriam.  5Slo  matt  nicht  baö  'Verbum  aue  bem  ^orhergeheuben  ergänten 
fonn,  ttie  in  ben  eben  angeführten  ißeifpielen  est  nnb  e.sse,  ba  feijt  man 
quam  - est,  quain-fuil,  atigbrücflich  h>9i>*/  !■  85.  bei  Gell.  10,  1 Haec 
verba  sunt  M.  Varronis,  quam  fuil  Claudius,  doclioris;  Cic.  in  Verr. 

4,  2U  Argentum  reddidisti  L.  Curidin,  homini  non  gratiosiori,  quam  Cri. 
Calidins  est;  Sen.  cons.  ad  Polyb.  31  Drusnm  Germaiiicnm  rainorem 
natu,  quam  ipse  erat,  fralrem  ainisit.  .i^och  beim  SlCCtlfatiO  i(i  ei  erlaubt, 
wie  roenn  esse  vorhergeht,  quam  mit  gleichem  (Safug  |u  fehen:  Terent. 
Pliorin.  4,  2,  1 Ego  bominem  callidiorcm  vidi  neminem,  quam  Phor- 
mionem  für  quam  Phormio'  est.  Sicero  epist.  5,  7 verbinbet  beibe  (Joiu 
üructionen:  Vt  tibi  multo  majori  quam  Africanus  fuit  (fann  nicht  hci^rn 
quam  Africano)  me  non  mullo  ininorem  quam  Laeliura  (fann  h^tfon 
quam  fuit  Laelius)  et  in  republica  et  in  amicitia  adjunctuin  esse  patiare. 
iergl.  Cic.  p.  Plane.  12,  30.  3((fo  fann  (iatt  beg  oben  gefehten  äblotivg 
neminem  Lyeurgo  majorem  Lac.  genuit,  gefngt  tverben  quam  Lyenrgum, 
ober  (tvag  hoch  >vo$l  häufiger  ifi)  quam  Lyeurgus  fuit.  eine  3luflöfung  mit 
qaam  fann  bei  ben  komparativen  inferior  unb  posterior  nicht  flott  fiiu 
ben,  weil  tiefe  SOBörter  feine  für  (ich  beflehenbe  Sigenfehaft  augbrüefen,  weg' 
halb  (ie  in  jebem  Solle  mit  bem  31blativ  verbunben  werben,  i.  95.  sapiens 
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liamnna  omiiin  inrcrlora  virtuie  ducit  (CIc. ),  csl  boni  consulis  saam  sa- 
lutein posteriorem  ftnhtie  communi  diiecre  (id.). 

^cfonberer  5(rt  mt>  fliifjtilöfcn  t>urd)  ciuam  - est  otcr  orat  (inb  tie 
opiiiione,  spe,  aeipio,  juslo,  sollt o,  dicto,  J.  Cic.  Brut.  init. 
opinione  omnium  majorcni  animo  cepi  dolorem,  fincit  grö^CVIl  ©C^nterj 
oi^  bic  sojeiming  oUcr  mx  (b<t^  er  fein  würte).  Liv.  23,  47  Dido  propc 
eitius  eqnum  in  viain  dejecil,  fcbucUct  .(tliJ  CÖ  gcftjrOC^CU  ^itgll  dido 
citius  tnmida  acqnora  placat.  Quam  pro  beim  ^ontbötfltit)  i(l  Jtl  v)>tX^ 
fcijen:  al^  in  ©emüfb^it  einer  i^ac^e  jti  ern»nrt(n  ifl,  i Liv.  21,  29 
proelinm  atrocius  quam  pro  iininero  pngnanlinm  edilur. 

. 55ei  ben  iDic^tem  wirb  lumeilen  rdius,  ein  nnberer  öI^,  wie  ein 
paratiü  beb^nbelt  nnb  mit  bem  Siblßtiö  flfltt  aique  mit  bem  9^omin.  ober 
Slccuf.  conflniirt/  f.  §.  470.  ^iefelben  gebrmicfjen  jii weilen  atqno  für  quam, 
f.  §.  340. 

485  2(nm.  2.  Minns^  plus  linb  amplius  (ober  non  minus,  haud  minus 

ü.  f.  f.)  werben  bei  ^o^lwbrtern  imb  einigen  mibern  mflofbe(Hmmenben 
SGßÖrtern/  (wie  anmis,  biennium,  annmis,  dimidlura,  dimidia  pars,)  mit 
quam  unb  obne  quam,  meijl  nnoerönberlicb  nnb  ebne  €infn^  auf  bie  (Jom^ 
flriiction,  blof  jur  sj^obificirung  ber  ^flbl/  gefebt/  i-  39,  31  non 

plus  quam  qualluor  milia  elTiigerunt,  nicbt  effugit;  ]Nep.  Tbras.  2 non 
plus  liabuit  scenm  quam  Iriginfa  de  suis,  (eltCll  plnres;  Cic.  Brut.  18 
pictores  aniiqui  non  sunt  usi  plus  quam  qualluor  coloribus^  nic^t 

pluribus,  wie  man  auch  im  ^Detitfcben  fagt:  f?e  malten  mit  nicht  mehr  alO 
Oier  färben;  Liv.  27,25  negabant  unam  cellam  amplius  quam  uni  dco 
rite  dedicari.  @cbr  I)äuftg  mit  SliHlaffiing  eon  quam  bei  allen  lEafibuO, 
J.  15.  Liv.  24,  16’  (unb  anberWärW)  minus  duo  milia  hominum  ex  tanlo 
• exercitu  effugernnt;  id.  36,  40  plus  pars  dimidia  ex  quinquaglnta  mi- 
libus  borainnm  caesa  est;  Cic.  ad  Att.  5,  1 quo  niagis  erit  tibi  viden- 
dum,  ut  boc  nostrum  desiderium  ne  plus  sit  annuum;  id.  Tusc.  2,  16 
^ililes  Romani  saepe  plus  diniidiaii  mensis  cibaria  ferebant;  Terent. 
Ad.  2,  1,  45  plus  quingenios  colaphos  iiiFregit  mibi;  Liv.  3,  64  si 
. TOS  minus  hodie  decem  iribunos  pl.  feceritis;  id.  40^  2 quum  plus 
annum  aeger  fuisset;  id.  30,  27  sedecim  non  amplius  eo  anno  legioni- 
bus  defensum  imperium  est;  Cic.  in  Verr.  2,  57  minus  triginla  diebus 
Netcllus  lotam  triennii  praeturam  tuam  rcscidit,  btltch  Welche  ^eifpiele 
bie  Sluilaflung  beö  quam  für  bie  übrigen  Safuö  erwiefen  ifl;  für  ben  ^Datio 
fann  bienen  Propert.  2,  19,  18  (3,  17,  32)  et  se  plus  uni  si  qua  parare 
potest,  b.  b-  für  mehr  alO  einen;  unb  warum  foUte  man  nicht  fagen  föiu 
neu  mille  amplius  hominibus  quotidie  panem  dedit?  j^iebei  i(l  nO(h  lU 
bemerfen,  bab  biefe  (lomparatioe  juweilen  eingefeboben  werben,  j.  55.  Tac. 
hist.  4,  52  decem  haud  amplius  dierum  frumentuiii  in  borreis  fuit; 
Liv.  1,  18  centum  amplius  post  annos,  ober  appofitioiWmÖbig  mit  ber 
5Regation  nacbgejlellt;  Liv.  40,  31  quinque  milium  armatorum,  non  am- 
plius,  relictum  erat  praesidium,  eine  55efabung  oon  5000  ©olbateu,  nicht 
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me^r.  3cbocb  juwcilcn  bei  biefen  5©brtern  niicf;,  wie  bei  «nbern  €om^’ 
parfltiüen,  ber  ^iblntiü  für  quam  fowo^l  mit  bem  Koniin.  oB  mit  bem  2ic^ 
CUfatiö/'  J.  Ijiv.  21,  17  ro  «lio  rafisi  sunl  Romanis  minus  (juadrin- 
gentis,  CiG.  in  \on\  3,  4S  nemo  minus  Irilnis  mrdimnis  in  jugerum 
deilit,  p.  llosc.  Com.  3 qnarhobrtiin  hoc  nomen  triennio  amjdius  in  ad- 
versariis  rclinqnebas,  für  baö  9CWbI)n(icf;ere  amplius  Iricnnium,  wie  bort 
furj  üorijer  fre^t.  ^ergi.  auef)  in  Verr.  4,  43  horo  nmjdius  moliebanlur. 
€benfO  ÜCrl)Sit  fld;  mit  longius  f.  Caes.  bell.  Gail.  5,  53  Gallorura 
copias  non  longius  milia  passunm  octo  ab  bibcniis  snis  al’uissc,  bög^' 
gen  7,  9 nc  longius  iridiio  ab  caslris  absit,  4^  t apnd  Suevos  non 
longius  anno  rcmancre  uno  in  loco  incolendi  causa  licet. 

Slum.  3.  ^eutfe^e  iiod)  bei  komparativen  wirb^nur  in  ber  fpä^486 
tern  ^rofa  btircf;  adbuc  ailögebriicft,  J.  Sen.  episl.  49  Punctum  est 
qnod  vivimus,  ct  adliuc  puncto  minus;  in  ber  muftergiUtigen  faßt  man 
eiiam^  JUWeileil  reh 

16.  9tud)  bev  51u^brucf  M um  mic  viel  eine 487 

^a4)e  bie  anbeve  übertrifft,  ober  von  i()v  iibertroffen  mirb,  fielet 
im  .ülblatiini^.  !2)eutf(b  man  um  etma^,  ober  fc^t  ben  Ho« 
ßru  iMccufatio:  er  mar  grbper  ober  er  überragte  i()u  um  einen 
guji,  ober  einen  gup.  5llv  fo(c^)c  5lb(atioe  fiub  dud)  panlo^ 
muUo,  qiio,  co^  qannio,  tnntOy  iantulo,  aliquaiilo^  hoc  an^ 
Sufe^en.  ÄHero  ianfo  ()eifit  boppcit,  b.  fo  ba(i  bie  ©röjic 
noc^  einmal  genommen  mirb,  muhis  partibus  ifl  gleich  multo. 
Hibernia  dimidio  minor  est  quam  Brilannia.  Caes. 

Homines  quo  plura  habent,  eo  cupiunt  ampliora.  Just. 
Diogenes  disputare  solebat,  qitnnio  regem  Persarum  vila 
fortunaque  superant,  Cie.  Tusc.  5,  32. 

21  nm.  1.  ^iefe  2(blative  flel)en  alfo  nicht  blof  bei  komparatioen,  fort'"488 
bern  auch  bei  58erbi6,  beren  25egri|f  von  einer  ^Oergleichung  mit  anbem  0e-' 

gen^änben  auijgeht/  wie  malle,  praeslare,  suporarc,  excellere,  antccellere, 

• antecederc  imb  aiibere  mit  ante  jufammengefehte.  @o  auch  bei  ante  unb  * 
post,  ba  fie  gleich  frühet  unb  fpäter  jtnb.  2tlfo  multo  ante,  um  vteleö  frü^ 
her/  non  multo  post,  nicht  viel  fpäter,  ober  nicht  lange  nachher.  Multo 
beim  (Superlativ  f.  §.  109.  ^ei  plus  fann  eine  i^weibeutigleit  entfleheu: 
bei  Cic,  de  nat.  deor.  1,  35  uno  digito  plus  habere ' fönute  l)ei§en  mehr 
aW  einen  Ringer  höben,  Liv.  2,  7 uno  plus  Etruscorum  cecidit,  el  frei 
von  (Seiten-  ber  ktr.  mehr  alo  einer.  2lber  eben  be^wegen  wirb  nach  §.  485 
in  biefem  @inn  gewöhnlich  gefagt:  plus  unum  digitum  habere,  plus  unus 
Etruscorum.  €ö  hei^t  alfo  vielmehr  mit  bem  2lbl.  beö  59?aa^e^:  einen  Sin- 
ger mehr  h(tben,  b.  h-  al«  wir  höben,  nämlich  6 flatt  5,  unb:  von  ©eiten“ 
ber  €tr.  fiel  einer  mehr.  JOöffelbe  wäre  aber  beutlicher  uno  plures  digitos 
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Iiabere^  uno  plares  Elr.  cecidcrunt,  tvie  ti  iin  Liv.  5,  30  I)ci$t  una  plu- 
res  tribus  antiquaraiif.  Uttier  bcit  Untttfc^itb  DOII  oliquanio  Ullb  paulo 
fi(()e  $.  108:  Aliquanto  t|i  politiu,  um  ctma«  9^am(>afce^  mel^r,  bai 
fajl:  »ifl  mebt;  paulo  i(f  reie  pauci  negati»,  nifo  um  etma^  Sffienigei  mehr, 
nobel  bcnnocb  bie^  S8euige  nicht  imbcbeutenb  t»  ft<n  braucht,  nenn  mit 
Stbficht  ein  oerminbernbcr  Stuibmcf  genühit  ifl.  3((^  iBenei^fleHe  fann  »or/^ 
trefflich  bienen  Cic.  p.  Quinl.  l-2  Si  Jcbuisset,  Sexte,  petisses  atatim;  si 
non  atatim,  paulo  (|uidcm  post;  si  non  paulo,  nt  aliquanto;  sex  qni- 
dem  illis  mensibus  profecto;  anno  vero  verlente  sine  controversia. 

S(nm.  3.  SÜt  bie  ülblatioe  raulto,  lanto,  quanto  unb  aliquanto  fleht 
itineifrn  aboerbialifch  mullum,  tantum,  quantum  unb  aliquantum  bei  bem 
(lomparatio,  }.  iS.  Terent.  Enn.  1,  2,  51  ejus  fratcr  aliquantum  ad  rem 
est  avidior;  Val.  ^lax.'  4,  1,  1 quantum  domo  inferior,  tantum  gloria 
Superior  cvasit;  öftepl  um  eine  gneibeutigfeit  iu  »ermeiben:  Liv.  3,  15 
quantum  juniores  patrum  plebi  se  magls  insinuabant,  eo  acrius  con- 
tra tribuni  tendebant;  Juven.  sat.  10,  lli7  multum  hie  robustior  illo. 
®ei  Sicero  tantum,  ejuantum  fc  nut  in  SSerbinbung  mit  anlecedere,  ex- 
cellere  Unb  praestare,  J.  95.  de  off.  1,  30,  or.  2 §.  6,  p.  leg.  Man.  13, 
de  rep.  2,  2,  unb  fonohl  multum  oU  multo  praestare.  /DaO  Slboerbiuni 
tarn  - quam  beim  Somparatio  für  tanio  - quanto  ifl  feiten  unb  bichterifch- 
9lur  lange,  neit,  nirb  überall  häufig  für  multo  gebraticht. 

489  17.  S)cr  Ülhlatii)  wirb  attßcrbcin  regiert  ooii  ben  fpnipofi» 

tionen  ab,  (ober  a unb  abs,)  ab.sque,  dam,  enram,  cum,  de, 
c unb  cx,  prae,  pro,  sine,  tenus  (feinem  (SofuS  uctchgefe^t), 
unb  üon.in  unb  sub  ouf  bie  grage  »wo?  unb  uon  .super,  wenn 
eä  für  de,  über,  b.  h-  95etreff,  gebraucht  »»irb.  Subter  wirb 
ohne  Unterfchieb  mit  bem  3lcttif.  unb  2lb(ot.  »erbunben,  aber  häu^ 
fiiger  mit  bem  Sfccufatib. 

S)ie  fprdpofition  in  fleht  auch  bie  grage  wohin?  bei 
beu  !8erbi^  flcllen,  fich  ft  eilen  unb  fich  nieberlaffen  (pouo, 
loco,  colloco,  statuo,  constlluo  unb  consido)  gewbhnlich  mit  ~ 
bem  3lb(otiou^;  auch  babco  unb  numero  haben  in  mit  bem  3lblatit> 
für  bag  ©euifche  i^  rechne  unter  eine  Äfajfe  con  ©egenflänben. 
Umgefehrt  wirb  bei-  ben  S3erbi«  anfommen  unb  jufammetu 
tommen  (ad venire,  adventare,  convenire,  commeare,)  WO  Wir 
WO?  fragen,  ?at.  gewöhnlich  in  mit  bem  5iccufatie,  aifo  auch  bet 
©tdbtenameu  ber  Slccufatio  anflait  be«  ©enitio«  ober  Slblatiog, 
unb  bie  Drtgaboerbien  huc,  quo  flatt  hic,  ubi  u.  f.  f.  gefegt, 
j.  95.  advenit  in  Italiain,  in  provinciam,  advenit  Romam, 
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Delphos,  adventus  huc  luus,  ante  consulls  Romain  adven- 
tum  (Liv.  22,  ()!).• 

33ci  bcn  jufaninten bringen  (congregare,  cogerc^  . 

conslipare  it.  a.),  ücr bergen  (abdere,  condere,  abscondere, 
abstrudere)  unb  ei nfefe liefen  (Includere,  concludere)  fie^t  in 
mit  beiben  ^afibiiö:  man  bemerfe  aber  ^ateinifc^  befonber^  ben 
Siccufatiü  bon  ber  J^anbliing,  ben  5lb(atiü  bon  beni  3»fi«nb  (ini 
^articipio  ^crf.  fann  auc^  ber  Abi.  instru- 

nicnti  flehen:  abdere  so  lltteris,  includere  carcere,  verba  con- 
cludere versu,  mc(c^)cö  namentlich  bie  ^onfiriiction  bon 

implicave,  bmvicfeln  in  ober  mit  einer  ©ache,  ift. 

Aegyptii  ac  Babylonii  omnem  curam  in  siderum  cogrritione 
posuernnt.  Cie.  de  div.  1,  42. 

Hercnlcm  hominiim  fama,  beneficiorum  memor,  in  conclUo 
cocleslium  collocavit.  Cic.  de  off.  d,  5. 

2tnm.  ^Cie  ^omttofita  boii  ponere  trecbfeln:  bei  reponere  jtebt  am  490 
bäuftgjlen  in  mit  bem  3tb(atiO/  J.  aliquem  in  nnmero  deorum,  spem 
in  felicilale  reponere;  bei  imponere  (weiUl  nicht  ter  ^atib  |lel)t/  Uach  . 

§.  415)  mirb  in  mit  bem  Slccufatib  öefagt/  J.  militcs  in  naves,  Corpus 
in  plausirum,  jeboch  nicht  feiten  auch/  mie  bei  pono,  in  mit  bem  Stblatib/ 

Cic.  de  nat.  deor.  1,  20  imposuislls  in  ccrvicifjus  nostris  sempi- 
^rnam  dorainum.  ^Dergleichen  Werben  defigere  unb  imprimerc,  inscnl- 
pere,  inscribere,  inscrcre  (wenn  nicht  ber  ^atibur  babei  fleht)  gewöhnlich 
mit  in  unb  bem  ^blatib  berbunbeU/  J.  natura  insculpsit  in  tnenlibus 
7}ostris\  nomen  suum  inscribunt  in  bosi;  legali  in  vuHu  regis  defixe- 
runt  oculos.  JDieT  unb  Slehnlicher  geht  aur  bon  einer  ^Dermifchung  ber  bob^ 
pelten  ^öeiiehung,  welche  bic  Jpanblung  ber  ?[)erbi,  unb  welche  bar  Stefultat  - 
berfelben  hatj  unb  berwegen  i|l  in  mit  bem  Slblat.bei  ben  ^räteritir  ber 
iweifelhaften  ?8erba  boriujiehn.  In  mit  bem  Slccuf.  bei  esse  unb  habere, 

J.  esse  (liabere)  in  polestalcm  U.  a.  ftnb  beraltete  ^brntelll/  f.  §.  316; 
in  custodiam  haberi,  in  carcorem  asserrari  bei  Liv.  8,  20  Unb  22,  25 
ilnregelmö^igfeiten.  ' ' 

Stwar  ma.ch^n  ober  anfangen  mit  fentanb  ober  womit  wirb  aur^  491 
gebrüctt  burch  facerc  mit  de,  häufiger  mit  bem  blofen  Slblatibur,  ober  mit 

bem  iDatiOUr:  quid  fadas  hoc  homine  ober  liuio  homini,  bafflOifch  quid 
de  me  fiel?  war  Wirb  mit  mir  gefcheheii/  aur  mir  werben?  pecuniae 
fiel?  war  wirb  mit  bem  ©elbe  angefangen  werben?  ober  (auch  bei  ©eero) 

quid  illo  myoparone  factum  sit.  9^icht  mit  cum^  betm  facere  cum  ali- 
quo  heibt:  auf  femanber  @eite  flehen. 
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492  ®cr  3}ocattüu«  in  feiner  luifjercn  35crbinbung  tvebet 
mit  9?oniinibuö  ned)  mit  25crbi^,  fonbern  ivirb  iinDcrbunbcn, 
menn  ber  an^crcbctc  ©C}3cnftanb  befonben^  au^gcbriicft  mirb, 
^)injiiöcfctjt.“ 

2(nm.  JTpiebei  i(l  nur  noch  bietJ  bemerfen,  bof  ber  55ocatiou^  ge^ 
tt)öl)ul{(0  einem  ©Hebe  beö  ©o^eö  nacbßcfe^t,  menigfkn^  nicOt  oi)ne  be^ 
fonbern  ©runb  ooronsefiellt  toirb,  unb  ba§  man  bie  3ntffi^<^tion  o nur  bei 
größerer  £ebf)aftigfeit  ober  t35ett>egung  ber  SHebe  gebraucht,  5)ie  5)icbter  ’fetjen 
nicht  fetten  nach  Stttifchem  ©tJrachgebrauch  ben  S^ominatio  fiir  ben  ?Öo^ 

CatiO/  J.  55.  2^erenj  Pborm.  2,  2,  10  o Tir  forlis  atqae  amicus;  ^OtAi 
‘ ,de  arl.  poöt.  292  Vos  o PoinpiHus  sanguls,  Unb  Carm.  1,  -2,  43  almae 
filius  Majae;  öoib  Fast.  4,  731  populus;  an  einjetuett  (Stetten  au^  ^ro/ 
faifet/  toie  £ioiuO  1/  24  audi  tu,  populas  llomanus,  Unb  8/ 9 agedum  pon- 
tifex  publicus  popuU  Rom.,  praei  verba,  quibus  'me  pro  Icgionibus  de« 
voveara.  /Den  5^ominatio  feht  atö  Stppolition  jum  53ocatio  4,  24 

ta,  succinctus  palria  quondam,  Crispine,  papyro,  fo  loie  Umgefehtt  Anbero 

/Dichter  eine  9^ebenbe|iimmung  mit  53ermifchung  ber  ©onjlniction  in  ben 
sßoeatio  fetjen,  bie  at^  tum  53erbo  gehörig  im  9^ominAtio  liehen  müßte/  1 55. 
Virg.  Aen.  2,  283  quibus , Hector,  ab  oris  expeclate  venis?  id.  9,  485 
heu!  canibus  d.ate-jaces;  Pers.  1,  123  Quicunque  afflale  Cratiuo  - aspice, 
»ergt.  3/  28.  Stnberer  2(rt  ijl  bie  @teHc  bei  ^tiniuö  nat.  hist.  7,  31,  wo 
©icero  angerebet  wirbt  salve  primus  omnium  parens  patriae  appellaie^ 
prinius  in  toga  triumpbum  linguaeque  lauream  meritel  benu  primus  i|l 

//Atö  ber  erjlc". 


III.  Slom  Oebroud^e  ber  ^emporo  beö  SSerbj. 

€ap.  76. 

493  I.  S)te  itempora  bc^  ^nteinifchen  55erbi  tverben,  bi^  auf 
bie  9^r.  8 unb  fotj.  angeführten  5lbtv'eichungen,  burchau^  mic 
bie  betreffenben  be^  S)eiitfchen  53erbi  gebraucht,  (©iehc  €ap.  38). 

Idßt  fich  in  biefer  J^inficht  feine  anberc  Sieget  geben,  al^  ba^ 
man  fich  frage,  in  welche  Seit  bie  au^iubrücfenbe  J^anbtung  (ober 
ber  fdüt/.  nämlich  i»  ^te  gegenwärtige,  »ergangene  ober 

jufünftige,  unb  wie  man  fich  bie  55efchaff enheit  ber  J^anbtung 
• in  55eiiig  auf  bie  bamit  »erbunbenen 'ju  benfen  höbe:  ob  pe  iiäniJ 
üch  bauerte,  ober  »ottenbet  war,  a($  eine  anbere  »orging.  $• 
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ict)  fd)rieb  mib  id;  ^)atr^  öcfd)rie(»f n finb  bnbC‘5  J^anblmi^cn, 
ivcld}c  in  bic  i'cv^an^ciic  fndcn,  aber  in  .^infiebt  i^rcr  55c; 
fd)affcn()cit  i'cvfd)icbcn.  !Dcnn  in  bcin  0alj;  „icb  febrieb,  ciU  ber 
©d)iip  fiel''  tvivb  bic  J^anblmij)  bcv  0d)rcibciu^  ali?  um>oIlcnbct 
an^c^cben;  in  bcni  0a^  ,,id}  l>Utc  gcfd)vicbcn,  nli§  mein  grcimb 
ju  mir  fam"  mar  bic  .^anbliin^  bC‘^  ©d^reiben^  üodenbet  nnb 
nbijet()an,  ab5  bic  anbeve,  biui  iviMinnen  bcip  gvcunbcv,  eintrat. 
JDerfelbc  llntcrfd)ieb  ifl  jmifdxn  -ben  ^fitfddcn  „nu'rjjen  iverbc  id) 
fci)rcibcn",  b.  t)-  bei*  .^anbliin^  beö  0d)rcibcnt?  befd)dftigt  fein, 
unb  ,, morgen  merbe  id)  gcfd)rieben  haben "j  ferner  „jei^t  fd}i*eibc 
icb",  b.  l).  bic  Jpanblung  bauert  je^t  nod)  fort,  nnb  „jetjt  [}abc 
id)  gefd)riebcn'',  b.  1).  gegenwärtig  ifi  bic  J^anblung  bc^  @d}rcis 
bcu5  eine  •oonenbete.  ift  bic  cigcntlid}c  Q^eb.  be^  ^^crfcct<?: 

advenif  pater,  ber  3}atcr  ift  angefommen,  b.  t;.  er  i|1  baj  »^^oraj 
unb  £)oib  am  0d)lufl  cinc5  WßcxH  ca'cgi  momimentuin  acre 
percimiiis  unb  jannpic  opus  exegi^  id)  habe  oollcnbct.  (l'in 
Siebner  am  0d)lup  feiner  Siebe  dixi,  id)  l)abe  auegefprod)cn,  ief)  • 
bin  fertig!  0)?it  SRad)bruct  SSirgil  Aen.  2,  325:  fnimus  3Vocs, 
fuit  lllmn,  wir  finb  l^rocr  gewefen,  3lium  ift  nid)t  niet)r. 

2(um.  Slnberc  ©raiiimatifer  nel)mcu  eine  breifad)e  ?3efd)affenl)eit  ber 
Jprtnblung  an,  unb  fajjen,  fte  fei  i)  bonernb,  b.  1).  luwollenbet,  2}  oollcnbet, 

3)  nod)  nid)t  aiiöefmjjen.  2tber  ber  ©e^enfatj  itvifd)en  ^Jollenbimg  nnb 
Sbicbt'^Jonenbnng  i(?  ab9efd)loj|en,  inbem  eine  .panblnnQ  entiveber  9cfd)iel)t, 
ober  gefebeben  i(l;  ein  ^DritteiJ  i|t  nicht  möglich  nnb  eine  noch  nid)t  mige^ 
fnngene  ^anblnng  i(t  alö  iponblnng  nid)t  oorhnnben,  fonbern  e^’iftirt  mir  in 
ber  93oi'(leUung.  2©ir  betrachten  baher  bie  ienworn,  loegen  welcher  jene 
britte  ^efchaffenheit  ber  Jpanblung  angenontinen  toirb,  (scrij)iurns  sum,  eram, 
ero,  lui,  fucraiii,  l’uero)  aI3  eine  eigene  ©on/ngation,  mo  bic  JpanbUing  nicht 
ab  wirFlid),  fonbern  ab  33orbe(lininmng  jur  ipanblnng  (ich  bin,  toar,  SBU?  ^ 
lene  jn  fchreiben)  gefapt  mirb.  ©iehe'i  109. 

2.  giebt  alfo  im  üateinifchen,  wie  iin  JDeutfehen,  jebe^s494 
mal  jwei  Tempora  für  bic  gegenwärtige,  vergangene,  jufünftige 
Seit,  welche  unter  fich  vcrfd)icben  finb  buvd)  bic  ^cfd)affeiihcit 
ber  .^anblung,  unb  fo  gel)cn  aib  ber  23erbinbung  von  Seit  unb 
S)cfct)aff cnl)cit  bic  fcchö  Tempora  beö  üatcinifct)cn  SÖevbi  hervor: 
(scilbo,  ich  fchreibe,  ©egemvart  unb  ;l)aucr. 

(scripsi,  ich  h<tbe  gefchrieben,  ©egenioart  nnb  33ollenbung. 
jscribebam,  ich  fchrieb,  ?8ergangenheit  unb  ;X)auer. 

(scripseram,  i^  h<»tte  gcfchriebeu,  ^Sergangenheit  imb  35oUenbung. 
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jscribam,  ic^  Werte  fc^reiben,  ^ufiiuft  imb  /l)«uer. 

(scripscro,  id^  werte  gefc^rietcn  (>öben,  ^ufimft  unt  ?ÖoUentunö. 

9t «m.  crgicbt  fic^  (eictt,  tnß  für  tie  5orntenle()re.cine  antere 

i^rtnung  ter  5:empora,  bet  ter  man  juiiä#  otif  tie  ?5efcf;affen()eit  ter 
^ontlung  fiett,  »oriUiieI)eii  i(t.  5Jergl.  (lap.  38.  9tber  für  tie  ©pnta;c  ijl 
tie  obige  nottmentig,  tamit  tie  Serwanttfd^aft  te^  ipräfen^  mit  tem  tper>- 
fectum,  (beitet  (int  praescniia,  ter  ^eit  nac^,)  unt  ter  ®ebraud>  ter  beiten 
^utura  (icb  teutlic^er  tarflelle. 

3.  IDa^  ^affinuui  l)at  bicfclbcit  ^Icmpora,  iiüt  bcrfelbcn 
^cbcutun^/  mir  ba^  in  i()iicn  feine  J^anbltm^;  fonbern  ein  Rei- 
ben, ober  ein  St^fittnb;  ivie  toir  ed  ()icr  nennen  tooifen;  au^gcs 
brüeft  ivirb. 

tlaudor,  icb  Werte  gelobt,  Gegenwart  unt  unooUenteter  ^ujlant. 
jlaadatus  sum,  i(b  bin  gelobt  werten,  0egcnwart  u.  oollent.  ^ujlant. 
(laudabar,  icb  wurte  gelobt,  ^ergangenbeit  u.  tmoollcnteter  3n|iant. 
(laudaius  cram,  id;  War  gclobt  worteu,  55ergangcnbeit  u.  oollent.  5u(iant. 
(laudabor,  icb  Werte  gclott  werten,  3»funft  u.  unooUenteter  ^Mfiont. 

I laudaius  ero,  icb  werte  gelobt  Worten  fein,  3«funft  n.  ooUent.  ^ufJant. 

495  2lnm.  ^Daö  Pariioipium  Perf.  Pas^.  Wirt  aber  aud)  nach  2lrt  eined 
9(tjectioi  oon  einem  blcibenten  ^uflant  gebraucht,  scripta  epistola, 
ein  gefcbricbener  ^rief.  2»  tiefer  ^et.  fann  man  taO  Iparticipium  mit 
aUen  6 3:cmporibiW  oon  esse  jufammenfeijcn:  ter  ^rief  i(l  gefcbriebeii,  i(! 

' gefebrieben  gewefen,  war  gefebrieben,  war  gefd^rieben  gewefen,  wirb  gefebrieben 
fein,  Wirt  gefebrieben  gewefen  fein.  SlUeö  tic^  fann  2at.  auch  gefagt  werten, 
.^ier  böntelt  eo  (icb  aber  oon  ter  ^ufammenfeijung  teO  Part.  Perf.  Pass, 
mit  sura,  craiu  uiit  era,  inwiefern  tatiircb  tie  Tempora  te^  i)5afno^  gebiU 
tet  werten.  3n  tiefer  ^ejiebung  wirt  wieterbolt  (f.  §.  168),  tab  laudaius 
fueram  Unt  laudaius  fuero  JUWcileil  alO  S^enipora  te^  ^afltOO  für  laudaius 
eram  imt  laudaius  ero  gebraud)t  Werten,  wa^  feinen  ®runt  bat  in  tem 
SSeflreben,  tie  55efcbaffenbeit  teö  oollentcten  3n|i^*nte^,  ter  febon  tureb  tag 
^ Pariicipiuin  Perf.  Pass,  auegetrücft  i|l,  aucb  turd)  tad  .^ülföoerbum  esse 
(U  beieiebuen.  ©O  fagt  {.  95.  Liv.  24,  30  celerum  Leontinorum  nemo  — 

' violatus  fucrat,  war  lüemant  oerleijt' Worten ; ^ompe/iig  in  Cic.  ep.  ad 
" All.  8,  12  (C)  si  copiae  in  unum  locuin  fuerint  coaclac,  WeiUl  flC 
* tufammengeiogen  fein  werten,  ©o  i(i  aucb  int  (^onjunetio  laudaius  fuissem 
gleich  laudaius  esseui,  J.  95.  Ovid.  Mel.  6,  156  si  non  sibi  visa  fuissot, 
Her.  7,  140  si  Punica  non  Teucris  pressa  fuissel  humus,  au^  piWCilen 
laudaius  fuerim  für  laudaius  siin;  ter  ^nftnitiO  laudatnm  fuisse  beift  in 
ter  Siegel  nur  gelobt  gewefen  fein,  nicht  gelobt  Worten  fein. 

496  4.  !Dic  llcniporcr  Der  gcgfinvdrtigcn  unb  ocrgaugcneii  Seit, 
b.  b*  Praesens  unb  Perfectum,  Iniperfectum  unb  Plusquani- 
peifcctuii),  bnbm  auch  citmi  (Eonjunctiou^,  udmlicb  £>crlbam 
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unb  scrlpserim,  scribcrem  mib  scripsissem , ini  ^ajf.  scribar 
unb  scriptus  slm,  scriberer  unb  scripLus  cssem.  2Bo  bic  §orni 
bcr  Diebe  bei!  (Jonjunctib  forbert,  fie^c  in  (£a|).  78;  aB  Sem? 
pora  tbeiefeen  biefc  ^cnjinictibc  aber  bon  ber  ^cb.  bc^  3ns 
bicatib^  ab. 

5.  Sur  bie  beiben  luUuva  im  5lctibiim  unb  ipaffibum  giebt 

feinen  eigenen  ^onjunctib,  fonbern  man  <^uf  eine 

anberc  5lrt.  DRclmlicfe,  ivenn  im  J^auptfai^e  fc^on  ber  5lii^bnicf 
ber  iufunftigen  3c‘t  enthalten  ifl,  fo  bertreten  bic  anbern  ^on* 
junctibc  bic  ©tcHc  bc^  fc^lenbcn  Conjunctlvus  Futuri,  mimlic^) 
ba^  ^rÄfen^  unb  <Stci(c  bc^  Conj.  Fut.  I,  ba^ 

^crfectum  unb  ^(u^quampcrfectum  bic  bc^  Conj.  Fut.  U.  S)ic 
5ßaf;l  cinc§  biefer  hier  ^onjunctibc  ^angt  babon  ab,  me(c(;c  Seit 
ba^  .^auptbcrbum  bc^  ©a^e»  ^at,  unb  ob  bic  J^anblung  al\J 
boKenbet  ober  al^  unbollcnbct  angegeben  iverben  foü.  S)affclbc 
gcfc^iel^t  au^  im  S)eiUfc^en..  3»  AfQrmo  tibi,  sl  hoc  bene- 
ficluni  mihi  tribuas,  me  magnopere  gavisuruni,  unb  affirma- 
bam  tibi,  si  illud  beneficiiim  mihi  ivibueves^  magnopere  me 
gavisurum.  ift  leicht  ciniufe^cn,  ba^  tribuas  unb  iribucrcs 
^icr  bic  0tc((e  be^  Conjunct.  Fut.  i bertreten.  JDcnn  mic  fagt 
mau  im  3nbicatib?  si  mihi  tvibucs  — magnopere  gaudebo. 
Serner  Affirmo  tibi,  sl  Iioc  beneficium  mihi  iribucris,  me 
quainciinque  possini  graliam  tibi  relaturuin,  unb  aftirmabat 
mihi,  si  ülud  beneficium  ipsl  iribuissem,  se  quameunque 
posset  gratiani  mihi  relaturum  — für  bcn  Conjunctivus  Fut.  II. 
!5)enn  im  3nbicatio  tvürbc  c^  ()eif;en:  si  hoc  heneficiurn  mihi 
tribucris  (bon  tribuero),  quameunque  potero  gratiam  tibi 
referam,  ibcnn  bu  mir  biefc  ©efciüigfcit  ertviefen  f)abcn  mirft. 
!5)a(fclbc  gefc^ic^)t  im  ^afftbo:  affirmo  tibi,  si  hoc  beneficium 
mihi  tribualur,  me  magnopere  gavisurum;  affirmabam  tibi,  ' 
si  illud  beneficium’  mihi  1nbueretin\  magnopere  me  gavisu- 
rum; ferner  affirmo  tlbl,  me,  si  hoc  beneficium  mihi  fj'ibU- 
tum  sit  (ober  fucrit\  quameunque  possim  gratiam  tibi  re- 
laturum; affirmabam  tibi,  si  illud  beneficium  mihi  tributum- 
esset  fuissct\  quameunque  possem  graliam  me  tibi 
relaturum. 

Stnm.  ber  (Bac^e  (teilt  bie  dtegel  nicht  anberc,  tretm  onge^ 
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uoimtieii  Wirt»,  (worüber  febeu  ebenwB  gekritten  würbe,  f.  A.'Gell.  18,  2, 
linb  Porizon.  ad  Sand.  Min.  1,  13  not.  (>)  bn§  Iriburriin,  WflÖ  Wir  ObCll 
Porfeci.  Conj.  genannt  b^^ben,  in  biefen  §äUen  oielniel)r  ber  .(^onjunctio 
Futiiri  oxacii  ij?.  ijl  ganj  gewiO,  ba§  biefe  Serni  ba  gcbrand)t  wirb,  wo 
ber  (^onjiinetio  be6  Fut.  pxacii  nötl)ig  i|?,  j.  55.  Plaut.  Pscud.  1,  l,  89 
Quis  mi  igilur  draclniKim  retlilcl,  si  dederim  libi?  Cic.  epist.  1,  7,  9 
Hacc  prot’fclo  vides,  (pianto  expressiora  (pianloquc  illustriora  fuliira  sintj 
quuni  aliqnanluin  cx  provincia  alque  ex  iniperio  laudts  accesserii;  id. 
de  leg.  agr.  2,  20  Pulant,  si  quam  spein  «'xercilus  babeat,  lianc  non  ba- 
bitiiruin,  qiiiim  vidcrli,  wcmi  eiS  gefel)en  b^ibcn  würbe.  ^Daj?  f?o  ein  ^er^- 
fcctiim  fei,  bafür  fönnte  bic  ?(rC  icugcn,  wie  Hi  ^(ueguantperf.  ebenfalls 
für  ben  ^onjunct.  Fut.  cxacii  (?el)t,  iinb  wie  ba^  yaffionm  biefe^  ^empori^ 
au^gebrüeft  wirb,  wojn  wir  al5  fiafüfebe  ^eifVielc  (ba  bie  (Bacbe  Feinen 
Zweifel  bat)  nur  anfübren  wollen  Cic.  p.  llosc.  Am.  3S  osiendit,  si  sub- 
lala  sil  vemlilio  bonorum,  illum  pccuniain  grandem  amissurnin  esse; 
Ilor.  Senn.  1,  1,  32  l!ac  mente  laborem  sese  ferre,  serirs  ul  in  otia 
tula  recedaiit,  Ajunl,  quum  sibi  sitil  congcsla  cibaria;  Tac.  Hist.  4,  57 
quum  spoliaii  fncrini  quioiiiros,  wenn  fic  aui^geplüiibert  fein  würben.  ^Da§ 
aber  WirFlid)  bie  5‘Orni  Iribuerim  jugleicb  Conjnncl.  Fut.  exacti  ijl,  b®t 
C»)taboig  bargetban  in  ber  obeti  159  angeführten  2lbbanblung,  nnb  anbere 
?lnwenbungen  biefer  Sonn  gewinnen  bnbureb  ihre  richtige  €rFlärung,  wenn 
wir  ihr  auch  immerhin  ben  Flamen  ^'erfcctnni  (Eonjunctioi,  tim  einen  jti 
, gebrauchen,  belaffcn. 

197  ffjn  gutunnu  i'orhcvcicßailöcii  ift,  uiib  bic 

(^onftruction  bcö  0aijci5  ben  Conjimclivus  P^uturi  crforbctt,  fo 
bfbient  man  fid)  bafiiv  im  ^Ictioo  bcö  Parlicipii  Fulurl  Act.  mit. 
bem  paffenben  ^empuö  pon  esse.  JDiefe  foi^enannte  pcriphraftifchc 

- Konjugation  briicft  ^tvar  cigemlid)  ba‘5  SSorhaben  einer  J^anblimg 

! au5  (fichc  ben  folgcnbcn  5lbfd)nitt),  aber  bic  Konjimctipc  mit  sim 
unb  essem  tycrben  aiicb  ali^  orbentlichc  Konjunctioe  P\iluri  I 
gebraucht,  inbem  bic  55cbcutung  bc5  Söollcit)?  in  bic  be^  S33crs 
ben^  iibcrgcl)t.  3*  53.  non  dubito  quin  redilurus  sit,  ic^ 
jmeiflc  nid)t,  baft  er  jurüeffommen  Avirb,  non  dubitabam  quin 
redihtrus  esset,  ich  jmeifcltc  nid)t,  ba^  er  jurueffebren  mürbe. 
S)ic  perfecta  redilurus  fucrim  unb  redilurus  fuissem  behalten 
ihren  urfprünglid)en  ©inn  „PorhabciC',  j.  non  dubilo  quiii 
redilurus  fuerit,  ich  jmeiflc  nicht,  ba^  er  bic  5lbjid)t  gehabt  hat 
iurücfiufchren,  (ma^  mir  in  hi>P«>thctifd)en  ©ci^en  in  bie  SBcbcu* 
tung  be^  PlusquamperL  Conj.  übergeht,  f.  nachher*)  5Bitt  mau 
bie  bloße  SnFunft  au^brürfen,  fo  muß  man  bic  Umfchreibuiiö 
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mit  futurum  sit  unb  futurum  esset  aiiiDcnbcn,  i.  ttjcij; 

nidjt,  ob  er- inorijcn  um  biefe  Seit  jurücfgefcbrt  fein  ttjirb:  nescio 
num  fiilurum  sit,  iit  cras  hoc  ipso  tempore  jam  reilierit, 
unb  nesciebani  num  futurum  esset,  ut  postridlc  eo  ipso  tem- 
pore jam  redisset.  Unb  cbm  biefe  Umfcbrcibuiiit  ift  bnrd)au$ 
beim  ^affiL'um  anjimjcnbcn,  beffen  Participium  Futuri  bic  S5c? 
bcufung  bC‘5  ©ollen ö ()at  unb  für  baö  blopc  guturiim  nic^t 
flehen  fann,  3.  ic^  smciflc  nicht,  baj;  er  ivirb  gelobt  ivcrben: 
non  dubito,  quin  futurum  sit,  ut  laudetur,  ober  multi  non 
dubitabant,  quin  futunmi  esset,  ut  Caesar  a Pompejo  vince- 
retur,  baf;  €dfar  00m  ^ompcjui?  befiegt  U'cvbcn  iinirbe. 

6.  !5)ie  Conjugatlo  periphrastica,  ii'cld;e  mit  bem498 

Participio  Fut.  Act.  unb  bem  .^ülfeoerbum  esse  gebilbet  mirb, 
brüeft  auf  eine  ber  2atcinifd)cn  ©prache  eigeml)ümliche  ^cife  bic 
^räbiepofition  ju  einer  J^anblung  au^  (ba»  ©ried;.  .ueAAw),  bic 
entmeber  auö  bem  eignen  SBillen  ober  aui^  ben  S5crl)dltniffcn 
üorgebt,  unb  bemnad)  IDeutfd;  entweber  buref)  mollcn  ober  burch 
follen  b.  h-  befiimmt  fein,  aiu^gebriicft  mivb.  S)ic$  fann  ebenfalls 
. bureb  bic  fcd;y  itempora  bcv^  33crbi  gcfchebcn.  3-  35.  Sali.  Jug.  5 
Bellum  scriplurus  sum,  quod  populus  Rom.  cum  Jugurtha 
gessit,  ich  f<hjrf<^  »hd)  an  ben  ^rieg  311  bcfd;reibcn;  V^arro  de 
re  rust.  3,  16  ()uum  apes  jam  cvolaturae  sunt,  consonant 
vehementer,  ivcnn  fic  fid)  anfd^iefenj  Cic.  de  fin.  2,  26 
Me  ipsum  igitur  ames  oportet,  non  mea,  si  veri  amlci 
futuri  sumus,  menii'  mir  mahrc'  §reunbe  fein  follen;  id.  Cat. 
m.  22  Quarc  si  haec  ila  sunt,  sic  me  colitotc,  ut  deuni: 
sin  una  cst  interiturus  animus  cum  corpore,  vos  tarnen 
memoriam  nostram  pie  servabitis,  nid)t  gleich  interibit,  foils 
bern  mit  bem  5luöbrucf  nach  ber  ?9tcinung  Zuberer.  (Tac.  Agr.  46 
Quidquid  ex  Agricola  amavinius,  manet  mansurumque  est 
in  animis  hominuin,  foll  bleiben.)  3mpcrf.  Liv.  28,  28  Illi, 
sicut  Mamertiui  in  Sicilia  Messanam,  sic  Rhegium  hahhuri 
perpetuam  sedem  cront , beabfichtigten  D^hcgiinti  ju  behalten, 
guturum:  Cic.  de  inv.  I,  16  Allentos  faciemus  auditores,  si 
demonstrabimus,  ea,  ejuae  äicturi  crimus,  magna,  nova,  in- 
credibilia  esse,  iva^  mir  un^  anfehiefen  n?erben  oor^utragen,  id. 

de  or.  2,  24  hoc  ei  primuin  praecipiemus,  quascunque  cau- 
3ump<«  ©ramm,  lotc  3tu(T.  07 
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' sas  eiil  acL\irus,  üt  cas  cllligenler  penitusque  cognoscat,  er 
füü  bic  @ac6cii,  iveld)C  er  ^vivb  bcl)anbeln  JvoKcn,  öenaii  fennen 
lernen;  id.  Ib.  i,  5*2  (oralor)  eorum,  apiul  quos  aliquid  aget 
aut  erit  acturus,  inentcs  sensusque  dcguslet  oportet,  b. 
i)or  benen  er  (prcd)en  tvirb,  ober  ir^enb  einmal  mirb  fprec^en  fob 
len.  Fntiirum  cxactum  mir  an  einer  ©teile  bei  Sen.  Epist. 
9,  1 \ Sapiens  tarnen  non  \lvet,  si  fucrit  sine  honiinc  vidu- 
rusy  menn  ibni  bie  53eftiiimmnö  auferle^t  fein  ivirb  o^ne  raenfeb^ 
lid;e  ©cfeUfd)aft  ju  leben. 

perfect,  unb  ^luvciiiampcrf.  laffen  ficb  ebenfalls  in  ihrer 
ei}}cmlid)cn  ^cb.  nacbmeifen,  j.  Cie.  p.  Lig.  8 quaero,  quid 
j'aeturi  fuislls?  id)  fva^e,  ivai»  beabfiebs 

ti^t?  Llv.  28,  28  \ OS  cum  Mandonio  consilia  communicastis 
et  arma  consocialuri  fuistls,  i^r  b^bt  bie  5lbficbt  gehabt  eure 
^l^affcn  mit  ihnen  jii  oereinigen;  Justin.  13,  5 Alexander  ex- 
cursurus  j'uerat  cum  valida  manu  ad  Athenas  delendas,  ivar 
2BilIen»  geivefen  nach  3lthen  ju  marfebiren;  jeboeb  gebt  scriptu- 
ras  fui  am  bdufigften  in  bie  SSebeiitiing  eineiS  ^lu^quaniperf. 
^onj.  iui  9Racbfa^e  ht)pothetifd)er  (umrah^er  ober  unmbglicber) 
©ä^e  über,  gcnuip  ber  (Eap.  77,  2 ju  macbenben  ^emerfung, 
ba^  bie  Lateiner  bei  ben  SSerbiö  ber  ^bglicbfcit  ben  3nbicatio 
einc‘5  ^'räteriti  su  feljen  pflegen,  loo  enoa^  in  oergangener  3^if 
hätte  fein  fönnen,  3.  SB.  Liv.  2,  1 Quid  enim  futurum 
fuit^  si  illa  plebs  agitari  coepla  esset  tribuniciis  procellis? 
Curt.  4,  38  lUazacus,  si  Iranseuntibus  Humen  supervenisset, 
baud  dubie  oppressurus  J'nit  incompositos,  glcieb  accidisset, 
oppressisset. 

S)ie  €onjiinctioe  biefer  IJempora  merben  mic  bie  betreffenben 
3nbic.  gebraucht,  mo  bie  ^onflruction  beö  ©a^e^  überhaupt  beii 
^onjunctio  erforbert;  baher  (iw^  scripturus  j'uerim  in  abbäiis 
gigen  hPP*>thf6fd)en  ©ä^en  bie  ©teile  eine^  Spiu^quamp.  ^onj, 
cinnimmt,  nicht  nur  muh  Spräfentibu^,  3.  SB.  Liv.  31,  7 Quis 
enim  du1)itat,  quin^  si  Sagunlinis  iinpigre  tulissemus  opem, 
tülum  in  Ilispaiiiain  aversuri  bellum  fuenmus?  fonbcrn  auch 
nach  Spräteriti^,  3.  33.  Liv.  4,  38  nec  dubium  erat,  quiny  si 
tarn  pauci  simul.obirc  omnia  possent,  lerga  daiuri  hostes 
J'uerhit;  id.  22,  32  adeo  est  inopia  coactus  (Hannibal),  w/, 
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iilsi  luin  fugae  speciem  abcimdo  timuissct,  Galliam  repeti- 
turus  fncrit;  Cic.  ad  Alt.  2,  16  (Pompejus  a/ocp/^ero)  quid 
fitiiirum  fuerit,  si  Bibulus  luni  in  forum  dcscendissct,  se 
dlvinare  non  poluissc.  S)ai§  Plusq.  Conj.  pcripbrast.  flcfet 
aber  Liv.  28,  24  apparultque  quanlam  ecccMatnra  inolem 
vera  fuisset  cladcs,  cum  vanus  rumor  lanlas  proccllas  ex- 
citavisset  iinb  38,  46  admonenle  fortuna  quid,  si  boslem  ha- 
.bulssemus,  casnvum  fuisset. 

7.  !Da^  ^articipium  Sut.  ^a(f.  auf  ndus,  ober  Particip.499 
neccs^tatis,  hübet  mit  ben  i^emporibu^  be^  iBerbi  esse  eine 
eiöcnc  Konjugation  mit  ber  ^ebeutung  ber  beoorfle|)enben  SRot^s 
tvenbigfeit^  nic^t  mit  ber  ^cb.  be^  ^ufünfti^en  ^eiben^j  inbem 
S.  %.  epistola  scribenda  est  nid}t  ^ci^t:  ber  35rief  ifl  eineo 
me(d)er  gefc^ricben  merben  wirb,  beim  bic^  mirb  febon  bureb  baö 
futurum  I.  epistola  scribetur,  au^gebrüeft,  fonbern:  ber  ^rief 
mu^  gefcbricben  werben,  e^  ifl  (dußerlicb)  notbwenbig  ober,  (iimers 
lieb)  gcjicmenb,  ba^  er  gefebrieben  werbe,,  wa^  beibc«  iDcutfcb  aui^s 
gebrudt  wirb,  wenn  wir  fügen:  ber  S5rief  ifl  ju  febreiben.  S)em5 
iiaib  lann  biefc  Konjugation  ba^  ^afjwum  ^u  ber  Conjug. 
periphrastica  im  Activo  angefeben  werben.  S)ic  i^empora  finb 
biefeiben  alö  bic  bc^  J^iilf^ocrbi  esse,  unb  weichen  infofern  nicht 
oon  ben  allgemeinen  siegeln  ab;  Fut.  simpl.  bei  Tibull. 

4,  5 in.  Qui  mihi  te,  Cerin the,  dies  dedit,  hic  mihi  sanclus 
atque  inler  feslos  semper  hahendus  crit^  Wirb  gerechnet  Wfts 
ben  miijTcn;  Fut.  exact.  bei  Quintil.  11,2,  27  si  longior  co7?i- 
plectcnda  memoria  facrit  oratio,  proderit  per  partes  edi- 
scere,  wenn  ficb  bie  D^otbwenbigfeit  ergeben  h^ben  wirb,  eine 
Idngere  üiebc  aiWwenbig  ^u  lernen.  9htr  t>ai  bietet  ficb  <*u(b  bet 
biefen  'remporibiis  necessitalis.  Wie  bei  ben  im  oorigen  51bfcbnitt . 
angeführten  Tcnq>.  voluntalis  bar,  ba^  bic  i^empora  ber  föers 
gangenbeit  (3mperf.,  ^luigguamp.  unb  biflorif^c^  perfect.)  jugleicb 
in  b^)P‘>ibfhfcben  ©dgen  a{^  3mpcrf.  unb  ^(ui^quamperf.  Korn 
junctioi  bc^  93crbi  muffen  gebraud)t  werben,  j.  93.  ©ulpic.  in 
Cic.  epist.  4,  5 qnac  si  hoc  tempore  non  suum  dicm  obis- 
set,  paucis  post  annis  tarnen  ei  woriendum  fuit,  Wenn  fic 
jegt  nicht  geflorben  wäre,  fo  mu^tc  fic  boeb  nach  wenigen  3^btta 
flerben,  b.  b-  flerben  miijfen. 

27  • 
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3;em:|>ora.  ^Pcrfectiu»  unb  76,  8. 

'500  8.  3»  bcni,  worin  bcr  Sotctnifcbc  6)>ra(^cl»rmtcb  in  ^in: 

ficbt  bcr  Scmpora  Boni  ©ciitfcbrn  ab  weicht,  geb&rt  bffonberö 
^olgcnbc^;  ba«  Perfeetnm  Indicativi  (Act.  lllib  Pass.)  bot 
iin  £atcinifcbcn,  aii^cr  feiner  ^ebentung  einer  Bottenbeten  .^anb» 
lung  in  gegenwärtiger  3f>f/  nod)  bie  eine«  2loriflg  bet  SBcrgan» 
genbeit,  b.  b bient -jiir  Srjdblnng  Bon  J^anblungen  mi5  bet 
Bergangenen  3cit/  welche,  ebne  Wiicfficbt  barauf,  ob  fie  iin  S?er= 
bällniffc  }ii  einanber  Boiienbet  ober  mwoUenbet  waren,  al^  gleiche 
sD?oniente,  b.  b-  Slbfcbnittc  ber  fortlanfenben  J^anblnng  aneinanber 
gereiht  werben,  j.  55.  llaque  Caesar  armis  rem  gerere  consli. 
iuif,  exercitum  llnibus  Ilaliac  adrnovit,  Rubiconem  transut, 
Romain  et  aerarium  occupnvit,  Pompejum  ceclentem  jiersc- 
culus  CSt,  eumqiic  in  canqiis  Pbarsalicis  dcvicit.  3ni  S)eiit: 
(eben  ifi  ba5  3mperfcctnin  biefc5  nnbeflinunt  erjiiblcnbe  £ent! 
)Mtö  ber  55ergangenbcit,  neben  feiner  eigentlicben  ^ebentung  einer 
banernben  J^anblnng  in  Bcrgangener  3tit-  S)abcr  briiefen  wir 
obigen  ©aj  fo  anö:  Säfar  befebloh,  feine  ©acbe  mit  ben  üßJaf: 
fen  jit  Bcrfecbten,  ri'icftc  mit  bem  J^eere  an  bie  ©renje  3talien«, 
ging  fiber  ben  SJnbico,  bemdebtigte  ficb  9?onW,  Berfolgte 
ben  ipompeju«  unb  befiegte  il)n  bei  i))barfnlii^.  ®aS  £ateinifcbc 
Imperfeclum  Iiulicat.  Wirb  aber  bnrcbauö  nicht  fo  gebraucht, 
fonbern  immer  beftimmt  jur  Eingabe  einer  banernben  unBollcn: 
, beten  J^anblung  (ober  eine«  folcben  3ufianbe«)  in  ehemaliger  Seit. 
5l?it  bem  ^crfeclum  febreitet  bie  ®arftellung  fort,  mit  bem  3m= 
perfectum  b<Ht  fie  an:  Pcrfeclo  procedit,  Imperfeclo  insisUt 
oratio,  ifl  bie  alte  Diegcl. 

Sinnt.  1.  auch  in  biflorifcben  tBericbten  »crweilt  bieSHebe  bei  J^anb-- 
lungen  unb  ^uftänben,  bie  aU  blcibcnb  au^gebrüeft  nerben  foUen.  ©o, 
tttenn  ich  bie  fcrtloufenbc  Sriähluns  im  obiflen  ©cifpicle  unterbrechen  wollte: 

Caesar  armis  rem  grrcre  constituil:  videbol  rnim  iniiuicorom  in  dies 
niajorcin  ficri  exercitum,  suornin  animos  debilitari,  repuiabalque  appro- 
piuquare  liiemem ; baratif  lenfe  ich  »icber  in  bie  SXeihe  bet  fertfehreitenben 
SRomente  ein:  iiaqnc  exercitum  adrnovit  u.  f.  f,  SSerfll.  bie  ?5eifpiele 
§.  599.  ®ie  £ateinifche  ©prache  halt  biefen  Unterfchieb  beO  ferfecti  nnb 
3raperf.  3nbicati»i  fo  fe|i,  baf  auch  bie  fchlechte(?en  ©chriftfleller  nicht  ba-- 
ßegen  fehlen;  be(lo  mehr  möge  (Ich  ber  SInfänger  hüten,  bie  aori|lifche  95e.' 
beutung  beO  ©eutfehen  3niperfeeK,  an  bereu  ^ernachläfiigmig  er  felb(l 
wieberum  am  teichteften  ben  SliiOlänber  erfemit,  auf  baO  £atetnifche  tu  über/ 
tragen.  3«  werben  im  £nt.  juweilen  (perfeetnm  unb  3'tWt'frff'  frht 
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(igiiincant  unmittelbAr  iufammend(|icUt/  {.  Liv.  2,  4S  Acqai  st-  in  op- 
pida  receperunt,  murisqac  se  tenebant,  (ic^  (fidjt  etfläft,  fc«  bflä 
eine  mcmentüii,  6a^  anbere  bauernb  ift;  mngefebrt  Cie.  Tusr.  i,  30  lu 
onim  ccnncbot,  itaqiie  dissrruit,  «D  5(11111  bic  bei  einet  eitiieliien  ißeran-' 
lajfmtg  gefproefKne  SSebc  folgt.  Jöirfiicf;  aiiffalicnb,  ober  mit  (i^ärfilet  Kitö- 
t gfeit  fagt  Sieeto  orat.  3S  Duchal  midins  quam  scripsil  IJorlensius, 
inbem  er  bnrd)  baä  ben  (Einbnid  »«bfcnb  be»  ©prec^eiK,  burcl) 

bflä  Iperfectiim  ein  iiifammengefnftei;  llrtbeil  on^briieft.  SJergi.  de  div.  u,  37 
§.  78.  /piet  wollen  wir  nur  noef;  einet  befonberen,  ober  au^  beni  Obigen 
leicbt  ju  erfliircnben  9trt  ba^  5«'Ptrf-  i»  ber  £r}äf)Iung  unter  'J'erfeetii  }u 
feijen  gebenfen,  nämlicft  wo  oon  jTpanblnngen  bic  Mcbe  i|l,  welche  tin/ 

#0 lienbet  blieben.  ®an  lic(l  bei  Saeitiii  Ann.  2,  3i  Inier  qua<^  L. 
Piso  ambitiini  lori,  rorrupla  jtidicia  — iiicrrpans,  abirc  s«  et  cedere  urbe 
testabalnr,  et  siiunl  enriam  relinquehal.  Commolus  est  Tibcriiis,  et 
quainquain  Pisonem  milibus  verbis  pennulsisscl,  propiiiquos  quoque  ejus 
impulit,  ul  abeuntem  auclurilale  vcl  precibus  letierenl.  SBattim  bai 
perfect,  mlinquebai?  St  fam  bamit  nicOt  511  €nbe,  ging  immer  fort,  würbe 
wieberljolentlici)  aufgcpalten  imb  blieb  enblidb.  ©0  Liv.  2,  41  Adjidebat 
agri  aliquantum,  weit  bie  ©acf;e  nic^t  OOUenbbt  würbe,  fo  ba^  adjiciebat 
fo  oicl  i|i  aU  er  bciwecfte,  er  wollte  biniufügen.  Oie^  i|f  ganj  ber  IBebeu- 
tung  bei  Sempotil  gemäg  (oergl.  $linini  nai.  bist,  praef.  lib.  1 §.  26 
übet  bie  Unterfd;rift  ©rieef;  Äiinfilet  innnC),  unb  finbet  fteO  auef»  fon(l 
noc^,  oergl.  Tac.  Anu.  1,  8,  14,  auc^  bei  Sicero,  oetgl.  div.  in  Caec.  17 
§.  53,  obgleich' biefet  Sliitor  ganj  eigentlich  bafiir  bie  llmfchreibimg  mit 
coepit  gebraucht. 

Conlieuere  omiies,  inleiitiquc  ora  ienebanl: 

Indc  toro  pater  Aeneas  sic  orsus  ab  allo  (ist).  Virg.  Acn.  2 in. 

3tnm.  2.  SSJenn  man  (ich  lebhaft  in  bic  ißergangenheit  hinein  oerfeht,501 
all  ob  fie  ©egenwart  wäre,  f^o  bebient  man  lieh  im  Sateinifhen,  wie  im 
Seutfehen,  bei  ipräfeni  jiatt  bei  aorifU  ber  Vergangenheit,  ©rjählenbe 
beleben  butch  biefe  gigur  häufig  ihre  ©arflellung,  fehen  aber  auch  oft  in 
jTpinftcht  ber  abhängigen  ©ä^e  bal  iptäfeni  all  ein  orbentlichel  iperfcctum 
an,  inbem  (ie  bal  3niperfectum  ober  ipiulguamperfectum  barauf  folgen  laf« 

fen.  3.  9S.  Cic.  in  Verr.  i,  18  Quod  ubi  Verres  audivil,  sic  cupiditate 
inflammatus  est  non  soluin  inspiciendi,  verum  etiam  auferendi,  ut  Diodu- 
rum  ad  se  vocaret  ac  posceret  (pocula).  Ille,  qui  illa  non  invilus  habe- 
Tet,  respondet  sc  Liipbaei  non  habere;  Melitac  apnd  quendam  propin- 
quum  sunm  reliquissc.  Tum  iste  (Verres)  continuo  mittit  liomines  certos 
lUclitam;  scribil  ad  qnosdam  Melitenses,  nt  ea  vasa  perquirant;  rogat 
Diodorum,  ul  ad  illuin  suiim  propinquum  det  litleras:  nihil  ei  longius 
videbatur,  quam  dum  illud  videret  argentuiu.  Diodorus,  humo  frugi  ac 
diligens,  qui  sua  servare  t'ellet,  ad  propinquum  sunm  scribil,  ut  iis, 
qui.a  Verre  venissent,  respoHderel,  illud  argeutum  se  pancis  Ulis  dic- 
bus  misisse  Lilpbaeuni.  0?ian  fleht,  W e auf  bal  Praesens  historicum  ab« 
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tvcc^felnb  imb  folöt/  «nt>  tnt  SÜIgememcn  möchte  matt 

baS  3nibcrfcctum  für  |)ftufi3er  b«Ucn.  Cic.  in  Cat.  3,  6 Deind«  L.  Flac- 
cus  «*t  C.  Poinplinns,  praefores,  quod  corum  opora  forti  usus  essem, 
laudaniur,  Cnrt.  7,  30  Rex  propuis  ipsnm  considere  amicos  juhet^  ne 
conlenliöne  vocis  cicalricem  innrmam  rumperet, 

Ö02  9.  S)cniiiac^)  ivirb  ba«  3mpcrfectiim  cigenö  gebraucht; 

bic  oftmalige  5Bicbcrfeoliing  einer  J^miblung  in  einem  Beitraume 
aiu^Subrucfen  ift,  ober  Bitten,  ©en)0^^n]fe eiten  unb  0nri(^tungcn 
' al^  bauernb  unb  beflebenb  angegeben  merben. 

Socralcs  dicere  soJehat,  (ober  dicebaf,)  omnes  in  eo,  quod 
scirent,  salis  esse  eloquentes.  Cic.  de  or.  1.  14. 

Anseres  Romae  publice  nlchantur  in  Capilolio. , . 

3t  nm.  i.  sDtan  faim  öber  auch  bn6  oftmnl^  Söicbcrbolte  bureb  ba« 
^crfcctum  in  ein  Stefiittot  jtifnmmcnfaflfen,  |.  35.  eben  fo  gut  fagen  Socra- 
tes  söliius  08t  dicere,  alö  solebat,  mir  in  uerfcbicbener  ,35etiebHng.  S5ei 
solebat  bfiift  mön  oti  bie  datier  feineö  gebend,  bei  solitns  est  wirb,  «bge^ 
feben  »on  ber  ^eit  unb  3ßieberbolung,  bie  ©ewobnbeit  aU  ein  5«etum  für 
fi(b  bin0e(leUt. 

5^3  2(nm.  2.  €ine  €igentbütttlicf>feit  beö  2afein.  35rief|Hle6  ijl  eö, 

ba^  ber  (gebreibenbe  ftcb  in  bie  Jeit  uerfeijt,  wo  ber  35rief  gelefen  wirb,  unb 
be^bnlb  in  /pinücbt  oon  Bujlfinben,  bie  ficb  iniwifeben  «nbern,  fo  febreibt, 
wie  er  bdiin  oon  ficb  erjäblen  würbe,  fo  bof  bnö  ^ntperfictum  unb 
^erfectum  tum  ^beit  ba  fleben,  wo  im  ^eiitfcben  ba^  <präfcn^  ijl.  3.  35. 
;bie3  feb reibe  icb  um  SKitterimcbt.  3^eue0  giebt  e^  in  ber  @t«bt  gor 
nicht,  wenn  icb  bir  nömlicb  3uoerläfl?9^^  melben  foü.  3Bo«  wir  bi^b^P 
börtboben,  febeint  nur  lecreö  ©erüebt  tn  f^in.  £0»on  fp riebt  inbejfcn 
U.  f.  f.  Eoteilüfcb  I Ilaec  scriheham  media  noclc.  (jtoun  OUcf)  scripsi 
fen,  wenn  nicht  bie  bcrmoligc  ^ouer,  fonbern  bo3  €nbe  ber  jponblung  ou^;? 
gebrüdt  werben  foü.)  Novi  nihil  nunc  eroi  apud  nos,  si  qnidem  certa 
tibi  afferri  vis.  Qunc  ad  eam  diem,  quum  liaec  scribebamy  audivera~ 
muSy  inanis  rumor  videbatur.  Dicehant  tarnen  cet.  3BeiI  biefe  ^röte/ 
rito  nur  formell  f?nb,  fo  fönnen  bobei  oueb  bie  Stboerbio  nuue,  etlamnunc 
flehen,  welche  bei  wirflicben  ^räteriti^  in  bie  entfpreebenben  tune  unb  eüam- 
lum  übergeben  würbenj  oergl.  Cic.  ad  Au.  5,  16,  4;  16,3,  6;  ad  Qu.  fr. 
3,  1,  2.  Slber  biefe  €igenbeit  iü  nicht  ohne  oiele  Stu^nobmen. 

504  10.  3m  ^onjunctib  aber  bnt  ba5  ^crfcctum  nicht  bic 

35ebcutung  rinc<?  3(oriflc0  ber  SSergangenbeit,  metebe  bem  3*^bicas 
tib  biefeö  ^empori^  neben  ber  35ebeutung  einer  ooüenbeten  J^anbs 
lung  in  gegemvdrtiger  Beit  jufommt,  .fonbern  ifl  immer  für  bic 
. »oHcnbetc  4>anblung  unb  gegenwärtige. Beit  beftimmt  r-  ßtinj 
wie  im  JDeutfehen.  S)agegen  nimmt  bg$  Imperfectum  Con- 


76.  JEeni^ora.  5perfcctum  u.  Sm^erf.  6onj.  423 

jimciivi  in  bcr  SrjiHJu'ig  jene  SJctciitunci  bc-S  Perfect.  Iiidic. 
(Ul,  U'Ciui  (Sri)c6iiiiTc  au5  bciii  SSorficrgcbcnbcn  aii()cfu£)rt  iv'crbcit 
(mit  ber  Soniiinction  ut),  o^nc  bfl^  c3  babei  auf  bie  S)aucr  bet 
J^nnblinig  ober  bc«  anfemmt. 

sD?an  bemerft  (riebt  biefen  Umrrf(bi(b,  S-  5?.  imer  de  tecto 
decidil,  ut  erus  fregrrit  ifl  fciiic  (£r5(ib(un0,  fcnbcrn  (Jliigabe 
cinc3  (i'OÜcnbctcii)  95orfa(IiJ  ber  flr^cmi'ärtigcii  Seit:  Äi»b  ifi 

Bom  S)acbc  gcfaHcti,  fo  ba^  c«  ficb  bae  ißein  gebtjoeben  bat. 

3n  brr  Srjdblitng  bagcgtii,  piier  de  tecto  dccidit,  ut  erus 
frangrrct,  bCt  ^nabc  fiel  Bern  ©a^c  berunter,  fb  ba^  er  ficb 
ba«  95tin  bracb,  bf'^t  freilieb  aueb  dccidit,  ivcil  ba«  ^etJ 
fcctum  3nbicat.  biefe  hoppelte  Sebcutuiig  bat,  aber  e«  folgt  ftatt 
beä  ^erfecti  ba5  Iinperfectum  (’onjunclivi , obgleich  bie  .^anbs 
lung  be«  Sreeben«  aueb  nur  al«  eine  momeutaue,  nicht  al«  eine 
iBilbrenbe  ober  bauernbe  bargeftellt  »erben  foll. 

Um  aifo  mit  S5ejug  auf  bie  ©eutfebe  Sprache  jufamntenjits 
faffen,  fageit  »ir  fo:  im  Sonjunctio  »erben  3mperfectum  unb 
^crfectum  »ie  im  ©eutfeben  gebraucht,  im  ^nbicatio  aber  »irb 
ßateinifch  baö  <|)erfcctum,  ©eutfeh  ba3  3mpcrfectum  ungenau  unb 
in  »eiterem  Sinne  gebraucht,  nSmlich  jur  fortfehreitenben  (grjetb» 
lung  Bergangener  greigniffe. 

Mulier  tarn  vehementer  lapidem  de  tecto  de/ecit,  ut  regis 
(Pyrrhi)  caput  et  galeam  perfringeret. 

3tnnt.  S5ct  «ateinifepe  ^ptacbsebrauch  in  J^injicbt  ouf  bat  (pcrfcctum 
3nbieatiBt  unb  baä  ^mpcrfect.  ecnjunctioi  in  ber  fortfehreitenben 
jählung  id  butch  fo  »iele  «Beifpiele  gefiebert,  bafi  eO  nicht  nöthig  ifi,  hier 
bergleichen  mehr  oiijufiihren  9tnr  miifien  «ir  bemerFen,  bafi  bie  EnteinU 
fchen  ©chriftfieller  bennoch  äutoeilen  oiich  bem  gonjtmctio  be«  iperfccti  bie/ 
fclbe  fortfehreitenbe  erjühlimgifraft  geben,  reclchc  eigentlich  nur  ber  5nbh 
eatio  biefe«  Sempori«  h«t-  @i«  mochten  wohl  bei«  ®ebiirfnifi  fühlen,  wci( 
ba«  3mpttfe«tum  urfprünglich  unb  an  fich  eine  bermalen  bouernbe  ober  im* 
monente  /panblung  auÄbrücFt,  für  bie  fortfehreitenbe  jTpanblung  in  ber  Sorm 
ber  abhängigfeit  (im  eonjunctio)  ein  anbete«  Xerapu«  ju  haben,  unb  fo  et* 
flären  wir  e«,  wenn  Sicero  mitunter  nach  bem  ersählenben  inventus  esi  ober 
fuit  ben  gonjuncti»  iperfertl  gefegt  hat,  p-  Wur.  11  inventus  cst  scrlba 
qnidani,  Gn.  Flavins,  qui  cornicum  oculos  conßxerit  et  singnlis  diebus  . 
ediscendos  fastos  populo  propoiuerit  cet.,  in  Verr.  4,  26  NuUa  domos 
in  Sicilia  locuples  fuit,  nbi  ille  non  textrinnm  instituerit,  weil  biefe 
(Jonfiruction  hoch  nicht«  anbere«  ol«  ein  umfehtiebene«  Perf.  historicum  ifi. 
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5tber  im  SiUgcmcincii  fiegtc  bcrjcnigc  ©pmcOgebraiu^,  tcr  bcm  ^ntpwfectum 
iin  (Jonjimcttü  biefc  aori|iifd)c  55ct)cutung  gab,  iinb  miv  fönncii- 

' Mn  ^onjiinctimiö  ^crfccti  in  tcr  (Hrinblung  nur  al^  Slnönabmc  oon  bcr 
Siegel  anfe()cn,  mag  fic  aiicf)  immerhin  l^ätifig  genug  fein,  ^epc^  bebient 
‘fid)  biefer  /Darflellung^art  oerbältnißmäßig  am  meiflen,  imb  uerrätb  nuef)  ba^ 
burd)  ba^  55efireben,  in  einem  furjen  I)i|lorifc^en  5lbvi0  bie  ^aetn  mel)r  auf^^ 
iufteilen  aB  ju  entroideln.  ®o,  meun  er  im  £eben  beiJ  Jpannibal  fagtt- 

flic  autem  veliit  liereditale  reliclnin  odiuin  patcniuin  erga  Romanos  sic 
conservavif,  iit  prius  aiilmam,  quam  id,  (hposuevU  — Anliochum  tanta 
cupiditate  incendit  bellandi,  ul  usqiic.  a riibro  inari  arma  conaiiis  sit 

infeiTc  Italiae,  crfeniien  mir  in  ben  ^crfectB  mepr  ^Dota,  aB  einen  jufam- 
menbängenben  l)i(lorifcben  23ortrag,  ben  er  jebod)  ou  anbern  ^Stellen  ebeiu . 
falU  bureb  bae  3niperf.  fortfebreiten  iäft.  3lud)  bei  £iinuö  fiiubet  jtcb  baiJ 
PeriecLum  Conj.  fo  gebraucht,  aber  immer  nur  oereimelt  unb  mehr  pir  Slb^ 

, mecbfelnng,  ai^  nach  bcfHmuiten  ©runbfd^en,  morauö  flcb  für  uu^  eine  SKegei 
ableiten  lie^e.  Unb  wenn  berfelbe  lil».  l,  3 fagt:  Tantum  lamen  opes  cre- 
verant,  ut  movere  arina  nec  Mezentius  ncc  ulli  alii  accolae  ousi  si/it, 

für  ba»  ungieicb  gemi>bnlid)ere  anderem,  fo  fonnen  mir  be^megen  feine 
nabmc  ber  Consecuiio  lemporum  machen. 

505  11.  2)ic  S)rtucr  unb  bie  55oi(cnbimg  einer  J^anblimq  in 

^ejug'auf  eine  anberc  tvirb  im  £ateinifd)cn  bureb  ba^  Imper- 
fectum  unb  Plnsquamperfecluin  mit  größerer  ©emtuigfeit  a(ö 
im  S)cutfcben  au^gebriidt.  2ßenn  luimlicb  eine  J^anblung  boUenbet 
fein  mu^,  ehe  eine  anberc  cintritt,  fo  flebt  jene  ber  3^cgel  gemci^ 
ini  ^lu^quanipeffcctum,  3.  SS.  al§  er  in  ba^  J^au$  getreten  mar, 
bemerfte  er.  3m  3)eutfcben  ocrnacbldfftgen  mir  biefe  0enduigfeit 

i»  bcmerfic  er'',  ober 

mir  pcüen  bie  ©d§c  ganj  gleich  unb  fagen:  „er  trat  in  ba^  J^au^ 
unb  bemerfte.''  £ateinifcb  gefebiebt  bic^  aber  nicht,  fonbern  mo 
baö,^Iuöquamperf.  bem  Söcrbältni^  ber  J^anblungen  gemclj^  flehen 
fann,  ba  rnirb  e$  auch  gefegt,  alfo  quum  domum  intrasset, 
qüuiii  in  forum  venisset,  animadverlit;  quum  amicum  con- 
spexisset,  dixit  u.  f.  f.  ^eifpiele  pnb  überaus 
Lysander  quum  per  speculatores  comperisset,  vulgum  Athe- 
iiiensium  in  lerram  exisse  navesque  paene  inanes  relictas? 
tempus  rei  gerendae  non  dimisit,  Nep.  Alcib.  8. 

2lnm.  SSei  biefer  im  StUg.  berrfebenben  ©enauigfeit  in  Sßejeicbuung  ber 
55orgängigfeit,  bie  f?cb  auch  in  Stnmenbung  bei  ^articipii  ^erf.  teigt  (f. 
§.  635),  ijl  ei  beflo  auffallenber,  bah  bei  ben  Sluibtücfen  bei  Std0eni  fo 
häufig  bai  3«tperf.  ^onj.  fleht,  mo  boi  iJJUiiquamp.  an  feiner  ©teile  märe. 
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(Sa!p.  76,  11.  5!cmVorfl.  Dum.  Postquam. 

9S.  Cic.  Tusc.  5,  37  Socrates  (janm  rogaretur  cujatem  se  esse  dice- 
rct,  illundaDum,  inquit. 

3u  bemerfcn  ifl  bn6ci,  1)  ba^  bic  (Eonjimctioii  dum,  tt*ä^|s506 
rcnb,  inbcm,  in  bet  3?cgcl  mit  bcm  Praesens  Indicalivi  »crbim’ 
bcn  mirb,  mic^  tvo  uon  grcignilTcn  ücrgnngmcr  Seit  ßcfproc^jtn 
mirb,  (lifo  baö  »b«  5pcrfcctum  an  feiner  ©teile 

märe.  SJJan  fagt  aber  j.  S5.  dum  paucas  res  retinerc  volo, 
omnes  fortunas  perdidi  {Cic.  div.  17);  dum  expectat  quid- 
nam  sibi  cerli  afferalur,  anlc  noclcm  non  discessil;  dum 
ego  in  Sicilia  sum,  nulla  statua  dejccta  cst  (id.  in  Verr. 

2,  06).  2)  ©a^  bic  (Jenjunrtionen  poslquam  (ober  posiea- 

quani),  nbi,  uhi  primwn,  ut,  nt  primum,  quiim  prlmiim, 
siiniil  ut  ober  ubi,  siinul  ac  ober  atqne,  ober  simtd  allein/ 
weld;e  alle  ben  ©inn  bcö  Seutfdjcn  fob  alb  (»aben,  in  ber  fort» 
fcfjrcitenbcn  €r}ä()Iuna  nicifi  mit  bcm  ^iftorifc^cn  perfect  ocr» 
bunben  tverben,  nidjt  mit  bcm  'fMiij-quamperfcctuni,  wie  man  na({) 
bem  58erf)i!Utni^  ber  .^anblungcn  ju  einanber  crivarten  follte.  ©o 
fagt  man  aifo:  ubi  lllud  andivit,  nnnlium  ad  regem  misit; 
nt  Lacedaemouem  venit,  adire  ad  magistratus  noluit;  si- 
mulatque  provincia  ei  obvenii,  slatim  qnaererc  coepit  n.  f.  f. 
Dum  ea  Romani  pnrant  ennsuUemtque , jam  Sagunlum 
summa  vi  oppugnabalur.  Liv.  21,  7. 

Linus  ex  caplivis  domum  abüt,  quod  fallaci  rcdlUi  in  caslra 
jurejurando  se  exsolvisset.  Quod  ubi  innotuit  relatumque 
ad  senalum  est,  omnes  censuerunt,  comprehendendum  et 
custodibus  publice  dalis  deducendum  ad  Hannibalem  esse. 
Liv.  22,  61. 

anm.  1.  Dum,  iDäbrcnb,  mit  bcm  ipräfen»  finbet  jlc^  fowobl  fon(1507 
böuftg,  «le  auef)  jum  £l)cil  fcl)t  ouffallcnb  in  ben  Uebergangen  Mn  einer 
iegebenbeit  luc  anbetn  bei  £ioiii4,  iric  im  Anfang  bc4  3S  «Butbei:  Dum 
in  Asia  bellum  geritur,  ne  iq  Aelolis  quiilem  quietae  res  fueront-,  Ultb 
fclbfl  in  abbängigec  Siebe  roirb  dum  mit  bem  Praesens  Indic.  lumeilen  bei» 
bcbaltcn,  reo  bet  gonjuncti»  llcljen  mii^te,  s.  S5.  Tac.  Ann.  2,  81  Piso  ora- 
vit  Uli  traditis  armis  maueret  in  castello,  dum  Caesar,  cui  Suriam  per- 
miiicret,  consulitur,  unb  ebciifo  13,  15.  Sßergl.  Jjrafcnboc^  iU  Liv. 

1,  40;  JTpeinricb  tu  Cic.  pari,  inedil.  p.  75;  Jpcillbcrf  JU  /potaj  Senn. 

1,  5,  72.  ®af  inbeffen  ba4  <prafen4  nicht  unbebiiigt  notbrcenbig  ifl,  bereei- 
fen  ©teilen  reie  Cic.  p.  ßosc.  Am.  32  dum  Sulla  in  aliis  rebus  erat  oc- 
cupatus,  craiit  interca,  qui  suis  vulneribus  iriederentur,  Liv.  10,  36  dum 
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baec  in  Apulia  gerebantar,  Samniles  — non  Icniieruntj  Ncp.  Hann.  2 
Quae  divina  res  dum  conßciebaiur ^ quac.sivit  a me. 
fCCtUItt  ftnbct  (ld[l  bei  dum:  Cic,  ad  Alt.  1,  IG  qui  dum  verüus  est,  non 
vidit,  p.  Mur.  27  qui  dum  couatus  cst^  venit  in  periculam,  de  fin. 

2,  13  dum  'VoJuerunt  — suslulerunt.  Dum  in  bct  ?5cbeUt.  quamdiu, 

fö  lange  aB,  fielet  /eboef;  »on  ber  ^Sergangen^eit  regelmäßig  mit  bem 
^mperfect. 

S©aö  unfere  ?Hegel  über  bie  ^onjunctionen  „fobalb"  betrifft/  fo  i|l  gc^ 
rabe  ber  ^nnft  bemerfenömertl)/  mic  bie  ^eseicbniing,  baß  ,bic  erße  Jpanb^ 

‘ lung  öollenbet  mar,  beöor  bie  jmeitc  eintrat,  gegen  bie  fonßige  ©emo^nbeit 
beä  £at.  Slu^brucf^  »ernacbläfligt  mirb.  ^Daö  ^erfeetnm  i|l  weniger  notb' 
roenbig,  beim  für  bajfelbe  jlcbt  nicht  nur  ba^  ^räfenö  (maö  ficf) 

otW  §.  501  leicht  erflärt),  fonbern,  menigßenö  bei  ber  ^■)anptconiunctioii 
poslquam,  häuß'g  aucl;  baö  5l«prrfectum,  J.  Liv.  l,  54  Itaque^  posU 
quam  satis  viriuin  colleclum  videhat^  c suis  unum  Romain  ad  palrem 
roiitit;  id.  3,  46  postquam  — nemo  adihal^  domum  se  recepit,  Uttb 

häußg  fo  Sioiu^.  ^Darauf  bezieht  ftch  in  unferer  SKegel  ber  Sluöbrucf  mei|f. 
Slber  baß  ba^  ^lu^quamperf.  nicht  jleht,  auch  mo  bie  ^ollenbung  ber  »or-- 
hergehenben  Xpanbliing  offenbar  ifl,  j.  55.  bei  Cic.  p.  Rose.  Am.  6 postea- 
quam  Tictoria  (nobililatis)  conslituta  est  ab  armisqiic  recessimus  - erat 
ille  Romae  frequens,  ba^  ifl  baö  56efrembenbe,  unb  htroon  giebt  eö  nur 
wenig  5ln«nahmen  in  ber  fortfehreitenben  €rjählung  (wie  Cic.  in  Verr.  4, 24 

postcaquam  tantam  muUItudiiicm  collcgerat  emblematum  - instituit  offici- 
nara  Syracusis),  fo  baß  bie  h^i^fl^brachte  2lrt  bie  Ablalivi  absoluU  bUtch 
postquam  mit  bem  ^ItWquamperf.  aiiftulöfen  nicht  gebilligt  werben  fann. 
9bur  bei  ber  ©chilberiing  ibieberholter  3«|lÄnbe  in  ber  ^Vergangenheit  fann 
ba6  ipimJquamperf.  nicht  entbehrt  werben,  %.  55.  Ncp.  Alcib.  1 Idem  sU 
mulac  se  remiserai  ncipie  c.ausa  suherat^  quare  animi  laborem  per- 
ferret,  loxuriosus  reperiehatur,  ferner  fleht  bei  postquam  baO  ^luöquam^ 
perf.,  wenn  iwifchen  bem  oorhergehenben  unb  folgenben  ©reigniß  ein  längerer 
ober  beßimmt  angegebener  ^wifchenraum  liegt,  fo  baß  ber  ^Mfßtwmenhang 
ber  €reignijfe  aufgehoben  wirb,  J.  55.  Nep.  Hann.  8 Hannibal  anno  tertio, 
postquam  domo  profugerat^  cum  quinque  navibus  Africam  accessit 

' 5i)lerfwürbig  iß  boo  3wP^f-  «nb  ijJlu^guomperf.  ©onjunctioi  nach  postea- 
quam,  bei  ©icero  p.  leg.  Manil.  4 qui  postcaquam  maximas  aedificasset 
ornassetque  classes  - legatos  ac  litleras  misit^  UUb  fO  aUch  p*  Cluent. 
64,  181,  epist.  2,  19  (|weifelhaft  p.  Dejot.  13,  36),  boch  5U  erflärm 
aul  §.  569. 

608  Slnm.  2.  <t)a6  Iplu^guamperfectum  wirb  bei  ben  Jpißorifern  iu^ 
weilen  bloß  jum  SUWbrud  ber  @(hneUig!eit  für  ba5  erjählenbe  ^empuO  ge-' 

' fe^t,  inbem  bie  @ache  aB  fchon  oollenbet  angegeben  wirb,  ehe  noch  etwaO 
anbereO  eintreten  fonnte,  j.  55.  Curt.  10,  17  Nec  muris  urbis  luctus  con- 
tinebatur,  sed  proximain  regionem  ab  ea^  deinde  magnam  partotu  Asiae. 
cIs  Eupbraten  ianti  mall  fama  pervaserat,  .^ier  ßeht  bal  iplu^uamperf* 
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o^ne  %eiief)uns  auf  eine  J^anbluns,  welche  noc^folgtc,  wie  wir  auc^,  jebec^ 
mit  /piniiifiigung  bc«  9ib»crbium«  „fegleic^,"  fagen  »erben:  ber  Stuf  Ijatte 
fic^ -fogieiet)  übet  einen  grofen  Jljfil  »erbreitet.  €benfo  berf.  10,  15 

Nobiles  pueri  cuslodiac  corporis  ejus  assueli  nec  doloris  magnitudinom 
caperc,  ncc  sc  ipsos  inlra  yrslibuliim  regiac  lenere  poliiernnt,  vagiquo 
et  furenlibus  similes  lolam  urbein  Inelu  ae  raacrore  complererniit. 

12.  21u4)  in  J^injtcfit  bc3  ©ctrmic^«  ber  beibm  Futiira5Q9 

ifl  ber  ?atcinifc^c  ©prad)ücbraii(t)  ßciwiicr  <t(ö  ber  Sciitfc^r. 
5IBcnn  man  mltnli^)  lu'ii  einer  jntfiiifiiocn  .^anblmiü  fpriefjt,  ents 
tweber  ini  gutnro,  ober  iin  ^inpcrmio  (unb  bem  bcfe^lenbcn  Sons 
junctio),  nnb  mit  i^r  eine  anbere  ebenfalls  notf)  nic^t  Statt  fins 
benbe  Jgianbliing  in  SSerbinbung  fe^t,  fo  fle^it  anc^  biefe  im  gur 
turo,  entweber  im  erften,  ivcnn  fie  aB  banernb  neben  jener  gebac^t 
Wirb,  ober  im  jweiten,  bem  Fuiuro  cxacio,  wenn  (ie  uoHenbet 
fein  mu^,  e()e  bie  anbere  cintreten  fann.  S)ie«  ifl  boUfommen 
übereinftimmenb  mit  bem  begriffe  biefer  i^empora,  wirb  aber  be^s 
wegen  befonberö  erwd^nt,  weil  man  im  2>eutfct)cn  oft,  namentli(^_ 
bei  fbnnen  nnb  wollen,  fiir  ba«  gutnrum  I ba:?  j^rafen«  ge« 
brauest,  j.  93.  icf)  werbe  e«  tl)ttn,  wenn  ict)  fann,  ober  t^ue  tt, 
wenn  bii  Wilifl,  2ateinifcf)  faclam  si  potero,  facilo  hoc,  nöi 
voles;  unb  weil  man  ebenfalls  bie  im  I<\iiuro  exacto  (iegenben 
jwet  93efümmungen,  jtifiinftige  Seit  unb  oollenbete  Jgianblung, 
wegen  ber  ©djwerfellligfeit  biefer  gorm  im  ©eutftben  gew5b«licf> 
t^eilt,  unb  jenes  itempus  halb  bureb  baS  guturum  I,  halb  burib 
boS  ^erfeetum  ausbrüeft,  }.  93.  wie  bu  fden  wirft,  fo  wirft  bu 
ernten,  ober  wie  bu  gefäet  (bafl),  fo  wirft  bu  ernten,  ?ateinif(b: 
ut  semenlem  feccris,  ita  metes,  bei  (’ic.  de  or.  2,  65.  J^ie» 
bei  ifl  inSbefonbere  auf  bie  Slnwcnbung  beS  Futuri  exacti  in 
93ebingungsfd5en  ju  a^ten,  wo  ber  Srfolg  abbiängig  ifl  oon  ber 
torbergegangenen  Erfüllung  einer  ^ebingung,  j.  si  invenero, 
tecum  communicabo,  ©eutfeb  gewbbnlicb  »iel  ungenauer  „wenn 
icb  es  pnben  werbe'',  ober  „wenn  icb  eS  gefunben  b«bf",  ober  au<b 
blo^  „wenn  ieb  eS  finbe",  fo  will  icb  bir  mittbeilen. 

Naturatn  si  sequemur  diicem,  numquam  aberrabimus.  Cic. 
de  off.  1,  28. 

Adolescentes  quum  relaxare  animos  et  dare  se  jucundllati 
volent,  caveant  intemperanliam , meminerint  verecundiae. 
Cic.  de  off.  1,  34. 
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De  Carthaginc  vereri  non  ante  desinam,  quam  illam  exci- 
sam  esse  co^novero.  Cie.  Cat.  in.  6. 

Malevolentiae  liominum  in  me,  si  poteris,  occiirres,  si  non 
potucris,  lioc  consoLaberc,  qiiod  me  de  statu  meo  nullis 
contumeliis  delerrere  possunt.  Cic.  epist.  II,  11. 

510  31l1ltl.  95ttm  iraperativns  praesenlis  finbct  (ic^  si  mit  t«1t  iPräffnC. 
defende  si  poles  (Cic.  Piiil.  2,  44),  pecticc  si  poles  (id.  Tasc.  1,  8), 
expoue  nisi  molfslura  cst  (id.  il).  1,  12);  fcttvcrlict)  iidlll  Iiupcr.  fut.  (f. 

Sap.  79).  21u(^  foiift  mibct  (ict)  sutBciicn  baä  mit  si  (iatt  PcÄ  Fu- 

turi  I gefetjt,  {.  ®.  Cic.  iir  Verr.  1,  2 Si  rcus  comlemnaiur,  desinent 
homines  dicere,  bis  itidiciis  pccuniani  pluriinum  posse,  sin.  absolvitur, 
desinemns  nos  de  iudiciis  tcansferemlls  recusare;  Ull6  fo  bif  jtomifCt 

häufig.  3ebodh  9tcgd  bleibt  ba£  Suturum.  £)bcn  tvuebe  aufmetffam  gC' 
macht  auf  ben  ©ebrnuch  bce  Futuri  simplicis  bet  föerba  föiinen  unb 
reellen  tu  SSebiugungSfiitjeii  (mit  si).  SKit  betfcibcn  ©enauigfeit  reerbeti 
biefe  ©erba  bfterfi  auch  im  Fuiiirp  cxacio  gefeljt,  reenn  bie  5Wiiglichfeit  ober 
bee  ©ntfchlug  etreab  }U  thtm  eethet  f<hon  erptobt  fein  mu@/  che  eine  bar« 
auf  (ich  beiiehenbe  J^anblung  0tatt  hnben  fann.  iDtan  fagt  aifo  bann.si 

voluero,  si  polnero,  si  iicuccit,  si  placaerit,  si  olium  habuero,  reO  tvic 
entreeber  bab  Futurum  l ober  felbfl  baS  $täfenä  gebrauchen.  3.  S5-  fpricht 
©efrateä  bei  ©icero  Tusc.  1,  43  Verunlamcn,  Crito,  si  mc  assrijui  po- 
tueris,  scpciito;  ferner  Cic.  de  rep.  1,43  Tum  fit  illud,  cjuod  apud  Pla- 
lonem  cst  lacolente  dictum,  si  modo  id  exprimere  Latine  potuero;  de 
legg.  2,  18  Plato,  si  modo  interpretari  potuero,  bis  fere  verbis  utitur, 

rebrtlich  //teenn  ich  ti  reerbe  haben  iiberfehen  tbnncn'',  benn  allerbingb  muh 
ec  ben  Serfuch  fchon  gemacht  hoben,  ehe  er  ben  ^late  £ateinifch  reben 
(affen  fann. 

511  Heber  anberreeitige  Stnreenbung  bee  Fut.  e,\acii  bemerfen  reir  noch  S®1' 
genbe^:  ^ei(  in  bem  Futuro  cxacto  eine  lufünftige  ipanblung  alo  fchon 
ooUenbet  gefegt  roirb,  fo  erhält  biefee  ftcmpuo  bie  ^ebeutung  eineO  Fut. 
simplicis  mit  bem  3ufah  einer  rafchen  fOoUbringung.  IDiei  hnbet  iunächll 
©tatt,  reenn  ein  anbereO  Fut.  cxactum  ober  ein  bie  ©teile  bejfclben  oettre« 
tenbee  ©lieb  aio  iSorberfai)  oorhergeht,  reo  bann  noch  bie  tSebeutung  ber 
©leichieitigfeit  hiniufommt,  t-  S5.  Cic.  epist.  10,  13  Qui  M.  Antonium 
oppresscrit,  is  bellum  confecerit,  „her  »irb  bamit  ben  Ätieg  (U  €iibe 
gebracht  haben"  ober  „ber  reirb  bamit  lugleich  (fogleich)  ben  Ärieg  ju  €nbe 

bringen";  in  Verr.  2,  62  Da  mihi  hoc  (b.  h-  *i  hoc  mihi  dederis),  jam 
tibi  maximam  partem  defensionis  praecideris,  fo  reir(l  bu  bir  bamit  |U« 
gleich  auch  beine  (öertheibigung  abgefchnitten  haben,  ober  abfehneiben:  Liv. 

22,  54  non  aggrediar  narrare,  quae  edissertando  (b.  ()■  si  cdisserlavero) 
rainora  yeto  fecero ; Cic.  ad  Att.  5,  1 Tu  invito  mulieres,  ego  aeci- 
vero  pueros,  ich  »erbe  gleichseitig  (unterbeffen)  bie  iiinber  berufen,  aie- 
bann  gereinnt  ba«  Fut.  cxactum'  auch  ohne  eine  folche  nuegefprochene  18er« 
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binbung  mit  rintr-anbern  Jpanbiutis  an  unb  für  |Tc^  bie  ^ebeutung  einti 
rafc^  OOUbraC^trn  S'Uturi:  Cic.  p.  Plane.  33  sed,  medios  fidius,  mullo 
citius  tncani  salulem  pro  le  abjecero,  quam  Cd.  Plaucil  salulem  Iradi- 
drro;  ad  All.  3,  19  Nusquam  facllius  haue  miserrimam  vltam  vcl  sustcii- 
tabo,  vul,  quod  est  melius,  abjecero;  ad  euiid.  9,  7 De  triumplio  tibi 
assentior:  quem  quidem  lotuin  facile  el  Ubenler  abjecero;  de  rep. 

1,  13  Nihil  est  adlinc  disputatum,  et  quoiiiam  est  integrum,  libenter 
tibi,  Laeli,  ut  de  eo  disseras,  equidem  eoncessero.  SSefonbetÄ  i(i  bifi 
IjttUftg  mit  bfm  Fut.  exact.  vUero,  brtmegeii,  recil  ba^  ©e()cn  om  Ific^- 
trfitn  vollbracht  ifl/  i-  Fiv.  8,  33  Videro  cessurusne  provocationi  sis, 
cui  rex  Rumamis  Tullus  Hustilius  ccssif,  momit  nicht  in  iffiibcrfpruch  (loht 
bof  man  mox,  post,  alias,  alio  loco  ridero  fagt,  beim  bie  tafche  5ßoU- 
bringung  belicht  (i<h  i«  tntr  auf  bie  J^anblnng,  fobalb  (ie  cintreten  wirb, 

{.  5B.  Cic.  de  fin.  1,  10,  35  quac  lucrit  causa,  mox  videro;  de  rep. 

2,  9 liabuit  plebem  in  clicntelas  principiim  descriptain,  quod  quaulae 
fuerit  utilitati,  post  videro;  Acad.  2,  14  recte  secusne,  alias  videri- 
mus.  @0  bn9  mit  biefer  SXebeiiäart  mei(l  bet  ©inn  »erbnnben  i(l,  ba§  etrea« 
ali  tJbebenfache  vor  ter  .^anb  abinreeifcn  nnb  faiim  in  ernflliche  95etrach'' 
tung  in  liehen  i(l.  5^och  viel  häufiger  (inb  aber  bie  ®eifpie(e  »on  bem  @e-- 
bratichc  beO  Futur!  exacti  für  bai  Fut.  Simplex  bei  bei)  ,it'omifern. 

13.  2)ic  Jonpora  bcö  3'>hicntit)«  fönnen  mit  cinauber  bcrs  51-2 
btinben  roerbm,  tvic  c§  ba^  SScbürfnifi  bcö  ©prccfjcnbcit  i'crlaiijjt 
j.  jegt  fi^rcibc  ich,  uhcr  gcflcrn  im,)  biefe  Seit  ging  id) 
fpajicrcii;  ich  fciiiic  ben  ?0cami,  ben  bii  uu'vgcn  fehen  »virfi. 
2lbct  in  ber  gönn  ber  ülbhciiigigfcit,  b.  b.  im  Sonjtinctiv, 
tbmien  nur  bic  gicichicitigrn  mit  cinanber  i'crbtmbcn  ivcrbcn,  b.  h> 
bic  Xempora  ber  ©cgcinvart,  ipreifen«  unb  ipcrfcctum,  unter  fich, 
unb  eben  (0  bic  Scnipora  ber  58crgangenbcit,  3nipcrfecfum  unb 
fpiuöquamperfcclum.  fomnit  aifo  bei  bet  Jelfrc  con  ber  golge 
brr  jempora  nuf  einember,  mic  fic  gcmhhnlirf)  hei^t,  ober  »icU 
mehr  bei  ber  Eclfrc  von  ber  Slbhnngigfcit  ber  Sempora  i'on 
cinanber,  auf  bic  3fit  ou,  inbem  ©cßcmrart  nur  jut  ©cgcn= 
mart,  SScrgaiiöcnhcit  jtir  Vergangenheit  pa^t,  bie  Vefchaffenheit 
bet  J^anblung  aber  unabbifnaig,  in  (ich  fclbfl  begrfmbet,  unb  be«s 
halb  nie  jmcifrihaft  ifl.  Unb  nun  ifl  nur  bicö  feftjuhaltcn,  ba^ 
ba«  (perfcctum  an  unb  für  (ich,  unb  im  Sonjunctie  immer,  gegen: 
mdrtigc  3oit  auSbriieft,  (0  ba^  alfo 
ouf  bo«  (JJrttf.  unb  <perf.  (präfenä  unb  (perfectum  folgen, 
ouf  bao  3>upotf-  unb  <piu«quamperf.  5mperf.  unb  (piuognamperf., 

• a.  V.  scio  quill  agas  unb  scio  quid  egeris,  SclUfch:  iä)  »VCi^ 
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tu  unb  ic^  bu  gct^an  ferner  aiidivi 

quid  agas  imb  aiidivi  quid  egeris,  ic^)  ^abc  ge^brt  n)a^  bii 
unb  ic()  ^abc  ge^brt  \m€  bu  getrau  baff.  JDage^en  scie- 
bam  quid  agercs  unb  sciebam  quid  egisscs,  S^eutfebt  icb 
it>u(ite  bu  tbateft,  unb  icb  ivu^tc  ivaö  bu  ^eiban  böttefl; 
ferner  audiveram  quid  ageres  unb  audiveram  quid  egisses, 
icb  batte  gehört  n>a^  bu  tbateft,  unb  icb  batte  gehört  bu  ges 
tban  batteft.  S^acb  bem  JDeutfeben  (Eonjunctiü  fann  man  peb  bte- 
bei  nicht  rid)ten,  mei(  biefer  in  feinen  üerfchiebenen  gornien  nicht 
Seit  unb  33cfcbaffenhcit  ber  ^anbiung  juglcicb  au^^briieft,  fohbern 
biefe  (entere  allein.  „Oh  er  mijfc''  unb  ,;0b  er  müjite"  finb  nicht 
fo  untevfcbicben  aü  ba€  Latein,  sciat  unb  sciret,  fenbern  beibe  . 
merben  gemöhnlicb  ohne  Unterfd)icb  für  baö  3)auernbe  be^  5Ö3ifs 
fenö  gebraucht,  j.  „ich  fragte  ihn,  ob  er  miffc"  ober  „ob  er 
mü^te'S*  eben  fo  brürfen  „er  habe  gemußt " unb  „er  heitte  ges 
mupt"  beibe  nur  bie  35ollenbung  au^,  ohne  Unterfchieb  bet  Seit, 
beim  man  fagt  ohne  Untcrfd;ieb : „er  fchrcibt  mir''  ober  „er  fchrieb 
mir,  er  habe  ivohl  gemußt"  unb  „er  h^ttc  e^  mohl  gemußt". 
50iian  muj?  alfo,  um  bic  23crfd)iebenheit  ber  ßateinifchen  (Jom 
junctioe  ju  fajfen,  ©cigc  mahlen,  mo  man  im  3)eutfchen  ben  ^\u 
bicatio  hat,  mie  bie  obigen,  an  me(d)cn  man  bie  i^erapora  be^ 
abhdngigen  @a^e^  beffer  unterfcheiben  fann. 

21  nm.  @0  gebunbeu  ijl  bie  £atciiuTcbe  Sprache  aber  nicht,  ba§  (Fe 
nid;t  auch  in  einjelnen  Süllen,  tro  ber  Sinn  e^  erforbert,  fpräfentia  »en 
tpräteritiö,  nnb  Präterita  öon  ipräfentibiiö  in  2(bhängigfeit  bringen  fönnte. 
2tuf  ein  iempu^  ber  35ergangenheit  ran^  iunjeilcn  ein  ^empu^  ber  ©egen^ 
wart  folgen,  wenn  ba^  9lefultat  einer  »ergangenen  jrpanblnng  fich  biirch  bie 
53ergangcnhcit  htnbnrd)  bi^  auf  bie  ©egenwart  erfireeft,  5. 25.  Cic.  Brut.  88 
Aräehat  autem  llortensius  ciipiililale  dicendi  sic,  ul  in  nullo  unquam 
flagraulius  sludluin  viderim,  b.  h*  fo  ba^  ich  Überhaupt  Ullb  biö  JC^t  noch 
nicht  gefehen  h<tbe,  ober  fenne;  Nep.  Arist.  1 Quamquam  adeo  excellebat 
Aristides  abstineiitia , ul  uiius  post  Iiominum  nio.inoriam  cognomiuc  Ja« 
stus  sit  appellaius:  tntnen  a Thcniistocle  collabefactus  testula  illa  exilio 
^ decem  annorum  inultalus  esl.  2iUch  hier  tritt  lllit  bettt  Pcrfccl.  Conj, 
ber  abhüngige  Sah  aus  ber  ^eit  bcO  Jpatiptocrbi,  aiW  ber  23ergangenheit, 
herauf;  baö  SXefnltat  wirb,  oerbnnben  mit  bem  eigenen  Urtheile  be^  2tm- 
tor^/  biö  auf  bie  (Segenwart  aiWgebehnt:  „ba^  er  ber  ©erechte  genannt  würbe, 
welker  25einante  in  ber  ganjen  ©efchichte  ihm  allein  tu  ^theil  geworben  i|l." 
Scl^e  33eränbcrungen  muffen  erlaubt  fein,  wenn  auch  ihretholben,  ba  fie 
nur  cinieln  »ortommeu/  feine  befonbere  Siegel  gegeben  wirb.  (23crgl.  iu  « 
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Cic.  in  Ven\*5,  10  cxtr.  unb  Cic.  de  fin.  2,  20  init.)  auberc  ^aH, 
bo§  ein  iprötcritum  otif  bas  ^räfcii^  folgt,  föimte  ©tatt  ftnben,  wenn  burc5 
ben  abböngigen  ©a^  eine  ^Daiier  in  »ergangener  öuegebrücft  werben 
foU,  Wte  bei  6!icer0  in  Vcrr.  5^  11  Sdlotc  oppidum  esse  in  SIciiin  nul- 
lum  ex  üs  oppidis,  in  quibus  cousisterc  praetores  et  couvenlum  agere 
soleqni^  qno  in  oppido  non  isli  delecla  luulier  ad  libidincm  esset;  ntttH 
»ergebt  bei  esset:  wäbrenb  ber  gonien  geit  feiner  ^rätnr,  bocb  fann  bied 
nur  all  Slulnabnte  gelten,  unb  fuerU  würbe  gewöbiilicber  fein.  €1  giebt 
oueb  ©teilen  in  ben  alten  Slutoren,  wo  uni  nicbtl  übrig  bleibt  all  eine 
Unregelniäfigfeit  bei  Sliilbrucfl  anjunebmen,  f.  unfere  Ü^ote  ju  Cic.  in  Verr. 
1,  30,  75,  unb  fo  finbet  ücb  nainentlicb  bei  IJäfar  mitunter  ein  unbegrüiu 
beter  Uebergang  »on  bem  fprätcritum  bei  /pauptoerbi  ium  ^Jräfenl  bei  ab/ 
bäuöiöcn.  darauf  f Innen  wir  uni  weiter  nicht  einlaffen:  nur  bal  wollen 
wir  noch  bemerfen,  ba^  el  feine  Slulnabmc  obiger  SKcgel  i(i,  wenn  auf  bal 
bppotb^tifebe  Iinpcrfcctum  ConjuncUvi  ein  ^räfeiil  obcr  Iperfectuni  (lonj. 
folgt,  beewegen  weil  (encl  auch  in  bic  gegenwärtige  ^eit  ge/ 

bövt,  j.  Sallust.  Cat.  7 Mcmorarc  possem  (iiur'blircb  ben  befonbereii 
bppotbetifeben  Slulbrucf  perfcbicben  oon  memorare  possum),  quibus  in  locis 
maxlmas  hostiuin  coplas  populus  lloin.  parva  manu  fuderil,  quas 
urbes,  natura  inuuitas,  pugnando  cepcril^  ni  ca  res  lougius  nos  ab  in-  . 
cepto  traberet.  (Fudissei'  würbe  ben  bpp»tbetifcbeii  Slulbrucf  fortfe^en,  wä'b/ 
renb  wirflicbe  ^acta  gemeint  linb.)  in  ber  SHegel  wirb  oucl;  in 

abhängigen  ©ä(jen  ber  Consecuiio  tempurum  ju  ©efallen  bal  3mperfect. 
gefegt,  wie  Cic.  de  fin.  l,  8 Quid  eiilra  me  proUiberet  Epicureum  esse, 
si  probarem  quae  ille  dicerel,  quuiu  praeserlim  illa  perdiscerc  Judus 
esset,  WO  wir  dicit  unb  sit  fagen  würbenj  id.  episl.  13,  C6  A.  Caeemam 
non  commendarem  tibi,  cum  scirem,  qua  fide  in  luos  soleres  esse,  nisi 
me  palris  ejus  memoria  moveret,  WO  ebeufalll  cum  sciam  - soleas  er/ 


laubt  wäre.  Unb  fo  häufig,  »ergl.  Pliil.  5,  18  exir:  de  off.  2,  14  lin. 
Tusc.  1,  21  ,pr.  ■ . 

(Einige  ©chmierigfeit  fonimt  in  jene  einfache  Siegel  non  ber 513 
golge  ber  Tempora  burch  bie  hoppelte  ^ebeutung  be^  Eateinifchen 
Perfecti  Indicalivi.  Oben  u>ar  cil  ndmlich  bloß  all  Praesens 
aclionis  perfeclac  (gleich  bem  !J)eiufchcn)  betrachtet,  el  ifl  aber 
auch  aud^cich  Slorifl  ber  SSergangenheit  (f.  oben  ^x.  8),  unb 
all  folcher  mirb  el  auch  mit  ben  ilemporibul  ber  vergangenen 
Seit,  bem  3fmperfecto  unb  ^lulquamperfecto,  verbunben.  S)ann 
mirb  el  im  S)eutfchen  burch  bal  Sfmperfectum  überfe^t.  (El  fommt 
alfo  noch  htnait: 


auf  bal  Perf.  hisior.  folgt  bal  3tttperfcct.  unb  iplulguampcrf., 
a.  Sß.  audivi  (i^  hi^ftC/  eriählenb)  quid  agercs  unb  quid  egis- 
ses.  ®an  erfenne  bie  hoppelte  S3ebcufuug  bei  ^Jcrfccti  unb  bcii 
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€inffu^  berfelten  auf  baö  Scnipiiö  bcä  ab^Äiigigcn  SScrbi  (»ergl. 
oben  9?r.  10)  in  folgciibcn  ©dgcii: 

Verrcs  Siciliam  pei'  Irienniuiu  ila  vexavil  ac  pcrd'idil , nt 
ca  rcslilui  in  anllquuni  slaluni  niillo  modo  possit,  fpiic^t 
ßiccro  00«  einem  gegcnnjdrtige«  3»flanbf  in  Verr.  act.  pr.  4. 
Conon  quum  palriam  obsideri  aiidissel,  non  quaesivit,  iibi 
ipsc  liilo  vivcrcl,  sed  unde  pracsidio  posset  esse  civibus 
suis,  erjdf^it  SRepoö  oo«  etjemalige«  €reig«i(fen  Con.  2. 

514  3ltim.  1.  3™  SHIgfmeinfii  faitn  man  lief;  piet  oiif  bod  ®eutfcbe  «et' 
loffen,  bo  mit  ba«  Perf.  hist,  burep  bai  3>»Pe>'fcef.  iiberfcijcn.  3fbcd)  bür/ 
fen  rcir  liiert  mibemerft  laffciv  baß  (tc()  bet  2a(ciner,  reegen  be«  übermiegenb 
böufigen  ®cbraucbl  bc^  'l'crfeeti  alä  2loti(l  bet  58erflangciil)fit  ober  bijiori-' 
fepei  Sempuö,  fo  an  bic  ^ßcrbinbtmg  bcffcibcn  mit  bem  ^nipctfemim  ge/ 
n)bf}nt  bat,  boß  er  in  »ielen  gällcn  oiicb  bann,  njeim  mir  bo^  iperfeetum 
ebenfalls  bureb  ba^  ^perfcctiim  überfcneii,  bai^  3mperfectnm  folgen  läßt, 
wenn  eö  mir  moglicp  iß,  ßd>  bie  jr;anblung  in  ibrem  ©efebeben,  nicht  bloß 
in  ihrem  ©nbrefultat  pi  benfen.  ©0  fagt  ©ieero  in  Ven-,  not.  1,  1 ad- 

duxt  enim  homincin,  in  qno  satisfaccet-  oxIiTis  nationihus  posseiis:  man 

iiberfebt  unb  »erßebt  mit  Mccbt  „ich  boPe  einen  Wenfeben  »or  ©eriebt  ge/ 
führt,  an  welchem  ihr  ©eniige  leißen  fönnt",  nnb  am  ©ebluffe  einer  SliiO/ 
einanberfeljung  beißt  (i  bei  Q.  Cicero  d«  pcl.  cons.  4 quoniam,  quae  sub. 
sidia  novitatis  haberes,  et  habere  posfes.  exjiosui,  nunc  de  uiagnitudine 
petilionis  dicam,  obgleich  wit  überfeijen  „ba  id)  aueeinanbergefe^t  habe,  wa^ 
bu  für  .^ülfOmittel  b«ß  unb  haben  famiß,  fo  will  ich  nun  booon  fpreeben". 
3n  beiben  ©äpen  »erlangen  wir  bentnacb  bao  iftöfeno:  adduxi  hominem, 
in  qno  satisfacerc  possHis;  quoniam  cxpnsiii,  quae  subsidia  habeas  et 
habere  possis.  Uiib  füt  falfcb  Wäre  bieä  feitieiwegO  511  halten,  aber  bet  2a/ 
teinifbc  Ufu^  iß  bagegen.  S5er  2ateiner  benft  ßcb  nämlich  bic  fpanblnng, 
r- -welche  wir  mit  ihrem  ©nbtefultat  im  iperfecto  jufommenfaflen,  al«  eine  gc/ 
theilte,  fo  wie  ße  gefebah:  nnb  bieä  iß  «ornehmlich  häußg  ber  Saß/  locnn 
eine  Slbßcbt  ben  ^anbelnbcn  oom  etßen  Stnfang  biö  jum  ®efcbluße  bet 
.^)anblung  begleitet.  Siöir  fogen  „idj  habe  bieO  gethan,  bamit  bn  einßehß", 
feci  hoc  ul  intelligos,  nicht  untici)tig,  aber  weil  bie«  meine  Slbßcbt  auch 
bei  bem  Slnfangc  war,  befler:  l'cci  hoc  ul  intcliigeres,  obgleich  id)  nid)t  er/ 
lählcn,  fonbern  onieigen  will,  (ißergl.  Cic.  Phil,  n,  -2,  §.  5,  wo  rcstarct 
butebau«  richtig  iß.)  Sllfo  würben  }.  S5.  ©ä(}e,  wie  dia  dubilavi  num  me- 
lius sit,  'saepe  iiiecum  cogilavl  quidnam  causae  sit,  2ateinifcbcn  Ohren 
frembartig  dingen;  man  fogt  diu  dubitavi  num  melius  essel,  saepe  cogi- 
' tavi  quiduam  causac  esset,  obgleich  Wir  )Oeutfcb  fageti  ,/id)  habe  lange 
geiweifelt,  ob  c«  befiet  iß",  unb  ,,id)  habe  »ft  naebgebaebt,  wa«  wohl  ber 
©ninb  iß",  aber  hier  {eigen  eben  bic  Sßörter  diu  nnb  saepe  an,  baß  man 
ßcb  bic  iperfecto  dubitavi  unb  cogitavi  gleichfam  al«  ein  Slggregat  »on  ein* 
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icltien  grrfifdii  unö  ©ftaiifcii  teufen  fomi,  roelc^c  felb(l  in  eine  itcrgongeiie 
3eit  fntlen,  i»äl)tent  tet  @c^(u§  in  tie  gegenwärtige  tineinreie^t.  ®ennod) 
wirb  tie  SXegel  tiircf)  tiefe  55enterfnng  nie{)t  aufgebeten;  tenn  wenn  ber  feU 
geilte  €a(5  (Tcf)  nicht  auf  tie  einjrlnen  ®e(lanttl>ei(e  tet  /pantlung,  fonteru 
auefchlieffich  auf  tae  iKcfuItat  teiiebt/  fo  folgt  auf  taj  f erfectum  taO  <Prä-' 
fen^/  %.  Cic.  rpist.  5.  ti  Ego  iiiois  rcbiis  gestis  hoc  sum  «s.soculus,  iit 
bonum  iiouirn  exhtimer ; Eiitrop.  8,  ‘2  Trajaims  ita  admiiiistra- 

viL,  ul  Omnibus  |iniici|iibus  merito  praeferalur.  )^ieO  ftut  ^Ofgeit  auO 

ter  ooOenteten  Jpantlung,  nicht  Sibiichten,  welche  wäbrenb  teo  ©efchebenO 
oorbanten  (int.  Uut  auch  nach  bem  PeiT.  bisi.  fanu  in  9teben<  mit  unter« 
georbneten  @äijen  tae  ißräfenj  eintreten/  wenn  taj,  waO  auOgetriieft  werten 
foU,  alö  alfgeinein  für  alle  ^eit,  uut  ni^t  befchtä’nft  für  jene  im  .^auptoerbo 
iiegente  Jeit  allein  gültig  targeüellt  werten  foll.  3-  -ll,  8 An- 

tiuebo  p.icem  pclviiti  ad  priorvs  cuiidicionos  nibil  aildilum^  Africano  prae> 
dicantv,  nrtpic  Romanis,  si  rlnranlur,  aiiiinos  luiniii,  neque,  si  vincant, 
seenudis  rebns  insolosctro.  .^Dtirch  tie  ')lräfentia  Wirt  jette  ©igenfehaft, 
baS  (ie  nicht  ten  iKutb  im  Uugliief  »etlieren,  mit  int  ©liicfe  (ich  nicht  über« 
beben,  alO  für  alle  3eit  teilt  SXbmtfcben  ebntafter  eigentbnmlich  targe(lellt; 
wenn  tao  3mperfeetum  gebraucht  wäre,  fo  würbe  freilich  auch  nicht  bao  0e« 
gentbeil  für  eine  antere  alo  tie  tamalige  ^eit  brroorgeben,  jetoch  tie  Stllgc« 
meiiigültigfeit  nicht  fo  teiitlicb  ouOgetrüctt  werten.  Anbeter  art  (int  ©tel« 
len  bei  (SioiinS,  wo  auf  tai‘  Ptrf.  bist,  in  abbäiigigcii  @a(;eii  taö  (präfeiU 
folgt,  jetoch  nutr  «>fnn  noch  ein  3nfinitiDii^  taiwifchen  tritt,  ber  tureb  feine 
Sonn  eine  abweichung  ooti  ter  Vergangenheit  iur  lebeutigen  ©egenwart  oer« 
anla$t  }U  bäbett  fcheint,  i.  V.  o,  3i  extr.  Cousolans  inde  filiani  .4mba- 
slus  bonuiu  auiiuiim  habere  fussit:  eosdem  propc  diem  doini  visuram 
Iionorcs,  quos  apud  sororem  cideal,  Ullt  8,  2 exlr.  responsum  datum - 
Cainpanornin  aliain  condicionein  esse,  qni  l'ocdere  in  lidem  venisseut: 
ilaque  Canipanos,  seu  vi  lint  seu  nol'mt,  quielurns.  @.  Sabri  JU'Liv.  23,  2, 
9liim.  2.  (£it  fragt  (ich,  njeiin  tat  jpaiiptocrbutn  ein  iprüfenO  (ober 515 
nach  tem  folgt.  §.  ein  Snturum)  i(l,  unt  oon  bemfelben  ein  Infiniiivus 
actionis  perfeciae  abbäiigt.  Ob  taiiii  tie  wieter  oon  tiefem  3«finitio 
abbängigeii  ©äije  ini  ipräfeno,  t.  b-  Pracs.  unt  Perf.,  ober  im  (Präteritum, 
t.  b-  Impcrf.  uut  Plusquamp.,  ©otij.,  (leben  iiiüffen.  Sie  Beantwortung 
wirb  taoon  abbangett,  ob  bei  ter  auflefung  teo  3nfiinitiouj  in  tae  'Perfeetum 
3nticatioi  biefeä  Sicitipnö  wirflichca  Perfectum  oteraorid  i(l.  3.  B.  Seutfeh: 
ich  glaube  tir  genug  ©rünte  angeführt  ju  hoben,  weObolb  tu  nach  3tfllirn 
reifen  mufit;  aufgelöjl:  „ich  bol>f  bir  jc^t  genug  ©rünte  angeführt,  wie  ich 
glaube,  wesholb  tu  nach  3tolifu  reifen  mu^t."  Unt  fo  wirb  man  wohl  im 
Seutfehen  immer  nach  tem  3nfiiiiti»u0  (perfeeti  taÄ  'präfeno  folgen  lo(fen, 
weil  tie  perfeetform  mit  hoben  (ich  im  3njinitio  ju  teutlich  auOfpricht,  unt 
wir  turchotiö  nicht  gewohnt  (int,  taO  perfectuni  erjäblenb  alO  aorid  oniuer« 
fennen.  auch  £oteinifch  föniite  man  grammatifch  nichW  einwenben  gegen 
bie  Ueberfehutig  satis  mibi  multas  cauaas  attulisse  videor,  quamobretu  tibi 
Sumptt  @ramm.  tote  9luii-  28 
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in  • Italiaiii  proficiscendmn  sU;  liub  fo  J.  (^iCCfO  p.  Clu«nt.  24 
iiisi  ila  sc  posscdisse  Ct  iu,  gcnOltlUtCU  l)öbO/ 

vi  iiec  dam  nec  precario  posscdcrit.  SlbCC  bcf  UfUÖ  ifl  bOC^  OUbCf^J 

man  läßt  gewöbnlid^,  eben  fo  wie  auf  baO  ycrfcctum  3ubi<?-/  tvooon  btc  oor- 
l)cr9cl)enbc  2(nm.  ()anbcltc,  fo  auc^  auf  bcu  ^uftuitiou^  <perf.  ein  Präteritum 
(Imperf.,  Plusquainp.)  (Joujunct.  folgen,  alfo  in  unferm  55eifpielej  quam- 
obrcin  in  Italiain  tibi  proficiscendnm  esset.  @0  Cic.  pro  leg.  Man.  10 
satis  mihi  mulla  verba  fecissc  vidcor,  quarc  esset  hoc  bellum  generc 
ipso  neccssarium,  magniiudine  pcriculosum.  ^ieö  bejie^t  flC^  allerbingO 
auf  bic  ©egentoart,  unb  ^eutfef)  fägen  mir:  me^b^lb  biefer  Ärieg  (jefjt)  notl>''' 
menbig  i(l,  nicl>t  märe.  Id.  in  Verr.  acl.  1,'  12  boc  me  profilcor  snsce- 
pissc  inagnum  Ibrlassc  onus  et  mibi  pcriculosum,  veinintamcn  dignum, 
in  quo  omnes  nervös  aelalis  industriaeque  incae  eonlenderem.  ^CU 
berlei  3^empora  finb  oerbunben  bei  Q^icero  p.  Caec.  13  Quid  pVoficies, 
quum  ilU  hoc  respondebunt  tibi,  quod  tu  nunc  mihi:  armatos  tibi  ob- 
stitlsse,  ne  in  aedes  accederes-,  dejici  porro  nullo  modo  poiuissCi  qui 
non  aecesserit.  ^ 

516  S)ic  gutura  finb  gleic^artitj  mit  ben  Semporibu^  ber  ©cs 
gemvart,  beim  nur  ba^  23crdandcnc  befielt  abdefcbloffcn  für  ficb. 
!5)abcr  folgt  ^rufen^  unb  ^crfcctuni  auf  ein  guturmn>  3. 
inox  intclligam,  quanluin  me  ames  ober  amaveris,  lumibglid) 
quantum  me  amares  ober  amasses;  eben  fo  mit  beni  Fut.  ex- 
acto:  si  cognovero,  quemadmodum  le  geras  ober  quemad- 
modum  le  gesseris.  3nfofern  aber  bie  oier  (^onjunctioe  ber 
peripbrafiifcben  (Konjugation  (mit  bem  Part.  Fut.  unb  esse)  al^ 
^onjunctioe  ber  cigentlicben  gutura  angefeben  merben,  fann  man 
aueb  annebnien,  bafj  biefe  oon  ^emporibu^  ber  ^ergangenbeit  aU 
hängen,  (SSeifpiclc  fiebe  oben  §.  497,)  unb  bemnacb  fagen,  ba^ 
smifeben  ben  Praesentlbus  unb  Futuris  eine  gegenfeitige  SIbs 
bängigfeit  Statt  finbet,  jmifeben  ben  Praeterltis  unb  Futuris 
aber  nur  eine  cinfeitige,  inbem  bie  Fulura  0011  Praeterltis  ah 
bangig  fein  fbnnen,  3.  ignorabam  quid  dicturus  esset,  aber 
nicht  timgcfebrt  bie  Praeterita  oon  ben  Futuris^  unmbglicb  discain 
quid  heri  faceres,  * fonbern  nur  discam  quid  heri  feceris.  , 

So  mirb  alfo  bie  Siegel  0011  ber  golge  ber  Tempora  ool6 
flänbig  biefe  fein:  5luf  bie  i^empora  ber  ©egenmart  unb  3id«nfb 
b.  b‘  <i«f  ^rafeii5  unb  ^erfectum  im  eigentlicben  Sinn  unb'  auf 
beibe  gutura,  folgen  bic  ijempora  ber  ©egemoart  (b.  b*  ^'rafen^ 
unb  ^erfcctum  ^onjunctio):  unb  .auf  bie  itempora  ber  SSergam 
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gen^cit,  b.  auf  baö  3rapcrfcctum  imb  ^(u^quaniperf.  unb 
auf  ba^  ^crfcctum  al$  fiiftorifc^cii  3iorifi,  folgen  bie  i^enipora 
ber  SScrgangcu^cit,  b.  ^mperfcctmii  unb  ^(u^quarapcrfectutu 
Sonjunctio. 


IV.  SSom  (Sebroud^e  ber  S!J?obi. 

Cup.  77. 

^Piii  Snticatipud. 

1.  ®er  3nbicatiüug  wirb  gebraucht  in  jebem  ©a^c,  bc(fcn5l7 
3n^alt  al«  factifc^  ober  alö  £(»atfa(f)e  au«gefprocf)en  wirb,  }.  35. 
icf)  gef>e,  bu  fd)rir6fi,  auefj  er  glaubte,  weil  ber  Suflanb  be«  ©laus 
ben$  boc^  alä  eine  i^^atfad^e  angegeben  wirb. 

S)aber  fief)t  muf)  bei  SSebingungen  unb  SSoratWfe^ungen  mit 
si,  nisi,  ctsi  unb  eliamsi  bcr  ^ubicatio,  wenn  o^ne  ben  2luds 
bruef  einer  33orfteUuug  ein  ^all  ald  wirflic^  angenommen,  ober 
(mit  nisi)  ausgenommen  wirb. 

Mors  .mit  plane  ncgligenda  cst,  si  oninino  extinguit  animum, 
aut  cliam  oplanda,  si  aliquu  cum  deducit,  ubi  sit  futu- 
rus  acternus.  Cic.  Cat.  m.  It). 

Si  Jcceris  id,  quod  ostendis,  luagnaui  babebo  gratiam,  si 
non  fcccris,  ignoscain.  Cic.  epist.  5,  19. 

Adliuc  certe,  nisi  ego  insanio,  slultc  onuiia  ct  incautc  liunt. 
Cic  ad  Alt.  7,  10. 

Ista  veritas,  eliamsi  jucunda  non  esf,  mihi  tarnen  grata  cst. 
Cic.  ad  Att.  3,  21  extr. 

Stnm.  5Dic  Sonjunctionen  si  unb  nisi  briicftii  nicht«  anbereS  aus, 
ols  ein  tScrbüItnih  eines  @at^eS  pt  einem  onbern,  nnb  twat  baS  ißerbätt'' 
nih  ber  ^ebinsuns  ober  9tusnal)me:  bas  €ine  i(i  unter  ber  ^ebingung,  ba§ 
baS  Stnberc  if);  baS  Sine  i|l,  ausgenommen  ben  SaU,  bah  baS  Stnberc  ifl. 
@ähe,  tveld)e  in  biefem  !8erl)ä(tnih  tu  einanber  (leben,  werben  bncch  ben 
Snbieati»  unter  ber  Sorm  ber  SSlirflicbleit  objeetio  l)ingefieUc;  man  enthütt 
(ich  babei  jebeS  91uSbrucfS  eigener  lOorflellung;  biefe  wirb  burch  ben  Sons 
juncti»  auSgebriiett.  ?0Jit  bem  Snt’iMti»  fpreche  i^  fein  Urtheil  über  bie 
tDtögtichfeit  ober  Umnbglichfeit  eines  SalleS  auS,  ich  frhs  ohne  SBeiteres  waS 
i|i  als  witflich,  ober  nehme  mit  nis!  einen  Salt  aus,  ber  fein  faim  ober 
nicht  fein  fann,  ben  ich  ober  in  35etug  auf  bie -Solgerung  als  wirflich  fehe. 

28* 
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18  2.  ^bu'cidjiin^  t'cm  Ü)ciitfd}cn  ifl  iicc^  folgcnbc^ 

(Eiiiiclnc  jii  bcmerfcn: 

53Zan  pfi^cöt  im  £atcmifd)cn  bcn  3ubicatii)u^  eiiic^  ^cmpori^ 
bcr  3Scrganijcn()ci t (Imperf.  Plusquamperf.  Perf.  hist.)  aiu 
fiatt  bc»  S)cmfct)cn  3mpcrfccti  unb  ^(ii^^qnampcrfccti  ^onjuncs 
tiin  ju  fctjcn  bei  bcn  53crbi^  müffeu,  f ollen  unb  fbnnen 
unb  ölcid^bcbeiilenben  abiectiiMfd)en  ^lusbiiictcn  (oporlct,  iieccsse 
csl,  debco,  convenil,  possum,  licet,  unb  par,  fas,  aequum, 
justum,  consenlanciim  est  ober  aeqiiius,  melius,  utilius,  opta- 
biliiis  CSt)  mit  beni  Unterfc^iebe,  biif;  bn^  3inpcrfectuni 
i'on  S)in^en;  bic  iüd)t  finb,  aber  bereu  '^cit  nod)  nic^t  vorüber 
ifl,  ,3cbraud)t  mirb,  m alfo  ba^  Conjuncfioi  im 

©cutf^en  fie^)t,  baö  ^erfeetum  unb  ^luvquanipcrf.  3»^if-  baßCs 
gen  oon  S)ingcn,  bic  nicht  gemefen  finb  unb  beren  3fit  iitö^cid) 
vorüber  ift,  ivo  baö  ^^lu^qiianiperf.  ^onjunct.  flehen  folltc.  3* 
Cic.  in  Cal.  1,1  Ad  mortem  Ic  duci  jam  pridem  oportebnt, 
b.  h*  beinc  J^inrid}tung  u\ir  nbthig,  unb  ifl  nod)  jegt  nöthig, 
alfo:  fic  müfitc  Statt  finbenj  hoch  auch^  inbem  man 
auf  bcn  5lnfang  ^iirücfgcbt,  burch  ba^  ^lu^qiiamp.:  beine  J^ins 
richumg  mii^tc  febon  bbigfl  Statt  gefunben  uuögcs 

briicft  mevben  fann.  Cic.  de  fm.  3,  U)  pcrtiirbationcs  animo- 
rum  potfvam  ego  morbos  appcllare,  sed  non  convenirct  ad 
omnia,  id)  fonntc  fic  nennen,  fann  auch  «c'ch/  «her  thuc 
Cö  nicht/  alfo:  ich  f bunte;  Cic.  ad  All.  ‘2,  1 si  mihi  omnes, 
nt  erat  ncqunm^  favercnl,  mar  billig,  ift  c^  auch  je^t  noch; 
aber  e-o  finbet  nicht  Statt,  dagegen  fprid)t  ba§  ^erfectum  unb 
^lU‘oquamperf.  3n^  beiitlich  aim,  baf;  allciJ  oorüber  ift,  3. 

Cic.  epist.  4,  K)  Voinmnia  dr.hitit  ln  tc  ofüciosior  esse,  et 
id  ipsnm,  qiiod  fecit,  potuit  facere  dlligenliiis;  id.  p.  Mnr.  25 
Catllina  cnipll  c scnalif  trlnmphans  gaiidio,  quem  omnino 
vivum  illinc  cxirci  non  oportucrat ; Curt.  3,  1)  hn^c  üiilius 
fuit  angustias  aditus  occupare,  c^  märe  Diel  bejTer  gemefeu, 
bcn  ^a^  ju  beferen.  5lud)  in  bcr  periphraflifchen  Konjugation 
mit  bcn  Parllcipiis  Fut.  Acl.  unb  Pirssivi,  höben  bic  ^rätcrita 
bc^  3»f>icötibö  fchr  l>iufig  bic  ^cbeutung  bci^  Konjunctio^, 
J.  05.  Ovid.  Her.  16,  15‘2  tarn  bona  constanter  praeda  te^ 
nenda  fuity  mußte  feftgehaltcn  mcrtctt;  b.  h«  feflgehaltcn 
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ircrbcn  iin'iiTen:  nni^  l'cfonbcr^  in  (;vpott)ctifc6cn  0ä^cn  jiir  5Ins 
jvcnbimg  fonnnt.  J^ici'cn  f.  'lllnm.  S)cr  (Eoiijunciii)  ift  in  unabs 
|)dnijigcn  0ätjcn  frt)r  imc(  fcltcncr  a\ß  bcr  ^nbicatii',  3.  523.  Ncp. 

Ep  am.  4 Pliirima  quidem  proferre  possemus^  sed  modus , 
adhibendiis  est. 

Clialdaei  oculorum  fallacissimo  sensu  jiidicant  oa,  quae  ra- 
lione  alquc  aninio  vldere  dehchant,  (^ic.  de  div.  2,  43. 

Aut  non  suscipl  bellum  oportuit^  aut  geri  pro  dignitale  po- 
puli  Romani.  Liv.  3,  4. 

Is  (Tib.  Gracclius)  fugions  decurrensque  clivo  Capilolino, 
fragmine  subsellil  ictus,  vllam,  quam  gb)riosissimc  dcgere 
polucrat,  immaiura  morle  finlvit.  Veil.  2,  3. 

2(nm.  1.  5)iefcr  bleibt  bee^ölb/  weil  er  tie  ©teile  beö  ^on-519 

junctiüö  vertritt/  oueb  bonn  büMfiö  fiebeu,  wenn  ein  bbPotbetifcf;er  ?8or^ 
berfafj  mit  bem  SonjunctiMW  ober  5JlM^<nnimperfecti  bmiwlntt, 

imb  birbei  finbet  in^befonbere  auch  ber  ^nbicatio  ber  Präterita  ber  peripbra^ 
flifcben  Konjugation  feine  Slnwenbung.  ^eifbiele:  Cic.  Plill.  2,  38  Omnibus 

eum  contumeliis  onerasti,  qnem  patris  loco,  si  ulla  in  Ic  piolas  esset ^ 
colere  debebns;  Sali.  Jiig.  85  qtme  si  dubia  aut  procul  essent^  tarnen 
omnes  bonos  reip.  consulere  decebat;  Liy.  42,  34  (^iiodsi  mihi  nec 
omnia  stipendia  emeriia  essent,  needura  aetas  vacalioncni  daret,  tarnen 
aequum  erat  me  dimitti;  Cic.  p.  1.  Man.  17  Quodsi  Gn.  Pompejus 
privatus  esset  boc  tempore,  tarnen  erat  mittendus.  5)tit  bem  ^erfeCto: 

Liv.  32,  12  deleri  totus  exercitus  jtotuH,  si  fugientes  persecuti  victo- 
res  essent',  Cic.  de  rep.  1,  6 Consul  esse  qui  potui,  nisi  eum  vitae 
cursum  teiiuissem;  id.  in  Verr.  3,  61  Quem  liominem,  si  qui  pudor  in 
te,  atque  adeo  si  qui  raetus  fuisset,  sine,  suppliclo  dimittere  wo»  de- 
buisti,  liunc  abs  te  sine  praemio  discedere  nolaisti;  p.  Mil.  11  quodsi 
ila  putasset,  certe  opiabilius  Miloni  fuit  dare  juguluin;  p.  Mil.  22 
quos  nisi  manumisisset,  tormentis  etiam  dedendi  fuerunt;  Petron.  94 
Si  te  non  invenissem,  periturus  per  praecipitia  fui.  ©.  aucb  §•  498 
unb  499.  ^Doeb  erlaubt  i|t  auch  ber  Konjunctio  dedendi  fuissent  nach 
Cic.  in  Cat.  3,  7 extr.  UUb  periturus  fuissem  nacb  ber  35ulgata  bei  Cic. 
p.  Lig.  7 extr.,  de  div.  2,  8,  21. 

Resp.  poterat  esse  perpetua,  si  patriis  viveretur  institutis  et  moribos. 

Cic.  de  rep.  3,  29. 

ISisi  Felicitas  in  socordiam  vertisset,  exuere  jugum  potuerunt.  Tac. 

Agr.  31. 

Slbgefeben  oon  biefem  0ebraucb  be^  ^«bicatioö  für  ben  Konjunctio  bei  519 
bemjenigen,  waö  büttr  ©tatt  ftnben  fönnen  ober  follen,  wirb  oon  ben  1^* 
ipiflorifern  auch  bei  bemjenigen,  waö  wirflicb  @tatt  gefunben  b«ben  würbe^ 
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im  Sold^t’ungagltfbe  bopotbctifd^cr  0ä^e  mit  umvat)rer  Sorau^fefjuns  ber 
3nbicoti»  ciiifi  SemporiÄ  ber  tOergangenbeit  (iatt  be^  grammatif(^  erfcr- 
berlicbeti  ipiiiogiKimperf.  Scnj.  gefegt,  mir  bcbiifu  ber  Jebbaftisfeit  ber 
©arfieliimg.  JDiefe  Si9»r  (b.  b-  bicfe  »oii  bem  SXegeImä§igeii  abreeicbeiibe 
an  bes  aiiebniefe)  fiiibet  simatbll  ®tatt,  reeim  ein  Sbtil  ber  Sefflerung 
fcbon  in  grfullimg  gegangen  i(l,  mib  bic  SScUenbmig  (u  erwarten  war/  wenn 
etwab  Statt  gefimben  batte  jber  (bäuftger)  wenn  nicbt  ein  J^inberni®  einge^ 
treten  wäre;  roesb«Ib  bann  auch  bfterb  biesi  febon  binjxsefeljt  wirb,  j.  35. 
Liv.  4,  ü‘2  /am  famos  quam  postilentia  trislior  erat,  ni  annonne  foret 
subventum ; Tac.  Hist.  3,  46  jamque  caslra  logiomira  oxcindere  para- 
bant,  ni  Miiciamis  scxlam  leginiifin  opposuisset;  baffelbe  Wirb  burcb 
coepisse  aiWgebriicft,  in  ©teüeil,  wie  Tac.  Agr.  37  BriUnni  ilrgredi  pau- 
latim  ct  circumirc  Icrga  vincenlium  coeperanl:  «i  iil  ipsum  veritus  Agrl- 
cula  qoaltuor  cquitiim  alas  veiiicntilnis  opposuisset.  Ullb  fo  bann  alicb 
ebne  jam,  |.  35.  Tac.  Ann.  1,  33  Gcrmanicus  ferrum  a latere  derlpuil, 
elatumquc  deferehat  in  pecins,  (fo  »iel  tbat  er  wirHicb,  unb  er  Würbe  ee 
eoUenbet  bnben)  ni  proximi  preiisam  dexlram  vi  altinuissent.  Tac.  Ann. 
3,  14  efGgics  Pisoiiis  traxeraiit  in  Ccmoni.as  ac  divellebanl  (fie  Würben 
ffe  ganj  serfd)(agen  haben),  ni  jussu  principis  protectae  forent.  Jerner 
mit  bem  iperfectiim  mib  ipiiiegnamperf , inbem  lebhaft  alb  »eilenbet  gefegt 
wirb,  wab  becb  nicht  pir  3)eUenbnng  fani:  Sueton.  Caes.  52  et  eadem  nave 

- paene  Aelliiopia  teinis  Aegyplum  penelrnvit,  nisi  excrcilus  sequi  recu- 
sasset,  nnb  fo  efterb  mit  fafi  (auch  ebne  biniugefiigteb  35ebingungbglieb, 
j.  35.  prope  oblitus  sum,  ich  hätte  beinah  »ergeben);  Flor.  4,  1 ci  per- 
actum  erat  bi-llum  sine  .sanguine,  si  Pompejum  opprimere  Brundisii 
(Caeaar)  potuisset-,  Plin.  Paneg.  8 temere  fecerat  Nerva,  si  adoptas- 
sei  aliuin  (non  Tr.ajanum).  35ei  Sicero  (emmt  aber  biefe  Slrt,  ben  3nbi-' 
catio  $11  gebrauchen,  nur  in  wenigen  Stellen  »er:  in  Verr.  5,  49  si  per 
Metellum  licitum  esset,  matres  illorum  raiseroruin  sororesque  venie- 
bant;  de  leg.  I,  19  lahebar  longius,  nisi  me  retinuissem;  epist.  12,  10 
Praeclare  vieeramus,  nisi  spolialuni,  inermem,  fugientem.  Lepidus  re- 
cepisset  Antonium.  30ie  bae  ^mperfeetum  3nt'if«t'  für  bab  ipinbguomp. 
(Senf,  (lebt,  fo  finbet  eb  (ich  auch,  obgleich  feiten,  für  bab  3mperfectum  ffon;. 
gefegt,  wenn  im  35cbingungbgliebe  nicht  bab  ipiubqtiamperf.,  fonbern  bab 
3mperf.  Senf,  (lebt:  Cic.  de  off.  2,  19  Admonebat  me  res,  ul  hoc  ejuo- 
que  loco  intermissionem  eloquentiae,  ne  dicam  intcritum,  deplorarein, 
ni  vererer,  ne  de  me  ipso  aliquid  viderer  queri;  Quint.  Inst.  2,  8,  8 
nam  et  omnino  supervacua  erat  doctrina,  si  natura  su/ßceret;  id.  4, 
1,  11  stultum  erat  monere,  nisi  fier et. 

Pons  snblicius  iler  paene  bostibus  drdit,  ni  unus  vir  fuisset,  Iloratius 
Codes,  qui  cet.  Liv.  2,  10. 

Actum  erat  de  pulclierrimo  imperio,  nisi  illa  conjuratio  (Catilinae)  in 
Ciceronem  Consulem  incidisset.  Flor.  4,  1. 

520  91  nm.  2.  3mS>entfchen  wirb  ber  gonjmiftieub  3mperf.  »on  müffen. 
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follcn  uiib  ben  äbnlidjcn  nb/mioifc^cn  Sliiebriicfm  ouc^  oft  of)ne  ben  95e-' 
griff  brr  Uiimbglic^feit  grbratic()t,  j.  9?.  bii  mii§tc(l  ffcijigcr  fein,  bu  feil» 
teff  eine  Kfiff  imtmicbmcii,  mir  aib  ein  feinerer  Stinibriicf  für  bu  nniSt,  bu 
fcllff.  3n  biefeii  gnlten*  reirb  nber  £nteiuifcb  immer  ber  3'<l'ifotiou0 
iPrÄf.  gefegt:  «Itlies  fssr  dilieienlior  ober  (liligcnliomn  Ic  esse  oportet. 

;Ser  @!onjunctio  mürbe  gmii  frembartig  fein.  0o  gebraucht  niflii  auch  böufis 

bil^  ipräfenb  Jt'bioot.  possrim  für  possim,  {.  95.  Cic.  in  Verr.  1,  47  Pos- 
suiu  sexceiita  ilecrela  proferre,  p.  Flace.  3 polest  oratio  esse  iniinita,  si 
iiiilii  libeat  cel.,  Uttb  fagt  grtllj  gemöbnficb  ill/ßcile  cst,  longum  est,  in- 
JiniUtm  est,  5.  95.  narrare,  ni^t  esset,  mie  moii  bem  ©eutfcbeu  „es 
mürbe  511  meit  führen,  eS  mürbe  unenblicb  fein"  ermarten  folUe.  ©.  Rulm- 
ke,n.  atl  Veil.  ‘2,  42. 

3.  ferner  pflegt  inan  iin  S)ctttf(^rn  nat^  ben  a(lgeuici:52l 
neu  relatiotfc^cn  2ftiöbni(fcit  bcii  Son)ttnctin  )u  fegen,  tvo  üp 
Sateinifd^en  gen)&b»li<^  (ivemi  nicht  ein  anberer  @riinb  für  ben' 
gonjimct.  hinjnfommt)  bet  3nbicafi»  fleht,  weil  hoch  baö  9Be: 
fentlichc  ber  ©acht  al3  factifch  angegeben  wirb.  ®ie«  ift  ber  galt 
nach  ben  bttreh  2?erboppelitng  ober  btirch  lltnhdngung  non  cunque 
entflanbenen  Pronominibus  tinb  Atlverbiis  rclalivis:  quisquis, 
(juotqiiüt,  quicimquo,  quanlnscunqitc,  quanluluscunque,  utut, 
utcunque  tinb  ben  fibrigen  §.  130  itnb  288  angeführten.  3-  35. 
ulcunquc  scsc  res  habet,  Ina  cst  culpa,  b.  h-  Wie  beui  auch 
fein  mag,  bie  ©chiilb  ifl  bein;  quicunque  is  est,  wer  ed 
auch  fei. 

Quiliquid  id  est,  limco  Danaos  cl  dona  fcrcnlcs.  V'irg. 

Acn.  2,  49. 

Quem  sors  dicrum  cunque  dabit,  lucro  apponc.  Ilor.  Carm. 

1,  9,  14. 

31  nm.  Stnberc  ?8eifpiele  mbgen  fein:  Cic.  p.  Lig.  7 sed  quoquo 
modo  sese  illud  habet,  iiaec  querela  vestra,  Tubero,  quid  valet?  id. 
parad.  2 quocunque  adspexisti,  ul  furiae,  sic  tuae  tibi  oeenrrunt  inja- 
riae,  unb  fo  muf  eS  auch  heifen  p.  lUil.  init.  tarnen  haec  novi  judicii  nova 
forma  terrct  oculos,  qui,  quocunque  inciderunt,  veterem  consuetudinem 
fori  requirunt,  mo  Sriieffi  ben  ©prachgebrauch  oerfonnte  unb  incideriut 
ebirte.  @.  Jpeuffnger  praef.  ad  Cic.  de  off.  p.  LV  (XL).  9(uch  de  or. 

3,  50  mirb  )el)t  gelefen  versus  debilitalur,  in  quacunque  est  parte  tituba- 
tura,  me  bisher  sU  ffanb.  J)ech  ©pütere  fehen  bei  biefen  Ilclativis  genera- 
libus,  roie  gleichfalls  bei  sive-sire,  mooon  nachher,  ben  Sonjunetio. 

4.  21ehnlich  fiub  bie  ©dge  mit  sive-sive,  welche  ini2)euts522 
fchen  gewöhnlich  auch  mit  bem  Sonjunctio  »erhuuben  werben,  ga» 
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(Soujunctii'. 
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tcinifd)  akr  niit'bcm  3nbicatii\  (ivcnn  fein  anberer  ®nmb 
für  teil  ba  ift,)  J.  sive  verum  csty  sive  falsum/ 

mllil  quidem  ila  renunllaliim  est,  e^  mag  ober  falfc^ 

fein;  scu  rede  seii  perverse  facta  srmt^  egomel  fecisse  con- 
fiteor;  Cie.  de  leg.  2,  l Nam  illo  loco  libenlissime  uli 
soleo,  sive  quid  mecuiu  ipso  cogito,  sive  quid  aut  scribo 
aut  lego, 

Veniet  tempus  (quum  morlere),  et  quidem  celeriter,  et  sive 
reimet abis^  sive  propernbis:  volat  enim  aelas.  Cic. 
Tusc.  1,  31.  , 

Cop.  78. 

S5om  6^oninncttt)it^. 

523  1.  S^cr  (^DnjunctiiMiig  flc^t  im  Olüßcmcincn  bann,  menn 

, ein  0a0  nicht  alö  gactum,  fonbern  al^  SSorftcKung  (b.  h*  * 
unter  ber  gönn  ber  25orfie(lung)  au^gefpro^en  n?irb.  . 

31  tun.  ^on/imctio  ifl  eine  ^orni,  bie  ich  bem  @o^c  gebe;  ouf 
ben^nklt  fommt  ei3  nicht  an.  ;t)al)er  wirb  ich  glaube,  ich  oermuthete, 
obgleich  biefc  SGÖÖrtcr  eine  33or(lellung  enthalten,  iin  3nt>icatio  auvgebrücft, 
infofern  glauben  tinb  oermuthen  als  wirtlich  ^tatt  ftnbcnb  angegeben  wer^' 
ben.  Stber  wenn  ich  fage  ich  möchte  glauben,  wenn  ich  büchte,  fo 
wirb  eben  burch  ben  €onjunctio  glauben  unb  benfen  aB  etwaä  33orgejtellteö, 
gleich  mit  ber  Slnbeutung,  baß  ei  nicht  wirtlich  i|l,  ober  auch  9«^  nicht  eiw? 
mal  fein  tann,  amJgebrüctt.  €ben  fo  fpreche  ich  £ateinifch  in  3tbjichtöfdhen 
baö,  woö  bewirft  ober  oerhütet  werben  foll,  im  ^oni'unctio  aiW,  weil  ei  alö 
etmi  ©ebachteö  unb  in  ber  33or(lellung  ^iegenbee  aufgefaßt  wirb,  j.  35.  pe- 
.cuniam  homini  ilo,  ut  mc  defendat,  ne  me  accuset.  9}ön  bem  ^Deut- 
fchen  barf  fich  ber  Slnfünger  nicht  ganj  leiten  lajfcn,  weil  wir  in  biefer 
Sprache  gewöhnlich  eine  35or(tellung,  beren  SBirtlichfeit  möglich  ifl,  gleich 
oorweg  im  ^nbicatio  fehen,  i ich  9ebe  ihm  ©elb,  bamit  er  mich  »er-' 
theibigt,  ober*,  nicht  antlagt,  feltener  „bamit  er  mich  oertheibige,"  ober  „nicht 
. onflage,''  obgleich  wä'hrenb  meineö  ©elbgebenö  feine  S3ertheibigung  ober 
9tichtantlage  hoch  nur  93or(lellung  bei  mir  ijt.  ^er  iDeutfehe  ©oniunctio  hat 
nicht  fo  befhmmte  unb  fügfame  formen  al^  ber  £ateinifdhe,  baher  erfcheint 
im  ^Deutfehen  oiele^  unter  ber  ^orm  ber  9Birtlichteit,  mi  £ateinifch  mit  ber 
gorm  ber  33orjtellung  au^gebrüctt  wirb,  unb  man  hilft  fich  mit  3tboerbien 
wie  oielleicht  unb  etwa. 

524  2.  J^icr  ifl  juncichfl  ber  Untcrfchieb  ber  tier  Tempora  be^ 
(Jonjuiictio^  ju  bemerfen,  menn  er  in  ht)pothetifd)en  0vi^cn, 
fomohl  in  bem  S^cbingung^gliebe  berfclhcn,  (abl^dngig  oon  ben 


6iiV.  "B,  2.  GonjuucH«  in  iBcbingungSfä^cn.  441 

Sciijimcticncn  si,  nisi,  etsi,  cliamsi,  Inmctsi,)  alö  iin  Solgf« 
nmgrglicbe  gcbraiicbt  »vitb.  SBcnii  eine  2>ornc(Iiiiig  au^brüdt 
n?irb  iitit  ber  Qliibculimg,  ba^  bic  if)t  entfpri^t,  ober  ent» 
fprect}en  fann,  fo  gebrand)!  lUtin  baS  iprSfenö  iinb  ijJerfectnm 
Sonjnnctii'i;  ivenn  aber  eine  5ßorfieI(iing  au^gebriieft  »virb  }u» 
gleich  mit  bev  ülnbeutiing,  baf?  bie  it?r  nicl)t  entfpvie^t,  ober 
nic^t  entfpved^en  fann,  fo  gcbranct)t  man  ba^  3mperfeetiim 
tinb  ipin^qnamperfectum  Sonjunctioi,  imb  jmar  baS  3mper« 
feetiim  €onj.  (ivie  ancl)  im  S)enifd;en)  von  ber  gegemvdrtigni 
Seit.  3-  •«’  vclit,  menn  er  »vi((,  ober  »voüen  mbc^te,  wobei 

ju  ©runbe  liegt,  bn^  er  entweber  wirtlicf)  will,  ober  boef)  wollen 
fann:  im  SRai^fa^e  ba^  i|JrÄfen«  ober  i|3erfectnm  Sonjmtetivi  ober 
ber  3nbicotio;  bagegen  si  vellel,  wenn  er  wollte:  aber  et  will 
«ie^t,  ober  fann  eä  nic^t  wollen:' im  9?ad)fage  ba«  Sniperfectum 
ober  ipiu^quamperfeetnin  gonjimetivi.  ©o  and)  ber  ©onjunctio 
üf)ne  si:  facerem, 'i(^  wiirbe  tbuii  - aber  i<^  t^uc  eÄ  nic^t, 
ober  fann  ti  nicht  tf)un;  vellcni,  ict)  wollte  wof)l,  b.  f*.  ic^  würbe 
ben  Sßnnfcf)  ^aben,  aber  icf)  habe  i()n  in  ber  2f»at  nicl)t,  iiibein 
ic^  erfenne,  ba^  er  vergeblid)  fein  würbe;  bagegen  velim,  icf) 
wollte  wofti,  enpiam,  id)  mbcl)te  wünfe^en,  wenig  verfc^ieben  von 
volo  nnb  cupio. 

©0  flef)t  alfo  ber  Conjuncti^Tjs  Iinporf.  nnb  Plnsquam- 
perf.  in  ^ppot^etifcf)tn  ©dgen  iiotf)Wenbig,  unb  pnbet  fiel)  eben 
fo  im  ®entf(f)en ; aber  ber  Conjunctivus  Praesenlis  nnb  Per- 
fecti  ifl  nur  burcf)  eine  fleine  iöerdnberuHg  be«  Sluöbrnef«  vom 
3nbicativ  iinterfc^ieben,  unb  ld(?t  fief)  nic^t  bnreb  grammatifc^e 
Siegeln  beftimmen.  S)er  3nbicativ  giebt  bem  ©age  bie  gönn 
ber  SaJirflic^feit,  ber  Sonjunetiv  fiellt  il)n  alo  willfürlic^e  SSorflel» 
linig  bar,  bie  ficb  jebo^  verwirflic^en  fonnte.  3-  ctiamsi  te 
non  lando  ober  laudabo,  tarnen  cet.,  wenn  icf)  bief)  anc^  ni^t 
lobe,  ober  loben  werbe  - angenommene  SSirflic^feit;  cliamsi  le 
non  landem  ober  landaverim.  Wenn  icl)  bief)  (Piel(eicf)t)  atic^ 
niefit  loben  follte,  ober  gelobt  haben  follte  - vorgeflellte  iOiog» 
lid)feit.  .^iebei  wirft  auf  ben  ©ebrau^  be«  ©onjunetiouö  iprclf. 
unb  iperf.  noch  befonberÄ  ber  Umflanb  ein,  ba^  eine  unbeflimmtc 
iperfon  im  ?ateinifchen  burch  bie  jweite  IjJerfon  ©ing.,  aber  blo^ 
ini  ©onjnnetio  (alö  bem  S)?obu«  für  bie  sjorflellung)  angerebet 
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wirb/  wcbbalb  in  foltbm  giiücn  btr  Sonjunctio  autb  ba  (lebt/ 
wo  bei  bfnirainien  iJJcrfoncn  ber  ^nbicatio  gebraucht , werben 
würbe,  ferner  tini^  benierft  werben,  bo^  biefe  beiben  (jonjunes 
tiue  bie  ©teile  eine«  SonjnnctioiJ  ber  gutma  oertreten  (f.  oben 
Sa|).  76,  5). 

Der  Unterfcb'tb  ber  Sonjnnetioe  in  bi)Potbti>fcben  ©eigen 
wirb  aiK^  in  ber  inbirecten  Siebe  beobachtet,  wenn  baS  regierenbe 
aSerbinn  im  ipnifcnä  ober  giitnrinn  fleht, • geht  aber  ein  ipräle= 
ritiim  ober  ba«  h'flcrifche  i)3erfectiim  oorher,  fo  tritt  bie  Siegel 
üon  ber  3lbh<lngigfeit  ber  3ci<c«  (f-  ^‘tp-  ^6,  13)  in  ihre  Siechte, 
unb  ber  Unterfchieb  be«  ^bglichen  unb  Unmöglichen  wirb  nicht 
au«gebriicft.  3-  fonn  ich  fagen  Gajus  dicit  se  Lalinc  loqui 
posse,  si  pater  jubeat  (jusserit)  oon  bem  wa«  möglicher  SBJeife 
eintreten  fann,  imb  si  pater  juberet  (jnssissel)  »on  bem  wa« 
nicht  ©tatt  finben  wirb,  aber  ich  fenm  »i'r  foflcn  Gajus  dicebat 
sc  Laüiie  loqui  posse,  si  pater  juberet  (jussisset). 

Si  Neptunus,  quod  Tliesco  promiserat,  non  fccisset,  The- 
seus  filio  llippolyto  non  esset  orhatus.  Cie.  de  oll'.  1,  10. 
Dies  deßeiat,  si  velim  numerarc,  quibus  bonis  male  eve- 
ncrit,  nec  minus  si  commemorem,  quibus  improbis  optimc. 
Cie.  de  nat.  deor.  3,  32. 

Si  gladium  quis  apud  te  sana  mente  deposuerit,  repeiat 
insaniens:  redderc  peccatum  sit , officium  non  reddere. 
Cie.  de  olT.  3,  25. 

Aequabilitatem  vitae  servare  non  possis,  si  aliorum  virtutem 
imitans  omittas  tuam.  Cie.  de  olF.  I,  31. 

At  memoria  minuilur.  Credo,  nisi  cam  exerceas,  aut  etiam, 
si  sis  natura  tardior.  Cic.  Cat.  m.  7. 

3tnm.  1.  SWan  latin  bem  SInfänget  nicht  oft  genug  reieberhelen,  baf 
ei  mit  bem  ffonjuncti»  bei  Snipetf-  unb  tpiuiguonwerf.  in  SSebingimgi/ 
faijen,  unb  loenn  er  allein  (leht,  eine  ganj  onbere  35c»anbtnig  hot,  ali  mit 
bem  bei  tpräfeni  unb  tperfecti,  unb  bah  biefe  legteren  oli  »ergefleUte  SOtög.' 
lichfect  ber  factifchen  SBirflichfeit  bei  3nbicatioi  nahe  flehen.  §.  523 
3tnm.  Äeihalb  wirb  ouch  »fteri  im  Sotgerungigliebe  bai  guturum  3nbira.- 
ttoi  gefegt,  wenn  im  35ebingungigliebe  si  mit  bem  eonjunctio  tprä'fentii  ge-- 
braucht  wirb,  J.  95.  Cic.  Tusc.  5,  35  Dies  deficiet,  si  velim  panpertatls 
c.iusam  defendcie.  Bergt,  mit  obigem  jreeiten  95eifpiel.  SRögltchc  gälte, 
rcetche  beifpieliioeife  erbacht  unb  aufgeflellt  nterben,  um  onbere  battoch  ju 
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bcurtbeilcn  ot>er  golseruitöcn  ju  jic^en,  werben  mit  si  iinb  bem  Son/uncti» 
au^gebrücft,  wie  bae  obige  britte  3}eifpiel  jeigt.  @o  fagt  Cic.  de  off.  1, 10 
Ut  si  conslUueris,  (j.  Wenn  bu  jugefagt  l)a|f,)  le  cuipiam  advocalum 
in  rem  praesenlem  esse  vcntunini,  atque  interim  graviter  aegrolare  filius 
coeperil:  non  sit  contra  officium,  non  faccre  quod  dixeris.  ^^er  Conj. 

Perf.  i(l  ungleich  (Jon/unctiond  Fui.  exacii,  beim  bei  einem  wirffic^en  gaU 
fann  eben  fo  gut  mit  bem  Perf.  Ind.  «le  mit  bem  Fui.  cxact.  gefagt  wer>' 
bent  si  tibi  promisi  me  affutiirum  nec  veni,  contra  ofncium  ine  fecisse 
faleor  unb  si  tibi  proiniscro  nec  venero,  contra  officiam  mc  fecisse  fate- 
bor,  wie  wir  auch  auf  beiberlei  2irt  ^Oeutfcb  fagen.  3«^  i^onjunctio  falien 
tiefe  2:empora  auch  in  ber  jufammen,  unb  wenn  wir  in  bem  ange' 
filierten  ^eifpiele  taö  Perf.  Conj.  ernennen,  fo  werben  wir  Ui  Fui.  exact. 
im  (Jonjunctiü  annel>men  bei  Cic.  de  fm.  2,  18  si  tc  amicus  tuus  mo- 
riens  rogaverU,  ut  iicreditatem  reddas  suae  filiac,  nec  usquain  id  scripse^ 
rit,  nec  cuiquam  diacerit:  quid  fticics?  ^Ür  bell  ®ebraU(^  i|l  eö  gleicht 
nur  ben  (Joniunctio  müffen  wir  fcfibaiten,  ba  ber  ^aU  atö  ^orfleUung  au^-' 
jubrücfen  war.  JDicfe  ^cbeiitung  be^  £at.  (Eonjunctiod  ieiöt  nun  befoiu 
berö  in  feiner  |)ä'uffgen  5inwenbung  bei  unbefKmmten  ^erfonen  (si  quis) 
unb  bei  ber  iweiten  ^erfon  beö  ?Öerbi  ium  St^iöbrucf  biefer  Unbe(}immtf)eit 
(beö  ^Deutfc^en  man)  wie  in  ben  beiten  leijtcn  ^eifp.  oben. 

' SCÖaö  ben  2iu»brucl  ber  fOtÖglic^feit  (mit  bem  Praes.  Conj.)  ober  ber 
UnmöglicOfeit  (mit  bem  Impcrf.  unb  IMusquamp.  Conj.)  betrifft,  fo  niu^ 
man  nic^t  iiberfeben,  baß  ei  oon  ber  iebe^maligen  Stnficbt  tei  ©prec^enben 
abbängt,  wie  er,  bie  ©acbe  oortragen  will,  ^enn  eö  banbeit  ficb  biff 
um  objectioe  Sßabrbeit,  fonbern  um  fubjectioe  2)or(lellung.  Cicero  di?in.  in 
Q.  Caec.  5 fagtt  Si  universa  provincia  loqui  possely  liac  voce  utereiur, 

Sllfo  benft  er:  |Ie  fann  nid)t  fprecben.  Slber  in  Cat.  i,  8 fagt  er:  Ilaec 
si  lecum  patria  loqualiiVy  nonnc  impelrare  debcot?  €r  beuft  jtcb  alfo, 
intern  er  fo  fpricbt,  baö  2)aterlanb  alö  bcfeelt,  wie  ei  ja  auch  fonjl  oft  genug 
perfonificirt  wirb.  Unb  bieö  biene  jur  €rflätung  mehrerer  ©teilen  berfelben 
2lrt.  5!)lan  bebenfe  Cic.  p.  Wil.  29  Ejus  igilur  mortis  scdctis  ullores,  cu- 
jus vilam  si  putetis  per  vos  restitui  posse,  noUtis,  Ohne  rbetorifcbeil 
^w^c!  würbe  si  putareiis  - nolletis  gefagt  worben  fein. 

21  nm.  2.  3n  ypinficbt  biefer  ^cbingungofäbe  i|f  eine  uiw  fel>r  (ben  525 
©riechen  gar  nicht)  auffnllenbe  Eigenheit  be^  2at.  ©prachgebrau^ö  ju  be-" 
merfen,  bah  oft  oollenbete  /panblungen  auö  »ergangener  ^cit  baburch/.bah 
entweber  im  ^ßorberfaije  ober  iiu  ?Rachfabc  Ui  ^mpetfectum  anflatt  beö 
^luöguamperfecti  gefegt  wirb  (wenigflenO  tbeilweifc  alö  noch  bauernb),  in 
bie  gegenwärtige  gerücft  weiten.  3*  57  llujus  si  vita, 

si  mores,  si  vullus  denique  non  omnem  conimendationem  ingenii  ever- 
ierefy  majus  nomen  in  palronis  y«/.? jc/ ; in  Verr.  5,  51  quod  cc'rlc  non 
fecissety  si  suum  numerum  (naularum)  navos  haherent;  Lael.- 4 Mor- 
tuis  tarn  religiosa  jura  (majores  noslri)  tribuerunt,  quod  fecissent 
profeclo,  si  nihil  ad  cos  pertinere  arbiträr entur ; Liv.  39,  42  Longe  . 
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gravissira«  (M.  Cnlonis)  in  L.  Qninclium  oratio  est,  qua  si  accusator 
ante  notam  iisus  esset,  retiuere  Quinctium  in  Senatu  ne  quidem 

T.  Quinctius,  si  tum  Censor  esset,  potuisset.  Stubcrc  ifl()lreic^C  3)Cifpifie 
werben  t>0U  ©örotoni  JU  in  Verr.  2,  1 extr  , p.  Mil.  17  in.,  p.  Sext.  67 
fin.  aiW  Cicero,  (gaUtifl  tmb  2iüiu5  nn9efüf)tt.  Umgefebrt,  fo  bn§  im 
faije  ba^  für  baö  !p(iWquamperf.  ffef)t:  Cic.  in  Verr.  1,  31 

Nam  si  quam  Rubrius  injuriam  suo  nomine  ac  non  impulsu  tuo  et  tua 
cupiditate  de  tui  comitis  injuria  questura  ad  le  potius,  quam 

te  oppngnatom  venirent,  für  Tenissent.  Cic.  Phil.  3,  5 esset  enlm  ipsi 
(Antonio)  certe  statim  serviendum,  si  Caesar  ab  eo  regni  insigne  ac- 
cipere  voluisset,  WO  €mefK  BemerR,  bof  bie  £otinitüt  (b.  b*  gewöbn- 
liebe)  für  esset  fuisset  forbere.  Flor.  3,  3,  13  Cimbri  si  statim  infesto 
agmine  urbem  petissent,  ^rande  discrimen  esset;  sed  in  Venelia,  quo 
fere  tractu  Italia  mollissima  est,  ipsa  solis  coelique  clementla  robur  elan- 
goi't.  Slnbere  Stellen  f.  Bei  55entlerj  iu  Horat.  Serm.  2,  3,  94.  2lu^  wer^ 
ben  nicht  feiten  SJorberfai^  tmb  ?Racb|üb,  oBöleicb  oon  BoKenbeten,  jebt  nicht 
mehr  bauernben  ^)onblungen  bie  $Xebe  i(l,  im  3tnp<^rfectnm  ^onj.  flatt  be« 
jpltWquam^'erf.  mt^gebrüeft/  Cic.  Phil.  8,  4 Num  tu  igitur  eum,  si  ■ 

tum  esses,  temerarium  civera  ant  crudelem  putares?  für  fuisses  Unb 
putasses.  ©BretlJ  JU  Cic.  de  leg.  3,  13,  30  Unb  de  fin.  5,  3,  8.  ' 

ifl  wöht/  bn^  bieö  oUeö  «ueseht  oon  bem  leBhöften  rhetorifchen  Slu^brudP, 
inbem  55ergangene^  (lU  ©egenwörtige^  migefehen  wirb,  hoch  muf  Bemerft 
werben,  bo§  bieö  im  £öteinifchen  tmb  Befonberö  im  ©riechifchen  hüwftger  ge^^  ■ 

■ fchieht,  aB  in  neueren  abgemefneren  ©prachen.  SSon  folchen  hbPiJthetifchen 
©ä'h^n  fonn  aber  gar  nicht  bie  SKebe  fein,  wo  entweber  ^att  ober  Folgerung 
al^  BB  jur  ©egenwart  batiernb  bargeflellt  wirb,  alfo  bal  ^wtp^tfwtum  ber 
Siegel  gemüfl  fleht.  511  oergleichen  Frid.  Ellendt  de  formis  enunclato- 
nim  conditionalium  ling.  Lat.  Regim.  Pruss.  1827. 

2(nm.  3.  55ei  nisi,  nisi  vero  uiib  iiisi  forte  pflegt  bet  Subicatit) 
ju  flehen,  wenn  baburch  ber  oorhergehenbe  ©a^  corrigirt  wirb.  ISisi  heißt 
bann  außer.  ^.55.  Cic.  p.  Rose.  Am.  35  nescio:  nisi  hoc  video.  Nisi 
' vero,  nisi  forte  (wenn  nicht  etwa)  nehmen  einen  ^all  aiB,  Bejeichnen  ihn 
aber  jugleich  aB  tinwahrfcheinlich,  J.  Cic.  p.  SuU.  9 Plenum  forum  est 
eorum  hominum  — nisi  vero  paucos  fuisse  arbitramini;  p.  Mur.  6 Nemo 
fere  saltat  sobrius,  nisi  forte  insanit;  ad  Att.  2,  14  erat  autem  nihil 
novi,  quod  aut  scriberem,  aut  ex  te  quaererem,  nisi  forte  hoc  ad  te 
putas  pertinere  cet.  ©0  wirb  bann  nisi  forte  hattptfachlich  in  ber  3tonie 
gebraucht,  wie  wir  auch  wenn  nicht  etwa,  eö  müßte  benn  etwa  oou 
einem  folchen  S^Üe  fagen,  ber  in  ber  ithöt  nicht  annehmbar  ifl,  nur  um  bem 
Stnbern  Bemerllich  iu  machen,  baß  er  nicht  oon  unferer  SJleinung  abweichen 
fönne,  ohne  etwaö  Unwahrfcheinlicheß  ober  5lbgefchmaclte^  anjunehmen.  ' 

527  3.  3)aher  mirb  ba§  ^rctfeii^  ^onjunctioi  ctuch  iinabe 

hÄn0tg  ^ebrmicht  hei  einer  geniilbmcn  S23ehmiptiuig  ober 


DIgitized  by  Google 


445 


78,  3.  Gmjunct.  polentialis. 

fnge  iibcr^niipt,  o^ite  »cfcntlidjcn  Untcrf4)irb  »oiii  •^nbicatimi« 
^rÄfcnti«  imb  jiijjlcic^  »on  bcni  wc  nuin  im  S)cutfcf;cu 

„niSc^tf,  fbmttf,  bürftc"  fajjt.  (Sonjimctip  olö  potcnlialis.) 

3 53.  forsitan  quaeratis:  nemo  istiul  libl  coricedat;  quis 
dnliUct?  vclim^  (iioliw,  malim.J  sic  cxlstiincs.  S)a^  ^{rs 
fcctiim  Senj.  faiiit  rbcnfaKö  fo  <il«  ein  gemilberte«  ^erfettum' 
3tibiCiUiüi  gebraucht  ivcrbtil/  5.  forsitan  Icincrc  feccrim, 
bicKcicbt  mag  ic^  unüberlegt  gcbanbrlt  b^ben;  forlassc  errore 
effcchtm  sit,  bielleicbt  mag  e«  au^  3rrtbum  gefebeben  fein. 
2)p(b  fommt  bic«  nur  feiten  tor;  getvbbnlicb  b«f  ba«  ^erfeetum 
ßonjunctiüi,  rnenn  unabbangig  ftebt,  bic  S5ebeutimg  eine«  gts 
milberten  gutiiri  iinb  ifl  infefern  brm  ^rcifenS  glcid)  c>bt’f  Stiid» 
fubt  auf  SJodenbung  ber  J^anblung,  me^b^tlb  }•  Üuintilian 

10,  1,  101  beibc  Tempora  uerbinbet:  Al  non  historia  ccssc- 
rim  Graecis,  nec  opponere  Tliucydidl  Sallustium  verear. 

Quid  ’üuleatur  ei  magnnni  in  rebus  hunianis,  cui  aelernitas 
oiunis  loliusquc  nnmdi  nola  sil  inagnitndo?  Cic.  Tnsc. 

4,  17. 

Hoc  sine  nlla  dubitatione  conjlrmaverim , cloqucnliam  rem 
esse  omniuin  difticilliniam.  (’ic.  Brut.  6. 

Tu  vero  Platonem  nec  niinis  valde  unquain,  nec  niinis  saepe 
laudaveris.  Cic.  de  leg.  3,  1. 

Ml  ego  conlidcrim  jucundo  sanus  ainlco.  Hör.  Senn. 

anm.  1.  SSöeim  bic  Sotm,  rodebc  «ir  üiCgcmciH  <pcrfcctimi  Sciij.  ncm523 
neu,  nur  ber  goniiincti»  bco  ipcrfcct«  i(l,  fo  ift  cl  febroer,  biefe  potentiale 
ium  Sutiirum  gebörige  ?5cbemung  an»  bem  begriff  einer  gegenmürtig  oollen-- 
beten  J^anblmig  abiuleiten.  £«  fonnte  nur  gefebeben  auf  biefelbe  SEÖeife, 
wie  wir  oben  §.  all  gefeben  hoben,  baß  ba^  Futunini  exactum  in  ein  I'u- 
turum  Simplex  Übergebt,  biitcb  eine  €ni'rgte  be^  auobrnefö  etwao  Unoclleiu 
bete«  febon  aW  »cUenbet  jii  feben.  i(t  aber  beffer  ansunebnien  (f.  eben 
§.  496  unb  5i4  anm.),  baf  ba^  nach  feinem  bäuitgilen  ©cbraiicb  in  abbäii-- 
gigen  @äben  benonntc  Fcilecium  Conj.  Activi  juflleicb  Soniunctio  bei  Fu- 
turi  cx.-icti  ift  (scripserim  ©onjunet.  |U  scripsi  tlltb  scripsero),  welcbej 
Ful.  exacium  böufig  in  bic  ißebcuttmg  bei5  Fut.  simplicis  übergebt.  Saber 
iß  aiicb  bai  Ipcrfcetum  ©onj.  im  potentialen  @innc  nur  in  ber  actio en 
Sonn  recht  gebräucblicb/  febr  feiten  in  ber  paOwen,  wie  bennoeb  tSellejue 
1,  13  fagt  uoii  ego  lioc  niagis  miratus  sim,  unb  £(OilIO  2'2,  59  incd.  ne 
illi  quidem  se  nobls  merito  praetulerint  glorialique  siiit;  30,  14  nalla 
Tirlua  CSt,  qua  ego  aeque  atqae  lemperantia  gloriatus  fuerim.  9}acb' 
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lifm  niflii  fcaron  gcmöljnt  l)attc,  bo«  Pcrf.  Conj.  in  pctentiolet 

bcm  <))täfend  (£011;,.  sldd)  iii  gebrauchen,  nmrbe  jene^  auch  iuweiten  in 
ber  dondructien  bet  9tbhängigFeit  (nach  «t  unb  nc)  flir  ba«  fpräfen«  gefegt. 
Vt  sic  dixerim  fonimt  bei  Quilltiliail,  Staciui^  (dial.  df!  orat.  34,  40) 
unb  ben  flafÜfchcH  3uri(len  »or,  ne  longius  ahierim  für  abeam  (agt  Sta^ 
Citu4  Ann.  6, 2‘2,  nc  ijuis  sit  adiniratus  für  ne  qui$  adiiiiretar,  Sicerp  de 
off.  2,  JIO. 

3m  @auseu  ifl  SU  bemerfen,  baf  ber  (Ipujunetiu  alP  polentialis  »pn 
ben  älteren  ©chriftflelletii  fparfani  ongereanbt  wirb;  fpätere,  j.  55.  Quinti/ 
lion,  iiberfchreiten  biefeP  SKaaß. 

Slnm.  2.  ©aä  Iinpcrfccium  Conj.  reirb  in  ber  erden  iperfpn  fei- 
tener  phne  ^iinufügung  feiner  untvahren  Pber  immbgtichen  ^ebingung  ge^ 
braucht,  bpch  veilem,  nollem  unb  mallem  id  in  biefer  art  »pn  einem 
SBunfehe  gebräuchlich,  beffen  Slangel  an  SXealität  ober  bejfen  SQergeblichfeit 
man  felbd  eindeht,  ivp  alfp  ich  ivpllte  gleich  ich  mürbe  getvpllt  hüben 
id-  aber  in  ber  jreeiteii  Iperfpn  ©ing.,  welche  baP  2>eutf^e  man  per- 
tritt, unb  in  ber  britten  mit  einet  unbedimmten  iperfpn  wirb  baP  Impcr- 
feciuin  Conj.  ppn  bem  waä  in  pergaugener  geit  gefchthtn  fpunte,  alfp  im 
©inn  eineP  ipiuPquamperf.  (£pnjunctipi,  unabhängig  gebraucht,  ropbei  mon 
leicht  bie  unwahre  ®ebingung  „wenn  man  babei  gewefen  wäre"  etgänjt. 
©p  gefchibht  eö  bei  ben  93erbi^  dicere,  putare,  credere,  wp  auch  im 
®eutfchen  „man  mochte"  für  „man  hätte  mbgen"  gewöhnlich  id-  3-  S5- 

Liv.  2,  43  raaostique  (erederes  viclos^  redennt  in  caslra,  man  hätte  de 
für  %edegte  hPlten  mögen,  id.  2,  33  quidquid  erat  Palrom,  reos  diceres; 
Cic.  in  Verr.  4,  13  quo  postquani  venerunt,  miranduin  in  nioduin  (canes 
venaticos  diceres)  ita  odorabantur  oinnia  et  pervestigabant,  ul,  ubi  qnid- 
que  esset,  aliqna  ratiouc  iuvenirent;  Curl.  6,  6 discurrunt  mililes  et  iti- 
neri  sarcinas  aptant:  signum  datum  erederes,  iit  vasa  colligerent.  fer- 
ner bei  videre,  cernerc,  discernere,  animadvertere,  WP  Wir  „man  fplUlte" 
gebrauchen,  im  ©inn  pon  „man  hätte  fönnen",  S-  95-  Cic-  in  Verr.  4,  40 
Vix  hoc  erat  plane  impcratuni,  quum  illuiu  spoliatnm  stipatumque  licto- 
ribns  cerneres,  ba  fpniitc  man  ihn  fehcn  b.  h-  Wenn  man  babei  gewe-- 
fen  wäre.  Sali.  Cat.  23  pecuniac  an  famae  minus  parceret,  haud  facile 
discerneres',  Pergl.  aniinadverteres  ber  benif.  Jiig.  bO.  ^ie  britte  $er- 
fpti  wirb  in  biefer  2lrt  feltener  gebraucht,  hoch  fo  dubet  de  dch  bei  Cic.  in 
Verr.  4,  23  qui  viderel,  equum  Trojanuui  iiitroducluui , urbeiu  caplam 
diccrei,  wer  eö  fah,  ber  hätte  gefagt,  baö  Srojonifche  ipferb  fei  in  bet  ©tabt; 
häufig  aber  mit  quis,  quid,  fragenb,  ).  IB.  Cic.  p.  Sext.  41  quid  ogeret, 
waö  hätte  er  thun  fplien?  unb  pft,  bei  Sieerp  unb  Slnberen,  quis  crederet?  quis 
pularct?  quis  arbilrarctur?  wet  hätte  glauben  fplleil?  Juven.  7,  212  Vui 
non  tune  eliccret  risuin  citharoedi  cauda  luagistri?  wem  hätte  bamaU 
ber  ©chwans  beö  (Kentauren  (Ehirpn  nicht  £achen  erregt? 

529  4.  ferner  mirb  brr  ^onjunctip,  cil$  bic  ^orni  ber  93orflcls 

luiid,  uiiahhc6idid  gefegt  pim  3(u$bnuf  bc$  fS3UIcn$  ober  SQuit« 
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f(^c§  (Oplativiis).  3ii  bcr  pwcitm  iinb  brittcn  ^crfon  bc« 
^rafcnS  iinb  (juiii  S^ieil)  bcö  ^crfcctö •ctrtriit  er  bic  ©teile 
beä  in  bcr  iivcitcii  jeboe^  incifi  mir  bann,  roeiin 

biir4)  biefelbc  citt  iinbcfiiramtc^  ©ubjcct,  ba«  S)cutf<^c  man,  6cs 
jeid^net  mirb,  alfo:  dicas,  man  fagc!  fcltener  dicas  gicid)  die, 
foge  bii;  in  bcr  briticn  ^erfon  o^nc  Sefetranfnng  dicat,  faciat, 
loquatur,  cr  (fic,  e«)  fage,  t^me,  rebc!  3n  ber  erfien  ^erfon  wirb 
bcr  Sonjunctie  ^rdfenti«  gebrandet  bei  S3ctl)cucrungcn,  j.  2^. 
inoriar,  intcrcani,  peream,  ic^  tvill  umfomntcn  (j.  mcnn  ii) 
bic3  gefagt  t)abc),  nnb  im  ipiurali^  bei  Dlnfforbcrungcn  2In: 
berer  mit  (Sinfc^Iit^  bcr  eigenen  ^'erfon:  eamus,  la^t  iin«  gefeit, 
morianuir,  nunc  reveiiamur  ad  propetsiUnn!  3mperfettnni 
unb  ipiu^qnamperf.  merben  bon  sffliinfe^en  gefagt,  bic  jtc^  auf 
bic  eergangene  3cit  bejie^en,  »vo  ctmaö  f^dttc  (banernb)  gefe^eben 
follcn,  ober  geft^eben  fein  follcn,  j.  95.  diccrem,  ie^  mu^tc  fagen, 
diccrcs,  bu  mujjtcfi  fagen,  diceret,  er  mu^tc  fagen,  dixisscs, 
bu  l^dttefl  fagen  miiffen,  dixisset,  er  t^dttc  fagen  miijfen* 

50?it  biefem  Optallvus  f)dngt  ber  ©ebraii^  beö  Sonjunctiuö 
bei  3ngeftdnbniffcn  unb  Sinrdnmungrn  (bcr  banac^  concessi- 
vus  genannt  ivirb)  jtifammen,  mit  nnb  e^nc  bic  ^onjunctionen 
ul  nnb  licet,  gefcijt  bajt,  obft^on,  j.  dica.s,  mogfl  bn,  dicat, 
mag  er  fagen,  nnb  fo  fort  bnre^  bic  anbern  Xempora:  diceret, 
mod)te  cr  fagen,  dixerit,  mag  cr  gefagt  f)abcn. 

S)ie  SRegation  mirb  bei  biefem  ©ebraue^  beö  gonjnncti»^ 
aU  Optativus  nnb  al5  Conccssivus  in  bet  Siegel  nie^t  burc^ 
non,  fonbetn  bnrd)  ne  auögebriieft,  }■  »c  dicas,  ne  dicat, 
ne  dixeris,  fagc  iiid)t  (nnb  bic^  ifl  bic  9lrt,  mic  ba^  ^erfeetnm 
©onj.  am  ^du^gfien  glci(^  bem  ^rdfen^  ^onj.  gebrandit  mirb, 
ndmiid)  negativ),  ferner  ne  vivam,  ic^  mil(  nicf)t  leben  bleiben,  ne 
despcreiniis,  la^t  nnö  nie^t  »erjmeifeln,  ne  fuerit,  gleid)  licet 
non  fuerit,  mag  cr  nic^t  gemefen  fein. 

Menänerimus,  eliain  adversus  infinios  justiliam  esse  servaii- 
dam.  Cie.  de  off.  1,  13. 

Jurando  gratiani  Scytiias  sancire  ne  credideris:  colendo 
fidem,  jurant.  Curl.  7,  35. 

Mlliil  inconunodo  valcludinis  tuae  feceris.  Cic.  ad  Att.  7,  8. 
Ernas,  noQ  quod  opus  cst,  sed  quod  uecessc  cst.  Sen. 
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Donis  impii  ne  placarc  audcanl  deos;  Platonem  aitdiani^ 
qui  velat  dubltare,  qua  sit  ineiilc  t’utiirus  deus,  quiim  vir 
nemo  bonus  ab  Improbo  se  donari  velit.  Cic.  de  leg.  2,  16. 
NaUiram  expellas  fufca,  lameii  iisque  reeurret.  Hör.  Epiüt, 


.1,10,24. 

.y/V  suirmiuin  maliini  dolor,  nialum  ccrte  est.  Cic.  Tiisc.  2,5. 

2(nm.  5©tr  ()alteu  bafür,  bn§  ber  bcm  Slnfc^cinc  nacf)  tiiutbl)ängi0e 
Sonlunctio  beim  SCÖunfd)  (örrtinmatifcO)  jii  erflärc»  i(l  burc^  bie  Cr^äniung 
be^  55crbi  woUcn  iiacb  §•  024.  S[ßaö  bcn  0ebrflucb  bee  0onjunmüe  für 
bm  anbclangt,  fo  faim  man  bcmcrfen,  baß  er  Dor jug^meife  nur 

in  ber  b ritten  ^erfon,  meil  biefe  Werfen  be^  Smperatiou  in  ber  gemijl)nltV 
c^en  SKebc  gern  üermieben  mirb,  tinb  in  ber  jmeiten  mit  ber  92egation 
©tatt  finbet/  in  melcbem  leßteren  Salle  bann  regelmäßig  baö  ^erfectum  für 
ba^  ^Jräfen^  eintritt/  (aucl)  im  iDeponeuiJ  s.  03.  «e  sis  aspematus,  Cic.  ad 
Qu.  fr.  2,  12)  alfo  gcivcbnlicb  ijl  nur  nc  dixeris  in  ber  itreiten  ^erfon, 
dicat  nnb  iie  dicat  in  bei'  britteil/  feltcner  ue  dixerlt,  J.  05.  nemo  conten- 
derit  Tac.  Ann.  4,  32.'  O^amentlicf)  ünb  Slnfänger  ju  marnen,  baß  fie  niett 
be^balb  ben  donjunctio  ^räf.  (dicas)  bem  ^uipcrati»  die  tjoriieben  mögen, 
meil  er'büflic^er  fei.  3ut  5‘upbratiü  die  liegt  ber  Oöunfc^  eben  fo  wie  ber 
05efel)l,  unb  bie  ©c^onung  fann  noef)  burcf)  *®i^  o»’«»  cpiaeso,  dum, 

sis,  oermebrt  merben.  Dieas  für  die  finbet  ftcfi  bei  Cicero,  menn  bie  jtoeite 
^jJerfon  für  man  gebraudjt  mirb,  j.  05.  Tuse.  5,  41  sic  iujurias  fortunae, 
quas  ferrc  necpieas,  defugieiido  reVmquas\  Cal.  in.  10  Deiiique  Isto  bono, 
(corporis  roborr)  utave  dum  adsil,  quum  absil  ne  requiras,  Olbcr  OOU 
einem  beüimmten  ©ubjeet  ijl  dicas  nnb  nc  dicas  für  die  unb  noli  dicere 
bei  (Cicero  fel)t  feiten,  oergl.  ad  Qu.  fr.  l,  3 extr.  Sis  forth.  quoad  rei 
nalura  palialur,  ad  Atl.  10,  15  cxlr.  ad  eund.  14,  1,  2;  unb  0OnfunCtiu 
unb  Oerbunben  Liv.  3,  48  Primum  ignosce  - deindc  s/nas. 

^eboc^  bie  ^Dicl)ter  unb  bie  fpätern  ^'rofaifer  (fcOon  Sioins)  höben  bie  jmeite 
OJerfon  beö  donjunctio^  ^'räf.  (oon  bejlimmten  ^erfonen)' l)äugg,  j.  05. 
Liv.  0,  12  Tu,  Quinli,  cquitem  inteuliis  - cd.;  id.  22,  53  Si 

sciens  fallo,  inm  inc,  Juppiter  Opt.  Max.,  pessimo  Ido  afßcias;  id.  26,  50 
©Cipio  SU  OJtaÜnijfa:  amicus  populo  Uoin.  sis^  d si  me  viruin  bonuin 
credis  esse,  scios  nuillos  noslri  siiuiles  in  civilale  Rom.  esse.  ^Dagegen 

in  ber  britten  4'erfon  i(l  baö  ^'fäfenö  0on;.  al»  OJorfchrift  gans  gewöhnlich, 
S.  05.  bei  Cicero  de  olT.  1,  37,  wo  über  ben  ©efprächeton  folgenbe  OSor-- 


fchriftcn  gegeben  werben  t Sil  ijj;itur  sermo  lenis  minimeque  pertinax; 
insil  in  co  Icpos;  nec  vero,  lamquam  in  posscssionem  venerit,  excludat 
alios,  sed  ([uuin  in  rcliquis  rclius,  tuiu  in  sermone  coinmiini,  vicissiludL 
nein  non  iniqiiam  pufei.  Ac  ridcot  iinprimis,  qiiibus  de  rebus  loquatur, 
si  seriis,  scvcrilaleln  adhihcal^  si  joeosis,  Irporem;  iinprimisque  provi” 
deal  u.  f.  f.  ©0  Wirb  alfo  ^räfen^  unb  ^erfectum  0oni.  für  ben  5*upc/ 
wtio  gebraucht.  Olber  ouch  unb  ^lu^quöinperf.  0on|.  ftnbm 
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i(>re  Slnwentung  bei  SSorfc^rifitcu , bie  nuf  bic  üergaii^enc  bciie^cii, 
wo  etwoö  f)ättC  gefc^e^eu  foUeu;  Ter.  Ileaut.  1,‘  2,  28  palei*  ejus  forlasse 
. aliquanto  iiiiqulor  erat:  pateretur^  er  ettrogcitj  Cic.  p.  Soxt.  20 

forsitan  non  nemo  vir  fort!«  dixerlt,  restiiisses^  mortem  piignans  op- 
peiisses,  bu  f)öttefl  Söiberflanb  Icijlcn  ttuiffen.  Cic.  ad  Au.  2,  l §.  3 
Mittam  tibi  orationes  meas,  ex  quibus  perspicies  et  quae  gcsserini  et 
quae  dixerimt  aut  ne  poposcisses , ego  enim  tibi  me  non  offerebam, 

ober  bii  büttcfl  (le  nic^t  ’forberu  foüen.  @.  noc^  ♦inberc  ^cifpiele  bei  »Diab^' 

. oig  {ti  Cic.  de  fin.  2,  12,  35.  iDer  Concessivus  i|l  ba  anjuiiebnteu,  wo 
wir  ben  ^onjunctio  bureb  licet  umfcb^fibeii  fbnnen.  (^ni  ^eutfeben  leitet 
man  ibn  bei  (üngeren  @ä(jeu  ein  bureb:  gefetjt  aiicb,  jugegeben,  baf, 

£at.  esto  ut^  Oergl.  Cic.  de  leg.  agr.  2,  23,  62  Parta  sit  pccunia  cel.) 

^erfectum  bebält  bic  55cbeutung,  welche  eO  im  b«t,  i Cic. 
in  Verr.  1,  41  Malus  civis  Cu.  Carbo  fuit.  Fucril  aliis:  tibi  quaudu 
esse  coepit?  ?Otag  er  eb  für  anbere  gewefen  fein.  jOab  ^mperfect.  in  bie^ 
fein  ©inn  beruht  ouf  ber  2ebart  in  ©teilen  wie  Tac.  Anu.  3,  1 1 nc  pre- 
meret  is,  unb  mocbtc  er  (feine  ©eimnnng)  unterbriieten,  f.  SSaltbcr  jiir 
©tellC/  unb  Curt.  6,  37  Dinmus  saue  e.l  vieeret  adliuc  et  velut  inilii  ' 
parcerei,  gefegt,  ^Diiunu^  lebte  liocb.  €incn  anbern  unabbängigen  (Jon- 
iunctio  bei  blo§  gebaebten  53orauöfcfjnngen,  ben  man  ben  bopotbetifeben 
(Jonjunctio  nennen  fann,  5.  ro^es  me,  fragd  bn  niicb/  b.  l).  wenn  bn 
mich  fragd,  gefegt  bn  fragefl  mich/  fiores  illi  ali(juid,  gäbe|l  bu  ibm  etwaig 
b.  b-  bn  ibm  gäbefl,  orbnen  wir  lieber  bem  Sonjunctio  in  ^ebingimg^- 
fä^en  unter  unb  nebmen  jur  €rtlärung  bie  (Jllipfc  si  an,  weil  |?cb  auch  ber 
^nbicatio  fo  gebraucht  finbet,  f.  Sjnt.  om.  §.  78U. 

IVon  finbet  ficb  juwcilen  bei  bem  oerbietenben  unb  aiifforbcrnben  €on-' 
junctio:  Jpor.  serm.  2,  5,  91  unb  episi.  1,  18,  72  uiib  bei  Ouintilian  7,  • 
1,  56  non  dcsperenius,  1,  1,  5 non  assuescal  viliose  loqui,  2,  16,  6 non 
fabricelur  milili  gladius,  Womit  übcreinflimmt,  ba^'in  ber  ?3erbfnbung  fol- 
cber  (Jonjunctioc  neque  für  neve  gefegt  wirb,  nicht  feiten  bei  /Dichtern  unb 
Ouintil'an  (2,  1,5  rbelorice  oi'ßcia  sua  non.  deirectet  uec  occupari  gau- 
dcat),  felbfl  bei  (Jicero  de  rep.  1,  2,  p.  Plaue.  6 §.  15,  - • 

5.  ©bcnfall^  fleht  ber  ^onjuüct.  miabhönßid  in  jivci fein  = 530 

/ 

ben  gragen  mit  negatiuem  ©inii,  m man  im  S)cutfchcn  bic 
Umfehreibung  feilen  ober  in  ber  jmeiten  ^erfon  m öl  len  gcs 
braucht,  biirch  alle  'Xempora,  33.  Quid  igitur  faciam?  Eam? 
non  cam?  u?aö  feil  id;  ihun?  (b.  h-  ich  nichts  ju  thu*Q 
foll  ich  0chf”/  ich  ^dcht  gehen?  Quo  eani?  mohi”  ich 
gehen?  quo  irein?  mohin  foUtc  ich  gehen?  quo  cas?  mohin  millfl 
bu  gehen?  quo  ires?  mohin  mclftcfl  bu  gehen?  quo  iverim? 
mohin  hctbc  ich  gehen  follcn?  quo  ivissem?  mohin  h^He  ich  ße? 
hen  follen?  3mmcr  »erfleht  man  „SRirgenbö";  -beim  bei  einer 
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graflc,  wcldjc  eine  pofitiee  3lmn5ort  erwnrtef,  gel’ratid)t  man  ben 
3nbicatip:  qno  ibo?  quem  Ic  appcllabo?  wogegen  quem  le 
appellom?  bie  UnniDijlidjfcit  einer  pofitibcn  Slntroort  mi^brücft. 
(Conj.  dubitaliviis.) 

Cum  Icmpestalc  piigtum  peiiculose  polius,  quam  WW'ob- 
tempevem  ct  pnvcnin?  Cic.  p.  Plane.  39. 

Valerius  quolldic  canlabal:  cral  enini  scenicus:  quid  facc- 
rct  aliud?  Cie.  de  «rat.  3,  23.  * 

Apud  excrciUim  mibi  J'ueris,  inquil,  tot  annos?  forum  non 
attlgcris?  ahfneria  lamdiu?  ut,  quum  longo  inlervallo 
veneris,  eiiin  ils,  qui  In  foro  habilarinl,  de  dignllate  con- 
tendas?  Cie.  p.  !Mur.  9. 

?lnm.  S83ir  ergniiieii  siir  (9rammatifd)ci0  Crfläning  bicfcÄ  denimictiui 
bic  gragc  itjillji  bu  etroa,  rcoUtcjl  bii  etroa,  bnj?  ti.  f.  f.,  fo  bn§  bn«  Segem 
tbcil  ocr(lfliibfn  mirb:  bti  trillft  eber  reoUtofl  beeb  reobl  nid>t?  b«t)cr  reenii 
icb  pclitiB  frage  quid  d«cc.im?  bic  negatiöc  Stiitreort  »oraii^geff^t  teirb, 
nickte;  reeini  id)  negati»  frage  quid  non  doceam?  bic  pofitiBe,  allc^i  lioc 
non  noccat?  eigentlich  bu  tviUil,  baf  bie^  nichU  fepabe?  bat)ec:  bie^  foU 
nicht  fchaben?  3Ülerbing^  fchabet  ti.  S)iefc  €0ipfe  i(l  bei  ber  erflcn  unb 
britten  iperfen  roohi  ansiinehmcnj  bei  ber  irociten  iferfon  fann  man  mir  fan- 
gen, bafi  fie  ben  anbem  nachgebilbet  i|?.  ®a§  aber  überhaupt  eine  €Uipfe 
aniimehmen  i|f,  fieht  »«»>  ber  unroilligcn  Seage  mit  ut  §.  609.  iSon 
bem  ©ebrauch  be^  Jl'iperf.  (iehe  noch  Cars.  l)dl.  civ.  l,  7'2  Caesar  in  eain 
speni  vencrat,  sc.  sine  pugna  et  sine,  vulnerc  suuruin  rem  conficcrc  posse, 
quod  re  rruinentaria  adversnrios  inlerclusisscl:  cur  etiam  sccuiido  proe- 
lio  aliquos  ex  suis  amUlerct?  cur  vuliierari  paterelur  optiine  de  sc 
■neritns  inililes?  eur  denique  furluuam  pericUlarelurf  b.  h-  Warum  foUtC 

er  noch  einige  »erlieren,  warum  foUte  er  fie  »erwunben  laffen,  warum  foUte 
er  überhaupt  baO  0(üct  oerfuchen?  Curl.  6,  33  O magni  animi  virum! 
Isle  regis  periculo  commoverelur!  vultum  mularcl’.  indiccm  tantae  rci 
sollicilus  audirci!  er  foUte  burch  bie  ©efahr  beO  ÄönigO  bewegt  werben 
11.  f.  f.,  b.  h-  rin  foicher  3Kann  würbe  natürlich  nicht  bewegt.  besieht 
ftch  alfo  immer  auf  jrponblungen  unb  3u(iänbc  ber  iOergangenheit. 

6.  Slbhdngigc  ©dge,  worin  3lhfid)t,  ober  Siieh« 

Uiitf]  auf  bic  3iitunft  auSgebrneft  wirb,  flehen,  alö  SSorflellung, 
im  Sonjttnctipn^.  Sie  €ptijuntlionen  nt,  nc,  qno,  quin,  qno- 
minus  bienen  boiu,  folchc  ©dhe  anjutnnpfen,  regieren  alfo  einen 
Sonjimctip,  beffen  fSJahl  in  J^inficht  beg  Xcmpttä  pon  bem  J^aupt: 
perho  beö  ©age«  cd'hdngt,  fiehc  porher  6ap.  76,  13. 

a)  Ut  ober  Uli  hfi^t  haf,  »Po  biefe«  2öort  fo  piel  ifl  aW 
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bninit  uiib  fo  ba^.  iTJclnilid)  cimi'cbcr  licjjt  bic  95cjic^uiig  auf 
cmnv5  3iifünftigc!S  barin,  ivcldjcs  unb  i>bfr  golgc 

tmb  SBirfimg  einer  anbern  J^anblung  ifi,  (wobei  man  ben  ©cuts 
f<ben  ?iiiöbrncf  um  jti  mit  bem  bemerfen  m&gc),  ober 

e«  brüeft  nad)  ben  SBörtern  fo,  folcficr,  tjou  ber  3lrt  (.sic, 
ila,  lain,  falls,  tanliis,  ejusmodi  u.  bgl.)  bie  m1()crc  SBcfe^affcn« 

^eit  ber  ©ad)c  burc^  SIngabe  eine«  (?rgcbni(fc«  au«.  (5lbtr  ein 
anbere«  S)eutfd)e«  ba^,  ivoburc^  ©äije  eiugefü^rt  »erben,  »ele^e 
bic  ©teile  eine«  S^ominatio«  ober  Slccufatiu«  Bcrtrcten,  j.  9?>.  ba^ 
ber  ilbnig  gerecht  ifi,  ifi  ber  Untertbanen  Srofi,  für  „bie  ©eretb« 
tigfeifbe«  SJönig«"'  (9?ominatio),  ober;  id)  »ei^,  ba^  ber  Äbnig 
gerecht  ifi,  fiir  „ich  fenne  bic  ©ercebtigfeit  bc«  Äonig«"  (Iliccus 
fatio),  biefe«  ba^  ift  nid)t  ba«  gateiuif^e  ul.) 

Esse  oportet  ut  vivas,  non  viverc  ut  edas.  Auct.  ad  Her. 

4,  28. 

Pylades  Oicsleni  se  esse  dixit,  ut  pro  illo  necaretur.  Cie. 

Lael.  7. 

Nemo  Inm  nialiis  est,  ut  videri  velit.  Quint.  3,  8,  44. 

Sol  efßcil  ut  omnia  floreant.  Cie.  de  nat.  deor.  2,  15.  ^ 

3(nm.  Vt  i|i  urfprünglicb  ein  Stboerbium,  oon  ber  2(rc  unb  SBeife 
braiicbt  unb  al«  relailvnin  (ich  beiiebenb  auf  ba«  demonstratirum  ita, 
fo  — roie.  211«  folcbc«  regiert  es  an  (ich  nicht«,  unb  fleht  nach  ®efdoffetw 
heit  bet  ©älje  mit  bem  ^nbicati»  ober  (Eonjunctio.  2tu^  al«  3t<ttx<rti(e(, 
wie,  b.  h.  fobnlb  al«,  geht  e«  ohne  onbere  hinjufommenbe  ®rünbe  mit 
bem  3nbicotio,  unb  jmar  gewbhnlid»  mit  bem  fferf.,  f.  oben  §.  506.  ®en 
(Eonfunetio  befommt  biefe  ^lartüel  erd  boburch,  bah  de  bie^etiehung  auf 
eine  »orgedellte  Sufunft  annimmt,  unb  bie  2tbficht  ober  ein  bermalen  hoch 
ouch  noch  in  ber  gerne  liegenbeö  €rgebnif  auSbrücfr.  ;Oah  ita  ut,  tantu« 
ut  u.  f.  f.  nur  eine  genauere  23edimmung  mit  Jpiuficht  auf  bie  golge  au«^ 
brüeft,.  unb  baher  nicht  immer  erhi>henb,  mie  im  ©eutfehen,  fonbem  auch 
befchränfenb  gebraucht  wirb,  haben  mir  eben  (Eap.  63,  §.  281  bemerft.  ®ie 
2lboerbia  ita,  sic,  tam  toerben  aber  oft  bei  Sletbi«  unb  2tbieetioi«  an«ge^ 
loffen,  reo  bann  ut  allein  fo  bah  hd^t,  55.  Nep.  Epaminondas  fuitetiam 
disertus,  ut  nemu  Tlicbanus  ei  par  esset  eloquenlia,  für  tarn  disertus. 

5Qon  ut  in  loüiifchenber  55ebeutung,  o bah  hoch!  unb  oon  tU  in  ber  Q5e^ 
beutnng  gefeijt  bah,  eigentlich  „ivie  audh  immer",  tmb  bem  Sonfuncti», 
reelcher  babei  nothig  id,  honbeln  reir  im  ^tifammenhange  reeiter  unten 
§.  571  Unb  573. 

b)  Ne  »irb  immer  nur  mit  bctii  begriffe  einer  Üihficht  ober  532 
l'cul'fidjligtcn  2Birftmg  gebraucht,  »o  ba^  nicht  burch  bamit 
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ßoniunctiü  ua4>  ut  mib  ne. 


(SflV-  78,  6. 


crflÄrt  werben  fanii;  j.  S?.  cura  ne  denuo  in  morbum 
iiicidas,  Ober  haec  vitae  ralio  cffccit,  ne  in  niorbuni  incide- 
rem.  ©afleflen  wirb  nt  non  gefegt,  wo  eine  Stßirfung  o^ne  3l6s 
alfo  eine  blo^e  golge  6tntt  pnbet,  nnb  wo  eine  SBefc^affen= 

^leit  bei  »or^erge^enbeni  ober  jit  ergänjenbeni  fo,  folc^er,  oon  ber 
9lrt,  au^gebrütft  wirb;  J.  23.  lum  forte  aegrolabam,  nt  ad 
nuptias  tuas  venire  non  possem,  bie  goige  ber  jlrnnl^eit,  nic^t 
bie  2lbfid)t  bei  ber  Äraid^cit.  25erg(.  jcbo4)  §.  347.  gerner  , 
fle^t  nt  non  algbrtiin,  wenn  bie  Siegation  ftc^  nic^t  auf  ben  gan= 
jen  ©ag,  fonbern  nur  auf  einen  einjclnen  2btil  ober  ein  SBort 
beffelben  bepejit,  eben  wie  si  non  in  biefem  ga((e,  nic^t  uisi,  ge= 
braucht  wirb,  J.  25.  Cie.  in  Cat.  1,  9 Confer  te  ad  IManlium, 
nt  a me  non  ejeetns  ad  alienos,  sed  invitatns  ad  tuos  isse 
videaris. 

Nemo  prudens  punil,  ut  ait  Plato,  quia  peccalum  est,  sed 
ra^.peecetur.  Sen.  de  ira  1,  16,  21. 

Nihil  agitis,  inquit  Arria,  polestls  enim  efficere,  uL  male  rao- 
riar;  ne  mortar,  non  potestis.  Plin.  ep.  3,  16. 

533  .t>iebci  ifl  aber  ein  befonberer  ßateinifcbtr  ©prad^gebraue^  ju 
benierfen,  nad)  weldteni  bie  SSerba  fiird)ten  uub  beforgen  a(^ 
fold)e  angefe^en  werben,  in  benen  eine  Slbfic^t  entljalten  fei.  ^an 
alfo  ne  barouf  folgen,  wenn  etwa«  »ereiltet  werben  foK, 
ober  wenn  man  wünfd)t,  ba^  etwa«  nid)t  gefc^c^)c,  j.  metuo, 
ne  fruslra  laborem  susceperis;  bagegen  folgt  ut,  wenn  man 
ben  2Bunf(^  f)at,  ba^  etwa«  gcfc^c^en  möge,  }.  S.  vereor,  ut 
mature  venias.  S)eutfd>  fagt  man  gewö^nlic^  nmgete^rt  (wie 
bei  ben  25erbi«  be«  ©enfen«) : id)  fürste,  ba^  bu  cergeblicb  gearj 
beitet  (>afl,  nnb  icb  furchte,  ba^  bu  niht  jur  red)ten  Seit  fommfl. 

Slifo  fann  man  im  2(dgemeinen  wohl  fagen:  nad)  nictuo,  timeo, 
vereor  fleht  ut  für  unfer  baß  nid)t/  ne  für  baß.  ©agegen 
folgt  ber  3nßnitio  auf  biefe  SSerba  (namentlith  auf  vereor),  wenn 
. nur  eine  ©emütt)«fHmmung,  nicht  juglei(h  ein  5ffiunfch  aiWgebrücft 
wirb,  j.  iß.  metuo  manus  admovere,  ich  fürchte  mich  -^Janb 
anjulegen,  vereor  dicere,  ich  fthfi't  «'ich  ju  fagen;  bagegen  ve- 
reor ut  apte  dicam,  ich  fürste,  ich  brücte  mich  nicht  paffenb 
, au«,  wünfehe  aber,  baß  e«  ber  gall  fein  möge. 

jP' creor,  ne,  dum  minuere  velim  laborem,  angeam.  Cie. 
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78,  6.  ßoniuncti»  na(i^  ut  unb  ne. 

Adulatores,  sl  quem  laudnnt,  vcreri  se  dicunt,  nt  illins  facta 

verbis  conseqiii  possint,  Auct.  ad  Her.  .3,  6. 

2lnm.  1.  3ii  bfiJ  33frbi8  fürcbfni  gcljcrm  oiid)  bic  eiibfraiuiud 
^Bcforgiiifv  fo  ivic  bic  caiifatiucii  33crba  UiTfiro,  cmiUrnT«',  dutcr- 

rere,  fcnift  nneve  iii  ffiticr  gfiDol^iUicfKii  ^^fb.  lieb  l)ütfn,  lieb  >»  3icbt 

iifbnifiV  fdtcii  mit  bcni  ^nniiitiiv  gciröbalieb  mit  »'•.  baß  nicht  cta<o,  j. 

Cic.  de  oir.  1,  26  ciiveiiduiii  cst,  ne  'nssentaloribus  p.-itefaciaiuus  aurcs 
neu  adidari  uns  sinainiis,  tväbrcnb  nn'r  im  i^riltfcbcil  fllicb  bÜfftS  bloß  baß 
fogen.  (Cnvere  beißt  aber  jiiro.  micb  poßtio  für  etioae  ferge»,  reo  bann  ut 
baratif  folgt,  s-  iß.  Epicurus  Icstamentn  eavit.  ut  dies  iiatalis  suus  agcr«-- 
tur,  bei  Cie.  de  lln.  2,  31  U.  a.)  Setnet  riJere  linb  obsrrvore  in  bent 
©inne  sufeben  ober  überlegen,  ut,  ob  ancb  recljl,  m-,  ob  nicht  cirea,  in  Sltif^ 
forberungen  gebraucht,  reo  bann  ride,  ridrte.  ridenänm  est  bic  95ebeu^ 
timg  gereinnt  „ich  fürchte",  unb  ut  gereöbnlicf)  mit  baß  nicht,  ne  mit 
baß  iibetfcijt  reirb.  3-  55.  vide  ne  hoe  libi  obsit,  cig.  überlege  reobl,  ob 
bit  bie^  ni^t  etrea  ftbabet,  baber:  ich  fürchte,  baß  ti  bit  febabet.  ®.  Jfieu^ 
fing.  }U  Cic.  de  off.  1,  n in.  lieber  viderc  gleich  curare  f.  §.  611. 

©eiten  reirb  bei  timere  ber  •'Vce.  cum  Infin.  ßatt  ber  (Eonßruftion  mit 
ne  gefegt,  reie  bei  Cie.  de  legg.  2,  22  Quod  (Sulba)  timens  suo  corpori 
posse  accidere,  igui  vnlult  errmari;  id.  de  or.  2,  72  qaum  subrst  illc 
tirnor,  ne  digiiilatrm  (piidcm  posse  relineri  für  ne  ipsa  dignitas  reli' 
neri  non  possit,  unb  Liv.  2,  7,  iy  unb  3,  22,  2.  Stucb  rereri  mit  bem 
Acc.  cum  Inf.  für  ne  finbet  ßcb  bei  Ciift.  9,  29  celebratam  iHacedonnm 
f ortitudinem  ad  liidibrium  recidisse  verebatur. 

3lnm.  2.  3ur  Sottfeijung  bc^  ut  unb  ne  in  negatioen  ©iben  bient  535 
bie  'Jlartifel  neve  (f.  §.  317),  bic  eigentlich  gleich  ““t  »c  i(l,  oifo  nur  ein 
»erhergegangenei  ne  aufnehmeu  foUte,  aber  auch  für  et  ne  nach  einem  oor-' 
hergegangenen  ut  gefebt  reirb,  fo  reie  nnberer  ©tirt  auch  ct  ne  für  aut  ne 
nach  einer  9tegation  gebraucht  reirb.  @o  fagt  man  aifo  |.  95.  Liv.  23;  3t 

mandatum,  ut  in  orones  naves  legatos  separatim  custodiendns  divideret, 
daretque  operam,  ne  quod  iis  colloquinm  inter  se,  neve  quae  communi- 
catio  consilii  esset.  Nep.  Tbras.  3 legem  tulit,  ne  quis  ante  aclarum  re- 
nim  accusaretur  neve  multarctur.  Cacs.  b.  G.  2,  21  Caesar  milites  non 
longiore  oratione  cohortatus,  quam  uti  suae  pristinac  virlutis  memoriam 
retinerent,  neu  perlnrbarentur  animo,  - proclii  commitlendi  signum  dedit.  , 
Negue  follte  aIfo  hift  feine-  ©teile  nicht  hoben,  ba  e«  für  et  non  (leht, 
ieboch  muß  man  tugefiehen,  baß  e«  auch  bei  Sicero  {uweilen  für  et  ne  nach 
ut  lieht,  |.  in  Verr.  3,  48  exlr.  ut  ea  praetermittam,  neque  eos  ap- 
pellem;  de  or.  1,  5 hortemurque  potius  liberos  nostros,  nt  animo  rei 
magnitudinem  complectantur,  neque  - conGdant.  ©ehr  feiten  aber  nach 
ne,  reie  bie  gereiShtllicht  £eiart  i|l  bei  Nep.  Paus.  4 orare  coepit,  ne  emm- 
tiaret  nee  se  ineritum  de  illo  optime  proderet,  recnn  nicht  Oiclmehr  neu 
}u  corrigiren  iß.  ©iehe  unfere  9iote  |u  Cic.  in  A err.  3,  6,  14.  aber  bei 
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2i»iu«  nnben  (id)  »ielf  ©teilen  #on  neque  (noc>  foitiof)!  imc^  ut  aU  naeft 
ne,  J.  95.  »Oltl  Jetteten  2,  32  conspirassc  (meinbra)  ne  manus  acl  os  ci- 
bnm  ferrent,  nec  os  acciporcl  datum  nec  denles,  quae  conficercnl;  4,  4 
cur  non  sancitis  ne  vicinus  patricio  sit  plebcjus  nec  eodcin  itinerc  tat; 
5,  3 interdicitis  patribus  commercio  plebis,  ne  nos  comitate  provocemus 
plcbem,  ttec  plebs  nobis  dicto  audiens  sit. 

für  ne  «uc^  geijniift  ut  ne  gefugt  mirb,  f.  eben  §.  347.  ®ie4  fin-' 
bet  aber  feine  anmenbimg  bei  beti  58erbie  fürchten.  95ei  biefen  i(l  bugegen 
ne  non  gleich  ut,  inbem  bic  9fegutionen  einnnber  niifbcben,  i.  95.  timro 
ne  non  impetrem,  icb  wünfcbe  ti,  ober  icb  fürdbte,  baf-  ieft  ti  nicht  erreiche, 
Cie.  ep.  2,  3 non  quo  verear,  ne  tua  virtus  opinioni  lioinimim  non  re~ 
spondeaty  Cnrt.  3,  33  jam  inelucnte  prarfreto,  ne  sibi  iides  hablla  non 
esset;  ober  inbein  non  gleich  Jflnt  93erbum  gehört:  Cic.  ad  Au.  5,  t8  Unum 
vereor,  ne  senalus  Pompejmn  nolil  diniittcre,  b.  !)•  ich  fürchte,  baß  ber 
©enat  ben  ipompejuö  nicht  entläßt,  über  ich  nninfehe,  baß  er  eö  thne.  .^ie-- 
»on  ifl  ober  ju  nnterfcheiben  ber  gall,  baß  non  bnrd)  einen  ©egeiifai}  ge^ 
forbert  reirb,  wo  auch  «t  - """  «nb  nidjt  nec  ßeht  (f.  oben  §.  3.34);  Curt. 
3,  19  limcre  ne,  no/i  virtulc  boslium,  sed  lassitiidine  sua,  vincerentur. 
Plin.  epist.  2,  14,  14  Vcroimir  eniin  ne  forle,  /lon  bas  iiidi^nitales  reli- 
quisse,  sed  laboreni  rel'ugissc  videamur. 

536  c)  Qfio  ifl  eigentlich  ber  3lhlotimi6  bc^  Pronom.  relalivi 
iinb  fleht  für  lit  eo  (nach  3lr.  9),  batnit  bnburd),  in  ber  Siegel 
tther  wirb  eb  mir  mit  Soinpnratibeu  rerbtinben,  ©eutfeh  ba: 
mit  beflo.  IVon  quo  enifpricht  bem  Stiiffd)tn  nicht  «U 
wenn,  wofür  man  aber  mich  non  qnod  fngt,  unb  mit  einer 
Slegntton  perbunben,  nicht  al«  ob  nicht,  non  quin-,  ini  3lach= 
fci^e  folgt  sed  qnod,  ober  setl  quia,  foiibern  weil,  mit  beni 
bientip,  (juweilen  mich  sed  allein,)  ober  ein  ©ajj  mit  ut. 

Agcr  non  semel  aralur,  sed  novatur  et  iteratur,  quo  melio- 

res  felus  possit  et  grandiores  edere.  Cic.  de  or.  2,  30. 
Legem  brevem  esse  oportet,  qno  fac'dins  ab  imperitis  te- 
neatur.  Sen.  epist.  94. 

Ad  te  littcras  dedi,  jion  quo  haberem  magnopere,  quod  scri- 
berem,  sed  ut  loquerer  lecum  absens.  Cic.  ad  Alt.  7,  15. 

9lniti.  1.  Quo  fleht  oiich  bloß  fiir  ei  eo,  unb  babiirch,  ober  bei  Scm< 
porotioeti  in  95ejiehung  auf  ein  nachfolgenbcö  eo  ober  hoc,  im  ©inn  »on 
je  mehr  - beßo  mehr.  3p  beiben  gnlle:i  ift  el  baö  gewöhnliche  SKelatieum 
unb  hAt  ben  3Pbicoti»uö  bei  fich,  benn  nur  bie  9lbßcht,  welche  in  obigen 
gällen  auögebrticft  wirb,  bewirft  ben  ifonjimctioiiö. 

537  Slnm.  2.  ®er  oben  ongegebene  ©ebrouch  »on  non  quo  »om  unrichtig 
gen  ©runbe  würbe  ehemolö  ßorf  angefochten,  inbem  man  bafür  überall  non 
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ßoiijimctiy  nac^  quin. 

qiiod  fcfirciftm  rerlltt  unb  non  quo  (tuf  bie  fSlft^lic^  angenpnmienc  2tb(i(^t 
bffc^ränfte  (nic^t  bamit  baburc^).  aber  cP  müßten  jii  »icl  ©teilen  ectrigitt 
iverbenj  f.  unfere  ?Rote  ju  Cic.  in  Aon-.  -2,  35-oxir.  ffp  bleibt  mit  übrig/ 
b(l6  niflll  bafür  eben  fo  gut  fugt  non  quod,  OttcO  non  co  quod,  non  ideo 
quod,  bei  fpnteren  ameren  non  ijoia,  ober  olleP  ebenfallP  mit  bem  Son^ 
jlinctit).  ^Bcifrielc  finb  l)All(tg.  33on  non  quin  Cic.  ad  Alt.  7,  2(i  Ego 
me  docem  in  civili  hello  negavi  esse,  non  quin  rectum  esset,  sed  quin, 
qnod  mnko  rcctius  fnit,  id  mihi  tVaudeni  tulit;  fo  non  quin  conliderrm 
diligenliae  tuae,  ni(!;t  aU  Ob  l'cb  Uictlt  33ertraUCll  t)ätte;  non  quin  hi'cvilcr 
responsum  reddi  poluerit,  nic(>t  fllP  Ob  Ill«n  il)m  Ilic^t  cilie  fUtJC  anttPOtt 
l)ättc  crtljeilcii  föniien.  ©afiir  fanii  man  ober  ouc^  mit  abgefonberter  ?Re/ 
gatien  non  quo  nun,  non  quod  non,  aU(b  non  quia  non  fagcit/  nuC  Cic. 
Tusc.  1,  1 non  quia  philosophia  Graecis  et  litteris  et  doctoribus  per* 
cipi  »0/2  posset,  unb  p.  91il.  22  Majores  nostri  in  dominum  de  servo 
quaeri  noluerunt,  non  quia  non  posset  verum  inveniri,  scij  quia  vide- 
buiur  indignum  esse,  fp  ba$  ficb  €tnefti  iiic(it  batübct  }u  wunbem  brauchte, 
eP  bei  3:aeitnP  Hist,  l,  lö  {u  flnben.  aber  non  quia  im  ißprberfa^e  mit 
bem  3nbicatip  bei  J^Ptai  Serm.  2,  2,  89  non  quia  nasus  illis  nullus 
erat,  bei  EipiuP  33/  27  non  quia  satis  dignos  eos  eredebal,  unb  Xa/ 
CitUP  llist.  3,  4 non  quia  industria  l'laviani  egebanl,  sed  ut  cet,,  Ultb 
sed  quod  im  9tac(ifabe  mit  bem  (Epn|unctip  bei  Cic.  epist.  4,  7 consilium 
tuum  reprehendere  non  audeo,  non  quin  ab  eo  ipse  dissentiam,  sed  quod 
ea  to  sapienlia  esse  judicem,  ut  menm  consilium  non  anteponam  luo, 

i|l  beibeP  gegen  ben  üblichen  @prac(igebraucO;  {u  rec^tferiigeu  jebce^  Cic.  p. 
Plane.  32  non  quia  multis  deheo,  IPeil  bPtt  fein  ©tunb  fäW)liä)  augeilpni'' 
men  ifl/  fpnbern  eine  wirflief;  pptbanbene  Xboifac^c  nie  ©runb  negirt  wirb. 

d)  Quin  Rcfit  ime^  iicgatiBcn  ©dljcn  (}it  benen  aber  au4)538 
bic  jwcifclnbcii  fragen  mit  qnis  imb  quid  gcl;5rcii/  bic  mir  im 
SUuPbruef  Bon  afjirmatiBcn  €ä^cn  mit  nemo  uiib  iiiliil  Bcrf4)ic: 
bCil  finb),  1)  für  qüi  non,  quac  noii,  quod  non,  *2)  für  ut 
non,  bd^  liiert,  ober  o^nc  bap,  o^nejii;  jeboc^  fo,  bap  biefc  aiu 
bern  3Iu6bruct^drtcn  cbcnfaK#  gcbrmicfit  »Brrbtii.  S)cr  erfie  gnll 
quin  für  baP  ^Pronomen  mit  non,  pnbet  befonberp  ©tntt  nad) 
nemo,  nullus,  nihil,  vix,  aegre-est,  reperitur,  inveiiitur; 

).  93.  Cic.  in  Verr.  2,  36  reperlus  esl  nemo  quin  mori  di- 
ceret  satius  esse;  bcr  anbcrc  gall,  quin  für  ut  non,  läpt  fi(^ 
nie^t  auf  cinselnc  '51uPbrücfe  bcft^rciiifeii,  aber  befonberp  )ti  beaifts 
teil  ifl  bie  SlebeiiPart  j'aevre  non  possum  quin  unb  pafpBifc^ 
ficri  non  potest  quin,  j.  S5.  lacrimem,  iBÖrtlid):  ief)  tarnt  cP 
nie^t  ba^in  bringen,  bap  ic^  nicf)t  meine,  ba^er  meil  bie  hoppelte 
SJcgatioTi  ben  pofitioeii  ©inn  oerfiarft,  foBiel  alP  ic^  miip  mci* 
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lun.  Sur  facerc  non  possum  quin  finb'ct  ftc^  mir  einmal  (bei 
Plaut.  'Irin.  3,  2,  7‘J)  non  possum  quin  mit  ber  Sluölaffung 
ton  facere. 

Qiiis  CSt  quin  rernnt,  qiiania  vis  sil  in  sensibus?  Cie. 
iVilnl  lain  diflieile  csl,  quin  quaerendo  invesligari  possit. 
Terenl.  Ileaut.  4,  ‘2,  8. 

Nunquam  lain  male  est  Siculis,  quin  aliquid  facete  ct  com- 
mode  dicant.  Cie.  in  Verr.  4,  43. 

Faeerc  non  poliii,  quin  tibi  et  sententiam  et  voluntatcm  dc- 
elarareni  ineain.  (’ie.  opist.  6,  13. 

539*  Stiim.  1.  SEBir  bflbcii  cberi  gefaat,  quin  jlrlje  nur  für  ben  Ülominotio 
qai,  <[a.'ic,  qiiod  mit  non;  utib  biej  miif  flUerbingd  oU  Stegel  fefigebalten 
»erben,  obgleicl;  ({oin  oueb  sutvcilen  für  ben  StccufatiD  quod  non,  »obei 
bie  Steiebbeit  bet  jotni  beiber  (^ofiie  im  91eutro  €inflnb  gehabt  haben  mag, 
unb  für  ben  3tblat.  quo  non  (nach  dies)  in  tprofa  gefunbeii  wirb:  Cic.  in 
Verr.  4,  1 nego  in  Sicilia  qniilqunin  fuisse,  quin  conqnisierit;  Suet. 
Tier.  4ä  nihil  coatnmeliarum  defnit  quin  sabiret;  Cic.  ad  Alt.  1,  1 dies 
fere  nullus  est  quin  liic  Salrius  doinum  meam  ventilct,  tmb  Cic. 
Urut.  88  nullum  patiebatur  esse  diem  (Hortensias)  quin  aut  in  foro 
diceret  ant  meditaretiir  exlra  forum.  3(U(b  bitbei  mag  qui  gleicb  qno  0011 
Sinflub  gewefen  fein,  ^nbere  ©teilen  laffen  bie  €rflärung  bnreb  ut  non 
SU.  :Daf  für  (]uin  aiicb  qui  non  u.  f.  f.  fieben  fann,  i|1  oben  bemerft  wor/ 
ben  unb  finbet  lieb  febr  bänfig,  5.  Cic.  J>.  Flacc.  25  qnis  enim  erat 
qui  non  sciret  cet.  bemerfeit  ifi  aber,  bab  auch  beim  ©ebtauebe  oon 
quin  für  qui  non,  quod  non,  suweilen  nocb  is,  id  übcrpüfllg  eine«  gewiffen 
^aebbtuef«  boli’tt  bitIlUflfftbt  wirb,  Cic.  in  Verr.  1,  59  Quis  in  circum  , 
maxinuiin  venit,  quin  is  unoqiioqne  gradti  de  avaritia  tua  commonere- 
tur?  id.  de  nat.  deor.  2,  9 Cleanthes  negat  ullum  cibum  esse  tarn  gra- 
vem,  quin  is  die  et  nocte  concoquatur,  ib.  3,  13  nihil  est  quod  sen- 
sum  liabeat,  quin  id  intereat;  Sali.  Jug.  63  novus  nemo  tarn  clarus  erat, 
quin  is  indignus  eo  honore  haberetur. 

Sür  quin  im  iweiten  Salle  i|l  ut  non  nicht  feiten.  äOenn  wir  aifo 
mit  quin  lefen  bei  >teren$  Eunuch.  4,  7,  2t  Nunquam  accedo,  quin  abs 
tc  abcam  doctior,  i(b  fomme  nie  mit  bir  lufammen,  ohne  bab  ich  ffÜ9tr 
weggebe,  ober  bei  Nep.  Timol.  1 Mater  vero  post  id  factum  (necem  fra- 
tris)  neque  domuiu  ad  se  filium  admisit,  neque  adspexit,  quin  eum  fra- 

. tricidain  impiuinquc  detestans  coinpeliaret,  ebne  ibn  tSrubermÜtber  SU 
nennen;  fo  haben  wir  bagegen  in  anbern  gleichen  SäUen  ut  non,  |.  ig. 
Cic.  p.  leg.  Man.  7 ruerc  illa  non  possunt,  ut  haec  non  codem  labefacta 
motu  concidant ; Sueton.  Octav.  56  Augustus  numquam  filios  snos  populo 
commendavit,  ut  non  adjiceret  (ohne  biniUlUfUgen)  oi  merebuntur.  ^ucb 
nach  läcere  non  possum  unb  iieri  non  potest,  }.  (g.  Cic.  ad  Att,  11,  21 


Digitized  by  Google 


457 


6a^).  78.  ßonjuttcttö  quin. 

Tu  ctsi  non  potnisti  ullo  modo  faccre,  ut  mihi  illam  epistolam  non  mii- 
tcres:  tarnen  mallem  non  esse  missam;  id.  in  Verr.  2,77  fieri  non  polest, 
ut  eiim  tu  in  tua  provincia  non  eognoris. 

ober  fotvol)!  qui  non  ut  non  not^tvenbig  i(l/  wenn  feine  9^e^ 
gotion  oorl)ergeI)t/  ober  non  ju  einem  einjelnen  Sßorte  be^  ®a^e^,  nic^t  jum 
^)anptoerbum  geleert,  ijl  leicht  erftc^tlicf;.  ^Dentnac^  fann  e^  nic^t  peifen 
non  adco  imperitus  sum  quin  sciam,  fonbem  ut  nesciam,  weil  non  nur 
baö  5ffiort  adeo  negirt. 

^icbon  ücrfdjicbcn  ift  ber  ©ebraue^  bc^  quin  nad)  non  du-  540 
bilo,  non  est  diibiurn,  non  ambigo,  ic^  jlDCiflc  liiert,  imb  iiac^ 
Dielen  ^lu^brürfen,  ivekbe  eine  (Entfernung,  SSerbinberung  ober 
Unterlaffiing  bc3eKbnen,"ebcnfa((!5  mit  einer  S^egntion:  non  abest,' 
ober  nihil,  paulum,  non  prociil,  band  midtum  abest;  non,- 
vix,  aegre  abstineo;  lenere  me  Ober  temperare  mihi  non 
possum,  non  iinpedio,  non  recuso,  non  ober  nihil  praeter- 
mitto  unb  3lu^brfi(fe,  bie  benfelben  ©inn  enthalten,  ivic  quid 
causac  est?  ober  niimquid  causae  est,  quin  — quid  iinpedit  ? 
causae  nihil  dico,  non  causam  dico  quin  = non  recuso  quin. 
.S)enn  in  biefer  93erbinbung  ab  an  bi  rt  bic  9^egation,  melcbc  in 
quin  liegt,  unb  nimmt  nur  bic  oorbergebenbe  SSerneiiumg  mieber 
auf  (mie  im  ©rieefeifeben  /t»i  ou  oor  bem  3nfinitio),  me^bulb.fic 
im  JDeutfeben  in  ber  Siegel  nicht  au^gebriieft,  unb  quin  bureb  ba^ 
ober  bureb  iu  mit  bem  3nfrnitio  iiberfe$t  mirb.  ^an  fogt  ^a^ 
teinifeb  non  dubito  quin  domi  sit,  b.  b*  eigentlich:  ich  JWeiflc 
nicht/  ba^  er  nicht  jii  J^aufc  fein  feilte,  ^mofiir  man  aber  ge? 
mbbnlich  bloj;  fagt:  ich  jmeifle  nicht,  baf;  er  iu  ifl.  ©o 
mit  ben  anbern  oben  angegebenen  5lu#brucfen:  non  multum  abl 
est  quin  miserrimus  sim,  e^  fehlt  ni^t  Diel,  ba^  ich  nicht 
ber.  allerunglücflichfic' ^enf^  fein  foUte,  ober:  ba^  ich  um  • 
glücflichftc  ?Occnfch  bin,*  hulla  mora  fuil,  quin  decenierent  bel- 
lum, jie  jbgerten  nicht,  ben  ^rieg  ju  befchliegen.  533eil  bemnai^ 
bic  Slegation  quin  nur  jur  gorm  ber  Siebe  -gehört,  fo  mu^, 
menn  ber  abhängige  ©a^' mirflich  Derncint  mürben  foK,  noch  ein 
non  biuiugefe^t^  merben.  ©o  finbet  ftch  menigfleng  non  duhiio^ 
non  duhimn  est,  quin  non  nicht  feiten,  leicht  crfldrt  mers 
ben  fann,  fobalb  toir  non  dubito  quin  burch  /,ich  glaube"  übers 
fegen.  3*  Cic.  in  Verr.  1,  40  in  quibus  non  dubito  quin 
offensionem  negligentiae  vitare  atque  effugere  non  possim, 
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ict)  g(au('C,  bafj  id)  bcni  SJonvurfc  bcr  S^ad^ldffij^fcit  iiid)t 
ent^c()cn  faiin,  i'crgl.  ad  All.  5,  11  jii  ^*nbc.  Cic.  de  o(T.  3,3 
Dubilandum  non  esl,  quih  nmKjuam  possit  ulllitas  cum  Iio- 
ncstate  contendero,  man  muf?  iibcrjciigt  fein,  baf;  ba^  SRii^lic^c 
nie  mit  bem  0iucn  flrcilüi  fami.  Ucbri^ien^  mirb  bei  bcnjeni^cn 
5liifbriic!en,  meldjc  ein  J^inberni^  aiiöbriicfen,  ^anj  ci{3cntlic^  quo~ 
minus  nad)  bei*  folgenbcii  Dickel  fiir  (piin  ^lefc^t. 

Dux  nie  Graeciae  misquam  oplat,  nt  Ajacls  similes  Iiabeat 
decern,  sed  ut  Neslorisj  quod  si  accideril,  non  dubitat 
quin  brevl  Troja  sit  perltnra.  Cic.  Cat  m.  10. 

JSum  duhilas  (üerneinenbe  §rage)  quin  specimen  natiirae  capi 
deccat  ex  opllma  quaque  natura?  Cic  Tusc,  1,  14. 

. Quis  igilur  dubitet^  quin  in  virtule  divitiae  sint?  Cic. 

Ego  nihil  praet ermisi,  quantum  facere  potui,  quin  Pompe- 
jum  a Caesaris  conjunctione  avocarem.  Cic.  Phil.  2,  10. 
Infesla  conlio  vix  inhibcri  poluit,  quin  protinus  suo  more 
saxa  in  Polenionem  jaccret.  Curl.  7,  6. 

Trberium  non  forliina,  non  soliludines  protegebant,  quin 
tormenta  pectoris  suasque  ipse  poenas  faterctur,  Tac. 
Aiin.  6,  6. 

1 2lnm.  2.  51ad;  non  dubitnre  in  ber  Gebeut.  ,/ nicht  iwcifeln,  baf" 
ben  Siccufatiö  mit  bem  ^nnnitio  folgen  jii  (affen,  ifl  weniger  correct  aU 
quin,  wenn  nämlich  (Jicero’O  ©prad)e  aU  SKegel  für  ben  £ateinifcben 
bruc!  gilt;  e>J  ftnbet  fleh  aber  oft  bei  ^urtiu^  unb  SioiMiJ,  f.  ^Drafenborch  in 
lib.  22  c.  55  nnb  36,  41  nnb  anöfchließlich  bei  0^epoö,-wag  allerbingi^  für . 
eine  Eigenheit  biefe^  ©chriftfleHer^  gelten  fnmi,  häufig  auch  bei  ben  fpätern 
©chriftflellcrn.  Slber  bie  einjige  ©teile  bei  Uicero,  welche  für  ben  Accus; 
cum  Inf.  angeführt  wirb,  ad  Alt.  7, 1,  ifl  bisher  falfch  interpungirt  worben, 
nnb  muf  nach  ^remi  ju  Olepoö  praef.  fo  gelefen  werben:  Meautemuter- 

que  numerat  suuni,  nisi  forte  simulal  alter:  nain  Pompejus  non  dubitat. 
Vere  enim  judicat,  ea,  quae  de  rep.  nunc  sentiat,  mihi  valde  probari. 
JOagegen  oon  ber^^eigung  für  bie  Sonflruction  mit  quin  jeugen  einige  ©teh 
len,  wo  biefe  ?8erbinbung  flatt  beö  Accus,  cum  Inf.  eintritt,  weil, ber  oor/ 
hergehenbe  ©afj  ungefähr  wie  non  dubitare  gefaxt  werben  fonnte:  Cic.  p. 
riacc.  27  Quis  ignorat  quin  tria*  Graecorum  genera  sinif  Oetgl.  Quint^ 
12,  7,  8 quis  ignorat  quin  id  longe  sit  boneslissiraum ; Cic.  Tusc.  5,  7 
atqui  alterum  dici  (b.  h*  diibium  vocari)  non  polest  quin  ii,  qui  nihil 
metuant,  beati  sint. 

3cboch  nach  dubito  unb  non  dubito  in  ber  ^ebeutung  „ich  trage 
55ebenfen,  ich  flehe  m",  wo  bäffelbe  ©iib/ect  bleibt/  folgt  in  ber  SHegel 
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Gonjmicti»  iiad)  quomlnus. 

bet  i'  "**”  diibilo  rcs|)ond<!rc;  Cicero  non  dubilabat  conjo* 

ratos  siifipliciu  afficere,  Curt.  10,  25  lisdeiu  inandatuni,  iit  occiderent, 
si  venire  dubilaret;  pbttcl)!  bei  giccro  pftct^'  aild)  jll  bicfet  igcbeut.  non 
dubilo  (juin  j.  55.  in  5\'rr.  2,  13  nemo  diibit.nvit,  quin  vobinlalein 
spectavfl  ejus,  ijuem  stalini  de  c;i|nle  suo  pnl.'irel  judicalnrnni;  |i.  Flace.  17 
dnbitatis,  judiee.s,  quin  ab  boe  ignolissinio  l’bryge  nobilis.viininn  eivem 
rindiceils?  eilte  iiesntipe  Stage,  gleich  „iljr  miift  nic&t  anUcbcn".  9Jergl. 
ailC^  pro  leg.  Man.  c.  16  e.vtr.  linb  c.  23;'pro  Sulla  2 §.  4;  pro  Mil.  23 
f,  63;  de  leg.  agr.  2.  26  §.  69.  @0  aiicf)  bei  Gäfat,  f.  0cf)nciber  pi  l>cll.  . 

Call.  2,  2. 

SSJir  roolleii  hier  iiocb  bemerfeii,  bas  ic&  smcific  »b  biitc5  dubiio  sltne 
ober  utrmn-nn.  siiiic-ai\,  ober  aiicf)  miin,  nnnn|uid,  ausgebrüctt  loirb,  benn 
dubito  an  tlllb  diibiinn  est  an  ()at  tvie  neseio  an  bei  beil  bcfietl  SlUtOren 
einen  bejnfjenbcii  ©inn,  |tel)e  oben  §.  35  i.  (,)uint.  8,  3,  31  gebraucht  ben 
Accus,  c.  Inliu.  Pirailcdin  quoipie,  ut  fabrieani,  musieain,  diel  adbuc 
■duhilobont  niei  praeee|itore.s. 

3liim.  3.  (^uin  ({el)t  in  einet  anbern  55cbeutung  mit  bem 
tio,  ftagmeifc  imb  mifforbernb,  gernii^  feiner  nrfpriinglic^cn  SufiininfnffiSung 
ou^  iie  (gleich  nou)  unb  bem  alten  Jlblatiu  qui.  I)ier  aber  nici^t  »qm  SHeto^ 
tioo,  fonbern  »om  Sfngerecrte  quid.  5.  ig.  bei  Sioiue  <^uiu  consceudimus 
equos?  rnnrnm  be(teigen  mir  nid)t?  bei  Sicevo  pro  Hab.  6 Quin  contineüs 
vocein  indicem  stultiliae  veslrac?  bei  Curl.  5,  22  Quin  igilur  uleisciinur 
Gracciain,  et  urbi  faces  subdiums?  Ullb  foilfl  tlP($  fel)t  Iintlfig.  ®a  bctgleö 

cf;en  Sragen  niebtq  JlnberesJ  aB  eine  Slnfforberung  finb,  Ciinb  infofern  »011 
cur  non  .»etfcOiebeii,  itaq  eine  Slntmort  ernmrtet,)  fo  itirb  quin  in  biefer 
SSebeutung  auc§  gerobcpi  mit  bem  »etbunben,  j.  95.  qnin  die 

Stalin),  nun  fo  fag’  eö  boc^!  qui u sie  altendile  judiees,  gebt  einmal  batttUf 
md)t,  Kie^ter!  ober  mit  ber  etilen  iperfon  'Plnr.  bes  Sonjunetioq,  j.  95. 
quin  experiaraur!  matiim  machen  tvir  niefjt  ben  iOerfiic^,  b.  I).  lagt  nnq 
macfien.  ©0  fommt  cä  bann,  baj  quin,  auc^  ohne  mit  einem  fßerbum  »et- 
bnnben  ju  fein,  gerabepi  fogot,  oicImel)t  l)eift,  niic^  quin  eiiam,  quin 
potius,  quin  iinmo,  j.  95.  ^icetO!  credibile  non  est,  quantuni  scribain  die, 
quin  eiiam  noctibus. 

e)  Quonünus  (für  ut  eo  minus,  baniit  nie^t,  ba^  »it^t)543 
fiept  incifl  nur  nai^  93crbi#,  bic  ein  J^inberniji  mi«brii(fcH,  l»o 
tbenfad«  aiicp  ne  uiib,  ivcmi  eine  Sjerneiniing  »orpergept,  aiicp 
quin  ge[ept  werben  fnnn.  ©old;e  Söerba  finb  »orjnglicp:  deter- 
rere,  iiiipedire,  interccdcrc,  obsistere,  obstare,  offlccrc,  pro- 
hibere,  reciKsare,  repugnare;  es  giebt  ober  noep  Diele  nnberc 
Sluöbriicte,  bie  benfelben  0inn  entpaltcn,  j.  iB.  stat  ober  fit  per 
me,  e5  liegt  an  mir,  non  pugno,  nihil  moror,  non  contineo 
me  u.  f.  f. 
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Cimon  nunqiiam  in  horlis  custodem  imposiiit,  ne  quis  im- 
pedirelur,  qnominus  ejus  rcbus,  quibus  quisque  vellef, 
fvnerctnr.  Nep.  Cini.  4. 

Parmenio,  qniim  audissci,  vcnenurn  a Philippo  nicdico  rcgl 
parari,  deterrcvc  eum  voluit  epistola  scripta,  quominus 
medicamentum  biberet,  qnod  medicus  darc  constitucreU 
Curt.  6,  40. 

544  • ?5ci  impedirr,  deterrere.^  recusare  öber  auc^  JUWeileu 

Unb  bei  proliibere  (f.  §.  007)  bcr  V bell. 

Gail.  3,  2'2  neqiic  adlmc  reperliis  cst  quisqaam,  qui  mori  recusarei\ 

. Cic.  de  off.  2, ‘ 2 exlr.  quid  cst  igilur,  quod  me  ea/ qiiae  mihi 

probabilla  videanlar,  sequi?  in  Verr.  Act.  1,  5 nefarias  ejus  libidines 
commemorare  pudere  deterreor\  in  Verr.  5,  45  proliibcnlur  parentes 
adire  ad  filios,  prohibcnllir  liberis  suis  cibum  vestituinque  ferre\  de 
off.  3,  11  male,  qui  peregrinos  urbibus  uli  prohibent;  ailC^  eiuttlöl  bei 
“ ©Cero  p.  Rose.  Amer.  52  i//;  Di  prohibeant,  judices,  ut  hoc,  quod  ma- 
jores  Consilium  publicum  vocari  voluerunt,  praesidium  seclorum  existi- 
metur.  ^Die^  fc^eint  aber  »ermieben  werben  ju  muffen,  pr  quominus 

■ ftnbet  fic^  piweilen  auc^  quo  sedus  (f.  §.  283)  gefegt,  befonberö  in  ber 
(Schrift  ad  Herennium. 

545  7.  S)cr  ^onjunctiDuö  flc^t  in  cingcfc^alteten  (Sdgen . 
nai^  Ülclatiüi^  imb  nad)  ^Diijanctioncu,  iucim  ber  0a0  alö  ber 
0ebanfc  ober  al^  bie  9lebe  eineö  Zubern  au^gefproc^en 
rt>jrb.  (?9?an  fann  freilich  auefe  feine  eignen  ©ebanfen  nngeben, 
aber  bann  fprid)t  man  and)  üon  fic^,  mic  bon  einer  britten  ^ers 
fon.)  3nr  grbßcrn  S)eutlic^feit  .foHen  bie  Sdftc,  mic  folc^e  3n?i= 
fd)cnfa^e  borfoninien,  abgefonbert  iverben: 

a)  in  ber  ^onflruction  be^  Äccusativi  cum 

Infinitivo  flehen  ini  ^onjunctib,  menn  ber  3RnWf»föi^  cbenfaö^ 
al$  ©ebanfe  ober  0?ebe  beffen,  bon  bem  gefprod)en  mirb,  au^gcs 
brüeft  merben  fod,  ober  menn  er  überhaupt  fo  ju  bem  Accus,  c. 
Infin.  gehört,  ba^  in  i^ni  eine  not^menbige  ^efliniiming  jene^ 
enthalten  ifl. 

Socrates  dicere  solebat,  omnes  in  eo,  quod  scirent^  satis 
esse  eloquentes.  Cic.  de  or.  1,  14. 

Mos  cst  Athenis  laiidari  in  contione  eos,  qui  sint  in  proe- 
liis  intcrfecti,  Cic.  or.  44. 

Quid  potest  esse  tarn  apertum,  tamqüe  perspieuum,  quum 
coelum  suspeximus,  coclestiaque  contemplati  suraus,  quam 
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esse  aliquod  nunien  praestanlissimac  luentis,  qno  liaec 

regantnr?  Cie.  de  nat.  deor.  2,  2. 

S(nm.  SRun  ftage  jic^  fo:  itflÄ  faßte  ©oftatel?  Omncs  in  co,  quod 
sciunt,  satis  sunt  eloquentes,  ^er  0a^  in  eo  quod  sciunt  geleert  a(fo  mit 

iu  feinet  Siebe;  bober  tritt  er  in  ben  (Jonjuncti»,  »enn  bae  .^)aut)t«etbiim 
3nfiniti»  roitb.  ®o  i(l  auch  ber  ©laube  im  lebten  ©aij:  csi  deus  ab  eo- 
que  hic  mundus  regitur,  Ilicbt  deus  csl,  atfo  ivirb  aucb  regitur  ©OtU 
juncti».  Sttä  Semvu«  im  3»ifcbenfa(äe  tid;tet  (id)  imcb  bem  Jpauptterbum, 

»cii  »eicbem  ber  ganje  ®a(j  abbäiißt.  /Dagegen  jlef)t  bet  groifcbenfaij  im 
3nbicati»,  »enn  et  ein  Jufaij  be«  ©precbenben  (ober  ©cbtcibenben)  i(l,  nicht 
einen  ©ebanfen  be^  ongefübrten  ©ubjeetg  auöbtiicft.  iSlan  untetfucbe  ben 
@afj  (Curt.  7,  35):  quos  viceris  amicos  tibi  esse  cave  credas,  glaube 
nicht,  baß,  »enn  (fobalb)  bu  einen  beftegt  hoft  (ober  hobefl)/  er  bein  Sreunb 
fei;  »0  ber  Stnbere,  beffen  iSleinung  »iberlegt  »irb/  glaubt/  »er  oon  ihm 
beliegt  fei,  »erbe  fein  Sreunb.  iOlan  (ann  and;  mit  bem  3nbicatio  fagen: 
cave  tibi  amicos  (hos)  esse  credas,  quos  vicisti,  aber  bann  i|l  quos  vi- 
cisti  Jufaij  M ©prechenben  |ut  tBeseichnung  jener  2eute,  ohne  baß  betje-- 
nige,  bem  »iberrathen  »irb,  biefen  ©ebanFen  auegefprochen  h<d-  /^oh«' 
hübet  ber  ©onjunetio  gani  befonber^  feine  ©teile  in  allgemeinen  ©entenien, 

»0  eine  ©attung  «on  ©egenjlänben  oorfommt/  »eiche  immer  nur  gebacht 
»erben  fann,  »ährenb  ber  eintelne  ©egenflanb  »irdich  etriflirt,  {.  (S.  Cic. 

de  ofT.  1,  11  Est  enim  ulciscendi  et  punieiidi  modus,  atque  baud  sciu 
an  satis  sit  guf»  qui  lacessierlt  iiijuriae  suae  poeniterc,  b.  h-  jebeÄt 

malige  SSeleibiger.  /Dieii  nennt  man  gewöhnlich  Unbeßimmtheit;  boch  fbnnte 
man  eö  oielmehr  SUlgemeinheit  nennen. 

©rflärenbe  3»ifchcn(5he,  namentlich  Umfdjreibungen,  mit  bem  Pronom.  516 
relativum,  ftnben  »it  lumeilcn  in  ben  3nbicatio  gefegt,  »eil  eine  folche 
©rflöttmg  olö  für  (ich  beßehenb  ober  alö  fcßßehenb  angefehen  »erben  fann, 
unb  beöhfllb  bie  9(bha'ngigfeit  beö  /pauptfaheö  nicht  ju  theilen  braucht,  i.  ®. 

Cic.  p.  Arcb.  9 Itaqne  ille  Marius  item  cximie  L.  Plotium  dilexit,  cujus 
Ingenia  putabat  ea,  quae  gesserat,  posse  celcbrari.  3)j,uj  bedangt  ett, 
quae  gessisset,  llltb  Unrid;ttg  »äre  bieö  nicht,  aber  ea  quae  gesserat  iß 
eine  Umfchreibung  für  res  a se  gestas,  feine  !lh«tcn;  oergl.  ©örenj  tu 
Cic.  de  legg.  3,  5 nam  sic  babetote,  magistratibus  iisque  qui  praesunt 
reinpnblicam  contineri,  »o  gewöhnlich  proesint  gelefeil  »irb.  Liv.  3,  71 
Ibi  infil:  annum  se  tertium  et  octogesimum  agere,  et  in  eo  agro,  de 
quo  agilur,  militasse,  auch  feßßehenb  „bet  in  Siebe  ßehenbe  Slcfer".  3tber 
|u  »eit  barf  man  bie  ©rlaubniß,  ben  3nbicatio  t«  fd/cn,  nicht  auöbehnen, 
unb  ber  Sonjtmciio  bleibt  für  3»ifchenfd(}e  im  aeettf.  mit  bem  3nßn.,  in; 
fofem  ße  wirflid;  mit  al«  ©ebanfe  unb  Kebe  eineö  anbern  angeführt  »er- 
ben, fo  fehr  Siegel  be<  feinem  2atein.  auöbrucfö,  boß  auönahmen  bei  fonß 
guten  ytofaifern,  wie  ©ofar  unb  2ipinö,  ba  ße  boch  immer  nur  einteln  ßnb, 
nicht  »erleiten  bürfen  baoon  abtugehen.  iS.  »enn  eö  bei  £io.  3, 13  heißt 
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sc  li.iud  mnllo  jiost,  (piam  pcslilentia  in  urlic  fuernt.  in  juvenlutem  gras- 
sanlcm  in  Subura  iiicidissc,  im&  3,  2 Icgaios  niinliare  jiissit,  Q.  Fa- 
bluin  consulem  Acijuis  bellmn  afTcnc  cadcm  dcxlra  arniala,  ipiam  paca- 
tam  illis  antca  fledrrni.  für  fiiisscl  im?  dcdissct,  fp  fplltlfn  ll'ir  bif^  lUir 
für  eine  Hnre>ielmäfiigfeit  beä  Süiebnicfs  l)<'itfn/flber  bei  Cacs.  bell.  Gail. 

3,  2 per  e.\plnratoi’CS  rertior  1'acln.s  cst,  cx  ea  parle  viel,  qunm  Gnllis 
concesscrat,  omiies  iioctu  discessisse  njetbeil  ll'ir  Ulli  blirc^  ben  ^nbiCfltit» 
erinnern  loffen,  ben  giifnij,  fo  irie  er  ba  |1e^t,  nlä  eine  erflärung  eäfnriS  . 

aniufe()cn,  nidjt  de  ®ortc  ber  exploratm-es,  meiere  bafür  mold  etron^  on- 
bereö  gefogt  haben  mochten. 

b)  3rt'if(t)cnfdgc  in  einem  nnbevn  mit  bem  Sonjunctiü  nu«; 
gefprochcof»  n'erben  im  6emjimctii'  gefegt,  »venn  ber  3»-'U 
fchenfaß  nlö  mit  jnt  2U'ficht,  jiir  Sjitte,  SSorfc^rift  ober  Sefe^l 
cinec;  Slnbern,  ober  jur  gebauten  Sßoranöfetjnng  (bei  si)  gehörig, 
bcieicbnet  loerbcn  foK,  j.  Q?*.  Hex  inipocavil,  nt,  qnne  hello  opus 
e.s.sent,  pararenlnr. 

Eo  simus  anlino,  uL  nihil  in  inalis  ducamus,  qund  .si/  vel  a 
tleo  iinmorlali,  vcl  a natura  constlLn/um.  Cic.  Tusc.  1 fiii. 
Memoria  erat  tanla  (Ilortensins),  quantam  in  nullo  cogno- 
visse  me  arbitror,  nt,  qune  senwi  conimenlntii.s^  e.i.sct,  ea 
sine  scripto  vcrbi.s  cisdem  redderct,  qnibus  cogitavis.se/. 
Cic.  ßrnl.  8S. 

Sinnt.  3'n  obigen  0ah  i|l  bie  Ueberjeugiing  biefc:  nibil  in  malis  duco, 
(piod  a den  est  ennstilutum,  nicht  blof  nibil  in  malis  duco.  l^er  3mi' 

fchenfaij  gehört  aifo  mit  jiim  SSegriffC/  baher  geht  er  mit  bem  anbern  Jpauptr 
jblj  in  ben  Cionjuncti»  über,  /piebei  muh  man  aber  bemerfen,  crjlen^,  bag 
nicht  alle  gcnjunctiofcihe  eine  Slb(tcl)t  ober  einen  3>oeef  au^brüefen,  fonberii 
bap  ein  Stheil  berfelben  bei  »oi'hergehenbem  ita,  lam,  lalis  u.  f.  f.  blop  bie 
tSefchaffenheit  auobrücft,  rco  bann  bie  ^ntifchenfdije  im  Snbicatio  Pehen,  |. 

Cic.  p.  leg.  Man.  6 Asia  vero  lam  opima  cst  et  ferlilis,  nt  — mullitudinc 
earum  rerum,  quae  exportantur,  facile  Omnibus  Icrris  autecellat,  jmcb 
tena,  bap  ber  3t'bicati»,  reie  oben  bei  Jtoifchenfäijen  im  Accus,  cum  Infin. 
bemerft  reurbc,  in  Umphreihunseii  Peh6  «■  Cic.  de  uat.  dcor.  2,  59 
Eluquendi  vis  efCcil,  ul  ea,  qiiae  ignornmus,  discerc,  et  ca,  quae  sei- 
mus,  alios  docere  possimus;  in  VciT.  4,  7 verumtaiuen  a vobis  ita  arbi- 
tror speclari  oporlere,  (|uanti  baec  corum  judicio,  qui  sluitiosi  sunt 
harum  rerum,  aestiiuenlur,  für  /, Siebhaber";  Brut.  49  cfGciatur  auteiu 
ab  oratorc,  neetie,  ut  ii  qui  iiuiUimt  ita  ailiciantur,  ul  orator  velit,  vulgi 
assensu  et  populari  approbalionc  jiubcari  solul,  für  aiidilorcs,  TOC  €tnePi 

»iUfürlith  audiani  ecrrigirte.  ©o  mich  in  SJeftnitioneii/  l 95.  Cic.  de  iny. 

2,  12  Videre  igilur  oportet,  quac  sint  convenienlia  cum  ipso  negotiu, 
boc  est,  quae  ab  re  separari  nou  possuni. 
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2(ucO  fonil  finbct  uiöii  nicht  fdteii  im  ^nbicotio  aus  bet  548 

^erfon  beö  ©chreibenbeu  ßcfeijt,  m mir  ben  (konjimctiö  ermnrten,  weil  ite 
mit  in  bie  abhängige  donfirnction  eintreten  foüren,  j.  35.  31ilt.  3 Wil- 

tiadcs  liortatus  est  poiilis  ouslodes,  ne  a lorluna  dalain  occasionein  libe- 
randae  Graeciae  diinitterent.  IVain  si  cum  his  ropiis,  quas  secum  trans- 
portaverat\  interisset  Darius-,  non  solum  Europain  fore  tutain  cel.  Id. 
Tliem.  5 nam  Theinislocle»  verens,  ne  (rex)  bellarc  perseveraret,  cerlio- 
rera  eum  fecil,  id  agi,  ul  pons,  quem  iUc  in  Uellesponio  fccerat^ 
dissolveretiir.  Jpiet ' fpricht  bet  0chrift(leüet  jum  £efer,  mie  im  leijten  35e6 
fpiele  baö  Pronomen  ille  anjeigt;  gewöhnlich  i|l  bie^  aber  nicht,  fonbern  im 
erjlen  35eifpiele  i|l  ber  3nt>ic«tio  fogor  ouffallenb  nnb  wcnigjlenö  nicht  (Jice-' 
ronifcher  ©ebrauch-  ©p  auch  bei  ©urtiu^  lO,  25  ubi  ille  esset,  cujus  im- 
))eriuin,  cujus  auspiciuin  secuti  ernnt,  requirebant,  foUte  bet  3wifchenfa^, 

weil  et  wirklich  SXebc-  ber  um  ben  Sob  ihres  ÄÖnigS  befnmmerten  ilKacebp^ 
nicr  i(l,  im  ©onjunetw  flehen;  bo9  ber  ©chriftfieller  ihn  in  feinet  ^erfon 
aiisfpricht,  befrembet,  nnb  secuii  esscni  i(i  bei  weitem  baS  ©ewöhnlichllc. 
3öergl.  8,  11  m»ae  utilia  esse  censebat'  füt  ccuseret. 

c)  €nblicl)  ivcrbcn  and;  unter  ober  jii  6dljcn,  ivclchc 
fad)cn  .mit  bem  ^nbicatiu  au^brüefen,  mit  bem  ^onjnnctio 
(ton  einer  ^onjunction  ober  einem  üielariüum  abhängig)  gefegt, 
fobalb  etma»  auö  bem  ©innc  bcjfen,  i>cn  bem  man  fpricht,  am 
geführt  mirb,  nicht  alv  3luSfagc  be^  ©prechenben.  3)urch 
ben  ©a(j 

INoclu  ainbiilabal ' in  püblico  l'beinistocles,  quod  somniim 
caperc  nnn  passet  (bei  Cic.  Tusc.  4,  19) 
ivirb  an^gebrüeft,  ba^  ^^hcmifl.  fei  hfl  biefen  ©riinb  angegeben 
hat.  3d),  ber  ©chreiber  bicfcv^  ©atjcxv  f<tnn  ben  0runb  auch  ' 
meine  ^emerfimg  auSbrüefen,  bann  fteht  aber,  fo  gut  mie  am- 
bulabat,  ber  3nbicatib  potemt.  . 

Bene  majores  nostrl  accubitionein  epiilarein  amicoruin,  qma 
vllac  conjunclionem  haheret^  convivium  nomlnarunt.  Cic, 

Cat.  niaj.  13. 

Sücrates  accusatus  cst,  quod  covrumpcret  juvcnlulein  et 
novas  superstilioncs  inducevet.  Quint.  4,  4. 

. Aristides  nonne  ob  eani  causam  expulsus  est  patria,  qmd 
praeter  inodiiin  justus  esset?  Cic.  Tusc.  5,  36. 

5)cr  Si'^tfthcnfa^  ober  3luhangSfa^  in  bem  jmeiten  ^eifpielc 
ifl  bie  Einführung  ber  Elnfldgerj  ber  (Eonjimctiü  im  lebten  brüeft 
au^,  baj;  Jener  0runb  ton  ben  EUhenern  fclbfl,  nach  ber  befann« 
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teil  €rjd^lmi0,  angegeben  ivurbc,  iDobei  e^  unentfd)ieben  bieibt, 
ob  er  in  ber  fo  gerecht  ivar,  tt>elc^)c  Unentfe^ieben^eit  loeg* 
fi^(t,  loenn  man  ben  3nbicatio  fe^t. 

2(nm.  1.  SÖemi  ein  folcbcr  (uigebängter  ober  bajtoifcben  tretenber 
ouö  bem  0cifle  be«  im  ^>auptfa^e  befinblicbeii  @ub/ect3  ober  felbjl  aU  SXebe 
beffelbe«  au^gefbroeben  wirb,  fo  werben  alle  ^eiiebungen  auf  baffelbe  bur# 
bog  Pronomen  reflexivum  sui^  sibi^  se  Ullb  burcb  bog  boOOn  abgeleitete 
possessivum  suus  auggebrücft/  onberg  aU  im  ^eutfd^etv  wo  man  iwar  bag 
possessivum  fein  eben  fo  unb  in  noch  weiterem  Umfange  gebrandet,  aber 
bog  personale  er,  fie,  eg  anjlott  beg  reflex.  jicb,  feiner,  fe^t.  darüber 
f.  oben  0op.  34,  1.  2tnm.  (So  fogt  man  alfo  2ateinifcb:  Cic.  epist.  9,  15 
nam  mihi  scito  jam  a reglbus  ulliinis  allatas  esse  litteras,  quibas  mihi 
gratias  agant,  quod  se  mea  sehtentia  reges  appellovertm.  ^öen  (Eon-? 

junctio  fe^en  wir  auch  im  ^eutfeben  (f.  oben  US)  weil  icb  fie  ge^ 
nannt  b«be  ober  bütte,  alg  Slnfübrung  aug  ber  SKebe  (ober  bem  Briefe) 
jener  Äbnigc;  ober  burcb  bog  Pronomen  fie  brüefen  wir  nicht  bie  @cbörfe 
beg  £oteinifcben  ©praebgebrauebg  oug.  «Oton  !Önnte  nun  noch  £oteinifcb  W' 

jufeljeu  quod  se  AMo^yw^'liheros  oh  sua  merita  in  populiim  Rom.  reges 
appellaveriin,  bUl’cbweg  mit  suus.  Nep.  Thein.  8 hac  necessilate  coaclus 
domino  navis  qui  sit  aperit,  multa  pollicens,  si  se  conservasset.  Unb 

am  aUerböuftgfien  mit  ben  (Eonjunctionen,  welche  eine  Slbficbt  augbrüdPen, 
weil  eine  folcbe  bureboug  immer  aug  bem  ©eijle  beg  (Subjectg  fommt:  Cic. 
de  div.  1,  27  tum  ci  dormienti  idem  ille  visus  cst  rogare,  ut,  quoniam 
sibi  vivo  non  subvenisset,  mortem  suoin  ne  inultaiu  esse  paterctur.  0g  > 

fommt  f)iebei  aueb  nicht  borauf  an,  ba§  ber  ©egenjlanb,  auf  welchen  ficb  bag 
Ipronomen  jurücfbejieben  foll,  alg  grammatifebeg  (Subject  im  9^ominotio  aug' 
gebrüeft  fei;  wenn  er  nur  jufolgc  beg  ©ebanfeng  bag  (logifebe)  ©ubject  i|l, 

55.  INep.  Paus.  4 quuui  e/  in  suspicionem  venisset,  aliquld  in  epislola 
de  se  esse  scriptum,  weil  bie  2öorte  quum  ei  in  susp.  venisset  f.  0.  0. 
quum  suspicaretur  gilb;  Cic.  ad  Att.  2,  18  Caesar e valde  liberaliter 
invitor  (f.  0.  0.  Caesar  me  invitat),  sibi  ut  sira  legatus,  wogegen  ©iccro 
ad  Att.  .10,  4,  7 febreibt;  a Curione  mihi  mmliatum  est,  eum  ad  mc 
venire,  weöbalb  bieg  nicht  iu  oerfleben  ig  Curio  mihi  nuntiat,  fonbern  nun- 
tius  c domo  Curionis  venit. 

0g  ftnbet  geh  jeboeb  nicht  feiten,  ba^  ein  ©afj,  welcher  abhängig  alg  ' 
aug  bem  ©eige  beg  ©ubjectg  bargegellt  werben  feilte,  oon  bem  Schreiber 
in' feiner  5Jrrfon  referirenb  hinjugefügt  wirb,  |.  55.  Cic.  in  Verr.  2,  34 
ferebat  Sthenius,  ut  poterat;  taiigebatur  tarnen  auimi  dolore  necessario, 
quod  domum  ejus  exoruatam  atque  instructam  fere  jam  iste  reddiderat 
nudam  atque  inanem;  bag  ©ewbhulichere  Wäre  WOl)l  gewefent  quod 'domum 
suara  iste  reddidisset.  53on  folgen  (Sö^en  mug  man  auggeheu,  um  bie 
Unregelmöfigfeit  berjenigen  ju  erfennen  unb  iu  erflären,  wo  bei  bem  0on^ 
l'unctio  bennoeb  bag  iJJronomen  « geht,  u Liv.  l,  45  Sex.  Tarquiuius 
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6a^).  78,  7.  ßonjinictiü  in 

e snis  nnam.  sciscitatum  Romam  ad  patrem  mittit,  qiiidnam  se  facere 
Teilet,  quandoquidem,  at  omnia  nnus  Gabiia  posset,  ei  dei  dedissent. 

IDrr  @prac^eiirau((  «erlangt  eihi,  aber  e^  finten  fic^  noc^  anbere  ^eifptele 
I)in  unb  »ieber,  in  abficbt^fa?«»  »t  “«  «"l*  in  3n»if<^nfdijen  bei 
bem  Acc.  cttiD  Infin.,  no  auf  gleiche  Slrt  ba<  Fron,  reflex.  »ernac^läfltgt 
ift/  {•  Cie.  de  orat.  1,  54  §.  232,  unb  ticnilic^  «iele  bei  Sdfar  de  bell. 
Gail.  1,  5,  4;  1,  11,  3;  1,  14,  4.  3n«bef»nberc  tritt  biefergall  ein,  wenn 
ber  3it)ifcbenfa?  fein  eigene«  ©ubjeet  bat  unb,  »enn  sc,  sibi  gefegt  würbe, 
bie«  ipronemen  auf  ba«  ©ubjeet  be«  Jwifcbenfabe«  bejogen  werben  fcnnte. 

®a  jleben  bann  bie  ffaflt«  «cn  is,  ille.  ©c  Cie.  p.  Arch.  lo  Sulla  malo 
poetae,  qaod  epigramma  in  eum  fccissrt  tanlummodo  allernis  versibas 
longiusculis,  statim  praeniiiim  tribiii  jussit;  weil  in  se  auf  ben  IDicbter 
felbjt  geben  fönnte;  Caes.  b.  G.  l,  bllelvelU  sese  Allobroges  vi  coaeturos 
existiniabant,  nt  per  suos  fines  eos  ire  patercnlur;  Sali.  Jttg.  96  (Sulla) 
rnagis  id  labofarc,  ut  ilii  (Sullae)  quam  plurimi  deberrnt;  nucb  Cic.  in 
Verr.  4,  39  Andislis  uupcr  diccre  legatos  Tyndaritanos,  Dlcrcurium,  qui 
sacris  annivcrsariis  apud  eos  colerclur,  Verris  iniperio  esse  sublatum. 

öbgleitb  anberwört«  folcf;c  ^weibeutigfeit  weniger  gefcbeut  wirb,  unb  9bepo« 
Hann.  12  felb(l  jwei  ^Pronomina  refle)r.  mit  »etfcbifbener  ?5cticbung  im  ob- 
bdngigen  ©alje  (teilt:  Patres,  ronscripti  legatos  in  Bitbjniara  miserunt,  qui 
ab  rege  petcrcnt,  ne  inimicissimum  suum  securn  liaberet  sibique  dederet, 

bab  er  nicht  ihren  geinb  bei  fich  hnben,  fonbern  ihnen  mt«(iefern  möge. 

C'irt.  8,  1 ScyÜiae  petebant,  ut  rcgis  sui  iiliam  matrimonio  sibi  juu- 

gerct,  bab  er  ihre«  Äönig«  Sechter  su  feiner  ©emohlin  nehmen  möchte. 
Rcgis  ipsorum  Iiliam  fönnte  ati^  ftrhr»,  ihre«  eignen  £önig«,  wenn  e« 
nöthig  wäre,  f.  §.  702.  Umgefehrt  fleht  ouch  sibi,  sc  für  ei  ober  ipsi  u.  f.  f.  ■ 
{UWeilen  bei  guten  Sintoren,  {.  95.  Cic.  in  Ven-,  5,  49  Dexo  bic  non  quae 
privatim  sibi  eripuisti,  sed  unicum  abs  le  lilium  llagitat;  Sali.  Jug.  61 
Melellus  pracsidia  imposuit  in  urbibus,  quae  ad  se  dcfcccranti  Liv.  2, 

43  rem  publicam,  quam  cxcrcitus,  quantum  in  se  fuit,  prodebat,  «ergl. 

Cic.  p.  Rose.  Am.  2 §.  6,  de  dir.  1,  54  in.,  Caes.  bell.  Gail.  6,  9,  Liv. 

2,  55  §.  6.  SEBcnn  ober  fe  ouch  suus  für  ejus  ober  ipsius  ju  flehen  fcheint, 
inbem  e«  (ich  nur  auf  ein  im  ©ohe  genannte«  ©nbject  belicht,  ebne  bob 
ber  ©0(5  felbfl  au«  bem  ©emüthe  be«  ©ubjeet«  gcfprcchen  wirb,  j.  95.  Cic. 
Phil.  4,  2 (^uod  erat  praesidimu  libertatis  vestrae,  nisi  C.  Caesaris  for- 
tissimorum  sui  patris  militum  cxercitus  non  fuisset?  id.  p.  Süll.  25  Ipsum 
illum  Autronium  non  sua  consuetudo  ac  vita  convincil?  WO«  nachher 
Wieberholt  wirb  tarnen  cum  mores  ipsius  ac  vita  convinccrent ; Nep.  Cim.  3 
incidit  in  eandein  invidiam,  quam  pater  suus  ccteriquc  Atlienicnsinm 
principes  H.  0.,  fc  hohen  Wir  fchoii  oben  §.  125  bemeeft,  bob  suus  fein 
eigen  im  ©egcnfai5  gegen  alienus  ifl,  wonach  ouch  her  ipiur.  sui  feine 
2eute,  b.  h-  bie  9lngch'örigcn  be«  ©enannten,  (tnb. 

91nm.  2.  .^ieron  fönnen  wir  bie  96emerfung  einer  o«  (ich  fehlerhaften  551 

©pracheigcnthümlichfeit  fchlicben,  oon  ber  (ich  bei  ©icero  fehr  viele  95eifpiele 

äumpie  @ramm.  lon  Hug.  3Q 

\ 
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ßoniuiictiö  nt  '^8,  7. 

jinben,  ba§  O^ebcnfaije,  wie  „weil  er  fogte,  weil  er  glaubte/'  im,^OHjimcti» 
llebeii/  ba  bocb  nid)t  bicfe  93crba,  fonberu  bie  con  biefeii  abbängigen  im 
Soiijuiictw  aiwgebrüclt  werben  müßten.  SOlan  fel)e  Je  off.  l,  13  Quam 
eniiD  Haanibalts  pcriuissu  exisset  de  caslris^  rediit  paulo  post,  quod  se 
oblitum  ncscio  quid  diceret,  Sitacl;  bet  gtammatifcbm  SHegel  müfte  e^ 
beiden:  quod  nescio  quid  ohlilus  esset  ober  quod  se  oblilum  esse  ne- 
scio  quid  dicehat,  wie  man  allerbing^  auch  fagt  (Cic.  p.  Plane.  30.) 
^Diefe  beiben  <Jon|!ructionen  werben  fo  oerfcbmoljen/  baf  dicebat  ben 
biW  ber  abbängigfeit  aunimmt  unb  in  ben  (Joniunctio  tritt,  ©o  de  off.  3,  - 
31  cui  (Poinponio  Trib.  pi.)  quum  esset  nuntiatum,  quod  illum  iratum 
allaturura  ad  se  aliquid  contra  palrem  orbiiraretur , surrexit  e leclulo; 
Sulpic.  in  Cic.  epist.  4,  12  Ab  Atbeniensibus , locum  sepulturae  inlra 
. urbem  ut  darent,  impetrare  non  potui,  quod  religionc  se  impediri  dice- 
Teilt,  Unb  mit  negare  Cic.  epist.  7,  16  Qui  ;islinc  veniunt,  superbiam 
tuam  accusant,  quod  negent  te  percontantibus  respondere.  0[ltan  Oer^ 
gleiche  noch  i«  Pis.  36  extr.,  in  Verr.  1,  38  extr.,  2,  14  extr.  Unb  2,  46, 
§.  113  mit  nuferer  3^t0te/  auch  Cacs.  bell.  Gail.  7,  75  Bdlovaci  suum 
numeruni  non  contulerunt,  quod  se  suo  nomine  atque  arbitrio  cum  Ro- 
manis gesturos  bellum  dicercnl.  @0  finbet  ffcb  aucb  ber  ^on/unctiu  dice- 
rent  bei  be  ii  Pronoin.  relativ,  in  folgeubcr  ©teile  ©aHuffö  Cat.  49  ge^ 
braucht»  Sed  ubi  Consulem  ad  tanlum  lacinus  impellere  nequeunt^  ipsi 
singillatim  circumeundo  atque  ementiundo,  quae  sc  ex  Volturcio  aut 
Allubrogibus  audissc  dicerent^  inagnam  illi  invidiam  conßaveranU  Unb 
in  gleicher  2lrt  Cic.  in  Verr.  5,  7,  §.  17.  PHil.  2,  4 in.  ^ 

552  8..  5lßcnn  ein  Sragefa^  angeführt  ivirb,  b.  h»  lucim 

ber  ©inn  einer  bircctcn  grage  abhv'ingig  »on  einem  anbern  S3ers 
bum  am^gebrüeft  mirb,  Jo  fleht  ba$  55erbum  beö  gragefa^c^  im 
^onjunctio.  S)ie  5ßörier,  oon  benen  ein  gragefa^  abhängig 
gemacht  merben  fann,  ftnb,  au^er  ben  SSerbi^  fragen  felbfl,  gerabc 
biejenigen  SSerba  unb  Slu^brücle,  bie  fonfl,  mcim  ftc  mit  bem  S)eut5 
fchen  ba^  oerbunben  merben,  ben  Accusalivus  cum  Infiniüvo 
bei  fich  h«^‘ro-  3«'  S)eutfd)en  brüeft  man  biefe  5lbhängigfeit  bur^ 
Um  fiel  lang  auö,  5.  35.  mer  ifl  ba?  fragt  birect,  aber  ich  ivciß 
nicht,  mer  ba  ijl,  mit  anber^  gefielltem  SSerbum,  ifl  felbfl  gar 
feine  grage  mehr,  fonberu  bie  birectc  gragc  ifl  nur  bem  ©iime 
nach  in  ben  0a($  aufgenommen. 

2llle  gragembrter,  mit  welchen  man  birect  fragt,  fuhren  auch 
ben  abhängigen  gragefaij  ein,  ndmlich:  quis,  quid  unb  bie  ab« 
jectioifchen  qui,  quae,  quod;  quol,  qualls,  quanlus,  quam,  ubi, 
undc,  quare,  cur,  uter,  quo  (Wohin?),  quomodo,  utrum,  an, 
ne  (angchongt),  num. 


78,  8.  ßonjuncHy)  fn  inbit.  J^ragcfS^en. 
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Saepc  nc  iillle  qiiideni  cst  sciro,  quid  futurum  sit.  Cic. 
Qualis  sit  nriimus,  ipsc  animiis  nesclt.  Cic.  Tusc.  1,  22. 
liicerluiri  cst,  quo  tc  loco  mors  expectet,  Sen.  Ep.  26. 
.'Pcrinülliiin  inlerest,  utrum  perlurbalione  aliqua  animi,  an 
coiisullo  fiat  injuria.  Cic.  de  ofl'.  1,  8. 

Tarquinius  Superbus  Prisci  l'arquinii  rcgis  filius  neposne 
fuerity  parum  liqiicl.  Liv.  I,  46. 

2(nm.  1.  in  nbbängiöen  ftnbct  lieb  bei  <piautui  533 

imb  S^ereili  Öficr^/J.  Ter.  Ad.  5,  9,  39  Tibi  pater  pcrmiltimus:  plus 
scis  (piid  Opus  Caelo  csl;  id.  Hec.  3,  5,  21  Si  nunc  memorare  bic  velim, 
quam  fidell  aniino  et  benigno  in  illam  et  clemenli  fui^  verc  possum; 

auch  bei  ben  pingem  iDicbterii  l)ic  unb  bort.  3^bocb  für  bic  gebübete  £at.- 
^rofa  i(l  ber  (loipnctio  fo  fcl)t  SHeget  uub  tvirb  fo  unjä'blig  oft  angewonbt, 
baf  man  ficb  bureb  ciinclnc  bagegen  angefiibrte  ^eifpieie  nicht  irre  machen 
lajfm  barf.  5^ämüch  biefe  ^älie  loffen  (ich  barauf  lurücfführen,  bof  lutoeileh 
eine  birecte  Sr<i9e  gebraucht  wirb,  wo  auch  eine  inbirecte  liehen  f.önnte: 
namentlich  fetjt  man  nach  ben  Sntperatioen  die,  vidc,  halb  eine  tinabhängige 
Srage,  halb  einen  abhängigen  Sragefa^,  j.  Cic.  Tusc.  1,  5 die,  quaeso, 
nuin  te  ilia  ierrent?  ad  Att.  8,  13  vidc,  quam  conversa  res  est! 
gegen  Liv.  9,  33  die,  agedum,  quidiiam  acturus  fueris.  00  hättgt  aUCh 
bei  Cic.  ad  Att.  7,  12  sin  discedit:  quo,  aut  ipia,  aut  quid  nobis  ageu- 
duin  est^  nescio,  bie  Srage  nicht  oon  nescio  ab,  fonbern  muß  unabhängig 
oerllanben  werben:  wohin,  wie,  ober  waö  foU  ich  thun?  ich  weiß  nicht. 

3n  ber  0teKe  Lad.  25  meministis  — quam  popnlaris>  lex  d^  sacerdotiis 
C.  Licinii  Crassi  videhalur  jeigt  ber  ^tlbicatio  an,  baß  b^r  0ah  quam' 

— videhalur  für  |ich  iu  fajfeu  iji:  SSie  oolNthümüch  erfchien  ba^  @efe$? 

3h^  erinnert  euch  ja  wohl  baran.  3«  anbern  5äöen  jeigt  bie  genauere  ?5c/  ; 
trachtung,  baß  e^  fein  ^ragefaft,  fonbern  ein  relatioer  0a<j  i|l,  unb  ber 
Sinfänger  muß  be|lo  mehr  auf  ben  Unterfchieb  beö  ©inneö  achten,  ba  bie 
Srageform  ber  Slboerbia  unb  Ipronomina  mit  ber  relatioen  }ufammenfällt. 

5n  biefer  5lrt  giebt  ein  merfwürb’ge^  ^eifpiel  bei  Quiniii.  4,  5,  26  Non 
cniin  quid  dicamus,  sed  de  quo  dicturi  sumus^  ostendimus,  uon 

0palbing  richtig  erflärt:  ^ei  ber  Sintheilung  ber  SXebe  jeigen  wir  nicht, 

quäle  id  sit  de  quo  cuminaxinic  dicinius,  fonbcm  Wir  jeigen  bagjenige 

im  ©oraug  an,  wooon  wir  fprechen  werben.  0o  i|l  bann  auch  bei  Cic.  p. 
Rose.  Am.*  30  quaeramus  ubi  maleßcium  est  nicht  für  sit  gefegt,  fonbcttl 
iu  überfetjen:  laßt  un6  ba  nachfuchen,  wo  ba^  55erbre(hen  wirtlich  i^,  alfo 
ubi  SXelatiOUm.  Cic.  Cat.  Ul.  4 mnlta  in  eo  viro  (Q.  Maximo)  paeclaru  • 
cognovi,  sed  nibil  cst  adinirabilins,  quam  quomodo  ille  mortem  iilit 

iuUt,  alb  bie  Slrt  wie  er  trug.  €nblich  giebt  eb  auch  noch  jeht  hi«  «nb 
wieber  fehler  in  ben  2lubgaben,  ba  ber  Unterfchieb  beb  Sonjunctiob  oom 
3nbicatio  oft  nur  in  einem  55uchßaben  ober  in  einer  abgefüriten  Snbfdbe  , 

30*» 
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necne?)  Ne  — ne,  pber  an  — an,  oter  nnni  — nnm  (inb  9tU<no(>«ien  pcftü 
fd)n  ober  Ullflafftfc^cr  Fiction.  (^OC^  Caes.  Ii.  G.  7,  14  neijue  inleresse 
ipsosn«  iiitfrCiciant  iinpiilimciilisn«'  exuant,  qiiibus  ainissU  bellum  gcri 
iimi  pnssii.)  Sbcr  gfliii  iu  iiiitcrfcl;cibcn  ooii  bicficii  ©cgriifrogcn  (inb  micbcr- 
Ijoltc  SroäO'/  t'it  rntroebcr  pnraUd  neben  einonbet  (leben,  reie  Cic.  p.  Rose. 

Am.  11  (^und  auxilium  petain?  I)cornran<r  iinmorlalium?  populine  Ro- 
mani? vuslram»e,  qui  suinmam  pntestatrm  liubrtis,  fidem?  ober  tVO  bie 
er(ie  btircb  bie  i<reite  corrigirt  tvirb,  {.  IS.  Cic.  Pbil.  2,  37  Num  me  igiiur 
fclellit,  aut  num  diiitius  siii  putuit  esse  dissimilis? 

ü.  S)ic  Pronomina  imb  Adverhin  rclativa  tvcrbcn  mit  355 
beni  SonjimctimiJ  »crbunbcit,  (nbgcfe^jcii  i’on  bem  oben  bcuicrftcn 
©cbrniidj  in  3»J>f4jC''fd6cn  auö  bcni  ©innc  eine«  Slnbcrn,)  ircnn 
bic  58crbinbunj3  ber  6äge  mif  einer  93  or  fiel  hing  beruht,  b. 
meint  ber  relative  0ai3  ni4)t  blo^  ein  ^erfmal  äußerlich)  ^in}iu 
fügt,  fonbern  mit  bem  vorigen  0a^  bcrgefialt  verbunben  ifl,  ba^ 
er  entiveber  eine  Solflf/  bie  genauere  innere  93cfHmmung, 
ober  ben  ©riinb  imb  bie  21bficbt  beffelben  emf)dlt. 

3.  55.  ein  Ärieger,  ben  bie  gnrebt  vor  bem  (tobe  nicht  erfebiitterte; 
iniles,  (/uem  metus  mortis  non  perturbnret.  ®urcb  biefen  3uf«^  »itb 
ber  95egri(f  jene«  milcs  innerlich  fo  be(ümmt,  b«h  lugleich  eine  golge  ongc-- 
geben  wirb,  b h-  »vn  folchem  SÄiithe,  boh  ihn  ber  Xob  nicht  fehreefen  fonnte. 

3n  einem  onbern  galle:  .0  miscrum  senem,  qui  mortem  contemnendam 
esse  iu  tarn  longa  aetate  non  videril,  wirb  burch  bell  @ah  qni  viderit 

feine  augere  95e(!inimung  ober  €igenfchaft  hinjugefiigt,  fonbern  vielmehr  ber 
0runb  angegeben,  weshalb  ich  ih»  elenb  genannt  habe. 

3m  S)eutfc^cn  gehranchen  mir  theild  baö  Rclalivum  auc^ 
fo,  aber  meifl  ohne  ben  gonjunctiv,  ber  in  ber  ©eutfehen  ©prac^c 
fehr  unvoUfommen  ifl,  ober  mir  brücten  ba^  93erh4ltni^  ber  ©ci$e 
burc^  Sonjunetionen  au«,  buref)  ba^,  fo  ba^,  ba,  meil, 
bie  auch  im  Eatein.  flatt  ber  Relatlva  gefegt  merben  fbnnen.  S)ie 
einjelnen  gälle,  in  melchen  biefe  3lntnüpfung  burch  Relativa  ©tatt 
finbet,  finb  folgenbc: 

a)  flßenn  ein  Demonstrativum  fo  befchaffen  (is,  hic, 336 
ille,  talis,  tantus,  ejusmodi  ober  hujusmodi,  au(h*tam  mit  ei: 
nem  Sibjectivum)  vorhergeht,  unb  nun  feine  nähere  ^efUmmung 
erhält.  S)abei  tann  ba«  folgenbe  Relativum  burch  ut  aufgelbfl 
merben,  fo  ba^  cufas  für  ut  mei,  lui,  sui,  ilHus,  ejus,  cui  für 
ut  mihi,  tibi,  ci,  sibi,  unb  fo  burch  alle  €afti«  im  ©ingulari« 
unb  im  ipiurali«  fleht. 
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Gonimictiü  mä)  6a^).  78,  9. 

Qui  potest  temperanliam  lauclare  h,  qui  summum  bonum 
in  voluptate  ponat!  (Eplcurus)  Cic.  clc.ofT.  3,  33.- 
Non  siimiis  //,  quihus  nihil  verum  esse  vnicotnr^  sed  //, 
qui  Omnibus  verls  falsa  quaedam  adjuncta  esse  dicauws»  > 
Cic.  de  nat.  deor.  1,  5. 

Nulla  gens  tarn  fera,  nemo  omnium  lam  immanis  est,  cu- 
jus menlem  non  imbuerit  deorum  opinio.  Cic.  Tusc.  1,14. 

557  2(um.  ^erfon  be^  ?8erbi  bei  qui  jti  fe^en  fei,  »rirb  burc^  ben 

»or(>crge^cnben  beflimmt,  |.  Cic.  in  Rull.  2,  5 Non  sum  ego  is 
Consul,  qui,  ut  plerique,  nefas  esse  arhitrer  Gracchos  budare  j bie  JttJeite, 
m\  bem  »orbcrßcbenben  ^Pronomen  tu  beflimmt,  in  bem  Briefe  be^  Ser. 
Sulpicius  on  Cicero  ep.  4,  5 Denique  te  noli  oblivisci  Ciceroneui  esse, 
et  eom,  qui  aliis  consueris  praecipere. 

558  SIiu^  o^nc  ba^'cin  Demonstrativum  bcrt)ergc^t,  fc^t  nian 
jmvcilcn  Relalivum  mit  bcni  ^onjimctibiu^  menn  jene^ 
augebac^t  merben  mu^. 

• Nunc  dicis  aliquid,  qnod  äd  rem  pertineaU  Cic.  p.  Rose. 

Am.  18.  ' . 

Nonne  satius  est  mulum  esse,  quam  qnod  nemo  intelligat 
dicere?  Cic.  Phil.  3,  9. 

Homines  non  inerant  in  urbe,  qui  malis  contionibus,  lurbu- 
lentis  senalusconsultis,  iniquis  imperiis  remp.  misccrent 
et  rerum  novarum  causam  aliquam  qnaererent.  Cic.  de 
leg.  agr.  2,  33. 

Mea  quidem  sententia  paci,  quae  nihil  hnhitura  sit  insi- 
diartm,  semper  est  consulendum.  Cic.  de  off.  1,  11. 

Stnm.  5!)ton  uergleic^e  auc^  biefe  @ä^e:  Liv.  lib.  34  inii.  Inier  bello- 
rum  magnorum  curas  intercessit  res  parya  dictu,  sed  quae  studiis  in 
magnum  certamen  excesserit^  b.  f).  ober  bOC^  DOlt  bet  ^rt,  bo^  fte  bur^ 
beu  <porteieifer  in  einen  großen  @treit  enbete;  id.  25,  14  mnlii  vuh 
nerati,  etiam  quos  vires  8an^ms(\iie  desererenf,  ut  inlra  vallum  Iiostium 
caderent,  nitebantur,  b.  f).  oucb  fol(fce,  bellen  fc^on  bie  Kräfte  fehlten.  Ober: 
Syracusani,  qui  per  tot  annos  Hieronem  filiuinque  ejus  Gelonem  nec 
veslis  liabitu  nec  alio  ullo  insigni  differentes  a ceteris  civibus  vidissent, 
conspexere  purpnram  (Hieronymi)  ac  satellites  ariuatos,  Liv.  24,  5, 

^Deutfeh:  bie  @9ro!.,  bie  hoch  biö  bohin  u.  f.  f.  ober  fle,  bie  biö  bobin 
nicht  gefebrn  b<^Ren,  eine  Sinfnüpfung  unb  3ufommendeUung  in  ber  ^or/ 
fleUung,  welche  jugleich  einen  innern  ©runb  ihrer  ©emütheberoegung  ongiebt, 
tt)o3  wir  nur  biirch  ben  21  c Cent  pflegen. 

659  ^)ieher  gehören  auch  bie  2(uebrü(fe,  in  welchen  burch  boö  Pronomen 
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n-lat.  mit  bem  gonjuncti»  eine  SSefdKflnfung  aiiigebriictt  roirb:  quod 
srium,  in  fo  »eit  ic^  c<5  weif,  quod  meminerim,  fo  »iel  ic&  mic^  erinnere, 
quod  e^o  inlelUgam,  quod  (l'acilc)  inleUigi  possil,  quod  coiijectara 
prnvideri  possit,  quod  salva  tide  possiiii,  quod  coonnodo  tuo  /lal,  quod 
sine  alterius  injuria  ßot  ober  ßerei  U.  f.  f.  00  l)eift  flä  bei  giccro  in 
Verr.  4,  16  omne  argentuui  ablatuui  cx  Sicilia  esl,  ndiil  caiquain,  quod 
säum  dici  vcUet,  rclicium,  feinem  wurbe  ctw««  Übrig  geloffen,  mag  er 
nenigfieng  gern  bag  ©einige  namen  nioebte.  Stneb  i|l  auf  bag  biiutigefügte 
quUlcm  bei  folcben  ?5efcbränfungtn  |u  achten,  55.  Cic.  Brut.  17  Re- 
fertae  sunt  Calonis  oratioiies  amplius  centum  quinquaginta,  quas  quidem 
aut  iuveneriin  aut  legerim,  cl  rerbis  et  rcbiis  illuslribus;  de  off.  3, 

7 extr,  neque  quidquam  est  de  bac  re  post  Panaeliuin  explicalum,  quod 
quidem  mibi  probaretur,  de  iis,  qaae  in  manus  nieas  venerint.  ©a^ 
gegen  fagt  man  quantum  possum,  quantum  ego  perspicio  mit  bem  3t' 
bieatio. 

©0  flcbt  mtc^  bei  bett  6011t paratieen  luu^  qiuim  qidWi 
biirc^  alle  SafuS  ber  Sonjunetio,  inbetn  auch  b'cr  ber  ©rab  biircb 
einen  3tifa&  befliuinit  wirb,  ber  ficb  auf  bie  innere  93efcbaffenbeit 
unb  bie  golge  bejiebt  (fiir  quam  ul,  tva«  auch  gefügt  ttitb). 
Major  sum,  qiiam  cui  possit  forluna  iiocere,  fpriebt  tRiobc 
in  ihrem  SBabn  bei  Ov.  Met.  6,  195,  b.  b.  al«  ba^  mir  bnä 
©cf)icffal  fchaben  tonnte. 

Famae  ac  fulei  tlamna  majora  sunt,  quam  qunc  aesllmari 
possint.  Liv.  3,  7’2. 

2(nm.  ®ieg  i(t  oueb  ber  @rimb,  warum  nach  quam  fclbf!  ohne  Pronom. 
relat.  ber  gcnjuncti»  juweilen  (lebt,  t.  95.  Cic.  in  Verr.  4,  34  postea  <piid- 
quid  erat  oneris  in  nautis  remigibusque  exigendis,  in  frumenlo  iinperando, 
Segesfanis  praeter  ceteros  imponebat,  aUquanto  amplius  quam  feere 
possenl;  id.  ad  Qu.  fr.  1,  1 §.  1'2  in  bis  litteris  longior  fui,  quam  aut 
vettern,  aut  quam  me  pulavi  fore;  Curt.  5,  24  inajore  quam  vettern  do- 
enmento  et  virtutem  vestram  et  fidcm  cxpcrlus  sum.  Unb  fo  nocb  häu- 
figer mit  vejle  unb  posse. 

b)  95ei  unbefUmmten  allgemeinen  Sliigbritcfen  (fo^ösi 
hjohl  bejahenben  alg  »erneinenben)  mirb  btirch  Relaliva  mit  bcni 
Sonjttnetio  bie  nähere  SBefchaffenheit  hit'jugefugt.  Sö  ftnb  bie 
SUtgbritcte  est,  sunt,  reperiuntur,  inveniuntnr,  existunt,  exo- 
riuntnr  (jt!  »erflehen  homincs);  bie  allgenieinen  23erneimnigen 
7icmo,  nuUus,  nihil  est;  bic  »erneinenben  unbeflimmten  gragen 
quis  est?  quid  est?  Ober  qni,  qnac,  quod  (abjectioifih  tl“b 
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fra^cnb),  quotusquisque^  quanium  est?  u.  f.  f.  UcbcraK  fann 
vor  bcm  $Kc(atiouni  ein  S)cnionftrativuni  ^injugcbac^t  tverben.  - 
Sunt  qui  ccnscant^  iina  animum  et  corpiis  occidere,  animum- 
qiie  in  corpore  exlingul.  Cie.  Tiisc.  I,  9. 

■ Nihil  est,  quod  tarn  miseros  faciat,  quam  Impietas  et  scc- 
lus,  Cic.  de  fin.  4,  24. 

Quotus  enim  quisqne  est,  cui  sapientia  omnibus  omnium 
divitiis  praeponendu  videntnr? 

Quae  latebra  est,  in  quam  non  iniret  metus  mortis?  Sen. 

' Quid  dulclus  quam  habere,  quicinn  omnia  audeas  sic  loqui 
ut  tecum?  Cic.  Lael.  6.  (35crg(.  §.  133  5lnm.) 

562  SXebenöarten  est  quod,  ober 

non  est  quod,  nihil  est  quod,  (obct  quare,  cur,)  e^  ijl  ©tunb/  Ober 
fein  ©runb,  ba^  ober  loaruni/  55.  in  viam  quod  le  des  hoc  tempore, 
nihil  est,  b.  l).  bu  brauc^fl  bicb  jci}t  nic^t  nuf  ben  iffieg  iu  machen,  unb 
mit  quid  est  quod,  cur,  quamohrem,  für  Urfa^e  ifl,  bfl^/  J.  55. 
quid  tandem  est,  cur  festincs  ? Quid  est  quamohrem  haec  cuiquam  vita 
videatur?  Causa  ober  (bei  quid  unb  nihil)  causae  toirb  aUC^  ()itliUgefe^t, 

5.  55.  ©iC.  non  fuit  causa  cur  postulares;  quid  erat  causae  cur  inetueret? 
^iebrr  gehört  auch  est  ut  (beim  ut  ijl  urfprüngUch  ein  Adverb,  relativum, 
f.  §.  531),  tOCim  e^  für  est  cur  jlel)t/  Cic.  p._  Coel.  6 magis  est  ut  ipse 
moleste  ferat  errasse  se,  quam  ut  istius  amicitiae  crlmeu  ret’ormidet,  p. 
Mil.  13  ille  erat  ut  odisset  defensorem" salutis  meae,  jener  ©tUllb 
gU  h^^ffeih  de  div.  1,  56  non,  est  igitur  ut  mirandum  sit,  mdtt  btau^t 
fich  flifo  nicht  iti  wunbern.  @0  bemerken  mir  ferner  habeo  ober  non  ha- 
beo,  quod,  J.  55.  non  habeo  quod  dicam,  ich  h<*be  nichtö  JU  fagcn,  JU-  . 
meilen  auch  mit  bem  3wfimtio  habeo  dicere;  non  habeo  qui  (^blatio) 
utar,  ich  höbe  nichts  JU  leben/  non  liuhebam  quod  scriberem,  ich  hötte  nichtö 
lU  fchreiben  (häufiger  alö  nihil  habebam  scribere,  Cic.  ad  Att.  2,  22). 

' ^Öaoon  ijl  |u  unterfcheiben  non  habeo  quid  dicam,  ich  mei§  nicht/  ma^  i^ 
fagen  foll/  quid  faceret  non  habebat,  beuii  bieö  jinb  jmcifclnbe  Stagen  in 
ber  Slbhöngigfeit/  f.  oben  §■.  530. 

Non  est  quod  invideas  istis,  quos  magnos  felicesque  populus  vocat. 
Seu.  Epist.  94,  59. 

Quid  est,  quod  tanto  opere  le  commoveat  tuus  dolor  inteslinus?  Sul. 
pic.  ad  Cic.  epist.  4,  5;  • . , 

563  Slnberö  ijl  bie  @ache  aber/  menn  bei  sunt  qui  bad  @ub-'  *. 
ject  auöbrüctlich  gefeijt.mirb.  Stl^bann  fannjmar  auch  noch  l>er  ©onjunctio 
jleheii/  menn  bad  ©ubject  ein  allgemeine^/  'unbejlimmte^  ijl/  melche^  einer 
näheren  55erichti’gung  bebarfrtoenn  aber  ©injelne^,  fchon  in  fich  55ejlimmteÖ 
baburch  aimgebrücft  mirb/  fo  jleht  ber  ^nbicatiU/  5.  55.  Cic.  de  off.  1,  2 
sed  sunt  nonnullae  discipUnae  (philbfOl^hif^e  ©chulen),  quae  propositis 
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bonorum  et  malornm  iinibus  officium  omnc  pervertunt^  tinb  noc^  ttttfyc 
de  fin.  5,  14  sunt  autem  bestiae  quaedam,  in  quibus  inest  altquid 
simile  virtutis.  35ci  (EtCCfO  epist.  9,  14  unb  ad  Alt.  14,  17  fielet  lu  eincnt 
tinb  bcntfclbcit  35ricfe  Derfc^icbentbc^ / siicrll:  sunt  enim  permuUi  optlmi 
viri,  qui  valetudiiiis  causa  in  haec  loca  venianl,  b(tnn:  sunt  enim  per- 
inulti  oplimi  viri,  qui  valetudiiiis  causa  in  bis  locis  conveniuni^  Uttb 

Mt  nic^t  cntfc^cibeii,  welc^e^  t>on  beibem  baö  SXic^ti'ge  i(l.  Stber  bei 
est  unb  sunt  qui  mit  üctfc^miegcnem  ©ubjectc  i(l  ber  ^on/unctio  bei  mU 
tent  (jäuftger,  unb  ber  wirb  mit  SHeebt  für  einen  ©röciömu^ 

geböiten,  welcher  bei  ben  ^Dichtern  febr  häufig,  ifi/  b fofl  beflänbig  bei 
^oraj,  feboch  auch  bei  ©allujl  (j.  55.  Cat.  19, 4)  unb  bei  ©päteren  gefum^ 
ben  wirb,  ^ei  ©icero  de  off.  l,  24  Sunt  enim,  qui,  quod  sentiunt,  ctsi 
Optimum  sit,  tarnen  invidiae  mein  non  audent  diccre,  erregt  ber  3nbb’ 

catii)  ilicht  mit  Unrecht  Sinfioß. 

c)  5ßenn  ber  burch  ein  Dlclatibum  »crbimbcnc  ben  564 
©runb  bcö  borhergehenben  enthaU/  fo  fleht  er  im  €oiijunctib,  . 
melche  ^[^erbinbttti^  auch  bic  ^onjimctioncn  mcü/  ba  cut^s 
gcbriicft  merben  fann.  S)affclhc  jinbet  ©tatt,  menn  ein  miberfprcs 
(henbet  ©runb  anöe^eben  mirb,  S)eutfch  tro(jbcm  ba^  ober  obs 
gleich/  momit  im  4>auptfa$e  ein  tarnen  oerbunben  rnerben  fdim, 
3,-^.  bei  Cic.  p.  Kose.  Am.  8 hunc  miserum,  qui  iiondum 
patenio  funeri  jusla  persolvissct^  nudum  ejicit  domo,  ihn, 
ber  noch  nicht,  b.  h*  obgleich  er  boch  noch  nicht  ba^  bdterliche 
55egrdbni^  beforgt  hdttc. 

Alexander,  quum  in  Sigeo  ad  Achillis  iumulum  adstitisset, 

0 Fortunate,  inquit,  adolescens,  qni  tuae  virtutis  Homerum 
praeconem  inveneris!  Cic.  p.  Arch.  10. 

Caninius  fuit  mirifica  vigilanlia,  qui  suo  toto  consulatu  somnum 
non  viderit,  Cic.  epist.  7,  30. 

Quem  ardorem  studii  ccnsetls  fuisse  in  Archimede,  qui^  dum 
in  pulvere  quaedam  describit  altentius,  ne  patriam  quidem 
captam  esse  senscrit!  Cic.  de  fin.  5,  19. 

2lnm.  1.  ^Daffelbe,  wa^  in  biefen  unb  ähnlichen  fällen  qui  allein,  ift565 
noch  auObruef^ooUer  in  anbern  quippe  qui^  utpote  qui  unb  ut  qui  (web 
cheO  bei  £wuW  unb  ©päteren  hünfig/  ieboch  bei  ©icero  nicht  in  ©ebrauch. 
ifl),  ebenfalls  burch  aHc  ©afug,  J.  Cic.  p.  Rose.  Am.  18  convivia  cuin 
patre  non  inibat,  quippe  qui  ne  in  oppidum  quidem  nisi  perrard  ve- 

niret;  b.  h-  freilich  ni^t,  ba  er  ja  überhaupt  nur  fehr  feiten  nach  ber  ©tabt 
fam.  Nep.  Dion  2 (Plato)  qnuin  a Dionysio  tyranno  crudeliter  violatns 
esset,  quippe  quem  venundari  /ussisset.  ^er  3*lbicati0  bei  biefen  2lu0^ 
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, brücfcn  findet  jicf;  bet  ©aüujl  unb  £ioiu^,  (Sicero,  (;at  nur  einmal'  uipote 
qui  mit  bcm  3nticati0/  atl  Att.  *2,  24  ea  nos,  uipote  qui  nihil  coiitemnere 
soJemus^  non  pertinieseebauiiis.  > 

566  21  nm.  2.  ?0tan  ac^te  W'i  ««f  tir  brö  ^erbi  bei  bem  SXelotiw, 
,bie  fid)  nac^  bcm  Atomen  richtet,  auf  welche^  e^  fich  beiieht,  baher  im  ohu 

gen  cr(lcn  gallc  bic  imeite,  roeil  SlchiÜec  ongerufen  wirb,  aber  auch  bie  erde, 
in  einem  ©a^c,  wie  folgenbcrt  Me  infelicem,  qui  per  tot  annos  tc  videre 
non  potuerim! 

567  d)  SBeim  bcr  relative  ©a0  bie  5lhficht  unb  ben  Sivccf 
ber  J^anblung  im  Dorhcrgchcnbcn  ©a§  au^brüeft,  ivo  man  für 
baö  9?clatiüum  auch  ut,  bannt,  fegen  fann. 

Sunt  aulem  multi,  qui  eripiunt  allis,  quod  aliis  largiantur, 
Cic.  de  off.  1,14. 

Populus  Romanus  sibi  tribunos  plebis  creavit,  per  qiu)s  con- 
tra senatum  et  consules  tutus  esse  posset.  Eutr. 

Super  tabernaculum  regis,  unde  ab  omnibus  conspici  posset, 
imago  solis  crystallo  inclusa  fulgebat.  Curt.  3,  7. 

568  ' e)  3Rach  ben  Adjectivis  dignus<,  indignus,  aptus  UHb 
idoneus  auf  bie  grage  ivoju?  iverbcn  gcwbhnbch  bie  SÄclatiüa 
mit  bem  (^onjunctir  gefegt,  5.  33.  digmis  est,  indignus  est,  qui 
laudctur. 

Voluptas  non  est  digna,  ad  quam  sapiens  respiciat.  Sen. 
Rustici  nos  tri  quum  fidem  alicujus  bonitatemque  laudant^ 
dignum  esse  dicunt,  quicum  in  tenebris  mices.  Cic.  de 
off.  3,  19. 

5tnm.  ©cltncr  in  ^Jeofa,  aber  hä'uftg.  bei  dichtem,  ifl  ber  blöde 
finitio,  S.  93.  Quint.  10,  1,  96  Lyricorum  Horatius  fere  solus  legi  dignus; 
Plin.  pan.  7 uterque  (princeps)  optiinus  erat,  dignusqiie  aller  eligi,  alter 
elig^re,  2luch  i|l  ut  erloubt,  93.  Liv.,22,  59  quum  indigni,  ut  a vobis 
redimeremur,  visi  sinius;  23,  42  werben  bcibe  ^onjlructiouen  ocrbunbent 
si  modo,  quos  ut  socios  höheres  dignos  diixisti,  hand  indignos  judicas, 
quos  in  fidera  receptos  uiearis,  weil  bic  5©iebetholung  bejfelbeu  2^ron. 
oermicben  werben  niudte. 

569  f)  0iblieh  ifi  hier  noch  bcr  gall  511  bemerfen,  baß  in  bcr 

^r^dhiong  nach  Pronominibus  unb  Adverbiis  relalivis  3 um  ei  j 
Icn  ber  ^onjunctio  bc^  3mperfccti  ober  ^lu^guanipcrfccti  gcs 
fegt  mirb,  menn  oon  einer  mich  erholten  J^anblung  bie  Dtcbc 
ift-  (mo  im  ©riechifchen  bie  D^clatioa  mit  bem  flehen, 

rergl.  S^uttmann’^  ©ram.  §.  139,  3lnm.  6),  a.  Liv.  3,  11 
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quemanique  lictor  jussu  consulis  pre/ieniUs.sct,  Irilninus  niilli 
jiibebat;  id.  34.  38  ut  qiii.sqiic  maxime  lahorarct  locus,  aut 
ipse  occurrcbat,  aut  aliquos  niittebal;  id.  3,  11)  consilium 
et  muduni  adliibeiido,  uhi  res  posceret,  priores  eraut;  Tac. 
Anu.  6,  21  qnoticiis  super  tali  ucs;olio  eonsullarcl , edita 
dninus  parte  ac  libcrli  iiiiius  coiiscientia  utebalur;  Nep. 
Euin.  3 Maccdoncs  voro  milites  ea  tune  eraut  fama,  qua 
nunc  Homani  fcruiitur:  eteiiiin  semper  liabiti  sunt  furlissimi, 
qni  summain  imperü  potircutur ; Justin.  25,  4 nec  quis- 
quam  Pyrrhum,  qua  luUsset  impelum,  sustinerc  valuil.  ©0 
ifi  mic^  Cic.  de  or.  3,  16  jn  crflärcn:  Socrales,  quam  se 
cunque  in  partem  dedisset,  omnitim  facile  fuit  priuceps, 
©eil  mm  auf  biefe  Ülrt  bic  .^anblunj)  nidjt  nuf  einen  befliinmteii 
einjelnen  gnil  bejogen  ivirb,  fo  nennt  man  bie3  gembf>nlic^  Uns  . 
benimmt^eit,  )va€  ei^cmlid)  eine  ^llitemein^eit  ^ci^cn  iiin^te. 
Ser  3nbicaticug  ift  jeboc^)  in  bicfcni  gälte  ebenfalls  gcbrduc^lic^i, 
iinb  in  brr  älteren  ^profa  ^täiifigcr  al^  ber  Soniuncti». 

Stnm.  ©0  wie  in  ben  fliiscfübrten  ©teilen  ber  (Jcnjtmctit)  nach  Re- 570 
laiivis  (lebt,  fiinbet  er  (leb  auch  ju weilen  nach  benjenigen  (Eenjunctionen 
gefegt,  weli^c  urfrriinglicb  Adverbia  rclativ.i  (inb,  liebe  §.  331  anm.  2, 

}.  iS.  Ildcb  quam,  trenn/  bei  Sittin^  2,  27  desperato  enini  coiisuluin  se- 
natusque  anxilio,  quum  in  jus  duci  debitorem  vidhsent,  undique  con- 
volabant  (#ergl.  OUcb  Cic.  in  Verr.  4,  20,  44);  n«cb  liÄ/^Unb  ut,  fobttlb 
aU/  Lir.  1,  32  extr.  id  uhi  dijrisset,  hastam  in  fines  eonini  emittebat; 
fetbfl  noch  si  (aber  tvo  es  für  quam  (lebt)  bei  Sali.  Jug.  58  sin  Numidae 
propius  accessissent,  ibi  vero  virtutem  ostendere  et  eos  maxima  vi 
caedere. 

10.  Sajt  alle  €o iijunetionen  (namentlich  bic  caiifalen,  571 
mcil,)  ben  Sonjunctitni«  bei  fich  hrtt’C"/  f'C  '«  folchcii  3mi= 
fchcnfäjjen  flehen,  biirch  ivclc()c  etma«  al«  ber  ©ebaufe  ober  bie 
SKcbe  einet)  2lnbcrn  angegeben  wirb,  ifl  oben  bemerft  worben.  2(tts 
^erbem  f.  t'on  bem  gonjunctio  in  hbPCt^ftif<hbn  ©ägen  bei  si 
unb  feinen  SompofitiS  §.  524.  J^icr  ifl  nur  nod)  oon  bcnjcs 
nigen  gonjimctionen  jn  reben,  welche  an  nnb  für  ftch  felbfl,  cers 
möge  ihrer  eigcnthünilid)cn  S5cbcntnng,  mit  bem  Sonjnnetio  oers 
biinben  werben. 

Sic  ipartifeln,  mit  welchen  man  wnnfeht,  utlnam,  feltenet 
M/,  unb  poetif^  o si,  werben,  weil  bie  ©a^e  nur  in  ber  5ßors 
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ftcKuii0  (ic0t,  mit  bcui  €onjunctiü  Dcrbimbcn,  aber  mit  bcni  Uns 
terfebiebe  J^inficbt^  ber  ^tempora,  ba|j  ba§  ^rafen^  unb 
fectum  üDii  S)ingcn,  bic  al^  nio0lid)  0Cbad)t  ivcrbcn,  ba$  3nipcrs 
fcctimi  unb  ^luöquauipcrfcctiim  aber  bei  fold)en  SBünfeben  0cbraud)t 
ivirb,  ivcicbc  inan  felbfl  alö  ber  SBirflicbfeit  nid)t  angenielfcn  bcs 
^ jeid)iien  iviü.  ©.  oben  §.  524.  O baji  boeb  niebt  fofftc  eigents 
lieb  fletö  uiinam  ne  bci(?cn,  mirb  jeboeb  aiicb  ufinam  non 
bdupö  ßebraiicbt:  Cie.  epist.  5,  17  illud  utinam  ne  vere  scrU 
hcreml  id.  ad  Alt.  11,  0 exlr. -Haec  ad  le  die  nalalLmeo 
seripsi,  quo  utinam  susceptus  non  essem,  aul  ne  quid  ex 
eadenn  matre  postea  nalum  esset  l pliira  scrlbere  fletu  pro- 
hlbeor.  Curt.  8,  26 . CHlus  utinam  non  coegisset  me  sibi 
irascl!  3«ivei(en  ivirb  bic  ^arlifel  aii#ge(a|fen,  j.  33.  Calull.  2,  9 
tecum  ludere  sicut  ipsa  possem,  o fonntc  i^  boeb! 

572  Quasi,  (aeque,  perinde,  non  secus)  ac  si,  tamquuin  si, 
velut  si,  ober  tamquam  unb  velut  allein,  (aiu^  juivcilen  sicut 
unb  poetifcb  ceu,)  alle  mit  ber  ^ebeutung  gleich  ^*1^  menn, 
aU  ob,  fiibreu  immer  nur  einen  0ebanfcnfa^,  eine  SSorflellung, 

' ein,  unb  beöb<»l^>  wU  ^onjunctio.  (35ergl.  §.  282 
unb  §,  346.)  S)aö  ^tempu!§  beffelben  ifl  oon  ber  Beit  bc€  J^aupt* 
»erbl  abbdngig,  ma^  mir  bc^megen  bemerfen,  meil  in  ber  S)euts 
(eben  hier  ebenfalliS  angemanbten  ^onjunctioform  bie  Seit  (alfo 
'ba^  ^rdfen^  üonv  3mpcrfectum,  baiJ  ^erfectuni  oom  ^lu^quanis 
perf.)  nicht  unterfd)ieben  mirb.  ^an  fagt  alfo  2ateinifcb  nach 
einem  1|)rdfen$  33.  Sen.  Epist.  83  Sic  cogitandum  est,  tarn- 
quam  aliquis  in  pectus  intimum  insplcere  possit;  Cic.  div,  4 
Sed  quid  ego  bis  testibus  ulor,  quasi  res  dubia  aut  obscura 
sit?  nicht  posset,  esset,  mie  man  bureb  ba^  JDeutfebe  konnte, 
mdre,  ficb  oerfübren  laffen  f bunte;  id.  Brut.  1 angimur,  tam- 
quam illi  ipsi  acerbitatis  aliquid  acciderit,  mo  e^  S)eutfcb 
bei^t:  a(^  ob  ibm  etmajS  33bfe^  begegnet  mdre.  ^efonber^  ift 
ba^  ironifebe  quasi  unb  quasi  vero  ju  bemerfen,  mit  bem  ^rds 
fen^  ^onj.  oon  bauernben,  mit  bem  ^erf.  (Jonj.  oon  oollenbeten' 
J^anblungen,  menn.ber  ©preebenbe  in  ber  ©egemnart  (lebt,  i.  33. 
quasi  me  pudeatl  al^  ob  ich  mich  febdnite!  quasi  paulum  c///- 
ferat!  quasi  vero  ego  ad  illum  yemie  debtierim,  al^  ob  ich- 
)u  ibm  b^*ittc  fommen  miiffen!  Cic.  p.  Mur.  17  populus  non- 
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iiunquam  aliquid  factum  esse  (in  comitüs)  admiralur,  quasi 
vero  non  ipse  fecerit,  S)a^  3mpcrf.  ^onj.  imc^  bem  ^rdfeu^ 
flc^t  jeboe^  auc^,  mnn  au^gebrueft  werben  foll,  bic  0a^e  bers 
^alte  ftd)  wtrf(id)  nic^t  fo,  wobei  bann  immer  ein  ^bpot^etifc^e^ 
Sfmberf.  ^onj.  ju  ergangen  ifl,  j.  Cie.  ep.  13,  42  Egnalii 
rem  ut  iueare  aeque  a te  peto,  ac  si  mea  negolia  cssent, 
b.  ac  petevem  si  - esseid.,  wie  id)  bitten  würbe,  wenn.  Id. 
ad  Alt.  3,  13  Qua  de  re  quoniam  nihil  ad  me  scribis,  pro- 
inde  habebo  ac  ii  scripsisics  nibil  esse;  b.  atque  /iaöc-  - 
j'crn  si  scripsisses. 

S)enfelben  ©raub  unb  biefelbc  ^ewanbni^  ()at  mit  bem 
(^onjanctio  bei  non  qno^  non  qiiod,  non  eo  (piod,  non  idco 
qnod,  non  quia^  bon  weld;en  Sluöbrricten  fd?on  oben  in  ber 
inm.  2 ja  quo  (§.  537)  flefprot^en,  gewö^nlic^  mit  folgenbcm 
sed  quüd  ober  sed  quia  anb  bem  ^nbicatib,  weil  barin  ber 
Wirtli^c  ©ranb  anöe^cben  wirb.  Cic.  Tusc.  2,  23  Pugiles 
vero,  eliam  quuin  feriunt  adversarium , in  jaclandis  caesti- 
bus.  ingemiscunt,  non  qitod  doleant  animove  succumhant^ 
sed  quia  profundenda  voce  oinne  corpus  inienditur,  venit- 
que  plaga  vcbcmenlior. 

gerner  regiert  dummodo^  wenn  nur,  wofür  auc^  dnm 
unb  modo  allein  gebraucht  wirb,  ben  (Eonjunctib,  weil  e^  eine' 
Slbftc^t,  ein  borgeflellte^  3ifl/  aa^brüeft,  mit  ber  3Regation  berbmiJ 
ben  alfo  dummodo  ne,  dum  ne,  modo  ne,  jaweilcn  aac^ 
tantiim  ne,  j.  Cic.  de  off.  3,  21  (mulli)  omnia  recte  et 
honesta  ncgllgunt,  dummodo  potentiam  conseqnantur ; id. 
ad  Qu.  fr.  1,  l Quare  sit  summa  in  jure  dicundo  severitas, 
dummodo  ea  ne  varieiur  gralia,  sed  conservetur<aequabilis. 

IJt  in  ber  ^ebeatang  gefejjt  ba^,  wenn  auc^  (f.  §.  341)573 
enthalt  eine  gebockte  ^orau^fe^ang  anb  wirb  be^^alb  mit  bem 
^onjanctib  berbanben.,  Eßijit  einer  3f^egation  ut  non,  j.  Cic. 
Pbil.  12,  3 Exercitus  si  pacis,  id  est  timofis  nostri,  nomen 
audierit,  ut  non  referat  pedem,  (gefegt  baß  e^  fi(^  au(^  liiert 
jurücfjicl^t,)  insistet  certe;  jeboe^  fann  bajTelbc  auc^  burc^  ne 
mit  bem  Conj.  coiicessivus  aa^gebrüeft  werben,  f.  §.  529.' 

Ut  dednt  vires,  tarnen  est  laudanda  voluntas.  Ov.  ex  Pont. 
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Ut  ralionctn  Plalo  luillam  ajfervel,  vidc  quid  lioinini  Iri- 
buam,  ipsa  auclorllale  me  frangerct.  Cic.  Tusc.  1,  21. 

S)ic  €onjmi(tion  neduw,  um  nidjt  ju  fngcn  b(i^,  ober  ge» 
f(^meige  beim  ba^,  erhalt  i(>re  ^ebeutung  ooii  bem  einfncbeii 
nc,  bnniit  imb  fle[)t  be(Sl)olb  auc^  mit  bem  (Sonjunetio. 

S5enn  ne  mirb  au4>  ofiiic  bie  3lnbangf»)lbc  dum  in  bemfelben 
©iiine  gebraucht,  j.  S5.  Sali.  Cat.  11  Igiliir  hi  mililes,  post 
quam  Aicloriam  adepd  .simt,  niliil  rcliqui  viclis  fecerc.  Qiii|)pc 
sccimdae  res  sapienlium  animos  fatigant;  nc  illi  corruptis 
moribus  victoriac  temperarent,  b.  b*  gefcbuieige  beim  ba^  jene 
' i^ren  ©ieg  nnl^igten.  Liv.  3,  52  Novam  eam  potestaleni  (tri- 
bunorum  plebis)  eripuere  patribus  nostris,  ne  nunc  dulcedine 
semel  capti  feraut  desiderium,  ju  U’eld)er  ©teile  ©roiioo 
biefcii  ©praebgebraueb  oollildnbig  erläutert,  ©o  alfo  aueb  nedmn, 
j.  93.  Cic.  p.  Cluent.  35  Optimis  tcmporibiis  clarissimi  alque 
amplissimi  viri  virn  tribuniciam  sustinere  non  potucrunt:  jw- 
, dum  bis  temporibus  sine  jndiciorum  icmediis  salvi  esse 
possimns.  eigeiu'iä  SSerbum  gebt  nedmn,  mie  ne  dicam, 

in  bie  93ebeutung  eine^  Slboerbii,  gefebmeige  beim,  (gembbiilitb  mit 
»orbergebenber  S^egatioit,)  i'iber,  j.  Liv.  6,  7 Acgre  inermls 
tanta  inullitudo,  neduin  armata,  sustineri  potest.  (©elbft 
einmal  fo  ne  bei  Cic.  ep.  i),  25  IMe  vero  nihil  istorum  nc 
juvcncin  quidem  movit  unqiiam,  ne  nunc  senem.)  S)abtt 
fiiibet  ficb  bei  Sioiuö  3,  14  uiib  bei  ©pdtern  oerbuuben  nedum 
nt,  Jvieber  in  bem  ©iiiiie  ber  ©onjunction:  gefebweige  beim  baf;. 
574  Qnamvis  U'irb,  uiiterfcbiebeii  ton  quamquam,  gern  fo  ge» 
brauebt,  ba^  e^,  feiner  Snfammenftgung  gemd^,  wie  quantumvis 
unb  qiinmlibet,  im  ©innc  ton  fo  febr  au^  mit  bem  6on» 
junctit  ftebt.  S)enn  aueb  getrennt  unb  in  eigentlicber  ^ebeutung 
fagt  man  j.  95.  quam  volent  in  conviviis  faceti  sint;  quam 
volent  impudenter  mentianluv,  m&gen  fte  fo  untcrfebämt  liigen, 
alö  fie  itoilcn.  Siefelbe  ^ebeutting  unb  Sonflruction  biit  Ucct, 
obgleieb,  eigentlid)  ein  SSetbum,  aber  jur  ßonjunetion  gettorben. 
Licet  strenuum  inetum  putes  e.ssc,  velocior  tarnen  spes  est. 
Curt.  7,  H). 

9(ntti.  %ei  fpätcreii  0cbriftflcQcrn  boben  qu.-imvis  unb  ([uamqnam 
(»ieitobb  obfebon)  ihre  ^ebeiitung  «ertaufebr,  unb  quamquam  fiebt  mit  bem 
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€»itjunctt»/  qaamvis  mit  t>em  3nticatm.  ilacitu^  gebraucht  beibe  Sotu 
juncttoiicn/  b.  I>.  auch  (laainquam  gröftentbdi^,  mit  bem  (Eotpnctiv.  €inige 
Stellen  fiir  quainquam  mit  bem  Sonjiinet.  ftnben  (icb  aueb  bei  (Zicero,  ober 

bOcO  Veti)A(tni^maßig  febr  tvenige  eplsl.  4,  4 e*tr.  quamqiiam  videnm; 
p.  Mur.  9 qaamqaaiii  praesenle  Lucullo  loquar;  de  fin.  3,  21  quam- 
qiinin  in  amicilia  aiii  dicanl,  arque  caram  esse  sapieuli  rationem  amici 
ac  suam,  tarnen  cet.  Tusc.  5,  30  qnamquam  eniin  sint  in  quibnadam 
malis,  tarnen  Iinc  iioiucu  beati  longc  et  late  patel;  de  oiT.  1,  2 quae 
qiiamquani  ila  shU  in'pruinplii,  Ullb  mit  bem  SOlljuiICtiU  ridealur  urat. 

55,  183,  lop.  8,  34.  .^iel;er  (inb  aber  nicht  tie  ©teilen  |U  rechnen,  »o 
qnamquam  in  feiner  eigenthiimlichen  IBeb.  be^  9lbbrechenä  imb  SinlenfetiÄ 
(f.  oben  §.  341  9(nm.)  einen  @a^  einfiihrt,  in  welchem  ber  €oniunetitl  oon 
ber  hopothetifchen  Sorm  ber  9iebe  abhängt,  {■  IS.  Cic.  Quamquam  id  ipsnm 
esset  noTUiii;  quainquam  quis  audiret?  Quamvis  mit  bem  ^obiCAtiO 
lieht  bei  €icero  nur  einmal  p.  itab.  Post.  2 qaamvis  patrem  suum  nun- 
quam  videraL,  aUch  fon|l  mir  Oercinselt  fiir  quamquam:  Neji.  Milt.  2 Erat 
intcr  cos  dignilatc  regia,  quamvis  rarebat  nnmine,  |ebOch  illWeilen  bei 
IDichtern.  3u  bemerfen  ifi  aber,  bof  quamvis  auch  Slboerbium  wirb  (wie 
fehr  auch  immer),  oW  welchei  ti  gor- (einen  SOiobtW  regiert,  1. 18.  Cic.  quam- 
vis mullos  profurre  possiim;  quamvis  parvis  latebris  conteiituS  essem, 
ich  tt'iitbt  mit  einem  noch  fo  (leinen  5Cin(eI  tufrieben  fein;  Liv.  2,  54  nee 
auctor  quamvis  audari  lacinori  di-eiat.  @0  Wirb  eO  mit  licet  JUt  93er* 
(iär(ung  biefer  eom'uneticn  oerbunben,  }.  95.  Cic.  de  leg.  3,  lo  quamvis 
cniimercs  multos  licei^  mag(l  bu  fo  »iele  Wie  möglich  h^tiähitn;  de  nat. 
deor.  3,  36  quamvis  licet  Menti  delubra  consecremus,  mögen  Wir  immer* 
hin  Xcmpel  weihen;  Tusc.  4,  24  quamvis  licet  inseclemur  istos,  mögen 
wir  biefc  immerhin  migreifen. 

®ic  3citpartifcln  dum,  donec  uiib  qnoad  htil’fo  io  hW575 
^Scbrutuiii)  fo  lange  al^,  gleich  quamdiu,  ben  2lobicatip  hei 
fich-  3o  ber  SScbcutung  hiö  fichm  heibe  SOJobi:  ber  3nbicati»u«, 
meiiii  bic  ©ache  factifch  angegeben  »pirb,  ber  Scnjunctipiiö,  menn 
man  fic  ftch  ald  eine  folche  benft,  bie  nur  nihglicher  SBeife  ju 
einer  «jirtlichcn  Sl)at  wirb,  ober  wenn  jugldd)  eine  SIbficht  in  bem 
©aje  au^gebriiett  iit.  (lieber  ba6  ^rcif.  3ob.  bei  dum,  imb  ba^ 
biefer  ^obiid  fcibfi  and)  juweilen  in  abhängigen  ©dgen,  jeboch 
nur  ald  iUuonahnic,  ftehen  bleibt,  wo  ber  (^onjunctipiid  eintreten 
foUte,  fiehe  oben  §.  506  flgb.) 

Lacedacmuniuruni  gens  fortis  fuit,  dum  Lyeurgi  leges  vlge- 
IkviU  Cic.  Tiisc.  1,  42.  ' 

Epaminondas  cpium  animadverlerct,  mortiferum  se  vulnua 
accepisse,  simulque,  si  femim,  quod  ex  hastiii  in  corpore 
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reinanserat,  exlraxisset,  animam  stalim  emissurum;  usque 
eo  retinuit,  quoad  rcnuntiatum  est,  vicissc  Bocotios. 
Nep.  Ep.  9. 

Quoad  pervenliim  slt  eo,  quo  sumpta  navis  cst,‘non  do- 
mini  est  navis,  scd  naviganliuni.  Cic.  de  o(T.  .3,  23. 

Iratis  aut  subtrabendi  sunt  ii,  in  quos  impetum  conantur 
facerc,  dum  sc  ipsi  colligant,  aut  rogandi  orandique  sunt, 
ut,  sl  quam  liabcnt  ulciscendi  vim,  differant  in  tempus 
aliud,  dum  defcvvcscat  ira.  Cic.  Tusc.  4,  35. 

-8(nm.  Sofitii«  »mioi^lSfliat  tiefen  Unterftbiet,  unb  fe$t  bm  Seiu 
juuetio  bei  clonec  in  rein  fnetifeber  93erbinbung,  j.  S5.  Hist.  4, 35  Pagnatum 
longo  .ngminc  ct  inccrlo  Mario,  doncc  proelium  nox  dirimeret,  mit  f#b 

(ber  tßorliebe,  boß  ba6  iperfectiim  3nbicat.  »ielmebr  o(ä  feiten  bei  ibra  on« 
gemerlt  in  werben  »erbient.  älucb  bei  €urtiu^  4,  3i  i|l  donec  snb  ipsam 
diei  orlum  assucto  tepore  languescat  ber  (SonjunCttD  flfttt  be^  3nbieatU) 
gefetjt.  lieber  ben  wenigen  ©ebraneb  be«  doncc  bei  2icero  unb  (Sofar 
f.  §.  350. 

76  S5ci  aiilequam  iinb  priusquani  fic^t  in  bcr  Srjäblintfl 
gern  ba«  3niperf.  unb  ^lu^qnampctf.  Sonj.,  ivenn  eine  innere 
SSerbinbung  ber  borgdngigcn  unb  ber  nac^folgenbcn  J^anblung 
€tatt  ftnbet.  Soll  aber  eine  blo^c  3citbefHinmung  ebne  innern 
Sufannnenbang  bet  Srcignijfc  angegeben  werben,  fo  flebt  bcr  3n= 
. bieatiö,  j.  S5.  Cic.  in  Verr.  2,  66  hacc  omnia  ante  facta  sunt, 
qOnm  Vcrrcs  Itaüam  attigit.  S5cim  ^rüfeiiö  flebt  bcr  3nbi= 
catib,  wenn  bie  J^anbliing  als  gewiß  unb  nabe,  ober  auch  als 
. tbeilweifc  fibon  eingetreten  bargeflellt  wirb,  j.  S.  Cic.  epist.  7,  14 
dabo  operam,  ut  istiic  veniam,  antcquain  plane  ex  animo 
tuo  effluo;  ad  Alt.  10,  15  si  quemquam  nactus  cris  qui 
perferat  lilleras,  des  antcquain  discedimus;  p.  Mur.  1 An- 
tequam  pro  L.  Murena  dicerc  inslituo,  pauca  pro  me  ipso 
dicam;  Pliil.  2,  2 Cui  priusquam  de  cetcris  rebus  respondeo, 
de  amicilia,  quam  a me  violalam  esse  criminalus  est,  pauca 
dicam.  S>cr  ^onjunctib  muß  flcbcn,  wenn  bie  @acbe  noeb  iweb 
fclbaft  ifl,  J.  iS.  Cic.  de  leg.  agr.  2,  27  Hac  lege  ante  omnia 
Teneunt,  quam  gleba  una  ematur;  parad.  6,  1 nunquam 
cris  dives,  antequam  tibi  ex  tuls  possessionibus  tantum  re- 
ficiatur^  ut  eo  tueri  legionem  possis;  unb  in  allgemeinen 
6d$en,  95.  Sen.  Ep.  103.  tempeslas  minatur  antequam 
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surgat;  id.  quaest.  iiat.  2,  12  Aule  videmus  fulgurationem, 
quam  sonum  audtamus,  €r  fle^t  aber  aud)  fonfl  iioc^  üoii 
beüorfilfbcnbcn  J^aiibliui^cn  o^ne  Umerfebieb  tjoin  ^nbicati»,  \mc 
Cic.  Phil.  I,  1 Anlequam  de  rep.  dicam  ea,  quae  dicciida 
hoc  tempore  arbitror,  exponam  breviler  consiiium  profe- 
ctionis  meae. 

II.  S3ei  quum  i|l  ein  Untcrfc^icb  jii  niad)cn:  qnum 
sale  regiert  beii  ^onjuncti»,  quum  temporale  (lebt  an  iinb  für 
fid)  mit  bein  3nbicatiiv  unb  nur  in  ber  ^rjä^lung  mit  bein  ^on^ 
junctiü  bc^  J>bcr  ^luöciuani)jerfccti. 

3ur  (Erflarung  unb  2tuöfübrung  biefer  SKegcI  go(gcnbc^: 
Quum  ift  eigentlich  eine  relatit>c  Scitpi^ttifel,  ivclchc  bein  Adver- 
bio  demonstrativo  tum  ciufpricpt:  tum -quum  ifl  banialö  - al^, 
Ober  bann -mann.  £)t)nc  anberen  3nt)alt  mirb  cö  aifo  mit  bem 
3nbicatio  oerbunben.  51bcr  quum  mirb  auch  chic  innere 
0cbanfcnocrbinbung  übertragen,  inbem^  e^  ba^  SSerhcÜtnif; ' 
bc^  ©runbeö  iur  golge  auebrücfr,  mo  c^  S)eutfch  ba  ober  mcil 
überfetjt  mirb.  3‘t  ^*cfer  53ebeutung  regiert  c^  ben  ^onjunctio, 
ä.  33.  quum  sciam,  quum  scireni,  quum  inlcUcxerlm^  qiiimi 
inteUexissem  ^ ba  id)  mei^,  ba  id)  n.ui(jtc,  ba  ich  erfannt  h^tbc, 
ba  id).  erfannt  h^^itc  — fq  thue  ober  fo  that  ich  bie^  ober  jeneß. 

3n  ber  33cbcutung  ba  boch/  obgleich/  brüeft  ber  ©a^  nnt 
quum  jmar  nicht  ben  l)i»ccichenben  unb  pbfitioen,  mohl  aber 
einen  miberfprcchenben  ober  liegatioen  ©runb  be^  oorhergehenben 
0agc$  au5  (ogl.  oben  §.  564),  unb  fleht  bc^ihalb  cbenfaOb  burchaiuJ 
mir  mit  bem  ^onjunclio,  a.  Cic.  de  inv.  1,  4 homines, 

quum  multis  rebus  infirmlores  sint,  hac  re  maxime  bestiis 
praeslant,  quod  loqui  possuut,  bie  ^Ofenfehen  aeichnen  fid)  barin 
befonber^  oor  ben  unoernünftigen  ithicren  aub,  baf;  fie  fprcd)en 
fonnen,  obgleich  fie  in  oiclen  !Dingcn  fchmdchcr  al^  jene  ftnb. 
S)afür.  fagen  mir  5)eutfch  auch  «dt  einem  2Borte,  melchc^  uvs 
fprünglich  3citpartifel  ifl,  mdhrenb  fie  in  oielen  S)ingen  fchmds 
cher  finb,  aber  bic5  mdhvcnb  ocrlicrt.  feine  35ebeutung  ber  3cit 
unb  brüeft  eine  anbere  ©ebanfcimerbinbung  au^. 

Phoclon  fult  perpetiio  paiiper,  quum  dltisslinus  esse  possetl 

Nep.  Phoc.  1.  \ 

3n  ber  €radhitt»Ö  jeboch  mirb  auch  ba^  temporale  quum  ^7% 

Sumptö  0rämm.  lOte  * 
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mit  bcm  3mpctfccto  ober  ^lu^qitnnipcrf.  ßoiijutictibi  i'crbimbfn, 
bc^mfqtii  weil  in  ber  jufammcu^äitijcnbcn  SRci^c  oon  SBcgcbciis 
l)tittn  bic  t)or^)crgc^cnbc  jug(ci(^  immer  auc^  (il8  bic  bemirfenbe 
ber  nat^folgcnben  angefc^en  unb  bargeflcllt  mirb.  ©eiitfc^  fagt 
man  aU  ober  ba.  9Benn  }.  95.  fnge  Caesar,  qnum  Pom- 
pejum  apud  Pharsalum  vicisset,  in  Asiam  trajecit,  fo  finbet 
eine  SSerbinbung  eon  3cit  mib  ©riinb  ©tatt,  imb  biefc  wirb  buri^ 
ben  Sonjunctiü  aiiögebriirft,  mo  bann  mir  ju  bemerfen  ifi,  ba^ 
man  im  ^ifiorife^en  95ericbt  nic^t  anbero  fpridjt,  obgleich  man 
nac^  beiu  bloßen  3eit>’fr^‘’iltnijt  ber  ©iljjc  auc^  meinen  fbnnte, 
cö  fei  erlaubt  ben  ffnbicatic  ju  fegen.  95eifpielc  finb  überaus 
f)Äufig,  f.  §.  505. 

579  dagegen  fte^t  quum  a(^  reine  3citprtttifd  ber  gr* 

)df)lung,  unb  menn  feine  foic^c  93erbinbung  ber  ©cige  au^gebrüdt 
merben  foQ,  tvona^  ber  eine  ©ag  neben  feinem  3citber^ä(tniff 
jugleitf)  alö  Urfac^  beS  folgenben  bargefleilt  mirb,  mit  bcm  3us 
bicatio  aller  Tempora,  and)  bc3  3mperfecti  unb  ^Iu«quamper* 
fecti,  gleich  eo  tempore  quum,  ober  tum  quum,  melc^e^  tum 
auef)  oft  babei  fie^t,  S)eutfc^  mann  ober  menn,  beim  ’^xS.'- 
fend  unb  futurum,  ober  bamal^  al^  bei  l^emporibu^  ber  9Ser: 
gangen^eit. 

Qui  non  defendlt  injurlam,  neque  propulsat  a suis,  quum 
potest,  injuste  facit.  Cic.  de  off.  3,  18. 

Sed  da  operam,  ut  valeas,  et,  si  valebis , quum  recte  .navi- 
gari  poterit,  tum  naviges.  Cic.  ad  Tir.  ep.  12. 

Credo  tum,  quum  Sicilia  •florehat  opibus  et  copiis,  magna 
artificia  ( 93Jcrffi(itte  bcr  jliinfHer)  fuisse  in  ea  insula.  Cic. 
in  Verr.  4,  21. 

O acerbam  mihi  memoriam  temporis  illius  et  loci,  quum 
hic  in  me  incidit,  quum  complcxus  est,  con*persitque 
lacrimis,  ncc  loqui  prae  maerore  potuit!  Cic.  p.  Plane.  41. 

©0  fic^t  au(^  bei  oft  mieber^olten  J^anblungen  (oergl.  oben 
§.  509  flgb.),  morauf  im  3^a<^fage  bal  3mperfectura  folgt, 
quum  mit  bcm  ipiu^quamperf.  ^ibicatioi. 

Quum  autem  ver  esse  corperat,  cujus  initium  isle  non  a 
Favonio,  neque  ab  aliquo  astro  notabat,  sed  quum  rosam 
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viderat,  tum  incipere  ver  arbitrabahir;  dabat  se  labori  at- 
que  itineribus.  Cic.  in  Verr.  5,  10. 

Sic  (Verres)  confecto  itincre,  quum  ad  aliquod  oppidiim  ve- 
nerat, eadem  lectica  usque  in  cubiculum  defercbalur. 
Cic.  in  Verr.  5,  II. 

€iit  (inlcrft  ©iim  reiirlc  nitflel)cii,  wenn  maii  quum  — venissei,  fagtr, 
tverouf  mnn  tai  iffrfcctum  folgen  liefe/  cadem  lectica  delatus  csi. 

Slum.  S5cleljrenb  i(t  befonberO  bie  ©teile  Cic.  p.  Plane.  26:  ,4t  ego, 
quum  casu  diebus  iis,  itineris  faciendi  causa,  decedens  c proviucia  Pu- 
tcolos  forte  venissein,  quum  pliirimi  et  l.iutissimi  solent  esse  in  iis  Iq- 
cis,  concidi  paeiic,  quum  ex  me  tpiidam  qnaesisset  cet.  3n  biefem  ©a^ 
i(l  quum-venissem  bet  biflorifcfte  ^ßotberffl^  |tl  concidi,  flbet  qiiuni- solent 
bie  erfla'reiibc  3eitbe(iimmting  pi  iis  diebus;  bai  cr|le  ifl  als,  ba«  iweite 
iventi  ober  ivo.  iSer  Slnfanger  ttitif  aifo  quum,  tveiiii/  oen  si  ivobl  tmtcr. 
fc^eiben.  Stiefel  flebt  auf  bie  Stcfl«  ®b  etata«  gefcbel;eii  fei,  jeiieg,  reetm 
man  lieb  fragt  mann?  ©iebe  {.  95.  Cic.  p.  llosc.  Amer.  35  si  prodierii 
atque  adeo  quum  prodlevU  (scio  enini  proditurum  esse),  audiet.  — 

nnben  ficb  freilicl)  bei  bcin  bänftgen  ©ebraueb  biefer  ©oniiitiction  nianebe 
©teilen,  roclcbe  ber  birr  atifgcfellten  Kegel  |u  roiberfpreeben  fcbtinr«/  »b«t 
reirflicb  miberfpretbett,  benti  in  ber  Hbot  b«t  bie  Zat.  ©pracbe  eine  Strt  53or^ 
liebe  für  bie  93erbinbung  oon  quum  mit  bem  ©onjunctio,  namentlieb  mit 
bem  ©onjtmctio  brift  ei  bei  Cicero  Pbil.  3,  2 C.  Caesar 

adolcsceus  tum,  quum  maxinie  furor  orderet  Antonii,  quumque  ejus 
a Brundi.sio  reditus  iimeretnr,  firinissimum  exercitum  ex  invicto  genere 
veteranorum  militum  comparavit,  inbem  (icb  mit  bet  ^ritbcfimmung  5U- 
gleich  bie  95eb.  obgleich  oerbinbef.  ©o  auch  (Enttini  5,  29  Ae  ne  tum 
quidem  cogitali  sceleris  poeniluit,  quum  intuereniur  qualem  ct  regem 
et  virum  fallercnt.  95ei  Cic.  in  Pis.  13  An  tum  eratis  consulcs,  quum 
cunctus  ordo  reclamabat,  ^j/nm-cupere  vos  dicerelis  gebt  bie  anfangs 

liebe  3eitbc(limmtmg  in  bie  biflorifche  ^arfldlttng  über,  ©eltener  finbet  fleh 
bai  ipräfens  (Eoniunct.  gefcljt,  tvo  ber  3nbicatio  heben  foUte;  bei  Cic.  p.  ‘ 

Mur.  3 uune  quum  omnes  me  causac  ad  misericordiam  vocent,  mo 

feijt  tt)o  aufsufaffen  ifl  gleich  Khl  (weil).  i«  bemfelben  ©ap. 

Neque.  enim  si  tibi  tum  quum  consnlalum  peteres,  favi,  idcirco  nunc 
quum  Murenam  ipsum  petas,  adjutor  eodem  pacto  esse  debeo,  i|}  pc- 

ieres  {it  cittfchulbigen,  aber  für  ptdas  aui  Epanbfehtiften  petis  pi  corrigiren. 
län  anberen  ©teilen  fommen  noch  anbermeitige  ©riinbe  für  ben  ©onjunetio 
binpi,  {.  95.  p.  Mur.  38  (pii  locus  est,  quod  teinpus,  qui  dies,  quae  nox, 
quum  ego  non  ex  isturum  insidiis  divino  consiliu  eripiar,  bütigt  bec 
©onjunctio  »on  ber  tmbcliintmten  allgemeinen  Srage  ob.  95ei  Cic.  in  Verr,  i, 

10  Haec  neque  quum  ego  dicerem,  neque  quum  tu  negares,  magni 
momenti  nostra  esset  oratio,  (^uo  tempore  igitur  anres  judex  erigerct 
animumque  attcndcrel?  Quum  Dio  ipse  prodiret,  quum  ceteri,  qui 
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tum  in  Sicilia  negotiis  Dionls  inlerfuisscnt : quum  tabulae  virornm  bo- 
norum. ^rq/V/r^w/wr  ceL  cet.  Opiuor,  quum  haec  ßerent^  tum  vos 
andiretis,  tum  causa  vere  agi  videretuFf  tfl  quum  burc^tV^g  mit  tvsnu  iU 

Überfeinen,  ber  ^on/unctio  (näiigt  ober  uon  ber  b9P0tI)etifc^en  ^onjiruction* 
bei  gfliuen  nb.  5«  ouffaDenben  ©teUe  de  leg.  agr,  2,  24,  64 

ununi  boc  ccrle  videor  mihi  verissime  posse  dicere,  tum  quum  haheret- 
re.sp.  Liiscinos,  — et  tum  quum  erant  Calones,  — tarnen  hujuscemodi 
res  coininissa  uciniui  est,  mirb  mit  SKecljt  eilte  SlnaFolutl^ie,  ein  Uebergaiig 
öon  ber  inbirect  ongefangenen  9lebe  in  bie  birecte  angenommen.  Söie  oifo  - 
oueb  bie  ^rflörung  an  jeber  ©teile  fein  mag,  fo  fann  bie  ?5ebaui)tung  etnu 
ger  Äritifer,  baft  quum  temporale  oI)ne  Unterfebieb  mit  bem  3nbicatio 
' flnb  ^onjunctiö  flcbO/  in  ber  ©rammatif  bitrcbaui  iiicbt  ©tatt  fiinben. 
mit  Jpinjunnbme  ber  in  biefer  ?lnm.  berührten  Sibmeiebungen  oon  ber  eigent^ 
lieben  Siegel  imb  bei  in  ber  2lnm.  §.  5TO  ^emerften  fann  man  für  beu 
Anfänger  mobl  fagen:  S^acb  quum  !ann  in  i'ebem  Salle  ber  (Jon-' 
functioui  ^luiqnaniperf.  jl^b^«/  übrigen  Xempora 

(leben  im  qiuim  temporale,  int  (Joniunctio  bei  quum  causale. 

580  12.‘  511^  befonberer  Slcbc^jcbraud;  bci5  (juum  temporale  ifl 

ju'  benterfen:  1)  Qimni  tvirb  ntit  bem  3nbicatiü  bcö  ^crfccti 
ober  3ntpcrf.  ooii^  glci c^iciti^cit  gdctiii  gebrauebt,  loo  loir  Cii 
S>cutfd)  auebrüefen  bureb  in  bem  ober  mäbrenb.  S)iefe  ©Icicbs 
seitigfeit  mirb  noch  niebr  beseiebnet  biird)  J^injufüguttg  oon  in- 
lerea,  interim,  cliamtiim.  Uttb  sivar  flebt  baö  ^erfectum  bei 
einem  bifiorifd)cn  Berichte,  baii  ©d)ilbcs 

rung.  2)  Quum  mit  bem  3obicntio  bc^  ^erfecti  unb  befonber^ 
teil  ^rdfen^,  finbet  eine  cigembinnlicbc  ©teile  beim  eiitfcbcis 
benben  ©in tritt  einer  J^anblung,  mo  e^  niebt  SSorberfa^,  fon» 
bern  oielttiebr  SRaebfa^  ifl.  ©civobnlicb  geben  5lboerbia  mie  /am, 
nondtmiy  vice,  aegre  oorber,  ober  quum  felbft  mirb  oerbnnben 
mit  repentc  uttb  subito.  3»i  S)eutfcben  beginnen  mir  gembb»^' 
lieb  biefen  3R<id)faU  mit  ba. 

. Catulius,  quum  ex  vobis  quaereret,  si  in  uno  Cn.  Pompejo 
omnia  poneretis,  si'quid  eo  factum  esset,  in  quo  spem 
essetis  babituri:  cepit  mägnum  suae  virtutis  fructum  ac 
dignitatis,  quum  omnes  prope  ima  voce,  in  eo  ipso  vos 
spem  habituros  esse,  dixistis.  Cic.  p.  leg.  Man.  20. 
Caedobalur  virgls  in  medio  foro  Messanae  civis  Bomanus, 
Judices,  quum  inlerea  nullus  gemitus>  nulla  yox  alia 
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istius  niiseri  inter  dolorem  crcpilumquc  plagarum  audie- 
hntnr,  nisi  haec:  civis  Romanus  siim.  Cic.  in  V'err.  5,  62. 
Evolarat  jam  e conspectii  fere  fiigiens  quadrircmis,  qnum 
eliomtnm  celerae  naves  iino  in  loco  inoliebmitiir.  Id. 
eod.  libr.  34. 

Jam  in  conspeclu,  sed  extra  Icli  jacUim  utraque  acies  erat, 
qunm  priores  Persac  inconditum  et  trucem  smtnicre  cla- 
morem,  Curt.  3,  25. 

Jamqnc,  qiii  Dareum  vehebant  e(|ui,  confossi  liastis  et  do- 
lore effcrali,  jugum  quatcrc  et  regem  curru  exciilere 
coeperant,  qnum  ille,  veritus  ne  viviis  veniret  in  hostlum 
potestatem,  desilit  et  in  equum,  qiii  ad  hoc  scqiiebalur, 
impoTiilur.  Curt.  3,  27,  ltnb  fo  flii  tuijS^liacn  ©teilen  bei 
biefem  illutor. 

Non  dubitabat  Minuciiis,  qni  Sopalrum  defcndebal,  quin  iste 
(Verres),  quoniam  consilium  dimisisset,  illo  die  rein  illam 
quaesiturus  non  esset,  qtn$m  npctite  juhctur  dicere.  Cic. 
in  Verr.  2,  29. 

Sliim.  1.  3iim  Belege  für  bie  er(ie  ^Semerfuiig/  quum,  iiibem,  »Bäb'581 
renb,  iiijroifcfK«/  bei«  3nbieat.  !J5erf,  führen  «ir  iieeb  nn  Cic.  p. 

Ligar.  1 ßcllam  (inter  Cacs.  et  Pomp.)  aubito  exarsil,  qund,  qni  crant 
in  Africa,  ante  audierunt  geri,  quam  p-arari.  Qan  audito,  partim  cu- 
piditatc  inconsidcr.-ila,  partim  caeco  qnodam  timnre,  primo  salutis,  post 
etiam  studii  sui  (i|)reg  Ißarteieifer^ ) qu.aerrbant  aliquem  duerm:  quum 
Ligarius  domum  spcclans  et  ad  suns  rrdire  cupiens  nulio  se  iinplicnri 
negolio  possus  esi,  fo  ongefnüpft  olä  gleicbjeittg,  aber  bcii  eigentlicbeii 
jpaiiptfoh  entbaltenb:  wä'brenb  (ich  £ig.  in  fein  ©cfcbbft  eeriricfeln  tief. 
SRan  tiergl.  noch  Cic.  in  Pis.  34  med.  quum  quidem  tibi  etiam  accessio 
fuit;  Phil.  9,  4 §.9  quum  quidem  ille  pollicitus  est.  iOenn  l«aU 
mufi  biefe  ©teilen  in  ihrem  Sufommenhange  lefen,  um  bie  93erfchiebeiiheit 
eiiitnfehen,  »eiche  ber  StiUbruct  burch  baä  «Eintreten  biefer  ©iitje  mit  bem 
3nbicati»  erholt,  ganj  anberf,  nW  »emi  ber  Son|.  3mpcrfeeti  gefcijt  würbe, 
aber  ouch  auf  bie  j^iniufügnng  be«  quidem  i(t  {ti  achten,  fo  wie  ouf  in- 
terim in  bet  ©teile  Flor.  3,  t7  extr.  Sed  prrtiuni  rogatioiiLs  slatim  socii 
flagitarc  (i)lerf.):  quum  interim  imparem  Drusum  aegruimjuc  rerum 
temere  molarum  matura  (ut  in  tali  discrimine}  mors  abslulit. 

2tnm.  2.  ©ei  quum  in  beiben  gölten  gebrauchen  J^i(torifer  {£i»iug,582 
Saeitu«)  auch  ben  Infmitivns  historicus,  int  er(len  gal  e bei  bem  gleich^ 
leitigen  qnum  für  boO  3mperfectum,  {.  ©.  Tacit.  Ann.  2,  3l  Cingebatur 
interim  milite  domns,  strepebant  etiam  in  vestibnln,  nt  amtiri,  ut  a.spici 
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possent:  quum  Libn,  ipsis,  qnas  in  novissimain  volnplatem  adliibnerat, 
cpalis  Mcruciatus,  rocare  pcrcussorcm,  prendere  scrvorom  dcxtras, 
inserrre  gladiiini.  ®0  Liv.  2,  27  viclor  lot  inlra  paucos  dies  bellis 
Komanna  promissa  ronsnlis  fidomipic  srnatns  experlabat:  quum  Appius 
quam  aspcrrinie  potorat  jus  de  credilis  peenniis  dicere.  3m 
Salle  bei  tem  fntWeiticiiben  quum,  ba,  für  bo«  ipräfen«,  {.  95.  Tac.  Ann. 
14,  5 nec  inulluin  crat  progrt'ssa  navis,  quum  dato  signo  rucre  teclum 
loci,  niebt  treit  war  ba^  «orgeriidPt,  ba  jlürite  plöfjlicb  ba«  fDerbec! 

iurammeni  Curt.  4,  IS  Plurcs  deindo  Macedonnm  naves  suprrveniiint,  et 
re*  quoque  aderat;  quum  Tyrii  iuliibenles  remis  aegre  er  fitere  navcni, 
quae  haerebat,  portmnque  nmnia  simul  iiavigia  repetunt.  95ci  SiCCtO 

jinbet  jic^  bergleicbcn  niebt,  ober  ba  ber  3nfin.  recht  cigentlicb  für  ba«  ifrä-' 
fen«  ber  ©ebilberung  fo  fönnen  wir  biefen  ©ebraticb  mir  bißigen. 

Cap.  71». 

93om  SniperattDu^. 

583  1.  3nipcrcuitni5  im  Sletimini  unb  fpaffimun  bof  JW« 

gormeit/  Impcralivus  Praesentis  unb  Imperalivus  Futuri  gc* 
nannt.  ©.  oben  39.  ®urcb  beibe  wirb  ein  S5cfcl>l  nu«s 
-gebrneft,  ober  an^crbeni  au<b  ein  9Bunfcb,  ein  SRatb/  eine  £rs 
tnabnung.  S)er  Unterfebieb  im  ©ebrcuicbe  ber  beiben  3mperatioc 
ifl  folgenber:  S)er  Imperalivus  Praesentis  briieft  au^,  boj?  elivaö 
foflieicb  unb  unmittelbar  gefebeben  fo((,  j.  95.  lege,  lie«!  morere, 
flirb!  ober  ba^  etma«,  ma«  febon  je$t  beflebt,  uoeb  ferner  befteben 
unb  fortbauern  fort,  j.  95.  vive  felix!  ®ureb  ben  Imperalivus 
Futuri  Wirb  ein  ^efebl  mit  einer  anbern  4>uubhing  in  SSerbiiu 
bimg  gebradjt,  unb  au«gebrü(ft,  ba^  etwa«  in  ber  §olge,  bem< 
lulcbft  wenn  ober  fobalb  etwa«  anbere«  @tatt  gefunben  b«t/  ges 
ftbeben  foü.  3tbocb  ift  e«  nicht  nbtbig,  ba^  biefe  anbere  J^anblimg 
mit  einem  befonberen  ©aje  binjugeffigt  werbe,  fie  fann  aueb  er» 
gdnjt  werben.  3-  35.  Cic.  in  Verr.  4,  l Rem  vobis  proponam; 
vos  eam  suo,  non  nominis  poudere  penditote,  Wclget  fie 
(bann)  ab,  b.  b cjunm  proposuero. 

Quum  valetudini  luae  consulucris,  tum  consnlito  navigationi.  ^ 
Cic.  epist.  16,  4. 

Quodquum.  hujus  vobis  adolesccnliam  proposueritis,  con- 
stituitote  A'obis  ante  oculos  etlam  liujus  miseri  seneclulem. 
Cic.  p.  Coel.  extr. 
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Prius  audite  paiicis;  qiiod  qiium  cllxero,  si  placucrit,  fa- 
citoi(\  Ter.  Enn.  5,  11,  19. 

S(nm.  i(l  bte  5(nfic^t  bcr  örtcn  ©rommatifer  oon  tcm  Unter' 
fc^iebc  ber  beiten  ^mporn  beö  ^wperatio^.  93ofi!Uö  «nb  <)5erijpniuö  (ad 
Sanctii  Minerv.  1,  13  nr.  8)  iinb  i()nen  folgeiib  bie  neuern  ©rammatifer 
I)flben  fic^  mit  Unrecht  uon  berfelben  entfernt,  inbem  |ie  ben  nichtigen  Unter^ 
fc^ieb  eineö  gelinberen  unb  Ihengeren  StuebrncB  anno()men.  SJergl.  Ärarup’d 
2lb()anbllin9  d«  natura  et  usu  Iinperativi,  llavniae  1825,  (wieber  öbgebrucft 
in  ^riebemonn’^  unb  ©eebobe’ö  Miscellaneis  criticis  Vol.  IF,  pag.  728  sqq.). 

©6  werben  einige  SUWna^men  gefiinben  werben,  wo  ber  Imper.  Praes.  für  ■ 
ben  Imp.  Fut.  gefegt  i|t,  ober  (le^t  bem  ^Dic^tcr  frei,  etwaö  ol^  fogleicft 
eintretenb  barjufleüen,  mi  eigentlich  er|l  in  ber  ^olge  @tott  finben  fann. 

((Bo  öUe^  Liv.-6,  12  Tu,  T.  Quinti,  equilem  inteiitus  ad  primnm  initium 
raoti  certamiuis  Icneas:  ubi  liaerere  jain  aciem  collato  pede  videris^ 
tum  terrorera  equestrem  occupatis  alio  pavore  infer^  invectusque  or- 
dines  pugnantium  dissipa),  Ueber  scito,  scitole  fiatt  beO  fel)lenben  Imper. 
Praes.  f.  §.  164.  (Bonfl  Werben  ©teilen,  wo  beibe  Sntperntioe  oerbunben 
werben,  wie  bie  obige  ober  Cic.  Phil.  6,  6,  17,  epist.  16,  6,  unb  auc^ 
folc^e,  wo  bie  oorbergebenbe  Jpanblung  oerfebwiegen,  ober  geboebt  wirb,  un^ 
fere  SKegel  nur  beflötigen  fönnen,  }.  in  bem  Uhet.  ad  Heren.  4,’  51,  wo, 
bie  2lrt  unb  2öeife  eine^  ^roblerd  gefebilbert  wirb:  Itane?  inquit:  eamus 
hospites,  frater  venit  ex  Falerno;  ego  illi  obviam  pergam;  vos  huc  de- 
cuma  venüote,  b.  b-  nocbbem  ibr  juoor  weggegongen  feib  unb  eure  onbem 
©efeböfte  beforgt  b<»^t/  fommt-  gegen  Slbenb  wieber.  ^u  bemerfen  i(l,  bo^ 
gerobe  be^wegen  ber  Imp.  Praes.  Feine  britte  ^erfon  b<»t/  nn  «iebt 
feienber  oueb  nicht  fogleicb  geboreben  Fonn. 

2.  ftubet  ber  Imperatlvus  Fuliiri  feine  eigentbnnis  584 

liebe  ©teile  in  Verträgen  (oergl.  j.  Liv.  38,  38),  ©cs 
fc^cn  unb  Xeflrtmcntcn,  m etwa^  für  bie  »on  einet 

beflimmten  3c‘t  oerorbnet  tvirb,  ferner  bei  25orfcbriften  unb 
^eben^regeln,  b.  b*  «&nnblungen,  bie  ivicbcrbolentlicb,  fo  oft  ber 
gaü  eintritt,  gefebeben  foüen. 

Regio  imperio  diio  sunto^  iiqiie  Consules  appellantor,  ml- 
litiac  siimmum  jus  habento^  nemiiii  parento^  illis  salus 
popull  suprema  le^c  esio,  0efe0  bei  Cic.  de  leg.  3,  3. 
Causam  igilur  investigato  in  re  nova  atque  admirabili,  si 
poteris.  Si  nullam  reperies,  illud  tarnen  exploratiim  ha- 
betOj  nihil  fieri  potuisse  sine  causa,  eumque  terrorem, 
quem  tibi  rei  novitas  attulerit,  iialurae  ratione  depellito, 
Cic.  de  div.  2,  28. 


.ft. 
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- Non  satis  est  pulchra  esse  poemala,  clulcia  sunto, 

Et  quocuiique  volont,  animiim  aiulitoris  hgnnto. 

Flor,  de  art.  poet.  tlt). 

Ignoscito  saepe  alteri,  nunquam  tibi.  Syr.  sent.  143. 

585  3.  Scutfc()c  ni^t  (pmi  Sßcrt'otc)  »virb  bei  beii  3nu 
peraticen  biircb  ne  mib  neve,  iiic^»t  bureb  non  unb  neque  flCs 
geben.  3cb0(b  ifi  ber  3npt'ratiü  mit  ne  überbanpt  nur  ber 
Älteren  ©prnibc  unb  noch  forttvÄbrenb  ber  ©efegeSfpracbe  eigen: 
in  ber  geivbbulicbcn  ©(briftfpraebe  gebrandet  man  bafi’ir  ne  mit 
beni  gonjimctin  (^erfecti)  aber  bic  Umfd)reibung  mit  noli. 
Ilominem  mortunm  (inqnit  lex  in  duodeciin  labulis)  in  urbe 

■ ne  sepclito  nevc  nrito.  Eie.  de  leg.  2,  23. 

2t  nm.  iVo«  tmb  beim  3npet«ti» '(1  fdten.  öeib  Met.  3, 1 17 

ne  cape-Tjfc  te  civilibus  insere  bcllis;  8,  433  Pone,  agc,  nec  lilulns 
intercipe  feraina  noslros;  id.  de  art.  am.  3,  129  Vos  quoque  non  caris 
aures  onerale  lapillis,  nec  proditc  graves  insuto  veatibus  aoro.  IDagesen 

beim  Sonjuncti»  für  ben  5mperati»  flnbet  ficb  n««  u«b  befonber^  neque 
öfter.  eben  §.  329. 

Der  3mpcr«tiD  mit  ne  i|l  in  ber  Umgangeftjracbe  bet  ipiaiitu«  unb 
Serenj  gonj  gemöbnlicb  unb  baneben  ebne  Unterfebieb  ne  mit  bem  Seniunef. 
ipräfentiö;  ne  clama,  ne  cracia  te,  ne  me  obsecra  unb  ne  credas,  ne 
erres,  ne  raetiias.  Diefe  leitete  2tu«brucföart  i(l  bei  ben  jüngeren  Dichtern 
bouptfäd)licb  im  ©ebraiicb,  ber  3mperatii)  bei  ne  nur  reenn  (ie  mit 
bruef  fpredjen  wollen,  ©croiuS  }U  SJirgil  Aen.  6,  544  bemerft  auöbrücflicb: 
ne  saeti  antiqne  dictum  est.  Nam  nunc  ne  snei'ias  dicimus,  nec  im- 
perativum  jungimus  adverbio  impOranlis.  SEQenn  er  hier  ne  snevias  WXc 

febreibt,  fo  meint  er  mobl  bonptfä'cblicb  Dichter.  Denn  bei  ben  Hafjifcben 
«profoifetn  i(l  oneb  biei  nicht  gebraucblicb,  inbem  (ie  »ielmebr  ben  €onj. 
ferfecti  ober  noch  häufiger  ben  umfcbriebenni  3niperoti»  noli  saevire  (f.  nacb^ 
her)  gebrauchen. 

586  4.  gilt  ben  3'upftatiP  beiber  Siempara  wirb  auc^  gebraucht 
1)  ba^guturiim,  (aber,  obgleich  »erboten  hoch  mit  non), 
j.  *SB.  faties  ober  non  facies  hoc,  bu  mirft  bie5  thun  ober 
nicht  thnn,  für  thuc  bieei,  ober  thuc  bie«  nicht,  ©o  Cie.  epist.  7, 
20  Sed  valc/>is,  meaque  nc^olia  vldebis,  meque  düs  juvan- 
libus  ante  bnimam  cxprclahis,  für  vale,  vide,  expecla;  unb 
Liv.  7,  35:  Ubi  senlenliam  mcain  vobis  peregero,  lum  qui- 
bus  eadem  placebunt,  in  dexlram  parlem  laciti  transibitis  für 
iransitote.  2)  S)er  Sonjunctipu«  iprÄfentiO,  bet  in  ber  britten 
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^crfon,  pofitiü  unb  ncgatit),  fogar  häufiger  ifl  alö  ber  3n^pcratib, 
1VCI111  liiert  abfi'c^tlic^  bie  0cfc0eöfprac^c  gebraucht  n?lrb.  3)  !Dcr 
^onjunctiü  ^crfccti  in  ber  jix>eitcn  ^erfon  mit  ber  3Rcg'ation 
(ne),  J.  Cie.  Acad.  2,  40  '^l'u  vero  isla  ne  nsciveris  neve  . 
fnerls  commenticiis.rebus  assensus;  id.  epist.  7,  25  Secreto 
hoc  audi^  tecum  habeto^  ne  Apellae  quidem,  liberto  tuo, 
dixeris*  ©.  über  'bcii  ^onjunctiü  für  ben  3nipcratiü  §.  529.  , 
Umfcfcricbcn  mirb  ber  bcfc^lcnbc  (pofitibc)  burc^ 

cura  (ober  curato)  nt,  fac  iit  ober  fac  mit  beni  bloßen  (Eons 
junetio,  j.  cura  ut  quam  primum  venias,  facile  ut  re- 
cordemiiii,  fac  animo  forü  magiioquc  sis;  ber  ücrbictenbc 
burd)  fac  ne,  cave  ne.  Ober  geivb^nlic^  cave  o^nc  ne  mit  bem 
^rdfenö  ober  ^erfectum  €onjiinct.  cave  putes,  cave  dixeris, 

«nb  befonber^  burd)  noli  mit  bem  3^^P‘ütio:  noll  pulare,  no- 
lile  (nolilote)  exislimare.  33erfldrft  mirb  ber 
burc^  21nbdngung  oon  timn^  jebod)  nid)t  in  ber  0cbriftfpracbe, 
mit  2luönabmc  oon  agedum;  bei  ben  ^omifern  ifl  b^ufig  j.  33. 
adesdum,  tacedum,  manediim. 

Tu  nihil  invita  dices  fnciesve  Minerva.  Hör.  Art.  p.  385. 

Qui  adipisci  veram  gloriam  volet,  justiliae  fun^atur  officiis. 
Cic.  de  ofT.  2,  13. 

Quod  dubitas  ne  feccris*  Plin.  epist.  1,  18. 

Nihil  ignoveris^  nihil  omnino  gratiae  roriccssevis,  miseri- 
cordia  commotus  ne  sisl  fpriebt  €ato  ber  ©toifcr  bei  Cic. 
p.  Mur.  31. 

Magnum  fac  anirnum  habeas  et  spem  bonam.  Cic.  ad  Qu. 
fr.  2 extr. 

Noliie  id  veile  quod  .fieri  non  potest,  et  cavete  ne  spe 
praesentis  pacis  perpetuam  pacem  omitfatis,  Cic.  Phil.  7,  8. 

21  nm.  €in  ^twperfltiöuö  oom  ^erfecto  ^affioi  finbet  lieb  ßueb/  feboeb  587 
febt  feltent  Ovid.  Trist.  4,  8,  51  At  vos  admqniti  nostris  qaoque  ca- 
«ibus  este\  aucb  bcr  berübtttte  21uöruf  (Jofar’d,  alö  er  über  ben  SHubico 
ging/  bei  Suelon.  Caes.  3'2  Jacta  alea  estol  uve^()i(p&o>  y.vßoq.  ©eWÖbU' 
lieber  i|l  bafür  ber  (^onjunctio  t jacta  sit  aka. 
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SSom 

588  1.  S)er  3nfin!tiü  brücft  bic  J^rtublun^  ober  bcu 
bc^.3Serbi  in  ber  gönn  abftrnctcr  ^((gcnicin^cit,  o^nc  SBcjcicfeiumg 
ber  ^erfon,  bc^  3RimicruiJ  unb  ber  3nt,  Hof;  nad)  ber  oerfd)iebe5' 
neu  ^efc^affen^eit  ber  J^anblnng  aue!,  infofern  biefc  eimteber 
nl^  b.aue;nb  ober  al^  oollcnbet  an^je^eben  iverben  foü.  Scri- 

' bere,  fd)reiben,  giebt  bie  J^anblun^  ali^  bmievnb  ober  ivd{>renb 
an,  scrlpsissc,  f5efd)rieben  b^ben,  cil'ö  ooüenbct.  3n  ioeld^e  3*^*^ 
bie  fo  befebaffene  J^nnbliniö  fäüt,  n>irb  bnreb  baö  verbum  finilum 

bepimmt,  bon  ivelcbem  ber  3nfinitib  obbdngt. 

21  nm.  1.  S!)?rtn  nennt  biefe  beiben  3»f*n(tioe  Inf.  Praescniis  nnb  Inf. 
Perfecii.  5^a»ie  i(l  nnriebtig,  beim  m'cbt  bie  gegenwärtige  ^eit  tvitb 

bureb  scribere  aUi^gCbrÜctt,  ba  icb  ja  eben  fo  wie  volo  srribere  auch  (beri) 
volebam  unb  volueram  scribere  Unb  (cras)  volam  scribere  fagC,  .fonbem 
bie  Jponblung  afö  gefebeb^nb.  0)Jan  foUte  Heber  fagen  Infiniilvus  rci  infe- 
ciae  unb  Infinit,  rci  perfectae.  Söenn  man  obet  bie  beiben  ^nfinitioe  mit 
ben  ^^emporibiW  bcö  Verbi  finiti  oergleicbt/  fo  fpringt  natürli^  bie  Slebnlicb^ 
feit  be6  scribere  mit  bem  scribo  nnb  be^  scripsisse  mit  bem  scripsi  in  bie 
Singen,  obgleich  in^.^injicbt  ber  Jpanblung^-'Söefcbaffenbeit  ba«  3*«perfectum 
scribebam  lltlb  ba«  ^ln«gnamperf.  scripseram  gleicbc«  SKccbt  al«  scribo  nnb 
scripsi  hoben,  ^aber  man  auch  ben  erflen  ^nft^diio  Inf.  Praesentis  ei  Im- ' 
perfecti,  ben  atlbem  Inf.  Perfecii  fit  Pliisquainperfecti  nennt,  bllt^  Welche 
25ejeicbnnng  jeboeb  ber  begriff  auch  nicht  ganj  erfchöpft  wirb. 

589  21  nm.  2.  25ei  nwmini  (lebt  in  ber  ^rjablung  oon  Sreigniffen,  bei 
benen  man  felbjl  jngegen  gewefen,  ber  Infmiiivus  Praesentis,-  wenn  oneb  oon 
einer  febon  oollenbeten  ©aebe  bie  SKebe  i(l,  j.  25.  Cic.  in  Verr.  2,  4 me- 
'iiiini  Pampbylum  mihi  narrare;  Lael.  3 memini  Caloncm  meciim  et  cum 
Scipione  disserere,  ich  erinnere  mich/  baf  (^oto  (Tcb  mit  mir  barüber  nn^ 
ter hielt,  inbem  man  (tcb  in  bie  ?ßergangenbeit,  al«  ob  (te  noch  nicht  ab^ 
gefcbloifen  wäre,  bineinoerfebt.  Cic.  p.  Sext.  35  Meministis  tum,  judices, 
corporibus  civiuin  Tiberiin  complcriy  cloacas  TefeTcirU  e foro  spongiis 
effingi  sanguiilem.  ©0  aucb  Memoria  tenco,  Q.  Scacvolam  beDo  Mar- 
sico  quum  esset  summa  senectute,  quotidie  facere  oinnibus  conveniendi 
sui  potestatein,  bei  Cic.  Phil.  8,  10;  fclb(l  scrihit  gleich  meminit,  er  ge^^ 
benft,  wirb  fo  con(lrnirt  Cic.  de  off.  3,  2 fm.  Unb  nach  ber  Stnalogie  oon 
memini  fagt  (Jicero,  auch  wo  nicht  Erinnerung  oon  ©elb(lerlebtem  ©tatt 
finbet,  nur  ber  lebenbigen  ^Dar(lellung  halber  de  off.  l,  30  M.  Maximum 
accepimus  facile  celare  ^ tacere^  dissimulare^  insidiari^  praecipere 
hoslium  consilia,  2tber  auch  ber  3nftnitio  ber  ooUenbeten  .^anblung  (lebt 

. bei  memini,  wenn  nicht  erjählt,  fonbern  ba«  SKefultat  angegeben  wirb,  j.  25. 
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Cic.  p.  Rose.  Amer.  42  meminislis  ine  ita  distrlbuisse  initio  causam. 

Wiegtet  foUcn  fid)  feinet  gemaefjten  €intl)filmi8  erinnern,  nie^t  reie  ci 
banialä  eintl^eilte.  Cic.  p.  Mil.  35  merainit  eliaiii,  sibi  voccm  praecniiis 
modo  de/uUse,  (juani  minime  desidfraril,  pnpiili  vero  eunelis  siilTra- 
giis,  (jiiod  unum  rnjiiei'it,  sc  ronsulom  di-rltirotum ; Liv.  36,  34  ipiam. 
quam  iiierito  iniliis  erat  Aetolis,  qund  solos  ohlrerlasne  gloriac  snae 
meminerat. 

3lnm.  3.  ;0er  InfiniiUus  Perfeeii  »irb  im  2ateinife^en  sureeitat  gefegt  590 
n’o  im  ®cntfc^en  ber  Inf.  Praeseniis  |lel)t,  inbem  »ir  ba^  Jbmi  in  ber 
5®iil)rimg  bar(lcUen,  iro  man  ti  im  £atein.  orriie!>t,  ben  Erfolg  (mb  bie  55e? 
iirtbeilung  ber  »ollenbeten  /pnnblimg  ntispibriicfen,  |.  ?5.  juvat  me,  pudet 
me  lioe  fecisse.  JJicÄ  i|4  t'tl’  Bf*  9IU«brÜtfen  salis 

mibi  CSt,  satis  babeo,  contenius  snm,  reelcfce  in  bcr  ifrcfa  bfä  iTlbemen 
3citalierä  gern  mit  bem  3nfiHit.  iperfeeti  »erbimbcn  metben,  j.  %.  ^uint. 

2,  1,  2 Grnminatiei  non  satis  credunt  eoteepisse,  qiiae  a rhetoribns  re- 
licta  erant;  Cnrt.  8,  5 Dolorem  tarnen  rex  pressit,  contentus  jussUse 
ut  convivio  excederet;  Veil.  2,  103  contenii  simus  id  unum 
unb  fo  anbere,  ree  fcn(l  bcr  Inf.  Praes.  fleljt.  3n  ä^nlie^cr  art  ftnbct  (tc$ 
fe  bet  Inf.  Perf.  bet  melius  erit,  ti  reirb  gerätsen  fein,  j.  53.  Ter.  Ad. 

2,  1,  26  ante  aedes  non  fecisse  convieium,  Liv.  3.  48  quiesse  erit  me- 
lius, id.  3,  41  vocem  non  misisse.  ferner  reirb  in  ber  älteren  ©efe^e«» 
fpracbe  bei  iöerboten  relle  fc  mit  bem  Inf.  Perfecti  uerbunben,  }.  iB.  int 
SC.  de  Bacchanalibus  l\e  Baccbanal  hahutsse  velit,  Baci-has  ne  quis 
adisse  velil ; Macrob.  Saturn.  2,  6 Acdiles  edixerunt,  ne  quis  in  arenam 
nisi  pomum  misisse  vellet,  iiiib  bie^  reirb  in  betfelben  art  #on  ben  au< 
teren  bet  auguiiifc^en  tmb  ber  fpätcren  Seit  oft  naebgeabmt,  |.  9S.  Hör. 
Serm.  2,  3,  187  ne  quis  humasse  velit  Ajaccm,  Atrida,  vetas  cur? 
Ovid.  am.  1,  4,  38  Osetila  praeeipuc  nnlla  dedisse  velis;  aUC^  reeitet 
ouf  blc<  negirenbe  0ä^e  auögebebnt,  |.  58.  Hör.  serm.  1,  2,  28  sunt  qui 
nolint  tetigisse,  Liv.  22,  59  baud  equidem  premendo  alium  me  exiu- 
lisse  velim.  Piin.  nat.  hist.  10,  30  qnnm  illam  (ciconiam)  nemo  velit 
attigisse,  tmb  mit  einem  gleicbbebeut.  Slcrbo  Hör.  de'art.  poöt.  168  eom- 
misisse  cavet,  quod  mox  mutare  laboret,  er  bütbt  ffcb/  etreaO  {U  bege< 
ben;  pofitio  Liv.  30,  14  Hane  te  quoqne  ad  eeteras  tuas  eximias  vii-tu- 
tes,  Masiuissa,  adjccisse  velim,  unb  mit  äbnlicbcn  SJetbib,  ?5-  Hör. 

Od.  3,  4,  52  teudentüs  Pelion  imposuisse  Olympo.  liebtet  geben  enb^ 
lieb  noch  reciter,  unb  fcijen  ben  Inf.  Perf.  ebne  alle  ^ebeutung  einer  »ollen# 
beten  /panblung  reie  einen  ©tieebiftben  Inf.  Aoristi  für  ben  InL  Praesentis 
).  58.  Virg.  Aen.  6,  78  Bacebatur  vates,  magnum  si  pcctore  possit  ex- 
cussisse  deum,  Ovid.  a.  a.  2,  583  non  vultus  iexisse  suos  posaunt, 
baffclbe  aU  excuterc,  legere.  Uebtigcnä  i(i  ju  bemerfen,  baf  biefer  ganje 
©ebraueb  be«  3ofi«-  Wccti  anflatt  beä  3nrin.  IpräfcntiÄ  (icb  auf  blofe  3n# 
jtnitioe  in  bet  abbängigfeit  »on  einem  anbern  iöerbum  befcbrä'nft,  unb  nicht 
auf  ben  Accusativos  cum  Infio.  au^gebebnt  reirb. 
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591  2.  00  grebt  c«  micfe  im  ^affibo  itvci  3nfinitibC;  für  ben 

bauernbcn  unb  für  bcn  oodcnbetcii  S^Oonb  ober  für  ba^S  8ciben 
in  bcr  S)aucr  iinb  *al^  ooücnbct,  Infinitivus  Praesentis  unb 
Infin.  Perfedi  genannt,  bcr  crfle  cinfact)  gebilbet:  landari^  gcs 
lobt  werben,  bcr  anberc  burc^  Sufunimcnfc^ung  mit  bem  ^artis 
cipio  ^crf.  gebilbet:  laitdatns  esse  ober  im  51ccnfaiio  landatnm 

' esse,  gelobt  worben  fein,  wobei  natürlich  baO  ^articipium  ba^ 
@cnu^  unb  bcn  SRumeru^  ber  ©cgenfii'lnbc,  auf  bic  fic^  bc? 
jic^t,  anninimt. 

Ö92  2tnm.  iDer  0pracf)0cbröucb  pat  in  €rmati0flung  eiiieö  eigend  gebilbetcu 
^nftnitioö  bc^  tJoUenbeten  i^cibenä  bem  ^articipio  iperfccti  mit  esse  biefe 
beutung  gegeben:  eö  öerliert  olfo  esse  in  biefer  5wf®mmenfieUung  feine  ei/ 
, gcntlicpe  ^ebeutnng  ber  ^Doiier,  unb  in  folcben  Süllen,  wo  biefe  wirflicp 
au^gebrüeft  werben  foU,  bebient  man  gep  eine^  anbern  ^nftnitio«,  55.  icp 
weiß,  boß  bie  @tabt  belagert  ig,  scio  urbem  obsessam  tenerL,  benn  wollte 
mon  fagen  scio  urbem  obsessam  esse,  fo  würbe  man  niept  bie  ^auer  bie/ 
fc6  ^uganbeö,  fonbem  bie  53oUenbung  bejfelben  auebrüefen,  5)emfcp  „baß 
bie  ©tabt  belagert  worben  iß.''  @o  peißt  ti  bei  Cie.  iu  Cat.  1,  1 con/ 
strictam  jam  horum  consciontia  teneri  conjarationem  luam  non  vides? 

<Oocp  pat  ei  nieptö  gegen  ßcp,  baß  man,  wo  ber  ^ufammenpang  ßcp  bemlid^ 
ergiebt,  auep  (obsessam)  esse  in  ber  urfprünglicpen  55ebeutung  gebrauept. 
©0  fagt  ®CerO  de  off..l,  19  Apud  PJatonem  est,  omnem  raorem  La- 
cedaemoniorum  inflammatum  rsse  cnpiditate  vincendi.  5(ber  fuisse  mit 
bem  ^articip.  5)erf.  wirb,  ba  feine  Serwccpfelung  ©tatt  ßnben  fann,  in 
biefer  ipm  uifommenben  ^ebeutung  einer  hoppelten  53oUenbetpeit  gebrauept, 
|.  55.  Cic.  in  Yerr.  4,  36  certiorem  tc  faciunt,  simulacrnm  Dianae  apud 
Segestanos  P.  Africani  nomine  posilum  ac  dedicaium  fuisse,  fei  auf/ 
geßellt  unb  geweipt  gewefenj  Liv.  1,  41,jubet  bono  animo  esse;  sopHum 
fuisse  regem  subito  ictu,  fei  betäubt  gewefeu;  Tac.  Ann.  4,  23  tradidere 
quidam,  Macroni  praescriptum  fuisse,  si  arma  ab  Sejano  rooverentur, 
juvenem  ducem  populo  imponere,  baß  bem  5)?acro  oorgefcprieben  gewe/ 
fen  fei.. 

593  3.  5lu^er  biefen  3«P»ilt9cn  bcr  ©aucr  unb  bcr  Söollenbcts 

pcit  giebt  ci  aber  uoep  im  ^Ictioo'  unb  ^affioo  einen  3”P‘'*i‘9 
ber  jufünftigen  3cit  (Infinitivus  Fuluri),  wo  bie  J^anbliing 
ober  ba^  Reiben  aH  bauernb  gefegt  wirb,  ©r  wirb  gebilbet  im 
2lctiP0  burep  eine  Suf^nimcnfe^ung  be^  Participii  Fut.  Act.  mit 
esse,  J.  35.  laudaturum  esse,  loben  werben;  im  ^affioo  burep 
eine  bc^  ©upini  mit  iri,  j.  55.  laudatum  in, 

werben  gelobt  werben.  (0.  §.  669.)  3f«cr  (actioe)  nimmt  alfo 
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80.  Snfittitw.-  Fore  ut— . 

»crmittclil  bc^  ^articipium^  bcrfc^icbcncn  SRiimeru^  unb  »erfd)iC5 
bciic  ©eiicra  an,  bicfcr  (paffiuc)  ifl  um>cränbcrU<^;^  j.  33.  Quint. 

9,  2,  88  reus  vldebatur  damnatum  trt;  Cic.  in  Vcrr.  5,  29  . 
sclebat  sibi  crimini  datum  ivi  pecuniam  accepisse;  de  ofl’. 

1,  14  arbitranlur  se  beneficos  Visum  ivi. 

21  um.  ^Daö  ^articipiiim  Sut.  auf  urus  brücft  eigentlid)  bad  So r ba- 
ten ber  ^anblung  ober  bic  SefHmniung^baju  au^,  unb  in  biefer  Sebcu-' 
tung*  bat  eö  feine  3nfinitioe  esse,  fuisse:  laudaturum  esse,  loben  tooUeiv 
laudaluruin  fuisse,  boten  loben  wollen,  ).  23.  scio  le  scripluruin  fuisse, 
icb  wei^,  baf  bu  bo(J  febreiben  wollen  ober  follen;  ja  e^  fi'nbet  ftcb  auch  f«rc 
in  jwei  oon  Voss,  de  analog,  lib.  3,  c.  16  nad)gewiefenm  ©teilen,  Cic.  ad 
Att.  5,  2l  deinde  addis,  si  quis  secns,  le  ad  luc /"ore  venturum^  WO 
€rnc(li  freilich  fo»*c  für  unäebt  bÖit/'Wnb  Liv.  lib.  6 exU*.  quum  senalus 
censeret  deorum  iimnorlalium  causa  libenter  facluros  fore.,  fle  (bie  - 

2lebilen)  würben  gern  tbun  wollen.  ^Die^  ij!  aber  eine  .^)äufung,  beim 
nach  bem  gewbbnlid;en  ©praebgebraueb  würbe  veniurum  esse,  facluros  esse 
genug  fein.  2lber  ber  jnjtnitio  ber  oorgebabten  Jpanblung  (scripiurum  fuisse) 

(lebt  auch  noch  beft'iiberö  im  Sacbfaij  bopotbetifeber  ©äije  aud  ber  Ser^ 
gangenbeit,  wo  in  birecter  SHebe  bao  ^luoguamperf.  (Ion/,  (lebt,  23.  Cic. 
de  div.  2,  8 eliamsi  obleinperasset  auspiciis,  idem  eventurum  fuisse 
puto,  id)  glaube,  bab  ftcb  baffclbe  würbe  ereignet  boben;  id.  Tusc.  1,  2 
An  censemus,  si  Fabio  laudi  datum  esset  quod  pingercl,  non  mullos' 
eliam  apud  nos  fiUuros  VoXycYiios  fuisse?  iöeun  eben  fo  (lebt  fa  ber 
Inf.  Fut.  mit  esse  für  baiJ  5nipcff-  ^on;.  im  2bacbfo(j  boP^tb^tifeber  ©äfje, 

23.  Cic.  in  Vcrr.  1,  47  liberlus,  nisi  jurasset,  scelus  se  facturnm  (esse) 
arbitrabatur,  er  glaubte,  bag  cr.eiti  Serbreeben  begeben  würbe,  ^er  Inf. 
Perf.  potuisse  bei  Cic.  de  off.  1,  1 Equidera  PJalonein  existiiuo,  si  genus 
forensc  dicendi  tractare  voluissei,  gravissinie  et  copiosissime  potuisse 
dicere,  für  ba^  iDeutfcbe  „bag  er  würbe  hoben  fpreeben  fünnen,''  i|l  aui5 
§.  518.  }u  erklären. 

'4.  2lu^crbciii  bebient  man  ftcb  JWi»  2lii^brucf  ber  iuliinftis  594 
0cn  3fit  bei  3nfinitiPi*5  ber  Um fcbreibuncj  ober 

fore  mit  nt  unb  folgcnbem  €onjunctio,  (c^  mirb  ber  gall  fein 
bab)  ix'obei  man  bann  and)  noch  ben  Unterfebieb  ber  !5)auer  ober 
Sollenbetbeit  in  ber  Su^tinft  au^briicfen  fann,  inbem  für  bie  er^ 
flerc  ^rdfen^  unb  3inperfcctum,  für  bie  anberc  ^erfectiim  unb  ; 
^lu^quamperf.  ^onjunct.  beflimmt  fmb.  !Dic  233abl  biefer  jmiei  ' 
facben  ^^empova  unter  cinanber  b<Sngt  oon  bem  Sempu^  bc^  res 
gierenben  SSerbi  ab,  j.  33.  credo  fore  lit  epistolam  scribas  unb. 
credebam  fore  ul  epislolam  scribercs,  beibeö  oon  ber  S)aucr 
ber  ^anblung  in  ber  Sufunft,  icb  glaube,  baf;  bu  bamit  befd)ciff 
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Sufiuitb.  Fore  ut— 
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ti^jt  fein  ttjürbefi,  ben  S3ricf  jii  fc^)rcil)en.  credo  fore' 

• ut  cpistolam  scripseris  linb  credebam  fore  ut  epislolam 

• scripsisses,  »on  ber  25oncnbimg  in  ber  glaube,  baj; 

bu  (morgen)  fd)on  gefc^rieben  ^)aben  mirfi,  inib  \6)  glaubte,  bag 
bu  getrieben  ^aben  nnirbefl.  Unb  fo  im  ^affioo:  credo  fore 
ut  epistola  scribatur,  unb  credebam  fore  ut  epistola  scrlbe- 
retur,  beibe^  oon  ber  S)auer  be5  jufiinftigen  £eibenö;  für  bic 
S3ollenbei^eit  in  ber  3»fanft  aber  fielet  iin^  beim  ^^affioo  ba$ 
^articipium  ^erf.  scrlplus«ju  0ebot,  melc6ei§  im  5lctioo  fehlte, 
alfo  credo  unb  credebam  epistolam  scriptam  fore,  ic^  glaube, 
ba^  ber  S5rief  gefc^ricben  fein-mirb,  beim  fo  ^ei^t  e$  3.  bei 
(Cicero  epist.  11,  7 a te  jam  expectare  litleras  debemus, 
quid  ip.se  agas,  quid  nosler  Hlitius,  quid  Caesar  nieus,  quos 
spero  brevl  tempore  socletate  victoriae  lecum  copulatos 
fore,  unb  bei  £ioiu^  23,  13  rebantur  dchellatum  mox  fore, 
si  aiiniti  paululum  voluissent,  ba^  ber  i^rieg  halb  311  0nbc  ges 
bracht  fein  mürbe.  S)ie  Umfebreibung  mit  futurum  esse  ober 
fore  ut  ift  not()menbig,  menn  baö  SSerbum  Fein  ©upinum 
unb  fein  ^articipium  guturi  Slcfioi  bat,  mie  bie6  ber  ga((  bei 
Dielen  intransltivis  ifi,  3.  fann  man  mir  auf  biefe  3lrt  fagen 
spero  futurum  esse  (fore)  ut  sapias,  ut  te  hujus  rei  poenU 
teat,  ut  brevi  omnibus  bis  incommodis  medeare.  .5lber  fie 
mirb  auch  fonfi  noch  banüg  angemdnbt  unb  ifl  namentlicb  im 
^affioo  gebräucblicber  aU  bic  früher  angegebene  2lrt,  ben  3nf. 
guturi  bureb  baö  ©upinum  mit  iri  au«3ubrücfcn. 

. Video  te  veile  in  coelum  migrare,  et  spero  fore  ut  confiii- 
gat  id  nobis.  Cic.  Tusc.  1,  34. 

Non  eram  nescius,  fore  ut  bic  noster  labor  in  varias  repre- 
bensiones  incurrerct.  Cic.  de  fin.  init. 

, Ptolemaeus  matbematicus  Otboni  persuaserat,  fore  ut  in 
imperium  asciscerciur,  Tacit.  bist.  1,  22. 

695  ' 51  um.  1.  ;t)em  octioen  3nft‘titiüii^  fuisse  mit  bem  ^nrticipfo  ^ut. 
Stet,  in  ber  b^potbetifeben  ^ebcutimg  entfpriebt  im  bic  llmfcbreU 

■ bung  futurum  fuisse  ut  mit  bcm  3mpcrfect.  €oni.,  wenn,  wir  fagen 
wollten:  ber  ÄÖnig  wufte  nicht / bap  ibm  bie  @tabt  würbe  übergeben  wer/ 
ben  fein,  wenn  er  einen  ?£ag  gewartet  bütte,  gatein.  rex  ignorabat,  futurum 
, fuisse  ut  oppiduin  ipsi  dederelur,  si  unuin  diem  cxpectasset.  53ergl.* 
Caes.  de  bell.  civ.  3, 101  nisi  eo  ipso  tempore  nuatii  de  Cacsaris  viclo- 
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ria  essent  allati , existlmabant  plcriqiie  futurum  fuisse  ut  oppldum 
oniiltereiur^  linb  (JiccrO  Tusc.  3,  ‘28  Tlieoplirastus  autcin  moriens  ac- 
cusasse  naluram  dicitiir,  (piod  cervis  et  cornicibus  vitain  diuUirnaua, 
quoriini  id  nihil  iiileressel;  Iiominibus,  (pionim  niaxiine  intcrfuisset,  lain 
fxiguani  vitain  dedissel:  quonim  si  aetas  potuisset  esse  longinqnior,  fu- 
turum fuisse  ut,  Omnibus  perfectis  artibus,  omni  doclrina  hominuin 
vita  erudireiur,  fo  würbc  ba^  menfcf;lic^e  geben  burc^  jebc 


au^gcbilbet  worben  fein. 

. 9inm.  2.  3ur  Umfebreibung  beö  3»finitwuö  jufünftiger  ^fit  <paf?596 
fioo  fann  man  j?cb  aber  niemai^  bc^  fogenannten  Participü  Fut.  Pass,  mit 
esse  bebienen,  beim  biefd  ^articipium  b<it  allein’bic  ^ebentung  ber  O^otb- 
wenbigteit/  nnb  in  biefer  bot  f^ine  brei  regelmäßigen  3«ftmtiöct  lau- 
dandum  esse,  gelobt  Werben  muffen/  laudandum  fuisse,  gleich  necessc  fuisse 
ut  laudaretur,  baß  er  (ci5)  b^bc  ( hätte)  gelobt  werben  müffen,  unb  laudan- 
duin  fore,  baß  et  obct  e^  werbe  ober  würbe  gelobt  werben  müffen.  @o 
fagt  J.  55.  giöiu^  37,  39  Inslare  hiemem,  aut  suh  pellibus  hahendos  mU 
Utes  fore,  aut  diflerendum  esse  in  aestatein  bellum,  man  WÜtbe  bic 
(Solbaten  unter  gelten  beiten  müffen;  unb  fo  wirb  auch  bei  Surtiui 
lib.  3,  21  richtiger  gelefen  laetus,  quod  omni  expelierat  voto,  in  illis  po- 
tissimum  angustiis  decernendum  fore,  baß  ft  Würbe  eine  @cblacht  liefern 


müffen. 


5.  ^ S)tr  faiin  al)§  ein  Subslanlivum  verbale  597 

geiieris  iieutriiis  mit  jlvct  (Jafibii^,  bem  3Ronnnatit)  unb  Slcciis 
. fatib,  angefeben  merben,  mclcbe^  ficb  babureb  bon  anberen  ©ubs 
flantibcn  jener  5lrt  unterfebeibet,  ba^  ben  €afu^  be^  Verbi 
finlti  regiert  unb  ougleicb  bie  55ollenbung  ober  9^i(^ts25o(lenbung 
ber  J^anblung  au^brüeft.  S)er  3nfinitib  mu^  für  ben  Q^ominatib 
gebalten  merbcii/  menn  er  © ub jcct  bc^  ©a^e»  ift,  b.  b*  ivenn 
ctma^  bon  ibni  au^gefagt  mirb,  3.  invidere  non  cadit  in 
sapientem,  gleich  invidiaj  virtiis  est  viiium  fugerc,  gleich 
fuga  vilii;  est  ars  difficibs  rede  remp.  regere^  gleich  recta 
gubernalio  reipublicae;  ignßscerc  amico  bunianuni  csl;  lau- 
dari  jucunduin  esl,  ober  juvat,  deleetat;  peccare  nemini 
licet.  5lccufatip  ifi  ber  3nfinitiP,  menn  er  öbjcct  eine^  Verbi- 
transilivi  i(t,  }.  volo,  cupio,  aiideo,  conor  facere,  dicerc 
allquid,  ivie  man  ja  fagt  cupio  nlhpiam  rem,  nescio  mentiri^ 
didici  vera  dicerc.  ©ehr  feiten  hangt  ber  ^rds 

pofitionen,  bie  ben  51ccufatib  regieren,  ab,  3.  55.  Cic.  de  fm.  2,  13 
Aristo  et  Pyrrho  inter  optime  valei^e  et  gravissime  aegro-^ 
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iare  nihil  prorsus  dicebant  interesse;  Ovid.  Her.  7,  164 
Quod  crimen  dicis  praeter  omasse  meum? 

Majus  dedcciis  esl  parla  ainiitere  quam  omnlno  non  para’> 


visse.  Sali.  Jug.  31. 

Didicisse  fideliler  artes  emollit  morcs  nec  slnlt  esse  feros. 
Ov.  ex  Pont.  2,  9,  48. 

Vincere  scis,  Hannibal,  vlctorlä  nii  nescis.  Llv.  22,  51. 


598  Sinnt.  5ubem  ber  3ufiiutiü  bo^  ypanbel«,  (Sein  ober  £eiben, 

üi  sßerbum  enthält,  in  ber  Sorm  gebaebter  StUgemeinbeit  auöbrücft, 
näl)ert  er  ftcb  bem  ?5egri(f  eine^  Nominis  Subsianiivi,  »ergl.  §.  *237  u.  ♦»Sl, 
wie  bie«  bie  ©rieebifebe  unb  bie  ^Deutfebe  (Sprache  am  beutlicbflen  bureb  ben 
»orgefeijten  Slrtifel  bejeiebnen.  3m  iDeutfebeu  mirb  er  bureb  benfelben  gerabeju 
^ ei«  Subsiantivum  abstraciuiu  unb  nimmt  bc«  ©eniliü  anberer  ©ubjlantioe 
ju  lieb.  ©0  weit  gebt  bie  gateinifebe  @pracbe  niebt,  unb  ber  3«ftnitio  be^ 
wabrt  feine  9^atur  aB  ein  modus  verbi  bureb  feinen  Obiect^cafuiJ  unb 
noeb  mehr  bureb  ben  oiWgebrücften  ober  su  ergäiijenben  Accusativus  suh 
fecti.  Slber  bie  fubllantioifebc  9^atur  beö  3nftrtitioö  wirb  aueb  im  gateinU 
feben  ä'uferlicb  bejeiel^nct  bureb  bie  /piiuufügung  bed  abjcctioifcben  ipsum, 
|.  Cic.  ad  Au.  13,  29  cum  vtvere  ipsum  turpe  sit  uobisj  Parad.  3 
init.  ipsum  quidem  peccare^  quoqno  tc  verlcris,  unum  cst,  baß  @Ünbtgen 
feibji;  de  or.  2,  6 me  hoc  ipsum  nihil  agerc  deleclat.  2i«bere  abjectiotfebo 
Pronomina  werben  bbcbH  feite«  bin»«0efiigt,  j.  bei  Peiron.  c.  52  meum 
inteWgere  nulla  pecuuia  vendo. 

2ßir  fönnen  ferner  aber  bem  3«ftnitio'  nur  iwei  ©afuß  tugeftebe«, 
obgleich  einige  pllc  naebgewiefen  werben,  wo  ber  3nftnitio  in  folcbe«  33er^ 
binbungen  fleht,  ba^  man  bei  (Subflantioiß  bafür  ben  ©enttio,  ^Datio  ober 
Slblatio  feljcn  mii^te.  5)iefe  laffe«  ficb  aber  theilß  ooUflänbig  bureb  €rflärung 
rechtfertige«,  inbem  eine  iufammengefehte  SHebenßart  ben  0inn  unb  bie  ©oiu 
flrnction  cineß  einfachen  ?Öerbi  annimmt,  t*  wenn  eß  bei  ©icero  beipt 
paratus  sum  frumentum  dare^  gleich  volo,  unb  Wen«  consilium  mihi  est, 
Consilium  capio,  gleich  constiluo,  mit  bem  3nftnitiü,  • J.  55.  praeterirc  bei 
@allu|l  Cat.  53,  ober  hominis  propinqui  forlunas  everiere  bei  Cic.  p. 
Quiut.  16  oerbunben  wirb,  wonach  beim  auch  Ncp.  Lys.  3 inüt  consilia 
. reges  Lacedaemouiorum  tollere  }u  rechtfertige«  Wäre,  unb  wenn  @aUu(l 
-Cat.  17  fagt:  quibus  in  otio  vivere  copia  erat.,  gleich  quibus  licebat; 
ferner  Sali.  Cat.  30  quibus  omnia  vendere  mos  erat.,  gleich  q«i  so- 
. lebant,  (^urtiuß  4,  33  cupido  incesscrat  non  interiora  modo  Aegypli, 
sed  etiam  Aethiopiam  invisere.,  gleich  cupivcral.  ^ergl.  ^Drafenb.  }U 
£ioiuß  3,  4, 9.  ftheilß  ftnb  eß  Stußnahmen  oom  gewöhnlichen  ©praebgebrau^, 
wie  'bie  Adjeciiva  relativa  bei  be«  ^Dichtem  mit  bem  3nftnitio,  (latt  mit 
bem  ©enitiouß  ©erunbii  oerbunben  werben,  j.  55.  cedere  nescius,  avidus 
committere  puguam,  cupidus  attingere,  begierig  i«  berühre«,  cantare  pe- 
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ritus,  bd  ®efange^  (unbig.  $iir  ben  ^atio  finbet  |!((  bet  3nftmttti 
weilen  bei  ben  Slbiectitfi^  utilis,  aptus,  idoneus,  natu«,  {.  15.  Hör.  epist.  1, 

2,  27  Nos  nomrrus  sumos  et  Trages  contumere  nati,  #bet  0»id.  Her.  1,  » 

109  nec  mild  snnt  vires  ioitnicos  pellere  tectis,  für  peliendis  inimicis 
ober  ad  pellendos  inimicos.  Slbet  ou(^  bie<  tfl  feiten  unb  gtäeifirenb. 

S)ie  (Stelle  beg  3(blatioj  vertritt  ber  3nfiniti»/  wenn  man  will/  bei  dignus 
unb  contenius,  WO«  Wir  beibe«  ft^on  an  anbern  Stellen  berührt  b«6en, 
f.  »ben  §.  568  u.  590.  @c  bleibt  aifo  für  bie  mufletgültige  iptcfa  ber  3n« 
jtnitivu«  mir  aU  ein  nomen  verbale  mit  ben  (wei  gleichen  (Tafn«  t»  be^ 
trachten  übrig. 

6.  2Bcnn  ber  fein  ciflciie«  6u6ject  bei  fit^599 

fiat,  fo  flcf)t  bicö  ini  3lccnfatiijii«,  »vc  »vir  ini  ©eutfe^en  bic 
ßonjunctioii  ba§  mit  ben»  9?oniinatitu«  unb  einem  Verbo  fmito 
omvenben  muffen. 

21  nm.  211«  2lu«nal)me  i|l  gleich  hier  )U  benierfen,  ba{  ber  Infini- 
tivus  Jiisioricus  fein  Siibject  im?Rominativ  bei  jicb  bot-  ©o  nennt 
man  eine  eigentbümlicbc  2(rt/  ben  Inßn.  Praesenlis  (ober  Inßn.  rel  infcclae 
noch  §.  588)  in  ber  £n«blung  für  ba«  ImpcrfecL  Indicai.  in  gebroueben, 
wenn  Jponblungen  ober  ^uflätibe  in  ihrer  bermaligen  ®auer  gefebilbert, 
b.  1).  finnlicber  ober  lebhafter  bargcilellt  werben  foUeii/  inbem  ber  3nfü»itiv 
ben  iSegrijf  be«  ’Serbi,  obgefchen  von  ben  übrigen  iBeflimmtheiten  ber  Sem- 
pera, wie  ein  iJbemen  hinfleüt.  !0a«  3mpeffcetmn  behauptet  hoher  auch 
feinen  iplaij  neben  bem  Inf.  Lisioricas,  unb  nimmt  ihn  wieber  ein,  wenn 
D^ebenfalje  hiniugefügt  werben.  3-  Cic.  in  Verr.  4,  18  Quod  ubi  isic 
audivit,  usque  eo  esl  commotus,  ut  sine  ulla  dubitatione  insanire  Omni- 
bus ac  furere  videretur.  Quia  non  polucral  argentam  eripere,  ipse  a 
Diodoro  erepta  sibi  vasa  optimc  facta  dicehat;  minilari  absenli  Dioduro, 
vociferari  palam,  lacrimas  interdum  vix  trnere.  Liv.  31,  41  Pbilippiis 
inopinantibus  advrnit.  Quem  (jnum  adesse  refugicnlcs  cx  agris  <]uidam 
pavidi  nuntiasscnl,  trrpidare  Daniocritus  ceterique  dnees:  et  erat  foric 
meridianum  tenipas,  quo  pltrique  graves  cibo  sopiti  jacebant:  excilarc 
igilur  alii  alios,  juherc  arina  cajicre,  alles  dimitlere  ad  revocandos,  qui 
palali  per  agros  praedabanlur.  ©olcbc  Inßnilivi  hislorlci  hoben  olfo 

ihr  ©ubjeet  im  97ominotivu«  bei  (ich,  «uch  ber  ipronomino,  |.  95.  Ter.  Andr. 

1,  1,  120  Ego  illud  scdulo  nrgarc  factum;  Ille  instat  factum  (esse), 

2S)ir  wollen  nur  ein  %eifpiel  mich  au«  bemjenigen  ©chriftfieller,  ber  (ich  gaiti 
befonber«  on  biefer  2lrt  ber  0d)ilberung  erfreut,  httfoht«/  ©oüufl  Cat.  6 

Igitur  reges  populique  finitiini  belle  temptarc,  pauci  ex  amicis  .anxilio 
esse:  nam  ccleri  inetu  perculsi  a periculis  aberant;  at  Romani,  doini 
mililiaeqne  intenti,  festinare,  parare,  alias  alium  hortari,  hostibus 
obviam  ire,  libertatem,  palriam  parentesque  armis  legere.  Post,  ubi 
pericula  virtute  propulerant,  sociis  atque  amicis  aoxUia  portabant.  ^er 

Infin.  liist.  im  ipafftvo  wirb  feltener  angewonbt/  hoch  fvmmt  er  vor  {.  95. 

3um»H  eramm.  lote  9ufi.  32 
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hd  Sali.  Cat.  27  neqae  insomniis  neque  labore  faiigari;  Jag.  30  Romae 
per  onmes  locos  de  facto  consulis  agitari  U.  a.  bte  bctt 

Infio.  bist,  butd^  quam  eintttfübteti/  tvo  iX  iuttt  nic^t 
l>erfecttim^  fonbern  fiir  ba«  tpröfeni  ^ebt/  f.  »beii  §.  582.  fSRit 

.postquam^  ubiy  ut  verbunbett/  nur  bei  >tacitu^/  |.  55.  Ann.  3,  26  post- 
quam  exui  aeqaalitas  et  ambitio  incedebat,  ib.  12,  51  IJhi  quati  uterus 
et  viscera  vibrantur,  in  ei^entbüntlicber  Söeife. 

600  IDic^  ifi  bic  (Soiiflruftion  M Accusativus  cu-n  Infini-  - 
tivo^  H)cl(bc,  n>ic  bcr  3njinitib  öllein,  boppclt  gebraucht  tnirb,  al^ 
©ubject  filier  0a(jc«  unb  Object,  ©ub je ct  ifi  ber  Accu- 
sativus cum  Infinitivo  überaK/  ber  SRotninatib  fte^en  tDÜrbC/ 
wenn  man  ben  3njinitit)  in  ein  ©ubflamimim  berwanbeln  wollte 
ober  fbnntc.  ©o  befonber^,  wenn  al$  ^rAbicat  est,  erat,  fiiit 
M.  f.  f.  mit  einem  ©ubftant.  ober  51bjectioum  biniugefiigt  wirb, 
wie  justum,  aequum,  verisimile,  consentaneum,  apertum  est, 
necesse  est  unb  opus  est,  Ober  ein  unperfbnlicbe^  SSerbum  ap- 
paret,  constat,  convenit,  decet,  licet,  oportet,  ober  bie  britte 
^erfon  ^affiot  intelligitur,  perspicitur  unb  bergl.,  33.  Vicio- 
rem  parcere  victis  aequum  est,  baß  ber  ©ieger  ber  33efiegten 
fc^one  ift  billig,  b.  bie  ©c^onung  M ©ieger<  gegen  bie  33ej 
fiegten  ift  billig. 

Accusatores  multos  esse  in  civitate  utile  est^  ut  metu  con- 
' Lineatur  audacia.  Cic.  p.  Rose.  Am.  20. 

Hoc  quidem  apparet,  nos  ad  agendum  esse  natos.  Cic.  de 
fin.  5,  21. 

Constat  profecto  ad  salutem  civium  inventas.  esse  leges. 
Cic.  de  leg.  2,  -5. 

Legem  brevem  esse  oportet^  quo  facilius  ab  imperitis  te- 
neatur.  Sen.  Epist.  94. 

Non  sine  causa  dictum  est^  nihil  facilius  quam  lacrimas 
innrescere.  Quint.  6,  1,  27. 

^nnt.  1.  ^er  Accusat.  com  Inßnitivo  tt)irb  aber  auch  luweilen  (wie 
tm  ^eutfeben  immer,  wenn  mon  lieb  nicht  ber  Stbbängigfeit^form  be^  ^njunct. 
bebient)  umfebneben  bureb  quod^  eigentlich  id  qaod,  ber  Umüanb  baf; 
ferner  wirb  mit  oeränberter  ^nfiebt  nach  mehreren  ab/ectirifeben  2lu^brücfen/ 
auch  einigen  oon  ben  oben  beifpiel^weife  angeführten,  ut  mit  bem  Conjunctio 
gefegt.  iSOir  werben  barauf  weiter  unten  §.  626  unb  §.  623  {urüeffomraen, 
wollen  hior  aber  ben  ^ufammenhang  bur^  ^uonahmen  nicht  unterbrechen. 
J^ier  iß  nur  für  ben  9(nßinger  noch  iu  hmerfen,  baf  man  olfo  eigeodicb 


6aV.  80. 


Accusativus  'cum  Infinitivo. 


499 


nicftt  genou  «enit  man  fugt,  biefet  Accusat.  cum  InGn.  njtrbe  »«m 

utile  est,  ob«  »OH  consiat,  oportet  regiert,  bo  bcr  3nftnitit)»©a^  b'« 
9beminatio  t|i,  unb  man  in  obigen  *vobt  fagen  Föniite:  accusatorum 
multitudo  utilis  est,  legtim  brevitas  neerssaria  e.st.  ^er  §aU  i|}  oben 
nicht  beriidfichtigt,  bofi  bet  Accus,  cum  Infin.  and)  iJJräbifot«.' 

9bomiiiatio  fein  fann.  3ßie  ich  ircei  @ub(lantioa  im  5Rominatio  fo  ouf  ein» 
anber  belieben  fonn,  bof  baO  eine  ©ubject,  bag  anbere  iptäbifot  i({,  fo  fann 
icb  auch  itoci  3nftnitio»©äbe  gleicbflellen,  |.  Sali.  Jug.  Impune  quaellbet 
facere  id  est  regem  esse.  Id  fönnte  toegfaUcii  unb  nimmt  nur  ben  3n» 
finitto»6ob  oU  ©ub(Iontiotim  auf.  Facere  (ogl.  §.  6üS)  i|I  ©ubject,  re- 
gem esse  ißräbifat. 

Slnm.  2.  «Bei  licet  (cä  ijl  erloubt,  (lebt  frei)  faitu  alfo  entiocber  bet  601 
Acc.  cum  Infin.  fteben,  „eg  id  erlaubt,  bad  icb  bieg  tbue,"  ober  bei  licet 
mihi  bet  blöde  3ndniti»,  „|U  febreiben"  ober  „bag  ©ebreiben  id  mir  er» 
laubt."  lOieg  £ebtere  id  bag  J^äuftgere,  unb  bann  dobh  ntenn  ber  3ndnitio 
esse  (ober  anbere  intrandtioe  Slerba  beg  ^udanbeg  ober  ber  IBcivegung,  wie 
fieri,  vivere,  vitam  degere,  abire,  decurrere)  UOCb  ein  iPräbifateUOmen  bet 
(icb  bot/  ooeb  biefeg  im  ®atio,  |.  95.  Cic.  Tusc.  1,  15  lieuit  enim  esse' 
otioso  Themistocli;  id.  ad  Att.  1,  17  med.  quo  in  genere  mihi  negU- 
genti  esse  non  licet;  id.  p.  Flacc.  29  cur  his  esse  Uberis  non  licet? 
Liiv.  3,  50  sibi  vitam  filiae  sua  cariorem  fuisse,'8i  liberae  ac  pudicae 
vivere  licitam  faisset  (ei);  Liv.  26,  41  Hannibal  precatur  deos,  ut  in- 
columi  cedere  atque  abire  ex  hostium  terra  liceat.  Stbet  aucb  bet 
SlCCUfatiO  id  bÜO(ig  genug,  |.  95.  Cic.  in  Verr.  5,  32  Syracusauum  in 
iiisula  habitare  non  licet,  ib.  59  non  licet  me  isto  tanto  hono  uti,  f.  Utt» 
fete  9dcte  |U  Verriu.  5,  18,  45.  Uub  mit  bem  Inf.  Pass,  gebt  eg  nicht 
anberg,  ).  95.  Cic.  epist.*  3,  10  ne  cooptari  quidem  sacerdotem  licebat, 
f.  Heusing.  |ti  Cic.  ofl.  1,  7.  3tuifaUenb  id  allein  bie  98erbinbung  beiber 
Safug  bei  Cic.  p.  Balbo  12  si  civi  Romano  licet  esse  Gaditanum,  sive 
exilio,  sive  postliminio,  sive  rejectione  liujus  civitatis;  Caes.  bell.  civ.  3, 

1 is  enim  erat  annus,  quo  per  leges  ei  consulem  fieri  liceret.  Slucb 
mihi  ncccsse  est  diccre  fagt  man,  tinb  in  9ßctbiubung  mit  licet  finbet  (icb 
bei  mihi  necessc  est  esse  eiuiDotiO  bcg  fPtäbifatg,  Liv.  21,  44  Ulis  timidis 
et  ignavis  licet  esse,  vobis  ncccsse  est  fortibus  viris  esse.  91ac()  bet 

Slnalogie  oon  licet  mit  bem  iDatio  beg  ^räbifatg  condruiren  iDicbter  tmb 
fpätere  iJJtofaifet  bie  öbnlitbeg  bebeutenben  siöötter  mild  contingit,  mihi  datur, 
mild  prodest,  mild  satius  est  esse  (ober  füt  esse  vivere,  abire),  }.  95. 
Ovid.  Met.  11,  219  Jovis  esse  nepoli  contigit  liaud  uni;  Val.  Max.  3, 

4 cxl.  2 maxinio  tibi  et  civi  et  duci  ev.adere  contigit;  Hör.  Epist.  1, 

16,  6 da  mild  fallere,  da  justo  sanctoque  videri;  Ovid.  Met.  8,  554 
nec  fortibus  illic  profuit  .armentis  ncc  equis  vclocibus  esse;  Flor.  3, 

12,  6 Nescio  an  satius  fueril  populo  Rom.  Sicilia  et  Africa  contento 
faisse.  Uebrigeng  debt  bei  licet,  wie  bei  oportet  unb  necessc  est,  oueb 
bet  SonjunctiO,  {.  95.  fremant  omnes  licet,  sequantur  Hermagoram  li- 
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cebit,  t»cr«u«  ^fnn  fcie  Sonjfruction  bei  licet,  wenn  ei  Scnjunction,  gleich 
quaravis  Cf-  »ben  §.  574),  geworben,  tu  erflären  ifl.  @iebe  §.  625. 

*602  7.  öbject  ifl  ber  Accu.satlvus  cum  Infinitivo  na<^  58cr* 

big,  bic  einen  anbern  ©ag  }um  uinnittelbaten  £>bject  ^«ben,  b. 
nac^  benen,  welche  eine  i^ätigfeit  be«  Äußern  ober  Innern  ©in» 
lieg  ober  eine  SSerfiinbigung  aitgbrütfen.  (Verbä  sentiendi 
et  declarandi.)  ©arimfer  ge^)6ren  3.  95.  bie  93erba  audio,  vldeo, 
sentlo,  animadverto,  cognosco,  intelligo,  perclpio,  disco,  sclo, 
credo,  arbilror,  puto,  opinor,  duco,  statuo,  memini,  recordor, 
obllviscor  — dico,  trado,  prodo,  scribo,  refero,  nuntio,  con- 
firnio,  nego,  o.stcndo,  demonslro,  perhibeo,  prömitto,  polli- 
ceor,  spondeo,  ttiib  iiiet)rere  anberc,  bereu  ©runbbebeutiing  fi'i^» 
len,  »oiffen,  benfen,  fugen  ifl-  biefen  Söerbig  ober 

nuc^  gleit^bebeutcnben  anbern  SÄebengarten  tvirb  aifo,  flatt  beg 
Verbi  finlti  beg  abböngigen  ©ageg  mit  ber  Sonjunction  ba^ 
(quod),  ber  ^nfinitio  gefegt,  unb  bag  ©iibject  biefeg  abbdngigen 
©ageg  flebt  im  Slccufatio.  (©tatt  ba^  mirb  im  ©eutfeben  auch 
ber  blo^e  €onjunctio  aig  Stilen  ber  Slbbdngigfeit  beg  ©ageg 
angewanbt,  3.  95.  ber  @eifl  ffiblt,  er  werbe  bureb  P<b  ffibfl 
bewegt.) 

Sentit  animus,  se  sua  vi,  non  aliena,  moveri.  Cic. 

Ego  ne  utilem  quidem  arhitror  esse  nobis  futurarum  rerum 
scientiam.  Cic.  de  div.  2,  9. 

Pompejos,  ceicbrem  Canipanlac  urbem,  desedisse  terrae 
motu  audlvimus.  Sen.  Nat.  Quaest.  6 init. 

Clodius  adbuc  mihi  denunliat  perieuhim:  Pompejus  allirmat 
non  esse  perieuhim,  adjurat,  addlt  eliam  se  prlus  occisum 
iri  ab  eo,  quam  jne  violatuin  iri.  (Ä&imte  atieb 
prius  futurum  esse,  ober  forc,  ut  Ipse  ab  eo  occidatur, 
quam  ego  violer.)  Cic.  ad  All.  2,  20. 

603  ^ 0011  obigen  ^erbig  unmittelbar  abbängeuben  @äge 

(im  Äeutfeben  mit  bof  ober  mit  bem  blopen  Sonfunctio)  treten  in  ben  Ac- 
cnsaiivus  cum  Infinitivo;  bic  wieberuttt  iii  biefen  gehörigen  sieben»  unb 
gwifcbenfälje  (lcl>en  nad)  ®eftnben  ber  Urajlänbe  im  3nbieot-  ober  im 
(Eonjunetio,  »ornebmlicb  aber  im  gonjuncti»,  wenn  (ic  mit  bem  3nftnitio» 
0ag  oU  Sebc  ober  sKeinung  beflen,  »on  bem  gehanbelt  wirb,  untrennbar 
eng  oerbunben  (inb.  ©.  oben  §.  545.  3n  95etreff  biefer  92ebenfäge  id  aber 
Solgenbeg  tu  bemerfen:  i)  Stßenn  ber  relatioe  Swifchenfag  baffefbe  «Derbiira 
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wie  ber  3nftnitit>fo$  ^at,  biefe^  «Öerbum  ober  im  ^wifcbenfo^e  nic^t  otiege^ 
briicft  wirb,  fo  (lebt  bo^  iibrtsbreibenbc  ©ubject^noracn  bei  relotiren 
foljei  iitt  2(CCUfotiO,  {.  55.  Cic.  Tusc.  1,  17  Platonem  ferunt  primum  de 
animorum  aeternilate  sensisse  idem,  quod  Pyihagoram ; id.  Cat.  m.  1 
Te  suspicor  eisdein  rebus,  quibus  me  ipsum^  commoveri.  SGöenil  boi 
55crbum  bei  ^roifcbenfoijei  gefegt  wirb,  fo  nuifte  ei  b«frn*.  iJem  quod 

Pyilia^oros  sensit  tinb  iisdem  qnibus  (e^o)  ipse  commoveor.  niebr 

55eifp.  §.  774.  2)  (£ben  fo  oerbött  ei  |icb  mit  ber  ^Jergleicbtingipartifel 

quam  nocb  ^omporotioeil.  fö9^  J*  Terenlium  censco  olegantiorem 
fuisse  poetam,  quam  Plautum  für  quam  Plantus  fuit,  wie  Cic.  de  fin. 
3,  19  fogtt  decet  cariorem  esse  patriam  nobis,  quam  nosmei  ipsoSy 
vgleicb  quam  nosmet  ipsi  nobis  suinus.  .^ier  finbet  ei  ober  tu  weilen  ©tott, 
bof  ber  ©oij  mit  quam,  oueb  wenn  er  fein  eigenei  53erbum  f)at,  bennoeb 
im  5inf(bln$  on  bie  oorbergebenbe  ^onflruction,  im  Acc.  cum  Infin.  gefegt 
wirb,  Cic.  epist.  2,  16  Nonne  tibi  afßrmavi,  qiiidvis  me  potius 

perpessurum,  quam  ex  Italia  ad  bellum  civile  me  exiturum  füt  boi 
regelmö^ige  quam  exirem  ober  quam  ut  exirem  oon  ber  Solge,  (oli  bof 
icb  bobin  gebracht  werben  fönnte  obtureifen)  wie  Liv.  40,  4 Mulier  ausa 
est  dicere,  se  sua  manu  potius  omnes  (liberos  suos)  interfccturam,  quam 
in  potestatem  Pliilippi  venirenty  id.  35,  31  (testatus  est)  Magnetas  in 
Corpora  sua  citius  saevituros,  quam  ut  Komanam  amicitiam  violarent. 

3)  Söenn  löngere  SHeben  onberer  ^Jftfonen  biflorifcb  erjöblt  werben  (woi 
oratio  obliqua  im  engeren  ©inne  bri^O  werben  oueb  ooUjlönbige  (b.  b* 
mit  ihrem  55erbo  oerfebene)  relotioe  ©öfje,  welche  eigentlich  im  Sonjunctio 
flehen  follten,  in  ben  Accus,  cum  Inlinit.  gefeijt,  wenn  ber  relotioe  ©o^ 
bem  oon  einem  Verbo  sentiendi  et  declarandi  obböiigigen 
nicht  untergeorbnet,  fonbern  oielmebr  t>orollel  geflellt  ifl,  fo  bof  olibonn  boi 
Slelotioum  für  boi  ^Demonjlrotioum  mit  et  fleht,  nnb  bie  SXelotioo  nur  eine 
grommotifche  §orm  ber  Serbinbung  finb.  ©o  j.  55.  Cic.  in  Ven*.  5,  62 
Res  ad  eum  defertur:  esse  ciyem  Romanum,  qui  se  Syracusis  in  lau« 
tumüs  fuisse  querereturj  ^ jam  ingredientem  navem  et  Verri  nimis 

atrociter  minitantem,  a se  retr actum  esse  et  asservatumy  ut  ipse  in 
eum  statueret,  quod  videretur,  für  eumque  a se  cetr actum  esse.  Nep: 
Thein.  7 nam  illornm  urbem  (Atlienas)  ut  propugnaculum  oppositum 
esse  barbaris,  apud  quam  jam  bis  classes  regias  fecisse  naufragium,^ 
für  et  apud  eam  jam  bis  classes  regias  fecissc  naufragiuni.  @iebe  iU 

biefer  ©teile  bie  5Rote  o.  3-  *^>^«finger.  flieh  bei  2ioiui 

unb  ^ocitui  ouch  einige  ©teilen,  wo  noch  (Jonjunctionen  in  ber  oratio 
obliqua  ebcnfoUi  ber  Acc.  cum.  Inf.  flott  bei  ^onjunctioi  gefegt  wirb,  |.  55. 
noch  quum'  bei  Liv.  4,  51  (plebs  aegre  ferebat)  jacere  tarn  diu  irritas 
actiones,  quae  de  suis  comraodis  ferrentur,  quum  interim  de  sanguine 
ac  supplicio  suo  latam  legem  confestim  exerceriy  WO  blofl  et  genug  Wor, 
quum  bie  ©leicbieitigfeit  noch  §•  580  ouibrücft,  ber  3nftnitio  ober  obweichenb 
ifl  7 no^  ^quamquam  bei  Tac.  Ann,  12,  65  quamquam  ne  impudicitiam 
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quidem  nunc  abesse,  9md)tfertiöt  TOCßeii  Ux  abfoluten  ^ebcut.  biefer  Oioiv 
juuction  (f.  §.  341),  auffflllenber  unb  mit  lu  öro^er  §reil)eit  nac^  quia  bei 
Liv.  26,  27  Flaccus  itlco  se  inoenibus  inclusos  tcnere  eos  (dicebat): 
quiO)  si  qui  evasissent  aliqiio,  velut  fercts  hesiias  vagari. 

3n  ber  Oratio  obliqua,  m im  ^eutfc^en  burcbmeg  ber  (Jonjuncti» 
gebraucht  wirb,  (j.  ber  ©olbat  fögte:  er  fenne  feine  ^flic^t  wobi,  ©e^' 
^orfam  fei  baö  cxfie  ©efelj  bc^  .^Dieiifie^:  müffe  er  aber  auc^  ein  53erbrec^en 
begeben,  weil  eö  ibm  befobien  werbe?  bie^  foUe  (möge)  man  ibm  fagen, 
u.  f.  f.)  flebt  o(fo,  wie  oben  bemerkt,  im  £ateinifcben  ber  Accus,  cum  Infm. 
in  ben  .^auptfaben,  welche  bei  birecter  Siebe  im  ^nbicati»  (leben;  alle  übrigen 
©öije  (leben  im  (i'onjunctio,  beffen  S:empuö  yon  ber  ^eit  beö  regierenben 
Verbi  sentiendi  et  decl.  abhängig  i(l.  Slßir  fügen  l)Wf  »ocl)  b^iu,  ba^  aucb 
^mperatiue  ber  birecten  Siebe  ©onjunctipe  in  ber  oratio  obliqua  werben, 
bireCt  boc  mihi  dicite,  inbirect  hoc  sibi  dicant  ober  hoc  sibi  dice- 
reni,  je  iiacbbem  baö  er(le  regierenbe  SJerbum  gegenwärtige  ober  oergangene 
5eit  i(l.  Unabhängige  fragen,  welche  in  birecter  Siebe  im  ^nbicatio  (leben, 
treten  bei  oratio  obliqua  in  ben  Accus,  cum  liifin.  mit  2luönabme  ber 
fragen  in  {weiter  ^erfon,  welche  wie  bie  ^ntperatioe  in  ben  ©onjunctib 
übergeben.  3*  in  birecter  Siebe  b^i^t;  etiamsi  veteris  con- 

lumeliae  oblivisci  velim,  num  possuin  ctiam  recentium  injuriarum  me- 
moriam  deponere?  fo  wirb  in  ber  oratio  obliqua  baraUÖ  (Caes.  bell.  Gall. 
1,  14)  Caesar  respondit  (bi(l. -^crf.)  — si  veteris  contumeliae  oblivisci 
vellet,  num  etiam  recentium  injuriarum,  quod  eo  invito  (foUte  se  invito 
beiden,  aber  f>  oben  §.  550)  iter  per  provinciam  pßr  vim  temptassent, 
memoriam  deponere  possc?  ©leicbfallö  birectt  Hocine  paliendum  fuit, 
si  ad  nntum  dictatoris  non  respondit?  Fingite  mentitum  esse:  cui  servo 
unquam  mendacii  poena  vincula  fueruntl  3*1  ber  oratio  obliqua  Liv.  6, 
17  (Indignabantur)  Hocine  paiiendum  fuisse^  si  ad  nutum  dictatoris 
non  responderit  vir  consularis?  Fingerent  mentitum  ante,  atque  ideo 
non  hahuisse  quod  tum  responderct:  epi  servo  unquam  mendacii  poenam 
vincula  fuisse?  3lber  grageii  in  {weiter  ^erfon  werben  (^onjunctio  bei 
oratio  obliqua,  {.  Liv.  6,  37  (aflirmabant)  Au  jam  memoria  exisse 
(bircct  An  exiil?)  XLIV  annis  neminem  ex  plebc  tribunum  militum 
crealum  esse?  ()ui  crederent  (bireCt  Qui  credilis?  wie  glaubt  ihr?) 
duobus  nunc  in  locis  impartituros  plebi  honorem,  qui  octona  loca  tri- 
bunis  militum  crcandis  occupare  soliti  sint.  2(nbere  ^eifpiele  OOn  fragen, 
bie  in  orat.  obliq.  tl)eilö  in  ben  Accus,  cum  Infin.  tbeilö  in  ben  ©on/unctio 
getreten  (tnb,  (lebe  Liv.  3,  72.  7,  4.  8,  33.  ©eiten  (tnbet  (ich  bei  fragen 
{Weiter  ^erfon  ber  Accus,  cum  Infin.  {.  Liv.  6,  17  in  SSerbinbung  mit 

einer  Silage  britter  ^erfont  selibrisne  farris  graHam  servatori  patriae  re- 
latam?  et,  quem  cognominc  Capitolino  prope  Jovi  parem  fecerint,  pati 
(für  paterentur)  vinctuin  in  carcere?  Stiebt  fO  feiten  bei  ©äfar  ber  ©OU^ 
juncti»  in  fragen  britter  iperfon,  {.  55.  b.  G.  i,  43  Quis  pati  posset?  für 
quem  pati  possc?  5,  29  quis  hoc  sibi  persuaderet?  für  quem  sibi  per- 
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suasuiam?  Cottae  consiliura  quem  habere!  exitum?  für:  quem  habitnrum 
esse  exitum?  Curt.  6,  30  Cur  igltur  extraxisset  biduum?  für  ex- 

traxisse. 

2(nm.  2.  ifi  }u  bemcrfen,  baf  bie  Pronomina  ;/^r-604 

sonalia,  welche  bei  bem  Verbo  finito  nur  in  bem  §aÖ  einc^  gefuchten 
5^ocbbrucf^  bin|Wö^f?ht  werben,  bei  bem  ^nf^niti»  immer  burch  befonbere 
2öörter  au^gebrücft  »erben,  ^abei  bat  ber  Anfänger  auf  ben  ©ebraucb  beiS 
Pronorainis  reflexivi  se  |U  achten.  Welche^  mit  anbem  Casibus  obliquis 
gefegt  wirb,  wenn  in  bem  abhängigen  (Ba^e  eine  ^urücfbetiebung  auf  ba^ 
©ub/ect  bed  ^)aiiptfaije^  ©tatt  finbet;  fo  wie  auch  in  ben  3^rtenfäigen,  wenn 
etwa^  au^  bem  ©eifie  ober  ber  9lebe  bed  ©ub/ect^  angeführt  wirb,  bie  ^ro^ 
nominal ^%e)iehungen  burch  bad  Pronomen  reflexiyum  unb  baO  possess. 
SUU8  au^gebrüit  werben.  @.  oben  §.  550  unb  §.  125.  5.  tb.  würbe  man 
fagen  Caesar  se  non  sui  commodi  causa  arma  cepisse  dicebat,  aber  einen 
angehä'igten  ober  9^ebenfah  nicht  in  jebem  3oUe  mit  biefen  fpronominibuä 
OUebrÜCfen,  }.  fagen  Caesar,  quum  eum  nonnnlli  injusiitiae  accasarent, 
ober  Caesar,  quod  e/us  causa  a plerisque  damnabaiur,  se  non  sui  com- 
modi causa  cepisse  arma  dicebai,  bagegen.  Wenn  ber  ^wifchonfa^  auO  feü 
nem  ©inne  gejhrochen  wirb,  mit  unb  suus,  |.  Caesar,  quod  suum 
jus  a senatu  laesum  esset,  ober  posUjuam  nibil  siöi  ac  suis  postu- 
latis  tributum  esset,  se  non  sua  sed  ipsius  teip.  causa  arma  cepisse 
dicebat. 

Uebrigeng  iff  biefe  Olegei,  bie  Pron.  personalia  (im  ^ccußtw)  bei*  bem  605 
3nftnitio  au^iubrücfen,  namentlich  in  %etref  ber  $erba  oerfprechen  unb 
hoffen,  iu  merfeti/  welche  im  ^utfchen  gewöhnlich  mit  iu  unb  bem  bloben 
3nftn.  $räf.  oerbunben  werben,  £ateinifch  genauer  nicht  nur  mit  bem  Slccu^ 
fatio  ber  Pronomina,  fonbern  auch  niit  bem  3n|tnitio  ber  iufünftigen  3^t, 

}.  promisit  se  venturum^  daturum  esse,  spero  hoc  me  assecutu- 
rum  (mit  2tu^laffung  oon  esse,  welche  häufig  ifl  bei  biefem  3ufinit.  unb 
bem  3nfinit.  iperf.  ^aff.n  finben  f?ch  freilich  nicht  wenige  35eifriele  oon 
bem  ©ebrauch  beO  Inflnit,  Praesentis  für  ben  Infin.  Futuri  bei  ben  ?ßerbiö 
oerfprechen,  (worüber  bie  Interpreten  ju  ©äfar  de  b.  G.  4,  21  polli’ 
ceniur  obsides  dare  unb  Oudendorp.  )U  lib.  2,  32  }U  Oergleichen,)  Unb 
man  fagt  ni^t  onber^  alö  sperat  se  posse  facere  aliquid,  »eil  posse  an 
fleh  fchon  bie  ^ebeutung  eine^  $utüri  h^t.  9^och  mehr  i&eifpiele  finben  ftch 
oon  ber  Sluelaffung  bei  ^ecufatiouO  ber  Pronomina.  3ubeffen  fönnen  >er^ 
gleichen  ^uOnahmen  nie  eine  SHegel,  welche  fo  häufig  ihre  ^nwenbung  finbet, 
wanfenb  machen,  unb  fie  finb  bei  ©icero  fehr  oiel  feltener,  alö  bei  ©urtiu« 
unb  £ioiul.  ^Oenn  wenn  man  bei  Cic.  de  nat.  deor.  1,  39  lief!  puderet 
me  dicere  non  intellexisse , in  Q.  Caec.  18  quod  dicturum  te  esse 
audio  quaestorem  illius  fuisse,  in  RulL  2,  36  haec  ego  vos  sperasse 
me  consule  assequi  posse  demiror,  fO  i^  bie  ^luölaffung  OOU  me,  te  unb 
vos  bei  bem  ^ufammentrefeh  {weier  Accus,  cum  Infin.  mit  bemfelben 
©ubject  leicht  |u  entfchulbigen.  STIinber  entfchulbigt  finb  |.  bie  ©teilen 
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p.  Rose.  Am.  22  confilcre  luic  ca  spe  Tcnissc;  p.  Soll.  23  agrariae  legi 
inlercessorem  fore  professiis  est ; p.  Mni'.  3 (pii  gravlssime  et  acerbi.ssime 
ferre  (lücit,  fliiSgcloffcii  se,  aber  bcrglcidKit  ©teilen  finb,  wie  gefagt,  »er-- 
()ältnifmäfig  immer  feiten.  9^nt  in  längerer  oratio  oblicpia  bei  ben  J^ifio-- 
rifern  ifi  bie  Slugla||ling  beä  ©ubjecW^Stccnfati»  se  ((tatt  bei  id^  bet  birecten 
SKebe^  ^«nfiger. 

606  anm.  3.  5£Benn  bei  einem  3nfimti#ti«  im  aetiw  jreei  accufatme,  be« 
©ubjert«  unb  be«  Objeetti,  jtifammen  femmen,  utib  barau<  eine  ^wibeutig- 
feit  beä  ©inneä  entfleljen  fbnnte,  fo  iß  Kegel,  bie  pafliöe  Sonflruction 
2U  wählen,  reo  bann  bet  acenfati»  beä  öbjeetÄ  ©nbiect  reirb,  unb  jener  aiv 
bete  bureb  bie  ipräpolition  ab  ober  per  oermieben  ober  erflärt  reirb.  (@iebe 
®röber’ä  ©ramm.  §.  201 ). 

At  vero  ne  fando  quidem  audilum  est,  crocodilutn  aut 
ibim  aut  feiern  violatum  (esse)  ab  Aegyptio.  Cic.  de  nat. 
deor.  I,  29. 

iSlenn  man  fagen  reolfte  crocodilnm  violasse  Aegyptiam,  fo  reürbe 
aUetbingä  eine  grofe  Jreeibeutigfeit  entfiebenj  reo  biefe  aber  nicht  ju  be^ 
fiircbtcn  ift,  feben  auch  bie  bellen  ©cbrifllleller  jreei  aceufatioe  neben 
einanber. 

607  8.  S)fr  ©ubjcftd  = 2lctiifatiB  in  ber  Sonflruclion  bc«  Accu- 
saüvus  cum  Infinitivo  naefe  ben  SSetbi«  fagen,  jctflcn,  g(an= 
ben  (dicere,  negare,  tradere,  ferre,  memorare,  narrare,  nun- 
tiare,  perhibere,  prodere,  scribere;  demonstrare,  ostendere, 
arguere,  credere,  putare,  existimare  tnib  einigen  anbern  gleicbs 
bebentenben)  wirb  Jateinif^  aiicb  ald  ein  con  biefen  58erbt«  abs 
Ibängiger  £)6jcctd  s 21ceufatit>  dngcfebcii,  inedbalt  tiac^  §.  382  bie 
58ern>anblung  in  bie  paffice  ßonfinietion,  wobei  ber  Slccnfatie 
SJIominatio  wirb,  juldffig  ifi.  S)icö  gefc()iebt  namentlicb,  wenn 
baö  ©ubject  jener  Söerba  ba«  imbeflimntte  man  ifi,  fo  ba^  5.  35. 
für  dicunt  (bie  ßeute  fagen,  ober  man  fagt)  me  virum  probum 
esse  auc(>  d/cor  vir  probus  esse  fleben  fann,  unb  fo  fort  bureb 
afle  ißerfonen  unb  Xempora  diceris,  dicitur  vir  probus  esse, 
dichnur,  dicimini,  dicuntur  viri  probi  esse,  Ober  fecisse. 
®affelbc  Pnbet  b^iujlg  oueb  bei  ben  33crbi«  jnbere,  vetare  unb 
prohibere  ©tatt  (oergl.  §.  617),  fo  ba^  bie  «paffioa  biefer  SJerba 
perfbnlicb  gebraucht  werben,  inbem  man  j.  33.  fagt  vetamur 
(prohibemur)  hoc  facere,  man  oerbietet  un«  bie«  ju  tbun,  abire 
jussus  sum,  man  befahl  mir  wegjugebn,  consules  jubentur 
exercitum  scribere  (WO  Wir  jubere  bur^  befehligen  über= 
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fegen  fpnnen:  bic  Sonfiiht  »viirben  befehligt  ein  J^cer  auSju^eben), 
unb  fcibfl  no(^  einen  ^nfinitiiMtS  i|)af|lbi  ^injufiigt,  j.  95.  Cic. 
Phil.  % 32  jiissus  es  rennntiari  consul,  man  befahl,  ba^  bu 
al«  Uonfiil  au«gcrufen  Wiirbcfl;  de  rep.  2,  2 Romulus  .dicitur 
exponi  jiissus  esse.  S)a^  ferner  fiatt  be^  iniperfonetten  2lu<» 
bruefö  videtur  (e3  feheint)  mit  bem  Accus,  c.  Inf.  ganj  gemb^n: 
lieh  perfonell  videor,  videris,  videtur,  videmur,  videminl,  vi- 
denlur  mit  bem  ble>jten  ^nfiniti»  gefagt  mirb,  5.  95.  videor  er- 
rasse,  eS  feheint,  baj?  teh  geirrt  h<*he,  videor  deceptus  esse, 
ti  feheint,  ba^  ich  SjetÄnfeht  worben  bin,  hnhfn  wir  fehon  oben 
§.  380  gefehen. 

Xanthippe,  Socralis  philosophl  uxor,  morosa  admodum  fuisse 
• J'erlur  et  jurgiosa.  Gell.  1,  17. 

Regnante  Tarquinio  Superbo  Sybaiim  et  Crotonem  Pytha- 
goras venisse  r/peritur.  Cic.  de  rep.  2,  15. 

Athenis  actor  movere  aflectus  vetabatur.  Quint.  2,  16. 

Stnitl.  Ser  Accus.ilivus  cum  Infin.  nach  ben  ij5afü»i^  dicitur,  tra- 
ditur,  ferlur,  narratur,  existimatur  U.  f.  f,  ta^  bfift  bie  Unperfdllliebe  SciU 
buchen  o6t0cr  iga|)toa,  i|i  iwar  erlaubt,  jeboeb  mehr  ober  tveniger  feiten 
(f.  Duker  ad  Flor.  2,  6 §.  45.  Drakenb.  }U  Liv.  1,  31).  00  iß  ed  old 
äudnobme  anjufeben,  loeim  ed  beiPt  bei  Aep.  Paus.  5 dicitur  co  tempore 
matrem  Pausaniae  vixisse;  Liv.  5,  33  eam  gentem  traditur  fama,  dul- 
cedine  friigum  inaximeque  vini  captain  Alpes  transisse,  id.  40,  29  cre- 
ditur  Pytliagorae  auditorein  fuisse  Nnmam;  bäußser  gefcbiebt  ed  bei  nun- 
tiatur,  nuntiabatur,  }.  45.  Caes.  bell.  civ.  1,  31,  Cic.  p.  Mil.  18.  Stber 
91e0el  iß  ed  bei  ben  Temporibus  compositia  (traditum  est,  proditum  eat, 
creditum  eat)  Ullb  bei  bem  ißarticio.  Sut.  ißa(f.  (credendum  eat,  iptelligen- 
dum,  existimandum  est),  ).  45.  Cic.  de  nat.  deor.  2,  63  Fides  et  tibios 
eorum  causa  factas  dicendum  est,  qui  illis  uti  posaunt,  unb  ib,  c.  66 
quorum  neminem  nisi  juvante  deo  talem  (tarn  fortein  ac  reip.  utilem) 
fuisse  credendum  est. 

9.  S)ad  ©ubjfct  beim  3hifinitio  fann  nicht  audgebrftdt  wer«  608 
ben,  wenn  ed  eine  allgemeine  ^erfon,  ba«  ©eutfehe  man,  ifl, 
wofür  bic  £atciner  fein  eigenes  SBort  haf’cn-  fagt  alfo 

j.  95.  i^noscere  amico  humanum  est,  cd  ifl  menfdllich,  baß 
man  bem  greunbe  oerjeiht,  wie  wir  mich  ohneiperfon  fagen;  bem 
greitnbc  oer)eihen  ifl  billig;  facinus  est  vincire  civem  Roma- 
num,  ed  ifl  eine  ©cwaltthat,  baß  jcinanb  einen  Ülömifchen  95firs 
gcr  binbet. 
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31b(r  atu^  in  bicfem  ^aUe  flehen  bie  ^iiübifatöiiRoniina 
ober  ^Pronomina  bei  esse  unb  ben  SSerbid  ((beinen,  geb^ltm  ober 
genannt  werben  (f.  §.  394),  wie  überbauet  ade  bedinirbaren  Sc: 
fUmmungen,  bie  ficb  auf  baö  nicht  auögebriicfte  6ubieet  bejieben, 
int  ^eeufalib,  }.  wenn  icb  )u  obigem  0a^e  ignoscere  araico 
humanum  cst  ben  inacbe,  „inbeni  man  ficb  ber  oon  ibm 

empfangenen  ©ef^Uigteiten  eritincrt",  recordantem  beneHciorum 
ab  eo  acccptoruiD; 

Non  esse  cupidum  pecunia  esl:  non  esse  emacem  vecli- 
gal  est.  Contentum  suis  rebus  esse  maxinnae  sunt  cer> 
tissimaeque  divitiae.  Cic  par.  6. 

Licet  operä  prodesse  multis,  beneHcia  petentem,  commen- 
dantem  magistratibus,  vigilantem  pro  re  alterius.  Cic. 
de  off.  2,  19. 

Atticus  maximum  existimavit  quaestum,  memorem  gralnm- 
que  cognosci.  Nep.  Att.  9. 

Magnis  in  laudibus  totä  fere  fuit  Graeciä  viciorem  Olytnpiae 
citari.  Nep.  praef. 

3(nm.  £)ben  §.  38i  würben  bie  «erfebiebenen  Strten  anseseben/  wie 
man  in  bireeten  @äben  auegebriieft  wirb.  ;t)emnacb  werben  wir  tn  bem 
3tceufatieue  0ing.  aliquem  ergäiiien,  fbnnen  aber  auep  ben  Stecuf.  $(ur. 
fepen,  wobei  man  oUquos  ergäntt,  ferner  bafür  te  unb  nos,  ober,  mi  iu 
jbnberi  {u  bemerfen  iff,  ben  Infinit ivus  Passiv?.  @o  fönnen  bie  ©übe 
ignoscere  araico  hnnianum  cst,  facinus  est  vincire  civera  Rom.  aucb  auj' 
gebrüeft  werben  bureb  ignosd  amico  Imra.  est,  facinns  est  vinciri  civem 
Roraannm.  %eifpie(:  Nep.  Milt.  4 quam  viderent  de  eorum  virtnte  non 
desperari,  (ba§  man  nid^t  Oeriweife(e),  et  hosles  eadem  re  fore  tardiores, 
si  aniraadverterent  auderi  (ba$  man  Wage)  adversns  se  tarn  exiguis  co- 
piis  diraicare.  ^ied  ifl  namentlicb  tu  bemerfen  für  bie  Verba  irapersonalia 
licet,  decet,  oportet,  opus  est,  necessc  est,  bei  benen  man,  Wenn  fein  be^ 
(limmteg  ©nbject  ifl,  ben  bloßen  3n|initi»u<  Set.  feist,  t-  ?5.  licet  hoc  fa- 
eere,  man  fann  bie<  tpun,  decet  spedmen  eopere  ex  hac  re,  ex  raalis 
eligere  minima  oportet,  plura  dicere  non  attinet,  ober  einen  OOlißanbigen 
Accus,  cum  InGn.  im  ißaflioo:  licet  hoe  ßeri,  decet  spccimen  capi,  ex 
malis  eligi  minima  oportet,  plura  diei  non  attinet. 

609  ' 10.  Unabbilngig  bem  Slnfcbeine  nach,  ober  ju  erflAreii  bureb 

ein  aiWgelaffeneö  credibile  est?  verumne  est?  fiebt  ber  Accus, 
cum  Infin.  a(^  Slubruf,  ober  mit  ber  angebängten  ^ragepartifel 
ne  alb  unwillige  §rage.  Cic.  in  Verr.  5,  44  lllam  clementiam 
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mansueludinemque  noslri  imperii  in  tantam  crudelitalcm  in- 
humanitalemquc  esse  conversam!  Cie.  epist.  14,  2 Hem, 
niea  lux,  te  nunc,  mea  Terentia,  sic  vexari,  sic  jacere  in  - 
lacrimis  et  sordibus!  idque  ßeri  mea  culpa  cet.  9?0t^ 
fjgcr  mit  nc,  tvie  3wno  bei  SSirgil  Aen.  1,  37  au^ruft; 

ßlenc  inceplo  desistere  victam, 

Nec  posse  Ilaliä  l’eucrorum  avertere  regem? 

Ter.  Andr.  1,5,  lO  Adeone  esse  hominem  infelicem  quem- 
quam,  ut  ego  sum!  Unb  Cic.  p.  Rose.  Am.  34  Tene,  quum 
ceteri  socii  tui  fugerent  ac  se  occultarent,  tibi  potissimum 
istas  partes  depoposcisse,  ut  in  judicio  versarere  et  sederes 
cum  accusatore!  in  Verr.  5,  6 O praeclarum  iinperatorem! 
tantumne  vidisse  (eum)  in  metu  periculoque  provinciae! 
!Do(^  bemerfen  tvir,  baß  auc^  ein  mit  «/  all  unmidigt 
grage  flehen  fann,  mit  unb  oßne  gragepartifcl,  }.  95.  Ter.  Andr. 

1,  5,  28  Eine  (patri)  ego  ut  adverscr?  follie  i^)m  mibtt» 

ftreben?  Liv.  4,  2 llline  ul  impune  bella  concitent?  id.  5,  24 
victamne  ut  quisquam  viclrici  patriae  praeferret?  jemanb 
fonntc  üorjic^jcn?  Cic.  in  Cat.  1,  9 ut  unquam  -le  corri- 
gas?  id.  in  V'^err.  3,  10  judicio  ut  arator  dccumanum  per- 
sequatur?  trgdnje  fieri  potest?  ift  fl  m5gli(^? 

11.  91ac^  ben  93erbiö  i^)  pflege,  wage,  eile,  tannßto 
unb  foll  unb  d^nlicben,  bie  all  J^ulflverba  nur  iur  Einleitung 
einer  J^anbliing  beßeiben  ©ubjectl  bienen,  folgt  wie  im  Steutfeben, 
ber  bloße  3nßnitio,  nicht  ein  ©aß  mit  baß.  95ei  biefen  fleht 
auch  Sateinifcb  mit  esse,  liaberi,  judicari,  videri  u.  f.  f.  nur  bet 
Siominatioul  bei  ^Prdbitatl,  j.  S5.  solet  tristis  videri,  Demosthe- 
nes assuevit,  fremilum  inaris  voce  vincere,  aude  sapiens  esse, 
properat  abirc,  coepit  mihi  molestus  esse,  debes  esse  dili- 
gens,  potest  über  esse,  unb  fo  oueb  meretur,  seit,  dldicit 
über  esse,  infelix  esse.  91ber  bei  ben  9Serbil  wollen  unb 
Wi'infcben  (volo,  nolo,  malo;  cupio,  opto,  sludeo)  ßnbet  eine 
hoppelte  Eonflruclion  ©tatt:  ber  bloße  3nf^n>tio,  wenn  bafelbe 
©ubjeet  bleibt,  mit  bem  S^ominatio  bei  ^rdbifatl  bei  esse  unb 
ben  eben  aiigcfübrtcn  93erbil,  ober  bet  Accusativus  cum  InCni- 
tivo,  wenn  ein  neuel  ©ubjeet  eintritt  ober  bal  ipronomen  ber« 

felbcn  ^erfon  wieberbolt  wirb,  9Ufo  einer  ©eiti  volo  eruditus 
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fieri,  anbercr  ©citS  volo  te  crudilum  ficri,  unb  volo  me  eru- 
ditum  Geri.  ©0  ifl  ti  flicicb/  ob  icb  feige  discfpulum  me  ha- 
ben volo,  non  doctorem,  ober  discipuln.s  haberi  volo,  non 
doctor;  principein  se  esse  maluit  quam  videri,  ober  prin- 
ceps  esse  maluit  quam  videri. 

Volo  is  esse,  quem  tu  me  esse  voluisti.  Cic.  epist.  1,  7. 
Cupio  me  esse  dementem,  cupio  in  tantis  reip.  periculis  me 
on  dissolutum  vidOri  (bnfiir  aiuf)  cupio  esse  clemens  nec 
dissolutus  videri).  Cic.  in  Cat.  1,  2. 

Omnes  homines,  qui  sese  Student  praestare  ceteris  anima- 
libus,  summa  ope  niti  dccct,  ne  vitam  silentio  transcant. 
Sallust.  Cat.  init. 

611  Stnm.  1.  ®«bei  i(t  befonber«  lu  oebten  auf  ben  5nftniti»u«  bei 

veile,  J.  rae  amari  volo,  tcb  tt>iD  geliebt  toerbeil,  hoc  velim  intelligi, 
bie«  »ünfebe  teb  begriffen  }u  feben;  bei  biefem  SBorte  ffebt  bann  au^  ber 
Infiniiivus  Perfeeti  Pass.,  urfl)töngli(b  Um  bei!  €ifet  tinb  bie  ©cbnellig» 
feit,  mit  ber  etmal  gefebeben,  ou^iubtiicfen,  j.  95.  Cic.  p.  leg.  Man.  5 Le- 
gat! >quod  er.int  .-ippcllati  siipcrbius,  Corinthum  patres  vestri,  totius 
Graeciae  lumen,  extinetam  esse  voluerunt,  ®eutfcb  //fff  moKtCn  ti  jer- 
ffött  miffen''.  In  Q.  Caec.  6 quibns  maxime  lex  consullum  esse  vült; 
p.  Lig.  5 snluti  civis  'calamitosi  consultum  esse  volumns.  SIber  nocb 
büuffdff  mit  Stuelaffung  von  esse  (ober,  wie  man  auch  fagen  fann,  mit 
bem  Particip.  Perl.  Pass.),  {.  95.obei  CicerO!  boc  natnra  praescribit,  nt 
homo  homini  eonsuHum  velit;  bis  omnibus  me  vehementer  excusaium 
volo;  hoc  factum  volo;  nunc  illos  commonitos  velim;  patres  ordi- 
nem  pnblicanomm  offensum  nolehant;  aliis  hanc  laudem  praereptam 
nolo;  patriam  extinetam  cupit  K. 

612  91  nm.  2.  9lber  ben  Nominativus  cum  Infin.  nadb  ben  anbem  eben 
angeführten  Verbis  sentiendi  et  declar.indi  folgen  )U  laffcn,  iff  felbff  bet 
SJicbtern  ein  feJtencr  gall  unb  nur  bureb  bie  9^acbabmung  be«  ©rieebiffben 
iu  erflören,  in  welcher  ©pra^e  e«  SXegel  iff,  wenn  baffetbe  ©ubiect  bleibt, 
ben  Nominat.  cum  Infin.  $U  feben.  ©0  ffnbet  ffcb  bei  ©atuU  4 Pbaselus 
ille,  quem  videtis  hospites,  ait  fuisse  navium  celerrimus\  bei  .^ora} 
Epist.  1,  7,  22  vir  bonus  et  sapiens  dignis  alt  esse  paratus ; Ovid. 
Met.  13,  141  quia  rettulit  Ajax  esse  Jovis  pronepos,  für  se  esse  Jovis 
pronepotem;  id.  Trist.  2,  10  acceptnm  refero  veisibus  esse  nocens, 
unb  ipropertiu«  3,  6 (4),  40  oerbinbet  beibe  ©onffructionen:  me  quoqne 
consimili  impositnm  torquerier  igni  jnrabo,  et  bis  sex  inleger  esse  dies. 

©onff  fommen  aber  bei  biefen  flaffiffben  JDiebtem  feine  95eifriele  ber  9lrt 
#Cr,  benn  bei  Hör.  Od.  3,  27,  73  ffebt  uxor  invicti  Jovis  esse  nescis  Oiel' 
ntebr  nach  §.  610  im  ©inne  von  non  audes  esse  uxor,  al^.für  te  esse 
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uxorem,  utib  fo  erfUrt  fi<b  anbenvjftte  itt  IVam.'cura  Inf.  lutcb  bie  r«etif($e 
^reil^ett  in  ter  Stu^brucfd/  |.  £)n>ib  a.  a.  l,  345  gaudent  ta- 

rnen esse  rogatae,  gleich  volunt.  9^ur  nod^  ^irgU  Aen.  2,  377  fagt  mit 
bem  ^artic4)io  sensit  medios  delapsus  in  hostes,  nac^  bem  ©rie^ifc^fn 
{ja&ero  ifineffoir,  füt  bo^  Xateinifc^C  se  delapsnm  esse.  S3on  iprofaifem 
fagt  nut  XACitU^  Hist.  4,  55  Ipse  e majoribus  suis  hostis  popnli  Rom. 
quam  socius.  jactabat. 

12.  diebt  eine  ^n]a^(  93erba^  bie  nac^  unferer  ^nfic^t^lS 
einen  ©og  al^  unmittelbarem  Object,  alfo  ben  Accusativus  cum 
Infinilivo  regieren  folltni;  aber  im  £ateinifc^en  bennoc^  ni(()t  bie- 
fen  bei  ftc^  Ij^abeii;  fonbern  ben  ab^dngigen  ©a$  burc^  ut 
»erbinben,  entmeber  fo,  bajj  baneben  audj)  bic  Sonfiruction  mit 
bem  3nfinitiü  ©tatt  pnbef,  ober  aumfc^lie^licb  ut  S)iem  b^ngt 
baoon  ab,  ba^  (ttb  bergleicben  ©5gc  eben  fo  gut  ober  no(b  beffer 
alm  5lbficbt  ober  SBirfung  unb  golge  bem  regics 

renben  ©agem  faffen  laffen,  mofitr  bie  €onjunction  ut  (nebfi  ne) 
befUmmt  ifi.  S)iefe  tritt  alfo  in  bem  ©rabe  immer  mehr  unb 
aumfcblic^cnber  flatt  bem  3nflnitiom  ein,  je  mehr  eine  nach  außen 
gebenbe  Sb^tigfeit  aumgebrüeft  mirb. 

a)  S)ie  25erba  mol  len  (volo,  malo,  cupio)  unb  }u  (affen 
(patlor  unb  sino)  b<^^cn  in  ber  Siegel  ben  3nfinitio  bei  fi<b/ 
feltencr  ut;  bie  fidrferen  münftben  (opto)  unb  erlauben  (con- 
cedo,  permitto)  beibem,  ben  3nflnitio  ober  ut,  jiemlicb  gleicb» 
wdßigj  forbern  (posco,  postido,  flagito)  unb  ^mingen  (cogo) 
bduflger  ut  alm  ben  ^nftnitio. 

Consuetudo  laborum  perpessionem  dolorum  efficit  facilio- 
rein.  Itaque  illi,  qui  Graeciac  formam  rerum  publicarum 
. dedenmt,  corpora  juvenum  ßrmari  labove  voluerimtn 
Cic.  Tusc.  2,  15. 

Phaethon  optavit  ut  in  currum  patris  tolleretur  (fftr  tolli 
ober  se  tolli).  Cic.  de  off.  3,  25. 
lllud  natura  non  patitur,  nt  aliorum  spoliis  nostras  faculta- 
* tes,  copias,  opes  augeamus.  Cic.  de  off.  3,  5. 

Augustus  dominlKn  se  appellari  ne  a liberis  quidem  aut 
nepotibus  suis  passus  esL  Sueton.  Aug.  53. 

2(nm.  ^olo  ut  ig  ifeltener,  liebt  aber  becb  be5  9^acbbrudf^  bölber, 

|.  Cicero  in  Vat.  7 tnebnttal^  volo  uti  mihi  respondeas.  Iffalle  bat 
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©cero  ad  Att.  8,  9 hinter  einander  mit  beiben  Sonflructionen:  Baibus  mi- 
nor  ajebat,  nihil  malle  Caesarem  quam  ut  Pompejum  assequeretur.  Baibus 
qnidem  major  ad  me  scribit,  nihil  malle  Caesarem  quam  principe  Pom* 
pejo  sine  metu  vivere.  Nolo  ul  wirb  nicht  flefogt;  ebenfo  i|l  cupio  ut 
in  iprofa  nicht  gebräuchlich-  CogUo  in  ber  ?5ebeutung  ich  beabftchtige  wirb 
ouch  nur  mit  bem  3nftnitin  »erbunben.  ^uch  ron  postulare  wollen  wir 
fdeifpiele  ber  oerfchiebenen  ^on|lruction  iufammenfieUen:  Curt.  6,  43  Non 
homines  solum,  sed  etiam  deos  despicit  qui  postulat  Jeus  credi.  Cic. 
in  Verr.  3,  60  Hic  postulat  se  Bomae  absolvi^  qui  in  sua  provincia  ' 
judicarit  se  absolvi  nullo  modo  posse.  Ut  gauj  gewöhnlich/  Wie  Liv.  3, 

19  Tribun!  plebis  postulant,  ut  sacrosancti  habeantur.  Oplare  ut  fagt 

Cicero  auöfchlieblich/  aber  ber  ^nftnitio  i|l  bei  anbem  guten  Autoren  hünüd- 
Recusare,  jich  weigetH/  i(l  f.  0.  a.  nicht  wollen/  unb  fleht  eben  fowohl  mit 
bem  SnfinitiO/  alö  mit  ne.  Expectare  ui  bei  Curt.  9,  11  Expectabant 
ut  duces  principesque  ad  regem  perferrcnt,  hat  bie  ^eb.  Warten  mit  bem 
SJerlangen/  baf. 

614.  b)  S)ic  SJcrba  bcfchlie^cn  unb  fich  beftrebeii  cth>aO  iu 
thun  ober  51t  ocrhütcit/  tverbcn  mit  ut  unb  ne  ocrbunben/  mcnn 
ein  neue^  0ubject  im  abhängigen  0a^e  eintritt/  hnben  aber  in 
ber  Siegel  ben  3nfinitio  bei  pch/  trenn  baffclbe  ©ubject  bleibt 
(alfo  ben  Nominativus  cum  Infinitivo),  ohne  jeboch  ut  auch  in 
tiefem  gatle  au^jufchlie^en. . ©olche  53erba  finb  slaiuo,  constu 
tuo,  insiituo^  decernOf  tempto  (ober  lento  gefchr.)/  paro,  me- 
ditoi\  curo,  nitor,  contendo,  ferner  bie  SHeben^arten  consilium 
capioy  in  animum  induco  ober  animum  induco.  tllfo  fagt 
man  eben  fo  irohl  constitui  domi  manere,  al5  constitui  ut 
domi  manerem;  aber  nur  constitui  ut  filius  meus  tecum  ha- 

f 

bilaret.  S3ei  operam  do,  ich  bemühe  mich/  id  (hoc^  illudj 
ago,  beiirecfc  (f.  $.  748)/  nihil  antiquius  habco.  Ober  diico, 
quam^  h^be  nichts  Angelegentlichere^  }u  thun  al^/  unb  videre  in 
ber  ^ebeutung  fich  befireben  gleich  curare,  pflegt  jeboch  nur  ut 
- ju  flehen. 

Qui  sapicnles  appcllari  volunt,  inducant  animum  divitias, 
honores,  opes  contemnerc,  eaque,  quae  bis  contraria  sunt, 
pro  nihilo  ducere.  Cic.  Tusc.  5,  10.  # 

Erat  certi  accusatoris  officium,  qui  tanli  sceleris  argucret, 
explicare  omnia  vilia  filii,  quibus  incensus  parens  po- 
tuerit  animum  inducere,  ut  naturam  ipsam  vinceret,  nt 
amorem  illum  penitus  insitum  ejiceret  e\aninio,  ut  de- 
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nique  patrem  esse  sese  oblivisceretur.  Cic.  p.  Rose. 
Am.  19. 

Omne  animal  se  ipsum  diligit,  ac  simul  ut  ortum  est  id 
agit,  ut  se  conservet.  Cic.  de  fin.  5,  9. 

Videndum  est  igitur,  ut  ea  liberalilate  utamur,  quae  pro- 
sit amicis,  noceat  nemini.  Cic.  de  off.  1,  14. 

c)  Die  93crba  bitten,  ermahnen,  antreibeit,  etwa4  )U615 
t^un  ober  ju  umcrlalTcn,  (?atcinif4>  bic  S5erba  rogo,  oro,  pre- 
cor,  peto,  moneo,  admoneo,  commoneo,  hortor,  adhortor, 
cohortor,  exhortor,  suadeo,  persuadeo,  instituo  (leite  an 
etroad  )U  t^un),  impello,  perpello,  excito,  incito,  impero  unb 
einige  anbere,)  hoben  in  beiben  gdllen,  fowohl  »enn  bajfclbe  ©ub« 
ject  bleibt,  al4  wenn  ein  neue«  ©ubject  eintritt,  ut  unb  ne  bei 
fich,  ben  3nfinitii>  nur  au«nabm«weife  unb  ocmibgc  eine«  freieren 
@pra(hgebrau(h«-  !Der  oollftinbige  Accusat.  cum  Infinitivo 
fann  nur  mit  SSerdnberung  be«  @inne«  bei  einigai  @tatt  flnben: 
bei  moneo  unb  admoneo,  wenn  fie  hti^rn  in  Erinnerung  brin« 
gen,  baß  etwa«  fei,  nicht  baß  etwa«  gefchehen  folle,  bei  suadeo 
unb  persuadeo  in  ber  ISebeutung  wooon  fiberjeugen,  nicht 
wo}u  übeneben.  IDagegen  hoben  felbfi  nuntio,  dico,  scribo, 
wenn  au«gebrucft  wirb,  etwa«  mit  ber  Slbficht  fagen  ober  fchreü 
ben,  baß  etwa«  gefchehen  folle,  ut  bei  ßch. 
lUud  te  et  oro  et  hortor,  ut  in  extrema  parte  muneris  tui 
dUlgentissimus  sis.  Cic.  ad  Qu.  fr.  1,  1. 

Moneo  obtestorque,  uti  hos,  qui  tibi  genere  propinqui  sunt, 
caros  habeas,  neu  malis  älienos  adjungere,  quam  san« 
guine  conjunctos  retinere.  Sali.  Jug.  10. 

Themistocles  persuasit  populo,  ut  pecuniä  publica,  quae  ex 
metallis  rediret,  classis  centum  navium  aedificaretur.  Nep. 
Them.  2. 

Tibi  persuade,  praeter  culpam  ac  pcccatum  homiiii  acci- 
dere  nihil  possc,  quod  sit  horribile  aut  pertimescendum. 
Gc.  epist.  5,  21. 

Parmenio  litteras  aperit,  in  quis  erat  scriptum,  ut  mature 
Alexander  aliquem  ex  ducibus  suis  mitteret.  Curt.  3,  33. 

3(nm.  1.  Mt  hoben  oben  ben  Infinitiv  al«  feiten  beteießnet,  ba«6l6 
helft  im  Sethültnif  tu  bem  noch  »iel  höußgeren  0ebrouche  be«  nt  in  ber 
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iJJrofa  bet  t»e(l«n  3rit;  fonfl  muf  oUttbing«  onerfonnt  n«tben,  boj  eS  bie 
»icbt«  unb  fpötern  qjrcfoiflen  lieben,  noch  att  ber  ©riechen  bei  biefen  «Der* 
bi«  ben  3nfiniti»  für  ut  mit  bem  Sonjuncti»  «bne  weiteren  Unterfebieb 
iu  fetjen,  nomentlicb  lief)t  Sacitn«  fa(l  immer  ben  fürjeren  Snpniti»  ber 
längeren  ©on(hucticn  mit  ber  ©snjunction  »er.  €r  fagt  olfo  j.  95.  Ann.  ll, 
29  perpulU  delalionera  subire-,  11,  26  Silius  abrumpi  dissimulationem 
urgebat;  11,  34  insUbat  aperire  ambages;  12,  9 induennt  sententiam 
expromere.  €in|elne«  ber  art  finbet  ficb  aueb  bei  Sicero,  |.  ®.  pro  Sext. 
3 Mihi  ante  oculos  obversatur  rcip.  dignitas,  quae  me  ad  sese  rapit,  haec 
minora  reUnquere  hoTlatur;  de  fin.  1,  20  Cum  vita  sine  amicis  in- 
sidiarum  et  mclus  plena  sit,  ratio  ipsa  monet  omieUias  comparare; 
imb  bei  9^epo«  Dion  3 Plato  autem  tantum  apud  Dionysinm  anctoritate 
potuit  valuitquc  eloqnentia,  ut  ei  persuaserit  tyrannidis /o«r«  finem 
libertatemque  reddere  Syracusanis,  »crgl.  fllld)  Phoc.  1.  bie«  i^ 

niebt  n«(b}uabmen  unb  nur  für  bie  £ectüre  ber  Späteren  unb  ber  Siebter 
lu  bemerfen.  ®iefe  lebteren  geben  noch  weiter,  nnb  brüefen  bureb  ben  3«^ 
finiti»  oueb  be/Hmmte  ab(icbt«fäbe  mit  ut  au«,  j.  95.  .^oraj  Carm.  l,  2,  7 
Proteus  pecus  egit  altos  visere  monles,  trieb  feilt  93ieb  aU«,  um  bie 
ben  95erge  tu  befueben. 

617  Slnm.  2.  Sie  SJerba  befehlen,  {.  95.  imperare,  m.andare,  prae- 
Bcribere,  edicere  (in  biefem  Sinne  einen  95efcbl  ergeben  laflen),  legem 

' dare,  decernere,  in  bem  Sinne  befcbliefen,  baf  etwa«  gefebeben  folle,  bo-' 
ben  noeb  obiger  Kegel  ut  bei  (icb.  91ur  juhere  unb  vetare  machen  eine 
9tu«nabme  unb  flehen  mit  bem  Accusativus  cum  Infinitivo,  mo  bann  jubere 
bem  ®eutfcben  beißen  entfpriebt  ©abei  muß  man  aber  auf  ben  3nfiniti» 
aufmerffam  fein,  welcher  im  Seutfeben  bei  biefen  93erbi«  immer  in  ber 
octioen  Sorm  ßebt:  er  bi«ß  benSolbaten  t übten,  ober  befahl  (»erbot)  ihn 
iU  tübten,  eben  fowobl  ol«  er  hieß  'bn  weggeben,  ober  befahl  (»erbot)  ihm 
wegjugeben.  2ateinifcb  ober  im  erßen  Salle  miliiem  oeddi  jussit,  im  an- 
bern  abire  jussit,  tinb  mit  vetarc'.  veluit  castra  vallo  muitiri,  Ultb  veluit 
legatos  ab  opere  discedcrc.  ®er  Slnfänget  utuß  alfo  immer  bie  Sluflöfung 
mit  baß  oerfueben,  wenn  er  lieber  fein  will,  ob  ber  3ußniti»u«  im  Slctioo 
cber  ira  ffafiioo  (leben  muß:  er  befobl,  baß  er  getbbtet  würbe,  unb  baß 
er  ginge.  au«nabnien  oon  biefer  regelmäßigen  Sonßruction  (inb  feiten, 
ober  e«  finbet  fi^  wohl,  baß  ba«  Subjeet,  wenn  e«  ein  gaiu  allgemeine« 
(man)  ober  ba«  bei  einer  beßimmten  .^tanblung  feßßebenbe  iß,  miegelaßen 
wirb,  |.  95.  Cic.  lex  recte  facere  jubet,  vetat  delinqnere,  }U  tterßcben  bo. 
mines;  Caes.  b.  G.  5,  34  daces  curum  tola  acie  pronuiitiarc  jusserunt, 
Bcä.  praecones;  Surtiu«  Öfter  nuiiliare  jubet,  seil,  cum  qui  nunliaiidi 
olficium  babebat;  Caes.  b.  Gail.  2,  5 castra  munire  jubet,  seil,  milites, 
unb  fo  Liv.  3,  22  signum  obscrvarc  jussit,  43,  3 tribuni  mililura  pabulum 
lignaque  projicerc  jubent;  id.  29,  7 receplui  cancre  cum  jussisset,  seil. 
tubicines;  id.  25,  10  Hannibal  Tarentiiios  sine  armis  coiiTOcare  jubet, 
näntlicb  oum,  qui  convocandi  potestalem  kabebat.  9(Ucb  Wenn  bO«  Sub< 
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jcct  öu5  bcr  ju  ergänjm  i|l,  wirb  nicmanb  31njlof  nc()meu. 
bic  ^id)ter  geben  in  SUWlaffung  beö  ©nbjectä  öftere  ju  weit,  fo  baf  bann  . 
ber  3nftnititJti^  Sictiüi  für  ben  gefegt  iinb  jubere  t>oU|lönbig 

wie  baö  ^Deiitfcbe  beißen  gebraucht  erfebeint,  iinb  ibrem  35eifpieic  folgen  auch 
einige  ^rofaifer.  5f)?an  febe  Horat.  Carm.  2,  3, 14;  2,  15  extr,;  3,  21,  7, 
unb  Q:rnejH  ju  Tac.  bist,  l,  3S.  — ^Die  ^onflructton  Jubeo  tibi  ut  hoc 
facias,  ober,  mit  Siuölaffung  oon  ut,  jubeo  tibi  boc  facias  ifl  ebenfalls  fei' 
ten,  finbet  ficb  jeboeb  bei  itacitu^  Ann.  13,  15  unb  40 j bagegen  i|l  jubeo 
iihi  facere  febr  befremblicb,  aber  auch  bieö  wirb  oon  bem  ©ramniatifer 
^riöcian.  jugeflanben  unb  läßt  ficb  naebweifen  bei  Cic.  ad  Att.  9,  13  Quam- 
quam  hae  mihi  litterae  Dolabellac  jubent  ad  pristinas  cogitatioues  re- 
verti^  unb  bei  ©urtiuö,  f.  unf.  9^0tC  pt  5,  20,  8 suh  rex  corporlbus  et 
cultu  femiuaram  abstinere  jussit,  unb  CalulI.-64,  26  mihi  iion  haec 
miserae  sperare  jubebas.  2lber  jubeo  ut  hoc  facias,  obne  ^Datio  bct  ^er^ 
fon  fann  gebilligt  werben,  wie  veto  ne  hoc  facias,  unb  i(i  ber  allge-' 
meinen  Siegel  gemäß,  fo  5.  Cic.  in  Verr.  4,  12  bic  tibi  in  menlem 
non  venit  jubere^  ul  haec  quoque  referrel  'f  Jussi  venires  für  ut  ve- 
iiires  bei  £)üib  Meiani.  4,  111.  SlnbererfeiW  wirb  imperare  ni^t  feiten, 
wie  jubere,  mit  bem  Accus,  cum  Infin.  (Pass.)  gefcljt,  J.  Cic.  in  Verr. 

5,  27  codeni  ceteros  piroias  condi  iuiperaral,  ib.  56  ipsos  in  lantumias 
abduci  imperabai;  bäuftger  jebocb  mit  ut.  $(ucb  censeo  in  ber  35ebcu- 
tung  id)  gebe  meine  9)teinung  babin  ab,  baß  etwaö  gefdjeben  foUe,  richtet, 
fid)  nach  jubeo  unb  b<*t  (iött  ut  ben  Acc.  c.  Inf.  Pass.,  J.  55.  Liv.  2,  5 
de  bonis  regis,  quae  reddi  ante  censuerani ^ res  inlegra  referlur  ad 

patres,  wofelbfi  ^Drafeiibotcb  mebr  ©teilen  beibringt,  ©anj  gewöbnlicb  mit 
esse  unb  bem  Partie,  necessitatis,  ober  mit  Sluölaffung  von  esse  mit  bem 
^JarticipiO  allein,  |.  55.  Carlbaginem  delcndam  censeo.  ^Det 
ölet,  (lebt  in  5Jtofa  bei  censeo  nicht,  bafür  tritt  ut  ein,  ober  ber  bloße  ^on^ 
junctio  nach  §.  624. 

d)  S)ic  53crba  belvirfeu  (facio,  cfüclo,  perficlo,  eviii(’o,6l8 
pervinco,  impeiro,  assequor  imb  consequor)  iVCrbCll  ilic  mit 
bem  3ufiiiitii'  ober  bem  Accus,  cum  Inf.  i'cvl'unbcn,  (mic  mir 
JU  ihun  gencidt  fein  mbd)tcn,  ba  fich  im^  ber  ahhmigigc 
cil^  ein  reiner  l!)bjcct^:5lcciifatiü  barfledt,)  fonbern  mit  ut  unb 
nc^  (mir  jiimeileii  ul  non,  f.  347,)  inbem  ^ateinifch  bie^  2>crs 
hrtltni^  ber  5lbhdiigigfcit  al^  benbfichtigte  golge  aufgefo^t  mirb. 
4)icüoii  geht  auch  eine  h^^oflö  migemanbte  Unifchreibung  einer  thats 
fachlichen  ^anblung  burd)  facere  ut  au^,  monach  man  j.  55. 
für  dimisit  milllcs  fagt  fccit  ut  dimilterct  milites. 

Epaminondas  perfecit,  ut  auxilio  sociorum  Lacedaemonü 

pvivarentur,  Nep.  Ep.  6. 
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Tu  qiiidquid  indagaris  de  rcpuhlica,  facito  nt  sciam.  Cic. 
ad  Au.  2,  4. 

S(nm.  1.  S(kr  fac  in  (ec  I)äufigen  %eb.  nimm  an  baf/  fe^e  ben  SaO 
baf,  f.  ».  0.  benfe  bit  boß,  teirb  aU  Verbum  sentiendi  mit  bem  Acc.  cum 
InF.  COnflruirt/  ).  iS.  bei  €ieer0  fac  animos  interire  ut  Corpus,  fac  animos 
non  remanere  post  mortem,  fac  qui  ego  sum  esse  te.  Sben  fo  |iet)t 

' efflcere  in  bec  ißeb.  folgern,  b.  bureb  logifcbe  ©ebtußformen  bereeifen, 
nlä  Verbum  declaraudi  mit  belli  Acc.  cum  Iiif,  |.  95.  Cic.  Tusc.  1,  31 
Dicaearchus  tres  librns  scripslt,  in  quibus  Tult  efficere  animos  esse 
mortales.  »bet  efficliur,  ti  niitb  gefolgert,  Ci  folgt  baraiiO,  ßebt  boeb  oueb 
mit  ut,  ).  95.  de  off.  2,  3 ex  qno  cfGcitur,  ut,  quidqnid  honestum  sit, 
idem  sit  utile;  bagegen  3,  5 ex  quo  efOcitur,  Jtominem  naturae  obedi- 
enlem  Iiomini  nocere  non  posse.  Conficitur  in  bicfec  95eb.  finbet  (icb 
nur  mit  ut,  aber  iiberbaupt  feiten,  Cic.  de  Inv.  2,  49  unb  56. 

Fncere,  »on  ©cbriftßellern  gefogt,  „einfubren,  barftellen  in  ihren  OSii- 
i^ern"  (gleid)  fingere,  inducere)  wirb  mit  bem  ipartieipium  ipröfentiO  ober 
iperf.  Oerbunben,  t-  i8.  bei  Cic.  de  nat.  deor.  l,  12  Xenoplion  facit  in 
iis,  quae  a Socratc  dicla  retlnlit  (i.  e.  .in  Memorabilibus),  Socratem 
ilisputanteni,  formam  dei  quaeri  non  oportcre;  Tusc.  1,  40  oratio,  qua 
Plato  Socratem  usnm  facit;  bei  ipaffioio  i'ebocb,  in  Ermangelung  eineO 
95articipii  ipräfeniiiS,  mit  bem  Acc.  cum  Inf.,  niie  Cic.  de  opt.  gen.  6 
Isocratem  Plato  admirabiliter  Inudari  facit  a Socrate;  de  nat.  deor.  1, 
8 qnibus  enim  ocidis  animi  intucri  potuit  vester  Plato  fabricam  illam 
tanli  operis,  qua  construi  a dco  atque  aeiUßcari  mundum  facit,  er 

läßt  bie  Slßclt  erbaut  metben. 

9 21  tim.  2.  5>aß /nr/rr«  im  ©iiine  »on  „beioirFen  baß''  ut  bei  fieb  b«t, 

fann  weiter  nicht  mehr  befremben  (oielmebr  befrembet  eine  ©teile  bei  Sicero 

Urul.  38  (actio)  l.alcs  oratorcs  rideri  facit,  qiiales  ipsi  sc  videri  volunt), 

aber  eO  muß  befotiber^  aufmerffam  gemacht  werben,  wie  fado  ut  jitr  Um- 
febreibung  beo  ©efebebenen  bient,  inbem  baoon  noch  mehr  EigentbiimlicbeO 
iir  ber  2at.  ©»ntojr,  wooon  balb  nachher  (9Ir.  14)  )u  banbeln  iff,  abböngt. 
©0  fagt  i.  95.  Cic.  Cat.  m.  12  invitus  quidem  feci,  ut  L.  Flaminium  e 
senatu  ejicerem,  für  invitus  quidem  ejeei;  wie  Wir  allcb  WObl  iU  fagen 
pflegen:  e^  ifi  nngern  gefebeben,  baß  ich  bicb  beleibigt  höbe.  Id.  in  Vat.  9 
invitus  facio,  ut  recorder  niinas  reipublicac;  p.  Plane.  30  At  eüam 
gregarii  milites  faciunt  inviti,  ut  coronam  dent  civicain,  et  sc  ab  aliquo 
servatos  esse  foieonlur;  epist.  1,  7 Facio  libenter  ut  per  litteras  tecnm 
colloquar ; in  Verr.  5,  63  et  Glabrioncm,  id  quod  sapientissime  fecit, 
facere  laelatus  sum,  ul  repente  tcslcm  dimilteret,  für  laelatus  sum, 
quod-dimisit;  in  Verr.  2,  4 fecerunt  etiam,  ul  me  propc  de  vitac  mcac 
statu  dolore  ac  lacrimis  suis  deducerent,  für  deduxerunt,  pro  Cluent.  40 
facite  eniin,  ul  iiou  solum  morcs  ejus  et  arrogantiam,  sed  etiam  vultum 
atque  amictum,  atque  illam  usque  ad  talosF  demissam  purpuram  recor- 
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demini,  füf  recordamini ; epist.  3,  8 faciendum  mihi  putavi,  ut  luis 
litteris  brcvite;*  responderem,  für  respondendum  mihi  esse  putavi;  iu 
Catil.  3,  3 ncgavi  me  esse  facturum , ui  de  periculo  piihlico  non  ad 
Consilium  publicum  rem  integram  deferrem,  h.  b*  «egavi  me  rem  non 
integram  delaturuiu,  alfo  dixi  me  rem  integram  delaturum. 

13.  jinb  babcr  bic  gdüc  nicht  feiten,  m in  ber  l£rjdh'620 

Inng  iuerft  ein  init  ut  ober  ne  unb  beni  ^onjunctio,  abs 
hdngig  »on  einem  25erbo  bitten,  befehlen,  ermahnen  n.  f.  f.  fleht, 
al^bann  bie  €onfluiction  bc^S  Accusalivus  cum  Infinltlvo  (im 
3)eutfchen  ber  blofe  ^onjunctio)  eintritt,  inbem  fortan  nur  bie 
Diebe  ober  bie  0cban!en  be^  ©iibject^  ber  ^ridhluiiö  angeführt 
werben.  Sgjir  crgdiuen  babei  jur  ^rflcirung  auö  bem  oorherge' 
henben  SSerbo  bie  allgemeinen  jii  ©runbe  liegenben  S5erba  benferi 
ober  fagen.  3*  Caes.  bell.  civ.  3,  89  simul  terliae  aciei 
lolique  exercitui  imperavit,  ne  injussu  suo  conenrreret : sc, 
quuin  id  fierl  vellet,  vexillo  ^ignum  daturum,  b.  h*  ^afar 
befahl,  baß  ba^  J^eer  fich  nicht  ohne  fein  ©eheiß  in  ben  ^arapf 
cinlaffen  folle:  er  würbe,  wann  er  biei^  wolle,  tai  • 

geben. 

His  (colonis  Athen.)  consulentlbus  nominaliin  Pythia  prae- 
cepit^  ut  Miltiadem  sibi  imperatorem  sumerenti  id  si  fe- 
clssent,  incepta  prospera  futiira,  Nep.  Milt.  1. 

14.  0iblich  wirb  nicht  ber  Accus,  cum  Infin.  (ber  inbeffenc^i 
hier  ©ub jeet  fein  würbe),  fonbern  ut  gefegt 

a)  nach  Slußbrüefen  eö  ereignet  fich:  fit,  (fieri  non 
potesl,)  accidit,  incidit,  contingit  (meifl  oom  ©Uten),  evenit, 
usu  venit,  occurrit  unb  nach  est,  ci  ift  ber  gall,  baher  auch 
nach  esto,  fei  evv  baß,* 

b)  nach  ben  S33örtern  eö  ifl  ivoch  übrig,  e^  folgt:  futu- 
rum, extremum,  prope,  proximum  unb  reliquum  est,  reliii- 
quitur,  sequitur,  restat  unb  superest,  auch  juweilen  accedit 
ut^  baiu  fommt,  baß  (wo  fonfl  quod  fleht). 

Fieri  autem  potest^'  ut  recte  quis  sentiaty  et  id,  quod  sen- 
tit, polite  eloqui  non  possit.  Cic.  Tusc.  1,  3. 

Persaepe  cvcnlty  ut  utilltas  cum  honestate  cerlet,  Cic.  off, 
Amicis  quoniam  satisfeci,  reliquum  cst^  ut  egomet  milii 
consiUam.  Nep.  Alt.  21. 


33* 


I 


516 


2)aö  J)cutfc^c  ba{5  buvc^  ul  auSgebr.  80. 


622  sinnt.  1.  Contingit  mihi  ttjirh  bei  ^Dic^tern  unt  ftJäteren 

nic^t  feiten  mit  hem  üerbunhen,  j.  Hör.  Epist.  i,  17,  36  non 

euivis  Iiomini  contingit  adire  Corinlhum,  Qaintil.  12,  11,  3 oinnium  quos 
mihi  cognoscere  contigit,  summus  orator  (Domitius  Afer),  aUC^  mit  hem 
5)otiö  heg  S^rähilatg  ju  esse  unh  gleic^heheutenhen,  wie  licet,  (flohen  §.  601) 
j.  S5.  VelJ.  2,  124  mihi  fratriqae  ineo  destinari  yraetoribus  contigit. 
^ei  ©cero  ftnhet  flc^  her  ^nftniti^  nur  einmal  p.  Arcli.  3 celeriter  ante- 
cell  er  e omnibus  ingenii  gloria  contigit.  ^a^  für  est  nt,  ci  i(l  her  §all 
ha^,  suircilen  auch  est  mit  hem  ^nftnitiü  gefetjt  mirh,  f §.  752,  unh  hanach 
roirh  ebenfallg  nur  juwcilcn  esto,  fei  eg,  mit  hem  5njtnitit>  yerbunhen,  j. 
Quint.  10,  5,  7 Sed  cslo  neque  melius  quod  invenimus  esse,  neque  par; 
Horat.  Epist.  1,  1,  81  Esto  aliis  alios  rebus  sludiisque  teneri.  Slber 
esto  fann  nach  her  folgenhen  Siegel , §.  621,  inhem  eg  für  fac  fleht,  auch 
mit  hem  bloßen  ©n/unctio  oerbunhen  werhen,  j.  Hör.  Serm.  1,  6,  19 
Namque  esto,  populus  Laevino  mailet  honorem  mandare,  gefegt,  hag 
S3olf  trollte.  /Wogegen  foUte  sequHur  in  her  55eheutttng  eg  folgt  haraug 
hen  Accus,  cum  Infiu.  bei  ftch  höben,  höt  aber  auch  in  hiefer  55eheutung 
gewöhnlich  «t  nach  ftch,  5«  Cic.  si  hoc  verum  non  est,  sequitur  ut 
falsum  sit;  uiih  hana^  richtet  ftd)  auch  nascHur,  eg  geht  nnh  ju^ 

weilen  effidtur  in  herfelben  ^eheutung,  obgleich  bet  hiefem  SBorte  hoch 
her  Accus,  cum  Inf.  gebräuchlichtr  fcheitit.  SJoti  accedtt  ut  (lehe  hie  ©teilen 
bei  ©Cero  p.  Rose.  Am.  31,  §.  865  in  Verr.  2,  12,  §.  31;  p,  Mur.  22 
accedit  eodem  ut  etiam  ipsc  candidalus  - non  possit  ponerc;  Cat.  m.  6 
ad  Ap.  Claudii  scnectutem  acccdcbat  etiam,  ut  caecus  esset;  p.  rege 
' Dej.  1 accedit,  ut  accusatorum  alterius  crndclitate,  alterius  iiidignitate 
conturher;  Tusc.  1,  19  accedit,  ut  eo  facilius  animns  evadat  ex  hoc 
aöre,  quod  (weil)  nihil  est  animo  velocius.  ltnh  hanacl)  fcheint  COItflruirt 
JU  fein,  wag  ©cero  pro  leg.  Man.  17  fagtt  nunc  quum  haec'quoqiie  op-  * 
portunilas  adjungaiur,  ut  in  Ins  ipsis  locis  adsit,  ut  haheat  exercitum 
cet.,  quid  expectamus?  Utlh  £ioiug  2,  27  qui  ad  id,  quod  de  credita 
pecunia  jus  non  dixisset,  adjiceret  ul  iie  delectum  qnidem  ex  SCto 
haberet. 

Stach  coiisuetudo  unh  mos  oher  morls  est  wifh  ebeitfallg  wegen  heg 
JU  0runhe  liegenhen  ^egriffg  „eg  pflegt  jtt  gefchehen  haj)"  öfterg  nt  flatt 
heg  ^nftnitiüg  gefegt,  J.  33.  CilT.  Brut.  21  sed  est  mos  hoininum,  ut 
nolint  euiidem  pluribiis  rebus  excellere;  in  Verr.  1,  26  negavit  moris 
esse  Graecorum,  ui  in  convivio  virorum  accumherent  mulieres.  Unh 
fo  fleht  auch  nach  hen  Slughrüefen  natura  oher  cousuetudo  fert  attg  hent' 
felben  ©runhe  ut,  J.  S5.  Cic.  p.  Mur.  2 natura  fert,  ut  iis  faveamus, 
qui  eadem  pericula,  quibus  nos  perl’uncli  suinus,  iugrediantur. 

623  Sinnt.  2.  Sfßflg  bei  hen  SlughrüdPen  eg  ereignet  fich  unh  eg  ifl  noch' 
übrig  ©prachgebraitch  geworben  ifl,  hag  Fann  wenigfleng  jur  €rFlärutig  hie^ 
nett,  warum  bei  mehreren  anhern  ah/ectioifeben  SlughrücFen,  welche  hem 
griff  heg  ©efeheheng  eiufchliefett,  flatt  heg  3»f»uüiog  (olg  ©ubjectg)  aug^ 
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nobmirecifc  ut  gebraucht  wirb.  J)ic  £atdiiifc^«  ©pradje  briieft  nümlicb 
bo«  ©efc^cljcii,  ol^  ein  jrpcr»crgef)rn  imb  Söcreirftrecrbcii,  bureb  ut  au«,  uiib 
ficibet  (bgar  ba^  etiifac()c  93crbiim  gern  in  eine  »eitlönftge  Umfe^reibung  mit 
facio  ut  ein,  trcBon  wir  oben  §.  619  gebanbelt  botfn-  werben  nun 

micb  bi«  »ieber  objeetioiftbe  Mebeniorten,  mie  novnm  est,  rarum,  na- 
turale, nccesse,  usitatum,  mirnm,  singulare  est  Ullb  bergl.  mit  ut  COIlllruirt, 
meil  fie  (icb  leicbt  auf  biefelbe  ®ebeutung  gefebeben  juriicffiibren  lafTcn,  fo 
baß  {.  95-  novum  est  ut  bei  Sicero  in  Verr.  5,  6 fo  »iel  ifl  ale  nova  ra- 
lione  fit,  rarum  est  bei  Ouilltiliail  6,  3,  38  il.  10,  7,  '24  f.  p.  «.  raro 
fit  U.  f.  f.  ©0  burftc  €rne(li  bei  Cic.  Tusc.  5,  2l  Alquc  ei  (l)ionysio) 
ne  integrum  quidem  erat,  ut  ad  justitiaiu  remigraret,  civibus  libertatem 
et  jura  redderet  nicbt  flu  bep  9U^tigfeit  bei  SliWbrucfÄ  jweifeln,  bet  au<b 
p.  Mur.  4 «icberfebtt:  neque  est  integrum,  ut  meum  laborem  bominum 
periculis  sublevandis  non  impertiam.  S)enn  Wir  perpoU(länbigcn  ben  2tU«r 
brud  integrum  ei  erat  ut  febt  (eicbt  burcb  integrum  ei  erat  faetu  ut,  natb 

jener  beliebten  Umftbreibung:  eb  flanb  ibm  nicht  einmal  mebt  frei  tu  tbun, 
bab  et  tut  ©eteebtigfeit  lutücffebtte.  Non  verUimile  est  ut  jinbet  (icb 
Pietmol  bei  ©iceto  p.  Rose.  Amer.  41,  §.  121,  in  Verr.  4,  6,  §.  11,  p. 
Sulla  20,  §.  57,  p.  Sex.  36,  §.  78,  übetall  im  ©iitn  bet  Umfebteibung 
non  videtur  re  vera  factum  esse  ut.  Unb  fo  ift  OUcb  ba«  fonfl  febt  auf^ 
foUenbe  verum  est  ut  bei  5?epoi  Hann.  1 tu  erflären:  si  verum  est,  quod 
nemo  dubitat,  ut  populus  Rom.  omnes  gentes  virtute  superaril.  93etgl. 
Cic.  Lael.  4,  §.  14,  Ullb  fO  (lebt  OUcb  bei  ©ieetO  de  divln.  2,  31  fahum 
esse  ut. 

SKit  biefera  Uebetgange  wirb  enblicb  auch  iiacb  objeetioifeben  Sliibbriicfen, 
bie  eine  geizige  95etiebung  entbalten,  wie  aequum,  rectum,  utile  est, 
bisweilen  ui  gefegt,  obgleich  babei  foiijl  ber  3nfinitip  an  feiner  eigentbiim-' 
lieben  ©teile  i(l,  unb  nach  gleichen  oetbalen  Sluebriicfeii,  |.  ®.  Cic.  de  off. 

2,  22  quam  autem  habet  aequitatem,  ut  agrum  multis  annis  aut  etiam 
saeculis  ante  possessum,  qui  nuUum  habuit,  habeat,  qui  autem  liabuit, 
amittat,  b.  b-  »eque  fit  ut,  unb  iWeimal  bei  ©icetO  qui  probari 

potest  ut,  de  fin.  2,  33  Unb  Tusc.  3,  3,  gleich  qui  potest  cuiquam  ve- 
risimile  facto  esse.  lOocb  muf  bet  2lnfänget  nicht  »etgeffen,  ba§  b<et  nut 
pon  «bweiebungen  bie  Rebe  ifl,  unb  pon  befonbetett  ©igentbiimlicbfeiten,  bie 
iwat  noch  bet  Analogie  pon  anbern  ©ptacbtegeln  unb  bem  58otgange  gutet 
Stiitoten  erlaubt,  aber  nicht  geboten  (inb. 

1.5.  SRach  ben  aßörtern  ipollcit,  gefcheben  laffcii  unb 624 
erlauben,  nach  beiien  flau  bcö  Accus,  cum  Inlln.  auch  ut 
folgt,  (volo,  nolo,  malo,  sino,  perniiUo,  wonach  auch 
licet  rietet,)  unb  nad)  forbeth,  bitten,  ratf)cn,  erinnern, 
(hier  befonberö  postuio,  pelo,  rogo,  oro,  quaeso,  precor,  hor- 
lor,  suadeo,  censeo,  moiieo,  admoneo,)  welche  in  ber  Siegel 
nur  mit  ut  conflruirt  werben,  ingleichcn  nach  einigen  anbern  dhii; 
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lieben,  ivic  curo,  decerno,  mando,  jnbeo,  cdlco,’  frtim  auch 
ber  bioge  ^onjunctiü  gefegt  »verben.  S)aju  fonimen  noeb  bic 
beiben  3iiiperatiüc  fac^  (in  feiner  unifcbreibcnben  33eb.  mache  ba^,) 
fonfi  mit  ut,  unb  cave^  fonfi  mit  lie  conflniirt,  bie  ebenfadö 
baufig  mit  bem  bloßen  ^onjiinctib  berbunben  iverben. 

Veilem  equidem  aut  ipse  (Epicurus)  doctrinis  fuisset  instru- 
ctior,  aut  ne  deterruisset  alios  a studiis.  Cic.  de  fin,  1,  7. 
Malo  te  sapiens  hostis  meinat,  quam  stulti  cives  laudent» 
Liv.  22,  39. 

Non  alias  tarn  alacer  clamor  ab  exercitu  cst  redditus,  />/- 
btntinm,  ducerct  düs  secundis,  aequarctqne  gloria,  quos 
aemularentur.  Curt.  -9,  17. 

Itaque,  quod  plerumque  in  atroci  negolio  solet,  senatus  de- 
crevit^  dar  ent  operam  consules,  ne  quid  res  publica  de- 
trimenti  caperet.  Sali.  Cat.  29. 

625  2lnm.  €bcn  fo  (lebt  bei  oportet  unb  nccesse  est  fowobt  ber  Ac- 
ciisalivus  cum  Infinitivo,  aB  ber  blofe  ^Ottjlunctit),  {.  55.  leges  oportet 
breves  sint;  @enecat  plülosopliiae  servias  oportet,  ut  tibi  conlingat  vera 
libertas;  bei  (JiC.J  virtus  necesse  est  vitlum  aspernetur  alque  oderit» 
(Ueber  mibi  necesse  cst  mit  bellt  bloßen  3nftnitio  f.  oben  §.  60l).  «Sei 
opus  est  (lebt  in  ber  SKeget  ber  3nftnitio-  ftnbet  lieb,  /eboeb  feltener, 
bei  opus  est  unb  necesse  cst,  nie  bei  oportet. 

ä)er  bloße  (Jonjunctio  bei  bitten  i(l  bei  ©cero  feiten,  boeb  finbet  er 

ficb  epist.  5,  18  tarnen  te  magno  operc  non  hortor  solum,  sed  eliam  pro 
amore  nostro  rogo  atque  oro  te  colligas  Yirumque  praebeas, 

626  16.  ?Racb  588  unb  597  mirb  bureb  ben  3nfi«itib  unb 

ben  Accusativus  cum  Infinitivo  ein  ju  einem  0ebanfen 
umgebilbet  bii^  iur  5lebnlicbfeit  mit  einem  nomen  abstractum. 
S)agegen  n>irb  bureb  quod  mit  bem  Verbo  finito  ein  0a^  in 
feiner  factifeben  unb  unmittelbaren  ilRatiirlicbfeit  bt^ig^Pdlt,  mic 
bie§  5.  entfebieben  ber  gall  ifi,  menn  man  in  ber  Entgegnung 
eine  borbergegangene  5(eu^erung  jemanbe^  tmb  miebers 

bolt.  J^ciufig  ifi  e«  gleichgültig,  auf  welche  bon  beiben  2lrten  ein 
©a$  au^gebrneft  wirb,  namentlich  fiebt  fowobl  quod  al^  ber  Ac- 
cusativüs  cum  Infinitivo  (al^  @ubjcct),  wenn  ba^  ^rdbifat 
folgt  „e^  ift  angenehm'^  ober  „unangenehm",  „e^  gefällt  ober 
mißfällt".  ba^  ^räbifat  ein  gciflige^  Urtbeil  aiWbrücft, 

befio  geeigneter  Mft  ber  3nfinitib  al^  ©ubjectj  je  äußerlicher  e$ 
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ifl,  §.  33.  accedit,  est  causa,  est  magniim,  bcflo  paffcnbcr  ein 
0a0  mit  quod,  ju  welchem  fc()r  nc(^,  um  feine  factifd)C 

Statur  jii  bcicid)ncn,  ein  Pronomen  dcmonslr.  hoc,  id,  lllud 
^mjugefr^t  mirb. 

Quod  autem  me  Agamemnonem  aemulari  putas^  falleris. 
Namquo  Ule  vix*decem  annis  unam  cepit  iirbem:  ego 
contra  ea,  una  urbe  noslra,  dieqiie,uno,  totam  Graeciarn 
Lacedaemoniis  fugatis  liberavi,  antwortet  ^paniinonba^  einem 
©egner.  Nep.  Ep.  5. 

Inter  causas  malorum  noslrorum  est,  quod  vivimus  ad 
exempla.  Sen.  Epist.  123. 

Supra  belli  Latiiil  melum  id  quoque  arccsscrot,  quod  tri- 
ginta  jam  conjurasse  popiilos  satis  constahat.  Liv.  2,  18. 
Ex  tota  laude  Reguli  illud  est  admiratione  dignnm,  quod 
captivos  (Poenorum)  retinendos  censuit  Cic.  de  off.  3,  3 1 . 

2(nm.  ifi  bie^  tmftreitig  eine  gro^e  ^eint}eit  ber  2atein.  ©pracbe, 
einen  bureb  ben  Accusaiivus  cum  Infinitivo  geiflig  in  einen  ©ebanfen 
oerfebren,  ober  ibn  bureb  q««d  niit  bem  Verbo  finito  in  feiner  9^atürlicb' 
feit  lajfen  pi  fönnen.  ^Deutfeben  höben  loir  immer  nur  bie  eine  ©cm' 
ffruction  bureb  baf,  unb  im  ©rieebifeben,  too  beibe  ©onflructionen  gebräueblicb 
f?nb,  i|l  ibr  Unterfebieb  oiel  weniger  fe|l  belHmmt.  2öir  wollen  ben  £atei-' 
nifeben  ©ebraueb  bureb  rin  ^eifpiel  erläutern.  S©ir  höben  ben  ©atj  vicior 
pepercit  viciis.  SDtacben  wir  ,ibn  jum  ©ubject  ober  >Db/eet  eineö  nnbern 
©abrö/  fo  fann  man  £«teinif(^  jwiefacb  fögen  quod  victor  popercit  vicUs, 
ober  victoreiii  victis  pepercissc.  ^ie  er(lc  Sltt  gebraucht  man,  wenn  man 
ben  @a^  in  feiner  factifeben  9^atürlicbfeit  läbt,  j.  quod  vicior  victis 
peppreit,  magnnin  est,  sed  inajus  ctiam,  quod  cos  in  nuincruin  siioruin 
recepit,  b.  b-  bie'fer  Umflanb  bab  er  oerfebonte  i(f  etwaö  ©roM;  ober 
quod  rex  victis  pepercit,  ipsi  causa  inultoruin  malorum  fuil.  /^ie  attbere 

art  mit  bem  5«bnitio  wenbet  ben  ©ab  bureb  ben  ©ebanfen  jit  einem 
abflraeten  fubjlantioifeben  ?3egri(f,  victorem  victis  peperdsse,  unb  bieö  ge^ 
febiebt  in  ber  SKegel,  wenn  man  oon  bemfelben  wieber  etwa^  ©ebaebte^  prä/ 
bicirt,  regem  victis  pepercisse  justnm  est,  nocb  mepr  justum,  lau- 

dabilc,  auch  magnum  videhotur,  unb  nocb  cutf^iebencr.  Wenn  wir  ben 
?5egriif  babnreb,  baß  wir  ben  Infinit.  Praesentis  gebraiieben,  aiW  ber  35e^ 
febränfung  bei  einjelnen  §alia  in  bai  Mgetneine  wenben,  i 55.  victorem 
victis  parcere  baß  ber  ©ieger  ber  55e|?egten  febone  — mit  all’  ben  ^rä/ 
bieaten,  wie  oben  §.  600  oorfam. 

©ö  ifl  erficbtlicbr  baß  bie  53curtbeilung,  welche  oon  beiben  2(rten  ber 
^Darjlellung  oorsuiieben  fei,  in  febr  oielen  gällen  bei  oielen  tpräbicaten  will^ 
fürlieb  iß.  SSJir  ßnben  bei  ©icero  ad.  Att.  15,  l Sed  ad  haec  omnia  una 
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ronsolalio  csl,  quod  ea  coiidicione  nali  sumus,  ut  nihil,  quod  hoinini 
acciderc  possil  recnsare  dcbeamus,  IJO  cbcll  fo  gilt  Ullb  nac^  I)illlängli(^ 
Merfll  «cifptclfll  bcr  Accus,  cum  Inf.  (lc()en  fbmitc:  ca  condicione  nos 
esse  natos.  dkm  ad  Qu.  fr.  2,  13  fugt:  Te  Idlari  animo  valde 
me  /«r«/,  bngegen  Plüuö  episl.  1,  13  juvat  me  quod  vigent  studia. 
Lmus  3,  9 Invidiosum  Tobis  est,  desertam  remp.  invadi;  fcagtgen 
giCf»  m Cat.  2,  7 Tinico  nc  mibi  sit  invidiosun),  q,tod  illum  emiserim 
potius,  quam  quod  cjcccrim.  (SQfrgi.  j,ic  «Beifpieje  i,,  2Uj()anMung 
»mi  gifeitfcöcr  iibfr  bic  goiiiimctii'it  quod,  Noriraberg-.  1826;  befon-' 
ber«  belc^renb  i({  Cic.  p Sext.  cap.  38  princ.  i»o  beibe  gon(lnictröncn  #cr^ 

' «ntfffc^icb  mu§  feßgel^alten  netkn, 

tmb  babei  i(l  auc^  barnuf  {ii  achten,  baf  baä  fartift^e  quod  in  ber  Siegel 
auf  bie  Sergaiigen()cit  gebt,  nteebalb  icb  mm  ißeifpiel  lieber  fagen  mürbe 
grat.ss.mum  mdn  est  quod  ad  me  lua  manu  tlnb  gratissimum 

ü K sebnmgen  fühlte, 

mo  bte  faettfebe  €tnjelbett  au^jubriiefen  mar,  ein  Prono, ne„  demonstrativum 

binjumfcben,  mel^fä  auf  bie  gon|iruction  gar  feinen  ginflug  b«t,  nur  eben 
6fSficbnet,  menacb  teb,  um  bei  obigem  «eifpiel  Heben 
I«  bleiben,  gern  fagen  mürbe:  d/ud  ipsum,  quod  rex  victis  peperdt, 
causa  e.  multorum  ma^orura  fuit;  magnum  est  hoc,  quod  victor  victis 
pepercit  U.  f.  f Söergl.  Cic.  de  off.  2,  20  Videndumque  illud  est,  quod, 
s,  opidcntum  fortunatumque  defenderis,  in  uno  illo  manet  gratia-  sia 
auteu,  mopem,  probnm  tarnen  et  modeslum,  omn.»«  non  improbi  hnmiles 
prae^dmni  s.b.  paratum  videtU,  b.  b-  aucb  biefet  !|)mirt  baß  — fommt 
Jiir  55etromtung. 

627  anm.  2 3eiier  ©ebraueb  bc«  quod,  mo  eine  gemachte  Sleuferung 
ober  ein  gegebener  @a(j  mieberbolt  mirb,  um  barauf  {u  antmorten,  finbet  am 
baufigfitn  eine  Slnmenbung  in  «Briefen,  mo  man  im  Äeutfeben  gebrambt* 

J.  95.  bei  gicero:  cp.st.  l,  7 mebrmal«:  Quod  mihi  de  nostro  statu  Irfl- 
minime  miraraur  U tuo  opere  laetari.  Quod  scribis  te  veUe 
scire,  qui  sit  reip.  Status:  summa  dissensio  est.  Quod  mihi  de  filia  et 
de  Crasdpede  (bem  (ie  Oerlobt  mar)  graluJaris:  agnosco  humanitatem 
tua,n.  gbenfaU«  C.c  ad  Terenliam:  Quod  scribis,  te,  si  velim,  ad  me 
venturam:  ego  vero  le  istic  esse  volo.  Quod  ad  me,  mea  Terentia 
Tr  loid.  obsecro  te,  quid  futurum  est? 

«iltmlSÜmUt'' 

P’oeterquam  quod,  aufer  ma« 
bae  anbetrifft  ba«,  auigenommen  ben  Ipunft  (ober  Umffanb)  baß,  f.  §.  735, 
i.  95.  Cic.  ep.st  13,  1 Cum  Patrone  Epicureo  mihi  omnia  communis 
BMt:  „,s,  quod  ,n  pbilosophia  .vehementer  ab  eo  dissentio,  aber  aUCb 
btei  ift  eine  ganj  äugerlicbe  Slnfnüpfung  eine«  faetifeben  ©abe«. 
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17.  (Ein  reiner  £)bject€fa§  n>irb  nur  in  beni  gatic  bureb^'^ 
quod  unb  ba^  Verbum  fuiitum  aii^gebrüdt,  wenn  er  bon  ben 
gaiq  aügenieinen  unb  du^erlicbcn  verbis  Irausilivis  addere  • 
“(nteifl  im  3mpcratib  adde  ober  adjice,  adde  huc  quod)  unb 
facere  in  53et(>inbung  mit  einem  51  bü  er  bi  um  abbnngt,  3.  55.  , 
bene  facis  quod  me  mones.  ©onfl  ifi  ber  3*^finitiüu^  für  biefc 
3irt  öon  ©ägen  allein  geeignet,  inbem  ein  0a$,  wenn  er  a(^ 
Object  eine^  anbern  25erbi  bargefleüt  wirb,  immer  febon  in  einen 
©ebanfen  »erfebrt  ifi.  . 

Fecit  humauiter  Licinius,  quod  ad  me,  misso  senalu,  vesperi 
venit,  Cic.  ad  Qu.  fr.  2,  1. 

Hippocrates,  clarus  arte  medicinae,  videlur  honestissime 
fccisse,  quod  quosdam  errores  suos,  ne  posteri  errarent, 
confessus  est.  (5lber  auch  ut-confiteretur  na<b  §•  619.)  - 

Quiutil.  3,  6,  64. 

S)ocb  nui^  bemerft  werben,  ba^  nach  ben  SSerbi^  ber  3lfs629 
fcctc  unb- 5jff  ec  t^  du  gerungen,  fi^  freuen,  betrüben  unb  »er« 
wunbern,  ftcb  rühmen  unb  beflagen  über  etwa^  (gaudeo , dele- 
ctor,  angor,  doleo,  graviler  fero,  succenseo,  poenitet,  mlror, 
admiror,  glorior,  gratulor,  gratias  ago,  qiieror,  indlgnor  U.  a.) 
beibe^,  quod^  im  ©innc  »on  weil  ober  bar  über  baj^,  unb  ber 
Accusatlvus  cum  Infinitivo  alö  freiere^  Object  gebrducblicb  ifl, 
wie  man  ebenfalls  hoppelt  fagt  illa  re  gaudeo  unb  illud  gaudeo. 
2>er  3nbicatio  ober  Gonjunctio  bei  quod  ifl  nach  ben  allgemcis 
nen  Siegeln  über  ben  ©ebraueb  biefer  ?0?obi  ju  beurtbeilen:  ber 
3nbicatW  flebt  bei  einem  gactum,  ber  ^onjunctio  bei  einer 
SSorfiellung. 

Sane  gaudeo,  quod  te  interpellavi.  Cic.  de  leg.  3,  1. 

IMeum  factum  prohari  abs  le  triumpho  gaudio.  Caes.  ap. 

Cic.  ad  Att.  9,  16. 

^ • 

Quod  spiratis,  quod  vocem  mittitis,  quod  formas  hominum 
habetis,  indignantur.  Liv.  4,  3. 

Vetus  illud  Catonis  admodum  scitum  est,  qui  mirari  se' 
ajebat,  quod  non  ridcret  haruspex,  liaruspicem  cum  vl- 
disset.  Cic.  de  div,  2,  24. 

Scipio  saepe  querehatur,  quod  omnibus  in  rebus  homines  di- 
ligentiores  essent,  ut,  capras  et  oves  quot  quisque  habe- 
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ret,  dicere  posset,  amicos  quot  haberet,  non  posset  dicere, 
et  in  illis  quidem  parandis  adhihere  curam,  in  amicis  eli- 
gendis  negligcntes  esse.  Cic.  Lad.  17. 

anm.  ®et  Untcrfcbicb  jwifcbeu  tcn  eigenf(i(^en  ObjcfKfa^eit  bc«  Ac- 
cns.itivQS  cum  Infinitiro  (oben  §.  602)  Ullb  biefeP/  WO  bcr  Accns.  cum  Inf. 
neben  ber  Sonfiruction  quod  gebraucbt  wicb,  wo|)(  |u  beachten. 
einem  reinen  Objeetifa^e  quod  anitiwenben/  tviberfbricbt  bem  gebilbeten  2at. 
©ptac^ebroucb,  (ba  bie  aii^  Sicero  bofiit  ongefiibrten  ©teilen  pi  §.  626 
gebbren  tmb  bie  aub  £ioinb  beigebracbten  3,  52,  2 tinb  45,  41  pV.  fc^on 
oerbeflcrt  finb)  nnb  finbct  (icb  nur  in  ber  älteren  £«inität  (f.  ForcclI.  in 
lex.  V.  quod)  tmb  bei  bem  unflaflifcben  autor  beb  bell.  Hi.sp.  (bei  däfor) 
36:  legati  renuntiarunt  quod  Pompejum  in  polestate  haberent,  nacbb^t 
toieber  einjeln  im  filbernen  ^ritfllter,  onfangenb  »on  Selfnb  illud  quoqne 
nosse  (scirc)  oportet,  quod  1,  3 p.  25  linb  30  Bi'p.,  Alartial.  epigr.  11, 
65  hoc  scio  quod  scribit  nulla  puella  tibi,  tOO  bflb  ißronomen  bie  ißer^ 
mittelung  macht,  Sueton.  Tit.  8 recordatus  quondam  super  coenam,  quod 
nihil  cuiquam  toto  die  praestitisset,  Tac.  Ann.  14,  6,  WO  beibe  Son^ 
(Iruetionen  oerbunben  finb,  Agrippina.  repntans  ideo  se  fallacibus  littcris 
accitam  et  honore  praecipuo  habitam,  quodque  Jitns  juxta  navis  summa 
sui  parte  concidisset  — bib  butcb  bie  Vulgata  biefe  SXebeweife  bei  ben 
(brilllicben  autoren  aUgemein  würbe.  ©.  iKaboig  Opusc.acad.il.  p.  2.32 
sqq.  Wogegen  nach  ben  oben  angeführten  iOerbib  bet  affecte  unb  af- 
feetböu  gerungen  (inb  beibe  ffondructionen  im  allgemeinen  gleich  gebrauch» 
lieh,  weil  fleh  eine  bowelte  anficht  rechtfertigen  lägt,  ben  abhängigen  ©oh 
alb  freiet  eerbunbeneb  Object  (bei  Verbis  intransitivis)  ober  alb  einen  bem 
ablatio  ber  Dlomina  entfprechenben  ^egimmungbfah  iu  betrochten.  Sb  lägt 
geh  iwar  noch  ber  Untcrfchieb  im  ©ebrauch  bemerfen,  bog  nach  ben  iSerbib 
ber  affecte  (gaudeo,  doleo,  miror)  liebet  bcr  Accus,  cum  Inf.,  nach 
benen  ber  affeetbäugetungen,  }.  95.  l.mdo,  reprehendo,  accuso,  c<m- 
solor,  miscreor,  gratias  ago,  gratulor  U.  0,  liebet  quod  geht.  JDOch  gn» 
ben  geh  immer  auch  ©teilen  oom  ©egentheil,  fo  wie  bei  gratias  agere,  wob 
Sicero  mit  quod  oerbinbet,  auch  ber  Acc.  cutu  Inf.  geht  bei  Stacitub  Hist. 
4j  64;  Redisse  vos  in  coiq)n$  nomenque  Gerinaniac  communibus  deis 
ft  praecipuo  dconim  Marti  graies  agimus,  yo\ns(\at  graiulamur  quod 
tandem  liberi  inter  liberos  eritis.  @0  Wie  gralulari  bei  einem  91omen 
einer  ©eitb  mit  ber  ijbräpogtion  de  ober  bem  biogen  ablatio  oerbunben 
wirb,  i.  95.  Coel.  ad  Cic.  epist.  8,  13  gratulor  tibi  affinitate  viri 
optimi,  anberet  ©eitb  mit  bem  accufotioub,  j.  95.  Cic.  ad  Att.  5,  20 
mihi  gratulatus  es  illius  dici  eelebritatem,  qua  nibil  me  unquam  delecU- 
vit  magis,  ob«  mit  .^iniugigimg  beb  iparticipii:  Cic.  Phil.  2,  21  Brutus 
Ciceroni  recuperatam  vieioriam  est  gratulatus;  Liv.  1,  28  Mettus  Tullo 
devicios  kostet  gratulatur:  fo  geht  ouch.  Wenn  etil  ©Oh  booon  abhängig 
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semacbt  wirb,  {war  am  bäufigften  (wie  bte  ^räpoftiion  de)  bie  Sonjunrttcn 
quod,  abrr  oucb  brr  Accasatims  cam  Infinitivo. 

18.  Quod  wirb  ab/t  au«f<blie^li4>  grfcftt  in  erflÄrenbcn630 
ober  unifcbreibcnbm  ©ägen,  bic  ftrb  auf  ein  oorf>erflegangene« 
Pronomen  demonslrativum  hoc,  id,  illud,  istud  bejieben,  ttjenn 
baö  iptonoinen  ira  SRominatio  ober  Slceufatio  niebt  etwa  übers 
fiüfftg  bei  SSerbi^,  n^elcbc  ben  Accus,  cum  InHn.  ober  ut  regies 
ren,  bhijugefr^t  fein  foüte.  !Daber  ^nbet  biefe  Siegel  nur  bann 
fiebere  illnn^enbung,  wenn  bie  Pronomina  demonstrativa  in  aiu 
bereu  €afibu«  ober  abbdngig  con  einer  ^räpofition  »orbergegans 
gen  finb. 

Mihi  quidem  videntur  homines  hac  re  maxime  beluis  prae- 
stare,  quod  loqui  possunt.  Cic.  de  inv.  1,  4. 

Socrates  apud  Platonem  hoc  Periclem  celeris  praestitissc 
oratoribus  dicit,  quod  is  Anaxagorae  fuerit  auditor.  Cic. 
or.  5. 

Tribunos  (militum)  omnes  palricios  crcavit  populus,  conten- 
tus  eo,  quod  ratio  picbejorum  habita  esset.  Liv.  4,  6. 

Quam  te  velim  cautum  esse  in  scribendo,  ex  hoc  (aueb 
hinc)  conjicito,  quod  ego  ad  te  ne  haec  quidem  scribo, 
quae  palatn  in  rep.  turbanlur,  ne  cujusquam  animum  meae 
litterae  interceplae  olTendant.  Cic.  ad  Qu.  fr.  3,  9. 

31nm.  S«!**  iibcrfiiiflifge  3ufab  be«  Silccufatitiu«  bet  Pronomina 
demonstr.  bei  Verbis  senlicndi  et  declarandi  linb  bei  beWirfen,  bitten  Unb 
anberen,  »elcbe  ut  regieren,  bleß  tut  »orläuftgen  atnieige  be«  gelgenben,  i|t 
febr  oon  biefem  notbwenbigen  0ebraucb  ber  !)3ronomina  tu  unterfebeiben. 
3eneä  pleonafiifcbe  iprrnomen,  tvooon  wir  0ap.  83,  lo  banbeln,  bat  gar 
feinen  Siiifiug  auf  bie  0cn|}ruction.  iDom  91ominatititU  ber  Pronom. 
demonstr.  botteii  wir  oben  bemerft,  ba$  er  ebenfalls  iibetpffig  biniugefebt 
wirb,  aber  bei  fcigenbem  quod  bo|u  bient,  bie  factifebe  Ulatiirlicbfeit  bei 
©aije«  beiitlieber  auliubtiiefeii.  .^ier  b«bcn  wir  e<  aber  mit  ben  anbern 
Casibos  obliquis,  befonber^  mit  bem  Slblati«  mit  unb  ebne  ißrüpofition, 
iu  tbun. 

Cap.  81. 

Sßpm  @elbvau(i^e  &er  ^eivtfctpta. 

1.  ’S)ai  ^articipiuni  briieft  bie  J^anblung  ober  ben  3ufh>nb63i 
bc^  SSerbi  in  ber  gorni  einc^  Slbjcetioi  au«,  regiert  aber  ben 
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. bc^  5öcrbi,  unb  bcjcid}nct  jiigleid)  bic  ucrfd)lcbenc  33cfc^afj 

fcn^eit  bcr  ^anblung,  je  iiad)bem  jie  baucrnb  ober  üollcnbct 
ifl.  3n  bcr  2atcinifc^cn  @prac^c  ift,  ivie  in  ber  2)cutf4)cn,  bicfe 
S^crbalforni  nur  mangelhaft  Dorhanbcn*:  fic  höt  ndnilich  ein  ^ars 
ticiplum  für  bic  bauernbe  J^anblung  im  2(ctib,  j.  scribens, 
fchrcibenb,  unb  cinco  für  ba^g  bollcnbctc  Reiben  im  ^affi»,  scriplus, 
gcfcfericbcn.  . fehlen  alfo  bic  ^articipia  ber  bollenbetcn  J^anbs 
lung  gcf^richcn  hahenb,  ober  bielmehr  einer  ber  gefchrics 
hen  höt,  unb  bc^  bauernben  2eibcn^,  etmaö  ma^  gcfchrichen 
mirb,  melche  gormen  alle  im  0riechif(hcn  »orhanben  finb.  9?ut 
im  2atcinifchen  S)cpDnen5  giebt  e$  ein  bollfidnbigeö  ^articipium, 
iveil  bic  pafjlbe  gönn  actioe  ^ebeutung  h<^i*  imitans^  nachah^ 
menb,  imitatus,  einer  melchcr  nachgeahmt  h^t- 

!Daiu  fommen  aber  noch  ^articipia,  im  ^ciibum  unb 
^affibunv  in  benen  bic  J^anblung  unb  ba^  Reiben  al^  noch 
angefangen  gefegt  merben,  alfo  al^  etma^,  welche^  in  bcr  3«* 
funft  fein  mirb,  baher  Participia  Futuri  genannt.  S)a^  Partici- 
plum  Futuri  Activi  brüeft  ben  SSorfag  ober  bic  S3efiinnnung 
ju  einer  J^anblung  au«,  scripturus,  einer  bcr  fchreiben  mill  ober 
foll,  geht  aber  au^  gerabeju  in  bic  53ebeutung  ber  jufünftigen 
J^anblung  über,  einer  bcr  fchreiben  mirb.  S)al  Participium  Fut. 
Pass,  brüeft  im  3Rominatio  bie  S^othivcnbigfeit  be^  £eiben^ 
au3:  epislola  scrlbcnda  ifi  ein  55ricf,  ber  gefchrieben  iverben 
mu^,  nicht  einer,  mclchcr  gefchrieben  merben  mirb.  3n  ben  übris 
gen  ^afibuö  erfegt  cö  ben  fehr  fühlbaren  9)^angel  eine«  ^articU 
pium^  bc$  bauernben  2eiben«  (Praes.  Pass.),  mooon  am  ^nbe 
• biefeö  €ap. 

2lnm.  1.  iparticipium  enthält  unmittelbar  feine  Seitbejfimmung. 
freilich  mirb,  wenn  ich  gef d> rieben  fage,  bie  .^)anblung  (Schreibend 
felbfl  in  ber  »ergangenen  ^cit  gebacht,  aber  ber  3uflanb  gefchrieben  i(l 
eben  fo  gut  in  ber  jehigen,  ald  in  ber  »ergangenen  unb  jufünftigen  3(^it- 
5ch  fage:  ed’ifl  fe^t  gefchrieben,  ed  war  »er  brei  ^(»hten  gefdhrieben,  ed  wirb 
nach  lönger  3eit  gefchrieben  fein;  überall  wirb  burch  bad  ^articipium  ge^ 
fchrieben  nur  bad  23ollenbetfein  ber  J^anblung  paffi»ifch  audgebrüeft. 

632  Sinnt.  2.  ^er  5Qtangel  eined  ^articipii  ber  »ollenbeten  .^anblung  im 
Slcti»  i|l  oft  fehr  fühlbar,  weil  fowohl  bie  Umfehreibung,  ald  bie  ?ßerwanb^ 
lung  in  bad  ^a|fi»um,  j.  victoriä  part»,  nad;  erlangtem  @iege,  für:  ald 
er  ben  (Sieg  erlangt  hatte,  nicht  immer  bequem  ift.  /Daher  finb  bic  Par- 
ticipia Perf.  ber  /Deponentia  eine  fehr  bequeme  Sludhülfe,  ba  ihre  3<*hl  «icht 
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gering  ifi,  unt  man  aifo  (eic^t  ein  ©pnonnmum  |U  einem  Stctieo  ftnben 
fonn,  95.  in  bem  ongegebenen  JaUe  Ticioriam  adrptns,  assecnias,  con- 
secutiu. 

Umgefe&rt  (»oben  aber  ouc^  2oteinifc^e  ©c^riftfteller  #ielen  Participiis 
Perf.  #cn  ©eponentibii«  einen  (»affinen  ©inn  gffltben,  neben  bem  regele 
mäßigen  actinen ; aber  nur  fofgciibe  (»aben  me)»r  nber  reeniger  Sditnritöt  non 
cnrrecten  ©(^riftftellem  für  (tcb;  abominatns,  adrptus,  ((»äuftg)  comitatus, 
commenlatus,  complexas,  confessus , dimcnsus  tinb  emcnsna,  rffatas, 
finentitus,  cineritus,  expertus  (Unb  befonberi  inexpertus),  ezecratns, 
interpretalus , machinatus,  medilaius,  inetatus,  moderatus,  opinalus, 
pactut,  parlilus,  perrunctus,  prriclitatus,  populatus  tmb  depopulatus, 
stipulatnsj  testatus  neb|i  bCIt  Cfnm(»nf.  coiiteslalus  unb  dctegtalus.  @jel)e 
ein  iiemli^  noOüänbigeg  Serieicbnig  in  3n().  Scnr.  ©cbroari  Gramm.  Lat. 
p.  382  sqq.  Unb  fo  er(»alten  bic  Tempora  perfecta  biefer  JDcpnncntia  ju^ 
meiien  (»afiine  95ebeutung/  nie  bei  Sali.  Jug.  25  a regi«  fauiuribus  smuma 
ope  enisum  (cst),  e4  wurbe  etflcebt,  obgleich  fon(l  entfebieben  5)cponcn4 
i|l/  fomie  bann  auch  einige  iparticipia  in  ber  lSon(huctiou  ber  Ablativ!  absulmi 
mit  paffinem  ©inne  gebraust  »etben,  befonber«  partitus,  (»äufig  bei  Söfor  unb 
2iniu4t  partilis  copiis  Caes.  bell.  Gail.  6,  6,  partito  ezercitu  ib.  6,  33 
unb  Liv.  28,  19,  parlita  classe  Liv.  27,  Sj  ferner  depopulato  agro  bei 
Liv.  9,  36,  adepu  libertate  bei  ©allufl  Cal.  7.  S»nc{)  mu^  berglcicbcii 
immer  nur  a(4  S(u4na|)me  angefe(»en  roerben,  unb  e(»er  nncb  mbebte  c4  et' 

lailbt  fein  |.  iB.  adepta  libertate  uli  nescis  (U  fogeil. 

3nbe|fen  giebt  e<  non  einigen  Verbis  aciivis  ein  Participium  Pcrfecii,  ^33 
reeil  eO  mit  pafliiner  Sorm  gebilbet  ifl/  (ie(ie  oben  §.  l iS.  J'ieO  (inb  bie 
ipartieipio  juraius,  pransus,  coenaiiis  tmb  ((»olb  (»icbcr  gel)örig,  meil  ei  iier 
ben  ber  actineit  aueö  paffiue  95ebcutung  l)at)  poins;  ausns,  gavisus,  so- 
litus,  Jisus  unb  conjisus;  fcriicr  czosus,  perosus  Utlb  perlaeaus,  (U 
odisse  unb  bem  3>>iperfona(e  laedei  gel)örig.  i>ie  ^lartteipia  assueius  unb 
desuctus  (»oben  neben  ber  poffineu  95eb.  aiicf»  reflefine,  gerool;nt,  obgemS()nt/ 
unb  ber  (ic^  gcnjoljnt  ober  (ic()  obgeinöl»ut  b<>t. 

91  nm.  3.  JDie  Umfe^reibung  mit  habere  unb  bem  ipoftioipio  If'crfeet.  634 
9)o(f.,  mit  meicber  im  .Deutfeben  bo4  If'erfeetum  9letini  gebilbet  wirb,  finbet 
fieb  aueb  im  £atcinifibcn,  ieboeb  b«»Vtrdtblicb  »»t  in  9(uöbrüc{en/  welcbe 
©pnonpma  non  erfennen  unb  bcfcbliebcn  (inb.  9)tan  fagt  coguiium, 

perspcftum  llllb  perceptum,  cotnprehensum,  explorututn,  slaluturn, 
coiistiluluni,  deliberatum,  persuasum  mihi  haheo,  gleich  cogaovi, 
pcrspe.vi,  percepi  ti.  f.  f.  mit  bellt  (lärfcreti  9luobtn(f  eineO  in  ber  ©egem 
Wort  fortbttuernben  Scfultatcb.  3.  95.  Imc  cognitum  habeo  comprehen- 
sumque  animo;  qui  humines  amiciliam  uec  usu  nee  ratioiie  Labcnt 
cognitam;  oinnes  babeo  cognilos  sensus  adolescentis.  Persuasum  mild 
babeu,  aucb  persuasissimum  babeo,  failll  freilicb  llUt  iu  gencre  neulro  ge< 
braucht  »erben/  mit  folgenbem  Acc.  cum  Inf.,  für  baO  gewöhnliche  mild 
persuasi  ober  persuasum  mibi  esi.  ^0  (tch  fonfi  biefe  Umfehreibung  finbet/ 
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tritt  ber  Unterfrbirt  »on  bem  ipetfrcto  acti»i  noch  (icbtbar«  l>tr»ot:  incLoatum 
Unb  institutum  habeo  opus  fagt  tttcbt  inchoavi,  instilui,  fo  tvte  ab- 
solutam  babeo  nttbr  absolvi;  Q.  Cic.  epist.  lib.  3 extr.  qood  me 
borlaris  ut  absolvam;  habeo  absolulum  suave  epos  ail  Cacaarero,  tcb 
bobe  ej  fertig  unb  boite  ei  bereit:  fo  micb  Cic.  in  Yerr.  3,  1'4  nt  decnmas 
ad  aquaa  deporlatas  haberent.  Sßer^ätfenb  id.  in  Rull.  2,  6 Non  enim 
natura  bellum  neacio  quod  habet  suseeptum  consulatus  cuin  tribunatu 

non  einem  bleibenben  unb  innetvobnenben  3ufianb:  id.  in  Yen-,  lib.  5 extr. 

Yerrca  deornm  templia  et  rcligionibus  bellum  scmpcr  Jiabuit  indielum; 
id.  in  cund.  2,  32  fidem  et  religiouera  tuain  jam  alteri  addiclam  pe- 
cuniä  acceptä  habuisti;  id.  ad  Alt.  16,  16  quod  si  feccria,  me  maximo 
beneficio  devinclum  habebis,  niebr  aU  devinxeris;  aber  tvaj  bei  Cic.  ad 
Atl.  6,  2 (lebtr  Senatum  inclnaum  in  curia  babuerunt,  mu@  gan{  eigentlich 
oufgefagt  »erben:  fte  biriten  ben  Senat  eingefperrt/  inclusum  tenuerunU 
wa«  auch  b<>uf>9  9«f«8t  *»itb. 

635  2.  50can  bcbicnt  ficb  itn  Satcinif^cn  »vcit  bäupget  bcr  iJJatt 

ticipia  dB  ini  Dcutfcbcn,  ni^t  mir  tun  ba9  !8rrbiini  in  crtldrcn: 
brn  3>i'>fi^cnfagcn,  iveicbc  btircb  ba9  Pronomen  rclativiim  mit 
einem  S^onten  bc9  J^anptfa^cS  cerbimben  tverben,  babttreb  au9}u- 
briicfcn:  fonbern  e«  f&nncn  emeb  ©clgf,  weicbe  bitrcb  bie  Stitpof* 
tiftin  al^,  ba,  ivcnn,  ober  bureb  tveil  unb  obgicicb  eingefübrt 
tverben,  bureb  ba9  ^articipiuni  au^gebriieft  merben,  tvenn  ba9  @ub: 
ject  berfciben  febon  im  J^auptfaije  oorgefommen  ift. 

Est  enim  lex  nihil  aliud,  nisi  recla  el  a numine  deornm 
X tracta  ratio,  imperans  honesta,  prohibens  contraria.  Cic. 
Phil.  11,  12. 

Curio,  ad  fociim  sedenii,  magnum  auri  pondus  Samnites 
quum  attulisseiit,  repudiati  ab  eo  sunt.  Cic.  Cat.  m.  16. 
Dionysius  tyrannus,  Syracusis  ea'puhns,  Corinthi  pueros  do- 
cebat.  Cic.  Tusc.  3,  12. 

Dionysius,  cultros  meinem  tonsorios,  candenti  carbone  sibi 
adurehat  capillum.  Cic.  de  ofF.  2,  7. 

Risus  inlerdum  ita  repente  erumpit,  ut  eum  cupientes  te- 
uere nequeamus.  Cic.  de  orat.  2,  5S. 

Stnm.  1.  €«  i(l  befonber9  al«  bet  bäufigfle  galt  tu  merfen,  baf 
Sähe,  »eiche  bie  ^eit  beflintmen,  bureh  ba9  <partieipium  mit  einem.  91omen 
bei  .^auptfapei  »etbunben  »erben,  |.  95.  regem  forte  inambulantem  homo 
adiit  — ali  er  fpaiieren  ging;  ober  rex  longe  perseeutua  hosles  in  castra 
Bua  rediit  — nachbem  er  bie  geinbe  »eit  «erfolgt  hatte.  Slerbo,  welche  im 
iDeutfchen  burch  unb  «erbunben  »erben,  fbnnen  nur  in  bem  gaUe  £ateinif(h 
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in<  Pariicip.  Praes.  geffßt  »frten,  wenn  bie  .^onMung  «W  gleicbieitig 
an{ufel)en  if,  ®.  er  foni  |u  mir  uiib  fcbrie  — venit  ad  mc  damiians. 
/Dagegen  wirb  ba«  Participiam  Perf.  fowebl  bei  ipofliioi  aii  ber  ©epenentia 
überaD  unb  mit  Vorliebe  gebraucht/  wenn  nur  eine  iBorgängigFeit  ber  einen 
JJjanblung  »ci  ber  onbern  migencmmen  werben  fann,  ebgleitb  wir  im  ®eut^ 
fcben  bäufig  beibe  /panblungen  burcb  unb  eerbinben,  |.  Säfar  grif  bie 
Seinbe  an  unb  fcblug  fie,  Caesar  hostes  aggressns  fugavit)  ober  paflioifebt 
€äfar  febiug  bie  Srinbe  unb  verfolgte  fie,  Caesar  liostes  in  fugam  conjectos 
persecutus  esi.  SBeifpiele  (inb  un|ä()(ig.  ®efonberi  bemerft  iu  werben  ver^ 
bient,  bab  0emütbifiimmungen  unb  einwtrFenbe  Umflänbe,  bie  bei  einer 
^anbiung  0tatt  fanben,  gern  bureb  ein  Partie.  Perfect!  einei  S)eponeni 
ober  beponentialifcb  gebrauchten  ipaffioi  auigebriieft  werben.  3m  /Deutfeben 
briiefen  wir  biefc  iöorgängigfeit  nur  im  qjortic.  iperfecti  ipofüoi  oui,  |.  95. 
ira  cominotus  liomini  respondi,  WO  Aber  fein  foicbei  ongewanbt  werben 
fonn,  loffen  wir  ben  2tu6brucf  ber  SSotgätigigfeit  gam  fallen,  i.  95.  fagt  man 
£ateinif(b  W®  ducibus  usut  ad  urbem  perveiiit,  /Deutfcb  nut:  er  gebraucbte, 
difßsus  ingenio  im  o,  adjumenta  doclrinae  qnaesivi,  mijtraueub  ober  aU< 
sOiijtrouen.  9Jerg(.  bie  96eifpiele  oben  §.  451.  5(utb  bie  Serbinbung  von 
©Ä§en  mit  obgleich  muß  wobl  beachtet  werben,  je  weiter  fie  von  unferm 
©ptaebgebroueb  obweiebt,  wie  im  obigen  95eifpiele  cupicnies  unb  bei  ®cero 
Misericordia  occarrere  solet  supplicibus  et  calaioitosis,  nullius  oratioue 
evocaia.  Stuf  ein  foicbe«  ipartifipium  folgt  gern  tarnen,  |.  95.  Cie.  Scripu 
tua  jam  diu  expectans  non  audeo  tarnen  llagitare;  quis  Loc  non  intelligit, 
istum  absolutom  tarnen  e manibns  populi  Rom.  eripi  nullo  modo  posse? 

95ei  ©päteren  werben  auch  bie  ^Partifeln  quamquam,  quamvis,  etiam,  vel 
tum  ipartieipic  felb(i  bintugefiigt,  |.  95.  Suet.  Caesarem  milites  quamvis 
recusantem  ullro  in  Africam  sunt  scenti.  Jemef  tVCtbeil  uic^t  fdtPII 

bppotbetifcb  unwahre  ©öije,  bie  bureb  wenn  mit  bem  €onjunctiv  au«ge/ 
brueft  werben,  iu  bn«  «Porticipium  gefegt.  Wogegen  bemerfen  wir,  baß 
©orberfripe,  welche  einen  ©egcnßmib  nur  in  ber  9)or(}ellung  alä  mit  biefer 
ober  jener  95efcbo(fenheit  begabt  fe^en,  aUgemeine  95egriffe,  t- 95.  berjenige, 
welker  ba4  tbut  ober  benft,  in  ber  Siegel  nicht  bureb  «n  iparticipium  auU 
gebrüeft  werben,  fonbern,  wie  im  /Deutfeben,  bureb  >*  q“»  »ber,  mit  9lu«^ 
laffung  von  is,  bureb  q"'  allein  mit  bem  tempore  llnito,  ober  auch  bureb 
si  quis,  weil  ba«  iparticipium  eben  fo  wenig  wie  ba«  Stbjectivum  (f.  §.363) 
felbPIlcitibig  Auftritt.  €r(l  in  bet  fpiiteren  £atinität  werben  bie  ^articipia 
häufiger  für  allgemeine  3u|iänbe  gebraucht,  |.  95.  adstantes,  audientes  für 
ü (jui  adstabant,  audiebant.  tOergf.  §.  714. 

9t  nm.  2.  95ei  ben  iBerbio  bardellen  unb  wohrnehmen,  infbefonbere  bei  636 
fehen  unb  hören  fleht  ba«  ipartieipium,  wenn  ber  ©egenflanb  in  einem 
beflimmten  guflanbe  bargeflellt  ober  wohrgenommoi  wirb,  |.  95.  Curt.  4,  56 
cum  suos  appropinquantea  vidissenl;  Plin.  Apciles  pmxit  Alexandrum 
Magnum  fulmen  tenentem.  95Bir  gebrauchen  ®eutfch  bei  fehen  unb  hören 
ben  3ufinitiv,  |.  95.  audlvi  le  caueutem,  ich  hörte  bicb  fingen,  vidi  tc 
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ambnlanteni,  fa^  bi(^  fpaiieteit  obef  £at  audivi  le  canere 

entweber:  tc^  börte  (üon  fcmanb)  ba^  bu  fangjl,  ober,  trenn  oom  wirFHcb 
ge^emoÄrtigen  5«bbren  bie  Siebe  i(l,  id>  börte  baß  bu  ettraö  (j.  55.  carmen 
Catalli,  Trojae  excidiuin)  ffttigfl,  fo  baß  nicbt  bie  ^etfoii  bei  einer  .^anb^ 
hing,  fonbern  bie  .^anbiung  ber  iperfon  ©egenflanb  ber  SBabrnebmung  i|t. 

' Audivi  te  quum  caneres  (f,  §.  749)  würbe  ouf  einen  ^bdl  fdne^  ©e^ 
fanged  geben. 

Timoleon,  quum  aelale  jam  provectus  esset,  lumina  oculo- 
rum  amisit,  quam  calamltalem  ila  moderate  tulit,  ut  iie- 
que  eum  querentem  quisquam  audierit,  neque  eo  minus 
privatis  publicisque  rebus  interfuerlt.  Nep.  Timol.  4. 

• 

637  3.  ©ubftantioa,  weldjc  bie  .^aublung  be^  53erbi  au^s 

briicfen,  j.  bie  (Erbctuuiiö,  bie  ^inricbtimg,  bn^  ©cbrcibep,  ba^ 
J^brcn,  ttjerben,  ba  bie  ^atcinifcbc  ©pracbe  nicht  iinnicr  befonbcre 
5Bbrtcr  bafür  hat,  ( ivcnißflcn^  nicht  immer  recht  gebräuchliche,) 
burch  baö  Pavlicipium  Pcrfecti  unb  ^ Fuiuri  Pass,  auii'ges 
brüeft,  unb  stvar  mit  bem  natürlichen  Unterfchiebe,  ba^  ba^  Partie. 
Perf.  gewählt  Wirb,  menn  bie  J^anblung  a\€  uollenbet,  ba^  Partie. 
Fut. , wenn  (te  a\i  noch  «itht  boüenbet  gcbacht  wirb.  2)icö  ge« 
fchieht  nicht  nur  burch  alle  ^afu^,  fonbern  auch  wit  J^in^ufügung 
ber  ^räpofitionen  ad,  ante,  ob,  post,  propter,  ab,  de,  ex  unb 
in.  3‘  27,  29  hae  lillerac  rccitatae  magnum  luetum 

feeerunt,  bie  23orlefung  biefe^  ©chreibenö,  Tarenlum  eapluni, 
bie  (Einnahme  i^arent’^,  reeeptus  Hannibal,  bie  Qlufnahme  .^ans 
nibar^;  ob  reeeptum  Hannibalcm,  wegen  ber  Slufnahmc  J^ans 
nibal’i^;  Cie.  de  leg.  2,  15  Poena  violaiac  religionis  justain 
reeusallonem  non  habet,  0trafc  für  bie  25crle^ung  ber  Slclis 
gionj  Curt.  4,  58  sibi  quisque  caesi  regis  expetebat  deeus, 
ben  Sluhm,  ben  51‘önig  getöbtet  ju  haben,  ober  ju  tbbten,  wa« 
hier  gleichbcbeutenb  ifl,  ober  ben  Üluhm  ber  Erlegung  beö  5lönigi^. 

mu(t  jeboch  bemerft  werben,  ba^  ber  S^ominatio  beö  Partie. 
Futuri  Pass,  auf  feine  5Beife  im  0inne  cine^  jNominis  verbalis 
gebraucht  werben  fann,  weil  bicfe<J  ^articipiuin  im  0ubjcct^cafu^ 
bie  ^ebeutung  ber  paffioen  S^othwenbigfeit  hat,  (f.  unten  3Rr.  9,) 
ferner  ba^  auch  baö  Partie.  Perfeeli  Pass,  in  brr  älteren  unb 
^iceronifchen  0prathe  nur  in  ben  Casibus  obliquis  ober  in  5lbs 
hängigfeit  oon  einer  ^räpofitlon  fo  gebraucht  wirb,  wogegen  jn 
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ber  jüngeren  ^rofa,  nanicntlicb  bei  and)  ber  3Rcmlnatitu^ 

•Hiebt  feiten  ifi. 

P.  Scipio  propter  Africani  domitain  Africfmu^»  appcllalus  cst.  - 
Eutrop.  4,  4. 

Thebac  et  ante  Epaminondam  nntnm  et  post  ejus  interitum 
perpetuo  alleno  panierunt  imperio.  Nep,  Ep.  10. 

L.  Tarqulniiis  se  niissum  a Crasso  docel,  Cjui  Calillnae  nuii- 
llarel,  ne  eum  Lentuliis  et  Cethegus  aliique  ex  conjura- 
lione  deprehensi  lerrerent.  Sall.  Cat.  48. 

Ocrisus  Caesar  aliis  pessimum,  aliis  pulclierrimuin  faclnus 
videbatur.  Tac.  Ann.  1,  8. 

(©0  ante  unb  post  urbem  conditam,  ab  urbe  condita.) 

2t lim.  1.  €ine  befonbere  ^ßeod^tung  »erbimt  tt,  ba9  tioiuö  fo  baö 
0^eutrum  beö  Pariicipü  Perf.  Pass.  o|)ne  5^omcu  (il^  ?ßt'rbat.'@ub/ect  beß 
©aijCiJ  gebrauebt/  7,  22  Tentaium  domi  per  diclalorein,  ut  ainl»o 

patricii  consules  creareniur,  ren»  ad  inlerregnum  jjerduxit,  b.  l).  bet  53er.# 
fueb/  eigentlicb  ber  Umjlanb,  ba^  uom  ^Dictator  tjerfud)t  trurbe.  Id.  28,  26 

Uaud  procul  ab  urbe  aberaut,  quum  ex  obviis  audilum^  postero  die 
omneiu  exercltuin  proßcisci,  omni  mein  cos  liberavit,  bie  empfangene 
Oiocbricbt,  baß  ii  f.  f.  befreite  jie  pon  aller  §urc^t.  Unb  fo  öfter  bei  bie^ 
fern  2lntor/  j.  53.  l,  53  pr.,  4,  16  med.,  4,  59  med.,  uiib  bamit  i|l  ber^ 
felbe  ©ebraud)  beö  2fteutriim^  im  2lblatio  ju  Dergleichen  unter  2(^r.  S. 

2lnm.  2.  /^aiJ  it)eutfche  ohne  bei  folchen  subsiantivis  verbalibus  ober  633 
ohne  tu  mit  bem  ^nnnitio  mirb  man  fchmerlid)  burch  sine  auögebrücft 
ftnben)  man  gebraucht  bie  ^flegatioU/  $.  53.  Caesar  cxcrdlum  nunquam- 
per  insidiosa  itinera  duxit,  nisi  perspeculaius  locorum  situs,  ohne  ©r# 
forfchung  ber  £ofalitäten,  houptfächlid)  mit  Ablativis  absoluiis,  |.  AÜie- 
nienses  non  expeetnio  auxilio  adversus  ingönlein  Persarum  exercituiu 
in  proelium  egrediuntur,  ohne  ©rwartung  ober  Ohne  JU  entarten;  natura 
dedit  usuram  vitae,  taincpiam  pecuuiae,  nulla  proesiiiuia  die^  ohne  ^e|l> 
feijung  einee  5terminij,  ober  ohne  einen  ^lermin  feltjufehen;  nulla  valciudinis 
babita  raXionc  celeritrr  profeetüs  suin,  Opne  OUf  meine  ©efunbheit  SXÜd^ 
licht  tu  nehmen.  @0  alfo  Virgilü  Acneidem  noli  legere,  nisi  lectis  Homerl 
carminibus,  ol>ne  DOrher  gelefeil  tu  hobeil/  ober  nisi  cognitis  Hoineri  car* 
minibus,  ol)nc  Äcnutniß  ber  jrponierifd;en  ©ebid;te,  ohne  jie  tennen  gelernt 
tu  haben. 

4.  Partlcipium  Futurl  Activi  gebraucht  mau  inebesößg 

fonbere  bei  ben  58erbi^  einer  Bewegung  (gehen  unb  fenben)  um 
bie  2lbficht  babei  au^iubrücfen,  mo  mir  im  S)eutf(hen  um  ju 
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mit  bcm  ^njiniti»  ober  bauiit  fagen,  unb  auch  ^ateinife^  gc: 
tv5()nli(b  ut  ober  ba^  'i)}ronoiuen  relaf.  mit  bem  (Eonjirnttie  jle^t. 
Hannibnl  in  Etruriam  ducit,  eam  quoque  gentem  aut  vi  aut 
voluntale  ad/unclurus.  Liv.  21,  58. 

31  nm.  €4  aber  nueb  biee  <))atticipium  für  bie  «ben  9tr.  2 ange-' 
sebenen  iDerbiiibunjcii  bO/  nunn,  iveti/  obgteicb/  i-  33.  plara  locuiuros 
abire  nos  jiissit,  b.  ()•  Ober  obgleich  wir  no^  itirbr  |))re4en  tvollteii; 
Suel.  Tib.  18  Tibvritis  Irnjeclurus  Rbcnniu  comme.atain  omnem  non  ante 
transmisit,  ijuam  ci'l.,  olÄ  er  IVOUte;  Tac.  Germ.  3 Hcrculcin  Germani, 
Huri  in  proeliuni,  canuiit,  tVCIIII  (te  gel>eit  WOUen:  Phaedr.  3,  2 Alii  onerant 
saxis,  quidam  contra  iniseriti  pcrliurae  qaippe , ijuamvis  nemo  laederet, 
iniserc  pancni,  wcil  bfl^  XI)ier  bocO  fterbcli  ivürbc,  WO  auf  bie  jrpiniufüguiig 
OOtl  quippe  (llllb  fo  au4)  ulpole,  tainquaiii,  vcl.ut,  quasi)  in  biefer  SBebeUt. 
iu  achten  t|}-  @0  übernimmt  bic^  iparttdpium  aiicb  bie  Folgerung  aU  9tacb'' 
fa^  eiltet  bbPetbetifeben  ©«bei:  Liv.  3,  60  egredilur  castris  Romanus, 
vallum  invnsurus,  ni  copia  pugiiac  ßeret;  Tac.  Ann.  1,  36  augebat 
lucluui  giiarus  Ruinanac  scdilionis  et,  si  oniilleretar  ripa,  invasurus 
buslis,  unb  brfonberi  büufid  Surtiui,  ).  33.  8,  ll  acinacem  slrinxit, 
f/errussurus  ii.vomii,  nisi  probibitos  esset  rratriiin  ejus  occurso;  aU($ 
mit  ®ieberl)o(uiig  bei  »orotigegnngenett  SJerbi;  Plin.  epist.  3,  13  libmm 
misi  exigenli  tibi;  missurus,  etsi  non  ezegisses,  Ullb  Würbe  ei  bir  ger 
febieft  babeii,  wciiii  bii  ei  «ticb  uicbt  geforbett  bätteft;  id.  eod.  libr.  2i  dedit 
uiibi  quautuin  mazime  potuit,  dalurus  ainplius,  si  puluissel,  für  ac  dc- 
disset  aiuplius.  33ergl.  INep.  Tbeni.  2 aliter  illos  nunquam  in  patriam 
reccplnri,  b«  aliter  bajfelbe  i#  «Ü  'üsi  id  fecissent.  3el>®<b  |U  be^ 
nierfen,  ba$  biefer  gait|e  eotieife  ©ebraiteb  bei  Partie.  Fui.  Act.,  wie  wir 
ibn  in  biefem  Sibfebnitt  angegeben  hoben,  bet  ©praebc  bei  €ieero  fremb  ifi: 
er  gebort  bem  (ilbetnen,  aber  in  ber  änibilbung  ber  ©proebe  noeb  fbrp 
febreitettbeti  ^eitolter  an. 

3u  benierfen  i|i  notb,  ba®  ber  GenUUus  PlurulU  oon  biefem  iparr 
tieipio,  mit  Sluinabme  ber  ©eititioe  rutnroram,  futuranmi,  wabrfcbeinlieb 
bei  9)iibNangei  wegen,  auffaUeiib  fetten  i|i-  & werben  fon^  nur  naebge- 
Wiefen  ventoromm  Ovid.  Mel.  15,  833,  ilnraruiii  Sen.  de  benefic.  4,  32, 
exitnramm  unb  transituraruin  Sen.  Epist.  98  U.  95,  pprilnroruin  Sen.  de 
tranq.  14,  4 Unb  Pelrun.  c.  123,  nioriluroruin  bei  Augustin. 

640  5,  3n  brn  biobctigcii  gctUcii  ocrirnt  bai  ^arttripiunt  bie 

©fdic  ciitri  ©ubjtrt  einci  ber  im  J^aiiptfagc 

bcfiiiblid;cn  SRouiina  mar.  Jrilt  aber  ein  nenci  SRomen  ati  ©nbs 
ject  ein,  fo  ftebt  bici  mit  bem  ^articipitim,  tmabbüngig  oon  bcm 
J^aiiptfagc,  iin  tUblatiOui.  (Ablativ!  absoluti  ober  consequen- 
tiac.)  Sundcbfl  gebraucht  man  biefe  ^onflniction,  um  eine  3cit> 
bcfliuiiuung  auiRtbtüden,  unb  ba^cr  bie  ^a^l  bed  Stbtaimi. 
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2fm  S>ciitf(^cn  brucfcn  wir  folc^e  cntivcbcr  biirc^  bic  ^oa* 
junction  alö,  bn,  mit  bciiiSScrbc,  ober  bureb  ein  Sübsfantlvum 
verbale  mit  J^injufügiiUi)  ooii  ^rcipofitioneii  rtuö,  magren b, 
unter  bei  bem  Participio  Praes.,  na 4)  bei  bem  Participio  Per- 
fccti,  i,  35.  Cyro  regnante,  unter  ber  S^egierun^j  bc^  €i)ru‘?, 
Cyro  mortuo  Ober  occiso,  nad)  bem  !^obc  be$  ^\)ru^,  ober  nac^s  ' 
bem  ^i)ru^  getöbtet  mar.  ^ei  ber  paffioen  donftvuetion  mirb  bid 
35eiie^ung  auf  ba$  0ubjcct  be^  J^auptfa^og*  nid)t  noc^  befonber^ 
au^gebri'icft,  fonbern  ergänzt,  j.  His  dictis  ablit  ober  Ilis  ille 
dictis  abiit,  nic^t  liis  ab  eo  dictis  ablit.  0.  §.  766. 

Pythagoras,  quum  Tarquinio  Supevbo  regnante  in  llaliaiu 
venisset,  inagnam  illani  Craeciarn  quiiiii  lionore  discipli* 
nac,  tum  etiani  auctorltate  temilt.  Cic.  Tusc.  l,  16. 

L.  Valerii  virlute,  regibus  cxternünalis ^ liberlas  in  re  pu- 
blica constituta  est.  Cic.  p.  L.  Flacc.  11. 

2(nm.  5m  bi(l®tifcbcn  @til  werben  oueb  Ablat.  also!,  mit  bem  Partie,  641 
Perfecti  jur.  ^e»eicbnung  eüie^  binjufommenben  Um|laube^  oI)ue  SSorgängig^ 
feit  nur  jur  93erfnüpfung  in  ber  ^e(t  gebraucht/  35.  wenn  £ioiu^  l,  3 i 

fagt  Aruns  prior  quam  pater  morilur,  uxore  gravida  relicta;  id.  22,  41 
Ad  mille  et  septingenli  Pnenoruin  caesi,  non  plus  centum  Romanorum 
occisis;  Tac.  Ann.  12,  35  Clara  ca  vicloria  luit,  capiaque  uxore  et 
ßlia  Caractaci  fratres  quoque  in  deditionein  accepti,  OOU  gletcbieitigct)/ 

mit  einanber  oerbunbenen  €reigni|fen:  feine  @emob(in  würbe  gefangen  ttnb 
auch  feine  35riiber  ergaben  ficb-  Ueberbaupt  fbnnen  Stnfänger  nicht  anfmerf^ 
fam  genug  fein  auf  bie  mancherlei  9öcnbungen,  wie  im  ^Deutfehen  bei  ber 
sOtangelhafiigfeit  ber  ^articipioC'^onfiruction  bergleichen  Ablat.  absol.  cin^ 
gefleibet  werben,  j.  35.  ba§  man  „mit  .^intanfeijung  allcb  Slnbern"  über'" 
fehen  muf  neglectts  ceieris  rebus  oinnibus,*  unter  Ober  mit  beineiii  35eü 
flanbe  höbe  id;  bieb  erreicht,  te  adjuvante;  nur  burch  beinen  35ei|lanb 
'’non  - nisi  te  adjuvante;  obUC  beiucn  35ei(laub  ie  non  adjuvante 
(f.  §.  638).  @ie  mögen  aber  oud)  gewarnt  fein,  nid)t  twei  oerfd)iebcnc 
^articipia  im  3tblatio  neben  einanber  ui  feijen,  wie  fie  wegen  ber  ^nfammciu 
fieOung  eineö  ^articipii  mit  einem  pafltoen  itempuö  be^  verbi  fiüiii  pi  tbun 
geneigt  finb,  i 35.  wirb  rid)tig  gefügt j quum  Cn.  Pompejus  Strabo,  de  - 
coelo  lactus,  morluus  esset;  wenn  aber  baö  verbum  finituin  in  baö  ^ai'^ 
ticipium  übertragen  wirb,  fann  eg  nicht  h^if^»  Pompejo  de  coelo  lacio 
mortuo.  ^in  anbereO  35ei|pie(t  Porcia  saepe  marilum  cogitanlem  inveneraf, 
ijl  nicht,  tu  tabeln,  aber  alö  Ablat.  absol.  mürbe  oer.rerflich  fein  mariio 
GogUaiite  invenio.  53ergl.  jebod)  iu  35etreff  ber  ?Öerba  benennen  oben  €ap.  7i, 

7, 5lnm.  2.  ' ' ' 

Ablativi  absol.  aiuuweuben,  wenn  baö  ©ub/ect  berfelben  im  JE^AuptfaiJO 
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genonnt  wirb,  i(l  feiten,  finbet  fid)  jebO(®  juteeilen;  Cic.  Pliil.  II,  10  Nemo 
erit  qui  credat,  It;  invUo,  provinciam  </ä/ esse  decretam,  für  tibi  invito; 
id.  ad  Alt.  10,  4 me  libente,  eripies  mihi  liunc  errorem.  Liv.  38,  54 
M.  Porcius  Calo,  i'ivo  quoque  Scipione,  allatrare  e/us  magnlladinem 
solilDs  crat,  unb  öfter«  bei  €äfar,  J.  b.  G.  6,  4 Obsidibus  imperatis 
centom,  hos  Aeduis  cnstodieados  tradit. 

64<2  6.  2Jiificrbcm  t&iincn  aber  bic  Ablalivi  absoluti  nuef)  mit 

bcii  anbern  oben  (91r.  2)  angegebenen  SSebeutiingen  beö  ^participö 
iiM  ©inn  ber  Sonjiinciioncit  ba,  ivenn,  weil,  obgleich  flehen. 
(2>ei  ©patcren,  b.  h-  nach  Sicero,  auch  'f't  9?'CibchaItimg  bet 
Sonjunctionen  quamquani,  quamvls.) 

ReJactante  natura,  Irritus  labor  est.  Sen.  de  tranq.  6. 
Eclipses  non  ubique  cernuntur,  allquando  propter  nubila, 
saepius  globo  terrae  ob.slanfe.  Plin.  nat.  hist.  2,  13. 

Haud  scio  an,  pietate  adversus  deos  sublata,  tides  etlani 
et  socletas  generis  hutnanl  et  una  excellentissima  virtus 
justitia  tollatur.  Cic.  de  nat.  deor.  1,  2. 

Mucins  solus  in  caslra  Porsenae  venit,  eumque  interficere, 
proposita  sibi  morte,  conalus  est.  Cic.  p.  Sexl.  21. 

C43  31  nm.  €ti»a«  feltenet  (tnb  bie  Ablat.  absoluti  mit  ben  Participüs 

Fuiurl  Act.  tmb  Passivi,  jumol  bie  mit  bem  leijteren  gebilbeteii,  jebcch  nicht 
ohne  hinreichenbe  Stutoritöt:  Plin.  nat.  bist.  11,  16  rex  apum  nisi  migra- 
iuro  agmine  foras  non  procedit;  Tacit.  bist.  2,  32  quoniam  (Viielliani) 
deserere  Rlieni  ripain,  irrupturis  tarn  infestis  nolionibus,  non  audeant; 
Liv.  36,  41  Antiochus  secams  admodnm  de  bello  Romano  erat,  lain- 
t/uam  non  transiiuris  in  Asiam  Romanis;  Curt.  4,  15  Tyrii  aurea 
catena  devinxerc  simnlacrum  (Apollinis),  araeque  Herculis,  cujus  numini 
urbem  dicaverant,  inserucre  vinculum,  quasi  illo  deo  Apolliuem  reten- 
iuro.  Id.  5,  28  ceterum  propalarn  compreheudi  Dareus  non  poterat, 
iot  Persarum  milibus  laturis  opem  regi.  ?8om  Partie.  Fut.  Pass.  Cic. 
ad  Alt.  4,  1 quum  contio  plansuin,  meo  nomine  recitando,  dedisset,. 
ol«  mein  9lonie  auögefprochen  »utbe,  gemöh  ber  weiter  unten  ju  entwicfeltu 
ben  tSebeutung  biefe«  ^loeticipii  in  ben  Casibus  obliquis;  id.  or.  22  quum 
immolanda  Iphigenia  Irislis  Calchas  esset,  maestior  Ulixes,  niaerercl 
Blenelaus  cd.  bei  bet  Opferung  ber  3Phig  i i<l.  in  Cat.  3,  6 tardissimc 
aulem  Lentulus  venit,  credo  quod  litteris  dandis  praeter  consuetudinem 
proxima  nocie  vigilarai,  inbem  (wcil)  er  ^Briefe  }u  fchreiben  h®tte;  id.  de 
off.  1,  5 quis  est  enirn,  qui,  nullis  ofßcii  praeceplis  tradendis,  pbi- 
losophuro  se  audeal  dicere?  oI)ue  Cttheilung  »on  ©itteiilehten,  OergL  Cic. 
p.  Mur.  S pr.  pon  €tne(H  richtig  erfWtt  unb  SUJunbet  |U  Cic.  p.  Plane. 
6,  §.  15.  3(uch  bei£ioiu«:  5,  43  qnuoi  düs  hominibusque  accusondit 
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senescerct;  21,  2 ita  se  Africo  bello,  ita  in  Hispania,  augendo  Punico 
imperio,  gessit,  intern  ft  bie  ipunifc^c  /perrf^aft  fluebreitcte;  33,  3 exer- 
cendo  colidic  niilHe  iiostcin  oppericbatnr. 

7.  gär  b(i5  ^nrticipiiim  f&iincii  mict)  gcroiffc  ©ubno'it'fa  G44 
fielen,  roclc(}C  bic  J^rtiibluiig  brö  93crbi  mivbtäcfcn,  nI3  dur, 
comes,  adjnlov  tmb  adjulri.r,  mtclor,  te.stls,  judex,  intcr- 
pres,  maghler  ttnb  praeccplor,  mogistra  liiib  prneerptrix, 

{.  naliirn  duce,  gleich  iialurn  ilucente,  unter  £ritmig  brr 
ntntiir,  comile  Fortuna,  comitanfe  Fortuna,  judicc  Po- 

lybio, iint^  bcni  Urt^icH  bc5  ^polijbiiiS,  ferner  bie  Sßanirn  non 
SBnrben,  al^  consid,  praetor,  Imperator,  rex,  ineiften^  mir 
}ur  Sefiiinimina  ber  3tit,  j.  95.  Cicerone  con.sule,  unter  bei« 
gonfulat  beö  Sicero,  enblitf)  «ueb  bie  933orter,  ivelcte  eine  befiinimte 
SUtcr^flufe  mi^bräcfen,  tute  puer,  senex,  j.  nobls  puerl.s, 
n(«  Wir  jlinber  wnren,*  b.  in  nuferer  3ugenbjeit. 
ßlagis  anctorilms  (naef)  beni  Slnt^e  ber  59?nger)  Xerxos  in- 
ilammas.se  lempla  Graeclae  dicitur.  Cic.  de  leg.  2,  10. 
Sapientia  enim  est  una,  quae  maestitiam  pellat  ex  animis, 
quae  nos  exhorrescere  mein  non  sinat:  rpta  praeceptrlcc 
in  tranquillltatc  vivi  potest,  omni  cupiditatum  ardorc  re- 
stincto.  Cic.  de  iin.  1,  13. 

O quam  Facilc  erat  orbis  imperiiim  occupare,  aut  mihi,  Bo- 
mani*  mdilifuts,  aut,  jnc  rege,  Romanis  ruft  ^i)rrl)ii6  ainS 
bei  Flm-.  1,  18. 

Unb  weil  bie  £<iteiner  fein  gangbare«  f)Jarticipinm  üoii  m<;645 
l^aben,  fo  muft,  mit  Slu^iafTtmg  beffelben,  and)  oft  baö  Slbjectis 
üum  allein  bic  ©teile  bc«  ipartitip«  oertreten,  j.  95.  deo  propi- 
tio,  wenn  ©ott  gnabig  iftj  invita  Minerva;  sereno  coelo; 
aspera  liieme;  me  ignaro;  te  reduce,  wenn  bii  Jiirucffe^rfl; 
illis  consclis,  Wenn,  Ober  obglci^  fene  barinn  wiffen. 

Romani,  Hannibale  vivo,  nunquam  se  sine  insidlls  Futuros 
arbitrabanlur.  Nep.  Ilann.  12. 

Obvius  fit  Miloni  Clodlus  expeditus,  nullü  rhedä,  nulUsim- 
pedimentis,  nullis  Graccis  comitilms.  Cic.  p.  Mil.  10. 

21  nm.  OIKit  au«gelaffenem  ©ubflantioum  bei  Sliigabe  be<  llBetter«  fiept  g46 
ba<  Stbiectitmm  allein,  in  Scmangelung  be«  ipartietpii  »on  esse:  pä’ufig  se- 
reno, seil,  coclo,  bo  ber  .^iinniel  peiter  rear,  tranqulllo  seil,  mari,  bei 
rupigent  Süieer;  Plin.  nat,  hist,  ll,  28  üdem  sereno  tezunt,  nubilo  tesunt. 
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bei  betedPtem  ^immef.  €in  ©ubffnntimim  fo  obfolut  wirb  bejfer  auf  ben 
-$ib(atit)  jiir  ^eitbefiimmun^  jurücfgefiibrt  werben  fönnen,  fo  wie  man  fagt 
'comlUis,  ludis,  clrccnsibus.  Stber  aUffaUenb  i(l  bei  Säet.  Caes.  11  qui 
jjroscripiione  pecunias  cx  acrario  acceperant,  er^än^e  durante,  bei  Tacit. 
Ann.  3,  28  dedit  jura,  quis  pacc  et  Principe  uteremur,  Unter  einem 
^ürfien,  ober  wenn  ein  Snrfi  wäre;  Ann.  16,  1 multis  paJam  et  pluribus 
ücculiis,  inbem  oie(e  offen,  nocf)  mehr  iutjegen  waren. 

ifl  eö  fcbtJJrr,  einen  foicben  Ablaiivus  absolutns  oon  bem  Ablai.  modi  |ti 
nnterfcbeibeiU  Liv.  34,  47  aeqnis  viribus,  pari  spe,  pugnatum  est,  WO  Wit 
bie  Siblatioe  lieber  ald  jum  modus  pugnandi  gehörig  auffajfen,  bagegen  Cic. 
Acad.  2,  31  Si  quis  ex  lioc  loco  proiiciscatur  Puteolos,  stadia  triginta, 

' probo  navigio^  bono  gubernatore  ^ hac  iranquilliiate ^ probabile  vi- 
dealur  se  illuc  venlurum  esse  salvum,  ol^  Wirfli^e  Ablat.  absoluti.  ?8erg(. 
§.  472. 

647  8.  !Dcr  5lb(atiüu^  bc^  Parlicipü  Perf.  Pags.  vertritt  iUlvcU 
(cn  allein  bie  ©teile  ber  gaiijen  ^onflrurtion  berAbl.  absoluti, 
iiibein  ber  folgenbe  ©a^  alö  Nomen  generis  neutrlus  für  baö 
©ubfect  bei$  ^articipi^  aniufc^en  ift.  3*  Hannlbal,  co'gnito 
insidias  sibi  parari,  fuga  salulem  quaesivit,  gleie^  cognitis  in- 
sidiis  sibi  paralis;  .Cic.  de  fiii.  2,  27  Perfecto  et  concluso, 
virlutibus  nusquain  locum  esse,  si  ad  voluptalem  omnia  re- 
feranlur,  nihil  praeterea  est  dicendum,  na4)bem  auögemac^)! 
imb  enviefen  i|*t,  bajj  u.  f.  f.  öef(^ie^>t  bie$  aber  bo^  im  5llls 
gemeinen  nic^t  fedufig,  unb  üblich  in  biefer  5lrt  finb  befonber^  nur 
bie  ^articipia  andito,  cognito^  comperto  (paffibifch),  explo- 
ralOy  desperato,  niintialo,  edicto. 

Alexander,  audito  Dareitm  appropinqucu'e  cum  exercitu, 
obviam  ire  constituit.  Cf.  Curt.  5,  35. 

’ Excepto  quod  non  simul  esses,  cetera  laetus.  Hör.  Ep.  1, 
10,  50. 

648  21  nm.  ^ie  ©teile  eine^  folcben  abfoluten  ^Jarticipii  oertreten  bioweilen 
gueb  2lb|ectioa;  Liv.  28,  35  multi  adnantes  navibus,  incerto  prae  t6Debris 
quid  peterent  aut  vitarent,  foede  intcrierunt,  b.  ()•  quum  incertum  esset, 
wie  bei  weitem  bäufiger  gefogt  wirb;  Tacit.  Ann.  l,  6 juxia  periculoso, 
ficla  seil  vera  proraeret;  id.  3,  60  ipsorumque  numinnm  religiones  in- 
trospexit,  libero,  ut  quondam,  quid  firmaret  mutafetve.  fommt  aucb, 

wiewobl  febr  feiten,  ber  §all  oor,  baf  ein  iJJarticipium  im  SlblatiotW  berge^' 
Halt  unabhängig  Hebt/  baf  nicht  einmal  ein  folgenber  ©a^  bie  ©teile  beO 
©ub/eCtO  oertritt.  ©O  bei  Liv.  22,  55  quam,  nondum  palam  facto, 
vivi  morluique  promiscue  cqmplorarentur;  Tacit,  Ann.  11,  10  in  cujus 
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ainnis  transgressa  mallum  crrlalo,  pervieit  DariLmps;  unb  Ter.  Heryr. 

5,  1,  10  Nam  jain  aelate  ea  siiid,  ut  iion  siet,  fiftralo,  iiii  ignosci 
■■leiiuaiii,  i.  r.  si  peecalum  luerit.  äi)n(ic()Cll  0tclle  bei  Cic.  de 

leg.  agr.  2,  2 exir.  i(l  aui  ber  ^ci)riaf)I  bcr  .^anbfc^trifteii  iii  kfen  cujus 
errato,  nic^t  cuii  errnto,  flbfolllt.  €ilUge  folc^er  Ablativ!  absolut!  nie 
aiispicato  (inb  burct  bfit  ©fbratic^  91b»frbiit  gerootben,  f.  §.  2C6. 

9.  ®aJ  Participiiim  Fiil.  Pas.s.  iiit  S^onitnattDU^  (unb  649 
in  bcr  Confl<^uctiDii  brä  Aocus.  cum  Infln.  aiict)  im  ^(ccufatio) 
bic  SBcbcuttinfi  bcr  31?othivriibi(jfcil,  feiten  bcr  söiOfllietiff it: 
laudandus,  einer  bcr  i)clc>bt  iverben  ninfi,  ni(t)t:  einer  ber  gelobt 
merben  fann  ober  gelobt  jn  tverben  »erbient.  ®ic  ^erfon,  oon 
»clever  rfivaö  gefc^cben  mnjt,  wirb  babei  bnreb  ben  Datiouö 
anSgebrneft,  nietjt  btircb  bic  ^prdpofition  ab. 

S)a^  S^entrnm  biefes  ^ariicipii,  mit  einem  Jempn^  pon  c.sse 
pcrbunben,  bcbalt  bic  ijicbent.  bcr  5J?otbii'Ciibigfcit,  j.  S.  auden- 
dum  est,  man  mttfj  ivagcn,  moriendum  esL,  man  mu^  fierben^ 
Omnibus  ]iominibu.s  moriendum  est,  alle  ^ciife^cn  muffen 
flcrben.  ®cnn  ba«  23crbnm  ein  Iransiliviim  ifl,  fo  fann  ein 
Accusalivu.s  objecli  b'iijngcfngt  tverben.  3)ie«  gefdjiebt  jeboct) 
nur  von  Alteren  unflaf|lf(|en  3tntoren,  ivic  ^lauttt^,  ^ucretitid  unb 
SSarrO/  unb  )tiivcilcn  von  Did)tern,  ivelc^c  veraltete  ^n^brnef^arten 
wieber  (tervorjie^en,  (f.  Sil.  Ilal.  8,  36;  II,  562  unb  15,  105 
unb  an  biefen  ©teilen  bie  iJfoten  von  ©rafenbord))»  in  ber  Siegel 
tvirb  biefer  illccufaliv  in  ben  Siominativ  vcrivanbclt  unb  ba£  ißar: 
ticipium  in  gleic()em  genere  unb  numero  bi»ji'0fft56  !•  vir- 
tus  laudanda  est,  man  mtifi  bic  Xugcnb  loben,  ober  bic  £ugenb 
muß  gelobt  iverben,  umnes  captivi  occidcndl  sutit,  man  muß 
olle  ©efangenen  tbbten,  ober  alle  ©cf.  mfiffen  getöbtet  tverben, 
haec  via  tibi  ineunda  (ingredienda)  est,  btt  mußt  biefen  9Bcg 
ciufc^lagen,  ober  biefer  ^cg  muß  von  bir  eiiigcfcftlagcn  merben. 

3llfo  tvirb  man  für  Aclcrnas  qnoiiiam  poenas  in  morte 
liinendum  est,  bei  Stieret.  1,  112  iiacb  gcwbbniicitcm  guten 
©prae^gebraue^  fagen:  quoniain  aetcniae  poenae  in  morte 
timendae  sunt,  töott  jener  9lrt  ifl  bei  Sicero  mit  ©ic^erfteit  nur 
anjufußren  Cat.  m.  2 Volumus  sane,  nisi  molestum  est,  Cato, 
tamquam  longain  aliquant  viam  confeceris,  qnnm  nobis  quo- 
que  ingrediendum  sit,  istuc,  quo  pervenisti,  videre  quäle  sit, 
unb  fragm.  p.  Scauro  13  Obliviscendum  vobis  putalis  ma- 
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■ Iriim  in  libcros,  virorum  in  iixores  scelern?  Qnint. 

4,  5,  17  Quod  tarnen  nemo  sic  accipiat,  nt  omnin  credat 
aiidcndum. 

Qiinm  suo  eni (/u e ]u(\\c\o  slt.jitcndum,  difticilc  factu  ost,  me 
id  sentire  seraper,  quod  tu  velis.  Cic.  de  nat.  deor.  3,  1. 
Diligentia  in  oinnibus  relnis  plnrimum  valet:  haec  prae- 
cipiie  rolenda  ost  nohis^  haec  semper  adhihenda,  Cic. 
de  orat.  % 3ö.  

650  5lnnf.  1.  S)?ari  ifi,  ttjerm  mnn  j.  iß.  videndum  btird)  baö  ^Deutfe^e 

ju  fel)en  iiberfc^t,  ö^neigt  ju  glauben,  t>a^  baö  ^articii>ium  ^tit.  ^ojf.  eben 
fo  gut  ba^  .können,  al^  baö  ©oUen  ouöbrücfe.  ift  aber  in  ber 
muitergültigen  ^rofa  burc^au^  nicht  ber  SöK-  wenn  eö  bei  (Cicero 

in  ben  Büchern  de  offieüs  öftere  f)ei§t  inteW^endum  für  inlelligitur 
ober  facile  polest  inielligi,  fo  liegt  bariu  bocl)  jugleich  ber  Sluöbrucf,  bab 
eö  ge;ientcnb  i|l  biefc  €inücht  ju  fine  2lrt  innerer 

iJJflicht  auögebrücft,  wenn  (Cicero  in  Verr.  4,  59  fngt:  hi  qui  liospites  ad 
ca  quae  visrnda  sunt  ducere  solent,  maö  $U  fcl)eu  ifl,  WU  COterfwÜrbig^' 
feiten  ber  ©täbte,  fo  auch  4,  60  longum  cst  commemorare  quae  apud 
quosque  vlsenda  sunt  Iota  Asia  et  Graecia.  iDiefelbe  Pflicht  Wirb  an 
auberu  ©teilen  biirch  bürfen  i^eutfeh  au^gebriieft,  j.  35.  Cic.  de  off.  l, 
31  si  Circe  et  Calypso  muliercs  appellnndae  sunt\  de  fin.  3,  2 quasi 
heliiari  libris,  si  hoc  verbo  in  tarn  praeclara.re  ulendum  esi;  nicht ’an' 

' berö  Tusc.  1,  1 jain  illa,  quae  natura,  non  litteris  assecuti  sunt  (Romani), 
neque  cum  Graecia,  neque  ulla  cum  gentc  sunt  conferenda,  gleich  con- 
ferri  del)ent.  Oiur  mit  bcr  ^artifel  vix  finbet  fich  bie^  ^articipium  in.  ber 
flQfjtfcl'cn  iprofa  für  baö  waO  möglicl)  ijt  gebraucht  (oergl.  ?5remi  lu  9^e' 
. poö  Allic.  18),  Cic.  de  orat.  1',  21  extr.  vix  opiandum  nobis 

videhalur;  Caes.  de  bell.  Gall.  5,  28  vix  erat  credendum^  gleich  vix 
credi  poterat.  £)anu  gebrauchen  eö  in  gleicher  2lrt  bie  folgenben  ©chrift^” 
(leUer  mit  ber  9^egation  unb  hwöon  gingen  bie  ©päteren  aiW,  wenn  fie 
bem  'participio  §ut.  ^ajf.  juweilen  eben  fo  bie  ?5ebeutung  ber  3)?Öglichfeit 
aB  ber  ^otl)wenbigfcit  beilegen. 

651  21  nm.  2.  Ab  mit  bem  Slblatio  ftnbet  fich  wirtlich  juweileu  anjlatt  hi 
iDatioö  bei  Sicero,  theiU'  gewiffer  anberer  0rünbe  wegen,  wie  p.  leg.  Man. 
2 agunlur  bona  multorum  civium,  quibus  est  a vobis  et  ipsorum  et  reip. 
causa  consulendum,  weil  baO  ^ufammeutreffeu  ber  Pronomina  quibus  vobis 
liorenb  fein  würbe/  p.  Mur.  26  §.  54  unb  p.  Plane.  3 §.  8,  weil  ein  pa^ 
rallele^  ab  oorhergegangen,  unb  p.  Mil.  extr.  fortem  et  a vobis  conser- 
vanduin  virum,  weil  man  vobis  aB  Dat.  commodi,  für  euci),  oerfleheu 
fönnte  (oergl.  auch  !>•  Sext.  18  §.  41);  theilo  aber  auch  ohne  anberweitigen 
©runb/  wie  epist.  13,  16  eos  a öbservandos  et  colendos  putabat;  ad 
Att.  10,  4 patris  lenitas  amanda  potius  ob  Wo  quam  tarn  crudeliter  ne- 
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gligend.i;  p.  ßab.  2 sic  rnim  cxistimarn  debctis,  i-rra  nnllain  majorem, 
inagis  periculosam,  magis  riA  omnibus  robis  providendam,  ad  pop.  Iloai. 
esse  delatam;  in  Rull.  2,  35  non  eos  in  deornm  innnortalinm  numero 
venerandns  a vohis  et  cnlendns  pulatis?  p.  leg.  ülan.  1‘2  atqne  liacc  a 
me  in  dicendo  praelerennda  non  sunt,  tinb  tlCC^  011  einigen  Ollbfren  ©teilen/ 
ireibolJ*  bann  oiicö  boi  in  berfelben  SXebe  p.  leg.  Man.  »Dtfcmmenbe  ne 
forte  a vobis,  qnae  diligentissimc  providenda  sunt,  conteninenda  esse 
videantur  nic^t  (in  ea)  ju  peröiibem  fein  möcbte.  i(l  bie  Jobi  biefcr 

©teilen  immer  nur  geriiij  im  93er()ä(tni§  |u  ber  überall«  bä«ft9  ongewonbten 
Siegel,  unb  man  mbge  nicht  etnn  eine  9(u«iiabme,  weil  fte  iufüUig  in  einer 
Siebe  breimai  eorfommt/  ]ti  weit  au«bebnen. 

10.  3”  übrigen  SnfibiiS  fent  bicfc«  fparticipium  jtt)ar652 
cutcb  bie  55ebeiitiing  ber  Sflptbrnenbigfeit  jiimeilen,  (j.  Cic. 
Phil.  3,  4 a L.  Briito,  principe  hiijus  maximc  consei'vnndi 
generis  et  noniinis,)  niel  vertritt  e«  bie  ©telfe 

be«  fehienben  PnrlicipH  Praesentis  Passiv!,  b.  h*  be9  bauerns 
bell  Reiben«  ober  3>‘fiaiibeö,  j.  ’Ji.  occupatu.s  .siim  in  litteris 
scribendi.s,  mit  ?iriefen,  bie  gefchrieben  locrbeii,  perilus  rei  pii- 
blicae  regentlae,  erfabren  in  ber  ?eitniig  beö  Staate^.  2Jncb 
bie  ißejiebuiig  auf  bie  3nf»nft  faiin  biniiifonimen;  fie  liegt  aber 
nicht  notbnjcnbig  ini  ^Partieipio  felbfl,  fonbern  in  ber  SSerbinbung, 
j.  35.  con.-'ilinm  libertalis  recuperandae,  bie  Freiheit  ivitbcr  }U 
erwerben,  missus  erat  ad  iiaves  comparandas,  lint  ©chiffe 
beijufchuffen.  S)aö  Uebrige  fiebc  unter  beni  ©erunbium. 

3(nm.  'i&tX  dare  \xn^  iradere,  mitlere,  eoncedere  \Xn\)  permiUere,f>fii 
arcifiere  unb  susdpere,  locare  Ultb  conducere  tinb  ä’bniicben  SJerbi« 
roirb  ber  3roecf,  ju  nielchem  mon  t’emanb  etma«  giebt  aber  überläßt,  paf-- 
fiuifch  burch  ba«  iparticipitim  $uturi  au«gebrücft,  S3.  rex  Harpago 
Cjnim  infanicin  occidendum  tradidit,  ba§  er  getübtet  Würbe,  Ober  Um 
ihn  iU  tobten ; ®Cero;  Clodius  uberrimas  provincias  rexandas  diripien- 
dasque  consulibiis  permisitj  drnius  nos  pliilosophiac  excolendos;  Lcn- 
tulus  attribuit  nos  trucidondos  Celbcgo , ccteros  cives  interßeiendos 
Gabinio,  uibeni  in/lammandnm  Cassio,  totam  Ilaliam  vastandam  di- 
ripiendamque  Catilinae;  quattuor  columnas  locavit  dealbandas  (ab)U/ 
weifen),  ceteras  aedificandas ; conduxerat  colnmnas  faeiendas ; J^oroi: 
haec  porcis  eomedenda  rrlinques.  Stctioifch  fonn  bafleibe  ober  OUch 
burch  ad  mit  bem  ©erunbium  ou«gcbrücft  werben,  |.  95.  Scacvola  nemini 
sc  ad  docendum  dabat;  Caesar  oppidnm  ad  diripiendum  militibus 
concessit;  auctores  nobis  propositi  sunt  ad  imilandum.  ()Die  lOichtee 
gebrouchen  ben  3nfinitit>  9lct.  J.  95.  Hör.  Carm.  l,  26  Trislitiam  ct  tnelus 
tradam  protervis  in  marc  Caspinm  portarc  rentis;  nur  in  ber  Sieben«/ 
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Oft  hibere  Hare,  ministrare  bei  Ter.  Andr.  3,  2,  4 tinb  Cic.  Tusc.  1,  26 
fintct  £c  (tcb  oiicb  in  iJJrofo  aU  eine  febr  feltene  au^nobme.)  56efonberi 
i|l  ou(b  bie  gcnllructioit  »on  curare  mit  eben  biefem  iporticipio  jii  bemet^ 
fett/  Äeutftb  l offen  mit  bem  JnfinitiO/  i-  9S.  Conon  moros  dirutos  a 
L}'sandro  reficiendos  coravit,  ließ  niebet  berfiellen;  Fabricins  perrogam 
reducendum  euravit  ad  Pyrrluim,  ließ  iuritefbrillgeii > fanus  ei  satis 
ampluiii  facieudum  coravi,  i<b  ließ  i(>n  onßönbig  beßotten.  3m  jilbetnen 
Zeitalter  fogte  mon  oueb  habeo  fadendum,  icb  habe  tu  tbun,  icb  muß 
tbUH/  {.  iS.  Plin.  nat.  bist,  praef.  hole  epislolae  subjumi,  quid  singulis 
contincatur  libris,  ne  perlegendos  eos  haberes;  Tac.  Ann.  14,  44  si 
nunc  primnin  slaluendum  haberemus.  (2(bee  babeo  facere  bei  €ieetO/ 
teb  fonn  tbun,  f.  §.  562.) 

654  11.  S)icö  ^nrticipium  folltc  ciflcnlli^i  nur  uon  verbls  acti- 

vis  transilivis  flcbilbet  »erben  fbnncn,  c«  Wirb  aber  aueb  »on 
folcben  verbls  deponentlbus  gebrauebt,  bie  einen  tranfitiben  0inn 
l^aben,  ).  03.  in  imitando  hoc  scriptore  haec  cautio  est, 
b.  b-  wenn  biefer  ©cbriftflefler  naebgeabmt  wirbj  »on  verbis 
intransilivis  aber  foniuu  nur  baö  3)eutruni  biefeö  iparticipd  mit 
est,  erat  u.  f.  f.  bor,  J.  95.  quiescendum  est,  dormlendum, 
eundum  est. 

tfap.  82. 

@ebtau<|)e!  beä  @etunblumd. 

555  1.  S)ad  ©minbiuin  ifl  ber  gorm  naef)  nie^t«  anbere«,  al« 

bic  »irr  Casus  obliqui  (b.  ©eniti»,  S)atlö,  Slecufati»  unb 
Siblatiu)  boni  Neutro  beö  Particlpü  Futur!  Passlvi.  €5  regiert 
ben  €afu^  feinet  93erbi  unb  bertritt,  in  J^inffc^t  ber  93cbcutung, 
bic  ©teile  eines  beflinirten  Inßniiivi  Pro  es.  Activi,  inbem 
es  bic  J^anblung  ober  ben  beS  OSerbi  alS  ein  Substan- 

tlvuni  verbale  auSbrüeft,  gcrabe  fo,  Wie  Wir  im  !Dcutf((ien  ben 
3nfinitib  bur^)  SSorfe^ung  beS  SlrtifelS  baS  ju  einem  ©ubflanti» 
bum  madjen.  ©o  fle^t  älfo  ber  S)atibuS  Quint.  II,  2,  35 
illud  ediscendo  scribendoque  commune  est,  bieS  ift  bem  SluSs 
wcnbiglernen  unb  ©ebreiben  gemeinfcbaftlicb,  ber  91blatib  bei  €is 
tero  Tusc.  3,  7 discrepat  a timendo  confidere,  Lael.  27  ami- 
citia  dicla  est  ab  amando,  b.  b.  baS  Sßort  amicitia  fonnnt  btr 
bon  amarc.  Seifpiele  boni  ©enitib  fiebe  oben  §.  425.  93eim 
. Slccufatib  jeigt  ftcb  ein  Unterfebieb  bom  3nfinitib,  ba  ber  ^nflnitib 
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au<b  nl«  Slccufatiü  conflruirt  wirb  (f.  oben  §.  597),  infofern  bet 
2fnfinitiB  ben  abfiracten  SSegriff,  bai  ©minbium  eine  wirflicbe 
Jg)anblnng  mi^brucft,  j.  35.  Sen.  de  bcn.  5,  10  Mullum  inler- 
est  inter  darc  et  accipere,  bngegen  Cie.  de  fin.  3,  20  Non  “ 
solum  ad  discendum  propensi  sumu.s,  sed  etiam  ad  docendum. 

2.  93crbdlini^  be«  ©erunbiuniö  juni  wirflicbrn  Paril-  656 
cipio  Futuri  Passiv!  ifl  folgenbe«:  S)n  ba6  ©erunbiiun  actioen 
©inn  ä*  35.  consilium  scribendi,  ber  ©ntfcblu^  be^  ©c^rei« 
benei,  ober  jn  febreiben,  fo  fann,  wenn  ba«  SSerbuni  einen  ab^ltn 
gigen  Slccnfati»  bei  fic(>  bat,  }.  95.  consilium  scribendi  epistO' 
lain,  biefe  actibc  Sonfiniction,  ohne  SSetiünberung  be^  ©inne^, 
in  bie  paffibc  übergeben:  consilium  scribendae  epistolae,  ber 
©mfcbl«^  fine«  ju  febreibenben  95riefc«,  b.  b-  ba^  ein  95rief  ge* 
febrieben  werbe.  S)er  Slcenfatio  wirb  alfo  jebe^nial  ber  Safu^,  in 
welcbent  ba$  ©crunbinm  ftebt.  S)iefe  93erwanb(ung  in  bie  j^affioe 
gonfiruction  fann  iiberaU  ba  ©tatt  pnben,  wo  feine  Swtibcutig» 
feit  entftebt,  b.  b-  ivo  ba6  ©enug  erfennbar  ifl.  IDaber  gefebiebt 
fie  in  ber  Siegel  nicht,  wenn  bet  Slteufatio  beim  ©erunbium  baö 
SReutrain  eines  «pronoinenS  ober  Slbjeetisi  ifl,  j.  S.  Studium 
illud  efficiendi,  cupido  plura  cognoscendi,  nicht  illius  effi- 
ciendi,  plurium  cognoscendorum,  weil  man  nicht  erfennen 
würbe,  ob  bie  ©enitioc  illius  tmb  plurium  generis  mascul.  ober 
neutrius  finb;  unb  fo  fagt  man  lieber:  lex  appellata  est  a 
suum  cuique  tribuendo,  alS  a suo  cuique  tribuendo.  3^b0ch 
auch  ohne  biefen  ©runb  wirb  bie  IBerwanblung  ber  actioen  ©oiis 
flruction  (bcS  ©crunbii  mit  bem  91ccufatio)  in  bie  boffli’c  beS 
^articibii  §ut.  (welches  neuere  ©rammatifer  jum  Unterfchieb 
oom  Gerundium  baS  Gerundivum  nennen)  unterlaffcn,  oon  eis 
nigen  ©chriftfiellern,  95.  hioiuS  unb  SurtiuS,  h^^u^gn  niS 
oon  anbern. 

anm.  1.  auch  bei  oior,  fi-uor,  fangor  unb  potior  jinbet  üfterS  bie  657 
IQerivanblung  in  bie  paflioe  Sonfiructitm  @tatt,  beS wegen  weil  biefe  Serba 
urfhrünglich/  unb  noch  in  unfern  @chriftgellem  tuweilen,  mit  bem  accufatio 
oerbunben  werben.  @.  §.  466.  ©o  heift  eO  alfo  bei  Gic.  de  fin.  1,  3 sa- 
pientia  non  paranda  nobis  solum,  sed  etiam  fruenda  est;  de  oiT.  2,  12 
JuslUiae  fruendae  causa  videntur  olim  bene  morati  reges  constituti; 
id.  de  oil.  1,  8 expetunlur  autem  divitiae  quum  ad  usus  vitac  necessa- 
rios,  tum  ad  perfruendas  voluptates;  id.  Tusc.  3,  7 oculus  probe  af- 


Digitized  by  Google 


540  ©ermibium.  Genitivus  Gerundii.  82,  3. 

fectUR  ad  suura  munus  fun^endum;  id.  in  Verr.  2,  18  extr.  omnia  bona 
ei  uienda  ac  possidenda  tradidrrat ; Caesar  de  bell.  Gail.  3,  6 bostes 
in  spcin  potiundorum  eastronim  venerant,  tlllb  fo  l^ätlfi’ger  SisiUil  tinb 
€uttiuG  spcs  poliniidae  nrbis,  pclrae.  Mi  fitlbct  boffelbe  ©tfltt 

bei  moderi,  redete«  in  ber  ölten  ©proebe  oueb  jureeilen  mit  bem  SÄccufot. 
Verbunben  reiirbe,  tvonoeb  Liv.  8,  36  unb  Veil.  2,  25  medendis  corpori- 
bns  fogen.  Invidendiis,  poenitendos  tmb  pudendus  finb  Stbjectiva  getVOt' 

ben,  beneibenSrcettb/  berenenireertb/  fcbmöblicb. 

anm.  2.  (£i  giebt  einige  Slusttiicfe,  in  benen  bo«  ©etunbiiim  im  paf^ 
fioen  @inn  gebrouebt  erfebeint:  Cic.  in  Verr.  Act.  l,  18  censendi  causa 
liae#  frequentia  convenit,  bcc  ©cbÖbUng  toegeit/  p.  Flacc.  32  si  aliena 
censendo  Decianus  sua  facerc  posset,  butcb  bie  @(bä)$img,  Vcllej.  2,  15 
ad  censendum  ex  prorinciis  in  Italiara  revocarc,  (UC  ©cböbung/  9(lleb 

im  pafiioen  @inn  ber  oor)unebmenben  ©eböbung,  inbem  bie  .^onMung  allein 
‘obnr  ®e|eicbnung  beö  ©iibjecM  ober  Object«  ongegeben  wirb.  £ine  gleiche 
9leben«art  ifl  ad  imperondum  adesse  (bei  Cic.  epist.  7,  3),  vocari  (bei 
, Sali.  Jug.  62),  jtim  95efebl,  b.  b-  ber  ertbeilt  mirb.  Unb  noch  biefer  anoc 
logie  beißt  e«  bei  IVep.  Alt,  9 spes  restUuendi,  bie  Jpoffnung,  wieber  ein/ 
gefegt  |U  werben,  unb  Cic.  Tusc.  1,  23  ccteris,  quae  moventur,  hie  fons, 
hoc  principium  est  movendi,  ber  ißewegung,  b.  ()•  bewegt  )u  werben. 

659  3.  !Die  cinjclncn  gi*lüc,  wie  ba«  0minbiuni  unb  (unter 

obigen  95ebingungen)  ba«  Partidpium  Fut.  Pass,  gebraucht  tuirb, 
(tnb  folgcnbe: 

S)er  Genitivus  fle^t  «od)  ©ubftantipib  auf  bie 
ffir  ein,  eine,  eine«?  unb  nnc^  ben  Adjectivis  rclativis 
(§.  436).  3ni  ©cutfeben  Id^t  man  bnrauf  entmeber  auch  ben 

@enitio  ober  ) u mit  bem  3npnitio  folgen,  ober  hübet  ein  jtifant: 
mengefegte«  ©ubflantipum  ober  Slbjectimim,  beffen  erfier  2beü  ben 
SSrgriff  be«  Genit.  Gerundii  au«brü(ft,  j.  ars  dicendi,  Siebes 
funfl,  discendi  ciipidus,  lernbegierig,  ©ubflantipa  biefer  2lrt  finb, 
unter  oirlen  anbern,  befonber«  ars.  causa,  consilium,  consuctudo, 
cupiditas,  facultas,  occasio,  potestas,  ratio,  spcs,  Studium, 
voluntas.  SRamcntlicf)  finb  aueb  bie  SlblatiPC  causa  unb  gratia 
a(«  mit  bem  ©enitimt«  be«  @erunbii  oerbunben  )u  merfen,  iSeutfeb 
gembbnlicb  biircb  um  ju  ober  wegen  (Pom  3wc(fe)  öberfegt,  j.  95. 
discendi  causa,  um  ju  lernen,  quidam  canes  venandi  gratia 
comparantur,  jur  3agb. 

€«  muß  ober  bemerft  werben,  boß  bei  jenen  unb  anbern  ©ubßantioi« 
auch  ber  3n|tnitio  (leben  fonn  (f.  §.  599),  wenn  (Tc  mit  einem  itempu«  oon 
esse  bie  Umfebeeibung  eine«  öerbi  bilben,  bei  welcbem  ber  3nftniti»  (lebt, 
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ober  bic' ©teile  eineö  ab/ectioifeben  Sluebrucf^  cinnebmeii,  bei  toelcbem  ber 
5«ftnitiü  ©ub/ect  ifl,  wo  man  auch  im  Äemfcben  uicbt  für  ein?  fou-  * 
bern  too^?  fräst,  Sali.  Cat.  30  quibus  oiiiiiia  honesta  aUjuc  in- 

.honesta  vendere  mos  erat,  betten  eö  ©itte  War,  Ober  Welche  pflegten,  wag? 
jU  oertatifen.  Cicero  Tusc.  1,  41  tempus  est  abire,  Ci  ift  3eit, 

b.  l).  an  ber  3^tt/  tempestivum  est,  wa^?  wegiitgel)en,  aber  richtig  wäre 
auch  tempus  est  (im  ©Ütne  oon  adest)  abeundi,  wie  Ouitltiliatl  H,  3, 

61  fügt  jain  tempus  est  dicendi,  quae  sit  apta  pronuntiatlo,  bie  3^^^ 
ba,  atlittgebetU  ^ei  Liv.  2,  53  ülos,  credo,  non  jdacebut,  sine  Romano 
duce  exercituque  socios  propriis  viribus  consiliisque  bella  gerere  ift  ber 
Acc.  c.  Inf.  oon  ber  ganjen  SKebetWart  iinb  oornebmlicb  oon  placebat  ab^ 
hängig/  fonfl  ntii^te  eiJ  hfi§rtt  sociorum  mos  bella  gerendi.  ^lleiJ  anbere, 
inöbefonbere  ber  3»h«itio  nach  Adject.  relativis,  i(l  poetifch-  ‘ 

Beate  vivendi  cupidltate  incensi  omnes  sumus.  Cic. 

Parsimonla  est  scientla  vitandi  sumptus  supervaeuos,  aut 
ars  re  famlliarl  moderate  iitendi,  Sen.  de  ben.  2,  34. 
Postremo  Catllina  dissiinulandi  causa  aut  sui  eocpnrgandi, 
sicutl  jurglo  lacessitus  foret,  in  senatum  venit.  Sali. 
Cat.  31. 

Epaminondas  studiosus  erat  audiendi.  Nep.  Epam.  3. 

2Bcnn  SScrbuni  ben  Slccufatiou^  regiert,  fo  loirb  gcs 
iDbhnlid;  bie  paffioe  €onftrucnon  mit  bein  ^ariicipiuni  oors 
gejogen: 

Quis  ignorat  Gallos  usque  ad  hanc  diem  retinere  illam  im- 
manem  ac  barbaram  consuetudinem  hominum  immolan- 
dovum?  Cic.  p.  Font.  10. 

Inita  sunt  (a  Catilina  ejusque  soclis)  consilia  urbis  delendac, 
civium  trucidandorum , nominis  liomani  ea'tinguendi, 
Cic.  p.  Mur.  37. 

Timotheus  rei  militaris  (belli  gerendi)  i\x\i  peritus^  neque 
uiinus  civitatis  regendae.  Nep.  Timoth.  1. 

2Inm.  1.  ^ie  Siegel  oon  ber  Uebereinjlimmung  be^  Stomini^  mit  bem  660 
^articipto  in  .^)in|icht  auf  ©enu^  unb  S^umernö  wirb  anfeheinenb  oerletjt 
bei  ben  ©enitioiö  ber  Pronomina  personalia,  inbem  tui  auch  aB  Semi^ 
ninum  mit  bem  ^articipio  mascul.  ober  neuirius  generis  oerbunben  wirbt 
Plaut.  Trucul.  2,  4,  19  quoniam  iui  vldendi  est  copia,  Ovid.  Herold. 

20,  74  copia  placandi  sit  modo  parva  tui,  linb  inbem  vestri  imb  sui, 

auch  wenn  biefeö  ipiuraliö  i|l,  ben  ©ingulariö  be^  <particip^  bei  fich  holten* 

©0  lefen  wir  Liv.  21,  41  non  vereor  ne  quis  hoc  me  vestri  adhortandi 
causa  maguifice  loqui  existimet;  UUb  OOn  sui  Cic.  de  div.  2,  17  doleo 
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taiitain  Stoicos  yestros  Epicurels  irridendi  sui  facaltatem  dedisse;  id. 
in  Catil.  1,  3 quam  multi  princlpes  civitatis  Roma  non  tarn  sui  con- 
servandi^  quam  tuorum  consiliorum  reprimendorum  causa  profugerunt; 
tinb  de  bell.  Gail.  3,  6 neque  sui  coUigendi 

hostibus  facultatem  relinquuut;  4,  13  in  castra  venerunt,  sui  purgandi 
, causa.  35on  mei  generis  fern.  unt>  WH  nostri  i|l  n0(^  fein  55eifi)ic( 
funben  worben,  aber  e^  i(l  fein  ©runb  ju  iweifeln,  baf  fie  wie  tui  gen.  fem. 
unb  nostri  mit  bem  Iporticipio  ©ing.  ebne  ©efcblecbtöbejeicbnung  confh-uirt 
würben.  ijl  anjunebmen,  ba^  biefe  €rfcbeinung  in  ber  befonberen  ^orm 
biefer  ©enitioe  ihren  ©rnnb  bot,  welche  eigentlich  oon  ben  9feutrie  meum, 
tuum  suum,  nostrum,  vestruin,  b.  f).  tdi  mich  ober  bicb  u.  f.  f.  55etre|fenbe, 
mein  obb  bein  SÖefen,  gleicl;  icb,  bu,  (wie  im  ©rieebifeben  bisweilen  rd 
e/tov,  TO  rjfiixsQOv  ) berfommen.  35ei  ben  Pronom.  demonstrativis  aber, 
ejus,  Ilujus,  illius,  wirb  bo^  ©efeij  oon  ber  Uebercin(limmung  bee  ^f^omene 
mit  bem  ^articip  angewanbt,  obgleich  iteb  auch  e/usy  oon  einem  iBeibe  ge^ 
fagt,  fo  mit  bem  gen.  masc.  ftnbet  bei  Ter.  Hec.  3,  3,  12  (iweifelbaft  id. 
Pborm.  1,3, 24  unb  nur  infolge  einer  ©on/ectur  ?5entleo’ö  Phorm.  5, 6, 40). 
661  Sine  ähnliche,  ober  fchwerer  iu  erflärenbe  ltnregelmäfigfeit  ftnbet  ft(^ 
auch  in  ber  ^nfommenflellung  be^  ©enit.  ©erunbii  mit  bem  ©enitioud 
Plural ie  oon  ©ubflantioeu,  anjfatt  bee  ölccufatioe,  nicht  nur  bei 
tue  unb  Sereni  bin  unb  wieber,  unb  bei  ©elliue  bönfiö/  welcher  bie  oer^, 
altete  gateinifche  ©prache  bemiljte,  fonbern  auch  bei  ©icero  in  folgenben 
©teilen:  de  inr.  2,  2 cx  majore  enim  copia  nobis,  quam  illi,  fuit  exem- 
plorum  eligendi  potestas;  de  univ.  §.  9 reliquorum  siderum  quae 
causa  collocandi  fuerit,  quaeque  corum  sit  collocatio,  in  alium  sermo* 
^ nem  diflerendam  cst;  in  Yerr.  2,  31  liomlues  quibus  ne  rejiciundi 
quidem  ampliiis  quam  triuin  judicum  praeclarae  leges  Comeliae  faciunt 
potestatem;  in  Verr.  4,  47  earum  autem  rerum  nullam  sibi  iste  neque 
inßtiandi  rationem,  neque  defendendi  lacultatcni  reliqait;  Phil.  5,  3 
Agitur,  utrum  M.  Antonio  facultas  detur  opprimendae  rcipublicac,  caedis 
faciendae  bonorum,  diripiendae  urbls,  agrorum  suis  latronibus  con- 
donandi^  populuin  Rom.  servitute  opprimendi:  an  horum  nihil  facere 
ei  liceat.  Uub  einmal  bei  Siccro  mit  bem  ©enitio  5Jliir.  einee  ^ronominie/ 
de  fin.  5,  7 eorum  (für  ca)  adipiscendi  causa.  ©.  auch  Sucton.  Aug. 
98  pennissa  licenlia  diripiendi  pomorurn  UUb  bie  Interpreten  |U  biefet 

©teile,  iffiir  nehmen  an,  ba^  baö  eigentlich  oon  bem  ©erunbio  abhängige 
Spornen  burch  eine"  ?8erwechfelung,  oon  ber  (ich  in  feber  ©prache  ^eifpiele 
ftnben,  mit  bem  ©ubjlantioo  oerbunben  unb  in  ^bböngigfeit  oon  bem^ 
felben  gebracht  worben  i|i.  ^aii  fonnte  fagen  licenlia  diripiendi  pnma 
unb  licentia  pomorum  diripicndoriun,  uub  oermifchtc  beibeiJ  mit  einonber. 
€inc  anbere  Slrt,  bie  ©ache  |u  erflären,  ba^  baO  ©eruiibium  mit  bem  re^ 
gierenben  ©ubflantioo  |u  einem  Q^egriff  oereinigt  fei,  (alfo*  eligendi  potestas 
etwa  ilöablfreibeit,  cxemplorum,  oon  ^eifpielen),  f.  aiWgefiübrt  oon  Äri$ 
|U  Sali.  Cal.  31,  unb  bogegCU  3)Uboig  |U  Cic.  de  liu.  1,  18  §.  60.  uSi'y 
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6a^).  82,  3.  ©eruiibiunt.  Genilivus  Gerundii. 

3(nm.  2.  00  nie  ber  0eniti»  überf>au)>t  |ur  Seieic^nunj  ber  &'gen''662 
fc^afc  bet  ©ubfiontioi^  in  ^erbinbung  mit  einem  Stbjectioo  gebraucht  nitb, 
fo  fiebt  auch  ber  ©enitiO/  nicht  bei  ©erunbium^  aDein,  fonbern  einej  0ub' 
(Imitioi  mit  bem  ipartieipio  Jtlt.  ipa(f.  bei  esse,  für  pertinere  ad  alitjuam 
rem,  ober  ®eutfch/  moju  gereichen,  noju  bienen,  ®.  Sali.  Cat.  6 
Rpginm  imperium  initio  conservandae  libeHatis  atque  augendae  reip. 
fuerat;  Caes.  bell.  Alex.  65  qanm  multa  contra  moreui  consnetudinem- 
qae  militarcm  fiereiit,  quae  dissolvendae  disciplinae  severilaiisgue 
esseiit;  Liv.  27,  9 liacc  prodendi  iinperii  ilomani,  tradendae  IlaiiniLali 
victoriac  sunt;  Liv.  40,  29  lectis  rcrum  saminis  qnum  aniinadvertisset 
plcraqnc  dissolvcndamm  rcliginnum  esse,  L.  Petillio  dixit,  scsc  cos 
liliros  in  ignein  conjecturuin  esse,  tinb  fo  noch  bfiter  bei  biefem  Sliitor, 
Mrgl.  3,  39  U.  38,  50  nihil  tarn  aequaiidae  libertatis  esse,  unb  5,  3 ttltb 
}u  biefer  0telle  ©ronoo  unb  IDrafenborch.  ^it  ©rgäniting  eon  esse  Sali. 

Jug.  88  quae  postquam  gloriosa  mudu  neque  belli  potrandi  cognovit, 

unb  in  unmittelbarer  ^erbinbiing  mit  einem  9bomen  bei  0allii|i  or.  Lepidi 
in  ben  IVagm.  bist.  lib.  1 Sulla  eo  processit,  ut  nihil  gluriosiim  nisi  tu- 
tiim  et  omnia  retinendae  dominalionis  honesta  aestumet,  b.  h-  oinuia 
cpiae  sunt  doininationis  retinendae.  %ei  ^ieero  fiubct  fich  biefer  ©ebrniich 
bej  ©enitioä  mit  esse  nur  de  leg.  2,  23  Cetera  in  duodecim  (tabulis) 
miuuendi  sunt  sumpius  lamenUUionisque  luncris,  bie  Übrigen 
(Hmmungen  bejnecfen  bie  ?8crminbernng  ber  Stoffen,  nnb  in  Verr.  2,  53 
nt  stndia  cupidltatesquc  bonorum  alquc  amhitiones  ex  ouinibus  civi- 
tatibus  tolleret,  quae  res  everlendae  reip.  solent  esse.  Welche^  Uacf) 

obigen  95eift»ielen  beffer  für  ben  ©enitio,  nie  mit  ©oratoni  für  ben  Ä)ati» 
gehalten  wirb. 

(Carlhagiue)  pro  sc  quisque  quae  diutinoe  vbsidionis  lolerandae  sunt, 
ex  agris  couvehit.  Liv.  30,  0. 

2(nm.  3.  Slbmeichenb  oon  ben  fonfligen  ©runbfähen  ber  Satcinifchen  663 
©ontax  unb  mit  entfchicbener  Ulachahmung  ©riechifcher  0lebe»eifc  reitb  ber 
©enitio  be<  ©erunbium«  (jeboch  nicht  eon  (Sicero)  jum  3tu«brncf  einer  2tb^ 
ficht  gebraucht,  teo  fon(l  causa  hintngefügt  ober  ber  Nation«  ©erunbii  ger 
braucht  wirb,  /pierüber  f.  Cap.  86  gUipfto  9ir.  (>.  €ine  anbere  unregeU 
mäßige  Stnmenbung  bce  ©enitioug  ©erunbii  für  ben  3nfinitio  ftnbet  ftch  bei 
SiaCituO  Ann.  2,  43  Plancinam  baud  dubie  Augusta  inunuil  muliebri  aemu- 
laiione  Agrippinam  insectandi.  JDoch  liefe  ftch  aUenfaUO  noch  ber  ©etlitiö 
oU  abhängig  eon  monere  erllären.  Slber  Ann.  13,  26  nec  grave  manu- 
missis,  per  idem  obsequium  relinendi  libertatcm,  per  quod  assecuti 
sunt;  ib.  15,  21  maneat  provincialilnis  potcnliain  suam  tali  modo 
ostentandi,  unb  15,  5 Vologesi  vetns  et  penilus  inflxuui  erat  arina 
Rom.  vitandi  (ieht  ber  ©enitiou^  ©erunbii  gani  für  ben  3»jtnitie  unb  ifi 
(aum  onberg  tu  erklären,  ali  burch  eine  €liipfe  negotium,  lo  TOI/  ffitvytiV* 
lOamit  (inb  bie  i&emetf.  eon  ©ronoe  tu  Liv.  35,  49  tu  eergleichen. 
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@enmt)ium.  Dativus  Gerundii.  (Sa!p.  82,  4. 


664  4.  ^cr  Dativus  Gerundii  51bjcctiüi^,  tDClc^e  biCg 

fen'^afii^  jii  fi4)  nehmen  (f.  §.  409),  befonberö  nad)  ulllis,  inu- 
tllis,  noxlus,  par,  aplus,  idoneus,  uiib  nac^  55crbi^  unb  jiifanis 
uicn^duöcnbcn  2lu^brücfcn,  um  ben  ober  bic  ^Ibficfct  ans 

juieigen,  wofür  jeboeb,  wenigflciiö  bei  Cicero,  oiel  bdupger  ad  mit 

‘ bem  5lccufati»  beö  ©erunbiumö  ober  ein  0a$  mit  ut  gebraucht 
wirb,  (^liifbrücfe,  welche  oermb0e  i^rer  ^Sebcutung  ocr^altnifmul^ig 
am  feviufiöficn  ben  S)atiou^  0cnnib.  ju  ficb  nebmen,  finb  sindere^ 
intentum  esse,  animum  adjice>e,  tempus  impendvre,  tem- 
pus  consumere  ober  insurnere,  operani  dare,  snfficeve,  satis 

" essr,  deesse  unb  esse  in  ber  Q3ebeutung  bienen,  im  \Stanbe  fein; 
aber  bie  ©pracbe  be^  filbcnien  befcbrdnft  fid)  in  ber 

Slnwcnbung  biefe^  (Jafu$  nicht  auf  einjclne  51uöbrücfe,  fonbern 
gebraucht  ihn  auf  fchr  au^gebchnte  3lrt,  oornehmlich  nach  25crbi^ 
einer  ^Bewegung,  um  bie  5lbficht  babei  anjugeben.)  S)a^  Parli- 
cipium  Ful.  Pass,  fleht  Wie.  oben  bemerft,  unb  jwar  fehr  oiel 
hdtifiger  al^  ber  5>atiou5  ©erunbii  mit  bem  51ccufatio. 

Aqua  nltrosa  utilis  est  bibendo.  Pliii.  36,  6. 

' Aegyptii  vana  gens  et  novandis  quam  gcrendis  aptlor  ve- 
biis,  Curt.  4,  5. 

Non  fuit  Consilium  socordia  atque  desidia  bonum  olium 
conterere,  neque  vero  agrum  colendo  aut  venando  inr 
tentum  aelalcm  agere.  Sali.  Cat.  4. 

Brutus  quüm  studere  revocandis  in  urbem  regibus  llberos 
suos  comperisset,  sccüii  eos  percussit.  Flor.*  I,  9. 
Tiberius  quasi  ßrmandae  valetudini  in  Campaniani  conces- 
sit.  Tac.  Ann.  3,  31. 

21  nm.  1.  50tön  ergänit  bei  esse,  mit  bem  ©atiotiö  beiJ  ©erunbium^ 
gewöhnlich  idoneus,  aber  ijl  bejfer,  biefen  2lu^brucf  ohne  €Ui'pfe  ju  faffen, 
wie  ber  ^Datio  j.  in  auxilio  alicui  esse  gebraucht  wirb.  @o  hei§t  eJ 
bei  Cicero  i^on  solvendo  esse,  nicht  iaI)lungiJfä'()ig  fein;  bei  £ioiuö  % 8 
divites,  qui  oneri  ferendo  essenl,  welche  bie  £a(len  JU  tragen  im  ©taube 
wären,  ferner  27,  25  rempublicam  esse  grattae  referendae , fei  jeijt  im 
©tanbe  burch  bie  ^hnt  JU  bauten;  bei  Cels.  8,  lO,  7 medicamenta,  quae 
puri  movendo  sunt,  welche  baju  bienen  boö  Litern  pi  erregen.  3u  be-- 
merfen  i(l  nod)  ber  oublipjlifche  2luöbrucl  scribendo  adfuerunt,  bei  ber 
2lufieid)nuug  eine^  Stsconsultum  woren  lugegen. 

665  51  nm.  2.  ^Dcr  ^Datiou«  beö  ©erunbiumö  fleht  ouch  in  ber  Siegel  bei 
ben  Sftamen  oon  iSöurben  unb  2lemtern/  p 25.  Decemviri  legibus  scri- 
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Accusat.  Gerundü. 
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bendis,  t>ie  Somiiiifiiim  bec^c^ii  jur  Slifalfuns  »on  Qerc^eii/  duumvii-  ober 
quindeciinvir  sacris  faciundis,  |UP  ^eforQUIlg  bft  =0|)fcr,  triumvir  agro 
dando,  eitler  öoti  ben  brei  ^ommifiarien  * iur  Stnmeifung  »on  £ä'nbereien, 
triumvir  coloniis  deducendis,  juventuti  conquirendae,  senatui  legendo, 
befonber^  bie  bcftuinten  tresvlri  rdp.  constituendae,  jur  Stnorbnung  ber 
35erfa|fung.  Sortier  bei  comilia^  95.  £iwu^  comltla  regi  creando,  con- 
suli  uiH  rogando,  creandis  decemviris,  ntO  |ebO(^  atlC^  bet  0(nitiO 

fef}t  wirb. 

5.  ©er  Accusalivus  Gerundü  ifl  immer  pon666 

^rdpofitionen,  am  WiijK^ficn  t?on  ad,  ju,  ober  inter,  unter, 
md(>renb,  jumeilen  oon  ante,  circa  imb  ob.  ©ie  Söcrmanblung 

in  bic  ^onflructiou  be^  Partie.  Fut.  Pass.  gefc()ic^t  in 

ber  Sieget  immer,  menn  ba^  ©erunbium  einen  5lccufatio  bei 
fic^  ^at. 

' Mores  puerorum  se  in/er  ludendum  simplicius  detegunl. 
Quint.  Inst.  1,  3. 

IMusicen  natura  ipsa  iiobis  videtur  ad  tolcrandos  faciiius 
laborcs  velut  muneri  dedisse.  Id.  1,  10,  16. 

2ium.  ^efonber^  mnebeu  wir  ben  Siufänger  aufmerlfam  ouf  ben  0e^' 
brauch  beö  ©erunbium^  (ohne  Flomen)  mit  inter,  tum  ^uöbruef  be«  ©eut-' 
fchen  Währenb,  bei,  95.  inter  cundam,  inter  bibendum,  inter  ambu- 
landum,  inter  vapulanduin,  bei  beiu  ©eheu,  wä’hrenb  be^  ^riuleu^  u.  f.  f. 

6.  ©er  Ablativus  Gerundü  fleht  1)  ohne  ^rdpofition,  al^667 
Ablativus  instrumenti,  auf  bie  §ragc  moburch,  ivomit?  2) 
obhdngig  oon  ben  ^rdpofitionen  ab,  de,  ex  unb  in.  5öenn  ba« 
©crunbium  ben  5lccufatio  bei  jlch  h^t,  mirb  im  erflcn  §aUc 
gcmbh^dich/  im  ameiten  immer  in  ba^  ^articipium  gut. 
oermanbelt.  Slur  ber  Siccufatiouö  gen.  neutr.  eine^  ^ronomenö 
ober  Slbjectio^  bleibt  in  ber  Siegel  unoerdnbert,  f.  §.  656  unb 
oergleiche  ba^  le^te  ber  folgcnben  SBeifpiele. 

Hominis  mens  discendo  alitur  et  cogitando»  Q\c,.  de  off.  1,  30.' 
Caesar  dando,  sublevando,  ignoscendo,  Cato  nihil  largiundo 

gloriam  adeptus  est.  Sali,  Cal.  54. 

Superstitione  tollenda  non  tollitur  religio.  Cic.  de  div.  2 extr. 
Fortitudo  hl  laboribus  periculisque  subeundis  cernilur,  lern- 
perantia  in  praetermittendis  voluptatibus , prudentia  in 
' delectu  bonorum  et  malorum,  justitia  in  suo  cuiquc  tri 

buendo.  Cic.  de  fin.  5,  23. 

3umpt«  Qramin.  lot«  ^ufi.  35 


546  ' ©ulpinum/  cvftcö  auf  um.  6a^).  83. 

2(nm.  @el)r  feiten  wirb  ber  Slblat.  ©eruub.  anber^  atißetöanbt:  Cic. 
ilc  ofT.  1,  15  nullum  officium  rffercnda  gratia  inagis  necessariuin  est 
füt  relatione  graliae;  Liv.  G,  14  ncc  jam  possideridis  publicis  agris 
conieidos  esse  füt  possessione  agroruiii. , bcu  bCH  Abi.  Gerund.  te^ 
gierenben  ^röpofitioneu  fommt  ^inju  pro  in  ber  ©teile  Liv.  23,  28  pro- 
ope  ferenda  soclls  pergit  irc  ipse  ad  urbem  deditam  nuper  in  fidcm  Ro- 
maherum  oppagnandam,  nnflatt  feinen  53erbünbeten  /pülfe  ju  bringen. 
weilen  wirb  ber  2lblat.  ©minb.  flatt  be^  ^articipii  ipräfenti^  gebraucht,  i 

Curt.  7,  31  superstitioncm  inculcre  temptavit  dicendo,  Tac.  Ann.  14,  7, 
si  ad  Senatum  et  populiiiii  pervaderet,  iiiterfectos  amicbs  ohjiciendo^ 
mit  bent  ©inn  eine^  Ablat.  instrumentl  ober  modi.  €ine  anbere  2lrt  oon 
Unregelltlä^igfeit  finbet  ©tatt  bei  Tac.  Ann.  14,  4 jNero  matrem  prose- 
quilur  abeuntem,  arlius  oculis-et  pectori  haerens,  sive  explenda  sirnu- 
latione  scu  periturae  matris  supremus  aspectus  quaiuvis  ferum  animuin 
rctiuebat,  jur  Erfüllung,  olfo  für  bcn  ^Öatio;  Id.  Ann.  3,  19  is  fiuis  fuit 
ulciscenda  Germanici  morte,  temporal  jii  erklären:  bei  ber  ^ejlrafung. 

Cap.  83. 

SJom  ^ebtaud^c  ©ii^tnt. 

668  1.  S)ic  beibcn  ©iipiiia  finb  ber  gonu  nach  (Safuö  einc^ 

Substanllvi  vcrbalis  nach  ber  4.  S)cflination,  unb  jtnar  ba^S 
erfic  ©Up.  auf  um  ber  Slccufatio,  ba^  jiDcrtc  auf  u fomohl  2)alii) 
al^  Slblatip,  nach  §»  81.  SIber  in  J^inficht  ber  €onflruction  bes 
• fich  baö  ©upinum  auf  um  a(iS  ^theit  M 23erbi  baburch, 

bajj  eö,  fall^  noch  ein  3Ronien  baoon  abhängig  genia^)!  loirb, 
nid^t  ben  ©enitio,  fonbern  beii  ^afu$  feinet  25erbi  regiert.  S)a^ 
©upinum  auf  u regiert  feinen  ^afu^,  beehu^h  fehreiben  mir  ihm 
eine  paffioe  ^ebeutung  ju. 

2.  S)a^  erflc  ©upinum,  auf  um,  fleht  bei  9}erbi^,  bic 
eine  S3emegung  nach  eine«»  au^brüefen,  a-  »re,  pro- 
ficisci,  conlendere,  pergerc,  festinare,  venire,  mittere,  traji- 
cere,  um  bie  5lbficht  babei  anjugeben,  a-  33.  cubitum  ire,  fchlas 
fen  gehen,  exploratum  ober  speculatum,  aquatum,  frumenta- 
luni,  pabulalum  mittere,  oratum  obsecratumque  venire;  Ober 
mit  bem  abhängigen  ^afu^,  a-  0cero:  mittit  rogatum  ea 
vasa^  £ioiuö:  legati  venerunt  questum  injurias  et.m?  repe- 
titum,  25irgi(:  Non  ego  Gvajis  servitum  matribus  ibo.  ©bcn 
fo  oerhält  fich  5luöbrucf  alicui  nuptum  dare  (ober 

tradere,  collocare),  jemanbcn  ein  grouenaimmer  aur  ©h^  geben. 
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S)0(^  pjlfgcn  bic  Batciii.  ©c^rififlcUcr  iin  2l((gct»fincn  fi'ir  bnö 
©upiinmi  lieber  baä  ©erimbium  ini  21ccufat.  mit  ad,  im  ©enitiD 
mit  causa,  ober  baS  ^artieip.  §iit.  21ct.  }ii  fe^eii. 

Philippus  Aegis  a Pausania,  quum  spectatum  hidos  iret, 
juxta  theatrum  occisus  est.  Nep.  de  reg.  2. 

3tnm.  Eo,  is,  it  mit  bem  ©upiiium  I>ei®t  aff#  reörtlicb  i<b  flebe  um  669 
etwa#  )u  tpun,  baber  icb  beabfiebtige  ober  icb  will  ctira#  tbun  .^ieoon 
fiiiben  fi^  ©eifpiefe  bei  $laiKu#  unb  Seretu  uiib  in  ber  na^  - (^ieetonU 
feben  iJJtofa,  bei  giccro  nicht  (»etgl.  Cic.  epist  it,  l,  5),  ba  bie  pcripbro(lifcbc 
genjujation  esse  mit  bem  iporticip.  ^ut.  Stet,  btefen  ©inn  auWfiidft.  3-  S. 

Ter.  Andr.  1,  1,  107  Mea  Glyceriam,  quid  agis?  enr  te  is  perdHum? 
id.  Heaut.  2,  3,  74  in  mea  vila  tu  tibi  laudem  is  quaesitum,  scelas? 
©(burfe,  wififi  bu  bir  auf  £oßen  meine#  £eben#  9fubm  erwerben?  @# 

aueb  Sali.  Jug.  83  ubi  sc  ilagitiis  dcdecoravcre  turpissinii  viri,  banorani 
praemia  ereptum  eunt;  Unb  im  3ufiniti#  Liv.  28,  41  qui  tc  in  Italia 
rcliiicrct,  niatcriam  gloriae  tiiac  isse  ereptum  videri  posset,  c#  fblinte 
febeinen/  baß  er  bobe  entreißen  wollen;  id.  eod.  cap.  Iloe  luitura  prius  est, 
quam  tan  drfenderis,  aliena  ire  oppugnaium,  b.  b-  tuerß  Oertbeibigt  man 
ba#©eine,  bann  febieft  man  fiel;  anSrembe#  antugreifen.  3»  «bbängigen 
©äljen  wirb  biefer  3tu#brnc{  aber  aiicb  bloße  Umfebreibung  be#  einfachen 
2Serbi,  ba  bie  ©eiiebung  auf  bie  3ufunft  oiefmebr  in  ber  gonjunetion  ober 
(beim  3*l|initi0)  im  Verbo  finito  liegt:  S.all.  Cat.  52  Sint  sane  miseri- 
cordes  in  furibus  aerarii^  ne  illi  sanguinem  nostnim  largiantur,  et,  dum 
paucis  sceleratis  parcunt,  bonos  omnes  perdilum  eant,  gleich  perdant; 

Liv.  32,  22  obtestatus  (llium,  ut  consnlere  Aebaeos  conuunni  saluti  pa- 
terelur,  neu  pcrtinacia  sua  gentem  universam  perditum  iret,  gleich  per- 
deret;  Sali.  Jug.  68  ultuni  ire  iujurUs  festinat,  gleich  alcisci;  Liv.  39, 

10  vitricus  ergo  tuus  pudicitiam,  famam,  spem  vitamque  tuam  perditum 
ire  Loc  facto  properat;  Curt.  10,  25  (Oergl.  Tac.  Ann.  16,  1)  Meleagri 
temeritatem  armis  uUum  ire  decreverant,  für  ulcisci;  Tac.  Ann.  13, 

17  illusum  isse  für  illusissc;  id.  Ann.  12,  45  (belli  causas  conlingit, 
se)  eam  injuriam  excidio  ipsius  ultum  ituruin  für  ullurum  esse. 

iDa#  ipaOimim  biefer  gonßruction  fönnte  nur  im  imperfonalen  0ebrauch 
©tatt  finben,  wie  itur  felbß  „man  gebt"  bei^t-  ®e#balb  i(l  e#  grammatifch 
nicht  richtig  |u  fagen  contumelia  mibi  factum  itur,  aber  man  foDte  fagen 
fönnen  contumeliam  mibi  factum  itur,  mail  gebt  ober  luati  b*:t  vor/  mir 
eine  ©eleibigung  iuiufügen.  Stber  ba#  eine  ti'ie  ba#  anbere  fommt  mit  bem 
verbo  finito  nid)t  »or,  Unb  nur  Calo  bei  ®cUiu#  10,  14  bat  gerabe  ba# 
erjiere,  quae  (contumelia)  mibi  factum  itur,  gefagt.  bec  3ufinitit> 

biefer  pgflioen  gcnßructicn  ifl,  mit  bem  Uebergange  be#  9BoHen#  in  ba# 
SSBerben,  ober  ber  Slbficht  in  bie  bloße  3uEunft,  gebräuchlicber3»ßniti«u# 
Sntnri  ipa(f.  geworben  (f.  oben  §.  593),  wobei  nur  ju  bemerfen,  baß  ber 
9bominatio  cum  infin.  febr  feiten  iß,  inbem  oußer  ber  im  citirten  $.  ange«^ 

35- 


Digitizf  jy 


548 


©il|)huim,  auf  u. 


6a!|).  83, 


fü()rten  ©teile  jQuintilian  nur  Plaut.  Rud.  4,7,  16  WiM  istaec  videiur 
praeda  praedatum  irier  bafür  juni  55ele0  ongefül^rt  Werben  fonn. 

670  3.  S)a€  jmcitc  ©upunmi,  auf  u,  ^at  paffiuc  S5ebcutung, 

^imb  natfe  bcn  ©ubflamiüi^  fas^  nefas  unb  opus,  unb 
nad)  bcn  Slbjcctiven  gut  ober  fc^lcc^t,  angenehm  ober  unans 
genef^m,  tvürbig  ober  uinoürbig,  leicht  ober  fd)n)cr  unb 
einigen  dbulicbeii/  U'o  man  im  S)eutfc^en  fragt:'  in  m eitler 
SKücffic^t?  unb  mit  ju  unb  bem  3nfinitio  5lct.  ober  ^ajf.  ant^ 
mortet,  j.  bic^  ^ueb  ifi  angenehm  ju  lefen,  ober  mertf)  gelcfen 
SU  merben.  (^efonberö  möd;ten  folgenbc  5lbjectioa  am  ^dufigflcn 
mit  biefem  ©ubinum  oerbunben  merben:  honestus,  turpis,  jii- 
cundiis,  faciiis,  incredibills,  memorabllis,  utilis,  dignus  UUb 
indignu.s.)  finb  aber  nur  einige  menige  ©upina  auf  biefc 
5lrt  in  ^rofa  rec^t -gebräuchlich,  namentlich  dictu,  audihi,  co- 
gnitn,  faciUy  invenUi^  memoraiu^  usu;  bajU  fommt  natu, 
ber  ©eburt  b.  h-  bem  JMlter  nach,  an  3ahrcn,'  in  25crbinbung  mit 
jgraiidis^  major,  niinor,  maximus,  minimus  natu. ' finbet 
ftch  aber  auch  inagno  r\2X\i,  oon  h^'hfiw  -maximo  natu 

filius,  ber  dlteflc  ©ohn,  mo  natu  ber  ocrcinseltc  ?lblatio  eincö 
Subst.  vcrbalis  ift.  (©.  §.  90.) 

©pciterc  ^rofaiflcn  gebrauchen  inbeffen  noch  eine  große  55Jcngc 
anberer  ©upina  auf  u,  unb  ifi  nicht  ju  Idugncn,  baß  burch 
biefc  gorm  ber  £ateinifchc  Sluöbrucf  an  5liirjc  fehr  geminnt. 
Pleraque  diclu  quam  re  sunt  faciliora.  Liv.  31,  38. 

Quid  cst  tarn  jucundum  cognitu  atque  audiUi,  quam  sa- 
pientibus  senteutiis  gravibusque  verbis  ornala  oratio?  Cic. 
de  orat.  1,  8.  . 

At  ille  docere  pergit,  non  speciosa  dictu  sed  usu  necessaria 
in  rebus  adversis  sequenda  esse.  Curt.  5,  1. 

671  Sinnt.  Söei  faciiis,  dilTicilis  unb  jiicundus  fe^en  bie  bejlen  ©chrift^ 
fieUer  bennoch  lieber  ad  mit  bem  ©erunbium,  res  faciiis  ad  judicandum, 
ad  intelligendum;  ober  beim  S^teutrum  (e^  i|l  leicht  u.  f.  f.)  ben  ^nfinitio 
SlCt.:  facile  est  iuvenire,  exisliinarc,  coguosccre.  ^lim  S^l)eil  finb  OUCß 
Nomina  verbalia  OOrhatlben,  Wie  leclio,  cognitio,  potus,  welche  tm  ^atit> 

ober  Slblatio  gleich  ben  ©upiniiJ  leciu,  cogniiu,  poiu  gebraucht  werben, 

i.  Plio.  nat.  hist.  23,  8 arbutus  fructum  fert  difßcilem  concoctionL  ' 
id.  6,  8 aqua  -potul  jucunda,  (Jicero  h^tlfig  'res  cogniiione  dignae.  S5ei 
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dignus  tvirb  am  b^nfigffen  bag  Pronomen  relat.  mit  bem  Sonjunetiv  gor 
fe^t,  f.  oben  §.  568^  jnbem  mit  ^lic^ter  imb  fpätere  iprofailten  ben  larmi. 
tivus  Pass,  bamit  oerbinben. 


Syntaxis  ornata. 


' ©er  bor^crgc^enbc  2^cil  bcr  ©rauiniati!  cntl>ielt  bie  SÄc» 
0c(n,  imc()  brnen  bie  in  bcr  ^oruicnlc^re  aiifgcffi^rten  formen  bec 
beränberlit^cn  Sicbct^eiic  (Safu^,  Tempora  tinb  ^obi)  be^ufä 
bcr  SJilbung  oon  ©ä$cn  in.  bcr  ^atcinift^cn  ©prac^c  angewanbt 
tvcrben.  ©a^cr  |icißt  bicfcr  ülbf^nitt  bic  Syntaxis  rcgularis. 
SBcnn  man  bicfc  Siegeln  beobachtet,  fo  fpricht  ober  fchreibt  man 
grammatifch  ri^tig  (emcndale,  grammalice).  ift  nun  noch 
fibrig,  oon  gemiffen  ©igenthümlichteiten  beö  £ateinifchen  ’Jlu^brucfg 
}u  honbcln,  mciche  man  in  ben  ©chtiften  bcr  befien  8ateinif^en 
UJutoren  bemerft,  unb  bereu  SUnmenbung  nuferer  SSebc  ben  gateis 
nif4)Cn  Sinfhich  giebt.  (Color  Latinus,  Latinc  scrlbere.)  SOIan 
pflegt  einer  georbneten  ©ammlung  folcher  cinjelncr  ^emerfungen 
ben  iRamcn  Syntaxis  ornata  jit  geben. 

©ie  fbnnen  aber  nicht  auf  fo  beflimmtc  Siegeln  jurfidgcs 
fühtt  tverben,  unb  ihre  iUnmenbung  mii^  burihaud  bem  jebe^ma: 
ligen  (Ermeffcn  beö  ©chreibenben  überlaffen  bleiben,  ©enn  ju 
häufig  ober  unpaffenb  gebraucht,  merben  fie  ben  Sateinifchen  2Jugs 
bruef,  anftatt  ihn  }u  oerfchSnern,  oielmehr  gcfucht  unb  mibermärtig 
machen.  31uch  barf  ber  2lnfänger  nicht  glauben,  ba^  in  biefen 
SSemerfungen  ba«  ganje  ©eheimni^  beö  guten  ©tiU  »erborgen 
liege,  ©iefer  beruht  grö^temhcil«  auf  ber  2lm»enbung  ber  allgcs 
meinen  ©runbfä$c  bc«  jweefnui^igen  2lu«brucf«  richtiger  ©ebaiis 
fen,  melchc  für  alle  ©prachen  biefelbcn  finb,  unb  beöh<»lb  in  einer 
befonbern  höthfl  wichtigen  ©i«ciplin,  ber  SShfWrif,  behanbclt  wers 
ben.  J^ier,  als  Erweiterung  ber  ßateinifchen  ©piitay,  faun  nur 
baSjenige  gejeigt  werben,  was  bcr  £ateinifchen  ©prachc  als  ©prache 
entweber  eigcnthümlich  ifi,  ober  ihr  hoch  in  hohfww  ®r«be  als 
ber  ©eutfehen,  auf  welche  wir  unS  junächP  bejiehen,  jufleht.  Sie? 
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» 

^injehie  ifl  aiic^  fc^on  in  bcin  üor()crgc^)enben  aufgcs 

flirrt  njorbcn,  bcfonbcr^  in  bcn  ^Inmcrfimgcn,  wclc^c^  aiiftufinbcn 
mit  J^ülfc  bc^  3»bfr  nid)t  fc^ivcr  fein  nnrb. 

5®iT  fallen  bac'jcnigc,  wai  ^icr  noef)  »orjutragen  ifl,  unter 
bie  üier  iHbfdjiiitte  jufainmen:  1)  ^igem^irnilic^f eiten  im  ©e^ 
brauche  ber  S^ebet^cile,  2)  ^Iconax^nnu^,  3)  0(i|>fe,  4)  SÖJortflel» 
Uutö  unb  ^eriobfubau. 

(Cap.  84. 

®tf^eittbutti(tci)]pctteit  im  ©e^trtudbe  Sffebetbeile* 

A,  Nomen  substnntivuin. 

672  I.  gilt  ba^  Slbjcctiüiini  fe^t  man  gern,  im  gatt  ein  befom 
bever  Staefebruef  baraiif  liegt/  ©ubftantiinnn,  melc^eö  bicfelbe 
©igenfe^aft  ab ftract  anebrüeft,  mo  bann  ba^  anbere  ©ubftans 
timim  im  ©enitib  babei  flefit.  3-  fage  icf)  S)eutfcf):  bei  fo 
i?erfd)i ebenen  9^eigungen  ift  feine  Uebereinftimnuing  mbglic^,  £as 
teinifef):  in  hac  (lanla)  varieiate  studiorum  consensiis  esse 
non  potesl.  Cic.  de  orat.  3,  35  qiinm  Aristoteles  florere  Iso- 
cratem  nobiUtnle  discipuloriim  videret,  für  nobilibiis,  claris 
discipulis;  id.  p.  Rose.  Am.  17  in  hanc  calamitatem  venit 
ptopter  praediontm  honitniem  et  multitudinem, 

673  2.  ^ei  ber  Eingabe  beö  ^eben lter$,  in  mcle^em  fte^ 
benb  jemanb  etmaö  getfian  ^laben  feil,  merben  2at.  nic^t  leicht 
bie  3lbftracta  pueritia»  adolescentia,  juventus,  senectus  u.  f.  f. 
mit  ber  ^rcipofitioii  in  gefegt,  fonbern  bie  (Eoncreta  puer,  ado- 
lescens,  jiivenis,  senex  u.  f.  f.  gleich  mit  bem  S5erbo  tjerbunben. 
(55ergl.  §.  304  u.  644.)  S)a|Telbe  ifl  häufig  ber  gall  bei  ber 
Slngabe  ber  ^eben^ja^rc,  menn  2lbjecti»a  »or^anben  finb,  bie 
burd)  bie  5lbleitung^fi)lben  enarius  jenen  ^Begriff  juglfie^  mit  au^s 
brüefen,  mie  tricenarius,  sexagenarius,  octogenarius,  auc^)  tVO^l 
vicenarius,  septuagenarius,  nonagenarius.  (©.  §.  119.)  S)ie 
auf  ennis  (»on  annus)  miögc^cnben  finb  in  biefer  5lrt,  b.  fo 
ba^  fie  ol^ne  ©ubflantioum  in  fubflantioifc^er  ^ebeiitung  gefegt 
merben,  minber  gebräuchlich. 

674  3.  S33enn  bie  ^tarnen  ber  ©taat^dmfer  jur  55c3eichnung 
ber  3^if  gebraucht  merben,  fo  merben  bafür  bie  ©oncreta  gefegt, 
5.  für  ante  ober  post  consulatum  Ciceronis  lieber  ante  ober 
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post  Ciccronem  coiusiilein,  ffir  in  consulatii  ('iceronis  lieber  bic 
Ablativi  absolut!  Cicerone  consnie,  uiib  fo  fllld),  mit  ben  Prono- 
ininibus  substantivis,  anlo,  post  (e  praelorcm  gem6l)nlic^cr  üB 
ante,  post  praetnram  tnam,  te  praetorc  bcffcr  fllw  in  pvaelura 
tua.  95crg(.  §.  644. 

4.  3utvei(cii  piibcn  ficb  and)  Ahxlrarln  für  Concrela  flC:  675 
braiidjf,  j.  35.  ^diifii,]  nobililas  für  nobiles,  juvenlus  für  juve- 
nes,  vicinia  für  vicini,  servilium  für  servi,  levis  armatura  für 
leviter  .armali.  0cltiicr  unb  mir  an  eiiuclnen  ©teilen  jinben  ficb 

in  biefer  2lrt  remigium  für  remiges,  malrinioniiim  für  uxores, 
ministcrium  für  niinislri,  advocatio  für  advocati.  ©.  ©rafeiu 
boreb  JU  Liv.  3,  1.'»  unb  JU  Silins  llal.  lö,  74H.  Adolesccntia 
mirb  nicht  fo  gefaxt,  benn  e^  mit  ba^  3llter  eined  adole- 
scens,  ift  aber  nid)t,  wie  juvenlus  gleitf)  juvenes,  fo  and}  gleich 
adolcscentes. 

313ir  rechnen  fuchtt  itnd)/  ba^  int  8ateinifchen  }mt'eilcn  bic 
Dteutra  nihil,  quidquam  für  bie  50?a^culina  nemo,  (|uisquain 
gebraucht  iverben , befonber«  bei  @oni|iaratiocn,  u?ie  lioc  victorc 
nihil  moderatius  csl;  nihil  mihi  le  carius  esse  potesl;  non 
potest  insipiente  fortunalo  quidquam  fieri  intolcrabiliu.s,  Cie. 
Lacl.  15.  @0  gcfchleht  auch  ini  !5>eutfchcn  mit  nichts 

unb  ctmad. 

5.  ©ubflantioifchc  SSbIfernamen  werben  abjcctioifch  gebraucht  676 
in  93erbinbung  mit  anbern  ©ubflantioen,  welche  f|)erfonen  bejeich- 
neu,  J.  milcs  Gallus,  Syrus  pbilosoplius.  SSergl.  §.  257. 

23on  bem  abjeetioifchen  ©cbrauchc  ber  ©ubflantioa  auf  lor 
unb  trix  ifl  oben  ©.  95  hinlänglich  gchanbelt  worben.  3lm  hdm 
figften  erhält  animus  folche  ^rabifate,  j.  35.  bei  ©alluft  animus 
Catilinac  cujuslibet  rei  Simulator  ac  dissimulaior , animus 
rector  humani  generis  bcrgl. 

S)a«  ©ubfiautioum  nemo  (nicmanb)  wirb  mit  anbern  ©ub: 
ftantibi^,  welche  eine  männliche  fperfon  bejei^nen,  häufig  fo  »er: 
bunbeit/  bfl^  eö  für  baS  ülbjectibum  nullns  fleht.  Cic.  de  orat. 

1,  28  saepc  enim  soleo  audire  Roscium,  quum  ita  dicat, 
se  adhuc  repeiire  discipnlum,  quem  quidem  probaret,  po- 
tuisse  neminem;  id.  Tose.  5,  22  adhuc  neminem  cognovi 
poetam,  qui  sibi  non  optimus  videretur;  id.  de  off.  3,  2 
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ut  nemo  pictor  esset  invenlus,  qui  Coae  Veneris  eani  par- 
■ tem,  quam  Apelles  inchoatam  reliquisset,  absolveret;  id.  de 
orat.  1,  4 nemo  iexc ' adolescens  non  sibi  ad  dicendum  Stu- 
dio omni  enitendum  putavit;  fogar  nic^t  fcUcn  homo  nemo, 
Cic.  epist.  13,  55  tum  vero,  posteaquam  mecum  in 
bello  atque  in  re  militari  fuit,  tantam  in  co  virtutem,  pru- 
dentiam,  fidem  cognovi,  ut  hom\nem  neminem  plurls  fa- 
ciam;  de  leg.  % 16  quum  nemo  vir  honus  ab  improbo  se 
donari  velit.  33cfonbcr^  finbct  bic^  ©tatt  bei  bciijenigcii  ©ub^ 
flantibi^,  bic  eigciulicb  Sibjectiüa  finb,  ivonacb  man  in  ber  Siegel 
nur  fagt  nemo  Arpinas,  nemo  l\isculanus,  nemo  patricius 
aut  plebejus.  ^anac^  richtet  ficb  aumeiten  aueb  quisquam, 
ebenfoü^  ben  5Berib  fine$  ©ubflantibiim^  ba^  man 

J.  fagt  quisquam  homo,  quisquam  civis;  unb  homo  felbft 
mirb  iiberfluffig  mit  9B5rtern,  meld)e  ein  Lebensalter  auSbrüefen, 
»erbunben,  j.  homo  adolescens,  homo  juvenis,  maS  aber 
fo  erfldrt  merben  fann,  ba^  biefe  ?336rter  eigentlich  5lbjectiba  jiiib. 
!5)agegen  metben  mich  nullus  unb  ullus  fubftantiüifcb  für  nemo 
unb  quisquam  gebraucht,  maS  befonberS  bon  bem  0enitib  nuU 
lius  unb  bem'^blat.  nullo  ^u  beobachten  ifi,  meil  neminis  außer 
©ebrauch  unb  nemine  fehr  feiten  ifl.  (©.  oben  §.  88.)  3iJlau 
fehe,  n?ie  Cicero  p.  Mur.  40  mechfelt:  si  injuste  neminem  lae- 
sit,  si  nullius  aures  voluntatemve  violavit,  si  nemini,  ut 
levissime  dicam,  odio  nec  domi,  nec  militiae  fuit;  id.  de  ofF. 
1,  4 honestum  vere  dicimus,  etiamsi  a nullo  laudetur,  na- 
tura esse  laudabile^  id.  Lael.  9 ut  quisque  sic  munitus  est, 
ut  nullo  egeat. 

677  6.  Nihil,  ebenfalls  ein  ©ubflantibum,  mirb  abüerbialifch 

als  ein  fldrferes  non  gebraucht  (mie  0riech.  oxj«5kv  für  ou), 
gleichfam  in  feiner  inficht,  3.  55.  nihil  me  fallis,. nihil  te 
impedio,  nihil  te  moror,  Graeciae  nihil  cedimus.  Ter.  Andr. 
pr.  nihil  istac,opus  est  arte;  Cic.  in  Rull.  2,  23  Pompejus 
beneficio  isto  legis ‘»/A//  utitur;  Liv.  4,  33  ea  species  nihil 
terruit  equos;  id.  ,22/45  t2/7/i7  consulto  collegä;  id.  38,  40 
Thraces  nihil  se  moverunt.*  5luch  bei  5lbjectioiS,  3.  55i  Liv. 
4,  9 nihil  Romanae  plebis . similis ; Sali.  Cat.  17  Senatus 
nihil  sane  intentus.  (gben  fo  nonhihil  aboerbialifch  mit  ber  55e? 
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bcutung  cinigcnna^en,  5.  35.  Cie.  epist.  4,  14  nonnihil  me 
consolatur  qiiiim  rccordor,  rt  trSfltt  niitb  einigermaßen,  wenn 
i(b  baran  benfe  u.  f.  f.  JSihil  aliud  a proposito  aversus, 
quam  ut  cd.,  in  feiner  J^infiebt  fonfl,  fagt  Liv.  2,  8,  inbeni 
nihil  ba^  31bjertiount  aliud  an  ftcb  liebt.  SBie  nihil  wirb  auch 
quidcpiam  abüerbialifcb  gebraucht,  5.  35.  Cic.  de  inv.  2,  27  ne 
hoe  quidem  ipso  quidqumn  opus  fuit.  liebet  aliquid,  ).  35. 
res  aliquid  differt,  f.  §.  385,  uilb  »ergl.  quid  §.  711. 

7.  Einige  ©ubflantiüa  werben  befonber«  btinfig  ju  Um 5^78 
febreibnngen  gebrauebt:  bergicicben  ftnb  res,  genus,  modus, 
ratio,  animus  tinb  corpus. 

Res  wirb  gern  für  bie  3leutro  ber  35ronomina  unb  5(bieeti«a  gefogt, 
f.  oben  §.  363,  bergefialt,  baß  fogar  itiiveilcn  ^epebangen  auf  ein  oorberge/ 
benbe^  res  mit  bem  genus  neutrum  ousgebrücft  »erben,  |.  95.  de  Cic.  div.  1, 

52  earam  rerum  uirumque;  Sali.  Jug.  1U2  Immanaram  remm  pleraque 
forCuna  regit ; Lir.  43,  17  ne  quis  nllain  rem  magistratibus  Romanis  con- 
ferrrt,  practerquam  quod  senatus  censuisset;  Cic.  de  diy.  2,  37  mens 
provida  rerum  futurarum,  ut  ea  non  modo  cernat  cet. 

Genus  »itb,  »te  im  ©eutfeben  baO  SB3ort  9lrt,  ^infießt,  95e|ie/ 
bung,  umfebreibenb  gebrauebt:  in  hoc  genere,  bierin,  quo  in  gencre,  reorin, 
in  omni  genere  te  quotidie  desidero,  in  feber  Jf)in|?(bt,  b.  b-  in  9lllem; 
fo  auch  omni  gencre  virtutis  florerc,  jeglicbe  itugenb  babeu,  wofür  wir 
WenigÜenO  timgefebrt  wünfebten  virtule  omnis  generis;  Cic.  p.  Flacc.  4 
hoc  dico  de  toto  genere  Graecoram,  0011  ben  @riecben  im  StUgemeinen. 

Modus  bient  febr  bäung  tut  Umfebreibung  ber  abotrbia,  wie  ei  oueb 
im  Seutfeben  gefebeben  fann:  auf  biefe  art,  hoc,  i.di  modo,  ober  mit  ber 
iPrälJOfttien  in:  in  hnnc  modum  locutus  est,  majorem  in  modum  peto,  id) 
bitte  bringenber,  mirum  (mirahilem,  incredihilcm)  in  modnm  gaudeo,  mi- 
serandnm  in  modum  necatus  est,  seirilcm  in  modum  cruciari.  übtinber 
bdufig  ad,  {.  95.  Sie.  Est  igitnr  od  hunc  modum  sermo  nohis  institutus; 
Säfar  Ipsorum  naves  od  hunc  modum  factae  armataeque  erant.  Ser 

©enitio  modi  mit  einem  ipronomen  erfc^t  bie  feblenben  ober  minber  ge* 

braucblieben  Pronominalia  qualitatis,  f.  §.  130.  §ür  qualis  - cujusmodi, 
für  talis  - hnjusmodi,  istinsmodi,  ejusmodi,  ejnsdcmmodi,  ßatt  bei  fehlen* 
ben  Pron.  qualitatis  indeiinitum  - cujnsdammodi. 

Ratio  beißt  figentlicb  IKecbnung,  bonn  Dliicf liebt,  ].  95'.  Cic.  propter 
rationem  helli  Galilei,  gleich  propter  dicllum  Gallicum;  in  VeiT.  1,  40 
multa  propter  rationem  brevitatis  ac  temporis  praetermittenda  existimo, 
wegen  95erüc!|i(btigung  bet  Äürte,  für:  ber  Äürje  »egen,  brevitatis  causa, 
aber  böußg  fällt  felbfl  biefe  Srflärung  weg,  tmb  mon  muß  bei  ber  annobme 
einei  umfebreibenben  auibrticfi  (leben  bleiben,  |.  95.  in  Verr.  4,  49  oratio 
mea,  aliena  ab  judiciorum  raiione,  für  a judieüs;  p.  Mur.  17  quod 
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enim  fretmn,  quem  Euripum  tot  motus,  tantas,  tarn  yarias  liabere  pu- 
tatis  agitationes  fluctuum,  quantas  perturbationes  et  quantos  aestus  ha- 
bet ratio  eomitiorum?  für  comitia;  unb  glcic5  bflroilf  Niliil  cst  inccrtius 
vulgo,  nibil  obscurius  voinntale  liorainiim,  nihil  fallarius  rotione  iola 
eomitiorum,  b.  I).  bo^  gonje  5S5cfeti  brr  Sctiiitirit,  ■ro  xtTiv  «p^a(^£(T(o7rj 
oetgl.  in  brrf.  SRrbr  C.  2 praecipere  tempeslatom  rationem  et  praedo- 
nnm,  wie  ftcb  bomit  t)erl;ült>  de  off.  2,  17  tota  igitur  ratio  talium 

Inrgitionura  vitiosa  est,  sed  interduin  nece^ssaria,  für  tales  largitioncs 
omnes,  WO«  «Ucrbing«  minber  gut  ronre. 

Animus  imb  im  ipitirali«  animi,  wcmt  »PU  meuteren  ibetfenen  bie 
3?ebc  i(f,  bient  pft  Wog  jttr  Umfebreibung  für  bie  f erfen  felbfl,  b.  (>.  ;ebpcb 
nur,  wenn  Pcn  ben  ©efüljlen  berfelben  gefproeben  wirb,  j.  95.  fogt  man 
aninius  (meus)  abhorret  ab  aliqua  re,  für  ego,  unb  eben  fp  animum  con- 
tineo  pber  submilto,  für  me,  ferner  cogitarc  aliquid  cum  animo  suo,  sta- 
tuere  apud  animum  suum,  pro  animi  mei  voliintate,  unb  gan{  geWoi)nlicb 
animum  alicujus  movere,  commovere,  fiirbare,  offendere  bergb  3iUf  äbn-' 
lid&e  2(rt  wirb  auch  corpus  in  95e|ug  ouf  bie  (eibiie^e  iperfbnlic^Feit  für 
bai  Pronomen  personale  gebraucht,  95.  iinponcre  corpus  Iccto,  flc&  auf 
boP  95ett  (egen,  levarc  corpus,  (ic^  oufric^ten,  corpus  applicarc  slipiti,  (?(^ 
an  einen  95aum  le()nen,  librare  corpus,  (ic6  ft^wingen,  olTerre  periculis 
corpus,  Curt.  9,  20  exceptum  poplitibus  corpus  aegre  tuebatur  für  sc  in 
genna  demissum,  id.  9,  1 modo  ne  cogeretur  corpus  suum  dederc  für 
sese  dedere. 

679  8.  ®ie  Umft^rcibuiifl  inittdfl  ber  ©iibfiantitKJ  causa  imb 

operä  ifi  in  ben  gcrnftfinli^cn  ©pra^gebrau^)  iibergegangen,  we«» 
^alb  tvir  i^rcr  fc^on  oben  bei  bcni  Slbiafio  §.  454  unb  455  gc: 
ba^t  ^aben.  SBic  causa  ivirb  aiu^  graliä  gcbrnucfit,  jcbpcf) 
fdtener,  j.  S?.  Cic.  de  na(.  deor.  2,  63  tantumque  abest  ut 
liaec  hestiarnm  causa  parata  sint,  ul  ipsas  bestias  hominmn 
^ratia  generalas  esse  videamus;  noc^  fdtener  ergo  (urfprfmgs 
li(^  unb  nur  in  ber  pubiijiflifc^en  gormd 

virtulis  ergo  donari,  vicloriae  ergo  doiium  dedit  Ullb  ü^n* 
lieben,  f.  Cic.  de  opt.  gen.  or.  7.  Nep.  Paus.  1. 

Slueb  nomen  gebbrt  bifbcf/  infofern  ber  Slblatio  nomine 
(mit  ^erurffiebtigung)  öftere  für  wegen  ober  halben  in  Sieben^: 
arten,  wie  meinetwegen,  feinetbalben,  ftebt,  }.  95.  Cic.  p.  Mur. 
38  neque  isti  me  meo  nomine  interGci,  sed  vigilantem  .Con- 
sulem  de  rei  p.  praesidio  demovere  volunt;  ad  Qu.  fr.  2,  2 
Quod  ad  me  Lentuli  nomine  scripsisli,  locutus  sum  cum 
Cincio,  oon  ©eiten  be$  £en(ulu#. 
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9.  5861ffrnaraen  ttcrbtn  febr  oft  für  bic  9?amcn  bet84nber680 

gefegt,  ja  niandjc  Sänbernanten  foranicH  b&cbfl  feltcit  oor.  ©.  95. 

?0?an  pnbet  bei  9?epo8  in  Persas  proficisci,  ex  Medis  ad  ad- 
'versariorum  hibernaeuia  pervenit,  in  Lucanis  aliquid  fecit, 
unb  bergleicben  aud)  fonft  fc^r  b*^tifig:  in  Colchos  abiit,  in 
Bactrianis  Sogdianisque  urbes  condidit,  unb  man  bann  nur 
fagen  in  Volscis  re.s  bene  gestae  sunt,  in  Aequis  nihil  me- 
morabile  actum,  in  Sabinis  natiix,  versatus,  weil  für  bie  8i1n= 
ber  biefer  SS&lferfebaften  gar  feine  SRamen  üblitf)  finb,  eben  fo 
wie  man  für  bic  f)«iupg  genannten  Leontini  ben  S^ainen  ber 
©tabt,  welche  fie  bewohnen,  wenigfienä  au$  8at.  ©chriftfteQern 
nicht  beflimmen  fann.  S)aher  werben  bann  auch  fi>l<hc  SS&lfcr* 
namenniit  föcrbiö  oetbunben,  welche  eigentlich  nur  auf  baö  ?anb 
paffen  f fo  ift  gew&hnlich  bei  ben  .^iflorifcrn  vastarc,  devastare, 
auch  ferro  alqne  igni  vastare,  }.  iS.  Samniles,  für  agros  Sam- 
nitium;  Liv.  23,  43  Nolani  in  medio  siii;  unb  anberer  ©eit^ 
bic  ajbifernanien  jnweilen  alö  ©täbtenamen  confiruirt,  5.  35.  Liv. 

24,  30  Lcontinos  ire,  ßiccro  bfter  Lecnilini.s,  Centiiripinis,  für 

in  Leontinis  ti.  f.  f. 

10.  Substantiva  verbalia  finbcn  fi<h  JUWCilen  mit  beni:681 
jenigen  gafuö  oerbunben,  welchen  baö  33erbum,  oon  bem  fie  ab« 
geleitet  finb,  regiert.  33om  31erufat.  giebt  ein  einjige^  35eifpiel 
bei  Plaut.  Asin.  5,  2,  70  Quid  tibi  hue  receptio  ad  te  est 
viriim  meiim?  aber  ber  ©atio  ifl  h‘1npger;  Cic.  de  leg.  1,  15 
Justitia  est,  obtemperatin  scriptis  legibus  instilulisque  po- 
piilorum;  id.  Top.  5 traditio  alteri;  id.  p.  Plane.  1 quum 
tarn  multos  et  bonos  viros  ejus  honori  viderem  esse  fau- 
tores;  Liv.  23,  46  Vulcano  votum,  ein  ©clübbe  an  33ulcan; 
id.  23,  35  praeceperat,  ne  qua  exprobratio  cuiquam  veteris 
fortunae  discordiam  inler  ordines  sereret;  id.  26,  19  his  mi- 
raculis  nunquam  ab  ipso  elusa  ßdes  est,  ber  ©iaubc  an 
biefc  Sßunber.  '©aber  fagt  Sitero  auch  reditus  Romam,  Nar- 
bonc  reditus,  adventus  in  Italiam,  domum  itio  unb  €äfar 
doinum  rediiio.  Slnbcr^  ifl  ber  ©atio.  Wie  er  bei  legatus, 
praefectus  unb  accensus  oft  anfiatt  bc^  ©enitio^  ficht,  inbem 
biefc  ©ubflantioa  urfprünglich  Sparticipia  finb  unb  be«halb  beibe 
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^Dtiflnictioncn  mmcbnicn:  legatus  Luculli  unb  Lucullo,  prae- 
feclus  castroriim  unb  praefectus  urbi. 

B.  Nomen  adjectivum. 

682  1.  S)a  ini  !5)cutf(bcn  m 21bjcctibum  nur  bann  flectirt  U)irb, 

tncnn  rng  ücrbunben  mit  feinem  ©ubflantiijum  bor  bemfelben 
flebt,  fonfl  unflcctirt  erfebeint  unb  iiv  ber  gönn  nic^t  bom  Slbs 
bcrbio  unfetfe^ieben  ift,  fo  niu^  ber  5lnfdngcr  ficB  »or  ber  $8ers 
mecbfclung  beiber  iXebetbeile  fe^r  B«ten.*  S)ur^  ba^  Slbbcrbium  tbirb 
ju  bem  S5crbum  ein  llmflanb  f-  §* 

jectibum  gebbrt  ju  bem  ©ubfiantibum  unb  briidt  eine  S5ef^afs 
fenbeit  beffelben  au^.  S)aBer  mirb  e«  namentlich  (um  einen  imU 
felhaften  ga«  hi«  herau^juheben)  gefegt,,  menn  bie  Sage  unb  35e-- 
fchaffenheit  M @ubject«  bei  einer  ^anblung  au^gebrlicft  tbirb, 
Ibo  bie  J^anblung  felbfl  biefelbc  bleibt,  ma^  nun  ba^  ©ubject  fo 
ober  anber$  afjicirt  fein,  ^an  mirb  alfo  fagen:  Socrates  vene- 
mim  laetns  hausit;  invitus  cledi  pecuniam;  impmdens  m 
hoc  malum  incldi;  si  peccavi,  insciens  fecij  nemo  saltat  so-  ^ 
brius;  perterritus,  Irepidiis  Ober  intrepidus  ad  me  venit,  op- 
por»unus  aderat;  aber  fann  fagen  iardus  ober  tarde  ad  me 
venisti,  laeliis  vlvit  ober  laete  vivit,  libens  boc  feci  ober 
libenter  feci,  tbeil  hi«  *>ic  J&anblung  felbft  berfd)icben  be« 
fchaffen  gebacht  werben  fann.  3n  folchen  gdtten  wirb  man  bie 
S)ichter  immer  geneigter  finben,  ba^  31bjectiüum  ju  fegen,  weil  e^ 
mehr  fchilbert  ober  au^malt,  ober  auch,  weil  fic  lieben,  pch 
bom  gewbhnli<Bf«  ©ebrauche  ju  entfernen,  j.  fagt  do- 
mesticus  otlor,  vespertiniis  tectum  peto,  ^erfiu^  te  juvat 
nocturnis  impallescere  chartis,  WO  in  ^rofa  aboerbieffc  S^e^ 
ftimmungen  domi,  vesperi,  noctii  flehen  würben.  2lber  e^  ift 
auch  itw  5Ulgemeinen  su  bemerfen,  ba^  bie  Latein.  Sprache  ge« 
neigt  ift,  abücrbiale  33eflimmungen  bur$  ba^  5lbjectiüum  ober 
^artieipium  an  ba^  ©ubfiantibum  ju  fnüpfen,  j.  35.  fagen  wir: 
e^  würbe'  einem  ?0jannc  nach  f«nem  Itobc  gro^e  €hre  erwiefen, 
Jat.  mortuo  Socrati  magnus  bonos  habitiis  est.  ©0  Nep. 
Alt.  3 Quamdiu  affiiit,  ne  qua  sibi  slalua  poneretiir  restititj 
ahsens  prohibere  non  potiilt,  in  feiner  Slbwefenheit;  Liv.  21, 
25  praetor  effusum  agmen  ad  Mutinam  ducit,  er  führt  ba^ 
.?>eer,  ohne  e^  jufammen  ju  halten,  nach  CO^utina. 
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2.  Um  bic  J^crhinft  au^  einem  örtc  ober  ^anbe  ju  be^esa 
jeiebnen,  merben  in  ber  ^^egcl  bie  oon  jenen  ?Uamen  gebilbeten 
5lbicctioa  gebrauebt,  nid)t  bic  0nbflantioa,  menn  man  nicht  etma 
bic  Umfebreibung  mit  ben  ^articipien  nalus,  orlus,  profeclus 
mdbit.  i^bfAft)bu(u^  au^  ^tben  b^ißt  Sateinifcb  Thrasybulus 
Atheniensls;  fo  Gorgias  Leontinus,  Protagoras  Abderites,  Pro- 
dicus  Ceus  n.  f.  f.  £ioiu5  gebraucht  bftcr^  ab,  €dfar  lieber  ben 
bloßen  5lb(atio,  f.  oben  §.  398  2lnm.  1.  5lber  bic  i^ribu^,  ju 
mcld)cr  jemanb  gehört,  mirb  micbmim  allein  burch  ben  5iblatiü 
au€gebrücft,  j.  Scr.  Sulpicius,  Lemoniä,  Rufus;  Q.  Verrcs 

Romiliä:  C.  Claudius  C.  F.  Palatina. 

^ * % 

' Sinnt,  dergleichen  Slbjectioa  gehören  ium  S^amen  nnb  bejeichnen  bie 
iperfon  im  Unterfchiebe  non  anbern  gleichnamigen,  mie  bie^  auch  ber  $all  t|i, 
:Wenn  man  S5.  Alexander  maguus,  magnus  Uarailcar  ium  Unterfchiebe 
anberer  gleichnamiger  ^erfonen,  nnb  magna  Carihago  für  Sllt-' Karthago  tum 
Unterfchiebe  tjon  Carihago  nova  fagt.  Slnberc  SigenfchafWmörter  werben  in 
^rofa  nicht  gern  unmittelbar  mit  bem  Nomen  proprium  uerbunben,  t-  S5. 
nicht  ber  weife  ©ofrateiJ,  Socrates  sapiens,  fonbern  flatt  beffen  eine 
fttion  Socrates,  liomo  sapientissimus.  §.  796. 

3.  §ür  ben  0cnitio  ber  nomina  propria  merben  gern,  unb  684 

»icl  b^upö^r^  tm  3)cutfcbcn  gefebiebt,  bic  oon  bem  fUameii 

abgeleiteten  Slbjectioa  gefegt.  ?0?an  fagt  j.  fd.  Ciceroniana  sim- 
plicilas,  bic  (Sinfaebbeit  bc^  (£icero;  Tullianus  Scipio,  0cipio 
ivie  er  in  bem  ^erfe  bc^  (£icero  oorlommtj  Hercules  Xeno- 
phonteus,  J^erculc^  beim  3Bcnopbon,  b.  b*  in  ber  0cbrift  be^ 
^enophoii)  proelium  Caniiensc,  bie  ©cblacbt  bei  (^annd,  unb 
befonber^  b^^ttfig  bellum  mit  bem  Slbjectioum  eine$  Solfc^  ober 
Äönig^,  mit  melcbem  er  geführt  morben,  j.  Mithridntlcum,  ^ 
Cimbricuni,  I\Iarsicuni,  Punicum  u.  f.  f,  SUebt  anber^  merben 
gern  bie  Pronomina  possessiva  für  bie  personalia  mit  einer 
^rdpofition  gebraucht,  befonber^  mit  ben  SÖ5örtern  epislola,  lit- 
lerae:  multas  litteras  luas  uno  tempore  accepi,  iuas  litte- 
ras  expecto,  nunquam  epistolam  meam  legisli  nisi  manu 
mea  scriplam. 

Slnm.  (Seltener  gefchieht  bied  mit  ben  oen  nqminibus  appellativis  ob/ 
geleiteten  Slbjectioiö,  weil  biefe  Slbleiiung  nid;t  fo  leicht  oon  @tatten  geht.  ' 
Söo  aber  bergleichen  Slbjectioa  linb,  werben  fie  ebenfalls  gern  gebraucht. 

Stlfo  herills  filius,  ber  <©ohn  beO  J^errn,  fulgor  avitns,  ber  SXuhm  feinet 
0rofooter^,  amorem  servilem  objicere,  ein  £iebe^oerhöltni^  mit  einem  0fl(u 
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V;tt/  Un(  mit  bellum;  bellum  civile,  unb  bellum  sociale,  servile,  KO  obtt 
bocb  bellum  sociorum,  servorum  nocb  l)äufige(  ifi.  €tne  befonbert 
fung  »erbicttcn  bie  »cn  @ub(lanti»ii  abgeleiteten  Stbject.  ouf  arius,  tBel($e 
eine  ^efebäftigung  mit  biefen  0acf;en  auebtiiefen/  roo  »ir  im  £)entf(ben  ein 
mit  bem  @ub(lanti#um  felbjl  lufommengefc^eä  Sfflort  gebrauchen,  {.  9S.  ein 
^eingefchäft,  iSleinbänbler,  Slugenartt,  £at.  negotium  vinarium,  negotiator 
vinarius,  mereater  frumentarius,  institor  unguentarius,  mcdicus  ocularius. 

§.  252. 

@ebr  oft  muf  bagegen  auch  ber  ©enicio  im  £at.  bie  Stelle  be^  itxuv 
fchen  SIbjectivi  vertreten,  i.  geiIHge  Slnfchouung,  contemplatio  mentis, 
miffenfchaftliche  95efchäftigung,  litterarum  stndia,  bergl. 

685  4.  gilt  bic  üibi'crhia,  ivdchc  einen  £)rt  nn,  auf  ober  in 
einer  (Sache  aubbriiefen,  j.  oben  auf  beut  %aunie,  mitten 
in  ber  ©tabt,  ftehen  in  ber  Siegel  bic  ^ibjectiva,  }.  in  summa 
arbore,  in  media  urbc,  sol  in  medio  mundo  situs  est;  Jcrcnj: 
quis  est  liic  senex,  quem  \ideo  in  ultima  platea,  an  bem 
&ibc  ber  ©traße?  Sdfar:  prima  luce  summus  mons  a Labieno 
lenebatur,  ber  ©ipfel  beö  Sergeö.  S)enn  ba^  Sieutruni  biefer  , 
31bjectiva  als  ©ubfiantivunt  mit  bem  ©enitib  ju  gebrauchen, 

j.  in  summu  arburis,  ifi  nur  fpdtercn  unb  minber  nach« 
ahmungSmerthen  Slutorcn  eigen,  ©iehe  oben  ©enitib  Sir.  5. 
f.  435.  ©benfo  bebient  man  (ich  bei  Btii^efHtumungen  bcS  91b« 
jeetibS,  wo  wir  fagen  „im  Sinfang,  in  ber  SRitte,  am  (gnbe," 

).  95.  prima,  media  nocte,  prima  luce  (nicht  primo  die),  cx- 
tremo  anno;  Cic.  p.  leg.  Man.  12  iMaximum  bellum  Cn. 
Pompejus  exirema  hieme  apparavit,  ineunte  vere  suscepit, 
media  aestate  confecit. 

686  5.  ©0  werben  au^  für  bie  lOtbnungSsSlbbcrbia  prius,  pri- 
miun  (ober  primo),  po.stcrius,  poslremum,  wenn  fie  in  95e« 
jiehung  auf  ein  Siomen  im  ©age  flehen,  üfterö  bic  betreffenben 
Slbjectiba  gefegt,  j.  £ibiuS:  Priori  Remo  augurium  venisse 
ferlur,  bem  SieiuuS  foll  juerfl  ein  9(uguriuni  gefommen  fein; 
Curl.  4,  20  Tyrioruni  gens  litteras  prima  aut  doeuit  aut 
didicit,  lehrte  juerft;  Liv.  28,  12  Hispania  postrema  omnium 
provinciarum,  ductu  Augusli  Caesaris,  perdomitn  est;  Cic. 
in  Verr.  2,  1 Omnium  exteraruni  nationum  princeps  Sicilia 
sc  ad  amicitiani  Cdemquc  populi  Rom.  applicuit:  prima 
omnium,  id  qnod  ornamentum  imperii  est,  provincia  est 
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appcllata:  prima  docuit  majores  iioslros,  quam  pracclarum 
cs.sel,  exlcris  genlibus  imperare;  sola  fuit  ca  Ilde  beiiivo- 
lentiaque  erga  populum  Rom.,  ut  civitales  ejus  insulae, 
quae  semel  in  amiciliain  noslram  venisscnt,  uunquam 
postea  deficcrent.  3m  S)cutf(bcn  gcbraucbt  man  oft  eine  Um* 
fcbreitimg;  er  trat  ber  erfte  ber  bie$  tbat,  fte  waren  bic  erflen 
welebe  abreifien,  Satciuifcb  aber  niebt  fo,  fonbern  primus  fecit, 
illi  priini  profecli  sunt. 

6.  3»  berfelben  3lrt  werben  für  bie  äiboerbia  modo,  solum  687 

tanlum  fe^r  bic  21bjeetioa  solus  tinb  unus  mit  bem  Sto« 

men  oerbunben  flcfcgt,  j.  95.  Cie.  ad  Au.  5,  17  Scacvola  solos 
novem  menses  Asiae  praefuit,  nur  neun  Monate;  Ter.  Plionn. 

3,  3,  24  Quantum  opus  est  tibi  argenti?  Solae  triginta  minae. 
Cie.  de  l'ui.  1,  14  Homo  non  sibi  se  soll  natum  meminerit, 
sed  patriae,  sed  suis;  (bage^cn  aber  boeb  Cie.  de  ofi'.  1,  7 
non  nobis  solmn  natl  sumus,  cergl.  de  lin.  1,  13,  44)  Cie. 
ad  Qu.  fr.  1,  1 in  tuis  summis  laudibus  cxcipiunt  unam 
iracundiam;  ibid.  me,  cui  semper  imi  magis,  quam  universis 
placcrc  voluisti.  Unb  fo  unum  illud  cogitent,  nnum  hoc 
dico,  bied  allein.  .f>icr  möge  no(b  bemerft  werben,  baß  ba6  9ib: 
jectioum  frequens  b^nßfl  bie  ©teile  eincö  SIboerbii  »ertritt,  be= 
fonberö  in  SSerbinbung  mit  esse,  adesse,  J.  95.  Caesar  frequens 
in  senatu  aderat,  er  war  bäuf>9  ©fnat;  frequentiorem 
filium  cum  legatis  quam  cum  patre  videbant,  fic  faben  ibn 
öfter  in  ©cfelifcbaft. 

7.  Nullus  wirb  für  ba«  Slboerbium  iion  gebrauebt,  nicht  688 
bloß  bei  esse  unb  glcicbbebeutcnben,  wo  c^  ficb  leiebt  erflären 
Idßt,  j.  95.  Siccro:  nolite  existimare,  me,  quum  a vobis 
dlscessero,  nusquam  aut  nulhim  fore,  b.  b-  nicht  mehr  ejifUren 
werbe,  fonbern  bisweilen  auch  bei  anbern  93crbi«,  welche  eine  be« 
flimmte  Sietion  au«!briicfcn , j.  ©.  Cie.  p.  Rose.  Am.  44  haec 
bona  in  tabulas  publicas  nuHa  rcdierimt;  ad  Att.  15,  22 
Sextus  ab  armis  rntllus  discedit;  ib.  11,  24  Philotimus  non 
modo  TutUus  venit,  sed  ne  per  litteras  quidem  - certiorem 
fecit  me,  quid  egerit.  Slber  boch  nur  feiten  bei  ^rofaifern, 
bitußg  bei  Xerenj,  ).  95.  memini,  tametsi  nul/us  moncas,  unb 

fo  ift  auch  bie  bei  vielen  mit  ^Unrecht  beliebte  SHebeiWart  nullus 
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dubito  auf  bal  ©efprv'lcb,  unb  jtvar  mit  fomifcber  garbe,  ju  be^ 
fcbränfcn. 

689  8.  gür  bal  5lbücrbium  quam,  mie  cl  mit  einem  i^cmpul 

bon  posse  jur  SSerftcirfung  bei  bcn  ©uperlatibil  ber  2Ibjecti»a 
ftebt,  mirb  oft  ba^  3lbjectioum  quantus  in  gleichem  €afiiö  mit 
bein  0uperlatio  gefegt,  fo  ba^  man  j.  für  quam  maxlmis 
potuit  ilinerlbiis  ad  hostem  contendit  eben  fo  gut  quantis 
maximis  potuit  itinerlbus  fagt.  Curt.  3,  20  quanto  maximo 
cursu  .poterat  sequebatur.  35eifpic(e  finb  £ioiul 

finb  fie  gefammelt  bei  S)rafcnborcb  ju  SSucb  42,  15.  Cicero  bcs 
bient  fid)  biefer  Slcbemeife  nur  in  SSerbinbung  mit  einem  oorbcrs 
gcbenben  tantus,  j.  de  fin.  1,  12  statue  aliquem  confectum 
tantis  animi  corporisque  doloribus,  qimnii  in  hominem  maximi 
cadere  possunt ; id,  Lael.  20  tanta  est  inter  cos , quanta 
maxirna  esse  potest,  morum  studiorumque  distantia. 

690  9.  5ßenn  jmei  3lbjectioa  ober  5lboerbia  mit  einanbcr  ocrs 

glichen  merben,  fo  ftcbcn  beibc  im  ^omparatio,  j.  35.  longior 
quam  latior,  calidior  quam  caulior  pcricula  adiit,  fortius 
quam  felicius  bellum  gesserunt,  acrius  quam  constaiitius 
'proclium  inieruiit.  Cic.  p.  Mil.  29  non  limeo  ne  lihcntins^ 
haec  in  illum  evomere  videar  quam  verins\  Liv.  22,  38 
Pauli  Aemilii  contio  fuit  verior  quam  gratior  populo.  3m 
S)eutf(ben  fann  man  jmar  auch  fagcn:  langer  all  breiter;  ges 
mübnlid)  aber  umfcbreibt  man  bcn  erftcn  (^omparatio  burcb  mebr 
unb  fegt  allbann  bcn  ‘^ojitio,  j.  35.  mebr  oorficbtig, 

ober  mit  mebr  (grünerer)  J^ige  all  SSorficbt.  Unb  fo  fagt  man 
auch  £ateinifcb,  menn  man  ben  einen  ^omparatio  bur^  magis 
umfebreibt,  J.  35.  Cic.  in  Verr.  2,  72  neque  enim  vereor, 
ne  quis  hoc  me  magis  accusalorie  quam  lihere  dixisse 
arbitretur;  Brut.  68  magis  audacter  quam  parate  ad  di- 
cendum  veniebat. 

Stnni.  5:acitul  bat  auch  bi^ri«  feine  ©genbeit:  er  fe^t  ein  ben 
ipofitio,  t.  35.  Agric.  4 spccicni  excelsac  gloriae  vebementias  quam  caute 
appetebal;  ober  an  beibeu  (Btelleu  ben  Ipolttiot  Ann.  4,  61  daris  majori* 
bus  quam  vetustis,  n)eil  in  ber  jüngeren  £atinität  überhaupt  magis  bet 
quam  bünfig  att^gelajfen  toirb,  }.  35.  Liv.  3,  40  oratio  fuit  precibus  quam 
jurgio  similis,  23,  43  ipsorum  quam  Ilannibalis  interesse,  capta  an  tra- 
diu  Kola  poibeiur.  3tuf  öbnlicbe  2irt  Wirb  oou  ibm  unb  Slnbem  bie  €on# 
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fhUCtion  qao  migis  - eo  magis  abseünbert:  Liv.  1,  25  Romani  Horatinm 
eo  majore  com  gandio  accipinnt,  qao  prope  metum  rea  faerat,  Unb  eben 
^ fs  Tacit  Ann.  1,  57  unb  68;  4,  67  (qaanto  intentas  - tanto  occultior) 
Hist.  2,  99;  URtgefebft  Ann.  1,  74  qnantoqae  incantina  efTerverat,  poeni- 
tentia  patiens  tullt,  für  tanto  patientior. 

10.  SDad  unus  wirb  ber  SScrfltlrfung  }ti691 

Superlatibcn  binjugefügt,  ].  Cic.  Lael.  1 quo  mortuo  me 

ad  Pontificera  Scaevolam  contuli,  quem  tinum  nostrae  ci- 
vitatis et  ingenio  et  justitia  praestantissimum  audeo  dicere ; 
p.  Plane.  41  urbem  unam  mihi  amicissimam  declinavi;  in 
Verr.  act.  1 pr.  quod  unum  ad  invidiam  vestri  ordinis  se- 
dandam  maxitne  pertinebat;  epist.  13,  43  quo  ego  uno 
equite  Rom.  familiarissime  utor.  ®aju  fann  noef)  ber  ©Cs 
nttib  omnium  gefiigt  werben,  j.  ©.  Cic.  Brut.  6 eloquentiam 
rem  unam  esse  omnium  difficillimam;  epist.  11,  16  hoc  ego 
uno  omnium  plurimum  utor.  2!)af{clbe  gefebiebt  bei  beni  fSer« 
bum  excellercy  j.  95.  Cic.  Tusc.  2,  18  Virtutes  appellatac 
sunt  ab  ea,  quae  una  ceteris  excellebat. 

11.  Soblttort  sexcenii  Wirb  in  ber  @pra(be  beö  ge<693 
meinen  £ebcnd  }ur  unbeflimmten  Eingabe  einer  großen  Sobl,  wie 

im  2)eutf(ben  taufenb,  gebraucht,  }.  95.  Gc.  ad  Att.  6,  4 in 
quo  multa  molesta,  discessus  noster,  belli  periculum,  militum 
improbitas,  sexcenta  praeterea;  Ter.  Phorm.  4,  3,  63  sex- 
centas  proinde  scribito  mihi  dicas,  nihil  do,  f&bre  taufenb 
^roieffe  gegen  mich,  icb  i<ibh  nichts.  3tbocb  Wirb  auch  mille 
unb  befonberö  millies  eben  fo  gebrau(bt,  j.  ©.  Cic.  p.  Mil.  20 
villam  ut  perspiceret?  millies  in  ea  fuerat;  de  off.  1,  31 
Ajax  millies  oppetere  mortem,  quam  illa  perpeti  raaluisset. 

C.  Pronomina. 

1.  Die  Pronomina  personalia  werben  im  Slominatiu  nur,  693 
wenn  bad  ©ubject  be^  0age^  berau^geboben  werben  foU,  au£s 
brticfltcb  gefegt,  fonft  ifi  bic  fpetfon  febon  in  ber  ©nbung  betf 
93erbi  au^gebrüeft.  ©.  oben  §.  379.  3n  jener  Jgtinfiebt  ift  be» 
fonberö  tu  in  unwilligen  fragen  unb  9lnreben  ju  bewerfen, 
j.  95.  Auct.  ad  Her.  4,  13  Tu  in  forum  prodire,  tu  lucem 
conspiccre,  tu  in  horum  conspectum  venire  conaris?  Cic. 
in  Verr.  5,  52  tu  a civitatibus  pecunias  classis  nomine  coe- 
3om»tt  Stamm,  tot«  Slnfl.  36  ' 
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gisti!  tu  pretio  reiniges  dimisisli!  tu,  navis  qiium  esset  ab  le- 
gato et  quaestorc  capta  praedonuin,  archipiratam  ab  omnium 
oculis  removisti!  ©.  J^cinborf  ju  J^oraj  0at.  '2,  2,  20. 
21uc^  mit  bcm  Sonjimcti»  und)  §.  529,  j.  35.  Cic.  Phil.  7,  2 
Faveas  tu  hosti?  littcras  tibi  ille  mittat  de  sua  spe  rerum 
secnndanim?  eas  tu  laetus  profcras?  recites?  describendas 
eliam  des  improbis  civibus?  cet.  et  te  coiisularem , aut  se- 
natorein, aul  denique  civem  pules? 

694  2.  S)a5  ^ronomcii  bcr  ctficn  ^crfon  tvirb  oft  im  ^litraii« 
ftfltt  bC(J  ©ingiilarig  gefegt,  iios  für  ego,  unb  fo  aiicf)  nosler 
für  nieus.  slticl)  o()nc  (tuäbrücflid)  gefegte«  ^ronomen  mirb  ba« 
SSerlnim  im  ipiiirali«  ber  erflen  iperfon  gefegt  für  ben  ©ingulari«, 
j.  S5-  Cic.  de  div.  2,  1 sex  iibros  de  republica  tune  scri- 
p.ümiis,  quum  gubernacula  reip.  tenebamus.  Unb  jmar  barf 
tiefer  ©ebraud)  be«  3)lurali«  für  ben  ©ingulari«  nit^t  für  eors 
net)m  ober  gar  für  anmafjlic^  gehalten  merben;  nos  ifl  mittbcüenb 
unb  jicbt  ben  £efet  mit  in  bic  31nficf)t  ^)inein;  ego  brurft  eine 
öbgefcbloffene  ^erfbnlid)fcit  mi«,  unb  fann  oiel  bdujigcr  al«  ber 
^liirali«  iinpaffenb  fein.  3«  bcinerfen  ift,  ba^  jmor  ber  @e= 
uitiou«  nostri  für  mei  fief)t,  aber  niet)t  nostrum,  toeldier  ©e« 
uitio  immer  nur  i'on  mebveren  gebraucht  mirb. 

695  3.  Jpxc,  felbfl,  ifl  fe^r  gensbhnlich  ba«  S)eutf(he  eben, 
gerabc,  oon  ber  Uebereinfiimniung  jmeicr  35eftimmungen  ges 
braucht,  unb  bei  3<»h*f»  mehr  noch  minber,  auch  blo^ 
bei  anbern  Slominibu«.  3-  35.  Cic.  ad  Att.  4,  1 pridie  Non. 
Sext.  Dyrrhachio  sum  profectus,  ipso  illo  die,  quo  lex  est 
lata  de  nobis:  Brundisium  veni  Nonis  Sext.,  ibi  mihi  Tulliola 
mea  fuit  praesto,  natali  suo  ipso  die.  Ib.  3,  21  triginta 
dies  craut  ipsi,  quum  bas  dabam  litteras,  per  quos  nullas 
a vobis  acceperam,  hcut  finb  e«  gerabc  30  Jage,  feit  i^  oon 
euch  feinen  iSrief  em))fangcn  hübe.  Id.  p.  leg.  Man.  15  et  quis- 
quam  dubitabit  - quam  facilc  imperio  atque  exercitu  socüos 
et  vccligalia  conservaturus  sit,  qui  ipso'  nomine  ac  rumore 
defenderit,  bloj?  (fchcn)  burch  ben  Slamcn. 

696  4.  Ipsc,  mit  pcrfönlidicn  fpronominibu«  eerbunben,  fleht 
im  6afu«  bc«  ©ubjett«,  b.  h-  im  SRominatio,  ober  in  bet  Eon» 
flruction  bc«  Acc.  c.  Inf.  im  3l(cufatio,  tbcim  bcr  35egriff  be6 
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0ubjcct^  t)crüorgc^)oben  n?irb,*  in  glcic^icni  (Eafu^  mit  bcm  ^ros 
ncnicn  aber  bann,  U'cnn  ba^  öbjcct  anbern  öbjccten  entgegens 
0Cflel(t  n?irb,  tvie  j.  93.  ber  gaU  ifl  Cie.  epist.  9,  14  Tu 
quoniarn  renip.  nosque  conservas,  fac  ut  diligentisslme  1e 
i/jsinn  custodias;  ib.  3,  7 Cu.  Pompejum  omiiibus,  Lenluluin 
mihi  ipsi  antepono.  IDagc^cn  »rirb  ba»  ©ubjcct  ber^orgeboben 
Cic.  Lael.  3'  Non  egeo  inedlcina  (i.  c.  iit  alii  me  consolcntur) : 
me  ipse  consolor;  id.  cp.  12,  13  IMaximiis  consularis  maxi- 
nuim  consiilem,  te'  ipse  vicisti;  in  Verr.  3,  1 Nos,  iiisi  facllc 
cupiditates  iioslras  leneremus/  nunquam  ipsimet  nobis  prae- 
cideremus  istam  llcentlam  libertalemquc  vivendi  j Liv.  3,  50 
accusando  eum,  a cujus  ciudelilate  vosmei  ipsi  armis  viii' 
dicaslis.  0o  wirb  man  alfo  fagen  me  ipsum  diligo,  aber  sibi 
ipse  mortem  conscivit,  pro  se  ipse  dixit,  de  se  ipse  prac- 
dicat,  unb  im  Acc.  c.  Inf.  deforme  est  de  se  ipsum  prae- 
dicare  (Cic.  de  off.  1,  3S);  unb  im  '^iügemeinen  bemerft  man 
bic  Steigung  bei  Cicero,  ipse  aliJ  0ubjeet  ju  conflruircn,  felbfl 
mo  ein  ©egenfa^  M Objecte  Statt  finbet,  j.  p.  leg.  Man.  13 
Non  potest  exercitum  is  continere  Imperator,  qui  se  ipse 
non  continel;  in  Verr.  act.  I,  6 ut  non  modo  populo  Ro- 
mano, sed  etiam  sibi  ipse  condemnatus  videretur;  epist.  4, 
8 non  ita  abundo  ingenio,  ut  te  cdnsoler,  quum  ipse  me 
non  possim;  ad  Qu.  fr.  1,  1,  2 Quid  est  negotii  continere 
eos,  quibus  praesis,  si  te  ipse  contineas?  @0  auch  bei  ^iüiii6 
2,  10  unusquisque  ei  aliquid,  fraudans  se  ipse  victu  suo, 
contulit;  22,  60  vallum  armis,  se  ipsi  vallo  tutati  sunt.  95ej 
fonberö  fagt  man  per  me,  per  se  ipse,  für  mid),  für  ficb  allein : 
£iloiu^  per  se  ipse  societatem  fecit,  per  nos  ipsi  bellum 
gessimus. 

2tnm.  Ipse  bei  bem  Pronom;  possessivum  ftebt’  in  reflejriüeu  StuefiV 
gen  gerobbnlicb  int  ^afnö  beö  @nb|ecÄ,  j.  meam  ipse  legem  negligo, 
tuam  ipse  legem  negligis,  nicbt  meam  ipsius^  tuam  ipsius  li.  f.-  f.  tvic 
ti  nach  §.  424  fonn.  Cic.  de  or.  2,  2 si  ex  scriptis  cognosci 

ipsi  suis  potuissent;  p.  Rose.  Am.  29  Conveniat  mihi  tecam  necesse 
est,  Roscium  aut  ipsum  sua  manu  fecisse,  aut  per  alios;  Liv.  24,  38 
eam  fraudem  vestra  ipsi  virlute  vitastis;  2,  9 nec  hostes  modo  time- 
bant,  sed  suosmet  ipsi  cives,  8,  25  velut  capti  a suismet  ipsi  praesi- 
diis;  1,  54  alio&  sua  ipsos  iuvidia  opportunos  interemit,  b.  b*  qui. sua 

36  * 
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ipsi  invidia  opportun!  eraut.  0enittO  i|i  IIU(  tlOtbtVtllbig«  tVO  (eilt£ 
^urticf6eiiebung  auf  baj  ©ubject  0tott  finbet,  nie  nenn  icb  fuge  tua  ipsius 
causa,  vestra  ipsoruin  causa  hoc  /eci:  Quiut.  2,  6 Avcs  foctus  suos 
libero  coelo  suaeque  ipsorum  fiduciae  permittunt.  ^0^  {UWeUen  finbet 
fi(0  ber  ©eniti»,  no  bec  Safu«  be^  ©ubfect^  fleben  foDtet  Cic.  p.  Nur.  4 
conjecturam  de  tuo  ipsius  studio  ceperis,  füt  ipse;  Liv.  10,  16  omuia 
ezpertoB  esse,  si  suismet  ipsorum  viribus  tolerare  tantam  molem  belli 
possent,  füt  ipsi.  @0  aucfl  30,  20  suutn  ipsius  caput  execratum,  ftie 
ipsum.  nicht  fb  oft/  nie  S)rafcnb.  iu  Liv.  7,  40,  9 ohne  gehürige 
Unterfcheibung  niU. 

V 

697  5.  Idem  Wirb  flcbraucht  (f.  oben  ©.  120),  wenn  einem 
©ubjccte  }Wei  ^rcibifate  beigelegt  werben;  e^  fleht  aifo  'für  eliam, 
wenn  bie  fprdbifate  ähnlicher  91rt  finb,  für  tarnen,  boch  auch, 
wenn  fie  entgegengefejter  3lrt  finb.  3.  93.  Cic.  de  oflF.  2,  3 ex 

. quo  efficitur,  ut,  quidquid  honeslum  sit,  idem  slt  utile,  b.  h- 
auch,  iugicich  auch,  nü$lich  iff,  wofür  auch  id  etiam  utile  sit 
flehen  tönnte.  ©o  beneGcentia,  quam  eandem  benignitatem 
appeliari  licet;  Libera,  quam  eandem  Proserpinam  vocant; 
viros  fortes  eosdem  bonos  esse  voluinus;  p.  Mur.  9 Asiam 
istam  refertam  et  eandem  delicatam  sic  obiit,  ut  in  ea  ne> 
que  avaritiae  neque  luxuriae  vesti^um  reliquerit;  de  ofT.  1,  6 
alterum  est  vitium,  quod  quidam  nimis  magnum  Studium 
multamque  operam  in  res  obscuras  atque  diSiciles  confe- 
runt,  easdemque  non  necessarias.  93efonberö  ifl  idem  bei  93er: 
einigung  wiberfprecheiiber  fprdbifate  )u  bewerfen,  wo  man  auch 
tarnen  fagen  tbnnte:  Cic.  de  nat.  deor.  1,  43  cpium  (obgleich) 
enim  optimam  et  praestantissimam  naturam  dei  dicat  esse, 
negat  idem  esse  in  deo  gratiam;  Curt.  5,  2 Euphrates  et 
'rigris  ex  Armeniae  montibus  profluunt,  ac  magno  deinde  aqua- 
rum  divortio  iter,  cjuod  coeperunt,  percurrunt:  iidem,  quum 
Mediae  et  Gordiaeorum  terras  secare  coeperunt,  paulatim  in 
artius  coeunt,  et,  quo  longius  manant,  hoc  augustius  inter 
se  Spatium  terrae  relinquunt,  alfo:  ber  €u)>hrat  unb  Xigri^ 
fließen  weit  auöeinanber,  boch  fommen  fte  wieber  nahe  jufammen. 

698  6.  dagegen  wirb  et  ipse  (wie  ©riech,  xa«  aoro«)  ge« 
braucht,  wenn  einem  iweiten  ©ubjecte  baffelbe  fprdbifat  beigelegt 
wirb,  IDeutfeh  gleichfalls  burch  auch  ju  überfegen,  j.  Eutrop. 
8,  7 (15)  Antouiuus  Couuuodus  nihil  paternum  habuit,  nisi 
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quod  contra  Germanos  feliciter  et  ipse  pugnavit,  ffir  item, 
o^cr  ipse  etiam,  ipse  quoque.  %ei  &cero  finbrt  (leb  inbeffen 
tiefer  @ebrau(b/  unferö  Riffen#,  nur  an  einer  0teUe  p.  Caec.  20 
Etiarasl  luus  servus  nullus  faerit,  sed  omnes  alieni  ac  mer- 
renarii,  tarnen  et  ipsi  tuae  familiae  et  genere  et  nomine 
continebuntur,  iveil  Cicero  nberbaupt  bHfl  feiten  ct  für  etiam 
gebranebt;  in  brr  ©teile  p.  Cluent.  51,  141  ifi  ipse,  ni<bt  et 
ipse  )u  lefen;  b^ufig  bagegrn  bei  Sitiu^,  Snrtiu^  nnb  ben 
teren,  j.  Liv.  21,  17  quia  L.  Manlius  et  ipse  cum  band 
invalido  praesidio  in  Galliam  mittebatur;  eod.  21  credo  ego 
vos,  socii,  et  ipsos  cemere;  Quint  9,  4,  43  Virtutes  et 
ipsae  taedium  pariunt,  nisi  gratia  varietatis  adjutac.  , @0 
aueb  nec  ipse,  auch  nicht,  ).  Liv.  23,  18  Primis  repulsis 
]>Iaharbal  cum  majore  robore  virorum  missus  nec  ipse  em- 
ptionem  cohortJum  sustinuit;  Cic.  de  5n.  5,  29  Pauca  enim 
neque  ea  ipsa  enucleate,  ab  hoc  de  virtute  dicta,  b.  i.  unb 
auch  bied  nicht  genau. 

7.  Is  meifi,  tvie  ebenfalls  oben  127  benterft,  auf  ettoa<699 
SSorbergrgangene«  bin,  Deuifcb  ber,  b.  b-  ber  genannte,  ). 

Cic.  in  Verr.  3,  23  Polemarchus  est  Mnrgentinus,  vir  bonus 
atque  honestus.  Is  quum  medimna  DCC  deenmae  impera- 
rentur,  quod  recusabal,  ad  istum  in  jus  eductus  est.  Id.  1,  41 
C.  Annius  Asellus  mortuus  est  C.  Sacerdote  praetore.  Is 
quum  haberet  uiiicam  fdiam  - cam  bonis  suis  heredem  in- 
stituit.  @o((  biefe«  nun  mit  einem  Sufob^  mieberbolt  merben, 
fo  fagt  man  et  is,  atque  is,  iscpie,  et  is  quidem,  mit  einer 
fflegation  nec  is,  Deutfeb  unb  jmar,  ober  unb  itoax  ni^t. 

3-  95.  Cic.  in  Catil.  4,  4 Vincula  vero,  et  ea  sempiterna, 
certe  ad  singulärem  poenam  nefarii  sceleris  inventa  sunt; 
de  fin.  1,  20  At  vero  Epicurus  una  in  domo,  et  ea  quidem 
angusta,  quam  magnos  quantaque  amoris  conspiratione  con- 
sentientes  tenuit  amicorum  greges!  Liv.  2,  3 Erant  in  Ro- 
mana  juventute  adolescentes  aliquot,  nec  ii  tenui  loco  orti, 
quorum  in  regno  libido  solutior  fiierat;  Cic.  Tusc.  1,  3 at 
contra  oratorem  celeriter  complexi  sumus,  nec  eum  primo 
eruditum,  aptum  tarnen  ad  dicendum,  post  autem  eruditum. 
Stu^l  sed  is  fagt  man,  wenn  bad  binjufommenbe  ^räbifat  ent 
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gcgniflffc$t  ift,  J.  95.  Cic.  Cal.  m.  18  Severitatem  in  senectute 
probo,  sed  eam,  sicut  alia,  modicam:  acerbitatem  nullo 
modo.  S)a«  gicutrum  (ct  Id,  idque)  »virb  gefegt,  n>cnn  btt 
©ag  einen  3ufag  etbÄlt:  Cic.  ep.  13,  16  doetnm-  igltur  ho- 
minem  cognovi  et  studiis  optimis  deditum,  idque  a puero; 
de  off.  1,  1 Quamquam  te,  Marce  fili,  annum  jam  audien- 
lern  Cralippum,  idque  Atlienis,  abundare  oportet  cet. 

) 8.  Hic-ille  bei  ber  Surfiefwcifiing  auf  friitjer  genannte 

©cgenflÄnbe  nehmen  in  berSRegfi,  wie  itn  ©cutftben  bitfer  - jener, 
bie  »orige  Drbnung  »ieber  auf,  fo  ba^  ficb  hic  anf  ben  juerff,- 
ille  auf  ben  iulegt  genamiten  ©egenffanb  bejiebt,  5.  95.  Quint. 
6,  1,  21  Meritis  majprum  Cicero  atque  Asiniux  cerlatim 
sunt  usi,  pro  Scauro  patre  hic  (Cic.),  ille  pro  filio;  id.  6, 
1,  9 Haec  pars  perorationis  accusatori  pntronisque  ex  ae- 
quo communis  est.  Affeebbus  qnoque  iisdem  fere  utuntur, 
sed  rarius  hic  (accus.),  ille  saepius  ac  magis.  JNam  Imic 
concitare  judlces,  Uli  fledere  convenit.  Cic.  Lael.  2 Cave 
Catoni  anteponas  ne  islum  quldem  ipsum,  quem  Apollo 
sapienlissimum  judicavit  (Socratem) ; hu/us  enim  facta,  il- 
liiis  dicta  laudantur;  Liv.  30,  30  melior  tutiorque  est  certa 
pnx,  quam  speraia  viciorin:  haec  (pax)  in  tua,  illa  in 
deonim  potestate  est.  3lbet  oft  ift  eg  umgefefirt  ber  §all,  bafj 
hic  auf  ben  julegt  genannten,  alg  ben  ndbern,  ille  auf  ben  juerfl 
genannten,  alg  ben  entfernteren  ©egenftanb  gebt,  ^ann  wirb 
aber  ille -hic  umgeflellt,  fo  ba^  bie  »orige  Orbnung  bei  9Ren» 
nung  ber  Singe  bttgcflellt  Wirb,  j.  95.  Cic.  Lael.  24  Scitum 
est  illud  Catonis,  ut  multa:  melius  de  quibusdam  acerbos 
inimicos  mereri,  quam  eos  amicos,  qui  dulces  videanlur; 
iUos  (inim.)  saepe  verum  dicere,  hos  nunquam.  Sali.  Cat.  54 
Caesar  beneficiis  atque  munificentia  magnus  habebalur,  in- 
tegritate  vitae  Cato.  Ille  (Caes.)  mansuetudine  et  miseri- 
cordia  clarus  factus,  huic  severitas  dignitatem  addiderat.  Unb 
fo  ou(b  Ctuint.  juweilen.  ^eibc  fpronomina,  am  b^ufigflen  aber 
hic,  werben  auch  für  bag  Scutfebe  ber  folgenbe  bei  2lnfftb* 
rungen  gebraucht,  welcbeg  nie  bureb  sequens  auggebrfieft  Wirb. 
Sabei  ift  ju  werfen,  ba^  hoc  dico  gewöbnlicb  ftebt  für  nur  fo 
»iel  fage  teb,  hoc  tantuin  dico. 
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anm.  auch  bei  alter -alter,  ber  eine -bet  «tibere,  finbet  bei  bet 
3urücf»eifung  beibe«  Statt,  entiteber  tritb  bie  «orbergebenbe  Orbiuing  beob« 
flcbtct,  ober  bie  umgefebrte,  baf  mon  mit  bem  jule^t  genannten  anfängt 
®ai  £rfle  95.  Cic.  de  ofT.  1,  26  Philippum,  blacedonnm  regem,  rebus 
geslis  et  gloria  sopcralnm  a filio,  facilitate  et  bnmanilale  video  snperio- 
rem  fuisse.  Itaqne  alter  (Phil.)  srmper  magnns,  alter  (filins)  saepe  tiir- 
pisaimns.  dagegen  Cic.  p.  Qninl.  t Quae  res  in  civitalc  diiae  pluriimim 
possnnt,  eae  contra  nos  ambae  faciant,  snmma  gratis  et  eloqaentia,  qua* 
nim  alteram  (eloq.)  vereor,  olterom  (graliam)  metuo.  @.  de  off.  3, 

18  in.,  1,  12  med.  Unb,  «0  bie  ©acfte  jweifclbaft  i(i,  mug  man  hieran  ju< 
näcbfl  benfen.  Plin.  ep.  9,  13  fuerat  cum  Arria  et  Fannia,  quarum  altera 
(bie  julebt  genannte)  Helvidio  noverca,  altera  mater  novercae. 

9.  Ille  wirb,  ebne  ©egenfag  mit  hic,  oft  »oii  etwa« • 95c»  701 
fanntcni,  95cr«btmmt  gcbrauebt,  ttiic  aiub  im  S)ciitf(bcn  jener 
mit  SRncbbritcf  ton  einer  jwar  ber  3fit  fber  bem  Orte  nach  ent» 
fernten,  aber  im  ©cifle  allen  gegenmeirtigen  ©ad)e,  j.  Cic.  p. 
leg.  Man.  9 Primum  ex  suo  regno  sic  Mithridates  profugit, 
ut  ex  eodem  Ponlo  Medea  illa  quondam  profugisse  dicilur'; 
id  p.  Arch.  10  Quam  multos  scriptores  rerum  suarum  ma- 
gnus  Ule  Alexander  secum  habuisse  dicilur?  Ncp.  Thras.  4 
Bene  ergo  Pitlacus  Ule,  qui  septem  sapienluni  numero  ^st 
habitus,  quum  ei  Mitylenaei  iiuilta  milia  jngerum  agri  mu- 
neri  darent,  Noble,  oro  vos,  inquil,  id  mihi  dare,  quod  mulli 
invideant,  plures  eliam  concupiscanl;  Cic.  Brul.  4 Illtid 
Hesiodium  laudalur  a doctis,  quod  eadem  mensura  reddere 
jubet,  qua  acceperis,  aut  eliam  cumulaliore,  si  possis.  ©aber 
Wirb  Ute  jiimcilcn  einem  anbern  «Pronomen  ^injugefiigt,  um  auf 
etwa«  95cfprod)enc«  juriitfiuweifen,  j.  95.  Tac.  Ann.  11,  7 quem 
illitm  tanta  superbia  esse,  ut  aeternitatem  famae  spe  prae- 
sumat?  wa«  wir  fo  nic^t  wicbergeben  f&nnen,  fonbern  ben  ©ag 
erweitern  mujft«:  »5«  ff'  •'ff/  fo  »'fl  ®tolj  be* 

fi^t?  Id.  1'2,  36  avebant  visere,  quis  Ule  tot  per  annos  opes 
nostrns  sprevisset;  id.  14,  22  hunc  illnm  numine  deum  de- 
stinari  credebant.  Lte  bagegen,  cigcntlit^  «Pronomen  ber  jwet» 

'ten  ^erfon  (f.  §.  127),  brudt,  »erm&gc  bc«  häufigen  ©ebrauc^c« 
in  geric^tlit^cn  keben  vom  ©egner,  au4)  juweilen  an  unb  für  fic^ 
bie  sSR#illigung  unb  aScraebtung  au«.  - 
' 9(nm.  2)ie  iptonemino  hic,  ille,  iste  merben  mit  talis,  tantos  vetbun/ 
btn,  i»«rou«  man  im  ©emfeben  jtvei  Sä?«  macht,  ).  95.  in  Cic.  episu 
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16,  21  Da  operatn  nt  hunc  talem  - virnm  videas  qaam  primum,  biefen 
fnamt/  ber  von  foicbec  2trt  tf};  Cic.  de  or.  2,  20  Uta  tanta  tamqne  molta 
pro6tenda  non  censeo,  bie$  »a«  fo  bebeiitenb  unb  fo  sülfac^  ifl.  fßon  mt\i> 
men  unbenannten  0^en|iänben  fingt  man  bic  et  hic,  hic  et  Ule,  Ule  et 
Ule,  nie  im  IDeutfcben  ber  unb  ber,  btefer  unb  fener,  »an  einem  beliebigen 
unbenannten  bic  ant  Ule,  biefer  ober  fener. 

702  10.  ®ic  Casus  obliqui  be«  fpronomenö  b«  britten  ^erfon, 
).  t&.  baö  2)cutf(6e  tbn,  tvcrben  in  fprofa  gctv&6nli<6  bureb  bie 
€ofu«  Bon  is,  ea,  id  nuögebrricft , ttjie  oben  @,118  bemerft 
würbe,  ©ebneren  iRat^bruef  boben  bie  ^Pronomina  hic  unb  ille, 
n^elcbe  ba^er  'in  ber  Iprift^en  fpoefie  nac6  bcr  feinen  SBenierfung 
Bon  SSentlei)  ju  J^orai  üben  3,  11,  18  burt^au«  bic  ©tette 
be^  tonlofcn  ejus,  ei,  eum  u.  f.  f.  einnebmen,  unb  auc6  in  ^rofa 
fefir  bi'iung  bafur  gebraucht  toerben,  wo  Ule  bem  3)eutfc6en  be« 
tonten  er  entfpricht.  2)ie  Saftig  Bon  ipse,  ipsa,  ipsum  ^nben 
ihre  ^nwenbung,  wenn  bic  Sinbeit  ber  fperfon  aiWgcbrücft  werben 
foli,  i.  95.  wenn  id)  foge  Caesar  respondit,  sicut  ipsius  digni- 
tas  postulabat,  wie  cd  feine  eigene  SBiirbe  forberte,  sicut  ipsi 
placuit,  sicut  ipsum  decebat.  Wie  ti  fid)  für  feine  ^erfon  jicmte. 
Cic.  de  fin.  2,  26  Hoc  etsi  reprehendi  potest,  tarnen  accipio 
quod  dant:  mihi  eniin  satis  est,  ipsis  non  satis,  ibneil 
felbfi  ift  e«  nid)t  genug.  S)abcr  febüt^t  flcb  ipse  an  ego,  tu, 
se,  hic,  ille,  iste  unb  an  idem  an.  3n  rcflejiBen  ©iigen  wirb 
bic»  ipronomen  für  sui,  sibi,  se  nur  bann  gcbraud)t,  wenn  bie 
eigne  fperfon  bc^  J^auptfubject^  btiborgcboben  werben  foU,  j.  fS. 
Cic.  de  fin.  3,  19  Inhumana  vox  ducitur  corum  qui  negant 
se  recusare,  quo  minus,  ipsis  mortuis,  terrarum  omnium  de- 
flagratio  consequatur,  wenn  fie  felbfi  geftorben  feien;  Sali. 
Jug.  46  Igitur  (Jugurlha)  legatos  ad  consulem  mittit,  qui 
tantummodo  ipsi  liberisque  vitam  peterent  Sibi  Ibnnte  eben« 
fall«  flcben,  würbe  aber  jweibeutig  fein.  €ben  fo  CurU  7,  30 
rex  propius  ipsum  amicos  considere  jub«t.  Unb  fo  fiebt  na: 
niemlicb  bei  (Surtiu^  ipsos  b^ufg  füt  se,  ).  95.  7,  27  Uli  nec 
de  fide,  nec  de  potentia  regis  ipsos  dubitare  respondent; 
10,  '8  illi  temptari  ipsos  rati;  7,  33  nuntiare  jubent  regi 
veile  ipsos  ad  eum  mandata  perferre.  93crgl.  §,  550, 

703  11.  ^it  bic  unb  ille  Berbdlt  ti  fitb  in  95ejug  auf  ©egeiu 
wart  unb  Slergangenbeit  eben  fo  wie  mit  nunc  unb  tune,  oben 
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§.  285  unb  folgcnbö  291.  SJ^ämlid)  allc^,  waö  bet  eon  bet 
tt)itHi(ben  ©egenwart  ©preebenbe  burd>  baö  'Pronomen  hic  iinb 
bie  bacoH  abgeleiteten  Siboerbia  hic,  hinc,  huc,  ndhuc  auÄbtiirft, 
wirb,  wenn  bacon  alö  SSergangctieni  etjafelt  wirb,  burtb  ille  unb 
feine  SJericata  auögebriirft.  S)ie  ©uracufanet  beflagten  ficb,  wie  ©i* 
eero  (in  Verr.  4,  62)  erjä^lt,  senatum  populumquc  Syracu- 
sanum  moleste  ferre,  quod  ego,  quum  in  ceteris  Siciliac 
civitatibus  senatum  populumquc  doeuissem,  quid  eis  utilita- 
tis  afferrem,  et  quum  ab  omnibus  mandatn,  Icgatos,  litteras 
testimoniaque  sumpsissem,  in  illa  civilate  nihil  ejusmodi  fa- 
cerem.  ©ic  fclbfl  birect  würben  fagen:  querimur  in  hac  civi- 
tale  te  nihil  ejusmodi  facere.  €ben  fo  c.  29  Rex  clamarc 
coepit,  candelabmm  sibi  C.  Verrem  abstulisse;  id  etsi  antca 
jam  mente  et  cogitatione  sua  fratrisque  sui  consecratum  es- 
set, tarnen  tum  se  in  illo  conventu  civium  Rom.  dare,  do- 
nare,  dicare,  consecrare  Jovi  Opt.  Max.  ©r  felbfl  würbe 
fpreeben:  tarnen  nunc  in  hoc  conventu  do  cet.,  unb  im  IDeuts 
feben  bebaltrn  wir  biefe  eigen«  für  bie  ©egenwart  beftimmten^ 
SQ3orter  auch  in  bem  SSeric^tc  bei. 

12.  3n  ber  ©agoerbinbung  wirb  ein  oorbcrgcgangcnc«  (wenn  704 
auch  in  ber  ^tortorbnung  nacbgeflelltc«)  is,  idem,  talis,  tantus, 
tot,  totidem  bunb  ein  ^ronomen  reiatioum  qui,  qualis,  quan- 
tus,  quot  aufgenommen.  Die«  mu^  ber  Sinfdnger  mcrlen,  unb 
auf  ben  Unterfebieb  oom  Deutfeben  aebten,  wo  in  ber  Siegel  bie 
Sielatioitdt  nur  bureb  bie  Dtboerbia  al«  unb  wie  au«gebrücft  wirb. 
9Ran  fagt  £at.  j.  SB.  (nach  Cie.  p.  Rose.  Am.  4 extr.)  qua- 
lem  te  jam  antea  populo  Rom.  praebuisti,  talem  te  nubis 
hoc  tempore  imperti;  Cic.  ad  Att.  7,  1 videre  mihi  videor 
tantam  dimicationem,  quanta  nunquam  fuit,  Deutfe^:  einen 
fo  großen  ^arnpf,  al«  noch  nie  war.  ©o  aifo  eodem  modo 
rae  decepit  quo  te;  eadem  facilitate  Graecus  scriptores  in- 
telligere,  qua  Lalinos;  idem  quod  tu  passus  sum;  iidetn 
abeunt  qui  venerunt.  ©tott  be«  Sielatioi  fann  man  aber  nat^ 
idem,  talis,  totidem  auef)  ac,  atque,  ut  fagen,  f.  oben  §.  340, 

}.  Cic.  in  Vat.  4 honos  talis  paucis  est  dclatus  aemihi; 
Tusc.  2,  3 eisdem  fere  verbis  exponimus,  ut  actum  dispu- 
tatumque  est.  91u4)  idem  cum  Wirb  gefagt,  }.  SB.  Tac.  Ann. 
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15,  2 eodem  mecum  palre  geiiitus,  für  qiio  ego.  S)ic  €ons 
flruction  öon  idem  mit  bciu  S)atiü  ifi  eine  rein  ©riedjifcbc  unb 
fommt  nur  bei  S)icbtcrn  tor,  unb  mid)  bei  biefen  febr  feiten, 
j.  5?.  Hör.  art.  poet.  467  Invitum  qui  servat  idem  facit  oc^ 
cidenti,  für  quod  occidens  ober  quasi  occidal;  Ovid.  Amor. 
1,  4,  l Vir  tuus  est  epulas  nolns  aditurus  ensdem, 
idem  richtet  ficb  nueb  similis  bei  Hör.  Serm.  1,  3,  1*22  quum 
magnis  parva  minerls  falce  recisimim  simill  te,  ivenn  bu 
brobO/  bu  wolleft  mit  gleicher  0icbel  Äleinc^  mie  ©ro^e^  ab* 
febneiben. 

705  1 3.  Qui  mit  esse  unb  einem  0ubflantit)O,  entmeber  ira 
tRominatiö  ober  im  5lblatio  ber  ©genfebaft,  mirb  in 

fdgen  für  pro,  gemd^,  gebraucht.  3*  Tu,  pro  tun  pru- 

dentia^  quid  Optimum  factu  sit,  vidrbis^  bei  Cic.  epist.  10,  27, 
fann  icb  fagen  Facile,  quae  lua  est  prudentia,  ober  qua  pru- 
dentia  es,  quid  Optimum  faclu  sit,  videbis.  55>eifpiele  ffiib 
bdufig.  D.  Brut,  in  Cic.  ep.  11,  13  Attendere  te  volo,  quae  in 
' manibus  sunt.  Qua  enim  prudrntia  es,  nihil  te  fugiet,  si 
meas  litleras  diligenter  legeris.  Cic.  ad  Alt.  6,  9 Quare  de 
hoc  satis:  spero  enim,  quae  tua  prudeniia  et  temperamia 
est^  le  jam,  ut  voKimus,  valere;  id.  ep.  12,  29  Nec  dubito, 
quin  sine  mea  commendatione,  quod  iuum  est  judicium 
de  hominibus,  ipsius  Lamiae  causa  studiose  omnia  factu- 
rus sis. 

706  ^ 14.  S5on  ben  bureb  S^erboppelung  ober  $lnbdngung  oon 
cunque  entfianbenen  Relativis  generalibüs,  j.  33.  quisquis  unb 
quicunque  ifi  oben  §.  128  gelehrt  morben,  ba^  fic  in  flafftfcber 
^rofa  immer  mit  einem  25erbo,  alö  SJorberfag,  oerbunben  merben. 
SBenn  man  alfo  bennoeb  bei  Cicero  jumeilen  lieft  quacunque 
ratione  unb  quoquo  modo,  für  omni  ratione,  omni  modo, 
auf  jebe  2lrt  unb  3ßeife,  fo  mu^  bie^  bureb  eine  ^üipfe  erfidrt 
merben,  j.  33.  quacunque  ratione  fieri  polest»  3lber  bei  bett 
0pdteren  finbet  ficb  quicunque  bdu^g  abfolut  gebraucht  für  qui- 
vis  ober  quilibet,  j.  33.  Liv.  22,  58  (Captivi  Romani)  laeti 
quameunque  conditionem  paciscendi  acceperunt,  unb  fo  bie* 
fer  3lutor  öfter,  f.  bie  33eifpiele  bei  gabri  jur  angef.  ©teile. 
Suet.  Claud.  34  quocunqne  gladiaiorio  mauere  prolapsos 
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jugulari  jubebat,  Quint  10,  1,  105  Ciceronem  cuicnnque 
eorum  forliter  opposuerim,  iiiib  fo  tiefer  ^utor  mit  Xcicitu^ 
(jan^  fjeivöbnlicb;  boct)  ift  biei^  gerate  ein  ^ennjeicben  M 33crfaU^ 
ber  0pracbC;  u>enn  foicbc  in  beni  0pracbbau  begri'inbetc  €igcn* 
tbümlid)fciten  üenvifebt  ryerben.  5lucb  qualiscunque  iinb  quanlus- 
cunque  ircrben  mittelfi  einer  ^Hipfc  abfelut  gebraucht,  n?a^  aber 
nicht  getabelt  U'crbcn  fann,  ba  ber  Ülu^briicf  an  Alraft  geu>innt: 
Curt.  5,  24  pluris  qiialcmcunque  vltam  honesta  morlc  aesti- 
mare,  ein  2eben  n>ic  eö  auch  itnnicr  bcfchaffcn  fein  mag;  Cic. 
eplst  4,  8 Si  libcrtatem  sequiinur:  qui  locus  hoc  dominatu 
vacat?  sin  qnalemcunqae  locum:  quae  est  domestica  sede 
jucundior?  irgenb  einen  £)n,  mic  er  auch  befchaffen  fein  mag; 
Sen.  ep.  80  Tu  non  concupisces  quanliainque  ad  llber- 
tatem  pervenire  für  jeben  auch  noch  fo  hohen  ^rei^. 

2(nm.  ^ic  ©enauigfeit  bc^  angebängten  cunque  roirb  iuiveücn  öer^ 
nad)läf)lgt,  fo  bü^  uter  für  ulercunque  ftept,  ) Cic.  de  div.  2,  56 
ulruni  eorum  acciiiisset,  verum  oraciilum  fuisset,  gleich  utrumeunque, 
ttjaö  immer  oon  beiben  fich  ereignet  hätte;  fomie  and)  für  ba^  iufammenge/ 
fe^te  Pronomen  alteruier  bie  einfachen  Pronomina,  theilö  alter,  tpeil^  uter, 
gefegt  werben,  f.  unten  §.  712. 

15.  (Juidam^  ein  gemiffer,  fubftantioifch  jemanb,  ift  ber 707 
Sluöbrucf  für  bic  gualitatioc  Unbeftimmtheit.  ©eltfam  ift,  ba^ 
certi  homines  auch  (0  gebraucht  ivirb,  j.  33.  Cic.  Tusc.  3,  34, 
momit  mir  einen  S)cutfchen  fprooinjiali^mu^  //pchcrc  £eute"  für 
„gemilfc''  Dergleichen.  Quidam  quamitatio  ungemi^,  für  ndnnulli, 
aliquot,  einige,  ift  für  feltener  ju  ad)ten.  .^ier  hnben  mir 
bemerfen,  ba^  quidam,  ju  ©ubftantioen  unb  ^IbjcctiDcn  gefegt, 
fehr  h^^nfig  nur  jur  ?DiiIberung  M Sluöbrucf^  gebraucht  mirb, 
menn  ber  Siebente  fühlt,  tag  er  etma^  au  ftarf  au«gebrüc(t  hat,  - 
Dornehmlich  meim  ba^  gebrauchte  ^ort  nicht  im  eigentlichen 
©inne,  fonbern  tropifdh  ücrftanben  merben  foü.  S)ic  heften 
£ateinifchen  ©chriftfteüer,  namentlich  0cero,  finb  in  folchen  lieber« 
tragnngen  fehr  üorfichtig,  unb  fe$en  ihr  quidam  ober  quasi  qui- 
dam htnjn,  mo  fpdtere  Lateiner  unb  neuere  ©prachen  gar  nicht 
ba«  Sbeburfni^  einer  folchen  50?d^igung  fühlen.  3m  !Öcutfchen 
gebraucht  man  gcmbhnlich  nur  ben  unbeftimmten  SIrttfel  ein,  eine, 
eine«,  aumeilen  aber  auch  anbere  Deutungen,  mie:  fo  au  fagen 
(auch  2at.  nicht  feltenr  ut  ita  dicam)^  gemtjfer  3i)?aaßen,  ober  bei 
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0ubflanti»en  „eine  Slrt  »on".  @o  j.  S3.  bei  3lbjectit>en  Cic.  ^ 
episl.  8,  8 ex  tuis  litteris  cognovi  praeposteram  quandam 
festinationem  tuam;  ib.  12,  25  fuit  enim  illud  quoddam 
caecum  tempns  servitutis;  de  orat.  2,  74  ut  apud  Graecos 
fertur  incredibili  qua  dam  magnitudine  consilii  atque  ingenii 
. Alheniensis  ille  fuisse  Themistocles;  Lael.  13  non  sunt  isti 
audiendl,  qui  virtutem  duram  et  quasi  ferream  quandam 
volunt.  3u  0iibftantM)iö,  5.  Cic.  de  orat.  2,  46  Saepe 
enim  audivi,  poetam  bonum  neminem  sine  inflammatione 
animorum  existere  posse,  et  sine  qnodnm  afjlatu  quasi  fu- 
roris;  ib.  1,3  Neque  enim  te  fugit,  artium  omnium  lauda- 
tarum  procreatricem  quandam  et^  quasi  parentem  philoso« 
phiam  ab  hominibus  doctissimis  judicari;  p.  Arch.  1 Etenim 
omnes  artes,  quae  ad  humanitatem  pertinent,  habent  quod- 
dam  commune  vinculum  et  quasi  cognntione  quadam^ iniex 
se  continentur.  3iucb  mit  tamquam,  J.  Cic.  de  or.  3,  43 
Translalum  verbum  maxime  tamquam  stellis  quibusdam 
notat  et  illuminat  orationem,  gewbbnüd)  nur  in  .biefer  6teb 
lung,  tamquam  bor  bera  ©ubflanribum,  tamquam  tormentä 
quaedam,  wogegen  quasi  in  ber  0tettung  wecbfcit,  quasi  tor- 
menta  quaedam,  quaedam  quasi  tormentä,  tormentä  quasi 
quaedam.  . 

708  16.  ben  beiben  Pronominibus  indefinitis,  bem 

einfachen  quis,  qui,  unb  bem  iufaminengefe^tcn  aliquis,  ifl  ber 
Unterfcbieb,  ba^  quis,  qui  ba«  2)eutfcbe  tonlofe  einer,  S^eutrum 
aliquis  ba«  ^eroorgebobene  jemanb,  etwa^,  auöbrücft.  S)aber 
flebt,  aliquis  al«  ein  eignet  unabbdngige^  ?ßort,  quis  fcbließt  ficb 
tonlos  an  anbere  ^brtcr  an,  gewbbnlicb  an  bie  (Jonjunctionen 
si,  nisi,  ne,  num  unb  an  Ülelatioa,  woju  urfprünglicb  auch  quum 
gebbrt,'  oergl.  f.  136,  au^  fo,  ba^  no^  ein  unb  ba^  anbere 
5Bort  bajwifcben  tritt,  35.  Cic.  de  off.  1,  10  Ulis  promissis 
standum  non  est,  quae  coactus  quis  me  tu  promiserit;  Tusc. 
4,  .19  Ubi  enim  quid  esset,  quod  disci  posset,  eo  venicn- 
diun  judicaverunt;  ib.  5,  27  mulieres  in  India,  quum  est 
cujiis  earum  vir  mortuus;  de  fin.  5,  10  quotienscunque  di- 
cetur  male  de  se  quis  mereri.  3^^^^ 
berer  33erbinbung  etwa^  felbflfldnbiger  gefegt:  Cic.  ad  Alt.  6,  1 
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credo  Scaptium  iniquius  quid  de  me  scripsisse;  de  off.  3,  6 
morbus  aut  egestas  aut  quid  ejusmodi;  de  ßn*  3,  21  alie- 
num  est  a justitia  detrahere  quid  de  aliquo,  unb  gleich  barduf 
Injuriam  cui  facere;  de  nat.  deor.  1,  24  priusque  te  quis 
de  omni  vitae  statu,  quam  de  ista  auctoritate  dejecerit,  unb 
Hiebt- feiten  dixerit  quis^  fbnmc  einer  fagen.  3Sebo^  finb 
bergleicben  0teüen  bei  0ccri>  immer  nur  einjcln/  unb  man  t^ut 
mobl  baraiv  ftcb  nach  feinem  Gebrauch  mehr  ^u  riebten^  a(^  nach 
ben  Späteren  / meicbe  ba$  Indefinitum  quis  immer  häufiger  für 
aliquis  gebrauchen. 

9Run  ift  aber  2)  ju  bemerfen,  ba^  aliquis  überhaupt  um 
ben  0rab  ju  bejeiebnetv  unb  auch  nach  jenen  ^onjunctionen/  nach 
benen  fonfl  quis  gebräueblicb  ift,  gefegt  mirb,  trenn  in  einem 
©egenfage  ber  ^begriff  ctira^  b^rtorö^h^^ben  trirb,  j.  Cic.  p. 

-Mil.  24  Timebat  Pompejus  omnia,  ne  aliquid  vos  timeretis; 
Phil.  13,  1 Si  aliquid  de  sununa  gravitate  Pompejus,  mul- 
tum  de  cupiditate  Caesar  remisisset;  epist.  14,  1 cui  si  ali- 
quid erit  (trenn  er  nur  ettra^  b<*t)  ne  egeat,  mediocri  virtutc 
opus  est,  ut  cetera  consequatur.  Liv.  24,  8 Create  con- 
sulem  T.  Otacilium,  non  dico  si  omnia  haec,  sed  si  aliquid 
eorum  praestitit.  anbern  Sofien  brüden  trir  ben  auf  aliquis 
liegenben  Zon  bureb  ba^  btnjugefügte  trirflicb  au^,  i.  55.  Cic. 
Cat.  m.  20  Sensus  moriendi,  si  aliquis  esse  potest,  is  ad 
exiguum  tempus  durat;  ib.  13  si  aliquid  dandum  est  vo- 
luptati,  senectus  modicis  convi\iis  potest  delectari,  unb  an 
einigen  anberen  Stellen,  rergl.  epist.  11,  18,  3;  in  Verr.  2,  31, 

§.  77.  Scbliehlicb.  ift  noch  an^ufübren,  ba^  aliquis  üfter^  für 
alius  quis  gebraucht  trirb,  trie  trenn  trir  irgenb  ein  für  irgenb 
ein  anberer  fagen,  j.  55.  Cic.  de  off.  1,  7 aut  vi  aut  aliqua 
perturbatione  incitatus;  1,  21  aut  valetudinis  imbecillitate 
aut  aliqua  graviore  causa  impedili. 

S)a^  fcitner  angetranbte  Quispiam  fcblie^t  ficb  tbeil^  an 
ben  Gebrauch  ron  quis,  nach  (Sonjunctionen,  j.  55.  Cic.  pecu- 
niam  si  cuipiam  fortuna  ademit;  si  grando  quippiam  noeuit; 
tbeil^  fleht  e^  allein,  j.  55.  quaeret  fortasse  quispiam,  gleich 
aliquis,  nur  mit  rermebrter  Unbeftimmtbeit. 

17.  Quisquam  unb  lUlus  ftnb  uutereinanber  fo  rerfebieben,  709 
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quisquam  fubflantiöifc^  gcbraiK^t  »»irb  (boc^  mit  ^erüd--  - 
fit^tigung  bcö  oben  §.  676  ©cfngten),  ullus  ein  Slbjcctioum  ifl; 
beibe  aber  flehen  alö  3nbefinita  mit  iicgatioem  ©iiine  ben  pos 
fitioen  quis,  qiiispiam  unb  aliquis  gegenüber.  @ie  toerben  nebft 
ben  iUboerbien  imquam,  usquam  (f.  §.  284)  nur  in  foltfeen 
©Äßen  gebraucht,  bie  entmeber  burc^  bic  oorange^enben  93er* 
nciniingöpartifcln  non,  neque,  nemo,  niinquam  u.  a.  ober  ein 
«n  fid)  oerneinenbe«  93erbum,  ivie  nego,  nesclo,  veto,  ignoro, 
ober  bnrd)  ben  Siiiöbrud  ber  grage  im  ©anjen  negatio  finb, 

. (oergl.  oben  §.  .351  2lnin.),  j.  95.  nego  forc  quemquam  ober 
nego  forc  ullum  hominem,  mit  93erfe^ttng  ber  S^egation  gleich 
neminem  ober  nullum  hominem  fore  puto,  fo  baj)  quisquam 
bem  ©ubflant.  nemo,  ullus  bem  Slbjcct.  nullus  cntfpritbt.  Cic. 
Phil.  10,  7 Ab  hoc  igitur  quisquam  bellum  timet?  o|)nc 
grage  gleich  nemo  ab  hoc  bellum  timet;  Sali.  Cat.  52  Hic 
mihi  quisquam  mansuetudinera  et  misericonliam  nominat! 
Sind)  burd)  ben  (Eemparatio  tann  ein  ©a^  negatio  toerben,  j. 
toenn  id)  fage:  er  oermeilte  liünger  in  biefer  ©tabt,  a!ö  in  irgenb 
einer  anbern,  fo  ift  bici  bem  ©inne  nach  baffelbe  alö;  in  fei« 
ner  anbern  ©tabt  oermeilte  er  fo  lange.  Slifo  Sateinifdi:  diutius 
in  hac  urbe  quam  in  alia  ulla  commoratus  est.  Cic.  in 
Verr.  4,  55  Tetrior  hic  tyrannus  Syracusanus  fuit  quam 
quisquam  superiorum.  J^iebei  (bnnte  ci  allerbingS  auffallen, 
marum  nach  ben  abhängigen  93erneiniingdpartifein  ne,  neve  imb 
nach  ber  negatioen  gragepartüel  num  nur  jumeilen  mit  fiärferem 
Slu^brtid  quisquam  ().  ©.  Caes.  bell.  Gail.  7,  40  interdicit, 
ne  quemquam  interliciant  ii.  a.),  am  häiifigflen  aber  quis  fleht. 
!Dieg  ifl  aifo  eine  bur^  bie  fonftige  ©tellttng  be^  quis  nach  €on: 
{unctionen  httoorgebrachte  Hluönahme.  Slegatio  ifl  auch  bie  ^räs 
pofltion  sine-.  aIfo  fagt  man  sine  uUa  spe,  ma^  mir  be^megen 
befonberö  bemerfen,  bamit  fich  ber  Anfänger  nicht  bttreh  ba$  !Deutfche 
ohne  alle  J^offnung  oerführen  la(fe,  sine  omni  spe  ju  fagen, 
mn«  mürbe  „ohne  bic  gan;e  J^offnuiig.“  Siagegen  non 

sine  mirb  pofitio,  ).  93.  non  sine  aliqua  spe  huc  vcncrunt, 
nicht  ohne  einige  4>offmuig,  b.  h-  cum  aliqua  spe.  ©.  unfere 
fJlote  JU  Cic.  divin.  18. 

709  . Quisquam  unb  ullus  mctben  aber  nach  si  .jumeilcn  nicht 


Digilizcd  by  Coogl 


575 


6o4).  84,  C.  Synt  orn.  Oetraui^  ber  ?ßronom. 

Ji'irflicb  ncgati»,  fonbcrn  nur  mit  bcr  gönn  bcr  Sicgatioität  jur 
58crnÄrfung  bcr  llngciri^bcit  für  aliquis  ober  qnis  gcbrrnicbt,  tvo 
ivir  einen  Sinebbruef  nuf  irgenb  legen,  j.  Cie.  Lael.  2 Aut 
eniin  nemo,  qiiod  quideiii  magis  credo,  aut,  si  quisquam, 
ille  sapiens  fuit;  de  off.  1,  31  Omnino,  si  quidquam  est 
decorum,  nihil  est  profecto  magis,  quam  aequahililas  uni- 
versae  vilae;  episl.  2,  16  Filio  mco,  si  erit  ulla  res  publica, 
salis  amplum  patrimonium  in  memoria  nominis  inei:  sin 
autem  nulla  erit  cet,  alfo  meint  er  boeb  bai  firftc  pofitio.  S'ci 
Liv.  5,  33  Camillo  manente,  si  quidquam  humanorum  certi 
est,  capi  Roma  non  potuerat,  tritt  ber  negaiioc  ©inn  bennoeb 
beroor,  beim  in  bcr  ifl  uiebt^  ?9icnfcbli(beö  mit  Sutjcefitbt 
ju  bebrtupten,  imb  folcbe  ©teilen  tonnen  oicle  dbnliebc  crflärcn. 
Sltif  biefe  ülrt  tarn  man  babiU/  quisquam,  ullus,  iinquam,  us- 
quam  aiicb  ohne  si,  ivo  bcr  SRaebbruef  auf  irgeub  liegt,  ju  gc: 
braud)cn,  »vic  Cic.  in  Cat.  1,  2 Quamdiu  quisquam  erit,  qui 
te  defendere  audeat,  vives;  id.  p.  Rose.  Am.  43  Dum  prae- 
sidia  idla  fuerunt,  Roscius  in  Sullae  praesidiis  fuit;  Nep. 
Att.  19  Tanta  prosperilas  Caesarem  est  consecula,  ut  nihil 
ei  non  trihuerit  Fortuna,  quod  euiquum  ante  delulerit;  Liv. 

1,  18  Curibus  Sabinis  babitabat  consultissimus  vir,  ut  in 
illa  quisquam  esse  aelate  poterat;  id.  21,  1 bellum  maxime 
omniuni  memorabile,  quae  unquam  gesta  sunt,  scripturus 
sum;  Tac.  Ann.  11,  24  transferendo  buc  quod  usquarn 
egregium  fueril;  Quint.  10,  1,  60  Arcbilochus  quod  quo- 
quam  minor  est,  materiae  vitium  est,  non  ingenii,  unb  ©c» 
ncca  de  tranq.  1 1 in  einem  miljigcn  ©egenfage  entfebieben  po» 
fitio:  cuivis  potesl  accidere,  quod  anquam  potesl.  Slbcr  bers 
gicicben  gefebiebt  boeb  ocrbdltni^mä^ig  feiten. 

18.  Quisque  ifl  jcbcr  tbcilmcifc,  bcjicbung^meifc,  bagegen  710 
unusquisqiie,  quivi-s,  quilibet  jeber  abfolut,  J.  natura  unum- 
quemque  trabit  ad  disceudum,  abfolut,  aber  (Quint.  2,  8 init.) 
virtus  praeceptoris  haberi  solet,  quo  quemque  natura  maxime 
ferat,  scire  fegt  eine  Sbrilung  »orauö,  jeben  auf  feine  eigene  oers 
fcbicbcuc  i&leifc;  baber  ftebt  nun  quisque  fo  eigembümlicb  naeb 
Pronominibus  nnb  Adverbiis  relativis  unb  interrogativis.  3 
Cic.  hl  Verr.  4,  33  Scipio  poUicebir  sibi  magnac  curac  forc, 
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ut  omnia  civilatibus,  qnae  cujusque  fuissent,  restituerenlur; 
de  div.  1,  1 ut  praedicl  posset,  quid  cuique  evenlurum  et 
quo  quisque  fato  natus  esset;  ib.  1,  39  Cur  fiat  quidque 
quaeris:  recte  omiiino;  p.  Rose.  Com.  11  Quo  quisque  est 
solIertioT  et  ingeniosior,  hoc  docet  iracundius  et  laboriosius ; 
de  or.  1,  26  Ut  quisque  optime  dich,  ita  maxime  dicendi 
difGcultatem  timet;  Liv.  3,  27  Valium  sumpsere,  unde  cui- 
que proximum  fuit,  uiib  fo  an  uniäbltgen  ©teilen.  IDarauS 
bie  Siebendart  quotusquisque , eigentli^  ber  tvieoielfie  jeb'edmal, 
aber  immer  uerminbernb  gebraucht  für  „mie  menige  unter  allen, 

§.  93.  Curt.  9,  12  Quotoeuique  lorica  est?  PHn.  epist.  3,  20 
Quotoeuique  eadem  honesta tis  cura  secreto,  quae  palam? 
€intbeilenb  mirb  ferner  quisque  gebraucht  nach  Soblwürtern, 
j.  93.  decimus  quisque  Sorte  lectus,  jeber  3^bnte,  quinto  quo- 
que  anno  ludi  celebrabantur,  in  jebem  fünften  3abte,  ober 
alle  fünf  3abre,  tertio  quoque  verbo  peccat,  unb  na^  suus, 
a,  um,  }.  93.  sui  cuique  liberi  carissimi,  suum  cuique  placet, 
suae  quemque  forlunae  maxime  poenitet,  mobet  bie  9ßorft 
flellung  ju  bemerfen  ifl  (f.  800),  unb  außerbem,  ba§  in  bet 

€onfiruction  ber  Ablativi  absoluti  ber  Slominatib  qui^ne  bleibt: 
Sali.  Jug.  18  multis  sibi  quisque  imperium  petentibus,  Just. 
29,  1 his  regibus  in  suorum  quisque  majorum  vestigia  ni- 
tentibus,  Liv.  21,  45  omnes,  velut  düs  auctoribus  in  spem  ' 
sunm  quisque  acceptis,  proeliuni  poscunt.  ©.  Ärig  }ut 
©teile  bed  ©allufl*  ifl  auch  quisque  im  Acc.  c.  Inf.  ju 
rechtfertigen  bei  Liv.  26,  29  affirinantes,  se  non  modo 
quisque  patriam,  sed  totam  Siclliam  relicturos. 

710  Quisque  mit  bem  ©uperlatib  im  ©ingular,  butcb  alle‘@e* 

_ nera  unb  Safud,  j.  optimus  quisque  vir  ober  optlmus  quis- 
que, gravissima  quaeque  causa,  ifi  im  SlUgemeinen  jmar  fo 
biel  ald  omnes  mit  bera  ipofitio;  aber  in  93erbinbung  mit  bem 
folgenben  58erbo  liegt  ber  93egrijf  einer  gegenfeitigen  ©teigerung 
barin,  j.  95.  Cic.  IHisc.  3,  28  Quid?  ex  ceteris  philosophis 
nonne  optimus  quisque  et  gravissimus  confitelur,  multa  se 
ignorare?  mad  mir  im  S)eutf(ben  bureb  immer,  jebedmal, 
gerabe  audbrüden.  S)aber  bann  auch  biefem  ©uperlatio  gern 
ein  auberer  beim  93erbo  entfpticbt/  mobureb  bie  gegenfeitige  ©teige« 
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ning  beutlic^  au^^cfprod)«!  »virb:  Cic.  Cal.  m.  23  Qiiod  quidem 
ni  ita  se  habpret,  iit  animi  immortalcs  cssent,  haud  optimi 
cvjusqiic  animus  maxime  ad  immortalitatem  gloriae  iiilcrelur. 
Quid  quod  sapientissimus  quisque  acquissimo  animo  mo- 
ritur,  stultissiinus  iniqiiissimo?  Id.  de  fiii.  2,  25  In  omni 
enim  arte  Optimum  quidque  rarissimum.  Liv.30,30  Maximae 
cuiqnc  forlunae  minime  credendüm  esl.  5)cr  0ingu(ar  ift 
in  bicfcr  SScrbinbung  bei  ben  nltcrcii  5lutorcn  am  nblic^flcn,  fo 
ba^  Cic.  Lael.  10  in  opthnis  quibusque  honoris  cerlameii 
et  gloriae  für  in  oplimo' quoque^nld  ^lu^na^nic  an3ufcl)cit  ifl, 
imb  mir^baiS  SRcutr.'^Mur.  quaeque  gleich  Inbifiij  mic  quidque 
gcbrau4)t  U'irb,'  j.  53.  rerentissium  quaeque  sunt  correcta 
maxime,  ivic  ber  ^Mural  ualürlid)  and)  bei  ben  Plurallbus  lantiuu 
flatlfiiiben  nui^,  iuae  inibi  lillerae  longissimac  quaeque 
gratissimae'  erunt  (Cic.  episl.  7,  33).  0Oiift  -ivirb  ber 
raü^  mit  quisque  nur  bei  ben  Hinteren  M filberucn  Sfitaltcrö 
üblich,  j.  53.  Curl.  7,  16  Altissima  quaeque  ilumina  minimo 
sono  labuntur;  Sen.  ep.  108  oplimos  quosque  .^^x'wwos  rapi;  ' 
id.  ep.  87,  13  vldemus  bona  humiUimia  quibusque  coii- 
lingere  u.  a. 

19.  S)ai§  fra^enbe  r/Wr/?  ftc()t  oft,  ivic  im  S)eutfd)eii 
für  me^balb,  marum,  moju?  (»eröl.  nibil  §.  677),  j.  53.  Quid 
me  ostentem?  maö  foll  id)  mich  brüflcn?  Quid  opus  esl  plura? 
tvaö  bebarf  cd  mehr  ju  fagen?  5lud)  inbircct,  j.  53.  Cic.  p.  Rose.  ' 
Am.  12  A Fimbria  quaerebalur,  quid  tandeni  accusalurus 
esset  eum,  quem  pro  dignitalc  ne  laudarc  quidem  quisquani 
salis  commode  posset;  p.  Mur.  37  Quaeris  a me,  quid  ego 
Catilinam  metuani.  Nihil,  et  curavl  ne  quis  metueret.  Unb 
fo  auch  quid  ita?  felbfl  in  inbircetcr  9lebc,  j.  53.  Liv.  2,  41 
quid  ita  enim  assumi  socios? 

V 20.  Alius  wirb  auf  eine  eigcnt^ümlictc  5lrt  mit  anbern7l2 
€afibud  üon  alius,  ober  mit  5lb»erbicn,  melc^c  üon  alius  abs 
geleitet  ftnb,  jufammengeflellt,  m mir  im  !Deutf(^en  }met  0ä^c 
mit  ber  eine  — ber  an b er c machen.  3- Cicero:  aliud  aliis 
videtur  optiniuni,  bem  €inen  fc^eint  bied,  bem  2lnbern  jened  ba^ 
53efle)  alius  alio  modo  interpretatur;  alia  alio  in  loco  in< 

iuebantur;  aliter  cum  aliis  loquitur,  mit  bem  Lilien  fo,  mit  - 
Switipt«  ©ramm,  lote  2luif.  37 
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bcm  31iibmt  anbcr^j  aliis  aliunde  periculum  e«t,  betii  €tiieit 
bro^t  0cfa^r  boit  biefcr  0cite,  bcm  3lnbcrii  bon  jener;  aliud 
alias  mihi  videtur,  einmal  fchciitt  mir  bie^,  ein  anber  ^Südl  jened 
it.  f.  f.  SSon  imeien  fügt  man  alter,  nur  ba^  bon  biefem  933orte 
feine  3lbbcrbia  ^cbilbct  ivcrbcn,  aber  mit  bemfciben  Pronomen, 

).  $8.  alter  in  alterum  causam  conferunt,  biefcr  befchuibigte 
jenen,  jener  biefen.  S)amit  fienrn  mir  jufammen,  ba^  alius - 
alius  tinb  bie  übrigen  derivata  in  jmei  0d$en  für  alius,  aliter, 
alias  u.  f.  f.  mit  ac  ober  atque,  al^^  flehen,  j.  aliud  lu- 
quitur,  aliud  sentit,  cr  fprie^t  ettvaö  üinbcrcj  a(£  er  benft;  aliter 
loquitur,  aliter  scribit,  cr  fprid)t  aiiberö  alÄ  er  fchreibt.  — güt 
baS  ^ompofitum  alternter,  bcr  eine  ober  ber  anbere,  tbirb  öfter 
mit  minberer  ©ntauigfeit  entmeber  alter  ober  uter  allein  gebraiuhb 
}.  33.  Cic.  Acad.  2,  43  Non  potest  igitur  uterque  esse  sa- 
piens, sed  alter;  Liv.  1,  13  Melius  peribimus  quam  sine 
aheris  vestrum  viduae  aut  orbae  vivemus;  Quint.  10,  1,  26  ~ 
si  necesse  est  in  alteram  errare  partem;  Cic.  in  Verr.  3, 
14  si  uter  volet,  recuperatores  dabo. 

3tnm.  Ceieri,  bie  übrigen/  foUte  nur  gefagt  werben  fönneii/  wenn 
borber  oen  anbeten  gefproeben  worben.  pflegt  £at.  febr  oft  ber  @a$ 
mit  ceteri  oorangefcpicft  }u  werben,  fo  ba$  biefenigen  erfi  folgen/  in  J^in> 
fi(bt  ouf  welche  bie  erfleren  ceteri  genonnt  worben  (inb/ 1.  ®.  cetera  prae- 
luia  detrectavit,  coronam  civicaiu  accepit.  Cic.  de  inveat.  2,  1 Zeozis 
et  ceieraa  complares  tabulas  piosit  - ct  Heleuae  pingere  se  simulacnim 
veile  dixit;  id.  p.  Arch.  6 eeteroa  pudeat  - me  autem  quid  pudeat?  f. 

bafelbfl  bie  9tote  oon  ©türenburg. 

D.  Verbum. 

713  1.  ^ag  !Deutf(he  taffen/  £at.  curare,  jubere,  (nidft  pati, 
julaffen/)  wirb  häufig  nicht  auögebrücft/  fonbem  ifl  im  SSerbo 
felbfl  enihalten,  j.  S5.  Cic.  in  Verr.  4,  25  ipifo  ließ  fich  einen 
9Ung  machen:  anulum  sibi  fecit;  ib.  5,  28  unb  29  Verres 
ad  palum  alligavit  piratas,  ließ  an  beit  ^fahl  hinbcii/  securi 
percussit  archipiratam,  ließ  h>nri(htcn/  multos  innocentes  vir- 
gis  cecidit,  bergt.  Nep.  Cim.  4 Cimon  complures  pauperes 
mortuos  suo  sumptu  extulit,  ließ  fie  begraben.  0o  wirb  con- 
demnare  pon  bem  älnfldger  gefagt,  wenn  er  bewirft,  baß  jemanb 
oerurtheilt  wirb. 

714  2.  S)aß  flau  ber  0ubflantipa,  welche  bie  .^anblung  btä 
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?ÖerH  au^brürfeit,  £atcinifc^  in  ber  SKcgcl  lieber  ba€  SSerbum  felbfl,  * , 
unb  smar  in  ber  gönn  ber  ^articipia  ^crf.  ^a(f.  unb  gut.  ^a(f. 
gefegt  »Virb,  5.  ante  conditam  urbeni,  de  redimendis  capli- 
vis,  über  bie  ^u^lbfuiig  ber  befangenen,  f.  unter  beni  (Jap.  ^ars 
licipia  §.  637.  5lud)  ba^  ^articip.  ^rdf.  bient  oft  jur  Eingabe 
eine^  Sufianbe^,  ber  iin  JDeutfeben  burt^  ein  ©ubflantiinun  mit 
einer  ^räpofttion  au^gebrüeft  mirb,  3.  33.  ignorans,  auö  Unfunbe, 
metuens  bei  feiner  SSeforgnip,  consulatuni  pelens,  bei  ber  ^e^ 
merbung  um  ba^  ^onfulat,  oiime  malum  nascens  faeüe  op- 
prlmitur,  bei  feinem  ^ntftel)en,  advenieus  cognovlt,  gleich  bei 
feiner  2lnfunft  erfu()r  er.  S)ic  .£ateinif(be  @prad)c  liebt  bie  ab> 
flracten  (Subftantioa,  an  meieren  bie  S)eutfc^e  fo  reid)  ifl,  nid;t 
fonberlic^,  unb  jiel)t  eö  burc^au^  o?r,  fie  burd)  baö  SSerbum  aui^s ' 
jubri'icfen. 

3.  @0  merben  and)  ftatt  berjeuigen  ©ubfiamioa,  melc^c 
bie  ^erfoii  ber  J^anbelnben  in  befiimmten  einjelnen,  aber  nic^t 
' bleibenben  SuP^nben  auöbrücfen,  lieber  Umfe^reibungen  burc^  baö 
93erbum  unb  Pronomen  relat.  gewählt,  j.  33.  ii  qui  audiunt, 
qui  adsunt,  qui' cum  aliquo  sunt,  qui  tibi  has  litteras  red- 
dent,  für  Su^brer,  3lnmefenbe,  33egleiter,  Ueberbringer  be^  33riefe^; 
qui  parent,  Untert^anen;  is  qui  potestatem  habet,  ber  33e- 
feblöbaber,  ea  quae  visenda  sunt,  (Sefcenömürbigfeitenj  fo  auc^ 
oft  ii  qui  consuluntur  für  jurisconsulti,  qui  res  judicant  für 
judices,  meil  auc&  bie^  SHftmifeg  feine  beftimmte  itlaffe  üon  ©taat^s 
bürgern  ifi.  ^it  bem  33erbum  luiifc^reibt  man  aueb  ben  abjecti^ 
oifeben  3lu^brucf  genannt/  ermähnt/  oben  ermähnt/  bergt./ 
£at.  ex  libris,  quos  dixi,  quos  ante  (supra)  laudavi:  €ic.  de  • 
o£P.  2,  9 primum  de  iilis  tribus,  quae  ante  dixi,  videamus, 
betrachten  mir  ba$  erfte  oon  ben  brei  ermähnten  ©tücfen.  Unb 
fogenannt  mirb  burch  quem,  quam,  quod  vocant^  ober  qui 
quae,  quod  vocatur,  dicitur  u.  f.  f.  au^gebrüeft,  5.  33.  Cic.  de  . 
leg.  2,  26  neque  opere  tectorio  exornari  sepulera,  nec  Her-  . 
mas  hos,  quoa  vocant^  imponi  (Athenis)  licebat;  Liv.  45,  33 
ad  Spelaeum,  quod  vocant,  biduo  moratus;  Cic.  de  rep.  6, 

14  vestra,  quae  dicitur^  vita  mors  est;  p.  Quint.  6 cum 
venissent  ad  Vada  Volaterrana,  quae  nominaniür^  vident 
L.  Publicium. 
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715  4.  IDic  33crbinbimg  itt)cicr  ©ubflanti»a  burc^  eine 

fttioii  tt)irb  ini  gatciuifcbcn  ju  einem  Sage  erweitert,  §.  35. 

bein  SSerfabren  gegen  ben  unb  ben;  agendi  ralio,  qua  uteris 
ober  USUS  es  adversiis  hunc  vel  lllum;  (Jicero’ö  35ucber  oon 
ben  ^(liebten  jmar  auc^  Ciceronis  libri  de  officHs,  aber  in  ber 
SKcgcl,  Ciceronis  libri  quos-scripsit  de  officiis  ober  libri  de 
off.  sci-ipii.  €benfo  merben  ^ateinifeb  einzelne  pronominal 5 35c» 
jiebnngcn  bureb  befonbere  ©dge  au^gebrürft,  5.  35.  icb  jmeifle  nicht 
bar  all;  £at.  non  diibito  quin  hoc  ita  sit,  quin  hoc  ita  se 
babeat,  quin  hoc  verum  sil.  b<*t  ttlicb  oiele^  baran  gebin» 
bert;  mulla  me  impediverunt,  quominus  hoc  facerenu  J^icbcr 
fbnnen  mir  auch  reebnen  ben  Ablat.  abs.  qiio  facto^ 

barnacb.  ^ 

716  5.  3a  ber  3lmmort  mirb  gcmöbnlicb  ba«  in  bein  Sragcfag 
oorangegangenc '25crbuni  wicberbolt.  3-  35.  Cic.  Tusc.  5,  4 
nempo  ncf^as  ad  beatc  vivendum  salis  po'sse  virlutem?  Pror- 
sus  nego.  Flor.  1,5  Tarquiniiis  Navium  rogavit,  llerine  pos- 
set,  quod  ipse  mcnlc  conceperat:  illc  posse  respondit.  Cic. 
Tusc.  t3,  4 haecine  igilur  cadere  in  sapientem  puias?  Pror- 
sus  rai.stimo,  für  puto.  95ergl.  bei  Liv.  1,  38  bie  alte  ^rge» 
bnng^fornicl.  .Unb  fo  auch  bei  ber  35erneinung:  Estne  fraler 
luus- intus?  Noii  est,  (Non  allein  ifi  ininber  üblicb.)  ©ebr 
bdufig  mirb  im  gall  ber  35cjabung  ba^  3lbüerbium  vero.,  alter» 
bingö,  ium  33erbo  binjugefügt,  j.  35.  Cic.  Tusc.  1,  11  dasne 
aut  mauere  animos  post  morleni,  aut  morte  ipsa  interire? 

. Do  vero,  5)abcr  mirb  vero  oft  blo^  jiim  3t^i^cn  ber  Slnt» 

U'Ort  gefegt,  j.  35.  Curt.  3,  19  At  Dareus,  ut  erat  sanctus  ac 
luitis,  se  vevo  tantum  l'acinus  negat  esse  iaclurum;  cbcnfo 
im  aRacbfag,  inbem  ber  33orberfag  bie  ©teile  eineö  gragefage^ 
oertritt,  j.  Cic.  p.  Flacc.  40  Quodsi  provinciarum  ratio 
vos  magis  movet  quam  veslra:  ego  vevo  non  modo  non  re- 
cusü,  sed  eliani  postulo,  ut  provinciarum  auctoritale  movea- 
mini;  p.  Mur.  4 Quodsi  licet  desinere,  si  le  auctore  pos- 
suni  ~ ego  vero  libenter  desino;  id.  ep.  14,  3 (^uod  scribis, 
te,  si  velim,  ad  me  venturam:  ego  vero^  quum  sciam  ma- 
gnam  partem  istius  oneris  abs  te  sustineri,  te  istic  esse  volo. 

©0  fängt  (Jiccro  bie  ’^eantmortung  brö  beriibmten  Jrofibriefc^  , 
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»on  ©.  @ulpiciu^  nn  ibn,  fo  an:  Ego  wo,  Scrvl,  veilem,  ut^ 
scribls,  in  nieo  gravissimo  casn  affiiisvsos.  Jjciicr  batte  ndnis 
lieb  in  feinem  35riefc  eriviibnt,  tvaö  er  getban  haben  mürbe,  menn 
er  bei  bein  Xcbe^fall  in  SXoni  anmefenb  getrefen  märe,  ©aber  ifl 
bann  in  berfelben  ^erbinbung  quasi  vero,  tinb  (ivcnn  ba^  Sor: 
bergebenbe  jmar  uerneint,  aber  etma^  ©tärfereö  an  bie  ©teile  ges 
fe^t  mirb)  imino  vero  fo  b‘‘it'it9-  iSerbuin  in  ber  Slntmort 
mirb  aber  aii^  aimgelaffen  imb  flau  bcifelben  im  gatl  ber  ®ejas 
bung  baö  ^ronomen  bcifelben  mit  vero  mieberbolt,  j.  35>.  dicainne 
quod  sentioV  Tn  vero.  Cic.  de  off.  d,  13  quaero,  si  hoc 
emptoribus  vendilor  non  dixerit  - nnin  id  injnste  aut  improbe 
fecerit  Ille  vero,  inquit  Anlipaler.  Id.  ad  Alt.  11,7  (^uod 
rogas,  ut  in  bonam  partein  acqypiam,  si  qua  sint  in  tuis  lit- 
teris,  quae  me  mordcanl:  ego  vero  in  optimam.  Sßorauö 
enblieb  ber  ©ebraueb  beö  vero  allein,  ja  mobl,  gleich  sane,  ita, 
etiam,  entflanben  ifl,  j 33.  C’ic.  de  div.  1,  46  illam  autem 
dixissc:  Vero,  mea  puella,  tibi  concedo  ineas  sedes,  f.  3.37. 
Vero  in  oerneinenben  SIntmorten  ifl  feltener,  finbet  ficb  aber  in  • 
minime  vero. 

6.  ^irb  )u  einem  oorangegangenen  SSerbiim  noch  ein  Um<7i7 
ftanb  glricbfam  nachträglich  biitiuff^iigt,  fo  mirb  bad  33erbum  gern 
babei  mieberbolt,  }.  33-  menn  ich  foffcti  molltc:  ^onibcjuä  but  bic 
bbchflen  SBürben  im  ©taate  erhalten,  tinb  }mar  früher  al^  irgenb 
jemanb:  Pompejus  summos  in  rep.  honores  assecutus  est, 

et  assecutus  est  maturius  quam  quisquam  ante  cum.  Cic. 
de  off.  3,  14  Emit  (horto.s)  lanti,  quanti  Pytbius  voliiit,  et 
emit  instructos. 

7.  Sine  ähnliche  ffiiebcrholiing  be«  üorhergebenben  9Serbi,718 
aber  im  Partie,  jpetf.  ipaff.  finbet  ©tatt  jtim  3ltiebrucf  ber 
33oUenbung  einer  ©ache,  mo  man  im  ©eutfehen  gembhnlich  mm 
bann,  nachher,  fagt,  j.  33.  mandavit  mihi  ut  cpistolam  scri- 
berem,  scriptum  sibi  darem.  Caes.  bell.  civ.  1,  76  edicunt 

ut  producantur:  productos  palam  in  praetorio  intcrficiunt. 
LIv.  I,  10  exercitum  fundit  fugatque,  fusum  persequitur. 

©.  2,  28.  22,  20.  Sitglftch  liegt  auch  mohl  in  biefer  Siebemeife 
noch  ber  ©inn  unmittelbarer  tinb  bann  fogleich,  mie 

bei  Ovid.  Fast.  3,  21  Mors  videt  hanc,  visamque  cupit.  3tuch 
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wirb  flatt  bcffciben  SÖfrbi  ein  glcicbbcbcntenbeö  im  ^artitipie  ge* 
fegf,  }.  Cic.  p.  Rose.  Am.  11,  32  Patrem  fugulaslis,  oc- 
cisum  in  pro.scriplorum  nuinermn  retullstis;  ib.  12,  34  Cau- 
sam explicemm  atque  expositam  consideremus. 

719  8.  Uebee,  bic  Umfcbrcibimg  bc^  Ablalivus  causalls  mittelfi 
ber  ^lUtieipia  (liirlus,  molns,  rommotu.s,  adductihs,  captus, 
incensu.s,  impulsus  imb  i'il)nlicbcr  fic^c  6ap.  74,  2 §.  454  unb 
6ap.  81,  2 §.  635  9imn.  1.  3-  Nep.  Aic.  5 Lacedaemonü 
pertimueruni,  ne  rarifatc  patriae  ductus  (au5  Siebe  jn  feinem 
Söaterianbe)  aliquando  ab  ip.sis  descisceret  et  cum  suis  in 
graliam  rediret;  Cic.  de  off.  1,  10  Jam  Ulis  promissis  stan- 
dum  non  esse,  quis  non  videt,  quae  coactus  quis  metu  pro- 
miserit?  au^  §ur(f)t.  Id.  d|^inv.  2,  8 dubia  spe  impulsus 
certum  in  periculum  .se  commi.sif.  Id.  epist.  3,  8 quum 
hoc  suscepissem  non  soliiin  justitia,  sed  etiam  miserlcordia 
adductus. 

720  9.  Soleo  aliquid  facere  unb  solet  aliquid  Gerl  ifl  fe^t 
■ ^lüuftg  nur  ein  Slu^brucf  für  saepe  hoc  facio,  saepe  ober  ple- 

rumque  ßt,  unb  befonber«  aiub  im  Sn^nitio  fo  aufjufaffen,  j.  SB. 
narrabat  patrem  suum  solitum  es.se  dicere,  baf  fein  SBater 
oft  0tf<*9t  b«be.  3n  ä^nlicber  SUrt  werben  maturare,  ficb  beeilen, 
unb  occupare,  juüorfommen,  mit  bem  ^nftnitio  im  ©inne  btt 
31boerbia  mature,  celeriter  unb  ante  oerbunben,  ).  SB  maturat 
venire,  hostem  persequi,  commeatum  portare,  glei(f>  er  fommf, 
»erfolgt,  tran^portirt  eilig:  Liv.  1,  14  occupant\>G\\vm  facere, 
1,  30  Occupat  Tullus  in  agrum  Sabinum  transire,  2,  48 
occuparent  patres  suum  munus  facere,  5UIeS  in  bem  ©inne 
juoor,  b.  »orbem  tbun,  wooon  bie  Siebe  war. 

721  10.  lieber  nescio  an  unb  haud  scio  an  (welche«  legiere 
€icero  ^dupg  gebraucht,  wogegen  t«  bei  Sioiu«  nur  einmal  3,  60, 
unb  9,  15  haud  sciam  an  gefunben  Wirb)  ifl  oben  §.  354  im 
3ufammen^ange,  jeboeb  nur  furj,  gefpro<ben  worben.  S)iefe  2lu«s 
bruef^art,  eigentlicb  „icb  weiß  nicht,  ob  nicht''  gewinnt  bie  SBe> 
beutung  be«  Ülbperbii  fortasse,  j.  SB.  Cic.  ad  Q.  fr.  1,  1 
Tanli  tibi  honores  habiti  sunt,  quanti  luiud  scio  an  nemini; 
Brut.  33  eloquentiä  quidem  (C.  Gracchus,  si  diutius  vixis- 
set)  nescio  an  hahuisset  parem  neminem,  er  Wfirbe  »ielleicht 
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friiun  fetn(#g(ci(b(ii  bobnt ; p.  Lig.  9 Qune  fnit  unquam  ^ 

in  ullo  homine  tanta  conslanlia?  ron.slantiam  dico?  nescio 
an  melius  paticntiam  possim  dicere;  de  fin.  5,  3 Peripate- 
licorum  princeps  fuit  Aristotele.s,  quem  excopto  Platone  haud 
scio  an  reole  dixerim  principem  philosopliorum.  SicK(i(bt 
ifi  ati4  birfcr  anscnoninirnrn  aborrbialifcbrn  ^cbrutimg  fogar  brr 
2lnbifativ  jti  trildrrii,  ivricbrr  obtic  n((r  Sliifrcbtiing  jicb  bei  itcrrnj 
Adelpli.  4,  r>,  33  finbcf:  qiii  infelix  Jiand  scio  an  illam  mi- 
sere  nunc  amat,  ebgicicb  er  uiebt  )iir  ;Pa(babii»"id  cmpfoblrn 
tvribcn  fanii.  Drninacb  f<b(int  ti,  ba^  man  aiub  iratntr  fagen 
müffe  nescio  an  mdlitSy  nnnquam,  fo  mir  gaii)  nnbtflrirtni  ifi 
ncscio  an  nemo  in  bei)  obigen  !9Jeifpie(en,  itnb  nodb  Cic.  off. 

3,  2,  episl.  9,  14,  12,  Nep.  'IJjpioI.  1.  llnb  fo  Wirb  in  ber 
2bot  bon  gelehrten  Äritifcrn  (?ambin,  ffrnefli,  @6renj)  bei  Sieero 
ebirt,  ).  iS.  Cat.  m.  16  mea  quidem  senlentia  haud  scio  an 
nuUa  beatior  esse  possit;  de  leg.  1,  21  hoc  dijudicari  nescio 
an  nunquam,  sed  hoc  sermone  certe  non  polerit.  @.  ferner 
episl.  9,  9,  4;  ad  Alt.  4,  3 init.;  de  oral.  2,  4 §.  18.  50?an 
bat  bagrgen  neuerbing^  bie  ülutoritdt  ber  €obiced  in  91nregung 
gebracht/  aber  tvir  glauben  mit  jenen  <£bitoren,  ba^  fie  gegen  eine 
fo  iinbefirittme  9ina(ogie  nichts  orrniag,  um  fo  mehr,  ba  fiberad 
auch  für  bie  IPegation  ^rugniffe  ffnb/  unb  bie  Sibmeiebung  unbe< 
beutenb  ifi.  fliur  an  einer  (Stelle  ifi  bie  fSerfcbiebetibeit  bebetn 
tenb/  Lael.  6 qua  quidem  haud  scio  an  excepta  sapientia 
quidquam  (ober  nihil)  melius  homini  sil  datum,  aber  auch 
bort  finb  genug  Sengen  für  bie  8e«art  nihil,  }u  benen  mir  noch 
einen  SJerliner  Sobei  fugen  wollen,  wübrenb  bie  jwei  anbern  frei* 
lieb  quiequam  b«ben.  2)o(b  ifi  fibheblitb  iu  bemerfen,  ba^  bie 
@(briftfleller  be<  filbernen  Seltalter^  ( namentlich  üuintilian,  f. 
iSuttmann  }u  12, 10,  2),  )war  nicht  ben  0ebraucb  von  nescio 
an  für  fortasse  aufgeben,  aber  baneben  biegormel  boch  auib  im 
negirniben  (Sinn  „ich  weiß  nicht  ob"  mit  folgenbem  uUus  ge« 
brauchen,  ba  injwifchen  auch  an  feinen  alteti  befchrünften  0ebrauch 
erweitert  hotte. 

£.  Adverbinm. 

1.  (Seht  häufig  Wirb  bao  £at.  Slboerbium  im  S)eutf4)en  732 
burch  mit  unb  ein  ©ubfiantioum  ouigebrücft,  j.  SJ.  religiöse 
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fidem  servat,  ct  fei«  5Bort  mit  ©emiffenboftiöfeit.  S)a^ 
bicä  fateinifeb  flueb  flcfcbiebt,  baten  mir  oben  ßap.  74  SRr.  12 
i]c[eben.  lUber  bax^  ^boerbimn  ifi  boeb  nngleieb  b'>»^0er,  tmb  man 
bemerft  leiebt/  bajt  cum  mit  bem  @iibflantit)0  mehr  von  einem 
binjiifommenben,  alfl  von  einem  ber  ^anbliin^  intvobnenben  Um: 
flanbe  gefngt  mitb. 

2.  S)a  ba^  3ibvcrbimn  bei  bem  !8erbo  eben  fo  ftebt,  tvie 
bai  Slbjeetivum  bei  bem  Snbftamivo,  fo  mirb  ber  ^nfdnger  barauf 
bebaebt  fein  miiffen,  511  ^articipien,  wcitbe  2beile  beS  23erbi  finb, 
ba^  ilibverbium,  nicht  ba$  ^Ibjeetivuni,  jii  fegen.  21ucb  bann  nod), 
tvenn  bad  ijlartidpiinn,  mie  ed  bei  einigen  ber  ^all  ifi,  bie  @eU 
tung  eined  ©nbflamivi  empfangen  bat,  j.  inventum,  bie  ©r* 
^nbimg,  fnclum,  bie  ^bat,  r^onsum,  bie  21nttvort,  ftebt  boeb 
bäuftg  bad  ^bverbitim  babei.  0D?an  fagt  jtvar  illustria,  fortia, 
gloriosa  facta,  aber  auch  bciic  facta,  rede  facta,  gute  J^anb: 
tungen,  verum  re.sponsiim,  eine  wahre  5tntwort,  aber  aueb  multa 
ejus  acute  respoiisa,  unb  immer  res  fortiter,  praeclare,  felicl- 
ter  a te  gestae,  beine  au^gejeiebnetm,  tapferen  Xbaten. 

723  3.  lieber  ben  befonbern  ©ebraueb  ber  einjelnen  iUbverbia  f. 

©ap.  62.  9Bir  haben  bitt  »nt  noch  ©iniged  anjumerfen,  wad 
ficb  auf  bie  ©agverbinbung  ober  auf  bie  SSertaufebung  ber  21b: 
verbia  unter  einanber  beliebt: 

3itr  ©agverbinbung  bienen  bie  gehoppelten  2tboerbia  modo 
unb  nunc,  entfprecbenb  bem  Sleutfcben  halb -halb:  modo  hoc, 
modo  illud  dicit;  modo  huc,  modo  illuc  (volat);  modo  ait, 
modo  negat.  Nunc -nunc  ifl  nicht  ©iceronifcb,  aber  bei  8iviud 
unb  ülnbcrn  b^uftd*  nunc  slngulos  provocat,  nunc  omnes  in- 
crepal;  referre  egregia  facinora  nunc  in  expeditionibus,  nunc 
in  acie.  2infiatt  bed  wieberbolten  modo  treten  auch  anbere  3tit: 
pariifeln  ein,  unb  befonberd  lieben  ed  ©altuft  unb  Xacitud  abju: 
wecbfeln  unb  bafür  aliquando,  nonnunquam,  interdum,  saepius, 
tum,  deinde  ju  fegen.  Partim- partim,  tbeild-tbeild.  Wirb  ju* 
weiten  gerabeiu  für  alii-alii  (ober  in  anbern  ©eneribud)  ald  tRo: 
men  im  S^ominativ  gebraucht,  f.  oben  §.  271.  Simul-simul, 
jugleich-unb  jugleich,  für  fowobl-ald  auch,  «fl  ni*bt  ©ieeronif^, 
aber  bei  ben  Jgiiflorifern  üblich,  einmal  bei  ©dfor  bell.  Gail.  4, 
13  simul  sni  purgandi  causa,  simul  ut,  si  quid  possent,  de 
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induciis  impetrarent.  Qua  - qua  ivirb  eben  b^iifig  für 
et~ct  9ebrm*id)t,  j.  Cic.  ad  Alt.  2,  19  Gladlatoribiis  qua 
dominus,  qua  advocall  sibilis  conscissi.  Tnm-fum  Wirb, 
wie  modo- modo,  uon  ber  Seit  gefaxt,  bafb-balb,  ober,  wenn 
ber  35egriff  ber  3cit  jurüeftritt,  oon  ncbcngeorbnctcn  ober  gleich« 
geltenben  Gegriffen,  tbcil^-tbcil^,  j.  Cic.  Lael.  21  Erumpunt 
saepe  vilia  amicorum  tum  in  ipsos  amicos,  tum  in  alienos, 
quorum  tarnen  ad  amicos  redundat  infamia;  .de  fin.  1,  14 
Plerique  propter  voluptatem  tum  in  morbos  graves,  tum  in 
damna,  tum  in  dedecora  incurrunl;  ^de  ofF.  2,  19  Quae  «au- 
teni  operä,  non  largitioiie,  beneficia  danlur,  haec  tum  in 
universam  remp.,  tum  in  singulos  cives  conferunlur.^(>£4i4m-^; 
tum  ifi  gleich  et- et,  fowobl-alö^uch,  legt  aber  ein  Ueberge« 
wicht,  eine  grünere  ^ebeutfanifeit,  auf  ben  ^weiten  6ag,  alfo: 
fowol)l-aU  befonber^,  nicht  nur-fonbern  auch,  fchon- 
unb  noch  mehr  ober  bergt.,  wobei  auch  tioch  häufig  ^ic  $artb 
fein  vero,  certe,  eliam  (juweilen  quoque),  praecipue,  imprU 
mis,  maximc  31t  tum  hiniugefügt  werben,  (^onflruction  unb 
^ebeutung  biefer  5lu^brucf^art  geht  au^  oon  bem  0ebraud)e  ber 
^onjunction  quum  mit  bem  ^onjunctio  in  einem  ^orberfage,  ber 
bie  einleitenbe  ^rcimiffe  bilbet,  worauf  im  SRachfa^e  mit  tum  ent$ 
Weber  ber  Uebergang  oon  bem  2Ulgemeinen  auf  ba^  35efonbere, 
ober  bie  5lnwenbung  bei§  55orau^gefchi(ften  auf  ben  in  Siebe  fies 
henben  galt  erfolgt,  j.  Cic.  p.  Sext.  1 in  quo  quum  multa 
sint  indigna,  tum  niliil  minus  est  ferendum;  in  Rull«  3,  3 
Jam  totam  legem  intelligitr$,  quum  ad  paucoriim  dominatio« 
nem  scripta  sity  tum  ad  Sullanae  assignationis  ralioncs  esse 
accommodatam;  p.  Arch.  4 idque,  quum  per.se  dignus  pu- 
taretuVy  tum  auctoritate  et  gratia  Luculli  impetravit.  S)urch 
biefe  häufige  SSerfnüpfung  ber  ©äge  gewöhnte  man  fich,  quum 
al^  eine  gar  nicht  mehr  auf  bie  (^onfiruction  be^  @age^  einwirs 
fenbe  ^artifel  aboerbialifch  bem  tum  entgegenjufegen,  unb  man 
gebraucht  ben  gnbicatio  babei,  3.  33.  Cic.  epist.  3,  9 Quum 
ipsam  cognitionem  juris  augurii  consequi  cupio,  tum  meher- 
cule  tuis  incredibiliter  studiis  deleclor;  ib.  6,  14  nam  quum 
te  semper  maxime  dilexi,  tum  fralrum  tuorum  singularis 
pielaß  nuUum.me  patilur  officii  erga  te  munus  praetermiU 
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, tcve.  Unb  »onfommcn  51  bD er  bi  um  n>irb  mm  qmmi,  ivcim  e« 
mit  fclöeiibcm  tum  jut  (^ntgegenfe^un^  eiiijcincr  533brtcr  bei  ei* 
' ncni  genicinfcbaftiicben  23cr^o  bient,  j.  53.  Animi  magniliido 
gnum  in  ulilitatibus  comparandis,  fnm  multo  magis  in  bis 
despiciendis  elucet;  forluna  gunm  in  rcliquis  rebus,  iiim 
praecipue  in  bello  pliirlmiim  potestj  Agesilaus  quuin  a ce* 
teris  scriptoribus,  inm  eximie  a Xenophonle  collaudatus  est; 
luxuria  gnuni.  omni  aetati  turpis,  tum  senectuti  foedissima 
est;  qiium  multa  indigna,  tum  vel  hoc  indignissimum  est, 
ober  fo,  ba^  baö  53erbum  im  erften  ©liebe  ftebt:  Cic.  div.  in 
Caec.  11  quum  omnis  arrogantia  odiosa  est,  tum  illa  ingenii 
atque  eloquentiae  multo  molestissima ; id.  in  Verr.  % 1 Nam 
quum  omniiim  sociorum  pr#vinciarumque  rationem  diligen- 
ter  habere  debetis,  tum  praecipue  Siciliae,  judices,  plurimis 
juslissimisque  de  causis.  S)ocb  fbnnte  man  einen  folcbeit  0a$ 
immer  auch  auf  bie  juerft  angegebene  Sßeife  au^brnefen,  53. 
ben  oorber  angefiibrten  oon  ber  ^O^aefet  be^  ©lucf^:  Forluna 
quum  in  celeris  rebus  multum  possit^  tum  praecipue  in  bello 
dominatur. 

S>a^  jtoeite  ©lieb  beö  ©age^  mit  tum  tvirb  jumeiien  miebers 
bolt,  J.  53.  Cic.  in  Verr.  I,  58  quem  pater  moriens  quum 
tutoribus  et  propinquis,  tum  legibus,  tum  aequitati  ma- 
gistratuum,  tum  judiciis  vestris  commendatum  putavit.  -Ober 
mit  quum -tum^tum  veroi  Cic.  de  leg.  agr.  1,  3 

quorum  quum  advenlus  graves,  tum  fasces  formidolosi,  tum 
vrro  judicium  ac  potestus  erit  non  ferenda;  p.  Rab.  perd.  1 
Nam  me  quum  amicitiae  vetustas,  tum  dignitas  hominis, 
tum  ralio  humanilatis,  tum  meae  vitae  perpetua  consuetudo 
ad  C.  Rabirium  defendendum  est  adhortata,  tum  vero  cet. 
jDb  baffelbe  and)  mit  qmmiy  erlaubt  ift,  bleibt  imeifelbnft,  f.  Cic. 
p.  Mur.  18  §.  38.  0.  0tfirenburg  au  Cic.  p.  Arch.  12 
§.  31  (£at.  5lu^g.) 

724  4.  Non  modo-^sed  etiam  (ober  für  modo  sohmii  tan^ 

tum,  für  sed  bei  Cicero  and)  verum')  mirb  in  ber  Siegel  auf« 
fleigenb  oom  kleineren  aum  ©rbgeren  gebrau<bt,  mie  hai  S)eutf(be 
nicht  nur  -fonbern  aud),  a»  53.  Liv.  1,  22  Tullus  HostOius 
non  solum  proximo  regi  dissimilis,  sed  ferocior  etiam  Ro- 
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mulo  fiiit.  5Ö3cnn  man  ^crabftcigt  »om  0rft^crcn  jiim  kleines 
rcn,  fagt  man  gemb^nlic^  non  modo  (^icr  nic^t'noii  solum) 

^ sed  ohne  etiam,  j.  33.  Cic.  p.  leg.  Man.  22  Quae  civltas 
est  in  Asia,  .quae'//^)»  modo  imperatoris  aut  legati,  scd 
nniiis  tribuni  mililum  animos  ac  Spiritus  capere  possit?  div. 
in  Caec.  8 Qua  in  re  non  modo  ceteris  specimen  aliquod 
dedisti,  sed  tute  tui  periculum  fecisti?  p.  Sext.  20  Jecissem 
me  ipse  potius  in  profundum,  ut  ceteros  conservarem,  quam 
illos  mei  tarn  cupidos  non  modo  ad  certam  mortem,  sed 
in  magnum  vitae  discrimen«.adducerem.  t SEBir  überfe^cn  bicfc^ 
non  modo -sed  JDeutftb  burc^  tc^  mill  ni(^t  fa^en-fonbeni 
nur;  unb  aucb  £atcinifcb  fann  non  dicam  ober  non  dico^-sed 
bafür  gefegt  merben,  mt  bei  Cic.**p.  Plane.  33  Nihil  tarn  in- 
humanum  est,  quam  commiltere  ut  beneficio  non  dicam 
indignu.s,  sed  victus  esse  videare;  Phil.  2,  4 Quid  est  enim 
minus  non  dico  oratoris,  sed  hominis  cet.  3lucb  fönnen  mir  : 

" bcrgleicbcn  ©dge,  unbefefeabet  be«  0lnnc^,  umfebren,  mlttclfl  ber 
2lnfnupfung  bureb  ne  dicam  ober  nedum^  j.  33.  patt  be$  oben 
angeführten  0age^  p.  leg.  Man.  22  fagen:  Quae  civitas  est 
in  Asia,  quae  unius  tribuni  militum  spiritüs  capere  possit, 
ne  dicam  (nedum)  imperatoris  aut  legati.  0.  oben  §.  573. 
JDennoeb  jtnbet  ficb  auch  jumellen  bei  (Jlcero  fomobl  non  modo 
(solum) -sed  aufpetgnib,  al^  umgefebrt  non  modo -sed  etiam 
berabpelgcnb,  fo  baß  bann  ba^  etiam  glelcbgültlg  binjwöffflt  er: 
f(belnt:  aber  na<b  ^cr  0DJebrjabl  ber  0teUen  bei  bicfcm  ^utor 
flnb  mir  jenen  Unterfcbleb  anjunebmen  berechtigt.  ' ^ 

SBenn  ble  0dge  negailo  flnb,  alfo  bie  58erblnbung  burcb724 
nicht  nur  nicht,  fonbern  auch  n*<ht  Ö^f^hlfht/  8atcinifch  non 
modo  (solum)  non-sed  ne  quidem  (fehr  feiten,  Cic.  p.  Rose, 
com.  19,  de  rep.  3,  30  verum  ne  quidem),  fo  mirb.  Im  §al(e 
baß  bcibe  0dge  ein  gemelnfchafilichc^,  in  bem  jmeiten  0agc  be: 
ßnbllche^,  S3crbum  h^^pn,  ba^  erpe  non  au^gelaffcn  unb  burch 
bic  folgenbe  SRegation,  melchc  oom  0anjen  gilt,  übertragen,  j.  33. 

' Cic.  de  off.  3,  19  talis  vir  non  modo  facere,  sed  ne  co- 
gitare  quidem  quidquam  audebit,  quod  non  honestum  sit, 
gleich 'talis  vir  non  modo  facere,  sed  etiam  cogitare  non  au- 
debit,  b.  h*  rin  folcher  ^ann  mirb  etma$  Unrechte^,  ich  mlK 
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ni(bt  fagcn  ju  t^un,  (beim  ba«  »erfleht  ficb  üdii  felbH),  fonbcra 
fcibft  JU  benfcn  niebt  ivogcn.  Id.  Lael.  24  Assenlatio,  vilio- 
rum  adjutrix,  procul  amoveatur;  quae  non  modo  amico,  sed 
ne  libero  qnidem  digna  cst.  ?(J?aii  fann  biefen  ©dg  flud)  iinia  , 
febTCn:  Assenlatio  ne  libero  quidem  digna  est,  non  modo 
(i<b  Witt  iiid)t  fofltn)  amico,  Wie  Cie.  Tusc.  1,  38  ne  sues 
quidem  id  velint,  non  modo  Ipse.  bleibt  berfelbe  §att, 
wenn  ini  jweiten  ©age  sed  vix  folgt,  j.  33.  Cic.  p.  Coel.  17 
verum  haec  genera  virlutum  mm  soliim  in  morlbus  nostris, 
sed  vix  jam  in  libris  reperiuntur,  biefe  Sugenben  werben  nid>t 
nur  ni^t  im  geben,  fonbern  faum  in  %u4crn  mehr  gefunben; 

LIv.  3,  6 non  modo  ad  expeditiones , sed  vix  ad  quietas 
Stallones  viribus  sufficlebant.  SDenn  aber  jeber  ©ag  fein  eigcs 
ne^  SSerbum  ober  wenn  baö  eine  ISerbum  jwar  gemeinfe^aft« 
li(b,  aber  febon  beim  erflen  ©age  au^gebriieft  ift,  fo  flebt  non 
modo  non  Doilflänbig,  j.  33.  Cic.  p.  Süll.  18  Ego  non  modo 
tibi  non  irascor,  sed  ne  reprehendo  quidem  factum  luum;  ^ 
ad  Att.  10,  4 horum  «go  Imperatorum  non  modo  res  gestas 
non  antepono  meis,  sed  ne  forlunam  quidem  ipsam.  3iu(b 
finbet  fi(b  nicht  ganj  feiten,  felbfl  wenn  beibe  negatioe  Bä$e  ein 
gemeinfame«  i|Jrdbifat  hoben,  bie  SRegation  im  erften  beibehalten: 

Cic.  p.  Mur..  3 Atque  hoc  non  modo  mm  laudari,  sed  ne 
concedi  quidem  polest,  ul  cet.  ©0  Liv.  4,  3 Enunquam 
fando  audllum  esse,  Numam  Pompilium,  non  modo  non  pa- 
tricium,  sed  ne  civem  quidem  Komanum,  Romae  regnasse? 
Wogegen  ber  Siegel  gemd^  Hb.  1 , 40  Anci  filii  semper'  pro 
indlgnissimo  habuerant,  regnare  Romae  advenam,  non  modo 
civicae,  s^  ne  Italicac  quidem  stirpis,  benn  ba^  iprdbifat  in 
beiben  ©a^theilen  ifl  bad  iparticipkim  oon  esse.  €nblich  ift  Ju 
bemerfen,  bah  bie  erfi?  Slegaiion,  wenn  fie  in  einem  negativen 
SQIorte,  wie  nemo,  nullus,  nihil,  nunquam,  enthalten  ifi,  in  bec 
Siegel  nicht  au^gelaffen  wirb,  j.  33.  Cic.  in  Verr.  % 46  quod 
non  modo  Siculus  nemo,  sed  ne  Sicilia  quidem  tota  po- 
tuisset;  in  Verr.  3,  48  cpium  multis  non  modo  granum  nvl- 
hon,  sed  ne  paleae  cpiidem  ex  omni  fructu  relinquerentur. 

Stber  quisquam  unb  ullus  würben  nicht  falfch  fein,  unb  werben 
|.  35.  oon  gioiu«  gefegt.  ^ - 
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. 5.  fo-ivie,  bUncn  jur  ^Jerglcicbung:  Cic.  ad725 

Alt.  13,  20  Veilem  tarn  domestica  ferre  possem,  quam  ista 
contemnere;  id.  or.  30  Nemo  orator  tarn  multo^  ne  in  Graeco 
quidem  otio,  scripsit,  quam  multa  sunt  nostra.  2Hfo  tverbc 
id)  fagen  Cicero ^ tarn  facile  Graece,  quam  facile  Latine  di- 
cebat.  21ucb  unigcfcbrt:  Sall.  Jug.  34  Quam  quisque  pessime 
fecit,  tarn  maxime  tutus  est.  ©o-tt)ic  nur  ift 

£at.  tarn --quam  quod  maxime^  f.  §.  774  5lnm. 

ISon  tarn- quam  niebt  fo  njobl-uU:  Cic.  de 

or.  2,  30  De  co  non  lam  quia  longum  est,  quam  quia 
perspieuum,  dici  nihil  est  necesse;  in  Verr.  2,  34  Quae 
studiose  compararat  non  tarn  suae  delectationis  causa,  quam 
ad  invitationes  suorum  amicorum  atque  hospitum ; p.  Mur.  8 
provincia  non  tarn  gratiosa  et  illustris,  quam  negotiosa  ac 
molesta.  !Dic  cigentUebe  S5cb.  niebt  fo  fcbr-tvic  »c^febwinbet 
öifo  im  ®ebrttucb,  inbcni  baö  erflc  ©lieb  gelciugnet  mirb. 

IS on  minus  - quam  unb  non  magis-quam  finb  ilil  5Uls 
gemeinen  gleich  aeque  ac,  eben  fo-mie.  2lber  e^  ifl  511  be» 
merfen,  ba^  btt  non  magis-quam  bae  Uebergemiebt  auf  ben  po» 
fitioen  ©aj  (mit  quam)  gelegt  mirb,  fo  ba^  mir  bergleicben  ©d^c, 
menn  mir  „eben  fo-mie"  fügen,  umfebren  unb  auch  fonft  mobl 
noch  im  erflen  ©liebe  ein  ^efrdftigungi^mort  bii^ufegen  muffen, 
g.  Alexander  non  ducis  magis  militis  munia  exe- 

quebatur  beifit:  (ix  leificte  eben  fo  febr  (ober,  meil  bie^  befonbertf 
berau^geboben  mirb,  ooüfommen  eben  fo  febr)  ben  JDienfl  eine«  ' 
©olbaten  al^  eine^  S^lbberren.  Cic.'epist.  14,3  conficior  enim 
maerore,  mea  Terentia,  nec  nieae  me  miseriae  magis  ex- 
crucianl  quam  tuae  veslraeque;  Curl.  7,  38  3Ioverat  eos 
regis  non  virtus  magisy  quam  clcmentia  in  devictos  Scytiias. 
Unb  fo  auch  mit  (^omparatioen  ber  ^bjectioa  ober  ^boerbia  Curt.  9, 

17  Seditionis  non  remedia  quam  principia  majora  sunt.  30^an 
fügt  aber  auch  plus  quam  unb  non  plus  quam  bdufig  für  bad 
Slboerb.  magis,  g.  33.  Cic.  de  prov.  cons.  10  reip.  plus  quam 
otio  meo  prospexi;  p.  Flacc.  31  revera  non  plus  aurum 
tibi  quam  monedulae  committebant;  ad  Alt.  2,  1 Catonem 
non  tu  amas  plus  quam  ego.  ©.  unf.  Stotc  gu  Cic.  in  Verr.  2, 

8 unb  J^euftnger  gu  de  off.  3,  23.  (@onfl  ift  plus  für  magis 
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feiten:  CIc.  de  leg.  2,  1 inest  nesciu  quid  in  aninio  ac  sensu 
nieu,  quu  me  plus  hie  locus  fortasse  delectet;  ad  Aü.  6,  2 
quem  luehercule  plus  ju/u^que  in  dies  diligo;  Phil.  2,  15 
An  Ule  quemquaui  plus  dilexit.  !Deim  Phil.  2,  13  plus  quam 
sicarii,  plus  quam  homicidae  sunt  ift  in  ber  iDrbnung ; fte  ftnb 
inebir  b-  b*  ttiva«  ©r&ßereö.) 

736  6.  Sic  unb  ita  finb  bic  beulonfiratiben  Sibberbta  ber  iliefin: 

liebfeit,  entfprecbenb  bcni  releitiben  ut  (f.  281  flgb.),  aber  ita 

bient  aueb;  tinterfebicben  bon  sic,  jur  ndberen  ^eftimnmng:  ci 
bat  baber  febr  oft  einen  befebränfenb^n  @inn,  nur  fo  »eit,  im 
foferii,  ni^t  blo^  fb,  »a^  im  2)eutf(ben  gem&bnlicb  bie  93cbem 
tung  erbbbh  j.  iS.  Cie.  p.  leg.  Man.  3 vestri  imperatores  ita 
triumpharunt,  ut  ille  ( IVlithridates ) pulsus  superatusque  re- 
gnuret,  b.  b-  eure  Selbbtrreit  triumpbitten  )»ar,  aber  fb,  ba^ 
0}liibribated  bentibeb  in  ber  Slegierung  blieb,  unb  fb  »irb  anbcr> 
tbärt«  au^  tarnen  binjugefegt  (j.  55.  p.  Sext.  5 Verum  haec 
ita  praelerearaus,  ut  tarnen  intuentes  ac  respectantes  relin- 
quamus) ; Cie.  p.  Clu.  32  ita  multum  agitata,  ita  diu  jactata 
ista  res  est,  ut  hodierno  die  primum  causa  illa  defensa  sit; 
in  Verr.  3,  82  itaque  hoc  est,  quod  multi  fortasse  fecerunt, 
sed  ita  multi,  ut  ii,  quos  innocentissimos  meminimus  aut 
audivimus,  non  fecerint.  @b  »irb  aueb,  J»ar  niebt  tarn,  aber 
bad  Slbjeet.  tantus  gebrauebt,  j.  iS.  Caes.  bell.  Gail.  6,  33 
praesidii  tantum  est,  ut  ne  murus  quidem  cingi  possit,  b.  b* 
nur  fb  biel;  Nep.  de  reg.  1 tantum  indulsit  dolori,  ut  eum 
pietas  vinceret;  unb  fo  bti^t  bei  Cic.  epist.  1,  7 med.  taniam 
vim  habet  f.  b.  a.  b<>t  einen  fb  geringen  i&lertb. 

JJt-ita  (sic)  flellt  ©dje  gleich ; aber  biefc  ©leicbflellung 
bejiebt  ficb  )u»ciicn  nur  auf  bad  Siefuitat,  tbbju  beibe  ©äge 
gleicbertbeife  binfhbren,  fo  ba^  ut-ita  f.  b.  a.  obgleich  - botb, 
ilbar-aber  ift:  Cic.  ep.  10,  20  Ut  errare,  mi  Plance,  poluisli, 
sic  decipi  te  non  potuisse  cpiis  non  videt?  Liv.  21,  35  Plera- 
que  Alpium  ab  Italia  sicut  bOeviora,  ita  arrectiora  sunt,  bie 
älttenübergdnge  finb  bon  ^tnl'tn  ber  jwar  fiirjer,  aber  fleiler. 

S)ad  3lbb.  ut,  tbie,  nimmt  juweiltn  bie  iSeb.  einet  Som 
junetibu  »eil  (quod)  an,  j.  55.  bomo,  ut  erat  furiosus,  re- 
spondit,  »ütbtnb  »ie  er  »ar,  b.  b>  tbtll  er  ein  »utbenber  ^enfeb 
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war.  Cic.  p.  Mur.  25  atque  ille,  ul  seinperywi^  apertissiuius, 
non  se  purgavil;  in  Verr.  1,  26  inagiüflce  et  oriiate,  ul  erat 
in  primis  Inter  suos  copiosus^  convivium  coniparat, 
tcni,  et  reic^  war,  b.  6-  »eil  er  eö  War. 

7.  @tait  ber  Adverbia  nuuieralia  priniuin,  secundo  (bcnii727 
secunduni  ifl  iiic^t  fo  gebraue^li^,  f.  123),  tertium,  quartum 

, gebraucht  tiiait,  wenn  eine  nie^t  fhrenge  IKeibefolge  ber  3<>Mcn 
nbibig  ifl/  viel  lieber  bie  l^rbnung^»^bmbia  prinumi,  delnde, 
tum,  denique,  uiib  jwar  gewbbnlic^  in  ber  eben  angegebenen 
Orbnung,  juweilen  aber  aiub  fo,  ba^  flatt  deiudc  ein  ober  ^wet 
^al  tum  flebt,  ober  ba^  ein  ^uObruef,  wie  accedit,  huc  adde, 
bie  IKeibe  erweitert.  3uweilen  folgt  auc^  tlot^  postremo,  jule^t, 
über  denique,  enblie^,  fiinau^.  tSonfi  ifl  denique  fo  gebraut^: 
li(f)  al^  ^efcbln^  einer  Diei^e,  ba^  eö  auch  ohne  bie  übrigen  ^b< 
oerbien  eine  Slufiabüittg  mehrerer  @egenflilnbe  mit  beni  @r5flten 
ober  3ufaniinenfaffenben  beenbet,  IDentfe^  mit  (uri  iti  nberfegen, 

).  95.  Cic.  in  Cat.  1,  5 templa  deorum  iimnortalium , tecla 
urbis,  vitam  oimiium  ci^ium,  Italiam  denique  totam  ad 
exitium  ac  vaslitalem  vocas. 

8.  S)ag  9lbtetbuiin  forte  ifl  btt  IBebcutung  naef)  oon  for-  728 
lasse  unb  forsilau  jn  untetfe^eiben.  Söcrgl.  §.  271.  3tne« 
beißt  iufdllig,  biefc  oielleiebt,  unb  jwar  wirb  forsitan  (feinem 
Cfwnion  gemäß)  oorjug^weife  mit  bem  (Eonjunctio  gefeßt,  b.  b-  in 
SSerbinbungen  gebrauebt,  wo  bie  9?atur  btö  0aßc^  autb  fonfl 
ben  tSonjunctio  juläßt,  j.  95.  fursitan  aliquis  dixerit;  quod  de- 
beam  forsitan  obtinerc.  Slber  forte  nimmt  natb  einigen  (Eon: 
functionen,  namcntlieb  mub  t>i,  nisi,  ne,  num  bie  95ebeut.  oieb 
leiibt,  etwa,  an,  j.  1&.  si  quis  forte  miratur,  wenn  ficb  oielleicbt 
jemanb  wnnbert,  unb  habet  f^ireibt  ßeb  bie  bei  netteren  Satein: 
febreibern  b^ußge  lOtrwe^felung  beiber  ipartitelti. 

9.  Modo  non  unb  tantum  non  geben,  wie  bai  @rtecbif(be  729 
l-iavov  oiw«,  in  bie  ^ebeutung  eiltet  91boerbii  bei  nabe  über,  eigenb 
li<b  //tiur  fo  oiel  notb  nitbt,"  j.  Ter.  Phorm.  1,  2,  18  is 
eenem  per  epietolas  pellexit  modo  non  montes  auri  polb'ccns, 
für  paene,  prope;  Liv.  4,  2 hostee  tantum  non  arcessiverunt; 

34,  40  nuntii  afferebant,  tantum  non  jam  captam  Lacedae- 
uouem  esse.  Slaßelbe,  unb  tio<b  udbet  auf  ben  Urfprung  büu 
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fü^rcnb,  ifl  tcintum  quod  non^  j.  Cic.  in  Vcrr.  1,  45 
täntum  quod  homlnem  non  nominal,  b.  er  bcjeic^nct  i^n 
bcutlic^;  nur  baß  er  i^n  iioc^  nid)t  mit.S^amen  nennt,  f.  b.  a. ' 
er  nennt  i^n  beinah)  mit  3Ramcn. 

730  10.  Non  ita  mirb,  mie  im  S)ciitf(^en,  eigentlich  mit  einer 

(Sßipfe  gefagt:  non  ita  longe  aberat,  nicht  fo  meit,  nämlich  al^ 
man  mohl  benfen  möchte;  e«  geminnt  aber  an  iinb  für  fich  bie 
$Bebeutung  nicht  eben,  nicht  gar,  nicht  fchr,  gleich  non  sane, 
non  admodum,  unb  jmar  mirb  e^  bei  0ccro  nur  »or  5lbjcctibi^ 
unb  Slbbcrbii^  gefe^tr  '^or  25erbiö  fagt  man  non  ita  valde, 
3*  Cic.  in  Verr:  4,  49  simulacra  pracclara,  sed  non  ita 
antiqua;  Brut.  66  Fimbria  non  ita  diu  jactarc  se  poluit; 
de  nat.  deor.  1,  31  quibus  bomines  non  ita  valde  movcnliir, 
unb  an  bielcn  anbern  ©teilen. 

730  11.  Non  item  Wirb  in  ©egenfä^en  angemanbt,  nicht  alfa, 
nicht  in  gleichem  ^aaße,  S)cutfch  aber  gemöhnli^  bloß  burch 
nicht  auögcbrücft,  j.  Cic.  ofl’.  I,  32  hoc  Herculi  poluit 
fortasse  contingere,  nobis  non  item;  ad  All.  2,  21  0 specla- 
culum  uni  Crasso  jucundum,  ceteris  non  item!  oral.  43  nam 

. omnium  magnarum  arlium,  sicut  arbonun,  altiludo  nos  de- 
leclat,  radices  slirpesque  ?ion  item,  53ergl.  §.  781. 

731  12.  ßlinus  mirb  öftere  für  non  gebraust,  j.  33.  Cic.  de 
div.  1,  14  Nonnunquam  ea,  quae  pracdicla  sunt,  minus 
evcniunl.  ^efonber^  ifl  ju  bemerfen  si  minus --at,  menn  nid)t- 
fo  bcch^  S*  Cic.  in  Verr.  5,  27  si  minus  supplicio  aflici, 
at  custodiri  oportebat,  unb,  nach  vorhergegangenem  si,  sin  mi- 
nus, menn  aber  nicht,  ohne  33erbum,  mogegen  bei  si  non  ba$ 
Sl^erbum  mieberholt  mirb:  Cic.  ep.  7,  1 Quod  si  assecutus  sum, 
gaudeo:  sin  minus ^ 1ioc  me  tarnen  consolor,  quod  posthac 
nos  viscs;  ad  Alt.  9,  15  si  mihi  veniani  dederit,  utar  illius 
condicionc:  sin  minus,  impetrabo  aliquid  a me  ipso.  SSergt. 

343.  Purum,  mo  e^  non  ju  flehen  fcheint,  h«t  immer 
feine  33eb.  nicht-genug,  33.  parum  diu  vLxit,  nicht  lange  genug, 
parunk  raulti  sunt  defensores  nobilitatis,  nicht  jahlrei^  genug. 
2)a$  JDeutfehe  mie  menig  ^<*1-  qnani  non,  j.  33.  Cic. 
Tusc.  .2,  7 Quam  hoc  non  curo!  fo  m eilig,  ita  non,  adeo 
non,  usqiie  co  non,  ^ adeo  non  curabat,  quid  homines 
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de  se  loquerentur;  Cic.  Tusc.  3,  12  usquc  eo  iniperio  carere 
non  poterat. 

13.  Nimc  brüdt,  tvic  fd)on  eben  2b5  benicrft  worben,  732 
immer  nur  bic  wirllidie  0egentvart  au^,  nid)t,  wie  im  S)eutf4)eii, 
auef)  bie  relatioe,  worein  fic^  ber  ©prc(^enbc  ber  ©c^iiberitn^  we: 
gen  ocrfejt.  3e^  crjd^le  ©eulfd)  oon  ber  23erginigeiil)cit:  3eftt 
ober  nun  giaubte  Sdfar  nic^t  langer  jbgern  }u  biirfcn,  ^ateinifd) 
burc^au^  nur  tune  ober  lum  Caesar  non  diuüus  sibi  cunclan- 
dum  censebat,  (wofür  aber  in  ber  ©a|oerbinbung  auc^  jam  ge: 
brauet  wirb,  f.  §.  286).  SSon  ber  Gegenwart  fage  ic^  nmu: 
priinum  somnia  me  cludunt  ober  eluscruiit,  bic»  ifl  baO  erftc  r 
0]>!ab  wo  mid^  ein  Srauni  tduf4)t  ober  gctäufd)t  ^at;  baffclbe  er: 

■}d()(t,  wirb  fo  auSgebriidt ; somnia  Urne  primum  se  dicebal 
elusisse,  f.  bic  ©lelle  Tao.  Ann.  16,  3.  Unb  fo  burc^weg; 
oergl.  über  ben  gleichen  ©ebrauc()  oon  ille  im  ©egenfag  oon  bic 
oben  §.  703.  3eboe^  tritt  in  ber  oratio  indirecla,  wenn  fte 
nur  eine  (Sintleibung  ber  eigenen  ilßortc  3c>»Anbe:^  ift,  boef)  auc^ 
nunc  ein,  J.  Curt.  7,  2 Igitur  olim  slbi  esse  suspectos 
inatris  suae  lItteris.--Cetcrum-rai//ic  manifestis  indiclis  viclum, 
jussisse  vinciri;  7,  43  vocalumque  Cophen  mittit  ad  eos, 
qui  moneret,  nunc  saltem  salubrius  consilium  inirent. 

14.  3>ie  Otonjunction  dum,  wd^renb,  oerdnbert  i^rc  %e:733 

beutung  unb  befommt  bie  %eb.  eineö  Slbocrbiumä  n o nac^  9?e: 
gationen:  nondum  ober  hauddum  no^  nid)t,  nequedum  ober 
needum  unb  no^  nic^t/  nullusdum  nod)  feiner,  nihildum  noc^ 
nit^t^.  3*  ad  Att.  14,  10  Quid  agat  fraler  meus  si 

scis,  nequedum  Roma  es  profectus,  scribas  ad  me  velim; 
Suet.  Caes.  7 Caesar  quum  Gades  venisset,  animadversa 
apud  Herculis  templuiii  Magni  Ale.\andri  Imaglue,  ingenmil 
quasi  pertaesus  ignaviani  suani,  quod  nihildum  a se  me- 
inorabilc  actum  esset  in  aetale,  qua  jam  Alexander  orbciii 
terrae  subegisset.  2)a!^er  and)  }u  bem  Jiegatioen  Slboetbio  vix 
gefleUt:  vixdum  faum  nod>,  j.  Cic.  ad  Au.  9,  2 vixdum 
cpistolam  tuaiu  legeram,  quum  ad  mc  Curtius  venit. 

15.  S>ic  €onjunction  vel,  ober,  urfprünglic^  ben  21u«brud73i 
beri(^tigenb,  credit  burc^  bie  SluOlaffung  eined  begriff«  bie  ^e: 
beutung  eined  ^boerbii  fogar,  wo^l  aue^,  ftlbfi,  jur  <£r: 

3um))i«  eromm.  lOit  9uit.  3g 
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b&bunfl  ©iniic?,  5.  SB.  wenn  Cie.  fia.  1,  2 fagt:  qiium  So- 
pliocles  vel  optime  scripscrit  Eleclraiii,  lanien  male  conver- 
sam  Atlü  mihi  legendani  pulo,  fo  ifl  bcr  S2lu6bru(f  burc^  ein 
311  crgiti^cnbc^  bene  )u  crflÄren,  unb  ba^br  bann  in  biefee 
SJirt,  }•  SB.  Cie.  hac  re  vel  rnaccime  praestat,  gtrabf  am  niciflcn; 
quam  sinl  morosi  qui  amant,  vcl  ex  hoc  iiilelligi  potest, 
fann  gcrabc  (njo^l  aiub)  biwflub*  ctffhbn  werben;  isto  modo  vcl 
consulalii.s  vifuperabilis  e.st,  fogar  baiJ  ßonfulat;  per  me  vcl 
.stertas  licet,  fogar  fd)narc{)en,  ni(f)t  blo^  fcf)lafen.  Sin«  bet  5I6J 
leitnng  ber  ^artifel  oon  veile  (wiilfi  bn?)  ifl  bic  SBeb.  bcrfelbcn 

' 3 um  SBeifpiel  absuleiten,  b.  b-  i"H  fpfllf'tb  fi«f»  5<«il  <»«5«- 

ffibren,  3.  SB.  Cic.  episl.  2,  !.'>  Raias  Inas  quidem,  sed  snaves 
accipio  lilleras:  vcl  qnas  proxime  acceperam,  quam  pni- 
denles!  p.  Flacc.  33  Ila  .scilole,  judiccs,  esse  cetera,  f^cl 
quod  ait  L.  Flaccum  sibi  dare  cupisse,  iit  a fide  se  ab- 
diicerel,  HS  vicies.  9?odt  velut,  3.  95.  Cic.  de  fin.  2, 

35  IN Oll  elogia  monuinentoriim  hoc  significanl?  vchd  hoc 
ad  porlaiii;  de  nat.  deor.  2,  48  f^elnti  crocodili  - simiilac 
iiiti  possimt,  aqiiani  perseqiiiiiitiir. 

735  1 6.  Die  l^onjunrtion  nisi  erbA(t  bureb  ^n^laffung  ibre< 

Söerbi  ober  3uf<»miicn3iebnng  beffelben  mit  bem  J^anptberbo  bic 
SBebctitnng  eine^  91bberbium$  außer  (aubigenommen),  wa^  fonfi 
praelcrqiiaiii  ober  bic  Sprapofition  praeter  ifl,  f.  §.  323.  Unb 
3War  gef(t)iebt  bieö  nur  nad)  SRegationen  imb  negatiuen  fragen, 
3.  95.  Nep.  Milt.  4 Allieiiienses  auxiliuiii  nusquain  nixi  a 
Lacedaeiiioiiiis  petiverunl;  Cic.  p.  Plane.  33  Quid  esl  pietas, 
nisi  voliiiiias  grala  in  parenles?  p.  Sexl.  60  Quem  unqunin 
senatiis  civeni  nisi  me  nationibus  exteris  commendavil? 
Woffir  im  erfien  ^all  aueb  praelerqnam  a Lacedaenioniis,  in 
ben  anbern  praeter  mit  bem  2lcenf.  flebcn  fbnnte,  unb  flebcn 
muß,  wenn  feine  SRegation  oorbergebt,  3.  95.  Liv.  24,  16  praeda 
omnis  praclcrqnom  liominum  caploruni  (ober  praeter  lio- 
niines  caplos)  niilili  coiicessa  esl.  S)o(b  in  ber  SRebenC^art 
ausgenommen  baß,  außer  baß,  flebt  nisi  quod  unb  praeterquani 
quod  ohne  Unterftbicb,  b.  b-  nisi  auch  wenn  feine  S^egation  oors 
bergegangen  ifl,  3.  95.  Cic.  ad  Alt.  2,  1 Tusculanum  et  Poin- 
pejauum  me  valde  deleclanl,  nisi  qu':d  me  aete  alieno 
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obrueniiit,  au^cr  ba^  fic  iiiid)  in  ©4)ulbcn  gcfH'irjt  ^abcn.  (INisi 
iit  n^itb  atu^  bcrbuiibcn,  aber  mit  aubcrm  @itm,  inbem  ul  feine 
cigentbnmüc^e  ^btutimg  bebdit,  ^ 05.  nihil  aliud  ex  hac  r<^ 
quaero  nisi  ut  honiines  intelligani,  ait^er  ba^  bie'^cute  eins 
(eben  foüen.) 

^nfofern  ba^  ^ateinifd)c  nisi  nach  S^egationen  iin  !Dentfd)cn 
nicht  nur  burch  au^er,  fonbern  auch  burch  al^  überfe^t  mirb, 
mu^  ber  OlnfiHnger  aufmerffam  feilt,  bafür  nicht  quam  pi  fe^cn. 
3Rur  nach  mhil  aliud  fleht  foU'ohl  nisi  a(^  qtiam^  inbem  nisi 
fich  an  nihil,  quam  an  aliud  anfd)Heßt.  IDer^Unterfchieb  ifl 
biefer,  ba^  nihil  aliud  nisi  htißt:  weiter  nichts  ober  nichts  mehr; 
nihil  aliud  quam  nichts  anbere^  al$  bie^,  b.  b.  ^]crabe  bie^.  0o 
fagt  Cic.  de  or.  % 12  Erat  hisloria  nihil  aliud  nisi'  anna- 
lium  confcclio  (fic  fodtc  aber  mehr  fein);  de  olf.  1,  23  Bellum 
ita  suseipiatur,  ul  nihil  aliud  nisi  pax  quaesila  videalur 
(nicht  no^  ©ewinn  auferbeni);  'rusc.  I,  34  Nihil  aliud  est 
discere  nisi  recordari.  JDaffclbc  i|*l  praeler  bei  Cic.  de  ofl*.  2, 

2 ncc  quidquam  aliud  esl  philusophia  praeter  sludium  sa-  ' 
pienliae  (nichts  mehr).  JDa^e^en  de  leg.  1,  8 Virlus  est  nihil 
aliud  quam  in  se  perfecta  et  ad  summuih  perducla  natura 
(bie  ©ache  geht  in  biefer  IDcfiniticn  auf);  ^ep.  Lys.  1 Nihil 
aliud  molitus  est  quam  ul  omnes  civitates  in  sua  teneret  , 
polestate.  S>ap  ferner  quam  flehen  mu^,  wenn  e^  fi<h  auf 
einen  (^Dinparatib  bepebt,  p 05.  nihil  magis  timeo  quam  illum, 
ba«  ifl  leicht  einpifehen. 

17.  !5)ie  Adverhia  loci,  bemcnflratw  ibi,  indc  unb  eo,  re>735 
lalib  uhi,  linde  unb  quo,  bie  ein  ^ocalrcrhdUni^  mit  unbeflimimer 
Olllgemeinheit  au^briicfen,  werben  piweilen  auf  beflinimte  33erhälts 
niffe  angewanbt  unb  flehen  für  eine  ^Vdpefition  mit  bem  bvipt 
gehörigen  Pronomen  demonstrativum  ober  relativum,  alfo  ihi 


fiir  in  eo,  inde  fhr  ah  hoc,  unde  für  a quo,  aber  burch  beibe 
SRumeri  unb  bie  oerfchiebenen  ©encra,  wie  p 05.  unde  auch  für 
a qua,  a quihus.  ^cifpiele:  Liv.  3,  13  se  dictatorem  L. 
Quinctium  dicturum.  Jbi  animurn  parem  iantae  potestali 
esse,  für  in  eo;  id.  2,  32  facundum  viruni,  et  quod  iWö 
oriundus  fuit,  plehi  carum,  gleich  ex  ea;  id.  36,  19  sexaginta 
miÜa  militum  fuisse  in  regio  cxercitu,  qiiadraginta  indc  miiia 
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cecidisse,  gicid)  ex  iis;  id.  23,  41  Praetor  classi  occurrit, 
Septem  irtde  naves  eepit,  glcic^  ex  ea;  Caes.  bell.  Gail.  1,  51 
Germani  aciem  suani  rhedis  et  carris  circumdederunl.  Eo 
inulieres  imposuerunt,  auf  bicfelbcn;  Cic.  p.  Rose.  Am.  26 
qui  eum  necasset,  unde  nafus  esset,  gleich  a quo;  Sali.  Jug. 
14  linde  minime  deeuit,  vita  tibi  erepta  est,  gleid)  a quo 
hoinine;  Cic.  epist.  7,  11  Ego  omnibus,  unde  petitur,  hoc 
consilii  dederim,  gleich  a quibus  petitur,  alle  tvelc^r  OCiflagt 
tverben. 

F.  Praepositiones. 

736  ' Ueber  ben  @cbtaii(h  ber  cinjclncn  ipräpofitionen  bonbclt  aiiÄs 
fiibrlid)  €ap.  65.  (ftwa«  SlllgemeincS  finbet  ftcb  nicht  ju  bcinetä 
fen,  außer  baß  ber  Slnfilnger  gemariu  fein  mbge,  nicht  jn^ei  i)3rä: 
poßtionen  fo  mit  einanber  }u  »erbinben,  n>ie  man  im  IDeutfehen 
fagt:  für  unb  gegen  ein  0efe0  fprechen,  i^  hohe  bie^  mit  uiib 
jum  Xheil  non  ihm  gelernt,  hateinifch  burchau^  nur  pro  lege  et 
contra  legem  dicere,  haec  cum  co,  partim  etiam  ab  eo  di- 
dici.  01uT  biejenigen  jiveifplbigen  ijlrcipoßtionen , bie  auch  ohne 
IRomen  abterbialif^  gebraucht  merben,  fönnen  ohne  @afuö  nach’ 
folgen,  j.  Cicero  quod  aut  secundum  naturam  esset,  aut 
contra,  hibiuö  cis  Padum  ultraque;  ungembhnlicher  Cic.  de  fin. 

2,  21  sed  tarnen  et  in  corpore  et  extra  esse  quaedam  bona. 
58ei  fidfar  bell.  civ.  3,  72  umgetehrt  intra  extraque  raunitio- 
nes  fann  für  auffallenb  gelten.  5öergl.  auch  ”94. 

G.  Conjanctiones. 

737  1.  lieber  bie  95ebeutung  ber  gonjunctioneu  f.  Sap.  67.  ®ie 

SIchtfamfeit  auf  biefen  Slebetheil  tann  einem  jeben,  welcher  bie 
£at.  ©prache  grünblichcr  fenneii  lernen  will,  nicht  genug  empfoh^ 
Im  werben,  ^aii  lernt  auch  ouö  bem  0ebrauch  bei  guten 
©chriftflcOern,  baß  manche  Sufammcnflellungen  in  ber  £hat  einen . 
gan)  anbern  @inn  hoben,  al4  Slnfang^  fcheint.  Atque  adeo, 
eigentl.  unb  fogar,  nimmt  bie  93ebeutuug  einer  Berichtigung  bed 
Borhergehenben  unb  babei  (Erhöhung  be$  0innei$  an,  unb  ift 
bann  gleich  vel  potius  nach  336  unb  unferm  „ober  oieb 

mehr".  ®?an  ocrgleiche  bamit  ba«  über  immo  0efagte  §..  277. 

3.  B.  Cic.  in  Verr.  3,  S Tu  homo  niinimi  consilii,  nullims 
auctoritatis,  injussu  populi  ac  senatus,  tola  Sicilia  recusante, 
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rum  maximo  delrimeiito  atque  adeo  exitio  vcctigalium, 
t.otam  Hieronicam  legem  siislulisti.  At.  quam  legem  corrigil, 
judices,  atque  öden  totam  tollit?  95alb  nad>bcr:  Verres  toi. 
annis  atque  adeo  saerulis  invenlus  est.  3)icfcl6c  ©teiflcrung 
bcd  @inncb  ivirb  aiicb  bur(b  atque  etiam  au^gebriicft,  ). 

Cic.  pro  Sext.  "24  ipso  die  - die  dico?  immo  hora  atque 
etiam  puncto  temporis;  aucb  pitvtilcii  burcb  atque  allein,  ivie 
Cic.  orat.  16  rem  difficUem,  dii  immortales!  atque  onruiium 
difficillimam. 

2.  3»  beachten  ift  bie  Sigentbnmiicbfeit  ber  Katrin.  738 

bafi  bie  SRcgation  im  ©n^e,  wenn  fie  in  einem  anbern  2Botte 
enthalten  ifl,  ^emöbnlicb  mit  ber  Conjunct.  copulativa  cerbuti: 
ben  mirb,  ba^  man  aifo  fiir  et  unb  ut  mit  ben  ^egatiben  nemo, 
nihil,  nullus,  nunquam,  »iel  liebet  neque  (nee)  nnb  ne  mit 
ben  cntfpred)enben  pojttibcn  SSB&rtern  quisquam,  ullus,  unquam, 
usquam  fagt,  ivobci  man  aber  bemerfen  mn^  (f.  oben  709), 
ba^  man  gemöft*'!'^  •1'"^-,  bamit  nicht  jemanb,  nicht  ne  quis- 
quam  gebraucht.  Ü)abci  i|l  jcboch  nicht  )u  oergeffen,  ba^  ne  nicht 
überall  flehen  tarnt,  fonbern  ba^  ut  nemo,  ut  nullus  n.  f.  f. 
nothtbenbig  ifl  in  ben  giillen,  tvo  man  aud)  an  nnb  für  (ich  ut 
non  fagen  mu^,  nicht  ne.  (©.  oben  532.)  3-  tJal- 

m.  12  impedit  enim  consilium  voluptas,  ac  mentis,  ut  ita 
dicam,  praestringit  oculos,  nec  habet  ullum  cum  virlute 
commercium.  Ib.  19  horae  quidem  cedunt,  et  dies  et  men- 
ses  et  anni:  nec  praeteritum  tempus  unquam  revertitur. 
Sali.  Cat.  29  Senatus  decrevil,  darent  operam  consules,  ne 
quid  resp.  detrimenli  caperet.  Caes.  bell.  Gail.  1,  46  Cae- 
sar suis  imperavit,  ne  quod  omnino  telum  in  hostes  re- 
jicerent. 

3.  9?ach  einem  3tb«f(h«»faft6  biirch  welchen  bie  (Sonfltuttionrag 
aufgehalten  ober  auch  geflbrt  worben  ifl,  gebraucht  man,  um  auf 
bie  Sonftruction  be^  4>auptfaged  iurüct}utommen , eine  bon  ben 
Sonjunctionen  igitur,  verum,  verumtamen,  sed,  sed  tarnen, 
wo  wir  gewöhnlich  foß’  Ich  gebrauchen.  2Iuch  Satein.  gebraucht 
man  fo  juweilen  inquam  (j.  in  Verr.  4,  29  §.  67,  p. 
Mur.  30  §.  63),  jcboch  h^upget  bie  eben  angeführten  Sonjunctios . 
nen.  3-  Cic.  de  ofif.. 3,  16  M.  Cato  sententiam.dixit,  hu- 
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jii8  noslri  Catonis  pater:  (ut  enim  celeri  ex  palribus,  sie 

hic,  qu!  illud  liimcn  progenuil,  ex  filio  est  nonilnandus:)  is 

igitur  judex  ita  proniiniiavit,  emplori  damnum  praestari  opor- 

tere.  Phil.  2,  32  Priimim  qttuin  Caesar  ostendisset^  se, 

.priusqiiam  proficiscerelur,  Dolabellam  consulem  esse  jussu- 

rum:  quem  negant  regem,  qui  et  faceret  semper  ejusmodi 

aliquid  et  diceret:  sed  qiutm  Caesar  ita  dixisset^  tum  hic 

bonus  aiigur  eo  se  sacerdotio  praeditum  esse  dixit  cet. 

4)cupn0.  SU  biefer  ©tcüc,  unb  rcrgl.  in  Cal.  3,  2 init.,  p. 

Plane.  4 med.,  de  leg.  2,  1 Quare  ante  mirabar  - .yr«/  mh 

rabar,  ut  dixi,  cet.  S3on  ben  übrigen  ^onjimetioncn  ücrgleicDc 

über  igitur  in  Cat.  4,  II,  Phil.  2,  37,  de  fin.  2,  2*2;  über 

verum  p.  Rose.  Am.  43;  über  verumtamen  in'  Verr.  3,  2 

init.,  ad  Alt.  1,  10  init.;  über  sed  tarnen  p.  Sext.  10  init. 

SlucD  nam  wirb  fo  gebraue^t  p.  Plane.  41  med.;  itaque  irirb 

bejtt)cife(t  bei  Cie.  de  fin.  I,  6,  I9,  finbet  ft(D  aber  fo  bet* 

Liv.  2,  12  init. 

740  4.  Siquis  fcDeint  oft  für  ba^  Pronomen  relativuin  ju  fle« 
Den,  loic  im  ©riccDifcDf«  für  oorr/Q. 

immer  no(D  ber  B^ebenfum  etma;  oielleicbt^  ben  e^  natürlich 
bur(^  ben  begriff  einer  mbglicDen  ^ebingiing  er^ült.  3*  Liv. 
21,  37  Nuda  fere  Alpium  cacumina  sunt,  et  si  quid  est 
pabuli,  obriiunt  nives.  Cie.  in  Verr.  .5,  25  isle  quasi  praeda 
sibi  advccta,  non  praedonibus  eaptis,  si  qui  senes  aut  de- 
formes erant,  eos  in  hostium  numero  ducit,  qui  aliquid  for 
mae,  aetatis,  artificiique  habebant,  abducit  omnes.  Cic. 
Brut.  69  C.  Coseönius  nullo  acumine,  eam  tarnen  verborum 
copiam,  si  quam  habebat,  populo  praebebat.  I^tneftl  toill 
si  flreicDen,  aber  cö  fann  auf  bic  bemerftc  5lrt  crflcirt  »erben, 
inbem  Cicero  jenem  Ülebner  aiuD  bie  copia  verborum  ungern 
SugefleDt,  »ic  er  oon  feiner  eignen  53erebtfamfeit  jweifelDaft 
fpri(Dt  c.  87  etsi  tu  melius  existimare  videris  de  ea,  si  quam 
nunc  habemus,  facultate;  unb  fo  div.  in  Caec.  15  ipse  Al- 
lienus  ex  ea  facultate,  si  quam  habet,  aliquantum  delraclu- 
rus  est. 

741  5*  !!)urcD  bie  ^onjunction  et  (que  unb  atque)  »erben 
ni<Dt  feiten  ©ubftantioa  al^  gleicDfleDenb  mit  einanber  oers 
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bunbtn,  eon  bciicii  ba«  eine  ju  bem  (mbetn  eigemlieb  in  bem  !Öer= 
bÄitni^  eine«  ©enitib«  cbet  Jlbjeeti»«  flebt.  5)imi  nennt  biefe  Slrt 
" ber  SSerbiiibiing  ein  ö,a  SvoTv,  b.  b-  ci«  S^egtiff  biirtt)  jtvei 
»on  einanbet  nnaH)4ng'0«  2Bbeter  anegebtneft,  inbem  bet  nbbän« 
gige  ©eniti»  ober  ba«  Slbjectibum  mit  bem  ©ul'flamieum  jufant! 
men  einen  Segtiff  aiuSiuatbt.  ®enn  töirgil  Georg.  1,  192 
fagt  paterLs  libamus  et  auro,  fb  ift  bie«  gleich  patcris  aureis, 
itnb  Aen.  1,  61  raolem  cl- moiites  in.supcr  altos  imposuit 
g(ei<b  molem,  altorum  moiilium.  Slber  oueb  bei  ^rofaifern  fin= 
bet  fk^  ?tebnli^c«  nit^t  (eiten,  unb  bet  vebneriftbe  auSbruef  ge= 
minnt  babuttb-  an  Siiüe  unb  Äraft.  3*  Cic.  in  Cat.  1,  13 

ut  saepe*  honiines  aegri  morbo  gr."»vi,  quum  aestn  febrique 
jactantur,  b.  Dcn  giebet^ige,  aestu  febris;  p.  Flacc.  2 quem 
plurimi  cives  dcvincti  necessitudine  ac  velustate  ilefendunt, 
gleii^  velustale  necessiludiiiis;  p.  Areh.  6 ex  bis-  sludiis  baec 
quoque  crescit  oro/io  facultas,  gleich  facultas  dicendi;  ln 
Verr.  b,  14  jus  imaginis  ad  memoriam  postentat emqnc 
prodere,  gleich  ad  memoriam  posteritaüs;  in  Verr.  4,  35  com- 
plcsse  coronis  et  florilms,  fo  au(^  dnxtm^  4,  17  navigia  re- 
dimita  fioribus  coronisque,  mit  ^limicnfrclnjen,  Liv.  1,  6 ar- 
cem  praesidio  armisque  oblinere,  gleich  pracsidio  armalo 
ober  praesidio  mililum,  iinb  bcfonbcr^  J. 

Ann.  2,  69  carmina  et  devotiones  reperlcbanlur  für  carmina 
devotiomim,  2,  83  tempore  ac  spatio  für  lemporis  spatio, 

12,  27  veleranos  coloniamque  deducere  für  coloniam  vete- 
ranorum.  0wa«  anberer  3lrt,  aber  cbcnfaK«  lieber  gebbrig,  ftnb 
Sufanmienftettungcn  üon  @ubftamiüi€,  bur^  ben  .3ufa$  bcö 
ymiim  ber  angemeine  begriff  bc6  erften  bcfiimnit  mirb,  j. 

Liv.  22,  33  Ligures  opibus  auxiliisqne  Hannibalem  adju- 
verunt;  id.  1,  21  legum  ac  poenarum  metiis.  3*^  ^^1 

ift  namentUeb  vis  su  bemerfen  in  Wi%tn  SSerbtnbungen  wie  vi 
et  armis,  vi  manuque,  vi  ac  minis,  vi  et'conlentione,  vi  ac 

necessitate: 

85. 

1.  ^leona^mu«  nennen  mir  biejenige  5lrt  be^  5luöbruef«,  742 
menn  entmeber  mebt^v^  gleicbbebeutenb?  ober  boeb  ^^tir  wenig  oer? 
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fd)icbenc  533br,tcr  ^ebauft  ivcrben,  ober  mm  auf  eine  weitläufige 
Sßeife  ein  ©ebanfe  au^^gcbnicft  wirb,  welcher  mit  wenigen  5®ors 
ten  eben  fi>  gut  batte  bavgcfleKt  werben  fönnen. 

2.  5^ic  erfte  ^(n  M ^leona^muii  gehört  eigentlich)  niebt  in 
eine  ^rmninatit  ber  ^at.  ©pracbe.  0nte  @cbriftflcller  b^ufen 
5lebn(icbe^  bebcutenbe  SBbrter  nur,  wenn  fie  einen  33egriff  fiarf 
unb  mit  ?5^acbbru*cf  bortragen  wollen,  wo  fie  barauf  (eben,  ba^ 
eine  0tcigening  unter  ben  aufammengeflellten  SBbrtern  0tatt 
finbe,  i.  wenn  man  oerbinbet  rellnquere  ac  deserere,  de- 
sercre  ac  derelinquere;  aversari  el;  execrari;  rogo  te  oro- 
que,  oro  tc  alqiie  obsecro;  gaiideo  vehementerque  laetor, 
laetor  et  triuinpho;  hoc  anlmis  eorunv  insitum  atque  inna- 
tum  videtur  esse;  agitalur  el  perterretur  Furiarum -taedis 
ardenlibus;  iioc  maxime  vestros  animos  excltare  atque  In- 
flammare  debet.  Uiqäbligeö  biefer  5lrt  finbet  (icb  bei  ben  ÜJebs 
nern,  unb  barin  beftebt  ein  großer  Itbcd  ber  5Ö3ortfül(e,  welche 
»on  ihnen  geforbert  wirb.  3a  fie  geben  noeb  weiter,  worauf 
bann,  wenn  ba^  35cflrebcn,“bc6  ij^aebbruef^  b^^lber  ju  bchifen,  noch 
fiebtbarer  bf^bortritt,  eine  rbetorifebe  gemacht  wirb,  33. 

wenn  0cero  in  Cat.  1,  5 ben  ^atilina  aufforbert  Ü?oni  ju  oers 
laffen:  Quae  quum  ila  sinl,  Catilina,  perge  qiio  coepisti: 
egrederc  aliquando  ex  urbe : patent  portae:  proficiscere,  unb 
oon  ber  glucbt  beffclben  ln  Cat.  2,  1 fagt:  Abüt,  excessil,  eva- 
sit,  erupil.  3n  bie  0rammatif  geboren  nur  gewiffe  Sufömmetu 
fiellungen,  welche  ber  ©praebgebraueb  febon  geläufiger  gemacht  böt, 
fo  baß  man  feinen  befonbern  SRaebbruef  mehr  barin  finbet,  a(^ 
casii  et  fortuito,  forte  fortuna,  forte  temere,  temere  ac  for- 
liiilo,  dam  furtiin,  prudens  sciens,  vivus  vidensque,  voJens 
propitius,  fundere  et  fugare  unb  einige  gerichtliche  unb  publiiis 
fitfebe  Ü^eben^arten,  bei  welchen  man  urfprimglicb  bie  falfcbe  ober 
3u  ängfilicbe  3lnwenbung  burch  genaue  33efiimmung  oerbinbern 
wollte.  ^Dergleichen  finb  pecunia  capta  conciliata  Cic.  in  Verr. 
3,  94;  ager  datus  assignatus  Phil.  5 extr.;  nihil  aequi  honi 
impetravlt  Phil.  2,  37 ; quum  Brutus  exercilum  conscripserlt 
compararlt,  in  bem . ©enat^bcfcbluß  Phil.  5,  13;  Velitis  ju- 
heatis  in  Einträgen  an  ba^  23olf,  Qimd  bonum  felix  fau~ 
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stumque  sit  6ci  ber  Sröjfnung  einer  SJer^anMung,  imb  onbereö 
biefer  2lrt. 

3.  ©ic  onbere  3lrt  beö  ^leonasmu«  gehört  in  bic  @ram=743 
matif  infofern,  aU  gctviffc  )oeitidi%e  iUudbrud^artcn  biircf)  ben 
©prar^gebranc^  angcnonimen  finb,  unb  nirfjt  me^r  für  feblcr^aft 
gefiolten  »erben  bürfen.  ©abei  haben  wir  freilitf)  ben  3lnflo^  }u 
oermeiben,  baß  »ir  ni(^t  envaO  tvcitläußger  9li»gcbrürfte$  für 
gan)  gleic^bcbeutcnb  mit  beni  für)crett  31uObrn(f  galten,  ben  mir 
fonft  lvo()l  gebraucht  finben.  >©ie  ©prac^e  unb  ber  ©c^riftfleUer 
oerfäf)rt  barin  nic^t  »idfürlicb,  unb  gan}  gleichen  ^ertf>  I)aben 
)Wei  9tu«bru(f£arfen  nie.  (onnnt  aber  and)  f)icr  nic^t  barauf 
an,  bie  Unterfc^iebe  in  baP  ^leinflc  )u  oerfoigcn,  fonbern  nur 
überhaupt  bie  einieinen  ^cüle  aufjuficUen,  ivo  ber  £at.  ©prac^; 
gebrauch  einem  Slcnercn  bei  gemb^nlic^cr  %cnrtf)eilung  tveitidu: 
ßger,  alä  ni>tf)ig  märe,  erfc^eim. 

4.  ©a«  üor^crgegangene  ©ubftantiouin  »itb  jn  bem  Pro- 
noin.  relativum  »ieberf)Olt,  J.  95.  Cic.  p.  Flacc.  33  habetls 
causam  inimiciliariim,  qua  causa  iiiflammalus  Decianus  ad 
Laelium  detulerit  hanc  accu.sationcin;  de  or.  I,  38  qunm 
obsignes  tabellas  clieiilis  tni,  quibus  in  tahelUs  id  sit  scri- 
plum;  in  Verr.  3,  79  quum  in  eo  ordine  videamiis  esse  mul- 
tos  non  idoneos,  qni  ordo  induslriae  propositus  esl  et  digni- 
talij  div.  in  Caec.  1 si  quod  tempus  accidisset,  quo  tempore 
aliquid  a me  requirerent;  befonber^  oft  bei  Sdfar,  ).  iS.  bell. 
Gail.  1,  6 erant  omnino  itinera  diio,  quibus  itineribus  domo 
exire  possent,  ii.  a.  a.  Q.  2lcb0(b  am  ^ciufigfien  unb  toirflid) 
ge»bf>nli(^  f(f)eint  bied  bei  dies  gemefen  ju  fein,  ).  95.  Cic.  ad 
Au.  % 11  dies  enim  nullus  erat,  Antii  quum  cssem,  quo 
die  non  melius  scirem  Romae  quid  ageretur,  quam  ii  qui 
erant  Romae;  in  Cat.  1,  3 fore  in  armis  certo  die,  qui  dies 
futurus  erat  a.  d.  VI.  Cal.  .\ovembres.  ©iefer  21rt  finben 
fid;  fc()r  oiele  ©t^en  bei  Sieero  unb  Sdfar,  unb  regelmäßig  fagt 
man  pridie  unb  postridie  ejus  diei.  91ber  not^menbig  ift  bie 
S^icber^olung  be^  ©ubftantioi,  menn  }»ei  SBörter  oorf>ergegangen 
finb,  unb  e<  jmeifel^aft  »irb,  auf  »cl(^e£  bad  fRelatioum  )u  be: 
jielien  fein  bürfte,  j.  95.  Cic.  p.  Sext.  45  Duo  genera  sem- 
per  in  hac  civitate  fuerunt  eorum,  qui  yersari  in  rep.  atque 


Digitized  by  Google 


602 


Syntaxis  ornata.  5)3Iconaginu8.  6a^.  85. 

in  ea  se  excellentius  gerere  sluduerunt,  quibtis  ex  generibus 
altorl  se  populäres,  alteri  optimales  et  haberi  et  esse  volue- 
runt;  p.  Flacc.  35  litteras  misit  de  vHIico  P.  Septimii,  ho- 
minis ornati,  qui  villiciis  caedem  fecerat. 
au(^  bc^  }it  tvicbcr^ßlcnbcn  ©ukftantict  ein  anberr^, 
l'CbcutcnbcS  gefegt,  J.  Cic.  p.  Sext.  11  Erat  senalus  in 
aede  Concordiae,  quod  ipsum  temphmi  cel.;  p.  Rose.  Am.  13 
nefarium  facinns  atque  ejusmodi,  qno  uno  maleficio  sce- 
lera  omnia  complexa  esse  videanlur. 

744  5.  95ci  quidem  wctbcn  bic  ijJrDnDtnina  is  unb  Ule  über« 

pfiffig  mib  bie  pcrfönlit^cn  Pronomina  ego,  in,  nos,  vos 

an«  bein  SOerbo  ^ctiiuegcnonimen  unb  noc^  befonbet«  aufigebrueft, 
f.  §.  278  unb  801.  lieber  is  f.  oben  §.  699  unb  Cic. 
Tusc.  4,  3 Sapientiae  Studium  vetus  id  quidem  in  nostris: 
sed  tarnen  ante  Laelii  aetatem  et  Scipionis  non  reperio  quos 
appellare  po.ssim  nominatim.  J^Äupg  ille-.  Cic.  de  off.  1,  29 
Ludo  aulem  et  joco  uli  iUo  quidem  licet,  sed  sicut  somno 
ct  quietibiis  ceteris  tum.  qinim  gravibus  seriisque  rebus  sa- 
tisfecerimus;  Tusc.  1,  3 Multi  jam  esse  Latin!  libri  dicuntur 
scripli  inconsiderate  ab  optimis  Ulis  quidem  viris,  sed  non 
satis  eruditis;  cpisl.  12,  30  O liominem  semper  Ulum  qui- 
dem  mihi  aplum,  nunc  vero  eliam  suavem!  lUu(^  na(^  at, 
aber  bo^,  abunbirt  Ule,  j.  95.  Curt.  3,  19  Hi  magnopere  sua- 
debant,  nt  retro  abiret  spatiososque  Mesopotamiae  campos 
repeteret;  si  id  consilium  damnaret,  at  Ule  divideret  saltem 
copias  innumerabiles.  SluC^  Wenn  is,  iuweilen  au(^  bic,  auf 
etwa«  jurüdweifl,  fe^eint  c«  un«  überflüfftg  ju  flefien, 

wirb  aber  bc«  SRac^brud«  falber  gefegt,  j.  95.  Cic.  de  off.  1,  38 
Quae  cum  aliqua  perturbatione  fiunt,  ea  non  possunt  iis, 
qui  adsunt,  probat! ; ib.  1,  35  (Natura)  formam  nostram  re- 
liquamque  figuram,  in  qua  esset  species  honesta,  enm  po- 
suit  in  promplu:  quae  partes  autem  corj^ris  ad  naturae 
necessitatem  datae  aspectum  essent  deformem  habiturae, 
eas  contexit  atque  abdidit;  ib.  2,  6 Male  se  res  habet,  quum, 
quod  virtute  effici  debet,  id  temptatnr  pecunia.  95ei  Liv. 
22,  30  extr.  nt  vix  cum  eadem  gente  bellum  esse  crede- 
rent,  cujus  terribilem  eam  famam  a patribus  accepissent 
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bcjic^t  ts  fl(4  auf  ein  im  @rbanfcli  2itgmbe«,  tva^  ivir  2)eutf(f> 
biircf)  „fo  fi^reefli«^"  aufibrutfcn. 

6.  2)ic  eiiifblbtgeii  ^rdpofftionrn,  namentlich  ab,  ad,  de,  745 
ex  unb  in,  merben  oft  )>ieonafUf(h  mitberhoU;  nach  ber  Hemers 
lang  einiger  ^ritifer  ober  nur,  wenn  iwei  biir^  et  oerbunbene 
@ubfiantioa  bcnnoch  ai«  unter  (ich  terfchieben  au4rinanbcr  gehoU 
ten  werben  foUen,  fo  ba^  man  olfo  nicht  fagen  blirftc  ad  ludum 

et  ad  jocum  facti,  tvohl  ober  deinceps  de  beneficentia  ac  de 
liberalitate  dicamus,  infofern  man  beibt  (£igmf<hoften  ni4)t  oer< 
mifchen,  fonbem  oU  obgefonbert  betrachten  wiU.  S)ie4  fcheint  on> 
nehmlich  in  fein;  fo  wie  bie  Xe;te  ber  ©(hriftfteHer,  namentlich 
CEirero’«,  aber  je|t  ftnb,  Iti^t  ftih  nichts  ®ewtffe$  behoubten,  in: 
bem  gar  oft  bei  wirflich  oerbunbenen  unb  oerwanbten  Q^egriffen 
bie  ^rdpofition  wieberholt  unb  iuweifen  au^  bei'cntgegengefe^ten 
auOgcIaffen  wirb.  fOergt.  4>euftnger  )u  Cic.  de  off.  1,  14  init. 
unb  tinfere  SRote  iur  div.  in  Caec.  13.  Slber  ba«  fann  al«  flcher 
gelten,  bo^  bei  ber  ©onberung  bitrch  et- et  auch  bie  ^röpofttion 
wieberholt  wirb,  j.  5?.  Cic.  de  off.  1,  34  ut  eorum  et  in 
bcllicis  cl  in  civilibiis  ofliciis  vigeat  indiistria. 

®ie  ^rcipofition  int  er  wirb  gern  oon  Siecro  bei*  bem  SSerbo 
intcresse  Wieberholt,  J.  95.  Lacl.  25  qiiid  intersit  inter  po- 
pulärem, id  est  assentatorem  et  levem  civem,  et  inter  con- 
slantcm,  severum  et  gravem;  de  fin.  1,  9 intcrcsse  enim 
inter  argumentum  et  inter  mediocrem  animadversionem, 
von  Dinbern  aber  auch  bei  anbern  Serbin,  i.  93-  Liv.  10,  7 
certatum  inter  Ap.  Claudium  maximc  ferunt  et  inter  P. 
Decium. 

7.  S)er  ©atibtW  ber  pronomina  personalia  fcheint  h*'^uft0746 
uberflufftg  ju  flehen,  inbem  er  eine  oft  gani  unmertliche  93eiies 
hung  ber  J^anbiung  auf  eine  ^erfon  au^brüeft.  2)arüber  f.  oben 

§.  408  unb  oergl.  S)rafenborch  iu  Sil.  Ital.  1,  46,  93urmann 
ju  Phaedr.  1,  22,  3.  Siber  wirfli^  pleonaflifch  ifl  bie  J^inju« 
fitgung  »on  sibi  lu  suus,  ober  oicimcht  ju  suo,  beim  fo  erfchcint 
e«  immer  in  ben  wenigen  ©teilen  (hauptfdehiieh  ber  ^omi(er), 
wo  wir  biefe  0genthüm(ichfeit  finben.  99}ir  fbnnen  ba$  IDeutfehe 
fein  eigen  bamit  »ergleichen.  3*  Plaut.  Capt.  prol.  50  igno- 
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vans  suo  sihi  servlt  patri;  ib.  1,  1,  12  .suo  sibi  suco  vivunt; 
Ter.  Aclelph.  f»,  8 fin.  suo  sibi  bunc  gladio  jugulo. 

747  8.  Potius  iinb  magis  fielen  nic|)t  felun  übcrfliiffig  bei 

malle  iinb  piaestare.  j.  93.  Cie.  div.  in  Caec.  6 ab  omnibus 
•se  desertos  potiu.s  quam  abs  le  defensos  esse  malunt; 
Liv.  22,  34  extr.  qiii  magis  vere  vineere  quam  diu  iraperare 
malit;  Cie.  in  Pis.  7 ut  emori  potius  quam  servire  prae- 
staret..  Cf.  p.  Balbn  S extr.  iinb  }ti  biefer  ©teile  ®rncfH  unb 
©arateniiiö.  <indt  bei  Sompataticeit  piweilen;  Cic.  in 

Pis.  14  mibi  in  tanto  omnium  Tuorlalium  odio,  justo  prae- 
serlim  et  debito,  qiiaevis  fuga  potius  quam  iilla  provincia 
esset  optatior.  93ergf.  pro  Lig.  2,  de  orat.  2,  74,  de  nal. 
deor.  2,  13.  2lef)nlid)et  9Irt  ifl  brr  ^piepna^muö  bon  prius,  ante 
unb  rursus  bei  beii  25erbi^,  welcbc  mit  prae,  ante  imb  re  jUs 
fammeiigefcgt  finb,  boii  welchem  ftd)  befonbers  bei  8i»iii«  ^«ufige 
93eifpiele  finben,  wie  rursus  restiluere  proelium,  rursus  repeterc 
locum,  rursus  revoeare,  rursus  remittere  aliquem;  retro  re- 
petere;  ante  praeoeeupare,  prius  praccipere;  obviam  objieere. 
©.  bnriiber  ©rnfenbortb  Liv.  1,  3 §.  4. 

9.  lieber  bie  überfliiffig  ftinjugefe^ten  ©enitioe  loci,  locorum, 
terrarum,  gentium  unb  ejus  in  ber  Slebcnöart  quoad  ejus  lleri 
polest  f.  Sap.  73,  4 §.  434.  ferner  iiber  id  quod,  für  quod 
allein,  bei  ©eigen,  Snp.  69,  4. 

748  10.  Sie,  ita,  id,  hoc,  illud  »erben  fcl)r  oft  überflüffig  pir 
bbrleiufigen  3Injcige  eine$  ©aged  bemjenigen  ISerbum,  bon  »et(()em 
ber  ©ag  obbängt,  biningcfngt,  j.  93.  Cic.  in  Verr.  2,  3 Sic  a 
majorlbus  suis  acceperant,  tanta  populi  Rom.  esse  beneficia, 
ut  ctiam  injurias  nostrorum  hominum  perferendas  putarent; 
epist.  13,  10  quum  sibi  ita  persuasisset  ipse,  meas  de  se 
accurate  scriptas  litteras  maximum  apud  te  pondus  habituras 
cet. ; ad  Att.  1,  10  hoc  te  intelligere  volo,  pergraviter  illum 
esse  ofiensum;,  ad  Qu.  fr.  1,  1 te  illud  admoneo,  ut  quo- 
tidie  meditere,  resistendum  esse  iracundiae,  unb  noebb?*  iÜ“d 
te  et  oro  et  liortor,  ut  in  extrema  partc  mimeris  tui  dili- 
gentissimus  sis.  !Dicfe  plconafhfcbtn  Sufäge  b^^cn,  »ic  fd)on 
oben  bemerft  »urbe,  (einen  Sinflu^  auf  bie  ^onflruction  ber  ©ägc, 
nur  juroeilen  ftnbet  eö  fttb,  baß  ba^  fpronomen  ober  sic  rin  ul 
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iiac^  fic^  jic^r,  tva^  fonfi  iiic^t  fielen  tvürbc,  ivie  Cic.  de  or.  3, 

34  de  cujus  dlcendi  copia  .sic  accepimus,  ut  cet  ; Tusc.  4, 

21  ita  euim  definit,  ut  perturbatio  sit;  ib.  6 Est  Zenonis 
haec  definitio,  ut  perturbatio  sit  aversa  a recta  ratione  animi 
commotio.  2)ic«  ift  bfliiii  für  eine  3ufainnjeiijie^ung  ber  ©»f^e 
ja  galten,  inbem  auf  ut  ein  fBerbuni  fagen  ober  meinen  mit  bem 
Acc.  c.  Inf.  folgen  follte,  §.  SS.  im  legten  ©ag  ut  dicat  (putet) 
perturbationem  esse.  3n  ber  Dieben^art  hoc,  illud,  id  agere 
ut  ifl  aber  bn«  Spronomen  fcftflefienb  unb  notf)wAibig,  f.  f.  614. 

11.  Sine  31rt  toeitläufigen  31u^brucf^  bemertt  man  bei  ber 749 

inbireeten  SUnfübrung  ber  Siebe  eine^  3inbern  auf  folgenbe  9(rt: 
Cic.  epist.  3,  7 A Pausania,  Lentub  liberto,  accenso  nieo, 
aiidivi  quuin  dicerct,  te  secum  esse  questuni,  quod  tibi 
obviam  non  pi  odissein ; Brut.  56  Ipsius  Sulpicii  nulla  oratio 
est;  saepe  ex  co  audiebam,  quum  se  scribere  neque  con- 
suesse  neque  posse  diceret;  unb  fo  bcrgl.  in  Verr.  1, 

61  init.,  de  fin.  .5,  19  fin.,  de  orat.  1,  28  med.;  Philipp.  9, 

4 atque  ita  locutus  est,  ut  auctoritatem  vestram  vitae  suae 
se  diceret  anteferre;  in  Verr.  5,  18  fin.  ejusmodi  de  te  > o- 
luisti  sermonem  esse  omnium,  palam  ut  loquerentur ; 
Liv.  22,  32  atque  ita  verba  facta,  ut  dicerent. 

12.  Sinen  äbnittben  Spirona^mu^  finben  mir  oft  bei  beti75o 
Slu^brüden  be^  Dentcn^,  ^ieinen^,  iDafürgaltenti,  inbem  puiare 
unb  existiinare  int  abbdngigen  ©age  noch  au^brüdiitb  binjuge« 
fegt  merben,  obgleich  glcicbbebcutenbe^  f&Iort  febon  oorberge: 
gangen  ifl:  Cic.  in  \'en-.  2,  75  Cogitate  nunc,  quum  illa 
(SicüUa)  sit  insula,  quae  undique  exilüs  maritiinos  habeat, 
quid  ex  ceteris  locis  exportatuin  puletis,  für  ba<  fürjerc  co-  . 
gitate  quid  exportatuin  sit;  ib.  4,  1 genus  ipsum  prius 
cognoscite,  judices;  deinde  fortasse  non  magnopere  quae- 
retis,  quo  id  nomine  appellandum  putetis,  mo  quo  nomine 
appelletis  oollfomiiien  genug  märe;  p.  leg.  Man.  13  tum  fa- 
cilius  statuetis,  quid  apud  exteras  nationes  fieri  exislimetis, 
unb  Bfter*  in  biefer  Siebe,  namentlicb  auch  cap.  9 sed  ca  vos 
conjectura  perspidte,  quanlum  illud  bellum  factum  putetis, 
mo  (Srnefii  anflic^;  id.  p.  Plane.  26  hac  spe  decedebam, 

ut  putarem;  p.  S.  Rose.  Am.  22  contiterc  huc  ea  spe  ve- 
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nisse,  quod  putares  liic  latrocinium,  non  judicium  fulunim. 
©0  au^  Quint.  Inst.  1,  10  in  hac  fuere  sententia,  ut  oxi- 
stimarent. 

©olc^e  IHIeitldtifigfeit  bed  Slu^brud^  finbet  au(^  bei  licet, 
abhängig  bon  permittitur  unb  conceditur,  j.  Q3.  Cic.  in  Rull. 
2,  13  totam  Italiam  suis  coloniis  iit  complere  liceat  per- 
mittitur, unb  g(eid)  borouf  quacunque  velint  summo  cum 
imperio  vagari  ut  liceat  conceditur;  in  Verr.  2,  18  neque 
enitn  permissum  esf,  ut  impune  nobis  liceat;  de  off.  3,  4 
nobis  autem  nostra  Academia  magnam  licentiam  dat,  ut 
qiiodcunquc  maxime  probabile  occurrat,  id  nostro  jure  liceat 
defenderc.  lieber  31nberc«  biefcr  31rt  f.  .^euftiigcr  ju  ber  ©teile 
bei  Nep.  Milt.  1 Dclplios  deliberatum  missi  sunt,  qui  con- 
sulorent  Apollinem. 

751  13.  Slber  videri  in  ab^^ngigen  ©d$en  flf^t  bft  auffalleiib 

iiberfUiffig:  Cic.  p.  leg.  Man.  10  Restat,  ut  de  imperatoro 
ad  id  bellum  dcligendo  ac  tantis  rebus  praeliciendo  dicen- 
dum  esse  videatur;  ead.  20  Reliquum  cst,  ut  de  Q.  Catuli 
auctoritatc  et  sententia  dicendum  esse  videatur.  Slud)  fonft 
liebt  befonberö  Cicero,  ba«  einfacl)C  93erbum  bur^  videri  ju  um» 
fc^reiben,  iva«  wir  aber  nicht  für  IJMeona^mu«,  fonbern  für  eine 
biefem  ©chriftfleller  eigenthümliche  ^ilbernng  be^  lUu^brucf^  hob 
ten,  inbent  er  ein  factum  lieber  alö  etwciö  ©ubjectibe«,  affo  auch 
bcni  Sweifel  Unterworfene^,  barflfHen  will.  3*  93.  p.  leg.  Man. 
14  Et  quisquam  dubitabit,  quin  hoc  tantum  bellum  huic 
transmittenduiii  sit,  cpii  ad  omnia  nostrae  memoriae  bella 
conlicienda  divino  quodam  consilio  natus  esse  videatur? 
(Ein  anbercr  ©chriftflellet  würbe  vielleicht  furjweg  qui  divino 
consilio  natus  est  gefagt  hoben:  Cicero  milbert  beu  fiarten  unb 
etwa«  läftigen  ©ebanfen  burch  videri  unb  „ben  gbttlicheu  Dlath» 
fchlu^'^  burch  fein  ihm  ebenfalls  cigenthümliche«  quidam.  2)aß 
feine  eigenen  3ritgeno|Ten  auf  bie  beliebte  ©^lußforinel  esse  vi 
deatur  aufnierffant  geworben  finb,  wiffeii  wir  burch ^ ben  ISer» 
faffer  be#  S)iolog4  de  oratoribus  (cap.  1 unb  23);  aber  e6  ifl 
gewi^  nicht  ber  Conjunctio,' ber  ihnen  jum  Xhfil  anfl&jfig  war, 
benn  biefer  folgt  nothwenbig  auö  ber  Conflruction,  fonbern  bet 
©ebrauch  be«  videri,  wo  ju  folcher  ©iibjcctibität  fein  @runb  war. 
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Söir  tragen  jcbcc^  fein  S3ebenfcn,  ba^  ©efi'i^l  (Jicero’^  für  bic 
0(^icf(icj)feit  bc^  5lndbrucf^  betn  Urt^eile  bcr  fpürcr  Nebenbei!,  cdß 
bie  @|>ra(^e  fcf)on  bic  natfirlic^c  0eIcnfigfcit  bc^  miinbii4)en  23crs 
trag^  ju  ucrliercn  anfing,  eorjiijiefjcn.  > 

‘14.  Uebcr  bic  Umfc^rcibung  facere  ut  f.  oben  §.  619.  0ne75*2 
Ä^nlic^e  Umf(^rdbung  gefdS)ie^it  mit  est  ut  (f.  $.  621),  bei  llcrcny 
fe^r  l^äufig,  j.  35.  Phorm.  2,  1,  40  Si  est  culpain  ut  Anlipho 
in  se  adwjserit,  trenn  ci  bcr  0a(f  ifl,  ba^  3lnt.  @d)u(b  b^tl/ 
gleich  si  Ant.  culpam  admislt.  Hör.  Episl.  1,  12,  2 non  est 
ut  copia  major  a Jove  doiiari  tibi,  gleich  non  potesl 

übi  dari.  3lber  anc^  bei  €iccro  in  folgenbcn  0tcücn:  oral.  59 
^5/*autcni  ut  id  maxiine  dcceat,  non  id  soinni;  p.  Coel.^20^ 
quando  enim  hoc  factum  non  est?  quando  reprebensum? 
quando  non  permlssum?  quando  denique  fuit  ut^  qnod  licet, 
non  Hceret?  gleich  quando  non  lieuit,  qnod  licet?  de  off.'  2, 

8 hacc  est  nna  res  prorsiis  ut  non  inultuin  dijferat  inter 
summos  et  mediocrcs  viros,  gleich  liaec  una  res  non  inuUum 
differt.  3lbcr  rerfcf)icben  ift  est  nt  für  est  cur,  f.  562.  ' 

S)icfe(bc  Umfchrcibung  trirb  and;,  jeboch  fe^r  feiten,  mit  est 
unb  bem  3*if0iitiö  gemad)t,  j.  Prop.  eleg.  J,  10,  13  Ne 
sh  tibi,  Galle,  inontes  semper  adire,  mbrllich  c€  fei  bir  nicht 
ber  gall  jn  befuchen,  gleich  ne  adierls;  l'ib.  eleg.  1,  6,  24  At  - 
mihi  si  credaS“//ow  sh  mihi  oculis  timuisse  rneis,  gleich  non 
limeam  ober  non  timebo.  00  auch  Sali.  Jug.  110,  3 Fuerh 
mihi  eguisse  aliquando  amiciliae  luac,  gleich  eguerim,  möge 
ich  beburft  höben. 

15.  Coepi  mit  bcni  ^nfinitir  ifl  fehr  oft  nichts  treitcr  al«753 
eine  fchilbernbe  Umfehreibung  be^  verbi  linili,  jeboch  mit  bem 
griff  ber  jeidgen  !5)aucr.  3-  6*ic.  in  Verr.  4,  29  Rex  maximo 

conventu  Syracusis,  in  foro,  flens  atqiie  deos  hominesque 

• obtestaiis,  clamare  coepit,  candelabrum  factum  c genimis-' 

. id  sibi  C.  Verrem  abstulisse;  in  Verr.  2,  22  Primo  negligere 

et  contemnere  coepit,  quod  causa  prorsus,  qnod  dubitari 
posset,  nihil  habebat,  für  negligebat  et  contemnebat  ali- 

• quamdiu.  Unb  (o  höujig.  0eltencr  trirb  intipere  in  biefer  3lrt 
gebraucht,  i.  35*  in  Verr.  2,  17  cogere  incipit  ebs,  nt  ab- 
sentem Ileraclium  condemnarenl:  e$  gefchah  öber  auch,  jcboch 
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nac^  einigem  SScriugj  4,  66  retinere  incipit^  er  t^at  baö  ©eis 
nige  im  gefi^alten.  SJcrgl.  oben  §.  500  2inm.  l. 

754  16.  0n  ^leonaMu«  ift  and)  ber  0ebrau^  ber  8at.  ©prac^e, 

jtvet  ij^egationen  anftatt  ber  ^ofition  iu  fe|eU/  n>a^  im  !Deutfc^en 
mir  in  befd)ränftem  5)?aa^e  ber  ^aü  ifi,  inbem  man  ein  negatibe^ 
^bjectibum^  mie  ungelehrt;  ungefc^idt^  unberm&genb,  bureb  Sl^ors 
fe^ung  M »erneinenben  ^bberbiumö  „nid)t"  mieber  poptib  mac^t: 
ni(^t  ungelehrt  f.  b.  a.  gelehrt.  3*«  5ateinifd)cn ' ip  biefer  ©e« 
brauch  aber  au^gebebnteo  inbem  nic^l  nur  bureb  bai^  bor  ein  nes 
gatibe^  ^ort,  mie  nemo,  nullus,  nihil,  nunquam,  nusquam, 
nescio,  ignoro,  gepellte  non  bie  fl^egation  biefer  2B6rter  aufges 
• hoben,  unb  bafür  ein  bepimmter  popiioer  ©inn  gefegt  n>irb,  fons 
bern  auch  fO/  bap  bie  negatibe  ^onjunction  neque  burch  ein  in 
bemfelben  ©age  folgenbe^  negatibe^  SÜort  bie  Gebeut,  ber  pos 
ptiben  et  empfängt,  J.  35.  neque  haec  non  eveuerunt,  unb 
bie^  fanb  in  ber  ©tatt;  neque  tarnen  ea  non  pia  et  pro- 
banda  fuerunt,  unb  boeg  ivar  bie^  recht  unb  beifall^tverth.  3* 

Cic.  de  fin.  4,  22  Nec  hoc  ille  non  vidit,  sed  verborum 
magniheentia  est  et  gloria  delectatus;  de  nat.  deor.  2,  33 
JVec  vero  non  omni  supplicio  digni  P.  Claudius,  L.  Junius 
cousules,  qui  contra  auspicia  navigarunt.  S3orher  ging  ber 
©ag:  auspicia  ad  opinionem  vulgi  retinentur.  Nep.  Att.  13 
Nemo  Attico  minus  fuit  aediticator:  neque  tarnen  non  im- 
primis  bene  habitavit.  Ne  non  für  ut,  f.  oben  §.  535  a. 

Slum,  ^tbei  ^edationeu  beben  fteb  aber  nicht  auf,  menn  auf  non 
noch  ne  - qnidem  folgt,  }.  non  fugio  ne  hos  quidem  mores;  non  prae< 
terinittendam  videtur  ne  illud  qnidem  genus  peenniae  conciiiatae  bei 
cero  in  VeiT.,  ferner  menn  bei  bernementem  .^>auptfage  imcb  Unterabtbeü 
lungen  mit  neque  - neque,  ueve  - ueve  folgen,  fonbetn  bann  ftnb  biefe  ^ar- 
tifeln  gleich  aut  - aut.  Unb  fo  fagt  man  gani  gewöhnlich,  j.  S5.  Cic.  ad 
Att.  14,  SO  nemo  uuquam,  neque  poöta,  neque  orator  fuit,  qui  quem- 
' quam  meliorem  quam  se  arbitraretur;  ad  Att.  9,  12  non  medius  fidius  • 
prae  lacrimis  possum  reliqna  nec  cogitare,  nec  scribere,*  de  leg.  2,  27 
eam  ne  quis  nobis  minuat  neve  vivus  neve  mortuus;  ad  Att.  10,  9 
Caesar  negat^  neque  honestius  neque  tutius  mihi  quiequam  esse.  Ueber 
. ne  non  fegen  wir  noch  hinju,  bah  eö  nach  "'"ide  (f.  §.  534)  mit  ob  ju  über- 
fegen ift,  S5.  Cir.  de  div.  2,  13  muita  istiusmodi  dicuntnr  in  sebolis, 
8cd  credere  omnia  vide  ne  non  sit  uecesse,  aber  bebenfe,  ob  WOpl  alleö 
|tt  glauben  nöthid  ip>  ^od.  Ub.  4 extr.  yide  igitur  ne  nuUa  sU  diTÜiatio, 
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bebenfe  olfo,  th  ^ über^mipt  eine  5©ifrenWoft,  bad  ^uüinfttge  tjor^erj«^ 
fagen,  giebt.  iV,  ■ 

fiinbeii  fic^  ober  ou^  l)ie  imb  bo  ©teilen,  wo  iwei  OTegotionen  in 
bemfelben  ©o^e  einonber  nic^t  anfpeben,  fonbern  flörler  verneinen. 

@rie(^.  i|l  bie^  ©proc^gebroud^,  im  2ot.  fonn  e^  ober  nur  ol^  feltene  2luö^' 
no^me  gelten,  b^genommen,  wie  e^  fcbeint,  ou^  ber  ©procbe  be^  gemeinen 
£ebenö.  ©iel)e  unfere  9^ote  ju  Cic.  in  Vcrr.  2,  24  extr.  < 

‘ kad)tcn,  böf;  bcr  pofitibc ‘©iim,  ivel« 

(^cn  non,  üor  einem  negativen  5Be>rtc  gcfc'^r,  mit  bemfelben  f^eti 
Dorbringt,  nic^t  burebau^  auf  eine  blc^c  Ülufbebung  ber  S^e^ation 
^inaui^fomnit,  fonbern  bap  babureb  ber  einfache  ppfitioe  ©inn 
au^  meifientbeil«  erb&bt  mirb.  (ii  fohimt  babei  auf  bie  garbc 
bet  0?cbc'an,^abcr  iO  eine  blo^  formelle  0)?ä(^igun0/ 

menn  mir  J.  Jiomo  non  incloctus  für  Iioino  saue  doctus 
fagen,  ein  reebt  gelcbrter  ?0?ann,  befonber^  bei  ©uperlatiocn:  non 
impcritisslmus,  nicht  ber  unerfabreiifte,  b.  b.  recht  febr  erfahren. 

©0  ifl  non  seinel  gleich  saepiiis,  non  ignoro,  non  nescio, 
non  suni  neseius  f.  b.  a.  ich  meif^  recht  mohi,  non  possnm 
non  gleich  necesse  est,  j.  Cic.  ad  Alt.  8,  2 non  potui 

non  dare  lilteravS  ad  Caesarein,  qiiuin  ille  prior  ad  me 
scrlpsisset,  ich  niuj^te  burchau^  an  (Jeifar  fchreiben;  de  fin.  3,  8 
Qin  mortem  in  malis  ponit,  non  polesl  eam  non  liniere; 
cp.  4,  7 Nemo  polest  non  eiim  maxime  laudare,  qul^  cum 
spe  vincendi  simul  abjicit  certandi  etiam  cupiditatem. 

17.  ^ei  ben  5CB6rtern  nemo,  mdlus,  niliil,  minquäm  ent«  755 
ftebt  ein  bcrfchiebener  ©inn,  je  nachbem  non  i'or  ober  nach  beiis 
felben  geftellt  mirb: 

non  nemo,  jemanb;  nemo  non,  jebcr  (fubft.) 
non  nulH,  einige j nullus  non,  jeber  (abject.) 

non  nihil,  ctma$;  nihil  non,  alfe^. 

nonniinquam,  jumeileiti  nunquam  non,  allcjeit. 

00  auch  misquam  non,  überall,  aber  nonnusquam  ifl  nicht  in 
©cbrauch,  bafür  alicubi.  Non-nisi  gewinnt  bic  ^>ebeut.  nur 
(f.  bic  55eifp.  §.  801),  modo  non  unb  lanliim  non  bie  bon 
faft,  f.  oben  §.  729. 

18.  Et  fcheint  überflüffig  ju  fein  nach  mulii,  menn  110^756 

du  Slbjectimim  folgt,  ba  mir  S^eutfeh  ba^  5lbjectioum  bi  eie  mic 

dn  S^blivort  ohne  et  anbern  5lbjectiben  borfegen,  2a(einifch  aber 

3umpt<  @ramnt.  lote  39 
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l^äuPg,  jcboc^  iitc^t  immer,  multae  et  magnae  res,  multa  ct 
varia  n'egolia,  iobem  miilti  gleich  ben  Slbjcctiüi^  bc^anbelt  mirb, 
imb  et  and)  bic  ©telfc  »on  ct  is  iur  genaueren  ^efHmnmng 
(f.  §.  699)  vertritt.  Cic.  in  Rull.  % 2 versantur  enim  in 
animo  meo  multae  et  grave.s  cogitaliones,  quae  mihi  nullanl 
partem  neqiie  diurnae  neque  nocturnae  quietis  imperliunt. 
^benfo  ber^dlt  e^  flcj)  mit  tot,  wenn  barauf  noch  ein  tam  folgt, 
fo  bap  man  ^dupg  fagt  tot  et  tarn  validae  raanus,  tot  tantaC' 
que  difticultates,  aber  boeb  aud)  tot  tam  claris  argumenüs.  ^ 
S)ie  €onjunction  vero  mirb  pleonafiifd)  5»m  3ci<bf« 
'SImmjort  im  3Racbfa^  bi^JUflffwö^  (•  §•  '716.  jUeb^litb^ 

jum  5liiebru(f  bciJ  0egcnfa$c^,  befonberö  nad)  sl  unb;^feinen  .So'm? 
pofiti^,  j.  33.  Ter.  Eim.  5,  2,  25  Si  ego  digiia  hac  contü* 
inella  sum  niaxinie,  at  tu  indignus  qul  faceres  tarnen.#  Liv.  10, 
19  Bellona,  si  hodie  nobis  victoriam  duis,  ast  ego  lemplum 
tibi  voveo,  mit  altcrtbümlid)cr  (Sinfleibung.'  21ucb  na(b  quoniam 
bei  Liv.  1,  28  r Quoniam  tuum  insanabile  ingenium  est,  at 
' tu  luo  supplicio  docc,  humanum  genus  ea  sancta  credere, 
quae  a le  \iolala  sunt,  SJergl.  at  ille  oben  §.  74 4.'^^  ^ 

757^  19.  (Eine  5lrt  be$  ^(eona^mu^,  meld)e  aber  jinn 

Ölnafolutbic  auper  unfern  0rcinjen  liegt,  ifi  bic  SßBicberbolung 
einer  ^onjunction,  menn  ber  0ag  ju  lang  gemorben  ober  bureb 
Stvifcbc.nfdfee  in  feiner  ^onfiruftion  gehört  ifl.  3lm  bdupgpcn 
• pnbet  fiib  bie^  bei  si  unb  ut,  J.  Ter.  Phorm.  1,  3 init. 
Adeon  rem  redisse,  w/,  qui  mihi  oplinte  consultum  veJit, 
patrem  ut  cxlimescam,  mo  bie  S^otc  oon  9tubnfen  naebsus 
lefen  ifl.  Cic.  in  Verr.  5,  11  ut  quivis,  quum  aspexisset, 
non  se  praetoris  conviyium,  sed  ut  Cannensem  pugnam  nc- 
, quitiac  videre  arbitraretur.  Liv.  3,  19  si  quis  vobis  hu- 
millimus  homo  de  plebe  — si  quis  ex  bis.  Cic.  de  div.  1, 
57  Quid  est  igitur  cur,  quum  domus  sit  omnium  una,  eaque 
^communis,  quumque  animi  hominum  semper  fuerint  futuri- 
5que  sint,  c?//*^ii,  quid  ex  quoque  eveniat,  et  quid  qnamque 
rem  signißcet,  perspicefe  non  possint?  J^iebei  fbnnen  bann 
-..jjur  ^inlenfung  in  bic  unterbroebene  Sonflruetion  bic  ^artifeln 
gebraust  merben,  oon  benen  oben  §.  739  gebanbelt  »urbe. 
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Cöf.  86. 

1.  nennen  wir  btc  ^u^(affun0  cine^  ober  inelfyrerev  758 
9B6rtcr;  welche  jiir  SSottpänbigFeit  ber  ^onflruction  notfcnjenbig 
(inb,  ober  njenigflen^  einem  tRic|)t5§K6met  not^menbig  erf(^einen, 
infofem  mir  geneigt  finb,  ben  boüfldnbigeti  Slu^brucF  etneg 
banfcim;  morin  fein  ^ort  ju  ergi^injen  ifi;  n(g  ben  regelmäßigen 
unb  urfprunglic^en  anjttfe^en.  ift  aber  einleiu^tcnb;  baß  ni(^t 
alle  (^flipfen  in  bic  ©rammaiif  ge^jbren,  inbem  ber  ©pretfeenbe  “ 
ober  ^c^reibenbe  fe^r  oft  einen  0ebanfen  mit  einigen  5Borten 
au^jubriicfen  anfeingt,  bann  _ aber  benfelben  fallen  Kißt,  mit  bet 
bloßen  5Inbeutung  jufricben:  fo  bei  Sßirgil  Aeii.  1,  139  Quos 
ego!  Sajart,  i(^  m man  au^  bem 

baß  ju  ergangen  ifl  „ic^  miü  euc^  lehren,  mic  i^r  euc^  ju  bes 
tragen  ^abt/'  ober  berglcic^cn.  S)ie  0rünbe  folc^cr  millfürlic^ 
oon  bem  ^ebenben  M S^ac^bruefö  megen  gemachter  5limiaflTungen 
au^cinanber^ufe^en  unb  burc^  ^eifpiele  511  s^igcii/  gc^brt  in  bic 
Di^etorif,  melc^e  barau^  eine  gigur.Slpofiopcfi^  gebilbet  ^at; 
bic  ©rammatif  ^at  nur  mit  bem  oft  SBieberfe^renben  unb  • 
unter  einer  befiimmten  ©ebrau(^li4)en  ^u  t^un^  unb  biefe 
©attimg  grammatifc^er  ^lu^laffung  mollen  mir  im  golgenben  be> 
Raubein. 

St  um.  Stueb  bie  €Utpfeti  in  ©prücbmörtcra  geböreu  niebt  biebet/  beim  759 
in  allcu  ©pracbcu  merben  befannte  ©enteiueu  nur  bureb  ein  unb  bad  atu. 
bere  SÖort  angebcutet,  ber  ^)örer  crgö'njt  bie  übrigen.  @0  j.  £ateinif<b 
fortana  fortea,  tlämlicb  adjavat,  met  magt  ber  gewinnt;  oec  sibi,  nee  al;  « 
Uri,  nämlid^  prodest,  bei  Cic.  de  off.  *2,  10.  S5eim  ^trinfen  bene 
tc!  ergäntc  valere  jubeo,  auf  beiu  ÄÖObH  Tibull.  2,  1,  31.  Ovid.  Fast. 

2,  637.  . 

2.  lieber  bic  SBeglaffung  unb  .?)injufügung  ber  perfönlicben  ?6o 
^Pronomina  al^  ©ubject  be«  ©aje^  ßebe  §.  693.  Slueb  bag  uiu 
beftimmtc  honrines  (bic  £cute)  mirb  auggelaffen,  mober  dicunt, 
iradunt,  ferunt,  putant,  vocant  u.  f.  f.  für  bag  S)eutf(bc  man 
fagt,  glaubt  u.  f.*f.  gebrducblicb  ifl  (f.‘  oben  §.  381),  au(b  b^uPg 
noch  mit  bem  3ufage  vulgo,  insgemein.  !Daber  mirb  bag  S)eutf^c 
fogenannt  mit  eben  biefer  (Sllipfc  bur<b  quem,  quam,  quod 

39^ 
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ober  quos,  quas,  qiiac  voc.anl  Ober  vocabaiil  nii^gebrfieft, 
f.  §.  714. 

761  3.  ^ei  Nominibiis  proprils  il'CrbCil  äUiveilfH  mit  2Ili«= 

(rtfrung  ber  SBorter  filius,  filia  bie  ©enitioe  bc5  ociterlicbeii  2Rn: 
men4  aüein  gefegt,  j.  ®.  FausUis  Sullac  bei  Cic.  p.  Clu.  34, 
Caccilia  Melelli  Clc.  de  div.  1,  46,  jumal  bei  fremben  SRfls 
jiien,  meil  bieö  @ric(f)ifd)er  ©ebrntic^  tft,  j.  S?.  Hannibal  Gisgo- 
nis,  Seleuciis  Aiiüochi,  f.  Sliibiifen  ju  Voll.  2,  5.  SJbniiftber, 
fli«  bie  2Iu«ln(fHiig  filia,  ifl  bic  von  uxor  bei  bem  SRöinen  beö 

- SRanne#,  bn^er  ni(()t  feiten  'l’erentia  Oiceronis,  Mclella  Crassi, 
Marcia  Catonis,  nnb  fo  Kabia  Dolabellac,  Domitia  Passieni 
bei  Quin).  6,  3,  73,  Apicala  Sejani  'l'ar.  Ann.  4,  II,  Hcclo- 
ris  Andromaehc  Virg.  Aon.  3,  319,  Flissa  Sicbaci  Ovid. 
Heroid.  7,  193. 

702  4.  Aedes  ober  loniplum  U'irb  bntifig  nii#gclrt|Ten,  nifo  ber 

Sinnie  ber  @otlf;eit  int  ©enitio  ttlltin  gefegt,  innner  jebod)  fo, 

■ ba^  eine  ipr(l|>ofition  bnbei  flcltt,  j.  95.  Fiv.  I,  41  liabilabat 
rex  ad  Jovis  Statoris;  Cic.  ad  'IVront.  (lib.  14)  2 Valerius 
iniiii  soripsit  quemadniodum  a Vestac  ad  tabulain  Va- 
Icriam  ducla  csses;  id.  Phil.  1,  7 peennia  uliiiain  ad  Opis 
maneret ! 

763  5.  Sliibere  einjelnc  (?l(i|5fen  finb  bic  ber  Söorter  iempus, 

in  ber  SJerbinbnng  ex  quo,  ex  eo  unb  ex  ill«,  feitbein,  nnb 
brevi,  in  .Surjeni,  jit  crgänien  tempore;  pavs,  S^eil,  bei  31b: 
jcctioi«  toic  im  S5eutf(f)en:  lertia,  ein  S)rittf)eil,  decunia,  ber 
3ef>nte,  quiuquagesima,  ber  gunfjigftc,  unb  im  ^luraliö  partes, 
fXoIIe,  bei  ben  äbjeetioiö  primae  unb  seamdae,  ein  31u^bru({ 
vom  ©cf)aufpiel  ^ergenommen ; fehris  bei  ben  2lbjccti»iä  tertiana, 
quartana;  aqua  bei  frigida  unb  calida;  caro  bei  ben  91bject. 
ferina,  «ignina,  biibula,  eanina,  purcina  u.  f.  f.  gnn}  getvö^n: 
lieb)  mare  bei  altiini,  b««  fiobt  castra  bei  hibenia, 

aesliva,  SBintcr:  ober  ©omnieringer;  praedium,  Janbgut,  mit 
Sibjectioi«  Bon  ber  benocbbnrten  ©tnbt  abgeleitet:  in  Pompejanim 
proporabani,  in  Tusculano  erani,  ex  Formiano  .scripsit;  ordo, 
Siaiig,  tüeibc,  in  bem  Slu^brudc  in  qualtuordccim  sedere,  in 
ben  14  ffir  bic  Dütter  beflimniten  SHciben  ^cinfe;  pecunitie  in  bet 
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Benennung*  ber  ^(n^c  repetundarum,  jurucft'crlaiiötcr  0clbfiim« 
men,  iiiib  anbere,  u?cld)c  in  ba^  ^crifen  geboren. 

6.  ü)ic  causa  bei  bem  @cniti»iii5  ©crunbii  (ober  764 

. ^articip.  gut.  beruht  auf  cntfcbicbcncr  3Rac^abmung  einer 

0ried)ifd)en  SJJcbcmcife,  bic  befonber^  in  fpdtercr  3cit  a(^  €(cganj 
gcfud)t  mürbe,  ber,  ba^  ber  ©enitib  bc^  beclinirtcn  3npnitit6 
(rou  9£uyf/2;)  juiu  5luiJbrucf  bcr  3lbfid)t  bei  einer  J^anbiung  mit 
5iu^(a(fung  ber  ^rdpof.  £rfx«  ober  gebrauc^)t  iwirbc.  0ie^c 
oben  §.  6()3. 

50tan  ti;ut  aber  Unred;t,  tiefe  €Üipfe  nueb  bei  ter  unmittelbaren 
bintung  eine^  3ftomen^  mit  tem  ©enitiou^  ©eruntii  auiumenten,  tenn 
trÜcFe/  tt)ie  Cic.  de  nal.  deor.  1,  22  deliberandi  sibi  unum  diem  poslu- 
lavit,  einen  3:ag  ter  (ober  jut)  Ucberlcgimg,  ober  Quintil.  4,  1 extr.  paula 
loDgius  exordinin  rei  demönslrandae  rcpelain,  ober  £ioiU^  9,  45  ut 
Marrucioi,  Peligni  rct.  mitlerent  Komnm  oratotes  pacis  pelendae  ami- 
cHiaeque  betürfeu  {u  il>rer  €rflärung  feiner  €Uipfe  causa.  Slueb  barf  bet 
^atiou^  ©emnbü  niebt,  wie  oft  gefcbiel>t,  mit  bem  ©enitio  oertoecbfelt  iver^ 
ben,  benn  ba  bejfen  ©ebraueb  ium  SluiJbrucf  ber  2lbfid)t  ben  ©runbfa'ben- 
ber  £at.  @ontajr  eben  fo  gemäf  ifl,  alö  ber  ©enitio  frembarlig,  fo  tbätc 
man  Unrecht,  mo  ber  ^atio  erflärt  merben  faim,  ben  ©euiti»  aiijunebmen. 
.^ienoeb  ftnbet  ficb  feine  beweifenbe  @teHe  oon  ber  €Uipfe  causa  (ober  jenem 
@riecb.'©ebroucbe  beö  ©enitiouö  ©emnbü)  bei  ©icero,  5^epo3,  £ioiu^,  auch 
bei  ©äfar  nur  unlieber,  infoferii  in  ber  ©teile  de  bell.  Gail.  4, 17  si  uaves 
dejicieodi  operis  cssent  a barbaris  luissac,  Ullb  an  anbcm  ©teilet!  UOCb 
mehr,  bic  £e^art  febtoanft,  unb  aueb  bo  oielleicbt  ber  ©enitio  oon  naves  ab- 
bängt:  ©ebiffe  jur  ^erflörung  beö  ^erfe^.  Stber  lieber  i|l  ber  ©ebraueb  bei 
iereni  in  einer  ttjabrfcbemlicb'treu  bem  ©rieebifeben  £)rigina(  naebgebilbeten 
©teile  Ad.  2,  4,  6 vereor  coram  iii  os  te  laudare  aiupKus,  ne  id  assen-^ 
tandi  magis  quam  quo  habcam  gratum  facere  existumes.  ^nu  bei  ©a(^ 
luftf  ablicbtlieb  unb  gefuebt  in  ber  SXebe  beö  L.  Philippus  (fragm.  bist, 
lib.  1)  §.  2,  4 unb  7:  arma  illc  adversum  divina  et  humaoa  omnia  cepit, 
non  pro  %ua  aut  quorum  siniulat  injuria,  sed  legum  ac  libertalis  sub- 
vertendae^  foup  uiebt.  ?8ellejug  an  einet  ©teile,  2,  20:  opus  erat  parti- 
bus  auctoritate,  gratis ; cujus  augendae  C.  Marium  cum  filio  ab  exilio 
revocavit,  »enn  uicbt  cui  £ateinifeber  lu  oerbelfern  ijf.  ©ntfebieben  unb 
bäuftger  angewanbt  erfl  bei  Xacitui:  Aon.  3,  9 ab  Namia  vUandae  sus- 
pUionis,  an  qnia  pavidis  consilia  in  incerlo  sunt,  Nare  ac  mox  Tiberi  - 
divectus;  eod.  27  Secutae  leges  dissensione  ordinum,  et  apiscendi  illi- 
citos  honores,  aut  pellendi  claros  viros,  aliaque  oh  prava  per  vim  latae 
suut ; Ann.  6,  30  quia  peenniam  omiitendae  delationis  ceperant ; Ann. 

13,  11  quas  (orationes)  Scneca  testificando  quam  honesta  praeciperet, 

Tel  jaclandi  ingenii^  yoce  principis  vulgabat;  Hist.  4,  25  tum  c sedi- 
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Uosis  onara  vinciri  jubet,  magis  usurpandi  /uris,  quam  quia  unios  culpa 
forel;  cod.  42  accusationcm  subiasc  jncenis  admodum  nec  depellendi 
periculi,  scd  in  spcm  polenliae  videbatnr.  ^CCb  i|l  SfldtUi  bfC 

J>oti»u«  ©erunt.  in  bemfelben  @inne  nc^  gcbtäut^lic^er,  unb  Ann.  2,  59 
init.  unb3, 41  exir.  fönnt«  bief«  Sofui  mit  leichter  SJerünbetung  bersdidlt 
iwrbeii.  3fbfii  Soll«  etgifbt  fic^,  boj  biefc  SHebeiwifc  b«  iateinifc^rn  ©prnc^e 
f-emb  blieb. 

7.  S)a«  ^tononiti)  is,  ea,  iil  U'irb  nti^iflclafftn,  wenn 
in  bemfclbrn  €afu6  <U$  bcid  baju  gc^&rigc  Sielatibuni  fic^t, 
ftitener;  aber  boc^  immer  no(^  menn  bie  berf^neben 

finb,  j.  S5.  in  biefer  legieren  9lrt  CiirL  4,  4 Subito  deinde  (ii), 
de  quibiis  ante  dictum  esl,  cum  regiae  vestis  insignibus  hor- 
tum  inirant;  8,  31  brachia  et  lacerlo.s  auro  colunt  (ii),  qui- 
bus  inter  populäres  aut  nobilitas  aut  opes  eminent.  S)abei 
ifl  no(b  ju  bemeifen,  ba|i  ber  relatibe  ©ag  pufig  bem  J^aupt: 
jage  borangebt,  iinb  ba^  bann  ber  gleiche  bon  is  nur, 

wenn  ein  5Ra<bbrncf  flefuebt  ibirb,  au^brueflicb  gefegt  tbirb.  2llfa 
fagt  man  bänfig  Ibie  j.  9^.  Cic.  Lael.  22  maximum  ornamen- 
tum  amiciliae  tollit  (is),  qui  ex  ea  tollit  verecundiam,  2)eutf(b 
„berjenige  bebt  ben  fcbbnfien  ©cb»ii>(f  ber  ^rennbfebaft  auf,  meb 
(ber  bie  gegenfeitige  Slcbtiing  in  berfelben  atifbcbt^';  iinb  fafl  ini? 
mer,  wie  in  folgenbein:  Terra  quod  accepit,  (id)  nunqnam 
sine  usura  reddit.  S)enn  ein  ißaebbruet  liegt  barin,  wenn  ba« 
Pron.  demonstr.  bei  boraii^gegangenem  Slelatibuni  wieberbolt 
wirb,  f.  oben  74 i.  2lu(b  bei  Ablativis  absolutis  wirb  ba^ 
fpronomen  eo,  iis  aiWgelaffen,  wenn  e^  and  bem  Sielatibfage  er: 
gdnjt  werben  fann,  j.  95.  praemisso  qui  specularctur,  prae- 
missis  qui  speeuiarentur,  nacbbem  £eute  borau^gefanbt  waren, 
bie  Äunbfcbaft  einjieben  foUten. 

Stnm.  Ueberboupt  aber  »erben  gern  bie  iDemenfiratioa  auigelalfen, 
wenn  fie  au<  ben  Kelatwie  ergäntt  »erben  fbnnen.  @o  »irb  man  alfo  fogen 

discipnlum  maxime  probo,  qualm  te  fore  promiaisü,  für  talem  - qnalem; 
quania  poluit  celerilaU  cucurrit,  unb  fo  fegr  bäufig  mit  J^intufÜSUng 
be<  gleichen  ©afue  oon  maximus,  {•  95.  Cuosul  quantis  maximis  poterat 
itineribns  ad  collegam  ducebat;  dedit  milii  qnanlum  maximum  potuit,  fb 
Diel,  aM  er  nur  immer  fonnte.  eben  §.  689.  Qualia  wirb  fogar  bei 
£ieiue  mit  einer  noch  Härteren  ©Dipfe  gebraucht:  lib.  3,  62  proelium  fuit, 
quäle  inter  fidentes  sibi  ambo  exercilus,  b.  h-  6da  quäle  esse  debuit;  lib. 
22,  49  equitum  pedestre  proelium,  quäle  jam  baud  dubiä  hostiam  victo- 


Digitized  by  Coogle 


6oV*  86. 


Synlaxis  oriiata.  (EHiVfig. 


615 


riä  fuit.  Ad?erb.  relativis  {(t  ba^  bQ|U  paffl^be  demonstr.  attd0C(afffU: 
unde  semel  pecuniam  sumpsisti,  iterain  sun^.  ^itlC  3(U^I(t|fun0  Pron. 
relailvi  finbet  iiic^t  feiten  in  erflätenhn  ^wifc^enfät}en  ©tatt,  n»o  bann  bet 
SXelatiüfa^  in  einen  unab()(in0i0en  ^>arentb«Wcn  ©a^  über0e^r,  befonber« 
puf?0  bei  ^urtin^,  }.  95.  3,  33  peenma  regia  (gazam  Persae  vocanl)  für 
ba^  0en)bbn(icl^e  quam  gazam  Persae  vocant,  4,  9 ferreae  luanus  (Iiarpa- 
gqnas  vocant),  4,  21  fliiain  snam  (Statirae  erat  nomen). 

8.  ^benfaü^  ivirb  ba^  rucfii'cifcnbc  ^ronomm  is,  ea,  id766 
nic^t  (Ui^gcbrricfr;,»enii  in  bcmfciben  Casus  obliquus  flehen 
niu^tc,  ba^  »or^eröc^enbe  SRomen,  auf  Welc^CiJ  c«  jurfirfwcifb. 

3.  S5.  pater  amat  liberosivet  tarnen  castigat,  „unb 

jiK^tigt  fic  bcd)".  Sen.  Epist.  79;  multos  illustrat  fortiina, 
dum  vexat. ' 55ei  93crf(^ieben^cit  ber^^afu^  n?irb  baö  rücfn?cis 
fenbe  Pronomen  feltcner  aiiögclnffen,  iric  j.  95.  Sali.  Jug.  54 
tiniversos  laudat  et  gratias  agit.  9tu(^  mag  ber  91nfdngcr  fel^r 
n>o^)l  benierfeii,  baß  bei  ben  AbJativis  absolutis  alte  95ejic^ungen 
auf  ba^  ©ubject  be^  ©a$e^,  melc^c  im  S)fiufc^en  burc^  eine 
^rdpofition  unb  jene^  tonlofc  Pronomen  au^gebrueft  pnb,  im  8a* 
teinifc^en  nur  crgdnjt  merben,  j.  Caesar,  Pompejo  victo,  m 
Asiam  profectus  est,  nac^bem  ^ompeju^  non  i^m  bcfiegi  mar, 

8at.  nie  ^iniugefe^t  ab  eo,  mo^er  e$  beim  fommt,  baß  mir  in 
ber  Siegel  jene  Ablat.  absol.  actibifc^  uberfe^en:  al^  (nac^bem)  er 
ben  ^ompeju^  befiegt  ^atte. 

9.  9£Benn  mir  im  !5)eutfc^en  ben  betonten  9lrtifcl  gebram767 
c^cn,  anfiatt  ba$  oor^ergegangene  ©ubftantimim  ju  micber^olcn, 

fo  fiebt  in  fol<bem  gallc  8ateinifcb  nie  baö  Pronomen  is,  auch 
nur  bei  fpdtcrn*2lutoren  ille.  3^i  ber  Siegel  mirb  jene«  ©ubfians 
tioum,  menn  cS  irgenb  mbglicb  ift/  bloß  ergdn)t,  baO  ^urudmei* 
fenbe  Pronomen  alfo  au^gelaffcn,  j.  95.  Nep.  Ale.  5 quum 
Atheniensium  opes  senescere,  contra  Lacedaemoniorum  cre- 
£cere  videret,  für  illas  Lacedaemoniorum,  bie  ber  8accbdmo* 
nier;  Curt.  9,  26  Philippus  in  acie  tutior,  quam  in  theatro 
fuit:  hostium  manus  saepe  vitavit,  suorttm  effugere' non  va- 
luit.  Unb  fo  merbe  icb  nicht  nur  im  Slominatio  fagen  fratrls 
hlius  mihi  placet,  sororis  displicet,  fonbern  auch  im  !Datio 
fratris  filio  magnam  pecuniam,  sororis  nihil  prorsus  testa> 
mento  legavit,  unb  im  9lblatio:  fratris  filio  multum,  sororis 
longe  minus  utor  (b.  b«  9^b^  tim).  9liub  bei  btnju- 


61G 


S3mtaxis  ornata. 


Oa^).  86. 


foiiimenbcn  ^rÄpofttioncii,  j.  95.  Cic.  in  Verr.  1,  30  Flebat 
uterque,  non  <le  sno  snpplicio,  scd  pater  de  fdil  morle,  de 
patris  fduis;  3,  38  nt  aratorcs  in  scrvorum  numero  essent, 
servi  in  publlcanorum;  4,  20  ul  non  conferam  vilam  neque 
cxislimalioncm  liiani  rum  illiiis,  mit  bCt  jciu^.  ©Ollfl 
man  flalt  bc5  gcbrniu^tcn  ©iibflaiit.  ein  anbctc^  gleicher  95cbcii» 
timg,  ober  »vicberf)o(t  jciieö  fclbfl  mit  einiger  .^drte,  ft.  S5.  Veil. 
2,  128  In  hujus  virluliim  aestimatione  jam  pridem  judicia 
civitatis  cum  judieils  principis  certant)  ober  bebient  fi^  einc^ 
abgeleiteten  Slbjeetioi,  j.  ?8.  Terentii  fabulas  studiosc  lego, 
Plaulinis  minus  deleclor.  Snmeilen  erlauben  fic^  aiu^  bie  9l(s 
ten,  bei  ^etfonen  ftatt  beö  Slbjeetioi  ober  flatf  be«  ©enitio«,  ber 
Bon  ber  SluolajTnng  eine«  ©iibflantio«  ^errn^rt,  bic  iperfon  felbfl 
in  bemjenigen  @afn^  ju  fegen,  tBcl4)en  baö  S3erbum  forbert,  mir 
menn  ic^  fage  Terentii  fabulis  magnopere  delector,  Plauio 
longe  minus,  ober  libros  Platonls  lego,  non  multum  ab  Ari- 
stotelc  dissldcntes  flatt  ab  Aristotelis  (libri.s)  ober  ab  Aristo- 
teleis.  23ergl.  Cic.  «le  orat.  1,  4 15  unb  44  si  cum  Ly- 

curgo  et  Dracone  el'Soloue  nostras  leges  conferrc  volueri- 
tis;  id.  p.  Süll.  26  conferle  cum  illis  vitam  P.  Sullae,  für 
cum  illorum  vIta,  unb  J^eufinger  ju  Cic.  de  ofF.  1,  22. 

Slnm.  Hic,  ille,  mit  grgänjung  be«  »crbergcgangfiien  @ub|l(mti»i,  be^ 
i)ält  bei  Sieero  feine  jeigenbe  t)bebeiUtmg,  (lebt  alfo  nitbt  für  baä  blof  wie.' 
berbolte  0ub|lantiinim,  (.  93.  p.  Arck.  11  Nullaiu  euim  virtus  aliain  mer- 
cedem  labnnim  pcriculoruimjuc  desiderat,  praeter  lianc  {#0U  bet  i(b  tebe) 
laudis  et  glorlae;  div.  in  Cncc.  11  Quuin  omnis  arrogaiitia  odiosa  est, 
tarn  iUa  (in  ItelcOe  leb  verfallen  tvürbe)  ingenü  atqne  elnqneutiae  multo 
moleatissima;  epist.  9,  15  Accedunt  non  Atlici,  sed  salsiores  qgam  Uli 
Attlcorum  sales,  b.  b-  ime  befanntctt.  31ber  von  biefem  Sali  geben  bie  ftiäV 
teden  Lateiner  nu«,  wenn  fie  witflicb  Ule  jut  blofen  JUücfweifung  auf  ba« 
. vorbergegangene  ©iibd.  fegen. 

768  1 0.  S)ic  Pronom.  possessiva  iBcrbcn  in  ber  Siegel  au^gec 

laffen,  ivenn  fie  atig  bem  ©ubjecte,  melebed  entweber  ein  SRomeu 
ifi,  ober  in  ber  iperfon  bed  93crbi  liegt,  leicht  ergdnjt  toerben  fbiu 
uen.  2llfo  fagt  man  patrem  video,  fratrem  certe  diligis,  roga 
parentes,  Cicero  in  libro  de  seuectute  Catonem  loquentem 
induxit,  obue  bie  Pronomina  meum,  tuum,  tuos,  suo,  unb 
fegt  bitfc  meifl  nur  bann  bi<i}U/  ivenn  ein  Siat^bruef  bed  ©egen« 
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fa$cö  tvcge»  darauf  »virb,  ivo  man  im  S)eutfc^cn'ju  beii 
^ronominibu^  noc^  ba^  ^^rtc^eit  ci^cn  ^in^ufügcn  fbnntc.  ^(fo 
faßt  man  aiu^)  ni(^t  anlmnm  snum  adjecit, ’advertit,  appulit 
ad  aliquam  rein,  anlmos  veslros  attendile  ad  ea  qiiac  con- 
sequunliir,  fonbcrn  animuin  advertil,  animos  altendite, 
iveil  o^nc  einen  beflimmt  ^iiqugefitgten  0enitiü^  ober  o^nc  M 
Pronomen  einer  antern  ^erfon,  »on  feibft  nur  bic  ^erfon  be^ 
SSerbi  mo^l  aber  faßt  man  tei  ©egenfage^ 

megen  (Cie.  in  Rull.  2,  24)  ego  non  dicam,  tarnen  id  po- 
teritis  cum  anirnis  vestris  cogitare.  (Unb  in  ber  ^Schraftigun^^s 
formet  ex  mei^  ex  tui  aniini  senlentia  ifi  ba^  Pronom,  poss. 
beo  halber  feflftebenb.)  SBenn  au^er  ber  ^erfon  be< 

©ubjcct^  noch  bic  eine^  entfernteren  Dbject^  im  ©agc  oorfonimt, 
fo  mirb-man  ba^  Pronom.  poss.  lieber  au^  biefer  jmeiten  cr^Äns 
seit,  S.  palris  animuin  mihi  reconciliasli,  JU  OCrfle^en  patris  - 
mei  aniinum. 

!Da^  Pronom.  posscssivum  mivb  in  ber  0{egel  and)  mir  * 
einmal  gefegt,  menn  c»  su  smei  ©ubfiantioen  gehört,  auch  tvenn 
biefe  oon  ungleichem  ©efchlecbt  finb,  nicht,  mic  e^  im  S)eutfchcn 
mit  grammatifcher  5lengfUichfeit  gefchieht,  im  anbern  ©efchlccht 
mieberholt.  5)?an  fagt  alfo  amor  luus  ac  judicium  de  me,  in- 
geniiinri  tiium  ac  doctrina,  bein  ©eifi  unb  beinc  ©clehrfanlfeit.  . 

11.  S)ic  im  2at.  ©til  fo  h^upgc  gragCs3»lCfKffi«>»  Qnid?i^^ 
ifl  leicht  burch  bie  ^llipfe  ais^  censes  ju  erlKIren.  S)abei  bient 
jii  bemerfen,  ba^’  Quid  ben  ^afuO  M nachfolgcnben  S3crbi  gleich 
.an  fich  h^^rtn  jicht,  j.  SB.  Cic.  de  off.  2,  7 Quid?  Alexandrum 
Plieraeum  quo  animo  vixisse  arbitramur?  p.  Mur.  15  Quid? 
illaiii  pugnam  navalem  ad  Tenedum  inediocri  certamine 
commissam  arbitraris?  in  Pis.  36  Quid?  illam  armorum  of- 
ficinam  ecquid  recordaris?  gerncr,  ba^  in.bcr  9?eben^art  Quid 
censes  (censemus,  censetis)?  toenn^baoon  noch  ein  ©ag  abs 
hängt,  ba^  Quid  öftere  blo^  sui  Einleitung  ber  gragc  bient,  j.  SB. 
.Cic.  p.  Rose.  Am.  17  Quid  censes  himc  ipsum  Rosciuin> 
quo  Studio  esse  in  nisticis  rebus?  gleich  Quo  Studio  censes 
Rpscium  esse?  de  off.  2,  7 Quid  censemus  superiorem  Dio- 
nysium,  quo  cruciatu  timoris  angi  solituni,  gleich  Quo  cru- 
ciatii  censemus .Dionysium  angi  solitiim  esse? 


618 


Syntaxis  ornata.  (££ti^)fiö.  ßaH>.  86. 


©0  tt>erben  bann  öuc^  bic  3wf«*ni«f «Pf Einigen  Quid  veröl 
Quid  igitur?  Quid  ergo?  Quid  enim?  leicht  burc^  bic 
censes  ober  censetis  erflärt.  (i^  folcjt  barrtuf  inmier  noc^  eine 
onberc  Sragc,  mit  ber  jene  cßiptifc^c  ju  einem  ©age  »ers 
bunbeu  werben  fann.  SInberer  5lrt  finb  aber  Quid  postea? 
Quid  tum?  }u  ergeinjen  sequitur,  m€  folgt  barauf  (bnrau«)? 
Quid  ita?  S33ic  fo?  SBarum?  burc^  bic  Sßipfe  be^  oor^erges 
^enben  SÖerbi  jii  erflclren,  3.  33.  C5ic.  Accusalls  Sex.  Roscium. 
Quid  ital  Quia  de  manibus  .vestris  effuglt. 

3n  ber  bei  Latein,  ©c^riftftellern  fo  ^duflgen  Uebergang^- 
formel.^w/V/ ift  (ui^gelöffcn  dicam  de  eo,  eig.  aifo  ;,wa^ 
fott  i(^  baoon  fngen,  boß",  bann  aber  auf  mancberlci  Sßeifc  au^s 
3Ubriicfen;  ja,  ja  aud%  nun  aber,  ferner.  3*  Cic.  Quid  qüod 
salus  sociorüm  summum  in  perlculum  vocatur?  Quid  quod 
sapientissimus  qiiisque  animo  aequissimo  moritur? 

Quid  multal  quid  plura?  ne  multa;  ne  multis;  ne 
* plura^  für  unfer  fur3!  werben  mit  ^u^lajfung  oon  dicam  ge^ 
.fagt,  »ielleic^t  auc^  noej)  mit  <^rgdn3ung  oon  verba  unb  verbis, 
wenn  man  nic^t  ba^  SReutrnm  gleich  fubfiantioifch  miffagt.  ©ietch^ 
bebentenbe  2liWbrüc(e  finb  quid  quaeris?  quid  vultis  ainplius? 
3luch  ber  3nfin.  dicere  wirb  3uweilen  au^gelaffen,  Cic.  Brut  92 
. Nimis  multa  videor  de  me;  epist.  5,  21  Multa  alia  coram 
brevi  tempore  licebit. 

770  12.  S)er  33egriff  pertinere,  W0311  gereichen,  ift  au^gelaffen 

in  ^lu^brüden,  wie  nihil  ad  me;  recte  an  secus,  nihil  ad  nos, 
aut  si  ad  nos,  nihil  ad  hoc  tempus  bei  Cic.  in  Pis.  28; 
nihil  ad  rem,  Ober  fragenb  quid  hoc  ad  Epicurum?  wa^  geht 
ba6  ben  ^pifur  an?  wa^  fümmert  er  fi(h  baruni?  Quorsus  haec? 
für  quorsus  haec  pertinent?  W03U  foß  ba6? 

^ine  3ufammengefegtere  (Sßipfe  ift  in  bem  iHu^brud  ijuo 
mihi  hanc  rem?  W03U  mir  bie^  ober  jene^?  wa^  foß  ich  bamit? 
unb  ba^  ©egenflücf  'unde  mihi  aliquam  rem?  Woher  (nehme 
t<h  nun)  etwa«?  5Kan  fann  parabo  ergän3en.  3*  53.  Cic.  epist 
7,  23  Martis  vero  signum  quo  mihiy  pacis  auctori?  Horat. 
Epist  1,  5,  12  quo  mihi  fortunäm,  si  non  conceditur  uti? 
Sen.  de  tranq.  9 quo  mihi  bibliothecas  ? Hör.  Serm.  2,  5, 
102  ünde  mihi  tarn  fortem  atque  fidelem?  ib.  2,  7,  116 
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unde  mifü  lapidem?  3n  b«r  tmlviUigfn  grage  bei  Cic.  Phil. 

1,  10  Quas  ta  mihi  interccssioncs,  qitas  rcligioncs?  rrgänit 
profers  Ober  diris:  »vfliJ  rebcfl  bii  Hitr  bn  »on  SiiifpriK^? 

€iiic  iil)nlii^c  ^cbriittnig  biit  bir  diebni^art  quid  mihi  cum 
hac  re?  wa3  ftiibc  id)  bamit  ju  ll>un?  j.  9E>.  Cic.  p.  Quint.  17 
Quid  mihi,  iiiquit,  cum  ista  .summa  sanctimonia  ac  dili- 
gentia? viderint  ista  officia  viri  boni,  de  me  autem  sic  con- 
siderent  cct. 

13.  6in  2chh»u<  m\  facere  »virb  au«gelaf|cn  ln  furjen77i 
©ilgen  bei  Urt^cilrn  über  jemanbrä  J^anbhingen,  j.  €iecro: 
Recte  nie,  melius  hi;  Bene  Chiy^sippus,  qui  docet;  de  off.  3, 

27  At  stillte  (Regulus)  qni  non  modo  non  censuerit  captivos 
remittendos,  verum  etiain  dlssuaserit.  Quomodo  stulte?  p. 
Mil.  14  Nihil  per  vim  unquam  Clodius,  omnia  per  vim 
Milo;  de  off.  1,  1 1 nt  et  ipsc  ne  quid  tale  posthac  (seil, 
faciat),  baniit  er  fclbfl  bcrglcic^cn  ni(t)t  «>icbctt(nir.  3nglcic^cn 
bei  bet  S^cbcn^iut  finem  faccre,  Cic.  de  nat.  deor.  3,  40 
Quae  quum  dixisset,  Cotta  linem;  de  fin.  4.  1 Quae  quum 
dixisset,  finem  ille.  SBcfoiibfrö  ifl  biefe  SKipfc  ju  bemcrfen  für 
bie  Ülebeil^ortcn  nihil  aliud  quam,  quid  aliud  quam,  nihil 
praeterquam,  welche  (iKc  bciii  ©iiine  nad)  t'lcji  burd)  nur  über* 
ftft  tvrrben  fbnnrn.  3-  Nep.  Ages.  2 Tissaphernes  nihil 
aliud  quam  bellum  comparavit;  Liv.  34,  46  Per  biduum 
nihil  aliud  quam  steterunt  parali  ad  pugnandum;  Suet. 
Caes.  20,  ut,  quoad  potestate  abiret,  domo  abditus  nihü 
aliud  quam  per  edicta  obnuntiaret;  id.  ‘Aug.  83  mox  nihü 
aliud  quam  vectabatur  et  deambulabat;  Liv.  2,  63  hostes, 
nihil  aliud  quam  perfusis  vano  timore  Romanis,  citato 
agmine  abeunt;  Flor.  3,  23  Nam  quum  jure  belli  Sulla 
Dictator  proscripsisset  inimicos,  qui  supererant,  revocantc 
Lepido,  quid  aliud  quam  ad  bellum  vocabantnr?  Liv.  4,  3 
rogationes,  quibus  quid  aliud  quam  admonemus,  cives  nos 
eorum  esse?  b.  bttre^  kbelc^e  wir  nur  in  €rinnming  bringen) 
id.  3,  26  et  illa  quidem  noctc  niA/7  praeterquam  vigilatum 
est  in  urbe.  ©0  toirb  au(^  bei  nihil  amplius  quam^  nihil  ^ 
minus  quam,  nihil  prius  quam  ba^  Serbuni  au^elaffen  unb 
mit  beni  folgenbtn  jufammengtjogen,  j.  Suet.  Domit  3 quo- 
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lidle  sibi  sccreluni  horariiim  sutnerc  soiebat,  nec  quidquam 
amplius  quam  muscas  captare,  tiiib  tvciter  }U  t^lilt  a(^ 

fliegen  JU  fangen;  Liv.  26,  20  nihil  minus  quam  verebatur, 
ue  obstaret  gloriac  suae,  rr  t^at  nichts  tvcnigcr  a(^  ba^  er 
fürchtete,  b.  er  tvar  iveit  entfernt  iii  ffirebten;  id.  35,  11  in 
eos  se  impetum  facturum,  et  nihil  prius  quam  llammam 
tectis  injecUirum,  21ucl)  bei  si  nihil  aliud  ifl  eine  Äbttli(f)e  €(* 
lipfe  JU  benierfen,  J.  55.  Curl.  4,  28  vincam  tarnen  silentium, 
et,  si  nihil  aliud,  certe  gemilu  inlerpellabo,  wenn  ni(^t<  an» 
bere«,  b.  wenn  ic^  fonfl  nic^td  t^un  werbe,  genidß  ber  ^erfon 
unb  bcni  Xenipuö  bc$  foigenben  53crbi.  0.  Drafenberc^  ju  Siv. 
30,  35. 

9(nm.  €in  Hempu«  von  agere  tvirb  ober  oticb  sinveilen  wirflitb  ge-' 
fetjt,  t.  15.  bei  £iviiiO,  ber  foitg  beii  eUiptiftben  ©ebraueb  fo  bünüg  bot, 

4,26  niliil  aliud  tota  urbc  agi  quam  bellum  apparari,  41,23  Ilaque  quid 
liic  post  mortem  palris  cgii  aliud  quam  bellum  paravit?  53ei  Sicero 
gnbet  lieb  ber  elliptifcbe  @ebrau<b  von  uibil  aliud  quam  nicht,  f.  §.  733. 
aber  nihil  aliud  nisi,  nicbto  «eitet  (il#,  «itb  febon  fo  gebremebt:  p.  Arch.  4 
Si  nihil  aliud  nisi  de  civitate  ae  lege  dicimns,  nihil  dico  amplius,  aber 
eine  eigentlicbe  €Uipfe  von  facere  i|i  babei  nicht  aniunebmen,  ba  no^  ein 
unmittelbarer  ^ufaramenbans'  mit  bem  folgenben  ^erbo  @tatt  finbet:  p.  leg. 
Man.  22  ut  nihil  aliud  nisi  de  liostc  ac  de  laude  cogilet. 

772  1 4.  S)a«  bie  birecte  Siebe  eine«  21nbern  einfiibtenbe  ait, 

inqnit  Wirb  juweilen  aiWgcln|fen,  j.  S5.  Phaedr.  5,  5,  37  tur- 
pemque  aperto  pignore  errorem  probans:  En,  hie  declarat, 
qtiales  sitis  judices;  befonbtr^  <i^tr  in  ber  (Srjdblung  eine4 
jufatnmenböngenben  ©efprdcbb,  wie  int  IDeutfeben:  Tumille;  hic 
ego;  huic  ego. 

lieber  bie  ©rgclnjung  bc4  93erbi  fangen  ober  benfen,  bet 
ber  inbiretten  Slnfübrung  »on  jeinanbe«  Siebe,  au«  einem  vorber» 
gegangenen  S3erbo  anberer  3lrt,  f.  oben  §.  620.  ®ie«  ifl  fiber» 
au«  b^uf*d  f*ti  £ioiu«,  inbent  er  unter  bie  €rjdb(ung  von  §aeti« 
bie  Eingabe  ber  SRotioe  im  5iceufatio  mit  bem  2(nfin.,  gew&bnhc^ 
mit  einer  Sonjunction  (benn,  ndinlicb),  einmifcf)t,  j.  55.  22,  28 
Duplex  inde  gaudiuni  Uannibali  fuit:  itam  .et  liberam  Minu- 
cii  temeritateni  se  suo  modo  captalnrum,  et  sollerüae  Fabii 
dimidium  virium  decessisse.  5iti(b  ohne  oorbcrgegangene«  !8er» 
bum  wirb  diät  jttweileu  au«gelaffen  bei  ber  5lnffi(>rung  eine« 
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J.  33.  (^ic.  de  nat.  deor.  2,  14  Seite  enim  Chry- 
sippus:  ut  gladii  causa  vaginaiti,  sic  praeter  mnndiim  cetera 
omnia  alioniin  causa  esse  geiierata;  Curt.  4,‘  26  Digna  res 
visa,  de  qua  vates  consuleret.  Ergo  Aristander,  urbis  quidem 
excidium  augurio  illo  portendi,  cclerum  periculuni  esse,  ne 
rex  vulnus  acciperet,  iiiit  ber  Sttipfe  dixit,  pronunfiavit,  de- 
claravit. 

2tnbcrcr  3lrt  ift  bic  33Ci|riff^  fc  frt^c  ief)  im 

geivpbnlid)  na(^  einem  S^erberfa^e  mit  ne,  aber  aitc^ 
mit  si,  quoniam  imb  anberen  ^onjimcticnen,  j.  33.  Cie.  p. 
Arcli.  1 Ac  nc  qiiis  a iiobis  hoc  ita  dici  forte  miretur  - 
(fo  fagc  i(b)  nc  nos  quidem  huic  uni  studio  penitus  unquam 
dediti  fuiinus;  in  Verr.  2,  73  Ac  ne  forte  omnia  ita  condita 
fuissc  videantur:  quac  consilio  aliquo  aut  rationc  inveniri 
potuerunt,  invenla  suiit,  judices;  Liv.  21,  18  Ilaque  quoniam 
discerni  placet,  quid  piibliro  consHio,  quid  sua  sponlc  im*  • 
peratores  faciaiit:  nobis  vobiscufn  foediis  est  a Lutatio  coii- 
sule  ictuiii;  id.  2,  12  Quandoqiiidem  est  apud  te  virtuli 
Jionos  ~ trecenti  coiijuravimus;  id.  praef.  nied.  Et  si  eni  po- 
pulo  Heere  oportet,  consccrare  origines  sims:  ca  belli  glöria' 
est  populo  Romano,  iit  - et  Jioc  gcnles  humanae  palianlur . 
aequo  animo. 

15.  35ei  ^cfcbrnbrimgen  ivirb  imd;  ber  ^räpofitien  per  (bei)  773 
^dufig  ba^  SJerbiim  bitten  (oro,  rogo,  precor  u.  a.)  mt^ges 
taffen,  mobureb  ber  Stccufatiu  ber  angernfenen  ^erfon  mic  von 
ber  1))rapofition  abbdngig  erfebeint.  Curt.  '4,  55  Per  ego  vos 
deos  patrios,  vindicate  ab  ultimo  dedecore  nomen  gentem- 
que  Persanim!  ©ie  ^onftruction  ifl  biefc:  per  deos  patrios 
vos  oro,  vindicaic.  S^'blrcicbc  33cifpiele  bat0ronob  gefammelt 
im  7.  33anbc  be^  S)rafcnbin*(b’f(bc«  2ibin^  p.  187  (iu  Liv;  29, 

18,  9 gebbtig)-  33erg(.  §.  794.  ^ 3n  ber  9Jebcn^art  pro  deum 
atque  hominuin  fidem  ift  pro  3nterjectioir,  imb  fidein  bureb 
ba«  au^geiaffene  SSerbum  testor  ju  erftdren. 

3»  SBunfebe  Di  meUoral  ift  emtveber  dent  än^ge« 
taffen,  ober  velinl.,  wie  jDoib  Melam.  7,  37  ooüftdnbig  fagt.  , 
Juv.  7,  207  Di,  inajormn  umbris  tehuem  et  sine  pondere 
terraml  ^rgdti^e  date. 
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774  16.  SBic  im  ©tiitfc^eii,  fo  wirb  auc^  ftfter«  im  8atcinif(^)en 

(in  SScrbum,  anflatt  jwcimai  gefegt  jit  werben,  nur  einmal  gefegt 
unb  ba«  anbere  50fa(  ergünit,  j.  SB.  bei  ßicero  de  leg.  3,  13 
ut  enim  cupiditatibus  principum  et  vitiis  infici  solet  tota 
civitas,  sic  emendarl  et  corrigi  continentiä,  aiuf)  mit  S8rr< 
dnbernng  ber  sperfonen,  }.  %.  magis  ego  le  amo  quam  tu  me, 
ju  crgdnjen  amas.  31uö  bem  corbergegangenen  negatibcn  SBerbo 
wirb  im  jweiten  ©liebe  juwcilcn  ba3  ppfitire  crgäiqt,  wie  nu5 
nego  rf/'co,  au6  vclo  jnbeo,  WO  bann  bie  copniatioen  Soii: 
junctionen  et,  que,  ac  bcii  ©iiin  bc^  aboerfatioen  sed  crf>altcn, 
f.  .^ciifiiiger  JU  Cic.  de  olT.  1,  7,  5,  unb  ocrgl.  uiitcn  §.  784, 
).  SB.  Cic.  ad  Alt.  7,  1")  pleriqiic  negant,  Cacsarem  in  con- 
diciune  inansuruiii,  postulala«/?/«  haec  ab  eo  inlcrposila  esse, 
quo  minus  quod  opus  esset  ad  bellum  a nobis  pararetur, 
Wie  Wir  mid)  wofti  fagen  fbinucn:  bie  mctflcii  läng  neu,  ba^ 
(£i1far  bie  SBcbingungcn  fallen  werbe,  unb  bafj  er  biefe  gorberun= 
gen  nur  aufgeflcKt  t)abc,  um  unfere  Äriegörüftungen  ju  »cr^inbern; 
id.  de  iin.  1,  18  Sluici  negant  bunum  quidquam  esse  iiisi 
boneslum:  viitutem  autem,  iiixam  hoc  lionesto,  mdlam  rc- 
qulrerc  voluptalem;  Ncp.  Cim.  1 Elpinice  negavit  sc  pas- 
suram,  IMilliadis  progciiiem  iu  \ inculis  publicis.  inlerirc,  quo- 
nlani  proliibere  possel,  sey«c  Calliac  nupluram.  ©.  aud) 
■ Cic.  de  leg.  2,  27  67.  gerner  wirb  ein  3nfinitio  im 

relatioen  3wifcf)enfage  and  bem  tempore  llnito  bcö  .^auptfaged 
ergänjt,  }.  qnos  voluil  omnes  inlerfecit,  cr  lief;  alle,  wc(ct>e 
er  wollte,  ftinriebten;  rogal  Kubrium,  ul,  qnos  commodum  ei 
sit,  Invllct;  non  facilc  Irascelur  judex  cui  tu  velis,  namlieb 
cum  irasei,  etwad  fd)Wicrigcr  für  unO,  wenn  ein  3nfinitioud  gut. 
)u  ergdiijen  ift,  j.  SB.  Cie.  de  oft’.  2,  22  ne  illam  quidem  con- 
sequuntur,  quam  putant,  graliani,  b.  b-  quam  se  consecutu- 
ros  pulant.  (£inc  ^llipfc  bed  3ii^><>t>bnd  finbet  auch  in  3wif(beiu 
filgen  bed  Acc.  cum  Inf.  nach  SHelatioid  ©tatt,  wo,  wenn  bad 
SSerbum  wieberbolt  würbe,  ber  Conjunriio  ficben  mü^le,  unb  bg= 
bei  ifi  bann  befonberd  and)  auf  brn  ^crufatio  )u  achten,  ber  ald 
©ubject  beö  }u  crgäiiienbcn  3nfinilib«  fiebt,  j.  Cic.  in  Verr. 
3,  y2  (Verres)  ajebat  sc  tantidem  aestimasse,  quanti  Sacer- 
dotem,  für  quanti  Sacerdos  acstimasset  ,*  p.  Lig.  1 confitetur 
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se  in  ea  parte  fuisse,  (jua  te^  qua  viruin  omni  laude  di^pium 
patrem  tniim;  de  fin.  4,  20  Zeno  negat,  Platonem,  si  sa- 
piens non  sit,  cadem  esse  in  causa,  qua  tyranninn  Diony- 
sium;  Liv.  8,  14  Cumanos  Suessulanosque  ejusdem  juris 
condicionisque,  cn/us  Capnam,  esse  placuit,  glcid)  cujus  Ca- 
pua  esset.  0.  §.  603.  S)icfclbc  2lttracticn  an  bcn  ^afu^ 
bc^  bic  beim  Acc.  c.  Inf.  Siegel  ift,  fiiibet  fid)  aueb 

beim  ^articipiiim  jinreilen,  Sß.  Nep.  Hann.  5 llannibal  Mi- 
nucium,  Magislrum  equiluin,  pari  ac  Dictalorcm  dolo  pro- 
ductum  in  proeliuiii,  fugavit;  Liv.  34,  32  nain  et  Messenen 
imo  et  eodem  jure  foederis,  qno  ci  Laccdacmoncm^  in 
•amicitiam  noslram  receptain,  sociam  nobis  urbeni,  vi  atque 
armis  cepisti;  unb  in  ber  ^onftriiction  ber  Ablal.  absoluti: 
fjiv.  4,  39  (Juihus  polcrat  sauclis  ductis  sccuin;  id.  I,  29 
raplini  qiiihus  quisque  jwierat  elalis.  5lnbere  5lttractionen 
be^  Prononi.  rclalivi  finb  (^ricebifd)  unb  bbd)ft  feiten,  ivie  Luccej. 
in  Cie.  cp.  5,  14  quuiii  aliquid  agas  eoruni,  quorum  con- 
snesti;  llor.  Senn,  b,  0,  15  judicc,  quo  nos/l,  populo,  JU 
melcber  ©teile  deutlet)  einige  gleid)c  au6  ©elliuö  anfül>rt,  aber 
Ter.  Hcaul.  I,  1,  35  lioc  (juldem  causa,  qua  dixi  tibi  ge« 
bbrt  ni(bt  baiu,  tvcil  bic  ^llipfc  mc  scire  vcllc  aui^  bem  33ors 
bergebenben  scire  Jioc  vis?  jii  entnebmen  ifl. 

^nm.  ^urd)  tic  Slu^loffuiig  Ui  ^erbi  ig  eine  befonbere  ^ongnictioii 
quam  qui  bei  bem  ©uperUtio  iu  erflären:  dicero  epist.  13,3  fagi:  lam 
mihi  graluin  id  crit,  quam  quod  gralissinium ; ib.  5,  *2  tarn  enim  sum 
aniicas  reipublicac,  quam  qui  niaxime;  pro  Siill.  31  tarn  siini  niisert- 
cors,  judiccs,  quam  vos,  lam  mitis,  quam  qui  leiiissimus.  ©0  OUcb  ut 
qui^  ttJCnil  nid)t  tarn  üorbergegnngen,  J.  Cic.  epist.  13,  62  Te  semper 
sic  colam  et  tuebor,  ut  quem  dillgeutissime.  Quiut.  3,  8,  12  deliberatio 
alTectas,  ut  quae  innxime,  postulat. 

17.  ©in  Seugnta  ncniu  man  gctt)5bnli<b;  (’2Inbcrc775 

syllepsis),  meint  ba^  ju  imei  ober  mebreren  SRominibu^  gram« 
matifcb  gcb&rigc  Verbum  bem  ©inne  nacb  nur  ju  * einem  pa^, 

)u  ben  anbem  aifo  ein  jumeüen  ganj  Derfcbiebene^  ergdn)t  merben  * 
muß.  ©ine  foicbc  J^drte  ift  bei  ben  leichtern  unb  benjenigeit 
^rofaifern,  melcbc  ficb  im  21u$bruc!e  pon  ber  gem&bnli^b^n  ^u^;;  • 
fübrüebfeit  entfernen  moüen,  nicht  feiten.  3»  Tac.  Ann.  2,  20 
Qermanicus,  quod  arduum,  sibi^  cetera  legatis  permisit^  mo 


624. 


Syntaxis  ornata. 


6aV-  86. 


}u  sibi  au«  pemiisil  ein  anfcerc«  SSerbiini,  ettua  siimpsit,  rrgäiijt 
werben  nin^;  iil  .3,  12  si  Icgatns  officii  torminos,  obsequium 
erga  Impcratorcni  WO  jn  terminos  jii  ergJnjen  excessit. 

Sali.  Jug.  46  In  Jugnrtlin  tanlus  dolus,  tanlaquc  perilia  lo- 
conini  et  mililiac  erat,  uli,  poccm  an  bellum  gerenx  per- 
niciosior  esset,  in  incerlo  liaberelur.  Pacem  gerere  fagt  man 
ni(^t  für  pacem  agere,  aber  bellum  gerere  ifl  Übli4).  3)0(^ 
aiu^  bei  €iecro  finbet  fiefc  21c^nlid}e«:  p.  Mil.  1 illa  arma,  cen- 
turiones,  coborlcs  non  periculum  nobis,  sed  pracsidium  de- 
nuntiant,  pa^t  ba«  SSerbnm  dcnunliare  anbro^en,  nur  jn  pe- 
riculum, )t(  pracsidium  mn^  all«  bemfclben  promiltunt  erganjt 
werben;  unb  Snrtin«  3,  12  pulvere  simul  ac  mAoxv:  perfusus,  ~ 
3,  34  alia  slirpibus  laccrala,  alia  in  coenum  demersa  crue- 
banlm-, 

776  IS.  S)a«  .OiiIf«berbum  esse,  wirb  bei  ben  3''f>»ibben,  bie 
baniit  gebilbet  werben,  ^cinfig  an«gcIaiTen.  ®ie«  ifl  beim  3m 
finitimt«  ijlerf.  abt)angig  i'on  oportet  berraa^en  nblie^,  ba^  e« 
ai«  @prac^gebraii(^  jti  bcinerfen  ifl,  j.  bei  leeren)  adolescenti  ^ 
inorem  «eshnn  oportuit;  ancillas  non  oporluit  relictas;  bei 
Sie.  quod  jaiii  pridem  factum  oporluit;  tolain  rem  Lucullo 
iiitegram  servatam  oportuit;  signum  ablatum  non  oporluit, 
n.  a.  SOergl.  oben  §.  611.  ©onfl  wirb  mir  bie  britte  ^etfon 
be«  <Pr4fen«,  est  nnb  smit,  bei  ben  Semporibnö  be«  ^affloi  au«* 
gelaffen,  jeboef)  oon  Sicero  iiie^t  fo  baiifig,  a(«  oou  fpStcren  fpro* 
faifern.  Dagegen  lüfit  Cicero,  namrmlid)  in  feinen  pfiilofop^if^en 
0(^riften,  oft  est  nnb  sunt  al«  fpräbifat«oerbum  bei  Slbjectioen 
an«,  }.  SB.  de  off.  1,  12  Poeni  foedifragi,  crudelis  Hannibal: 
reliqui  jusliores;  nnb  in  fprnc^wbrllte^en  9ieben«arfen  ifl  bie« 
gewifferma^en  feftfleftei.ib:  summum  jus  summa  injuria  bei  €ieero 
de  off.  1,  10;  omnia  praeclara  rara,  Lacl.  21;  jucundi  acli 
labores,  de  fni.  2,  32;  quot  lioinines  tot  sententiae,  suus 
cuiquc  moff  bei  Jerenj  Phorm.  2,  4,  14. 

9(itm.  0Kait  bemerkt,  baß  est  oon  allen  pafüseii  formen  oin  büuß«' 

(len  bei  bem  ißartteipio  giitur.  <paff.  au«ge(affen  wirb,  llabenda  ratio  vale- 
tadiuis,  uteiidum  madicis  «ixercitationibusl  enipfiebtt  Sicero  Cat.  in.  11, 
aber  e«  gefebiebt  boeb  mir  in  fiitieit  ©ä§en  iiiib  bei  bejwccFtem  rbetorifben 
SHacbbrucf.  IDie  au«Iaffimg  oim  foissc  bei  bem  ^nfinititiu«  Suniri  ifl  febwie* 
tig,  »eil  biefe  Serm  (raciurum  fuisse)  gerabe  erfi  but<b  bie  ^ufommen^ 
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fe^ung  mit  bem  Inlln.  fuisse  i^re  rigmti)rimli(^«  ^9P»t^rtifc^(  ^brtttung 
n^ält,  f.  obtn  §.  593  3(nm.  tDoc^  lie^  man  bei  Gort,  lo,  l Rex  cogniu 
causa  pronuntiavit,  ab  accusatoribus  unniu  et  id  maximum  crimen  esse 
praetcritum,  despcratlonem  salutls  snae:  nunquam  enim  talia  ausuros, 
ipii  ipsum  ex  India  sospitem  aut  optassent  reverti,  aut  crediditsent 
rerersumm,  für  nunquam  ausuros  fuisse,  f?e  »Ürben  nie  gewagt  ^oben. 
<!)tebr  %eifpie(e  biefer  SIrt  ftnben  (i<^  bei  £acitu</  bcr  bie  ^ürie  bes  Stu<; 
bnicH  ber  regelmäßigen  ©a^bilbung  eertiebt  Sluc^  bie  Stuelaffung  eine« 
Xempuj  een  esse  in  relatieen  ©ä^en  i^  feiten  unb  auffallenb,  wie  bei  ZU 
eine  22,  31  ut  qui  pro  dictalore  (seil,  esset)  dictator  crederetur,  cap.  44 
Videret,  nt,  quibus  lingua  tarn  prompta  ac  temeraria  (seil,  esset),  aeque 
in  pugna  vigerent  manus,  26,  27  qui  qnornm  opera  id  conflatnm  in- 
cendiura  (seil,  esset)  profiteretur. 

19.  Ut,  Wie,  in  ^»ift^fnfÄJen,  n>ic  ut  opinor,  ut  puto,777 
ut  censeo,  ut  credo,  tvirb  ni(^)t  feiten  ati^gelaffcn,  wie  ti  nutfe 

ini  ©entfern  gcfc^icf)t.  ©nbei  ift  }ii  bcnicrfcn,  bnß  credo,  fo  - 
ofnie  S^erbinbung  ringeft^oben,  fc^r  ^dti^g  mit  einem  ironift^en 
fRebenfinn,  wie  imfcr  mein’  it^,  gebraiufjt  wirb.  3.  35.  Cic.  de 
fui.  1,  3 male,  credo,  mercrer  de  ineis  civibus,  si  ad  eorum 
cognitionem  divina  illa  ingenia  traiisferrem.  @onft  werben 
bie  (tnbern  33erba  Diel  ^dufiger  ju  J^atipwerbi^  ber  @d$e,  aifo 
mit  folgenbem  Accus,  cum  Infin.  gemad)t,  fb  ba^  man  alfo 
)■  35-  ni(^t  gut  fagt:  nondum  domi  erat,  ut  sciebam;  nondum 
Bomam  venisti,  ut  puto,  fonbern  bafftr  nondum  eum  domi 
esse  sciebam,  nondum  Bomam  te  advenisse  puto;  Welche 
Soiiftruction  befonber«  für  bie  Siclatica  }u  bemerfen  ift:  bie 
35ü(^er  ^aben  ftd)  wieber  gefunben,  von  benen  ic^  glaubte,  baß 
fie  mir  geflo^len  wären,  Sateinifcf):  libri,  cpios  putabam  mihi 
surreptos  esse,  reperti  sunt. 

20.  ©ie  ^rdpofition  wirb  juweilen  bei  )Wei  burc^  et  ober  77s 

aut  oerbunbenen  iRominibub  (»leonafiift^  baoon  f.  oben 

745.  0ne  (Sflibfio  berfeiben  ftnbet  ©tatt,  wenn  fie  bei  beut 
erflen  fRomen  au4gtlaffen  unb  nur  bei  bem  jweiten  gefr$t  wirb. 
©0(^  gtfdlic^t  bir4  feiten  unb  nur  bei  ©i(f>rern,  ).  $5.  Hör. 
Carm.  3,  25  Quae  nemora,  aut  quos  agor  in  specus,  für 
in  quae  nemora  aut  in  quos  specus  agor,  Wofelbfl  35entlet)’4 
SRote  ju  oergleit^en  ift.  Id.  Epist.  2,  1,  25  foedera  regum 
vel  Gabiis  vcl  cum  rigidis  aequüta  Sabinis.  J^dußger  ift  eine 
aubere  €Uipfe  ber  iprdpofition  beim  SRelatioo,  auflhitfi  mit  einer 
SumpW  @ramm.  lOt«  Slug.  40 
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^üipfe  bc^  SSerbi,  i\)el<bc$  mit  bcui  S>cmonpraiiuo  i^orangc^aiiöc» 
JtJiW/  Cic.  ad  Au.  8,  15  in  cadem  opinione  fui,  qua 

rcliqiii  omncs,  t^oKflv^nbig  in  qua'  rcliqui  onines  fuerunt;  p. 
Rose.  Am.  44  In  quem  hoe  dleam,  quaeris,  Eruei?  Non  in 
cum,^^7/^?w  vis  ct  pidas,  für  in  quem  vis  et  pulas.  me  di- 
cerc;  Tusc.  1,  46  si  opinamur  cos,  quibiis  orbali  siimus, 

' 'CSse  eum  aliquo  sensu  in  iis  malis,  quibus  \\x\^o  opinanlur, 
b.  in  quibus  cos  esse  vulgo  homincs  opinanlur.  Quint.  6, 
'1,  16  sl  pereussus  sit  ab  co,  quo  minime  oportuil,  f.  furj 
Dorl^cr  §.774  unb  ijcrgl.  J^einberf  iu  Cic.  de  iiaL  deor.  1,  12. 
Curt.  4,  56  Sisygambis,  liorlanlibus  eapiivis,  ul  animum  a 
maerore  allcvarct,  in  eodem^  quo  anlca  fuit,  perseveravit. 

779  ..  21.  3ii  ber  S^cbfii^art  lanlum  abesl  ul  fc^ciut,  tvcuii  nod) 

citinml  ein  0a(^  mit  ul  folgt,  bet  biefcui  s^ociten  ein  ^bocrbiuui 
ivic  polius,  oicimcbr/  contra,  im  ^cgcntbcil,  au^gclnffcii  fein. 
SÜ^an  finbet  aber  polius  nie,  unb  contra  nur  feiten^  iumcilcn 
mirb  für  ben  jmeiten  6a^  mit  ul  eine  anbere  ^oiifiructiDn  mit 
,yix  ober  etiam  gctvä^lt.  3*  Cic.  oral.  29, in  quo^  tan  turn  ^ 

abest,  ut  noslra  miremur,  usque  co  difücil^  ac  morosi 

^imus,  ut  nobis  non  satisfaciat  ipsc  Demosthenes.^^/rusc^  5, 
2 ac  pbilosophia  quideni  tantum  abest,  ut,  proinde  ac  de 

' faominum  vila  est  merila  laudetur,  ///  a plcrisque  neglecla 
a muUis  etiam  viluperetur.  Brut,  80  lanlum  ab  fuit  ^ ut  iii- 
flammares  nostros  animos:  somiiuin  vix  (cnebamus.  !S)eit: 
fciben  ©imi  al^  bie  (^onflructioii  lanlum  abest,  ut  - ut  l^at  bic 
jmar  liiert  oon  Cicero,  aber  oon  anberen  claffife&en  ^rofaifcrii 
(2ioiu#,  ^urtiuö)  beliebte  SSerbinbung  adco  non- ul,  3.  33.  Curl. 
,,3,  32  conjugem  ejusdcin  adeo  ipsc  non  violavit,  ut  summam 
ndliibueril  curam  ne  quis  caplivo  corpori  illuderet;  Liv.  3,  2 
, hacc  dicla  adeo  nihil  moverunt  queniquaiii,  ul  legati  prope' 
violati  sint.  , . . - , ' 

780  22.  S)ie  (?bnjunction  si  trirb,  mic  im  S)eutf(^en,  oft  au^s 

gelafifen,  in  0ä^en,  bie  al^  3>orberfa$  ^u  einem  flRa4)fa$e  bieneit/ 
mo  bann  ^meifelbaft  mirb,  ob  nicht  bet  0a0  al^  gragc  an^U' 
(eben  ifl,  ba  er  mit  einem  foicben  ^one  gefproeben  mirb/  3.  33. 
Cic.  in  Kuli.  2,  25  Libet  agros  eiiii.  Priinum  quaero  quos 
agros?  ct  quibus  in  locis?  3b^  faufeii,  ober  tVoHt 
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i^r  Ülccfcr  faiifcn?  b.  b.  5Bcmi  i()r  5lrcfcr  faiifcn  ivollr,  fo  frage 
icb  jucrfl  II.  f.  f.  Juvcii.  3,  lUO  liidcs^  inajoro  cachinno  con- 
' cullUir:  lief,  si  iacrimas  coiispexlt  amici,  ncc  dolct,  l'Oil  einem 
©d)nici(^)lcr:  Svicfeclt  man,  fo  er  fid)  nuiS  i'cr  £ad)cn. 

llor.  Serm.  2,  6,  50  Frigitlus  a roslris  mannt  per  coniplta 
rmnor;  qiilcuncjnc  obviiis  esl  nie  consulil.  Tie.  in  Hüll.  2, 

15  Comnwdnm  erit  Pergamum  - lolaiii  deniqiie  Asiain  po- 
pidi  Horn,  faelain  esse  diccre:  iilruni  orallo  ad  ejus  rei  dis- 
pulalioiiem  deerit,  an  iinpelii  non  polerit  iil  falsnm  judicel? 
S^lCfo^^cr^  ift  ba^  Fiilumm  exaclum  in  tiefen  0äljen  ()dufig/ 
j.  Clc.  in  Verr.  3,  2 Fnreiii  aliqueiii  aul  rapacem  acctL- 
saris:  vilaiida  libi  semper  eril  oninis  avariliae  suspicio. 
IMaleüeinu  qnempiani  addtuveris  aul  cnideleiii:  cavenduni 
eril  semper,  ne  qua  in  re  asperior  aul  iuliumanior  fuissc 
videare.  llor.  Senn.  2,  3,  202  casus  uiedicusve  levavit 
aegruui  ex  praecipili:  inaler  delira  necabit,  ^at  ber 
ober  ber  5lrjt  ibn  gerettet,  b.  l>.  menn  il>n  ber  gerettet  bat, 
fo  U'irb  ii)n  bie  ?0iutter  tobten,  'rerent.  Phorni.  1,  2,  35  Uniini 
cognoris,  oiiiues  iioris,  fennfl  bii  einen,  fo  fennfl  bii  alle.  51ucb 
mit  bem  3niperfect.  unb  ^Mii^guanip.  ^onjimct.  bei  ber  ?(nnabnie 
eine^  aliJ  uinvabr  ernannten  gallei^:  in  N'err.  3,  07  negaret  hac 
aeslimalioiie  se  usuni:  vos  id  iiomini  credidisse  videreinini, 
fiir  si  iiegarel;  de  olT.  3,  10  Uarcs  baue  vim  I\l.  Crasso, 
ul  digilorum  percussione  heres  possel  scriplus  esse,  qui  re- 
vera  non  essel  beres:  in  foro,  iniiii  crede,  sallaret,  gäbe 
man  bem  Qtv.  bie  ^adjt;  Plin.  episl.  1,  12  Dedisses  huic 
animo  par  corpus:  l’ecissel  quod  oplabal,  für  si  dedisses, 
bdtte  man  it)m  gegeben. 

23.  3>ic  (Eonjunctioiien  vero^  autem  iverbeii  in  @egeiis78l 
fd^cn,  ^utttal  in  fiir^eren,  febr  baufig  au^gelaffen  unb  ber  0egcns 
fa^'bureb  bie  oerbunbenc  0tellimg  ber  <Bci$e  felbfl  au^gebrüeft. 

3.  Cic.  in  Rull.  2,  8 INoii  defuit  consilium:  fides  erga 
plebem  Rorn.  defuit;  Liv.  22,  51  vincere  seit  Haiinibal, 
victoria  uli  nescit;  Sen.  Epist.  88  ego,  quid  fulurum  sit 
nescio,  quid  fieri  possit  scio ; Plin.  Epist.  3,  20  Multi  famam, 
conscientiam  pauci  verenlur.  Cic.  ad  Alt.  9, 10  quam  crebro 
illud  (usurpat  Caesar):  Sulla  potuit,  ego  non  potcro?  id. 

40  * 
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Tusc.  5,  32  An  Scythes  Aiiacharsis  potuit  pro  nihilo  pe- 
cuniam  ducerc,  noslrates  philosophi  facere  non  poterunt? 
unb  unfere  ^^ilofop^cn  fofften  c«  fftniim?  id.  in  Cat 

1,  1 An  vero  vir  ainplissimus  P.  Scipio  Ti.  'Gracclmm  me- 
diocriter  labefactantem  statuni  reip.  privalus  inlerfeci! ; Ca- 
6Hnam,  orbem  terrae  caede  atque  iiiceudiis  vastare  cupientem, 
nos  Consules' perferemus?  unb  Ujir  ^cnfiibi  fottcn  einen  <5at 
ertragen?  Unb  fo  fe^r  ^aufig  bei  bicfeni  gortfd^ritt  bom  kleineren 
Sitm  0r5^eren.  ^Ranientlid)  benterfeit  ivir  nod)/  ba^  non  bei 
einem  imciten  berneinenben  ©liebe  be^  0age«,  j.  aliena  vitia 
videt,  sua  noii  videt,  fo  obnc  bie  ^onj.  et  ober  vero  fiebt,  bic 
man  mobl  im  ^eutfd)en  gebraucht  uibem  man  fagt:  bie  (einigen 
aber  nicht  ober  unb  bie  feinigen  ficht  er  nicht.  Cic.  Cat  m.  ll 

/rantum  cibi  el  potionis  adhibendum,  ut  reßcianlur  vires, 
7/0»  opprimantur;  id.  Tusc.  3,  18  A gravibus -et  antiqiiis 
philosophis  medicina  petenda  est,  non  ab  bis  * volnptarüs. 
JDagegen  fteht  ct  (ac)  non  bei  unwahren  ^oratt^fi^ungen  ober 
in  ironifchen  ©cigcti,  wo  ber  jweite  ilhctl  beg  @a$e^  bie  ^ahr« 

^h(it  nithvUt,  wo  man  bielmehr;  ober  wie  eO  ber  ^aU  ifl 
hiniubenfen  lann,  f.  oben  §.  334.  Cic.  de  offiifl;  2 si  sibi 
consentiat,  et  non  interdum  naturae  bonitate  ^catur;  in 
Rull.  2,  26  USUS  est  hoc  verbo,  exhauriendam  esse  plebem, 
quasi  de  aliqua  sentina,  ac  non  de  optimorum  civium  genere 
loqueretur;  p.  Rose.  Am.  33  Quasi  nunc  id  agatur-ao  non 
hoc  quaeratur.  Potius  fleht  Wirtlich  Cic.  de  or.  1,  22  Quando 
enim  me  ista  curasse  aut  cogitasse  arbitramini,  et  non  sem- 
per  irrisisse  potius  eorum  hominum  impudentiam;  in  Cat 

2,  6 quis  denique  ila  adspexit^ut  perdituni  civem  ac  non 

it' ,poiius'  \iX.  importunissimum  hostem,  wag  baffelbe  ifi  a(g  ob 

ftdnbe:  quasi  perditus  esset  civis,  ac  non  importunissimOs 
Kostis.fc  . ■ * -> 

Stnm.  %ei  ber  !8erbinbung  eiltet  ^wo^tt^tibfai^ee  mit  einem  ^olgefa^e; 
tbue  biet  u nb  bu  ibirji  (eben;  wirb  £at  ebenfoUd  feine  ^oniunetion  gefegt, 
fonbern  bie  ©ö^e  werben  gegeneinanber  geflellt:  boc  fac:  videbis.  Cic.  p.* 
Sali.  2 recordare  de  ceteris:  inieUiges  judicium  meum  ct  horam  par 
atque  unum  fuisse.  Cart.  10,  28  Abslt  modo  invidla,  excipiet  hujus 
saecali  tempora  ejusdem  domns  posteritas. 

782  24.  ®ie  Sonjunction  fehlt  auch/  Wfnn  jwei  einjelne  SEBftrter 
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öl^  ba^  ©anjc  iimfaffcnb  ßcgcnüber  gcflclft  »erben,  j.  33.  velim 
noHm,  ic^  mag  »cüen  ober  ni(^t,  maxima  minima,  ba^  ©rb^tc 
»ie  baiS  ^Icinflc,  prima  postrema,  ooni  €rfien  biö  jum  ^e$ten, 
dignos  indignos  adire,  fo»o^(  bie  e^  oerbienen,  a(^  bie  e^  nie^)t 
oerbtenen,  commimis  eminus  peluiit,  oon  na^  unb  fern,  ire 
redire,  ^iii  unb  »ieber  ^e^en.  0o  Cic.  in  Verr.  4,  54  Aedificiis 
Omnibus  publicis  pvivatisy  sacris  pvofanis  sic  pepercit» 
Sali.  Cat.  1 1 Nam  gioriam,  honorem,  imperium  bonus  igna- 
vns  aeque  sibi  exoptant,  ju  welcher  ©teile  ^ortc  mehrere 
d^nlic^c  anfn^rt. 

25.  Et  wirb  fe^r  häufig  ait^gelaffen,  »enn  bie  IRanien783 
S»eier  5lmt«genoffen  angegeben  »erben,  j.  Consules  declarati 


sunt-.Cn.  Pompejus,  M.  Crassus;  quo  anno  Cn. ' Pompejus, 
M.  Crassus  Consules  fuerunt;  Cn.  Pompejo,  M.  Crasso  Con- 
sulibus;  fo  aber  nuc^  Cic.  in  Verr.  1,  41  ab  A.  Postumio, 
Q.  Fulvio  Censoribus,  ib.  14  P.  Lentulo,  L.  Triario  Quae- 
storibus  urbanis.  3liid)  bei  j»et  in  anberer  33esie^ttng  mit  ein« 
anber  oerbunbenen  ^erfonen  su»eilen;  5.  33.  Cic.  Brut.  74  Mitto 
L.  Laelium,  P.  Scipionemj  de- off.  2,  17  dicebat  idem  Cotta, 
Curioj  ib.  2,  19  commendare  judicibus,  magistratibus.  93on 
anberer  ^erfbramlit^er  3li»laffung  ber  (Sonjunction  in  ge»iffen 
gormeln  f.  oben  §.  742.  ©onft  »irb  et  bei  i»ei  SBbrtem  nur 
feiten  im  rebneriftfeen  3lffeet  au^gelajfen,  33.  Cic.  in  Verr.  1, 
48  aderant  amici,  propinqui;  2,  24  inimicus,  hostis  esses; 

3,  55  dejectos  fortunis  omnibus,  expulsos,  f.  unferc  SRote  ju 
Cic.  in  Verr.  2,  78  §.  192.  3lu(^  bei  S5erbi^,  j.  33.  Cic.  div. 
in  Caec.  4 Adsunt,  queruntur  Siculi  universij  p.  Lig.  4 Italiä 
prohibetur,  exulat  33ei  breien  ober  meisteren  ©ubftantioiö 
ifi  ed  für  ben  ge»ä^ltern  3lu^brucf  Siegel,  ent»eber  alle  unoers  / 
bunben  neben  einanber  }u  fiellen,  ober  bie  ^onjunction  )u  »ieber- 
^olen.  3Ufo  33.  entmeber  amicitiam  summa  fide,  constan6a, 
justitia  servavit,  ober  summa  flde  et  constantia  et  justitia. 
Cicero  p.  Mur.  8 fann  al^  33eifpiel  für  beibe  3lrten  bienen:  qui 
non  modo  Curiis,  Catonibus,  Pompejis,  antiquis  illis,  sed 
bis  recentibus  Mariis  et  Didiis  et  Coeliis  commemorandis 


jacebant.  3luc^  bei  Slbjectioi^  unb  33erbi$  ift  e$  fo  am  gebrduc^- 
lit^fiat.  * S)e^^alb  »irb  bie  3luftd^lung  raei^rerer  ^erfonen.  ober 
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©rgnifianbc  in  bcr  SScfld  nic^t  mit  ct  alii,  et  cetcri,  el  cetera 
gcf^lejfcn,  (onbetn  »iclmc^r  o^ne  et:  alil,  ccteri,  rcliqni,  reliqua. 
3cb0(^  miijfcn  mir  bemerfm,  ba^  jmar  niebt  et,  ac  itnb  atque 
ia  bcr  britten  ober  »ierten  Steile  allein,  aber  baö  anrei^tenbe  que 
fc^>r  gebräuefclid)  ifl,  wie  bei  Cie.  p.  Mur.  1 precor-ut  ea  res 
vobis  populoque  Roin.  pacem,  tranqulliitatem , otium  con- 
cordiam^M«  afferat;  glcie^  baraiif  idem  ego  sum  precatus, 
ut  ea  res  fauste,  fclicller  prospere^»/«  eveuiret,  unb  ut  ab 
hiijus  honore,  fama  forlunis^M«  umnibus  inlniicorum  impetus 
propulsare  possim,  unb  fonfl  febr  b'iiufifl' 

26.  sWan  fann  ebenfaii«  eine  gilibfe.ber  Sonjunetiou  ct 
aiinc^men,  ivcnn  jmei  SSorberfdge  mit  si  oerbunben  neben  eins 
anber  gtfiellt  merbtn,  mo  mir  im  S)eutf4)en  entmeber  unb  menn 
fagen,  ober  »ielmr^r  bie  €onj.  menn  trgdnsen  unb  blo^  unb 
gtbraiK^n.  ©eifpiele  finb  bänfig-  23ergl.  Cic.  de  off.  3,  9 Haec 
est  vis  hujus  anuli  et  hujus  excmpli:  Si  nemo  sciturus, 
nemo  ne  suspicaturus  quidem  sit,  cum  aliquid  injuste  feceris, 
si  id  cUis  hominibusque  futurum  sit  semper  ignotwn,  sisne 
facturus.  €ine  Sdipfe  ber  gonjunction  nt  mirb  angenommen, 
menn  ne  »orbergegangen  ift  unb  man  mit  bem  bloßen  et  bofitio 
fortfdbrt,  J.  95.  Curf.  8,  50  monere  coepit  Porum,  ne  ultima 
experiri  perseveraret , dederel^HC  se  victori;  Nep.  Eum.  6 
Olympias  ab  Eumene  petiit,  ne  pateretnr  Philippi  domus 
ct  familiae  inimicissimos  stirpem  quoque  inteiimere,  ferret- 
que  opem  liberis  Alexandri,  unb  für}  »orber  huic  ille  primum 
suasit  ne  se  moveret  et  expectaret;  mo  bann  bie  oerbinbenbcn 
(Sonjunctionen  et,  atque,  que  ben  Sinn  ber  aboerfatiben  sed 
trbalten.  SSergi.  oben  §.  774. 

785  27.  (Eine  2lbffir}ung  motten  mir  bift  noeb  ermdbnt«/  baß 

ein  SRame,  ber  jmeien  ißerfonen  gemeinfebaftlieb  iff,  im  ißlurali« 
ihren  befonberen  iSornamen  naebgeffeOt  mirb,  }.  95.  Cic.  in  Rull. 
2,  5 Tib.  et  Gajus  Gracchi,  id.  C.at.  m.  9 mihi  Gnaeus  et 
Publius  iSci/7io»«-fortunati  videbantur;  Liv.  1,  42  Servius 
duas  fdias  juvenibus  regiis,  Lucio  atque  Arunti  Tarquiniis, 
jungit.  2iu(b  mit  jmei  gcmcinfcbaftliebcn  SJJamen:  Cic.  in  Verr. 
1,  39  cum  Q.  et  Cn.  Postumis  Curtiis;  id.  Brut.  25  ora- 
tiones  L.  et  C.  Aureiiorism  Orestarum.  ©embbniieb  finb  bie4 
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Sn'ibcr,  nl'cr  fralrcs  ii'irb  Nnjiijjcfc^t  Cie.  Rnil.  69  Eoiicin 
tempore  ('.  el  r>.  Carpasli  fratrrs  riieninl.  9?i(^t  fo 
ift  ber  0mflii((iri#,  er  jiiibrt  jrbpcfi  bei  ('ie.  p.  I{nb.  perd.  7 
Cn.  et  L.  Domitinx,  Liv.  6,  2‘2  Sp.  el  Ij.  Pnpirins,  Siiet. 
C.ies.  80  iM.nrcotpie  el  H.  Jhnlo  biircb  bic  J^rtiibfc^iriftcn  gcs 
fi4)crt.  9Jid}t  aiibcn!  arfcfricbl  fb  bei  onbern  0iib|tiiniiPrn:  Veil. 

2,  67  legio  ^larlia  el  (pinrln,  Ilrtil.  in  ('ie.  ep.  II,  19  qmim 
pnlarem  qii.arlnin  el  iMarliani  legiones  nieciim  fiitiiras,  Liv. 

10,  18  cum  legionUms  .secimtla  el  lerlia;  id.  26,  10  circa 
portns  Collinam  Ksquilinamqiie  iinb  cbmbaf.  iiiler  Ksqnilinam 
Collinamque  portmtr,  i<i.  22,  15  qnae  urbs  Viilliirno  iliimine 
dirempta  F’alermim  ac  ('ampaiiiim  agros  dividit;  2.3,  33  vi- 
laiites  fiorft/s  nrimdiisinum  'rarenliniimqtie. 

3t nm.  (Ein  irecim  ^erfoiicn  gmifinfcbafHKber  tOornomc  folt  iiacb  0ro/ 

1100  iu  Liv.  4,  48  ebenfoUd  im  ^luralio  oorangfficllt  tverben,  nie  bort  oon 
Arafcilborcb  (birt  loirb:  Turbalores  vulgi  vrant  iS'/fur/V  Maecilias  ijuartom 
et  Ulctilius  terliuiii  Tribiiui  |ilelil8,  fo  10,  t .Varch  Livio  Dcntre  et  Ae> 
milio  Consulibus;  10,  40  eqnitibus  Gajoa  Caeclicium  et  Trebonium  prae- 
fecit.  Sliibfre  briioeiffltfn  birt,  loril  brr  glritbf  SSorname  oft  genug  »ieber/ 
bolt  »irb,  mib  bie  0acbe  (ä§t  fitb  oirt  brii  .^onbfebriften  nidit  entfebeiben. 
iDagfgen  i|)  ber  ißluralO  be(  iSornamen«  mit  <luo  ficber:  Suet.  Aag.  100 
obiit  in  cubiculu  eodein,  i|uo  paler  Oclaviiis,  duobus  Sextis  Pompejo 
et  Appulejo  Consulibus;  I.iv.  T),  2i  duo.t  PuHlo.s  f'ornrlios,  Cossnra 
el  Scipionem. 

tfap.  87. 

35ßortfteUun<)  unb  ^rviobeitbau. 

I.  la^erni  bie  ^6rter  eined  0o$r^  luub  ber  logifeben  So(ge7gg 
bet  iSegriffe  georbnet  werben,  fo  nimmt  natb  ber  Sonjunttion 
ober  bem  oerbinbenben  Slclatibo  bn«  ©ubject  ben  erfirn  ein, 
bartiuf  folgt  batf  SSerbum  mit  feinem  Slboerbio,  bann  bie  &tfu< 
bed  ndbtren  ober  entfernteren  Objecte,  julegt  bie  übrigen  3»fäbe 
eon  ^rdpofttionen  mit  ihren  Safu$.  Da^  21bjrrtitmm  gehört  ju 
bem  ©ubfiantioo,  beffen  SJegriff  ti  beflimmt.  S)ieä  nennen  wir 
gewöhnlich  bie  grammatifche  (Sonftruction^orbnung.  21n  biefe 
halten  ftch  bie  meiften  neueren  ©prachen  flreng;  bie  Deutfehe  hat 
ben  rhetorifchen  SSorjug,  ba^  jeben  biefer  oicr  XhcHc  be$  ©a^c^ 
ooranfleUcn  tann,  aber  al^bann  ifl  bie  Solge  ber  übrigen  beftimmt 
unb  (ä^t  nur  noch  geringe  SSerdnberungen  iu.  3>agegen  fann  bie 
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£atdnif(^e  6prac^)c  nic^t  nur  jcben  bcliebi0cn  ©agc« 

öoranftettcn,  fonbcrn  <*nc^)  bann  iiocb  Srci^eit  in  bcr  Slnorb? 

ining  ber  übrißcn.  6ic  fann  ferner  ba^  Slbüerbium  »om  SSerbo; 
ba$  Slbjectiuum  üoni  ©ubfiantiüD  trennen/  »or;  ober  nac^fleßen 
. ober  au(^  noch  ioeiter  fortruefen,  fo  baj^  fie  ben  rcbnerifc^en  Effect, 
bet  im  S)eutfc^en  grb^tentbeil^  nur  biircb  ben  Slccent  ^eroorges 
bracht  wirb,  au(b  burtb  bie  0feüung  ber  5S36rter  bemirft  unb  für 
bie  Slufna^nie  bc^S  poetifeben  SRumeru^  ein  bbcbfl : geeignete^  ^as 
terial  barbietet.  !5)er  profaifebe  5lu6brucf  beobachtet  jebod)  babei 
ben  ©runbfa^,  ba^  jum  ooKftänbigen  Slu^brucf  eiiK^  55egriff^ 
SRotbmenbigc  bei  einanber  ju  lajfen  unb  nicht  burch  grembartige^ 
ju  trennen. 

787  2.  !Da  man  aber  nicht  immer  mit  S^achbruef  fpricht;  foit; 

. btrn  in  ber  gewöhnlichen  Siebe  ben  cinfachflen  5lu€brucf  für  ben 

©ebanfen  fu^t,  fo  h^tt  (ich  auch  in  ber  gebilbeten  2ateinifchen 
^rofa  für  ben  ruhigen  53ortrag/  befonber^  für  bie  erjvlhlcnbc 
S)arfleüung  eine  SQJortfolgc  feflgcfleüt,  oon  ber  man  ohne  ©runb 
nicht  abweicht/  bie^  bafi  man  ^uerfi  ba^  0ubjeet/  al^bann  bie  Ca- 
sus, obliqui  mit  allem  übrigen  tonlofen  l&eiwerf/  sule^t  ba^  ^er$ 
'bum  fe0t.  S)enn  ba^  wirb  im  ^ateinifchen  burchau^.oermicben, 
wa^  im  IDeutfehen  gar  oft  ber  gall  ifl,  baß  nach  bem  ^u^bruef 
ber  J^auptbegriffe  eine  S)ia(fe  oon  Siebenbeftimmungen  unb  ^lu 
fägen  ohne  rechten  Schluß  nachjieht:  ber  Sa$  wirb  angeiogen 
unb  gebunben',  inbem  Subject  unb  J^auptoerbum  be^  ^rdbifat^ 
* ihn  umfchließen.  Q5eifpiel  (Caes.  bell.  Gail.  1,  9)  Dumnorix 
gratia  et  largitionc  apud  Sequanos  plurimiim  poterat.  S)eutfch 
fchlcppenb:  ©unm.  oermochtc  fehr  oiel  bei  ben  ©equanern  burch 
©unfl  unb  ©efchenfe.  9iur  wenn  ber  ©a$  in  2lbhängigfeit  ges 
bracht  ifl,  flimmt  bie  S)eutfche  5öortflel(ung  mit  ber  £ateinifchen 
überein:  baß  ober  weil  S)umn. fehr  oiel  oermochte. 

788  21nm.  3^^®th  »itb  b«^  aierbum  auch  oft  nicht  on  ba«  €nbe  bed 

seßeKt,  trenn  enttreber  ber  @a^  |u  lang  iß,  aU  baß  bie  €rmartung 
be^  S^^xtxi,  welche  befonber«  auf  boö  ierbunt  gerietet  iß,  fo  lange  aufge# 
halten  werben  fbnnte,  ober  wenn  am  €nbe  ju  oiel  2}erba  jufammentreten 
würben.  3-  würbe  man  ni^t  gern  fagen  se  incolumem  esse  non  posse 
demonstrat,  fonbem  se  demonstrat  incolamem  esse  non  posse.  ^bg^ehen 

»on  folchen  ©rünben  wirb  bao  Sßerbum  in  ber  »ertrauten,  abßchtlich  lofe 
gehaltenen  Schreibart  früher  gefegt,  ^enn  bag  föerbum  luleht  |u  fehen. 
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b.  ten  @a);  tu  biiibcn,  i|l  rtbnetifcbcc  unb  gcfcbicbtlicbcr  itoii,  unb  teugt 
überhaupt  »on  perbereiteter  tlbgemefienbeit.  SKan  pergleiche  bagegen  eine 
©teile  aug  bem  ©tiefe  gicero’g  an  £uecejug  (5,  12),  ber  |teat  mit  grojer 
©orgfalt,  aber  abfichtlich  mit  einer  geniffen  meltmäniiifchen  £ei(htig(eit  unb 
Unbefangenheit  gefchrieben  i(f.  €i  heift  bertt  genas  enim  scrijitornm  tno- 
inm,  etsi  erat  semper  a me  Tchemeutcr  czpectatam,  tarnen  vicit  opinio- 
nem  mearo,  meque  ita  Tel  cepit  Tel  inccmlit,  nt  cuperem  cpiam  celerrime 
res  nostras  monnmenlis  commendari  tnis.  Srtählen  Würben  Wir  bieg  fOt 
genas  enim  scriptornm  Lacceji,  etsi  semper  ab  co  Tehementer  expecta- 
tnm  erat,  tarnen  opinionein  ejus  ita  Ticit,  nt  qnam  celerrime  res  suas 
illins  monnmentis  illnstrari  cuperet.  0aili  an  bie  ©pi^e  beg  ©a^eg  Wirb 

bag  ©etbum  gefegt,  abgefehen  pon  einem  betweeften  rebnerifchen  5Raehbrucf, 
in  erflärenben  gufähen,  wp  bann  meijleng  noefi  eine  €pnjunetipn  babei 

fleht,  t-  '©■  amicum  aegrotantera  visere  Toiebam:  hahilat  aulem  ille  in 
parle  urbis  remotissima. 

3.  sSRit  biefet  Kegel  Pon  ber  SBorifleUuitg  in  gewS^nli^ien  789 
flnseigenben  Siljjen  ifl  eine  anberc  jii  pcrbinben,  ba^  in  benjenigen 
©dgen,  worin  ber  Slugbriid  bc«  bewegten  ©cfühlö  ober  eine«  felbfls 
fidnbigen  llrtheilg  enthalten  ifl,  baä  pathetif4)e  9Bort  iit  Anfang, 
ober  bao  figniucanie  iiini  ©c^iu^  beg  ©a^c^  gcflellt  wirb.  ipa< 
t^etifd)  nennen  wir  baSjenige  SQort,  wele^e^  biire^  ben  iUerent  , 
atö  bag  0efiihl  befonberg  anfpret^rnb  ober  alg  ben  ©egenfag  biU 
benb  bertforgehoben  wirb.  S)a^  cg  porangeftcUt  wirb,  lehren  uns 
jdbliflf  SBeifpielc:  Cic.  Cito  arescit  lacrinia,  praesertim  in  alie- 
nls  malis ; Sua  vitia  insipientes  et  snam  culpam  in  senectu- 
tem  confemnt;  A malis  mors  abducit,  non  a bonis,  verum  > 
si  quaerimus;  Insigräa  virtutis  multi  eliam  sine  virtutc  as- 
securi  sunt.  S)ic  übrigen  SBbrter  beg  ©ngeg  folgen  aifo  algbnnn 
in  ber  gcw5bnl«cben  örbnung.  3fl  aber  fein  patbetifebeg  SQJort 
ba,  wag  berPor}ubeben  nbtbig  febeint,  ober  fcblie^t  ficb  ber  @a^ 
crfldrenb  mit  Porangefielltem  iSerbo  an  ben  Porbergebenben  ©ag 
an,  fo  wirb  ber  f|3la$  am  €nbc  für  bag  fignifieante  5Bort 
aufgefpart,  b.  b*  f>'«  bagjenige,  welcbcg  bem  SSerflanbc  unb  ber 
Erinnerung  am  meifitn  empfoblen  werben  foll,  fo  befonberg 
Gallia  est  omnis  divisa  in  partes  tres;  c.  6 quod  ante  id 
tempus  acciderat  nunquam;  c.  7 quod  aliud  iter  liabefent 
mUlum.  ülber  auch  bie  anberen  Autoren  unb  Eicero  befonberg 
int  Jebrton:  de  off.  1,  2 Sequeraur  igitur  hoc  quidem  tem- 
pore et  in  hac  quaestione  potissimum  Stoicos;  c.  8 Expe- 
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tuntur  aulem  divilinc  quum  ad  usus_  vitae  neccssarios,  tnm 
ad  perfruendas  voluptatcs;  de  leg.  1,  23  qiiae  virltis  ex 
providendo  est  appellata  prwieniia. 

S(nra.  X)it  ^rieic^Auns  pat^^etifc^e^  unb  fignificante«  Sßort  m* 
banftn  tvir  t>er  @ctirift  Gehlii  ratio  ordinalionis  verbonim,  Ilamb.  1746. 
4.  «Kttii  »ergfeic^e  «6er  bffciifcer«  bie  ?Borfc^rifitcn  QuintUwiii  Inst.  orat.  9, 
4,  26  sqq.:  y erbo  sensum  cl ander e imilto,  si  composilio  paüa> 
tur,  Optimum  est.  ln  verbis  enim  sermonis  vis.  — Saepe  tarnen  est 
vehenens  aliquis  sensns  in  verbo,  quod,  si  in  roedia  parte  sententiae 
tatet,  transire  inlentionem  et  obscarari  circnrajacentibus  solet,  in  clau- 
sula positntn  assignatur  auditori  ct  infigitnr;  qnale  illnd  est  Ciceronis 
(Phil.  2,  25):  Vt  tibi  necesse  esset  in  eonspectu  populi  Romani  oo- 
mere  postridie.  Transfer  boc  ultimam,  minus  valebit^  Nam  totios 
düctüs  hic  est  quasi  mnero,  nt  per  se  foeda  vomendi  necessitas,  jam 
nihil  ultra  expectantibns,  banc  qnoque  adjiceret  defonnitatem , ut  cibns 
teneri  non  posset  postridie.  @t‘Uttb  (ott  num  Ate  von  b»  gewöbn^ 

Senn  bf«  abweic^i:  wer  (u  eid  9Iac(>bru(t  fud)t/  faflt  in  ben 
tinangenr^mlien  3e|)(rr,  lernfftn  iinb  geiiett  iu  fc^reiben. 

790  4.  0t7e^meni  gcnicinft^nftlic^  ifl,  entivtber  biefcin 
voran  ober  folgt  .t^ni  na^,  toirb  aber  niebt  dfineni  allein  ge> 
fegt;  alfo  fagt  man  ).  0.  in  .scriptoribm  iegendis  et  imitandis 
Ober  in  Iegendis  imitandisque  scriptorilm.s , nid)t  in  Iegendis 
scriptoribus  et  imitandis;  ferner  hostes  victoriae  nön  omen 
modo,  sed  etiam  gratulationem  praeceperant;  quum  respon- 
dere  neque  vellet  neque  posset;  habentur  et  dicuntur  ty- 
ranni;  amicitiam  nec  usu  nee  ratione  habent  cognitam;  phi- 
losophia  Graecis  et  litteris  ct  doctoribus  percipi  potest  u.  f.  f. 

9(nm.  .^ier  ifi  ober  ein  <gunft/  wo  ber  oertrouKtbe  @til  oon  bent 
rebnerifeben  obweitbt.  ^enn  febr  oft  wirb  mit  einer  febeinboren  97ocb(ä(Rg> 
feit  noch  etwot  biniugefdgt/  woO  bei  firengerer  Orbnung  febon  friiber  unb 
Mtbunben  mit  bem  Uebrigen  bötte  gefogt  werben  müffen,  |.  S.  wenn  man 
ben  legten  Sog  fo  umfieUen  WOQte:  philosopbia  et  litteris  Graecis  percipi 
potest  et  doctoribus. 

791  5.  2ftn  Siflgenieinen  giebt  man  tvobf  bie  Siegel,  bafi  bie  ab: 
blingigen  Saftig  vor  ben  regterenben  Slominibug  fleben,  namentli«^ 
alfo  ber  ©enitio  »oranflebt.  S)ocb  fo  fann  biefe  SSorftbrift  nur 
COlißoerfidnbntfre  erjeugen.  3>enn  ancb  bieg  ifi  millfftrlicb  unb 
richtet  fi(b  natb  bem  ©inne,  ben  man  augbrüefen  mill.  Fratris 
tui  mors  acerbissima  mihi  fuit  unb  mors  fratris  tui  ifi  beibeg 
riihtig:  eg  fommt  barauf  an,  ob  bie^aft  ber  Unterfebeibung  auf 
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bcni  ©enittü  ober  mif  bem  rc^icrcnbcn  Spornen  mors  fra- 
Iris  tili  ben  ^Job  gcßcn  baiJ  bi^^crige  ?cbni  ^eroortrcteit, 
fratris  liii  mors  imterfc^cibct  biefen  ^obe^fatt  bon  rtnbcni,  bic 
ficb  fonft  ereignen.  JDa^cr  tvirb  man  5.  bon  animi  inotibiis, 
animi  morbis,  corporis  partibus,  terrae  motibus,  in  bicfer 
Orbnun^,  fprcc^cn,  mcH  .erft  buref)  ben  0enitib  ba^  ottgemeinc  * 
533ort  einen  beftiinniten  0e^ait  er^vlit.  iDa^egen  fle^t  berjenige 
©ciiitib,  melc^er  ein  weitet  objectibc«  Söer^Ältnig  aii^brudt,  ge* 
mb^ic^  iiac^.  @0  mii^  e^  bei  Cicero  *p.  leg.  Man.  (3  ^ei^eit: 
quod  is,  qui  imo  die,  tota  Asia,^  tot^in  "civilatibüs,  -uno  nun- 
tio  atque  una  significatione  lilterarum  cives  Romanos  nc- 
candos  tnicidandosquc  denotavit,  eine  Qlnjeigc  bure^  Q^riefC/ 
nic^t  una  lilterarum  signißcatione ; unb  fo  ^ci^t  f^^iniVeiT* 

1,  40  offensionem  negligentiae  vitare  einen  5lnfioß  bure^  mellte 
Sl^acfelciffigfeit.  5Benn  mehrere  ©enitibe'bon  einem  SRomen  'abi 
^)angen  (bergl.  §.  423),  fo  tritt  in  ber  9?egel  ber  fubjectibe  an 
bie  0pi$e,  ber  objeetibe  fann  bem  regierenben  SRoraen  bortreteii 
ober  folgen.  (Er  folgt  j.  3$.  Cic.  in  Caec.  6 cur  eorum  spem 
exiguam  reliqiiarnm  fortiinariim  vi  exlorquere  conaris?  in* 
Verr.  1,  13  cognowscile  hominis  principium  magistratuum 
gerendorum;  p.  Mur.  4 hominis  amplissimi  causam  tanti 
periculi  repudiare;  de  rep.  1,28  Atheniensium  populi  pote- 
slatem  omnium  renim  cet.  (Er  tritt  i^ym^  bor  93/  Cic/  Brut  44 
Scaevolae  dicendi  elcganliam  satis  cognitam  habenius;  de  fin. 

1,5  quod  ista  Platonis,  Aristotelis^Th'eophrasli  drationis  or- 
namenta  neglexit  (Epicurus);  meil  dicendi  elegantia,  orationis 
omamenta,  in  biefer  jörbming,  ben  93egriff  mi^mae^en.  ^ 

*2tnm.  ^Der  ©enitib  bei  causa  tmb  gratiä^  wegen,  flebt  immer  borTöi 
biefen  ^blotiben,  gloriae  causa  mortem  obire,  emolumenti  sni  gratia  aliquid 
homiiiibus  detrabere.  ^uenabmen,  WO  er  nacbgefleUt  wirb,  finb  bei  QÜcero* 
febr  feiten  (Lael.  16  multa  facimus  causa  amicornm),  bütlftger  bei  £ioiUd. 

6.  ülu(^  ba^  Slbjectibum  fann  bot  ober  nac^  feinem  0ubs 793 
ftamibo  fielen:  e^  fte^t  bor,  menn  e§  ben  93egriff  be^  (Subfl. 
mefentlic^  in  feinem  Unterfebiebe  bon  anbern  befiimmt,  nac^,  menn 
e^  ein  ^injufommenbe«  9lcciben$  embält.  ?0?an  mirb  ftc^  Riebet 
bon  bem  Slccent,  ber  auf  baffelbe gelegtmirb,  leitm  laffen  fbnnen. 
(^liniu^  nennt  feine  llbaturfunbe  libros  naturalis  historiae,  weil 
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jii  i^rcr  ^ejei(bnung  bcr  33egriff  btv  Statur  itjcfcntücber  er« 
fc^cint  al^  bcr  bcr  0cfcbic()tc;  Theodosianus  codex  ba^' 
0cfc^bu(b  int  0c0cnfa^  51t  aiibcrn.)  €iiijc(n  ift  bcacbtcii/ 
ba^  man  ein  bidfplbtgc^  iHbjcctibum  beni  cinf\)lbigcn  ©ubfiantib 
faft  immer  nac^fient,  j.  55.  Di  immortales,  rex  potentissimus 
et  nobilissimus,  befonber^  mit  res:  res  innumerabiles,  res  in- 
certissimae,  res  dissimiilimae,  ma$  unigcfcbrt  bc^mcgcn  übd 
lautcii  mürbe ^ meü  ba^  0ubfiantibum  gan^  eerfebivinben  mürbe. 
SJcflimnuingen,  mclcbe  jii  bem  55cgriffc  bc«  S^onicn^  gebbren,  na- 
mentlicb  0cnitibc  unb  ^rdpofitioiicn  mit  ibren  €afuö,  merben 
gern  in  bie  ^OJitte  jwif^en  J^aö  5lbjecti»unt  unb  ©ubfiantibuin 
gefieüt/  55.  amicitia  usque  ad  extremum  vitae  diem  per- 
inansit;  tuorum  erga  me  meritorum  memoria,  ^enn  fonfi 
ba^  0ubfiant.  unb  ^bjectibum  bureb  anbere  ^brter/  mdebe  nicht 
juMbrenr  eigenen  33ercicbc  gebbren,  getrennt  merben,  fo  gefebiebt 
ba^  nicht  ohne  befonbern  SRaebbruef,  ber  entmeber  auf  bem  0ub$ 
ftantibum  ober  auf  bem  5Hbjectioum  rubt,  h>  magmim  animo 
cepi  dolorem;  cuperem  quam  celerrinie  res  nostras  mo- 
numentis  commendari  iuis.  ^ 3 

s 


j 


794  Slnm.  1.  ^wifebeu  einer  ^Pröpofition  unb  bem  wn  ibr  abböngigen 
€afii^  geben  in  ber  9tegel  nur  0enitirr  ober  Stboerbia,  bie  an  bag  fbl^ 
genbe  Atomen  ober  ^articibium  anfcbliefen,  i 55.  Cic.  inter  hostmm 
tela;  propter  Hispanorum^  apud  qaos  Consnl  fuerat,  injurias;  ad  bene 
heateque  vivendum.  Slucb  Q!on;unctionen  tur  0a^oerbinbung  merben  ein^ 
gefügt,  $.  55.  post  vero  Sullae  vicloriam,  praeter  enim  tres  disciplinas. 

Stnbere  Wörter  bi^fbg  fdten  unb  nur  in  befonberen  5Berbinbungen,'  i.  55. 
Cici  Brut.  12  in  bella  gerentibus,  mi  gleicbfam  ein  Sßort  gemorben  ig, 
ib.  22  in  suum  cuique  tribnendo.  iBir  führen  bteO  OOmebmlicb  für  5(tU 

fdnger  an,  bie  mit  befbnberer  ^ierlicbfeit  gern  fagen  möchten  i.  55.  ad  prae- 
sUUuis  firmanda^moenia,  in  mihi  invisum  locum,  ober  gar  ex  a te  laudato 
loco,  aug  ber^o^on.bir  angeführten  ©teile;  bieg  fann  nur  bdfen  am  einfach' 
gen  ad  moenia  praesidiis  iirinanda,  in  locum  mihi  invisum,  ex  loco  a te 
’ laudato,  ober  aucht  ad  ßrmanda  praesidiis  moenia,  in  invisum  mihi  lo- 

cum,  ex  laudato  a te  loco.  (55ei  Cic.  de  ofT.  2,  19  lieg  man  ad  benefi- 

ciis  obstringendos  homines:  bieg  ig  aber  burchaug  ungetoöbulicb  für  ad 

homines  beneficiis  obstringendos.)  ‘ „ ^ 

€inc  befonbere  55emerfung  oerbient  eg/  bag  bie  Ipräpogtion  per^  bet, 
im '©inne  ber  55ef(hmÖrung,  burch  ben  bajmifchen  gegellten  Slccüfatio  ber 
befchmornen-^erfon  oon  bem  5tccufatio  beg  0egenganbeg,  bei  melchem  ge 
befchtooren  wirb,  getrennt  |u  werben  pgegt,  j.  55.  Ter.  Andr.  6,  l,  5 Per 
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V ^ 

ego  Ic  deos  ;oro ; Curt.  5,  25  Per  ego  vos  decora  majoram  - oro  et 
obtestor,  tinb  mit  ^U^iajfung  bc^  oro  Cic.  p.  Plane.  42  Nolite,  jadiccs, 
per  \os  forlunas  vestras^  inimlcls  mcis  dare  laetiliam;  Sali.  Jag.  14 
Patres  conscripti,  jpcr  vos  Uheros  alque  parenicst  subveuite  misero 
mihi.  SJetfll.  oben  §.  773. 

2(nm.  2.  3n  ber  ju  Warfen  unb  tmbegrünbeten  Xrenuung  be^  2(b/795 
iecHo^  oon  feinem  @ub0antioo^  unb  überhaupt  in  ber  ^ufammenfleUung  oon 
SBörtern  aud  ben  oerfebiebenen  ^artieen  be^  @obe^  befleht  eigentlicb  bie  ^b^ 
meiebung  ber  SGBortflellung  bei  ben  Siebtem,  ^ir  tooKen  bog  erfle  be^e 
^eifptel  Oltfubren:  (Cicero  fogt  (Pbil.  3,  10)  bella  civllia  opinione  plerum< 
qae  et  fama  gubeniantar.  €t  moUte  fcbliefen  opinione  plemmqae  gnber- 
nantqr,  fe^te  aber  tioeb/  mie  oben  ^nm.  }u  ^r.  4 bemerft  mürbe/  et  fama 
bin|U.  ^Dieg  ijl  notürlicb/  unb  plcrumque  überbieg  ein  tonlofeg  Söort,  mel^ 

^eg  irgenbmo  untergefeboben  merben  mu^.  ^g  bleibt  noeb  profaifcb/  menn 

mir  flellen  bella  guhernantur  civilia  fama  plerumque  et  opinione,  benn 
civilia  fommt  bolb  genug  nach/  eg  febeint  oergejfen,  unb  ber  J^Örer  nimmt  • 
eg  nacbträgli(b  noch  gern  in  Empfang.  Slber  no^  ein  ^ort  imifcbengefleKt/ 
unb  mir  haben  eine  burebaug  poetifebe  Fiction  unb  mit  ^ertaufebung  eineg 
^Orteg  einen  oolifiänbigen  ^erg:  Bella  gubemantar  plerumque  doraestica 
fama.  Unb  fö  mirb  ebenfaüg  poetifcb  fein:  bella  fama  et  opinione  civilia 
guhernantur,  nod)  mehr  civib’a  fama  et  opinione  bella  gubernantur,  gan( 
Iprifcb  civilia  fama  et  plerumque  bella  opinione  guhernantur;  aber  olleg 

bieg  unb  noch  mehrereg  femmt  oor,  unb  mir  fbnnten  eg  mit  55eift}ielen  be^ 
legen  unb  bie  oerfebiebenen  formen  analpftren/  menn  mir  hi^i^  ^ag  ^n-' 
bereg  moKten/  alg  bie  fünfte  angeben/  oon  melcben  aug  bie  biebterifebe  Srei^ 
heit  beginnt. 

7.  SBiitbcnnamcn,  unb  ato,  wag  bie  ©teile  796 

beg  Xitclg  uertritt,  werben  0ew5hnli(^  alg  eriviuternber  3nfa^  lern 
(Eigennamen  nachgcflellt.  ©o  oor  allem  bie  wechfclnben  0?bmis 
fchen  SBürbennamen,  5.  Cicero  Consul,  Proconsul,  Impe- 
rator, C.  Curioni  Tribuno  plebis  u.  bergl.  5lber  au(h  hlcibenbc 
^ejeiebnungen : Eimius  poeta,  Plato  philosophus,  Zeno  Stoi- 
cus,  Dionysius  tyrannus,  unb  folcbc  Wie  vir  honestis- 

simus,  vir  fortissimus,  vir  clarissimus , homo  doctissimus. 
Cic.  Lael.  1 Q.  Mucius  Augur  multa  narrare  de  C.  Laelio, 
socero  sito,  memoriter  et  jucunde  solebat;  Tusc.  1,  43  Cy-  ' . 
renaeum  Theodonim,  philosophiim  non  ignobilem,  nonne 
miramur?  cui  quum  Lysimachiis  reo:  crucem  minaretur, 
'Istis,  quaeso,  iiiquit,  ista  horribilia  minitare,  purpuratis  tuis : 
Theodori  quidem  nihil  interest,  humine  an  sublime  putre- 
scat.  !Do(b  hemerfen  wir^  ba^  ber  erbltcbc  (wenigfteng  lebeng« 
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längliche)  i^itcl  rex  (c^r  vor  ben  Spanien  gefegt  tvirb^  }. 

rex  Dejotarus,  Wiiä  fliid)  mit  bem  9{&mifcf)en  Siitcl  Imperator, 
oU  er  bteibenb  geivorbcn,  eben  iitm  Umerfc^ieb  bcii  bem  alten 
©ebraudje,  gem&^nlit^  0cfd)ic^t. 

797  Stnm.  %ei  beit  tKümifeben  €igennamen  wirb  auch  in  ber  9tegcl  ber 
0efcbIe(bt«ii«me  bent  Sjeinomen,  wdeber  hier  bic  ©tcüc  ber  appoliticn  »er/ 
tritt,  »crgefeljt,  95.  Q.  Fabius  Itlaximus  Cunclalor,  P.  Cornelius  Scipio 
Af/Icanus,  M.  Tullius  Cicero.  9lur  |bi(terf)in  uiitcr  beii  .Halfern  wirb  biei 
flnberj,  oU  bic  alten  0efcbIecbter  atWgefiorben  waren  unb  ihre  95ebeutung 
»erferen  botten.  iOa  finben  wir  alf»  bäufifl  ben  95citiaraen  ber  Sowilie  ober 
bej  cintelnen  tüTlcnfcben  »orangetlellt  unb  ben  0efcbIccbt<nainen,  wenn  über/ 
baupt,  al<  etwa«  ©eeunbäre«  na<b9e(lcllf,  {.  95.  Pollio  Asinius,  Capiio  Aic- 
jns,  Tacitus  Cornelius. 

798  8.  9S?6rter,  ivelcbc  einanbet  cntgegcngcficflt  tverben,  fteben 

gern  tieben  cinanber,  alfe*  }.  Iß.  alius  alium  vilupcrat,  alias 
aliunde  venil,  manas  manum  lavat,  cuneas  cuneum  trudit, 
vir  virtan  legit;  aneb  bie  Pronomina  possesslva  nnb  perso- 
nalia,  J.  mea  mihi  conscientia  pluris  cst  quam  omniutn 
sermo;  sequere  quo  tua  te  natura  ducit;  suum  sc  negotium 
agerc  dieuut. 

799*  9.  Non,  ivemi  eö  ju  einem  einjelnen  Sßortc  M ©nge« 

gebbrt,  fiebt  immer  eor  bemfelben,  j.  nun  tc  reprehendo 
sed  ibrtunam,  b.  b-  lobte,  aber  nicht  bicb,  fonbern  baö  ©e^ 
febief.  ^irb  aber  nicht«  Siiqelne«  biion«gcboben,  fonbern  ber 
©ag  im  2l(tgcmeinen  pcrneint,  fo  fleht  non  por  bem  95erbo,  unb 
jtvar  por  bem  verbo  fmito,  ipenn  etipa  pon  biefem  no^  ein  2li)' 
finitio  abb>ingt,  j.  95.  cur  tantopere  te  angas,  intelligere  sanc 
non  possum.  S)enn  in  ©tetlen  ipo  e«  anber«  in  fein  febeint, 
»Pie  Cie.  Tu.scul.  3,  28  Si  igitur  deponi  potest  dolor,  etiam 
non  suscipi  potest,  gebart  non  partiell  iu  suscipi,  inbem  ber 
©rgenfag  ift  dolor  deponitur  unb  dolor  non  suscipitur,  ber 
©cbmeri  tpirb  abgelegt  tpcnn  et  oorbanben  geiPtfen,  unb  a wirb 
nicht  angenommen,  b.  b-  abgemiefen,  fo  ba^  er  gar  nicht  i|Mag 
pnbet.  gfir  non  dico  gebraucht  man  in  bet  Sieget  nego:  nega- 
vit  euin  adesse,  er  fagte,  er  märe  ni^lt  ba,  ohne  baß  e«  burch 
Ifiugnen  iu  ftberfegen  ifl.  SUehnticb  vetare  f.  §.  774. 

tKnm.  SSir  wollen  auch  bemerfen,  baf  bie  9begationen  non,  neqne 
nemo,  nullos,  »erbunbeti  mit  einem  ber  negati»  »eralfsemeinemben  fron«« 
mina  unb  Stboerbia,  ali  ba  tinb  quisquam,  alias,  unquam,  biejen  legtern  ia 
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bet  SBortfieOting  immer  »otAngeben;  wenn  autb  nicht  unmicteibar.  3-  95. 

mu$  man  fagen  ncmini  quidquam  npgavit,  nicht  quidquara  ncmini  negavit, 
ferner  non  memini  me  unquam  tc  vidisse^  nicht  unquaro  me  vidisse  te  non 
memini.  §.  709. 

10.  3»  '■'icicii  2(u«brucfcn  ift  eine  bcfliiimitc  SBortficIIiiug  800 
hergebracht,  auf  welche  bebholb  bei  ber  Sefung  ber  ©chrififltllft 
fehr  }u  achten  ifl.  @o  naniemlich  in  bielen  gerichtlichen  nnb  ptt.' 
blijiftifchen  SBenenmmgen:  rivis  Romanus,  populus  Romanus, 
jus  civilc,  acs  ationum,  terra  mariejuo,  Pontifex  maximus, 
magisler  cquilum,  tribimus  niilittim,  tribuni  militum  consu- 
lari  potestate,  Jiipplter  oplimus  maximus,  via  Äppia,  via 
Flaminia  n.  f.  f. 

^ehe  in  bic  @rannnati(  gehört  bic  ^unerfung,  bah  bie 
Slblatibe  opinione,  spe,  jiislo,  solilo  (f.  ©.  408)  in  ber  Siegel 
vor  ihrem  Soniparatic  flehen;  quisqnc,  mit  sni,  sibl,  se  nnb 
suHs  berbnnben,  fleht  immer  nach  biefen  ipronominibufj,  j.  S. 
sibi  quisque  ninxime  favet;  pro  sc  quisque  laborabat;  suum 
cuiquc  pulclmmi  videtur;  sua  cuique  dextra  ultionem  tot 
maloruni  parict;  vigiles  rclicta  sua  quisque  slalionc  fugiunt. 
3eboch  in  relatii^en  ©a^cn  fchlieht  fid)  quisque  eng  an  baS  Sles 
latiinim  (f.  710),  nnb  bann  tritt  sc  nnb  suus  nach,  i- 

Cic.  de  off.  1,  31  maximc  decet,  quod  est  cujusque  maxime 
suum;  expendere  debet  quid  quisque  habcat  sui.  (Siilielnc 
wiberfprechenbe  Seifpiele  bei  £iBiu«  in  Sßetrejf  ber  ©telinng  eon  . 
quisque.  Wie  21,48  in  civitates  quemqqc  suas  dimisit,  28, 

22  ut  - obslinatos  muri  in  vestigio  quemque  suo  vidit,  33,45 
Adversae  factiunis  homincs  principibus  Rumanis,  hospitibus 
quisque  suis,  idenlidcm  scribebant  ftnb  2lbweichtmgen  tmge« 
tianen  ober  poetifdjen  SliWbrncfö.) 

QuiJem  Wirb  pon  bem  tpronomen  angejogen  (f.  §.  278),  801 
unb  oerläht  be^hoib  öftere  ba^jenige  ^ort,  ju  welchem  e^  eigenu 
lieh  gehört,  um  (ich  einem  nahen  Pronomen  miiufchliehen,  ).  S3. 
Cic.  de  off.  3 cxlr.  tibique  persuadc,  esse  te  quideni  mihi 
carissimuui,  sed  mul  tu  fore  cariorem,  si  u.  f.  f.  flatt  te  ca* 
rissimum  quidem  mihi  esse.  Unb  weil  man  fleh  f»  on  biefe 
fOerbinbung  be^  quidem  mit  einem  Pronomen  gewöhnt  hotte, 
Wirb  be^holb  ba^  perfönliche  ipronomen,  welcped  im  fSerbo  tnu 
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l^altcn  ift,  iiDd)  nu^brücfHc^  gefegt,  f.'§.  744.  Cie.  ep.-9,  13 
Quod  dicturus  sum,  puto  eqnidcm  non  valde  ad  rem  per- 
linerc,  sed  tarnen  nihil  obest  dicerc;  id.  ad  Qu.  fr.  .2,  16 
Timebam  Occaniiin,  timebam  litus  iiisulae  (Brilanniae).  Re- 
liqua  non  eqnidem  contemno,  sed  plus  tarnen  babent  spei 
quam  timoris.  Id.  de  fat.  2 Oralorias  exercitationes  non 
tu  quidem,  ut  spero,  rellqnisiiy  sed  certe  pbilosophiam  illis 
anteposuisti,  für  ba^  non  reliquisti  quidem. 

Ne-quidem  tt>irb  inmifr  getrennt,  inbem  ba^  5£Bort,  njorauf 
ber  i^on  liegt,  in  bic  ?9?ittc  gefteüt  ivirb,  j.  35.  ne  patrem  qui 
dem  venerabatur,  nid)t  einmal  feinen  SSater,  ober  auc^  feinen 
S3atcr  niefet  achtete  er,  b'enn  etiam  non  fagt  man  nicht.  50^it 
bem  betonten  SBotte  treten  auch  bapi  gehörige  ^räpofitionen  unb 
^onjunctionen  in  bic  ?0iittc,  j.  35.  Cicero:  ne  in  fauis  quidem, 
ne  si  dubitelur  quidem,  ne  quum  in  Sicilia  quidem  fiiit,  ne 
si  extra  jiidicium  quidem  esset,  fclbft  ne  cujus  rei  argueretur 
quidem  bei  Cic.  p.  Caec.  25,  ne  quum  esset  factum  quidem, 
id.  p.  Mur.  17.  S)ahcr  merben  au^  jufammengeftcllte  unb  einen 
S5egriff  bilbenbe  5CB5rter,  mie  res  publica,  beifammen  gelaffen, 
tnie  Cic.  de  off.  1,  24  ne  re  publica  quidem  postulante.  ^ben 
fo  mirb  non  nisi^  nur,  getrennt,  Omar  nicht  bei  allen  21utorcn, 
aber  hoch  oon  Cicero  faft  ohne  Slu^nahme),  unb  jmar  fo,  bag 
jebe^  oon  bnben  SBortern  oorangehen  fann,  j.  Cic.  Lael.  5 

sed  hoc  primum  sentio,  nisi  in  bonis  amicitiam  esse  non 
posse;  ib.  8 quae  ^caritas  inter  natos  et  parentes)  dirimi 
nisi  detestabili  scelere  non  polest;  auch  fo,  ba^  bic  Stelle 
1 ber  Slegation  burch  ein  35crbum  oertreten  mirb,  j.  35.  in  berfeU 
ben  Schrift  c.  5 negant  enim  quemquam  virum  l)onum  esse 
nisi  sapientem. 

?9?an  fagt  mihi  crede  (mihi  credlte)  unb  crede  mihi 
oon  ber  ^onflruction  be^  übrigen  Sage5  getrennt,  für  profecto, 
jene^,  ma^  namentlich  ju  bemerfen  ifl,  menn  ber  Xon  auf  bem 
^ronomen  liegt,  glaube  mir,  b.  h»  ber  i^  ba$  beffer  oerftehe. 

802  11.  Inqnit,  jur  (Einführung  ber  eignen  SBorte  jemanbe« 

gebraucht,  wirb  immer  nach  einem  ober  mehreren  2B6rtern,  ober 
noch  lieber  nach  einem  lleinen  3lbfchnitte  ber  0tebe  be^  Slnbern 
eingefegt.  3*  Liv.  1,  58  Sex.  Tarquinius  - slricta  gladio 
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ad  domiientem  Lucretiam  venit,  sinislraque  manu  mulieris 
pectore  oppres,so,  Tace  Lucretia,  impiit,  Sex.  Tarquinius 
sum,'  id.  2,  • 1 0 Tum  Codes,  Tiberinc  patet\  inqnity  te  sancte 
precor,  haec  arma  et  hunc  mllitem  propitio  flumine  accipias. 

Ita  SIC  armatus  in  Tiberim  desiliiit.  SBcilii  ciu  Sf^onuiiatio 
bei’  inqu^  fiebt,  pflegt  er  biefem  93erbo  nacbgeftellt  ju  iDerbeii, 

U)ie  Cie.  nat.  deor.  1,  7 Mihi  vero,  inquit  Cotta  ^ videtur. 
(5lu^nabmen  f.  bei  J^einberf  aur  a.  ©t.)  Ait  tvirb  fowobl  »ot 
bic  anjufübtenben  5Bor(e,  ober,  toie  incpiif,  in  bie  ^ittc  berfelben 
geflellt  (f.  §.  219);  nur  bie  S)icbter  gebrauten  aiub  dicit,  dixit, 
in  biefer  ^rt. 

©0  biel  über  bie  SBortfiellung  in  einzelnen  ©d$en.  3«  802 
@egenfä$en  n>irb  -in  ber  Siegel  biefelbe  SKortflellung  beibebalten,  ** 
j.  Curt.  3,  4 ratus  pluribus  curam,  omnibus  abfuisse  for- 
tunam;  4,  63  aut  foede  fiigiendum,  aut  miserabiliter  ca- 
dendum  fuit;  6,  1 Lacedaemonii  vetera,  Macedone^  prae- 
sentia  .decora  intuebantur;  illi  pro  libertate,  hi  pro  domi- 
natione  pugnabant;  Lacedaemoniis  dux,  Macedonibus  locus 
deerat.  ?äber  b^ufig  ivirb  bie  -Orbnung  ber  SSJbrter  in  ©egenfägen 
auc^  umgefe^rt,  §.  55.  Curt.  4,  58  curru  Dareus,  Alexander 
equo  vehebatur;  4,  21  leges  a victoribus  dici,  accipi  a victis; 

3,  26  cum  hostis  instaret  a fronte,  a tergo  sui  urgerent; 

3,  5 Vir  viro,  armis  arma  conserta  sunt.  Cie.  p.  Mur.  36  , 
Odit  populus  Rom.  privatam  luxuriam,  publicam  magni- 
ficentiam  diligit.  JDureb  biefe  »erdnberte  SÖBortfiellung  werben 
bie  SBbrtcr,  bic  einen  @egenfa§  bilben,  ^art  an  cinanber  gerüeft, 
unb  ber  5lu^brucf  wirb  eben  burc^  bie  5lbweic^ung  pifant. 

12.  9Bir  l^anbeln  nun  junäc^ft  babon,  wie  bie  ©d$e  felbfl803 
unter  einanber  oerbunben  werben.  3ttt  Allgemeinen  fann  man 
für  ben  au^gebilbeten  ©til  im  Sateinifc^en  bie  Sieget  auffiellen, 
baß  fein  ©a$  ol^ne  95erbinbung  mit  bem  anbem  fle|t,  unb  baß  " 
bie  ©äje  unb  gerieben  wie  ©lieber  einer  ^ette  an  einanber.  gcs 
rei^t  fein  müffen,  bi«  bie  golgc  ber  ©ebanfen  felbft  abbritbt. 
Unoerbunben  follen  bie  ©d$c  wenigfien«  ni(|^t  o^ne  ©runb  Ringes 
, pellt  werben. 

Sür  biefen  gweef  ber  ©agoerbinbung  bienen  oorjüglicb  bie 

relatioen  Pronomina,  Abjectioa  unb  Aboerbia/  welche  be«^afb 
3umpte  0r(itm».  lote  9u9.  41 
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überaus  b^ufig  jur  SSrrtncibiing  ber  cintbnigrn  ä^erbinbung  bur<b 
et  obet  autem  gebraucht  tmben,  imb  öftere  auch  nod)  anbtre 
beflimmte  €onjunctionfn,  wie  benn,  crfc|cn.  3cbc5  SRflctticuni 
fann  für  ba«  Scinonftratibum  mit  cl  gebraucht  merben,  qui  fiit 
et  is,  qualis  für  et  talis,  quo  für  et  co  u.  f.  f.  ©aber  flebcii 
fie  aud)  üot  Soniunttconen,  bie  eine  ainfnüpfung  biircb  et  unb 
autem  julaffcn,  J.  SB.  quod  quuin  audivissem,  quod  si  fe- 
clssem,  quod  quamvis  non  ignorasseni,  für  et  quuin  hoc, 
et  si  hoc,  et  quamvis  hoc,  Ober  quuin  autem  hoc  u.  f.  f., 
&fterö  auch/  wo  im  ©cutfcbeii  gar  feine  befoiibere  Söerfiinpfuiig 
©tatt  jinbet,  SB.  Cic.  Cat.  m.  6 Quam  pahnain  uliriom  di 
immortales  tibi  reservent,  m&gen  bie  ©btter  bir  biefen  €btt"' 
prei^  aufbtwabreii!  gemer  oor  anbern  Dielatioi^:  quod  qui  fadt, 
eum  ego  impium  judico,  b.  b*  cf  gei)  ^mc  facit,  ober  qui 
autem  hoc  facit;  contra  quem  qui  exercitus  duxeruiil,  iis 
senatus  singuläres  honores  decrevit;  p.  lege  i\lau.  15  a Cn. 
Pompejo  omnium  rerum  egregiarum  exeinpla  suinuntur,  qui 
quo  die  a vobis  inaritimo  bello  praepositus  est,  tanta  re* 
pente  vilitas  annonae  consecuta  est,  für  nam  quo  die  is. 
SBefonberö  }u  beaebten  ift  bie  SSerfnüpfung  bureb  baä  Pronoin. 
relativum  im  SUblatio  bei  ©omparatioeii.  ).  Cato,  quo  nemo 
tum  erat  prudentior;  liberi,  quibus  nihil  mihi  polest  esse 
jueuudius,  b.  b*  €atO/  weiiber  ciufiebtiger  a($  alle  war;  meine 
^inber,  bie  mir  lieber  al«  alled  ftitb. 

)4  SBei  iweitbeiligcit  @d$en  ((bliebt  ficb  ba^  Pron.  relativum 
grammatifeb  cittweber  an  ben  J^aupt«  ober  SRaibfa^  ober  an  ben 
Sieben s ober  Sßorberfab;  ciflcred  j.  93.  Cic.  Cat.  m.  5 qid 
(Gorgias)  quum  ex  eo  quaereretur,  cur  tean  diu  vellet  esse 
in  vita,  nihil  habeo,  inquit^  quod  accusem  senectutem;  id. 
Phil.  2,  7 Hoc  ne  P.  quidem  Clodius  dixit  unquam,  quem, 
quia  jure  ei  fui  inimicus,  doleo  a te  omnibus  vitiis  esse  su- 
peraium.  91ber  oicl  ifl  lebterO/  j.  93.  Cic.  de  off. 

2,  25  a quo  quum  quaereretur,  quid  maxime  expediret, 
respondit.  ©ann  Wirb  ber  Slominatio  bea  ©emonfiratipi  jum 
Slacbfag  au^  einem  anbern  ©afuö  be<  Sielatibi  im  SBorberfab  et« 
gdnjt,  wie  in  bem  eben  angeführten  SBeifpiele  unb  p.  Plane.  7 
In  hortos  me  M.  Flacci  contuli,  cui  quum  omnis  metus, 
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publicalio  bonorum,  exilium,  mors  proponeretur,  hacc  per- 
peti  mahnt,  quam  custodiam  mei  capitis  dimittere.  taiin 
aber  auch  ein  ® cnionfiratiüum , mit  SRaebbruef,  gefegt  merben, 

J.  95.  Cie.  ep.  h,  16  Saepissime  legi,  nihil  mali  esse  in  inorle, 
in  qua  si  resident  sensus,  immorlalitas  Ula  potius  quam 
mors  ducenda  sit.  Unb  in  aiibtrn  Safibuö  mirb  ba^  S)tnions 
flrariciim  ber  SJfutlicfcfcit  bolbcr  niebt  blo|;  crgdiijt,  fonbcni  au«* 
gcbr&cft,  }.  95.  de  fin.  2,  1 qni  mos  qiinm  a posterioribus 
non  esset  retentus,  Arcesilas  eum  rcvocavit;  de  nat.  deor.  1, 

5 Multa  sunt  probabilia,  quac  quamquam  non  percipiantur, 
tarnen -m  sapienlis  vita  regiiur.  jDb»c  S)emonflratiDum  M>irb 
bet  @a$  b<trt,  mit  Cie.  de  nat.  deoi?  3,  14  Heraclitum  non 
omnes  interpretantur  uno  modo,  qui  quoniam  intelligi  no- 
luit,  omittamus,  für  eum  omittamus;  Li^^  30,  30  Agimus  ii, 
qni  quodeunque  egerimus,  ratuni  (id)  civitates  nostrae  ha- 
biturae  siut.  €«  gefebiebt  irboeb/  mit  bieft  Seifp.  itigni,  ba^ 
ber  Slccufatie  ergänzt  mirb.  Sajemt  aber  ba«  !£)cmonflTatibuni 
borangegangen  ift,  unb  ein  itoeitbciliger  0a^  folgt,  fo  fcblie^t 
fi(b  ba«  Sielatioutn  an  ben  oorangeflellten  iRebenfa^z  nicht  an  ben 
4>aupt<  ober  ä-  Verr.  5,  38  Eone  pirata 

penetravit,  qiut  simulatque  adissel,  magnam  partem  urbis  a 
tergo  relinqueret?  iDcutfcb  niebt  obne  großen  Uinfcbtveif  au«}tts 
briiden:  bet  ©eerdubtr  fo  mcit  oorgebrungen,  mo  er,  fobalb 

er  babin  gebrungen,  bie  6tabt  im  9vüden  b^ttc?  epist.  6,  6 Ea 
suasi  Pompejo,  quibus  Ule  si  paruisset,  Caesar  tantas  opes, 
quautas  nunc  habet,  non  kaberetj  in  Verr.  act.  1,  14  Mihi 
venit  in  menteni  illud  dicere,  quod  apud  Glabriouem  quum  ' 
commemorassem,  intellexi  vehementer  populum  Rom.  com* 
moveri;  Nep.  Att.  4 noli,  oro  te,  inquit  Pomponius,  adversus 
cos  me  veile  ducere,  cum  quibus  ne  contra  te  arma  ferrem, 
Italiam  reliqui,  f.  bie  iRote  bon  95remi  )u  biefer  ©teile. 

3(nm.  1.  2)agegtn  i^  bie  vulgäre  tDeutfebe  Strt,  eia  SKelativum  {ugleicbsos 
no(b  bureb  bie  Conjunetien  aber  an  ben  vvrbetgebenben  @ab  }u  (ntipfen, 
no  bann  bat  Dtelativum  gleieb  bem  Sentonßrat.  i|i,  ^ateinifeb  nicht  nibg* 
lieh.  3-  er  verfptach  mir  viele«,  tva«  er  aber  nicht  hielt,  glei^:  aber 
et  hielt  bie«  (e«)  nicht;  2at.  nur  sed  (verum)  ea  non  praeatiiit,  ober,  inbem 
ba«  Stelat.  bie  abverfiitive  Sonjunetion  mit  übernimmt,  qoae  non  pneatitit. 
IRur  in  ISotberfähen,  tvo  ba«  SUlativum  feine  relative  95ebeut.  behält  unb 

41* 
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burc^  ein  ^emonfiratisum  im  ^bacbfa^e  aufgenommen  mirb/  fomi  man  qni 

autem,  ({ni  vero  fageU/  {.  iS.  Talium  jnvenum  consaetadine  utere;  gut 
vero  petalantes  sint,  eos  procul  a te  remove.  Cic.  Cat.  m.  2 Qui  au- 
iem  omnia  bona  a se  ipsis  petunt,  üs  nihil  uialum  videri  polest,  quod 
naturae  necessitas  aßerat. . 

806  3(nm.  2.  3n  iioeigliebrigen  Kelatiofa^en  »erlöst  €ieero  nicht  feiten  bie 
relotioe  Sonftuctien  unb  geht  in  bie  bemonfratioe  über,  }.  95.  orat.  2 Sed 

ipsias  in  mente  insidebat  species  puicbritudinis  eximia  qnaedam,  quam 
intnens  in  eoque  (für  et  in  qua)  defixus  ad  illius  similitudinem  manus 
et  artem  dirigebat;  Brut.  74  Omncs  tum  fere,  qui  nec  extra  banc  urbem 
vixerant  nec  eos  (für  nec  quos)  aliqua  barbaries  domestica  infuscaverat, 
recte  loquebantur;  de  fin.  2,  2 Finem  deiiniebas  id  esse,  quo  omnia 
reierrentur,  neque  id  ipsum  usquam  referretur  für  et  quod  ipsum  nns- 
quam  ref.  ÜJergl.  de  off.  2*5  extr.,  de  orat.  2,  74  §.  299.  3(U(h  KO 
fein  sa^echfel  ber  Safuo  @tatt  ftnbet,  wirb  benno^  biOiveilen  bie  relative 
Sonliruetton  mit  ber  bemonfratioen  oertaufcht,  wie  bei  Cic.  Tusc.  5,  3 
quem  Phliuntem  venissc  fcrunt,  eumque  cum  Leonle  disseruisse  quae-, 
dam,  WO  blof  et  genügte. 

807  2lu«  bicfe,t  SReigung,  butch  Siclcttiea  jii  »erbinben,  nmffcil 
wir  glauben,  baß  ber  befonbere  @)>ra(hgebrau4)  ht>3}orgegaitgen 
ift,  cor  mehrere  l^onjmictionen  noch  qt^od  bloß  jur  Sinfnupftntg 
)u  fegen.  3Bir  brüden  biefe  fBerfnüpfung  burch  ben  3ufag  fa, 
nun,  ober  bloß  unb  atW.  lUnt  h^ußgften  gefchieht  bie6  bei  ber 
^ebingung^))artifel  si  unb  ihren  @om|)oft(iö  nisi  unb  etsi,  }.  -S. 
Cic.  in  Verr.  1,  14  Quodsi  illinc  inanis  profugisses,  tarnen 
istU'  lua  fuga  nefaria,  proditio  consulis  tul  conscelerata  judi- 
caretur,  ja  Wenn  bu  au^,  ohne  etwal  mitjunehmen,  au^ge: 
treten  wdrefl,  fo  würbe  hoch  u.  f.  f.;  de  nat.  deor.  1,  18  Quodsi 
omnium  animantium  formam  vincit  hominis  ßgura,  ea  figura 
profecto  est,  quae  pulcherrima  sit  omnium,  Wenn  nun,  unb 
für  biefe  Slrt,  con  einer  unbeflrittenen  33orau«fegung  au^jugehen 
unb  baraud  weiter  fortjufchließen,  ift  quodsi  befonber«  beftimnit. 

ift  bann  auch  f-  »•  wenn  fchon,  cergl.  Cic.  p.  Mur.  2, 
welche  ©teile  )u  lang  ift,  um  fie  h>cr  au^jufchreiben.  Quodnisi, 
).  95.  bei  Cic.  in  Verr.  2,  66  Quodnisi  Metellus  hoc  tarn 
graviter  egisset  atque  illam  rem  imperio  edictocpie  pro- 
hibuisset,  vestigium  statuarum  istius  in  Sicilia  non  esset  re- 
lictum,  ja  wenn  nicht;  ib.  2,  26  Quodnisi  ego  meo  adventu 
illius  conatus  aliquanlulum  repressissem -- tarn  multos  testet» 
huc  evocare  non  potuissem.  Quodetsi,  }.  95.  de  fin.  4,  4 
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Quodetsi  ingenils  magni.s  pracditi  qiiidam  dicendi  copiam 
sine  ratione  consequunlur,  ars  tarnen  csl  dux  certior,'  ja 
wenn  outf).  216er  ond),  jeboeb  feltencr,  »or  anbern  Sonjunctionen: 
quodquum,  qnoduhi,  qiiodqnia,  quodquomam^  qtiodne, 
quoduiinam,  WO  überall  bie  €onjunction  allein  bdtte, 

aber  bur<b  qnod  eine  genauere  23ertnüpfung  ber  0ä$e  crjielt 
wirb.  3-  35.  Cic.  de  off.  3,  31  Criminabatur  etiam  (L.  Man- 
lius),  qnod  l^tum  (illuni,  qui  postea  est  Torquatus  appella- 
lus,  ab  hominibus  relegasset  et  ruri  iiabitarc  ju.ssisset.  Quod- 
quum. audivissel  adolescens  filius,  negotium  e.vhiberi  patri, 
accurrisse  Bomam  et  cum  prima  lucc  Pomponii  domiun 
venisse  dicitur.  ©0  de  off.  2,  8 quodquum  perspieuum  sit,- 
benivolentiae  viin  esse  magnam,  metüs  imbecillam,  sequitur 
ut  disseramus  cet.j  in  Verr.  1,  26  Quodubi  ille  intellexit, 
id  agi  atque  id  parari,  ut  filiae  suae  vis  afferretur,  servos 
suos  ad  se  vocat.  SSergl.  in  Verr.  4,  66;  de  orat.  2,  49; 
de  fin.  1,  20  Quodquia  nulh>  modo  sine  amicitia  (irmam  et 
perpetuam  jucunditatem  vitae  tenere  possumus,  neque  vero 
ipsam  amicitiam  tueri,  nisi  aeque  amicos  et  nosmet  ipsos 
diligamus:  idcirco  et  hoc  ipsum  efficitur  in  amicitia,  et  ami- 
citia cum  voluptate  connectitur.  Ib.  3,  18  quodquoniam 
(sapiens)  nunquam  faUitur  in  judicando,  erit  in  mediis  rebus 
officium.  Acad.  2,  25  Quodne  id  facere  posscs,  idcirco  heri 
non  necessario  loco  contra  sensus  tarn  multa  dixeram.  23ergl. 
J^ottinger  ju  Cic.  de  divin.  2,  62.  Id.  episU  14,  4 Quod- 
utinam  minus  vitae  cupidi  fuissemus,  certe  nihil  in  vila  mali 
vidissemus,  WO  091anutiuö  iu  oergleicben.  ©elbft  oor  bem 
Pron.  relativum  finbet  ji<b  fo  no(b  quod  gefegt  bei  Cic.  Phil. 

10,  4 extr.  Quodqui  ab  illo  abducit  exercitum,  et  respe- 
ctum  pulcberrimum  et  praesidium  firmissimum  adimit  rei- 
publicae. 

13.  €ine  anbere  Sigentbümlicbfeit  unb  jugleicb  eine  Sr^gog 
leicbterung  ber  £at.  ©agoerbinbung  ftnb  bie  €onjunctionen  neque 
unb  nec.  ©ie  fteben  für  et  unb  nebmen  jugleicb  bie  S^egation, 
in  welcher  Sotni  fte  auch  in  bem  ©age  oorfommt,  (wenn  fie  nur 
niebt  iu  einem  ein)elnen  fSlorte  audfcblie^licb/  )•  altf  @egens 
fa^  gebürt),  ju  fteb-  ©.  95eifi>iele  738.  2lw<b  biefe  21rt  ber 
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5lnfnupfung  liebt  bic  ^at.  ©prac^c  fo  fcj^r,  baß  neque  ober  nec 
ftc^  bloß  biefcr  95crbinbimg  toegen  au  enim  uub  vero  fc^Ueßt, 
m ivir  burc^au6  fein  unb  gebrauchen  f&nneii;  alfo  fagen^  baß 
neque  für  non  fleht.  51uch  in  negue  tarnen  fbnntcn  Wir  bic 
€opu(a  entbehren;  bic  aber  bem  Lateiner  für  bie  0a^oetbinbung 
nbthig  fehlen.  Q3eifpic(e  ßnb  h^^tißg.  tSehr  oiel  feltner;  alfo  nicht 
i!ach5uahmcn,  fnib  folche,  wo  non  vero,  non  tarnen,  um  @4|e 
ju  oerbinben;  gebraucht  wirb;  jeboch  non  enim  ifi  ebenfalls  ge^ 
w5h«li(h‘  Sin  jene  Slu^brücfe  fchltcßt  (ich  wicberum  gern  (nach 
§.  754)  eine  zweite  S^egation;  wo  bann  neque  enim  non  gleich 
nam,  nec  vero  non  gleich  atque  etiam,  ein  fl4rfered  et,  nec 
tarnen  non  für  attamen  fleht.  3*  33.  Cic.  p.  Mil.  32  Neque 
vero  non  eadem  ira  deorum  hanc  ejus  satelUtibus  injecit 
amen6am,  ut  sine  imaginibus,  sine  cantu  atcpie  ludis,  sine 
exequiis  - ambureretur  abjectus,  b.  h«  berfelbe  S^rii  ber 
©bttet,  ober,  wenn  man  vero  etwa^  fchwerf4lligcr- au^brüefen 
will,  unb  wahrlich  berfelbe  3t>m  brr  ©biter  u.  f.  f.  Id.  epist  6, 
1 nec  enim  is,  qui  in  te  adhuc  injustior  fuit,  non  magna 
signa  dedit  animi  erga  te  mitigati,  b.  h*  benn  er  gab 
Ib.  5,  12  tarnen,  quum  haec  scribebam,  eram  nescius, 

^ ; de  orat.  2,  85  neque  tarnen  illa  non 

'orrtant, Tahiti  honores,  decrela  virtuUs  praemia  cet.,  b.  h« 
hoch  auch  bic^  gereicht  sur  SSergl.  oben  334. 

SSWr  fbnne«  iu  tiefer  Slbmitani  ber  Kopula  «uch  ten  ©etrauch 
ber  €onjunction  namque  für  nam  rechnen;  f.  eben  §.  345. 

809  14.  lieber  bie  ^ebeutnng,  ben  ©ebrauch  unb  bie  Stellung 
bet  einjelnen  CTonjunctionen,  ifl  ausführlich  €ap.  67  gehanbelt 

- worben.  ifl  hirr  auch  noch  befonberS  in  (Erinnerung  su  brin« 
' gen,  wie  bie  Soteinifche  Sprache  cS  liebt,  ©egenfä^  ju  bilben 
unb  biefe  burch  ©egenfleüung  bet  Sonjunctionen  ju  bejeichnen, 
burch  et -et,  aut -aut,  neque -neque,  neque-ct,  et-neque, 

?^f.  oben  §.  338,  ferner  etsi- tarnen,  quum-tum,  non  magis— 
quam,  non  modo-sed  etiam  unb  bergl.  dagegen  oergleiche 
ouch  über  bie  ^uSlaffung  ber  copulatioen  unb  aboerfatiben  ^on$ 
. junctionen  oben  §.  781  ßgb.  , ' ■ 

810  15.  rhetorifcher  4>inßcht  werben  bie  @dje  eingetheilt 
4«  commata,  cola  unb  periodi.  C9?an  oergl.  barüber  0cero 
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orat.  66  imb  £iuintilian  9, '4,  122  flgb.  ^in  comma  (xo^i|Ua, 
iacisum)  ifl  ein  für  (icb  bcflcbcnber  einfacher  0a^/  j.  S5.  Bene 
res  se  habet.  Aliud  videamus.  ^In  colon  (>«coXoi’,  membrum) 
ifl  ein  cbert  fol4)cr  ber  aber  buref)  feine  .gorni  bie  SBcjiebung 
auf  einen  anbern  iu  erfennen  giebr,  j.  03.  quum  bene  res  se 
habeat.  ^eriobe  nennt  man  ben  bureb  bic  03crctnigung  bon 
Kommata  unb  ^olh  erweiterten  unb  jugieid)  gebunbenen  (in 
feibfi  anfangenben  unb  enbenben)  0ag.  geboren  aifo  ju  bets 
felben  mtubefien^  ^wei  bic  entweber  a(^  03orber$  unb  S^ac^? 
fa^^  ober  bur4)  (^infchaüung  beO  einen  in  ben  anbern  i\i  einem 
©anjen  oerbuuben  finjb,  j.  03.  Quum  bene  res  se  habeat,  aliud 
videamus  (nid)t  umgefe^rt!)/  ober  Nunc  igitur,  quoniam  res 
bene  se  'habet; ^ aliud  videamus.  !Doc^  ift  e^  }uni  03egriffe 
einer  ^eriobe  nae^  ber  Olnftc^t  ber  OKten  nic^t  n&t^ig/  ba$  ein 
ooliflänbiger  ®a^  eingefc^altet  werbe.  !Die  Erweiterung  M @a$eO/ 
welche  iur  ^eriobe  nüt^igufl^  fann  auc^  burt^  Einfet^altung  ion 
@a$t^ei(en  gefc^e^eti;.  wel^e  nur  bic  Elemente  eine^  befonberen 
0a^O  ent^altai/  wie  baO  03eifpiel  bei  Eieero : Hominem  foedum, 
perditum,  desperatum  pluris  guam  ie  et.  quam  fortunas 
tuas  aestimasti.  Unb  jwar  ^eißt  biefe  ^eriobe  eingUebrig^ 
(/kovoxcoAo^).  iweigliebrig  gilt  bagegen  ba$  03eifpiel:  Quem, 
quaeso,  nostrum  fefeliit,  ita  vos  esse  facturos?  !Die  ^eriobe 
ift  .bie  031üt^e  be^  gebilbeten  0tilO,  e$  ifl  Siegel,  ftc^  berfelben  in 
gehaltener  ebenmd^ig  ‘ fortfehreitenber.  IDarfleUung  au  bebienenj  in 
ihvet  Eliiannigfaltigfeit  unb  .leichten  Entwidelung  seigf  bio* 
hbchfle  flilifUfche  OSoQfommenheit:  aber  ba  nicht  alle  ®ebanfen 
fo  jufammengefe^t  ftnb^  baß  fie  eine  Erweiterung  be^  J^auptfahe^ 
burch  ORebenfd^e  ober  eine  Eombination  ton  O^orbers  unb  fRach^ 
fa$  iulaffen;  fo  ift  c^  ebenfalls  Ü^egel^  ^crioben  mit  comma tis 
unb  colis  abwechfcln  su  laffen^  wo^u  bann  im  £ateinif<hen  0ti( 
tn^befonbere  auch  bie  !IBenbungen  burch  Stagen  unb  Olu^rufungen  l 

bienen.  ' ' ^ 

Stnm.  18ic  bAben  bet  obigen  ®runbbe|Hmmungen  bie  gewöhnlichen 
Definitionen  ber  OUten  über  commata  unb  cola  oerlaffen  tnüjfen/  weit  fte 
nicht  ouö  bem  ^efen  ber  @ache  heroorgehen.  Die  richtige  Definition  beö 
xwAov  giebt  ber  iXhetor  Slle;:anber  bei  Ernesli  techno].  Graec.  rhet.  p.  258: 
xiakov  Iffxt  Jtegtodov  o Xiyercu  fikv  xa&^  «vto,  avxuceifuvov  6h  Tflfi* 

^0»  m^iodov,  Stuch  barf  ber  9bame  ^eriobe  nicht  blof  auf  fotche  be^ 
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fcbrünft  wertxn,  bie  burcb  einen  3n>if(benfaij  erweitert  |!nb.  ©ebeUer  ©. 
in  ben  praeceptis  still  t}ält  einen  @a|$  Qacmadmodam  concordia  res  par- 
vae  crescnnt,  ita  discordia  etiam  roaxiinae  dilabuntur  nicbt  für  eine 
riobe;  wir  bolten  ibn  «Derbingj  bafür/  weit  bnrcb  ben  Stnfang  quemadmo- 
• dom  gleich  ita  tinb  ber  SIbtanf  be<  ©a^ej  bebingt  i|t/  umgefehrt  Aber  nicht. 
©0  würbe  auch  burch  bie  UmfleDung  bei  obigen  ©ahei  Quam  bene  res 
se  habeat,  aliud  videamns,  boi  ißeriobifche  aufgelöfl;  benn  ei  würben  twei 
©äue  bargefteltt  werben,  bie  mir  oneinanber  hängen,  nicht  iu  einem  0an{en 
auch  burch  ben  93ortrag  »erbunbeii  fiiib. 

811  16.  ^0  nimi  jcbo^  untergcorbncte,  burch  Sonjunctionen 
(mir  ni^t  burch  bie  cohulatibeii)  eingeführte  6aggiiebcr  h<tt,  ba 
ifl  ti  ciUerbingi  borjüglicher,  burch  bie  Siiifchaltung  berfelhen  eine 
^eriobe  }u  hüben,  tvcil  man  ni^t  gern,  mie  fchon  oben  hemerh 
morben  ifl,  ^efiiininungen,  metchc  einen  0ebanfen  bbrhereiten, 
bemfelhen  nachjiehen  läßt.  @o  tvie  alfo  hei  bcni  einfachen  @a^e 
alte  minber  nichtigen  3uf4&c  in  bie  ^itte  jtvifchen  @uhject  unb 
fOerhuni  genommen  merben,  unb  namentlich  bal  S^erhum  ber 
@chiuß  beg  0an}cn  ifi,  fo  mirft  man  Sateinifch  bie  9Rehenfäge 
in  bie  ^itte.  3-  35.  ifl  ein  ©aß  mie  biefer:  Scipio  exerentum 
in  Africam  trajecit,  ut  Hannibalem  cx  Italia  deduceret,  uns 
periobifch;  er  mirb  periobifch,  menn  mir  fagen:  Scipio,  utHanni- 
balem  ex  Italia  deduceret,  exercitum  in  Africam  trajecit. 
(Shell  fo  werben  ©äße,  wie  folgenber,  wo  ber  untergeorbnete  ©aß 
mit  iwei  Sonjunctionen  oorangeht:  Quum  igitur  Romam  ve- 
nissel,  stalim  imperatorem  adiit,  baburch,  baß  man  bie  jum 
'©aiijen  gehörige  donjunction  ooranfiellt  unb  einen  3ivifchnifaß 
hübet,  noch  flrcnger  gehunben:  Itaque  quum  Romam  venisset, 
statim  imperatorem  adiit.  Unb  bie^  ifi  namentlich  in  Heineren 
©äßen  )u  empfehlen,  ohne  baß  be^htüö  quum  igitur,  quum 
aulem,  quum  vero,  quum  enim  )u  tabeln,  unh  an  unb  für  ftch 
nam  quum,  sed  quum  u.  f.  f.  borjujiehen.ifl. 

812  ifi  alfo  hefonberö  barauf  ju  achten,  oh  in  jwei  (Säßen, 
welche  burch  eine  €onjunction  perhunben  ftnb,  baffelhe  ©uhject  ifi, 
benn  in  biefem  gade  pßegt  man  gateinifch  fafi  immer  einen 
periobifchen  ©aß  }u  hilbcn;  j.  35.  Nep.  de  reg.  3 Antigonus, 
quum  adversus  Seleucum  Lysimachumque  dimicaret,  in  proe- 
lio  occisus  est;  Cic.  in  Verr.  1,  10  Verres,  simulac  teti^t 
provinciam,  statim  Messana  litteras  dedit;  Tusc.  5,  18  Stul- 
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titia.,  eLsi  adcpta  cst,  qiioci  concupivit,  nunquam  se  tarnen 
satis  consecutam  pulat.  C07<tu  ivcnbct  bcd^alb  aud)  bcn 
(|tn)  fo,  ba^  baffcibc  @tibjrct  biribt,  beim  eine  iperiobe,  too  jtvei 
6ub|e(tc,  eines  iut  anbere  im  3>vif(^enfa$e,  ^nb, 

ift  liiert  fo  leiert  ju  überfe^en.  ^enit  mir  aifo  bann  S)eutf(^ 
fpred)en:  „Ülntimac^iiS  fagte,  aiS  i^n  bei  ber  9}or(efiing  eines  lan: 
gen  ©ebidjieS  aHe  beni  ^lato  oerlie^en:  34)  mifl- 

beffenungead)tet  fefen'',  fo  mirb  man  Sateinifc^  nic^t  fagen:  Anti- 
macbus, qituin  eum  omnes  praeter  Platonem  deseruissent, 
jNihilominus,  inquit,  legam,  fonbem  lieber:  Antimachus,  quum 
ab  Omnibus  desertus  esset,'  ISibilominus,  inquit,  legam.  €ben 
fo  »erfährt  man,  menn  baffelbe  Object  in  beiben  ©äpen  ifl,  }■ 

Nep.  Alcib.  10  quem,  ul  barbari  incendium  effugisse  emi- 
nus  viderunt,  telis  missis  interfecerunl.  ©o  ba^  man  in  bei* 
ben  SäUen  nicht  mei^,  ob  ber  »orangcfleQtc  SRominatio  ober  Ca 
sus  obliquus  jum  4>au)>tfa$e  ober  jum  3tvifc^(nfa$e  gehört. 

3eboth  auch/  tvenn  baS  Object  bes  J^auptfapeS  ©ubjeet  beS 
untergeorbneten  ober  3tvifchenfa$eS  ift,  mirb  jenes  »orangefteHt,' 

. unb  im  3t»if«hfnfoh*  »orhergegangenen  Casus  obliquus 

ber  31ominati»uS  ergänjt,  j.  95.  Cic.  de  off.  3,  31  L.  Manlio, 
quum.dictalor  fuisset,  M.  Pomponius,  Iribunus  plebis,  diem 
dheit,  quod  is  paucos  sibi  dies  ad  dictaturam  gerendam  ad- 
didisset;  unb  beibeS  »erbunben  p.  leg.  Man.  12  Idem  Creten- 
sibus,  quum  ad  eum  usque  in  Panipbybam  legatos.  depreca- 
toresque  misissent,  spem  deditionis  non  ademit. 

17.  SKelattoe  ©äpe  jeber  91rt  mcbben  jur  95ilbung  einer  fpec8l3 
riobe  befonberS  hä»P9  angemenbet,  inbem  fie  fidh  burchauS  ju, 
3tvifchenfähen  eignen.  SBenn  ein  ü^aihbrucf  gefucht  mirb,  fo  pflegt 
ber  relative  ©ag  bem  Pronomini  ober  Adverbio  demonstrativo 
»oranjugehen,  j.  93.  Cic.  de  nat.  deor.  1,  42  Quid?  ii  qui 
dixerunt,  totam  de  düs  immortaUbus  opinionem  fictam  esse 
ab  bominibus  sapientibus  reip.  causa,  ut,  quos  ratio  non 
posset,  eos  ad  ofHcium  religio  duceret,  nonne  omnem  reli- 
gionem  funditus  sustulerunt?  de  off.  2,  12  Socrates  banc 
viam  ad  gloriam  proximam  dicebat  esse,  si  quis  id  ageret, 
ut,  qualis  baberi  vellet,  talis  esset;  in  Verr.  2,  2 Itaque  ad 
omnes  res  SieUia  semper  usi  sumus,  ut,  quidqmd  ex  sese 
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posset  efferre,  id  apud  eos  non  nasci,  sed  domi  iiostrae 
conditum  putaremus;  in  Verr.  act.  J,  2 Quodsi,  quam  aü- 
dax  est  ad  coDandui[ii,  tarn  esset  obscurus  in  agendo,  for- 
tasse  aliqua  in  re  nos  aliquando  fefellisset;  p.  Ro«c.  Com.  1 1 
Nam,  quo  quisque  est  sollertior  et  ingeniosior,  hoc  docet 
iracundius  et  laboriosius.  €bcn  fo  fedufig  ivirb  jcbccb/  au(b  in 
ber  au^öcarbeiteten  ü^ebe,  ba^  JDcmonftratibum  in  ber  imturlicben 
Orbnmig  bor  ba^  SKdntibimi  gefegt;  j.  Q?.  p.  Rose.  Am.  24 
INolite  enim  putare,  quemadmodiim  in  fabiilis  saepenumero 
videtis,  eos^  qui  aliquid  impie  scelerateque  commiserint,  agi- 
tari  et  perterreri  Furiarum  taedis  ardenlibus.  barf  alfo 
jene  Umfiettung  nur  ^umeilen  jum  @(bmuc!^  ober  nicht  initUebers 
niooß  ongetboiibt  n>erben.  Ueber  bie  ^u^ioffung  bc^  IDemonftra» 
tibi  noch  bem  3‘ielatibo  f.  oben  §.  765  Slnm.  v ir 

814  ^nm.  ^ie  Siebter  neben  nicht  feiten  bad  @>ub^antibnm  bem  J^aubt^ 
fa^c  ob  tmb  fe^en  ti  tu  bem  Pronoro.  reUt.  im  obbüngigen  unb  in 
ben  iSafue  bejfelben/  »ebei  bann  bae  ^ubiiantteura  entreeber  m ober  bin^ 
ter  bem  ipronemen  bor  {.  bei  Ter.  £un.  4,  3,  ii  Eunuchum 
quem  dedisü  nobis,  qaas  tarbas  dedit!  für  Eanachas;  Virg.  Aeo.  1,  573  . 
urbem  quam  statao,  vestra  est.  9tacb  {•  55.  Ter.  Andr.  pro).  3 po^a 
td  sibi  negoti  credidit  solam  darij  popnlo  ut  placerent  quas  fecisset. 
fabulas;  Hör.  Serm.  1,  4,  2 atqoe  alü,  quorum  comoedia  priaca  viro- 
Tum  eetf  für  atqae  alä  viri,  qaoram  est;  id.  Serm;  1, 10,  16  iUi,  Scripta 
quibus  comoedia  prisca  viris  est  für  iUi  ?iri,  quibus.  53etgl.  bei  bem^ 
felben  hinter  Epod.  2,  37;  6,  7.  Od.  4,  13,  18  — 22.  Serm.  2,  2,  59. 
Ovid.  art.'  am.  2,  342  sab  qua  nunc  recubas  arhore^  virga  fait;  id. 
Heroid.  4,  173  Sic  tibi  dent  Nympbae  quae  levet  unda  sitim  für  dent 
undam,  qnae  levet.  @Q  auch  ^icere  p.  Sulla  33  Quae  prima  innocentis 

^ mihi  defeneio  est  oblata,  snscepi;  ad  Att.  6,  1 quos  pueroe  miseram, 
epistolam  mihi  attalerunt;  de  leg.  3,  5 haec  est,  quam  Scipio  laudat  et 
quam  mazime  probat  iemperaiionem  reipublicae,  bergl.  p.  Cluent.  42 
in.,  unb  Umgefebtt  Cic.  de  leg.  1,  17  yel  ab  ea^  qaae  penitas  in  omni 
seosn  implicata  insidet  imitatrix  hont  volupias,  Wbfür  bag  Ütegelmd^ 

fige  immer  bied  baf  bag  @ub^ancibum  gum  ^auptfaije  gefieUt  tbirb/  bber^ 
ibetm  eg  mit  bem  IHelatibfabe  borangegongeu  ii,  bog  ruefmeifenbe $rbnomen 
ie  im  €afug  beg  J^auptfa^eg  bingngefe^t  tbirb/  alfp  entneber  pueri,  quos 
miseram,  attolerant,  bber  qm>s  pueros  miseram,  ii  attalerunt. 

y * . • 

815  ' ' 18.  (Sine  fünfUichere  SIrt  bon  gerieben  entfielt/  ntenn  im 

J^uptfo$ie  tneber  boffelbe  ©ubject  noch  £)bfect/  oid  im  Smifchens 
fa^e  ip,  3.  S5.  Cic.  p.  Rose.  Am.  init.  Credo  ego  vos,  judi- 
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ces,  mirari,  quid  sit  quod,  quum  tot  summi  oratores  homi- 
nesque  nobilissimi  sedeant,  ego  potissitnum  surrexerlm,  qui  , 

cet.  ifl  ba6ri  bcfonber«  barauf  jtt  achten;  baß  nit^t  burd)  bie 

Sinfd)altung  imb  €rtvriteruiig  einr^  imten  @agcö  bie  Sonflruction 
bcij  J^auptfaßr^  in  SSenviming  gcrät^,  wobun^  eine  Slnafolut^ie 
entfielt,  tvie  ].  wenn  mir  obigen  3>vif(^nfaß  nodi  ocrgrbßcrten : 
quid  sit  quod,  quum  tot  summi  oratores  hominesque  nobi- 
lissinni  sedeant,  neque  in  bac  causa,  quod  in  aliis  facere 
consueverunt,  vocem  pro  salute  hominis  innocentissimi  mit- 
tere  audeant.  — @d)on  ift  bei  älnfang  beö  @a$e£  quid  sit 
quod  über  ben  bergc|fcn,  unb  fd^eiUc^  mürbe  ein 

SXebner,  ber  feinem  0efü|>le  folgte,  fortfa^ren  ego  potissimum 
surrexerim,  fonbern  oiellei^t  cur  igiiur  ego  potissimum  sur-  ' 
rexerim.  ©.  §.  739  unb  757. 

19.  0ei  bem  S^au  ber  ^eriobe  ifl  barauf  ju  fe^en,  baß  81« 
brr  9}a(^fa$  nic^t  ju  für)  gegen  bin  SSorberfaß  fei„meil  ein  fob 
d^er  9lbfaU  ber  0tinime  unangenehm  in«  £>ht  fAUt.  3<  »xnn 
ich  anßnge  Qui  putat  magnam  doctrinam  sine  ingenio  prae- 
claro,  sine  industria  indefessa,  sine  libris  optimis  posse  com- 
parari,  unb  barauf  fchließtn  mofltc  errat,  fo  mürbe  ber  utmer: 
hilmißmdßig  fur)e  97a<hfaß  lächerlich  httau«fommen.  0Ran  h^ttc 
entmebei  unperiobifch  (aber  nicht  meniger  gut)  fagen  müffen  errat 
qui  pütat,  ober  muß  nun  bur<h  €rmeiterung  be«  S3egriß«  errat 
ba«  nothmmbige  @egengemicht  httoorbringen,  ).  iS.  fagen : magno 
vehementique  errore  ducitur.  J^ie)u  bcbarf  e«  einet  .^enntniß 
be«  0prachfcha$e«,  mie  ße  burch  bie  aufmerffame  Sefung  ber  Stm 
toten  ermorben  mirb.  Der  Auct.  ad  Herenn.  4, 1 beginnt  einen 
l^criobifchen  0aß  fo:  Quoniam  in  hoc  libro  de  elocutione 
scripsimus,  et,  quibus  in  rebus  exemplis  opus  fiiit,  usi  su- 
mus  nostris,  idque  fecimus  praeter  consuetudinem  eoruoi, 
qui  de  bac  re  sertpserunt  — er  mottte  a!«  fRachfag  folgen 
laffen:  ratio  nostri  consilii  danda  est.  9lber  gegen  b^i  au«: 
führlichen  iSorberfa^  mdre  biefer  fRachfaß  )u  für):  er  ermeitert 
ihn  burch  eine  Umfehreibung  necessario  faciendum  putavimus 
ut  paucis  rationein  nostri  consilii  demus.  (iSergt.  oben  f . 619.) 

00  betrage  man  qlfo  ba«  gefällige  €benmaaß  in  folgenben 
lioben:  Ck.  de  leg.  agr.  2,  36  QuemadmodHirt^  quum  pe- 
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tebam,  nulH  me  vobis  auctores  gencris  mei  commendarunt : 
sic  si  quid  deliquero,  nullae  sunt  ima^nes,  quae  me  a vo- 
bis’ deprecentur;  in  Cat.  1,  13  Ut  saepe  hommes  aegn 
morbo  gravi,  quum  aestu  febrique  jactantur,  sF  aquam  geli- 
• dam  biberint,  primo  relevari  videntur,  deinde  multo  gravius 
vehementiusque  afflictantur : sic  hic  morbus,  qui  est  in  re 
pubUca,  relevatus  istius  poenä,  vehementius,  vivis  reliquis, 
ingravescet;  p.  Caec.  init.  Si,  quantum  in  agro  locisque  de- 
sertis  audacia  potest,  tantum  in  foro  atque  in  judiciis  im- 
pudentia  valerel:  non  minus  nunc  in  causa  cederet  A.  Cae- 
cina  Sex.  Aebutii  impudentiae,  quam  tum  in  vi  facienda 
cessit  audaciae.  9Bie  baiti  burc^  iroedmä^ige»  ©e(>rau(^  btt 
entfprf«f)enben  ipartileln  bie  gefonbm  unb  wiebet  »etbunben. 

werben,  fSHt  in  bie  Singen.  , , , . 

817  20.  5SBit  wollen  aber  ^iebei  auf  bie  Sßerft^ieben’^eu  ber  ^e* 

rioben  in  bet  ^ifiorifc^en  unb  in  ber  rebntrifcf)en  ©(^reibart  auf* 
merffam  machen.  ®ie  ^iflorift^e  ©arficUung  bebarf  am  mciflcn 
bet  tMbwe^felung  in  ben  Seitbefiimmungöfä^cn:  habet  wirb  bie 
breifatbe  So»«»'  bergleitben  ©«^e  auÄjubtiiden,  fowobl  einjeln 
ate  auch  bereinigt,  in  ber  <£r)dblu*^d  borjugsweife  anjuwenben  fein 
ba«  «partitipiuro  im  (!afu«  be«  borangegangenen  tRoraen«,  bie 
Äblaüvi  absoluti,  unb  brittcn«  bie  eonjunetionen  ber  Seit  quum, 

• ubi,  postquam.  ©0  fann  8ibiu«,  ohne  baß  baburcb  bie  S)euts 
H(bfeit  gefilbtbet  wirb,  in  eine  ^etiobe  bereinigen,  wa«  wir  im 
S>eutf<ben  bur^  brei  unb  mehr  ©«5«  «u«brüden  möffcn.  3. 

Liv.  1,  6 Numitor,  inter  primum  tumultum  bestes  inva- 
sisse  urbem  atque  adortos  regiam  dictitans,  quum  pubem 
Albanam  In  arcem  praesidiö  armisque  obtinendam  avocasset, 
postquam  juvenes,  perpetrata  caede,  pergere  ad  se  gratu- 
. lantes  vidit,  extemplo  advocato  consüio,  scelera  in  se  fra- 
tris,  origlnem  nepotum,  ut  geniti,  ut  educati,  ut  cogniti  es- 
sent,  caedem  deinceps  tyranni,  seque  ejus  auctorem  osten- 
dit.  ®inc  folt^e  «periebe  wirb  fic^  bieUeicf>t  in  allen  ©Triften 
©tero’«  nic^t  finben,  aber  fie  ifi  fe^r  geeignet,  alle  SRcbenumflänbe 
in  i^ter  Unterorbnung  au^jubrüdem  Sluf  bicfe  SIrt  finb  bemna<^ 
au(^  bie  meiflen  iperiobcn  bei  8ibiu«  gebilbet,  freilich  mit  bielen 
Slbanberungen  im  ©njeln««'-  üb.  2,  6 His,  sicut  acta  erant, 
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nuntiatis , incensus  Tarquinius  non  dolore  solutn  tanlae  ad 
irritum  cadentis  spei,  sed  ctiam  odio  iraqiie,  postquam  dolo 
viam  obseptam  vidit,  bellum  aperte  moliendum  ratus,  cir- 
cumire  supplex  Etniriae  urbes  cet. 

21.  S)ic  richtige  ober  ftiinrei(^>c  SBortflfllung  unb  btt  gf«818 
f(^i(ftc  @a^bau  betvirfm  bcti  felbfl,  ba^  beim  SSortrag  eine  ges 
tviffe  2lbgemeffeii^eit  jmifc^en  .^ebung  unb  @enfung  ber  Stimme 
Statt  finbet,  ma«  bie  2llten  ben  oratorifc^en  9?umctuö 
nennen.  3)ic  3l^etoren  führten  ben  bemerften  Sinbruef  auf  95er«» 
fü^c  jurütf,  aber  man  möge  baburc^  nid)t  ju  bem  ^i^ber» 
flänbni^  berleiten  laffen,  al«  ob  ber  Siebner  bon  borbebac^ter  Sin» 
ibenbung  gemiffer  95er«fü^e  au«ginge.  2)ie  ©riec^.  unb  £ateinif4>e 
Sprat^  fabelt  bie  Sigent^ümlit^feit,  ba«  natürlid)e  9!Raaß  ber 
Sblben  aud)  neben  bem  9Bortaccent  berbbrtreten  ju  laffen,  bie 
^rei^eit  ber  f^ortfleUung  fommt  ^inju:  unb  ba  ifl  e«  ba«  bemun» 
brung«tburbige  Srgebni^  ber  r^etorifd)cn  ÜDurc^bilbung,  namentlit^ 
ber  Sateinifeben  Sprache,  ba^  ber  gebilbete  profaift^e  Sag  über» 
l^aupt  burd^  feine  Structur,  bie  mir  im  95or^ergebenben  betrachtet 
haben,  eine  Slbtvechfelung  bon  J^ebung  unb  Senfung  ber  Stimme 
herborruft,  ivie  fie  fonfi  nur  in  ber  bichterifchen  Sompbfttion  ge» 
funben  mirb.  Sic  regelmäßige  SBieberfehr  fehlt,  aber  ber  ©rutib» 
fag,  baß  auf  ein  bebeutungöboUe«  9Bort,  melche«  burch  feine  bbr» 
gehobene  Stellung  ben  9lecent  ber  Stebe  auf  ßch  lieht,  eine  Sin» 
lahl  fchtbächerer  SQörter,  melche  Slebenbeflimraungen  * enthalten, 
folgt,  unb  bann  mieber  ein  inhaltdreiche«  fchlioßt,  bringt  benfciben 
©inbrud  bie  9{ebe  hot  ^nfong,  ^itte  unb  €nbe,  unb 

mit  bem  Sinn  runben  ßch  auch  bie  9ßorte  ab.  So  braucht  fich 
ber  Slebner  nur  bem  allgemeinen  ©efeg  ju  übcriaffen,  unb  feine 
^rofa  mirb  bon  felbfl  numero«  fein. 

Sinnt.  €tn  orbentlicher  3}erl  in  <gtofa  gilt  bei  allen  iRbderen  für  819  * 
fehlerhaft,  obgleich  er  boch  luneilen  ben  Slutoren  entfaOen  iß.  3«  ^ fcheint, 
baf  {u  Slnfang  einer  0chrift,  {.  S5.  bei  Sioiul  Factonune  operae  pretioiu 
sim,  ein  poetifch  gemeßenet  SInfang  fogor  beimeclt  iß.  SIber  ein  herametri» 
fchec  Stutgang  iß  entfehieben  iu  oermeiben,  ooriüglich  in  ber  ^ufamnen/ 
ßellung  esse  Tidetur  ( • ^ ^ 1,  »otauf  beßo  mehr  |u  achten  iß,  «eil 

man  burch  bie  paßioe  Sonßruction  leicht  barauf  geleitet  wirb.  @iehe  unfere 
9l0te  |U  Cic.  in  Verr.  2,  9. 

i^iatti«  folt  mbglichß  oermieben  werben,  b.  h-  ba«  ^ufammen» 
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treffen  langer  tOofale  am  Sc^Uifi  i>eg  einen  nnb  tu  Slnfang  be4  anbem 
SBJortei,  benn  ba<  ^ufontmentreffen  furier  Sofale,  unb  wenn  auf  einen  lan^ 
gen  ein  furter  felgt,  iß  nic^t  anßbfig.  Sergl.  eben  $.  8. 

22.  IDic  ©pra^c  be^  Siebnerg  tintcifc^eibct  fic^  bon  ber  ge« 
iv&(>n(i({)cn  iprofn  ingbefonbere  bttre^  bic  üliitvenbimg  ber  Sroprn 
unb  gigitrcii.  2>cnn  mit  biefm  SRanicn  bcjcic^nct  man  eben 
eine  bont  ©emb^nlic^en  abmeic^enbe  SBenbung  beg  2(ugbru(fg,  in 
einjelncn  SBbrtern  Xropug,  in  ber  ber  ©ä^c 

giebt  berf(f)iebene  Tropen,  b.  alfo  IHrten,  ibie  ein  SBort  für 
bag  anbere  jum  Q3e^uf  beg  rftetorifc^en  ©cfjmucfg  gebraucht  mirb: 
bie  meUtphora  ober  translatio,  ein  jufammengejogeneg  ©leicfiniß, 
i.  23.  segetes  sitiunt,  homo  asper,  fulmina  eloquentiae;  bie 
synecdochc,  bei  welcher  ber  J()eil  für  bag  ©anje  gefegt  wirb, 
}.  tectuiii  für  doniuts;  bie  inetonyiuia,  ^ejeic^nung  btirc^ 
bermanbte  Umffänbe,  j.  fd.  segne  otiiun,  Vulcanus  für  ignis, 
Ceres  .für  paiiis;  bie  anlonoinasia,  bie  ©tetfbertretung  beg  <£i: 
gennaineng,  j.  95.  Ronianae  eloquentiae  princeps  für  Cicero; 
bie  xarax^riaiq,  ©ebrauc^  eineg  ffflorteg,  Vbo  fein  eigentfiümü(^eg 
bor^anben  ifi,  j.  aedificare  naves ; unb  anbere  int  Sateinif^en 
minber  anmenbbare.  lieber  ben  ©rab  ber  91nU)cnbbarfeit  biefer 
Tropen  entfe^eibet  ber  ung  überlieferte  ©prac^f(f)a$,  b.  bag 
£efifon. 

23.  freier  ja  gebrauten  ftnb  bie  Figuren,  ^an  t^eilt 
fte  in  llgUrac  sententiaruni  unb  flg.  verboruni:  jene  fiiib  un> 
gemb^nlicbe,  bom  Sribialen  abmeit^enbe  Sirten,  ben  ©ebanfen  auf: 
)ufaffen;  biefe  bejieffen  fief)  bloß  auf  ben  berfdfiebenen  ^tuebrud 
beffelben  ©ebanfeng . unb  finb  gleicftfam  fSertbanblungen  beffefben 
^brperg.  2)ie  ^enntniß  unb  Uebung  berfelbeit  ifl  felbft  für  ben 
91ufänger  tbicf)tig  unb  intereffant,  tbeil  barin  bag  ©e^eimni^  ber 
gemeiniglii^  am  meiflen  betbunbertett  r^torift^en  j^unfl  liegt.  Unb 
in  ber  Xfiat,  für  bie  X)arfieIItmg  finb  fte  bem  Dlebner  unentbe^n 
lic^,  ibenn  aut^  bag  9Befentli<be  feinet  ^unfl  in  ganj  anbem  2>in: 
gen,  in  ber  (£rfinbung  unb  in  ber  jweef mäßigen  Sinorbnung  bet 
©ebanfen,  beflebt.  ©ie  entfielen  butd>  3uf«$/  Sbenmaaß  unb 
9Begnaf)me.  2)ur<i)  3ufn$  bie  geminatio,  93erboppeIung,  j.  95. 
Cie.  in  Verr.  5,  62  crux,  crux  inquam,  misero  et  aeruiuaoso 

vcomparabatur;  hit  exavaqioQäj  repetitio,  f£BieberffoIung,  Ibenn 
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bic  ©lieber  mit  beriifelbcn  5Bortf  anfangen,  j.  SB.  Cic.  in  Cat. 

1,  1 A//w7ne  te  nocturnum  pracsidium  Palatii,  nihfl  urbis 
vigiliae,  iiihil  limor  populi,  nihil  consensus  bonorum  omnium, 
nihil  hic  muniiissimus  habendi  senatus  locus,  nihil  horum 
ora  vultusque  movenint?  SSergl.  p.  Arch.  9 §.  21,  in  Rull. 

2,  6 §.'  15.  S)a^  ©egentbeil  babon,  wenn  man  öftere  mit  bem? 
felben  SBBorte  auf^brf,  ^ei^t  dvrtcfTQCKpTi,  tonversio,  S)ie  com- 
plexiq.  entfielt  burc^  SÖcrbinbuiig  ber  repetitio  unb  conversio, 

SB.^  Cic.>  in  Rull.  2,  9 Quis  legem  r tulit?  ‘ Rullus.  Quis 
majorem  parlem  populi  siiffragiisi  prohibuit?**, Rullus.  Quis 
coinitiis  praefiiit?  Rullus.  Quis  decemviros' quos  voluit  re- 
nuntiavit?  Idem  Rullus.  S)ic  ivadiictio^  wenn  ein  SBcrt  au^ 

^ beni  bor^erge^enben  0a^c  ^erübergcnoniincn  unb  wicber^olt  wirb, 
wie  bei  bem  Auel,  ad  Her.  4,  14  Eum  tu  homineni  appellas, 
qui  si  fuisset  homo^  nunquam  tarn  crudeliter  vitam  hominis 
petisset.  S)aö  TcoXvoxiv^^rovy  bie  J^dufung  ber  ^onjutictionen, 
j.  ad  Her.  4,  19  Ei  iiiimico  proderas,  et  amicum  laede- 
bas,  et  tibi  ipsi  non  consulebas. 

ü)urd)  €*benniaa^  entfielen  bie  'X(xq(yvo}iaiylu^  armomi-Wl^ 
natio^  ber  Slnflang  emgegengefleüter  SEBörtcr,  j.  SB.  Cic.  in  Verr. 

5,  10  ut  eum  non  facile  non  modo  extra  iectum^  sed  ne 
extra  lectum  quidem  quisquam  videret;  in  Cat.  1, 12  hanc 
reip.  pestem  non  paulisper  reprimi^  sed  in  perpetuum  com- 
primi  volo;  de  off.  1,  23  expetenda  magis  est  decernendi 
ratio,  quam  decertandi  forlitudo.  @.  nie^^r  ^eifp.  ju  Cic. 
in  Verr.  4,  5 §.  10.  opoioTcrwrovy  wenn  bie  ©ags 
glicber  gleiche  (£ofu«  ^aben,  unb  baju  ba«  opoioriXevrov^ 
wenn  fie  gleiche  ^tt^gdnge  b^ben,  j.  SB.  beibe^  berbunben  Cic.  p. 

Clu.  6 Vicit  pudorem  libido,  timorem  audacia,  rationem 
amentia.  !Daju  fann  noeb  ba^  la6r,<üXpv  fotmnen,  (ungefähr)  * 
gleiche  £änge  ber  ©a|glieber,  j.  Anct.  ad  Her.  4,  20  Alii 
fortuna  telicitatem  dedit,  buic  industria  virtutem  comparavit. 
^an  betrachte  bemnach  bie  rhetorifche  ©eflaltung  be^  oben  $.816 
angeführten  ©a§c^  aue  Cic.  p.  Caecina.  S)a$  dvrlperov^ 
ber  ©egenfah/  bcrlangt  biefe  €benmdgigfeit,  j.  SB.  Cic.  p.  Mil.  4 
Est  igitur  haec,  judices,  non  scripta,  sed  nata  lex,  quam 
non  didicimus,  accepimuj»,  legimus,  vertun  ex  natura  ipsa 
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arripuimus,  hausimus,  cxpressimus,  ad  (pi'am  non  docti,  sed 
facti,  non  instituti,  sed  imbuli  suinu$,  ut  cet.  S)annt  cer: 
binbCt  fi<^  bic  dvri/.isTaj3oX-(i,  coniniutatio,  WO  btt  0C0tufa$ 

but(^  Uinft^rung  brd  grbilbct  tvirb,  j.  0.  ad  Her.  4,  28 

Quia  stullus  es,  ea  re  laces,  non  tarnen  quia  taccs,  ca  re 
stultiis  cs;  si  pocma  loquens  piclura  cst,  pictura  lacituin 
poema  debet  esse.  %ci  Unuvcnbung  nid)t  bCi$  gan}tn  (Sa^c^ 
biefc  S'flo*  trfuvodot,-,  regressio,  i.  id.  CIc.  Brut.  39  ut 
eloquentium  juris  peritissimus  Crassus,  juris  peritorum  elo- 
quenüssimus  Scaevola  haberetur.  (Siiblic^  bcr  fcXt^ua^,  gra- 
datio,  ©tcigerung  mit  SBitberaufna^mc  beä  »or^ergc^cnben  ^ot: 
te^,  J.  95.  ad  Her.  4,  25  Imperium  Graeciac  fuit  penes  Athe- 
nienses,  Atheniensium  potiti  sunt  Spartiatae,  Spartiatas  su- 
peravere  Thebani,  Thebanos  Macedones  vicerunt,  qui  ad 
imperium  Graeciae  brevi  tempore  adjunxerunt  Asiam  bello 
subactam. 

2>ut(^  93Iegnal^me  entfte^en  foigtnbt  Figuren:  S)te  dno- 
(Ttwittjcrt«;,  ab{i(^t(i4)c  SHerfc^mtiguug,  j.  Cic.  p.  Mil.  12 
De  nostro  enini  omnlum  — non  audeo  totum  dicere.  Vi- 
dete  quid  ea  viti!  lex  habitura  fiierit,  cujus  periculosa  etiam 
reprchensio  est,  unb  bad  befanntc  SSirgilifc^e  (Aen.  1,  135) 
Quos  ego  — sed  motos  praestat  componerc  fluctus. 
davvdETov,  dissolutio,  bit  91uö(affuilg  btt  conj.  copulativae, 
{.  95.  Sic.  bei  Quintil.  9,  3,  50  Qui  indicabantur,  eos  vo- 
cari,  custodiri,  ad  senatum  adduci  fussi.  ^it  corr^ctio , ht- 
oivÖQ^taxriq,  93erbe|ferung  bc«  eben  flebraut^ten  9lu«brucf«,  ). 

Cic.  in  Cat  1,  1 hic  tarnen  vivit  Vivit?  Immo  vero  etiam 
in  senatum  venit,  oergl.  oben  atque  adeo  §.  737.  S)ie  du- 
bitatio,  ber  abftc^tlie^e  Stoeifel,  tvoju  au^  bie  giguc  be4  abfic^ts 
licken  93ergeffen^  unb  €rinnern4  }u  rechnen  ift,  }.  95.  ad  Her. 
4,  29  Tu  istud  ausus  es  dicere,  homo  onmium  mörtalium- 
nam  quo  te  digno  moribus  tuis  appellem  nomine? 

S)ie  figurae  sentbntiarum  )u  oerfolgen,  müffen  toii  bet 
Sibttorif  überlafTen;  einige  ftnb  aber  }ug(ei(b  %.  verborum,  toie 
bie  ScogC/  bcr  Sluiruf,  bie  ungemein  gebraucht  werben. 

2)ann  gehören  ferner  boju  bie  iHnrebc  abwefenbtr  ^erfonen  ober 
lebloftr  0egenfidnbe  (dKoorgcxpi]),  wie  Cic,  p.‘  Mil.  31  Vos 
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ciiini  jani  ogo,  Alb.'ini  tiimul!  alfjiic  liici  cel.,  fcic  ^crfonificis 
ruii^;  n>ic  Cicero  in  ('at.  1,  7 bai  SSatcrIanb  rebenb  rinfu^rt, 
btc  J^iipcrbel,  bic  fronte,  b«ö  ©lcic^)ni9,  bic  ©eine«}  ii.  f.  f., 
bncii  niaiiiiigfalttgc  ^luvmbung  aus  ben  ©<^rift(it  ber  befUn  31us 
tbren  fdbfl  crfaniit  werben  tnbge,  woitt  wir  nur  »or  3U(eni  twt^ 
0uintiIian  iin  achten  nnb  neunten  $ud)e  ber  IiistituUo  oratoria 
unb  baS  bortrefflicbe  eierte  ^u(^  beS  fogenanntni  Auclor  ad 
Herennium  unter  Sirero’s  r^etcrifi^en  Werfen  als  Einleitung  ^in«  ^ 
)u}unebmtn  ratzen. 

SBir  wollen  fcblic^lieb  als  ©eifpiel  jur  ERac^a^tnung  eineit625 
gaii)  einfachen  ©a^  nach  ben  oben  dufgefiellten  Figuren  umfor« 
men.  !J)aS  2bfwa  fei:  litleris  deleclor. 

Geminatio.  Lilterac,  littcrae,  inquain,  solac  me  delectant. 
Repetitio.  Lilterac  me  puerum  aluerunl,  litlerae  me  juve- 
nem  ab  infamia  libidinum  servarunt,  lilterac  virum  in  rep. 
adiiiinisiranda  adjuveiiiiil,  litlerae  senectutis  imbccillilateni 
consolabuntur. 

Conversio.  Litlerae  hunestisüima  voluptatc  obleclant,  rerum 
novarum  inventione  obleclant,  immorlalilatis  spe  certis- 
sima  obleclant. 

Comple.xio.  Qui  litteris  delectatur,  qui  vero  inveniendo  de- 
lectalur,  qui  doctrina  propaganda  delectatur,  eum  vos  ma- 
luni  esse  civem  putatis? 

Traductio.  Quid  vis?  'l’une  litteri.s  delectaris,  qui  litterarum 
fundamenta  odisti? 

Polysyndeton.  Litlerae  et  crudiunl  et  ornant  et  obleclant 
et  consolantur. 

Paronomasia.  Qui  possini  ego  litteris  carere  , «ine  quibus 
vitimi  ipsam  agerem  invilus? 

'Oftoioxrarrov,  6/ho(otsXevtov.  Num  putas  ficri  posse,  ut,  qui 
lilteranim  studiis  teneatur,  libidinum  vinculis  obstringatur? 
’kvrtperoi'.  Qui  litteris  deleclari  le  dicis,  voluptatibus  impli- 
cari  te  pateris? 

’Awjusra^ol'/j.  Non  quia  deleclor,  studeo  litteris:  sed  quia 
studeo,  deleclor. 

Gradatio.  Sludia  mihi  litterarum  doclrinam,  doctrina  glo- 
riam,  gloria  invidiam  et  obtrectationem  comparavit. 

3«mp(t  0c«mm.  lOte  Sufi.  42 


Digitized  by  Google 


658  Syntaxis  ornalä.'  ^7. 

Aposiopesis,  'Quid?  Tu  audcs  hoc  mihi  objlcerc,  'qui  nihil 
unquam  in  vita  cxpeticrim  nisi  virlutein  ct.  doclrinam:  tu 
quid  expetierivS-scd  tacco,  ne  convicium  tibi  fccisse  videar. 

^Acfvv^srov,  Quid  dicain  de  ulitiiale  liltcrarum?  Erudiunt, 

. omant,  oblcctanl,  consoh'uilur. 

Correctio.  Lillerae  me  deleclant:  quid  dico  deleclatil?  Immo 
consolanlur  et  unicum  mihi  perfugium  pracbent  inier  bas 
vilae  laboriosae  moleslias. 

Dubilatio.  Lülerae  me  sive  erudiunl,  sivc  obicclant,  &ive 
consolanlur:  nam  quid  polissimum  dicam  iiescio. 
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(Srfier  9lii^ang. 

S5on  bcr  SÄctrif, 

namentlich  ber  £ateinifchen  S)i(hter. 


1.  S)ie  5ffl&rtcr  bcr  Sprache  bcflehen.au«  langen  utib  für»  826 
jen  0i)lbcn.  3(1«  SRaaß  bei  bcr  Splbcnnicffimg  nimmt  man  bie 
Seit  bcr  2lu«fprachc  einer  furjen  ©i)(bc  an,  unb  nennt  biefen 
Seittheii  mora.  Sine  lange  @i)Ibc  hat  jivei  moras,  gilt  alfo  in 
biefer  .^inficht  glci^^  jmeien  furjen.  2ßelchc  ©tjlbcn  für  furj  unb 
»velihe  für  lang  gelten,  ifl  in  Sap.  3 biefe«  Such«  gejeigt  mor= 
ben.  3lu«  bcr  Sufammcnfiellimg  tjon  ©i'lbcn  einer  benimmten 
üuautität  cuiflchen  bie  fDgcnannien  pedes,  gü^c  ober  23er«fühe; 
bereu  finb  4 jmcifplbigc,  8 breifplbige,  16  oierfulbige,  32  fünfs 
fi^lbigc  u.  f.  f.  mbglich,  beim  fo  oicic  mögliche  Variationen  giebt 
e«.  S)er  3lbfürjuiig  loegen  hat  man  ben  jtvei«,  brei<  unb  Pier: 
(ijlbigen,  oitch  einigen  fiinffolbigen,  befonbere  3?amen  gegeben: 

a)  jmeifplbigc: 

w ^ Pyrrlucliius:  boue,  palcr,  Icgo. 

^ Spondeas:  audax,  constaiis,  virtus. 

u — lauibns:  poleus,  parrnü,  Icguiit. 

— Trocbacus  ober  C’liorrus:  laelus,  furtis,  gaudet. 

b)  brcifplbigc: 

WWW  Tribracliys:  duuiiiie,  dubius,  legere. 

^ blulossus:  mirari,  liberlas,  legerunt. 

— ^ ^ Dactylus:  iuiprobus,  oniuia,  Icgeral. 

u — Ainpbibrachys:  aiiiarr,  perilus,  legebal. 

V,  w — Aiiapaeslus:  bonilas,  ineditans,  legeren!, 
w BaccliTus:  dolores,  amavi,  legebanl. 

— w — Ampbimacer,  CkUcus;  feccraut,  legerant,  cogitans. 

l’aliinbaccliTus,  AiitibacckTus:  pracclarus,  peccaia,  Icgisse. 

c)  pitrfplbige: 

w WWW  Proccleusuialicus:  celerilcr,  memoria,  relcgcrc. 

— Uispondeus:  praeceplorcs,  interrumpunt,  perlegerunt. 

w w — — lonicus  a minori:  adokscens,  generosi,  adamari. 

- ' 42  * 
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S3er§fü^e. 

w lonicns  a majori:  sentcntia,  inutabilis,  perlegerat.  -<  ^ ;7i 

— V.'  — V Ditrocliaeus,  Dichoreus:  educator,  iniidelis,  cruditus.  , 
vj  — yj  — DiYambus:  amoenitas,  rennnlians,  siipervenis.  * • 

w ^ Antispastus:  verecundas,  abandabit,  perillastris. 

— V./  V, — Choriambus:  impatlens,  credulitas,  eximios.  > 

— ^ \j  \j  Paeon  primus:  credibilis,  bistorja,  attonitus.  ‘ ' 

yj  — w ff  secundns:  modestiaf  amabilis,  idoneus.  r v 

w V./  — 0 ^ ^ tertius:  pucrilis,  opulentus.  medicamen,  . 

^ f s quartus:  celerilas,  misericors,  refiigiens. 

Epitritus  primus:  laborando,  rcformidaot)  salutantes. 

— s s sccundus:  adminislraiis,  imperatriX)  coroprobavi, 

> w — t f ierlius:  auctoritas,  intelligens,  dissentiens. 

u t f quartus:  assciilalor,  infinitus,  naiuralis. 

827  2.  S)iefc  gü^c  fnib  glcic^fani  ?0?rttcnal,  fo  h)ic  über? 

‘ ^aupt  alle^  ©cfproc^enni;.  fo  <urc&  finc^  0cbic^)t^.  SBÄfercnb 
aber  in  ^rofa  auf  bic  gol^c  imb  5lbmccf)fclunj  ber  ©t^lbenbliiöcn 
unb  ©i)lbenfiirjcn  iiic^t  füiibcrlid),  unb  nur  in  eiiijdnen  gdücii 
geachtet  it>irb,  befielt  ber  gan^c  formelle  ber  alten  ^ocjtc 
.barin,  ba^  bie  5Ö3orie  bur^  eine  gemilTc  3ufannnenf!ellung  »on 
langen  unb  furjen  ©olben  jur  5lufna^)nic  beö  ßc^irft 

' ' gemacht  merben.  '0l(>i)t('nui^  nennt  man  in  biefer  ^ejic^ung 

bic  0lci(^)nicigißfeit  ber  3c»tbaucr  in  ^r^ebung  unb  0cnfung  ber  S 

(Stimme,  ober  ber  Slrfi«  unb  5:{>cfi^,  (mie  man  d mit  jc^t  ‘ 

in  biefer  2lrt  gebräuchlichen  ©riechifchen  Söbrtern  nennt.)  21uch  . 

'in  S^^bc  erheben  unb  fenfen  mir  bie  ©tinimc,  aber 

nicht  in  beflimmten  Sivifchenrdumcn,  unb  nicht  , an  ben  beftimmten 
i)rten  mieberfehrenb.  3n  biefen  Sivifchcnrdumcn,  ober  in  beni 
SSerhältniß  ber  Sfitbauer  bcr  ilrfi^  ju  ber  Scitbauer  ber  ^h^P^/ 
liegt  bie  föerfchiebenheit  be«  Sih^ihtn«^*  S)ie  Slrpö  ip  ndmlich 

ehtmeber  glcid;  ober  hoppelt  fo  lang  al$  bie  i^h^P^/  P<^/ 

inbem  mir  bie  5lrp«  (bureb  bcii  ©trich  / bejcichnet)  mit  ber  laiis  ^ 
gen  ©plbe  oerbinben,  in  ber  SScrfchiebcnhcit  ber  beiben  95cr^fiige  , , 
S)actplu«  unb  S:rochäu$  jcigl  unb.  _Lv.  JDaffclbe  ^erhcilts 
iiip  pnbet  noch  Statt,  menn  bie  Xh^P^  »or  ber  5lrp^  peht,  ini  . 

5(napdp  unb  3ambuö  Cu_L  unb  w_L.  S)ic  erpc  5(rt,  mo  bic 

5(rp^  anfdngt,  nennt  man  ben  (mrabpeigenben  9?hbih**^tt^/  bie 
anbere  5(rt,  mo  man  o.on  ber  i^hfp^  5(rp^  fortgeht,  ben  auf? 
peigenben.  31uö  biefen  einfachen  SÄhbthmen  entpehen  bie  ffinps 
liehen  burch  3»foninienfe$ung  jmeier  einfachen,  rhpthmifchen 
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SSerlängetmii]  tnixd)  bie  9tr|l3.  ' G61 

* — — _ _ 

^cn  uiib  Untcrbrucfiuijj  einer bie  ^clonifc^cn,  ^^oriambi«  * 
feben  unb  3onif(^cn  ÜJ^tjtbmcn.  3)ic  brei  ^Äonifc^en  güßc  jtiib: 
ber  (Ercticuö  _Lwi_,  ber  ^acc^in^  ^_L_L  unb  ber  5lntibacc^iu$ 
JL_Lvj  ber  (J^orimnbuö  bie  beiben  3onici  w_LjL  unb  . 

J_jLw.,.  Sß^b^enb  in  ben  S3erfm  mit  einfachem  Ü6era(( 

eine  Sibmcc^feiung  jmifcbrn  5lrfi^  unb  ift,  fommen  in  ben 
SOerfen  mit  funfllicbem  Dib'jtbmu^  tt>cil<^  bureb  ben  SSer^fu^  felbfl, 
i^cil«  bureb  bie  Sufammenfteüung  jmeier  gii^e,  iwei  SIrfen  iiu 
fantmen^  ma^.ben  ^inbruef  ber  J^eftigfeit  unb  Unruhe  ma^t. 

2t  nm.  ^ie  ntetrifc^e  25ftommg  ober  ber  ictus,  welchen  bie/enige  @»plbe  828 
erhält/  bie  nacb  bem  $XbbtbniuiJ  unter  bie  2(r(?ö  fallt,  i(l  in  ben  beiben  alten 
©pracben  gooi  unabhängig -«on  bem  Söortaccente. ' ©ie  ölten  itomifer 
ben  |t^  itoor  bemüht,  ben  SEßortaccent-^mit  ber  rhpthmifchen  25etonung  in. 
ttebereinliimmung  m bringen,  unb  baö  i)l  ber  0runb,  toe^h<tlb  fte  fleh  mele . 
^erfürtungen  pofltion^langer  ©plben  erlaubt  hoben,  aber  fte  ftnb  fo  toeit 
baoon  entfernt,  ben  2tccent  jum  Präger  be^  Slhbthmu^  m machen/  bap  fit 
. ;ene  ^unjl  ber  Uebereinflimmung  nur  in  ber  mittelilen  ;^ipobie  unb  auch< 
in  biefer  nicht  alg  0efeh.  in  2tueübung  tu  bringen  jüchen.  ben  übrigen  ^ 
tthrilen  ber  SXbmifchcn  ^oefie,  welche  mehr  ber  ©riechifchen  SHegelmähigfeit. 
folgen,  wirb,  wie  bei  ben  ©riechen  felbfl,  auf  ben  ^ortaccent  gar  feine  - 
Stücfjtcht  genommen,  ja  wir  müfjen  glauben,  ba^' ber  SBiberjireit  ber  metrif 
fchen  Betonung  mit  bem  oulgären  2lecent  in  53erfen  für  bie  2(lten  einen 
, befonbern  SXeii  gehabt  hat.  5» 

Arma  virumque  caiiu  Troja«'  qui  pn'inus  ab  «Sris 
^Jtaliim  falo  profagus  Lavioaqae  venit 

flimmt  ber  profaifche  2tccent  nur  in  ben  2(u^gängen  ber  ^erfe  mit  ber  me^ 
trifchen  25etonung  überein,  ^iefe  leijtere  muß  bei  ber  SXecitation  oon  35erfen 
oorherrfchen,  jeboch  fo,  baß  ber  profaifche  2tccent  nicht  gant  unterbrüeft  wirb. 
,^Der  metrifche  2lccent  hat  bie  Äraft,  furten  @plben  bie  ©eltung  oon  langen 
tu  geben,  ^och  ftnbet  bie<  oerhältnißmäßig  häußg  nur  ©tatt  bei  ben  fur^ 
ten  ©chlußfplben  mehrfplbiger  SBÖrter,  welche  auf  einen  ©onfonantert 
audgehen,  namentlich  ba,  wo  bie  ^raft  ber  2(rfi^  burch  bie  j^uptcäfur  bei 
SJerfei  oerflärft  wirb,  t.  Virg.  Bucol.  lO,  69  Omnia  vincit  amör,  | et 
nos  cedainus  amori)  Horat.  Serm.  1,  5,  90  callidas  ut  soleät  | bumeris 
portare  viator;  ib.  2,-  3,  1 Sic  raro  scribTs,  | ut  tolo  non  quater  anno; 
Otid.  a.  am.  3»  63  Nec  quae  praeteriit,  | itemm  revocabitur  nnda;  ober 
auch  außer  ber  J^auptcäfur,  t-  Hör.  Serm.  2,  3,  260  exclusus  qui 
diatat?  | aglt  ubi  secum,  eat,  an  non;  Ovid.  Met.  9,  610  non  adiTt  ^ 
apte,  i non  legit  idonca,  credo.  ^uf  einen  iOofol  otiigehenbe  €nbfplben 
werben  oiel  feltener  burch  bie  2tr|?i  oerlä'ngert  SOtan  hat  aber  bemerft 
(f.  ©chneiber  Clementarlehre  ©.  752),  baß  biei  überrafchenb  oft  mit  ber 
€nclitica  qne  im  tit>eiten  $uß  bei  .^eirameteri  ber  $an  ifl,  gewbhnlich  untere 
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but(t)  bie  €«fur,  »on  »eIcO«  tmttn  9lr.  8 gefprot^en  atrbtn 
wirb/  99.  Virg.  Aen.  3,  91  Liminaqne  laurnsqiie  dci,  Ovid.  Mel.  5, 

484  Sideracjiie  venliqnu  iiocciit.  giiifplbige  flirjf  SRJörtfr  «ftben  ifif  tiirc^ 
bie  9lr(i^  »erlSiigert. 

829  '3.  «Ölc^rcvc  güjic  uiilct  einem  einfachen  9i^>i)l^uui«  mit 

einanber  uerbiinben,  madjen  eine  9?eit)c  («nl«)  aii^.  S)ie  jwets 
fijlbigen  Siijie,  b.  ^ Sro^aen  unb  Jamben,  ivctben,  wenn  jic 
nid)t  etwa  glei^  in  einen  anbern  9i^i)t^)imi«  iiberöe^en,  (in  weU 
e^em  galle  and)  ein  einjelner  für  eine  SHeibe  gelten  bann,) 
in  foId>en  Steifen  i>on  jwei  unb  jwei  gii^en,  ober  in  S)ipobien, 
»'erbnnben;  eine  ®ipobic  ^eifit  aii(^  ein  SKetrum,  ba(>er  j.  S5. 
ein  fcd)«iffi^iger  iambifibcr  93erö  ein  trlmcter  iambicus  genannt 
wirb.  SSon  ben  breifnlbigen  gü^en  mad)t,  nac^  ber  3lnfi(^t  unb 
SBenennung  ber  ?Wetrifer,  ein  ®acti)lu6  ein  sOJetrum  für  ftd)  au«, 
ein  Sinapdfl  aber  uiebt,  fenbern  Wie  bei  ben  Jamben  fmb  jwei 
Slnapdflc  jufammen  ein  mclrmn  anapneslicum.  IDa«  €nbc  einet 
. SHeit)e  wirb  lum  Sfieil,  namentlid)  in  ben  trO(^dif(i)tn  SSerfen, 
bur^  bie  syllalia  am  ep.s  bejeic^net,  b.  b-  burtb  eine  ©ijlbe,  bereu 
natürlidje«  «Waa^  nid)t  beadjiet  wirb,  fonbern  wel^e,  wie  e«  ber  . 

»erlangt,  für  lang  ober  furj  gilt  (im  trot^difebtn  9ibi)tb= 
um«  (-L-)  aifo  für  furä).  (fin  25er«  beflebt  au«  einer  ober  met)= 
reren  SSeiben,  »on  bemfelben  ober  »on  »erfebiebenem  9ib»)tbnm«. 

€t  unterfibeibtt  ficb  aber  barin  i'on  ber  3leibe  felbfl,  ba^  bie 
syllaba  anceps,  wticbc  mir  jiim  Xb^l  bei  bem  ©cblu^  ber  Sieibe 
»erflattet  ifi,  fid}  am  ©(bluffe  be«  58erfe«  immer  jinbet,  aufferbem 
uO(b  babureb,  baji  ber  .^iatu«  erlaubt  ifi,  unb  baff  eine  .^><il*wig 
bet  ©timme  ©tatt  finbet.  €in  S3er«  b^fft  mit  eitwm  ©rie<b. 
!Ramen  acatalecius,  wenn  bie  güffe  ober  bie  SRetra,  au«  web 
(ben  er  jufammengefefft  ifi,  »ollflanbig  finb;  ein  cataleclicus, 
wenn  eine  ober  jwei  ©»Iben  ober  ein  ganjer  guff  an  biefer  S5oUs 
pänbigfeit  fehlt.  Unb  jwar  giebt  e«  bei  ben  23erfen,  welibe  au« 
breifplbigen  §üffen  befieben,  catalectici  in  syllabam,  wenn  »on 
bem  feblenben  §uffe  nur  eine  ©i)lbc  übrig  ifi,  unb  catalectici  in 
bisyllabum,  wenn  jwei  ©»Iben  übrig  finb,  wie  j.  25.  in  bem 
»oriug«weife  fogenannten  J^eiameter.  Xrocbdiftbe  unb  iambiftbe 
Süffe  fbimen  immer  nur  in  syllabam  catalectifeb  fein. 

€dfuren  (Sinfebnitte)  be«  25erfe«  nnmt  man  bie  Unteri 
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brt(^ungen  bti  burct)  baö  <Enbe  brr  SSbrtrr.  3» 

fern  Obibifr^cii  J^rianicltr  daclyliciis: 

Duoec  eris  felix,  raultus  nnmerabU  amicos 

obrr  brin  SSirgiüfc^rn : 

'lafanduoi  regina  )ubi-s  renovarc  ilulurem 

tvibcrfircitrt  burc^aii^  ba^  €nbc  brS  mit  bcni  <£nbr  bt^ 

SBortt«;  »»ä(>rciib  brr  tic  SScrbinbuii})  jirricr  S3J6r(cr 

bcriangt,  0inn  ba^cgcn,  mdc^cr  nac^  jcbrm  SBorte  eine 

^aufe  tvünfd^t.  Darin  liegt  aber  jiiglci^)  bie  SSerbinbung  ber 
Sü§c,  unb  rin  Idngrrcr  S^rr^  fann  nicht  ohne  einige  &1furcn  bt~ 
flehen,  unb  nothmenbig  ifl  ihm  ivcnigfien^  bie  ^äfur  gegen  ober 
um  bie  9)(itte,  melche  man  gett>bhnli<h  borjug^mcife  bie  €dfur 
ober  aJertfsgdfur  nennt.  (9?it  ber  Säfnr,  »ie  mir  fie  eben  altf 
©nfchnitt  erfidrt  hoben,  foKte  man  ben  ^bfehnitt  im  93erfe 
nicht  bermechfcln,  welcher  biirch  ba«  Sufammentreffen  bed 
unb  SBortenbeö  cntflebt,  unb  in  gewiffen  93cr4arten  (im  trochiliis 
fchen  Setrameter,  im  bacti)Ii(4en  Pentameter  unb  in  choriambifchen 
SSerfen)  nbthig  ifl,  auch  im  J^erameter  unter  brfiimmlcn  formen 
oft  gebraucht  wirb. 

4.  3»)  Sbldtnben  foUen  mm  bie  93er^artrn,  bereu  ftch  bie  831 
Sibmifchen  Dichter  bebient  hoben,  unb  bie  babei  beobachteten  @es 
fe^e  für}  aufgeflellt  werben.  Unb  }war  wirb  }uerfl  oon  ben  SSer^s 
arten  mit  einfachem  Sihbi^nnt^/  oldbann  von  benen  mit  fünfllicheni 
tKht)th<nud  gefprochen  werben  müffen,  imb  }nle^t  noch  Siniged 
hin}u}ufugen  fein  über  bie  }ufammengefe(ten  93erfe*unb  über  bie 
fOerbinbung  oerfchiebenartiger  Slerfe  }n  einer  lt)rif<hc«  ©trophe. 
.^ierin  }eigt  ^ch  auch  }ugleich  bie  93erfchiebenheit  in  ben  formen 
ber  oerfchiebenen  Didhtungdgattungen  bei  ben  Eilten.  Dad  €pod 
bebient  fich  nur  eiited  ein)igen  einfachen  3ihbih»<u^/  bed  bacti)n: 
fchen,  bad  Drama  (mit  iUudnahme  bed  li)rifchen  Xheiied  in  bem: 
felben)  bewegt  fich  i>i  ben  brei  anbern  einfa4)en  9iht)thnicn  mit 
mehr  31bwechfe(ung,  aber  bie  J^anpt:93erdart  beffclben  ifl  auch 
nur  eine,  ber  iambifche  Srimeter.  3»  beiben  Dichtungdgattungen 
werben  S^erfe  pon  gleichem  ^aa^  unb  gleicher  £dnge  in  mu 
mittelbarer  golge  (xarä  anxov)  wieberholt.  Die  Iprifche  poefie 
bagegen  bebient  fich  ber  2ebhaftigfeit  ihred  Sludbrucfd  einer 
©citd  ber  fnnfllichen  onberer  ©eitd  ber  föerfe  mit  ges 
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mifc^tcui  fic  it^icbcr^olt  nur  bie  SSerfc  mit  !ünfUi(^eni 

in  einigen  )>oetif(^en  Gattungen  in  unmitteibarer  Soige, 
fonfl  »erbinbet  fie  bie  jufammengefe^ten  SJerfc  unter  einanber  jii 
einem  größeren  0an)eU;  melc^ci$  man  0 tropfe  nennt. 

832  5.  S)ie  troc^aifd)en  58erfe  merben,  mic  oben  bemerft,  ge? 
tt)5i)nli^  nac^  S)ipobien  geniejfen.  giir  ben  ^jroebeiu^  fann',  o^ne' 
baß  ba^  ?0jaaß  »erlebt  mirb,  ber  l^ribrac^)p5  fielen,  -unb  ba  bie 
le$tc  ©plbc  ber  Dlci^e  anceps  ift,  fo  fann  im  jmeiten  gußc  ober, 

- iuenn  mebrere  S)ipobten  jum  S5erfc  geboren,  in  bem  jmeiten, 
»ierten,  feeb^ten  gußc  ber  ©ponbeu^  ober  5inap^ft  fleben.  0o 
• ifi  alfo  bai^  ?l}iaaß  ber  trocbclifcben  S)ipobic  biefe^: 

w — “ 

!Da  bie  menn  fie  nach  ber  ^ufiöfung  ber  2änge  auf  smet 
lÄiirjen  fÄüt,  auf  beiben  suglcicb  nicht  au^gebrüeft  werben  fann, 
fo  legt  man  ben  iclus  auf  bie  erflc  ber  beiben  Äurjen. 

^nm.  ^cr  ©ponbeu^  ober  ^napä^  an  ben  ungteicben  ©teilen  (b.  b* 
1, 3, 5 jc.)  wirb  nur  bei  ben  £«t.  Äomifern  gefunben  unb  wiberfpriebt  bem 
reinen  (Üiaa^e.  ^er  ^actolu^  - fann  nur  9taum  ftnben  in  ben  gleichen  ©teilen, 
alg  Stuflöfung  bed  ©ponbeuö,  aber  er  wirb  fef)r  feiten  gebraucht,  noch  fchwe^ 
, ■ rer  wirb  er  olfo  on  ben  ungleichen  ©teilen,  wo  felbff  ber  ©ponbeiw  nur 
burch  eine  ungebührliche  Freiheit  lieh  einfchleicht,  ©tatt  fiinben. 

833  2301,  troeb^ifeben  23crfcn  wirb  am  b'^'t^ßöfien  gebraucht  ber 
telrameter  calalecücus , bei  Lateinern  quadralus,  ober  »on  ber 
3abl  ber  »ollfiünbigen  güße  septenarius  genannt: 

dt  bat  feinen  Slbfcbnitt  nach  ber  ^weiten  S)ipobie,  wo  ein  SBort 

. au  ©nbe  gebt,  ^ei  ^lautu^  unb  ^tereiij,  alfo  im  S)rama,  ßnben 

ficb  »ielc  ©eenen  in  biefem  2Scr^maoße,  welche^  geeignet  ifl,  eine 

lebhafte  ^Bewegung  unb  ©rregtbeit  au^aubrüefen.  golgenbe^  23eis 

fpiel  au^  Terenlianus  Maurus  de  syllab.  jeigt  ba^  reine  20>?aaß5 

Wir  bejeiebnen  bie  erflc  2lrp^  ber  3)ipobic  burch  5lccent: 

• * 1 
Nulla  Tox  hamina  constat  | dbsque  septem  litteris, 

^ Rite  vocales  Tocavit  | qnas  magistra  Graecia: 

Qaidqnid  audis  praeter  islas,  | pars  soni,  non  tox  erit. 

Qulnqne  contenta  est  fignris  | Rdmuli  Latlnitas. 

Slber  fö  rein  wirb  biefc  25er^art  bei  ben  ^omifern  nicht  gefunben, 
fonbern  mit  allen  oben  bemerften  23ertaufchungen,  fo  baß  allein 
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. bie.  Ic^tc  fatalcftifc^c  SDipobic  ba^  rechte  rtnici^t.  3u  bet  - 

fol^cnben  @tcüc  a\ii  Terenl.  Aiulr.  2,  1,  18  sqq.  ivoÖeu  Wir 
' ba^cr  alle  51tfcn  mit  bei»  5lcccnt  bcjcic^ncn: 


^Ad  le  adveniu  spem,  salütem,  | cuusiliam,  auxilium  cxpelens. 

Neque  pol  consilf  locuin  liabeo,  | nuqae  ad,  auxiliam  ciSpiam. 

Süd  istttc  qutdoaiu  est?  Hudie  oxorem  | diicls?  'Ajunt.  Pdmpliile, 

Si  ]'d  faci's,  Iiodiu  postn'inuni  | me  vides.  i^uid  ita?  Et  mihi. 

Vercor  dicere,  huic  die,  quaeso,  | Byrria.  Ego  dicam.  Quid  est? 
Sponsam  hic  tuam  amat.  Nae  istc  haud  mecum  | sentit.  Eliodum  die  mihi. 


2tnm.  Versus  ilhyphallicus  pei^t  ci»  breifüßiflcr  troc^äifc^er  834 
€r  jtnbet  fic^  mit  reinem  CKaofe  bei  Jporaj  jüm  @cpiu§  einei  anbern  ?3erfe^ ; . 
Od,  1,  4 an  einen  tetrameter  dactyUcus  aiigeböngt: 

Solvitur  acris  hiems  grata  vice  | veris  et  Fav6ni. 

Ac  neque  jam  stabulis  gaudet  pecus,'  | aut  ar^tor  igni. 

6.  !Dcr  iainbifc&e  ift  ber  umgefe^rte  troc^Sife^f,  835 

inbem  er  üon  ber  onfdngt,  »jclc^e  bor  bei»  !troc()du«  .nl^ 

Slnafrufi^  (Üluffe^la^)  gelten  fan».  folc^e  ^at  fie  fern  not^s 
tt)enbige§  ?0?aaf[,  fann  alfo  aud)  eine  ^dnge  fei»,  »vorauf  fclgeiis 
be^  5)?aa(t  ber  inmbifdx»  S)ipobie  entfielt: 

s9?an  fagt  alfo  nimnie^r  fo:  0tmt  beö 
- ©teilen  ber  ^Iribractp^  flef)e»,  mit  5lu«na^nie  ber  lebten,  meil 
bic  €nbfi)l6c  M S5erfc^  anceps  ift,  nifo  »ic^t  mifgelbfl  merben 
!ann.  ferner  in  ben  ungeraben  ©teilen  1,  3,  5'  fann  flatt  be^ 
3ambu$  ber  ©ponbeu^  unb  al^  beffen  5lnflöfungen  ber  5lnapdfl 
iinb  S)actplu^  fte^cn,  biefer  natürlich  fo,  baß  beffen  smeite  J5)dlftc ' 
in  arsi  fle^t,  unb  ber  3ctu«  auf  ber  erfien  ber  beiben  Furien  rubt.  . 

21  nm*  ^iei  ifi  im  2lllgemeinen  bie  Siegel,  aber  bie  ^Dichter  legen  ft(b836 
entweber  be^  größeren  Sßoplflang^  wegen  felbjl  25efcbrärifungen  auf,  ober 
erweitern  ipre  ^reipeit,  um  leichter  S}erfe  machen  m fbnnen.  ^ie  älteßen 
0riecpifcben  ^ambogroppen  (tnb  am  forgfältigfien,  unb  gebrauchen  ielbß  ben 
^tribraio^  feiten.  X>ie  2:ragifer  pabem-ben  ^iibracho^  an  allen  ©teilen 
(aufer  ber  lebten)  oiel  häufiger,  ben  ©ponbeiw  unb  ;6actolu^  ber  .^aupt^ 
regi  gemäf  an  ben  ungleichen  ©teilen;  bem  2lnapäfl  ftnb  fie  nicht  günflig. ' 
©ie  höben  ihn  in  ber  Siegel  nur  in  ber  erflen  ©teile  unb  iwor  in  einem  . 
ganten  2öorte,  feboch  in  Eigennamen,  für  welche  größere  Freiheit  erlaubt 
fein  muf,  an  allen,  ^ie  ©riechifchen  Äomifer  führten  in  alle  ©teilen, 
bie  lehte  immer  ausgenommen,  ben  2(napä|i  ein,  mit  gewiffen  ©efchränfun/ 
geti/  HAmentlich  «n  ^actplus  oorhergeht  iDie  Slbmifchen  Äomifer  . . 
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unt  entließ  no()meu  aUe  biefe  Sreibetteo  att/  uub  erlaubten 

noc^  ba|U/  ben  (Sponbeu^  an  ben  sletc^en  ©teilen  tu  fe^ett/  fo  ba^  in  biefen 
53erfen  ber  nur  in  bem  leisten  f««  urfprünglic^e^  SXecOt  be-' 

Rauptet  ^Dagegen  !ebrte  Jj)orai  in  ben  €poben  unb  ber  ^ragiFer  ©eneca 
lur  ältellen  ©trengc  juriicF,  unb  f?e  gebrauc^en.in  ben  geraben  ©teKen  flatt 
be^  nur  {tweilen  bett  ^ribrnd^o^/  in  ben  ungeraben  aufer  bem 

3ambu«  ben  @<)onbeu^  unb  feiten  ben  S(na^Jä(l  ober  ^Dactolue.  ^ora§ 
Epod.  2; 

Has  iiiter  e'puUs,  ut  juvat  pastas  oves 
‘ Videre  properanles  domum, 

Positusque  veraas,  dtUs  examen  domus, 

Circuui  renidentes  Lares. 

V llaec  u'bi  locatiis  fenerator  Alfius  cet.  " ' 

* I ^ 

837  S)cr  am  pufigflcn  gebrauchte  iambifche  23er5  ifl  ber  iri- 
meler  acatalectus,  ober  8ateinifch,  nach  ber  S^hJ 
nannte  ber  senarius,  melchc^  ber  gembhnliche  ^er^  f&r  be|i  !Dtalog 
im  S)rama  ifi.  €r  i)at  in  ber  [Äcgel  eine  Sdfnr  im  britteirobcr 
oieVten  gn^e,  bie  crfic  hc*S^  bie  fiinfihcilige, 

bie  anbere  £cp^T]^t//i£QTjs’,  bie  fiebemheilige,  b.  h«  nach  bcm  fiebentbn 
. J^albfu^e,  5.  J^oroj  Epod.  17: 

Jam  jam  enicaci  | do  maiiiis  scienliac 
Supplex,  et  oro  | regna  per  Proserpiaae, 

Canidia,  parce  { vocibas  tandem  sacris, 

Ciluinque  relro  solve,  ( solve,  turbinem. 

©ie  fann  no^  mit  anbern  ^dfuren  ber  gü^c  oerbunben  fein,  it)ie 
H in  ber  angeführten  ©teile  tut  brüten  unb  oierten  ^erfe  ber 
gall  ifi.  S)ie  ^)?etrifer  hdben  auf  oiclc  geinheiten  in  bem  35au 
' biefer  S5erfe  aufmerffam  gemacht,  ba^  y.  ber  britte  unb  »ierte 
gu^  tncht  ein  einpge^  SBort  au^machen  bürfe,  ba^,  menn  ba$ 
le^te  SBort  ein  ^rcticu$  ifi/  nicht  eine  üorhergehenbe  lange  ©t)lbc 
bie  ©chlu^fi)lbe  eine^  mehrfolbigen  5Borte^  fein  bürfe!  !5)a  biefe 
' Siegeln  unb  ^emerfungen  fich  nur  einzig  auf  bie  ©riech.  Xragifet 
beziehen,  fo  muß  ba^  SCBertere  barüber  in  ben  Lehrbüchern  ber 
50?etrif  gefucht  merben.  2Bir  nehmen  ein  53eifpiel  ju  biefer  !ßer^ 
art  a\i^  bem.  gabelbichtcr  unb  bejei(^nen  alle  5lrfen 

mit  bem  Slccent. 

Ad  rivum  ciindem  lüpus  et  agnus  venerant 
Sill  compulsi,  su  peridr 'stabet  lapus, 

Longeque  inferior  ^gnns.  Tünc  fauce  Iniproba 
Latro  fneitittts,  jürgii  causam  futulil: 
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CoT)  laqdit,  tü^bulcoUm  fccisti  milii 
Istaiu  bibenti?  Laaigt'r  conlra  tiineas: 

Qui  pussum,  qaai'so,  f^cSre,  quud  qaercris,  lupe? 

Versus  iainbici  dimelri  finb  bei  J^crrtj  in  ben  ^pebcti83S 
ium  SRac^fa^c  cinc^  Icingcrn  iauibifc^cn  ober  bacti)(ifc^en  S3erfe^ 
gcwb^nlic^»,  j.  53.  Epod.  2: 

» 

Beatus  ille,  qui  procul  negutiis, 

Ut  pnsca  gens  mortalium, 

Pati^na  rura  bobos  exercet  suis, 

Solutus  omni  fenore. 

jOber  Epod.  14: 

M61ÜS  iuerlia  cur  tantuui  diCTuderlt  imis 
Oblivionem  seiisibus, 

Candide  Maecen.as,  occidis  saepe  rogando: 

Deus,  deus,  nam  me  velat. 

3*1«^  ?0?emini,  m auf  einen  ^^rinieter  ein  S)iineter  folgt, 
ivar  ba^jenige,  in  toelc^ein  ^Ir^doc^u^/  ber  dliefie  C0?eifier  be^ 
icynbif^en  ^erfe^,  feine  ©pottgebid)tc  fc^rieb. 

Dimelri  cataleclici,  bereu  erfler  ein  ©ponb'eug  ober 
fiatt  beffen  ein  5liut))dfl  fein  faiin,  bereu  übrige  Sü^e  aber  rein 
er(ia(ten  tverben,  finben  fjd)  oon  ben  nn^  erhaltenen  Üibmifchen 
S)i(htern  nur  bei  ©eneca  in  Chören,  j.  53.  Med.  862  sqq.: 

Ut  ligi‘is  drba  gnutis 
Cursü  fureute  lustrat 
Gangetieüm  iiemiis,  sic 
Frenare  nescit  iras 
Medea,  non  amöres. 

Hub  3:erentianu^  5i)?auriiö  in  eben  biefem  S5er^niaape  bon  benis 
felben  fprechenb:  ' ' 

Et  condere  inde  carmen  Nnsqnam  locasse  juges, 

Multi  solent  poötae.  At  Arbiter  diserins 

Horatium  videroiis  Libris  suis  frequentat. 

Versus  tenoris  hu  jus 

!Die  Telrametri  iambici,  boüftdnbig  nnb  unoollflänbig,  finb  839 
häufig  bei  ben  Ülbniifchen  Äomifern,  bie  erftern  heilen  oclonarü, 
bie  anbern  septenarii  bon  ber  3^hl  ber  bollflänbigat  ^ü^e.  €in 
53cifpiel  ber  octonarli  f.  bei  ^erenj  Andr.  1,  3 init: 

Enimvero,  Dave,  tiil  locist  | seguitiae  neque  socurdiae,  ^ 

Quantum  intellexi  mb'd5  seiiis  | sententiam  de  nüptlis,  ' 

Quae  si  non  astu  providentur,  me  aut  ernm  pcssümdabuut. 


< 


668 


3HeWf.  3am6if4e/  bact^l.  SJerfe. 


Nec  quid  ägam  certum  est:  Patnphilum  | ne  adjulem  an  auscaitem^seiü. 
Si  illüin  relinquo,  eiiis  vitae  timeo:  s(n  opYliilor,  huius  minas. 

S)ic  seplenarü  ^>a6cn  einen  fe^r  (»eu^e^enben,  aufgeregte« 
S^^\)t^mu^.  • Sin  ^bfe^nitt  ivirb  in  ber*50?itte  beobachtet:  er  trennt 
ben  95er^  in  jwei  / tvorauiJ  ba^  in  ber  je$igen  ^oepe  ge« . 

iainbifche  Metrum  0e« 

fahl  fei  ^rei^  unb  S)anf,  ||  (obfinge  ©ott,  o ©eele.  211^  25ei* 
fpiel  8ateinifcher  seplenarü  fiehe  S)eren5  Andr.  4,  2j  11: 

* Per  omnes  adjuru  deos,  j imnquain  eain  me  deserturum, 

Non,  si  caplundos  niihi  sciain  esse  inimicos  omnes  homYnes,  ^ 

Hane  mi  expetivi:  conligit,  | conveniunt  mores.  VK'leant,  ^ 

Qai  inten»  nos  discidiiim  volunt:  | hanc  ui  sY  mors  mi  ädimet  nemo. 


840  7.  !Der  hiofctifcf  Sambal  (Sholtainba^)  ober  ©fajon  (erxa- 

^cüv),  auch  J^ipponafteifchcr  95er^  genannt,  ip  ein  aufamineiige* 
fester  2[^er$  unb  fodte  a(fo  eigentlich  nicht  an  biefem  Orte  behaiu 
beit  ibörbcn,  ber  !Deut(ichfeit  wegen  wollen  wir  ihn  jeboch^  nicht 
t>on  ben  übrigen  iambifchen  23erfen  trennen.  « 

!Der  Sholiambu^  ip  mtnilich  ein  ianibifcher  ©enar,  für  beffen 
legten  gup  aber  antifpapifch  ein  Xroch^u«  eintritt;  ber  fünfte  gup 
ifl  gewöhnlich/  be«  ©egenfage^  wegeiv  ein  reiner  3ainbu^.  2)iefe 
SSer^art  eignet  pch  jur  ©atire;  Siöiitt^e  2)ichter,  namentlich  Sa^ 
-tuUu^,  höben  fte  jeboch  ait#t|^n>  2liffbirü(f  ^fanfter  Smppnbungen 
gebraucht..  3-  35.  auper^#cwt^  2lu^brucf  wiberfhreis 

tenber  ©efühle  im  8.1 

ineplire, 

«8  perisse,  perditüm  dücas. 

ondam  candidi  tibi  s61es, 

^entitabas,  qu6  puella  dücebat 

nobis  quantum  amabitür  nüUa. 

Mia  multa  tüm  jocosa  fiebant,  > . 

e'tü  volebas,  nec  puella  nolebat.  '1 

Fulsere  vere  ciudidi  tibi  soles!  ' .%  < - 

Nunc/illa  non  volt,  tu  quoque  impotons  null, 

Nec  quae  fugit  sectare,  nec  miser  vive. 

* ✓ 

841  8.  Unter  allen  bactplifchen  23erfen  ip  ber  befanntepe  unb 
atu  meipen  gebrauchte  ber  Hexameter^  bem  epifchen  (er^dhlens 
ben)  ©cbichte  cigenthümlich/  baher  auch  h^oifche  S3er^  ge- 
nannt.  Sr  bepeht/  wie  fein  Spante  befogt,  eigentlich  au^  6 iOactps 
len/  für  bereu  legten  aber  immer  ein  Xrochdu^/  ober,  ba  bie  legte 
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jwcifcl^nft  ift,  ein  ©ponbcii«  S)ie  ülcr  erflcii  Stetten 
Ittffen  ben  Sponbeu^  patt  bci^  3>acti)lu^  ofyne  Untcrfc^icb  jii,  unb 
ber  SSer^  gcivinnt  biird)  bic  ^innnfefeung  biefcö  gu^e^  an  Äraft 
unb  Slbtre^feiung,  tnbem  lauter  S)aeti)len  einen  ju  ^upfenben,  ' 
lauter  Sponbeen  einen  fd^iuerfdttigen  0aii0  ^erborbringen,  -Wie  * 
bte«  bon  25ir0il  mit  Slbpc^t  bemirft  ip  in  ben  SSerfen: 

QaiCdroped^nte 'putrem  sonitu  qaatit  üngala  campain. 
lili  intur  sese  magn^  vi  br^chia  t6llunt. 


3n  bie  fünfte  Stelle  wirb  nur  feiten  ein  Sponbeu^ 
bem  in  ber  Stemel  ein  !DactpIu«  bor^ergebt.  ^inen  foleben  23er« 
nennt  man  einen  versus  spondaims  (0riecbif(b  w j^boeb 
ü'ÄovÄc/axot,).  (fr  flingt  bfltl  nnb  fcbwcrfdllig,  aber  bie  fangs 
famfeit  be«  0ange«  ip  oft  bem  0ebanfen  anönnejTen,  unb  wirb 
bon  ben  S)i(btern  bureb  5lunp  bfriwrgebracbt.  IDie  Sibmifeben  • 
IDiebter  lieben  e«,  in  biefer  (fompofition  ein  bierfi)lbige«  2CBort 
an  ba«  €nbe  be«  23crfe«  jii  pellen,  bei  23irgil  Bucol.  4,  49 
unb  Aen.  % 68: 

Cara  deuin  soboles,  magnum  Jovis  iiicreiuentum. 

Constitit,  atque  oculis  Plirygia  aginina  cIrcumspexU. 
i)bib  Met.  6,  69  Et  vetus  in  lela  deducilur  argumenluiu. 

ib.  128  Nexilibns  florcs  bederis  habet  intertexlos. 

21  nm.  €iii  breifolbigeö  SBott  rntt  €nbe  Ui  Spenbaieuö  bringt  ben 
3etug  öuf  bie  leiste  Splbe  tti  borbergepenben  Söorte«,  unb  bie«  i|l  bem 
SHomifeben  2lccentuation«fQflem  tumiber,  melcbe«  tmar  im  2Ülgemeinen  bet 
bem  ibm  be«  .^eirameter«  nicht  beobachtet  toirb,  im  2(u«gange  be«  S3erfe«  , 
ieboch/  wo  mbgli(i,  mit  bem  metrifchen  3^^  i«  Uebereinllimmung  gefegt 
wirb.  ;De«hölb  wirb  ein  breifplbige«  Söort  tum  Schlup  oon  ben  bellen  23er«^ 
fünfllern  oermieben;  ober  ein  einfolbige«  ihm  oorangefchieft,  (wie  3uoenal 

Sat..  4,  87  tarn  qno  de  fluviis  aut  aestibus  aut  niraboso  Vere  locatari, 

unb  bper«  in  biefer  2lrt).  ^och  Eigennamen  nbthigen  tu  ^tWnahmen. 

2luf  bie  Eäfur  biefe«  23erfc«  wenben  bie  S)ichlct  eine  be?842 
fonbere  2lufmcrlfamfcit,  ba  er  )u  lang  ip,  um  in  einem  2lthem 
gclefcn  iu  werben,  unb  burch  ben  Sinfehnitt,  welcher  ben 
mu«  anfeheinenb  oeränbert,  eine  neue  2Q?annigfaltigfcit  h^roorges 
bracht  wirb.  3)ie  natürlichpe  unb  am  hdu^gpen  gebrauchte  Edfur 
. ip  im  britten  gu^e,  entweber  nach  ber  2lrft«,  ober  in  ber 
b.  h-  nach  ber  erpen  OTrje  be«  S)acti)lu«.  ' 3ene  hfipt  bie  Cae- 
sura  (ro/u'j)  ^e{>pi]pips^^q  (setniquinaria)  ober  auch  männliche, 
bie  ;anbere  nennen  Sriech-  ^O^etrifer  bic^Edfur  xara  rQirov  rgo- 
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XolTov  unb  wir  ba^cr  bic  troc^äifc^c,  ivcH  bor  bcm 

ein  _Lw  au(^  im  0egciifa$c  jii  jener  tnännli<^fi! 

bic  lueiblic^e,  ireil  btc  ^albfd)eib  be$  SSerfc^  auf  bic  au^s 
ge^t.  S)ic  männliche  QEafur  ifi  im  alten  ^eroifc^en  ©ebit^t  bic 

troc^clifc^c  f)at  ivirflic^  bcii  ?lu5brurf  minberer 
, ^-aft  unb  ivirb  bc^^alb  nac^  ^efe^affen^eit  ber  ©ebanfen  cbem 
faß^  gern  gebraucht.  5öenn  bic  ^cifur  ni(^t  iin  britten  gußc  ift, 
fo  pflegt  fic  im  bievten  ju  fein,  aber  in  biefem  ifi  nur  eine  2lrt 
bcrfclben  erlaubt,  namlic^  nad)  ber  5Irft^.  0ie  ^ei^t  bic  «p^rj/u- 
fnsoi\i4  (sennseptcnarla),  unb  U'irb  für  fc^ön  gebalten,  tbcnn  mit- 
ibr  nc(b  eine  anbevc  geringere  ^dfur  im  jmeiten  bcrbunbeii 
ifi:  ^aiull  Epilhal.  Pel.  139. 

£tun<>ni<les  | rjuibus  uiiguiiico  ||  redimitn  c.ipillo. 

» Virg.  AtM».  1,  9 Quiilve  iloleiis  | rcgiiia  cloimi  |j  lol  voIvhc  casiis, 

843  2t um,  1.  (Eine  rou  biefm  brei  53ere^(Eäfiiifii  biJt  jeber  gut  gebaute 
>)e.iameter;  mit  il>neii  temien  tiocb  mehrere  aubere,  mclcbe  boit  beii  eituelnen , 
Sü§e»  flemod;t  irerbeii,  oerbimben  fein.  Unb  in  tiefer  ^)injicbt  i|l  befonbero 
bie  (Eäfur  nach  ber  erflen  21r(i^  pi  bemerfen,  melcbe  tem  einftjlbigen  Söorte 

' einen  grefen  ^taebbruc!  öcrleiht.  5n  bie  .^auptcäjitr  bee  93erfe^  legen  bie 
Siebter  gern  eine  ^uterpnnction,  morauf  bei  ber  tBc(iimnmng,  welche  €e(fuc 
im  ©erfe  bie  »oriiiglicbe  fei,  pt  oebten  i(t.  X)cnn  febr  oft  tritt  ber  Jall 
ein,  bai  man  jwar  an  ber  gewöhnlichen  ©teile  für  bie  (Eäfur,  im  britten 
Sufc,  fine  SBortcäfur  h«t,  im  oierten  aber  mifer  ber  ^ortcäfur  noch 
ein  2lbfa(j  bee  ©inne«  iH.  2tl^bann  ifi  lefjtere  für  bic  ipauptcäfiir  pt  halten 
- unb  in  ber  ^ecitation  herooriuheben.  3.  25.  bei  iporai  Serm,  l,  4,  61: 

Posl(|uam  diEcordia  .telra 
Dclli  ferratos  poslos  porlasquc  rt'fi'cgit, 

würbe  ei  unpajfenb  fein,  bie  ^äfiir  mvOrifuniqiiq  aniunehmeu,  weil  fie  ba< 
Slbiectioum  oom  ©ubfiantioum  trennen  würbe;  beffer  «Ifo  nach  postes,  wo 
burch  baö  qu»  wenigfien^  ein  nettee  Atomen  hütiugefügt  wirb,  ©o  fc^int 
e^  un6  auch  nicht  iweifelhaft  tu  fein,  bap  bei  JTporai  Epist.  2,  3,  137  bic 
(Eäfttr  fo  aniunehmen  fei: 

Fui’tunaiu  Priauii  cantab*  | ct  nobile  beiluiu, 
nicht  • Forlunaiu  Pi’iami  | canlabo  et  nobile  belhiui. 

^enn  bie  (Eltfion  beO  23ofal0  hiubert  bie  ^äfur  nicht,  inbem  baO  ^ort  olo 
oor  bem  elibirten  23ofal  abgefchloffen  aiuufchen  ifi. 

844  €ine  befonbere  2lrt  beO  23erö^'2tbfchnitte0,  nicht  ^infehnitteo,  ifi  bie  fo> 
genannte  Caesura  bucolica)  wenn  am  tEnbe  beö  oierten  23eröfuheö  auch 
SEöort  unb  ©inn  obfchlicht.  pUöleid)  htibet  neben  berfclben  au(h  eine  ber 
oben  erwähnten  brei  3pauptcäflircn  ©tatt,  aber  natnrlid)  twingt  ber  2(bfchnitt 
beo  ©inne^,  oerbunben  mit  bem  €nbe  bco  ^ufe^,  ben  Äeeitator  oor  bcm 
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füinfiten  lönger  «1«  9citöl)nl{c^!  ciiuiil^altcu,  §.  Virg.  Bucol.  7,  47  . 

Solstifiiiin  pccori  delViulitc : jam  venit  acslas.*  ' 

guwcilca  wirb  biird)  biefm  »onrefflicO  bic  (Bc^nelligfeit  einer 

beftigeu  53ewe0un0  biö  iu  einem  plö^Hc^  be0C0nenbcn  Stufentbalte  0emalt, , 
im  iäU0emeinen  aber  lie0t,  Wf0cn  be^  mmerbä(tni^mfifi0  furjen  9^ac^fa^e0, 
ber  Slulbrucf  ber  tingebilbeten  9^afiirlic^feit  bann,  tlnb  be«b«lb  fc^einen  bie 
bufolifejen  ©riec^.  ^Dic^ter  biefen  53erö  fo  febr  öorjii0^weife  0ebraucl^t  lu 
^aben^  baf  er  baren  feinen  Oranten  erl)a(ten  bet. 

^nm.  2.  ©in  einfrlbi0e^  Söort  am  be^  55crfe^,  wenn  nicht  845 

ein  antereö  einfolbi0C;j  oorber0ebt,  b«t  etwa0  @eltfame^,  inbem  eö  ben  2efer . 
nbtbi0t/  einen  für  bie  Xbejlö  nicht  0cböri0en  Stccent  anf  bajfelbe  {u  le0en/  , 
bamit  c0  nur  rerffanben  werbe.  5(ber  bit^  wirb  oft  oon  ben  iDicbtem  0e^' 
fu<ht,  jur  @cbUberun0  entweber  be0  garten  unb  $Haiiben,  ober  jum  jcbcri^ 
baften  9tu0brncf  be^  Unerwarteten,  j.  55.  ' ’ 

Dat  latus,  iiiscquilür  | cumulo  iu'acru|>lns  aquat*  mons.  Virg.  Aeii,  1,  100. 
llllc,  lit  pci'Libenl  | aut  iiiloiupcsla  silel  nox.  Itl,  Georg.  1,  2 47. 

Parluriuiit  nioulcs,  | iiascctur  ridieulus  mus.  Hör.  Art.  poct.  139.  ' 

9.  9?äcb|l  bem  .^ermiifter  ift  ber  bcfaniueflc  baclulifct)c  ^Scr^  846 
ber  fc^enaimie  ^cntanietcr.  ©r  biefen  Spanien  i'on  ber 
Sahl  ber  fünf  bolljlcinbi^icn  ^ctra,  ivelcbc  er  entbält,  aber  er  ' 
eigemlicb  cbcnfaUi^  feeb^  inni  benen  ber  brittc  unb  fecbi^flc 
unbol(fldnbi0  finb.  (Sein  ?Öianf;  ifl  biefee: 

/ - / ~ / I / / / 

— I • 

3n  ber  jMjeiien.  J^älftc  nuijfen  reine  2)iUti)leti  fein,  cuicb  in 
ber  erfien  ivecbfeln  öcwbbuücb  25aett)len  unb  @|>onbeen,  beim  jwet 
©ponbeen  macben  ben  9?bt)tb>nu^  ber  britteii 

m ber  ^bfebnitt  unoerdnbetlicb  ifl,  mu^  jut  5lu^füüung  be«  9lbi>ib- 
mu^  eine  ^aufe  bon  3cittbei(en  dclaffen  iverben.  S)e^bdlb 
erlaubt  bic  flrengere  Siegel  bif^  »‘<bl  SSerldnöcrun^j  ber  furjeu 
©\)lbc  bureb  bic  Äraft  ber  51rp.  giebt  aber  bennoeb  bei  ben 
?ibniifcben  S)icbtern  eine  pemlicbc  ^njabi  ©teilen,  wo  fic  ©tatt 
fiiibet.  IDiefclbc  ^aufc  ift  am  ^nbe  be^  3Scrfc^,  wo  jwar  eine 
furic  ©plbe  nach  ber  allgemeinen  9?egel  fleben  fann,  aber  boeb 
uut  feiten  eine  folcbe  ftebt,  welche  auf  einen  turnen  ^ofal  au^s 
gebt.  S)reifblbige  5ßörrcr  uim  ©cblu^  werben  nicht  geliebt,  weil 
ber  ^cent'ungünflig  fallt.  S)icfcr  23eriS  wirb  nur  al^  3f^acbfa$ 
be^  J^eiamcter^  gebraucht,  unb  biefe  33cri$5  .unb  !5)icbtungiart  bei^t 
bic  elegifcbe  (elegla).  ^^i^enn  fie  auch  urfprünglicb  511m  i21u^brii(( 
©cbmerieij  unb  ber  £icbc?flagc  gebraucht  würbe,  fo  ifl  fic  boeb 
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balb  mif  anbere  frohere  ©egenftänbe  rtiigcwnnbt  worben;  fic  ifl 
a('cr  iniutcr  für  fürjere  ©ebir^te  t>rfiiintut  gewefen  unb  ^at  if;re 
rigciit^ünili(^)c  (Steife  ini  (Spigrnnim  ober  ©inngebiefjt.  3.  95, 
Partial  Eplgr.  5,  76: 

Profecit  polo  Mithridates  saepe  veneno, 

Toxica  ne  possent  saeva  nocerc  sibi: 

Tu  qaoqne  cavisti,  coenando  tarn  male  semper, 

Ne  posses  nnquam,  Cinna,  perire  fame. 

847  10.  95on  flubevii  battt)Iif(^en  23erfen  führen  wir  oii  ben  Di- 

meter catiilecticiis,  Welcf)er  aitcf)  versus  Adonius  ^ei|)t: 

/ / - 
w V 

al«  ju  aiibcm  93erfeii  in  ber  lorift^cn  ^oefic  gebraucht, 

ferner  beit  Tetrameter  catalecticus  ober  versus  AIcmanius, 
oon  bein  £ijrifer  Slltnuin,  ber  i^n  fjäufig  gcbraiicftt  bat,  fo  ges 
nonm,  beffen  legter  giifj  rein  cr|alten  wirb. 

S)er  Trimeter  catalecticus  in  syllabam: 

/ _ / _ u' 

ki  .^oraj  nac^  bein  SSorgangc  be«  2lrc^ilod)tiö  eor  ober  na(f)  eis 
nein  dimeter  iambicus  gebrau(I)t,  j.  15.  Epod.  11; 

’lnachia'  furere  | silvi'a  honorem  d^culit 
Fervididre  mero  | arcdiia  promoral  loco, 

unb  Epod.  13: 

Tu  vina  Torquato  muve  | Cönsule  pressa  mco 
Leva're  duris  pectora  | sollicitüdinibua. 

S)en  Tetrametcr  catalecticus  ^at  J^oraj  al5  S^ac^faß  Jlini  ^e» 
roifc^cn  .^ejanietcr  gebrauebt,  Oben  1,7: 

Albus  ut  obscuru  | deterget  nubila  coelo 
Saepe  Notus,  neque  parturit  imbres 
Perpetuos,  | sic  tu  sapiens  | flnire  memento 
Tristitiam ' ritaeque  labores. 

gjg  II.  S)cr  anapafliftbc  Slbotbimi«  •(!  kr  umges 

febrtc  bflcti)lif(be.  SInftatt  beö  reinen  Slnapdflu«  fnnn  ber  (Spons 
betW,  ©netplu«,  ^roeelcu^matieu«  fleben,  aber  fo,  ba^  ber  3f*u« 
wie  in  bem  reinen  SlnapdftiW  gefegt,  ber  2)acti)(u^  aifo  ni^it 
fonbern  gclefen  wirb. 

Slnapdflcn  werben  eon  ©rietb.  Jragifern  unb  Äomifern  am 
biufigftcn  in  @pftmtni,  wo  aIfo  nur  am  (ScbUiffc  eine  unbes 
fUmmtc  @t)(bc  ifi,  gebraucht,  ^an  tbeilt  flc  aber  gewib»l<(^  i't 
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Dimeter  ab.  €in  @Qftem  enbigt  fi(^  jeberjeit  mit  einem  dimeter 
catalecticus  in  syllabam,  tvelt^er  versus  paroemiacus  ^eißt. 

33er  bemfelben  tvirb  getvb^nUc^  iibc^  ein  monometer  gefegt,  ba^er 
basis  anapaesüca  genannt;  iutoeilen  tvirb  ein  folt^er  33er^  atic^ 
mitten  in  ba«  @t)fiem  ^ineingeficUt.  33ei  ben  un^  noc^  iibrigen 
Sibmift^en  Diestern  finben  mir  nit^t  biele  31na|>dften  biefer  Slrt, 
ilereni  ^at  ftc  nirgenb^,  ipiautu^  nic^t  feiten,  aber  mit  fc^mietigen 
Sßaa^en  unb  vielen  Sragifer  @eneca  enthielt  fic^ 

be^  ©ebrau4>ed  be^  paroemiacus^  moburc^  feine  Slnapdfien  ol^nc 
rechten  @c^(u^  finb.  3lii^er  biefen  Dimetern  ifi  bei  ben  ©ries 
(f^en  fef)r  gebrducf^lid)  ber  tetrameter  catalecticus  in  syllabam, 
mele^er  einen  31bfd>nitt  in  ber  ^itte  naef)  ber  jmeiten  Dipobie 
^at.  ipiautu«  ^at  i^n  ebenfaUö,  aber  megen  feiner  vielen  greis 
feiten  unb  ber  Korruption  beö  2eyte«  vermeifen  mir  auf  J^ermann 
Eiern,  doctr.  metr.  p.  405  sqq.  Kill  ©eifpiel  bt^  dimeter 
anap.  nehmen  mir  auö  @eneca  Hippol.  974: 

Res  hümaoas  ordi'ne  nallo 
Fortuna  regit  spargitqne  manu 
Mnnb'rS  caeca,  pejörü  forens. 

Vincit  sanctos  dira'  libido, 

Frans  sublimi  regna't  in  anla; 

Trade' re  tnrpi  fasces  popülus 
GandS't,  ^sdem  cSlTt  dtqne  odit. 

Tristis  virtns  perversä  tiÜlt 
Praemi'ä  recti,  castos  seqoitnr 
Mala  paüpertas:  viüdqne  potens 
Regna't  ädnlter. 

O Veine  püdor  falsümque  decus! 

12.  Die  lunfllic^en  SRfivtfimen  entfielen  au«  einfa(|)en 849 
burc^  Unterbrüdung  einer  2^efi«,  ba^er  gilt  jeber  S3er«fu^  biefer 
9l^t)t^men,  meil  er  jmei  Slrfen  l^at,  einem  ?0?etrum  glei^.  Durc^i 
ba«  Sufoottticnflo^en  ber  2lrfen  im  93erfe  mirb  ber  Kiftbruef  ber 
.^eftigfeit  unb  ©emaltfamfeit  ^ervorgebrac^t,  melc^cr  von  ben 
Iprifc^en  Dichtern  unb  von  ben  ^{bmifc^en  Dramatifern,  benen 
glei(f)m4^ige  93erfe  biefer  Slrt  anftatt  ber  ©rie4)if^en  K^orgefdnge 
bienen,  recf)t  mof)l  benujt  mirb.  2lu«  ber  Sufommenfejung  be« 
ungeraben  Sl^pt^mu«  ober  i_^)  entfte^en  bic  paonifc^cn 
9if>Vt^men,  in  ben  a3er«fu^en  be«  Kreiicu«  i-wi.,  be«  ©atc^iu« 
unb  be«  2lntibac(^iu«  ±jL-  rein  bargefleilt.  ^aonifef» 
Sumrit  @mmin.  lon  tinp.  43 
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biefcr  ivcü  nimi  jene  brei  gft^c  nnfte^t  «1^  fiu« 

flmibcn  au^  Sufamnieiiiic^ungcn  ber  uier  ^^onen,*  beun  ber  €res 
ticu^  _Lui>  ift  gleich  mit  bcni  erflen  unb  mit  bem 

merten  ^^JL,  ber  ^ace^iu^  v^i__L  mit  bem  smeiten  ^4on 

enblic^  ber  5lntibacc^)iii^  2 gleich  bem  britten  ^äoii 

^jLo,  2lu^  bem  geraben  9i^t)t^>mu^  (_Lvw  ober  w^jL)  jinb 
burc^  3ufammenfe$ung  ^eroorgegangen  ber  ^^oriambif(t)C  unb 
3onif(^>e  S^6t)tNu^/  ^cr  iJ()oriambifc^e  _Lvu_L,  ber 
nac^  beibertei  gönnen:  a majori  >L_Lwv,  a minorl  uoJL^. 

8^  13.  !5)er  ^rciiciu  i.^.L  erlaubt  im  SSerfc  bie  2luf(6fung 

ber  beiben  SIrfen,  am  0c^luffe  aber  nur  bie  Sluflofung  ber  erflen  . 
in  jmei  Furien,  ^ei  ^lautu^  unb  $crcni  ivirb  er  gemb^nlicb  in 
2etrametern  gebraucht,  fo  ba^  jumeilen  ein  !2)imeter  bajwifc^cn 
tritt.  3n  folgenbem  S3eifptel  am  ijerenj  Andr.  4,  1 beginnt  ein 
bacti)Ufcbcr  93eri§: 

H6cme  credibile  aut  memorabile, 

Tinta  yec6rdia  innäta  cuiquam  üt  siet, 

, • 'Ut  raalis  gaüdcaut  atque  ex  incoinmodls 
'AlterTüs  sua  ut  comparent  commoda?  ab 
'Idne  ^t  verum?  (mmo  id  est  g^'nus  hominum  pessumum,  in 
Denegando  modo  quis  pudor  paüluni  adeat, 

‘ P6st,  qbi  tempu'  promissa  jam  perfici, 

Tüm  coacli  necessario  se  a'periunt. 

S)en  ©c^luß  (clausula)  mae^t  ein  iambif(^cr  93cr^: 

uü  opüat  I ibi  vccentor. 

14.  S>cr  ^ac(()iu$  u_LjL  mirb  bäupg  »on  Slbmife^'eii  ^ 
Äomifern  in  ©ijflemen  unb  in  Serfen  gebraucht.  €r  läßt  bic 
tUuflbfung  beiber  ^rfen  sU;  bie  (egte  jeboc^  nid^t  am  €nbe  be$ 
föerfe^/  mei(  bie  0t)lbc  ^meifel^aft  ifl.  . S)er  0<^(uß  folc^er 
S3erfc  ift  ^iambifc^  ober  anapäflif(().  0n  33eifpiel.  au^  jereni 
Andr.  3,  2: 

Adhuc,  Archjli's,  quae  adsolcnt  quaeque  opdrtet 
Signa  esse  ad  salutem,  omnia  huic  esse  yi  d^o. 

Nunc  primum  fac  istaec  lavet,  post  demde 
Quod  jüssi  ei  dari  bib^re,  et  qui^ntum  imperavi, 

Date:  m6x  ego  huc  revertor. 

3m  itoeiteii  SSerfc  ifl  in  bem  guße  se  video  bie  erflc  5(rf[g 
itt  iioei  Äürien  vide  aufgelbfl^  im  vierten  in  bem  guge  dari 
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bibe  bic  jweite.  S)cr  3ctu«  wirb,  ba  ct  ni(^t  auf  bcibe  ©ijlbett 
gelegt  n»etben  fanii/  auf  bic  erflc  ber  bcibcn  Äurjen  gcfejt. 

®cr  21ntibat(^iu«  tvirb  ju  58erfeji  »er(»unben. 

15.  SMc  gcbr^uc^lic^fle  SSer^art  au^  beut  lonicus  a mo-853 
jori  (J.J_uv)  ifl  ber  lelraineter  brachycatalectus , ivelci^ec 
au(f)  ber  ©otabifc^e  ^eißt,  weil  ©otabe$  barin  feine  ©ebic^te 
f(f)ricb.  ©ein  ^aaß  ift  urfprüugli^)  foigenbe^: 

II  II  II  I ■ 

-m-  — w W I — W W I — t-t  U j ^ V 

®a  aber  bie  8Ängcn  aiifgelftft  werben  f5nnen,  unb  für  einen  3bs 
nicu6  au(^  eine  trocbt'iifc^e  iDipobie  gefegt  werben ‘fann,  fo  nimmt 
er  fe^r  oerfc^iebene  formen  an  unb  ge^5rt  burc^au^  iu  ben 
fc^wierigfien  tOer^inaafien.  SerentiamW  9J7auru$  ^anbeit  barin 
bie  8e^re  von  ben  ©uebfiaben  ab  unb  gebraucht  meifletW  flatt 
be^  britten  lonicus  a majori  bie  troepifebe  S)ipobie.  fSir  be< 
nugrn  ben  Anfang  feiner  ^Ibbanblung  alö  ^eifpiel  unb  tbeüen  bie 
?D?etra  ab: 

Element»  rii|des,  quae  puS|r6s  döceut  malgislri, 

Vocalia  j.quaedam  membjrant,  consonä  | quaedam, 
llaec  reddere  | voccm  quonijaiu  valent  sS|orsa, 

Nullnmque  si|ne  Ulis  potis  | est  coire  | rerbom. 

16.  ®er  lonicus  a minori  i|t  bon  ben  Soliftben  8t)rifern833 

(©appbo^  3llt(luö,  3l(fman)  oft  gebraiubt  worben.  95ei  J^oraj 
Öd.  3,  12  finben  wir  nach  bem  S^orbilbe  be^  SUeduS  ein  ©pftem 
von  10  Süßen,  burebauä  reinen  ^Otaaßef  unb  ohne  !X)ie 

tlbtbeilung  berfelben,  baß  jwei  ^al  vier  Süße  berbunben  werben, 
unb  ein  turierer  S>erö  bon  }wei  Süßen  febüeßt,  ifl  wiiltürli^: 

IQism'rum  est,  | ncque  ämorl  | därS  lüdum  | ueqoe  dülci  . 

Mala  vln6  | lavere,  aut  ez|animari  | luetoentes 

Patraa’e  verbera  h'ngoa'e. 

17.  S)er  fogenannte  ^nalreontifcbe  fOer$  befiebt  urfprütigs  854 
lieb  au<  jwei  lonicis  a minori, 

u u V 1 _ 

wenn  man  aber  bie  beiben  ^ürjen  born  a(4  ^nafrufi^  anßebt, 
unb  bie  Uebertragung  be4  lonicus  a majori  in  eine  trotbäif^e 
2>ipobie  bamit  berbinbet,  fo  fommt  folgcnbe^  ^aaß  beraub: 

43* 
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unb  bieö  ftnb  bie  »erf^iebeiicn  gornitn  ber  ffeinen  2lnöfreontif(^en 
@ebi($tC/  tvelc^c  iiac^  ber  Sanier  bcö  alten  £t)rifcr$  mcifl  in  fe^r 
fpäter  Seit  genia(^t  finb.  !Die  9{5ntcr  ^aben  biefen  !8er£  nit^t, 
nenn  man  ni4)t  ben  §.  83S  angeführten  diracter  iambicus  ca- 
talccücus  bafür  gelten  laffen  ivilö  er  liegt  aber  bei  einer  anbern 
SSer^art,  beni  ©alliambu^,  }u  @nmbe. 

865  Senn  ber  ©alliantbuö  fegt  jn  beni  ooUfik'inbigtn  3lna: 
freontifthen  iSerfc  noeh  einen  anbern  Slnafreontif^en,  aber  unvolb 
ftanbigen, 

II  I I \ II  I 

yj  V W U — I yj  <u  w w — 


* barau^  tann  aber,  mit  ben  oben  ermahnten  Freiheiten  »erben: 

-II  I - / / - 

sj  \j  — u — w — — I w w — yj  — w 
w w u w V 

tmb  bie^  ifi  bie  F<><^m,  unter  »elcher  €atuUu£  feine  ©aUiamben 
gemacht  h<>^  bie  einjigen  ooUfianbigen,  »eiche  »ir  übrig  hoben, 
im  63  ©ebichte.  9Bir  »ollen  aber  atö  ©eifpiei  bie  Selehiung, 
»eiche  Xerentianu^  ^auruö  in  bemfeiben  SatuUifchen  SSer^maa^e 
giebt, 

Sonät  h6c  sübtnde  metrö  | CjfbSleiüm  nemns, 

Nömenque  Gttlliambis  | mSmoratur  btne  dätam, 

Tremülds  quod  esse  Gallis  | bübTles  putant  mbdos, 

Ad^  ut  frequenter  illnm  | prSpe  ab  ültimd  pedem, 

Mage  qu6  sSnüs  Tlbretnr,  | studeint  darb'  trTbracbjn. 

Unb  bieö  (nämlich  bie  le^te  Sirfts  oor  ber  j^ataieiid  in  }»ei  ^ür« 
ien  aufiulbfen)  hot  €atuUu$  ge»bhiili(h  gethon. 

€r  beginnt  fein  ©ebicht  fo: 

Super  bllä  vectus  Atys  | celbrf  rSte'  maria 
Pbrygiäm  nbmüs  citätö  | cüpYde  pede'  tbtigit. 

856  18.  2)er  Shorioutbu«  erlaubt  nur  bie  Slufs 

Ibfung  ber  erflen  91r|t6  in  )»ei  ^ürjen,  fehr  feiten  bie  3ufontmcns 
jiehung  ber  mittlern  ^ür)en  in  eine  £ange.  SRur  bie  bramatifchen 
2)i(hter  hoben -bie  gleiche«  ^oof  enthoitenbe  iambif^e  Z)ipobie 
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an  bic  Stelle  bc^  €^oriambu^  defekt,  aber  nur  na(b  einem  ans 
bem  beffen  jmeitc  5lrftö  bei  ber  barauf  foigenben 

iambifc^cn  bie  0nbeit  be^  9ib^tbmu$  erb^lt.  !Die  (t)rif(^en 
S)i<bfer  ^aben  ben  (S^oriambu^/  menn  fic  benfelben  in  SSerfen  ge> 
brauchten/  immer  rein  erhalten. 

19.  S)a  aber  bic  alten  dichter  feine  35erfe  au§  lauter  857 
(Choriamben  gemacht,  fonbem  biefen  gup,  megen  ber  JP>eftigfeit 
feinet  0ange^,  mit  rors  ober  nachtretenbeii  Sü^en  eine^  oerfchies 
l^nen  IKhbthmtt^  oerbunben  hnben,  fo  finb  mir  hier  sn  bem  ^unft 
gefommen,  mo  oon  ben  aufammengefe^ten  Werfen  au  fprechen 
ifl.  0n  aufammengefe^ter  !8er^  ifi  nämiieh  ein  folcher,  in  mU 
<hem  Üieihen  oon  oerfchiebenem  SKh^thmu^  oerbunben  finb.  3)iefc 
SSerbinbung  fann  entmeber  fo  @tatt  finbeii,  baß  ber  SBechfel  aiot* 
f(hen  5lrft«  unb  Xhfß^  u*<h^  unterbrochen  mirb,  ober  e^  fbnnen 
burch  bie  Sufammenfe^ung  atvei  Xhefe^  ober  amei  5lrfe^  aufamraens 
flößen.  S)ie  erfle  21rt,  mo  ber  rhpthmifche  Sufammenhang  er» 
halten  mitb,  unb  nur  ein  oerfchiebene^  SSerhftltniß  ber  ^rß^  unb  . 
Xh^^  eintritt,^ift  bei  meitem  ba^  ©embhnlichße.  !Die  ahbere, 
mo  ber  Uebergang  oon  Jur  5hep^,  ober  oon  ^rß^  aur  5lrß5  - 
gefchieht,  iß  an  unb  für  ßch  unrhwthniifch,  aber  biefer  ©nbruef 
fann  oft  oon  bem  !Dichter  gefucht  merben. 

^ 20.  2>ic  einfachße  51rt  »on  Sufammenfe^ung  a«*gf  ßch  in  858 

ben  loga&bifchen  fSerfen,  mo,  um  einen  einfachen  profaif^m 

jSchfuß  hc^ooraubringen,  oon  ben  breifplbigen  güßen  unb 

o u 1-  iu  ben  ameifolbigen  ^ unb  ^ _L  hf^obgeßiegen  mirb.  0es 

mbhnlich  nennt  man  nur  baenßifche  in  Trochäen  au^laufenbe  ^erfe 

logabbifch,  aber  baßelbe  fSerh^ltniß  ßnbet  bei  ben  lUnapäßen  @tatt. 

0n  folcher  logabbifcher  S5er«  iß  ber  ^Ucäifche  ©chlußocr^: 

/ / / - 
\J  KJ  KJ  KJ  KJ  W , 

Necte  meo  Lamiae  Goronam.  Horat. 

©0  mie  in  biefem  58erfe  ber  ^trochSu«  baau  bient,  ben  (ebs 
haßen  9thPlhuiu^  h^^cibaußimmen,  fo  mirb  ebenfalls  fehr  h^ußg 
ein  ^roch^u^  au  Anfang  einer  bactplifchen  Ü^eihe  gefegt,  gleichfam 
al^  (Einleitung.  ü)aher  nennt  man  ihn  je$t  gembhnlich  bie  ^afi^. 
5EBeil  er  bie  @tettc  einer  SKeihe  oertritt,  fo  iß  bie  €nbfplbe  anceps, 
b.  h*  ßott  be^  Xroch^u^  fann  a($  1$aß$  auch  ber  0ponbeua 
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flehen;  ja  ^ic  unb  ba  ift  biefrr  @|>bnbni^  au(^  in  einen  brei« 
fi)ibigen  aufgelöfl  »orben. 

859  21.  Sogabbifc^  bactt)lif(^e  33etfe  mit  ber  95aft<  nennt  man 

im  SlOgemeinen  3ieDlif(^e  SSerfc,  bbn  ben  £t?rifem  biefe^  SBolfl« 
flammet,  melc^e  fic  erfanben  ober  gebrauchten.  0me(ne  ’Jirten 
. bcrfelben  aber  mi^  befonbere  SRamen.  S)er  ^hetefra« 

tifche  Sßer^: 


in  melchem  fdten  ber  Daeti)iu^  3ufamnienge}bgen  mt«^ 

!Der  ® liefen if che  Serd  um  einen  Jgialbfu^  berldngert  unb  bei 
J^ora}  immer  mit  fponbeifcher  99af!^: 


atnm.  Stu^  ber  unoetbunbenen  SufammenfieUung  bej  ©ipfontfeben  mib 
^beeebratifeben  ^lerfeb  entfiebt  ber  fogenannte  ^rtat>eif(be  Ser^/  (aifo  ein 
versns  asjnartetus,)  tg.  bei  ©atuDuj  im  18.  ©ebicbte: 

Hnnc  Incam  tibi  dedico  | conaecroqae,  Priape, 

*.  Qaa  domns  tua  L^mpaaci  est,  | quaqne  silra,  Priape, 

Nam  te  praedpae  in  snis  | nrbibns  colit  ora 
Hellespontia,  ceteris  | ostreosior  oris. 

060  S^er^  aud  einem  2!>actb(u$  unb  brei 

Sroch^en : 

X - I / / / / - 

!Ditfer  fScrl  baher  bei^t  er  auch  ber  Hendeca- 

sylla1)us,  unb  unter  biefem  SRamen  ift  er  bon  ben  £ateinif^ 
:^i(hteriv  namentlich  bbn  €atuU  unb  partial/  fehr  oft  }u  Heine: 
ren  0ebichten  angemanbt  morben,  }.  SatuQ  im  3 0ebi^te: 

Lügete,  6 Yener^  CnpfdJn^qse 
V 'Et  qaantum  eat  hominüm  Tendstiorum: 

Piiaaer  mdrtnna  est  meae  pnellae, 

Passer,  ddidae  meae  pndlae, 

Qaem  plua  illa  ocnlia  suia  amiibat. 

Na'm  mellitns  erit,  auiimqoe  n6rat 
’lpsa  Um  bene  qutim  pndla  mCitrem, 

Nec  aese  i!  gremio  illius  moyebat, 

Sed  drcumsili^ns  modo  bdc  modo  ilinc 
'Ad  soliim  dominam  üaqne  ptpiltibat. 

Qui  nnnc  it  per  iter  tendbric^um 
'lUnc,  dnde  negänt  redire  qnemquam. 

'At  Tobfa  male  ait,  malae  tenebrae  ' 
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'Orci,  ([ttae  omoia  bella  devonftis, 

Tam  bellum  mihi  pdsserem  ^stulistis!  ^ 

'O  factum  male!  6 miselle  p^sser! 

C6ja  nunc  operii  meae  puellae 
Flendo  türgidali  rnbent  oc£Ui. 

@civ5bn(i(b  aifo  ift,  tvie  man  ficbt,  bie  ^afid  ein  6bonbeu4,  ‘ 
unb  unttc  bcn  Satcinifcbcn  Dicbtcm  nur  SatuKu«  fi(b  bicrin 
grbßrre  gtnommcn,  unb  bcn  urff^rüngiitben  i£ro(büu^ 

juiveilen  gebraucbt. 

22.  @0  tvic  bic  S)afti)(en  in  ISrot^dtn  logabbift^  auggrben,  861 

fo  muffen  Sbbeiow'i't»  J«"'  @(btu^  ff(b  •»  3amben  auflöfen, 
weil  bei  bem  Sboei<mibii^  bie  31rft«  febüe^t/  baran  aifo,  natb  bet 
gewbbniicbflen  31«  ber  Sufammenfejung,  eine  itbeff«  f«<b  reiben 
mu^.  Unb  in  biefer  31«  finben  mir  bei  JÄbmiftben  ©iebtern 
(namentlicb  bei  J^oraj)  einen  mit  einer  un«oUfiänbü 

gen  iambiftben  l^ipobie: . 

/ / - 
— \J  •—  w — u 

Sangoine  viperino.  * . 

0embbnli<b  «ber  mirb  ber  Sboriambifebe  33er^  noch  mit  einer 
rermebrt,  unb  fo  finben  ficb  bei  J^ora}  jmei  unb  brei 
Sbbriamben  oerbtinben,  mit  einem  2lambit$  aU  @(b(u^. 

Sliefer  Dichter  b<>t  f>(b  ba^  tSer^niaaß  babureb  etfebme«, 
ba^  er  al^  0afiO  nur  ben  0)>bnbeu«  gebraucht/  unb  nach  jebem 
^bbriambutf/  mit  %^nabme  bed  legteii/  einen  3Ibfcbnitt  macht. 
SKan  nennt  bergleichm  SJerfe  3l0flepiabifcbe,  Heinere,  mie: 

Maeceliiis  atavis  | edite  regtbus 
' O et  pra^aidium  et  | ddlce  dectu  mSum! 

unb  grb^ere,  mie: 

Nnllam,  Vdre,  sacra  | vite  prios  | BeTerie  arbSrem 
Cbrca  mite  aolom  | Tiboris  et  | mo6nia  Calili. 

Siccis  6mnia  nam  | dura  deoa  | pröposuit:  nSque 
ISordacM  aliter  | diSagiont  | adlUcitudiiies. 

23.  3n  ben  bi«ber  angeführten  3irten  jufamraengefejter  862 
' SSerfe  fonnte  man  bie  0afiö  al6  bie  fleinfie  trochüifebe  Sieihe  an« 

fehen,  oon  melcber  auf  einen  anbern  SthothmuO  ttbergegangen 
mürbe.  2|n  anbem  SSerfen  finben  mir  aber  eine  »ottfldnbigete 
trochüifche  SKeihe:  bei  Jgtora)  Od.  1,  8 bor  einem  choriambifchen 
Sßerft  »on  jmei  €boriamben  mit  iambif^em  ©chiuff  Der  Dichter 
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l&at  fu^  bei!  Swang  aufgelegt,  (?att  bc«  ^weiten  hnx^^ 

weg  ben  Sponbeu^  311  gebrauchen: 

/ , / „ / / / / ~ 

S)ie  €äfur  nach  ber  5Jrfi^  bc«  erften  ^horiambu^  ifl  ju  bes 
werfen,  fann  aber  atterbing^  nicht  für  paffenb  gehalten  werben. 
3n  bem  angeführten  ©ebichte  tfi  biefer  5ßerö  mit  einem  anberen 
fftrjeren  ^horiambifchen,  beffen  wir  oben  fchon  erWi*(hnt 
»erbunben: 

Lydia  die,  per  omnes 

Te  de6s  or6,  | Sybarin  cur  properas  amando. 

3)iefelbc  trochäifchc  S)i|)obie  oor  einer  iogabbifchen  bacU)Iifchen 
SKeihe  macht  ben  clffi)lbigen  ©a|>phif^hctt  25er^  aiW: 

- / / - / / / - 


Persicos  odi  paer  apparatus. 

S)er  Uebergang  »on  3öwben  311  S)acti)(en  fann,  wenn  ber 

rhi)thmifche  3«fanmienhang  beobachtet  werben  fott,  nur  fo  ges 

fchehen,  ba^  bic  iambifchc  Ü^eihe  fatalcftifch  ifi.  Unb  bie^  ifl  ber 

* ga((  in  bem  clffi)Ibigcn  3Ucdifchen  93erfc: 

-//-[/  / - 
</  VJ  \J  I \J  

Frui  paratis  et  yalido  mihi. 

86J  ' 5t  nm.  mö0  hier  noch  beö  ©aturnifchen  SSerfeö  Srioähnung 
•fchehen,  einer  alt-SKüntifchen  ?5creart,  welche  fpä'terhin  feiten  gebraucht  würbe. 
Sr  befleht  auO  einent  dimeter  iambiens  catalecticos,  an  beffen  >thef?e  lieh 
brei  ttrochäen  fchliefen.  :Die  alten  iKÖntifchen  dichter  nahmen  ^ch  aber 
o'iele  Freiheiten  in  biefem  ^aaf  e,  unb  bie  hin  unb  wieber  angeführten  ^ruch^ 
fiücfe  flnb  fchwer  in  ba^  rechte  ^aaf  ju  bringen.  SEöir  wollen  baher  bie 
regelmä^gen  ©aturnifchen  35erfe,  welche  ber  SÄetrifer  2:erentianug 
iur  ?5elehrung  barüber  felb|l  oerfertigt  h«t/  herfchenr 

ut,  si  yocct  Camoenas  | quis  novem  sordres. 

^ . Et  Naeyio  poStae  ] sic  ferunt  Metellos 

quam  saepe  laederentar  | esse  commitiatos: 

^hunt  malum  Metelli  | Naevio  poetae. 

Dabunt  malum  Metelli  | claada  pars  dimetri, 
post  Naevio  poetae:  | tres  yides  trochaeos, 
uam  nil  obest  trochaeo,  | longa  quod  suprema  est 


854  ,24.  IDie«  mag  mit  ^ejug  auf  bie  Dlbmifchcn  £htif^r  öu<h 

über  bie  jufammengefegten  !8erfe  genug  fein.  werben  nun 
SSerfe  entweber  in  unmittelbarer  golge  wieberholt,  wie  bie  ein* 
fachen  in  ber  Siegel  unb  oon  ben  aufammengefe^ten  bie  choriani« 
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bifc^en;  ober  cd  »erben  S^erfc  oon  oerfc^icbcncm  0)7a(i^  unb 
fo,  bo^  bic  einjelnen  93crfc  getrennt  bleiben,  (»a« 
^au))tfd({)li4)  bic  syllaba  anceps  (in)eigt,)  }n  einem  r^nt^mift^en 
©anjen  eerbunben,  »eldjcd  man  ©trop^)c  nennt.  3n  ber  58er! 
binbung  oon  oerfc^iebenen  58erfen  jti  einer  @tro|»^e  folgt  ber 
2)i(^ter  feinem  ©efü^le,  tinb  bie  mbgli(f)en  58erdnbernngen  ftnb 
ni(f)t  }u  beretf^nen.  J^ora},  anf  ben  mir  und  junäc^fl  besiegen 
muffen,  bilbet,  loic  cd  fc^cint,  o^nc  ©riec^ift^ed  58orbilb,  ficine 
©tropI)en  enttveber  and  t^oriambif^en  5Berfen  allein,  ober  aud  * 
(^oriambifc^en  nnb  äolift^en  58erfen,  oon  brnen  mir  turj  juoor 
gcfproc^cn  ^abm,  oerbnnben.  !Diefc  ©tropften  in  if)rc  ©eftanbs 
t^eilc  aiifiulbfen,  toirb  gar  feine  ©(^»ierigfeit  ^aben.  58on  ben 
fünfilicberen  ©riedjifdjen  ©tropbot  finben  mir  bei  i^m  bie  ©ap! 
p^ift^e  unb  31lcäif(^e.  3«  Reiben  ^at  er  etmad  naef)  eigenem 
Urt^eil  geAnbcrt. 

®ic  ©app^ifefje  ©tropfe  beflebt  aud  bem  brcimal  loiebersses 
fiolten  ©app^ifc^en  elffolbigcn  58crd,  unb  bem  3lbonif4)en  (f.  f.847) 
jum  ©(^Itt^.  J^ora}  ^ob  bie  syllaba  anceps  am  (£nbe  ber  tro: 
(f)Aif(^en  S)ipobie  auf,  unb  erlaubt  fitf)  nur  ben  ©ponbeud,  führte 
eine  Sdfur  nac^  ber  fünften  ©plbc  ein,  oertauft^tc  biefe  aber  au^^ 
iUtoeilen  mit  einer  trot^Sifc^en  ©ffur  nad)  ber  feef^dten  ©plbe. 

3n  einigen  ©ebit^ten  (befonberd  Carm.  4,  2)  erlaubt  er  ft^ 
versus  hypermelros,  b.  folt^c,  »clc^c  mit  i^rer  ©t^lu^fplbe 
biircf)  ^lifion  in  ben  folgcnbcn  58crd  biotiberrcic^cn,  jebotf)  nur 
feiten  unb  meifiend  mit  angcf)angten  Encliticis.  3>i»ci(cn  oer: 
binbet  er  auffallcnb  ben  abonifc^cn  3}crd  mit  bem  oorl^crgefienben 
elffplbigen,  a.  58.  Od.  1,  2,  19 

labitar  ripa  Jove  non  probante  n- 

xerios  anmis. 

fo  ba^  ed  fc^einen  fbnnte,  ald  ^abc  er  biefe  beiben  58erfe  ald 
einen  angefe^en.  Slber  ed  pnbet  fu^  boc^  aue^  ber  Jgiiatud,  unb 
m wirb  ni^t  elibirt,  wenn  ber  folgenbe  58erd  mit  einem  58ofal 
anfdngt.  31lfo  ^at  man  jened  nur  ald  greif)eiten  anaufe^en,  welche 
fid>  .^Joroa  na<^  bem  58organge  ber  ©app^o  erlaubt.  SIbet  rfipt^! 
miftf)  ^dngen  bie  S8erfe  in  ber  J^at  fo  aufamraen,  ba^  nirgenbd 
eine  5?luft  entfielt,  fonbern  bie  J^eftd  immer  oon  ber  Slrfld  auf* 
genommen  toirb; 
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aWetrif.  9Hcdifi^e  (3tro^)^e. 


/ 


I I I 

— V V — \j  — 

/ / / 

— ^ V — \J  — 

/ / / 

— \J  Vi/  — 


/ 


/ 


Integer  yitae  scelerisque  pums 
Non  eget  Blanrfs  jacnlis  neqne  arcn 
Nec  venenatfs  grayida  sagittis, 

* Fnsce,  pharetra. 

866  3)ic  5Ucäifc^c  ©tropfe  befielt  au^  bem  iwei  SKal  gefegten 
SlIcÄifc^cn  elffplbigcn  au6  einem  dimeter  iambicus  mit 

überjä^figer  0i)lbc  (hypercataleclus),  imb  einem  versus  logaoe- 
. dicus  bon  amei  lDactt)(en  unb  $mei  !^ro(|)äcn. 

S)a^  ©riecj^ifc^e  Metrum  ifi  alfo  folgenbe^: 


/ 


\j 

/ 


7 


V V-/ 


W V 


/_ 

/ 


KJ  \J 


V \J 


J^craj  matzte  ben  @ang^  bet  erfien  brei  93erfe  bltr(^)  ©poits 
been  frdfriger,  inbem  xt  fi(^)  felbfl  ba^  0cfc^  machte,  an  atten 
©tclfen,  mo  na<|^  obigem  ©c^ema  bie  lange  ©t)lbc  erlaubt  ift, 
fie  au(^  mtrfli^  lang  3U  fe^en^  mit  ^uöna^me  bet  syllaba  anceps 
am  ©<^lu^  ber  SJerfe,  melc^e  anceps  bleibt.  !Da^er  mitb  ge« 
mb^nltc^  ba^  50?etrum  na<^  bem  ©ebrauc^  be^  J^orai  'fo  ans 
gegeben: 


/ 


t 


l 


U V — — V 
/ 


I 


I I I I 

\J  \J  — V/  \J  — u 


ü)0(b  ift  e^  bienitcb/  immer  ba^  urfprünglitbe  0rie(bif<b^  ^aaß 
bor  ^ugen  §u  b^ben,  »eil  ber  D26mifcbc  JDiebter  bennoeb  juibeilen 
bon  feinem  0efe$e,  eben  weil  e«  millfürlieb  ifi/  abmelebt/  unb  ben 
3ambu6  flatt  be^  ©ponbeu^  ju  Einfang  ber  brei  erfien  S5erfe 
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I 


gebraucht.  (3m  trflcii  93crft  bfr  ©tropfe  I,  9,  1.  31,  9.  35,37. 

II,  9,  5;  im  jweilcn  I,  37,  22.  II,  1,  6.  14,  6.  19,  22.  III,  1,  2. 
1,  26.  3,  34.  5,  22;  im  brüten  I,  35,  15.  37,  15.  II,  3,  3_. 

III,  29,  11.  SRic  im  Dienen  95>iu^e.)  3ft'0c()  ber  furjen  ©ijlbe 
bor  bent  Slbfd^nitt  ent()Alt  er  fic^  bnre^aii#,  imc^  %entlei)’<  ?£)U 
merfung  ju  Od.  3,  2,  1,  mgl.  3,  5,  17.  S)er  3lbfcf)nitt  beö 
2Ucilifc()en  Ilendecasyllabus  Wirb  »on  .^ora;  immer  beobachtet, 
unb  emf(t)ulbigt  ben  J^iatu«:  Od.  2,  20,  13.  S)och  wirb  er  ju» 
»eilen  in  einem  jufammengefe^ten  SBorte  gemacht,  fehr  feiten 
(4,  14,  17  unb  I,  37,  14)  trifft  er  in  ein  mehr  alö  }»eifi)lbige^, 
nicht  jufammengefehteö  SBort.  Sluch  beobachtet  .^oraj  bie  €in= 
fchnitte  (Sdfuren)  forgfältig,  unb  lÄ^t  be^holb  nicht  jwei  ober  im 
britten  50erfe  brei  jweiftjlbige  SBbrter  ju  Slnfang  hinter  einanbet 
folgen.  ®er  Jg)iatu«  jwifchen  ben  einjelnen  55erfen  finbet  ftch 
nicht  feiten;  ber  britte  unb  oierte  25er«  »erben  ju»eilen  burch 

' glifion  oerbunben,  »ie  in  ber  legten  ©trophe  oon  Od.  2,  3: 

Omnes  eodem  cogimnr,  omninm  , 

Versatur  urnä  seriua  ocius 

Sora  ezitara  et  noa  io  aetemom 
Ezilium  impoaitura  ejmbae. 
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Stveiter  Slnl^ang. 

S5om  fRömifd^en  ©olcn&er. 


867  ®ic  3lftniif(^e  S5ejcic|)ming  bcr  SRonoWtage  ifl  »on  ber  unfri» 
gen  gaii)  bcrf^ieben.  O^nc  ^ier  auf  bic  S^crfc^ieben^eit  brr  alten 
^d^ec^^cflinmiung  unb  (£int|riliuig  cin)uge()en,  wollen  wir  gleich 
ba^  2luli«nif(^c  C97onaWcinti^ei(ung  beffclben  jtt 

©runbe  legen,  na^  welcher  ber  gebruariu«  in  gemeinen  Sauren 
28  2age  ^at,  bic  »ier  SRonate  SIpril,  3uni,  ©eptember,  9Jo* 
oember  (Apjunseno  fagt  man  mit  einem  finbifeben,  aber  bo^ 
' nfi^li^icn  ©ebti(btni|tworte  nad)  ben  !Bortanfdngen)  30  Sage,  bie 
übrigen  aber  31  Sage  entbalten.  S)ic  Sage  biefer  SRonate  wers 
ben  ni(bt  bon  1 bi$  30  ober  31  gcjäblt  unb  fo  benannt,  fonbern 
nach  brei  in  jebem  C07onate  feflflebcnben  Sagen  riicfwdrtö  ge^ 
retbnet.  S)iefc  brei  Sage  finb  ber  crfle,  fünfte  unb  breijebnte, 
fie  9ibmif(bcn  Spanten  bie  Calendae,  Nonae  unb 

Idus  be^  jebc^maligen  ^onat^.  (S)ie  Monatsnamen  werben 
aber,  wie  febon  oben  ©.  30  angeführt  worben,  als  3lbiectioa  ges 
braucht,  fcblie^cn  ficb  baher  auch  in  gen.  fern,  an  bie  brei  ge< 
nannten  geminina.)  35ie  9i6mif<he  3lrt,  oon  einem  beflimmten 
tenninus  an  )u  jdhlcn,  ift  aber  fo,  ba^  biefer  mit  eingere^net 
wirb.  ©0  ifl  a*  bw  britte  Sag  »or  ben  3?onen,  b.  h-  »or 
bem  fünften  beS  Monats,  nicht  ber  aweitc  beS  Monats,  wie  wir 
nach  ber  arithmetifchen  ©ubtraction  fagen  würben,  fonbern  ber 
britte;  woraus  bie  praftifebe  Siegel  entfleht,  ba^  man  bei  ber  ©es 
rechnung  ber  MonatStage  a«  bet  3«hi/  »»n  welcher  fubtrahirt 
wirb,  eins  h'iyu  ctbbite.  3ft  aber  ber  terminus,  »on  welchem 
rüdwirts  geaclhlt  wirb,  ber  erfic  beS  folgenben  Monats,  fo  ifl  es 
ni^t  hinreichenb,  bie  3ohl  ber  Sage  beS  laufenben  Monats  um 
eins  oermehrt  in  Slechnung  au  bringen,  fonbern  eS  müffen  auch 
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bie  Calendae  fdbfl  bfi  bcr  ©ubtracHon  bcrüdfi(btigt  »erben, 
b.  b-  mii^  bie  3abl  bcr  Soge  bc^  (aufenben  0}!ona»  um  2 
eennebrt  ald  ^iiiuenbu^  uiigefebt  »erben,  ©o  ifl  alfo  dies 
tertius  ante  Cal.  Julias,  ba  ber  3uni  30  Suge  bat/  ber  29.  3uni. 
.^ierouf  bcriibt  nun  bie  gan}e  ftbeinbarc  @(b»ieri9feit  bcr  S5e» 
reebnung  iK&mif(i;cr  S^ltbeftimmungen.  2)ane6cn  ifl  aber  noch 
eine  Sigrntbiinilicbfeit,  ein  Ueberrefb  au^  bcr  früberen  brat  S^utna 
jugefebriebrnen  (Sinriebtung  beä  Slbni.  3abfC^^  berurffiebtigen. 
9?ainli(b  in  ben  i'icr  SJJonatcn  3Rärj,  3Rai,  3uli  unb  jDttober 
(Immo  unb  IMilino,  »0  il  ben  3uüu^  m»bru(ft)  faUen  bic  Nonae 
(utf  ben  7.,  bic  Idus  auf  ben  15.  Xag  bcö  9)jonaM,  fiatt  auf 
ben  fünften  unb  breijfbdlen.  3»>  ©cbaltjabrcn  (jebcni  fünften' 
nach  ÜicmifcbcT  31i»brud£art)  bat  bcr  Februar  einen  Xag  ntebr! 
biefee  ©(balttag  »irb  aber  niebt,  »ie  cd  jc$t  gefebiebt,  an  bem 
€nbc  bed  ^onati$  bii>iU0(füdt,  foubern  an  bcr  ©teile,  »o  ebe< 
mal^  bcr  bad  ^onbjabr  be«  3Ruma  mit  bem  ©onnenjabre  autf« 
gleitbenbc  ©ebaitmonat  (mensis  intercalaris)  gefegt  »urbc,  ndm« 
lieb  naeb  bem  23.  Februar,  fo  ba^  ber  24.  Sebruar,  ber  feeb^te 
Xag  Dor  ben  Saienbra  be^  9)}drj,  bobpclt  geftbrieben  unb  ber 
bis  sextus  ober  ba^  bis  sextum  genannt  »urbc,  »obbu  ba4 
©(baitjabr  feibft  ein  annus  bis  sextus  bit§*  über  biefen 
ganjen  ©egenfianb  flaffiftbe«  SBerf,  Jgtanbbucb  ber  ma» 

tbematifeben  unb  tetbniftben  ^btonoiogie,  ©criin  1825,  ju  Sinfang 
be«  ä»citen  XbeiW. 

lieber  bic  grammatifebe  gotm  bei  ber  Eingabe  bc4  Xage«  ifl  868 
golgenbc^  JU  bemertra.  S)er  31blatit>  ifl  bcr  (lafud  für  bie 
bcfiimuuing  »annl  alfo  foiitc  gefagt  »erben  j.  ©.  die  tertio 
ante  Calendas  Martins,  ^an  id^t  aber  die  unb  ante  »eg, 
unb  fagt  abgetürjt  tertio  Calendas  ober  mit  3abitn  HI«  Cal. 
Slber  bei  Cicero  unb  £ioiu4  finben  »ir  eine  anbere  2lrt  audftblie^' 
liib  ober  bO(b  biel  gcbrducblicber,  nimlicb  }.  ©.  ante  diem  ter- 
tium  Calendas  Ober  Nonas,  Idus.  (ülbgefürjt  a.  d.  III.  Cal.) 
©rammatifcb  fbnncn  »ir  bie6,  fiatt  bcö  fpraebriebtigen  die  tertio 
ante  Calendas,  nicht  anber«  erfidren,  a(^  babureb,  ba^  »ir  an« 
nebmen,  ante  fei  umgeflcUt,  unb  naebbte  bcr  Slblatio  in  ben  21c 
cufatio  oerdnbert,  gleich  al4  müffe  er  von  ante  abbangen,  »db> 
renb  boeb  ber  »irtlicbe  2lccufatib  Calendas  unoerdnbert  blieb. 
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Pridie  unb  postridie,  bcr  Sag  eorbcr  iinb  bcr  Sag  nat^bw 
ivrrbcn  cnttvrbcr  mit  bcm  ©tnitto  ctrbunben,  j.  pridie  eju8 
diei,  ober  bei  bcii  feflfiebenbcn  Salcnbcniamcn  unb  bei  §ef!tagm, 
mit  bcm  ülerufätio,  au  meieren  man  einmal  gctobb^t  tvar,  pridie 
Idus,'  pridie  Compitalia,  pridie  natalem,  postridie  ludos 
Apollinares. 

869  S>iefer  Sluöbrud  ante  diem  mu^  a(^  ein  unberinberiiebe^ 
@ubflantibum  angefeben  tverben,  inbem  ^räpofitioneh/ racl^e  ben 
SIccufatio  ober  ben  Siblatio  regieren,  baoor  gefegt  merben  fSnnen, 
j.  35.  Cic.  in  Catil.  1,  3 dixi  ego  idem  in  Senatu,  caedem 
te  optimatum  contulisse  in  ante  diem  V.  Cal.  Novembris 
(ober  Novembres,  inbem  is  au^  wabrj?bflldi(b  nur  bic  alte  gorm 
beö  31ccufatibu$  für  es  ifl);  Liv.  43,  16  in  ante  dies  octavum 
et  septimum  Calendas  Octobres  comitiis  dicta  dies;  id.  45, 
2 supplicatio  indicta  est  ex  ante  diem  quintum  Idus  Octo- 
bres, cum  CO  die  in  quinque  dies,  llub  fo  auc^  bei  pridie: 
Cic.  ad  Att.  2,  11  nos  in  Formiano  esse  volumus  usque 
ad  pridie  Nonas  Majas. 

S7Q  Um  bic  35erecbiumg  unfern  fogenannten  S)atumtf  nach  beni 
alten  (Salenbcr  (tvic  er  bon  3uliti^  (Eäfar  im  21a^re  45  bor 
(S^r.  feftgefieUt  morben),  Sinfängern  }u  crlcicbtern  ober  ju  erfpas 
ren,  fügen  mir  )um  @(^luß  noc^  33 rüber SabeUc  ^in}u,  berett 
®ebraud)  fi^)  leicht  ergeben  mirb: 
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nat<- 

tO0f. 


f «Dfäri/  3Xai, 

3onuar,  2IU' 

3uliug  unb 

gu(I,®e«inbcr 

©eptenib«/- 

Octobcribabrn 

(babtn  auch 

5Ic»cmbfr 

31  Sage). 

31  Sagt). 

(30  Sage). 

Sffcruot 
bat  ‘28,  unb  in 
©«bflltjabttn 
29  Sage. 


1 

2 

3 

4 

5 

6 

7 

8 
9 

10 

11 

12 

13 

14 
13 
16 

17 

18 

19 

20 
21 
22 

23 

24 

25 

26 

27 

28 

29 

30 

31 


Calendis 
IV I 

III I anleNoiias 
Pridie  Nonas 
Nonit 


ante  Uns 


Pridie  Idus 
Idihus 
XVII, 


B 

ü 


fl- 


\ 

f » 


XVI 
XV 
XIV 
XIII 
XII 
XI 
X 
IX 
VIII 
VII 
VI 
V 
IV 
III 

Prid.  Calend. 

(btg  foigmbm 

iRonat^) 


VIII  \ 

VIII 

Vllh 

VII  J 

VII 

VII  ] 

> ante  Idus 

VI  1 
V 

ante  Idus 

VI  f 

V / 

IV  \ 

IV  1 

IV  \ 

III  / 

III 

III  ; 

Cttlendit 
III I ante  Nonas 
Pridie  Nonas 
Nonis 


Prid.  Calend. 
(bei  folgtnbfn 
^enat«.) 


Idibut 
XVIII  \ 

XVII 
XVI 
XV 
XIV 
XIII 
XII 
XI 
X 
IX 
VIII 
VII 
VI 
V 
IV 

IH 

Prid.  Calend. 
(be<  folgenbm 
bUena».) 


B 

s 

ä 


3 

i 


Calendis 
IV I ante 
III ' Nonas 
Pridie  Nonas 
Nonis 


' ante  Idus 


Pridie  Idus 
Idibus 
XVI  \ 

XV 
XIV 
XIII 
XII 
XI 
X 
IX 
VIII, 

VII 
VI 
V 
IV 
III 

Pridie  Calen- 
das  Martias. 


O 

et. 
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Dritter  ^tn^ang. 

9lömifc^cö  @elb  unb  9Äoo§. 


871  1..  Das  9i6niifcbc  ^fiiiib  (libra,  pondo)  ifl  ungefd^r 
gleich  I bes  ^arifer  ober  bcS  Sölnifchen  IpfuubeS,  ober  gleich 
22  £oth  1|  Üuentchen.  (SllS  genaue  93eflimmung  ergab  ftd)  nach 
Rome  de  L’isle  6048,  nach  Sagnajji  6135,  nach  2etronne  6154, 
nach  ^auder  unb  ^bcfh  6165  ^arifer  0ran,  bereit  auf  baS 
^arif.  ipfuiib  9216  unb  auf  baS  ©Inifchc  8806  j gehen.)  £s 
niirb  in  12  itheile  (unciae)  getheilt  unb  ht>^t  ©anjeS  biefer 
12  Sheile  As.  Die  SRamen  ber  Brüche  finb  folgenbe:  ein 

tel  r?  ™cla  (als  ©ewicht  etwa  iwei  £oth),  -h  sextans 
b*  h-  1/  -h  quadrans  b.  h-  A tricns  b.  h-  -3/  -h 
cunx,  semis  ober  semissis,  b.  h-  bie  J^dlfte  beS  21^,  ^ 
septunx,  ^ bes  ober  bessls,  b.  h*  JltJfi  Xhöle  Bon  breien  ober 
f,  ^ dodrans,  jufantntengefeht  auS  dequadrans  |,‘|f  dextans  ' 
ober  decunx,  \\  deunx,  b.  h>  c«nf  Unje  abgejogen.  ©ie  pnben 
auch  fiir  anbere  SSerhältniffe  ihre  21ntBenbung,  fo  fagt  man  ). 

er  tBurbe  jum  ©rben  eingefe$t  ex  dodrante,  b.  h-  -h'  c* 

. deunce,  mit  ^ beS  ©anjen.  ©ine  uncia  enthalt  2 semiuncias, 

3 duellas,  4 sicllicos,  6 sextulas,  24  scrupula  ober  scripula. 
©ine  unb  eine  hnlbe  Unje  ifl  sescuncia  (auä  sesquiuncia).  ©om< 
pofita  BOn  as  finb  tressis  3 2lß,  octussis  8 21^,  decussis  10  21^, 
centussis  100  21ß. 

872  2.  Das  ciltefie  SiKmifche  ©elb  mar  Bon  Rupfer,  unb  ein 

21^  als  29?un}e  ifi  urfprunglich  ein  ausgeprägtes  ^funb  Tupfer. 
211s  man  @ilbermün}en  iu  prägen  angefangen  hotte,  (einige  2tahre 

Bor  bem  erflen  ^unifchen  Kriege,)  gab  man  bem  fupfernen  2tß 

geringeren  ©ehalt,  juerfl  i,  hernach  rV  äulebt  ^ beS  urfprimgä 
liehen,  fo  baß  bie  SKunje,  melche  urfpriingli^  ein  ^funb  Äupfer 
gemogen  hotte,  fpäterhin  nur  eine  holbe  uncia  ober  ungefähr  ein 
jeßiges  £oth  enthielt. 

©ilbermbnien  maren  ber  deiiarius,  urfprüngUch  gleich 


Digitized  by  Google 


®clb  unb  3Raa^. 


689 


10  ?(ffe,  fpdtfr^in,  nach  bcr  SiebuctiPii  bc«  21^  auf  -j%  ^funb 
g(ei(^  16  2(ffr.  Sin  halber  S)en<ir  quinarius,  ein  SSierteU 
benar  sestertius,  b.  b*  brittebaib  urfpnmgli<b  (baber  mit 

3ab4fi<bfn  HS/  b-  «•  2|,  gcfcbriebtn),  aber,  a(ö  bcr  Senat  g(ei(b  ' 
16  Slffe  war,  4 ?l(fe  »ertb-  iRotb  fleinere  ©Hbennönjen  waren 
bie  libella,  Senat,  bic  scmbella,  Senat,  terunclus, 

■fö  Senat,  3 Unjcn  alte«,  ober  4 Unjcn  tcbncirteö  Änpfergclb. 
Sin  Senat  wiegt  etwa«  mebr  ober  minbct  73  ^ärifct  ©tan, 
würbe  aber  unter  ben  crflen  ^aifern  aKmäblig  bi^  jtt  63  ©ran 
berminbert,  alfo  .gingen  in  ben  Btitcn  bcr  ?icpub(if  ungefähr 
84  (was  nach  ^liniu^  nat.  hist.'  33,  46  bad  ©efeg(i<be 
ifi), ‘fpäterbin  unter  Soniitian  96  bid  100  auf  ba^  SKbmifcbe 
^funb.  Sa  bcr  ©ilbergcbalt  biefer  SRunje  bcbcutcnb,  unb  ber 
3nfa$  iwn  uncbletn  ^IRctaU  in  jenen  3ciic»  nu^erfi  gering  ifi,  fo 
fann  man  annebnien,  ba^  nacb  bcni  Seutfeben  Soiwention^fu^c 
auilgcpragt  ein  Senat  jA-  ©rofeben  ober  23  .Äreujer  S?bcinif(b 
wertb  ifi,  bet  ©eflcrtiu«  nlfo,  alö  beffen  »ierter  Jbfih  15j  ^fen» 
nig  ober  5f  ^rcuicr,  unb  1000  ©efiertien  )iem(i(b  genau  53  i£b(t< 
ler  Soiwcntion^gclb  ober  etwa^  mehr  a(ö  55^  Sboice  ^rcu^iftb, 
ober  futjweg  50  2b«lte  @i>lb  finb,  alfo  decles  50000  Sbalet  - 
©olb,  millies  5 sSRilliDnen  Sbnier  ©olb. 

©olbmiinjcn  würben  febr  bcrfcbicbcn  ausgeprägt,  ein  au> 
reus  jur  3eit  ber  Äaifcr  ifi  gleich  25  Senaten  ober  100  ©e« 
flertien,  b.  b-  ungcfäbr  S»  2bolet  IjJrcupifcb.  2Ufo  finb  lÖOO  HS 
gleich  10  aurei,  100000  HS  gleich  1000  aurei,  decies  HS 
glei^  10000  aurei.  Äaifet  .^onoriuS  fegte  25  ?)3funb  Äupfer» 

munic  gleich  einem  solidus  (aureus),  alfo  ein  ^funb  Rupfer 

glei^  einem  ©ilberbenar. 

3.  iO?an  rechnet  in  bcr  9iegcl  nach  ©efiertien,  unb  ein 873 
nummus  fchlc^twcg  ifi  ein  seslertius.  ©tatt  milic  sestertii 

fagt  man  eben  fo  gut  milic  scstertium  (@enit.  ^lur.),  fo  Wie  1 

millc^passuum  gewöhnlich  ifi.  Sine  ^RiUion  Wirb  burch  CO^uh 
tiplication,  wie  oben  ©.  106  gelehrt  worben  ifi,  auSgebrueft;  de- 
cics  centena  milia  sestertiura,  ober  in  ber  Siegel,  mit  2(uSlaf< 
fung  bcr  fS3örtcr  centena  milia,  blo^  decies;  vicies  2 ^iflio« 
neu,  quinquagies  5 Millionen,  centies  10  SRillioneit,  trecen- 
ties  30  Millionen,  sepüngeiiües  70  0)iiHiouen,  millies  100 

Sumpte  0Ciiinni.  10  u 9uji.  44 
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^iütoncn  (alfo,  t)0it  dccics  an  tmmcv  eine  9^iil(  tveniger). 
man  'auf  tiefe  Sßeife  ficb  / ba^  533ort  scslcrtium  bei 

/ millc  unt  Don  millc  an  jii  boreit/  fo  fani  man  bureb  eine  $(rt, 
()rammatif(ben  Sir^tbumi^  tabiii/  scsUHlum  a(i$  ein  eigene^  0ubs 
flaiUiintm  gen.  ncutr.  anjufcbeit  unt  fagte  unum'  seslertium, 
septem  seslertia,  bis  dena  seslertia,  sexccnla  sestertia,  für 
unum  mille  seslertium^  seplem  niilia  seslerlium  n.  f.  f.  Q5ei 
©eerc  nicbl  bi’iuPö'  «ber  to^  an  einigen  @teWen,  j.  35.  ln  Verr. 
3,  50,  parad.  6, 3,  ta^c^cn  int  fi'lbernen  3ciia(ter  gatt}  ßcm5bnli<b* 
v"  Decics  seslertium,  eine  ^OJinion  ©eficrjjni,  unt  fo  meiter 
mit  ten  ^ultipdcatiosabien/  mirt  a(i$  ein  singulare  tantom  gen. 
neulr.  gebrauebt/  J.  Cic.  Verr.  2,  7 IFS  decles  ^ 7w//w^ra- 
ppn  esse,  Phil.  2,  16  ampbus  HS  duccnlies  occeptnm  he- 
^ reditatibus  relluli.  ^an  ^in^  aber  noch  meiter  unt  tcflinirte 
tiefen  tUi^trucf/  }.  35.  Liv.  45,  4 argenti  ad  summam  sestertii 
decies  in  aerarium  rellulll,  bi^  jtir  0ummc  t>on  einer  ^illton 
©cfleriicnj  Cie.  Phil.  2,  -37  syngrapba  sestertii  cenlics,  ein 
S33c(bfcl  oon  lO^iHionen  ©eflcriiA;  Tac.  Ann,  12,  58  Bono- 
iiiensi  coloniae^  igni  baustae,  subventuiii  cenlies  sestertii 
' largllione,  tureb  ein  ©efebenf  oon  dO  5D?iflioiien^.  ©eflcrjicii; 
Suet.  Caes.  50.Serviliae  <margarilani  incr- 

.catus  est  er  taufte  ibr  eine  ^erlc  für  6 ?Oii(lioneii;  id.  Octav.  41 
Senatorum  censum  duodecies  sestcrtio  taxavlt,  er  fejtc  teil 
Setifu^  ter  Senatoren  auf  1,200000  ©cflerjien;  Cic.  ad  Att. 
4)'  2 superficiem  aedium  aestimarunt  R5  (sesterlio)  dccics; 
Cic.  p.  Font.  (Nieb.  fragm.)  §.  4 Teslis  non  inveiiitur  in 
ducentis  et  tricies  sesterlio,  loelcbe  ©umme  oon  3,200000  ©es 
fterjien  auch  tureb  bis  et  tricies  au^getrüdt  merten  tonnte,  mic 
b bei  Cic.  in  Verr.  1,  36  vieles  qiiinquies  gleich  vieles  HS  uub 
quingenta  mllia  HB  ip.  > . . 

874  4.  3Son  tem  ©rieebifeben  ©emiebt  unt  ©clt  tSmiien  tvir 

bi(^  out  (E'inigeO  bemerten.  ^in  ^Otifcbc^  lalenlum  ip  gleich 
. 80  piümifcben  ^funten  ober  beinab  56  ^olnifcbcn,  eine  miiia 
(/iva)  ter  fccbPgPc  i^b^d  taoon,  aifo  1|-  0t5m.  ^funt,  unt  auf 
eine  SKinc  geben  100  !5)racbmnt.  5Ufo  b«t  ein  i^alent  60  3)iine« 
ober  6000  JDracbmen.  S)icfelbcn  Dramen  unt  33erbaltni(fc  pntcii 
. bei  tcui  ©eite  ©tatt.  S)ic  gcioöbulicbPe  ©ilbcruninjCr  t'on  ivels 
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c^cr  aii  (Einheit  beim  9ic(bncn  au^^gc^angcti  ivirb/  ifl  bic  S)ra(bmc 
(mel(6c  6 Obolcn  fc^r  »crf<b*fbcii  an  0emi(^t  unb  (ScbaU, 
je  na(b  bcn  bcrfcbicbcncn  ^ui^fiattcn  unb  Seiten^  aber  im  Q(^^'  , 

gemeinen  bem  Siomifeben  !Denar  gieic^  ^ttifc^t 

!Dra(^me  ift  aber  etma^  beffer  a(ö  ber  Sibmifc^  IDenar  unb  in 
ben  ber  unabhängigen  Ü^epubii!  beinah  5 0rof(hen  9|  ^f. 
^onbention^gelb  ober  26  ^reuser  Ülh(iiiif<h  tverth^  ober;  wenn  fein 
^rSgef(ha$  anjunehmen  ift  (nach  ^hefh  0taat^h<^u^h<^l(ang  ber 
Athener  ilh^ü  L 0.  16),  auf  5^  0rofchen  anjufchlagen,  bie 
^ine  älfo  22  Xhaler  >22  @rof^en  unb  ba$  Talent  1375  Xhaler 
^onoention^gelb  ober  1443  ^halcr  18  @rofchcn  ^reu^ifch.  ^tt 
EHbmifchem  0e(bc  oerglichen  ifl  aifo  eine  ^ine  gleich  4 aurei, 
ein  Talent  gleich  240  aurei  ober  24000  ©efler^ten.  . ^ 

5.  $ei  bem  DlÖinifchen  Sangcnmaa^c  geht  man  oon  bem 875 
Snjl  ober  pes  au^.  S)er  iKbm.  hat  nach  gri'inblichfien 
^eftimnuingen  neuerer  belehrten  131  ^arifer  Linien,  bereu  136^ 
auf  ben  0riechifchen,  139  auf  ben  iHh^ialanbifchcn  unb  144  auf 
ben  ^arifer  gehen.  6o  (inb  aIfo  25  0{öm.  guß  gleich 
©riech-  unb  100  9l6m.  gleich  94  J 9?hc»nclnb.  S)er  OTmifchc  gug 
mirb  emmeber  nach  bem  allgemeinen  ^ruchfofiem  in  12  uncias, 
ober  in  16  digilos  (^axruAoLv)  eingethcilt.  kleinere  ^aaßc  finb  . 
ber  semipes,  ^ gup,  palmus,  ^ gu^  ober  4 cHglli,  b.  h*  bic 
Breite  einer  J^anb,  (©riech.  oiuAa/orrj,)  aber  in  fpdtercn  3«tf»/ 
fo  uoic  noch  jcj^t  bei  bcn  Italienern,  mirb  biefer  S^ame  auf  bie 
£angc  einer  ©pa'nnc  übertragen  unb  ift  gleich  J guß, 

©rohere  ^aaße  finb  ber  palmipes,  ein  gufi  unb  ein  ^almu^, 
b.  h*  5n^/  cubilus  IJ  passus  ober 

0chritt  5 gu^,  ber  aclus  120  guß  ober  12  deccinpcclae.  ^a^ 
©riechifche  Stadium  hat  600  ©riech-  ober  625  Diöin.  guß;  40 
0tabien  finb  ctma^  ^enige^  mehr  aU  eine  geographiftht^  ^eile. 
i)^ach  bcn  ^ntfermmgen  oon  1000  passus  toaren  auf  ben  9iöm. 
ianbftraßen  CD^eilenicigcr  gcfcj^t,  unb  eine  folchc  9iönt.  ^cile  oon 
5000  guß  enthalt  8 0tabicn  unb  beträgt  fehr  ivenig  mehr  al^ 
i,  geographif<h<^  0}feile  ober  eine  gembhnliche  &iglifchc  ^eile,  bereu 
69^  auf  ben  .^rgb  gehen,  loährenb  bic  je^ige  ^talienifche  ^eile 
4 geographifch^  ifi.  €inc  ©allif^c  leuca  ifl  i J 9löm.  50Jeile. 
äu^  biefem  ^orte  ifl  batS  gratuofif^  Heue,  entflanben,  aber  fo 
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bie  ^ranfen  btefem  ^orte  ba$  ber  ^eutf(ben 
b.  b*  3 SÄbraifcbc  unterlegten. 

876  S)a^  jugerum  ift  eüi  £luabratniaaß  »on  240  gup  £änge  unb 
120  guß  Breite,  alfo  28800  SÄ&mifcben  Üuabratsguß.  ^lefc 
finb  gleich  25,591  Slbfi«l5tibif(hen  Üuabrat?gu^,  beten  ein  5[)?ags 
beburger  50?orgcn  25920  enthält,  fc  baß  blefe^  ^aaß,  nach 
ehern  bei  un^  getbbhnlich  gerechnet  tvtrb,  nur  um  etrna^  grbßer 
“ al^  ba^  Üibniifche  jugerum  ifl. 

Slbniifchc  €ubif?s9Jaaße  fmb  für  püfflge  ' ©achciu  bie  am- 
phora  ober  ba$  quadrantal,  ein  SKömifchcr  -guß  nach 
nicnponenj  er  enthält  2 urnae,  8 congii,  48  sextarü,  96' he- 
rolnae,  192  quartarii  unb  576  cyathi.  9^ur  ein  grbßere^' 
50Jaaß  mirb  gebraucht,  ber  culeus  oon  20  Amphoren.  ®rics 
chifch^  ^ubif'^aaße  ftnb  ber  metretes  ober  cadus,  gleich  (tuet 
unb  einer  h^tlbcn  5lmph«>raj  er  mirb  in  12  %o^  unb  144  oco- 
7vX.ai  eingetheilt,  fo  baß  bie  xoruArj  ein  h^t^ber  ©ejtariu^  ifl. 
S)ie  amphora  5CBaffer  ober  5EBein,  ohne  auf  bie  einzelnen  ©orten 
einjugehen,  foll  80  Dibmifche  ^funb,  b.  h-  beinah  56  €blnifchc 
miegen,  alfo  ein  congius  10,  ein  sextarius  1|;  ober  um  ba^ 
!8erhältniß  be^  alten  ^aaße$  mit  bem  je^igen  auf  eine  anbere 
2lrt  jü  beftimmeiv  ba  bie  amphora  1305|  ^arifer  €ubifs3«>tt 
enthält,  bereu  59  auf  ein  berliner  Üuart  gehen;  fo  ift  bie  am- 
phora^^  etma  22|,  ber  congius  2|  unb  ber  sextarius  beinah 
; I S5erliner  Üuart  gleich*  S>a  ber  sextarius,  aB  ba«  am  häu^ 
ßgflen  gebrauchte  9)?aaß,  12  cyathi  enthält,  fo  merben  biefe 
3''>blftel  gleich  ben  Unien  be«  2lß  nach  bem  gett)bh«üchen  Spruchs 
fpfiem  bezeichnet,  unb  man  fagt  z.  ein  sextans,  quadrans, 
triens  vini  für  J,  J,  i rinc^  sextarius. 

Itrocfene  ©egenftänbe  merben  oorzug«meife  burch  ben  modlus 
gemeffen,  welcher  felbfl  ba«  2)rittheil  einer  amphora  ifi  unb  bems 
nach  16  sextarü  enthält.  6 modii  gehen  auf  einen  ©riechifchen 
medimnus,  welcher  15  berliner  ^e^en  gleich  ifi,  fo  baß  unges 
fähr  6|  modius  einen  95erliner  ©cheffei  au«machen.  lieber  biefe« 
ganze  0lechnung«tt)efen  ifi  bie  treuliche  ©chrift  oon  3 oh-  gr. 
!Burm  de  pondenim,  nummorum,  mensurarum  ac  de  anni 
ordinandi  rationibus  apud  Romanos  et  Graecos,  Stuttgardiae^ 
1821.  8.,  zu  .bergleichen.  ' 
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93ierter  3(n^ang. 

Nötae  s.  Compendia  scripturae,  SCbfurjungen 
oon  SBörtern. 


Siele  häufig  »ieberfe^>renbe  2B6rter  unb  Snbungen  »erben  877  .* 
in  ben  alten  J^anbfe^riften  unb  betn  gemä^  auc^  in  ben  alten 
Druefen  abgefürjt  geft^rieben.  3-  ivirb  atque  abgeffirjt  atq5, 
per,  p,  bie  €nbung  us  burc^  ein  eigene^  @c^lu^ei<^en  9,  j.  S. 
quibq,  non  burc^  fi,  m unb  n überhaupt  ^Aujtg  burc^  einen 
@tri(^  über  bem  Sofal  angejeigt.  IDergleit^en  ^bfurjungen  »er: 
ben  aber  in  neuem  Druden  nit^t  me^r  gebraucht,  unb  »er  {te  in 
J^anbfd^riften  unb  altm  ^u^gaben  finbet,  »irb  fie  ft^  leicht  bur<6 
bie  Sergleic^ung  mit  einem  neuem  Xefte  erfidren  tbnnen.  Dage: 
gm  werben  noc^  jeßt  Sornamen  unb  gewiffe  publipfUfc^e  3Bbrs 
ter,  b.  1^.  9lmt«s  unb  SJürbenamen,  abgefürjt.  €ine  ©amm: 

(ung  ber  ^äufigflm  »oUrn  »ir  }ur  (Erleichterung  für  3infängec 
hier  auffteOm: 

1.  Sornamm. 

A.  Aolas  Mam.  Mamerens 


Ap.  Appioa 

C.  ober  G.  Gajoa 

Cn.  ober  Gn.  Gnaeus 

D.  Decimns 

K.  Kaeso 

L.  Ladas 

M.  Marcos 


N.  Numerius 

P.  Pablias 

Q.  ober  Qu.  Qaintus 
Sa.  Satas 

S«r.  Servias 
Sp.  Spadas 
T.  Titos 


M'.  Manias 


Ti.  Tibenas. 


2.  ^ublijifHfche  Sejeichnungm. 

Aed.  Aedilis  Proc.  Proconsal 

Cal.  ober  Kal.  Calendae  ober  0»  Coss.  Consules  ober  Consolibas 
bere  €o(Uo  biefeo  iSortee.  D.  Divas 

Cos.  CoDsol,  Conaoles  etc.  Des,  desigoatas 
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P.  R.  Pojmlus  Rom. 

Pr.  Praetor 

■ Pra(“f.  Praefcclus 
Ponl.  Max.  Pontifex  raaximus 
Resp.  Respublica 
S.  Seiiatns 

S.  P.  Q.  R.  Senatus  populasqae 
Roinanus 

SC.  Seoalusconsiiltum  ^ 

Tr.  Tribunus 

5(nbcrc  aud)  jc^t  öchdiid)li(fec  5(bfiirjunvjcn. 

Ps.  Poslscriplum 

Q.  D.  B.  V.  Quod  deus  bene  yertat 


£(].  Rom.  Eques  Romaims 
F.  filius 

4 

Imp.  Imperator 
Leg..  Legalus  ober  legio. 

Non.  Nonae  ober  flubere  €afu^ 

O.  M.  Optimas  Maximus  ald 

name  be^ 

P.  C.  Patres  conscripti 
PI.,  Plebis 
Pop.  Populiis 

3. 

A.  Anno 
A.  c.  An 
A.  pr.  Anno  praelerilo 
A.  M.  Anno  mundi 
A.  u.  c.  Anno  urbis  conditac 

A.  dir.  Anno  Christi 
a.  Chr.  ante  Christum 

B.  M.  Bene  merenti 
Dn.  Dominus 

D.  D.  Dono  dedit 
D.  D.  D.  Dono  dedit  dicavit 
D.  M.  Düs  Manibus 
D.  S.  De  suo 

D.  S.  P.  P.  De  sua  pecunia  posuit 
F.  C.  Faciendura  curavit 
Ictus.  Inreconsultus 
L.  M.  Libens  merito 
L.  S.  Loco  Sigilli 
MS.  Manuscriptus 


S.  V.  B.  E.  E.  V.  Si  vales  bene 
est,  ego  valco 
c.  caput 

cf;  confer  ober  conferatur* 
i.  e.  id  est 

1.  loco  ober  lege.  h.  1.  - hoc  loco  obOC 
bac  lege 

1.  c.  ober  1.  1.  loco  citato  ober  loco 
laudato 

pag.  in.  pagina  mea 
seil,  ccilicet 

seq.  sequens,  OerbO|>l}elt  seqq.  tttt 

t^lurali^ 

V.,  versus 

vid,  vide  ober  videalur 
S.  Salutem 

S;  D.  P.  Salutem  dicit  pluriraam. 
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Index*). 


A. 

(fli,  abs^  absque)  ^e^eutung 
304.  305.  306. 

a pedibos,  ab  cpistolis,  a rationi- 
bus  u.  e«se,  Ole^en^(ltten  305 
cxtr. 

a principio  304  mod. 

apuerof  a puerjs  304a. 

oo,  »on  ba  396. 

a Plaione  linb  ä^ul.  ?5cb*  304  b. 

abaltenarc  cotlflr.  468. 

abesi  mihi,  tttit  fc^lt  420  469. 

non  mullum  abest  quin  540.  lan- 
tum  abest  nt  - ut  779. 

Slb^ängigfeit  brr  Tempora  m\  ein' 
anber  512. 

abhinc  478  liebjl  SllUU. 

abhorrere  COnjtt.  469. 

oh  initio  304  27Ö. 

Stbfüriuiiö  wenn  «OJebrere  benfelben 
^ßor^-  nnb  ^nnamen  b^'ben  785. 

Ablativns  bei  Passivis  451.  Ablat. 
instrumenli  455.  Ablal.  ransalis 
452,  imifdjrieben  bnrd)  l’artirinia 
Perfecli  Pass.  454.  719.  Al)fat. 
Ui  y reifet  ober  Söertbe^  456. 

’ Ablat.  in  SÄnfebuns  cct. 457.  Abi. 
bei  verb.  be^  UeberflnffH  nnb  «Dian' 
gel^  460.  Ablat.  bei  ben  Qöegriffen 
tjoll  unb  leer  462.  Ablai.  ber 
€iöenfcbaft  471.  Abi.  modi  472. 
Abi.  bei  3eitbe(limm.  auf  bie  ^rocic 

• wann?  475.  auf  bie  Si*«0e  wie 
lon^eoorber?  ober  naebber?  476 

• seq.  auf  bie  ^rage  wie  (ansc  oor 


ber  jebigen  Seit?  478.  anf  bie 
Ärage  in  wie  Tanger  S<it?  479. 
bei  ber  ^Dauer  ber  Seit  396,  bei 
OrWbeieidbn.  481.  Abi.  bei  ^Dicb^ 
tern  nnb  in  <profa  flatt  ex  ober 
ab  cum  Abi.  481.  482,  bei  ^ont^ 
paratioen  483.  Ablat.  be«  5D?aQfeg , 
488.  Ablativ!  absolut!  640  flgb., 
mit  bem  ^art.  S«tnri  gebübet  643. 
Ablat.  absol.  in  paflioer  ^onflruct.  • 
brüefen  bie  ißeiiebnng  auf  baO  6ub^ 
ject  niebt  weiter  auiJ  640.*  Ablat. 
absol.,  wenn  baij  ©ub/ect  berfel^ 
ben  im  Xpauptfa^e  oorFommt,  \tU 
ten  641.  Abi.  Ui  Pari.  Perf.  Pass. 
al0  Abi.  abs.  647.  Ablat.  abs.  {Um 
adverb.  geworben  648. 

Ablat.  Gerund.  obue  praepos.  all  in> 
strumentalis,  fonfl  fel)r  feiten  667 
neb(l  5Inm./  mit  ben  praepos.  ab, 
de,  ex,  in,  pro  ebenb. 

3tb leitun g ber  ?8erba  oon  9^omini^ 
buiJ  235,  oon  Slbiectioi0  235. 

,31bleit.  ber  ©nbffantioa  oon  ?ßerbig 
236,  oon  ©ubflantioi0  240,  oon 
Slbiectioid  246.  ^bleit.  ber  21b|ectioa 
oon  ^erbi0  248,  oon  ©ubjlantioi« 
250,  oon  ©täbtenam'en  255,  oon 
3tbjectioiO  259.. 

Slbfcbnitt  in  ?ßerfen  830.  be^  qua-, 
draius  833.  ber  5t^Flepiobem  861; 
be0  Slieäifcbeu  ?ßerfe0  862. 866.  be< 
©aturnifeben  ^erfe«  863.  bie  fogen. 
caesura  bucolica  844. 

2(btbeilnng  ber  ©olben  14,  2. 

abscissum  unb  absclsum  189. 


*)  JDie  S«bl  flieht  bie  ^aragropben  auf  bem  SHanbe  aU/  mit  oorber^’ 
gebenbem  ©.  ifl  bie  ©eiteniabl  gemeint. 
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absolvere  mit  btm  ®tnit.  446. 
abstinere  J|45/  CCnftf.  468. 
Abstracta  füt  (Joncreta  675. 
abundare  conflr.  460. 
obunde  Sftofrb.  2fiZ  mit  btm 
nit.  4Ü2. 

oc  ®e6rail(^  332  flgb./  für  qaam  340. 
aceedere  confir.  415. 
oeeedit  nt  621.  622.  accedit  qnod 
626. 

accejit  bet  giibfolbc  34. 

Slccent  in  SÖerfen  828. 

accidit  nt  621. 

aecipere  mit  bem  ipotticip.  guturi 
653. 

accusare  mit  bem  ©enit.  446. 
Accusativiig  382.  Accnsativ.  bei  ver- 
bis  intransit.  383-386,  bei  verbis 
impersonalibua  390,  Accus.Graec. 

458.  Accus.  Graec.  in  bet  ^Ptcfo 

459.  Accusat.  bei  SRoum  unb  Seit 
395.  Accus,  auf  biegrage  niie  lange 
»or  ber  jenigen  Stit?  428.  Acc. 
ebne  spropef.  bei  JOicbtern  401.  Acc. 
in  augrufungen,  402,  bef^räpo-' 
fitionen  404,  bei  ben  Sßetbiä  „er; 
innern"  U.  f.  ro.  439,  440.  Accusat. 
beg  ©ubjectg  inber  gonjltuetien 
beg  Accus,  c.  Inf.  auggelaffen  605. 
Accnsativ.  beg  Stbeilcg  bei  verb. 
neutr.  458  med.  Accus,  beg  Situ 
bungg|hic(eg  45S  extr.  Accus,  in 
relat  SreifcbenjSijen  beim  Acc.  c. 
Inf  774. 

Accusat.  c.  Infin.  alg  ©ub/ect  Ober 
Obfeet  6^  a(g  $rübi(atgnominati« 
~ 600  änm.,  bei  ben  SOerbig  scn- 

tiendi  et  declarandi  602;  nacb  9te^ 

latieig  unb  (lonjunctienen  fflr  ben 
Senjunetie  603.  Accus,  c.  Inf  a(g 
augruf  ober  unwillige  grage  6^ 
obwecbfelnb^  mit  nt  62Q. 

Acc.  c.  Inf  im  Untetfcbieb  »om  Acc. 
. Gerund.  655. 

Accnsativus  Gerundii  ©ebraucf)  666. 
ocquieseere  ccnflr.  415.  416. 
ac  non  334.  781. 

ac  *i  mit  bem  eenfunctiu  522, 

Activa  a(g  Deponentia  gebtaucbt  207. 

anm. 

od,  iSebeutung  ^ bei  SAllln>*)ttern 
ebenbaf.,  mit  bm  ©erunbium  666. 


adeo  non  - ut  779. 
adesse  CCn^.  415. 
adhibere  eon^.  416. 
adhuc,  95ebeut.  292. 
adhüc  locorum  434. 

Adject.  für  abeerbia  266.  383  extr. 
682.  fubftantieifc^  gebroucbt  363, 
in  genere  neutro  bei  ©Ubßantipig 
anbrer  ©enera  368,  für  bie  öttg-- 
abeetbien  68^“fnr  bie  -Orbnungg^ 
abeerbien  686.  Adjectira  um  bie 
.^lerfunft  {u  bejeicbnen  683.  Ad- 
jectiva  ebne  ©ubfiantiva  in  ber  €en^ 
fhUCtion  ber  Ablativi  absolnti  645. 
646U.648.  Adjectiv.  ©teiIung6S3. 
793.  796.  Adject,  POn  nominibus 
propr.  abgeleitet/  für  ben  Genit 
per  lebteren  gefegt  684.  fOiinbet 
bäuftg  geftbiebt  birtTtei  ben  pon 
nominibus  appeltativis  abgeleiteten 
Adject  684  anm.  Snxi  Adject, 
bie  pergticben  werben,  conür.  690. 
abjeetipa,  bie  fein  äbperb.  bttben 
267. 

Adjectiva  aUf  -arius  684  anm. 
abjeetipa  ber  ©tübtenamen  255. 
256. 

Adject.  relative  mit  bem  Inflnit., 
biebterifeb  598.  659  extr. 
nd  iiL  locorum  434. 
odire  CPIlPr.  382. 
ad  tempus  Seb.  296. 
ad  unum  omnes  Stebengart  296  med. 
adipisci  466  med. 
adjutare  CPnßr.  anm.  L 
adfuvare  mit  bem  accuf.  3^ 
admodum  273. 

admonere  Cpnjlr.  439,  mit  ut  ober 
bem  Accns.  c.  Inf  615. 
adolescentia  675. 
adseribo  gefbr.  @.  283. 
adspereere  COn^r.  418. 
adulari  cpnjtr.  389.  413. 
advenire  U.  adveniare  CPnfir.  489. 
Adverbia  beim  ©ubfiantip  262  anm., 
alg  ipröppfition  gebraubt  226  ad 
fin.,  bei  ^rtieip.  72^  plecnalüfb 

bei  Verb,  compos.  747. 

Adverbia  ordinaliafür  numeralia727. 
Adverbia  auf  e 263,  auf  (er  264, 
auf  o 26^  auf  im  268,  auf  Vü* 

. 269. 

Adverbia  loci  c.  genit  4.34.  ^att 
Praepos.  cum  Pronom.  735b, 
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2i btj erb ia  mit  botjpeiter  €ntung  2(i5 
2tnm.  2. 

^boerbia  bttrc^  ba^  genus  neatram 
gebiibet  266. 

^bberbta  gebUbet  burcO  einen  Q!afud 
oon  ?2ontinib.  unb  burc^  ^ufam-' 
menfe^ung  27D. 
adversus^  ?5ebeutung  29B. 
ae,  <Oipbtbon9,  2, 
aedes  auögeiajfen  762. 
aemulari  COnffr.  389.  2(nm.  3.  413. 
aequalis  COnflf.  411. 
aequare  unb  ocquiporare  COnjit. 

389  2tnm.  2.  . 

deque  ac  340. 

aequi  boni  facio  cet.  444  ^nttt. 
aequius  Unb  aequiim  erat^  3wbi^ 

catib  für  ben  (ionjunctiö  618. 
aestimare  mit  bem  ©eiütiö.  444. 
affaiim  Slboerb.  27 1 , niit  bem  ©e^ 
nitio  432. 

afßcere  COn(It.  461. 
a/ßnis  cenflr.  411.  436. 
affluere  COnjlr.  460. 
oge  3nterj.  360. 

opfere  cum  aliquo  mit  bem  @en. 

ber  ©cbulb  446.  id  agere  ut  614. 
aggredior  COtljir.  387. 
ain'  für  aisne  218. 
ait  ou^gelaffen  772,  ©tellung  802. 
SUcäiffte  ©tropbe  866. 
ali  meggelaffen  136.  708. 
alias  unb  alioqui  Unterfcl^.  275. 
alienare  COnflr.  468. 
alienus  COnflr.  468.  470. 
alioqui  {n)  275. 

aliquanto  uiib  paulo  unterfc^iebeu 
108  extr.  488. 

aliquantum  mit  bem  ©enit.  432. 
aliquis  Unb  aliqui^  55ebeUtUng  129. 
ioefiin.  135.  aliquid  mit  einem 
Stbjectiöo  uerbunben  433.  aliquid 
oböerbiolifdb  385.  677.  aliquis  unb 
quis  unterfcbieben  gebraucht  108. 
aliquispiam  129. 
aliquo^  Adverbium  loci  434. 
alis,  alid  für  alius,  aliud  140  5(nm. 
“ o/w,  ©nbung,  251. 
aliter  SCboerb.  264  2tnm.  L 
alius  M-  'unterfcbieben  141. 
alius -alias  712.  alius -alium  mit 
bem  iplurolig  367. 
alias  c.  Abi.  470.  484  ad  fin. 
aliud  mit  bem  ©enitib  432. 


dfg,  ac.unb  atque,  noc6  aeqrne,  juxta 
U.  bgl.  340. 
baf/  quam  qui,  560. 
allatrare  COnjlr.  417. 
alt  au^gebr.  397. 
alter  uiib  alius  unterfcbieb.  141. 
alter  - alter  700  Slnm.s 
alter  - alt erum  mit  bem  Ipluralig 
367. 

altero  ianto  487. 
alteruter  130,  4.  140. 

2tltertbümlicbfeiteninber@(breib^ 
art  2 extr. 

^(te  ©onjugation^fbrmen  161 

H0b.^  ..  . 

amh  (ap(f>l)i  praepositio  inseparabi-' 
lis  330. 

amhire  CCnjUg.  215  ad  fin.  , 
amicior  mit  bem  ^CCUf.  458  med. 
amicus  COnflr.  410. 
amplius  mit  ^U^lopng  bOn  quam 
485. 

Slnafolutbie  757.  815. 

Slnafrufig  (Sluffcblog)  835. 
Slnapäftifcbe  93erfe  848. 
on,  ©ebraucb  353.  354. 
o/i,  ob,  aB  inbirecte  in  eini' 
gen  ©teilen  bed  (5tcero  emenbirt 
353  9(nm.  unt  b. 

an- an  poetifcbe  unounflaflifcbeStttge^ 
form  554  extr. 
angor  confir.  627. 
ammans,  ©enUO  78  extr. 
animi  für  animo  in  einigen 
brücfen  437. 
animo  472  2lnm.  1. 
animus  |ur  Umfcbreibung  gebraucht 
678. 

an  minuSf  ober  nicht,  554  extr. 
anne  in  ber  ^Doppelfrage  554. 
an  non  ©ebraudb  554  extr. 
annus  mit  göb^wöitern  jufawmen/  - 
gefegt 

anflatt  loco  ober  in  loco  481. 
antej  ^ebeutung  297,  ©teflung  324. 
mit  bem  Slblat.  47^  pleona^fch 
747. 

antea  unb  ante  ha  c 
antecellere  confir.  417.  488. 
antecedere  COn^.  488.  ' 
antequam  COnjlr.  576. 

Slnttbort  bei  Sragefa'hen  au^ebrücft 
. 716. 

-anuSi  ©nbting,  254. 
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aoriji  ber  SerganBentjeit  ööfl. 
apaee 

apofiopefi«  758.  8!23. 
oppellare  mit  bo])pe(ttm  ÜIccufati» 
391 

appetens  mit  b«n  ©eiiit.  438. 
gt^jjofitian  320.  ©tdlmtg  796. 
apprune,  tSebeut.  273. 
optus,  (onftr.  409. 
apius  qui  mit  beiti  €oniunctio  5ti8. 
-apius  mit  bem  ^)ati».  ©mmb. 
664. 

apud,  ^ebeutung  202. 
aqua  (iu^gela|fen  763. 
arcere  »njlr.  468,  mit  quominus, 
ne  obtr  qnin  543. 
arcessere  9b(t  accersere  202.  confir. 
446. 

ardeo  confir.  452. 

Argos  Uilb  Argi  89. 
arguere  mit  bem  ®enit.  446. 
-arhim,  Cnbltng,  242. 

-arius,  ©nbting,  252,  8. 
atfi«  827.  »CtWtlgett  828. 
af  unb  feine  ®intMi««9  ®71. 

-OS,  alte  Sorm  be«  GeniUvus  Singul., 
45.  ' 

- as,  ©ricfb-  f lut-  24. 

-as,  ablcitmig«»(£iibnng  255  c. 
a«!lcpiabif(bc  löerfe  861. 
assentio  Ullb  assantior  206. 
assequi  ut  618. 

affimilatioii  in  gufärnmenfe^ung 
ber  iptäpofitioiicrt  mit  ?8erbie  325 
figb. 

n.t.cis  7ion  habere  444  aitm. 

- asso  für  -avero  161  e. 
assuescere  COnflr.  416. 
assuetus,  gewebnt  unb  einer,  ber 

fic^  gewöhnt  hat  633. 
Asynartetus  versus  859  anm. 
at  ©ebrauch  349.  iiberflüfüg  756. 
at  Ule  744. 

Atlios  (ISerg)  beR.  52,  3. 
atque,  ©ebrauch  332  anm.  iSebeut. 

333;  fOr  quam  340. 
atque  adeo,  atque  eliam,  atque 
fleigernb  737. 
atqui,  ©ebrauch  349. 
attendere  confh.  412. 

-atus  ©nbung  253. 
attraetion  mit  bem  ®ati»  bei  licet 
esse  601 ; bei  mihi  nomen  est  421. 

attraeßbn  an  ben  €afu«  be« 


faheä  beim  Acc.  c.  Inf.,  bei  ber 
sßerglei^imgöpartifel  quam  603, 
auch  beim  ^articib  tuweilen  774. 
ai  vero,  ©ebrauch  319. 
auch,  eliam  imb  quüCfuc,  332.  335. 
auch,  et  ipse  698.  idem  697. 

OUCh  nichts  ne  - qiiiilem  796. 
audilur  wie  dicitnr  mit  Nom.  c. 
luf.  602  anm. 

audio  te  canentem,  te  canere,  Ull^ 

terfchieben  636. 
auseuUare  eoufir.  413. 
ausim  161.  181 . 

auörufungen  360.  36L 
aut  unb  vel  .336.  aut  negat.  332. 
aut-out  33S.  809.  mit  bem  @ingu* 
(at  324. 

autem  @ttKung  355,  atiögtlaffen  781. 
auö  butch  ba«  iJJact.  ipetf.  fafliw 
auggebrüebt  454.  710. 
aufer  nisi  232  b. 
auölaffung  bet  pron.  pers.  inlätt^ 
geret  orat  obüg.  bei  ben  ^ifierifern 
605. 

aiiörtifungen  im  aecuf.  402. 
avarus  mit  bem  ©eniti«  436. 
avidus  mit  bem  ©enitiv  436. 

- ox  ©nbung  2^  4. 

B. 

^acehifch«  SJerfe  851. 

S5afiö  ber  SJetfe  858. 
bei,  apud,  bei  ben9taraen  »enSchtift« 
(leüem  292. 

bei  Sage,  beiOiacht  auÄgebr.  425 
anm. 

bei  Seiten  auögdir.  425  amu. 
beinahr  tantum  (modo)  mon  229. 
i&einamen  bem  ©efchlechtönamen 
nadhgefeht  797. 
belle  294  anm. 
bello  475  anm.  eilr. 
bellum  wie  0täbtenamen  eenfir.  400. 
bene  te!  759. 
benedicere  (onfit.  413. 
biduurn.  triduum  124. 

-bilis  ©nbung  249,  3. 

©Übung  beö  ^omin.  ber  SSÖrtet  bet 
britteniDeHinatienaug  bem@tamme 
55. 

big  burch  nsque  übetfeht  322  extr. 

burch  dum,  doncc  3n0  anm.  575. 
bitten  ouggelajfen  bei  ©efchmörungen 
773. 
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honi  consulo  444  9nt1tr 

bas  teflin.  69. 

brevi  (seil,  tempore)  763. 

?5rief|lU  (^erfcctiim  iinb 
flatt  Ui  Vräfen«)  603. 

-bülum  €nbUllg  239. 

-bundus  S(bjecti»''€nbiin9  248. 

S- 

C 3lbfün.  für  Gajus  4.  6. 

Sä  für  (To/fif)  830.  bei  @enör^  837, 
br^  J^rjrontetcrd  842  flgb.  (bucoUca 
844),  be^  @a|>pbjf£ben  ©erfeö  865. 
Saienberbered^nung  867  m , 
canere  receplui  jum  SXÜcfjUÖ  blafen 
422  31nm. 

capox  mit  bcrti  ©euitiö  436. 
capitis  unb  capiie  damnare,  accii- 
sare  447. 

caro  oU^g«(offetl  763. 
causa  unb  gratia  mit  mea,  tua^  sua 
424.  ti59.  679.  Stellung  792.  «irb 
auigelaffen  663.  764. 
cave  Umf^rcib.  bei  ^ntperat.  Mü. 

-c.  conj.  ebne  ne  624. 
covere  C0n|tr.  414.  534. 

-ce  unb  eine  3tnl)angiJmÖrter  132. 
cedere  COttfir.  413. 
cedo  3inperoti»  223. 
celare  mit  boppclteill  3tCCUf.  391. 
censeo  con^.  617. 

Ceos  beffet.  5^  3.  ©.  45. 
cerneres  ba  fwintc  moil  528. 

certe^  unb  certo  266  3lnm.  1. 
Cervices  unb  ccrvicem  94. 
cetera  unb  reliqua  für  celeris  459. 
ceterum^  ^ebeutung  349. 
cetos  unb  cetus  89. 
ceu  poetifcb  340.  mit  b.  Sen;.  572. 
chaos  unb  chaus  89. 

Sborianibea  856.  861. 
ci  ober  ii  gefebrieben  6 Sinnt.  1. 
cia  ober,  cieo'  ISO. 
cingoT  C0U|&.  458  raed. 
circa  unb  circum^  S5ebeut.  298.  . 
circa  berumbeftnblicb  262. 
circumdare  conjlr.  418. 
circumfuudere  Con^T.  418. 
cis^  citra^  ^beut.  298. 
ciiare  mit  bem  ©enitio  446. 
dam  2lboerb.  u.  S^räpof.  321. 
clänculum  321. 

Cn.  Stbfürjung  für  Gnacus  4. 
coarguere  confir.  446. 


coenare  ttnb  habitare  c.  genit.  444 
Slnm. 

coepi  pleonojlif<§  753. 
coeptus  sum  221  extr. 
cogo  con^r.  613. 

Cmlcctiva  nomina  mit  bcm  S^lurol 
Ui  ?3erbi  366. 
coUocare  COttflr.  489. 
com  für  eum  in  ber  ^^fnntmeU'' 
febung  mit  ?0erbi^  329. 
comilari  COnfir.  388  Sfum.  1. 
comitiis  475  Slnm.  exir. 
comminus  unb  eminus  StbO.  269. 
commiserari  Conßr.  442. 
commouere^  commonefacere  C016 
|lr.  439.  615. 

communicare  COllflr.  416. 
communis  mit  beitt  ^Dotio  unb  ©e> 
nitio  411. 

commutare  (onflr.  456. 
comparare  conflr.  415.  416. 
Comparativiis  mit  bem  Slblatip  483. 

hoppelt  gefegt  690. 
compedes  76. 

comperlus  c.  genit.  446  Stnm. 
compJere  COItfir.  463. 
complures,  S5ebeutung  65  <.xtr. 
componere  COnfir.  415. 
compos  mit  bem  ©enitio  436.  mit 
bem  ^blot.  437  2(nm.  2. 
Composila  OOtt  sequor  ttnb  sccior 

con(lr.  388  sinnt.  L 
eonari  conflr.  610. 
concedere  mit  ul  unb  bem  Acc.  c, 
ln£.  613.  u.  624.  mit  bem  S^art. 
^ut.  ®aff.  653. 

Concessivus  529  neb(l  2lnm. 
Concrcta  für  Abstracta  673,  für  bie 
S^amen  ber  Staateämter  674. 
condicione  472  Stnm.  L 
conducere  444,  mit  bem  SJnrt. 

SJaff.  653. 

conducit  mit  bem  ^atio  412  mdL 
conferre  conjlr:  415.  416. 
coi^üur^  ee  folgt  moraue,  mit  ut 
618. 

confidere  COnflr.  413.  452. 
congruere  COnflr.  415. 

Conjugatio  periplirastica  168.  498. 
conjungere  COnflr.  415.  416. 
Son;unctionen33l  flgb.  356.  wie^ 
berbolt  756.  fehlen  782. 
Coiijunctivas  ber  ^Utura  496.  497. 
Conj.  <öe«tfd[ier  unb  ^ateinifeber 
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512  med.  Sonr.  in  33ebmgung«rd$en 
52i.  in  Sragtlfl^en  552.  553.  nac^ 

545  (igif.  ^nf*bri 
ftatt  brt  3nb.  jut  527.  £onj.  con- 
cessivus  529.  in  jiwifelnben  5ro« 
gen  5341  (£onj.  ebne  ut  625.  Sonj. 
be<  iprof.  ali  Smpetatit»  586. 529. 
Conj.  Perf.  = Coni.  fut.  cxact. 
497.  524.  Conj.  perf.  alg  milberer 
3nbiC5ttr  52Z.  Conj  perf.  für 
Conj.  prae».  528.  3(uffaUenber  £#nj. 
für  ben3n*^ //»eil  er  fagte"cet. 
55L  Sonj.  bei  nteteri)»(ten  .^anb^ 
Jungen  569. 

eonjunctus  mit  bem  Ibiofen  Sibiar 
tU)  424. 

contcius  confir-  437.  $(nm.  2. 
Consecutio  tempomm  512  flgb. 
consentoneum  trat,  3nb.  ^r  ben 

€«njun(tio  518. 
comentire  415. 
considere  eonjir.  489. 
eonsors  mit  bem  ®enitio  436. 
constare  COnür.  444.  452. 
constituere  conjir.  489.  mit  bem 
3nünitio  unb  mit  nt  614. 
Constructio  ad  ^nesim  368. 
eonsueseere  143.  eonfh.  416. 
consuetudo  eat  mit  bem  3nfiniti0 
unb  mit  ut  622  extr. 
eonaulert  COnfir.  414. 
eonaumere  mit  bem  Datir.  Gemn- 
dii  664. 

contendere  ut  614. 
contentua  COnjIr.  467.  - contentos 
8um  mit  bem  3nf.  ipetf.  59U. 
eonterminua  mit  bem  ^tiv  411. 
eontineri  eonfir.  452. 
contingH  ut  621. 
eontinuo,  iSebeutung  272. 
contra,  IBebeUtung  299/  contra 
quam  Unb  contra  ac  340.  con- 
tra ca  349.  contra  auro  323. 
(»ntractien  ii. 
eonvenio  conftr.  387. 
convenit  COnpr.  413. 
convenit  3nbicati0  für  b n€rn> 
juncti»  518. 

convertera  wenben  ^5. 
eonviciari  mit  bem  ^atis  412. 
convincere  mit  bem  ©enit.  446; 
corpua  für  bab  Pronomen  perso- 

n«l.  gebrandet  678. 


Correlativa  Pron.  130.  Ady.  288. 
Coa  befltn.  52/  3. 
ereare  mit  bowieltem  accuf.  394. 
credo  mein’  im  777. 
crederea  man  fbUte  glauben 
£retif(6e  58erfe  850. 
cretua  mit  bem  aWat.  451. 
erimine  auigelajfen  446. 

— crum  ©nbung  239. 
eui  einftilbig  11. 
eui  bono  fuit  422  anm. 
cufua,  o,  um  139,  2. 

—ciUum  Snbung  239. 

— culua  S>erainuti»form  bei  &mi)a< 
ratioen  IM  anm. 

cum,  ®ebeutung  302,  für  ab  bet 
dissentire  468.  auf  bie  ^aje  »ouf 
welche  art?"  472.  au«gela(fen/  »o 
H erfbrbert  wirb  473. 
cum  angebüngt  an  bte^tative  beb 
Pronom.  snbstantiyi  unb  relativi 
324  fin. 

cumprimia,  IBebeutung  273. 
—cunque  anbangfplbe  128. 
cupere  conjir.  414,  mit  bem  9bomir 
nat.  ober  accuf.  c.  Inf.  609. 
cupido  ©enub  75  eztr. 
cupidua  mit  bem  ©enitio  436. 
cupiena  mit  bem  ©enitit»  438  anm. 
cupio  tibi,  tua  eauaa  414. 
cur  276/  2.  eat  cur  562. 
curare  confir.  614.  653.  in  ber  ®er 
beut  „latifen"  ni<bt  aubgebrüeft  213. 
curioaua  mit  bem  ©enit  436. 

D. 

Damnare  (on#r.  446. 
damnaa  inbe^  103. 
bann  burcb  bie  SQieberbolnng  beb 
oorbergebenben  3)erbi  aubgebrüeft 
718. 

baran/ 1-  icbiweifle  baran  715. 
dare  Ouantitdt  152.  anm.  mit  bem 
iDatio  422.  mit  bem  iportieq».  pu 
tur.  ipaff.  653.  mit  bem  3nf.  bub« 
terifb/  nur  mit  bibere  oucb  in 
$rofa/  ibid. 

DarTus  unb  Darens  2 med. 
ba$  602.  626  anm.  613. 

Dativas  bei  iOcrbib/  bie  mit  ipräpo^ 
ütionen  lufammengefebt  ünb  415. 
Datiyna  bei  SSerbib  ber  33erfcbiebenr 
benbeit  468/  unb  bei  benen  ber 
3:rennung~469. 
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Dativos  b«  9lttra(ti»n  iti  licet  es«e 
unb  ibnlt^nt  601;  bei  mihi  no- 
men  e«t  4~21, 

Datims  bet  fpafütfU  für  ab  419.  beim 
9^rtiei{).  $erf.  9aff.  41S  9inm. 

Dativas  commodi  et  incommodi  405. 

Datlvns  ethicna  408. 

Dativna  bei  abje^rii  409. 

Dativns  Genmdii  bei  esse  664.  bei 
9}amen  bet  iSlärben  u.  Siemter  OOä. 
de,  ißebeut.  308.  ©tellung  324.  ftatt 
be<  SenitiM  430. 
de  Hoete  308  med. 
dehehat  3nbieatio  für  ben  €oiu 
lutKti»  äia. 

decedere  CPtl^.,  468. 
deeeme're  eeitfir.  619. 
decet,  dedeeet  mit  bem  SiCCUf.  390. 
deeet  mit  bem  Inf.  Act.  tl.  Pass.  608. 
declarare  mit  boppeltem  aceiifotio. 
394. 

dedocere  COItßr.  391. 
deest  mihi  = mir  fehlt  420  9(nm. 
deease  mit  bem  ®ati#  0erunb.  66  t. 
Defectiva  cas.  88  sq.  num.  91  sq. 
def endete  coitlir.  469. 
deferre  erg.  nomen  mit  bem  0enU 
ti»  446. 

de^ere  COnflr.  388. 

defungi  cctlfir.  465. 

dejieerc  (ooftr.  468. 

dein  einfplbig  LL 

delectari  Ceitlh.  629. 

deleclat  me  390  Slnm. 

deligere  mit  boppeitem  91mif.  394. 

Deminutiva  verba  2.33.  Sahst.  240. 

Adject.  250.  Compar.  104  8Inm. 
Demonstrativa  (iuege[a|fen  765.  Snm. 

für  Ülelatiea  805. 
demovere  con^.  468. 
denique,  ®ebeut.  727. 
depellere  COnfh.  468. 

Deponentia  Mit  Nominibns  abgeleitet 
142  SOim. 

Deponentia  mit  bem  Slblat  465. 
Desiderativa  232. 

de^iare  mit  boppeltem  Siccufatit) 

deaitua  aum  200. 
deaperare  eeit^.  417. 
deauetua  ab^eiebhitt  Ob.  einet  bet  |I<h 
abgetobbnt  hot  633. 
deierUtr  unb  pejor  Utttetflhit^Ott  411 
Sinnt. 


deterrere  mit  quominua  unb  ne 
543. 

deturbare  eonüt.  468. 

dicere  mit  boppeltem  Stecttfati»  394. 

ouigelaffen  620,  769. 
dicerea  man  follte  fagen  028. 
dicit  auegeialfen  722. 
dicitur  (onür.  607. 
iDichterifche  SSIortlieilung  795. 
diea  0enu<  86.  mit  ^ohiiebrtem 
fammmgefeht  124.  die  am  fCage 
425.  dies  »ieberholt  743. 
differre  eonür.  468. 
dWieile  «b».  262  nebjl  9(nm.  2. 
difficile  eat,  3nb.  fiit  €on|.  520. 
difßcilia  mit  bem  3nf./  ©upinnm 
aber  ad  671. 

dignari  mit  bem  Slblat.  462  Slnm. 
dignua  mit  bem  Slblati»  467.  mit 
qui  unb  bem  ^oniunctio  568.  mit 
bem  @upinum  610. 
diacernerea  ba  fonnte  man  untet^ 
f^ieiben  5^ 

discordari  cam  aliquu  469. 
dia  ober  di — praepositio  Insepara- 
bilis  330. 

disaidere  COnfir.  413  extr. 
diaaimilia  COnfir.  411, 
diatare  eonüt.  468. 
dialinguere  conjir.  468  flgb. 

^iüributioiahien,  0ebrauch  119. 
diu  294. 

diveraua  ab,  lOat.  0en.  468.  469. 
divertor  a(0  iDepon.  209  extr. 
divea  befl.  u.  comparirt  102  Slnm. 

eonfir.  432  Slnm.  2. 
iDioifion^tahlen  an<gebr.  120. 
doeere  eon^r.  391. 
dolere  ron^.  452.  629. 
dominari  eonÜT.  413. 
domua  bell.  83.  con^r.  wie  @tübte< 
namen  40a 
donare  COnfir.  418. 
donec  fo  lange  ale,  big  (bei  €ieero 
einmal)  350.  con^.  525. 
donicum  350  Slnm. 
doli  dieo  422  3nm. 

Dubitativus  530. 

dubito  ober  non  dubito  confir.  540 
unb  541.  dubilo  an,  SOebeutung 
354.  541. 

ducere  gleich  habere  mit  boppeltem 
Sleeuf.  394.  in  nomero  ob.  in  loco 
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iJÄi  2tnm.  3.  mir  bem  ©euit.  M4. 
mit  bcm  X)otio  42  >. 
dudum  287. 
dulm  für  dem  162. 
dum,  ^ebeutung  ii.  ©oulhruction  ^ 
2(nm.  506.  507.  575./  mit  einer 
9tegation  ifgf.  733. 
duinmodo,  dummodo  ne,  Gebeut. 

342/  ©onfiruct.  572  fin. 
dumiaxat,  35ebeut.  274. 
duum  für  duorum  II.  duarum  115. 
duumviri  jnjeifell).  124. 

E. 

E ober  ^ ^b.  309. 
e repuhlica  jum  5^Ul^en  bfö  ©toa-' 
ted  309  extrem. 

—e,  oltertbümlicbe  Sorm  be^ 
tio^  3.  S)eFl.  63. 

— ^ für  ei  ber  5.  ^Dcfl.  85/- 3. 
e au^geflofeii  beim 

©onjug.  162. 

ea  Quantität  16  2(nm.  L 
ecce  mit  ^ronominibui^  jiifammciige' 
fcl^t  132  extr.,  mit  bciu  ^tominatio 
unb  Stccufatio  403. 
ecqua  unb  ecquae  136  2(nm. 
ecguid,  ^ebetitutig  351  5tnm. 
ecquis  Unb  ecquisnam,  55cbClltUl10 
136. 

^J^;^o/,@(^wurbeim^oUu)c36l2tnm. 
edicere  ut  617. 
cdim  für  edam  162. 
ediius  mit  bem  ötblatio  45L 
edocere  mit  bem  bopbfitcii  2tceufa^ 
tio  391. 

efficere  ul  618. 

efficiens  mit  bellt  ©ciUtiu  438  3tum. 
efficHur,  e^  folgt  toorauö,  mit  Acc. 

c.  Ihf.  ober  ut  618  21nm. 
effugere  conjlr.  388. 
egere  COtlflr.  463. 
ei,  ehemalige  ©c^reibort  für  /,  2. 
einanber  300. 

einer  ©eitö  — onberer  ©citö 
niebt,  au^gebr.  337. 
e/us  für  suus  550. 

(quoad)  e/us  ßevi  potesl  434. 

— ela  Cnbnng  237  2(nm. 

€tifion  a . 

SlUpfiö  758  f[gb.  ber  ^räpofition 
778.  ' 

» €mere  C0U|lr.  444. 


en  mit  ^ronomüiibttd  {ufammengefe^t 
. 132  extr.  ^rageporttfel  351.  3»' 
terfection  mit  bem  ^ominotio  403. 
ö»  <ltct  düotr  741.  • . . , 

— endus  ltnb  undus  ^rtictpiiU^Sn' 
bimg  167. 

enim  Utlb  nnm  345  ^nm. 
enimvero,  ^eb.  348  2(nm.  extr. 
ens  156. 

— entissimus,  ^ilbimg  be^  ©utier' 

(atio^  105c.  . 

etitf lieben,  fugere,  conftr.  388. 
entweber  - ober  ou^gebr.  338. 
enunquam  351  mcd. 

— er  ^Verlängerung  be^  3«f«iil- 
. 162.  • 

eo  344  2lnm.  beim  ©omparotio  487. 
a(g  ©onjunction  444  2lnm.  aU  ad^ 
Terbium  loci  mit  bem  ©enit.  434. 
eodem  mit  bem  ©enit.  434.  ^ 
Epicoena  42. 

cphtola  mit  bem  tpronomen  ^offeff. 

684. 

epodus,  ©enuil  54  extr. 
f.  Jini  ft  unb  iTtoitiatv,  Unterfebrifteu 
grieeb.  Äünlller,  untetfebieben  500. 
equidem  278. 

— ere  für  -erunl  163. 
erga  55cbcUtUng  299. 
ergo  679. 

^^rimus,  ißilbung  beiJ  ©upcrltw: 
tio^  105. 

— erunl  (3  l**^^’®*  bci 

‘Dichtern  oerfünt  163. 

esse  in  ber  ^ebeutung  „ficb  m 
befinben,  fiel)  oerbaltcn"  mit 
Slboerb,  oerbunben  365.  essea  nc- 
dibus,  ab  epistolis,  a ralionibiis 
iL;  bgl.  305  extr.  mit  bem  ^Dfttio 
420.  422.  mit  bem  ©ciüt.  ber  ©i- 
genfeboft  448  2lnm.  1.  extr.  ,,be' 

• jieben''  427.  mit  bem  iDotio  @c-' 

. runbii  664.  mit  bem  ©enit.  ©e^ 
runbii  662.  mit  bem  2lblöt.  ber 
©igenfebaft  471. 

esse  videlur  am  ©cblu^  eiueö  ©aijcd 
oermicben  819. 

esse  im  li»r.  Perl.  Pass.  592. 

esse,  esl  au^gelaffen  776. 

est  gleich  licet  227. 

esi,  qui  lutt  bem  ©oujauct.  561. 

est,  quod  mit  beiu  ©ouiunct.  562, 

est  ut,  e^  i(l  ber  Satt,  ba^-  752. 62U 

esl  ut  für  est  cur  562. 
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et  ob  für  ac,  alö?  iUü  9tnm.  für 
etiam  335  med.  böcbll  feiten  bei 
(Jicero  liSa  aboerfatio  774.  7S4. 
über|lüffi0  756.  gefcßt  uiib  milgc/ 
(offen  783, 

et  unterfc^ieben  oon  que  333. 
et  — ei  (que)  337.  8üO. 
eienim  345  ^nnt. 
etiam  unterfc^ieben  oon  auoque  335. 
. bei  €ontt>oratioen  4S6. 
eiiamnunc  nnb  etiomtum  Oetfcbie'' 
ben  285. 

et  ipse  für  etiam  698. 

et  B^quidem)  699. 

et — neque  (nec)  337.  809. 

et  non  334.  781. 

eisi  341.  809. 

etn)0^  aliquid  708. 

— elum  Ölbung  243. 

' ^tpmologic  23L 

eu  ^ipbtbong  1. 

— eus  0lbung  250. 
evadere  COtlflr.  468. 
evenit  ul  621. 

ex  35ebeutnng  30IL  flott  be^  ©en^ 
\ tioö  43a  wo  ti  oii^geloffen  werben 
fonn?  468. 

exaequare  COnflt.  389  3(nin.  2, 
excedere  mit  bciH  2lCCUfot.  387. 
excellere  COn^t.  4v88. 
excludere  conflr.  408. 
exire  COnflr.  468. 

existimare  mit  bopi'eltcm  SlCCUfotiö 
394.  plconoflifc^  750. 
existunt  qui  mit  bem  ©ou/iinct.  561. 
expedire  COItflr.  468. 

• expedit  mit  bem  ^otio  412. 
experiens  mit  bem  ©eiiit.  438  3tnm. 
, expers  mit  bem  ©enit.  436.  437 
5(nni.  2.  mit  bem  2tblot.  4^  2tnm.  2. 
ex  QUO  (seil,  Iciiipore)  763.  309. 
47}^  . 

exscissum  Ullb  excisum  189. 
exiemplo^  iBcbcUtUng  272. 

' extva^  ^ebeutnng  3oo. 

exiremum  esl  ut  621. 
exuere  COnflr.  418. 
exulare  COnflr.  468. 
exuor  conflr.  458  med. 


r. 


Fahula  (@tücf)  crgÖtUt  39  extr.  ^ 
fac  (facio)  jQuoUtitÄt  24.  fac  UU6 


fc^reibung  be^  pinperotio^  586.  mit 
bem  ©on/unedo  624. 

/öf,  gefeijt  bof,  conßr.  618. 

facere  de  aliquo,  aliquo,  alicui  491. 
facere  mit  boppeltem  sfccufotip  394. 
mit  bem  ©enitio  444.  mit  bem  ^lor^ 
ticipio  in  ber  55ebent.  ,,borfte(^ 
len"  618. 

facere  certiorem  COllflr.  394  2lnm.  1 
facere  non  vossum  quin  53k 
facere  quod  628. 
facere  ut  Umfc^reibung  618.  619. 
pergl.  816. 

facere  OUigeloffcn  771. 
focile  Adverb.  267. 
facilis  n.  difticilis  mit  bem  ©upf? 
num  ober  ad  671. 

factum^  It^Ot,  egregic  factum,  berr^ 
liebe  Z\)üt  722. 
fallit  me  390  Slnm. 
fomiliaris  mit  bCJU  ^Otio  Ullb  ©e^ 
nitio  4ia 

fnmilias  olter  ©eiiit.  45  2(nm.  L 
fando  audire  220. 
fas  mit  bem  ©upin.  auf  u 670. 
faxo,  faxim^  cet.  KÜ  <». 
febris  auögeloffen  763. 
fecundus,  mit  bem  ©enit.  436. 
f*;rax  mit  bem  ©enit.  436. 
fer  Quontitöt  24. 
fere  U.  ferme  Pcrfcbiebcn  mxpaene 
nnb  propc  279. 

ferlUis  mit  bcm  ©enitio  436.  437 
2tnm.  2. 

ferlur  607. 

fidere  COII^r.  413.  452. 

fieri  U.  esse  c.  gen.  444.  448. 

ßeri  non  polest  ui  621.  quin  538. 

■giguren  821  figb. 

jilius  ünb  filia  oiWgeloffen  761. 

finis  Unb  fincs  77. 

finitimus  mit  bcm  ^Dotio  411. 

fit  conflr.  62L 

flagitare  mit  bomJClt.  2lCCUf.  393. 
ßoeei  habere  444  Slnm. 
florere  mit  bem  Slblotio  460. 
^Inßnamen  oiif  us  objectioifcb  257. 
folgen,  sequi,  con^r.  388. 
folgenbe,  nie,  ille.  700. 
foras  unb  foris  400  cxlr. 
jorem  156  ©nbe,  224. 
fore  ut  594. 

forie^  fortassc^  forsitan  271.  728. 
fortuna  forles  759. 
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foriuitus  li. 

gragepartifeln  3M  51nm. 

552.  553  unb  554.  im 
Acc.  c.  Infin.  603. 
freni  nac^ewtefen  39*). 
Frequentativa  231,  L 
fretus  conflt.  467. 
frui  COnfh*.  465.  466, 
frustra^  55cbeut.  275. 
fugit  me  390  Stnm. 
fuisse  (latt  esse  beim  Pari.  Perl. 

Pass.  592.  au^gel.  776  Stnm. 
fulgurat  unb  fulminat  iinterfcvie^ 
ben  2$». 

fungi  COn^r.  465.  466. 

Talara  ©ebrauc^  509.  ^ m im 
©inne  eincd  3mperari»ö  « 
tarum  exactura  um  bie  löfdbc  ?ßOU' 
bringung  auöjubrücfen  5iL 
Futaram  exactaoi  mit  ero  tl.  luerQ 

168  2(nm. 

futurum  esse  ut  594.  62L 
futurum  fuisse  ut  595. 
fürchten  unb  beforgen  mit  attmb 
ne  533. 

G. 

G ^ü#ab  L 

gaudeo  COn^.  629. 

©egenwart  unb  ?8ergangenbeit 
emeg  Ümfianbeg  burd^  befonbere 
<parti!eln  bej.  285.  ^ 

Genitiv as  subjecliv.  et  objecliv.  423 
mit  2tnm.  L 8wei  ©enitiöe  wtTtu 
nem  @ub(l.  ab^>ängig  423  3inm.  l- 
Genit  ^att  bet  Slppofttion  425. 
Genit.  bei  adverb.  loci  434,  bei 
9^eutrig  ber  Stbjectltja  435,  bei 
Adjectivis  relat.  436,  bei  ^AttiC. 
«rüf.  Siet  438,  bei  ?Reutrig  ber 
nronemina  unb  Adject.  pronom. 
432. 

Genitivos  ber  ©igenfcbaft  426.  427. 
Genit.  obunbirenb  bei  ^eitbejünu 
mungen  434  extr.  umfe^rteben  btircft 
fröpoütienen  430. 

Genitivas  be^  ?EÖertbrd  unb  Vreifeg 
444. 445.  ber  ©d^ulb  unb  be^  99er' 
brechend  .446.  ber  ©trofe  447. 
Genitivos  partiüvas  429.  431. 
Genitivos  Gerandii  425.  659  sqq. 

lufammengeflent  mit  bem  ©enit. 
fnural.  oqu  ©ub^antiben  66L 


Genit.  Part.  Fat.  Pass,  mit  esse  662. 
Genitivas,  ©tellung  791.  flatt  bed 
Slblatib«  470.  flatt  beg  Slblatib«, 
bebeut.  „liT  Slnfe^ung, 
fi^t"  4&  med.  für  ben  ^ccufät. 
beim  ©enitib  be^  ©erunbii  661. 
Genit.  animi  bei  Stb/eCt.  437,  L 
genitus  mit  bem  blofen  Stblot  451. 
gentium  abunbirenb  434. 

©enug  beg  ^räbifa»  376. 
genus  umfe^reibenb  gebraucht  678. 
(hoc,  id,  iliud,  omne)  genas  abber^ 
bieU  428. 

genus  clari  für  genere  (bei  XüCU 

tug)  45a 

Gerandium  im  pajltb.  ©inne  658. 
Gerundivam  656. 
gefelgt  boß,  ut  573. 
gefepweige  benn  non  modo  — sed 
724. 

gefebweige  benn  baf  nedam  573. 
gladiatoribus  auf  bie  §rage  wann? 
475  2lnm. 

gloriari  conflr«  452. 

gnarus  mit  bem  ©enit.  436. 

Gradatio,  ^gur,  822. 

gratia  U.  causa  679.  ©teUung  792. 

graiias  agere  COnfir.  628. 

graiias  2zl  med. 

gratis  constat  für  nihilo  con- 
stat  445  extr. 
gratulari  COnfh*.  629. 
gratum  mihi  est  COUjlr»  626. 

©rieeb-  Söbrter  auf  £os  iatiiiiürt  52,1. 

H. 

Habere  mit  boppelteuf  Stccufatib  394. 
in  immcro  ob.  in  loco  394  ^nm.  a 
mit  bem  ©enit.  444.  mit  bem 
tio  442.  mit  bem  Ipartic.  iperf. 
iaflib.  Umfebreib.  634. 
habeo  ijh,  icj  rechne  unter,  489. 
haben  471  2tnm.  esse  mit  bem 
tib  420. 

habeo  (non  liabeo)  quod  mit  bem 
©onfunctib  562. 

habeo  facere  = icb  fantl  tbUWr 
562.  653. 

habeo  faciendum  = i^ 

tbun/  ©ebratteb  beg  fllbemen 
alten  653. 

• hac  291. 

hactemiSi  95ebeutung  291  extr. 
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haec  für  hae  132. 
haud  unt)  non  untetfc^tefem  277. 
haud  scio  an  354.  721. 
hei  mit  tcm  ^Datio  403. 

nonoen  «st,  421. 

Reifen,  juvare,  conjlr.  3S8. 

• Äerfunft  auögebr.  683. 

Heteroclila  S7 

heu  mit  bcm  Slccufati»  402.. 
§ejr«meter  841. 

Hiatas  8.  »ergl.  la  innerhalb  eined 

SGöorteö  11. 

hic,  55ebeutuii0  127.  beim  2(uöbrucf 
b^r  470  2(nm.  Adyerbium 
loci  mit  bem  ©enit.  434. 
hie -Ule  700  flgb. 
hie  mit  talis,  tauius  öerbuiibcn  701 
2tnm. 

hic  et  hicy  hic  vt  Ule  701. 

/«V,  hucs  kinc^  ört^abocrbieu  201. 
hinc  344  9llim.  extr. 

4>i(lorifcbcr  Sttfinitiu  fl«tt  be^ 
^'röfen^  ber  ©cbilberuug  582. 
Äiüorifcbe  ^criobe  817. 
fimi  iiberflülff!}  748.  mit  bem  ©etib- 
_tiü  432. 

hoc  bei  aompöratioeu  487. 
hoc  dico  700. 

homo^  homhus  fluegeiaffeii  363. 
381.  760. 

honor  imb  honos  59. 
hortor  conflr.  mit  ut  615. 
horlus  Unb  horti  {horiuli)  96. 
hostis  mit  bem  ©euiti»  unb  ^otio 
410. 

huic  einfiilbig  11. 

. huc  mit  bem  ©enitio  434.  - 

hujus  non  facio  444  2lnm. 
humus  wie  @täbtenameu  con|lr.  400. ' 
.^9P0tl)etifcbe  • @äi^e  MO.  524. 

im  5‘d5.  596. 

.^opotbetifc^cr  ©onfunctie  529. 

L J,  . 

U unb  u ?9titteUout  2.  i ii.  e für  u L 
l ^ucbüöb  3 2lnm.  i ©enit.  (^ing. 
flott  is  61, 1.  Stblotib  uon  @töbt^ 
nomen  ouf  bie  ^oge  wo?  63  extr. 
für  ii  im  ©enit.  @ing.  ber  2.  ^eff. 
49.  im  iJJerfect  160. 
flott  ji  bei  ben  ©ompoffti^  oon  ja- 
‘ cere  183. 

— w ©nbung  24^  2. 

3umj>tO  ©ronim.  lOte  ^Sug. 


—ia  Ouflntität  16  2(nm.  L 
ja  716. 

/am  J.  nihU  /amy  nic^t^  mehf 
286.  , 

5ambifcbc  SJerfc  835  flgb. 
Jamdudurn  287. 
jampridem  ^2SlI  extr. 

— ibam  für  iebam  162,  — ibo 
tur-€nbung  flott  —iam  162. 

— icus  €nbung  250,  2. 

—icio  flott  jicio  in  ben  ^ompof.  oon 
jacio  183  extr. 

3ctuö  828. 

id  mit  bem  ©enit.  432. 
id  aetatis  459. 
id  agere  ut  614. 
idem,  ^ebeutung  127.  mit  bem  ©enit. 

432.  für  etiam  U.  tarnen  127.  697. 
idem-quiy  acy  atgue,  uty  cum  704. 
Idem  mit  bem  feotio,  gröcifirenb^ 
704  cxti\ 

identidem  276,  2. 
idoneus  mit  qui  Unb  beitt  ©Oll-' 
iunctio  56a  mit  bem  ^Dotio  ©e-' 
runb.  664. 

id  quod  für  quod  371. 
id  temporis  für  eo  tempore  459. 

— idjus  ©nbung  249. 
jecur  beflinirt  57. 

igitur  355.  Dorongeflellt  bei  ©icero 
357.  „fog’  icb''  739. 
ignarus  mit  bem  ©enit.  436. 

— ile  ©nbung  244. 

iidem  unb  iisdem,  ^UÖfprocbc  132 
2tnm.  extr. 

-Uis  ©nbung  mi  d. 

—iUs  ©nbung  250/  3. 
illae  29L 

illacrimare  COnflr.  416. 
illaec  für  illae  132. 

Ule,  Gebeut.  127.  700.  beim  2(u^-' 
bruef  ber  3eit  479.  ol^  Pronomen 
ber  britten  ^erfon  125  3lnm.  mit 
©rgönjung  beö  oorbergegongenen 
@ub^on6oö  767  2tnm. 

Ule  unb  Äk  700.  702. 

Ule  mit  lalis,  tantus  oerbunben  701 
Stnm.  . 

Ule  et  Ule  701  2(nm. 

Ule  quidern  IAA. 
illicy  illuCy  illinc  291. 

— illimus,  Gilbung  beo  @uperldtib^ 
1055. 

illo  291  extr. 
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illud  mit  bem  0tnit.  432.  iibrr' 

a9  748. 

rg  conflr.  412. 
imitari  cOtlliT.  388. 
immemor  Con|iT.  436. 
immunis  cvnfir.  432  9(nm.  2.  468. 
immo,  ?Bebeutun0  222. 
impatiens  mit  b«m  ©cnit.  438. 
impedire  mit  quominus  unb  ne 
543.  r.  Infiait.  544. 
imperare  CMlftr.  617. 

3mp«rati»  583.  umfc^tiebeti  buri^ 
fac,  Doli,  cave  586. 

3ntperat.  birccter  Sieb«  wirb  in  oral. 

obliqua  SoniunCtiV  603. 
Iinperativns  Fat.  ©rbfaUC^  584.  linp. 
Fui.  Pass,  ohne  2.  ®erfon  ®Iur. 
161.  164. 

Iinperalivus  Prrr.  Pass.  582. 
Imperfeclam  Ind.  ©ebraud)  50‘2. 
Imnerfeclam  in  95ebinflim9<f(ii;en  524. 
patt  be9  Plas(|uamperfect.  525. 
man  (»Ute  fiit  mon  hotte  fol» 
len  5ffi. 

Imperfect.  Couj.  bei  jmeifelnben  Sro- 
Öen  5üö9lnm.  — unterfid^ieben  »em 
Perfect.  Conj.  504. 
imperilus  COnpL  436. 

Impersonalia  mit  bem  StCCIlfatiO  390. 
mit  bem  0enit  44L  mit  bem  Slb^ 
lotio  464.  mit  bem  iDotio  412  mrd. 
imperlire  eonlh.  418. 
impctrare  ut  618. 
implere  463. 
imponere  COnflf.  490. 
impos  conflr.  436. 
impolena  conflr.  436. 
irnprimere  COnflr.  416. 
imprtmis,  tSebeiltUtlS  273. 
irnpune  Slboetb.  267. 

ÜL,  SSebeutung  314  flgb.  mit  bem 
fX«uf.  flott  be4  Slblot.  316.  mit  bem 
Slblotio  auf  bie  ^ros«  ivobin?  unb 
umgefebit  482.  ou^flelofien  bei  ßrti-- 
beteidmungen  481  u.  482.  bei  ^eiu 
beÄimmungen  476.  in  anno,  in  die 
479.  bei  ©tübtenomen  398.  ^ 

in,  unr  in  Compos.  328. 
inanis  432  Sinnt.  2. 
in  manibns  esse,  habere,  Stebeiioort/ 
316. 

incaasum,  S3ebeutung  225. 
vuedgre  COn^.  .387 . 
incerlum  eat  an  .354. 


Incboativa  234.  ^er{ei(^nif  berfelben 
204  flgb. 
incidit  ut  621. 
incommbdare  COIlflr.  412. 
increpare  conflr.  446. 
incumbere  conflr.  415.  416. 
incurioaua  mit  bem  ©mit.  436. 
incuaare  conflr.  446. 
inde  344  Stnm. 

in  dies,  0011  Sogc  {u  Zogc,  bei  ©onp 
porat.  315. 

Indicativiis  bei  @Ö^en  ber  conditio 
imperfecta  519.  Indicat.  WO  im 

iDeutfi^en  ber  €onjuncr.  (lebt  518. 
519b.  520.  52L  U.  522.  Indic.  in 
Swifcbenfdben  546.  unb  a(4  Um' 
febreib.  542.  548. 

indigere  COnflr.  463. 
indignari  COnflr.  629. 
indignns  qui  mit  bem  (Tonfunetio 
568  inaignus  mit  bem  Stbiotio 
462. 

3nbirecte  Siebe  545  flgb.  603. 
induere  conflr.  418. 
inesse  Conflr.  415.  416. 
infomare  conflr.  446. 
inferior  mit  bem  Stbl.  484. 
luliuitivus  Perfecti  für  bell  Infinitiv. 

Praesentis  590.  61 1. 

Infinitiv.  Fotnri  bei  ben  ®erbio  oer^ 
fprecben  u.  boffen  605.  — tim^ 
fcbrieben  594. 

Infinitivus  hiatoricus  599  Stnm. 
Infinitivus  oIO  @ubject  597.  598.  olO 
£)bject  5SL  ofO  <prdbifat2nominatio 
600  Stnm. 

Infinitiv,  bei  Ädject.  relat.,  poctifcb 
598.  659  extr. 

Infinit,  flott  Gen.  Ger.  659. 
lütt  biofe  Infin.  flott  ut  616. 
infinitum  eat  ^nbicotio  für  betiSon> 
junctio  520. 
infra,  SSebeutuiig  300. 
inimiciliae,  plnr.  tantnm  84. 
inimicus  mit  bem  dDotio  unb  0c« 
' nitio  410. 

inilio,  onfongO,  ohne  ipropofition  475. 
innilor  COIlflr.  452. 
inquam  ,,fog’  i«b"  739. 
inquii  oulgeloffen  772.  ©teilung  602. 
insaiiabiUa  mit  bcni  ©eilit.  436. 
inacius  mit  bem  ©eilit.  436. 
inicribere  conflr.  416.  42Ö, 
inaculpere  confrr.  490. 
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3nfelnamen  corlflr.  398  3(nm.  L 
inserere  COnjh*.  490. 
insimulare  COtlfh'.  440. 
insohns  COnfh*.  436.  . 
insolUus  conflr.  436. 
inspergere  COllflr.  418. 
instar  89. 


et  ipse  füf  eliam  698. 

irasci  mit  bew  ^Dati»  41^  ^f. 

succensui  209. 
ire  mit  tem  @upinum  669. 

3ronie  burc^  ben  ©ebrauc^  befen#  ' 
berer  fportifeln  angebeutet  345  2(nm. 
exlr.'  cf.  526. 


instituo^  leite  CH  etwal  tu  t(>mt. 
conflr.  615. 

insuescere  eon^r.  416.' 
insueius  mit  bem  ©enit.  436. 
insumere  mit  bem  ^atib  ©enmbii 
664. 

integrum  est  ut  623. 
intenium  esse  mit  bem  ^atiö  ©e- 
runbii  664. 

inier^  ^ebeutung  300.  mit  bem  @e-' 
runbium  666.  flott  bed  ©enitib^  430. 
ibiebcr()elt  745. 

intercedere  mit  qaominns  Unb  ne 
543. 

intercludere  Cbttflr.  4 18. 
inlerdicere  COn^r.  418.  469. 

intereä  270. 
inierea  loci  434. 
int  er  esse  COllflr.  415.  745. 
interest  COtl^t.  449. 
'3nt^fK«^t»onen359fl0b.  conflr.403. 
interrogare  mit  boppellem  SlCCIlf. 

393.  mit  bem  ©enit.  446. 
intra^  ^ebettttlttg  300. 
liilransiliva  verba,  bie  ilt  troilfltibe 
^ebeututid  tibergebfit^  mit  bem 
Slcciif.  383.  mit  bem  JDoiib  412. 
invadere  COllflr.  387. 
invenire  mit  bobpeltemStccufotib394. 
inveniuntur  qui  mit  bem  (jonjunct. 

' 561. 

inventurn,  ^rftiibutiö,  mit  21bberb. 
722. 

invidere  COllflr.  412.  413. 
invidendus  Stbfect.  gctborbcit  657. 

— inus  €nbuil0  252. 

inutilis  409.  mit  bem  ^otib  ©e^ 
nmbii  664. 

— IO  gnbuilg  237. 

^biiifc^e  35erfe  852  flgb. 

ipse,  ?Bebcut.  125  Sinm.  695.  702. 

. oU  @ub;ect  gebroud^t  696.  bei  bem 
prouoni.  posscss.  6116  Slnm.  ill  bcit 
casibus  obliquis  702. 
iusum  tum  ^uftnitib  gefegt  598. 
ipsum  mit  nnnc  Ullb  tarn  270. 


is,  Gebeut.  127.  tu  SJufons  699.  für 
boj  ipronomen  re^ejribum  604.  ou^' 
geloffen  765.  766. 
is  übet^üfflg  bei  ^dem  744. 
hque,  et  is  (qnldem)  699. 
is  — qui  556.  704. 

— is  flott  —ibus  bei  ben  ©riet^. 
Sffiörtem  ouf  ma  bl,  E 

If  (eis)  im  Silccuf.  Ipliir.  für  es  68 
Slnm. 

— is  in  ben  Temporibus  praeteriiis 
ouöge^fenTbE 

istac  291. 

iste,  Gebeut.  127.  701. 
iste  mit  talis  u.  tanius  berbunbcit 
TM  änm. 

istic,  istuc,  istinc^  Ortfobberbieu 
291. 

Min  sibb.  291  2lnm.  exlr. 
istud  mit  bem  ©enit.  432. 
ita  281  IL.  726.  überflüfug  748. 
itaque  344  2(tim.  exlr.  Stellung  db*?. 
ob  ==  fog’  ic^^  wirb  beitoeifelt  739. 

— itas  €nbung  246. 

ita  ut,  oerminbernb,  726. 

Herum  123. 
itinere  oI)Ue  in  482. 
jubeor  facere,  velor  607. 
fubere  conflr.  412.  mit  bem  Acc.  c. 
iiitin.  unb  obmeit^enbe  €onflrucr. 
617. 

/ucundus  mit  bem  @upin./  ^iiftnit. 
ober  ad  671. 

judicare  mit  boppeltem  Stccuf.  394. 
•.  mit  bem  ©en.  b.  @<^ulb  446. 
jage  rum,  IDefl.  97.  ^eb.  875. 
—ium  2lbleitungd^€nbung  24L 
— ium,  Gen.  PI.  3.  IDetl.  66. 
junctus  mit  bem  bloßen  ^blot.  474. 
Juppiter  bell.  69. 
juratus  octib  123. 
juris  (e)  consuüus  437  ^tltU.  2. 

— ius,  Ouontitöt  1^  €nbung  251, 6j 
justum  erat,  ^ubiCOttb  für  bCU  €on^ 

. junctib  518. 
juvare  COn^r.  388. 
juvaC  me  390  $inm.  - 
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juxta  alö  2tböerblUtn  _323.  juxta  ac 
(atqiie)r340  Sinnt. 

K. 

K S5ud)flab  5.  ' 

tc^  fonn  nicOt  non  possum 

• non  755. 

furi/  quid  mnlta?  769.  • 

^Äurje  SSofale  lli  — in  bcjlintttt' 
teil  iffiörtern  17. 

Laborare  COtlflt.  452. 
laeiari  mit  t)Cm  Slblatlt)  452.  id 
laeior  385. 

fiange  ©tilben  15.  - lange  55ofale 
. 16  Slnm.  1.  - in  beflimmten 
tern  17. 

l affen,  curare  653,  nic^t  auegebt. 

713.,  > 

laiet  me  Unb  mihi  39Ü  2lnm. 
lavere  füf  lavare  17 1. 
laurus,  ^efl.  87. 
laxare  conflt;  468. 
le^aius  mit  bem  @enit.  unb  JOati» 
»erbuttben  681. 
le^e  472  Slnm.  L 
legem  dare,  COllfit.  617. 

-fentus  Snbung  252^  lö. 
levare  COnflt.  468. 

Uber  conjlr.  468. 

liberare  mit  bem  ©enitio  446.  mit 
bem  bloßen  Slblatio  unb  ab  468. 
libro  IL'  in  libro  Ulltetfc^.  481. 
libitum  est  gleich  Ubet  226. 

Heere  mit  bem  ©enit.  444. 
licet  aB  ©onjunct.  conflr.  574. 
licet  esse  mit  beiu  ^ccufatiu  unb 
^atio  6(11. 

licet  mit  bem  Inf.  acl.  UUb  pass. 

608.. 

licet  mit  bem  .©oniuncti»  624. 
licet  Indic.  (latt  be^  ^Deutfcheu  Coii}. 
518. 

licet  pleonaflifcO  750. 
litterae^  ©chteibatt  12.  m.  dislrib. 
119.  mit  b.  Siwn. 

locare  mit  bem  ©enit.  444.  nurln 
unb  bem  Slblati»  4^  mit  bem 
Sjarticip.  Jutur.  653.  . 
loci^  locorum  434. 
loci  unb  loca  unterfchieben  99. 


loco^  locis  ohne  in  481. 
locus,  Slppojitien  tu  ©töbtenamen, 

399^ 

2ogaöbif(he  5ßerfe  858.  . 
longe  beim  ©omparatiu  unb  ©itper^ 
latiö  11^  . 

longus  mit  bem  Slccuf.  395. 
longum  est,  3nbicatio  für  ben  ©on^ 
junctio  520. 

lud  in  ber  Siebendart  cum  primo 
lud  78  Slnm.  0.  73. 
ludere,  intranfitiu  u.  tranüti»  383.  - 

ludis  auf  bie  ^roge;  wann?  4753lnm. 
-lus'-la  -lum,  ©nbiing  240. 

M. 

Mactare  COnflr.  418. 
macte  103.  unb  macli  COttflr.  453. 
magis  iur  Umfchreibtmg  gebraucht 
lOb.  114.  690.  bei  quam  audgel.  ' 
690  Slnm.  iiberflüfjtg  747. . 
mognam,  maximam  partem  459. 
magni,  parvi  cet.  bei  ben  verb. 

flhiThen  444.  445. 
magno,  parvo  cet.  bei  betl  verb. 

foufen  445. 
maledicere  COnfir.  412. 
malim  mit  bem  ©on/uncti9  624. 
malle  COnflr.  488. 
mallem,  ?5ebeut.  528. 
man  uerfchieben  audgebrüeft  38L  beim 
Acc.  cum  lutiu.  608. 
mandare  COnjir.  617. 
meine  89.  270. 
mauere  mit  beiU  Slceuf.  383. 
mangeln,  deficere,  confbr.  388. 
manifestus  c.  genit.  446  Slnm. 
mare  {u  ergönieu  763. 
maturure  für  malure  720. 
me  »or  ben  ?Ramen  ber  ©btter  2^ 
Sinnt,  me,  te,  se  im  Accus,  c.  inf. 
audgel.  605. 

mederi  mit  bem  ^Datiö  412. 
medicari  U.  medicare  COnflr.  413. 
meditari  ut  614. 
mediusfidius  361  Slnm. 
mehercule  361  Slnm. 

SKeile,  Slömifche,  875. 
meinetwegen/  betnetwegen  u.f.w. 

audgebrüdPt  424. 
mein’  ich,  credo,  777. 
melius  erat,  ^nbicatw  für  ben 
iunetib  518. 
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melos,  melus  utlb  melam  SS. 

, memini  COnfir.  439.  440.  mit  fcem 
3nfiiiit.  ipräfeiiti«  5S2. 
memor  cortflr.  436. 

-men  €ntung  238. 

' in  mentem  venit  cotlfir.  439.  440. 
-menium  €nbung  238. 

-met  anbangifijlbe  liL  139. 
metuens  mit  bem  0fnit.  438. 
metuere  CCnflr.  414.  533, 
meum  est  448. 
mi  ^ir  mihi  l3f. 
mihi  crede  für  profcclo  80  J. 
miles  für  mUHes  3M. 
militia  mir  0t4btenamrn  confiruirt 
400. 

ÜSilitärift^ f 5»orfc5aii«brücfe 
ebne  bie  ipräp.  cum  173. 
mille  Unb  milia  HO.  milia  in  btr 
construct.  ad  synesim  368. 
millies,  fe^r  Oft,  692. 
aXillion  ou^srbrücft  113. 
minimum  mit  btm  ®enit.  432. 
minisirore  COnfir.  412.  OOrgl  053. 
mhuis^  mit  bem  ®rnitit>  432.  für 
non  731.  oblir  quam  485.  astral. 
397. 

miror  COnftr.  029. 
miserari  C0n|lr.  442. 
miserescere  unb  misereri  442. 
miseret  COItüt-  390.  441. 

'mit  burt^  ben  AhL  instr.  auogebr. 
455.  cf.  30Zi  burc^  aboerb.  722. 
miitere  mit  bem  iportidpium  Suturi 
^afffoi  653.  aetioi  WjH. 

Mobilia  (Sabst.)  4L  305. 
aXobolitäten  beO  .^nbeiiiO  27L 
moderari  coufir.  414. 
modo  472  anm.  L 
modo  - modo  723. 
modo  non,  beinahe,  729. 
modo  ne  572. 

Modus  conjunclivus  beO  aJetbi  523 
flgb.  12a  anm.  fin. 
modi  mit  einem  «Pronomen,  ®up^ 
plement  eine«  febienben  pron.  qua-  ■ 
litatis  678. 

modua,  }u  Umfc^reibungen  gebraucht 
078. 

monere  mit  ut  ober  bem  Accusat. 

cum  Infin.  615. 

Mora  ter  !Der«folben  826. 
mos  ober  moris  est  confir.  622. 
movere  inttflUliti#  14^ 


mox,  95ebeut.  287.  ' 
multi  et  756. 

multo  beim  ©uperiot.  IfiS.  beim  €om» 
porotio  4SZ. 

multum  267,  mit  bem  ©enit.  432. 
multus  unb  nlurimus  @ing.  für 

yiur.  m 

muffen  ou^gebr.  ITfl.  499.  625. 
bu  mügteü,  fcHte(i,  520. 

MttU  cuDi  iiqnida  3L 

mulare  IL  commulare  con|fr.  456. 

mutuo  264. 


N. 

9io4abmen,  imitari,  coniir.  388. 
nadiper  burdb  bo<  «participium  iperf. 
«Poff.  oulgebrücft  "is. 

nae  360  anm. 
nam  unb  enim  345  anm. 
nam,  namque  345  anm.  fag’  i(b 
739.  808  anm. 

a^amen,  im  ;Datio  unb  ©enitio  42L 
a^amen  auf  ios  abjeetioifc^  254. 
nämlicfi,  oerfcfiieben  au4gcbrücft  345 
anm.  med. 

nasciiur,  ti  gebt  (jetoor,  eon|lr.  ülü. 
natu  670. 

natura  fert,  ul  622  nxtr. 
nntus,  alt,  mit  bem  accufati»  397. 

natus  mit  bem'  ablat.  451. 
nauci  habere  444  anm. 

-ne  partic.  insepar.  3:10  e.\tr. 
ne  24  anm.  347.  oerfcb.  oon  ut  uou 
532.  573. 

ne,  Fragewort,  angepängt  352.  554. 

bei  bem  Acc.  c.  Inf.  609.  , 

ne-ne  poetifcbe  unb  unflafüftbe Stage-'  - 
form  554. 
ne  aliquid  708. 

ne  mit  bem  (Eon;.  für  ben  3mpcr. 
529  anm. 

ue  mit  bem  3mperat.  nur  ber  ©e-' 
(mif  unb  ber  Uragangöfpracbe  bei 
«piautuO  unb  itereni  eigen  585. 
nee- nee  mit  bem  ©ing.  374, 
nec  für  ne-quidem  277. 
nec  für  neu  533  extr. 
nec  ipse  — aucp  nicbt  698. 
nee  if  699. 
necne  ober  nic^t  554. 
nec  non  .334. 

neeease  103  exlr.  neoesse  est  (on^ 
(Iruirt  6ÜL  625. 


■ Digiiized  by  Google 


710 


I 11  d ex. 


necessc  £ßt  lliit  btHI  Inf.  act.  linb 
pass.  608.-  ' , 

necesse  fÜV  bfH 

junctiö  Mil 

iiedum  c.  coiij.  573.  724  a. 

^ iiefas  mit  bem  @iM)imini  ntif  u 670. 
5^^e0ationell,  hoppelt  337,  jjott  her 
^ofition  754  flgt.  mit  her  ß!oiu 
jimction  oerbunben  738. 

7ieg1igens  mit  bem  ©etlif.  438. 
nego  für  non  dico  790. 
negotium  ail^gclaffeu  448. 
nemo  tinb  nullua  88.  676. 
nemo  est;  (jui  mit  bem  ^OUj.  561. 
nemo  befectio  88  llllb  676. 
nemo  non  755. 

nempe,  5?ebeilt.  278. 345  2(nm.  exlr.' 
ne  muUa^  ne  muhis^  ne  plura  769. 
ne  non  535.  nacf)  vidn,  Gebellt.  754. 
5lnm.  ^ 

ne  qua  UUb  nequae  137  2(nm.  • x 
ne  qua  quam  289. 
neque  Ullb  el  non  334. 
neque  jlatt  et  ne  535. 
neque -neque  ober  nee- nee  ^ ne- 
que-nee^  nee -neque  338. 
neque  ^enim^  neque  vero,  neque 
tarnen  808. 

'neque  (uec)  -et  ((jiie)  338. 

Jieque  non  754. 

neque  quisquam  ^ uUus^  unquam 
cct.  738. 

nequicquam^  55ebetlt.  275. 
ne-quidem  277.  ©tellung  801. 
ne  quis  137^  709.  738. 
nescio  an^  ^ebettt.  354.  721. 
nescio  an  nullus^  nunquam  721. 

• nescio  quis  für  aliquis  553  cxtr. 
nescius  mit  bem  ©enit.  436. 
neve  347.  535.  585. 
neuier^  StU^fpracbe  1. 
neuier  unb  nuUus  pcrfc^iebett  431. 
Keutra  oon  Slbjeetipen  alö  Stboerbia 
gebroud^t  267.  aN  sobstant.  c.  genit 
435.  »on  ipronom.  bei  verbis  in- 
transitivis  385.  Neutra  Pronoroi* 
num  nl^  sabstant.'  c.  genit.  432. 
433.  olg  ©ubflantioa  gebraucbt368. 
bie  Neutra  ber  Possessiva  ^r  bte 
^ ©enitioe  ber  Personalia  448.  449. 
Neutralia  Passiva  148. 
niy  ©ebraueb  343. 

Uicbt/  parum,  minus  731.  non  item 
. 730  b. 

* 


niefit  beim  ^mperötio  3S5. 
niept  nur  — fonbern  auch  (fo^^ 
gor)  non  soliim  — sed  eliam  724.  ^ 

sed  et  335. 

nihil  mit  bem  ©enit.  432.  für- non' 
677. 

nihil  aliud  quam  735.  771. 

nihil  esf,  quod  mit  beill  ©Ouj.  562. 

nihili  faeio  444  Sinti?. 

itihil  non  755. 

nihil o f.  magno. 

nihil o secius  283. 

nimirum  271.  345  StlUU^  extr, 

nlsi  nnb  si  non  343. 

nisi  mit  bem  3«ticatip  526. 

^nisi  öufer  735. 
nisi  forte  mit  bem  ^WbiCflt.  526. 
nhiquod  627. 

nisl  rero  mit  bem  ^nbicftt.  526. 
niti  conjir.  452. 
niii  ut  614. 

noefi  etiamnunc  tl.  etiamlum  285. 

110  ffdhuc  292. 
iio^  naefi  92egntionen  dum  733. 
noef),  etiam^  bei_  ©oniparof.  486. 
nocte^  noclu  475. 

uoli  |ur  Umfe^reib.  b.  586.  ^ 

nolim  conjir.  mit  bem  (^onjunct.  624. 
nollem^  ißeb.  528. 

Nomen  in  ben  abhängigen  @alj  ge^' 
jleUt  814.  • 

nomen  esi  COlljlr.  421. 
nominore  mit  boppeltem  SlccQfatiP 
394. 

Nomina  propria  aH  StbjeCtiW 
braucht  258. 

Nominativus  cum  Infinit  bei  oett 
SJafjlOi^  ber  verba  sentiendi  et  de^ 
clarandi  ^7.  bei  ben  Slctioi^  ber^ 
felben  612. 

Nominativus  379. 

Nominal,  flatt  beiJ  Vocat.  492. 
nomine  679. 

non  por  einer  9begation  754  extr. 
non  ohne  ©onjunction  781.  @tcUun0 
799. 

non  beim  ^mp^rötio  585  Stnm. 
non  für  nonne  352. 
non  unb  haud  pcrf^ieben  277.- 
nondum^  needum  eeL  733. 
non  est  quod  mit  bem  (Jonjunctip 
562. 

,non  ita^  non  Uem  730. 
non  magis  - quam  725.  809. 
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non  minus- quam  7‘25. 
non  modo-sed  (vrrnm)  für  non 
dicam-sed  7*24.  809. 
non  modo  für  non  modo  non  7‘2i  li. 
nonne  35‘2, 

non  nemo,  nihil,  nullus,  num- 
qnom  755. 

nonnihil  einiger  ^Kaafieii  077. 
non  nisi  nUr  755.  0tellmtg  801. 
non  possum  non  7.54. 
non  quo  (qnod,  ijnin)  5.“tr>  ii.  .5.57 
»er^T57-2. 

non  quia  non  für  non  quin  5.37. 
non  tarn- quam  7‘24. 
noa  für  ego,  notier  für  mens  094. 
noatri  unb  nostrum  tmterfe^ieben 

4AL  »ergi.  034. 

novum  esi  ul  5‘2.3. 
noxiua  r.  g;enlt.  446  3lnin. 
noxiua  mit  b.  ®ati»  ©erunb.  064. 
nubere  mit  bem  ®flti»  406. 
nubilo  646. 
nudiua  tertiua  270. 
nuUiua  tinb  nuUo  für  neminis  unb 
nemine  676. 

nullua  unb  neuter  »erfd^iebeit  431. 
nullua  esi  mit  bem  €oniun(tio 
561. 

nullua  676.  für  non  688. 
nullua  non  755. 

^'nullua  dubito  SXebeniart  688  extr. 
num,  ^ebeutung  351  9(nm.  lüe^t  in 
^o)>t>elfragen  554. 

num-num  poetifc^e  Unb  unflafBfc^e 
8rflgefcrm  554  extr. 

Nameraiia  mit  bem  0enit.  423. 
numero  in  mit  bem  9(bl.  489. 
numerua  c.  PInr.  366. 

92umerug,  orotorifc^er,  818.  poeti-' 
fc()et  827. 

92umeru<  bei  ^erbi  bei  mehreren 
@ubjeeten  323.  324.  bei  einem 
©ubjeet  mit  cum  375. 
numqua  unb  num'quae  137. 
numquid  3M  Slnm. 
nun  aulgebr.  285.  232. 
nuneupare  mit  boppeitem  Stccufotit) 
394. 

nune-nunc  723.  nunc  U.  tune  732. 

nunquam  non  755. 

nuntiotur  nie  dieitur  mit  Nom.  c. 

lufin.  607. 
nuper  287.. 

nur  petfe^ieb.  ou^gebr.  224. 


nut/  non  nisi  755. 
nuapiam  284. 
nuaquom  433. 

o. 

O (iatt  n nac^  v 2.  o für  au  2. 
o !Derba[enbung  Ouantit.  26  Slnm. 
o mit  bem  Slccufati»  432. 
o beim  Vocal.  492. 
oh,  «gebeutung  300. 
ob/  n£  non  754  Sliim. 
ob  liiert  au^gebr.  354. 
obhe  COnfir.  387. 
oblivisci  COIlfit.  439. 
ohruo  eonftr.  460. 
obacqui  conflr.  388  Slnm.  L 
obsiare  mit  qnominus  unb  ne  543. 
obtreelare  COnflr.  412.  413. 
obumbrare  COnfir.  417. 
occumbere  coitfir.  387. 
oceupare  für  ante  720. 
occurril,  ut  621  a. 
ober  »erfc^ieb.  auggebr.  336.  in  bU/ 
junetioen  Stagen  554. 
ober  nic^t  554. 

ober  oielmefir,  aique  .ideo  234. 
oe,  ^ip^tl)ong  2 
Oedipua  befi.  53. 
officere  COnflr.  mit  qnominus  linb 
ne  543. 

o(|ne  bei  Subslantivis  Terbalibus 
ouPgebr.  638.  oft  ne  t»  538. 
obne  alU/  sine  uUo  709. 
olere  eonffr.  383  med. 
olli,  olla  von  ollus  (für  ille)  132 
Slnm. 

omnino  266  Slnm.  2. 

omnium  bei  @uper[ö{i»en  69L 

-ön,  Genit.  plur.  73,  6. 

opern  men,  glett^  per  me  455  Slnm.  ^ 

operae  eai  448. 

operam  dare,  614  a. 

oportebat,  oporluit  ^nbiCAtiO  für  . 

ben  ©oniunctio  518. 
oportet  eonfir.  600.  625. 
oppetere  mortem  387. 
oppido  102  Slnm.  266.  Slnm.  2 
oppidum  aU  Slppofilibn  tu  @tübte/ 
namen  399. 
oppleo  eonfir.  460. 
opiabiliua  erat  3ubicati0  für  ben 
€onjunctit)  518. 
oplare  COnfir.  610.  613. 
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opus  mit  fcem  ©upinum  auf  u 6m 
opus  est  mit  bfm  lut  act.  unb  pa?s. 
608. 

opus  est  COnflr.  i64.  6~25. 

-or  €nbun9  -2JG. 

Oratio  obliqaa  fi03. 
orbare  COnjtr.  460. 
orbus  C9nf}r.  462. 
ordine  472  Sltim.  1. 
ardo  aulgclodm  763. 
oriundus,  ^ebcuttllis  21Q. 
oro  cenfir.  323,  613.  au«gd.  773. 
£>(t^ograp()ie  LL 
Ort^bcjeic^nungcii  2ZÜ.  i2L  325, 
anm.  fit  398-  401. 
£)rt«t)artiJcln  in  bie?5eb.  bcrgeit 
iibcrgcbenb  226  anm.  L 
ortus  mit  bem  bloßen  ablat.  45L 
orlus  ab  aliqao  oom  af)nl)er(n  \>ti 
©cf(()iec6tö  451  anm. 
o si  mit  bem  dcnjuncti«  5ZL 
~osus,  €nbung  252,  2. 

P. 

Pae7ie  unb  prope  untetfc^iebeii  »on 
fere  unb  ferme  279. 
palam  321. 

iporaUelität  ber  ©lieber  802  b. 
parare  mit  bem  ^nfiniti»  unb  nt 
611. 

parcere  124,  confir.  mit  bem  Soti» 
412. 

par  mit  bem  ©enit.  411.  par  ae 
346  anm. 

par  erat  3nbkati»  für  ben  Son- 
juncti»  518. 

parher  ac  340  anm. 

pars  bei  lOioiffonO^Salilen  12Q  med. 

— au^gelaffen  763. 
pars -pars  mit  bem  IJJIural.  367. 
particeps  mit  bem  ©enit.  436. 
Participia  mit  bem  ©enit.  438.  jtir 
Umfmreib.  gebraud)t  454,  ZIS. 
'Participia  Perfect.  Passiv,  ben  Abi. 
caosal.  umfc^reibenb  454.  212.  von 
einem  bleibenbcn  ^ußanb  495.  mit 
»orgefe^tem  in,  un,  für  abject.  auf 
ilis  3'28. 

Participium  Futur.  Passiv.,  15ebetu 
tunfl  422.  631,  642.  im  3nfiniti» 
596. 

Participium  Perfect.  Deponent,  mit 
paf/foem  ®inn  632. 


Participium  Perf.  Pass,  mit  actioem 
@inu  633. 

Participium  für  ben  3ufinit.  636,  ftatt 
Substant.  637. 

Particip.  Futur.  Activ.  ohne  gebrifut^x 
litten  ©enit.  ^piur.  632.  im  3n.' 
nniti»  523. 

" ••  • I.  Pcrf.  Pass,  allein  ak  Ablat. 
ul.  647. 

Particin.  Pcrf.  fowobl  bet  Pass.  alO 
ber  I)cpon.  bei  bloßer  SSorgängig» 
feit  bet  einen  ^»anblung  oor  ber 
anbern  635. 

Particip.  Fiit.  Pass.  631  u.  649  sqq. 
mit  wm  Ind.  (latt  beö  Äeutfd^en 
Conj.  älfi  extr. 

Particip.  Fut.  Pass,  brücft  taO  @ol-' 
len,  bao  .können  nur  bei  vk  aug 
650. 

Participia  Praesentis  Act.  c.  eenit. 

43S,  «Oergl.  714, 
partim  271.  723.  . 
parum  mit  bcm  ©eniti»  432.  nit^t 
genug  731, 
parumper,  &.  251. 
parvi  f.  magni, 
parvo  f.  magno, 
passim  268. 

Passiva  mit  teßeiiioet  SSebeut.  146. 

mit  bem  Slccufat.  391  anm. 
ipafliee  ©onßruction  beim  Acc.  c.  Inf.  . 
606. 

<Pat{ietif($eO  SEBort  789. 
patiens  conßr.  438, 
potior  conßr.  613. 
patrocinari  eonßr.  mit  bem  iDatib 
412. 

Patronymica  245. 

paulisper,  @.  251. 

paulo  U.  aliquanto  oetfc^ieb.  488. 

peculiaris  COnßt.  411. 

pecuniae  aulgelaffen  763. 

pedetemplim  IBeb.  268. 

pejor  U.  deterior  untetfc^iebeu  lü 

anm. 

pellere  COnflt.  468. 

pendere  con(lr.  mit  bem  ©enit.  444. 

penes,  iSebeut.  300. 

pensi  unb  pili  habere  444  anm. 

ipentameter  846. 

penus,  penum  84. 

-per  änbangfolbe  276.  ©.  251. 
per,  igebeut.  301.  Umft^reibung  bee 
«OlitteU  455. 
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per,  hei,  bcfc^wörenb^  ©teU.  794. 
per  unb  prae  jiir  53er|l<(rfuna  bei 
^Hhject.  lOL 

pereon/ar/’ confir.  393. 
perditum  ire  fiir  perderc  669. 
perduim  füt  perdam  162. 
Ferfectiiin  ald  2(ori|hld  al3  flgb. 
Perfectnm  Ind.  ©ebraucb  500. 
PerfeclamConjunctivi  gleicfe  beW^rü? 
fen«  527. 

perficere  ut  619. 
perinde  Unb  proinde  282. 
perinde  ac  (atqae)  340  StniU. 
^eriobe  8io. 

periodus  fiov6y.o)).oq  810. 

iperiobenbflu  8io  flgb.  . 
'peritus  COIlfir.  436. 
permiltere  mit  beni  ^tlf.  obct  ut  613. 
mit  blo§em  624.  mit  bem 
ticip.  ^uturi  ^o|f.  653. 

Perseus  befünirt  52.  4. 

®erfon  (latt  bed  biefelbe  35etreffenben 
767. 

persuadere  COn(ir.  407.  mit  ut  obet 
bem  Acc.  c.  Infin.  615. 
persuasum  mihi  haheo  634. 
perlaesus  COnflt.  442  cxtr.  633. 
pertinere  au^gelaffen  770. 
petere  conlh.  393.  mit  ut  615. 

?Öerfe  860. 
piget  confir.  390.  441. 
pUme  263  extr. 

plenus  mit  b.  ©enit.  confir.  437^  2. 
•plerique  imb  plurimi  unterfcbieben 
109  3tnm. 

plerumque^2^  fürnlurimnm  ?2eutr. 
103. 

plerusque  »eraltft  103. 
ipieonaömufi  742  flgb. 
j^ieonadmuö  bei2tnfü()run0  berSXebe 
eine^  2(nbern  749. 

tpieonoömu^  bei  verbis  hei  X>en^ 
fenö/  fOteinenö  ti.  f.  w.  750. 
Plinii  Jiaiurolis  historia  793. 
^luraliö  beß  53erbi  bei  Nominibus 
collectiv.  366. 

fptiirali^  »on  abflracten  Gegriffen 
92.  ^lur.  bei  tpronom.  (tatt  bei 
@ingul.  694. 

^ I u r 0 1 i I gemeinfc^aftiic^er  tinb 
^unomen  785. 

Pluralia  tantnin  93.  * 

plurimi  unb  plerique  untetfc^ieben 
- 109  5(nm. 


plurimi  444. 
plurimo  445. 

plurimum  mit  bem  ©enit.  432. 
plus  mit  bem  ©enit.  432. 
plus  für  magis  feiten,  725. 
non  plus  für  non  mägls  725. 
plus  bbne  quam  485. 
Plusciuamnerf.  ^Oeutfe^  unb  2oteinifcb 
50o. 

Plusquamperf.  bei  ben  ÄifJorifem 
508. 

poeniiei  COn|lr.  390.  441  U.  442. 
poeniiendus,  Jibjectiö  gewprben  657. 
polleo  cenfir.  460. 
pondo  libram,  libras  428. 
pondo  87. 

pone,  Gebeut.  302.  • 
ponere,^^m^X.  489. 
pöno,  posui,  positum  (Quantität  bei 
o)  1^  3. 

porro,  55ebeUt.  289  raed.  348  2(nm. 
poscere  COU|lr.  393.  mit  ut  obet  Acc. 
Inf.  613.  mit  bem  bloßen 
lunct.  624. 

^ofition  30.  3L 

Possessiva  Pronomina  aulgelaffen 768. 
possum  für  possem  520. 
post  mit  bem  Stblotio  476. 
post  c.  Accusat.  na^gefeijt  477.  aui^ 
geloffen  478. 

postca  276  extr.  postea  loci  434. 
posterior  unb  postremus  für  po» 
sierius  unb  postremum  ^6. 
posterior  mit  Wm  3tbl.  4S4. 
postquam  IL  posteaquam  mit  bem 
,<Perfeet.  3nbic.  506.  mit  b.  3mp^. 
ober  ipiuiquamperf.  507. 
postulare  confh*.  393. 613.  mit  bem 
©enit.  446. 

potens  mit  bem  ©enit.  conflr.  436, 
3nbicotio  für  ben  ©onjunct. 

potiri  confh*.  465.  466. 

potius  überjlüfng  747.  oulgel.  779. 

81  potuero  510. 

potus,  pransus  0Cti9  633. 

prae,  ißebeut.  310. 

praebere  mit  bem  hoppelten  ^ecüi 

• 394. 

praecedere  mit  bem  SlCCUf.  387. 
praecellere  COnfh*.  387. 
praecipue,  55ebeUt  273. 
fprobifot  36^  beffen  32umerul  373. 
©enul  3757 
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praeditus  CPlljlr.  460.  aiijgdaffeii 
471  anm. 

praerssr  CPIlfiT.  415. 
pratfectus  mit  btm 
ti»  ü8L 

^JtüiJBfitioneH  gafibiiP 
gtfrtJt  324. 

Praepnsitiones  iiisopar.ibilcs  330. 

ipräpofitioneii  alP  abcftbia  gf- 
brouefet  323.  in  btr  jufammen-' 
feljung  225.  (Stelltmg  324.  794. 
biireb  «Partie.  oiKgebr.  454.  wieber? 
Ijcit  745.  eUiptifcf)  778. 
praescribere  eoilfir.  617. 
praetente  unb  praesenü  nnterfc^ie' 
ben  64  anm.  1 oxtr. 

Praesens  liistorirnni  501 . 

«Prüfen«  (iott  be<  gut.  51IL 
praesertim,  ISebeut.  27.1 
praeslare  mit  bem  JSatio  367.  mit 
bepveltem  aceufati»  294.  mir  bem 
ablativ  4SS. 

praestolari  207.  eonffr.  413. 
praeter,  ISeb.  302.  al«  abo.  323. 
praeter  inodum  9{eben«art  302. 
praetereä  270. 
praeterquam  guod  627.  735. 
praeterit  me  390  anm. 
praevertor  ^epon.  209.  confir.  417. 
preeari  confir.  615. 
prece  im  ©ing.  befectio  89. 
pretii  unb  pretio  auggelaffen  445. 
prior  unb  primus  für  prius  unb 
prtmum  686. 
prius  pleonaffft^  747  extr. 
priusquom  confir.  576. 
pro,  ©ebeut.  311. 
pro  se  quisque  312  - mit  bCtU  ipiu« 
ral  be«  SJetbi  362. 
probare  aiicul  Ißebcutung  419  anm. 
extr. 

procul  321. 

pro  eo  unb  protnde  ae  340  anm. 
profecto  266  anm.  2. 
prohibere  confir.  468.  469.  mit 
qnommas  unb  ne  543.  püuftg  mit 
Infin.  544.  bef.  im  ipaff.  607. 
proin,  einfplbig  U. 
proinde  282.  344  anm. 
pro  nihilo  habere  cet.  444  anttt. 
Pronomen  demonstrat.  pIeonafKf4 
bei  qnidem  744. 

Pronomen  relativom  im  ®enu«  unb 
5Jiumeru«be«feIgenbfn9?omen«  272. 


- - liebt  im  Smiftbenfop  bo«  9iomen 
be«  Ipaupt^be«  on  814. 

Pronomina  personalia  i^r  ®enit.  mie 
emfianben  660.  beim  Ace.  r.  Infin. 

604.  ©ebraueb  693. 

Pronnm.  possess.  ailggelaffen  768. 
für  bie  personalia  mit  «net  «prüe 
poiition  gebraucht  421  684. 
«pronominaf^f&eiieprigen  btitcb 
befonbere  ©ä'be  auOgebr.  715. 
prope,  urfpriinglicb  Nenir.  eine«  »err 
olteten  Adject.  propis,  aboerbium 
267  anm.  L 323.  confir.  411. 
prope  unb  propter  302. 
propemodum  279. 
prnpinquus  COllflr.  mit  btill  ^atip 
411. 

proprium  au«gefaffen  448. 
proprius  COII^.  lli. 
propter,  IScbCUtUng  202.  al«  abWC»  , 
btum  222.  265  änm.  L 
prospieere  COnfir.  414. 
prostare  COnflr.  444. 
protinus,  D&cbeut.  272. 
providere  COnfit.  414. 
providns  mit  bcnt  ®cnit  confir.  426 
prudens  mit  bem  0enit.  con^r.  436 
-pse  angebüngt  132  extr. 

-pte  angebüngt  bei  suo,  sua  139 
anm. 

pudet  conßr.  390.  441  u.  443. 
pudendus,  abjectio  geiootben  657. 
pugna  für  in  pugnn  275  anm.  «xtr. 
pugnam  pugnare  384. 
punior,  j&eponen«,  206  extr. 
purgare  mit  bem  ®enit  446. 
purus  con^r.  468. 
putare  mit  bem  boppellen  aceufeu 
Ko  294.  mit  bem  ®enit  444.  pleo^ 
naüifcb  750. 

putares  man  foUte  glauben  5^ 

Q. 

(?u  5.  3L  106  anm. 
qua  correlatioifcb  ^8. 
qua- qua  723. 
quoero  con^.  393. 
quaeso  223.  con^.  mit  bem  aecu-f 
faKo  393. 

qualis  eDipKfcb  765  anm. 
qualisqualis  128. 
qualis -talis  704. 
quam  unb  ar,  al«,  340. 
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quam  6dni  Comparal.  48.1,  484. 
quam  auögelajfe»  4 85.  beim  @uper'' 
■ . lati»  m 689. 
quam  pbcT  quum  IL.  ex  quo  ||ad) 
ante  Ullb  j>osl  478. 
quam  rsl  ( oral)  ju  ergäujeH  484 
cxtr. 

quam  nacb  OLonnJAtat.  mit  bem 
timet,  üfio  5inm. 

quam  pro  beim  ^oitiparat.  484  Pxlr. 
quam  qui  bei  ^cmparatiüe»  560. 

beim  ©uperiatio  774  2lnm. 
quamquam  eigentb«mlicber@ebr«ii(f) 
3ü  2lnm.  eonflr.  574. 
quam  vis  Slboerb.  27A.  574.  COllfh*. 
574. 

quando^  quandoquidem^  Gebell' 
tung  34iL 

Oiiontitift  15  flgb.  - ber  abgeleitet' 
ten  Sßörter  17^  ber  ©riec^ifcbeii 
Söbrter  16  2inm.  7.  - ber  2(b(ei' 
tung^fplben  20. 

quanto  beim  (Jomparatip  487. 

quarUuluscunque  mit  bcm  ‘^nbica^ 
tio  52L 

quantwn  conflr.  mit  bem  ©enitio 
432. 

quanium  possum  3llbic.  559. 
quantus  flir  quam  mit  posse  beim 
©uperlatio  689. 
quantus -tantus  704. 
quantuscunque  mit  ,bem  ^nbica^ 
tio  52L 

quasi  2lb0.  282.  mit  (Joui  572. 
quasi  ober  quasi  vero  ironifcft  572. 
716. 

que  angebüngt  an  ipronom.  unb  Slb^' 
. oerb.  oerallgemeinernb  288.  @tel? 
lung  358.  abunbirenb  807.  in  93er^ 
fcn  burcb  bie  2lr(?<t  oerlängert 

828  exlr. 

que-et^  que- que  338. 
que  unterfcbieben  oon  et  333. 
queo  unb  nequeo  261. 
qui  ablatio  wie  133  anm. 
quicum  für  quocum  unb  quacum 
133  anm. 
qui  für  quis  134. 
qui  u.  quis  unterfcbiebett  unb  oer^ 
taufcbt  134  anm. 
qui  G.  Conjunct.  556 
qui  c.  Con)uuci,  m einer  ^efcbfön^ 
fung  559. 


qui  mit  esse  uub  einem  ©ubjlant. 

9ir  gemäß,  705. 
quia^  iBcbeUt.  346, 
qui  verot  qu]  autera  nUr  ill  einem 
Salle  oerbimben  805. 
quicunque  quisquis  Unterfcbie^ 
ben  128. 

quicunque  mit  bellt  ^ubic.  52L  für 
omnis  ll.  quivis  70(). 
quid  mit  bem  @enttr432. 
quid,  tOOiU?  gleicb  eur  677.  TU. 
quid  unb  aliquid  708. 
quid  aliud  quam  771. 
quidam,  55ebeUt.  129.  707. 
quidem,  Gebeut,  u.  0tellung  278. 

355.  801.  ' ' 

quid  CSt  quod  mit  bem  (Jonj.  562. 
quid  mihi  cum  hac  re?  770. 
quidl  quid  censcs  ? 769.  mit 
.^teranpebung  beö  ^afu^  ebenbaf. 
quid  ergo  ? quid  emml  quid  Uni 
quidT iiiml  quid  quod?  quid 
multa?  quid  plura?  769. 

quidquam  auc6  quicqaam  gefcbf* 
137.  aboerbialifcb  677. 
quidquid  mit  bem  ©enit.  432. 
quiliibet,  quivis  137.  ©ebraucb  710. 
quin  538  sqq.  mit  bem.  ^nbicat. 
542.  unb  bem  ^mperatio  ibid.  non 
quin  536. 

quin,  fogar,  oielmebr,  542  extr. 
quin  für  quod  non  (accuf.)  539. 
quin  für  quo  non,  nacb  djes  539. 
quin,  baß,  nach  non  dubilo  540. 
quippe  346.  quippe  qui  565. 
quippiam  uno  quidquam  mit  bem 
©enit.  432. 

quis  (queis)  für  quibus  133  anm. 
extr. 

quis  unb  qui  iinterfcbieben  134  anm. 
quisnam  unb  quinam  134. 

quis  unb  uter  uiiterfcbieben  431. 
quis  unb  aliquis  unterf^ieben  ge-- 
braucht  136.  708. 

quis  est  qui  mit  bem  ^onjunetio 
561. 

quispiam,  quisquam  unb  aliquis 
129.  708  extr.  , 

quisquam  129.  709.  für  ullus  137^ 

676. 

quisque  relatio  710.  mit  bem  (Su^ 
perlatio  710  b.  ©teHting  800.  pro 
.se  quisque  367. 
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guUquis^  quicunque  tjeifd^teben  ge? 

braucht  m m 
quisquis  mit  bcitt  3n^)icat.  521. 
quo  correlatiöifc^  288.  beim 
ratiö  487.’  für  ut  eo  536.  mit  bem 
®enit.  434. 

quoad^  55ebeut.  u.  ^onflruction  575. 
quo  magis-eo  magis  6SO  2inm. 
quo  mini  hanc  rem?  770. 
quocum^  quacum^  quibuscum  für 
cum  quo  cet.  324  extr. 

quod  (Conjunct.  caus.)  ?BebeUt.  346. 
quod  mit  bem  (Jon/unctiö  t>oti  di- 
cere,  putare  bei  ber  Slugabe  be^ 
@ru«be^/  be«  Stnbere  gehabt  ^flberi 
551.  quod  al^  ^ef^ränfuiig 
(uuod  sciam,  quod  iutelligam) 
5a9.  quod  mi  anbetrifft  627. 
quod  in  einem  reinen  Obfectihfalje 
unftajillfi  629. 
quod  mit  bem  ©enit.  432. 
quod  öor  ©onjunctionen  jur  Stnfnü-' 
pfung  (quodsi,  quodnisi  IL  a.)  807, 
»ergl.  342  3tnm. 
quominus  543. 
quoniam^  ?ßebeut.  346. 
quopiam  288. 
quoquam  288. 

quoque  Ullteffd^ieben  bon  etiam  335. 

Stellung  3ii5. 
quo  ,s££m&  544. 
quotquot  128. 
quot’tot  130. 

quotus  tjuisque  710.  quoius  quis- 
que  est  qui  rttiTbem  ©onjuncti» 
561. 

quotquot  conflr.  mit  bem  Jnbicatio 

521. 

quum  unb  cum  5. 
quum  ypauptregel  579  extr.  COIlflr. 
mit  bem  ^nbicat  ober  ©oniunctio 
577.  578  flgb.  mit  bem  ^räfemJ 
3nbic«tioi  580.  mit  bem  <|Jerfectum 
.581  mit  b.  Infinit,  historicus  582. 

quum  bei  @d^überungen  580. 
quum  unb  si  öerf(^ieben  579  SInm. 
quummaxime  U.  iummaxime  oer^ 

fdbieben  285. 

quum  primum  mit  bem  ^erfectum 
3«Wcatioi  506. 
quum-tuiift^  7^.  809. 


R. 

jB  u.  iS  im  £at.  oemwnbte  £aute  7. 
rapium  irx  für  rapere  669. 
ratio  umfcbreibenb  gebraucht  678. 
raiione  472  ^nm.  1. 

— re  ©nbung  für  —rU  166. 
re — praepositio  inseparabil.  330. 
reapse  132.  ©.  126. 
recens  Adv.  267. 
recordari  mit  b.  ©enit.  conflr.  439. 
rectum  est^  ut  623. 
recusare  mit  quominus  unb  ne  543. 
reddere  für  jacere  gefeilt  394. 
reddi  (latt  fieri  fetten  3M  2tnm.  1. 
redolere  mit  bem  StCCUf.  383  med. 
refert  conflr.  449  2(nm. 
refertus  COIlflr.  437,  2.  462. 
resnare  c.  Genit.  (Hör.)  466  med, 
Relativa  adjectiva  mit  bem  ©enit. 
436.  aü^gebebnt  auf  Adject.  ber  @e^ 
mütb^flimmung  437. 

Relativa  für  Demonstrativa  mit  et 

803. 

Relativa  c.  Conjunct.  a(^  BttJifc^en^ 
fd^e  545.  54Z  au«  bem  einne  ei^ 
neO  Sinbern  549.  für  nt  556.  560. 
567.  bei  allgem.  Stu^brücfen  561. 
für  quum,  meit,  564.  nach  dignus 
cet.  56a  jum  Stuöbrucf  ber  wie# 
ber()olten  ^Jonbtung  56a 
SXelatioe  @d'^e  oorangefleltt  813. 
SXelatioe  ^wifc^enfdi^e  in  ber 
©onfiruction  bei  Acc.  c.  Infin.  603. 
3bo  Stnfc^tu^  an  jweitbeitige  @di^e 

804. 

SXelatioe  ©onflniction  in  bemon# 
firatioe  überge^enb  806. 

relinquitur  ut  621. 
reliqua  im  Uebrigen,  459. 
reliquum  est  ut  621 . 
reminisci  confir.  439. 
remunerari  COnfir.  461. 
repente^  55cbeut.  272. , 

Yeperire  mit  bobpeltem’  StCCUf.  394. 
reperiuntur  qui  mit  bem  ©OniUlU 
Ctio  561. 

repetundarum  763. 
reponere  COnffr.  490. 
reposcere  mit  bop|>e(tem  Stccufatio 
393. 

repugnare  mit  quominus  U.  ne  54.3: 
res  |ur  Umfcbreioung  gebr.  678. 
resipere  COn^r.  383  med. 
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reatat  ut  621 . 

revertor  alj  ^t))0ticn<  2Ü9  exlr. 
T£um.  facere  mit  ^(‘m  ©tllit.  440. 
reus  c.  Genit.  44()  ^nm. 

bet  Webe  818.  bc<  58er# 

je«  827. 

- rimus,  -ritis,  SllbUlIg/  Cuontitüt 
be<  i 165. 
ritif  280. 

rogare  mit  bcppcltem  atccufati»  3Ö.L 
mit  ut  61.'). 

rudis  mit  bem  ©enit.  confir.  4Jü. 

rursux  pleonafiifc^  Til  extr. 

rus  reie  ©täbtenome»  c»n(?r.  4DU. 

Saeue  2fi2  31nm.  1 extr.  conibatitt 
2§4. 

fagen  ousgelafficii  bei  iiibitectet  SHebe 
772. 

fflg’  icb/  igitur,  (ilaqut',)  verum, 
cet.  73Ö. 

saltem,  ©ebeutuilg  274. 
sapere  mit  bcm  Slecuf.  383  lued. 
©apbbifc^e  58erfe  862.  863. 
sat,  aatis  mit  bem  @enit.  432. 
aatia  eaae  mit  bem  /Dativ  ©etunbü 
664. 

aatia  habeo  lltib  aatis  mihi  est 

mit  bem  3iif.  ^erf.  saü. 

satrapes,  befl.  46. 
satus  mit  bem  b(o§en  31bIatio  bie^# 
terifcb  43L 

fcblecpter,  »erfcbieben  auegebr.  lil 
9(nm. 

@d^teüre  360. 

sciens  mit  bem  ©eniti»  eonfir.  438 
2ltim. 

scilicet,  55ebeut.  343  9llim.  extr. 
scko  für  aci  164. 
sc  unb  3UUS  in  ^lebenfdben  beim 
Acc.  c.  ln£  604.  ae  im  Acc.  c. 
Infiu.  nac^  ben  vei-bis  verfprec^eii 
unb  bofft»  auggelalfen 

605. 

s« — praepositio  ins^arab.  330. 
secundum,  gebeut.  303. 
aecua  Slboerb.  283. 
sjtLus.  @ub|i.  fiatt  sexus  84. 8S.  428. 
aecutum  unb  seguutum  0.  157. 
aed  unb  autem  348  3tnm. 
aed,  aed  tarnen,  fag’  icb/  739. 
aed  atiggelaflen  781. 


aed  et  335. 
aed  ia  699. 

Seinideponentia  148. 
semia  87.  103.* 
aeoraua  unb  aeoraum  290. 
sequor  unb  sector  mit  bem  SUtUf. 
388. 

aequUur  uL  621.  622. 
sereno  646. 

aerere  in  IWief.  i&ebeut.  200  extr. 
servitutem  aerrire  384. 
aeatertius,  seatertium  873. 
aeu  336. 

seu-seu  mit  bem  ipiural  bed  iDrä# 
bifttt«  324. 

sexcenti  unb  sexcentiea  unbefitmmt 
gebraucht  692. 

si  für  num  334  extr.  »erft^iebeti  von 
quuin  ^^2tnm.  aujgelajfen  780. 
ai  aliquid  708. 

ai  unb  nisi  mit  bem  3niperfect.  Sen# 
juncc.  für  baä  iplti^guamperf.  323. 
ai  minus  343. 
ai  nihil  aliud  771. 
slbi  plecnafhfcb  gefegt  bei  suo  746. 
aic  2SL  überflüfiig  748.  oerfcbieben 
oceentuitt  33  9lnm. 
sicut  igebeut.  282.  mit  bem  ©cnjunct. 
572. 

aiqua  Ullb  aiquae  132  3(nm. 
siqui,  siquis  136.  ai  quis  708.  für 
qm  740. 

ai  quiaauarn  709  b. 

©igniftcanted  ®ort  789. 
similis  mit  bem  ©enitiv  ober  /Dotio 
411.  204. 

simiiiler  ac  340  aiUU. 
simul  mit  bem  Siblat.  32L 
simul- simul  723. 
simulac  Utlb  simulatque  mit  bem 
•perfect.  3ubicati»i  306.  mit  bem 
•piugguampcrf.  302. 

ain  342. 

ain  minus,  sin  aliler  .34.3.  7.31. 
sine  uUo  cet.  709. 

©ingular  von  ©arten#  unb  Selb# 
früebten  coUectiv  92.  für  ben  ^lu# 
ral  364.  323  3(iim.  L 
singuli  1 19.  / 

siquidetn,  Gebeut.  346. 
sis  für  si  vis  360. 
sive,  igebeut.  336.  sive-siv«  339. 
.374. 

aive-aive  mit  bem  3nbicat.  322. 
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fobalb  burcO  eonjimct.  oii^jfbriirft 
506. 

sodes  360. 

f»gar,  quin,  Ü13  fxlr. 
fcgenonnt,  quem  (quam,  qiioil,  cet.) 

vocant,  lli.  760. 
fcgleicb,  »erfc^tcbcii  au«actr.  222. 
ao/ere  für  aoepe  720. 
aolam,  aUeiii/  274. 
aolua  für  solum,  tanlnin,  modo  687. 
apoUare  CCtlflr.  mit  belli  ablttt.  4fi(L 
sponte  9£L 

©prütbiBürtcr  cUiptifcfc  759.  776. 
©täbtenamen  «iif  c (Caere  cet.) 

im  Stblati»  e 63  b. 

0täbtenamen  coiifir.  398. 
aiare  conjlr.  mit  bcm  ®enit.  M4. 
atare  c.  ÄbL  4.52.  atat  per  nie 
coitfir.  543. 

ature  ab  aliqno  9{eb(lli)art  3Q4b. 
atalim,  ®ebent.  272. 
atalueve  COIlflr.  4SS.  mit  bcm  3'l- 
fiiiiti»  iinb  ut  ülL 
©teigcrung  unter  jiifaiiimeiigeüelU 
ten  9Bbrtern  742. 

©tellung  ber  iprfipofitioneii  324. 
brr  €on)imcticiien  bei  ©Icicbbtit  be^ 
©ubjeet«  im  SSorber-'  uiib  9J«cb' 
fae  812. 

alerilia  coiillr.  mit  bom  ®enit.  431L 
©loff  unb  öerfiimft  einer  ©acbe 
biiri^  bie  Snbniig  bcicic^net  259. 
252. 

©tropbe  831. 

atudere  mit  bellt  ®atit>  412.  mit 
bem  3nfin.,  mit  m 610.  614.  mit 
bem  ®ati»  ®erunbii  661. 
atudioaua  mit  bem  0enit.  436. 
auadeo  COnlit.  615. 
atib,  95ebeiit.  319.  nicht  unter  »cn 
ber  Ißebiitgutig  ebenbaf. 
aubeaae  confir.  415. 

©ubject  unb  ipröbifat  362  fgb. 
aubito,  IBebeut.  272. 
aublime  Adverb.  267. 

Suh^ntjva  verbalia,  bie  nur  im  21b» 
l||||.  ©ii^^  gebräuchlich  iinb, 
OOeitr.  — mobilia,  objcctistfch 

Sobslantiva  turc(^ 

ouegebriicft  &12.  für  ba«  iparti» 
cipium  644. 

Subslantiva  verbalia  wie  bie  urfpcüllg'' 

liehen  9}erba  confir.  681. 


Subslantiva  alO  2(b)ecttvn  257  flgb. 
für  21bjeetiM  192.  672.  |ur  Um» 
fchreibung  gebraucht  678.  wieber» 
holt  773. 

Subslantiva  umfchriebeil  mit  qni  c. 
Verbo  Z14. 93erbinbung  jmeierSub- 
siant.  burefi  eine  Praepos.  £(iteinif(h 
jti  einem  ©a^  erweitert  715.  gwei 
Subsiant  copulirt/  fo  ba$  baä  (ei<» 
tere  ben  aDgemeineren  begriff  bei 
etfieren  beflimmt  741. 
auhler  320  ad  fin.  489. 
auccenaere  COnfir.  412.  413. 
auffircre  mit  bem  ÄJatip  ©erunbii 
664. 

aui,  aibi,  ae  1252llim.  in  ^Wifchcn» 
fähen  559. 

aui  für  ae  beim  ©enitio  ©erunbii 
660. 

aumme  wie  maxime  10<>. 
aummum,  hÜchlieilO/  267. 
auni  qui  mit  bellt  €on)UtlCt.  563. 
aunt  au^gelaffeii  776. 
auper,  25ebeut.  320. 
auperare  mit  bem  2lblotiP  4SS. 
aupereat  ut  621. 
auperesae  COnfir.  415. 

©uperlati»/  iSitbung  104,  3.  195. 
109  sqq.  gefieigett  löHTmit  bem 
©eniti»  429. 

auperaedere  COnfit.  416. 
auperaiea  COnfit.  411. 

Supinnm  153  2tlim.  668  flgb. 
aupplicare  mit  bem  iSatil)  406. 
aupra,  25ebeut.  303. 
aua  beiiin.  69. 

auacipere  mit  bcm  iparticip.  3utur. 
' ipoff.  m 

auaiitU  nicht  POn  suflorre  2(3. 
auua  für  e/ua  550. 
auut  im  ©egenfaf)  OOII  alicnus  125. 
550. 

auua  sibi  746. 
©plben»2lbtheiiung  1^  2. 
Syllaba  anceps  829. 

©pnärefiä  11. 

©pnefi4:  conslmctio  ad  sjnesim 
368. 

©piifope  bei  ÜJeebU  160. 

T. 

Taedel  COtlflr.  390.  44L 
täglich/  in  dies,  bei  ©omparot  515. 


Dig  iIz:eo  by  Google 


I n tl  e X. ' 


719 


ialenlum  874. 

ialis  t>or  qui  unfe  556. 

Udm  ac  540  2(nilt. 
talis-qualis  704. 
lain  28L 

tarn- quam  374.  7-25. 

tarnen  ü&erflüf(i0  wieber^iolt  341 3lnm. 

tamquam  ^btierb.  ^rtfUtuiig  282. 

Spniuuct  mit  b.  ^onjunctio  572. 
iandem^  Gebeut.  287. 
ianii  ent  444  3(nm.  L 
tantispery  ?5tb.  @.  251. 
tarüo  beim  ^cmparatio  487. 
tanium,  blo§/  274. 
tantum  mit  bem  ©niiti»  432. 
iarUum  abest^  ut-ut  779. 
tantum  non  729. 
tantum  ut,  iiermiiibcrnb  726. 
tantus  ijor  qui  imb  aiu^flclafTcn  556. 
557. 

tantus- quanlus  704. 

3c  taufcnb  (bi^tributi»)  au^gebriicft 
119. 

iaxare  C0U|lr.  444. 

— te  Stnbang^fofbc  131. 

fernere  280. 
temperare  COUfir.  414. 
iemplum  ou^gclöjfen  762. 
tempore  Unb  in  tempore  475. 
t empor i^  bei  ^ 5lnm. 

^empoF4  bc^  Serbi  493  fföb.  ^ 

Tempora  beö  ©onjmictmg  »erfcbie^' 

ben  524. 

?tempu^  in  55riefcii  503. 
tempus  est  abire  ttnb  abeundi  659- 
tempus  aUiJgeloffcn  763. 
tempus  impendcre  mit  bellt  ^Datio 
' ©erunbii  664. 
ienax  mii  bem  ©enit.  436. 
teneri  mit  bcm  ^nrticip.  ^perfect, 
^aflip.  592. 

tempiare  mit  bciit  ^nfinitio  imb  ut 
.614. 

ienus^  35ebeut.  313. 

— ter  264. 

Teos  beüin.  ^ 3. 
terra  marique  4SI. 

Thaies  ben.  71  extr. 

Thehaicus  unb  Thehanus  ttt  PCt' 
fc^iebenem  @inn  256  cxtr. 
itpefi«  827.  • 

— tiy  2(u^fpw(^  6. 

ii  9ber  ci  gefc^riebeti  6 2(nm.  L 


timens  mit  bem  ©enit.  eon^r.  438. 
iimere  COnfit.  414. 

— eor,  trix  102.  236. 

2;itel,  @teUung  796. 

^me|?<  mit  per  U.  cunquc  261  ^iim. 
/o/o,  /o/o,  ablat.  ebne  in  482. 
tr adere  c.  Part.  Fiit.  Pass.  653. 
traditur  COnflr.  507. 
tranquillo  646. 

trans/ectus  unb  transmissus  COn' 
flruirt  392. 

iribuere  mit  bem  ^D«ti»  422. 
triumvir  124. 
itroebäifebe  33erfe  832. 

^tudo  ©nbung  247. 

5:ropen  820. 

tu  in  unroiüigen  Stagen  693.  ' 
tuU  Semininum,  mit  bem  Part.  Fut. 

Pass,  im  generc  raaseuHno  660. 
tum  tl.  tune  untetfcbiebcn  285.  tum 
unb  nuru  732. 
tum  maxime  270. 
tum- tum  723. 
tum  temporia  434. 

U.  V. 

U (tatt  e 2.  ^ 

V in  u Derbüniit  3 ^nm. 
u in  V »erbärtet  3 9tnm.  IL 
vacare  COtlfit.  406. 
vaeuus  c.  Ablat.  462.  468. 
vae  (onfit.  403. 
valde^  febt,  266.  107. 
valeo  COnjlr.  460.  463. 
vapulo  icb  werbe  gefebiögen  148. 
ubi  mit  bem  ©enitio  434.  mit  bem 
perfect,  ^nbicatioi  506. 
ubiubi  128. 

— ve  330  extr.  336.  337. 
vehementer  264  5tnm.  1. 
vehi  confir.  455. 
vei  unb  aut  unterfebieben  336. 
vel-vel  339. 

vel  öer|lÄr!t  734.  beim  @uperlatip 
108. 

vel,  jum  ^eifpicl,  734. 
velim  mit  bem  ©onjunct.  conjlr.  624. 
uergl.  527. 

veile  confir.  610.  613.  624.  c.  Iiif. 

. Perf.  Ait  591.  c.  Iu£  ober  Partie. 

Perf.  Pass.  611. 
veilem,  Gebeut.  528. 
velut^  lum  55eifpiet,  282. 
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velut  si  unt  velut  mit  bcm 
' ilinct.  572. 

vendere  mit  bent  0enit.  ob.  2lbiat. 

^44.  im  ^aff.  veneo  187. 
venire  mit  bem  ^Datio  422.  mit 
bem  ©enit.  unb  gtblatb./i44. 
venit  in  mente m xm^x:  sq. 

Verba  neutr.  passtva  148. 

Verba  neulra  mit  einem  SiCCUfat. 
»etbunben  144.  in  ber  3ten  ^er^' 
fon  ipaflioi  imperfonell  144.  mit 
bem  Stccufatio  385. 

Verba  transiliva  nlij  neutra  gebroUC^t 
143.  145. 

Verba  nnfoiiimen  tmb  jufammeii/ 
fommen  mit  bem  Stccuf.  489. 
Verba  jufammenbringeii,  oer- 
bergen, einfebUe^en  mit  in 
■ tilroque  casu  49Q. 

Verba  für  erteil  unb  beforaen 
condr.  533. 

Verba  efmnertt  unb  oergeffen 
con(!r.  439.  440. 

Verba  trennen  unb  befreien  conftr. 
4b8. 

Verba  oerfprecben  unb  hoffen  c. 

Acc.  c.  lof.  Fut.  605. 

Verba  pfiegeii,  toageu,  fönnen 
unb  foilen  c.  Inf.  610. 

Verba  tt) ollen  unb  toünfeben  conür. 
610.  613. 

Verba  befcbließen  unb  fich  bedre- 
ben  mit  ut  condr.  614.  , 

Verba  bitten,  ermahnen,  nntrei-' 
ben  condr.  615. 

Verba  befehlen  condr.  617. 

Verba  bewirfen  condr.  618. 

Verba  fehen  unb  hören  c.  Parlicip. 
636. 

Verba  sentiendi  iil;  declarandi  COndr. 

602.  610.  612.  au^gelaffen  620. 
Verba  mit  bem  Pronomen  relatioum 
für  ©ubdantioa  714. 

Verba  loieberholt  716  u.  717.  Stel- 
lung 787  dgb.  auögel.  774. 

Verba  mit  jjräpodtionen  jufommen-- 
gefeljt  condr.  415. 

Verba  mit  Irans  jufonimeugefeht  392. 
Verba  passiva  mit  bem  ®atiO  419. 

• mit  Dem  Slccnfatio  auf  ©riechlf^ 
2trt  458. 

vere  Unb  vero  266  2lnm.  L 
veresimile  est^  mit  Acc.  c.  InGu. ' 
60a  mit  ui  623. 


veritum  esi  imperfonell  390. 
vero , Gebeut/  266.  348.  ©ebraudh 
in  ber  Slnttoort  716.  im  5^acbfaß 
■ 716.  au^gelaflfen  781. 

SDeröfüde,  jmeifolbige,  breifplbige  jc. 
826. 

versus  ^räp.  303. 

oertaufchen,  mutare  unb  commu- 
larc,  condr.  456  5lnm. 
vertere  in  reflejrioer  Gebeut.  145. 

mit  bem  ^Datio  422.- 
verum^  veriimtamcn  348  5(nm 
•fag’  ich  739. 

verum  ^ mit  Acc.  c.  In£  600. 

mit  ul  623. 
verum  enimvero  349. 
vesci  condr.  465.  466. 
vestri  u.  vestrum  unterfchieb.  431. 
veiare  COnflr.  607.  617.  mit  quomi- 
uus  unb  ne  543  unb  544. 
vi  unb  ])er  vim  in  oerfchieb.  55eb. 

455  2lnm.  . - 
via  Stblatio  ohne  in  482. 
vicem  für  vice  453  med. 
vicinus  COndr.  411. 
videlicet  345  Slnm.  cktr. 
videreut^iL  toie  bie  2}erba  fürch" 
ten  condr.  534. 

vidc  ut  unb  ne  im  Sinne  oon  ich 
fürchte  534.  vide  ne  non  754  2(nm. 
videres,  cerneres,  ba  fonnte  man 
fehen,  528  exlr. 
videro  für  videbo  511. 
videri  condr.  38a  überdüf)ig  751. 
oielleicht  728. 

wit  Zahlwörtern  jufatjimengefeht 

vitam  vivere  Unb  ä’hnl.  383  extr. 
vilio  creati  magislratus  SXebeUÖart 
472  2lnm. 
ullus  129.  Toa 

ultra,  «Bebeut.  303.  Slboerh.  323. 
ultro  289. 

ultum  iw  für  ulcisci  669. 

-ulum,  (Bnbung,  23a 

Umfehreibung  mit  res  363.  mit 
bem  SXelat.  unb  53erbo  d«tt  ,eineö 
0ubdant.  714. 

-um  dait  arum  45.  datt  orum  51. 

bei  Nuineral.  distribut.  119  2tnm.  1. 
-um,  ©enit.,  nicht  nw,  51. 
unde  344.  mit  bem  ©enit.  434.  ber 
«egrUT im  wie  oiel?  beim 
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brud  brt  SRaafei  487.  unde  mihi? 
fBiptifd&  770, 

-unde  344  Slnw. 
undeeunque  288. 

-undus  für  endua  B^articibittl'SlV 
bung  167. 

U7i/,  unae,  una  115  ^nttt. 
unquam  284.  Vtrgl.  709a. 
unua  für  solum,  tantum,  modo 
687. 

unua  beim  @u)>er(atit)  unb  bei  ex- 
cellere  691. 

unusquiaque  bef(.  138.  ®ebeut.  710. 
vocare  mit  beppeitem  Steeuf.  394. 
Vocativus  Stellung  492.  bei 
leeticnen  403. 

SSUernaraen  für  bie  i^amen  ber 
2änber  680. 

BJbIfernamen  abjectip#  gebraucht 
257.  676. 

voJam,  Juturum,  ®ebroii(5  509. 
volo  mit  bem  Nominativ,  ober  Ac- 
cnsat.  c.  Infin.  610.  mit  bem  in- 
finit. ober  iportieip.  jperfeet.  ipof. 
' 611.  mit  Ql  613.  mit  bem  btofen 
Sonjunctio  624. 
ai  voluero  510. 

95crfe?-'SB8rt4*ii  unb  ve  330 
extr. 

oer|ügli(6  oerfcfieben  ouägebr.  273. 
voti  ober  votorum  damnari  447. 
urha  ^pofition  {u  ©täbtenomen  399. 
urinor,  Sebeutung  ©.  199. 

— ua,  Snbung/  237. 
uapiam  284. 

uaquam  284.  mit  bem  ®eit.  434. 
uaque  286.  322. 
uaquequaque,  ©eb.  289  extr. 
uaua  «5t  imperfonell  gebraust  464. 
uau  venit,  ul  621. 
ut  adverbium  similitadinis  282.  531 
9tnm.  Soniunction  mit  bem  ®onj. 
531.  613  ffgb.  in  unntilligen  ^ra; 
gen  609.  mit  bem  l|5erf.  3nbieatioi 
506.  noc6gefei^t356.ou«gel«(fen  777. 
ut  nac^  abjectioifcben  9ieben4arten  ^r 
ben  Accus,  c.  infin.  623. 
ut  in  ber  ©ebeutung  nenn  au4> 
in  negatioen  ©üljen  ut  non  573. 
nt  = weil  726. 
ut-ita  (sic)  726. 
utcunque  mit  bem  3nbicatio  521. 
uler  oerft^ieben  oon  quia  431. 
uierqua  141  9(nm.  2.  mit  bem  Bllut- 
S«i*ipl4  0ramm.  tote  ttug. 


be<  ©erbi  367.  mit  bem  ®enit 
430. 

uii  eonfir.  465.  466. 
utile  eat,  ut  623. 
utilia  conftr.  409.  mit  bem  ^Datio 
©erunbii  664. 

utilia  fuit  3nbicotio  für  ben  Son/ 
junctio  518. 

ullnam,  utinam  ne,  utinam  non 

mit  bem  ©on)unctio  571. 
utique  282. 
ut  ne  347  Sinnt.  535. 
ut  non  347  Sbtm.  532.  573.  für 
quin  539. 

uipote  ©eb.  271.  utpote  qui  565. 
ut  primum  mit  bem  iperfeet.  3i' 
bicat.  506. 
ut  qui  565. 

utnque,  ©ebtati^  141  Slnm  2. 
utrum  352. 

utrumne  in  ber  ©oppelfrflge  554. 
utut  ©ilbung  128.  mit  bem  3nbiea< 
tio  521. 

-uus,  ©nbung,  249. 
uxor  au8gela|fen  761. 

W. 

SBorum  nid)t?  quin  542. 

Weber  — no($  ou^gebrücft  337. 
welcher  «ber,  qui  ober  sed  ia  S04. 
wenig  abo.  267.  4S,8.  73t. 
wenn  aber,  sin  342  extr. 
wenn  aber  nicht,  sin  minus  ober 
sin  aliter  343. 
wer?  «uÄgebr.  130,  4. 

iSierth  unb  <))reig  im  ©enit.  ober 
ablat.  444.  456. 

SEBie  fommt’8?  qui  fit  133  anm. 
IBieb erhol II ng  ber  Sträpolition  bei 
lufammengefchten  ©crbio  415. 416. 
Sffiiebcrholung  beä  oorhergehenben 
©erbi  7i6.  717.  718. 
wie  lange  oorher?  au4gebrücft  476 
unb  478. 

wie  oiel?  beünterest  «uggebr.  450. 
nohinwfirtO?  burch  Correlatioa  ou4' 
gebr.  290. 

ÜBortaeeent  im  ©erhältnif  iur 
rhothmifchen  ©etonung  828. 
Iffiortbilbung  231  ffgo. 
Sffiortllellung  ber  ^rofo  786  ffgb. 
mit  ber  bichterifchen  oerglichen  795. 
46 
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Y. 

' Y in  0ri«^.  SBiktern  i. 

Z. 

geitbeffimmungiwitrter  270. 
ieitbrltimmungen  im  Stccufatw 
395.  im  aWdti»  396. 
3eiti>flrtiffln  270. 

Itugma  775. 


iu,  iu  fei>r,  burc^  ben  SontiMrati« 
auggebr.  104  3(nm. 

Suböter  2flt.  ouÄgebr.  714. 
3ufommenfebung  bet  SBJ6tt«r260.  - 
lufammtnfebung  btr  ?ßerb«  mit 
^rSt^olitionen  325  flgb. 
Sufammtnfebung  b«  3ab(rn  116. 
118. 

treeifeln  ob  541  exir.  t 

3»if^enfii^e  im  3nbi«4t.  unb  €oiu 
juncti»  54a  flgb.. 
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51  n ^ a n 

t)ie  gereimten  ®enu8wgeln  unb  bie  ©ebeutung  ber 
9(udna^me>llB5rtet  enti^altenb. 


A.  ^((gemeine  @enu«regeln. . 

1.  ®«e  SRönner,  Sölfer,  glüfle,  SBinb’ 

Unb  STJonat*  matcullna  Anb. 

2.  SQdbtr,  i&äume/  ®t(fbte,  £anb 
Unb  3nfe(n  teetblicb  (inb  benannt 

3.  ComnuiQe  iftiit,  wtt<  einen  SKann 
Unb  eine  3rau  beieicbnen  fann. 

4.  man  nicht  bdiiniren  fann, 

S>ai  gebt  man  a«  ein  ntutrum  an. 

ificfonbere  ®enudrege(n  über  bie  einjclnen 
3)ef(inationen. 
erffe  S)eflination. 
i5ei  a unb  e in  prima  bat 
Femininum  allieit  @tatt, 

^ie  übrigen  auf  as  unb  es 
^beuten  etrea«  ÜSänniicbe«. 

Zweite  Seflination. 

Er,  ir,  nr,  ns  ffnb  mascola, 

Um  gebt  aOein  ott  nentmm  ba. 

3lu<nabmen. 

^ie  0täbt’  unb  0äume  auf  ein  ns 
3Xan  weibiicb  nur  gebrauchen  muf* 

3}on  anbern  iöiirtem  merfe  man 
0(ch  aivns,  colns,  bumns,  vannns  an. 

Sie  ibßörter  rlms,  pelagns 
0inb  einiig  i^eutra  auf  ein  ns, 


Unb  vnlgns  ig  baneben  auch 
9IU  9teutrum  meigenf  im  Gebrauch. 

Aivns,  bet  0auch.  Colns,  ber  ©pinnmcden. 

llumns,  bie  €rbe,  ber  ©oben.  /Vims,  0aft,  ©ift. 

Tannns,  bie  ©etteiber  ober  Butter#  Pelagns,  ba«  SReer. 

fchminge.  Vulgns,  ba«  Seif,  ber  grefe  jgjaufen. 


*)  ffltit  biefem  anbange  erfüttt  ber  Setleget  bie  ifflünfche  berjenigen 
Äerren  Zebrer,  »eiche  üch  »ielleidbt  auch  bei  bem  Unterrichte  ber  ergen  an# 
fänger  biefer  gt«bem  ©rammatif  unb  nicht  be«  au«{uge«  (ft<h«te  au«g. 
Serlin  1845,  cprei«  einen  halben  SEb«l«)  bebienen. 
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®ritte®eflinotion. 
a.  €rfle  J^auptregel.  Masculina. 

95mu<^’  männlich  o,^or,  oa,  e-r 
Unt  e-8,  ta<  ber  09(ben 
Sfu<na^men. 

1.  ÄUfo. 

JOie  SBörter  auf  do,  go,  io 
@inb  S^ntinina,  «u^  cSro 
Unb  ccho  braucht  man  eben  f®. 
aber  männlich  harpago, 

Ordo,  cardo,  scipio^ 

Stpilioj  septentrio, 

Marge,  ligo,  pugio, 

Titio,  papilio, 

• Unio,  curculio, 

Cnblich  vespertilio. 

Caro,  camia,  ba®  Marge,  ber  iXanb. 

Echo,  echus,  ba®  €cho,  bet  iSiter  Ligo,  onia,  bie  ^acfe. 

berhaO.  Pogio,  ber  iDolch- 

Harpago,  önis,  ber  €nterhafen.  Titio,  ein  Jeuerbranb. 

Ordo,  inis,  bie  Orbnung.  Papilio,  ber  @chmetterling. 

Cardo,  bie  Shürongel.  Unio,  bie  ^erle. 

' Scipio,  ber  Stab.  Curculio,  ber  SSiebel/  ein  Äsrn# 

Stellio,  bie  Cibei«.  »urm. 

Septentrio,  bie  fieben  ©teme  am  Vespertilio,  bie  Slebermaui. 
Ulctbpel,  baher  ffliittenjacht  ( ^^immeligegenb). 

2.  auf  or. 

51eutro  giebt  e«  »ier  auf  or, 

Marmor,  aequor,  ador,  cor. 

'•  Feminini  generis 

3fl  blO$  arbor,  arboris. 

Marmor,  oria,  ber  illiarmor.  Cor,  cordis,  ba<  ^er|. 

Aequor,  bie  ba®  C9ieer.  Arbor,  Sris,  ber  %aunt. 

Ador,  oria,  ber  ©pelt. 

3.  auf  os. 

Feminina  finb  auf  os 
iDiefe  brei:  cos,  dos,  eos; 

ÖS,  ber  3»uub,  unb  os,  ba®  ®ein, 

«Küffen  immer  91eutra  fein. 

Cos,  cotis,  ber  aseijflein.  Eos,  voö?,)  bie  UÄergenrethe. 

Dos,  doiis,  bie  SÜtitgift.  Os,  ossis,  ^uechett/  ©ein. 

4.  auf  er, 

tßeutro  giebt  e®  »iel  auf  er: 

Ver,  cadaver,  iter,  tuber, 


Dlgili^’ed  by  Vjooj^k 
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Cicer,  piper,  siaer,  nber, 

Zingiber,  paparer,  »aber, 

Acer,  aller,  rerber,  spintber, 

commaae  brauet  man  Unter. 


Uber,  bo<  €uter,  Ne  95rujl. 
Zingiber,  ber  Ongtwr. 

Papaver,  bet  üKeblt- 
Snber,  bet  Äotfbaum. 

Acer,  ber  ab«nboum. 

Siler,  bie  iSac^wetbe. 

Verber,  jew.  verbera, 
Spintber,  fine  ©iwnge  (fbiten). 
Linter,  ber  £abn. 


Ver,  bet  Stübling. 

Cadaver,  bet  Seit^nam. 

Iter,  itinüris,  bet  SSJfg. 

Tuber,  bie  ©efcbwulfi/  unb  bie 
iKort^el,  in  beibetlei  ©ebeimmg 
nentr. 

Cicor,  bie  Äit^fterbfe. 

Piper,  ber  Pfeifer. 

Siaer,  bie  iRobrrübe. 

5.  Ruf  ea,  bie  im  0enit  um  eine  ©plbe  waebfen. 

Slen  ungleitbfblbigen  in  ea, 

3fi  eint  ein  9b«utrum,  nümlitb  aea, 

Sacb  Serainino  requiea, 

Unb  qnies,  mercea,  mergea,  tegea, 

97ebfl  compea,  inqniea  unb  aegea. 

Aea,  aeria,  ba<  €tj-  Mergea,  itia,  bie  ®Otbe. 

^uiea,  etia,  ) Wuhe  Tegea,  etia,  bie  !Df<fe. 

Keqniea,  etis,  j Compea,  Sdia,  bie  Stlffegel. 

Inquiea,  etia,  UntUbe.  Segea,  etia,  bie  ©aat. 

Mercea,  edia,  bet  £abn. 

b.  Zweite  .^auptregel.  Feminina. 

S)ie  as,  bie  ia,  aua,  js  unb  X, 
e-8,  bo|U  fenfl  »eitet  nitbtt, 

Unb  a,  baoor  ein  Sonfenant/ 

^ie  »erben  »eibli<be  genannt. 

Ru^nabmen. 

1.  Ruf  as. 

^tei  üXaiculina  merP  auf  as: 

As,  adamas  unb  elepbas; 

Vas  (rasis)  aber,  fas,  nefas, 

^ai  ftnb  brei  bteutra  auch  auf  as. 

As,  assis,  ein  ©aniet  non  V2  i£btt<  Vos,  vasis,  ba<  ®efü$, 
len,  f.  @r.  @.  71.  Fas,  indecl.,  Retbt. 

Adamas,  antia,  bet  Diamant.  Mefas,  indecl.,  Untetbt. 

Elepbas,  antia,  bet  Slepbant,  ge»bbn' 

Ii(b  elephantaa. 

% Rnf  ia. 

ißiele  iSbrtet  (tnb  auf  ia 
Maseulini  generis: 

Panis,  piscis,  crinis,  finis. 
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Panis,  bfli  SSrofc. 

Piscis,  itt 

Crinis,  ba<  ^u|>ttiaar. 

Fiuis,  baj  €nbe. 

Ignis,  bflj  Seuer. 

Lapis,  idis,  bet  @ttin. 

Pulvis,  eris,  bet  0toub. 

Cinis,  eris,  bie  Slfc^e. 

Orbis,  bet  £reiL 
Amnis,  bet 

Canalis,  bie  aSa|fer(eitung. 

Sangais,  Tnis,  baj  tSÜlt 
Unguis,  bet  9to0el  am 
Stalle. 

Glis,  iris,  bie  ^afelmau«. 

Annalis  (gewÖ^tlÜC^  plar.  annale»\ 
ba< 

Fascis,  baf  iSiittbel, 

Axis,  bie  3(<^fe. 

Funis,  baj  ©ttitf. 

Ensis,  boj  @(^wetbt- 


Ignis,  lapis,  palvis,  cinis, 

Orbis,  amnis  unb  canalis, 

Sangais,  ongois,  glis,  annalis, 

Fascis,  axis,  fanis,  ensis,  . 

Fastis,  vectis,  vomis,  mensis,  . ' . . , 

Vermis,  torris,  cacamis,  • 

Postis,  follis,  magilis, 

Cassis,  caalis,  > callis,  coltSs, 

Sentis,  torquis,  penis,  pollis, 

Fastis,  bet  iprügel.  , 

Vectis,  bet  ^ebebaum. 

Vomis,  eris,  (^Ufijet  vomer,)  bie; 

^flugfc^aat.' 

Mensis,  bet  IKotUlt 
Vermis,  bet  SSIUtffl. 

Torris,  bet  geuetbtanb. 

Cucumis,  is  tt.  eris,  bit  0Utfe. 
Postis,  bie  Sbütbfefit- 
Follis,  bet  iSlofebalg. 

Magilis,  (geteübnlit^  nmgil,)  eilt  ge^ 
»iffet  3Äeetfif4. 

Cassis  (plar.),  bA<  ^ÜgetgAttt 
Caalis,  bet  Stängel. 

Callis,  ein  ©teig  im  ©ebitge. 

Collis,  bet  J^ügel. 

Sentis,  (genbbnlit^  im  ^latAlie,) 
bet  iDotnbuf(^. 

Torqois  (AUC^  es),  bie  ^oUfettt. 
Penis,  bA<  münnli^e  ©lieb. 

Pollis,  inis,  feinei  SKef>l. 


bie 


3.  auf  X. 

iSlAb  AUf  e-x,  i^  mateulum, 

91ut  forfez,  lex,  sapcUex,  nex, 

9)eb^  ungebräucblic^  prez,  unb  faex, 
iSerbleiben  neiblic^en  ©efcbletbtf: 
auf  ax  unb  ux  metf  thorax,  tradox, 
iDnnn  caliz,  forniz,  varix,  soriz, 

9tebfl  phoenix,  caljx,  coccyx,  017X. 

Forlex,  icis,  bie  ©(beete.  Prex,  prJcis  (im  ülAmillAti»  Uttge' 

Lex,  legis,  bob  ©efe?.  btäiicbl.),  bie  Sitte. 

Supellex,  sapellectilis,  bAb  ^Migtt  Faex,  cis,  bie  ^>efe. 

tätb.  Thorax,  äds,  bet  $An{et. 

Nex,  n?cis,  bet  Sob.  Tradox,  ücis,  eine  ©enfttbe. 
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Calix,  icia,  bff 
Fornii,  Tcia,  ba<  0ewi$Ue. 

Varix,  TcU,  eine  ^amijfaber. 
Soriz  ober  aaarix,  eine  ürt  €u(e. 
Phoenix,  Tcia,  bee  9}esel  ${ibnijc. 


Caljz,  ^da,  bie  ^o4pe,  Qc^le. 
Coccjx,  ygia,  bet  ©rie<^.  9l«me  be« 
XtlfuH,  £«teilt.  cncSloa. 

Oryx,  ein  Slfrifanifc^e«  Silier,  0a^ 
leUe. 


4.  Slitf  a mit  v»r(Ktsef)enbem  Confenanten. 

Foni,  mona  unb  pona  finb  maseula, 
9^eb^  dodrana,  qnadrana,  reliqna, 
Dena,  adepa,  radena,  confluena 


Et  tridena,  oriena,  occidena. 


Fona,  bie  Ouelle. 

Mona,  bet  ®et8. 

Pona,  bie  iSriicfe. 

Quadrana,  ein  9}ierte(  eine«  tnöif' 
tbeiligen  0anien. 

Dodrana,  i.  e.  deqnadrana,  btet 
iOiertei. 

Dena,  bet  3a^m 


Adepa,  Tpia,  b(U  gett 
Radena,  ba«  iHatt. 

Conflaeaa,  unb  plural.  confluentea,  ' 

bet  Dtt,  »0  i»ei  Slüfft  lufammem 
ftOen. 

Tridena,  bet  Steiiadi. 

Oriena,  ^fien. 

Occidena,  SSk|ien. 


c.  ®titte  ^«Upttegef.  Neutra. 
®ie  a,  e,  c, 

Sie  1,  n,  t, 

Unb  ar,  nr,  na, 

0inb  neutrius. 
3(tt«napmen. 

^n  neatria  metben  au«genommen 
. Unb  männliche«  ©efc^iecpt  befommen: 
Stei  ouf  1:  aol,  aal  unb  mugU; 

3 Spürtet  auf  ein  n: 

Pecten,  lien,  attagen, 

Lichen,  agon,  canon,  ren, 

Gnomon,  horizon  unb  aplen; 

SÜnf  in  nr*.  aU  für  unb  farfur, 

Aalar,  vultnr  unb  aU(p  turtur; 

i»ei  Sbitre  ouf  ein  na: 

Lepua,  lepSria,  unb  maa. 


Sol,  bie  @«nne. 

Canon,  onia,  bie  Kegel, 

bet  9(nfap 

Sal,  ba«  @a(t. 

bei  Stbgaben. 

Mogil,  ein  geniffet  01eerfif4. 

Ren,  (ge»,  renea,  plor.)  bie  5Riete. 

Pectin,  Ynia,  bet  £amm. 

Gnomon,  btt  ©Seifet  an 

bet  @on/ 

Lien,  enia,  bie  iOtil]. 

nenupt.  ' 

Atugöi,  enia,  ba«  J^ofelpupn. 

Horizon,  ontia,  bet  ©eßcpWftei«. 

Lichen,  enia,  ein  J^aUtgefc^WÜt, 

Spien,  bie  mili. 

©cpreinbflecbte. 

Für,  bet  Sieb. 

Agon,  önia,  bet  iSlettfampf. 

Farfur,  Sria,  bie  ^(eit. 
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Lepas,  oris»  ber  ^aafe. 
Mus,  muris,  b(e  SKoU^. 


Astur,  fine  j^obid^Wart. 

Vuliur,  ber  ®eier. 

Turlur,  bie  $turteltaube. 

J^Od^  Feminina  (inb  auf  us: 
Juventus,  virtus,  servitus, 
Senectus,  tellus,  mens,  salns, 
^tl(b  pecus  (pccudis)  unb  palus. 


Incus,  üdis,  ber  Stittbop. 
Salus,  ütis,  ba^  ■ 

Pecus,  üdis,  baö  Heine  33ieb. 
Palus,  üdis,  ber  @umpf.  ; 


Juventus,  ütis,  bie  ^ügenb. 

Virtus,  ütis,  bie  »tugenb. 

Servitus,  ütis,  bie  Änec^tfc^ft 
Senectus,  ütis,  bAÖ  ^tet 
Tellus,  üris,  bie  €rbe. 

^ stierte  ^eflination. 

Us  quartae  (affe  ntönnlicb  fein,' 
u räum’  bu  ben  neutris  ein. 

^ Stu^nobmen. 

'Feminina  (inb  auf  us; 

Tribus,  acns,  ^ortiens. 

Domus,  luirns.  snnwwrTnros, 

/ Idus  (iduum)  unb  manus.  . 

Tribus,  eine  i£ribu4  Slbtbeilung  bed  Socrus,  bie  ©ebwiegermutter. 

SXbntifcben  Anus,  eine  alte  ^rau. 

Acns,  bie  9^abel.  Idus,  plur.,  bet  13.  ober  15.  »tag 

Porticus,  ber  @dulengang.  eine«  jeben  5!)tonat«  nach  bem 

Domus,  ba«  ^au«.  mifeben  (Jalenber.  - 

Nurus,  bie  ©ebwiegerteebter.  Manus,  bie  Jg»anb. 

fünfte  ^Öeflination.  ’ • 

^Der  quintae  SBöttet  mf  e-s 
(^inb  a0e  etwa«  2öeib  liebe«, 

- ^Öcb  niännlicb  i|l  meridies 
Unb  ber  ^lurali«  wn  dies 
' ©ingularf«  aber  f)at 
^ugleicb  ba«  Femininum  ©tatt. 

Dies,  ber  Sag,  int  ©ingul.  generis  Meridies,  bet  SJiittag,  obne  ^lu# 
communis,  int  ipiurali«  masc.  rali«. 


Üimntität^sSScrfcbicbcnbcitcn  einiger  2B&rter. 

Est  acer  in  jsilvis,  eqnus  äcer  Olympia  viucit. 

Fert  ancilla  colum,  penetrat  res  humida  colum. 

Si  bonus  esse  comes  vis,  mores  indue  comes. 

Bellandi  cupido  damno  est  sua  saepe  cujTidos 
Vin  tibi  dicamus^  cui  carmina  nostra  dicemus? 
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Educat  hic  catalos,  ut  mox  edücal  in  apros. 

Solvere  diffidii  nodam,  qui  diffidit  enae. 

Ni  sit  nota  fideSy  ignoto  non  bene  f'tdt*. 

Difficil»  Idbor  est,  cnjos  Bub'pondere  Ihbor, 

In  silvis  lepbre»^  in  verbia  quaere  lepbrea, 

Deceptara  viroa  pingit  mala  femina  mtilaa. 

In  rate  triate  mdlum^  quam  fractaa  tnrbine  mälua» 
Morio  mbroiur^  quocanqne  anb  axe  mbratur, 

Gaudet  uterqnc  pdrens,  quum  filioa  eat  bene  pärena, 
Ludo  pila^  pllum  petit  hoates,  ptla  columna  cat. 

Sunt  civea  urbis  pbpulua^  aed  pbpulua  arbor. 

Pluribua  ille  referiy  quae  non  cognoacere  refert. 

Si  transirc  velia  maria  nndaa,  utere  velia. 

Merx  nummia  venity  venit  hnc  aliunde  profectua. 

Si  qua  aede  aedea^  atqne  eat  tibi  commoda  aedea, 

IHa  aede  aede^  ai  nova  tuta  minua. 

8atcinifc^c  ^Jerttanbtft^aft^sSBcnetinungoi.  . 

Agnaii  patris,  cognati  matria  babeninr. 

Die  patruoa  patria  fratrea,  amitasque  aororea. 
Frater  avunculua  eat,  aoror  eat  materteray  matria. 
• Quoa  fratrea  generant  natoa,  dicea  patrueleay 
Sed  consobrinos  die,  quoa  peperere  aororea, 

Quoa  aoror  et  frater  gignunt,  dicea  amitinos. 

Vir  natae  gener  eat,  nurus  eat  pro  conjuge  nati. 
Uxoria  genitor  socer  est,  ao/^rwaque  genitrix. 
yitricua  haud  venia  pater  eat,  materque  noverca. 
Ipse  viri  frater  levivy  aed  fratria  fratria 
Uxor;  glos  uxor  fratria,  aoror  atque  raariti. 


50?uflcrt?cirfc. 

90te  rofe^e  9^feiU  fanbte  mtcb  ^rc^iloc^u^^ 

mit  fremben  feilen,  bo(^  im  reinjlcn 
5m  Nbbt(>menn)ec^fel  melbenb  feine«  SKutbe«  @turm. 
/pocO  trat  unb  fefl  ouf  bein  Äotl^urngang/  2tefc^t)lu«; 
©ro^arfgen  9^o(^brticI  fc^afften  ^oppeUängen  mir, 
®ammt  angefc^meOten  ^brterpomp«  €r(^bl)ungen. 
SrbbUc^eren  Sefltani  lehrte  mi^  ^ri|iop(^ne«, 

. 2obprintbif<^ercn:  bie  »erlangte  @c^aar  anfübrenb  i^m, 
J^in  gaufr  it^  jierlicJ  in  ber  beffügetten  €i(. 


iOtt  ^ejrameter.  • • 

Söie  oft  ®eefa^rt  faum  oorrüdt,  müjjoolifreo  Slubem 
^ortarbeitet  baO  b<mn  plöiglicb  ber  S®O0’  3tbgrtinbe 
0turm  aufwüblt/  unb  ben  in  ben  ^aOunom  fcboufelnt  bob^nreift: 
©0  fann  cm|l  halb  rubn,  halb  fluchtiger  »ieber  enteilen, 

©alb,  0 wie  fiihn  in  bem  ©chwung!  ber  ^ejcameter/*  immer  Uch  felbfl’ gleich. 
Ob  er  |um  Äamt)f  beO  beroifi^en  £iebO  unermüblich  fich  gürtet. 

Ober  ber  SSeieheit  ooU  £ebrfpräche  ben  ^örenben  einprügt,  * 

Ober  gefeBfiger  O«!^«  lieblich  umflü^ert  v 

% SEB.  ©chleget 

* 

»-  * t ' 

-lOer  Stnapüjl.  . ..  . 

3n  0efunbheit^glani  wirb  feber  oielmehr  ouf  ber  Kampfbahn  blühenb  bich 

. fchauen, 

5ftlcht  ©chwäher  bed  QRarfW,  nach*  bem  heutigen,  ©rauch/  ber  ein  wi^loO 

©tachelgerebe  ' 

Sluf  ben  0egner  flubirt,  ber  wiber  ihn  ficht  in  bem  ©ettelhaUunfenprojefe: 
Otein,  fanft  hinwanbelnb  im  grünenben  J^ain  ^fabemoO*,  im  ©chatten  beo 

Oelbaumi, 

©^irfi  froh  bu  am  9trm  beo  befcheibenen  ^eunbo  mit  bem  weiflichen  SXohre 

befränit  gehn, 

^ohl  buftenb  oon  ftlberner  fßoppeln  £aub,  ©chüanenbefreiung,  von  ©lumen, 
©)ie  ber  £eni  fie  gebiert,  wenn  }um  Ulmbaum  bort  ber  oertraulühe  ^latanoO 

fdufelt. 

21.  Söolf  nach  21rifiophane0. 


3n  benifclben  SJcrlnge  pnb  folgcnbc  cmpfchlcnfmerthe  33üchcr 
crfchicncn : 

3umpt,  iS*  <&*,  ^uliug  m ber  lateinifchen  0rammatif.  3um  0ebrauch 
, für  untere  u.  mittlere  Älaffen  gelehrter  ©^ulen.  gr.  8.  6te  91ufl.  15  ©gr. 
.^etttjelmantt,  ^rigefafte  J^auptregeln  ber  lateinifchen  ©prache 
nach  Dr.  0.  0.  5««tpt’<  0rammatif  für  bie  untern  klaffen  ber  ©pm^ 
nafien.  8.  * 3f  ©gr. 


3umpt,  Slufeaben  lum  Ueberfepen  aue  bem  ^eutfchen  in’O  £ateü 

nifche,  aug  ben  beflen  neueren  lateinifchen  ©chriftjiellern  gelogen.  5te  oer# 
mehrte  unb  berichtigte  Slugg.  -gr.  8.  1 $thlf-  ^ @gf* 

^o^ann,  3*,  doppelte,  aug  ben  Älaffifern  gewühlte  ©ei# 

fpielfammlung  für  bie  ©pntajc  ber  Weinen  unb  grofen  ©rammatif  oon 


Sumpt/  ne&ß  ein«  %ei|i>i((fammlung  für  bie  Syntoxis  omata  unb  einem 
2efebu(b  für  Anfänger,  gr.  8.  (bUbrriger  $reig  25  0gr.)  15  @gr. 


Bttttlcher,  Oull.,  Historiae  antiqaae  epitome.  Adjancia  orbis  vete- 
ribus  noti  bre?i  deacriplione,  in  naam  acholarum  edidit.  8maj.  1 Tbir. 
SEampty  C«  CS»«  Annalea  veterum  regnorniu  et  popnlorum,  imprimis 
Romanormn.  Editio  altera  passim  aucta  et  correcta.  4inaj. 

1 Thlr.  15  Sgr. 


Cieeronls»  91.  T.«  de  oratore  libri  tres.  Ad  optimonun  librorum 
fidem  itefum  editi  ab  O.  M.  Müller.  8maj.  22|  Sgr. 

, Verrinarum  libri  seplem.  Ad  fidem  codicum  manuscriptorum 

recensuit  C.  G.  Zumpt.  Adjecta  est  diversitas  lectionia  Eraestianae. 
8maj.  ed.  min.  1 Thlr. 

' , cum  notis  et  commentariis.  8maj.  ed.  maj.  Mit 

einer  Karle  von  Sicilien.  6 Thlr.  15  Sgr. 

CortU«  Q.  Kuffl«  de  gestis  Alezandri  magni  Regls  Macedonum  libri 
qni  snpersant  oeto.  Ad  fidem  codienm  manuscriptorum  recensuit  C. 
G.  Zumpt.  Adjecta  sunt  nova  librorum  argumenta  et  diversitas  le- 
ctionis  Freinshemianae.  8maj.  (bisb.  Pr.  1 Thlr.  5 Sgr.)  15  Sgr. 
lirauMe«  Vitae  et  fragmenta  veterum  bistoricorum  Romanorum. 

8 maj,  1 Tblr.  15  Sgr. 

lilvll,  T»,  rerum  Romanarum  ab  urbe  condita  libri  ad  cod.  manuscr. 
fid.  emend.  ab  C.  F.  S.  Aischefski.  Vol,  1.  Primae  decadis  partem 
priorem  continens.  8 maj.  2 Thlr.  20  Sgr. 

, Vol.  II.  Primae  decadis  partem  alleram  continens.  8 maj. 

3 Thlr.  15  Sgr. 
partem  primam  continens. 

3 Thlr.  25  Sgr. 
22  J Sgr. 
171  Sgr. 
17i  Sgr. 
17i  Sgr. 


8 maj. 


Vol.  111.  Pars  I.  Decadis  tertiae 


Ed,  minor  Pars  I. 

- II. 

— III. 

- IV. 

0<i  Slbnebme  von  eintelneu  %änb(ben  in  ip«rtbien  laffm  mir  bei 
ber  firinerm  Sluggabe  bebeutenbe  ^reigermübigung  eintieten. 
PItaedrI  Ansiutl  lilbertl  fabularum  Aesopiamm  libri  quinque 
cum  appendice  fabularum.  Mit  Anmerkungen  und  einem  vollstSndigen 
Wortregister  für  Schulen.  Herausgegeben  von  Dr.  Karl  Fr.  Aug. 
Brobm,  Director  des  Gymnasinms  zu  Thom.  Fünfte  verbesserte  Auf- 
lage. Besorgt  von  Dr.  Rud.  Brobm,  Gymnasiallehrer  zu  Thom. 
13  Bog.  8,  15  Sgr. 

Tacitl  Germania  seu  de  situ,  moribns  et  populis  Germaniae  libellns. 
Herausgegeben  und  mit  kritischen,  grammatikalischen  und  historischen 
Anmerkungen  erllntert  von  J.  v.  Grnber.  Mit  einer  Karte,  gr.  8. 

15  Sgr. 
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TAcitfuS,  C.  6«,  Germania.  Urschrift,  Uebersetznng  und  eine  Ab- 
handlung über  antike  Darstellung  in  Beziehung  auf  Zweck  und  Zu- 
sammenhang in  Tacitns  Germania  von  G.  L.  Walch.  1.  Heft.  gr.  8. 
enth.  Text  n.  Uebers.  10  Sgr.  I 

Eurlpldes,  Tragoediae  ed.  £w.  Silber,  Dr.,  Vol.  I:  Hecuba, 
Orestes,  Pboenissae,  Medea.  gr.  8.  1 Thlr.  10  Sgr. 

, Itbesus  cum  scboliis  antiquis.  Recensuit  et  annotarit  Fr. 

Vater.  Praemittuntur  vindiciae  bujus  tragoediae.  gr.  8.  2 Thlr. 

Platonls  Dialogi  Selecti  cura  L.  F.  Heindorfii. 

Vol.  IV.  Pars  I. 'Pbaedon.  Ord.  Druckp.  8maj.  (bisher  1 Thlr.)  20  Sgr. 

Vol.  IV.  Pars  II.  Protagoras,  Sopbistes.  8maj.  (bisher  2 Thlr.) 

1 Thlr.  10  Sgr, 

PlatOiila  Pbaedon.  Scholarura  in  usum  seorsum  cura  annotatione  per- 
petua  edidit  L.  F,  Heindorfius.  8maj.  (bisher  1 Thlr.)  20  Sgr. 

, Protagoras.  Scholarum  in  usum  seorsum  ed.  L.  F.  11  ein - 

dorfius.  Sroaj.  15  Sgr. 

Xenofilion,  de  repnblica  Lacedaeinoniorum.  Emendavit  et  illustra- 
vit  Fr.  Haase,  Dlagdcbnrgensis.  Accedunt  verborum  Index  locuple- 
tlssiinus  et  rerum  tacticarum  flgurae.  Sin.'ij.  1 Tblr.  15  Sgr. 

Dr.  St.  3.,  ©riccbifcbe«  2efc6ucb  für  Siiifönger  unb  ©dib-' 
tcre,  nebfl  einer  «eifpielfammluna  für  bie  gepmelogie  «nb  bie  ©pntojr 
ber  griecbifcben  ©rammotif  »cn  55uttmann  unb  einer  Äorte  non  ©rie-- 
(benionb.  gr.  8.  (bii^er  1 Sljlr.  10  ©gr.)  20  ©gr. 


9>a(>r,  Dr.  €tt)mologif<be<  SR3örterbu(b  ber  griecbifcben  ©irtncbe  jut 
Ueberficbt  ber  SOBortbilbung  na<b  ben  €nb(Uben  georbnet.  ieje.  8.  (bWber 
2 lö  ©gr.)  l üblr.  15  ©gr. 


Traufe,  Sl.,  ©efcbicbte  ber  Söni.  2iteratur.  1.  abfc^n.  entbaltenb  ben 
Slnfong  ber  epiftben  ipcefie.  15  ©gr. 

Paaisow , F. , Grundzüge  der  griechischen  und  römischen  Literatur- 
und  Kunstgeschichte.  Zum  Gebrauch  hei  akademischen  Vorlesungen 
entworfen.  2te  vermehrte  und  verb.  Ausgabe.  4.  26J  Sgr. 
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